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WITH AN ENGLISH {NTRODUCTION 
BY 


C.R KRISHNA RAO BA, BL 
RETD DISTRICT & SESSIONS JUDGE 


1860 ಇಸವಿಯ 21ನೇ ಆಕ್ಮಿನ ಮೇರೆಗೆ ರಿಜಿಸ್ತ್ರಿಯಾಗಿರುವ 
ಫೀ ಮಧ್ಯೆ ಮುಥಿ ಸೇನಾಸಂಘ ಉಡುಪಿ 
ಇವರಿಂವ ಸ್ರಳಾತಿಸಲ್ಪಬ್ಬಿತು. 
'ಉಷುದಿ ಮೆಜಸ್ಟಿಕ್‌ ಪ್ರೆ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮುಲ್ಪ ಸಲ್ಬಟ್ಟ ತು. 
ಆಚಕೆ ಸುಪೂರ್ತ ಹಳ್ಳು ಸ್ವಾಕಂತ್ರ್ಯವು ಪ್ರಸತಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತ ಫೆ, 
1952 ಥಿ 


PREFACE. 


With these 2 important Upanishads; Brihadaranyaka and Chchandogya; Parts 
| and {| of Volume VI, the series of the principal 10 Upanishads, with Sri 
Madhva’s Bhashyas thereon, has come to a close. There has no doubt been some 
delay in the publication of these works beyond the appointed time-schedule, 
causing some disappointment to our patrons and members, for which we express 
our sincere regrets. Our chronically short and thin purse; the difficulty of getting 
in time our supply of paper with its rising prices and some other unexpected 
causes, all these contributed to the delay. which with the best of will we could 
no avoid. This delay apart, we think that in this volume we have, in fulfilment 
of our promise. given to our patrons and members material of a high order of 
perennial interest and importance, in as easy, simple, free and unencumbered 
a language and style as the highly metaphysical nature of the subject-matter 
permitted. In the 2 English Introductions; one by the learned philosopher Dr. R. 
Nagaraja Sarma on “All Upanishads proclaim Sri Madhva’s Message of Dwaita”, 
and the other by Sri C. R. Krishna Rao, the learned President of the Sangha; 
on“The Supreme Text ‘TATT ೫.1.0751”, and in the 2 short Kannada Munnuddis 
by H. H. the learned Swamiyar of Sri Bhandarakere Mutt and Sri A. Narayana 
Tantri, our Translator, will be found dissertations of profound scholarship and 
research, of powerful thought and expression and of calm deliberation 
and dispassionate judgement, on the crucial topics discussed, which present 
Sri Madhva’s Doctrine from its rightful pedestal of unassailable logic 
scientific realism and intellectual and philosophical convincingness. A volume 
like this surely deserves to enter every home in the Kannada-knowing:Madhva 
world and to inspire the heart of every seeker after true knowledge of 
Para-Brahman and Jeevatman. But the reception accorded to Part | till now has 
been far from satisfactory, with its crippling effects on the sinews of our progress. 
Now that the Volume; has been completed, will it be too much to hope that it 
will meet with the same good luck as its predecessor; Sri Brahma Sutra Bhashya; 
did in being absorbed within about a year of its publication? 


Our next work will be the Srimad Bhagavad Gita, the third 
of the Prasthanatraya, with Sri Madhva’s Bhashya and Tatparya 
thereon. In view of the great importance and popularity of this 
scripture; it is our wish and our ambition to do this work in a manner worthy 
of the unique placeit occupies in the system of Hindu Religion, Philosophy 


and Dharma and to make it a very useful, reliable and authoritative guide to the 
millions of its votaries; by bringing the texts of the Gita, Bhashya and Tatparya, 
with their meanings and renderings. as far as possible together and in one place; 
under each Sloka or group of Slokas or under each Adhyaya, in order to focus 
attention on the particular subject-matter at one glance. But the task is stupendous 
and involves a considerable out-lay, which is far beyond our present capacity to 
provide. Our success therefore would depend mainly on the measure of a fresh 
accession of strength to our feeble arms by means of a general and generous 
response to our appeal for patronage. |! 15 our devout hope and prayer that this 
response will be forthcoming swiftly, ungrudgingly and in a rising tide, when the 
harvest in view is as rich and as priceless as this eternal GEM of the greatest 
GOSPEL of the GOD-HEAD. 


OM! 


February1052. 


೫೫೪ The Council of the SciMadhua Muni Seva Sangha, Udipi. 


THE SUPREME TEXT. 
TATTVAMASI—THAT THOU ART. 


aan aamangafaddd: । 
fue Ram Regdamsada: 1 


PART IT 


1 No two commentators of the same texts can differ in their interpretation 
more widely or more fundamentally than do Sri Sankaracharya and Sri Madhva- 
charya. They have composed Bhashyas on the ten classical Upanishads, the 
Brahma Sutras and the Bhagavad-Gita. They agree that these authoritative works 
teach one consistent doctrine. But as regards the content of that doctrine their 
Views are diametrically opposed. 


2. Neither Sankara nor Madhva requires our blind acceptance of their 
views. They appeal to our reason and to our experience. They want us to 
bring our critical judgement to bear on their argument as it proceeds. In Sankara’s 
Bhashya on the Taittareeya, an imaginary interlocutor tells the Bhashyakara: 
“Your opponents, the Pluralists, are many and you are the only Monist. lam 
not hopeful that you can resolve my doubts.”. Sankara replies: “15 ೩2 piece 
of good fortune that | have so many opponents. I shall conquer the whole lot 
of them; lo, | start the discussion. (35270! atl 572 ಇ ಗತೆ, The interlocutor 
now bccomes a judge. He has to weigh the cogency of the arguments a vanced 
by the Monist and the Pluralists and give his verdict that Sankara is right and his 
opponents are all wrong. Madhva has no such interludes in his Bhashyas. None- 
the-less he too expects the reader to give his assent to the conclusion only if his 
intellect approves the argument. The casual reader sometimes fails to notice this 
in the Bhashyas which are loaded with quotations. But in the Prakaranas his 
desire to take the reader with him step by step is quite manifest. In the Tatva- 
nirnaya he 58)/5:-"ಔ11719 ardtg ಕಗಿತಗಿ! afer: | ಈಗಾಗಿ; ಕಣಾ RATAN 
af (| Vide Vol. || Page 111. “The qualifying statements made here (about 
Narayana the Supreme Being) 1 shall establish in their order by sound reasoning 
and unquestionable authorities for the better understanding of good people“. 


3. Any discussion to be profitable presupposes agreement on certain 
primary assumptions, premises and hypotheses. Thus all Vedantins are agreed, 
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(1) that souls are distinct and 56೧೩೫4೮ 11018 ‘the:bodies they inhabit; 

(2) that they are in. Samsara; subject to. birth and death, and the joys 
and sorrows of corporeal existence; 

(3) that there is.a state: of release or moksha,, of unending bliss to 
which the souls can attain; 

(4) that moksha is attainable by Brahmagnana; the knowledge of the 
Supreme Being; 

(5) that the Vedas and particularly the Upanishads teach this knowedge, 
the Brahmavidya; 

(6) that the aspirant should acquire: as an essential first step» physical 
and mental purity by a course ‘of‘seHudiscipline; ‘and lastly, 

(7) that he should ‘seek a proper teacher to impart ‘this Vidya. Sankara 
observes in the Atharvana Bhashya:— Sree Sft ೫೧೫೯೫೫ Heat 
wt ಸ] gi? and in the Talavakana 8126172387 TaaTalai- 


meeaafenees 7134: Traded. 


4. Thereare some propositions. which: one philosopher regads:as self- 
aivident truths and which others do‘not admit to be: even true. Sankara’ urges 
೫ every tum the conflict between knowledge ‘amd works, Gnana and Karma; and 


that they exclude each ot her. "ಇತರ ಡಫ 4. ಇತಾಸಾತಾಲಸಸ? : He states that the 
same person or thing cannot be both the subject and ‘the object “graf. He 
states that modification and change are unreal. “AIFS And so on. 
Madhva disputes the. validity of everyone of these propositions. Madva too has 


certain propositions which as propositions may require proof, but as facts. are 
believed to be self-evident. Thus he says thete is nothing which is entirely attri- 


bateless. “a fof ara ಗೌಗಿಸಗೌತ'', There is-no evidence of the existence of 
the indescribable. “ಸ faasAd ಗಾಗಾ, Difference is cognised with the cog- 
nition of ‘every objece "387: ಸಾಗಾ 7a FFE And so on. 


5. Before proceeding. further it may be well:to consider briefly the method 
of the two great commentators in which they differ quite as widely as in their 
conclusions: 

(a) Sankara as a'rule adopts the-literal or surface meaning of words. 
Madhva usually prefers the. root-meanings: 091/೮ one example. 


(b) 


(€) 
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The words Aum and Akshara occur in the very first mantra of the 
Chandogya and the Mandooka. Sankara construes Akshaya as 
the letter (of the alphabet) and Aunm’as the syllable composed of the 
letters A. U. M. He has a learned disquisition that names and the 
objects denoted by them are not different; that all names are sub- 
sumed in Aun and therefore Aum represents the entire universe. 
Madhva adopts the root meaning. He construes Akshara as the 
indestructible and Aum as the all-pervasive, and that these 
denote the Supreme Being as they are His names and His worship 
is enjoined by the Upanishads. One of his glossattors points out 
that the syllable Aum and the Pranava are inanimate; and their 
upasana can lead to no result. In support of his interpretation 
Madhva quotes from the Brihat Samita and the Samanvaya. Vide 
Vol | page 296 and Vol VI Part 2 page 3. 


Sometimes Madhva gives a very unusual, but very apposite 
ನಿ 
meaning to a common word. Take as an example 5೫ ad ೫೫: 


af fag 377: caigife TAATAAAA’, occuring in the Talavakara- 
Austerity. self-restraint: and performance of prescribed duties are 
mentioned as the foundation of the Brahma Vidya. These are 
qualifications the aspirant has to acquire. Vedas the Angas and 
Satyam are mentioned as the abode of the Vidya. These would 
naturally be the studies from which the qualified aspirant can obtain 
the knowledge about Brahman. Sankara understands Satyam to 
mean truthfulness, uprightness and he says this is mentioned again 
as it is the highest of qualifications. But according to Madhva 
Satyam does not mean here truthfulness but Mimainsa or the 
Science of interpretation. He quotes the Sabda Nirnaya in 
support of his interpretation Vide page 198, Vol 1. The group 
of these Vedas, Angas and Satyam shows that Satyam must refer 
to some branch of study on the principle of ejusdem generis 
applied to the interpretation of statutes. The group of thrce 
qualifications i> spoken of as pratishta or foundation and the next 
“three, as the ayatanam or home. Truthfulness 15 included in tapas. 
Vide Gita XVIl-1f, 

Both Sankara and Madhva delight in quoting authorities in support 
of their views. Oftentimes Madhva’s views can be ascertained 


(6) 


ಸ್ಯಾಮ ಚ್ಟ ಇಷ್ಟ 


only from his quotations. Thus his commentary on the Talavakara 
consists of a long quotation from a work called Brahma Sara. 
Sankara’s quotations are drawn mainly from the Upanishads. 
Occasionally he quotes from the Bharata, the Manu Smriti and a 
few other works. Madhva ranges over a most extensive field of 
Vedic, Puranic, Tantric and other literature. A mere list of the 
names of the works from which he quotes will make a fair-sized 
book. He felt obliged to quote so profusely because of his 
complte divergenae from the beaten track of advaita. He could 
not convince his adversaries and convert them to his views without 
proving that these had the amplest support in ancient authority. 
A favourite doctrine of Madhva is that all names nay all sounds. 
proclaim the majesty and glory of the Supreme Being and His 
infinite auspicious attributes. What can be clearer than this that 
the texts Aham Brahmasmi, Sohamasmi, mean | am Brahman and 
| am He. Madhva takes aham and asmi as nouns denoting 
Brahman, This explanation is very much out of the beaten track 
and requires authority. Accordingly he 00005೫ id gfifaat- 
ಶತ ಗೌತ್ಗ: (1೦ from the Narayana Sruti, Vide Voll page 318. 
He quotes in the Aitareya Bhashya in support of this interpretation 
Brahmanda Purana, vide Voll page 414 the Aitareya 
Samhita, vide page 44+ and the Brahma Vaivartta vide 
page 596. Not always can the quotations be traced even in 
works now extant. But many works have not 00೦೦17೮ lost. and 
some may be reposing in an obscure corner of some oriental 
library. Even the source is not indicated in many cases; and 
occasionally a glossator throws light on the question. Twoverses 
are quoted in the Sutra Bashya without any reference, Trivikrama 
in his Tatva Pradeepa points out that one is taken from the Padma 
and the other from the Skanda. Vide vol. V page 181. 


Sankara’s commentaries are exhaustive. All difficult words are 
explained and possible doubts are raised and cleared. Even 
fanciful doubts are not omitted. The third khanda of the sixth 
adhyaya of the Chandogya begins with the statement that all 
living beings are oviparous or viviparous or fissiparous (in the text 
the last refers to plants and not to ೩1732೭0860). The word used in 


TS ಇಷ್ಟು 


the text is andaja, and an objector says: “‘wogda ಪೈಷಗ್ಗಾಗಿ Hd 


amg ಫಷ ಕ್ರಾಸ? 176 egg should be referred to as the seed and 
not that which is born of the egg. The commentator replies: 
“ead ead af feeds ಇಡಿ: ead; ado ಕ್ರ ೪ಡಿ: 2ರ ೫೫7ತ- 
aa Ma arogfafa 11 the Sruti had consulted you it would have 
said “egg is the seed’’, but as it is independent, it states that the 
egg-born are the seed, and Sankara proceeds to show that the Sruti 
is correct and not the objector. because there can be no e99 
without a hen to lay it. Madhva by contrast skips over great 
portions of the text which do not require special attention. Thus 
his Bhashya on the Gita starts with the eleventh sloka of the 
second Adhyaya. To explain a word or passage he prefers to 
use the words of an authority to using his own: As stated already 
the bulk of the Bhashya on Talavakara is a quotation from a work 
called Brahma Sara. Nearly one third of the Bhashya on the th 
Adhyaya of the Chandogya is made up of extracts from Sama 
Samhita. The whole of the commentary on the second Valli 
(Brahmananda Valli) of Taittareeya is an extract from 3೧/15 
54701110. Sometimes it looks as if Madhva is editing an old 
commentarv with a few notes of his own. 


6. The Upanishads themselves proclaim that they contain the highest teaching 
about Brahman; and that the acquisitton of this knowledge leads to everlasting bliss: 
“fyaarsqaagA, "ಇ oafegegared waka a cad ATE CAAA 
«at ಈಡಿ 20 ofafigfa 73 fafigR"’.The Upanishads do not speak with one 
voice on several points with which they deal. For example the process of 
creation is one of their favourite topics. The Tattireeya says "31೫1 ₹3737 sda 
a ಡೌ ಕಸರ್ಗತತ'' 2೧6 the Chandogya“d24 7773 ೫ಷ್ಟೆಗ'? 2೧04. there cannot be 
two mote opposite doctrines. There are Bheda Srutis and Abheda Srutis—texts 
which predicate difference and identity. Every commentator tries to reconcile 
these apparent conflicts. Sankara postulates a Trinity of Brahman; first, the 

irquna Brahman; the absolute; attributeless, indefinable, second the Saguna 
Brahman; the lsvara; Who creates. destroys» Who is ever free from Samsara; and 
third the Jivatman or individual soul, who as a result of ignorance thinks heis 
born, dies. enjoys, suffers etc; etc. All these three; the soul, Isvara and Para 


ಬಹು ಸ್ಟೆ ಸಾ 


Brahman are one and identical. He also postulates two states, a Vyavaharika or 
phenomenal, in which difference appears to be real, and a transcendental or 
0212172111೩. when difference ceases to exist, because there is only one without 
a second. Madhya, faced with the advaita sruthis, not only denies that they can 
sustain an advaitic interpretation; but also boldly claims that they support his 
doctrine of difference. 


7. Sankara is not unmindful of the usual objections drawn from the 
Vyavaharika states to prove the difference between the transmigrating soul and 
Para Brahman. Madhva qnotes ೩ Sruthi in Tatva Nirnaya vide Vol Il page 320 
“sma fe qa: ಇತತ: aafrasafe age: ಈವ! arg agiisetseTRadlse:”, 
which contrasts the littleness and dependence of the Jiva with the Infinitude and 
Independence of Paramatman. In the Vakya Bhashya on the Talavakara Sankara 
raises the same doubt. An objector says WN aq daraknat san wim afed- 
3"".There is difference between the Jiva and Brahman because of their different 
characteristics as between a horse and a buffalo. lsvara’s knowledge, he 
proceeds, is like the light of the Sun and that of the Jiva resembles a glowworm’s 
and they are different in power etc., and one is the worshipper and the other is 
the worshipped. Sankara replies that there are texts which condemn difference 
and that there are thousands of Srutis which teach identity “TrrqufaTi fas] 2A 
aga Ard? The apparent incongruity in identifying the limited Jiva with the 
infinite Brahman must yield to the number and weight of texts 


8. Now listen to Madhva:“ afiz @fazrna: | afea ಇ MW aq: | ೫೫- 


grmdfs aagaade: ager: “There is no verbal authority in favour of 
identity. All authorites support difference as for example ‘Atattvamnasi’, That 
thou art not, repeated nine times with illustrations’. This is indeed bearding the 
lion in its own den. Tattvamasi has been regarded for centuries as the great 
Advaitic text. the Mahavakya, par excellence. A whole Adhyaya, with much 
pomp and circumstance; so to speak is devoted to its exposition The instruction 
is repeated nine times, each time with an illustration throwing light upon a new 
aspect. There is a long introduction leading up to the teaching and a story into 
which it is woven. Sankara observes“flar garearfiagi far: areata, 
The story of the father and son is to show the supreme excellence of the 
instrucion. The other advaitic texts Ahbanbralmasni, Sohamasmi, Sarvam 
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Rhalvidam Brahma appear by comparison to be casual statements. They are the 
rank and file, the camp followers. as it were. to this prince among texts. All 
oriental scholars regard Tattvamasi as the expression of the highest Vedantic 
thought. Why did Madhva select this text to illustrate his theme? Jayathirtha 
says he did so not only to show that there is no authority in support of Advaita, 
but also that every authority is opposed to it. He must have felt too that if this 
grand text failed the Advaitin. the other texts too would follow suit. He says 
therefore this is not a teaching of identity @ Tamas, It was natural for 
Madhva to comment at great length on this text and the illustrations in the 
Chandogya Bhashya. He has an equally long exposition of this subject” in the 
Tatvanirnaya. And he reverts to this text again in the Brihadaranyaka Bhashya 
and in the Gita Tatparya, which shows the great importance he attached to this 
text. lt occurred tome that it will not be inappropriate to undertake a brief 
study of the Mahavakya as an introduction to the second Part of the sixth Volume 
in which the Chandogya and the Bhashya are translated. 


9. The Chandogyopanishad belongs to the Sama Veda and comprises the 
last eight Adhyayas of the Chandogya Brahmana of ten Adhyayas. The third 
Adhyaya of the Brahmana is regarded as the first Adhyaya of the Upanishad. The 
Kannada translation adheres to the numbering of the Adhyayas in the Brahmana ‘and 
so the Upanishad begins with the third Adhyaya. The Tattvamasi text occurs in 
the sixth adhyaya (in the translation the eighth). This is divided into sixteen 
khandas or sections and each khanda has several mantras. According to Sankara 
the first half of the adhyaya (sections | to VII) establishes that the world is unreal) 
and that it is superimposed on Brahman as the snake is on the rope and that 
Brahman alone is absolutely true; and that the second half proves that the 
Jivatman, represented by the term 10/71, is identical with Para Brahman, represented 
by the term tat. Thus this Adhyaya expounds the two main doctrines of the 
philosophy of Advaita. Madhva contends that this Adhyaya teaches the reality of 
the world and the radical difference between the Jiva and Brahman. 


10. The Adhyaya is cast in the form of aSamvada, not unlike the Bhagavad 
Gita a conversation between father and son. The teaching is illustrated with 
numerous examples drawn from every day life, thus proving that to the discerning 
eye the highest philosophic truth lies close to our hand in the simplest facts of 
life. Asif to conform to modern pedagogical standards, the teaching is made 
practical. The son is asked to go to sleep, and to fast, and to report his experiences» 
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to dissolve salt in water and taste it. The aimis to make the teaching both 
instructive and interesting. Ido not propose to take the reader right through the 
Adhyaya . because of the rigorous limitation of space» and also because even 
Uddalaka cannot make the story of creation interesting to the general reader. 
ದ 51811 therefore confine myself to a consideration of some important statements 
and illustrations contained in the Adhyaya, 


PART ॥ 


1). The sage Uddalaka hada son called Svetaketu to whom he said, 
“My dear boy; there has been no one in our family who was a nominal brahman. 
all have been Vedic scholars, so it behoves you also to abide with a teacher and 
observe the discipline of a student.” Accordingly Svetaketu left the parental 
roof, and he was then twelve years old, and returned when he was twenty four, 
full of Vedic learning, and full also of conceit and stubbornness. The father was 
sorely disappointed. Vidya and Vinaya should go together. Pride is the negation 
of true learning. Svetaketu had learnt everything about devaias and karmas the 
the ritual and formal parts of the Vedas, but had missed the true spirit and aim 
of Vedic teaching. So the father decided to impart this higher knowledge, which 
would at the same time destroy Svetaketu’s pride and make him humble. To 
arouse his curiosity Uddalaka posed this question: “My dear boy. you consider 
yourself unequalled in learning and you put on such airs. Have you asked 107 
that adesa by which the unheard-of becomes heard, the unthought-of, thought, and 
the unknown; known?’’ Svetaketu could not make out this puzzle. Heiwondered 
how the knowledge of one thing could make everything else known. So he said; 
“Please tell me; sir. what this adesa is like.” The father gave three illustrations (೦ 
show that it is possible to know everything by knowing one thing. Svetaketu 
had not during his 12 years of study with his teachers heard of this master-key to 
all knowledge. So he said, “Sir, my venerable teachers themselves were ignorant 
of this otherwise why did they not impart this knowledge to me? So you 
yourself should instruct me”. Uddalaka agreed and began to expound the procesS 
of creation. 


12. Sankara in his desire to leave nothing unexplained states that Svetaketu 
was disrespectful to his teachers (in attributing ignorance to them) because of his 
fear of being sent back to school for a further period of study. But this 
explanation overlooks the fact that Svetaketu was no longer a docile boy of 12 
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but an arrogant young man of 24 and any suggestion from the father that he should 
go back to his teachers would have met with a flat refusal The story in the fifth 
adhyaya which will be referred to makes this perfectly plain. 

13. The general proposition which puzzled Svetaketu; the three illustrations 
which gave him some idea of what the instruction was like, and the main text 
with which the story of creation begins, require detailed notices for the battle 


between Advaita and Dvaita is fought over these passages. For convenience of 
reference | shall set them down: 


(1) 5೭ ೯ fiaaa Waid ag MRE 7೫7 aqardaTdl eased ಕ71- 
dees: ॥| Sarge go aad wank Amal wi ತ್ರ wa: ಈ 
wre ಇಕೆ ॥ 


(2) ೩೫1 iim geod ಹತ್ತೆ ಪಾಸ fads engrarewd ಗರ! aaah 
fda as | 207 ANA Aafia a gad fas evga ART 
anak efi ಹಣನ | ೫೫7 SANA ಸತಗಿತ್ತತರಿಗ a3 prorat Rad A 
grea Ase 722 ereniaafirede dea aa ಈ a ಇಲಿ ॥ 


(3) a4 ಈ 72 adleFAafgdd 


14. Sankara seems to understand the general proposition that by knowing 
one object you can know all objects in a literal sense. He says that Svetaketu 
asked his father to teach him that thing by knowing which he may become 
omniscient “agg a dd aad A cares’. Madhva thinks the proposition 
must be understood in a figurative sense. In the Brihadbhashya he says: 
“alae ae fared fafa ೫೩0! ॥ ೫ ಇ AAT 
fama wafea gead:’’.By the knowledge of the Highest, the Paramesvara, every- 
thing else becomes as if known. By the knowledge of clay alone, pots and 
pans do not become known in the primary sense. Jayatirtha observes 
“aaa FANT ಕಡಳಗಗಿನ eada ಕಡ, Whatever good or fruits can be 
obtained by the knowledge of the inferior and secondary, can be acquired by the 
knowledge of the superior and primary. And he goes a step further in the Nyaya 


Deepika “wfmrramiardat wes amas wmaaafaadonfd ada. 
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Even if you have not acquired the knowledge of the inferior and secondary, if 
you are possessed of the knowledge of the Supreme Being, this last alone gives 
you all the fruits of the knowledge of the inferior as well. 


15. There is a story narrated in the fifth Adhyaya of this Upanishad, which 
is repeated in almost the same words in the Brihadaranyaka, which throws some 
light on this question. “ Svetaketu after having been instructed by his father went 
to the court of Pravahana to exhibit his learning. Pravahana asked him five 
questions to none of which he could render an answer. Pravahana scolded 
Svetal:etu for saying that he had been instructed by his father when he was unable 
to answer any of the questions. Svetaketu came to his father and told him of 
his discomfiture. Uddalaka admitted his own ignorance and suggested that both 
of them go back to Pravahana to learn this Panchagnividya. Svetaketu refused 
to go, and told his father that if he wanted to go, he might do so. (Bhavaneva 
gachchatu). If Svetaketu had taken his father’s proposition that if you know one 
thing you know everything else literally, he would have reason to complain, for 
this master-key had failed him. He had not become omniscient as he had expected. 
He and his father had still much to learn. Srischandra Vasu observes: “From this 
it may be inferred that Tattvamasi of the sixth Adhyaya is not the highest 


revelation of the Vedanta............ The fifth Adhyaya chronologically comes after 
the sixth”. 


16. In the Atharvana, Saunaka puts a similar question to Angirasa. He 


asked “fire waa faa ಇತಿ fara wafe’ “By knowing what. sir, can all this 


become known?” Angirasa replied that Aparavidya and Paravidya must be 
earnt, the higher and lower science. He did not say the higher gives a knowledge 
of the lower also. The higher is essential, the lower ‘non-essential. Madhva 
points out that these are not two separate branches of study. Apara Vidya itself 
becomes Para Vidya when the Vedas etc are understood as teaching Brahman. 
The Parama’ Samhita says: “sare see ದೀ ೫೫7 fond ತರಾ: | ಕ uz ಕಾಡ್‌ 
fam aa ಗೌಜಗಷಧ ಇಗಾತ; ॥| The Vedas may be understood as teaching Devatas 
and‘Karmas, in which case they are Apara Vidya, or as teaching the Highest 
Vishnu, in which case they become Para Vidya. 


17. According to Sankara, the answer to Saunaka’s question is contained in 
Purusha evedam visvam occurring at the end of third Khanda. He says when 
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this Purusha;, the Paramatman, the cause of everything, becomes known, then 
arises the knowledge that all this is Purusha only and that nought else exists. 
Purusha evedam viswam is only another form of Purusha evedam sarvun 
occurring in the Rig Veda. Madhva says this means Purusha pervades all 
or controls all and not that Purusha is all and he relies on a passage in the 
Bharata where this meaning is given. “ged 724 44 ಸ್ಥಾನಿಕ ಕ್ರ ಸರ್ಶಕತಂತ', 
Svetaketu had become a master of Apara Vidya: but he had no inkling of Para 
Vidya. Uddalaka felt that all this was a waste. A textsays ‘Rid A frga- 
Rafa’, (quoted by Madhva is his Sutra Bhashya). What use are all the riks 
to him who does not know the Braf man? Uddalaka therefore proceeded to 
instruct Svetaketu in Brahma Vidya. If Brahman is known; nothing else is worth 
knowing, and so everything is, as it were, known. One who had secured Kalpa 
Vriksha and Kama Dhenu need not study agriculture or dairy farming. 


18. Uddalaka said that as by knowing one lump of clay, all that is made 
of clay is known; the modification being only a name, a matter of speech. and 
the clay alone is true, such is this adesa. Similarly as by knowing a piece of 
gold or an iron 7211-೧೩7೮, all objects made of gold or iron are known, by knowing 
this everything else is known. These three illustrations may be considered from 
two standpoints Upadana Vivaksha (material causality) and Sadrisya Vivaksha 
(similarity). Sankara chooses the former, Madhva;, the latter. According to 
Sankara there is no difference between the material cause (Karana) and the effect 
or modified object (karya’, At no stage while the potter is shaping the lump of 
clay into a pot can we say the lump has ceased to exist and the pot has come into 
being. The change or modification in shape is unreal, because the pot is still the 
clay and pots and pans are only names dependent on speech. Clay alone is 
real. Commenting on Satyam Gnanam Anantam Brahma in the Taittareeya, 
Sankara observes: “qTafhfa ಪಕ್ಕಿ afafnd ಕ್ಕ a ಸಾಗರನ RAR | ಸನ್ನಿ ಎಬ. 
ಸಣ್ಣಡ sfaaafigend | wal fer gaa 1°.That object which is constant and 
unchanging is true, that which is liable to change is untrue. Hence modification is 
untrue. In another place he says“a fg roan pr aa argmsfra ಪಕ: FIN 
ತಗ್ಗಿಗೆ \.There is no distinct thing called Karya (a pot) apart from the 
Karana (the lump of clay). The sense of the cause always persists in the effect 


19, Madhva takes the preliminary objection that accoding to this interpre- 
tation the words ಔಸಿ pinda namadheya become useless. But no word, not 
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even a letter, should be rejected in the Veda as useless. Says the Sabdanirnaya 
(quoted by Madhva in the Aitareyabhashya)“# Wag ag fpfazo a ೫೫ ಕಾಸಿ, 
no word or letter in the Veda is purposeless in the Veda. From the standpoint 
of upadana it would have been enough to say, clay being known all things made 
of clay are known. It was unnecessary to say; 0110 lump of clay being known. 
| shall not dwell on the niceties of grammar and usage; but will refer to a few 
points obvious from the illustrations themselves. 


20. The three illustrations according to Madhva have each a different 
purpose. but according to Sankara they have all the same purpose. The illustrations 
recognise that objects in the world fall into groups, classess. species and so on. 
A lump of clay being known, all objects made of clay are known; but not every- 
thing. A lump of clay gives no knowledge of silver or gold. 


21. Next, in the first illustration the thing known is ೩ lump of clay; in the 
third, it is an iron nail-parer. Thus the third illustration is the converse of the first. 
From ೩ knowledge of the Karana (material causc) the knowledgc of the Karya 
(the effect) is obtained. Also from a knowledge of the effect (the nail-parer), 
knowledge of the cause (lump of iron) is obtained. The second illustration shows that 
by a knowledge of gold, all metals can be known, gold being the most precious 
metal. Copper and Zinc are neither the cause nor the effect of gold, but all of 
them belong to the class of metals. Lohamani in the text means gold and loha 
means metal. Madhva quotes Sabdanirnaya wherc it is stated lohamani and 
purata mean gold. Lohamani does not mean ೩ lump of gold nor does loha mean 
gold. fn all these three illustrations it is by the knowledge of the physical and 
chemical properties of the lump of clay or the piece of gold or the nail-parer 
that the knowledge of other objects of that group or class is obtained. To take 
another illustration; if you know one cow you know all cows; if you know one 
woman, you know all womankind from the similarity of mental and physical 
characteristics. And finally itis tobe noted that all the pots and pans are 
not modifications of one lump of clay On the strict upadana basis one can 
know only that pot into which a particular lump of clay has been transformed. 
1 one gets a knowledge of other lumps or other pots, it can be only on the basis 
of similarity. And what 15 this knowledge worth? A child who watches, a 
carpenter at work knows that a log of wood has been converted into a chair. 
But what does he know of the wood itself, whether itis teak, rosewood or 
something else, and its characteristics? 


ತ್‌ ್ಯಾ 


22. These illustrations will support; on the upadana basis, Parinamavada 
{(pantheism) and not the theory of Vivarta or superimposition. According to the 
former view, Brahman becomes modified into the universe. But says a sruthi 
Brahman is unchangeable, immutable. So the unchanging Brahman cannot become 
modified into the universe. Sankara relies on the second haif of the manthra 
‘Vacharambhanam Vikaro Namadheyam’ as supporting his theory of adhyasa. 
This is a favourite text of Sankara and he quotes it ina hundred places in’ his 
Bhashyas. According to Sankara this passage means that change or modification is 
a name only; a matter of speech, and the substance clay alone is true. Madhva 
contends that ‘Namadheyam’ will be redundant and the word ‘iti’ will be useless 
according to this interpretation .  Madhva regards this as a separate illustration 
to prove knowledge of the inferior by the acquisition of the superior. He says 
Samskrit words occurring in the Veda are permanent; while their vernacular 
synonyms are impermanent and conventional. They may be formed as we please. 
The Samskrit word smrittika is permanent. but the corresponding Telugu and Tamil 
words atti, mannu, are conventional. One who knows Samskrit though 
ignorant of Telugu or Tamil still passes for a pandit, because of his knowledge 
of the superior language. In the same way one who knows Brahman the Highest 
15 said to know everything. Madhva says that according to this interpretation 
all the words have a use and a purpose. Vacharambhanam denotes an action 
production by the organ of speech, and not dependence on speech. Vikara does 
not.mean modification but multiformness {Vividhakara). Mrittika does not mean 
the substance clay, but the word form. |! 15 a mark of quotation and refers to 
the word form. Satyam does not mean true but means permanent “AZTdd aafafs 
fread 4%:. Anuvyakhyana. That which is always existing is spoken of as 
Satyam and so the learned say Satyam means eternal. Satyam also means 
primary or chief. Thus he differs from Sankara not only in the interpretation of 
the mantra as a whole, but on the meaning of each word. Because of the great 
importance attached by Sankara to this Vacharambhanam text, Madhya has taken 
pains to discuss it in Tatvodyota, Tatvanirnaya; Anuvyakhyana;, Gita Tatparya 
and Brihadaranyaka Bhashya. Brahman is so infinitely great and everything else 
is so insignificant that the knower of Brahman is regarded as knowing everything: 
Nor is there any need to know anything else, for whatever good can be 
procured by that khowledge; is acquired by the knowledge of Brahman alone. And 
so according (೦ Madhva; this portion of the mantra is intended to show the 
greatness of Brahman ' and not that He is the material 68050 of the universe. or the 
substratum of the unreal world. 
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23. And even from Sankara’s standpoint of material causality, why should 
the modification be regarded as unreal? A lump of clay can be made intoa pot 
which can be used for drawing water or storing rice. Butas clay, it is useless for 
both these purposes. The potter does not work for nothing from morning to 
night nor can he do with a bucket of sand what he can do with a bucket of clay. 
Though the substance may be the same the change which it undergoes at the hands 
of the potter is quite real. | cannot do better than quote what Dr. ಆ. Thibaut 
wrote many years ago apropos of this. in his Introduction to Sankara’s Sutra 
Bhashya: “The introductory words addressed to Svetaketu by Uddalaka, which are 
generally appealed to as intimating the unreal character of evolution about tobe 
described, do not, if viewed impartially, intimate any such thing. For what is 
capable of being proved and manifestly meant to be proved ಈ: the illustrative 
instances of the lump of clay and the nugget cf gold, through which there are 
known all things made of clay and gold? Merely, that this whole world has 
Brahman for its causal substance, just as clay is the causal matter of earthen 
pot, and gold, of every golden ornament, but not that the process through which 
any causal substance becomes an effect is an unreal one. We including Uddalaka, 
may surely say that all earthen pots are in reality nothing but earth. the earthen 
pot being merely ೩ special modification (Vikara) of clay, which has a name of its 
own; without thereby committing ourselves to the doctrine that the change of form, 
which a lump of clay undergoes when being fashioned into a pot, is not real but 
a mere baseless illusion”. 


24. The story of creation is told in Khandas 1 to Vil by Uddalaka in 
answer to his son’s request that he himself should instruct him in that adesa about 
which he had spoken as qiving a knowledge of everything. Sankara naturally 
understands the process of creation as an elaboration of his theory of Vikara or 
adhyasa, and in support of it he relies on the opening sentence, “Sat alone, 
my dear, existed in the beginning, One only without a second”. According to 
Madhva, creation is described to establish th= infinite greatness of Brahman as 
creator. “AAA TATA ನಗಿ feat. Anuvyakhyana. 

25. Sankara and Madhva differ as to the meaning of the vital words Sat 
and Ekameva Advitiyam in the opening mantra: Says Sankara: “afgeaftaaraTa 
age ffs damask fed fad fama ಸತಗಿ. aad, 
“By Sat, the existence alone of that object is denoted which is known by all the 


Vedantas as subtle, without attributes; all-pervading, One, Pure, without parts, 
Intelligence”. And he adds that what is now known as the world was in fact this 


err: ಮ 


Sat in the beginning. Vedesa Bhikshu criticises this meaning of Sat in detail. | 
the first place there is no authority in support of this meaning. Matram (only) 
is not found in the text. To mention so many attributes and to say at the same 
time that it is attributeless is self-contradiction. And does Sat mean the Pure 
Nirguna Brahman or the Sabala Brahman? And so on. 


26. Madhva quotes Sama Samhita, which says Narayana the Lord 15 known 
as Sat because He is the greatest of ೩||""ಇತೇತಸಷಾ7ಗಣತಾಗ್ಗ1 gRakraor:ag:, In the 
Bhagavata Tatparya he quotes another authority which says Independence is called 
Sat, and dependence is known as 268, ₹7708 afzf ಜಡ್‌ ಇಗಳೆಸಸದತಗಗು' - 
Kumbhakonam Pdn. Page 106, The Lord Narayana is the only Swatantra, self- 
dependent, Independent and the universe 15 dependent on Him. He 15 the creator 
and the universe is His creation. 


27. Ekemeva Advitiyam is a controversial phrase. Sankara states 
“gppafeaeaaieAeged | ae fda art fae afgdad, 


Ekemeva means that in the act of creation, of which Sat is the cause; there is nothing 
else that is a co-operating cause and advitiyam means that there is no second 
object beside the Sat. He explains that we see a potter is necessary besides a 
lump of clay to produce a pot. Not so in the creation of the world. Sat is the 
only cause and there is no efficient cause apart and distinct from the material 
cause as in the case of a pol. Vedesa Bhikshu observes that according to this 
interpretation Ekameva is redundant, for advitiyam itself shows that in the act of 
creation no second object is concerned as the cause ot the effect. 


28. There is another advaitic interpretation which Madhva refutes in his 
Bhashya. There are three kinds of difference, Svagatabheda or difference in the 
parts of the same organism, ೩5 hannds. feetfeyes, nose, in man; Sajateeya bheda, 
or difference between two individuals of the same species; as between Tom and 
Brown; and Vijateeyabheda, or difference between individuals of differnt species; 
as between Tom and his dog. The word Eka negatives the first kind of difference, 
Eva the second, and advitiyam the third; in regard to Sat. Madhva concedest that 
there is no Svagatabheda as Brahman has no functional parts differing from one 
another, but is pure and homogeneous; that there is no difference between 
Brahman and His attributes; actions. and so ೦೧. He admits that there 15 ೧೦ 
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Sajateeyabheda: because 1736. iswnique and there is no object comparable to: Him; 
‘and finally he concedes that you may predicate Vijateeyabheda also in;the sense 
‘that there is no object greater than Brahman. He 52)/5: 84: sila: ~amaials- 


7೫ feats ಇಗ fafa’. 


29. According to Madhva; to the Advaitin there is no second object at all 
and, therefore, there is no Vijateeyabheda. But is there any evidence of the non- 


existence of Vijateeyabheda? None. Moreover“fiardtarad ಶಾಕ ಶಿಕ್ಷೆ wadtarfd 
fm ಇ ಪಾಸ) 1104212/2'5 proposition that by that (Adesa) the unheard-of becomes 
heard etc would: become absurd, if there is nothing else to be heard of, meditated 
upon or known. In the Brihad Bhashya (vide Vol. VI, Part | page 73) Madhva 
quotes the following from Brahma Purana: “TF mafgdmsd dae ತಕ್ಕ | 
<aeefarenfd qaargedad:.Purushottama is called Eka Eva Advitiya because 
there is none that is not dependent on Him; none His equal or superior. In the 
Bhagavata Tatparya (vide page 92 Kumb. Edn.) he quotes to the same effect from 
the Brahmanda; the Bhagavata Tantra and the Koorma. And we find on 260 3 
of the same work; advayam asamadhikam-advayam means absence of equal and 
superior. In support Madhva quotes from the Bhallaveya 5100... Vedesa Bhikshu 
quotes the Mahabhashya where it is stated that dvitiyam means equal and so 
advitiyam would mean unequalled and not without a second. 

30. Idamagra asit seems to be a favourite method of introducing the story 
of creation. Thus in the Brihadaranyaka. 3799723 ೫[[ಫೆೌಕ್ಟ?' 26 in the Aitareya 
“eal ತ FAR maid adtareafraa fadd. Atma alone existed before ‘this or 
Atma One only existed before this and nought ೮15೮ was active or conscious. In 
his Aitareya Bhashya Sankara construes the above text thus, “ararfpaa a ಗರ್ಗಾಗಿ 
ಗಿಇಗಿಗ್ಗಳ್ಗಾ sqarafaatgl Nothing else existed which was active or inactive. 
Unmeshana is the conscious experience of one’s own individuality. Inactivity is not 
called mishana or unmeshana And as usual Madhva quotes an authority in 
support of. his meaning “SAW oriqdefEeigaAd: ಪ್ರಾತ: ‘Sattatva. The Aitareya 
states that before creation no self-conscious things existed except Brahman; not 
that nothing else existed at all. The rest were in latency. And in support of 
this interpretation Madhva quotes several’ Srutis “Tel area wide dal AAA: 
etc He concludes with the quotation from the Bharata, Narayana had no equal 
in:the past: has none in the present nor will there be any in the future. 


I ಸ್ಯ 


31. Thus far the 615500551೦0 on the text: A few words must be said on the 
Vivartavada in a general way. An objector says, ‘How can the formless Sat 


undergo change and assume so many forms?”“fmaaaa wd ey faerdeaqd- 
442°? Sankara replies, “As the rope etc without undergoing change become the 
object of cognition as snake etc, Sat also appears as having shape and forms. 
“qa: waifidemad gfekefeAn saa fared: 
And to the same effect is the Karika“efafiadl ೫೫7 gan ಡಣಿತಗಿಸತ1 | dla- 
ನ ಬ0/ faeftaa:’,As in the dark the rope, whose exact nature (identity) 


is not known; is perceived as a snake, a streak of water etc., so also the Atma is 
perceived (by ignorance) as Jeeva, and the multifarious world. And commenting 
on this Sankara observes, €d 'ಗ್ರಾಕಗಿಸರ್ಗಇಗರಕ। ಕ್ಷಷಸಸೀಗಡಿೌತಾತತ್‌12577]] gaadaTa- 
Maa Refer gee adfafeai fear. Just as Vacharambhanam is the favourite 
text of the advaitin, the rope-snake is his favourite illustration. What is this snake 
perceived in the dark? ls itreal, unreal. or something of both? There are many 
differing views and they have all been set forth and refuted one by one by 
Jayatirtha in his Nyayasudha. The advaitin’s view is that the snake is neither 
real nor unreal. |! 15 what they call sadasadvilakshana, anirvachaniya «(indescrib- 
able). Madhva says the snake is as unreal as unreal can be. The fact that the 
wayfaret is frightened does not make it real in any sense. Let us take another 
illustration, which will make this clear: In Shakespeare’s Twelfth Night, a young 
woman, Viola, puts on man’s dress and passes off for a man. Everyone who 
comes into contact with her, the Duke, Olivia, Sir Toby, Sir Andrew, Malvolio, 
all take her to be a man. Olivia falls madly in love with her. All this in broad 
daylight, and all because of a doublet; a hose and a sword. Viola remained a 
woman. Was her manhood which made Olivia fall in love with her; real or unreal 
or sadasadvilakshna or aniivachaniya? Can there be eny doubt that Viola’s 
manhood was wholly and entirely unreal? She herself says- “| am not what lam”. 


Act lll Scene i. 


32. In his Aitareya Bhasahya Sankara instances a more telling analogy. Says he; 
“gq Raearaad fread saad seemed wesafts afd, ಕ 
a ಶಾ: sameeren ಗರ್ಗಗೌರ7ನಾಡಿಸ Sago faffitd ಕಡಿ ತಕಕ I: 


“As a clever juggler, without any material aid creates 
from his own self another self which moves in the sky (midair) 
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so also the omniscient, all-powerful God, the great Magician, creates 
Himself as something other than Himself, which becomes the world”. The jugoler 
does not perform the rope trick for his own amusement. He does it to fll his 
belly and he wants an audience. Though he hypnotises his audience, he knows 
he is all the time standing on terra firma and has not disappeared in the sky. The 
omniscient God; according to this theory; has no audience, for it has still to come 
into being; and the only one then existing and who can be hypnotised is Himself. 
Why does He do it? The Sruti answers, it is His nature, His Svabhava. Sankara 
observes in his Mandooka Bhashya.“a ೧ wadarafiaraaafie gokararad 


RI ೫೫೩ aq?’ ,The appearance of the snake in the rope cannot be attributed to 
any cause except avidya, nescience, which is innate. The old questions, where avidya 
resides, whom it affects, whether this avidya is distinct from Brahman, or part and 
parcel of Brahman, have to be faced. The problem becomes more complicated 
than clarified by the analogy. 


33: ltis quite easy to render lip service to the advaitic doctrine that one 
appears as many and all are really one. Try to imagine what this means. | 
means this, that in broad day-light,the rope without any excuse whatever sees 
itself as a snake, a stick, and many other things besides, and these imaginings strut 
about in a world which is another big act of imagination, while all the time the 
rope is incapable of sight or thought. And the stick instructs the snake and both 
are disillusioned and the whole show disappears as when lights are put on ina 


cinema theatre. This is a faithful statement of Mayavada and by no meansa 
caricature. 


34. One fundamental objection to this theory is thus 5880654. ಇರೂ 


೫೫: wif TE: | STATA ward ಇಕಾ ಕಡಿ ಔೌಸಾಸಿ?', “There is nowhere an illusion 
of the non-self in the (conscious) self. They say that this world is only an 
illusion of the non-self in the Self.” When Viola put on man’s garments; 
according to this theory, she must also tink she is a man and fall in love with 
herself. Mayavada is the acme of self-deception. Sat alone existed before 
creation. Sat though omniscient, became many, not by dividing itself into parts 
as a nebula may break into a solar system, nor by undergoing any modification» 
but by an act of its own thought with the curious result that while it remained 
undeluded, its creation fell under illusion. Madhva observes that illusion is never 
self-cxused. Bhranti requires an external agency. And then how can the 
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knowledge of the real give you knowledge of the unreal? tis the other way 
about. It 15 only when you know that the thing before you is not a snake. that 
you know that it is a rope. One could go on indefinitely. So Madhva observe 
ಓ( Ce ಕ ಎ 

ಕರ್ನಾರ್ಣಾಗಗಿ ಇಗೆ a faqand A’. The Vivarta doctrine cannot be established 


on any hypothesis whatever. 


35 tis theaim of every philosopher to arrive at an ulimate philosophical 
oneness. Sankara achieves it by predicating the Nirguna Brahman as the ultimate 
Reality on the basis of Srutis like Ekameva Advitiyam {Sarvam Khalvidam Brahma, 
Tattvamasi, Aham Brahmasmi. To maintain the oneness he has to deny the 
reality of the world, which becomes an illusory superimposition on Brahman, and 
to ascert the identity of the Jeeva with Brahman. Madhva is unable to reach this 
result on his interpretation of the Srutis. In his system there are three ultimate 
entities, Brahman, Jeevas and Prakriti or insentient primordial matter, the material 
cause of this world. He cautions us at the same time that there is one Supreme 
Reality only. His Dvaita has no place for two independent realities. 
There is only one Independent Reality and that is Vishnu. The rest, though 
real, are dependent on Him even for their very existence and hence for their 
being real at all. In the Bhagvata Tatparya we find, “Faded werd fac 
Fear | wae: ಅಸ್ಗಗಿಕತು gag: aisha aga’. “Self-dependence; 
Independece, is the only Reality. This belongs to Vishnu. The Reality of the rest 
is continued existence in a stream; and this kind of reality is that of Jeeva and 
Prakriti”. Thus in the Sattatva (page 139). And on page 105 (Kumbakonam 
Edition) we find“ararAa 7712 deg ಇತ 802056 the other than Brahman; 
that is the Jeevas and Prakriti, are wholly dependent on Him, they do not exist as 
Supreme Reality. Jeeva resembles Brahman in this that they are both Sat, Chit and 
Ananda. This inherent; inalienable sentiency; knowledge; consciousness, even 
this is a gift. On page 130, we 0೩೪೮" ತಣ] 4d Td Farag a 4 Tee 
afar aragardafa’’. ““The Jeeva of itself is incapable of knowledge. Brahman 
by His presence in the Jeeva brings about knowledge.” My friend Dr.B.N 
Krishnamurthy Sarma was so impressed by these and other passages of like import 
in Madhva’s works that he thought Dvaita was a definitely mislcading name for 
Madhva’s system. He coined the term Svantantradvaita to represent this system. 
| do not tnink we need discard the time-honoured Dvaita, provided we remember 
what exactly it means. lt does not predicate two or more independent entities at 
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any time or at any place There is one and only one Independent Realty and 
that is Vishnu. All other eternals, though real, owe their reality, even their exist- 
ence to Him In his Anuvyakhayana, Madhva states this categorically 
“afisttacalfd zd wre: ಶ್ವಡಿ: Pra: | soared aha a ofa age | Af 
ಶೃತಿ ರ] af 77೫6 faal | 1, We shall now proceed to consider the second 
half of the sixth Adhyaya in which occurs the text Tattvamasi. 


PART Ill 


36. Uddalaka undertakes to teach Svetaketu in the opening mantras of the 
8th Khanda; the true nature of deep sleep; of hunger and thirst, and the effects 
which flow from their satisfaction. He exhorts Svetaketu to seek the root of 
food. water and fire. The ultimate cause, he says, is Sat, and all these creatures 
have Sat as their cause, their home, and their support. If this is so, the question 
arises what is the relation between Sat and the creatures. The answer is the 


famous formula contained in the seventh mantra of this Khanda. “4 4 uqisfifhd- 


ಸಗರನ ಇತ್ತೆ ಕರತ ಇ WRN ಕಾತಸಗ್ಗಾ ಇಕಿ gf’. According to Sankara the_trans- 
lation will be, “That Sat which is the subtle root, is the one in which all this has 
its self, and that is True and is the Atma and thou art That, Oh, Svetaketu”. In 
other words, the Sat which is the root, the cause of the whole universe is no 
other than Svetaketu himself. But why does not Svetaketu realise this? Why 
is it necessary to teach him about himself? Sankara answers Avidya, beginningless 
but not without an end, prevents his realisation of his true being- In his commentary 
on the 14th Khanda, there is a fine piece of prose which one would like to quote 
in full if space permitted. He says there that the Samsarin, who undergoes 
thousands of ills and sorrows; meets at last with one who has realised Brahman, 
who takes pity on him and tells him, “Thou art not a Samsarin with the relation 
of son, father etc”. What then? “Thou art what is Sat” and so the Avidya 
which had bound his eyes is loosened, and like the man from Gandhara, he attains 
the Sat and is filled with peace: To learn the truth about one’s self is the first 
step towards realisation. 


37. Madhva differs from Sankara in the interpretation of everyone of the 
words in this mantra. Sa, Ya, are not pronouns but are names of the Lord. 
“qeard ಕಡಿ ಕಳ! aaa a ಕರೆಗಿತ:' 80856 He is the essence He is called Sa 


ಮಾತೆ ೬ 


and He is called Yu because He is knowledge, and so ೦೧. Madhva’s reading 
is Atattvamasi, Thou art not That. The formula is repeated ‘nine times, and every 
time:a fresh illustration accompanies the statements. Svetal:etu again and again 
asks ‘please instruct me mote’ without stating what doubt or difficulty assailed 
him. This is keft to be guessed by the commentator. from the illustration which 
follows: Ido not propose to take the reader through every illusttation: nor isft 
really necessary. For even it one illustration is definitely in favour of bheda, 
then the'reading must be Atattvamasi, but when all the 11105120005 are in favour 
of difference and not one in favour of identity, the reading cannot be Tattvamasi. 
When the reading might be either the .one or the other we can decide what 
Uddalaka meant to teach only from the. illustrations he gives. 


38. Madhva does not claim any originality for the reading Atativamasi. 
This is found in the Sama Samhita which is a metrical commentary on the 
Chandogyopanishad, and from which many quotations are made throughout the 
Bhashya. In the Brihadaranyaka Bhashya Madhva quotes the following interpre- 


tation of the mantra contained in Brahmanda Purana: ಇ. STAT qo: ಕ ಕಷ್‌: 
ad ae | aalearad asftafod aise: | fagd ೫ ೫೫1 ೧೧ Mak FIA. 
“He is called ‘Atma because He is full of auspicious attributes. Heis subtle and 
is always immanent everywhere. As Heis the Highest, He is called Satyam. 
Asuras say He is not different from the Jeeva. Svetaketu, you should never 
think 5೦'', This quotation also supports the reading Atattvamasi. In the Gita 
Tatparya the followiug interpretation is quoted. The source is not indicated, but 
it must be from the Paramopanishad, from which many quotations occur in the 
Tatvanirnaya during the discussion on‘the sixth Adhyaya of the Chandogyopanishad. 
“ey geal ಸಾತು; geadtaafas se waredlaeafy a7 asf ಇಹ, ॥| 
“He 15 the subtle, all-pervading, full, and the whole world: is His.. Therefore. 
you are also His and by no means are you He”. 115 quite obvious from these 
quotations that the alternative reading Atattvamasi {naivasosi) did not originate 
with Madhva. He may be said to be the discoverer of this reading, but certainly 
not the originator 


39, Madhya does not disregard the reading Tattvamasi altogether. In the 
Prithagadhikarana (vide Vol V page 231) we find this.“ From the-texts Tattvamasi; 
Aham Brahmasmi etc; there appears to be identity between'the Jeeva and Brahman. 
From other ‘texts like Nityo Nityanam and’ Dva ‘Suparna; difference. Hence the 
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Sutra”. He states further on, that knowledge; bliss, which are the attributes of 
Brahman. are also the essence of the Jeeva and so the statement that they are 
identical. Madhva quotes from the Bhavishyat Parva: “Jeevas and Brahman are 
different, nevertheless, because of the Jeeva’s essential nature being knowledge, 
in the Vedas, Jeeva is spoken of as Brahman”. Under the Bheda Vyapadesath 
Sutra (vide page 108) Madhva says that the difference predicated is not opposed 
to the texts “Tattvamasi” “Aham Brahmasmi" and the rest, as Tat, Tvam; Asi are 
all names of Brahman. And he qnotes an authority which says “Vishnu is the 
inner Governor of everything, and so He is known by all names» He is therefore 
known as Esha, Aham, Tvam, Asi: and not because He is identical with everything”. 
In his commentary on the Tatvodyota Jayatirtha goes even one step further. He 
says the formula is Tattvamasi and it was deliberately used in a figurative sense, 
like saying Devadatta is a lion. “gg ಡೌ. SgeafeTona Eada 7೫ ಕಾಕಿ 
ag ffirda  eafoafed  ತೆತರಗರಗಳಗಾತಿ  ಕಾಕಾಳೌಶ್ತಾಸಸಿ?' 
Svetaketu had become proud by thinking that all his great intellectual powers were 
due to his own efforts, and to remove his pride and through him the pride of all 
the Jeevas, their l-ness. who believe in their own independence, the text stated 
‘Thou art That’’. Even Svetaketu, proud as he was, could not accept the 
statement literally, for it would be manifestly absurd. He could not be 
Omniscient, who had to learn the Vedas painfully over a period of 12 years. He 
could not be Almighty, who felt fatigued after the day’s labours and had to seek 
repose at night. He could not be Brahman except in a metaphorical sense and he 
would enquire in what way the figure could apply to him. To put him on 
enquiry;and make him realise his dependence on Brahman, his similarity and their 
ever-lasting association as ruler and ruled, it was necessary to use the metaphor. 
When he grasped its import he would become humble. 


40. Sankara discounts this figurative interpretation of the text. He says 
that Sat has been described as one only without a second and Svetaketu has been 
taught that he is this Sat and there is no word like ‘iti’ which could lead toa 
figurative interpretation. The interpretation of Advitiyam has been dealt with 
already and need not be pursued again. Let us now look at the illustrations, which 
according to both the commentators elucidate the text. 


4]. Abirdis tied to a perch by means of a string. | tries to fly away, 
but can only vainly flap its wings: Finding no other support, it comes back to 
the perch. The bird is the Jeeva and the perch is Brahman, called in the Sruti, 


manas and Prana respectively. This cannot be an illustration to prove 100100) 
for the bird and the perch do not become one. If the bird becomes the perch 
there would be no flying, or if the perch becomes the bird, there is no holding it 
back. This. would be a beautiful illustration to prove the utter dependence of the 
Jeeva on Brahman, and the indissoluble bond that subsists between them. In the 
Kathopanishad there is a similar idea. where Brahman is said to be the best and 
highest support ‘alambanam). A little child plays about and gets tired. It comes 
to the mether and resis on her lap and she sings it to sleep. Does the child 
become identical with the mother? A brood of chickens are pecking at grain. A 
kite appears in the sky. The mother hen clucks and the chickens rush to her and 
seek refuge under her protecting wings. Do they become one with the hen? The 
illustration in the Sruti of the bird and the perch is intended to show that the 
Jeeva reaches Brahman without knowing it in deep sleep, and consciously in 
Mukti, and yet remains different from and dependent on Brahman. 


42. Another illustration is this. Becs collect the juices of various flowers 
and concoct them into honey. The juices have lost their identity and become 
one. And so do the Jeevas become one with Brahman? Now there is no honey 
until all the juices are brought together. tis the sum-total of all the juices: 
Each separate juice is not by itself honey. Let that be. Butis ॥ 8 fact that the 
juices have lost their identity or have they only forgotten it? I the bees in one 
hive collect juices from 20 different flowers and the bees in another hive collect 
only from 15, there is a difference in the taste between the honey in the one hive 
and that in the other. And this is because the juices retain their individuality. A 
doctor prescribes a mixture for a patient ill of fever, and who complains of 
severe headache. The different medicines do not know, when the patient swallows 
the mixture, that they come from this particular bottle or that. But they retain 
their individuality and their potency, for they produce the result which the doctor 
desires. Have the colours of the white light lost their individuality? Send it 
through a prism and their individuality which was latent becomes patent. So this 
illustration is also not intended to prove, even indirectly, the identity of Jeevatman 
and Brahman. 


43, lt may be objected, however, that the purpose of this illustration is 
not to establish the identity of Jeevatman and Paramatman, but it is only to explain 
why Jeevas which reach the Sat in deep sleep are not conscious of it. But what 
the Sruti says is that when the juices get mixed up in honey, because they have no 
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discrimination (vivekam), they do not realise from what trees they have come. 
Obviously if they had discrimination they would realise their source, and hence 
their difference amongst the juices inter se and their source. If the Jeevas were 
not ignorant, they would also realise the difference in sleep between themselves 
and the Sat into which they had entered. In Mukti, they are not ignorant and so 
should realise the difference better. 


44. The next illustration is of the rivers entering the sea, and thereby losing 
their names and forms. These rivers then become identical with the sea. This 
illustration occurs in the Prasnopanishad and in the Atharvanopanishad. The 
words used are almost identical. What was the doubt felt by Svetaketu and how 
did this illustration solve it? Sankara states: “ln this world a person who in his 
house awakens from sleep and goes to another village knows that he has come 
from his home: In the same way. why do not these creatures, who have come from 
Sat, know that they have come from there?” In other words: why do we not know 
on waking that we were in Sat in sleep, aud that we have come back from there? 
The illustration speaks of the rivers flowing into the sea, and not of their coming 
out of it. If Sat is represented by the sea, and the Jeevas by the rivers, then the 
illustration speaks of their going into Sat and not of their emerging out of it. 
Vedesa Bhikshu points out that if this was Svetaketu’s question the answer should 
have been different. “aaAfaar: ಇತ್ತಶ717ತ್ತ a ಡಗ್ವಗತ122ಷಗಢತಗ FT FSR Iria 
adi aga: WE aed ಇ FATA, ||'', Whatever the question may be; is 
there any indication in the answer that the Jceva is identical with Brahman? 
Perhaps the illustration of the rivers getting into the sea and getting lost there is 
as near an illustration as can be to prove identity. The rivers lose their names 
Ganga and Godavari and their forms and their waters become one with the sea 
water. But do the waters become indistinguishable only or do they become 
identical with the sea? By the entrance of the river, the voulme of the sea is 
increased, though in an inappreciable degree: Hence though the name Ganga 
may be‘lost, the water is there still. During high tide the process is reversed. the 
sea flows into the river. and the river’s level rises and its taste becomes saltish. 
Does anyonesay the sea has become identical with the river and has lost its name 
and form? Let us take another illustration. If you throw a few grains of 
coloured rice”into a big heap of white rice you can always pick out the coloured 
ones, but throw a few grains of white rice, you will not be able to pick them up 
again. Do the white grains bzcome identical with the heap because we cannot 


distinguish them? So Madhva 58547 f fart adie agagfied 
ga | eae derma seer fade deh a fe ॥ 1 
The fine particles of the river waters which are different from the fine particles of 
the sea water cannot become identical with them; for if this happened, then if 
2or3 persons enter an assembly of many thousands; they should become 
identical with the members of the assembly. (They add to the assembly in 


however insignificant a way; but do not coalesce with any already in the assembly.) 
But this does not happen: 


45, Another illustration is introduced thus by Sankara. “af& mama ಷ್ನಫ 
ಫಾ 50ರ OageraT at ward ಇತ ಇತ famaafeafe | ೫71 ಈಗ glare aan”. 


“If Sat is the root cause the world, why is it not perceived? Please instruct me 
with a suitable illustration.” The father said,“ I shall do so”. Upon this, 
Uddalaka asked his son to put a lump cf salt into a vessel of water overnight, 
and in the morning asked him to bring that lump. He searched and could not find 
it in the water. The father then told him that the salt had become dissolved in 
the water and to assure him that it was not lost he asked him to taste it from the 
top, middle and the bottom, and the water tasted salt everywhere. The salt 
which could not be seen or touched could be tasted. Uddalaka then proceeded, 
according to Sankara; to tell his son that the Sat, though unperceivable by the 
senses» can be known by other means, even as the salt could be known by taste 
which could not be seen or touched. 


46, Salt water and fresh water look alike both to the sight and to the 
touch, but they can be distinguished by taste. Salt pervades the water though it 
has become invisible. Does Sat pervade the world as salt pervades the water? 
ls the presence of the Sat felt in the Universe, because of this pervasion? 
According to the Advaitic theory Sat does not pervade the world but is the world. 
There is no such thing as water in which the 581: can enter and becoming invisible 
can still exhibit its power. Salt enters something which is not salt, and confers 
on it a taste which it did not possess before its entry. Can we say that the rope 
15 hidden in the snake and exhibits its powers though unseen? Ils it in the power 
of the rope to frighten us’? Or should we not rather say that the snake is hidden 
in the rope and exhibits its power though unseen? For it is clearly the fangs of the 
snake that frighten us and not the curvature of the rope. This illustra‘ion 
according to Madhva shows the immanence of Brahman and the manifestation of 
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His power in the world and particularly in the Jeeva which He pervades, though 
He is not perceived by our gross senses. He is inus and we in Him; but we are 
not one. 


47. The next illustfation: is that of the blindfolded man: of Gandhara; who 
has been left adrift in alonely forest. He gropes about unable even to‘ remove 
his bandage. A good man hears his cries, loosens his bandage and directs him to 
Gandhara. Proceeding slowly the man ೩ last reaches his home. Brahman is in 
the innermost core of the Jeeva and though he perceives His power, he does not 
perceive Him. Our guru alone can direct us to find Him who is so near and so 
distant. This world has Been compared to a choultry, toa forest, and so on: 
Our home is elsewhere. As we and our home are different, so is the Jeeva, which 
has come from Sat and’ to which it returns permanently in mukti, different from its 
home; the Brahman. A Hindustani poet has put the same idea in beautiful 
language. 

“Safar bhar tu ai Khudavand 
Mujh musafir ko sambhal 
Mere pamv ko taqat baksh de 
Ki na houn tabah hal 

Aur jab pichla kuch ho chuka 
Tujh par karun jab nigah 

Tab main dil-0-jan se gaun 
Ghar ko pauncha, Hamdullah”. 

“O Lord, throughout my journey through this world, help and sustain me, 
a traveller, 5೦ that | may not faint or falter, and when my journey is over and 
1 see you face to face, then | shall sing with all my heart and soul; Glory be to 
the Lord God, | have reached my home”. According to the Advaitic theory, the 
man and his home, Gandhara; must be one. |! 15 only the snail that can say, 
“| and my home are one’ But then the snail never leaves its home nor is it carried 
into a forest nor does it require a guide or teacher to find its way home. The 
snail would be a better illustration than the person from Gandhara if identity was 
taught. 


48. The last illustration; the reader will be glad that it is the last illustration, 
is introduced by Sankara thus:“af3 afte ಶ್ರಶ್ರಶ್ಯಕ go ಶರಾ?ರ್ಗತ೫ fuged 
aaa ೫7೫83 ೫07/2 era era qa ca a arafeaqmaafeafe | 5೫1 ಕಾಗಿ 
Aa. When the dying man and the seeker of freedom (mukti) both reach the 
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Sat, why does the knower not return while the ignorant returns? Please explain 
this by an illustration”. The father said. “| shall do so”. The question itself 
supplies the answer. Svetaketu says the knower (vidvan) does not return and 
the ignorant person (avidvan) returns after attaining the Sat. The ೦0೪1೦05 
answer to the question supposed to be asked is that knowledge and ignorance are 
responsible for this difference. But does the illustration make this out? 


49. Uddalaka said that a man accused of theft is brought by the king’s 
officers before the King. He pleads “not guilty” to the charge. The King orders 
that a heated hatchet should be brought. The accused is asked to grasp it. fhe 
has committed theft, he is burnt; if he is innocent. he is not burnt and heis released. 
Madhva points out that the burning or not burning depends on whether the accused 
has committed or not committed theft, and not on whether he has spoken the truth 
or untruth. In our courts, when the accused pleads not guilty, and the magistrate 
finds that the prosecution has proved that the accused committed theft, the prisoner 
is punished for theft, and not for pleading ‘not guilty’. The ordeal takes the 
place of indubitable evidence. 


50. What isthe offence? Theft. Theft, of course, is taking something that is not 
yours without that person’s permission. Sankara’s definitton of theftis onall 
fours with that in our Penal Code. Sankara does not make it very clear what he 
regards as the stolen article for he thinks that the burning depends not on the act 


of theft 5೦ much as on the falsehood of the plea. He says— dd dasdaTed 
gadsf Marasigan zai ag mafia: |, Undoubtedly truth- 
speaking is a great virtue, but the ordeal is to find out whether the accused is the 
thief and not whether he is a liar. The Sruti itself says, Yadi tasya kartabha- 
vati. yadi tasya akarta bhavati, different results follow from the commission or 
non-commission.  Madhva says that this illustration is not intended to glorify 
truth or firmness of faith but is intended to show how a thief can be detected. 
According to him. the article supposed to be stolen is Brahmanhood of Brahman. 
One who is not Brahman but still claims to be Brahman, has stolen Brahman- 
hood, and when he is accused, he maintains that what he has stolen is his own, 
and therefore he is not a thief. The heated axe burns him, not because he lies. 
but because he has taken what is not his. Lying may aggravate the offence, but 
it is not the offence itself. ls a murderer who confesses his crime acquitted on 
the ground that he has spoken the truth? Moreover in the case supposed by Sankara; 
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‘the dying man is ignorant, avidvan, not.a liar. One who’ knows ಗೀ. 15 Brahman 
and still.says he is not; 15 2 liar, but one-who doesnot know he is Brahman though 
“he may be, and-says he is ೧೦೬: 15 not a liar but a deluded person. Heis certainly 
not a thief. Cymbeline’s little sons were kidnapped. They grew up.as foresters. 
They did not know: they were princes. If they-said they were foresters, would 
they become lars or thieves? If Cloten claimed to be the King. without any 
right to kingship, he would be a thief. The avidvan though neither a liar. nor a 
thief, is said to be burnt because of his ignorance. He returns to Samsara. 
Mens rea is an essential ingredient in our Criminal law. But in this unhappy 
illustration as understood by ‘Sankara, no crime ‘need be committed; no lie need be 
uttered, no criminal intention need be entertained; if the person is ignorant, that 
alone is sufficent to make him liable to punishment. As Madhva points out, if 
Brahmanhood is really our own property, if we throw it away, we may be 
called fools or ascetics. but not thieves. No one 15 punished for giving away 
his watch or throwing it away. Madhva concludes that there is not even one 
illustration in support of abheda, identity, So Uddalaka taught Svetaketu that he 
was not Brahman, and that he was essentially different from Him. The object of 
the illustrations is no doubt to clarify some aspect or other of the relation of the 
Jeeva and Brahman, but as the formula Tattvamasi is repeated every time, the 
illustrations must throw some light on the main theme, namely Identity, and this they 
do not. In so far as they throw any light. they show difference. 


51. If the reading is Atattvamasi, no further question arises, the Sruti 
teaches bheda and nothing else. Even if the reading is Tattvamasi, context and 
the illustrations show that it means tadiyosi, tadadheenosi, tadsadrisosi, tatprati- 
bimbosi, tena niyamyosi, and 5೦ on. So Jayatirtha said Tattvamasi is pregnant 
with meaning, and suggests much more than the negative Attatvamasi. 1! Uddataka 
wanted to propound Advaita, a past-master of illustrations as he was; he would 
certainly have instanced the rope-snake. shell-silver, man and ‘mirror; the sun and 
his reflection; which are the favourites of later Adv itins. He never once mentions 
Maya. 


2, The preamble to the Sruti may be taken as throwing some light on the 
exact scope of the teaching. Svetaketu, it is stated, returned home full of conceit 
and stubbornness. The father saw at once that there was a grave defect in the 
boy’s education, which was ‘the cause of his pride, and his pride could not be 
cuted until this defect was corrected. Svetaketu had a keen. intellect . 2೧4 
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a retentive memory. He could recite the Vedas better than any body else and 
knew how every sacrifice was to be performed. He thought that what he had 
achieved was due to his own powers. He had not learnt that whatever excellence, 
whatever moral, intellectual, artistic or physical powers are found in a person; 
they. are gifts, are due to the divine manifestation in man. Vide Gita X-41. 
Hiranyakasyapu was one of the proudest of men that ever lived. He had conquered 
the three worlds with the prowess of his own arm. He asks his young son; 
Prahlada. whence is his strength. which makes him defy his orders. Prahlada replies: 
“ ಹಿನ ಡೌ wea Te 3 ಇತ afoat aoa | oesd femaga 3 ಸಂಗತಿ! A 
am ಇಳಿಕ: | “Not only | but your Majesty also derive our strength from Him; 
Who gives strength to all other powerful beings, Who controls and keeps under 
His subjection. the reat and the small, the sentient and the insentient, from the 
four-faced Brahma downwards”. Hiranyakasyapu had become invincible by the 
boon of Brahma, and even this Brahma is controlled by the Lord and is dependent 
on Him. Svetaketu had never heard of this. It became necessary for Uddalaka 
to teach Svetaketu that. with'all his pretensions, he was a very insignificant creature; 
that he had no excuse at all for his pride or for his stubbornness. How could he 
do this except by showing the qlory of the Lord: Who unaided. by the mere flat 
of His Will. created this vast Universe? Accordingly in the first half of this 
Adhyaya Uddalaka unfolds the story of creation. Prahlada too reminds 
Hiranyakasyapu:“a 7] fxg qe roofer: graf soa: | 11.7 same 
Lord. the Highest. creates by His own powers this Universe, sustains it and 
destroys it and He is the lord of the three qunas”. When we know that we are 
one small. tiny item in the creation we realise our littleness and bid good bye to 
our pride. Pride is the parent of desire (kama and anger (krodha) and these are 
our great enemies, and so Uddalaka addressed himself to the task of removing 
his son’s pride. } k 


53. For a proud young man to be told that he is Brahman Himself the 
Brahman Who has created the world: wculd be adding fuel to the fire. Sankara 
does not explain how the teaching that the world is unreal, or that Svetaketu is 
identical with Sat, will cure the young man of his pride. And this was the main 
purpose of the teaching.  Madhva says, sed apdlaaqiard seat fren sfagl 


gata", 


54, | Uddalaka intended to teach identity, he would run counter to all the 
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approved texts. “Sri Krishna states in the most’ emphatic: way .in Chapter XV of 
“the Gita that Paramatma 15: higher and different from the Kshara (the: perishable) 
and the. Akshara {the imperishable), Td jJanamejaya’s: question»: whether ‘there is 
‘only one purusha or many, Vaisampayana ‘replied ' (12 “Naitadichchanti-purusha 
18೮) , One putusha is not the approved opinion. -‘Madhva: quotes scores ‘of 
texts, which state unequivocally that the world is real’ (Visvam Satyam) ‘and ‘that 
difference is reat (Satyam Bheda). When Vedic texts seem to conflict, the 
, 500120೮ meaning-should be set aside:in favour of a more appropriate meaning. 
-Not:only-are Vedic texts in conflict with the theory of identity, Badarayana too 
in the Brahma Sutras has definitely expressed himself against Abheda. If Sankara, 
the avatara of Mahesvara; and Badarayana: the avatara of Vishnu, should difer. 
laments a writer, what can humble folk like us do? Sri Krishna says in Chapter 
XV of the Gita; that He is known by all the Vedas, that He knows the Vedas, 
and that He is the author of Vedanta; the Brahma Sutras, and immediately follows up 
this statement with a declaration of difference and His own pre-eminence. lt 
would appear, therefore, that there is abundant authority for the reading 
Atattvamasi. 


` 88, . lt may be argued that the difference spoken of in the other texts is in 
relation to the phenomenal world, that in Mukti. there is no difference at all and 
that Tattvamasi predicated identity in the final state of release. Madhva has 
quoted texts. which can relate only to the state of Mukti, and even then muktas arc 
shown as different and dependent “onthe Lord Who is their Governor (Muktas- 
‘yesanah). The description of Moksha in the 8th Adhyaya of the Upanishad 
recognises difference. I Abheda was taught in the Oth: Adhyaya:: how could the 
‘8th Adhyaya teach Bheda? Instead of considering whether the’ Abheda interpre: 
tation of ‘the ‘6th Adhyaya is correct, Max-Muller thought that the 8th Adhyaya 
may be an interpolation, because the two are irreconcilable as understood by him. 
To tell a hungry. naked, weak. ignorant; miserable creature, that all his sorrows 
are unreal; that he is in fact the Creator of this vast world would bea grm 
‘mockery; had it not the support of great philosophers like Sankara. The common 
- man’s distrust of philosophy arises from this, that in philosophy no theory is too 
fantastic, too unrelated to the facts of life, but that some adherents can be found 
for it: The Buddhists say that Soonyam, Asat, ೪/25 the primeval cause of creation. 
Sankara heaps ridicule upon the Asadvada of the Vainasikas, but even today 
Buddhists far out-number the Advaitins. The Sankhyas believe that the insentient 
Pradhana.is the cause of the llniverse. They too come in for castigation at 


ಭತ್ತದ 


Sankara’s hands. One thing seems to be clear that you can grow into any system 
of belief, but it is very difficult to grow out of it. 


56. Men’s minds too being so various, no single theory can command 
universal acceptance. But to those who accept the Vedas as infallible testimony, 
certain definite conclusions are possible. Madhva states them thus: 
“qafad saad ಬೇಡಿ; hard anerd | Yeqoarsarafig ಸಕ: 51 37 get 
a4 aff ಸಲ್ಭೀಗಿಇಗ್ಗ: | se: sabi arafgada arated ಇ RAM ೫೫- 
aarTan ₹1 fuga (1, “ಸಿ|| the Vedas proclaim that the Lord Narayana is the 
Highest Being. that He is full of all auspicious attributes, and entirely free from 
all faults and defects and that He is different from all the rest, chit as well as 
achit”. From this it follows that we are all dependent on Him in Samsara and in 
Moksha. and by His grace alone; and grace at every step, we can attain our 
highest aim, salvation. Karma, Gnana. Bhakti are all essential, but Prasada, Grace, 
is the final cause of liberation. This Prasada can be secured, not by barter, but 
by the most disinterested Love, niruyaja bhakthi, by attuning ourselves more 
and more closely to the Divine. Oil and water do not mix. Milk and water 
mix but the mixture retains the colour of milk; but pure water mixed with pure 
water becomes like it, tadrigeva bhavathi. We are now even worse than oil. we 
do not vibrate with the Divine, we do not cooperate with It, we try to keep 
aloof from lt; for the Divine life demands hardships and sacrifice. The man of 
Gandhara had to travel long and hard before he reached svajanma bhoomim, 
Bhagavantham. We ave all pilgrims on the same road. Sri Krishna says; if you 
find the going hard, Mamekam Saranam Vraja. He will take us in hand and 
lead us surely and safely to the Sat Himself. Which is our Homeland. What 
Saranagati means, Madhva has explained at the end of Gita Tatparya, and Ido 
not hesitate to quote it because it is a fitting exposition of this 6th Adhyaya and 
its implications. “Haferafaqraq] a aa: a | fas Nag aad dado | 
೫೫757 fafa ಕೃತ aad caarae: | ord Frararedasefifa ಪಡಿ: 1 ೫7೫1/7ಢಇ್ಗ 


efgn meet ಸಗಡಿಸ್ಯಗೆ! ॥॥11, 


57. We have travelled a long way with the two great philosophers as our 
guides. Dogmatism would be foolish. No one debates about the truths of 
positive and experimental sciences. There can be no finality on metaphysical 
doctrines. They can not be verified. We can only examine them as humble students 


without passion; pride or prejudice. The modern mind looks askance at what it 
regards as unprofitable discussion. lt cannot bring itself to look upon any work, 
be it the Veda, the Bible or the Quran; as an infallible document or as areve- 
lation from God. The discoveries of science form a body of solid truth, but 
they do not entirely satisfy the cravings of the soul. kk still gropes after the 
unknown. The spirit cannot be silenced. The moral sense requires a sure 
foundation. His Holiness the Pope said recently that he was prepared to accept 
the geologists’ computation of the age of the earth running into millions of years, 
but that does not rule out God. God cannot be abolished. He will not even 
permit Himself to be ignored. Nations as well as individuals will have sooner 
or later to turn to Him, if Dharma is to be once more established as our guide. 
The sakuni (hawk) may make a hundred attempts tofly away; itis all wasted 
effort, it must come back to the perch again. So each one of us can find rest 
and peace only in the Sat in Whom we have our being. Let us, each one; seek 
after the True; the Full, the Atma, the Antaratma. May He give us the strength 
and the wisdom to find Him! 


“ge a waa fra | 
geataara 3ara ಡಳಗತಾಸ್ಷಷಷಗಿ I, 


December 19 
cember 7951 | 0. R. Krishna Rao. 
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WP 
॥ ತೀಃ ॥ 
ಮು ನ್ನು ಡಿ. 


ಶೃಜುತಾಮಲಸತ್ಕವಚಃ ಪರಮಂ ಶಪಥೇರಿತಮುಚ್ಛಿ _ತಬಾಹುಯುಗಂ | 
ನ ಹರೇಃ ಪರಸೋ ನ ಹರೇಃ ಸದೃಶಃ ಪರಮಃ ಸ ತು ಸರ್ವಚಿದಾತ್ಮಗಣಾತ್‌ | 
[. ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ದುಃಖ 
ಲೇಶವೂ ಇಲ್ಲದ ಕೇವಲ ಸುಖವೇ ಇರುವ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕಾದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತ 
ಮನು, ಬೇರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವವರು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯ ಕವು. ಅಂತಹ 
ಜ್ಞಾನವು ವೇದಗಳಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಬೇಕು. ಆ ವೇದಗಳು ಸ್ವತಃ ಪ್ರಮಾಣಗಳು, ಅಪೌರುಷೇಯಗಳು, 
ಅನಾದಿ ನಿತ್ಯಗಳು, ನಿರ್ವಿಕಾರಗಳು ಸದಾ ಏಕಪ್ರಕಾರಗಳು, ಸ್ವರವರ್ಣವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದವುಗಳೂ ಆಗಿವೆ. 


2 ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಕಾಂಡ ಜ್ಞಾನಕಾಂಡ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಕಾಂಡವು 
ಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನೂ, ಫಲಗಳನ್ನೂ, ಆಯಾಯ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಜ್ಲಾನಕಾಂಡವು ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ ಮೋಕ್ರಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಕರ್ಮಕಾಂಡಕ್ಸಿಂತ ಜ್ಞಾನಕಾಂಡವು ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ಕಾರಿ ಅದು ಯುಕ್ತವಲ ಏಕೆಂದರೆ-ಮೇದಾಕ್ಷರಾಣಿ ಯಾವಂತಿ ಪಠಿ. 
ತಾನಿ ದ್ವಿಜಾತಿಭಿಃ |! ತಾವಂತಿ ಹರಿನಾಮಾನಿ, ಸರ್ವೇ ವೇದಾಃ ಸರ್ವೇ ಘೋಷಾಃ ಏಕೈನ 
ವ್ಯಾಹೃತಿಃ, ವೇದೇ ರಾಮಾಯಣೇ ಚೈವ... ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಕೆಲವು ವೇದಭಾಗ 
ಗಳು ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ದಾದರೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳೂ ಶ್ರೀ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನೆ  ಸ್ತುತಿಸುತ್ತವೆ. 


3 ತ್ರ್ಯರ್ಥತಾಂ ಶ್ರುತಿಷು ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ವೇದಗಳಿಗೆ ಮೂರು ಅರ್ಥಗಳಿವೆ, ವೇದ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಹಿತಾಭಾಗ ಬಾಹ್ಮೂಭಾಗ ಆರಣ್ಯಕಭಾಗ, ಎಂದು ಮೂರು ಭಾಗಗಳಿವೆ. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಅರಣ್ಯ ಕಭಾಗದಲಿ ಸೇರಿರುತ್ತವೆ. ಉಪನಿಷಕ್ತು ಅಂದರೆ ರಹಸ್ಯವಾದ ಉಪ 
ದೇಶವು. ಈ ಛಾಂದೋಕ್ನೋಪನಿಷತ್ತು ಸಾಮವೇದಕ್ಕೆ ಸೇರಿದೆ. 


4. ವೇದಗಳನ್ನು ಯಾರೂ ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲ ಿಕೆಂದರೆ : ವೇದಾಸ್ತೇ ಸನಿತ್ಕವಿನ್ನತ್ವಾಚ್ಛು )_ತಯೆ- 
ಶ್ಹಾಖಲೈಃ ಶ್ರುತೇಃ | ಅಮಾ ಯೋನನ್ಯಥಾಪಾಕಠಾದೀಶಬುದ್ದಿಸ್ಮಿತಾಃ ಸದಾ ॥ ಎಂದು ಮಹಾ 
ವಾರಾಹ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಇವುಗಳಿಗೆ ವೇದ (ಸರ್ವದಾ ಇರತಕ್ಕುದು), ಶ್ರುತಿ (ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ 
ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು). ಆಮ್ನಾಯ (ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು), ದೃಷ್ಟ (ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಕಾಣ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು), ಆಗಮ ( ಪರಾಪರ ತತ್ವಗಳನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವಂಥಾದ್ದು) ಎಂಡೇ ಹೆಸರು ವೇದಗಳನ್ನು 
ಯಾರಾದರೂ ವಣಡಿದ್ದೆಂದಾದರೆ ಮಾಡಿದವನ ಹೆಸರು ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರಬೇಕಿತ್ತು. ಹೆಸಕೀ 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ವೇದಗಳನ್ನು ಯಾರೂ ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲ. ಅನಾದಿನಿತ್ಯಗಳೇ, ಮತ್ತು ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಿರುವ, ಸಾಕ್ಸ್ಪಾನ್ನಾ ರಾಯಣಾವತಾರಭೊತರಾದ ಬೃಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿ 
ಸಿರುವ ವೇದವ್ಯಾಸರೂ, ಇವರ ಅನುಯಾಯಿಗಳಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಸ್ಮೃತಿಕಾರರೂ ಶ್ರೀಮದಾಚಾ 
ರ್ಯರೂ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರೂ, ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರೂ ಯಾರೂ ಕೂಡ ವೇದಗಳು ಪುರು 
ಷರಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟವುಗಳೆಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಅಪೌರುಷೇಯಗಳು ಅನಾದಿನಿತ್ಯಗಳು 
ಎಂಡೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ 





ತ4 


ಠಿ. ಅದಲ್ಲದೆ ವೇದಗಳು ಅಪೌರುಷೇಯಗಳೆಂದು ವೇದಾದಿಗಳೇ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತವೆ. ತಸ್ಮೈ ನೂನ- 
ಮಭಿಧ್ಯವೇ | ವಾಚಾ ವಿರೂಪ ನಿತ್ಯಯಾ (ಖು. ಅಷ್ಟ. ೬ ಅಧ್ಯಾ. ೫ ವರ್ಗ ೨೫), ನಿತ್ಯಯಾಃನಿ- 
ತ್ಯಯಾ ಸ್ತೌಮಿ ಪರಮಾತ್ಮಾನಮಚ್ಯುತಂ, ನಿತ್ಯಯಾನಿತ್ಯಯಾ ಸ್ತೌಮಿ ಬ್ರಹ್ಮ ತತ್ಪರಮಂ 
ಪದಂ, ವಾಗ್ವಾವ ನಿತ್ಯಾ ನ ಹ್ಯೇಸೋತ್ಸದ್ಯತೇ ಅಸ್ಯಾಂಹಿ ಶ್ರುತಿರವತಿಷ್ಠತೇ, ಶ್ರುತಿರ್ವಾವ 
ನಿತ್ಯಾ ಅನಿತ್ಯಾ ವಾವ ಸ್ಮೃತಯಃ (ಸೈಂಗಿಶ್ರುತಿಃ). ವಿಜ್ಞೇಯಂ ಪರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞಾಪಿಕಾ ಪರ- 
ಮಾ ಶ್ರುತಿಃ! ಅನಾದಿನಿತ್ಕಾ (ಕಾತ್ಯಾಯನಕ್ರುತಿಃ, ಸಹಸ್ರಧಾ ಮಹಿಮಾನಃ ಸಹಸ್ರಂ ಯಾವದ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಠಿತಂ ತಾವಶೀ ವಾಕ್‌ (ಯ. ಅಷ್ಟ, ೮ ಅಧ್ಯಾ, ೬ ವರ್ಗ೧೭), ನಿತ್ಯಾ ವೇದಾಸ್ಸಮಸ್ತಾಶ್ಚ 
ಶಾಶ್ವತಾ ವಿಸ್ಲುಬುದ್ಧಿಗಾಃ /ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣ), ಅನಾದಿನಿಧನಾ ನಿತ್ಯಾ ವಾಗುತ್ಸೃಷ್ಟಾ ಸ್ವಯಂ 
ಭುವಾ (ಸ್ಕೃತಿಃ) ಇತ್ಯಾದಿ ಬಹುಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ವೇದಗಳು ಅಸೌರುಷೇಯುಗಳೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 


6. ಧರ್ಮ, ಅಧರ್ಮ, ಸ್ವರ್ಗ ನರಕ, ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮ. ಇತ್ಯಾದಿ ಅದೃಷ್ಟವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾಗಲೀ ಯುಕ್ತಿಯಾಗಲೀ ಕಿಳಿಸಲಾರದು. ವೇದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೇ ತಿಳಿಸುವವುಗಳು ಅದುಕಾರಣ 
ಎಲ್ಲಾ ವಾದಿಗಳೂ ಅಪೌರುಷೇಯ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಲೇ ಧರ್ಮಾದಿಗಳು ಸಿದ್ಧಿಸುಕ್ತವೆಂದಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯತಃ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ವೇದಗಳೇ ತಿಳಿಸುತ್ತವೆಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳು--ನೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ 
ನಾನುಮಾನಂ ವೇದಾ ಹ್ಯೇನೈನಂ ನೇದಯಂತಿ, ನೈಷಾ ತರ್ಕೇಣ ಮತಿರಾಪನೇಯಾ, ಔಪ- 
ನಿಷದಃ ಪುರುಷಃ, ಸರ್ವೇ ವೇದಾ ಯತ್ಪದವತಾಮನಂತಿ, ವೇದೈಶ್ಚ ಸರ್ನೈರಹಮೇವ ನೇದ್ಯಃ 
ನಾನೇದವಿನ್ಮನುತೇ ದಂ ಬೃಹಂತಂ ಇದುಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಸದಾಗಮಗಳಿಂದಲೇ ಶ್ರೀ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ವೇದಗೆಳ ವಿನಹ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವು, 


7. ಅಂತಹ ವೇದಗಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವ ವಿಚಾರಶಾಸ್ತ್ರವು ವೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರವು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಉಪನಿಷತ್ಟಸ್ಥಾನ. ಸೂತ್ರಪ್ರಸ್ಥಾನ. ಗೀತಾಪ್ರ ಸ್ಥಾನಗಳೆಂದು ಮೂರು ಪ್ರಸ್ಥಾನಗಳು. ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಗಳಿಗೆ ಶ್ರುತಿಶಿರಃ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯು. ಬೃಹ್ಮೆಸೂತ್ರಾನುಸಾರೇಣ ವೇದಾದ್ಯಂ ಸರ್ವಮೇವ ಚ! 
ಯೋಜ್ಯಂ ನೆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾಣಿ ದೃಶ್ಯಮಾನಾರ್ಥತೋನ್ಯಥಾ ॥ ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತ ಪ್ರಮಾಣ 
ದಿಂದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಗಳಿಂದಲೇ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಬೇಕು. 


8. ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಭಾಷೆಯು ರಹೆಸ್ನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅನೇಕಮತಸ್ರವರ್ತಕರಾದ ಆಚಾರ್ಯರು 
ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ವಿಚಾರ ಮಾಡದೆ ಉಪನಿಷತ್ತಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಬರೆದಿರುನರ:. ಪಗಂತು ಶ್ರೀಮದಾಚಾ 
ರ್ಯರು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ. ವೇದವ್ಯಾಸರು ಮಾಡಿದ ಸೂತ್ರ, ಪುರಾಣ 
ಗಳ ಮತ್ತು ಇತಿಹಾಸಾದಿಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ವೇದ ಪುರಾಣಾದಿಗಳ ಸಮಾಖ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಯೇ 
ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಅರ್ಥ ಬರೆದು ತನ್ನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಸಮಾಖ್ಯೆಗಳಿಂದ ಸತ್ಯತೆಯನ್ನೂ, ಸಾಮಂಜಸ್ಯ 
ವನ್ನೂ, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆಯನ್ನೂ ದೃಢಪಡಿಸಿರುವರು. 


9. ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವವನ್ನೂ, 
ಜೀವಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಳವನ್ನೂ, ಸರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ನಿರ್ಗುಣತ್ವ ನಿರಾಕಾರತ್ವಾದಿಗಳನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. 


10. ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ಅಡ್ಡಿ ತಮತವನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯನೇ ಮಾಯಿಕ 
ವಲ್ಲ, ವಿಷ್ಣುವೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು, ಜೀವ-ಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಐಕ್ಯವಿಲ್ಲ. ಪರಂತು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಸರ್ವ 
ರಿಗೂ ಸಾಮ್ಯವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. 
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11. ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಹಿಂದಿನ ೨೧ ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು, 
ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯು, ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯು, ಸರ್ವಜಗತ್ತಿಗೂ ಪ್ರೇರಕನು, ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಕರ್ತನು, 
ಸರ್ವಜ್ಞನು ಸಕಲಗುಣಪೂರ್ಣನು. ದೋಷಲೇಶರಹಿತನು, ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನು, ಸರ್ವಶಕ್ತನು, ಆನಂದ 
ಸ್ವರೂಪನು, ಮುಕ್ತರಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವವನು ಸಮಾನಿಕನೂ ಉತ್ತಮನೂ ಸರ್ವಥಾ ಇಲ್ಲದವನು, 
ಮತ್ತು ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಭೇದವಿದೆ, ನೀಜೋಚ್ಚಭಾವವಿದೆ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ರುದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಭೈತ್ಯರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅನುಮಾನ ಆಗಮ, ಈ ಮೂರೇ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳು. ಸಂಪೂರ್ಣ ದುಃಖನಿವೃತ್ತಿ ಯಾಗಿ ಸ್ವರೂಪಾನಂದದ ಆವಿರ್ಭಾವವೇ ಮೋಕ್ಷವು, ಪರಮಭಕ್ತಿ 
ಪರಮಾನುಗ್ರಹದ್ವಾರಾ ಮೋಕ್ತವು, ಶ್ರೀಹರಿಯು ವೇದಗಳಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವವನು ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಷ 
ಯಗಳನ್ನು ಅನೇಕ ವೇದ, ಸ್ಮೃತಿ ಇತಿಹಾಸ, ಪುರಾಣ, ಸೂತ್ರ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ 
ಸಯುಕ್ತಿಕವಾಗಿ ಸಾಧಿಸಿರುವರು. 


12. ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಮಹಾವಾಕ್ಯಗಳೆಂದು ಹೇಳುವ ಸ ಅತ್ಕ್ಮಾ ತತ್ತ್ವಮಸಿ, ಸೋಹಮಸ್ಮಿ, 
ಸ ಏವಾಹಮಸ್ಮಿ, ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ, ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಇತ್ಯಾದಿ ಕೆಲವೇ ವಾಕ್ಯಗಳು ಉಪ 
ನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯಸಾಧಕ ಮಹಾವಾಕ್ಯಗಳೆಂದು ಅದ್ವೈತಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಆ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಭೇದವು ಆಪಾತಕಃ ತೋರಿದಂತಿದ್ದರೂ ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಒಂಭತ್ತು ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತೆಗ 
ಳಿಂದ ಸಯುಕ್ತಿಕವಾಗಿ ಭೇದವೇ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುವುದರಿಂದಲೂ ದ್ವಾ ಸುಪರ್ಣಾ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಅನೇಕವೇದವಚನಗಳು ಭೇದವನ್ನೆೇ ಉದ್ಭೋಹಿಸುತ್ತಿ ರುವುದರಿಂದಲೂ ಸಕಲವೇದಗಳಿಂದಲೂ 
ಭೇದವೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ, ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ದ್ವಾ ಸುಪರ್ಣಾ ಸಯುಜಾ 
ಸಖಾಯಾ (ಬು. ಅಷ್ಟ ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ವರ್ಗ ೧೫) ಸರ್ವೇ ನೇದಾ ಹಕೇರ್ಛ್ಛೇದಂ ಸರ್ವ- 
ಸ್ಮಾಜ್ಞಾಾಪಯಂತಿ ಹಿ (ನಾರಾಯಣಶ್ರುತಿಃ) ಜೀವಸ್ಯ ಪರಮೈಕ್ಕಂ ತು ಬುದ್ಧಿಸಾರೂಪ್ಯ- 
ಮೇವ ತು | ಏಕಸ್ಥಾನನಿವಾಸೋ ವಾ ವ್ಯಕ್ತಿಸ್ಥಾನಮಪೇಶ್ಚ್ಯ ಸಃ | ನ ಸ್ವರೂಪೈಕತಾ ತಸ್ಯ, 
ತಸ್ಮಾನ್ನ ಮುಕ್ತಾ ನ ಚ ಸಾನ ಕ್ವಚಿದ್ದಿಷ್ಟುನೈಭನೆಂ । ಪ್ರಾಪ್ಲೆವಂತಿ (ಪರಮಶ್ರುತಿ;). ಜುಷ್ಪಂ 
ಯದಾ ಪಶ್ಯತ್ಯನ್ಯನಿಖಾಶಂ (ಆಧರ್ವಣಗ), ಸತ್ಯ ಆತ್ಮಾ ಸತ್ಕೋ ಜೀವಃ ಸತ್ಯಂ ಭಿದಾ ಸತ್ಯಂ ಭಿದಾ 
(ಪೈಂಗಿಶ್ರು ತಃ), ಭೇದವೃಪದೇಶಾಚ್ಚ (ಬ್ರ ಸೂ. ಅ.೧ಪಾ.೧ ಸೂ. ೨೧), ಭೇದವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ 
(ಬ್ರ. ಸೂ. ಅ ೧ಪಾ.೩ಸೂ ೫) ಸ್ಕಿತ್ಯದನಾಭ್ಯಾಂ ಚ (ಬ್ರ ಸೂ. ಅ ೧ಪಾ.೩ಸೂ.೭2), ಪೃಥ 
ಗುಪದೇಶಾತ್‌ ಬ್ರ. ಸೂ ಅ. ೨ಪಾ ೩ಸೂ. 5೮), ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಸ್ತ್ವನ್ಯಃ (ಗೀತಾ ಅ. ೧೫ 
ಶ್ಲೋ. ೧೭. ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದ ಸೂತ್ರ ಗೀತಾ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿರವಕಾಶವಾಗಿ ಭೇದವೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಮತ್ತು ವಿಶ್ವಂ ಸತ್ಯಂ ಮಘವಾನಾ ಯುವೋರಿತ್‌ (ಜು. ಅಷ್ಟ. ೨ ಅಧ್ಯಾ ೭ವ ಎ೩), 
ಯಚ್ಛಿಕೇತ ಸತ್ಯಮಿತ್ತನ್ನ ಮೋಘಂ (ಯ ಅಷ್ಟ. ೮ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ವರ್ಗ 3೭). ಪ್ರಘಾನ್ವಸ್ಯ ಮಹೆ 
ತೋ ಮಹಾನಿ (ಖು. ಅಷ್ಟ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೬ ವರ್ಗ ೧೫), ಸತ್ಯಃ ಸೋ ಅಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ (ಖಯ.), ಸತ್ಯ 
ಮೇನಮನು ವಿಶ್ವೇ ಮದಂತಿ (ಯ. ಅಷ್ಟ, ೩ ಆಧ್ಯಾ. ೫ ವರ್ಗ ೨೧), ಆನಾದ್ಯನಂತಂ ಜಗದೇತದೀ 
ದೃಕ್‌, ಅಥೈನಮಾಹುಃ ಸತ್ಯಕರ್ಮೆತಿ, ಕವಿರ್ಮನೀಷೀ ಪರಿಭೂಃ (ಈಶಾವಾಸ್ಯ), ಸತ್ಯವ್ರತಂ 
ಸತ್ಯಪರಂ ತ್ರಿಸತ್ಯಂ (ಭಾ. ಸ್ಕಂಧ ೧೦! ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಬಹುಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವೆಂದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಜೀವೇಶ್ವರೈಕ್ಯವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಸ್ಟವಾಗಿ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ಪರೇಃವ್ಯಯೇ 
ಸರ್ವ ಏಕೀಭವಂತಿ, ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಭವತಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಕೆಲವೇ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳು ಸಾವಕಾಶ 
ಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಅಂದರೆ ಬೇರಿ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಾದವುಗಳಾಗಿವೆ. ಏವಂಚ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ದ್ವೈತನರವಾಗಿ ಅರ್ಥವೇ ಸಮಂಜಸವಾಗುತ್ತದೆ. ದ್ವಾ ಸುಪರ್ಣಾ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಅದ್ವೈತನರಷಾಗಿ 
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ಅರ್ಥ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಜೀವಬ್ರಹ್ಮಭೇದವನ್ನೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ಅಸಂತಾ ವೈ. ವೇದಾಃ ಎಂದಿರುವಾಗ ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಗೆ ಪಕ್ಕ 
ಹೇಳುವಂತೆ ತೋರುವ ಕೆಲವೇ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳುವುದು ಅತಿಸಾಹಸವೇ ಸರಿ. 
ಏಕೆಂದರೆ -ತ್ಯಜೇದೇಕಂ ಕುಲಸ್ಕಾರ್ಥೇ ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಸಾವಕಾಶಗಳಾದ ಕೆಲವೇ ವಾಕ್ಕಗಳಿಗೆ 
ನಿರವಕಾಶ (ಬೇರೆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಾದ್ಯವಾಗದಿರುವಿಕೆ) ಗಳಾದ ಭೇದಪ ತಿಸಾದ್‌ 
ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಸಂಗತವಾದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುವುದು ಲೋಕನ್ಯಾಯಸಿದ್ಧ. ಆದಕಾರಣ ಸಕ್ತಪಾತ 
ಬಿಟ್ಟು ಲೋಕದೃಷ್ಟಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಸಕಲ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲವೂ ಅವಿರುಹೃವೂ ಆದ ಆರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೇಳದೆ ಕೆಲವೇ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಭೇದವಾಕ್ಕಗಳು ಅತತ್ವಾವೇದಕಗಳೆಂದಾಗಲೀ, 
ಅಮುಖ್ಯಾರ್ಥವೆಂದಾಗಲೀ, ಅಪ್ರಮಾಣವೆಂದಾಗಲೀ ಅರ್ಹಹೇಳುವುದು ಸರ್ವಥಾ ಅಯುಕ್ತವೇ. ಮತ್ತು 
ಸಂಹಿತಾಭಾಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕಪ್ರತಿಪಾದಕದಂತೆ ತೋರುವ ವಾಕ್ಕಗಳಿಲದಿರುವುದರಿಂದ 
ಬಹುವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿರುವ ಈ ಕೆಲವ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಐಕ್ಕಪರವಾಗಿ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಲ ಆದಕಾರಣ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳೂ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೂ ಜೀವರಿಗೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ 
ಭೇದವಿಡೆ ಎಂದೇ ಉದ್ಭೋಸಿಕುತ್ತವೆ. ಅಂತಹ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಛಾಂದೋಗ್ಯವೆಂಬ ಉಪನಿಷತ್ತು 


ಶ್ರಿ ಜಸ ಮತ್ತ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮಭೇದಾದಿ ತತ್ವಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅತಿಮುಖ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಹೇಗೆಂದರೆ: -- 


13. ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ೧ ೨ನೇ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತಃಕರಣಶುದ್ದಿಯಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಧಿಕಾರವು ಸಿದ್ದಿ ಸುವುದಕ್ಳಾಗಿ ಕರ್ಮಸ್ತರೂಪವನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು ಅವುಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯನಮಾಡಲಿಲ 


14. ೩ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಥಸಾಮ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಧನೂ, ಓಂ ಎಂಬ ಪೃಣವಪ್ರತಿಪಾದ್ಧನೂ 
ಆದ ಉದ್ಗೀಥನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ವಾಯುಜೀವರಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಪ್ರಣವದ ಉಪಾಸೆ 
ನೆಗೆ ಮೋಕರೂಸ ಫಲವನ್ನೂ . ಬಹುಪುತ್ರಸಂಪತ್ತನೂ, ಹೇಳಿರುವರು. ಮತ್ತು ಉದ್ಗೀಥನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ರಮನೆಂದೂ, ಸರ್ವರಿಂದ ಭಿನ್ನ ನೆಂದೂ, ಶಲಾವತಿಯ ಪುತ್ರನಾದ ಶಿಲಕ. ಚಿಕಿತಾ 
ಯನನ ಪುತ್ರನಾದ ದಾಲ್ಭ,, ಜಿಬಿಲನ ಪುತ್ರನಾದ ಪ್ರವಾಹಣ ಈ ಮೂವರು ಸಯುಕ್ತಿಕವಾಗಿಯೂ 
ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿಯೂ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಸಮರ್ಥಿಸಿರುವರು. 


15. ೪ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಐದು. ಏಳು ಅಂಶಗಳುಳ್ಳ, ಸಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ 
ಉಪಾಸನೆಯನ್ನೂ . ಮಳೆ, ನೀರು. ಯತ್ತು, ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೂ . ಏಳು 
ವಿಧ ಸಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಏಳು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹೆರಿಯನ್ನೂ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದೂ ಭಿನ್ನನೆಂದೂ ಮತ್ತು 
ರಥಂತರಾದಿ ಸಾಮಗಳಲ್ಲಿರತೆಕ್ಸ ಶ್ರಿ (ಹರಿಯನ್ನು ತಮಗೆ ಆಶ್ರಯನೆಂದೂ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವ ವಸ್ವಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದರಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಷ ಫಲಗಳು ಆಗುತ್ತವೆಂದೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ 


16. ೫ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಸ್ವಾದಿ ಡೀವತೆಗಳು ಆದಿತ್ಯಾಂತರ್ಗತ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯಿಂ 
ದಳೇ ವಸ್ವಾದಿ ಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಕಾರಣ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಅಪಾರ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವನು, 
ಅಚಿಂತ್ಯ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 


17. ೬ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪೌತ್ರಾಯಣರಾಜನು ಸಂವರ್ಗವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ ರೈಕ್ವಮುನಿಗ 
ಳಿಂದ ಸಂವರ್ಗ-(ಪ್ರಾಣ) ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಮಹಾಧರ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಜಿಬಾ 
ಲೆಯ ಮಗನಾದ ಸತ್ಯಕಾಮನಿಗೆ ಹರಿದ್ರುಮತರ ಮಗನಾದ ಗೌತಮರು ಉಪನಯನಮಾಡಿ ೪೦೦ ಗೋ 
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ವುಗಳನ್ನು ಮೇಯಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದರು ಸತ್ಯಕಾಮರು ೧೦೦೦ ಗೋಪುಗಳು-ಆಗುವ ಷರಿಯಂತ ಕಾಡಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಮರಳಿಬಂದವರು ಖುಷಭಾದಿಗಳಲ್ಲಿ `ಆವಿಷ್ಟರಾದ ವಾಯ್ವಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ವಿಶ್ಯ 


ಯನ್ನು ಉಪದೇಶ ಸಡೆಸುಕೊಂಡರೂ ಗುರುಗಳಾದ ಗೌತಮರಿಂದಲೇ ತತ್ತ್ವಜ್ವಾನಕ್ಕಾಗಿ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿಕೊಂಡರು ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


18 ೭ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಸಾಪೇಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಪ್ರಸಾದವು ಅತ್ತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾದುದ 
ರಿಂದ ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಕ್ರೇಷ್ಠಶೃವನ್ನು ಹೇಳುವ ಪ್ರಾಣವಿದ್ಯೆ, ಪಂಚಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯೆ, ಧೂಮಮಾರ್ಗ, ಅರ್ಚಿರಾದಿ 
ಮಾರ್ಗ ಇವುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ 


19. ಆನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ತಂದೆಯಾದ ಉದ್ದಾಲಕರು `ಮರಭಿಮಾನವಿಂದ ತನಗೆ ಸಮಾನಿಕರು 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವ ಮಗನಾದ ಶ್ರೇತಕೇತುವಿಗೆ ಅಹಂಕಾರ ಕಳೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂಭತ್ತು 
ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳಿಂದ ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದವನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಭೇದಜ್ಞಾನಿಗೆ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ, ಅಭೇದಜ್ಞಾನಿಗೆ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸನ್ನೂ ಹೇಳಿರುವರು. 


20 ೯ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅವರಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತ 
ನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆಮಾಡಿದರೆ ಆತನು ಮೋಕ್ಸಾದಿರೂಪವಾದ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವುದ 
ರಿಂದ ದೇವತೆಗಳ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 


21. ೧೦ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಮೋಕ್ಸಾ ಪೇಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಭೆಗವದ್ರೂ ಪವನ್ನು ಪಜೀಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


22. ಆದಕಾರಣ ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಿಂದಲೂ ಇನ್ನು ಇತರ ಬೃಹೆದಾರಣ್ಯಕೋಸಪನಿಷತ್ತು ಮೊದಲಾದ 
ಎಲ್ಲಾ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ, ಜಗತ್ಸತ್ಯತ್ತ, ಜೀವಬ್ರಹ್ಮಭೇದ, ಜೀವರೊಳ 
ಗಣ ತಾರತಮ್ಯ, ಜೀವರೆಲ್ಲನಿಗೂ ಶೀಹರಿಯೇ ಆಧಾರನು, ಆಶ್ರಯಭೂತನು ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ವಿಷಯಗಳು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಾಂತವಾಗುತ್ತವೆ 


23 ಇಂತಹ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಲವಾದ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಿ ಮೋಕ್ಸಾದಿರೂಪ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಜೀವರು ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬುದೇ ಎಲ್ಲಾ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ 
ಪ್ರಧಾನ ತತ್ಪವೂ ಸಂದೇಶವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಯ ಏತತ್ಪರತಂತ್ರಂತು ಸರ್ವಮೇವ ಹರೇಸ್ಸದಾ | 
ವಶಮಿತ್ಯೇವ ಜಾನಾತಿ ಸಂಸಾರಾನ್ಮುಚ್ಯತೇ ಹಿ ಸಃ॥ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಈ ಪರತತ್ವವನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಸಂಸಾರಬದ್ಧರಾದ ಜೀವರೆಲರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಚರಣಾರವಿಂ ದಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಆತನ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದೇ ಸವಾ ಮನುಷ್ಯನ ರ್ಯೇಯವಾಗಿರಬೇಕು. 


24. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತತ್ವಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ನಿಧಿಯಂತಿರುವ ಈ ಛಾಂದೋಗ್ಯೊಪನಿಷತ್ತಿನ ಹಾಗೂ ಅದರ 
ಉತ್ತಮ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಭಾಷ್ಯ, ಇವುಗಳಿಗೆ ರಾಘವೇಂದ್ರತೀ 
ರ್ಥೀಯ ಖಂಡಾರ್ಥ ವೇದೇಶೀಯ ಟೀಕಾದಿಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಸಂಸ್ಕೃತವರಿಯದವರಿಗೂ ಅರ್ಥವಾ 
ಗುವಂತೆ ತಿಳಿಗನ್ನಡಭಾಸೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಶಕ್ತ್ರುನುಸಾರ ಅರ್ಥ ಬರೆದಿರುವೆನು. ಇಂತಹ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಪ್ರೇರಿಸಿ ನನ್ನಿಂದ ಈ ಜನತೋಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದ ಈ ಮಧ್ವಮುನಿಸೇವಾಸಂಘಕ್ಕೆ ನಾನು ಚಿರಖುಣಿ 
ಯಾಗಿರುವೆನು 
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25. ಸಜ್ಜನರು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಮನನಮಾಡಿ ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಶಾಸ್ತ್ರತತ್ವಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪುರು 
ಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಕೃತಕೃತ್ಯರಾದರೆ ಸಂಘದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವವು. 


ಆನಂದತೀರ್ಥಮತಮುನ್ಚಿತದೋಷಜಾತಂ ಸ್ವಾನಂದದಾಯಿ ಶಿಥಿಲೀಕೃತಮತ್ತಮಾಯಿ | 
ಮಾನೌಘಶೋಭಿ ಪುಮ ದುರ್ಜನಪುಂಜತೋಭೀರ್ಯೇನೇದೃಶೀ ಮತಿರಭೂ- 
ತ್ಯನಿತೋಲ್ಲಸದ್ಭೂಃ॥ 
(ರುಗ್ಮಿಣೀಶವಿಜಯ ಸರ್ಗ ೨, ಶ್ಲೋಕ ೬೦) 


ಮಹಾನಂದತೀರ್ಥಸ್ಯ ಯೇ ಭಾಷ್ಯಭಾವಂ ಮನೋವಾಗ್ಸಿರಾವರ್ತಯಂತೇ ಸ್ವಶಕ್ಸಾ | 
ಸುರಾದ್ಯಾ ನರಾಂತಾ ಮುಕುಂದಪ್ರಸಾದಾದಿಮಂ ಮೋಕ್ಷಮೇತೇ ಭಜಂತೇ ಸದೇತಿ ॥ 
(ಮಧ್ವವಿಜಯ ಸರ್ಗ ೧೧, ಶ್ಲೋಕ ೭೭) 


ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಸ್ಸತ್ಯಮುದ್ಭೃತ್ಯ ಭುಜಮುಜ್ಯತೇ | 
ನೇದಶಾಸ್ತಾತ್ಸರಂ ನಾಸ್ತಿ ನ ದೈವಂ ಕೇಶವಾತ್ಸರಂ ॥ 


ಆಚಾರ್ಯಃ ಪವನೋಇಸ್ಮಾಕಮಾಚಾರ್ಯಾಣೀ ಚ ಭಾರತೀ! 
ದೇವೋ ನಾರಾಯಣಃ ಶ್ರೀಶಃ ದೇವೀ ಮಂಗಲದೇವತಾ॥ 


ಕರೋತು ಮಮ ಕಲ್ಯಾಣಂ ಹರಿರ್ಹಯಮುಖಾಭಿಧಃ | 
ಗುರುಶ್ಚ ಮಧ್ವನಾಮಾ ಮೇ ವರದೋಸಸ್ತು ನಿರಂತರಂ || 


ಉಡುಪಿ, 
ಖರ ಸಂ!ರದ ಮಾಘ ಶು. ೭ಯು ಸ್ಥಿರವಾರ 
ತಾರೀಕು ) - ) - 195) | 


ಇತಿ ಸುಜನವಿಧೇಯ, 
ಅಗ್ರಹಾರ ನಾರಾಯಣಕ್ಸಂತ್ರಿ. 


ಇವಿ 


ಲ..ಡ. ಲು ಐಂ 


OAT ಲು ಹಾ ಲು ಬಂ 


೦ 


೧ 


ವಿಷಯಾನುಕೃಮಣಿಕೆ. 


ಅಧ್ಯಾಯಗಳು ಖಂಡಗಳು ಮತ್ತು ಪ್ರಧಾನ ವಿಷಯಗಳು. 


ಜಂಜರಾ. ವಿಷಯಗಳು. 


ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯೆ ೧-೧೩ ಖಂಡಗಳು. 


ಉದ್ದೀಥನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಹೆರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯು 
ಪ್ರಣವದ aI 

ತಿಲಕ ದಾಲ್ಫ್ಫ ಪ್ರವಾಹಣ ಇವರ ವಾದಕಥೆಯು 
ಚಕ್ರಾಯಣನ ಮಗನಾದ ಉಷಸ್ತಿಯ ಕಥೆಯು 
ಶೌವೋದ್ಲೀಥದಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯು 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧-೨೬ ಖಂಡಗಳು. 


ಸಾಮನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯು 

ಮಳೆಯಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಐದು ರೂಪಗಳ ಉಪಾಸನೆಯು 
ನೀರಿನಲ್ಲಿರುವ ೨೨ ೨1 ೨೨ 
ಖುತುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸ ಸ i 
ಪಶುಗಳಲ್ಲಿರುವ ತ ನ ಡಿ 

ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳಲ್ಲಿರುವ ,, RR 

ಅದಿತ್ಯ ನಲ್ಲಿರುವ ಏಳು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಸಾಮನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯು 
ಗಾಯತ್ರ ಸಾಮದಿಂದ ಮಾಡಶಕ್ಕ AS 
ರಥಂತರಸಾಮದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯು 
ವಾಮದೇವಸಾಮದಿಂದ ಷಿ ತ್ತೆ 3 
ಬೃಹತ್ಸಾಮದಿಂದ ಹ ಚ 
ವೈರೂಪಸಾಮದಿಂದ ಹ » ೨3 
ವೈರಾಜಸಾಮದಿಂದ ತ ೨» »» 
ಶಕ್ಟರೀಸಾಮದಿಂದ ಸ js 
ರೇವತೀಸಾಮದಿಂದ ಮ A ಸ 
ಯಜ್ಞಾ ಯಜ್ಞೆಯ ಸಾಮದಿಂದ ಸ ಸ 1 
ರಾಜನಸಾಮದಿಂದ ಟೆ ಸ ಬ 
ಸರ್ವಸಾಮದಿಂದ ತ್ತ ' ತ 
ಸಾಮದ ಗಾನಪ್ರಕಾರವು 

ವಸ್ವಾದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಉಪಾಸನೆಯು 


ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧-೧೯ ಖಂಡಗಳು. 


ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯು 
ವಸುಗಳು ಮಾಡತಕ್ಕ ವಾಸುಡೇವೋಪಾಸನೆಯು 


ಪುಟ. 
೧-೫೭ 


೨-೨೭ ೩೦ 
೨೮ 
೪೦ 
೪೬ 
೫೨ 

೫೮-೧೧೮ 
೫೮ 
೬೨ 
೬೩ 
೬೪ 
೬೫ 
೬೭ 
೭೦ 
೮೨ 
೮೩ 
೮೪ 
೮೫% 
೮೬ 
೮೬ 
೮೭ 
ಲ೭ 

ಆಲ 


ವಿ 


ಜಂಜರಾ, ವಿಷಯಗಳು. ಪುಟ. 
3 ರುದ್ರರು ಮಾಡತಕ್ಕ ಸಂಕರ್ಷಣನ ಉಪಾಸನೆಯು ೧೩೫ 
4 ಆದಿತ್ಯರು ಮಾಡತಕ್ಕು ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನ ಉಪಾಸನೆಯು ೧೩೭ 
5 ಮರುತ್‌ಗಳು ಮಾಡತಕ್ಕ ಅನಿರುದ್ಧನ ಉಪಾಸನೆಯು ೧೩೮ 
6 ಖುಜುಗಳು ಮಾಡತಕ್ಕ ನಾರಾಯಣನ ಉಪಾಸನೆಯು ೧೩೯ 
7 ಗಾಯತ್ರೀ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯು .... ೧೫೩ 
8 ಪುರುಷಯಜ್ಞ ದ ಫಫಯ ತಿ ೧೭೫ 
ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯ ೧-೧೭ ಬಃ ೧೯೧-೨೨೯ 
1 ಪೌತ್ರಾಯಣನ ಕಥೆ-_ಸಂವರ್ಗವಿದ್ಯೆಯು ೧೯೧ 
2 ಸತ್ಯಕಾಮನ ಕಥೆ- ವಾಸುದೇವಾದಿಗಳ ವಿದ್ಯೆಯು ೨೦೦ 
3 ಪರಾಪರಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯು ೨೧೦ 
4 ಉಪಕೋಸಲನಿಗೆ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯನ ಉಪಡೇಶನು ೨೧೨ 
ಠ ಉಪಕೋಸಲನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ನಿಯ ಉಪದೇಶವು ೨೧೩ 
6 ಉಪಕೋಸಲನಿಗೆ ಆಹವನೀಯಾಗ್ನಿಯ ಉಪದೇಶವು ೨೧೪ 
7 ವ್ಯಾಹೃತಿಹೋಮವು ೨೨೫ 
ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨-೨೪ ಖಂಡಗಳು. ೨೩೦-೨೭೩ 
1 ಮುಖ್ಯಪಾ ್ರಾಣನ ವಿದ್ಯೆಯು ೨೩೦ 
2 ಶ್ವೇತಕೇತು ಪ್ರ ಪ್ರವಾಹಣರ ಸಂವಾದವು ಪಂಚಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯೆಯು ಧೂಮಮಾರ್ಗವು ಅರ್ಚಿರಾದಿ 
ಮಾರ್ಗವು ೨೪೧ 
3 ಪ್ರಾಚೀನಶಾಲ ಮೊದಲಾದ ಐವರ ಸಂವಾದವು, ವೈಶ್ವಾನರವಿದ್ಯೆಯು ೨೫೬ 
4 ಹೋಮಪ,ಕಾರವು ೨೬೪ 
ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧--೧೭ ಖಂಡಗಳು. ೨೬೪-೩೬೫ 
1 ಶಂದೆಯಾದ ಉದ್ದಾಲಕರು ಶ್ರೇತಕೇತುವಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಭೇದೋಪದೇಶವು ೨೭೪ 
2 ಭೇದೋಪಯುಕ್ತ ವಾದ ಸೃಷ್ಟಿ ಪಿನಿರೂಪಣವು ೨೮೪ 
ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨-೨೬ ಖಂಡಗಳು. ೩೬೬೨೪೧೯ 
] ದೇವತೆಗಳ ತಾರತಮ್ಯವು ೩೬೬ 
2 ಸನತ್ಯುಮಾರರು ನಾರದರಿಗೆ ಮಾಡಿದ ತಾರತನ್ಯೋಪದೇಶವು ೩೭೦ 
3 ಮುಕ್ತರ ಮಹಿಮೆಯು ೪೧೬ 
ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨-೧೫ ಖಂಡಗಳು. ೪೨೦-೪೭೯ 
1 ಮುಮುಕ್ಸುಗಳು ಮಾಡತಕ್ಕ ಭಗವನ್ಮಹಿಮೆಯು ೪೨೦ 
2 ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವು ಯಾಗಾದಿಗಳ ಸ್ವರೂಪನೆಂದು ನಿರೂಪಿಸುವುದು ೪೩೭ 
ತಿ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯು ೪೪೦ 
4 ಇಂದ್ರ ವಿರೋಚನರಿಗೆ ಚತುರ್ಮುಖನ ಉಪದೇಶವು ಬಲು 


ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಮಹಿಮೆಯು ೪೭೯-೪೮೨ 


೩ 


ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ ನೋಡುವಾಗ ಅಚೇದಪರನಾಗಿ ತೋರುವ 
ಪ್ರಧಾನ ವೇದವಚನಗಳು. 


ಜಂಜರಾ. ನೇದವಚನಗಳು. ಪುಟ. 
1 ಅನ್ನಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ೩೮೧ 
2 ಅಪೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ೩೮೨ 
3 ಅಹಮೇವೇದ£ ಸರ್ವಮಸಾನಿ ೨೩೮ 
4 ಆಕಾಶೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ೧೮೫ 
ನಿ ಆಕಾಶಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತು ಸಾಸ್ತೇ ೩೮೪ 
೦ ಆತ್ಮೈನೇದ ಸರ್ವಂ ೪೧೨ 
7 ಆದಿತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ಕೇ ೧೮೯ 
8 ಆದಿತ್ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಾದೇಶಃ ೧೮೭ 
9 ಆಶಾಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ೩೮೬ 
10 ಇಯಮೇವರ್ಗೆಗ್ನಿಃ ಸಾಮ ೩೨,೩೩ 
11 ಏವನೇವ ಖಲು ಸೋನ್ಯೇಮಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಸತಿ ಸಂಪೆದ್ಯ ನ ವಿದುಃ ೩೨೩ 
12 ಐತದಾತ್ಮ್ಯಮಿದ- ಸರ್ವಂ ತತ್ಸತ್ಯಂ ಸ ಆತ್ಮಾ ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಶೈತಕೇತೋ ೩೧೪, ೩೨೩ 
೩೨೫, ೩೨೭, ೩೨೪, ೩೩೧, ೩೩೩, ೩೩೫, ೩೩೭ 

13 ಓಂಕಾರ ಏನೇದಳ ಸರ್ವಂ ೧೦೮ 
14 ಗಾಯತೀೀ ನಾ ಇದಃ ಸರ್ವಂ ಭೊತಂ ಯೆದಿದಂಕಿಂಚ ೧೫೩ 
1೧ ಚಿತ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಸಾಸ್ಕೇ ೩೭೭ 
16 ತೇಜೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ಕೇ ೩೮೩ 
17 ಧ್ಯಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾಸ್ತೇ ೩೭೮ 
18 ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ೩೬೮ 
19 ಪ್ರಾಣೋ ಹ ಸಿತಾ ಪ್ರಾಣೋ ಮಾತಾ ಪ್ರಾಣೋ ಭ್ರಾತಾ ೪೦೨ 
20 ಪ್ರಾಣೋ ವಾ ಇದ: ಸರ್ವಂ ಯದಿದಂಕಿಂಚ ೧೭೨ 
21 ಷಾಣೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಂ ಬ್ರಹ್ಮಖಂ ಬ್ರಹ್ಮ ೨೧೧ 
22 ಬಲಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾಸ್ತೇ ೩೮೦ 
23 ಮನೋ.ಬಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ಕೇ ೩೭೩ 
24 ಮನೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸೀತ ೧೮೫ 
2ರ ಯ ಏಸೋಂಂತರಕ್ಷಣಿ ಪುರುಷೋ ದೃಶ್ಯತೇ ಏಷ ಆತ್ಮಾ ೨೧೬ 
26 ಯಥಾ ಸೋಮ್ಯೈಕೇನ ಮೃತ್ಸಿಂಡೇನ ಸರ್ವಂ ಮೃಣ್ಮಯಂ ವಿಜ್ಞಾತಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ೨೭೫ 
27 ಯಥಾ ಸೋಮೈೈಕೇನ ಲೋಹಮಂಣಿನಾ ಸರ್ವಂ ಲೋಹೆಮಯಂ ವಿಜ್ಞಾತಂ ಸ್ಯಾತ್‌೨೭೬ 
28 ಯಥಾ ಸೋಮೈ್ಯೈಕೇನ ನಖನಿಕೃಂತನೇನ. ೨೭೬ 
೫9 ಯೇನಾಶ್ರುತಂ ಶ್ರುತಂ ಭವತಿ ೨೭೪ 


೪ 


ಜಂಜರಾ. ವೇದನಚನಗಳು. ಪುಟ. 
30 ವಾಚಾರಂಭಣಂ ನಿಕಾರೋ ನಾಮಧಥೇಯಂ ಮೃತ್ತಿಕೇತ್ಯೇವ ಸತ್ಯಂ ೨೭೫ 
31 ೨೨ » ತ್ರೀಣಿ ರೂಪಾಣೀತ್ಕೇವ ಸತ್ಯಂ ೨೯೫, ೨೯೬ 
32 ವಾಚಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಸಾಸ್ತೇ ೩೭೧ 
33 ವಿಜ್ಞಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾಸ್ತೇ ೩೭೯ 
34 ಸ ಏನೇದ ಸರ್ವಂ ೪೧೧ 
35 ಸಂಕಲ್ಪಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ೩೭೫ 
36 ಸದೇನ ಸೋಮ್ಯೇದಮಗ್ರ ಆಸೀದೇಕನೇನಾದ್ವಿತೀಯಂ ೨೮೪, ೨೮೫ 
37 ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮ ೧೬೭ 
38 ಸರ್ವಮಸ್ಮೀತ್ಯುಸಾಸೀತ ೯೦ 
39 ಸರ್ವ ಹ ಭವತಿ ೮೯ 
40 ಸ್ಮರಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ೩೮೫ 
41 ಸೊಟಹಮಸ್ಮಿ ಸ ಏವಾಹಮಸ್ಮಿ ೨ಿ೧೨, ೨೧೩, ೨೧೪ 





1 ಶ್ರೀಃ॥ 


ಸಭಾಷ್ಯಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು 


PE SS 
ಮಾ 


ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ಓಂ ॥ ಪೂರ್ಣಾನೆಂದನುಹಾವಿಬೋಧಮಖಿಲಂ ಸಂಭಾಸಯಂತಂ ರುಚಾ 
ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಭುಮಿಾಶ್ಚರಂ ಗುಣನಿಧಿಂ ದಿವ್ಯಾಕೃತಿಂ ಕೇಶವಂ | 
ಜನ್ಮಾದ್ಯಸ್ಯ ಯತೋ ಹಿ ಸರ್ವಜಗತೋ ಜನ್ಮಾದಿದೋಷೋಜ್ಚಿತಂ 
ನಿತ್ಯಂ ಪೂರ್ಣವಿಬೋಧಶರ್ವಗುರುಣೋಸಪಾಸ್ಯಂ ಭಜೇ ನಿತ್ಯದಾ ॥ 
ಮೇದಭೇದಸುಶಾಖೇತಂ ಜೋಧಾದಿಫಲಸಂಯುತಂ | 
ಭೆಜತಾಮಿಷ್ಟದಂ ವ್ಯಾಸಸುರದ್ರುಮಮಹಂ ಭಜೇ ॥ 
ಹೃತ್ತನೋನಾಶಕಂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಭಯಾ ತತ್ತ್ವಭಾಸಕಂ! 
ಫೆಲದಂ ಪೂರ್ಣಬೋಧಾಖ್ಯಚಿಂತಾಮಣಿಮಹಂ ಭಜೇ 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚರಣೌ ನಾಣಿ ಯಾಚಯಾನಿ ತವಾನ್ವಹೆಂ | 
ಸನ್ನಿಧಿರ್ಮಮ ವಾಚ್ಯಸ್ತು ಮಾನಸೇ ಚ ನಿರಂತರಂ ॥ 
ಪ್ರಣಷ್ಯು ಲಕ್ಷ್ಮೀದಯಿತಂ ಗುರೂಂಶ್ಹ ಛಾಂದೋಗ್ಯಭಾಷ್ಯಸ್ಕ ಸುಭಾಷಯಾಂರ್ಥಂ | 
ಲಿಖಾಮಿ ನಾರಾಯಣತಂತ್ರಿನಾಮಾ ಯಥಾಮತಿ ಶ್ರೀಶಮರುತ್ಛೃಸಾದಾತ3* ॥ 


ಶೀಮದ್ಯನುಮದ್ಭೀಮಮಧ್ವಾಂತರ್ಗತರಾಮಕೃಷ್ಣವೇದವ್ಯಾಸಾತ್ಮಕ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಹಯಗ್ರೀವಾಯ ನಮಃ ॥ ಹರಿಃ ಓಂ || 


ಭಾಷ್ಯ ॥ ಓಂ ॥ ಅತ್ಯುದ್ರಿಕ್ತನಿದೋಷಸತ್ಸುಖಮಹಾಜ್ಞಾನೈ ಕತಾನಪ್ರಭಾಸರ್ವ- 
ಪ್ರಾಭವಶಕ್ತಿ ಭೋಗಬಲಸತ್ಸಾರಾತ್ಮದಿವ್ಯಾ ಕೃತಿಂ | ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಾನನಿರೋಧನಿತ್ಯನಿಯತಿಜ್ಞಾ- 
ನಪ್ರಕಾಶಾವೃತಿಧ್ವಾಂತಾನೋಕ್ಷನಿಮೋಕ್ಷದಂ ಹರಿಮಜಂ ನಿತ್ಯಂ ಸದೋಪಾಸ್ಮಹೇ ॥೧॥ 


ಅರ್ಥ ॥ ಪರಿಪೂರ್ಣವೂ, ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ದೋಷವಿರಹಿತವೂ, ಅತ್ಯುತ್ತಮವೂ ಆದ 
ಆನಂದವೂ, ತನ್ನಲ್ಲಿಯೂ ಇತರರಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಎಲ್ಲಾ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕ ಜ್ಞಾನವೂ, 
ಬೇರೆಯವರಲ್ಲಿ ಸರ್ವಥಾ ಇಲ್ಲದಿರುವ ವಿಶೇಷ ಕಾಂತಿಯೂ, ಸರ್ವ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರಭುತ್ಛ, 
ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿ, ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿ. ಭೋಗ, ಬಲ ಇವುಗಳು, ಇದು ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳೇವೇ, ನಿರ್ದೋಷವೂ, 
ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ, ದಿವ್ಯಸ್ವರೂಪವೂ ಆದ ದೀಹ ಉಳ್ಳವನೂ, (ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಜಗತ್ತಿಗೆ) ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, 
ಸಂಹಾರ, ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಿತ್ಯ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಪ್ರೇರಿಸುವಿಕೆ, ಜ್ಞಾನ, ಪ್ರಕಾಶ, ಅಜ್ಞಾನ, ಹೊರಗಿನ 
ಅಂಧಕಾರ, ಸಂಸಾರ, ಮೋಕ್ಷ, ಇವುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, ಉತ್ಪತ್ತಿ ನೊದಲಾದ ದೋಷವು ಸ್ವಲ್ಪವೂ 


ತಿ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂಜೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ೧ 


ಇಲ್ಲದವನೂ, ಸ್ವರೂಪನಾಶ, ದೇಹನಾಶ, ದು:ಖಪ್ರಾಸ್ತಿ, ಅಪೂರ್ಣತೆ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ವಿಧ ನಾಶಗಳಿಲ್ಲ 
ದವನೂ, ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸದಾ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಧ್ಯಾನಿಸುವೆವು. 


ವಿಶೇಷಾಂಶ ॥ (1) ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧಗಳಾದ ಸಾಂಸಾರಿಕ ದುಃಖಗಳ ಅನುಭವವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಶಮದಮಾದಿಸಂಪನ್ನರಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಅನಿಷ್ಟವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 
ಇಷ್ಟಪ್ರಾ ಸ್ತಿಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಭೆಗವತ್ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಇದ್ದಹಾಗೆ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಛಾಂಡೋ 
ಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು ಉಂಟಾಗಿದೆ. (2) ಅದಕ್ಕೆ ಅದ್ವೈತಿಗಳು ತಮ್ಮ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಅರ್ಥಮಾಡಿದ 
ಕಾರಣ ಅದು ಭೆಗವತ್ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥವಾಗಲಾರಡೆಂದು ಶ್ರೀಮದಾ 
ಚಾರ್ಯರು ತಿಳಿದು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಲು ಎಣಿಸಿ ಶನಗೆ ಯಾವ ವಿಘ್ನಗಳು ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಕಾರ್ಯಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಮಂಗಲಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯೆಂಬ ಮಂಗಲವನ್ನು ಗ್ರಂಥದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವರು. lal 


ಪೀಠಿಕೆ (1) ದೇವತೆ, ಖುಸಿ, ಛಂದಸ್ಸು ಇವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಉಪನಿಷತ್ತನ್ನು ಓದಿದರೆ ಅರಿಷ್ಟ 
ವಿದ್ದಕಾರಣ ಅವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಗದ್ಯರೂಪವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಛಂದಸ್ಸು ಇಲ್ಲ. (2) ಈ 
ಉಪನಿಷತ್ತಿಗೆ ಹಯಗ್ರೀವರೂಪಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮುಖ್ಯ ಖುಹಿಯು. (ಮೊದಲು ಮಂತ್ರವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿ 
ದವನು) ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದವಳು. ಶೇಷಶಾಯಿಯಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ದೇವತೆಯೂ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ ಹಯಗ್ರೀವಮುಖೋದ್ಲೀರ್ಣಗೀರ್ಭಿರ್ಜೀವೀ ರಮಾಪತಿಂ |! ಅಸ್ತು- 
ವದ್ವಿಸ್ತೃತಗುಣಂ ಭೋಗಿಪ್ರಸ್ತರಶಾಯಿನಂ Ws 


ಅ ॥ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ದೇವಿಯು ಹಯಗ್ರೀವದೇವರ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಟರುವ ವಚನಗಳಿಂದ ಬಹುಗುಣ 
ಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಶೇಷನೆಂಬ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿರುವವನೂ, (ಅಂದರೆ ಶೇಷಶಾಯಿಯೂ) ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಪತಿಯೂ ಆದ ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ರ್ರ್ಯೋತ್ರಮಾಡಿದಳು. sl 


೧ನೇ ಖಂಡವು. 


` ಉಪನಿಷತ್‌ ॥ ಹರಿಃ ಓಂ ॥ ಆಪ್ಕಾಯೆಂತು ಮಮಾಂಗಾನಿ ವಾಕ್‌ 
ಪ್ರಾಣಶ್ಚಕ್ಸುಃ ತ್ರೋತ್ರಮಥೋ ಬಲಮಿಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಚ ಸರ್ವಾಣಿ ಸರ್ವಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಸನಿಷದಂ ಮಾಹಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿರಾಕುರ್ಯಾಂ ಮಾಮಾ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿರಾ- 
ಕರೋದನಿರಾಕರಣಮಸ್ತ್ವನಿರಾಕರಣಂ ಮೇ ಅಸ್ತು ತದಾತ್ಮನಿ ನಿರತೇ ಯ 
ಉಪನಿಷತ್ತು ಧರ್ಮಾಸ್ತೇ ಮಯಿ ಸಂತು ತೇ ಮಯಿ ಸಂತು | ಓಂ ಶಾಂತಿಃ 
ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ॥ ಓಮಿತ್ಯೇತದಕ್ಷರಮುದ್ಲೀಥಮುಹಾಸೀತೋಮಿತಿ ಹೈ- 
ದ್ಲಾಯತಿ ತಸ್ಯೋಪವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ I oll 


ಅ ॥ ಉದ್ದಾತನೆಂಬ ಖುತ್ತಿಜನು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಓಂ ಎಂದು ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಗಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಓಂ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನೂ, ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ 


ಖಂಡ೧] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩. 


ದವನೂ ಮತ್ತು ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, ಸರ್ವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವವನೂ, ನಾಶವಿಲ್ಲದವನೂ, ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ, 
ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವವನೂ. ಸರ್ವಾಶ್ರಯನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನಾಮಾಡ 
ಬೇಕು. (ಅಂದರೆ, ಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಶ್ರವಣ, ಮನನ, ಧ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು.) 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ವೇದಗಳು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಓಂ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವರಿಂದಲೂ 
ಉತ್ತಮನೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಆಥವಾ ಅಕ್ಷರ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಪ್ರಣವಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತನೆಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದ್ದೂ ಯುಕ್ತ ವು. 


ವಿ ॥ (1) * ಉದ್ದೀಥವೆಂಬ ಸಾಮಸ್ರತಿಪಾದ್ಯನೂ, ಓಂ ಎಂಬ ಪ್ರಣವಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೂ ಆದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರು. (2) ದೇವ ಸವಿತಃ ಪ್ರಸುವ | ಯಜ್ಞಂ ಪ್ರಸುವ | 
ಯಜ್ಞ ಪತಿಂ ಭಗಾಂಯು ಇದು ಮೊದಲಾದ ೧ನೇ ೨ನೇ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತಃಕರಣ ಶುದ್ಧಿ ಯಾಗಿ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕರ್ಮಸ್ತರೂಪವನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು. ಓಮಿತ್ಯೇತದಕ್ಷರಂ 
ಇತ್ಯಾದಿ ೩ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸಂಪೂರ್ಣ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಿಂದ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಅಂತಃಕರಣ 
ವನ್ನು ಶುದ್ಧ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ದ್ಹೀಶಿಸಿ.ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವ ರೂಪವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (3) ೧ನೇ ೨ನೇ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದಲೂ, ಬೇರೆ 
ಬಾಷ್ಯಕಾರರು ಅವುಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಬರೆಯದಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ವಿವಾದವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಆ ಎರಡು 
ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಬಟ್ಟು ೩ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಅರ್ಥ ಬರ 
ದಿರುವರು. ॥೧॥ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಓಮಿತಿನಾಮಕಮಕ್ಷರಂ ಸರ್ವಸನ್ನಿಹಿತತ್ನಾದೇತತ್‌ | ಉಚ್ಚತ್ವಾತ್‌ 
ಗೀತತ್ವಾತ್ಸರ್ವಸ್ಥಾ ನತ್ವಾ ಚ್ಚೊ "ದಿ ಥಂ ಭಗವಂತಮುಸಾಸೀತ ॥ (೨) ಉಕ್ತಂ ಚ po 
ಸಂಹಿತಾಯಾಂ | ”ಹಯೆಗ್ರೀಪೋದ್ಗೀತವಾಕ್ಕೈ ರಮಾದೇವೀ ರಮಾಸತಿಂ | ಓಮಿತ್ಯೇತ- 
ನ್ಮುಖೈರ್ದೇವಮಸ್ತು ವಶ್ಸಾಮನೇದಗೈಃ ॥ ಇತಿ ॥ (೩) ಓಂನಾಮಾನಮುಪಾಸೀತ ತದ- 
ರ್ಥಗುಣಪೂರ್ವಕಂ | ಓತತ್ಪಾದವನಾನ್ಮಾನಾದಧಿಕೋಚ್ಛತ್ವಕಾರಣಾತ್‌ ॥ ಆನಂದಾ- 
ದೋಜಸಕ್ಟೈವ ಭರಣಾದೋಮುದಾಹೃತಃ | ಇತಿ ಸಮನ್ವಯೇ ॥ (೪) ಓತಮಸ್ಮಿನ್‌ 
ಜಗತ್ಸರ್ವಮತ್ಕುಚ್ಛಶ್ಚಾ ಖಿಲೈರ್ಗುಣೈಃ | ಇತ್ಯೋಮಿತಿ ಸದೋಪಾಸ್ಯಃ ಸೋ ಕ್ಷಯ (ರಃ) 
ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ Hel 


ಆ || (1) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಓಂ ಎಂದೂ, ಅಕ್ಷರನೆಂದೂ, ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಏತತ್‌ 
ಎಂದೂ ಅನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದುದರಿಂದ ಉತ್‌, ವೇದಗಳಿಂದ ಗಾನಮಾಡಲ್ಪ ಡುಪುದ 
ರಿಂದ ಗ್ರ ಸರ್ವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದುದುದರಿಂದ ಥೈ ಹೀಗೆ ಉದ್ಗೀಥ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು (2) ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನಾವು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದ್ದಲ್ಲ. ಮಹಾಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದೆ. 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಜೀವಿಯು ಕ್ರೀಡಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸಾಮವೇದದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ, ಓಮಿತ್ಯೇತ 
ದಕ್ಷರಂ ಎಂಬುದೇ ಮೊದಲಾಗಿಯುಳ್ಳ, ಹಯಗ್ರೀವದೇನರ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಟಿರುವ ವಾಕ್ಯ(ಮಾತು) 
ಗಳಿಂದ ಸ್ರ್ಯೋತ್ರಮಾಡಿದಳು. (3) ಓಂ ಎನ್ನುವುದರ ಅರ್ಥಭೊತಗಳಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಓಂ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು ಸರ್ವರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು 








ಹ 


* ಪ್ರ ಸ್ರಾವ, ಪ್ರತಿಹಾರ, ಉದ್ಗೀಥ, ಉಪದ್ರ ವ, ನಿಧನ ಎಂದು ಸಾನುದಲ್ಲಿ ಐದು ಅಂಶಗಳು. 


೪ ಸಭಾಷ್ಯ RSS [ಖಂಡ ೧ 


ವವನು, ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನು, ಸರ್ವೋತ್ತಮನು, ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವವನು, ಆನಂದಸ್ವರೂಪನು, 
ಕಾಂತಿಸ್ತರೂಪನು ಸರ್ವರನ್ನು ಪೋಷಿಸುವನನು, ಆದಕಾರಣ 3 ಬ ಓಂ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಸಮನ್ತ್ವಯವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇದೆ. (4) ಇಡೀ ಜಗತ್ತು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನು. ಆದಕಾರಣ ನಾಶವಿಲ್ಲದಿರುವ ಪುರು 
ಷೋತ್ತಮನನ್ನು ಸದಾ ಓಂ ಎಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು. lal 


ಭಾ. ॥ (೧) ಉಚ್ಛತ್ವಾದ್ದೀಯಮಾನತ್ವಾತ್‌ ಸ್ಥಾನಾದುದ್ಗೀಥ ಉಚ್ಯತೇ | ಓಮಿ- 
ತ್ಯೇನಂ ಸಮುದ್ದಿ(ಮಾದಿ)ಶ್ಯ ಹ್ಯುದ್ಗಾತಾ ಗಾಯತಿ ಸ್ಫುಟಿಂ ॥ (೨) ನಿಷ್ಣೋರೋಮಿತಿ 
ನಾಮ್ಲೋಸ್ಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಧಿಕೋಚ್ಚತಾ | ಅಕಾರೇಣಾಧಿಕಂ ಪ್ರೋಕ್ತಮುಕಾರೇಣೋ- 
ಚ್ಚಮುಚ್ಯತೇ ॥ ತಥಾ ಮಿತಂ ಸರ್ವನೇದೈರ್ಮಕಾರೇಣಾಭಿಧೀಯತೇ | ಅಧಿಕೋಚ್ಚೆಮಿತಿ 
ಜ್ಞಾ ತಮೋಮಿತ್ಯಸ್ಕಾರ್ಥ ಈರಿತಃ ॥ ೧॥ ॥ ೨॥ 


ಅ ॥ (೧) ಉದ್ಗಾತನೆಂಬ ಖುತ್ತಿಜನು ಓಂ ಎಂದು ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಚಿನ್ನಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾನೆ. (೨) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತ ಮನೆಂಬುದು ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ನಿನ ಓಂ ಎಂಬ 
ನಾಮದ ಅರ್ಥವು. (ಇದು ಒಂಕಾರದ ಅರ್ಥವು ಹೇಗೆ ಆಗುವುದೆಂದರೆ,) ಓಂ ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ, ಅಕಾರದಿಂದ 
ಸರ್ವಾಧಿಕನೆಂದೂ, ಉಕಾರದಿಂದ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದೂ, ಮಕಾರದಿಂದ ಹಾಗೆ ಸರತ ಮನೆಂಬು 
ವದು ವೇದಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ (ಅಂದರೆ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದೆ ಎಂದೂ) ಹೀಗೆ ಓಂ ಎನ್ನು 


ವುದಕ್ಕೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವವನು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. | ೧॥ isl 


ಪೀ--ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು ಎಂದು 
ಕಿಳಿದರೇನೇ ಮೋಕ್ಷವು ಲಭಿಸುವುದರಿಂದ ಅಂತಹ ನೀಚೋಚ್ಚಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. | ಏಷಾಂ ಭೂತಾನಾಂ ಪೃಥಿವೀ ರಸಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾ ಆಪೋ ರಸೋ- 
ಇಪಾಮೋಷಧಯೋ ರಸ ಓಷಧೀನಾಂ ಪುರುಷೋ ರಸಃ ಪುರುಷಸ್ಯ ವಾ- 
ಗ್ರಸೋ ವಾಚ ಯಗ್ರಸ ಯಚಃ ಸಾಮ ರಸಃ ಸಾಮ್ನ ಉದ್ದೀಥೋ ರಸೆಃ 
ಸ ಏಷ ರಸಾನಾಂ ರಸತಮಃ ಪರಮಃ ಪರಾರ್ಧ್ಥ್ಯೋ$ಷ್ಟಮೋ ಯೆ ಉ- 
ದ್ಲೀಥಃ ॥೨॥ 


ಅ ॥ ಪಂಚಭೊತಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಖಭ್ವಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತ ಪೃಥಿವಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ 
ಧರಾದೇವಿಯು ಸರ್ವಗುಣಗಳೂ ಹೆಚ್ಚು ಇದ್ದವಳು. ಆ ಧೆರಾದೇವಿಗಿಂತ ಜಲಾಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ವರುಣನು ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ವರುಣನಿಗಿಂತ ಪಕ್ತಫಲಗಳುಳ್ಳ ವೃಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಚಂದ್ರನು 
ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಚಂದ್ರ ನಿಗಿಂತ ಪುಂಸ್ತೃಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಸದಾಶಿವನು ಶ್ರೇಷ್ಠನು, ಅವನಿಗಿಂತ ವಾಗಭಿ 
ಮಾನಿನಿಯಾದ ಸರಸ್ವ ತಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಠಳು. ಅವಳಿಗಿಂತ ಬುಗ್ವೇದಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ *ಸರಸ್ವತಿಯು 


೫ ಸರಸ್ತ ತಿಗೆ ಚತುರ್ಮು ಖನ 'ಸಂಯೋಗವಿಶೇಷವಿರುವಾಗ € ಅವಳು. ಯಗಭಿಮಾನಿನಿಯು. ಅದಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ವಾಗಭಿ 
ಮಾನಿಸಿಯು. ಹೀಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳಿಂದ ಸರಸ್ವತಿಗೇನೇ ಉತ್ತಮಕ್ಕ ಆಧನುತ್ತ್ವ ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು 





ಖಂಡ ೧] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೫. 


ಶ್ರೇಷ್ಠಳು. ಅವಳಿಗಿಂತ ಸಾಮವೇದಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಅವನಿಗಿಂತ 
ಉದ್ಗೀಥ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಪೃಥಿವಿಗಿಂತ ಎಂಟಿನೆಯವನಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ಉದ್ಗೀಥ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಧೆರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತ ಅತಿಶ್ರೇಷ್ಠನು, ಉತ್ತಮೋ 
ತ್ರಮನು. ಅತಿಶಯ ಉತ್ತಮಗಳಾದ ಫಿರವಧಿಕ ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು. 


ವಿ-(1) ವಾಗಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠತ್ಪವಿದ್ದಂತೆ ಮು ನಸ 3 ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ಶ್ರೇಸ್ಕತ್ವವಲ್ಲ, ಮತ್ತೆ ಪರಮಪರಾರ್ಧರಸತಮಳಾದ. ಸ ಮೋತ್ತಮಳಾದ) ಲಕ್ಷಿ ಕ್ಷ್ಟೀಜೇವಿಗಿಂತಲೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಂಖ್ಯೆಯಿಲ್ಲದೆ ಅವಧಿಯಿಲ್ಲಜೆ ಉತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
ಪರಾರ್ಥ್ಯಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. (2) ಏನಂಚ ಲೋಕದಲ್ಲಿ + ಪರಾರ್ಥ ಪರ್ಯಂತವೇ ಸಂಖ್ಯೆ ಹೇಳಿದ್ದು. 
ಆ ಮೇಲೆ ಸಂಖ್ಯಾವ್ಯವಹಾರವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಥಾ ಸಂಖ್ಯೆಗೆ ಗೋಚರನು ಆಗ 
ಲಾರನೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಪರಾರ್ಧ್ಯಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. 1೨॥ 


ಭಾ. ॥ (೧) ತದೇತತ್ರರಮತ್ವಂ ತು ಯಥಾಕ್ರಮಮುದೀರ್ಯಕೇ | ದೇವತಾನು- 
ಶ್ರಮಜ್ಞಾಶ್ಚ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರಮತಶಾವಿದ। | ಏಕಾಂತಿನಸ್ತೇ ವಿಜ್ಲೇಯಾಃ ॥ (೨ ಯಥಾ. 
ಶ್ರಮಪರಾಸ್ತಥಾ | ಅಸ್ಮಾದಸಾವುಚ್ಚ ಇತಿ ಕ್ರಮಸ್ಕಾಂತಗತಂ ಹರಿಂ | ಏಕಮೇವ 
ತು ಯೇ ನಿದ್ಯುಸ್ತೇ ಹ್ಯೇಕಾಂತಿನ ಈರಿಕಾಃ ॥ (೩) ಏವಂ ಯಥಾಕ್ರಮಜ್ಞಾಶ್ಚ ಸದೈ- 
ಕಾಂತಸರಾಯಣಾ। 1 ಪ್ರವಿಶಂತಿ ಪರಂ ದೇವಂ ನಾರಾಯಣಮನಾಮಯರ ॥ (೪) 
ಉಚ್ಛ ಕ್ರಮಾಂತಗತ್ಸೇನ ಶುರ್ಯುಃ ಪೂಜಾಂ ಹರೇಃ ಸದಾ | ಲ ಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾದೇಃ ಕ್ರಮಶಃ 
ಪೂಜಾಂ ಜ್ಞಾತ್ತಾ ಭಾಗನತಾ ಇತಿ | ಸ್ವತಂತ್ರಪೂಜ್ಯತಾಬುದ್ಧ್ಯಾ ನ ದದ್ಯುಃ ಕಿಂಚ 
ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ॥೧॥ 


ಅ ॥ (೧) ಏಷಾಂ ಭೂತಾನಾಂ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ದೇವತೆಗಳ ತಾರತಮ್ಯ ಕ್ರಮವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 
ಓಂಕಾರದ ಅರ್ಥವು ಉತ್ತಮೋತ್ತ ಮತ್ವ ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. (ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದೀ 
ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಕು. ದೇವತೆಗಳ. ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಏಕೆ ಹೇಳುವುದು? ಎಂದರೆ) ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ನೀಚೋಚ್ಚಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿದು ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿದವರು ಏಕಾಂತಭೆಕ್ತರು 
ಎನ್ನ್ಟಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. (೨) ತಾರತಮ್ಯ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಸರ್ಯವಿರಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇವನಿಗಿಂತ 
ಇವನು ಉತ್ತಮನು, ಎಂಬ ತಾರತಮ್ಯದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿರುವವನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಒಬ್ಬನೇ ಎಂದು 
ತಿಳಿಯುವವರು 3 ವಿಕಾಂತಿಗಳು ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. (೩) ಹೀಗೆ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಸದಾ 
ಶೀಹೆರಿಯನ್ನೆೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವರು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ನಿರ್ದೋಷನೂ ಆದ 
ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (ಅಂದರೆ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ.) (೪) ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಉತ್ತಮರಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯವನು (ಅಂದರೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು) ಎಂದು ಶಿಳಿದು ಸದಾ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಲಕ್ಷಿ ಕೀ ಮೊದಲಾದವರು ಭೆಗವದ್ಭಕ್ತ ರು ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ತಾರತಮ್ಯ ಕ್ರಮ 





A eR ದಶ PR ಚ್ಮ ವ ಸಹಸ್ರ ಮಯತಂ ತಥಾ । ಲಕ್ಷಂವ ಚ ನಿಯುತಂ ಚ್ಮ ವ ಕೋಟಿಂರ್ಬುದ ಮೇವ ಚೆ 1 
ವೃಂದಂ ಖರ್ವೊೋ ನಿಖರ್ವಶ್ಚ ಶಂಖಃ `ಸದೃ ಶೈಸಾಗರಃ ॥ ಅಂತ್ಯಂ ಮಧ್ಯ ೦ RE, ಚ ದಶವೃದ್ಧ್ಯಾ ಯಥಾಕ್ರಮಂ ॥ 


1 ಏಕ ಏವ ಅಂತೇ ವರ್ತತೇ ಎ ಕೊನೆಗೆ (ಇರುವವನು ಶ್ರೋಸರಠಿಯು ಒಬ್ಬನೇ. ಏಕಾಂಶಃ ಏಷಾಮಸ್ತಿ ಎಂಬ 
ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡವರು. 


೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ೧ 


ದಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ಪೂಜೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಅವರನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಬಹುದು, ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಯಾರಿಗೂ ಪೂಜೆ ಮಾಡಬಾರದು. (ಮತ್ತೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಶೀಹರಿಯ ಪರಿವಾರರು 
ಸೇವಕರು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೇ ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು.) all 


ಪೀ- ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ತಮರೆಂದು ಪೂಜಿಸಬಾರದು. ಅಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಬಹು 
ಜೆಂದಾದಕಿ-ನಿಪ್ರಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಟ್‌ ಶೂದ್ರ ವರ್ಣಭೇದೇನ ಸರ್ವಶಃ |! ಮನವೋ ಮಾನವಾಶ್ಚೈವ 
ಸಂಪೂಜ್ಯಾಃ ನೈವ ದೇವತಾಃ ಎಂಬ ವಚನವು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾ ಮನುಸಂಜ್ಞಾ ಯೇ (ಮನಸಾ ಜಾತಾಯೇ) ವರ್ಣತ್ತೇ- 
ನೋದಿತಾಃ ಶ್ರುತೌ | ಮಾನನಾಖ್ಯಾಶ್ಚ ಮುನಯಸ್ತಾನ್ಯಜಂತಿ ನ ಚೇತರಾನ್‌ ॥ (೨) 
ಪಿತೃತ್ವೇನ ಗುರುತ್ತೇನ ಸಾಕ್ಷ್ಟಾದ್ಭಾಗವತತ್ವತಃ ॥ (೩) ಅಸಭ್ರಷ್ಟಾ ಅದೇವಾಶ್ವ ಬ್ರಹ್ಮಾ- 
ದ್ಯಾಖ್ಯಾಯುತಾ ಅಪಿ | ದೇವಸಂಜ್ಞಾಶ್ಚ ದೀನತ್ವಾತ್ಪುಜಯೇಯುರ್ನ ಶಾನ್‌ ಕ್ವಚಿತ್‌! 
(೪) ಯದ್ಭಾಗವತಬುದ್ದ್ಯೈವ ದತ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಯಃ ಸುರಾಃ | ವೈದಿಕಾಃ ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಲೀ- 
ಯುರಪಭ್ರಷ್ಟಾಸ್ತಥೇತರತ್‌॥ (೫) ಯಥಾಕ್ರಮಪರಿಜ್ಞಾನಾದೇಕಾಂತಿತ್ವಾಚ್ಚ ಕೇವಲಂ! 


ಬಟ್‌ 
ಅಚ್ಛಿದ್ರತ್ಕಾಚ್ಛೆ ನಿಯತೋ ನೋಕ್ಲೋನೈತ್ತು ವಿಡಂಬನಂ ॥ ೨॥ 


ಅ ॥ (೧) ವೇದದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯ ಶೂದ್ರರೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ *ಮನುಗಳು ಬ್ರಹ್ಮ 
ರುದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೇ. ಅವರ ಪುತ್ರರಾದ ಮರೀಚ್ಯಾದಿ ಖುಷಿಗಳು ಮಾನವರು ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ- 
ಅಂತಹ ಮನು ಮತ್ತು ಮನುಖುತ್ರರನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಪಭ್ಸೃಷ್ಟ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
(೨) (ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ದೇವತೆಗಳೆಂದು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ ಮತ್ತೆ) ಕೃ ನಿತೃಗಳೆಂದೂ, ಗುರುಗಳೆಂದೂ, 
ಸಾಕ್ಟ್ರಾತ್‌ ಭೆಗವದ್ಭಕ್ತಕೆಂದೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. (೩) (ನ ಚೇತರಾನ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ವಿವರಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ.) ಅಪಭ್ರೆಷ್ಟ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ (ಅಸುರಾದಿಗಳಿಗೆ) $ ಬ್ರಹ್ಮೆ ರುದ್ರ ಮೊದಲಾದ ನಾಮಗಳಿದ್ದರೂ 
ಅವರು ವಸ್ತುತಃ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲ. ಸರ್ವದಾ ದುಃಖದಿಂದ ಕೂಡಿರುವವರಾದುದರಿಂದ ಅಸುರಾದಿಗಳಿಗೂ 
ದೇವ ಎಂಬ ನಾಮವಿದೆ. ಸರ್ವಥಾ ಅವರನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜಿಸಬಾರದು. (೪) (ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಅಸುರರಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ನಾಮಗಳಿದ್ದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭ್ಯಃ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು 
ಕೊಡುವಾಗ ಅಸುರರಿಗೂ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದರಿಂದ ಯಾಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನವು ಆಗುವುದು ಹೇಗೆ? 
ಎಂದರೆ -) ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಭೆಗವದ್ಭಕ್ತರು, ಎಂಬ 
ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದಲೇ ಯಾಜ್ಞಿಕಾದಿಗಳು ಕೊಟ್ಟ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಪಭ್ರಷ್ಟ ದೇವತೆಗಳು 
(ಅಸುರಾದಿಗಳು) ಅಯೋಗ್ಯ ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟ ಹವಿಸ್ಸು ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (೫) 
(ಕೆಲವರಿಗೆ ತಾರತಮ್ಯಜ್ಞಾನ ಏಕಾಂತಿತ್ವ ಇವೆರಡಿದ್ದರೂ ಮೋಕ್ಷವು. ದೊರೆಯದಿರುವುದರಿಂದ 





* ಮನೆವೋ ಬೋಧವೈ ಶೇಷ್ಕಾ ದೇವಾಃ ಬ್ರಹ್ಮಾದಯಃ ಸ್ಮತಾಃ । ವಿಪ್ರಾದಿವರ್ಣಭೇದೇನ ಚತ್ಸಾರೋ ಬಹ 
ವೋಷಿತೇ | ಮರೀಚಾದ್ಯಾಸ್ತು ತತ್ಪುತ್ರಾಃ ಮಾನವಾಃ ನಾಮತಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ 

ಕ್ಯ ದೇವತಾತ್ವೇನ ಚೇಜ್ಯಃ ಸಃ ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾ ಮನುನಾಮಕಾಃ | ವಕ್ಸೃತ್ಸೇನ ಪಿತೃತ್ವೇನ ಕಾರಿತ್ರೇಸೈವ ಚಾದ 
ರಾತ್‌ ॥ ಇಜ್ಯಂತೇ ದೇವತಾಃ ಸರ್ವಾಃ ನತು ದೇವಶಯಾ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ ಅನನ್ಯ ಯಾಜಿನಸ್ತೇ ತು ತಸ್ಮಾತ್ಯಾರ್ತಯುಗಾ 
ಜನಾಃ ॥ 

1 ದೇವಾದಿ ಶಬ್ದಗಳು ಅಸುರಾದಿಗಳಿಗೂ ಇನೆ. ಆದಕಾರಣ ಮನುಶಬ್ಧವೇ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯವು. ಆದಕಾರಣ 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಮನುಶಬ್ದವನ್ನೇ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುನರು. i 


ಖಂಡ ೧] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯೆವು | ೬ 


ಅವೆರಡು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತ ವೆಂದರೆ--) ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸರ್ವದಾ 
ಇರತಕ್ಕ ದೇವತೆಗಳ ತಾರತಮ್ಯಜ್ಞಾನ, ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಮುಖ್ಯತಃ ಆಶ್ರಯನೆಂಬ ಜ್ಞಾನ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಮೋಕ್ಷವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಅವೆರಡೂ ಸರ್ವದಾ ಇಲ್ಲದೆ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಮಾತ್ರ ಇದ್ದರೆ 
ಅವುಗಳಿಂದ ಮೋಕ್ಷವು ದೊರೆಯಲಾರದು. ॥೨॥ 


ಪೀ- ಹೀಗೆ ತಾರತಮ್ಯಜ್ಞಾನ ಇದ್ದು ಸರ್ವದಾ ವಿಕಾಂತಿತ್ವವು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೆಂದು 
ಒಂದನ್ನು ಹೇಳಿ ಇನ್ನೊಂದು ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ವಿಸ್ಣೌ ಭಕ್ತಿರ್ವಿಶೇಷೇಣ ಮೋಕ್ಸಾವಾಹ್ತೌ ಹಿ ಕಾರಣಂ | ತದ್ಭತ್ತೇಷು 
ಕ್ರಮೇಣೈವ ರಮಾದ್ಯೇಷು ತ್ವನಂತರಂ ॥ (೨) ತೃತೀಯಮಪಿ ವೈರಾಗ್ಯಂ ನ ಚಾ(ವಾ9)- 
ನ್ಯನ್ಮೋಕ್ಸಕಾರಣಂ ॥ (೩) ಏತತ್ಸಾಧನತಾಹೇತೋಸ್ತದನ್ಯದ್ಧಿ ವಿಧೀಯತೇ | ಅತೋಂ- 
ನ್ಯತ್ಸ(ಸ)ರ್ವಕೃಚ್ಛಾಪಿ ಗಚ್ಛೇದೇನಾಧರಂ ತಮಃ ॥ (೪) ಅಸ್ಮಿನ್ಸುನಿಸ್ಮಿತೋ ನಿತ್ಯಂ 
ಮೋಕ್ಷ್ಯೇವಾನ್ಕೋಜ್ಸ ಕೋಪಿ ಸನ್‌ ॥೩॥ 


ಅ॥ (೧)ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿದು ಆತನಲ್ಲಿ ಪರಮಭಕ್ತಿಯು ಇದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಅದರಿಂದ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ವಿಷ್ಣುವಿನ ನಂತರ ರಮಾದೇವಿ ಮೊದಲಾದ ವಿಷ್ಣುಭೆಕ್ತರಲ್ಲಿಯೂ ತಾರ 
ತಮ್ಯಕ್ರಮದಿಂದಲೇ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವು ಲಭಿಸುವುದು. (೨) ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದಲೂ 
ಮೋಕ್ಷವು ಲಭಿಸುವುದು. ಆದರೆ ವೈರಾಗ್ಯವು ಜ್ಞಾನ ಭೆಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಜ್ಞಾನ ಭಕ್ತಿಗಳು 
ಹುಟ್ಟಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧನವು, ಎಂದು ತೋರಿಸ.ವುದಕ್ಕಾಗಿ ತೃತೀಯಂ ಅಪ್ರಧಾನ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. 
ಇವು ಹೊರತು ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. (೩) ಜ್ಞಾನ ಭಕ್ತಿಗಳು ಹುಟ್ಟಬೇಕೆಂಬ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ (ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುನವನಿಗೆ) ಯಾಗ, ತೀರ್ಥಸ್ಹಾನ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. ಆದಕಾರಣ ಜ್ಞಾನ ಭೆಕ್ತಿಗಳಿಲ್ಲದೆ ಎಂತಹ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದರೂ ಮೋಕ್ಷವು ಸರ್ವಥಾ ಲಭಿಸಲಾರದು. ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಅಧರವೆಂಬ ನಿತ್ಯ ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 
(೪) ಬೇರೆ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೂ ಥಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾನ, ಭೆಕ್ತಿ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 
ರಾದ ಜ್ಞಾನೆಯೋಗಿಗಳಾದ ಸನೆಕಾದಿಗಳು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿಯೇ ಹೊಂದಿರುವರು. la 


ಭಾ. ॥,(೧) ಅತಸ್ತೇಷಾಂ ಕ್ರಮಂ ವಶ್ಚ್ಯೇ ದೇವಾನಾಂ ಯಃ ಶ್ರುಶೌ ಶ್ರುತಃ | 
ಪೃಥಿವೀ ಸರ್ವಭೂತೇಭ್ಯಃ ಸದಾ ಸರ್ವಗುಣೈರ್ವರಾ ॥ (೨) ರಸಃ ಸಾರೋ ವರಶ್ಚೇತಿ 
ಶಬ್ದಾ ಏಕಾರ್ಥವಾಚಕಾಃ | ಪೃಥಿವ್ಯಾ ವರುಣಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಸ್ತಸ್ಮಾದೋಷಧಿದೇವತಾ। ಸೋ- 
ಮಸ್ತಸ್ಮಾತ್ತು ಪುರುಷೋ ರುದ್ರೋ ಯತ್ಪೌಂಸ್ಯದೇವತಾ ॥ (೩) ತಸ್ಮಾತ್ಸರಸ್ವತೀ ವಾಗ್ಳಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠಾಃಸ್ಯಾ ಯುಳ್ಸ್ಬರೂಪಿಣೀ | ಸೈವ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ತತೋ ವಾಯುರ್ವರಿಷ್ಠಃ ಸಾಮನಾ- 
ಮಳಃ । ಸಮತ್ವಾತ್ಸರ್ವಭೂಶೇಷು ಸಾಮ ಸಾಮ್ನಾಂ ಚ ದೇವತಾ ॥ (೪) ತತಃ ಶ್ರೇಸ್ಮ- 
ತಮೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಶ್ರೇಸ್ಮತಮ ಸದಾ | ಶ್ರೇಸ್ಮಾಚ್ಛ್ರೋಷ್ಮತಮಾಚ್ಛಾಸಿ ಪರಮಾತ್‌ 
ಪರಮೋ ವಿಭುಃ ॥ ಪರಮರ್ಥಯುತತ್ಥ್ವಾಚ್ಚ ಪರಾರ್ಥ ಇತಿ ಕೀರ್ತಿತಃ | ಇತಿ ಸಾರ- 
ನಿರ್ಣಯೇ ॥೪॥ 


ಳೆ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧ 


ಆ ॥ (೧) ಜೀವತಾತಾರತಮ್ಯ ಜ್ಞಾನವು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ದೇವತೆಗಳ ತಾರತಮ್ಯ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಧಂಾದೇವಿಗೆ ಸದಾ ಜುಭ್ವಾದಿದೇವತೆ 
ಗಳಿಗಿಂತ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳೂ ಹೆಚ್ಚು ಇರುತ್ತವೆ. (೨) ರಸಃ ಸಾರಃ ವರಃ ಈ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವೆಂಬ ಸರಿಸಮಾನವಾದ ಒಂದು ಅರ್ಥವು. ಧರಾದೇವಿಗಿಂತ ವರುಣನೂ, ವರುಣನಿಗಿಂತ ವನಸ್ಪತಿಗಳಿಗೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಚಂದ್ರನೂ, ಚಂದ್ರನಿಗಿಂತ ಪುರುಷರ ಪುಂಸ್ಕಕ್ಕೆ ಜೀವತೆಯಾದ ಸದಾಶಿವನೂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನು. (೩) ಸದಾಶಿವನಿಗಿಂತ ಸಮಸ್ತ ವೇದಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯೂ, ಅವಳಿಗಿಂತ 
ಬುಕ್ಕಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸರಸ್ಪತಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠಳು. ಅವಳಿಗಿಂತ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಮನಾದುದ 
ರಿಂದಲೂ ಸಾಮಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದುದರಿಂದಲೂ ಸಾಮ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಮುಖ್ಯವಾಯಖವು 
ಶ್ರೇಷ್ಠನು. (೪) ಆ ವಾಯುನಿಗಿಂತ ವಿಷ್ಣುವು ಮುಖ್ಯ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ವಾಯ್ಪಾದಿಗಳಿಗಿಂತ 
ಮುಖ್ಯ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಸರಸ್ವತೀ ಭಾರತಿಯರೂ, ಅವರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳೂ, 
ಇವರಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೂ ಉತ್ತ್ರಮಳು. ಇವರೆಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನು. 
ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನು. ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ನಿರವಧಿಕವಾದ ಸಮೃದ್ಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವವನು; ಆದಕಾರಣ 
ಪರಾರ್ಥ್ಯೈಃ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಸಾರನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿದೆ. ॥೪॥ 


ಸೀ--ಪರಾರ್ಧ್ಯ ಶಬ್ದವನ್ನು ತಾನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅತಿಶಯ್ಯೇನ ಸರಮರ್ಥಿಗುಣಃ ಪರಮ; ಪರಾರ್ಧ್ಯ; | ಉತ್ತಮೇ- 
ಭ್ಯೋಸಪ್ಯತಿಪರಮೋತ್ತ ನೋತ್ತಮೋ ರಸಾನಾಂ ರಸತಮಃ ಪರಮಃ ಪರಾರ್ಧ್ಯಃ | ರಸಾನಾಂ 
ಸಕಾಶಾದನಿ ಸರಮಪರಾರ್ಧ್ಯ(ರಮರ್ಥ)ರಸತಮ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ॥ (೨) ಪ್ರಾಣಾದೀನಾಂ 
ಭೂತಾದಿಭ್ಯಃ ಶ್ರೀಸ್ಮತ್ತವದಸ್ಯ ಶ್ರೀಸ್ಮತ್ವಂ ನ ಭವತಿ, ಕಿಂತು ಮಹಾನ್ವಿಶೇಷ ಇತಿ ಜ್ಞಾಪ- 
ಯಿತುಂ ರಸಾನಾಂ ರಸತಮ ಇತ್ಯಾದಿಬಹುವಿಶೇಷಣಂ ॥ (4) ಭೂತೇಭ್ಯ; ಪೃಥಿವ್ಯಾ 
ರಸತ್ವಂ ತೇಭ್ಯೋ ವರುಣಸ್ಯ ರಸತರತ್ವಂ ಸೋಮಸ್ಯ ರಸತಮತ್ವಂ ರುದ್ರಸ್ಯ ಪರಮ (ಚ 
ರಸ) ರಸತಮತ್ವಂ ವಾಚಃ ಪರಮಪರ (ಪರಮರ್ದ್ಧ) ರಸತಮತ್ವಂ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಪರಮ- 
ಪರಾ (ರು ರ್ಧರಸತಮತ್ತಂ ॥ (೪) ಅಯಂ ತು ಭಗವಾನ್‌ ಪ್ರಾಣಾದಪಿ ಪರಮಪರಾ (ರ) 
ರ್ಧರಸತಮಮಾತ್ರೋನ ಭವತಿ | ಕಿಂತು ಪ್ರಾಣಸ್ಕಾಪಿ ರಸಭೂತಾಯಾ ರಮಾಯಾ ಅಪಿ 
ಪರಮಪರಾರ್ಧ್ಯರಸತಮಃ | ಅಸ್ಮಾದಪ್ಯತಿಶಯೇನ ಪರಮಿತ್ಯಸಂಖ್ಯಾಗೋಚರತ್ವೇನ 
ಪರಾರ್ಥೇನ (ರ್ಥೇನು)ಚ್ಲೇಯಂ ಹಿ ಪರಾರ್ಥ್ಯಂ "sll 
ಅ ॥ (೧) ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಸಮೃದ್ಧಿಯೇ ಗುಣವಾಗಿ 
ಉಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ ಪರಾರ್ಧ್ಯಃ ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಉತ್ತಮರಿಂದಲೂ ಯಾರು ಅತ್ಯುತ್ತಮನೋ, 
ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಯಾವನು ಉತ್ತಮನೋ, ಆತನಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು ರಸಾನಾಂ *ರಸತಮಃ 
ಪರಮಃ ಪರಾರ್ಥ್ಯಃ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಹೀಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿಸುವ 
ರೀತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಉತ್ತಮರಿಗಿಂತಲೂ § ಪರಮಪರಾರ್ಥ್ಯ ರಸತಮನು, (ಹೀಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿಯೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಪ್ರತ್ಯೇಕ ವಿಶೇಷಣಗಳಲ್ಲ.) ಅದಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಉತ್ತಮೋತ್ತ 





* ರಸಃ, ರಸತರಃ, ರಸತಮಃ, ಪರಮರಸತಮಃ ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು ತರಗತಿ 
] ಪರಮಪರಾರ್ಧ್ಯಃ ಎಂಬುವಲ್ಲಿಯೂ ಪರಮರ್ಧಃ, ಪರನುಪರರ್ಧಃ, ಪರನಮುಪರಾರ್ಧಃ, ಪರೆಮಪರಾರ್ಧ್ಯಃ ಎಂದು 
ನಾಲ್ಗು ತರಗತಿಗಳು, 


ಖಂಡ ೧] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೯ 


ಮೋತ್ತಮನು ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಯುಕ್ತವು. (೨) ಭೊತಾಭಿಮಾನಿ ದೇವಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳು 
ಶ್ರೇಷ್ಠರು ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ಅಲ್ಲ, ಶ್ರೀಹರಿಯ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯಲ್ಲಿ ಅನ್ಯ 
ರಿಂದ ಮಹಾ ವಿಶೇಷವಿದೆ, ಎಂದು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ರಸಾನಾಂ ರಸತಮಃ ಇದು ಮೊದಲಾದ 
ಬಹು ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು. (೩) (ಈಗ ಪರಮಪರಾರ್ಧ್ಯರಸತವ.; ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅಕ್ಷರಾರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಭೂತಾಭಿಮಾನಿಗಳಿಂದ ಪೃಥಿವ್ಯ ಭಿಮಾನಿಗೆ ರಸೆಕ್ಕ (ಶ್ರೀಷ್ಮತ್ವ)ವು. ಪೃಥಿನಿಗಿಂತ 
ವರುಣನಿಗೆ ರಸತರತ್ವ (ಅತಿಶ್ರೇಸ್ಮತ್ವಗವು. ವರುಣನಿಗಿಂತ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ರಸತಮತ್ವವು. ಚಂದ್ರನಿಗಿಂತ 
ರುದ್ರನಿಗೆ ಪರಮ ರಸತಮತ್ವವು ರುದ್ರನಿಗಿಂತ ಸರಸ್ವ ತಿಗೆ: ಸರಮರ್ಥ ರಸತಮತ್ವವು. ಸರಸ್ವತಿಗಿಂತ 
ಪಾ ನಿಗೆ ಪರಮಪರರ್ಧ ರಸತಮತ್ವವು. (೪) ಈ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಹೆರಿಯಾದರೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತಲೂ' ಪರಮ 
ನರಕ ರಸತಮ ಮಾತ್ರನು ಆಗುತ್ತ ಎಕ್ಲಿ ಮತ್ತೆ 'ಸ್ರಾಣನಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠಳಾದ, (ಪರಮಪರಾರ್ಧ 
ರಸತಮ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ). ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪರಮಪರಾರ್ಥ್ಯರಸತಮನು (ಪರಾರ್ಧ್ಯ 
ಶಬ್ದಾ ರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ತನಗಿಂತಲೂ (ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗಿಂತಲೂ) ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಉತ್ತಮನು, 
ಹೀಗೆ ಯಾವ * ಸಂಖ್ಯೆಗೂ ವಿಷಯನಾಗದೆ ಪರಾರ್ಧ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಿಂದ (ಯ) 
ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪರಾರ್ಥ್ಯನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ॥೫॥ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಖುಗ್ರೂಪಾಯಾ ವಾಚಃ ಸೃಥಕ್‌ ಪರತ್ವಾಂಗೀಕಾರೇಪಿ ಭೂತೇಭ್ಯಃ 
ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಪರಮಸರಾರ್ಧರಸತಮತ್ತಮೇನ | ನ ತು ಪರಮಪರಾರ್ಧಿ (ರ್ಧ್ಯ) ರಸತ 
ಮತ್ತಮ್‌ ॥ (೨) ಪರಸ್ಮಾದಸಿ ಆ ಸಮಂತಾದೃದ್ಧಂ ಹ ಪರಾರ್ಧಂ | (ತೇನೋತ್ತಮತ್ತೇನ- 
ಚ್ಲೇಯಂ ಸರಾರ್ಧಿ) ॥ (೩) ತೇನಾಸಂಖ್ಯಾಗೋಚರತ್ವೇನ ಚ್ಲೀಯಂ ಪರಾರ್ಧ್ಯಂ ಪರಾ- 
ರ್ಧೋತ್ತಮಂ ಪರಾರ್ಧಿತೇನಾಸಂಖ್ಯಾಗೋಚರತ್ವೇನ ಜ್ಹೇಯಂ ಪರಾರ್ಧಮಿತ್ಯತಃ 
ಪರಾರ್ಧಿತ್ವಂ ಶ್ರಿಯೋ ಭವತಿ | ಶ್ರಿಯೋಪಿ ಪರಾರ್ಧ್ಯೋ ಭಗವಾನ್‌ | ಆತೋ ರಸಾ- 
ನಾಂ ರಸತಮ; ಪರಮ; ಪರಾರ್ಧ್ಯಃ॥ ೨॥ Wl ೬॥ 


ಅ ॥ (೧) ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯಿಂದ ಖುಗಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಗೆ 
ಉತ್ತಮತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ ಭೊತಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತ ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಸರಮಪರಾರ್ಧರಸ 
ತಮತ್ವವೇ. ಪರಮಪರರ್ಧಿರಸಮತ್ವವಲ್ಲ. ಅದು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ, (೨) ಉತ್ತಮನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ 
ಬಜ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಮ್ಮ ಕೈದ್ಧ ಳಾದ ಲಕ್ಷಿ ೬ೀದೇವಿಯು ಪರಾರ್ಧಳು. ಆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೂ ಗಣನೆ ಮಾಡ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ ಗುಣಗಳು ಇವೆ ಡು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವವನ್ನು ಪರಾರ್ಧ್ಯನು. ಪರಾರ್ಥೆ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದ ಉತ್ತಮಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಪರಾರ್ಧಿಯು ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾಳೆ. (೩)ಆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಜೀವಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಎಣಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯಗಳಾದ ಗುಣಗಳು ಇವೆ ಎಂದು ಕಿಳಿಯಲ್ಪಡುವ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಪರಾರ್ಥ್ಯನು, ಆದಕಾರಣ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಪರಾರ್ಥಿಯೆನ್ನಿ ಸುತ್ತಾಳೆ. ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಿಂದಲೂ ಗಣನೆ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯಗಳಾದ ಗುಣಗಳು ಇದ್ದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪರಾಧ್ಯ ನು. ಆದಕಾರಣ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ತಾ ರಸತಮಃ ಪರಮಃ ಪರಾರ್ಧ್ಯಃ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾ ನೆ ॥೨॥ Wl 


ಪೀ-ನೀಡೋಚ್ಛೆ ಭಾವದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪೃಥಿವ 'ದ್ಯುಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾದುದರಿಂದ 





* ಸರಸ್ತ ತಿಗಿಂತ ಪ್ರಾ ೩.1 ಇಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಗುಣಗಳು ಎಂಡು ಹೇಳಿದಂತೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಸಂಖ್ಯೆ ಯೇ ಇಲ್ಲ 
ದಿರುವುದರಿಂದ “೬8 ಡೇವಿಯಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಶೈ ಗುಣಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಎಂದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ 


೧೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧ 


ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸದೆ ಖುಗಾದಿಗಳು ಅಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಅವುಗಳ ಜ್ಞಾನವು ಉತ್ತಮ 
ಫಲಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಅದನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿ ಸುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಕತಮಾ ಕತಮಾ ಖುಕ್ಕತಮತ್ಯತಮತ್ಸಾಮ ಕತಮಃ ಕತಮ 
ಉದ್ಗೀಥ ಇತಿ ನಿಮೃಷ್ಟಂ ಭವತಿ ವಾಗೇವ ಯಕ್‌ ಪ್ರಾಣಃ ಸಾಮೋಮಿ- 
ತ್ಯೇತದಶ್ಷರಮುದ್ಗೀಥಃ Il al 


ಅ | ಬುಕ್‌, ಸಾಮ, ಉದ್ದೀಥಪೆಂದರೆ ಯಾವುವು? ಎಂದು *ವಿಚಾರವು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಸಮಸ್ತ 
ವೇದಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯೇ ಪ್ರಾಣನಿಂದೊಡಗೂಡಿದವಳಾಗಿ ಬುಕ್ಕಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿ 
ಯಾಗಿ ಖುಕ್‌ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾಳೆ. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಸಮನಾದುದರಿಂದಲೂ ಸಾಮಾಭಿ 
ಮಾನಿನಿಯಾದುದರಿಂದಲೂ ಸಾಮ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ಓಂ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಸರ್ವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವ ನಾಶ 
ರಹಿತನಾದ ಶ್ರೀಹೆರಿಯೇ ಉದ್ಗೀಥನೆನ್ಸ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ. Wa Hl 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪೃಥಿವ್ಯಾ ಸೋಮವರುಣಯೋಶ್ರೌಷಧ್ಯಬ್ಲೇವತಾಶ್ವೇನ ರುದ್ರಸ್ಯ ಚ 
ಅಿಂಗಜೀವತಾತ್ತೇನ ಪ್ರಸಿದ್ಧೇಃ ಯಗಾದೀನಾಮೇವ ವಿಮರ್ಶಃ ಕ್ರಿಯತೇ ಕತಮಾ ಕತ- 
ಮರ್ಗಿತ್ಯಾದಿನಾ | ತಜ್ಞ್ಯಾನಸ್ಯ ವಿಶಿಸ್ಟಫಲತ್ವಾಚ್ಚ ॥ (೨) ವಾಚಕ್ಚ ಸರಸ್ವತೀತ್ವೇನ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧೇರ್ನಾಗೃಚೋರೈಕ್ಯಾಚ್ಚ ನ ನಿಮರ್ಶಃ ಕೃತಃ ॥ (2) ನಿಶೇಷಾಶ್ಟ್ರಾಣಸಂಯುಕ್ತಾ 
ವಾಗೃಗಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ | ಯ ಗತಾವಿತಿ ಧಾತೋರ್ಶಿ ಯಕ್ಷಂ ಸರ್ಗಾಭಿಮಾನಿನೀ ॥ 
(೪) ವಿಶೇಷಸಂಯೋಗಹೀನಾ ಯದಾ ಸೈವ ಸರಸ್ವತೀ | ತದಾಸ್ಯಾ ಅವರಾ ಸೈವ ಪ್ರಾಣ 
ಸಂಯೋಗಿನೀ ಮತಾ ॥೧॥ 


ಅ (೧) ಪೃಥಿವಿಗೆ (ಪೃಥಿವೀ ಜೇವತೆಯೆಂದೂ) ಚಂದ್ರನಿಗೆ ವನಸ್ಪತಿ ದೇವತೆಯೆಂದೂ, 
ವರುಣನಿಗೆ ಜಲಜೀವತೆಯೆಂದೂ ರುದ್ರನಿಗೆ ಪುರುಷರ ಗುಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯ ದೇವತೆಯೆಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಿದ್ದು 
ದರಿಂದಲೂ ಖುಗಾದಿಗಳ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಫಲವಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಕತಮಾ ಕತಮರ್ಕ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಖುಗಾದಿಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನೇ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. (೨) ವಾಗಭಿಮಾನಿನಿಯು ಸರಸ್ವತಿಯು ಎಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ವಾಗೇವರ್ಕ್‌ ಎಂದು ವಾಕ್‌ ಖುಕ್‌ಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದಲೂ 
(ಯಕ್‌ ಯಾವುದೆಂದು ಖುಗ್ವಿಚಾರ ಮಾಡುವಾಗ ವಾಕ್‌ ವಿಚಾರವೂ ಮಾಡಿದಂತೆ ಆಗುವುದರಿಂದ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ) ವಾಗ್ಠಿ ಚಾರವನ್ನು ಮಾಠ್ಯಲಿಲ್ಲ. (೩) ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣನಥಿಂದೊಡಗೂಡಿದಾಗ 
ಸರಸ್ವತಿಗೆ ಯಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರು (ಬುಕ್‌ ಎನ್ನು ವುದಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ...) 
ಖು ಗತೌ ಎಂಬ ಧಾತ್ವರ್ಥದಿಂದ ಖಯಕ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವು ಖುಕ್ತವು, ಗತತ್ವವು, ಸಂಯುಕ್ತ 
ತ್ವವು ಅಂದಕೆ-.-ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಾಣನಿಂದಲೇ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು ಖುಕ್‌ ಶಬ್ದದ 
ಅರ್ಥವು. (ಪ್ರಕಾರಾಂತರದಿಂದಲೂ ಸರಸ್ವತಿಗೆ ಖುಕ್‌ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಇದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ--) 
ಸರಸ್ವತಿಯು ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದುದರಿಂದಲೂ ಚುಕ್‌ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾಳೆ. (೪) ವಾಗಭಿಮಾನಿನಿ 
ಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ವಿಶೇಷ ಸಂಯೋಗವು ಯಾವಾಗ ಇಲ್ಲವೋ ಆಗ ಅವಳು ಪ್ರಾಣನ 
ಸಂಯೋಗವಿಶೇಷವಿರುವ ಖುಗೆಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಗಿಂತ ಅಧಮಳೆನ್ಸಿ ಸುತ್ತಾಳೆ. la ll 
 ಹುಗಾದಿಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಅತಿ ಲವಲವಿಕೆ ಇದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕತಮಾ ಇತ್ಕಾದಿ 
ಗೆಳನ್ನು ಎರಷು ಸಲ ಹೇಳಿದ್ದು. 








ಖಂಡಗ೧ ] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೧. 


ಪೀ--ವಾಗಭಿವಾನಿನಿಯೂ ಯಗಭಿಮಾನಿನಿಯೂ ಒಬ್ಬಳೇ ಎಂದಾದರೆ--ವಾಚಃ ಯಗ್ರಸಃ 
ಎಂದು ವಾಕಿನಿಂದ ಖುಕ್‌ ಶ್ರೇಷ್ಠವು ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಕೂಡಲಾರದು. ಭೇದವಿದೆ. ಎಂದಾದಕಿ 
ವಾಗೇ-ವರ್ಕ್‌ ಎಂದು ಅಭೇದ ಹೇಳಿದ್ದು ಕೂಡಲಾರದು ಎಂದರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪ್ರಾಣ(ಪ್ರಣಿ) ಯೋಗವಿಯೋಗಾಭ್ಯಾಂ ಸೈಪೈಕಾಪಿ ವಿಭಿದ್ಯತೇ 1 
ವಾಗೇವರ್ಕ್ಷ್ರಚ್ಛು ತೌ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ॥ (೨) ಪ್ರಾಣಃ ಸಾಮೇತಿ ಕೀರ್ತಿತಃ | ಅಶ್ಚಯಾದ್ಗ 
(ದ್ರ)ತಿರೂಪತ್ವಾದಕ್ಷೇಷು ರಮಣಾದಪಿ | ಅಕ್ಷರಂ ಭಗವಾನ್ಸಿಸ್ಲು 81 (2) ಓಮಿ(ಮ)ತ್ಯುಚ್ಛೆ- 
ತ್ವಹೇತುತೆಃ | ಇತಿಶಬ್ಲೊಆನ್ಯಥಾಭಾವನಿವನ್ಯೃತ್ಯರ್ಥ ಉದಾಹೃತಃ ॥ (೪) ಏವಮತ್ಯುಚ್ಚ 
ಏವಾಸೌ ಸರ್ವದೈತದ್ದೃದಿ ಸ್ಥಿತಃ (ತೇಃ) 1 ಉದ್ದೀಯಮಾನ ಉದ್ದೀಥೋ ಭಗ- 
ವಾನ್‌ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ ೩ ॥ ॥ ೨॥ 


ಅ ॥ (೧. ವಾಗಭಿಮಾನಿನಿಯೂ ಖುಗಭಿಮಾನಿನಿಯೂ ಸರಸ್ವತಿಯೊಬ್ಬಳೇ ಆದುದರಿಂದ ವಾಗೇ 
ವರ್ಕ್‌ ಎಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. ಒಬ್ಬಳೇ ಆದರೂ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಪ್ರಾಣನ 
ಸಂಬಂಧ ವಿಶೇಷವಿದೆ. ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಇಲ್ಲ ಇದರಿಂದ ಭೇದವಿದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ ವಾಚಃ ಯಗ್ರಸಃ ಎಂದು 
ಭೇದ ಹೇಳಿದ್ದು. (೨) ಪ್ರಾಣನು ಸಾಮ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಾಶವಿಲ್ಲದ ಸುಖಸ್ವರೂಪ 
ನಾದುದರಿಂದ ಅಥವಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಅಕ್ಷರನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೩) ವಿಷ್ಣುವು 
ಸರ್ಮೋತ್ತನುನಾದುದರಿಂದ ಓಂ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಓಮಿತಿ ಎಂಬುವಲ್ಲಿದ್ದ ಇತಿಶಬ್ದವು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ ಎಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. (ಅಂದರೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಸರ್ವಥಾ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಇರುವವನು.) ಎಂದರ್ಥವು. (೪) ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ಪರ್ವ 
ರಿಂದಲೂ ಗಾನಮಾಡಲ್ಪಡುವವನಾದುದರಿಂದ ಉದ್ದೀಥನು ಗಗ ॥ ೨॥ 


ಪೀ--ಮಹಾಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಸರಸ್ವತೀ ಪ್ರಾಣರು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ತಮಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಶೆಕ್ರಯಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ, ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ತದ್ವಾ ಏತನ್ಮಿಥುನಂ ಯದ್ವಾಕ್ಪ ಪ್ರಾಣಶ್ಚ ಯಕ್ಬ ಸಾಮ ಚ 
ತದೇತನ್ಮಿಥುನಮೋಮಿತೈೇತಸ್ಮಿನ್ನಶ್ಸರೇ ಸಂಸ್ಕಜ್ಯತೇ Men 


ಅ ॥ *ವಾಕ್‌ಪ್ರಾಣರು, ಯಕ್‌ಸಾಮರು, ಇವರು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ದಂಪತಿಗಳಾಗಿ ವಿಯೋಗವಿಲ್ಲ 
ದೇನೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಈ ದಂಪತಿಗಳು ಓಂ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಸರ್ವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವ ಅಕ್ಷರನೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷದಶೆಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. 


ವಿ! ಶೇಷಾದಿಗಳಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಂಬಂಧವಿದೆ. ಆದರೂ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಪ್ರಾಣನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶವು, ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಲ್ಲ ಸರಸ್ವತೀ ಬ್ರಹ್ಮರಿಗಾದರೂ 
ಇತರರ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೇನೇ ಸಾಕ್ಲಾತ್ತಾಗಿಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶವು ಆದಕಾರಣ ಸರಸ್ವತೀ 
ಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಇತರರಿಗಿಂತ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು. ॥೪॥ 





* ಭಾರತೀ ಪ್ರಾಣರಿಗೇನೇ ಅನಸ್ಥಾ ಭೇದದಿಂದ ವಾಕ್ಟ್ರಾಣ, ಯಕ್ಕಾಮ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ಕೇಕ ಉಕ್ತಿಯು. 


೧೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ೧ 
ಪೀ--ಮೋಕ್ಷವಾದ ಮೇಲೆ ವಾಕ್ಫಾಣರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಶೇಷವೆಂದರೆ 


ಉ. ॥ ಯದಾ ವೈ ಮಿಥುನ್‌ ಸಮಾಗಚ್ಛತ ಆಪಯತೋ ವೈತಾವ- 
ನ್ಕೋನ್ಯಸ್ಯ ಕಾಮಮಾಪಯಿತಾ ಹವೈ ಕಾಮಾನಾಂ ಭವತಿ ಯ ಏತದೇವಂ 
ವಿದ್ವಾನಕ್ಷರಮುದ್ದೀಥಮುಪಾಸ್ತೇ Wl ೫ 


ಅ ॥ ವಾಕ್ರಾಣಾದಿ ರೂಪರಾದ ದಂಪತಿಗಳು ಯಾವಾಗ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೋ ಆಗ 
ವಾಕ್ಫಾಣರು ತಾವು ಮಾತ್ರ ಅಭೀಷ್ಟ ವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯರಿಗೂ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವರು. 
(ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಫ ಲ ಜತ ಕೆ--) ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ನಾಶರಹಿತನೂ ಸರ್ವರ ಹೈದಯದಲ್ಲಿರು 
ವವನೂ ಆದ ಉದ್ಗೀಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ 'ನಾಕ್ಟ್ರಾಣರಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯನೆಂದೂ ಅವರಿಗೆ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನೆಂದೂ ಅತನನ್ನು ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡು 
ತ್ತಾನೋ, ಆತನು ಎಲ್ಲಾ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಸಿದ್ಧ. ॥೫॥ 


ಪೀ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಓಂ ಎಂಬ ನಾಮವಿದೆ, ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಓಮಿತಿ ಹ್ಯುದ್ಧಾಯತಿ ಎಂಬ ಯುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಮೊದಲು ಹೇಳಿಯದೆ. ಈಗ ಯುಕ ಕ್ರ್ಯಂತರದಿಂದ ಅದನ್ನೇ oes ರೆ 


ಉ. | ತದ್ವಾ ಏತದನುಜ್ಞಾಕ್ಷರಂ ಯದ್ಧಿ ಕಿಂಚಾನುಜಾನಾತ್ಯೋ- 
ಮಿತ್ಯೇವ ತದಾ ಹೈಸೋ ಏನ 'ಸಮೃದ್ಧಿರ್ಯದನುಜ್ಞಾ ಸಮರ್ಧ ಯಿತಾ 
ಹವೈ ಕಾಮಾನಾಂ ಭನತಿ ಯ ಏತದೇವಂ ವಿದಾ ಿನಕ್ಷರಮುದ್ದೀಥಮು- 
ಪಾಸ್ತ್ರೇ ॥೬॥ 


ಅ॥ ಓಂ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರವು ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಸುದೇ. (ಹೇಗೆಂದರೆ) ನಾನು. ಇದನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ತಾವು ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಜ್ಞೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದರೆ ತಿಳಿದವನು ನೀನು ಮಾಡತಕ್ಕುದನ್ನು 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹಾಗೆಯೇ ಜ್‌ ಮು ಅನುಜ್ಞೆ, ಕೊಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಓಂ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರವನ್ನೇ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಓಂ ಎಂಬ ಹೆಸರು. (ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಓಂ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಇಲ್ಲವಾ 
ದರೆ ಹಾಗೆ ಅನುಜ್ಞಿ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಓಂ ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಕೂಡದೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗುವುದು.) (ಓಂ 
ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ 'ಶೀಹರಿಯು ಅನುಜ್ಞೆ ಕೊಡತಕ್ಕವನೆಂದರ್ಥವು ಎಂದು ಸಮರ್ಥಿಸಿ ಈಗ ಸರ್ವ 
ಗುಣಸಂಪೂರ್ಣತ್ವವೂ ಓಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥನೆನ್ನುತ್ತಾಕೆ-) ಓಂ ಎಂಬ ಅನುಜ್ಞೆ ಕೊಡತಕ್ಕ 
ಅಕ್ಷರವು ಸಮೃದ್ಧಿ ಯೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ (ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟ ವನ್ನು ಪರಃ 
ಕರಿಸಲಿ, ಟಿ ಅನುಜ್ಞೆ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ತಿಳಿದವನು ಓಂ ಎಂದೇ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ೬! ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಸಮ ದ್ಧಿ ಯೆಂಬ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲವಾದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಮೃದ್ಧಿ ಮಾಡಲಿ ಎಂಬ ಆರ್ಥದಲ್ಲಿ ಓಂ ಎದು 
ಹೇಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ) (ಇದನ್ನು ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಭೆಗವಂತನಿಗೆ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಎಂದು 
ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಓಂ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಇದೆ, ಎಂದು ತಿಳಿದು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನು ಮುಕ್ತ 
ನಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದಲಿಕೈ ಸಮರ್ಥನಾಗುತ್ತಾನೆ 1೬7 


ಭಾ. ॥ (೧) ತಸ್ಮಾದೋಮಿತೃನುಜ್ಹಾನಂ ಕುರ್ವಂತ್ಯೇತೇ ಜನಾಃ ಸದಾ | ತ್ವದು- 
ಕ್ತಂ ತತ್ತಥಾ ಕುರ್ಯಾದ್ಭಗವಾನೇವ ಕೇಶವಃ | ಇತ್ಯಭಿಸ್ರಾಯತಃ ಶಬ್ದಃ ಸೃವೃತ್ತಃ ಸ 


ಖಂಡ ೧] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೩ 


ಪುರಾತನೈಃ ॥ (೨) ತದೇತದಚ್ಚೈಸ್ತು ಜನೈಃ ಸ್ವಾನುಚ್ಹೇತಿ ಪ್ರತೀ(ದೀ)ಯತೇ | ಓಮಿತ್ಯ- 
ಯಂ ಪೂರ್ಣವಾಚೀ ಸಮೃದ್ಧಿರ್ಹ್ಯೋಮಿತೀರಿತಾ ॥ (೩) ಸಮೃದ್ಧಸ್ತೇ ಓ ಕಾಮೋ ಯ- 
ಮಿತ್ಯೃನುಜ್ಞಾಥವಾ ಭವೇತ್‌ | ಅತಃ ಸಮೃದ್ಧಿವಾಚೀ ಸ್ಕಾದ್ದರೇರೋಂಶಬ್ದ ಈರಿತಃ ॥ 
(೪)॥ಇತಿ ವಾ ದೀಯತೇನುಜ್ಞಾ ಹರಿಸ್ತವ ಸಮೃದ್ಧಿದಃ ॥ ೪೫೬ ॥ Nel 


ಅ ! (೧) ಓಂ ಎಂಬ ನಾಮವು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದಲೇ ಅಭಿಜ್ಞರು ಸದಾ ಓಂ 
ಎಂದು ಅನುಜ್ಞೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀಭೆಗವಂತನು ನೀನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಹಾಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 
ಮಾಡುವನು. (ಆದಕಾರಣ ಓಂ ಶಬ್ದವು ಭೆಗವಂತನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ.) ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಓಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದೆ. (೨) ಓಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಅಜ್ಞಜನರು ತಾವು 
ಅನುಜ್ಞೆ ಕೂಡುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯುವರು. (೩)ಓಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಪೂರ್ಣ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತದೆ. ಸರ್ವಸಮೃದ್ಧಿಯು ಓಂ ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಈ ನಿನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟವು ಅತಿ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಲಿ 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಓಂಕಾರವು. ಆದಕಾರಣ ಓಂ ಶಬ್ದವು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಗುಣ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯೆಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. (೪) ಓಂ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯೆಂದು ಮಾತ್ರ) ಅರ್ಥವಾಗಬೇಕು. ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಗುಣಗಳ ಸಮೃದ್ಧಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಓಂಕಾರವು ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಹೇಗೆಕೂಡುತ್ತದೆ? ಎಂದರೆ-- 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿನಗೆ ಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೊಡಲಿ, ಎಂದು ಅನುಜ್ಞೆ ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಓಂಕಾರವು 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಗುಣಗೆಳ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ. | ೬॥ 


ಸೀ--ಸುಲಭೆದಿಂದ ಜ್ಞಾ ನವಾಗುತ್ತ ದೆಂಬ ಉದ್ದೆ ಕಂದ ೬ನೇ ಮಂತ ಶ್ರಶ್ಕೆ ಮೊದಲು ಅರ್ಥಹೇಳಿ 
ಈಗ ೪ನೇ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ ವಾಕ್ಫಾಣೌ ದಂಪತೀ ಚಾಪಿ ಸಂಸ್ಕಚ್ಛೇತೇ ಜನಾರ್ದನೇ | ಮುಕ್ತ್‌.ತು 
ತತ್ರಸಾದೇನ ಸಂಸ್ಕೃಜ್ಯಂತೇ ತತಃ ಪರೇ | ತದ್ದಾರೇಣೈವ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತು ಪ್ರಾಣಃ ಸಂಸ್ಕೃ- 
ಜ್ಯತೇ ಹರೌ॥ ೪ ॥ 1೧॥ 


ಅ ॥ ಸರಸ್ವತೀ ಚತುರ್ಮುಖರೆಂಬ ದಂಪತಿಗಳು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತಾರೆ. ಬೇರೆ 
ಗರುಡಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ವಾಕ್ಸಾ)ಣರ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೇ ಅವರ ಮೂಲಕ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತಾರೆ. 
ಚತುರ್ಮುಖನು ಬೇಕೆ ದೇವತೆಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೇನೇ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾನೆ. ೪ ಗ 


ಪೀ- ಓಂ ಎಂಬುದು ಸಮಸ್ತ ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ.॥ ತೇನೇಯಂತ್ರಯಿ ವಿದ್ಯಾ ವರ್ತತ ಓಮಿತ್ಯಾಶ್ರಾನಯತ್ಕೋ- 
ಮಿತಿ ಶಸತ್ಕ್ಯೋಮಿತ್ಯುದ್ಧಾಯತ್ಯೇತಸೈೈವಾಶ್ಷರಸ್ಯಾಪಚಿತ್ತ್ರ್ಕೈ ಮುಹಿಮ್ಹಾ 
ರಸೇನ ತೇನೋಭೌ ಕುರುತೋ ಯಶ್ಚೈತದೇವಂ ನೇದ ಯಶ್ಚ ನ ವೇದ1೭॥ 


ಅ ॥ ಓಂಕಾರದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ, ಖುಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮರೂಪವಾದ ವಿದ್ಯೆಯು 
ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಈ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಫೂಜೆಗೋಸ್ಕರವೇ * ಯುಗಾದಿ ವೇದವು ಓಂ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡೇ 








* ವೇದಗಳನ್ನು ಪಠನಮಾಡುವುದರ ಮೊದಲು ಓಂ ಎಂಬುದನ್ನು ಸರ್ವರೂ ಉಚ್ಚರಿಸಬೇಕು... 


೧೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಸತ್ತು [ಖಂಡ೧ 


ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಶಾಸ್ತ್ರರೂಪವಾದ ಮಂತ್ರರಾಶಿಯು ಓಂ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡು 
ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಸಾಮವೇದವೂ ಕೂಡ ವೇದಾರ್ಥವನ್ನೇ ಗಾನಮಾಡುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ 
ಅಧ್ವರ್ಯುವು ಓಂ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆಶ್ರಾವಮಂತ್ರವನ್ನೂ, ಹೋತನು ಶಂಸನ ಮಂತ್ರವನ್ನೂ, ಉದ್ಗಾತನು 
ಉದ್ಗಾನ ಮಂತ್ರವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. (ಓಂ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು ಮತ್ತು 
ಸರ್ವವೇದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಭೂತನೆಂದು ಹೇಳಿ ಸರ್ವಪ್ರವರ್ತಕನೂ, ಆಗಿದ್ದಾನೆ, ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ--) 
ಪೂರ್ಣನೂ, ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ, ಸರ್ವವೇದಪ್ರ ಸಿದ್ಧನೂ ಆದ ಓಂ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ 
ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ, ಭೆಗೆವತ್ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ತಿಳಿದವರೂ ತಿಳಿಯದಿದ್ದವರೂ ಇಬ್ಬರೂ 
ಕರ್ಮ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. Wal 


ಭಾ. ॥ ತೇನೈವ ವಿಷ್ಣುನೇಯಂ ಚ ತ್ರಯಾ ನಿದ್ಯಾ ಪ್ರವರ್ತತೇ | ಓಮಿತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ 
ಹಿ ತದ್ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಸರ್ವೈರ್ಮಂತ್ರೈಃ ಪ್ರವರ್ತತೇ! ಓಂನಾಮಕಸ್ಯ ಪೂಜಾರ್ಥಂ ವಿಷ್ಣೋ- 
ಠೇವ ಸದೈವ ಓ | ಮಹಿಮ್ನಾ ಸಾರಭೂಶೇನ ವಿಷ್ಣುನಾ ಜ್ಞೋಂಜ್ಞ ಏವ ಚ ॥ ಕುರುತ್ಯ 
ಕರ್ಮ ೭॥ let 


ಅ ॥ ಪ್ರಣವದ ಅರ್ಥ ಭೊತನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದಲೇ ವೇದತ್ರಯವು ಹೊರಟಡಿ. (ಅಂದರೆ ಪ್ರಣ 
ವದ ಅರ್ಥವೇ ಸರ್ವವೇದಾರ್ಥವು.) ಓಂ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪೂಜೆಗೋಸ್ಕರವೇ ಆಶ್ರವಣ 
ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ್ರ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಓಂ ಎಂದು ಹೇಳಿ ವೇದಾರ್ಥವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಸರ್ವಗುಣ 
ಪೂರ್ಣನೂ ಸರ್ಮೋತ್ತಮನೂ ಆದ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದಲೇ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ತಿಳಿದವರೂ ತಿಳಿಯದಿದ್ದವರೂ 
ಕರ್ಮ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 1 ೭ ॥ Wall 


ಪೀ--ಎಲ್ಲಾಜನರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂ ದಲೇ ಕರ್ಮಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳದೆ ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ಎಂದು ವಿಭಾಗ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಏನು ಕಾರಣವು? ಎಂದರೆ-- 


ಉ. ॥ ನಾನಾ ತು ನಿದ್ಯಾ ಚಾನಿದ್ಯಾ ಚ ಯದೇವ ವಿದ್ಯಯಾ ಕರೋತಿ 
ಶ್ರದ್ಧಯೋಪನಿಷದಾ ತದೇವ ವೀರ್ಯವತ್ತರಂ ಭವತೀತಿ ಖಲ್ರೇತಸ್ಯೈವಾ- 
ಕ್ಷರಸ್ಕ್ಯೋಪವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ಭವತಿ | ಅಥ ಯ ಏವಾಯಂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಸ್ತ- 
ಮುದ್ಲೀಥಮುಪಾಸೀತ ತಸ್ಯೇತರೈಃ ಪ್ರಾಣೈರುಪವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ಭವತಿ ॥ ಇತಿ 
ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧॥ ls | 


ಅ ॥ ವಿದ್ಯೆ ಅವಿದ್ಯೆಗಳು ವಿಲಕ್ಷಣ ಫಲಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುತ್ತವೆ. (ಆದಕಾರಣ ಜ್ಞಾನಿ 
ಅಜ್ಞಾನಿ ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಹೇಳಿದ್ದು.) (ವಿದ್ಯಾಫಲವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ--) ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿದ್ದು ತನಗೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಯಾವ ಕರ್ಮಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಅದೇವೇ ಅನಂತ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತದೆ. (ಅಂದರೆ ಅದೇವೇ ಕರ್ಮ ಅಪರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೊದಲಿನದ್ದಾದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ 
ನಾಗಿ ಮೋಕ್ಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಭಗವಂತನ ಸಾಕಫ್ಸ್ಟಿತ್ಯಾರವಾದ ಮೇಲೆ ಕರ್ಮ ಮಾಡಿದ್ದಾದರೆ 
ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯ ಫಲವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ.) ಹಿಂಡಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಅಕ್ಷರನೆನಿಸಿಕೊಂಡ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕ ಓಂ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವು. ಓಂ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನಾ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಆಶ್ರಯವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, 


ಖಂಡ ೨] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೫ 


ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ನಾಸಿಕ್ಯ ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಿಂದ 
ಉತ್ತಮನು. ॥೮॥ 


- | (೧) ನಾಜ್ಲಸ್ಯ ಮುಕ್ತಿರ್ಜ್ಜಸ್ಯ ಭನೇತ್ತು ಸಾ| ಸ್ವಯೋಗ್ಯಂ ತು ಪರಿಜ್ನಾನಂ 
ಯತ್ತ ಚತತ ಸತಂ ॥ (೨) ಅಕ್ಷರಂ ಭಗವಾನ್ನಿಷ್ಣುಸ್ತಸ್ಕೋಸಪ್ರಣವಃ ಸ್ಮೃತಃ! 
ಉಪನ್ಯಾಖ್ಯಾ ತು ತದ್ವ್ಯಾಖ್ಯೇತ್ಯೇವಮಾಹ ಶ್ರುತಃ ಪರಾ ॥ ಇತಿ ತಾರ್ತೀಯೇ ॥ 
(೩) ಸರರ್ಧಂ ತಸ ೦ ಪರಾರ್ಧಂ ತ್ಯುತತೋಕಂ | ತತೋಧಿಕಂ ಪರಾರ್ಧಿಃ 

ಸ್ಯಾತ್ಸರಾರ್ಧ್ಯಮಿತಿ ತತ್ರರಂ 1 (೪) ಸರತ್ಯ ಸರಮಾಚ್ಚೈವ ಪರಾರ್ಧೋವಾಯಿುರೀರಿತಃ | 
ಪರಾರ್ಧಿನೀ ಶ್ರೀರುದ್ದಿಷ್ಟಾ ಪರಾರ್ಥ್ಧ್ಯೋಭಗವಾನ್‌ ಹರಿಃ ॥ ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ ॥ ಆ॥ 
ಇತಿ ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೩-೧ ॥ Wel 


ಅ ॥ (೧) ಅಜ್ಞಾನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನಿಗೇನೇ ಮುಕ್ತಿಯಾಗುವುದು. ಜ್ಞಾನಿಯಾ 
ದವನಿಗೆ ತನಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಯಾವ ಜ್ಞಾ ನವಿದೆಯೋ ಅದು ಉಪನಿಷತ್‌ ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. (೨) ಭೆಗ 
ವಂತನು ಅಕ್ಷರ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ಓಂ ಎಂಬುದು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕುದು. ಪ್ರಣವದ 
ಅರ್ಥವೇ ವೇದವು. ಹೀಗೆ ವೇದವು ಹೇಳುತ್ತದೆ, ಎಂದು ತಾರ್ತೀಯ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇದೆ. (೩) ಗರುಡಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ವಾಗಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸರಸ್ಸತಿಯೂ, ಅವಳಿಂದ ಖುಗಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯೂ, ಅವ 
ಳಿಂದ ವಾಯುವೂ, ಅವನಿಗಿಂತ ಲಶ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೂ, ಅವಳಿಗಿಂತ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನೂ ಉತ್ತಮನು. (೪) 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಪರಾರ್ಥನೆಂದೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಪರಾರ್ಧಿನೀ ಎಂದೂ, ವಿಷ್ಣುವು ಪರಾರ್ಥ್ಯ 
ನೆಂದೂ ಅನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ, ಎಂದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 1೮ 1೩-೧1 ॥oಗ 


ಒಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ--ಆ ಉದ್ದೀಥನಿಗೆ ವಾಯುದೇವರೇ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರತಿಮೆಯಾದುದರಿಂದ ಅವರಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಉ. ॥ ದೇವಾಸುರಾ ಹವೈ ಯತ್ರ ಸಂಯೇತಿರ ಉಭಯೇ ಪ್ರಾಜಾ- 
ಪಶ್ಯಾಸ್ತದ್ಧ ದೇವಾ ಉದ್ಗೀಥಮಾಜಹ್ರುರನೇನೈನಾನಭಿಭವಿಷ್ಯಾಮ ಇತಿ |೧॥ 


ಅ॥ ಕಶ್ಯಸಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಮಕ್ಕಳಾದ ದೇವತೆಗಳು, ಅಸುರರು ಎಂಬ ಎರಡು ವರ್ಗದವರು 
ಯುದ್ಧಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸನ್ನದ್ಧರಾದರು (ಅಸುರರ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಅಧಿಕವಾದುದರಿಂದಲೂ ರುದ್ರದೇವರ 
ವರಬಲವಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ ಅಸುರರಿಂದ ಪರಾಜಯ ಹೊಂದಿದ) ದೇವತೆಗಳು ಉದ್ದೀಥನೆನ್ಸಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿ ಆತನ ಅನುಗ್ರಹೆಬಲದಿಂದ ಅಸುರರನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವೆವು, ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ತಮಗೆ ಅಭೀಷ್ಟ ಕೊಡುವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. lal 


೧೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ ಖಂಡತ 


ಪೀ--ದೇವತೆಗಳು ಹೀಗೆ ನಿರ್ಣಯಮಾಡಿ ಉದ್ಗೀಥಾಖ್ಯ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಿ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು ಎಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಾಸನಾ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ತೇ ಹ ನಾಸಿಕ್ಕಂ ಪ್ರಾಣಮುದ್ದೀಥಮುಪಾಸಾಂಚಕ್ರಿರೇ ತ 
ಹಾಸುರಾಃ ಪಾಪ್ಮನಾ ವಿದಧುಸ್ತೆಸ್ಮಾತ್ರೇನೋಭಯಂ ಜಿಫ್ರತಿ ಸುರಭಿ ಚ 
ದುರ್ಗಂಧಿ ಚ ಪಾಪ್ಮನಾ ಹ್ಯೇಷ ವಿದ್ಧಃ Ws | 

ಅ ॥ ದೇವತೆಗಳು ಮೂಗಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಮುಖ್ಯವಾಯುವಿನ ಮಗನಾದ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನಾಮಾಡಿದರು. ಉದ್ಗೀಥೋಪಾಸನೆಯಿಂದ ಡೀವತೆಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು ಗೆಲ್ಲು 
ತ್ತಾರೆಂದು ಅಸುರರು ತಿಳಿದು ಉದ್ದೀಥೋಪಾಸನೆಗೆ ಪ್ರತಿಮಾಭೊತನಾದ ನಾಸಿಕ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಪಾಪ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. (ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರು.) ನಾಸಿಕೃಪ್ರಾಣನು ಪಾಪಗ್ರಸ್ತನಾದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಅವನಿಗೆ ಅಭಿಮ ತವಾದ ಮೂಗಿನಿಂದ ಜೀವನು ಸುಗಂಧೆವನ್ನೂ ದುರ್ಗಂಧವನ್ನೂ ಸ್ವೀಕರಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. 1೨॥ 

ಉ. ॥ ಅಥ ಹ ವಾಚಮುದ್ಗೀಥಮುಪಾಸಾಂಚಕ್ರಿರೇ ತಾಸೆ ಹಾಸು- 
ರಾಃ ಪಾಪ್ಮನಾ ವಿವಿಧುಸ್ತಸ್ಮಾತ್ತಥೋಭಯಂ ವದತಿ ಸತ್ಯಂ ಚಾನೃತಂ ಚ 
ಪಾಪ್ಮನಾ ಹ್ಯೇಷಾ ವಿದ್ಧಾ Wl all 

ಅ ॥ *ನಾಸಿಕೃಪ್ರಾಣನು ಪಾಪಗ್ರಸ್ತನಾದ ಮೇಲೆ, ವಾಗಭಿಮಾನಿಯಾದ ವಹ್ದಿಯಲ್ಲಿ........ al 


ಉ. ॥ ಅಥ ಹ ಚಕ್ಸುರುದ್ಧೀಥಮುಪಾಸಾಂಚಕ್ರಿರೇ ತದ್ಧಾಸುರಾಃ 
ಪಾಪ್ಮನಾ ವಿವಿಧುಸ್ತಸ್ಮಾತ್ರೇನೋಭಯಂ ಪಶ್ಯತಿ ದರ್ಶನೀಯಂ ಚಾದರ್ಶ- 


ನೀಯೆಂ ಚ ಪಾಪ್ಮನಾ ಹ್ಯೇತದ್ವಿದ್ಧಂ |೪| 
ಅ। ಕಣ್ಣಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ........ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದನ್ನೂ 
ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗದಿರುವುದನ್ನೂ RO Il 9 


ಉ. ॥ ಅಥ ಹ ಶ್ರೋತ್ರಮುದ್ಗೀಥಮುಪಾಸಾಂಚಕ್ರಿರೇ ತದ್ದಾಸುರಾಃ 
ಪಾಪ್ಮನಾ ವಿವಿಧುಸ್ತಸ್ಮಾತ್ತೇನೋಭಯಃ ಶೃಣೋತಿ ಶ್ರವಣೀಯಂ ಚಾಶ್ರ- 
ವಣೀಯಂ ಚ ಪಾಪ್ಮನಾ ಹ್ಯೇತದ್ವಿದ್ದಂ ॥ ೫1 

ಅ॥........ಕಿವಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ........... IF» ॥ 


ಉ. || ಅಥ ಹ ಮನಃ ಉದ್ಲೀಥಮುಪಾಸಾಂಚಕ್ರಿರೇ ತದ್ಧಾಸುರಾಃ 
ಪಾಷ್ಮನಾ ವಿವಿಧುಸ್ತಸ್ಮಾತ್ರೇಕೋಭಯಂ ಸಂಕಲ್ಪಯತೇ ಸಂಕಲ್ಪನೀಯಂ 
ಚಾಸಂಕಲ್ಪನೀಯಂ ಚ ಪಾಸ್ಮನಾ ಹ್ಕೇಠದ್ವಿದ್ದಂ Il ೬॥ 


* ಮುಂದಿನ ಐದು ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಅರ್ಥ ಮಾಡಬೇಕು, 





ಖಂಡ ೨] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೭ 


ಅ॥ ...... ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ರುದ್ರ, ಅಹಂಕಾರಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಶೇಷ, ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಗರುಡ ಇವರಲ್ಲಿ 1೬॥ 


699909999099 


ಉ. ॥ ಅಥ ಹ ಯ ಏನಾಯಂ ಮುಖ್ಯಃ ಪ್ರಾಣಸ್ತಮುದ್ಲೀಥೆಮು- 
ಪಾಸಾಂಚಕ್ರಿರೇ ತ4 ಹಾಸುರಾ ಯತ್ತಾ ವಿದಧ್ವಸುರ್ಯಥಾಶ್ಮಾನಮಾ- 
ಖಣನಮೃತ್ತ್ವಾ ನಿಧ್ವಸಿಸೇತ್ಯೇವಂ ॥೭॥ 


ಆ | ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳು ಪಾಪಗ್ರಸ್ತರಾದ ಮೇಲೆ (ಅವರು ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರತಿಮೆಯರಲ್ಲ, ಎಂದು ಪ್ರಕಟೀಕರಿಸಿ) ಸಾಮ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರು. (ಮಣ್ಣಿನ ಹೆಂಟಿಯು) ಸರ್ವಥಾ ಪುಡಿಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯವಾದ ಬಂಡಿಕಲ್ಲಿನಿಂದ 
ಹೇಗೆ ಪುಡಿಪುಡಿಯಾಗುತ್ತದೋ, ಹೀಗೆಯೇ ಅಸುರರು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದ ದೇಶಭ್ರಷ್ಟರಾಗಿ ಓಡಿ 
ಹೋದರು. ॥೭॥ 

ಪೀ-ಮುಖ್ಯಸಪ್ರಾಣನನ್ನ ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. || ಸ ಯಥಾಶ್ಮಾನಮಾಖಣಮೃತ್ವಾ ನಿಧ್ವಳಸತ ಏವಂ ಹೈನ ಸ 
ವಿಧ್ವಕಿಸತೇ ಯ ಏವಂವಿದಿ ಪಾಪಂ ಕಾನುಯತೇ ಯತಶ್ಚೈನಮಭಿದಾಸತಿ 
ಸ ಏಸೋಶ್ಮಾಖಣಃ Hell 


ಅ | ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದ ಅಸುರಸಮೂಹವು ದೇಶಭ್ರೆಷ್ಟವಾಗಿ ಓಡಿಹೋದಂತೆಯೇ, ಪಾಪಗ್ರಸ್ತ 
ನಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರತಿಮೆಯು ಎಂದು ಉಪಾಸನಾಮಾಡಿ 
ದವನಿಗೆ ಕೆಡಕು ಎಣಿಸುವನನೂ ಉಪಾಸಕನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬಯಸುವವನೂ ನುಚ್ಚು ನೂರಾಗಿ ಹೋಗು 
ತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಣನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿದವನು ಅಖಣಾಶ್ಮ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾ ನೆ. Nell 


ಸೀ -ಪ್ರಾಣಜ್ಞಾನಿಗೆ ಫಲಾಂಶರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ನೈವೈತೇನ ಸುರಭಿ ನ ದುರ್ಗಂಧಿ ವಿಜಾನಾತ್ಯಪಹತಸಾಪ್ಮಾ 
ಹ್ಯೇಷ ತೇನ ಯದಶ್ನಾತಿ ಯತ್ಸಿಬತಿ ತೇನೇತರಾನ್‌ ಪ್ರಾಣಾನನತ್ಯೇತಮು 
ಏನಾಂತತೋ ನಿತ್ತ್ಯೋತ್ಥಾ ಮತಿ ವ್ಯಾದದಾತ್ಯೇವಾಂತತ ಇತಿ | ೯॥ 


ಅ | ಪ್ರಾಣನ ಮಹಿಮೆಯ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸುಗಂಧೆ ದುರ್ಗಂಧ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವಾದುದನ್ನು 
ತಿಳಿಯುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಸುಗಂಧವಿರುವುದನ್ನೆೇೇ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪ್ರಾಣ 
ಜ್ಞಾನಿಯು ಪಾಸಲೇಶವೂ ಇಲ್ಲದವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಾಣನು ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಯಾವುದನ್ನು ಉಣ್ಣುತ್ತಾನೋ ಕುಡಿಯುತ್ತಾನೋ, ಅದರಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ವಾಯುವು ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಜಕೇ ಸರ್ವ ಜೀವೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿದವನು ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. (ಮುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೊಡುನವನಾದುದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನು) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವೇ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ಅಧಿಕಾ೭ಯು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. le 


೧೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಸತ್ತು [ಖಂಡ ೨ 


ಪೀ ದೇವತೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೆಂದಲ್ಲ. ಯಹಿಗಳೂ ಕೂಡ ಉದ್ದೀಥನನ್ನು 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿ ತಂತಮ್ಮ ನಾಮಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ- 


ಉ. ॥ ತು ಹಾಂಗಿರಾ ಉದ್ದೀಥಮುಪಾಸಾಂಚಕ್ರ ಏತಮು ಏವಾಂ- 
ಗಿರಸಂ ಮನ್ಯಂಶೇ€0ಗಾನಾಂ ಯದ್ರಸಸ್ತೇನ ll ೧೦॥ 


ಅ ॥ ಅಂಗಿರಾ ಎಂಬ ಖುಹಿಯು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಉದ್ಗೀಥನೆಂಬ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಿದನು. (ಬೇರೆ ಖುಷಿಗಳೂ ಆತನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದರು.) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಎಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶರೀರಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನು. ಆದುದರಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಂಗಿರಃ 
ಮೊದಲಾದ ನಾಮಗಳು. (ಆತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಖುಹಿಗಳು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಅಭೀಷ್ಟಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಹೊಂದಿದ್ದಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ನಾಮಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿದರು.) Il ೧0 | 


ಪೀ-- ಖುಹಿಗಳು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿಯೇ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ನಾಮ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. || ತ ಹ ಬೃಹಸ್ಸತಿರುದ್ದೀಥಮುಪಾಸಾಂಚಕ್ರ ಏತಮು ಏನ 
ಬೃಹಸ್ಪತಿಂ ಮನ್ಯಂತೇ ವಾನ್ಫಿ ಬೃಹತೀ ತಸ್ಕಾ ಏಷ ಪತಿಸ್ತೇನ 1॥೧೧॥ 


ಅ | ಬೃಹಸ್ಪತಿಯೂ (ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳೂ) ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸಾಸನೆಮಾಡಿ 
ಆತನ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದಲೇ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾದಿ ನಾಮಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು. ವಾಗಭಿಮಾನಿನಿಉತಾದ 
ಸರಸ್ವತಿಯು ಸ್ತ್ರೀಯರ ಗುಣಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣಳಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಬೃಹತೀ ಎಸ್ಸಿ ಸುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳಿಗೆ ಪತಿ 
ಯಾದುದರಿಂದ ವಾಯುಜೀವರಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯೆಂದು ಹೆಸರು. (ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಆತನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೇ ಆಯಾಯ ನಾಮಗಳು.) lon ll 


ಉ. ॥ ತಲ ಹಾಯಾಸ್ಯ ಉದ್ದೀಥಮುಪಾಸಾಂಚಕ್ರ ಏತಮು ಏವಾ- 


ಯಸ್ಯಂ ಮನ್ಯಂತ ಆಸ್ಕಾದ್ಯದಯತೇ ತೇನ ll ೨ | 

ಅ ॥ ಅಯಾಸ್ಯ ಖುಷಿಯೂ... ವಾಯುದೇವರು ಮುಖದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಅಥವಾ ಉಸಿರಾಡುವ ಮೂಲಕ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತಾರೆ. ಆದಕಾರಣ ವಾಯುವಿಗೆ ಆಯಾಸ್ಯ 
ನೆಂದು ಹೆಸರು. ॥೧೨॥ 


ಉ. ॥ ತಂ ಹ ಬಕೋ ದಾಲ್ಫ್ಯೋ ವಿದಾಂಚಕಾರ ಸ ಹ ನೈಮಿತೀ- 
ಯಾನಾಮುದ್ದಾತಾ ಬಭೂವ ಸಹ ಸ್ಮೈಭ್ಯಃ ಕಾಮಾನಾಗಾಯತಿ ॥ ೧೩ ॥ 


ಅ॥ ದಲ್ಭರಮಗನಾದ ಬಕನೆಂಬ ಓುಷಿಯು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ತಿಳಿದನು. ಆದಕಾರಣ 
ಬಕನು ನೈಮಿಷ ದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಖುಹಿಗಳ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಉದ್ಗಾತನೆಂಬ ಗಾನಮಾಡುವ ಖುತ್ತಿಜನು 
ಆದನು. ಆ ಬಕನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ತಿಳಿದು ಖುಹಿಗಳ ಅಭೀಷ್ಟಕ್ಕಾಗಿ ಗಾನಮಾಡಿದುದರಿಂದ 
ಅವರು ತಂತಮಗೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಇಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು. 


ಖಂಡ ೨] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೯ 


ವಿ ॥ ಯಾಗಕ್ಕೆ ಬರತಕ್ಕ ವಿಫ್ಲುಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲಿಕ್ಕೂ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಇಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡ 
ಲಿಕ್ಕೂ ವಾಯುದೇವರಿಗೇನೇ ಶಕ್ತಿಯಿರುವುದರಿಂದ ವಾಯುಜೀವರನ್ನೇ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಉದ್ದಾತರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಅವರು ಸಿಗದಿದ್ದರೆ ವಾಯುವಿನ ಜ್ಞಾಸವುಳ್ಳಿವನನ್ನು ಉದ್ದಾ ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. 
1 ೧೩॥ 


ಉ. | ಆಗಾತಾ ಹ ವೈ ಕಾಮಾನಾಂ ಭವತಿಯ ಏತದೇವಂ ವಿದ್ವಾ- 
ನಕ್ಷರಮುದ್ಗೀಥಮುಪಾಸ್ತ ಇತ್ಯಧ್ಯಾತ್ಮಂ || ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯಃ ಖಂಡಃ llq-sll 


ಅ ॥ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರಾಣನ ಮಹಿವೆ.ಯನ್ನೂ ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಮಹಿಮೆಯಿದೆ ಎಂದೂ ತಿಳಿದು ಉದ್ಗೀಥನನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನೂ ಗಾನದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಉದ್ಗೀಥೋಪಾಸನೆಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವರು. ॥ ೧೪॥ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಉದ್ಗೀಥಾಖ್ಯಸ್ಯ ವಿಷ್ಣೋರ್ನ್ವಿಶಿಷ್ಟಪ್ರತಿಮಾ ವಾಯುರೇವ | ಅತಸ್ತಸ್ಯ 
ಸರ್ಮೋತ್ತಮತ್ವಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕಂ ತಸ್ಮಿಂಸ್ತ್ರ ತೋಪ್ಯುತ್ತ ಮತ್ತೇ ನೋಪಾಸಿತ ಏವ ಭಗ- 
ವಾನ್‌ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಫಲಂ ದದಾತೀತಿ ದರ್ಶಯತಿ ॥ (೨) ನಾಯಾೌ ಮುಖ್ಯಧಿಯೇತಿ ಚೇತಿ 
ಭಗವದ್ವಚನಂ ॥ (೩) ಯಸ್ಮಾದ್ವಾಯೌ ಸ್ಮೃತೋ ವಿಷ್ಣುರ್ವಾಯೋರ್ಮುಖ್ಯತಯಾ- 
ಖಿಲಾತ್‌ | ಸ್ವಸ್ಯ ಮುಖ್ಯತಯಾ ತಸ್ಮಾತ್ಪರಾಂ ತುಪ್ಪಿಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ ॥ (೪) ಅತೋ ವಿಚಾ- 
ರ್ಯ ಸಳಲೈರ್ದೇವೈಃ ಪ್ರಾಣೇ ಜನಾರ್ದನಃ | ಉಪಾಸಿತೋ ದೈತ್ಯಜಯಕಾರಣಾತ್‌ 
ಹಾಪವರ್ಜಿತೇ ॥೧॥ 


ಅ ॥ (೧) ಉದ್ದೀಥ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ (ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ) 
ಮುಖ್ಯ ಪ್ರತಿಮೆಯು. ಆದಕಾರಣ ವಾಯುದೇವರು ಸರ್ವಜೀವೋತ್ತಮರು, ಎಂದು ತಿಳಿದು ಅವ 
ರಿಂದಲೂ ವಿಷ್ಣುವು ಅತ್ಯುತ್ತಮನು ಎಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದರೇನೇ ವಿಷ್ಣುವು ಬೇಕಾದ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾನೆಂದು (ವೇದಪುರುಷನು ದೇವಾಸುರಾಃ ಎಂಬ ಖಂಡದಿಂದ) ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ. (೨) (ವಿಷ್ಣು 
ನಿಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರತಿಮೆಯು, ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ---) ವಾಯುವು *ಸರ್ವ 
ಜೀವೋತ್ತಮನು ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು, ಎಂದು ಭೆಗವದ್ವಚನವೂ ಕೂಡ 
ಹಿಂಡೆ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. (೩) ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ--) 
ಇಡೀ ಜಗತ್ತಿನಿಂದ ವಾಯುವು ಶ್ರೇಷ್ಠನು, ವಾಯುವಿನಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮುಖ್ಯನು, ಆದಕಾರಣ 
ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ಇದ್ದಾನೆಂದು ತಿಳಿದರೇನೇ ವಿಷ್ಣುವು ಸರಮಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 
(೪) ಆದಕಾರಣ ದೇವತೆಗಳು ತಿಳಿದವರೇ ಆದರೂ ವಿಚಾರಮಾಡಿ (ವಾಯುವು ಸರ್ವಜೀವೋತ್ತಮ 
ನೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ) ದೈತ್ಯರನ್ನು ಗೆದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ ಪಾಪವಿಲ್ಲದಿರುವ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರು. ll al 








"ಗೈ 4) ವಾಯುವು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಮುಖ್ಯುಪ್ರ ತಿನೆ.ಯಾದುದರಿಂದ' ವಾಯುವು ಸರ್ವ ಜೀವೋತ್ತಮನೆ-ಬ ಜ್ಞಾ ಸವು ವಿಷ್ಣು 
ವಿನ ಪೂಜೆಯಾಗುವುದು. (9) ಸರ್ವದೇವೋತ್ತನೋ ವಾಯುರಿತಿ ಜ್ಞಾನೂನ್ನೆ ಚಾಪರೆಂ | ಹಿ ಯೆಮಸ್ತಿ ಹರೇಃ ಕಿಂಚಿತ್ತದಾ 
ವಾಯೋ ಹಕೇರ್ನಿದಃ ! ಎಂದು ಇದೆ. 


೨೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ ಖಂಡ ೨ 


ಪೀ-- ತ ಹಾಸುರಾಕ ಪಾಪ್ಮನಾ ವಿನಿಧುಃ ಎಂಬ ೨ನೇ ಮಂತ್ರ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ೫ ಮಂತ್ರ 
ಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ವಾಯುಸುತ್ರಂ ಚ ನಾಸಿಕ್ಯಮಗ್ನಿಂ ವಾಗಾತ್ಮಕಂ ತಥಾ | ಸೋಮಂ 
ಶ್ರೋತ್ರಾತ್ಮಕಂ ಚೈವ ಸೂರ್ಯಂ ಚಕ್ಸುಃಸ್ವರೂಪಿಣಂ ॥ ರುದ್ರಂ ಮನಃಸ್ವರೂಸಂ ಚ 
ಶೇಷಂ ಚಂ ಹಂಸ್ಕ KER | ಚಿತ್ತಾತ್ಮ' 1 ಚೆ ಗರುಡಂ ಪಾಪೇನ ವಿವಿಧುಃ ಸುರಾನ್‌ ॥ 
(೨) ಅಸುರಾಸ್ತ್ರೈರ್ಯತೋ ವಿದ್ಧಾಸ್ತ ಸ ಸ್ಕಾತ್ತೇ ದೋಷಯೋಗಿನಃ ॥ (4) ಮುಖ್ಯವಾಯ್‌ೌ 
ಯದಾ ಜಃ ಶರೀರಸ್ಥೇ ಚ ಸೂರ್ಯಗೇ | ವಿಷ್ಣು ಮುದ್ಧೀಥನಾಮಾನಂ ತದಾ ತಂ ಚ 
ವಿದಧ್ವಸುಃ | ಯದಾ ವಿದದಧ್ದಸುಃ ಪ್ರಾಣಂ ವಿಧ್ವಸ್ತಾಸ್ತೇ ತದಾಂಸುರಾಃ | (೪) ಅಖ- 
ನ್ಯಾಶ್ಮಾನಮೇನಾಪ್ಯ ಲೋಷ್ಟೋ ವಿಧ್ವಂಸತೇ ಯಥಾ | ಪ್ರತಿಮಾಂ ಪ್ರೇಯಸೀಂ 
ಪ್ರಾಸ್ಯ ನಿಷಸ್ಲೋಃ ಪ್ರಾಣಂ ತಥಾ*ಸುರಾಃ ॥೨॥ 


ಅ॥ (೧) ದೇವತೆಗಳು ನಾಸಿಕ್ಕ ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪಾಸನೆ 
Rive ಅಸುರರು ನಾಸಿಕಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ವಾಯುಪುತ್ರನಾದ ಪ್ರಾಣ, ವಚನಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ 

» ಕಿವಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಚಂದ್ರ, ಕಣ್ಣಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಸೂರ್ಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ 
ಹ ಅಹಂಕಾರಕ್ಕೆ ಸಾ ಶೇಷ. ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಗರುಡ ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಡೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಪಾಪದಿಂದ ಕೂಡಿದವರನ್ನಾಗಿ ಮಾಂಗೆಕು: ಾ (ತಸ್ಮಾತ್ತೇ ನೋಭಯಂ ಜಿಫುತಿ ಇದು 
ಮೊದಲಾದ ೫ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ- ಈ ಜೀವತೆಗಳು ಪಾಪಸಂಬದ್ಧರಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ದೋಷವುಳ್ಳವರು. (೩) ದೇವತೆಗಳು ಶರೀರ ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯ ಇವರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಮುಖ್ಯವಾಯುನಿನಲ್ಲಿ 
ಉದ್ಗೀಥಾಖ್ಯ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದಾಗ ಅಸುರರು ಆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ಕೆಡಿಸಲು ಪ್ರಯ 
ತ್ನಿಸಿದರು. ಆಗ ಆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಥಿಂದಲೇ ಅಸುರರು ನುಚ್ಚುನೂರಾದರು. (೪) ಹೇಗೆ ಮಣ್ಣಿನ 
ಹೆಂಟೆಯು ದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆಕಲ್ಲಿಗೆ ತಗಲಿ ಪುಡಿಪುಡಿಯಾಗುತ್ತದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಅಸುರರು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಿಯನೂ ಪ್ರತಿಮಾಸ್ಕಾನೀಯನೂ ಆದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದ ಬಳಲಿ ಓಡಿಹೋದರು. ॥ ೨॥ 


- | (೧) ತಸ್ಮಾದಾದಿತ್ಯಸ ಸಂಸ್ಥೇ ವಾ ಶರೀರಸ್ಸೆ € ಪ ಚಾ(ವಾ9)ನಿಲೇ | ಬಲಜ್ಜಾ- 
ನಾತ್ಮ ಕ ದಿವ್ಯಾಕೃತಿಮತ್ಕುಜ್ಜ ಲಾತ್ಮ ನಿ | ಸರ್ವದೇವೋತ್ತ ಮಂ ವಿಷ್ಣು ಮುಷಾಸೀತ 
ತತೋಧಿಕಂ ॥ (೨) ಅಸ್ಯೊ (ಪಾಸನಯಾ ದೇವಾಸ್ಸರ್ವೆೇ ನಾಮೂನಿ ಭೇಜರೇ। ಇಂದ್ರೋ 
ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ ಶಂಭುರಿತ್ಯಾ ದ್ಯಾಃ ಪ್ರಾಣಗಾ ಯತಃ | ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ನಾಮಶಬ್ದಾಶ್ಚ ಮುಖ್ಯತೋ 
ವಸ್ಸು ಸಂಸ್ಥಿತಾ? ॥ ಇತಿ ಪ್ರಧ್ಯಾನೇ ಗ್ಯ a | 


ಅ ॥ (೧) ದೇವತೆಗಳು ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದುದೆರಿಂದ ಅನ್ಯರೂ ಕೂಡ ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿಯೂ 
ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ, ಬಲಜ್ಜಾ ನಸ್ಕ ಸ್ವರೂಪನಾದ, ದಿವ್ಯಾಕಾರವುಳ್ಳ, ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮನಾದ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ! ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ ನನ್ನಾಗಿ NAAN GN '೨) ಈ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದಲೇ ಗವ ಖುಹಿಗಳೂ ತಂತಮ್ಮ ನಾಮಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದರು 
ಇಂದ್ರ, ಬೃಹ್‌ಸ್ಸ ತಿ, ಶಂಭು ಮೊದಲಾದ ದೇವಶಾನಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳೂ, ಅಂಗಿರ ವಸಿಷ್ಠ ಮೊದಲಾದ 


ಖಂಡ ೨] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೧ 


ಖುಹಿವಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳೂ ಕೂಡ ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ವಾಚಕಗಳು. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ಹೇಳುವ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದ 
ಗಳೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೆೇ ಹೇಳತಕ್ಕವುಗಳು, ಎಂದು ಪ್ರಧ್ಯಾನನೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಡೆ. ॥೩॥ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಉದ್ಗೀಥಾಖ್ಯಂ ಪರಂ ವಿಷ್ಣು ಮುಪಾಸ್ಟ್ಯಾ$ಜಹ್ರುರಂಜಸಾ | ತಥಾಪಿ 
ಪ್ರಾಣ ಏವಾಸೌ ಪ್ರೀತಿಮಾಗಾದುಪಾಸಿತ; ॥ ಇತಿ ಚ ॥ (೨) ಪ್ರಾಣಂ ಪ್ರಾಪ್ಕೈವ ವಿಧ್ವ- 
ಸ್ರಾ ಯಥಾ ಸರ್ನೆಟಸುರಾಸ್ತಥಾ | ತದುಪಾಸಕಸ್ಯ ಯಶ್ಚಾಪಿ ಪ್ರತೀಸಂ ದಾಶುಮಿಚ್ಚತಿ il 
ಇತಿ ಚ ॥ (೩) ಏತಂ ವಿದಿಕ್ಕಾ ಸಂಸಾರಾನ್ಮುಕ್ತಿಮೇಸ್ಯತ್ಯಸಂಶಯಂ | ನಿಸ್ಲುಮಪ್ಯಂತ- 
ತೋ ವೇತ್ರಿ ಪ್ರಾಣವೇತ್ತಾ ಯತಃ ಸ್ಪುಟಿಂ ॥೪॥ 


ಅ ॥ (೧) ಯದ್ಯಪಿ ದೇವತೆಗಳು ಉದ್ಗೀಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಿಯೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಭೀಷ್ಟಕೊಡುವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. (ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಅಲ್ಲ.) ಆದರೂ ಪ್ರಾಣ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. (೨) ಹೇಗೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಅಸುರರು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ಹೊಂದಿಯೇ ಸೋತು ಓಡಿಹೋದರೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಾಣೋಪಾಸಕನಿಗೆ 
ವಿರೋಧವನ್ನು ಮಾಡಬಯಸಿದವನೂ ನಾಶಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (೩) ಈ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ತಿಳಿದವನು 
ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನೋಕ್ಸವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಪ್ರಾಣನನ್ನು ತಿಳಿದು ಆತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಕೊನೆಗೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ॥ ೪! 


ಭಾ. ॥ (೧) ನೀತಿ ವಿಷ್ಣುಃ ಸಮುದ್ದಿಷ್ಟೋ ವಿಶಿಷ್ಟತ್ವಾತ್ರು ಸರ್ವತಃ | ಆದದಾತ್ಮೇವ 
ತಂ ಪ್ರಾಣವೇತ್ತಾಂಂತೇ ತತ್ಪಸಾದತ; ॥ (೨) ಪ್ರಾಣಾತ್ಸರಂ ತು ಯೇ ವಿಷ್ಣುಂ ಜೀವಾಂ- 
ಕ್ರೈವಾವರಾಂಸ್ತತಃ | ಯೇ ವಿದುಸ್ತೇ ವಿದುಃ ಪ್ರಾಣಂ ನಾನ್ಯಥಾ ತು ಕಥಂಚನ ॥ ಇತಿ 
ಚ॥(೩) ಪ್ರಾಣ ಉದ್ದೀಥ ಇತ್ಯಾದ್ಯಾಃ ನಾಮಬ್ರಹ್ಮಾದಿಕಾಸ್ತಥಾ | ಸಪ್ರಮೈರ್ಥಾಃ 
ಸಮುದ್ದಿಷ್ಟಾಃ ಸಪ್ತಸು ಪ್ರಥಮಾ ಯತಃ | ಪ್ರಾಣಮುದ್ಗೀಥಮಿಶ್ಯಾದ್ಯಾ ದ್ವಿತೀಯಾ 
ಸಪ್ತಮಾ ಮತಾ | ಇತಿ ಚ॥ ೧.೧೪ ॥ ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯ, ಖಂಡ; ೩-೨1 ಜಗ 


ಅ ॥ (೨) ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದುದರಿಂದ ನಿ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೨) ಪ್ರಾಣಜ್ಞಾನಿಯು 
ಆತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ತಿಳಿದಮೇಲೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಯಾರು ಪ್ರಾಣನಿಂದ 
ವಿಷ್ಣುವು ಉತ್ತಮನೆಂದೂ, ಜೀವರು ಅಧಮರೆಂದೂ, ಅಂದರೆ ಪ್ರಾಣನು ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಅಧಮನೆಂದೂ 
ಜೀವರಿಂದುತ್ತಮನೆಂದೂ ತಿಳಿದವರೇ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಸರ್ವಥಾ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗ 
ಲಾರದು. (೩) ಪ್ರಾಣ ಉದ್ಗೀಥಃ ಇದುಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರಾಣಃ ಇದುಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಥಮಾನಿಭೆಕ್ತಿಗಳೂ, ನಾಮಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುವಾಸೀತ ಇದುಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನಾಮ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಗಳೂ ಸಪ್ತಮಾವಿಭೆಕ್ತಿಯ ಅರ್ಥವುಳ್ಳವುಗಳು, ಪ್ರ ಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಗೆ ಏಳು 
ವಿಭಕ್ತಿಯ ಅರ್ಥವೂ ಇದೆ. ಪ್ರಾಣಮುದ್ದೀಥಂ ಇದುಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರಾಣಂ 
ಮೊದಲಾದ ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯು ಸಪ್ತಮಿಾ ವಿಭೆಕ್ತಿಯ'ಅರ್ಥದಲ್ಲಿದೆ. ॥೫॥ 


ಹ್ಮು ಎರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು- 


ಶಿಪಿ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೩ 


೩ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. ॥ ಅಥಾಧಿದೈವತಂ ಯ ಏವಾಸೌ ತಪತಿ ತಮುದ್ಲೀಥಮುಪಾ- 
ಸೀತೋದ್ಯನ್ವಾ ಏಷ ಪ್ರಜಾಭ್ಯ ಉದ್ಗಾಯತ್ಕುದ್ಯಂಸ್ತಮೋ ಭಯಮಪಹಂ- 
ತೃಸಹಂತಾ ಹ ವೈ ಉಭಯಸ್ಯ ತಮಸೋ ಭವತಿಯ ಏವಂ ವೇದ ॥೧॥ 


ell ಅಧಾತ್ಮ (ದೇಹ) ದಲ್ಲಿದ್ದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಥೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ 
ಅಧಿದೈವತ (ಆದಿತ್ಯ) ದಲ್ಲಿದ್ದ ಮುಖ್ಯವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಉದ್ಗೀಥನ ಉಪಾಸನೆಯು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಪ್ರಶಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿದ್ದ ಮುಖ್ಯಪಾಣನಿಗೆ ಸ್ವತಃ ಉದಯ ಅಸ್ತಮಾನಗಳಿಲ್ಲವಿದ್ದರೂ ಅತನು ಪ್ರಜೆಗಳಿ 
ಗೋಸ್ಕರವೇ ಉದಯಿಸುತ್ತಾ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಉದಯಿಸುವವನಾಗಿಯೇ ಒಳಗೂ 
ಹೊರಗೂ ಇರುವತಮಸ್ಸುಗಳನ್ನೂ ಅಥವಾ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ಅದರಿಂದುಂಟಾಗತಕ್ಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಭೆಯ 
ವನ್ನೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಸರಿಹರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಣಜ್ಞಾನಿಗೆ ಹೊರಗಿನ ಮತ್ತು ಒಳಗಿನ 
ಅಜ್ಞಾನವು ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಅಜ್ಞಾನ, ಅಜ್ಜಾ ನಕೃತ ಭೆಯಗಳು ನಾರವಾಗುವುವು. | ೧॥ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಆದಿತ್ಯಸಂಸ್ಸಿತೋ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಾಣಸ್ತಪತಿ ನಾಪರಃ | ಪ್ರಕಾಶನಂ ಚ. 
ತಸನಂ ಕಾಷ್ಮವತ್ಸೂರ್ಯಗಂ ಭವೇತ್‌ ॥ (೨) ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಗೋ ವಾಯುರುದ- 
`"ಯಾಸ್ತಮಯೋಜ್ಞಿ ತಃ | ಅಪಿ ಪ್ರಜಾಭ್ಯ ಉದ್ಯಂಕ್ಲೈವೋದ್ಲಾಯತಿ ಜನಾರ್ದನಂ ॥೧॥೧॥ 


ಅ ॥ (೧) ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಣನೇ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕೇವಲ ಆದಿತ್ಯ 
ನಲ್ಲ. ವಸ್ತುತಃ ಕಟ್ಟಿಗೆಯು ಸುಡುವುದಲ್ಲ. ಅಗ್ನಿಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ಸುಡುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣನು ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಕಾಶವೂ ಸುಡುವಿಕೆಯೂ ಇರುವುದು. 
(೨) ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಯುವಿಗೆ ಉದಯ ಅಸ್ತಮಾನಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಆತನು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೋ 
ಸ್ಫರವೇ ಉದಯಾಸ್ತಮಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. | ೧॥ lal 


ಉ. ॥ ಸಮಾನ ಉ ಏವಾಯಂ ಚಾಸೌ ಚಜೋಸ್ನೋಯಮು 
ಸ್ಣೋಃಸೌ ಸ್ವರ ಇತೀಮಮಾಚಕ್ಷತೇ ಸ್ವರ ಇತಿ ಪ್ರತ್ಯಾಸ್ತ್ವರ ಇತ್ಯಮುಂ 
ತಸ್ಮಾದ್ವಾ ನಿತಮಿಮಮುಮುಂ ಚಜೋದ್ಲೀಥಮುಪಾಸೀತ ॥೨॥ 


ಅ ॥ ದೇಹದಲ್ಲಿಯೂ ಆದಿತ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೂ ಔಷ್ಟ್ಯವು ಸಮಾನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ದೇಹದಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೂ, ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೂ ಸಮಾನನೇ. ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಯುವನ್ನು 
ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಸ್ವರಃ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ. ಪ್ರತಿಪುರುಷರಿಗೂ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿರತಕ್ಕ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ವಿಶೇಷಜ್ಞಾನವಿದ್ದು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಯುವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಾ 
ಸ್ವರಃ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ದೇಹದಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇರತಕ್ಕ ವಾಯುಗಳಿಗೆ ಉಷ್ಯಪ್ಛಾ 
ದಿಗಳಿಂದ ಸಾಮ್ಯವಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ`ದೇಹದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಯುವಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಉದ್ದೀಥನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ॥೨॥ 


ಖಂಡ ೩] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೩ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಆದಿತ್ಯಮಂಡಲಸ್ಸಶ್ಚ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗತಸ್ತಥಾ | ವಾಯುಸ್ಸಮಾನ 
ಏನಾಯಮುಹ್ಲೋಸಾವಸಿ ಚ ಸ್ಪುಟಿಂ ॥ (೨) ತಸ್ಮಾದಸ್ಮಿನ್ನ ಮುಸ್ಮಿನ್ವಾಸ್ಪುದ್ದೀಥಾ- 
ಖ್ಯಂ ಜನಾರ್ದನಂ | ಉಪಾಸೀತ ವಿಮೋಕ್ಸಾಯ ಸರ್ವಕಾಮಾಪ್ತಯೇ ತಥಾ ॥ ಇತಿಚ॥ 
(೩) ಕೇಶವಃ ಸ್ವಃ ಸ್ವತಂತ್ರತ್ವಾತ್ತದ್ರತೇರ್ಮಾರುತಃ ಸ್ವರಃ | ಶರೀರಸ್ಥಶ್ಚ ಸೂರ್ಯಸ್ಥಃ 
ಪ್ರತಿಸತ್ತ್ಯಾ ಸಮಂತತಃ | ಮಾಂ ಪ್ರತೀತ್ಯತ ಏವಾಸೌ ಪ್ರತ್ಯಾಸ್ತರ ಉದಾಹೃತಃ ॥೨॥೧॥ 


ಅ ॥ (೧) ಅದಿತ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಯುವಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಔಷ್ಟ್ಯವು ತೋರಿದುದರಿಂದ ಇಬ್ಬರೂ ಸಮಾನರೇ. (೨) ಆದಕಾರಣ ಮೋಕ್ಷ 
ಸಿಗುವುದಕ್ಳಾಗಿಯೂ ಐಹಿಕ ಎಲ್ಲಾ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ದೇಹದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಯುವಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರರಕ್ಕ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಉದ್ಗೀಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಬೇಕು (೩) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾದುದರಿಂದ ಸ್ವಃ ಎನ್ನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ವಿಶೇಷ ಜ್ಞಾನನಿರುವವನಾದುದರಿಂದ ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಸ್ವರಃ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸೂರ್ಯ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣನು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೂ ತಮತಮಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಾನೆಂದು ಕಾಣುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ನಿಶೇಷಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಶ್ಯಾಸ್ವರಃ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ hol |೧॥ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಖಲು ವ್ಯಾನಮೇವೋದ್ಗೀಥಮುಪಾಸೀತ ಯದ್ವೈ 
ಪ್ರಾಣಿತಿ ಸಪ್ರಾಣೋ ಯದಪಾನಿತಿ ಸೋಪಾನೋ;ಥ ಯಃ ಪ್ರಾಣಾಪಾ- 
ನಯೋಃ ಸಂಧಿಃ ಸ ವ್ಯಾನೋ ಯೋ ವ್ಯಾನಃ ಸಾ ವಾಕ್ತಸ್ಮಾದಪ್ರಾಣನ್ನನ- 
ಪಾನನ್ಹಾಚಮಭಿವ್ಯಾಹರತಿ Il 4 | 


ಅ ॥ ವ್ಯಾನ ಎಂಬ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿಯೇ, ಉದ್ದೀಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಉಸಿರಾಟವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವವನು ಪ್ರಾಣ (ಶೇಷ)ನು ಮಲಾದಿಗಳನ್ನು ಶರೀರ 
ದಿಂದ ಹೊರಪಡಿಸುವವನು ಅಪಾನ (ಗರುಡ)ನು. ಪ್ರಾಣ ಅಪಾನರನ್ನು ಕೂಡಿಸುವವನು ವ್ಯಾನನು. 
ಇವನೇ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿರುವವನು. ವಾಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು, ಮಾತನಾಡಿಸುವವನು. ವ್ಯಾನ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಷ್ಣುವು ವಾಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು, ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಪ್ರವರ್ತಕನು, ಮತ್ತು ಶರೀರದೊಳಗೆ 
ಇರುವವನು. ವ್ಯಾನನು ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಪ್ರವರ್ತಕನಾದುದರಿಂದಲೇ. ಪ್ರಾಣ ಅಪಾನರ ವ್ಯಾಪಾರ 
ವಿಲ್ಲಜೆ ಪ್ರಾಣ ಅಪಾನರ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ತಡೆದು ಮಾತನಾಡುತ್ತಾನೆ. (ಆದಕಾರಣ ಪ್ರಾಣ ಅಪಾನರು 
ಮಾತನಾಡಿಸುವವರಲ್ಲ. ವ್ಯಾನನೇ.) Wal 


ಉ ॥ ಯಾ ವಾಕ್‌ ಸಕ್ತ್ರೇಸ್ಮಾದಪ್ರಾಣನ್ನನೆಪಾನನ್ನ ಚನುಭಿವ್ಯಾ- 
ಹರತಿ ಯತ್‌ ಯಕ್ಸಾಮ ತಸ್ಮಾದಪ್ರಾಣನ್ನನಪಾನನ್ಸಾಮ ಗಾಯತಿ ಯತ್ಸಾ- 
ಮಸ ಉದ್ದೀಥಸ್ತಸ್ಮಾದಪ್ರಾಣನ್ನನಪಾನನ್ನುದ್ಗಾಯತಿ | ೪ ll 

ಅ! ವಾಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ, ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿರುವ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಪ್ರವರ್ತಕನಾದ 


ವ್ಯಾನನಿಗೆ ಯಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರು ಬುಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಇರುವವನು ಖಕ್ಟ್ರವರ್ತಕನು. ಆ ವ್ಯಾನನಲ್ಲಿದ್ದ 
ವಿಷ್ಣುವು ಖಸ್ಟ್ರವರ್ತಕನಾದ ವ್ಯಾನನಲ್ಲಿರುವನನು. ಆದಕಾರಣ ಪ್ರಾಣಾಪಾನರ ವ್ಯಾಪಾರ ತಡೆದು 


ಶಿ೨ಿ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೩ 


೩ನೇ ಖಂಡನು 


ಉ. ॥ ಅಥಾಧಿದೈವತಂ ಯ ಏವಾಸೌ ತಪತಿ ತಮುದ್ಲೀಥಮುಷಾ- 
ಸೀತೋದ್ಯನ್ವಾ ಏಷ ಪ್ರಜಾಭ್ಯ ಉದ್ಗಾಯತ್ಕುದ್ಯಂಸ್ತೆಮೋ ಭಯಮಪಹಂ- 
ತೃಪಹಂತಾ ಹ ವೈ ಉಭಯಸ್ಕ ತಮಸೋ ಭವತಿಯ ಏನಂ ವೇದ ॥೧॥ 


ಅ ॥ ಅಧಾತ್ಮ (ದೇಹ) ದಲ್ಲಿದ್ದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಥೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ 
ಅಧಿದೈವತ (ಆದಿತ್ಯ) ದಲ್ಲಿದ್ದ ಮುಖ್ಯವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಥನ ಉಪಾಸನೆಯು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹೆರಿಯನ್ನುಪಾಸನೆಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿದ್ದ ಮುಖ್ಯಪಾಣನಿಗೆ ಸ್ವತಃ ಉದಯ ಅಸ್ತಮಾನಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅತನು ಪ್ರಜೆಗಳಿ 
ಗೋಸ್ಕರವೇ ಉದಯಿಸುತ್ತಾ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಉದಯಿಸುವವನಾಗಿಯೇ ಒಳಗೂ 
ಹೊರಗೂ ಇರುವ ತಮಸ್ಸುಗಳನ್ನೂ ಅಥವಾ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ಅದರಿಂದುಂಟಾಗತಕ್ಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಭೆಯ 
ವನ್ನೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಣಜ್ಞಾನಿಗೆ ಹೊರಗಿನ ಮತ್ತು ಒಳಗಿನ 
ಅಜ್ಜಾ ನವು ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಅಜ್ಞಾನ, ಅಜ್ಞಾನಕೃತ ಭೆಯಗಳು ನಾಶವಾಗುವುವು. !೧॥ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಆದಿತ್ಯಸಂಸ್ಸಿತೋ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಾಣಸ್ತಪತಿ ನಾಪರಃ | ಪ್ರಕಾಶನಂ ಚ. 
ತಸನಂ ಕಾಷ್ಠ ವತ್ಸೂರ್ಯಗಂ ಭವೇತ್‌ ॥ (೨) ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಗೋ ವಾಯುರುದ- 
` ಯಾಸ್ತಮಯೋಜ್ಚಿ ತಃ | ಅಪಿ ಪ್ರಜಾಭ್ಯ ಉದ್ಯಂಕ್ಷೈವೋದ್ಗಾಯತಿ ಜನಾರ್ದನಂ ॥೧॥೧॥ 


ಅ ॥ (೧) ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಣನೇ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕೇವಲ ಆದಿತ್ಯ 
ನಲ್ಲ. ವಸ್ತುತಃ ಕಟ್ಟಿಗೆಯು ಸುಡುವುದಲ್ಲ. ಅಗ್ನಿಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ಸುಡುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಕಾಶವೂ ಸುಡುವಿಕೆಯೂ ಇರುವುದು. 
(೨) ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಯುವಿಗೆ ಉದಯ ಅಸ್ತಮಾನಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅತನು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೋ 
ಸ್ವರವೇ ಉದಯಾಸ್ತಮಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. | ೧॥ Wal 


ಉ. ॥ ಸಮಾನ ಉ ಏವಾಯಂ ಚಾಸೌ ಚೋಷಹ್ಲೊೋಇಯಮು 
ಸ್ಣೋಃಸೌ ಸ್ವರ ಇತೀಮಮಾಚಕ್ಷತೇ ಸ್ವರ ಇತಿ ಪ್ರತ್ಯಾಸ್ಟರ ಇತ್ಯಮಂಂ 
ತಸ್ಮಾದ್ರಾ ಏತಮಿಮಮಮುಂ ಜೋದ್ಲೀಥಮುಪಾಸೀತ ॥೨॥ 


ಅ ॥ ದೇಹದಲ್ಲಿಯೂ ಆದಿತ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೂ ಔಷ್ಟ್ಯವು ಸಮಾನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ದೇಹದಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೂ, ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೂ ಸಮಾನನೇ. ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಯುವನ್ನು 
ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಸ್ವರಃ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರತಿಪುರುಷರಿಗೂ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿರತಕ್ಕ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ವಿಶೇಷಜ್ಞಾನನಿದ್ದು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಯುವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಾ 
ಸ್ವರಃ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ದೇಹದಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇರತಕ್ಕ ವಾಯುಗಳಿಗೆ ಉಷ್ಟತ್ಟಾ 
ದಿಗಳಿಂದ ಸಾಮ್ಯವಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ'ದೇಹದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ್ಯ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಯುವಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಉದ್ಗೀಥನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. Hel 


ಖಂಡ ೩] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೩ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಆದಿತ್ಯಮಂಡಲಸ್ಥಶ್ಚ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗತಸ್ತಥಾ | ವಾಯುಸ್ಸಮಾನ 
ಏವಾಯಮುಹ್ಲೋಂಸಾವಪಿ ಚ ಸ್ಪುಟಿಂ ॥ (೨) ಕಸ್ಮಾದಸ್ಮಿನ್ನಮುಸ್ಮಿನ್ವಾಪ್ಯುದ್ದೀಥಾ- 
ಖ್ಯಂ ಜನಾರ್ದನಂ | ಉಪಾಸೀತ ವಿನೋಕ್ಸ್ಟಾಯ ಸರ್ವಕಾಮಾಸ್ತಯೇ ತಥಾ ॥ ಇತಿಚ॥ 
(೩) ಕೇಶವಃ ಸ್ವಃ ಸ್ವತಂತ್ರತ್ವಾತ್ರದ್ರತೇರ್ಮಾರುತಃ ಸ್ವರಃ | ಶರೀರಸ್ಥಶ್ಚ ಸೂರ್ಯಸ್ಥಃ 
ಪ್ರತಿಸತ್ತ್ಯಾ ಸಮಂತತಃ | ಮಾಂ ಪ್ರತೀಶ್ಯತ ಏನಾಸೌ ಪ್ರತ್ಯಾಸ್ತರ ಉದಾಹೃತಃ ॥1೨॥೧॥ 


ಅ ॥ (೧) ಅದಿತ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಯುವಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಔಷ್ಣ್ಯವು ತೋರಿದುದರಿಂದ ಇಬ್ಬರೂ ಸಮಾನರೇ. (೨) ಆದಕಾರಣ ಮೋಕ್ಷ 
ಸಿಗುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಐಹಿಕ ಎಲ್ಲಾ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ದೇಹದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಯುವಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರರಕ್ಕ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಉದ್ದೀಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಬೇಕು (೩) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾದುದರಿಂದ ಸ್ವಃ ಎನ್ನ್ಟಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ವಿಶೇಷ ಜ್ಞಾನನಿರುವವನಾದುದರಿಂದ ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಸ್ವರಃ ಎನ್ಸ್ಟಿಸುಶ್ತಾನೆ. ಸೂರ್ಯ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೂ ತಮತಮಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಾನೆಂದು ಕಾಣುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ವಿಷ್ಣವಿನ ವಿಶೇಷಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳ ವನಾದುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಶ್ಯಾಸ್ವರಃ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ sl Wal 


ಉ. | ಅಥ ಖಲು ವ್ಯಾನಮೇನೋದ್ಲೀಥಮುಪಾಸೀತ ಯದ್ವೈ 
ಪ್ರಾಣಿತಿ ಸ ಪ್ರಾಣೋ ಯದಪಾನಿತಿ ಸೋಪಾನೋಥ ಯಃ ಪ್ರಾಣಾಪಾ- 
ನಯೋಃ ಸಂಧಿಃ ಸ ವ್ಯಾನೋ ಯೋ ವ್ಯಾನಃ ಸಾ ವಾಕ್ತಸ್ಮಾದಪ್ರಾಣನ್ನನ- 
ಪಾನನ್ಹಾ ಚಮಭಿವ್ಯಾಹರತಿ Il 4 Il 


ಅ ॥ ವ್ಯಾನ ಎಂಬ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿಯೇ, ಉದ್ದಿ ಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಉಸಿರಾಟವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವವನು ಪ್ರಾಣ (ಶೇಷ)ನು ಮಲಾದಿಗಳನ್ನು ಶರೀರ 
ದಿಂದ ಹೊರಪಡಿಸುವವನು ಅಪಾನ (ಗರುಡ)ನು. ಪ್ರಾಣ ಅಪಾನರನ್ನು ಕೂಡಿಸುವವನು ವ್ಯಾನನು. 
ಇವನೇ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿರುವವನು. ವಾಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು, ಮಾತನಾಡಿಸುವವನು. ವ್ಯಾನ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಷ್ಣುವು ವಾಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು, ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಪ್ರವರ್ತಕನು, ಮತ್ತು ಶರೀರದೊಳಗೆ 
ಇರುವವನು. ವ್ಯಾನನು ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಪ್ರವರ್ತಕನಾದುದರಿಂದಲೇ. ಪ್ರಾಣ ಅಪಾನರ ವ್ಯಾಪಾರ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಾಣ ಅಸಾನರ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ತಡೆದು ಮಾತನಾಡುತ್ತಾನೆ. (ಆದಕಾರಣ ಪ್ರಾಣ ಅಪಾನರು 
ಮಾತನಾಡಿಸುವವರಲ್ಲ. ವ್ಯಾನನೇ.) sl 


ಉ ॥ ಯಾ ವಾಕ್‌ ಸಕ್ತ್ರಸ್ಮಾದಪ್ರಾಣನ್ನನಪಾನನ್ಸೃಚಮಭಿವ್ಯಾ- 
ಹರತಿ ಯತ್‌ ಯಕಾವು ತಸ್ಮಾದಪ್ರಾಣನ್ನನಪಾನನ್ಸಾಮ ಗಾಯತಿಯತ್ನು- 
ಮ ಸ ಉದ್ದೀಥಸ್ತಸ್ಮಾದಪ್ರಾಣನ್ನನಪಾನನ್ನುದ್ಗಾಯತಿ ॥೪॥ 

ಅ ॥ ವಾಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ, ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿರುವ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಪ್ರವರ್ತಕನಾದ 


ವ್ಯಾನನಿಗೆ ಯಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರು ಖುಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಇರುವವನು ಖಯಕ್ರ್ರವರ್ತಕನು. ಆ ವ್ಯಾನನಲ್ಲಿದ್ದ 
ವಿಷ್ಣುವು ಖಯಸ್ಸ್ರವರ್ತಕನಾದ ವ್ಯ್ಯಾನನಲ್ಲಿರುವವನು. ಆದಕಾರಣ ಪ್ರಾಣಾಪಾನರ ವ್ಯಾಪಾರ ತಡೆದು 


೨೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂಡೋಗ್ಯೋಪನಿಸತ್ತು [ಖಂಡ ೩ 


ಖುಕ್ಕನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಖುಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಖಯಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಖುಕ್ರ್ರವರ್ತಕನಾದ ವ್ಯಾನನಿಗೆ 
ಸಾಮ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಸಾಮದಲ್ಲಿ ಇರುವವನು ಸಾಮಕ್ಕೆ ಪ್ರವರ್ತಕನು, ಖಯಕ್ರ್ರವರ್ತ ಕನಾದ ವ್ಯಾನ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಸಾಮಪ್ರವರ್ತಕನಾದ ವ್ಯಾನನಲ್ಲಿರುವವನು. ಸಾಮಪ್ರವರ್ತಕನಾದ ವ್ಯಾನನು 
ಉದ್ಗೀಥ ಎಂಬ ಸಾಮದಲ್ಲಿರುವವನು, ಉದ್ಗೀಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡವನು ಉದ್ದೀಥಪ್ರವರ್ತಕನು, ಸ:ಮ 
ಪ್ರವರ್ತಕನಾದ ವ್ಯಾನನಲ್ಲಿದ್ದ ನಿಷ್ಣುವೇ ಉದ್ಗೀಥಪ್ರವರ್ತಕನಾದ ವ್ಯಾನನಲ್ಲಿರುವವನು. ವ್ಯಾನಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಉದ್ಗೀಥ ಎಂಬ ಸಾಮದಲ್ಲಿದ್ದು ಉತ್ಕೃಷ್ಟಗಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವವನು. 
ವ್ಯಾನನು ಪ್ರಾೂಣಾದಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಷ್ಠನಾದಪ್ರಯುಕ್ತ ವ್ಯಾನವೆಂಬ ಮುಖ್ಯ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಉದ್ಗೀಥನನ್ನು 
ಉಪಾಸಕೆಮಾಡಬೇಕು. Wl 9 1 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪ್ರಾಣಾದ್ಯಾಸ್ತಿವಿಧಾಃ ಪಂಚೆ ಪ್ರಧಾನೋ ವಾಯುರೇವ ಚ । ಮುಖ್ಯ- 
ಪಂಚಕರೂಪಸ್ಸನ್‌ ಗರುಡೋ ಮಧ್ಯಪಂಚಳಃ ॥ (೨) ಅವಮಃ ಪಂಚಕಸ್ತ್ತನ್ಯೇ ಪ್ರಾ- 
ಣಾದ್ಯಾಸ್ತಸ್ಯ ಸೂನವ। ॥ ಇತಿ ಶ್ರೇಧಾ ವಿಭಾಗೋ ಯಂ ವಿಭಾಗೋನ್ಯಶ್ವತುರ್ಥಕಃ | 
ಪ್ರಾಣಾಪಾನೌ ಶೇಷವೀಂದ್ರೌ ತಥೋದಾನಸಮಾನಕ್‌ೌ ॥ ರುದ್ರೇಂದ್ರೌ ತತ್ಸರಃ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ 
ವಾಯುರ್ವ್ಯ್ಯಾನ ಉದಾಹೃತಃ ॥ (೩) ತಸ್ಮಿನ್ನುದ್ದೀಥನಾಮಾನಮುಪಾಸೀತ ಹರಿಂ ಪರಂ। 
ಯೋಸ್‌ೌ ವ್ಯಾನಗಶೋ ವಿಷ್ಣುಸ್ಸ ನಾಗೃಕ್ಸಾಮಗಃ ಸದಾ! ಉದ್ಗೀಥೇ ಚ ಸ ಏವೈಕಃ 
ತಸ್ಮಾದ್ವ್ಯಾನಾದ್ಧಿ ತತ್ವ್ರೀಯಾಃ। | ಉದ್ದೀಥನಾಮಾ ಭಗವಾನ್‌ ಸ್ಪಿತೋ ವ್ಯಾನಾದಿಪಂ- 
ಚಕೇ॥ ೩, ೪॥ Wel 


ಅ॥(೧) ಪ್ರಾಣ ಅಪಾನ"ಮೊದಲಾದ ಐವರು ಮೂರು ವಿಧ (1) ಪ್ರಧಾನ ವಾಯುವಿನದ್ದು 
ಮುಖ್ಯವಾದುದು ಐದು ರೂಪಗಳು, (2) ಗರುಡನದ್ದು ಪ್ರಾಣ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದು ಅಮುಖ್ಯ ಐದು 
ರೂಪಗಳು. (೨; (3) ನಿಕೃಷ್ಟವಾದುದು ಪ್ರಾಣಮೊದಲಾದ ಪ್ರಧಾನ ವಾಯುವಿನ ಮಕ್ಕಳದ್ದು ಐದು ರೂಪ 
ಗಳು ಹೀಗೆ ಮೂರು ವಿಧ ನಾಲ್ಕನೇದು ಬೇರೆ ವಿಭಾಗವು,ಹೇಗೆಂದರೆ--ಪಾ ಣ ಅಪಾನರೆಂದರೆ ಶೇಷ ಗರು 
ಡರು, ಉದಾನ ಸಮಾನರೆಂದರೆ ರುದ್ರ ಇಂದ್ರರು ಅವರಿಂದುತ್ತಮನು ಶ್ರೇಷ್ಠನು ವ್ಯಾನವಾಯುವು (೩) 
ವ್ಯಾನನಲ್ಲಿ ಉದ್ಗೀಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ವ್ಯಾನನಲ್ಲಿ 
ಅಂತರ್ಗತನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ ವಾಕ್‌ ಯಕ್‌ ಸಾಮ ಉದ್ಗೀಥಸಾಮ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸದಾ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವವನು, 
ಆದಕಾರಣ ಆ ವ್ಯಾನನಿಂದಲೇ ಮಾತನಾಡುವಿಕೆ, ಬುಕ್ಕನ್ನು ಹೇಳುವುದು, ಸಾಮಗಾನ, ಉದ್ಗಾನರೂಪ 
ಕ್ರಿಯೆಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. ಉದ್ದೀಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯು ವ್ಯಾನ ಮತ್ತು ವಾಕ್‌, ಖುಕ್‌, ಸಾಮ 
ಉದ್ಗೀಥಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನಾಲ್ಕು ವ್ಯಾನರೂಪ ಹೀಗೆ ಐದರಲ್ಲಿ ಇರುವವನು. 1೩॥೪॥ ill all 


ಉ. ॥ ಅತೋ ಯಾನ್ಯನ್ಯಾನಿ ನೀರ್ಯನಂತಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಯಥಾಗ್ನೇ- 


ಮ೯ಥನಮಾಜೇಃ ಸರಣಂ ದೃಢಸ್ಯ ಧನುಷ ಆಯೆಮನಮಪ್ರಾಣನ್ನನಪಾ- 
ನಂಸ್ತಾನಿ ಕರೋತ್ಯೇತಸ್ಯ ಹೇತೋವ್ಯಾನಮೇವೋದ್ಲೀಥಮುಪಾಸೀತ॥|॥ 
ಅ ॥ ಅರಣಿ (ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಕಟ್ಟಿಗೆ) ಗಳಿಂದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವುದು. ಯು 


ದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗುವುದು, ದೃಢವಾದ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸುವುದು, ಮೊದಲಾದ ಮಹಾಪ್ರ ಯತ್ನ ಸಾಧ್ಯ 
ಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಣ ಅಪಾನರ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿಯೇ ವ್ಯಾನನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ಖಂಡ ೩] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೫ 


(ಆದಕಾರಣ ವ್ಯಾನನೇ ಸರ್ವಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುವವನಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು.) ಆದುದ 
ರಿಂದ ವ್ಯಾನನಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. 1೫! 


ಭಾ. ॥ (೧) ವೀರ್ಯವತ್ಯರ್ಮಕೃತ್ತಸ್ಮಾದ್ವ್ಯಾನ ಏವ ಹ್ಯುದಾಹೃತಃ ॥ (೨) 
ತಸ್ಮಾದ್ಧ್ಯಾನಗತಂ ವಿಷ್ಣುಮುಪಾಸೀತೈವ ನಿತ್ಯಶಃ 1 ಯದೃಹ್ಯೇಕೋ ಹ ಭಗವಾನ್ಸರ್ವ- 
ದಾ ಸರ್ವವಸ್ತ್ರುಗಃ | ಅನೂನೋದ್ರಿಕ್ಷಮಹಿಮೋ ನಿರ್ವಿಶೇಷಃ ಸದೈವ ಚ |! ತಥಾಪಿ 
ತತ್ಕಿ,ಯಾಭೇದಾನ್ನಾ ಮರೂಪಾದಿಕಂ ಪೃಥಕ್‌ |! ಉಚ್ಯತೇ ಹೃಸೃಥಕ್ತೇಃಪಿ ಪೂರ್ಣೈ- 
ಶ್ವರ ಕಹೇತುತಃ ॥ (೩) ಅನಿಶೇಷೋಪಿ ಭಗವಾನ್‌ ಸರ್ವಶಕ್ತಿತ್ಸಹೇತುಕ್ಯಃ। ವಿಶೇಷ- 
ಹೇತುಕಂ ಸರ್ವಂ ಕರೋಕ್ಯವಿಕೃತಃ ಸದಾ | ೫॥ Wel 


ಅ (೧) ಶ್ರೀಹರಿಯು ವ್ಯಾನನಲ್ಲಿದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ ವ್ಯಾನನೇ ಪ್ರಬಲ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನು. 
ಆದಕಾರಣ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾನನಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೆೇ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. (೨) ಯದ್ಯನಿ ಭಗ 
ವಂತನು ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವವನು. ಆ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲ. 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವದಾ ಪೂರ್ಣವಾದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವನು, ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲದವನು ಭಗವದ್ರೂಪ 
ಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲವಾದರೂ, ಅವರವರ ಕ್ರಿಯೆಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾದ ಕಾರಣ ಪೂರ್ಣವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯದ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ನಾಮ, ರೂಪ ಮೊದಲಾದುದು ಬೇಕಿಬೇಕೆ ಇದೆ. (೩) ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ದುಃಖ 
ಮೊದಲಾದ ವಿಕಾರಗಳಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಒಂದು 
ರೂಪಕ್ಕೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ವಿಶೇಷವದೆ. ಇನ್ನೊಂದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಸರ್ವಥಾ ಹೇಳಕೂಡದು. ಆದರೂ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಶೇಷದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಜೀವರಲ್ಲಿದ್ದು ತಾನೇ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ॥ ೫॥೧॥ 


ಪೀ--ಉದ್ದೀಥಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... ೪ 


ಉ. | ಅಥ ಖಲೂದ್ಗೀಥಾಕ್ಷರಾಣ್ಯುಪಾಸೀತೋದ್ಗೀಥ ಇತಿ ಪ್ರಾಣ 
ಏವೋತ್ಪಾಣೇನ ಹ್ಯುತ್ತಿಷ್ಠತಿ ನಾಗ್ಗೀರ್ವಾಚೋ ಹಿ ಗಿರ ಇತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇಕನ್ನಂ 
ಥಮನ್ನೇ ಹೀದಂ ಸರ್ವಂ ಸ್ಥಿತಂ 1೬ 


ಅ ॥ ಉದ್ಗೀಥಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದಲೇ ಜಗತ್ತು ಹುಟ್ಟುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣನು ಉತ್‌ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು (ವಿದ್ವಾಂಸರು) ಗಿರಃ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ. ಆದಕಾರಣ ಸರಸ್ವತಿಯು ಗೀಃ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಅನ್ನಾಭಿ 
ಮಾನಿಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಜೀವಿಸಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತಾರೆ, ಆದಕಾರಣ ಅನ್ನಾ ಭಿ 
ಮಾಫಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಥಂ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. Wl 


ಉ ॥ ದ್ಕೌರೇವೋದಂತರಿಕ್ಷಂ ಗೀಃ ಪೃಥಿವೀ ಥಮಾದಿತ್ಯ ಏವೋ- 
ದ್ವಾಯುರ್ಗೀರಗ್ಗ್ನಿಸ್ಥಂ ಸಾಮವೇದ ಏವೋದ್ಯಜುನೇದೋ ಗೀರ್ಯಗ್ಯೇ- 
ದಸ್ಥಂ ದುಗ್ಗೆಇಸ್ಕೈ ವಾಗ್ಲೋಹಂ ಯೋ ವಾಚೋ ದೋಹೋಣನ್ನವಾನನ್ನಾ- 


3೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ ಖಂಡ೩ 


ದೋ ಭನತಿ ಯ ಏತಾನ್ಯೇವಂ ವಿದ್ವಾನುದ್ಲೀಥಾತ್ರರಾಣ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ಉದ್ದೀಥ 
ಇತಿ ॥೭॥ 


ಅ॥ ದ್ಯುಲೋಕಾಭಿಮಾನಿಯು ಉತ್‌ ಎಂದೂ, ಅಂತರಿಕ್ಸಾಭಿಮಾನಿಯು ಗೀಃ ಎಂದೊ, ಪೃಥಿ 
ವ್ಯಭಿಮಾನಿಯು ಥಂ ಎಂದೂ ಅನ್ನಿ ಸುತ್ತಾರೆ. ಆದಿತ್ಯನೇ ಉತ್‌ ಎಂದೂ, ಭೊತವಾಯುನಿನ ಆಧಿ 
ಪತಿಯು ಗೀಃ ಎಂದೂ, ಅಗ್ನಿಯು ಥಂ ಎಂದೂ ಅನ್ನಿಸುತ್ತಾರಿ. ಸಾಮವೇದಾಭಿಮಾನಿಯೇ ಉತ್‌ 
ಎಂದೂ, ಯಜುರ್ವೇದಾಭಿಮಾನಿಯು ಗೀಃ ಎಂದೂ ಖಯಗ್ವೇದಾಭಿಮಾನಿಯು ಥಂ ಎಂದೂ ಅನ್ನಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಉತ್‌ ಗೀ ಥ ಎಂಬ ಉದ್ದೀಥಾಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಪ್ರಾಣ ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಗ 
ಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಉದ್ಗೀಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯು ವೇದ ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಮೋಕ್ಷ ಮೊದಲಾದ ವಾಗಿಂದ್ರಿ ಹು ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ಉಪಾಸಕನು 
ಯಥೇಷ್ಟ ಅನ್ನವುಳ್ಳವನೂ, ಅನ್ನವನ್ನುಣ್ಣುವುದರಲ್ಲಿ ಸ ತ ಆಗುತ್ತಾನೆ. Wel 


ಪೀ- ಕಾಮ್ಯಗಳು ಸಮೃದ್ಧಿ ಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಯಾವುವು ಕಾರಣಗಳೋ ಅವುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಅಥ ಖಲ್ರಾತೀಸ್ಸಮೃದ್ಧಿರುಪಸರಣಾನೀತ್ಯುಪಾಸೀತ ಯೇನ 
ಸಾಮ್ನಾ ಸ್ತೋಷ್ಯನ್‌ ಸ್ಯಾತ್ತತ್ಸಾ ತೋಪಧಾನೇತ್‌ ॥ sl 


ಅ | ಇಚ್ಛೆ ಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ವಸ್ತುಗಳ ಸಮೃದ್ದಿಕಾರಣಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಸಾಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಭೆಗವದ್ರೂ ಪಗಳು ಇಷ್ಟವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಕಾಮಗಳ ಸಮೃದ್ಧಿಗೆ ಕಾರಣಗಳಾದುದರಿಂದ ಉಪ 
ಸರಣಗಳೆನ್ನಿ ಸುತ್ತವೆಂದು ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಪುರುಷನು ಯಾನ ಬೃಹದ್ರಥಂತರ 
ಮೊದಲಾದ ಸಾಮವಿಶೇಷದಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವವನಾಗುತ್ತಾನೋ, ಅಂತಹ ಸಾಮಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿದು ಆ ಸಾಮವನ್ನು ಗಾನಮಾಡಬೇಕು. We il 


. | ಯಸ್ಕಾಮೃಚಿ ತಾಮೃಚೆಂ ಯದಾರ್ಷೇೇಯಂ ತಮೃಷಿಂ ಯಾಂ 
ದೇವತಾಮಭಿಷ್ಟೋಷ್ಯನ್‌ ಸ್ಕಾತ್ತಾಂ ದೇವತಾಮುಪಧಾವೇತ್‌ ॥೯॥ 


ಅ॥ ಯಾವ ಖಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದ ಸಾಮದಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವನೋ ಅಂತಹ ಖಕ್ಕನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (ಅಂದರೆ ಆ ಖುಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಆ ಬುಕ್ಕ ನಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿದ ಸಾಮಗಾನ ಮಾಡಬೇಕು.) ಯಾವ ಖುಹಿಯು ಕಂಡ ಸಾಮಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟವಾಗಿಯದೋ, ಆ ಖುಹಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಆ ಖುಹಿಯು ಕಂಡ ಸಾಮಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಯಾವ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸು 
ತ್ತಾನೋ ಆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿದು ಸ್ತುತಿಸಬೇಕು. | ೯॥ 


ಉ. ॥ ಯೇನ ಛಂದಸಾ ಸ್ತೋಸ್ಯನ್‌ ಸ್ಯಾತ್ತಚ್ಛಂದ ಉಪಧಾನೇ- 
ದೇನ ಸ್ತೊ (ಜನ ಸ್ತೋಷ್ಯಮಾಣಃ ಸಾತ ಸೊ ಪ್ರೀಮಮುಪಧಾವೇತ್‌ || 
Il ೧೦॥ 


ಖಂಡ ೩] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೩ 


ಅ ॥ ಗಾಯತ್ರೀ ಮೊದಲಾದ ಛಂದಸ್ಸಿನಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುವಾಗ ಭಂದೋಇಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿದು ಆ ಛಂದಸ್ಸನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಗಾನವಿಶೇಷ 
ದಿಂದ ಅಥವಾ ವಾಕ್ಯಸಮೂಹದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೆ ಸುವವನು ಅದರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿದು ಆ ಸಾಮದಿಂದ ಕೂಡಿದ ತ್ರಿವೃತ್‌ ಸಪಂಚದಶ ಮೊದಲಾದ ಖುಗ್ವಿಶೇಷ 
ಸಮುದಾಯವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ॥೧೦॥ 


ಉ. ॥ ಯಾಂ ದಿಶಮಭಿಷ್ಟೋಷ್ಯನ್ಸ್ಯಾತ್ತಾಂ ದಿಶಮುಸಧಾವೇತ್‌೧೧ 


ಅ | ದಿಗ್ಬೇವತೆಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವಾಗ ಅ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಸ್ತುತಿಸಬೇಕು Ion ll 


ಪೀ ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ತಮರೆಂದು ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಕೂಡದಿನ್ನು ತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಆತ್ಮಾನಮಂತತ ಉಪಸೃತ್ಯ ಸ್ತುನೀತ ಕಾಮಂ ಧ್ಯಾಯನ್ನಪ್ರ- 
ಮತ್ತೋಭ್ಯಾಶೋ ಹ ಯದಸ್ಮೈ ಸ ಕಾಮಃ ಸಮೃಧ್ಯೇತ ಯತ್ಕಾಮಃ ಸ್ತು- 
ವೀತೇತಿ ಯತ್ಕಾಮಃ ಸ್ತುನೀತೇತಿ | ಇತಿ ತೃತೀಯ ಖಂಡಃ 14-೩ asl 


ಅ॥ ಯಾವ ಕಾಮವನ್ನು ದೇ ಶಿಸಿಕೊಂಡು ಪುರುಷನು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವನೋ, ಆತನಿಗೆ ಆ ಕಾಮವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಿಪೂರ್ಣವು ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಆದಕಾರಣ ತನಗೆ ಬೇಕಾದ ಇಷ್ಟವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವವನು ಆಲಸ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀಷರಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಬೇಕು. Il as Il 


ಭಾ. ॥ (೧) ಉದ್ದೀಥಾಶ್ರರಗಂ ಚೈವ, ಪ್ರಾಣಾದಿಸು ಚ ಸಂಸ್ಥಿತಂ | ಆಶೀಸ್ಸಮೃ- 
ದ್ಧಿ ಹೇತುಸ್ವಸ್ಯ ಖಿಲೇಷು ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ | ಏಕಮೇವ ಹರಿಂ ವೇದ ಯಃ ಸ ಸರ್ವೇಷ್ಟಮಾ- 
ಪ್ಲುಯಾತ್‌ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ (೨) ಉಚ್ಛಬ್ಬವಾಚ್ಯಾಃ ಪ್ರಾಣಾದ್ಯಾ ವಾಗಾದ್ಕಾ ಗೀರಿತೀ- 
ರಿತಾಃ | ಅನ್ನಾದ್ಯಾಸ್ಥಮಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾಸ್ತೇಷೂದ್ಲೀಥೋ ಹರಿ; ಸ್ಥಿತ; ॥ ಇತಿ ಚ॥ (೩) 
ಆತ್ಮಾನಂ ಪರಮಾತ್ಮಾನಮಂತತಃ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ತೇನ ಸರ್ವತ್ರೋಪಸೃತ್ಯ ॥ ೬,೭,೮, 
೯, ೧೦, ೧೧, ೧೨ ॥ ಇತಿ ತೃತೀಯಃ ಖಂಡ; ॥ ೩-೩ ॥ Wel 


ಅ ॥ (೧) ಉದ್ಗೀಥಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವವನೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ್ದನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಸಾಮ 
ದೇವತಾ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕವನೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಒಬ್ಬನೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯುವವನು ಎಲ್ಲಾ 
ಇಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (೨) ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳು ಉತ್‌ ಎಂದೂ, ವಾಗಾದಿಗಳು ಗೀಃ ಎಂದೂ, 
ಅನ್ನಾದಿಗಳು ಥಂ ಎಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ಯೀಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಇದ್ದಾನೆ. 
(೩) ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕೊನೆಗೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ಎಲ್ಲಾ ಉಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿದು (ಮೋಕ್ಷವನ 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ.) 1 ೬,೭,೮, ೯, ೧೦,೧೧, ೧೨! ೩-೩॥ ॥೧॥ 


ಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂರೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೪ 


೪ನೇ ಖಂಡವು 


ಸೀ--ಉದ್ಗೀಥದ ಏಕದೇಶವಾದ ಪ್ರಣವದ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಉ. ॥ ಓಮಿತ್ಯೇತದಕ್ಷರಮುದ್ದೀಥಮುಪಾಸೀತೋಮಿತಿ ಹೈದ್ಲಾ- 
ಯತಿ ತಸ್ಕೋಪವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ll a 


ಅ॥ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ದ್ಹೇಶಿಸಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಗಾನಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಓಂ ಎಂದು ಹೆಸ 
ರುಳ್ಳವನೂ, ನಾಶರಹಿತನೂ, ಆದ ಉದ್ಗೀಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಓಂ 
ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನೂ, ನಾಶರಹಿತನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಓಂ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥಭೊತ 
ನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಮೋಕ್ಷವು ಸಿಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. Hal 


ಉ.॥ ದೇವಾವೈ ಮೃತ್ಯೋರ್ಬಿಭ್ಯತಸ್ತ್ರಯಿಾಂ ವಿದ್ಯಾಂ ಪ್ರಾವಿಶುಸ್ತೇ 
ಛಂದೋಭಿರಾಚ್ಛಾದಯನ್ಯದೇಭಿರಾಚ್ಛಾದಯಸ್ತಚ್ಛ್ಚಂದಸಾಂ ಛಂದಸ್ತ್ವಂ 
1 oll 

ಅ ॥ ಸಂಹರಿಸುವುದರಿಂದ ಮೃತ್ಯು ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ದುರ್ಗಾಜೀವಿಗೆ ದೇವತೆಗಳು ಹೆದರಿದವರಾಗಿ 
ವೇದವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕಿದರು. (ಅಂದರೆ ಪ್ರಣವ ಬಿಟ್ಟು ಕೇವಲ ಖುಗಾದಿವೇದಗಳನ್ನೆ ಅಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ವೇದಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು.) ಆ 
ದೇವತೆಗಳು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ಮರೆಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 
ವೇದಗಳಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ಮರೆಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ರಿಂದಲೇ ವೇದಗಳಿಗೆ ಛಂದಃ ಎಂಬ ಹೆಸರು ls 


ಉ. ॥ ತಾನು ತತ್ರ ಮೃತ್ಯುರ್ಯಥಾ ಮತ್ಸ್ಯಮುದಕೇ ಸರಿಪಶ್ಯೇ- 
ದೇವಂ ಪರ್ಯಪಶ್ಯದೃಚಿ ಸಾವಿನ್ನಿ ಯಜುಸಿ ತೇ8ನುವಿತ್ತೋರ್ಧ್ವ್ವಾ ಯಚಃ 
ಸಾಮ್ನೋ ಯಜುಷಃ ಸ್ವರಮೇವ ಪ್ರಾವಿಶನ್‌ Wall 


ಅ ॥ ಪಕ್ಷಿನಿಶೇಷವು ನೀರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಮಿಾನನ್ನು ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ನೋಡಿದಂತೆಯೇ ಮಾರಕಳಾದ 
ದುರ್ಗಾದೇವಿಯು ಖುಕ್‌ ಸಾಮ ಯಜುರ್ವೇದವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕಿದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಳು. 
ಉತ್ತಮರಾದ ಆ ಡೀವತೆಗಳು ದುರ್ಗಾದೇವಿಯು ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿದಳೆಂದು ತಿಳಿದು ಹೆದರಿ 
ಖುಗಾದಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ವರ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿರುವ, ಸ್ವರ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ 
ಸ್ತುತಿಸಲ್ಸಡತಕ್ಕ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕಿದರು. 1೩! 


ಪೀ--ಇದು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ-- 
ಉ. ॥ ಯೆದಾ ವಾ ಯಚಮಾಪ್ನೋತ್ಕೋಮಿತ್ಯೇವಾಭಿಸ್ವೆರತ್ಯೇವ 
ಸಾಮೈನಂ ಯಜುರೇಷ ಉ ಸ್ವರೋ ಯಹೇತದಕ್ಷರಮೇತದಮೃತಮಭ- 
ಯಂ ತತ್ರವಿಶ್ಯ ದೇವಾ ಅಮೃತಾ ಅಭವನ್‌ ॥೪॥ 


ಖಂಡ ೪] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೯ 


ಅ॥ ಕೇವಲ ಖುಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವಿನಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಈಗಿ 
ನವರೂ ಖಯಗ್ವೇದವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡುವಾಗ ಓಂ ಎಂಬ ಪ್ರಣವವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡೇ ಅಧ್ಯಯನ. 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಹೀಗೆ ಪ್ರಣವವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡೇ ಸಾಮವೇದವನ್ನೂ ಯಜುರ್ವೇದವನ್ನೂ ಸಳಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಸರ್ವರ ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿರುವ ನಾಶವಿಲ್ಲದಿರುವ ಸರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸ್ವರ ಎಂಬ ಪ್ರಣವದಿಂದ -ಹೇಳ . 
ಲ್ಪಡತಕ್ಕವನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನು ಭೆಯ.ವಿಲ್ಲದವನು, ಭಜಕರಿಗೆ ಅಭೆಯವನ್ನು ಕೊಡು 
ವವನು. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆಮಾಡಿ ದೇವತೆಗಳು ಮುಕ್ತರೂ ಭೆಯರಹಿತರೂ ಆದರು. .. 1೪ | 


ಉ.॥ ಸ ಯ ಏತದೇವಂನಿದ್ವಾನಕ್ಷರಂ ಪ್ರಣೌತ್ಯೇತದೇಬಾಕ್ಷರಲ 
ಸ್ವರಮಮೃತಮಭಯಂ ಪ್ರವಿಶತಿ ತತ್ರವಿಶ್ನ ಯದಮೃತಾ ದೇವೌಸ್ತದಮೃ- 
ತೋ ಭವತಿ! ಇತಿ ಚತುರ್ಥಃ ಖಂಡಃ |! ೩-೪11 sll 


ಅ॥ ಈ ಅಕ್ಷರ ಎಂಬ ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಣವದ ಅರ್ಥಭೂತನೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಸಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನೆಂದು ತಿಳಿದು .ಪ್ರಣವದಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡುವವನು ಸ್ವರಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಭೆಯರಹಿತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ದೇವತೆಗಳು 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಭಯವಿಲ್ಲದೆ ಮುಕ್ತರಾದರು. ಹೀಗೆಯೇ ಅಧಿಕಾರಿಯೂ 
ದೇವತೆಗಳಂತೆಯೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ.” 1! ೫. 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸ್ವರತೇಸ್ತು ಸ್ವರೋ ವಿಷ್ಣು ಸ್ತದ್ರಶೇರ್ವಾಯುರುಚ್ಯತೇ | ವಾಯುಸ್ವರೇ 
ಸ್ವರಂ ನಿಷ್ಣುನೋಮಾಖ್ಯಂ ಸಮುಪಾಸಿರೇ | ದೇವಾಸ್ತೇನಾಮೃತಂ ಪ್ರಾಸ್ತಾ' ಮುಕ್ಕ್ಯಾಖ್ಯಂ 
ಮೃತ್ಯುವರ್ಜಿತಾಃ | (೨) ಮಾರಣಾನ್ಮೃತ್ಯುರಿತ್ಯುಕ್ತಾ ದುರ್ಗಾ ತದ್ಭಯತಃ ಸುರಾಃ! 
ಓಮಿತ್ಯುಪಾಸ್ಯ ಶಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಪರಮಾಮೃತಮಾಪಿರೇ ॥ ಇತಿ ಸಂಧ್ಯಾನೇ ॥ ಊರಾ 


ಉತ್ತಮಾ | ೧, ೨, ೩,೪೫1 ಇತಿ ಚತುರ್ಥಃ ಖಂಡ; ॥ ೩-೪॥ Hell 


ಅ ॥ (೧) ಸ್ವರಮಣನಾದುದರಿಂದಲೇ ವಿಷ್ಣುವು ಸ್ವರ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾದುದ 
ರಿಂದ ಸ್ವ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯಿರುವುದರಿಂದ ವಾಯುವು ಸ್ವರ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾಫೆ. 
ಸ್ವರ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಓಂ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಸ್ವರನಾಮಕ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ದೇವತೆಗಳು 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಮೃತ್ಯುನಿನ ಭೆಯವಿಲ್ಲದವರಾಗಿ ಸ್ವರೂಪಾನಂದಾ 
ವಿರ್ಭಾವರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (೨) ದುರ್ಗಾದೇವಿಯು ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಸುವುದರಿಂದ ಮೃತ್ಯು ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾಳೆ. ದೇವತೆಗಳು ದುರ್ಗಾದೇವಿಗೆ ಹೆದರಿ ಓಂ ಎಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿ 
ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನಾದ ನಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು, ಎಂದು ಸಂಧ್ಯಾನ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಉತ್ತಮ 
ರಾದ ದೇವತೆಗಳು (ಮೃತ್ಯುವಿನ ಭೆಯವಿಲ್ಲದೆ ಮುಕ್ತರಾದರು.) | ೧, ೨,೩. ೪,೫1೩೯ ಗಂಗ 


ನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೩೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೫ 


೫ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ--ಎರಡನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಥೋಪಾಸಕನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷರೂಪ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ, 
ಈ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆಂಬ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಖಲು ಯ ಉದ್ಗೀಥಃ ಸ ಪ್ರಣವೋ ಯಃ ಪ್ರಣವಃ 
ಸ ಉದ್ಗೀಥ ಇತ್ಯಸೌ ವಾ ಆದಿತ್ಯ ಉದ್ದೀಥ ಏಷ ಪ್ರಣವ ಓಮಿತಿ ಹ್ಯೇಷ 
ಸ್ವರನ್ನೇತಿ Wo 1 


ಅ॥ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಾನಮಾಡಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಉದ್ದೀಥನೆನಿಸುವನು, ಸರ್ವೋ 
ತೃಷ್ಟನು, ಸರ್ವರಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನು, ಸರ್ವಾಶ್ರಯನು ಇವುಗಳಿಂದ ಪ್ರಣವ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಪ್ರಣವ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿರುವವನು. ಪ್ರಣಪ ಎಂಬ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿದ್ದವನೇ ಉದ್ಗೀಥ 
ನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ, ಎಂಬುದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಉದ್ಗೀಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆದಿತ್ಯ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಣವ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಮುಖ್ಯವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಇರುವವನು. ಆದಿತ್ಯನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ 
ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿರುವ ಉದ್ದೀಥನೆಂಬ ಶ್ರೀಹರಿಯು (ಇತರಜನರೂ ಹೀಗೆಯೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸಿಕೊಡು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು) ಓಂ ಎಂದು ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. Holl 


ಭಾ. ॥ (೧) ಆದಿತ್ಯಸಂಸ್ಥಿತೋ ವಾಯುಃ ಪ್ರಣವಸ್ತದ್ಧತೋ ಹರಿಃ | ಪ್ರಕೃಷ್ಣ- 
ತ್ವಾಚ್ಚ ನೇತೃತ್ವಾದ್ಧತಿತ್ವಾದಖಿಲಸ್ಕ ಚ ॥ (೨) ಉದ್ಗೀಥ ಉಚ್ಛೈೆರ್ಗೇಯತ್ವಾತ್ಸ ಏವ 
ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ ೧॥ Wel 


ಅ ॥ (೧) ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿರುವವನು ವಾಯುವು. ಆ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ 
ನಾದುದರಿಂದಲೂ, ಸರ್ವರಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾದುದರಿಂದಲೂ, ಸರ್ವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಣವ 
ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೨) ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾದ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಾನಮಾಡಲ್ಪ್ಬಡುವುದರಿಂದ 
ಉದ್ಗೀಥನೆನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ಗಂಗ al 


ಪೀ- ಆದಿತ್ಯನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹೆರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದರೆ 


ಒಬ್ಬ ಮಗನು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಿದರೆ ಬಹು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ, ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸ ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕಥೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉು ॥ ಏತಮು ಏನಾಹಮಭ್ಯಗಾಸಿಷಂ ತಸ್ಮಾನ್ಮಮ ತ್ರಮೇಕೋ- 
ಸೀತಿ ಹ ಕೌಸೀತ*ಃ ಪುತ್ರಮುವಾಚ ರತ್ಮೀ4ಸ್ತ್ವ್ಯಂ ಪರ್ಯಾವರ್ತಯತಾ- 
ದೃಹನೋ ವೈ ತೇ ಭವಿಷ್ಯಂತೀತ್ಯಧಿದೈವತಂ ॥೨॥ 
ಅ ॥ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿರುವ, ಓಂ ಎಂದು ಜಸಿಸುತ್ತಿರುವ 


ಉದ್ಗೀಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೇ ಗಾನದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದೆನು. ಆದಕಾರಣ ಒಬ್ಬನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ನನಗೆ ನೀನು ಒಬ್ಬ ಮಗನಾಗಿರುತ್ತಿ, ಎಂದು ಕೌಷೀತಕೆ ಎಂಬ ಮುನಿಯು ಮಗನಿಗೆ 


ಖಂಡ ೫] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೦ 


ಹೇಳಿದನು. ಎಲೋ ಮಗನೇ ರಶ್ಮಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವನಾಯುವಿನೊಳಗಿರುವ ಭೆಗವದ್ರೂ ಪಗಳನ್ನು ಉಪಾಸಕೆ 
ಮಾಡು. ಹೀಗೆ ಧ್ಯಾನಿಸತಕ್ಕ ನಿನಗೆ ಬಹುಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟುವರು. ಕೊನೆಗೆ ಮೋಕ್ಸವೂ ಲಭಿಸು 
ವುದು, ಎಂದು ಮಗನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಹೀಗೆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ದ್ಹೇಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಉಪಾಸನೆಯು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. Hol 


ಉ. ॥ ಅಥಾಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಯೆ ಏನಾಯಂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಸ್ತ ಮುದ್ಲೀಥ- 
ಮುಪಾಸೀತೋಮಿತಿ ಹ್ಯೇಷ ಸ್ವರನ್ನೇತಿ | 4 


ಅ॥ ಈಗ ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಉಪಾಸನೆಯ ಫಲವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೋ ಆತನಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಥನೆಂಬ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನುಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾ ಗಾನದಿಂದ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದೆನು. ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಷ್ಣುವು ಓಂ ಎಂದು ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. 1೩॥ 


ಉ. ॥ ಏತಮು ಏವಾಹನಮುಭ್ಯಗಾಸಿಸಂ ತಸ್ಮಾನ್ಮಮ ತ್ವಮೇಕೋತ- 
ಸೀತಿ ಹ ಕೌಷೀತಕಿಃ ಪುತ್ರಮುವಾಚ ಪ್ರಾಣಾಂಸ್ಥೃಂ ಭೂಮಾನಮಭಿಗಾ- 
ಯತಾದ್ರಹವೋ ವೈ ತೇ ಭವಿಷ್ಯಂತೀತಿ ॥೪॥ 


ಅ॥ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಾಣನೋ, ಆ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿರುವ ಉದ್ದೀಥನೆಂಬ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಗಾನ 
ದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದೆನು, ಆದಕಾರಣ ನನಗೆ ನೀನೊಬ್ಬನು ಮಗನಾಗಿರುತ್ತಿ, ಎಂದು ಕೌಷೀತಕೆಯು ಮಗ 
ನೊಡನೆ ಹೇಳಿದನು. ಎಲೋ ಮಗನೇ ನಿನಗೆ ಬಹುಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದ್ದರೆ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳೊಳಗೆ ಇರುವ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಾನಮಾಡು ಎಂದನು. | eH 


ಉ ॥ ಅಥ ಖಲು ಯೆ ಉದ್ಗೀಥಃ ಸಪ್ರಣನೋ ಯಃ ಪ್ರಣವಃ ಸ 
ಉದ್ಗೀಥ ಇತಿ ಹೋತ್ಸಷದನಾದ್ದೈವಾಸಿ ದುರುದ್ದೀತಮನುಸಮಾಹರತೀತ್ಯ- 
ನುಸಮಾಹರತೀತಿ ॥ ಇತಿ ಪಂಚಮಃ ಖಂಡಃ ॥ 4-೫ 1೫ 


ಅ ॥ ಉದ್ದೀಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಪ್ರಣವ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಣವ ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಂಡವನೇ 
ಉದ್ದೀಥನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಹೋತೃಷದನ ಎಂಬ ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನಾ 
ಮಾಡಿಯೇ ಪ್ರಮಾದದಿಂದುಂಬಾಗತಕ್ಕ ಸ್ವರಾದಿಗಳಿಲ್ಲದ ಉದ್ದಾ ನವನ್ನು ತನ್ನ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನಾ 
ಗಿಯೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ॥೫॥ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸ ಏನ ಪ್ರಾಣಗೋ ದೇಹೇ ಓಮಿತ್ರೇವ ಸದಾ ಜಸನ್‌ | ಏಶ್ಯೇಷ 
ಭಗವಾನ್ವಿಸ್ಸುರ್ಧ್ಯಾಯನ್ನೇಕಂ ತಮಕ್ಷರಂ | ಏಳಪುತ್ರೋ ಮುಕ್ತಿಮೇತಿ ॥ (೨) ಧ್ಯಾಯ- 
ನ್ರಾಣೇಷು ರಶ್ಮಿಸು | ಬಹುಪುತ್ರೋ ವಿಮುಕ್ತಃ ಸ್ಯಾತ್ರಸ್ಮಾದ್ಧ್ಯಾ ಯೇತ್ರಥಾ ಸರಂ ॥ ಇತಿ 
ಚ॥ (೩) ಪ್ರಾಣಸ್ಥಂ ಭೂಮಾನಮಭಿಗಾಯ ದುರುದ್ಧೀತಮನುಸಮಾಹರತಿ। ಅನುರೂಪ- 
ಮೇವ ಕರೋತಿ | ಹೋತೃಸದನಸ್ವಮಗ್ನಿಸ್ಟಂ ಭಗವಂತಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ | (೪) ಅನ್ಯಥಾ 


೩೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು ( ಖಂಡ ೬ 


ಗಾನಜಂ ದೋಷಮಗ್ನೌ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಹರಿಂ ಪರಂ | ಅಪಾಳಕರೋತಿ ತಸ್ಮಾತ್ತಂ ಧ್ಯಾಯೇ- 
ದೇವಾಗ್ನಿಗಂ ಸದಾ ॥ ಇತಿ ತ್ರೈನಿದ್ಯೇ ॥ ೨,೩,೪,೫ ॥ ಇತಿ ಪಂಚಮಃ ಖಂಡ; ॥೩-೫॥ 


ಅ | (೧) ದೇಹದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ (ಪ್ರಣವ ಎಂದೂ ಉದ್ಗೀಥ 
ಎಂದೂ ಅನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ.) ಶ್ರೀಹರಿಯು (ಬೇರೆ ಜನರ ಶಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ) ಓಂ ಎಂದೇ ಯಾವಾಗಲೂ ತನ್ನನ್ನೇ 
ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ನಾಶರಹಿತವಾದ ಒಂದು ಭೆಗವದ್ರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವವನು ಒಬ್ಬ 
ಮಗನುಳ್ಳವನಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (೨) ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಗಳಿಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಯ.ರೂಪಗಳೋ ಅವುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವವನು ಬಹುಮಕ್ಕಳುಗಳುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಆದಕಾರಣ ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. (ಅಂದರೆ 
ಸೂರ್ಯ, ಕಿರಣ, ದೇಹ. ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರೂಪಗಳೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಇದ್ದಾನೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು.) (೩) ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಗುಣ ಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಗಾನಮಾಡು. ಸ್ವರಾದಿಗಳಿಲ್ಲದ ಗಾನವನ್ನು ಅನುರೂಪವನ್ನಾಗಿಯೇ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ, 
ಹೋತ (ಹೋವಿ ಸುವವ) ಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಭೆಗವಂತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಪ್ರತಿ 
ಕೂಲವ:ಗದಿದ್ದಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. (೪) ವಿಪರೀತವಾದ (ಅಂದರೆ ಸ್ವರಾದಿಗಳಿಲ್ಲದ) ಗಾನ 
ದಿಂದುಂಟಾದ ದೋಷವನ್ನು ಅಗ್ನ್ಯಂತರ್ಗತವಾದ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಸದಾ ಅಗ್ಬ್ರ್ಯಂತರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಂಕೆದು 
ತ್ರೈನಿದ್ಯ ಎಂಬ ಗೃಂಥದಲ್ಲಿದೆ. 1 ೨, ೩, ೪, ೫ ॥ ೩-೫ | Wal 


ಐದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೬ನೇ ಖಂಡವು. 


ಪೀ-ಖುಕ್‌ ಸಾವ.ಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪರಿವಾರಗೆಳಾದುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನುಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾ 
ಅವರಿಂದ ಕೂಡಿದ ಉದ್ಗೀಥನ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಇಯಮೇವಗರ್ಗಗ್ನಿಃ ಸಾಮ ತದೇತದೇತಸ್ಕಾಮೃಚ್ಯಧ್ಯೂಢಳ 
ಸಾಮ ತಸ್ಮಾದೃಚ್ಯಧ್ಯೂಢ ಸಾಮ ಗೀಯತೇ ಇಯಮೇವ ಸಾಂಗ್ನಿರಮಸ್ತ- 
ತ್ಸಾಮ Hal 


ಅ ॥ ಖುಕ್ಕಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಖುಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸರಸ್ವತಿಯು ಭೊಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇರು 
ವವಳು. ಸಾಮಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಸಾಮ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಾಯುವು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿರುವವನು. ಅಗ್ನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನತರ ಅಗ್ಗಿ ಯೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸಾಮವು ಪೃ ಧನ , ೦ತರ್ಗತವಾದ ಖುಗಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ 
ಸರಸ್ವತಿಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಿ ತವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸಾಮಗಾನ Bae ಬುಕ್ಕನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸು 

ತ್ತಿರುವ ಬಾಹ್ಯ ಸಾಮವು ಗಾನಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (ಹೀಗೆ ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಖುಕ್‌ ಸಾಮರೆಸ್ಸಿಸಿದ ಸರ 
ಸತೀ ವಾಯುಗಳು ಪೃಥಿವ್ಯಗ್ನಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾರೆಂದು ಮಹಿಮೆಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಈಗ ಸರಸ್ವತೀ 
ವಾಯು ಇಬ್ಬರೂ ಕೂಡಿಯೇ ಒಂದೇ ಶರೀರದಿಂದ MESES ೫) ಸಾಮ ಎಂಬ ಹೆಸ 
ರುಳ್ಳವರಾಗಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಾ ಎಂಬುದು ಸರಸ್ವತೀಭಾಗವು ಅಮ ಎಂಬುದು ವಾಯು 


ಖಂಡ ೬) ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೩ 


ಭಾಗವು, ಈ ಭಾಗವೂ ಪೃಥಿವ್ಯಗ್ನಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಇದೆ ಎನ್ನು ಶ್ತಾರಕೆ--) ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸರಸ್ವತಿಯು ಸಾ 
ಎಂದೂ, ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿರುವ ವಾಯುವು ಅಮ ಎಂದೂ ಅನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ಅವರಿಬ್ಬರು ಸೇರಿ ಸಾಮ 
ಎನ್ಸ್ಟಿಸುತ್ತಾರೆ. Hol 


ಉ. || ಅಂತರಿಕ್ಷಮೇವರ್ಗಾಯಂಃ ಸಾಮ ತದೇತದೇತಸ್ಕಾನೃುಚ್ಯ- 
ಧ್ಯೂಢಳ ಸಾಮ ತಸ್ಮಾದೃಚೈಧ್ಯೂಢಳ ಸಾಮ ಗೀಯತೇತಂತರಿಕ್ಷಮೇವ ಸಾ 
ನಾಯುರೆಮಸ್ತತ್ಸಾಮ ll ೨ 


ಆ ಅಂತರಿಕ್ಸಂ-ಅಂತರಿಕ್ಸೃಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಸರಸ್ವತೀದೇವಿಯು, ವಾಯುಃ-ಭೊತ (ಬಾಹ್ಯ) 
ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿದ್ದ' ಪ್ರಾಣನು ॥ ೨1 
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ಉ. ॥ ದ್ಯೌರೇನ ಖುಗಾದಿತ್ಯಃ ಸಾಮ ತದೇತದೇತಸ್ಕಾಮೃಚೈಧ್ಯೂ- 
ಢೇ ಸಾಮ ತಸ್ಮಾದೃಚ್ಕ್ಛಧ್ಯೂಢ ಸಾಮ ಗೀಯತೇ ದ್ಯೌರೇವ ಸಾ ಆದಿತ್ಯೋ- 
ಇಮಸ್ತತ್ಸಾಮ Wl 4 


ಆ | ದ್ಯಃ-ದ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಸರಸ್ವತಿಯು,,,,ಆದಿತ್ಯ£ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಣನ... 1೩! 


ಉ. ॥ ನಶಕ್ಷತ್ರಾಣ್ಯೇನ ಯಕ್ಚಂದ್ರಮಾಃ ಸಾಮ ತದೇತದೇತಸ್ಕಾಮ- 
ಚ್ಯಧ್ಮೂಢ£ ಸಾಮ ತಸ್ಮಾದೃಚ್ಕಧ್ಯೂಢ್ಲ ಸಾಮ ಗೀಯತೇ ನಕ್ಷತ್ರಾಣ್ಯೇವ 
ಸಾ ಚಂದ್ರಮಾ ಅಮಸ್ತತ್ಸಾಮ |॥|೪॥ 

ಅ! ನಕ್ಸತ್ರಾಣಿಎನಕ್ಷತ್ರಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸರಸ್ವತಿಯು, ಚಂದ್ರಮಾಃ-ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಣನು... 
lv 

ಉ. ॥ ಅಥ ಯೆದೇತದಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ಶುಕ್ಲಂ ಭಾಃ ಸೈವ ಯಗಥ ಯ- 
ನ್ನೀಲಂ ಪರಃ ಕೃಷ್ಣಂ ತತ್ಸಾವು ತದೇತದೇತಸ್ಕಾನ್ಭುಚ್ಛಧ್ಯೂಢಳ ಸಾಮ ತ- 
ಸ್ಮಾದೃಚೈಧ್ಯೂಢಳ್ನ ಸಾಮ ಗೀಯತೇ*ಥ ಯದೇವೈತದಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ಶುಕ್ಲಂ ಭಾಃ 
ಸೈನ ಸಾಥ ಯನ್ನೀಲಂ ಪರಃ ಕೃಷ್ಣಂ ತದಮಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಸಾಮ ॥೫॥ 


ಅ ॥ ಸೂರ್ಯನ ಬಿಳಿಪು ಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸರಸ್ವತಿಯು ಖುಕ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾಳೆ ಸೂರ್ಯನ 
ಅತಿಕಪ್ಪಾದ ನೀಲವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರಾಣನು ಸಾಮ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ ॥೫॥ 
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ಪೀ--ಸರಸ್ವತೀ ಪ್ರಾಣರಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಉದ್ಗೀಥನೆಂಬ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ರಾರಾ ಅರಾ ಅ ಸಂ ನಾ ಇ 


* ಇದುನೊದಣಗೊಂಡು ನಾಲ್ಕು ವಾಕ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


೩೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೬ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯ ಏಸೊಇಂತರಾದಿತ್ಯೇ ಹಿರಣ್ಮಯಃ ಪುರುಷೋ ದೃಶ್ಯ- 
ತೇ ಹಿರಣ್ಯಶ್ಶಶ್ರುರ್ಹಿರಣ್ಯಕೇಶ ಆಪ್ರಣಖಾತ್ಸರ್ವ ಏನ ಸುವರ್ಣ ॥ ೬॥ 


ಅಗ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸರಸ್ಪತೀವಾಯುಗಳ ಒಳಗೆ ಇತರರಿಂದ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ಸ್ವರೂಪನಾದ ಅಥವಾ ಸುವರ್ಣದಂತೆ ವರ್ಣವುಳ್ಳ ಪುರುಷನು ಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕಾಣಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
(ಶೀಹರಿಯಂತೆಯೇ ಅವನ ಕೈಕಾಲು ಮೊದಲಾದ ಅವಯವಗಳೂ ಪೂರ್ಣ ಸುಖಸ್ವರೂಪಗಳೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ.) 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕೇವಲ ಸುಖಸ್ವರೂಪವಾದ ಗಡ್ಡ ಉಳ್ಳವನು. ಪೂರ್ಣಾನಂದ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಕೂದಲು 
ಗಳುಳ್ಳವನು. ಉಗುರು ಆರಂಭಿಸಿ (ಅಥವಾ ಉಗುರುಪರ್ಯಂತ) ಎಲ್ಲಾ ಅವಯವವೂ ಪೂರ್ಣ ಸುಖ 
ಸ್ವರೂಪವು. ॥೬॥ 


ಉ. ॥ ತಸ್ಯ ಯಥಾ ಕಪ್ಯಾಸಂ ಪುಂಡರೀಕಮೇವಮಸ್ತೀಕೀ ತಸ್ಕೋ- 
ದಿತಿನಾಮ ಸ ಏಷ ಸರ್ವೇಭ್ಯಃ ಪಾಸ್ಮಭ್ಯ ಉದಿತ ಉದೇತಿ ಹೆನೈ ಸರ್ವೇ- 
ಭಃ ಪಾಸ್ಮಭ್ಯೋ ಯ ಏವಂ ವೇದ ॥ ೭॥ 


ಅ ॥ ಆದಿತ್ಯಾಂತರ್ಗತರಾದ ಸರಸ್ವತೀ ವಾಯುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪುರುಷನಿಗೆ, ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯು 
ತ್ತಿರುವ ತಾವರೆಯ ದಂಡಿನಲ್ಲಿರುವ, (ಅಂದರೆ ಬಾಡದಿರುವ; ಕೆಂಪು ಕಮಲಪುಷ್ಪದಂತೆ, ಕಣ್ಣುಗಳು ಇವೆ. 
(ಅಂದರೆ, ಕಮಲದಳದಂತೆಯೇ ವಿಶಾಲಗಳಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು.) ಆದಿತ್ಯಾಂತರ್ಗತರಾದ ಸರಸ್ವತೀ 
ವಾಯುಗಳೊಳಗೆ ಇರತಕ್ಕ ಪುರುಷನು ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟವನಾದುದರಿಂದ (ಅಂದರೆ ಪಾಪ 
ಸಂಪರ್ಕವಿಲ್ಲದವನಾದುದರಿಂದ) ಉತ್‌ ಎಂದು ಗೋಪ್ಯ ನಾಮಥೇಯವು. (ಹೀಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡವನಿಗೆ 
ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಯಾವ ಪಾಪವೂ ಇಲ್ಲದವನಾದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಉತ” ಎಂದು ಹೆಸರು, ಎಂದು 


ತಿಳಿದವನು ಯಾವ ಪಾಪವೂ ಇಲ್ಲದವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಪ್ರಸಿದ್ಧ. Wa 


ಉ. ॥ ತಸ್ಯ ಯಕ್ಸ ಸಾಮ ಚ ಗೇಸ್ಲೌ ತಸ್ಮಾದುದ್ದೀಥಸ್ತಸ್ಕಾತ್ತೇ- 
ವೋದ್ಗಾತೈತಸ್ಯ ಹಿ ಗಾತಾ ಸ ಏಷ ಯೇ ಚಾಮುಸ್ಕಾತ್ರರಾಂಚೋ ಲೋ- 
ಕಾಸ್ತೇಸಾಂ ಚೇಸ್ಟೇ ದೇನಕಾಮಾನಾಂ ಚೇತ್ಯಧಿದೈನತಂ ॥ ಇತಿ ಷಷ್ಮಃ 
ಖಂಡಃ ॥ 4-೬ ll ell 


ಅ ॥ ಆದಿತ್ಯಾಂತರ್ಗತರಾದ ಸರಸ್ವತೀ ವಾಯುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಯಗಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ' 
ಸರಸ್ವತಿಯೂ, ಸಾಮಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ವಾಯುವೂ (ಜುಗ್ರೇದ ಸಾಮನೇದಗಳಿಂದ) ಗಾಯನ ಮಾಡು 
ವರು. ಸರಸ್ವತೀಪ್ರಾಣರು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ಗಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿ ಅಂತ 
ರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಉದ್ಗೀಥಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸರಸ್ವತೀಪ್ರಾಣರು ಸರ್ವದಾ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಗಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ಗಾನಮಾಡುವವರೆಲ್ಲರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೇ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಪ್ರಸಿದ್ಧ. (ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತ ಸರಸ್ವತೀ 
ವಾಯುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಉದ್ಗೀಥನೆಂಬ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಂತರಿಕ್ಷರೋಕದಿಂದ ಮೇಲಿನ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಲೋಕ 
ಗಳಿಗೂ ಅಂತರಿಕ್ಸಲೋಕಕ್ಕೂ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನು. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 


ಖಂಡ ೬] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೫ 


ಇಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೂ ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ಹೀಗೆ ಖುಕ್‌ ಸಾಮ ಉದ್ಗೀಥರ ಸ್ವರೊಪವು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು lel 


ಪೀ--(1) ಇಯಮೇವ ಖುಕ್‌, ಅಗ್ನಿಃ ಸಾಮ, (2) ಅಂತರಿಕ್ಷಮೇವ ಖುಕ್‌, ವಾಯುಃ ಸಾಮ, 
(3) ದ್ಯೌರೇವ ಖಯಕ್‌, ಚಿದಿತ್ಯಃ ಸಾಮ, (4) ನಕ್ಷತ್ರಾಣ್ಯೇವ ಖುಕ್‌, ಚಂದ್ರಮಾಃ ಸಾಮ, (5) ಅಧ 
ಯದೇತತ್‌ ಆದಿತ್ಯಸ್ಯ ಶುಕ್ಲಂ ಭಾಃ ಸೈವ ಖುಕ್‌, ಆಥ ಯನ್ಸ್ನೀಲಂ ಸರಃ ಕೃಷ್ಣಂ ತತ್ಸಾಮ, ಎಂಬ 
ಐದು ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅಗ್ನೀರಸೂರ್ಯನೀಲೇಷು ವಾಯುಸ್ಥಃ ಸಾಮದೇವತಾ | ಉರ್ನೀ- 
ವಿಯದ್ದು ಶುಕ್ಲೇಷು ಖುಗ್ಗೇವೀಸ್ಟಾ ಸರಸ್ವತೀ ॥ (೨) ಸೇತಿ ಭಾರ್ಯಾ ಒ ವಾಗ್ದೇವೀ 
ಪ್ರಾಣೋಮಃ ಪತಿರೀರಿತಃ | ಏವಂ ತೌ ಸಾಮನಾಮಾನಾವುಭಾವೇತಾವುದಾಹೃತೌ ॥ 
(೩) ಅತೋ ಹಿ ಸಾಮನೇದೊಆಯಂ ಖುಕ್ಸಾಮಾತ್ಮಳ ಈರಿತಃ ॥ (೪) ನಾಗಾಡಿಷ್ಟೆ €ವ- 
ಮೇವೈತೌ ವಾಕ್ಟ್ರಾಣ್‌ ಸರ್ವದಾಸಿ ತೌ ॥ (೫) ತಯೋರಂತಃಸ್ಟಿ ತೋ ವಿಷ್ಣು ರ್ಗಾಯಕೌ 
ತಸ್ಯ ತಾವುಭೌ | ಖುಕ್ಸಾ ಮಭ್ನಾಂ ಸ ಉನ್ನಾಮಾ ಪಾಪೋ ದ್ಲಶ್ಬೋಚ್ಚ ಏವ ಚ ॥ 


ಕೆ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಸತ್ತತ್ತೋ lol 


ಅ ॥ (೧) ಸಾಮಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯಾದ ವಾಯುವು ಅಗ್ನಿ, ವಾಯು, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ನೀಲ 
(ಅತ್ಯಂತ ಕೃಷ್ಣ) ಗಳಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಜುಗಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯು ಪೃಥಿವಿ, ಅಂತರಿಕ್ಸ್ವ 
ಸ್ವ ರ್ಗಲೋಕ, ನಕ್ಟೃತ್ರ, ಬಿಳಿಪುಪ್ರಕಾಶ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾಳೆ. (5) ಇಮುಹೀವ ಸಾ ಅಗ್ನಿ 
ರಮಃ ತತ್ಸಾವು ಇದುಮೊದಲಾದ ಐದು ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಈ ಕ 
ಯಾದ ಪ್ರಾಣನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯು ಸಾ ಎಂದೂ, ಭಾರಶೀಪತಿಯಾದ ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣನು ಅಮಃ ಎಂದೂ ಎನಿಸುತ್ತಾಕೆ ಸ ಈ ಭಾರತೀಪ್ರಾಣರಿಬ್ಬರು ಸಾಮ ಎನಿಸುತ್ತಾರೆ. 
(೩) (ತಸ್ಮಾದೃ ಚ್ಯಧ್ಯೂಢಂ ಸಾಮ ಗೀಯತೇ ಎಂಬೀ ಐದು ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳು 
ಶ್ತಾರೆ--) ಸಾಮವೇದಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಅಗ್ನ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಖುಗೆ ಓದಕ್ಕೆ 
ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯು ಪೃ ೈಥಿವೀ ಮೊದಲಾದ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸಾಮವು ಬುಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಶ್ರಿತವಾಗಿದ್ದು ನ ಸಾವರ ಯಕ್ಸಾಮವೆನಿಸುವುದು. (೪) (ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಜಗನ್‌ 
ಪ್ರಾಣಃ ಸಾಮ ಇದುಮೊದಲಾದ ೭ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಲ್ಕು ಚೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) 

ಹೀಗೆಯೇ ಭಾರತೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರು ವಾಕ್‌, ಪ್ರಾಣ, ಚಕ್ಸುಸ್ಸು, ಆತ್ಮ, ಶ್ರೋತ್ರ ತ್ರ, ಮನಸ್ಸು, ಶುಕ್ಲ, 
ನೀಲ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಇರುತ್ತಾರೆ. (೫) (ಯ ನಿಸೋಂತರಾದಿತ್ಶೇ ಹಿರಣ್ಮಯ | ಯ 
ನಏಷೋಂಂತರಕ್ಷಿಣಿಎಂಬ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ) ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ವ್ರ, ಆದಿತ್ಯ, ಚಕ್ಸುಸ್ಸು, 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ಭಾರತಿಯರೊಳಗೆ ಇರುವವನು. (ತಸ್ಯಯಕ್ನ ಸಾಮ ಚ ಗೇಷ್ಣ್‌ 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ...) ಆ ಭಾರತೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರಿಬ್ಬರು ಯಗ್ವೇದ ಸಾಮವೇದಗಳಿಂದ 
ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. (ತಸ್ಕೋದಿತಿನಾಮ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ...) ಅ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಯಾವ ಪಾನವೂ ಇಲ್ಲ. ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. ಆದುದರಿಂದ ಉತ್‌ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ, 
ಇದುಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮೇಯವು ಸತ್ತತ್ತ್ವ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇದೆ. ॥೧॥ 


ಎಂ 


ಪೀ--ತಸ್ಯ ಯಥಾ ಕಪ್ಕಾಸಂ ಪುಂಡರೀಕಂ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ- 


೩೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಸತ್ತು [ಖಂಡ ೭ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಕಸ್ಕಾಸರಕ್ತಸದ್ಮಾಕ್ಷಃ ಸೂರ್ಯಗಶ್ಚಾತ್ಷಿಗಶ್ಚ ಸಃ 1 ಗಾಯಕಸ್ತಸ್ಯ 
ವಿಷ್ಣೊ ೀರ್ಯಃ ಸ ಸ್ವರ್ಗ್ಯಾಂಶ್ಚ ನೃಲೋಕಗಾನ್‌ | ಕಾಮಾನ್‌ ದದ್ಯಾನ್ನ ರಶ್ಚೇತ್ಸ್ಯಾಕ್‌ 
ಸುರಾಣಾಂ ಚ ನೃಣಾಮಪಿ "] ಪೋಕ್ಷಜೋ ಯದಿ ವಾಯುಃ ಸ್ಯಾನ್ಮು; ಸಬ್ಯೋದ್ಧಾ ತಾ 
ತತೋಃನಿಲಃ | ಇತಿ ಚ ॥ (೨) ತಸ್ಮಾದುದ್ದೀಥ ಉಚ್ಛೋಸೌ ಗಾಯತೇ ಚ | ಇತಿ ॥ 
೧, ೨, ತಳಿ, ೫ ಹ ಹಿ ॥ ಇತಿ ಷಷ್ಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೩೨೬ ॥ೃ ೨ ॥ 


ಅ ॥ (೧) ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಿರುವ ನಾಳ (ತಾವರೆಯ ದಂಡು) ಸಂಬಂಧಿ 
ಯಾದ (ಅಂದರೆ ಬಾಡದಿರುವ) ಕೆಂಪು ತಾವರೆಯಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು, ಸೂರ್ಯ ಮತ್ತು ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ 
ರುವವನು, ಅಂತಹ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಗಾನಮಾಡುವವನು ಮನುಷ್ಯನಾಗಿದ್ದರೆ ಅತನಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ವರ್ಗ 
ಲೋಕ ಭೂಲೋಕಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಉಪಾಸಕನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಾಗಿದ್ದರೆ-- 
ಆತನು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಕೊಡುವವನಾಗುವನು. ಆದಕಾರಣ ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುವವನು. (೨) ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಉತ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರು ಇದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೂ 
ಭಾರತೀಪ್ರಾಣರು ಗಾಯಕರಾದುದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ಗಾನಮಾಡಲ್ಪಡುವ 
ನಾದಕಾರಣ ಉದ್ದೀಥನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ ॥೧, ೨, ೩, ೪,೫,೬, ೭,೮1 ೩-೬॥ ॥೨॥ 


ಆರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು- 


೭ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. ॥ ಅಥಾಧ್ನಾತ್ಮಂ ವಾಗೇವ ಖುಕ್‌ ಪ್ರಾಣಃ ಸಾಮ ತದೇತದೇತ- 
ಸ್ಕಾನ್ಭುಚ್ಯಧ್ಯೂಢ£ ಸಾಮ ತಸ್ಮಾದೃಚ್ಛಧ್ಯೂಢ ಸಾಮ ಗೀಯತೇ ವಾಗೇನ 
ಸಾ ಪ್ರಾಣೋಮಸ್ತತ್ಸಾಮ Wo I 


ಅ ॥ ಖುಕ್‌ ಸಾಮ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೇಳಿ ಈಗ ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದ ಖಳ್‌ 
ಸಾಮರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಉದ್ಗೀಥನ ಸ್ವರೂಪವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಭಾರತಿಯು ಬುಕ್ಕೆಂದು ಅನ್ನಿ ಸುತ್ತಾಳೆ. ದೇಹದೊಳಗಣ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಜನು 
ಅಥವಾ ಶ್ವಾಸರೂಪ ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿರತಕ್ಸ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಸಾಮ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ..." ॥೧॥ 


ಉ. ॥ ಚಕ್ಷುರೇನ ಯಗಾತ್ಮಾ ಸಾಮ ತದೇತದಸ್ಯಾಮೃಚ್ಯಧ್ಯೂಢಃ 


ಸಾಮ ತಸ್ಮಾದೃಚೈಧ್ಯೂಢಳಿ ಸಾಮ ಗೀಯತೇ ಚಕ್ಸುರೇವ ಸಾಇತ್ಕಾಮಸ್ತೆ- 
ತ್ಸಾಮ | ॥೨॥ 


,ಅ ॥ ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿದ್ದ ಸರಸ್ವತಿಯು ಚುಕ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಜೀವನಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಣನು ಸಾನು ಎನಿಸು 
ಶ್ತಾನೆ......,, ॥೨॥ 


kd ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬೇಕು PAS 





ಖಂಡ ೭] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೭ 


`ಉ. | ಶ್ರೋತ್ರಮೇವ ಖುಜ್ಮನಃ ಸಾಮ ತದೇತಜೇತಸ್ಯಾಮೃಚ್ಯ- 
ಧ್ಯೂಢ4« ಸಾಮ ತಸ್ಮಾದೃಚ್ಯಧ್ಯೂಢ£ ಸಾಮ ಗೀಯತೇ ಶ್ರೋತ್ರಮೇನ 
ಸಾ ಮನೊೋಮಸ್ತತ್ಸಾಮ Il 4 W 


ಅ ॥ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸರಸ್ವತಿಯು ಖುಕ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಣನು ಸಾಮ 
ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ........ ॥೩॥ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯದೇತದಕ್ಷ್ನಃ ಶುಕ್ಲಂ ಭಾಃ ಸೈವ ಯಗಥ ಯನ್ನೀಲಂ 
ಪರಃ ಕೃಷ್ಣಂ ತತ್ಸಾಮ ತದೇತದೇತಸ್ಕಾಮೃಚ್ಛಧ್ಯೂಢು ಸಾಮ ತಸ್ಮಾದೃಚ್ಛ- 
ಧ್ಯೂಢ ಸಾಮ ಗೀಯತೇ We I 


ಅ ಕಣ್ಣಿನ ಬಿಳಿಪಿನ ಭಾಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸರಸ್ವತಿಯು ಖಕ... ಕಪ್ಪಾದ ಕಣ್ಣುಗುಡ್ಡಿ ನಲ್ಲಿ ಇರ 
ತಕ್ಕ ಪ್ರಾಣನು ಸಾಮ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ... fl el 


ಪೀ- ಹೀಗೆ ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದ ಖುಕ್‌ ಸಾಮ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಭಾರತೀ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಈಗ ಅವರಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಉದ್ಗೀಥನೆನಿಸುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯದೇವೈತದಕ್ತ್ಮಃ ಶುಕ್ಲಂ ಭಾಃ ಸೈವ ಸಾಥ ಯನ್ನೀ- 
ಲಂ ಪರಃ ಕೃಷ್ಣಂ ತದನುಸ್ತತ್ಸಾಮಾಥ ಯ ಏಸೋತಂತರಕ್ತೀಕಿ ಪುರುಷೋ 
ದೃಶ್ಯತೇ ಸೈನ ಖುಕ್ತತ್ಸಾಮ ತದುಕ್ಸಂ ತದ್ಯಜುಸ್ತದ್ದ ಹ್ಮ ತಸ್ಕೈತಸ್ಯ ತದೇವ 
ರೂಪಂ ಯದಮನುಸ್ಯ ರೂಪಂ ಯಾನಮುಷ್ಯ ಗೇಸ್ಲೌ ತೌ ಗೇಸ್ಸ್‌ ಯ- 
ನ್ನಾಮ ತನ್ನಾಮ W & 


ಅ ॥ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಸರಸ್ವತೀ (ಭಾರತೀ) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಉದ್ದೀಥನೆಂಬ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು (ಜ್ವಾನಿಗಳು ಜ್ಞಾ ನದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ) ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜಾನರೂಪನಾದು 
ದರಿಂದ ಖುಕ್‌, ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಮೇತನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಅಥವಾ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮನಾದುದರಿಂದ ಸಾಮ, ಸರ್ವಜಗೆತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡತಕ್ಸವ ನಾದುದರಿಂದ 
ಉಕ್ಕಂ. ಯಾಜ್ಞಿಕರಿಂದ ಯಾಗಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪ ಡುವುದರಿಂದ ಯಜುಃ, ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸೂರ್ಯನೊಳಗಿರುವ ಭಾರತೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿರೂಪವೇ ಕಣ್ಣಿ ನೊಳಗಿರುವ ಭಾರತೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣರ ಅಂತರ್ಗತ ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪವು. 
ಖುಕ್‌ ಸಾಮ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಭಾರತೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರು ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಗಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರೇ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಗಾನಮಾಡುವವರು. ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತನಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಇದ್ದ ಉತ್‌ ಉದ್ಗೀಥಃ ಎಂಬ ನಾಮಗಳೇ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೂ ನಾಮ 
ಧೇಯಗಳು. 1೫! 


೩೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೭ 


ಉ.॥ ಸ ಏಷ ಚೈತಸ್ಮಾದರ್ನಾಂಚೋ ಲೋಕಾಸ್ತೇಸಾಂ ಚೇಷ್ಟೇ 
ಮನುಷ್ಯಕಾಮಾನಾಂ ಚೇತಿ ತವ್ಯ ಇಮೇ ನೀಣಾಯಾಂ ಗಾಯೆಂತ್ಯೇತಂ ತೇ 
ಗಾಯಂತಿ ತಸ್ಮಾತ್ತೇ ಧನಸನಯಃ I ೬॥ 


ಅ॥ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಈ ಭೂಲೋಕದಿಂದ ಕೆಳಗಿನದ್ದಾದ ಪಾತಾಳಾದಿ ಲೋಕ 
ಗಳಿಗೂ ಈ ಲೋಕಕ್ಕೂ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯರು ಇಚ್ಛಿಸಿದವುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕೊಡ 
ಲಿಕ್ಕೂ ಅವನೇ ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. (ಭಾರತೀಪ್ರಾಣರು ಮಾತ್ರ ಅವನನ್ನು ಗಾನಮಾಡುವುದಲ್ಲ, 
ಮತ್ತೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗಾಯಕರೆಲ್ಲರೂ ಅವನನ್ನೇ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಎನ್ನುತ್ತಾಕೆ--) ಶ್ರೀಹರಿಯೇ 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಇಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಗಾಯಕರು (ರಾಜಾದಿಗಳ 
ಮುಂದುಗಡೆ) ವೀಣೆ ಬಾರಿಸಿ ಹಾಡುತ್ತಾರೆಂಬುದು ಕಣ್ಣಿನೊಳಗಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೇ ಗಾನಮಾಡಿ 
ದಂತಾಗುವುದು. ಅದರಿಂದಲೇ ಸಂತುಷ್ಟ ನಾದ ರಾಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಜ ನಳ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ 
ಧನವನ್ನು ಗಾಯಕರು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಏವಂಚ ರಾಜನು ಗಾಯಕರಿಗೆ ಕೊಡುವ ಪಾರಿತೋಷಕವು 
ರಾಜನೊಳಗಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. (ಇಲ್ಲವಾದರೆ ರಾಜಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಶ್ರ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಧೆನವು ಲಭಿಸ 3 NEN ॥೬॥ 


ಸೀ--ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಸಾಮಗಾನವನ್ನು ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳು 
ತ್ರಾರೆ- 


ಉ. | ಅಥ ಯೆ ಏತದೇವಂವಿದ್ವಾನ್ಸಾಮ ಗಾಯತ್ಕುಭೌ್‌ ಸಾಮ 
ಗಾಯತಿ ಸೋಮುನೈವ ಸೆ ಏಷ ಚಾಮುಸ್ಕಾತ್ಸರಾಂಚೋ ಲೋಕಾಸ್ತಾ_ 
ಶ್ಚಾಪ್ಲೋತಿ ತದೇವ ಕಾಮಾಸಿಶ್ಚ I 2 1 


ಅ॥ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಆದಿತ್ಯನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕರಾದ ಭಾರತೀಪ್ರಾಣರೊಳಗಿರುವ ಭೆಗವತ್‌ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ, ದೇಹದ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿರುವ ಭಾರತೀಪ್ರಾಣರೊಳಗಿರುವ ಭೆಗವತ್ಸರೂಪವನ್ನೂ ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ತಿಳಿದು ಸಾಮವನ್ನು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾ ನೋ ಅವನು' ಸೂರ್ಯ, ಕಣ್ಣು, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಇರುವ ಭಗವದ್ರೂ ಪಗಳನ್ನೇ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾ ನೆ. ಉದ್ಗಾತನು ಗಾನಮಾಡುವುಡೆಂಬುದೂ * ಭೆಗವತ್ತೆ (ರಣೆ 
ಯಿಂದಲೇ. ಈತನೇ ಜ್ಞಾ ನಪೂರ್ವಕನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಈ ಅಂತರಿಕ್ಷ ಡ್‌ 
ದಿಂದ ಮೇಲಿನದ್ದಾದ ಸ್ಥ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಲೋಕಗಳನ್ನೂ ವೈಕುಂಠಾದಿ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಗೊನದಿಂದ ಅವರವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಲೋಕಗೆಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು 
ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಿಗತಕ್ಕ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಉದ್ಗಾತನು ಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಪರಲೋ 
ಕಾದಿಗಳನ್ನು ಚತ ಬಾ ನೆಂಬುದೂ ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿ ಸರ್ಗ ವಜೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದ 
ದಿಂದಲೇ. (ತನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಅಲ್ಲ.) “Wat 


ಉ. ॥ ಅಥಾನೇನೈನ ಯೇ ಚೈತಸ್ಮಾದರ್ನಾಂಚೋ ಲೋಕಾಸ್ತಾ 
ಶ್ಲಾಪ್ನೋತಿ ಮನುಷ್ಯಕಾಮಾಸಿಶ್ಚ ತಸ್ಮಾದು 'ಹೈವಂನಿದುದ್ದಾತಾ is 
WH gl 


ಖಂಡ ೭] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೯ 


ಉ. ॥ ಕಂ ತೇ ಕಾನುಮಾಗಾಯಾನೀತ್ಯೇಷ ಹ್ಯೇವ ಕಾಮಗಾನಸ್ಕೇ. 
ಷ್ಟೇ ಯ ಏನಂನಿದ್ವಾನ್‌ ಸಾಮ ಗಾಯತಿ ಸಾಮ ಗಾಯತಿ ॥ ಇತಿ ಸಪ್ತ- 
ಮಃ ಖಂಡಃ | ೩-೭ ॥ Well 


ಅ ॥ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೇ ಭೂಲೋಕದಿಂದ ಕೆಳಗಿನ ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಉತ್ಸಷ್ಟಗಾನದಿಂದ ಸಾಧಕರಿಗೆ ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯರ ಇಷ್ಟ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಭಗವಂತನನ್ನು ಗಾನಮಾಡುವವನಿಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಾತಿಶಯವಿದ್ದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ಗಾನಮಾಡುವವನು--ಎಲೊ ಯಜಮಾನನೇ ನಿನಗೆ ಯಾವ ಇಷ್ಟವು ಸಿಗುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಗಾನಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯಜಮಾನನೊಡನೆ ಕೇಳಬೇಕು. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ಸಾಮವನ್ನು ಗಾನ 


ಮಾಡುವವನೇ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಗಾನದಿಂದ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಇಷ್ಟ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


ವಿ! ಭಗವಂತನನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುವವನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು. ಮನುಸ್ಯರು ಅಮು 
ಖ್ಯರು. ಅದರಲ್ಲಿ ವಾಯುಡದೇವರಿಗೇನೇ ಊರ್ಧ್ವಲೋಕಾದಿಗಳನ್ನು' ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡತಕ್ಕ ಶಕ್ತಿಯು. 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗಭೊಲೋಕಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಇಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡತಕ್ಕ ಶಕ್ತಿಯು. |! ೩-೭ Il - 

ಪೀ- ಚಕ್ಸುರೇವ ಬುಕ್‌, ಆತ್ಮಾ ಸಾಮ, ಎಂಬುವ ೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಆತ್ಮಶಬ್ದಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಆತ್ಮ್ಮಾ ಜೀವಃ | ಸರಸ್ವತೀ ಹಿ ಚಕ್ಸುಃಸ್ಟಾ ಜೀವಸ್ಥೋ ವಾಯುರೀ- 
ರಿತಃ(ಶ್ವರಃ) ॥ ವಿದಿತ್ವಾ ತಾವುಭೌ ದೇವೌ ತದ್ಗಂ ಧ್ಯಾಯೇದ್ದರಿಂ ಸದಾ | ಇತಿ ಮಾನಸೇ ॥ 
(೨) ದೃಶ್ಯತೇ ಜ್ಹಾನದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಯಃ ಸೂರ್ಯೇ ಚಕ್ಸುಸಿ ಚೈಕರಾಟ್‌ ॥ (೩) ಯಜಕ್ನಾ- 
ಮಾ ಜ್ಞಾನರೂಸತ್ವಾತ್‌ ಸಾಮ ನಿತ್ಯಸಮತ್ವತಃ | ಉಕ್ಸಮುತ್ನಾಸಕತ್ವಾಚ್ಚ ಯಜು- 
ರ್ಯಾಜ್ಯಸ್ಥರೂಪತಃ ॥ ಬ್ರಹ್ಮಾಸೌ ಗುಣಪೂರ್ಣತ್ವಾದೇವಂ ಸರ್ವಾಭಿಧಾನವಾನ್‌ | 
ಇತಿ ಚ॥ (೪) ಯಥಾ ಬದರಿಕಾನಾಥೋ ದ್ವಾರಕಾನಾಥ ಇತ್ಯಪಿ | ಅರ್ನಾ(ವ) ಜ್ನ್ನಾಥಃ 
ಪರಾಜಕ್ನಾಥ ಇತಿ ತದ್ದದಿಹೋಚ್ಯತೇ ॥ ಸರ್ವನಾಥೋಪಿ ಭಗವಾನ್‌ ಸನ್ನಿಧಾನವಿಶೇ- 
ಷತಃ | ಇತಿ ಚ॥ ೧, ೨, ತಿ ೪, ೫, ಹ, ಹಿ ಲೈ ೯॥ ಇತಿಸಪ್ತಮಃ ಖಂಡಃ ೩-೭ 1 


ಅ ॥ (೧) ಆಶ್ಮಾಂಜೀವನು ಅಂದರೆ ಜೀವನಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಣನು, (ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದರೆ) ಕಣ್ಣಿಗೆ ನಿಯಾಮಕಳಾಗಿರುವವಳು ಸರಸ್ವತಿಯು. ಜೀವನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವವನು 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವರೊಳಗಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸದಾ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು 
ಎಂದು ಮಾನಸ ಎಂಬ ಗ್ರೃಂಥದಲ್ಲಿದೆ. (೨) ಸೂರ್ಯ, ಕಣ್ಣು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಸರ್ವ 
ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. (ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಗೋಚರನಲ್ಲ.) (೩) (ಯಕ್‌ ಸಾಮ ಇತ್ಯದಿಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜ್ಞಾನರೂಪ 
ನಾದುದರಿಂದ ಖುಕ್‌ ಎಂದೂ. ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಿರ್ವಿಕಾರವಾಗಿ (ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ) ಇರುವುದರಿಂದ 
ಸಾಮ ಎಂದೂ, ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸತಕ್ಕವನಾದುದರಿಂದ ಉಕ್ಕಂ ಎಂದೂ, ಯಾಗಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದರಿಂದ ಯಜುಃ ಎಂದೂ, ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದೂ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ನಾಮಧೇಯಗಳೂ ಇವೆ. (೪) (ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಲೋಕಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿ 


೪೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ ಖಂಡಲ 


ಯಾಗುತ್ತಿರುವಾಗ ವಿಶಿಷ್ಯ ಒಂದು ರೂಪನ್ರ ಸ್ಪರ್ಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯೆಂಬುದೂ, ಇನ್ನೊಂದು ರೂಪವು 
ಪಾತಾಳಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯೆಂಬುದೂ ಹೇಗೆ ಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ? ಎಂದರೆ--) ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಾರಾಯಣ 
ವ್ಯಾಸರೂಸದಿಂದ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣರೂಪದಿಂದ ದ್ವಾರಕಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದು ಬದರಿಕಾ 
ನ್ಲಾಥ, ದ್ವಾರಕಾನಾಥ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಭೆಗವನ್ಮೂರ್ತಿಯು ಪಾತಾ 
ಳಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯೆಂದೂ, ಇನ್ನೊಂದು ಸ್ವರ್ಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯೆಂದೂ ವ್ಯವಹಾರವು. | ೧, ೨, 
೩೪೫೬೭೮೯ a al 


ಏಳನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೮ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ- ಉದ್ದೀಥನೆಂಬ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಸಮರ್ಥಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ತ್ರಯೋ ಹೋದ್ಲೀಥೇ ಕುಶಲಾ ಬಭೂವುಃ: ಶಿಲಕಃ ಶಾಲಾ- 
ವತ್ಯಶ್ಚೈಕಿತಾಯನೋ ದಾಲ್ಭ್ಯಃ ಪ್ರವಾಹಣೋ ಜೈಬಿಲಿರಿತಿ ತೇ ಹೋಚು- 
ರುದ್ಲೀಥೇ ನೈ ಕುಶಲಾಃ ಸ್ಮೋ ಹಂತೋದ್ಲೀಥೇ ಕಥಾಂ ನದಾನು ಇತ ॥೧॥ 


ಅ ಶಲಾವಕಿಯ ಮಗನಾದ ಶಿಲಕನು, ಚಿಕಿತಾಯನನ ಮಗನಾದ ದಾಲ್ಬ್ಯನು, ಜಿಬಲನ 
ಮಗನಾದ ಪ್ರವಾಹಣನು ಎಂಬ ಮೂವರು ಉದ್ಗೀಥನೆಂಬ ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೇಳುವ ಉದ್ದೀಥ ಎಂಬ, 
ಸಾಮವಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣರು. ಆ ಮೂವರು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ನಾವು ಉದ್ದೀಥ ಎಂಬ ಸಾಮವಿಶೇಷದಲ್ಲಿ 
ಕುಶಲರಾಗಿರುತ್ತೇವೆ. ಹರ್ಷ (ನಿಮಗೆ ಅನುಮತಿಯಿದ್ದರೆ) ಉದ್ಗೀಥನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಪ್ರತ್ಯುಕ್ತಿ 
ರೂಪವಾದ ವಾದಕಥೆಯನ್ನು ನಾವು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ, ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. lol 


ಉ. ॥ ತಥೇತಿ ಹ ಸಮುಪನಿನಿಶುಃ ಸಹ ಪ್ರವಾಹಣೋ ಜೈಬಿಲಿರು- 
ವಾಚ ಭಗವಂತಾವಗ್ರೇ ವದತಾಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಯೋರ್ವದತೋರ್ನೂಚಳ 
ಶ್ರೋಷ್ಠಾಮಾತಿ ಸಹ ತಿಲಕಃ ಶಾಲಾವತ್ಯಶ್ಚೈಕಿತಾಯನಂ ದಾಲ್ಭಮುವಾಚ 
ಹಂತ ತ್ವಾ ಪೃಚ್ಛಾನೀಕಿ ಪೃಚ್ಛೇತಿ ಹೋನಾಚ ॥ ೨ 


ಅ॥ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅ ಮೂವರೂ ಒಂದು ಕಡೆ ಕುಳಿತರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರವಾ 
ಹಣನು ಎಲೋ ಶಿಲಕ ಜೈ ಕತಾಯನರೇ ಫೂಜ್ಯರಾದ ನೀವು ಮೊದಲು ಹೇಳಬೇಕು. ನಾನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರಾದ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಂದ ತತ್ವಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುವೆನು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. (ಇದರಿಂದ ಪ್ರವಾಹಣನು 
ಕ್ಷತ್ರಿಯನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.) ಆಗ ಪ್ರವಾಹಣನಿಂದ ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಿಲಕರು ದಾಲ್ಭ್ಯರ ಹತ್ತಿರ 
(ನಿಮಗೆ ಅನುಮತಿಯಿದ್ದರೆ) ನಿಮ್ಮೊಡನೆಯೇ ನಾನು ಕೇಳುತ್ತೇನೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ದಾಲ್ಭ್ಯರು 
ಶಿಲಕರ ಹತ್ತಿರ ಕೇಳಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ॥೨॥ 


ಖಂಡ ೮] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೧ 
ಸೀ--ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರ ಕ್ರಮವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ- 


ಉ.॥ ಕಾ ಸಾನ್ನೋ ಗತಿರಿತಿ ಸ್ವರ ಇತಿ ಹೋವಾಚ ಸ್ವರಸ್ಕ ಕಾ ಗತಿ- 
ರಿತಿ ಪ್ರಾಣ ಇತಿ ಹೋವಾಚ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಕಾ ಗತಿರಿತ್ಯನ್ನಮಿತಿ ಹೋವಾಚಾ- 
ನ್ನಸ್ಯ ಕಾ ಗತಿರಿತ್ಯಾಸ ಇತಿ ಹೋವಾಚ Wl 4 


ಅ ಕೆಟ್ಟ ವಸ್ತುಗಳನ್ನಾ ಗಲೀ ಒಳ್ಳೆಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನಾಗಲೀ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ ಸಮವಾಗಿ ಸುಡುವುದ 
ರಿಂದ ಸಾಮ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸಾಮಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಅಗ್ನಿಗೆ ಆಶ್ರಯನು ಯಾರು? (ಅಂದರೆ-- 
ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯು ಯಾರನ್ನು ಹೊಂದುವನು?,* (ಎಂದು ಶಿಲಕರು ಪ್ರಕ್ನೆ ಮಾಡಿದಾಗ) ದಾಲ್ಫ್ಭ್ಯರು 
"ಸ್ವರ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸ್ವರಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ವರುಣನು? ಎಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದರು. *ಸ್ವರಾಭಿಮಾಥಿ 
ಯಾದ ಆ ವರುಣನಿಗೆ ಆಶ್ರಯನು ಯಾರು? (ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ) ಉದಯಿಸಿ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾದುದ 
ರಿಂದಲೂ ಪ್ರಾಣನಿಂದ ಕೆಳಗಿನವರಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಾಣನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಪ್ರಾಣವಾಯುವಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ, ಸೂರ್ಯನು. (ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವು ಆ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅಶ್ರ 
ಯನು ಯಾರು? ಅನ್ನಾ ಭಿಮಾನಿಯಾದ ದಕ್ಷ್ಪಪ್ರಜಾಪತಿಯು. ಆತನಿಗೆ ಆಶ್ರಯನು ಯಾರು? ಜಲಾಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ದೇವೇಂದ್ರನು, ಎಂದು ಉತ್ತ ನಕ್ಕ Ws 


ಉ. ॥ ಅಪಾಂ ಕಾ ಗತಿರಿತ್ಯಸೌ ಲೋಕ ಇತಿ ಹೋವಾಚಾಮುಷ್ಯ 
ಲೋಕಸ್ಯೆ ಕಾ ಗತಿರಿತಿ ನ ಸ್ವರ್ಗಂ ಲೋಕಮತಿನಯೇದಿತಿ ಹೋವಾಚ 
ಸ್ವರ್ಗಂ ವಯಂ ಲೋಕಂ ಸಾಮಾಭಿಸಂಸ್ಥಾಪಯಾಮಃ ಸ್ವರ್ಗಸೆಂಸ್ರಾವಂ 
ಹಿ ಸಾಮೇತಿ ।॥೪॥ 


ಅ ॥ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಆಶ್ರಯನು ಯಾರು? ದ್ಯುಲೋಕಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ರುದ್ರನು ಈ ರುದ್ರನಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯನು ಯಾರು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದಾಗ, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ರುದ್ರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಉತ್ತಮನು ಯಾರೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ದಾಲ್ಪ್ಯರು ಹೇಳಿದರು. (ದಾಲ್ಭ್ಯರು 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಇನ್ನಷ್ಟು ವಿಶೇಷಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ರುದ್ರ ನು ಸರ್ಮೋತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು.) ಟ್‌ ನು ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು 
ಏಕೆ ತಿಳಿಯ ಕೂಡದೆಂದರೆ--) ಸಾಮವೇದವು ಸ್ಪ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಇಬ ಸಾನ ರುದ್ರನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತದೆ. 
ಆದಕಾರಣ ನಾವು ಸಾಮವು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ರುದ್ರನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಯುವೆವು 
ಎಂದು ದಾಲ್ಫ್ಯರು ಹೇಳಿದರು. ll 9 ll 


॥ ತಂ ಹ ತಿಲಕ? ಶಾಲಾವತ್ಯಶ್ಚೈತಿತಾಯನಂ ದಾಲ್ಭ್ಯಮು- 
ವಾಚಾಪ್ರತಿಸ್ಮಿತಂ ವೈ ಕಿಲ ತೇ ದಾಲ್ಪ್ಯ ಸಾಮ ಯೆಸ್ತೇತರ್ಜಿ ಬ್ರೂಯಾ. 
ನ್ಮೂರ್ಧಾ ತೇ ವಿಪತಿಷ್ಕತೀತಿ ಮೂರ್ಧಾ ತೇ ನಿಪತೇದಿತಿ ಇ ೫ 


ಅ॥ ಹೀಗೆ ಸೇಳಸಿಕೊಂಡ ಶಿಲಕರು ದಾಲ ರ ಹತ್ತಿರ ಎಳ ದಾಲ ಕರೇ ಸದನ 





a ಹೀಗೆಯೇ ಮೇಲೆಯೂ ಪ್ರ ಕ್ಲಪ್ರಕ್ಯುತ್ತ ತ್ತರೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


೪೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಸತ್ತು (ಖಂಡ ೮ 


ಹೇಳಲ ಬ್ಬ ಡತಕ್ಕವನೆಂದು ನಿಮ್ಮಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ರುದ್ರನು ಕೊನೆಯವನು ಅಲ್ಲ; (ಅಂದರೆ--ಸರ್ಮೋ 
ತ್ರಮನೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಆದಕಾರಣ ಸಾಮವು ರುದ್ರನನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು 
ನೀವು ಹೇಳಿದರೆ ನಿಮ್ಮ ಶಿರಸ್ಸು ಕೆಳಗೆ ಬೀಳಲಿ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞಾನಿಯು ಹೇಳಿದರೆ- ನಿಮ್ಮ ಶಿರಸ್ಸು 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ತುಂಡಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದೀತು. (ಆದರೆ ನನಗೆ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ವಿಶ್ವಾಸವಿದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ 
ನಾನು ಮಾತ್ರ ಹಾಗೆ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ.) ಎಂದು ಶಿಲಕರು ಹೇಳಿದರು. 1೫/ 


ಸೀ--ಹೀಗೆ ಶಿಲಕರಿಂದ ತಿರಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದಾಲ್ಭ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಹಂತಾಹಮೇತದ್ಭಗವತೋ ವೇದಾನೀತಿ ವಿದ್ದೀತಿ ಹೋವಾ- 
ಚಾಮುಷ್ಯ ಲೋಕಸ್ಯ ಕಾ ಗತಿರಿತ್ಯಯಂ ಲೋಕ ಇತಿ ಹೋವಾಚಾಸ್ಯ ಲೋ. 
ಕಸ ಕಾ ಗತಿರಿತಿ ನಪ್ರತಿಸ್ಕಾಂ ತೋಕಮತಿನಯೆ ದಿತಿ ಹೋವಾಚ ಪ್ರತಿ- 
ಸ್ಲಾಂ ವಯಂ ಲೋಕಂ ಸಾಮಾಭಿಸಂಸ್ಥಾಪಯಾಮಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಸಂಸ್ತಾ- 
ವಂ ಹಿ ಸಾಮೇತಿ | ೬॥ 


ಅ॥ ಸಾಮವು ರುದ್ರನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಳತಕ್ಕುದಲ್ಲವೆಂದಾದರೆ ಈ ತತ್ತ್ವವನ್ನು 
ಪೂಜ್ಯರಾದ ತಮ್ಮಿಂದ ನಾನು ಕಿಳಿಯುವೆನೆಂದು ದಾಲ್ಪ್ಯರು ಹೇಳಿದರು. ಅಗ ಶಿಲಕರು ತತ್ರ್ವ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯಿರಿ ಎಂದರು. ಆಗ ದಾಲ್ಬ್ಯರು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ರುದ್ರನಿಗೆ ವ 
ಯಾರು? ಎಂದಕೆ ಭೊಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸ ಶಿಲಕರು ಉತ್ತರಿಸಿದರು. ಈ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಗೆ ಆಶ್ರಯನು ಯಾರೆಂದು ದಾಲ್ಭ್ಯರು ಪ್ರ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಾಗ ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಆಶ್ರಯವಾದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ. ಅಧಿ 
ಪತಿಯಾದ ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೊಬ್ಬನನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ತ ಮನೊದು ತಿಳಿಯ ಕೂಡದು, ಎಂದು 
ಶಿಲಕರು ಹೇಳಿದರು... aN 


ಉ. ॥ ತಂಹ ಪ್ರವಾಹಣೋ ಜೈಬಿಲಿರುವಾಚಾಂತವದ್ವೈ ಕಿಲ ತೇ 
ಶಾಲಾನತ್ಯ ಸಾಮ ಯಸ್ತ್ವೇಶರ್ಹಿ ಬ್ರೂಯಾನ್ಮೂಧಾ೯ ತೇ ವಿಪತಿಷ್ಯತೀತಿ 
ಮೂರ್ಧಾ ತೇ ವಪತೇದಿತಿ ಹಂತಾಹಮೇತದ್ಭಗವತೋ ನೇದಾನೀತಿ ವಿ- 
ದ್ದೀತಿ ಹೋವಾಚ ॥ ಇತ್ಯಷ್ಟಮಃ ಖಂಡಃ ॥ 4-೮ | ॥೭॥ 


ಅ॥ ಆಗ ಪ್ರವಾಹಣರಾಜನು ಎಲೋ ಶಿಲಕರೇ ನೀವು ಸಾಮದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ಕೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುವವನು ಚತುರ್ಮುಖನು ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ - ಚತುರ್ಮುಖ 
ಬ್ರ ಹ್ಮನಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮನಾದವನು ಇನ್ನೊ ಸ್ಲಾಬ್ಬನು ಇರುತ್ತಾ ಕೆ ಎಂದು ಶಿಲಕರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು $....... 
ಆಗ ಶಿಲಕರು ನಿನ್ನಿಂದ ನಾನು ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿರಿ ಎಂದು 
ಪ್ರವಾಹಣರಾಜನು ಹೇಳಿದನು. ೩-೮ i Ic I 


ಪೀ--ಕಾಸಾ ನ್ನೋ ಗತಿಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಸಾಮ, ಸ್ವ ರ, ಪ್ರಾಣ, ಅನ್ನ, ಅಬ್‌, ದ್ಯುಲೋಕ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು. ಅವುಗಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕಿವ 











ನನ ಪೆ ಲ ET ರರ ಯಾಮ 


೫ (ಪ. ್ರತಿಷ್ಠಾ ೦ ವಯಂ' ] (ಯಸೆ ನೀರಿ ಇತ್ಯೂ ದಿಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿನಂತೆ. ಜರ 


ಖಂಡ ೮] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೩ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅಗ್ನಿಃ ಸಾಮಾಭಿಮಾನೀ ಸ್ಕಾದ್ವರುಣಸ್ತು ಸ್ವರಾತ್ಮಕಃ | ಪ್ರಾಣಾವ- 
ರಾಭಿಮಾನೀ ತು ಸೂರ್ಯ ಏವ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ (೨) ಅನ್ನಾಭಿಮಾನೀ ದಕ್ರಶ್ಚ ಶಕ್ರ- 
ಸ್ತ್ವಬಭಿಮಾನವಾನ್‌ | ದ್ವ್ಯಾ(ದ್ಯುವಾ)ತ್ಮಕಶ್ಚ ಶಿವಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಕ್ರಮೇಣೈ ವೋತ್ತರೋ- 
ತ್ರರಾಃ | ಕ್ರಮೇಣ ಮೋಶ್ಲೇ ಪ್ರಾಸ್ಯಾಕ್ಸ ಪೂರ್ವೇಸಾಮುತ್ತರೋತ್ತರಾಃ | ಇತಿ ನಿವೃ- 
ತ್ರೇ | (೩) ಅಗ್ನೇರ್ನಾಗಾತ್ಮಕತ್ವಾತ್‌ ಸ್ವರಸ್ಕೋದಕಾತ್ಮಳತ್ವಾತ್‌ ॥ (೪) ಆದಿತ್ಯ ಏವ 
ಪ್ರಾಣೋಂ್ನಂ ವೈ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ ॥ ಆಹ ಏನೇಂದ್ರೋ ದ್ಯೌರ್ವಾವ 
ರುದ್ರಃ ಇತ್ಯಾದೇಶ್ಚ ॥೧॥ 


ಅ ॥ (೧) ಅಗ್ನಿಯು ಸಾಮಕ್ಕೂ, ವರುಣನು ಸ್ಪರಕ್ಕೂ, ಸೂರ್ಯನು ಉಚ್ಛ್ರ್ವಾಸ ನಿಶ್ವಾಸ ಎಂಬ 
ಪ್ರಾಣವಾಯುವಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯು (೨) ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿಯು ಅನ್ನಕ್ಕೂ, ದೇವೇಂದ್ರನು ನೀರಿಗೂ, 
ರುದ್ರನು ದ್ಯುಲೋಕಕ್ಕೂ ಅಧಿಪತಿಯು. ಕ್ರಮವಾಗಿಯೇ ಮೇಲುಮೇಲಿನವರು ಶ್ರೇಷ್ಠರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೊದಲುಮೊದಲು ಹೇಳಿದವರು ಮೇಲೆಮೇಲೆ ಹೇಳಿದವರನ್ನು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೊಂದುವರು 
ಎಂದು ನಿವೃತ್ತ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. (೩) (ಅಗ್ನಿಯು ಸಾಮಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಅಗ್ನಿಯು ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು. ಸಾಮನವೇದವು ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದ 
ಅಥೀನವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುವುದರಿಂದ ಅಗ್ನಿಯು ಸಾಮಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು. ಅಥವಾ ಅಗ್ನಿಯು ವೇದವಚನ 
ಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯು. ಸಾಮವು ವೇದವೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಸಾಮವೇದಕ್ಕೂ ಅಧಿಸತಿಯು. (ವರುಣನು 
ಸ್ವರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು ಎಂಬುವಲ್ಲಿಯೂ ಯುಕ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಸ್ವರವು (ವರ್ಣಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವ 
ಧ್ವನಿಯು) ಮುಖ ದೊಳಗಿನ ಶಾಲು (ದವುಡೆ) ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ನೀರಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. 
ನೀರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನು ವರುಣನು. ಆದಕಾರಣ ವರುಣನು ಸ್ವರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು. (೪) (ಪ್ರಾಣಶಬ್ದದಿಂದ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನೂ, ಅನ್ನಶಬ್ದದಿಂದ ದಕ್ಷಪ್ರ ಜಾಪತಿಯನ್ನೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವೇದವೂ 
ಪ್ರಮಾಣವದೆ, ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ) ಸೂರ್ಯನೇ ಪ್ರಾಣನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಸತಿಯು ಅನ್ನ ಎನ್ನಿಸು 
ತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ವೇದವು. (ಇಂದ್ರನು ನೀರಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯು. ರುದ್ರನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು ಎಂಬು 
ವಲ್ಲಿಯೂ ವೇದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಇಂದ್ರನು ನೀರಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯು. ರುದ್ರನು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಅಧಿಪತಿಯು, ಇದುಮೊದಲಾದ ವೇದವು ಪ್ರಮಾಣವಿದೆ. Nal 


ಪೀ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪಾಮರರೂ ಕೂಡ ನ ದೈವಂ ಕೇಶವಾತ್ಸರಂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ವಿನಹ ಇನ್ನೊ 
ಬ್ಬನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವರು ಆದಕಾರಣ ದಾಲ್ಬ್ಯಶಿಲಕರು ರುದ್ರಚತುರ್ಮುಖರೇ 
ಸರ್ವೊೋತ್ತಮರೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ? ಎಂದರೆ. 


ಭಾ. ॥ (೧) ವಿಶೇಷಜ್ನಾ ನಸಂಪ್ರಾಪ್ರೈ ಜಾನಂಶೋಷಸಿ ಹರಂ ಹರಿಂ | ಬ್ರೂಯು- 
ರ್ದೇವಾಶ್ವ ಯಷಯಸ್ತದನ್ಯಸ್ಯ ಪರಾತ್ಮತಾಂ ॥ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೇ ॥ (೨) ಸ್ವರ್ಗಾಭಿ- 
ಮಾನಿನಂ ರುದ್ರಂ ಪ್ರತಿ ಸಾಮಾಭಿಸಂಸ್ಥಾಪಯಾಮಃ | ತತ್ಸ್ದಾವಕಂ ಹ ಸಾಮ (4) 
ಮೂರ್ಧಾ ಕೇ ವಿಸತೇದಿತಿ ಯಃಶಶ್ಚಿದ್‌ ಬ್ರೂಯಾಚ್ಬೇದ್ವಿಪತಿಷ್ಯತಿ | ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಹಿ 
ಪೃಥಿವ್ಮಾತ್ಮಾ ॥ ೧, ೨೪೫೬೭ ಇತ್ಯಷ್ಟಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೩-೮॥ Hol 


ಅ ॥ (೧) ದೇವತೆಗಳೂ ಖಹಿಗಳೂ ಕೂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ 
ವಿಶೇಷಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಪ್ರಕಟಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀಹೆರಿಯಿಂದ ಬೇರೆಯಾದ ರುದ್ರಾದಿಗಳು ಸರ್ವೋತ್ತಮ 


೪೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೯ 


ಕೆಂದು ಹೇಳುವರು, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. (೨) ಸಾಮನೇದವು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿ 

ಯಾದ ರುದ್ರನನ್ನು ಹೊಗಳುವ ಕಾರಣ ಸ್ವರ್ಗಾಧಿಪತಿಯಾದ ರುದ್ರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು 

ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. (೩) (ಯಸ್ತೇತರ್ಜಿ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ಮೂರ್ಧಾ ತೇ ವಿಪತಿಷ್ಯತಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅರ್ಥ 

ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ನಿನ್ನ ತಲೆಯು ತುಂಡಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವುದು ಎಂದು ಜ್ಞಾನಿಯು ಹೇಳಿದರೆ ನಿಶ್ಚಯ 

ವಾಗಿಯೂ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವುದು. ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು. Wa I 

॥ ೧, ೨,ಒ, ೫, ೫, ೬, ೭! ॥೨॥ 
ಎಂಟನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು- 


೯ನೇ ಖಂಡವು 
ಉ. ॥ ಅಸ್ಯ ಲೋಕಸ್ಯ ಕಾ ಗತಿರಿತ್ಯಾಕಾಶ ಇತಿ ಹೋವಾಚ ಸೆರ್ವಾಣಿ 
ಹ ವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನ್ಯಾಕಾಶಾದೇವ ಸಮುತ್ಸದ್ಯಂತೇ ಆಕಾಶಂ ಪ್ರತ್ಯ- 
ಸ್ತಂ ಯಂತ್ಯಾಕಾಶೋ ಹ್ಯೇವೈಭ್ಯೋ ಜ್ಯಾಯಾನಾಕಾಶಃ ಪರಾಯಣಂ ಸ 
ಏಷ ಪರೋವರೀಯಾನುದ್ದೀಥಃ ಸ ಏಷೋನಂತಃ Wall 


ಅ॥ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಆಶ್ರಯನು ಯಾರು? ಎಂದು ಶಿಲಕನು ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿದಾಗ ಪ್ರವಾಹಣನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಆಕಾಶ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ವಿಷ್ಣುವು, 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. (ಅದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆಂದರೆ ಅವನ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆಕಾಶನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ, ನಾಶಹೊಂದುತ್ತಾರೆ, 
ಆತನೇ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಸರ್ವರಿಗೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆಶ್ರಯನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಈತನು 
ಉತ್ತ ಮೋತ್ತಮೋತ್ತಮನು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವವನು. ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವನು. ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನು. Wo ll 


ಪೀ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಭೆಗವಂತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವವನಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ-- 


ಉ. ॥ ಪರೋವರೀಯೋ ಹಾಸ್ಯ ಭವತಿ ಪರೋವರೀಯಸೋ ಹ 
ಲೋಕಾನ್ದ್ಹಯತಿ ಉ ಯ ಏತಮೇವಂನಿದ್ದಾನ್‌ ಪರೋವರೀಯಾಂಸಮು 
ದ್ಲೀಥನುಪಾಸ್ತೇ us 


ಅ | ಆಕಾಶ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಧ್ಯಾನಿಸುವವನನ್ನು ಪರೋವರೀಯ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆ ಧ್ಯಾನಿಸುವವನು ಉತ್ತ ಮೋತ್ತಮಗಳಾದ ನಿಷ್ಣುಲೋಕಗಳನ್ನು (ಅಂದರೆ-- 
ವೈಕುಂಠ ಅನಂತಾಸನ ಶ್ವೇತದೀಪಗಳನ್ನು) ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ll sl 


ಪೀ- ಶ್ರೀಹರಿಯು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವು ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕಥೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಖಂಡ ೯] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೫ 


ಉ. ॥ ತಂ ಹೈತಮಧಿಧನ್ವಾ ಶೌನಕ ಉದರಶಾಂಡಿಲ್ಯಾಯೋಕ್ತ್ವೊ- 
ವಾಚ ಯಾವತ್ತ ಏನಂ ಪ್ರಜಾಯಾಮುದ್ಗೀಥಂ ವೇದಿಸ್ಕಂತೇ ಪರೋವ- 
ರೀಯೋ ಹೈಭ್ಯಸ್ತಾವದಸ್ಮಿಐಲ್ಲೋಕೇ ಜೀವನಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ತಥಾಮುಸ್ಮಿ ೬- 
ಲ್ಲೋಕ ಇತಿ ಸ ಏತಮೇವಂವಿದ್ವಾನುಪಾಸ್ತೇ ಸರೋನರೀಯ ಏನ ಹಾ- 
ಸ್ಕಾಸ್ಮಿಕಿಲ್ಲೋಕೇ ಜೀವನಂ ಭವತಿ ತಥಾಮುಷ್ಠಿಳಲ್ಲೋಕೇ ಲೋಕ ಇತಿ 
ಲೋಕೇ ಲೋಕ ಇತಿ ॥ ಇತಿ ನವಮಃ ಖಂಡಃ | ೩-೯॥ | 4 | 


ಅ ॥ ಶುನಕನ ಮಗನಾದ ಅತಿಧನ್ವಾ ಎನ್ನುವ ಮುನಿಯು ಆಕಾಶ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಉದರಶಾಂಡಿಲ್ಯ ಎಂಬ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಅಧಿಕಾರಿಜೀವರ 
ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಉದ್ಗೀಥನನ್ನು ತ್ರೇಕಾಯುಗದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯುವವರಿಗೆ ದ್ವಾಪರಾದಿಯುಗಪರ್ಯಂತ ಈ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜೀವನವಾಗುವುದು ಹಾಗೆಯೇ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖಜೀವನವಾಗುವುದು, ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಇಂತಹ ಫಲವಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಉದ್ಗೀಥನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವವನು ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸರಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖವಾಗಿ ಬಾಳುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ! ೩೯॥೩॥ 


' ಪೀ೯ನೇ ಖಂಡದ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಕಾಶಾದಿ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ. ॥ (೧) ನಿ್ಲುರಾಕಾಶನಾಮಕಃ। ಆ ದೀಪ್ರತ್ವಾದ್ಧರೀಯಾಂಶ್ಚ ಪರಮೋ ಹರಿ- 
ರೇವ ಹ ॥ ಇತಿ ಸತ್ತತ್ತೋ | (೨) ಶುಭಾಶುಭಾನಾಂ ದಾಹಾದೌ ಸಾಮ್ಯಾತ್ಸಾಮಾಗ್ಗಿ- 
ರೀರಿತಃ ॥ (೩) ಸ್ಟೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸಾಗರೇ ರಂತಾ ನರುಣೋತಃ ಸ್ವರಃ ಸ್ಮೃತಃ | ಉದ- 
ಯಾಜ್ಞಗತ್ರಣೇತೃತ್ವಾತ್‌ ಸೂರ್ಯಃ ಪ್ರಾಣ ಉದಾಹೃತಃ | (೪) ಅತ್ತಾ ರುದ್ರಸ್ತದ್ದಿ- 
ರೋಧಾದ್ದಕ್ರಃ ಸ್ಯಾದನ್ನನಾಮಕಃ॥ (೫) ಸ್ಟೋ ವಿಷ್ಣುಸ್ತದ್ರತಿರ್ನಾಯುಸ್ತದ್ದೋ ಮುಕ್ತಾ 
ಸದಾಶಿವಃ | ಅತಃ ಸ್ವರ್ಗೊ ಸುಸಂಸ್ತತ್ವಾದಸಾನಿತಿ ಚ ಕೀರ್ತಿತಃ | (೬) ಸರ್ವ 
ದೇವಾಂತಕರತ್ತಾತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಾಯಂ ಸಮುದಾಹೃತಃ | ಲೋಕೋ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪತ್ವಾದೇ- 
ತೇಷಾಂ ಪರಮೋ ಹರಿಃ ॥ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೇ ॥೧॥ 


ಅ ॥ (೧) ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುವು ಆಕಾಶನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಪರೋವ 
ರೀಯಾನ್‌-) ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಉತ್ತಮರಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನು, ಎಂದು ಸತ್ತತ್ವ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. 
(೨) (೬ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಃ ಸಾಮ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದವರು ಸಾಮವೇದಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಅಧಿಪತಿಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಸಾಮ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರು, ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ 
ಎಂದರೆ-) ಶುಭೆಮಂಗಲಪ್ರ ದವಸ್ತು, ಕೆಟ್ಟವಸ್ತು ಇವುಗಳನ್ನು ಸುಡುವುನರಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ ಸಮನಾ 
ಗಿದ್ದಕಾರಣ ಆಗ್ನಿಯು ಸಾಮನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೩) (೮ನೇ ಖಂಡದ ೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ವರ ಪ್ರಾಣ 
ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸುಖರೂಪನಾದೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಕ್ಸೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ಕ್ರೀಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ವರುಣನು ಸ್ವರಃ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸೂರ್ಯನು 
ಉದಯಿಸಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಜನರಿಗೆ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮಾಡಿಸುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ.. 


(೪) ರುದ್ರನು ಜಗತ್ತನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವವನು, ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಸತಿಯು ರುದ್ರನಿಗೆ ವಿರೋಧಿಯು. ಆದುರಿರಿಂದ 


೪೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೦ 


ಆತನಿಗೆ ಅನ್ನ ಎಂದು ಹೆಸರು. (೫) (೮ನೇ ಖಂಡದ ೪ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ವರ್ಗಃ ಅಸೌ, ಲೋಕಃ ಈ 
ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಸ್ವಃ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಸದಾ 
ಅಸಕ್ತಿಯಿರುವುದರಿಂದ ವಾಯುವಿಗೆ ಸ್ವಃ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಯುವನ್ನು ಸದಾ 
ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಸದಾಶಿವನು ಸ್ವರ್ಗಃ ಎಂದೂ, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಅಸೌ ಎಂದೂ, ಜ್ಞಾನರೂಸಪನಾದುದರಿಂದ ಲೋಕಃ ಎಂದೂ ಅನ್ಲಿಸುತ್ತಾನೆ. (೬) (೬ನೇ ಮಂತ್ರ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಯಂ, ಲೋಕಃ ಈ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ-) ಬ್ರಹ್ಮನು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೊಳಗೆ 
ಇದ್ದು ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುವುದರಿಂದ ಅಯಂ ಎಂದೂ, ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಲೋಕಃ 
ಎಂದೂ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲಾ ದೀವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಉತ್ತಮನೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿದೆ. 


Wall 
ಪೀ ೮ನೇ ಖಂಡದ ೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಪ್‌ ಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಆ ಪಾಲನಾದಾಪ ಇಂದ್ರಃ | (೨) ಅಧಿಕಂ ವರೀಯಾನ್‌ ಪರೋವ- 
ರೀಯಾನ್‌ | ತತ್ಸರೋ ವರೀಯೋಸಸ್ಯ ರಶ್ರಕಂ ಭವತಿ ॥ (೩) ಯಾವತ್ತಃ ದ್ವಾಪ- 
ರಾದಿಸರ್ಯಂತಂ | ೧, ೨, ೩॥ ಇತಿ ನವಮಃ ಖಂಡಃ | ೩೯೯ ॥ ॥೨॥ 


ಅ (೧) ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದ ಆಪಃ-ಇಂದ್ರನು. (೨) (೯ನೇ ಖಂಡದ 
೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸರೋವರೀಯಾನ" ಎಂಬ ಶಬ್ದಾರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಅತ್ಯಧಿಕ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಪರೋ 
ವರೀಯಾನ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನನ್ನು ಕಾಪಾಡು 
ಶ್ತಾನೆ. (೩) ೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಯಾವತ್ತಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ದ್ವಾಸರಾದಿಕಾಲಸರ್ಯಂತ ಎಂದ 


ರ್ಥವು .1೧, ೨,೩॥ಭ೩.೯॥ le 


ಒಂಭತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೦ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ- ಸಾಮದೊಳಗಣ ಪ್ರಸ್ತಾವ-ಪ್ರತಿಹಾರ-ಉದ್ಗೀಥ ಎಂಬ ಸಾಮಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡುವ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳಲುಪಯುಕ್ತವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಮಟಿಚೀಹತೇಷು ಕುರುಸ್ತಾಢಕ್ಕಾ ಸಹ ಜಾಯಯೋಷ- 
ಸ್ತಿರ್ಹ ಚಾಕ್ರಾಯಣ ಇಭ್ಯಗ್ರಾಮೇ ಪ್ರದ್ರಾಣಕ ಉವಾಸ ಸಹೇಭ್ಯಂ ಕು- 
ಲ್ಮಾಸಾನ್‌ ಖಾದಂತಂ ಬಿಭಿಕ್ಷೇ ॥೧॥ 


ಅ॥ ಚಕ್ರಂ ಅಯನೆಂ ಯಸ್ಯ ಎಂಬ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ರಥಚಕ್ರದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರುವ 
ಚಕ್ರಾಯಣನ ಮಗನಾದ ಉಷಸ್ತಿ ಎಂಬುವವನು ಕುರುದೇಶದಲ್ಲಿ ಅವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಕುರು 
ದೇಶವು ಕಲ್ಲುಮಳೆಗಳಿಂದ ಹಾಳಾಗಿ (ಅತಿವೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ದುರ್ಭಿಕ್ಷೆಯುಂಟಾಗಲು) ಯೌವನವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಿರುವ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಮಹಾಧನಿಕನ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಅನ್ನಪಾನಗಳಿಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 


ಖಂಡ ೧೦] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೭ 


ಓಡುತ್ತಾ ಆವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆ ಉಷಸ್ತಿಯು ಅನ್ನಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಅರಣ್ಯ 
ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಕೆಟ್ಟ ಕಾಡು ಉದ್ದುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಿರುವ ಧನಿಕನೊಡನೆ ಬೇಡಿದನು. lal 


ಉ. ॥ ತ ಹೋವಾಚ ನೇತೊಣನ್ಯೇ ವಿದ್ಕಂತೇ ಯಚ್ಚ ಯೇ ಮ 
ಇವು ಉಪನಿಹಿತಾ ಇತ್ಯೇತೇಸಾಂ ನೇ ದೇಹೀತಿ ಹೋವಾಚ ತಾನಸ್ಕೈ 
ಪ್ರದದೌ ಹಂತಾನುಪಾನಮಿತ್ಯುಚ್ಛಿಷ್ಟಂ ವೈ ಮೇ ಸೀತ ಸ್ಯಾದಿತಿ ಹೋ- 
ವಾಚ ನ ಸ್ವಿದೇತೇಪ್ರ್ಯುಚ್ಛಿಸ್ಟಾ ಇತಿ ॥ ೨॥ 


ಅ ॥ ಆ ಧನಿಕನು, (ಎಲೋ ಉಷಸ್ತಿಯೇ) ನನ್ನ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದ 
ಇಷ್ಟು ಉದ್ದಿನ ರಾಶಿ ಮಾತ್ರ ಇದೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಬೇಕಿ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. (ಇವುಗಳು ತಿಂದುಳಿದವುಗಳಾ 
ದುದರಿಂದ ಕೊಡಲು ಯೋಗ್ಯಗಳಲ್ಲ.) ಎಂದು ಉಷಸ್ತಿಯೊಡನೆ ಹೇಳಿದನು ಆಗ ಉಷಸ್ತಿಯು ಆ 
ಧನಿಕನೊಡನೆ ನಿನಗೆ ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟಿದ್ದ ಉಚ್ಛಿಷ್ಟಗಳೇ ಆದ ಈ ಉದ್ದುಗಳ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ನನಗೆ 
ಕೊಡು, ಎಂದನು. ಆಗ ಧರನಿಕನು ಆ ಕಾಡು ಉದ್ದುಗಳನ್ನು ಉಷಸ್ತಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಆ ಮೇಲೆ 
ಉಚ್ಛೆಷ್ಟ (ಕುಡಿದುಳಿದ] ನೀರನ್ನು ಕುಡಿ, ಅಥವಾ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಚರ್ಮದ ಜೋಳಿಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನೀರನ್ನು 
ಕುಡಿ ಎಂದನು ಉಚ್ಛಿಷ್ಟವಾದ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ಚಾಕ್ರಾಯಣನು 
ಈ ನೀರನ್ನು ನಾನು ಕುಡಿದಕೆ ಎಂಜಲು ನೀರನ್ನೇ ನಾನು ಕುಡಿದಂತೆ ಆಗುವುದು. (ಆದಕಾರಣ 
ಕುಡಿಯಲಾರೆ) ಎಂದನು. ಆಗ ಧನಿಕನು ಈ ಕಾಡು ಉದ್ದುಗಳು ಉಚ್ಛಿಷ್ಟಗಳಲ್ಲವೋ ಏನು? (ಇವುಗಳು 
ಉಚ್ಛಿಷ್ಟಗಳೇ ಆಗಿವೆ ಎಂದನು. ॥೨॥ 


ಉ. ॥ ನ ವಾ ಅಜೇವಿಷ್ಯಮಿಮಾನಖಾದನ್ನಿತಿ ಹೋವಾಚ ಕಾಮೋ 
ಮ ಉದಪಾನಮಿತಿ ಸೆ ಹೆ ಖಾದಿತ್ರಾತಿಶೇಸಷಾನ್‌ ಜಾಯಾಯಾ ಆಜಹಾರ 
ಸಾ*ಗ್ರ ಏನ ಸುಭಿಕ್ಸಾ ಬಭೂವ ತಾನೃತಿಗೃಹ್ಯ ನಿದಧೌ Il 4 


ಅ! ಆಗ ಉಷಸ್ತಿಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು. (ಎಲೋ ಧನಿಕನೇ) ನಿನ್ನ ಉಚ್ಛಿಷ್ಟಗಳಾದ ಕಾಡು 
ಉದ್ದುಗಳನ್ನು ನಾನು ತಿನ್ನದೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದರೆ ಸರ್ವಥಾ ಬದುಕುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ (ಆದಕಾರಣ ಪ್ರುಣ 
ಹೋಗುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ನಿಯಾ ದವನಿಗೆ ಜೋಷವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ತಿಂದೆನು.) (ಎಲ್ಲೆಡೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಮಳೆ ಬರುವುದರಿಂದ ನೀರು ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಿಗುವ ಕಾರಣ) ಜಲಪಾನವು ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯ 
ಅಧೀನವು. (ವೃಥಾ ಎಂಜಲುನೀರನ್ನು ಕುಡಿದರೆ ದೋಷವು ಬರುವುದರಿಂದ ನೀರನ್ನು ನಾನು ಕುಡಿಯ 
ಲಾರಿ,)) ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆ ಉಷಸ್ತಿ ಖುಹಿಯು ಉದ್ದನ್ನು ಜಗಿದು ತಿಂದು ಉಳಿದವುಗಳನ್ನು 
ಹೆಂಡತಿಗೆ ತಂದುಕೊಟ್ಟನು. ಆ ಹೆಂಡತಿಯು ಗಂಡನು ಬರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ ಒಳ್ಳೇ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಬೇಡಿತಿಂದು ಹಸಿವೆ ಇಲ್ಲದವಳಾಗಿದ್ದಳು. ಆದಕಾರಣ ಆ ಕಾಡು ಉದ್ದುಗಳನ್ನು ಗಂಡನ ಕೈಯಿಂದ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸಂಗ್ರಹ ಮಾಡಿಟ್ಟಳು. lal 


ಉ.॥ಸಹ ಪ್ರಾತಃ ಸಂಜಿಹಾನ ಉವಾಚ ಯದ್ಬತಾನ್ನಸ್ಯೆ ಲಭೇ- 


ಮಹಿ ಲಭೇಮಹಿ ಧನಮಾತ್ರಾ4 ರಾಜಾಸೌ ಯಕ್ರ್ಯತೇ ಸಮಾ ಸರ್ವೇರಾ- 
ರ್ತ್ಶಿಜೈೈರ್ಶ್ಳಣೀತೇತಿ W eH 


೪೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೦ 


ಅ॥ ಆ ಚಾಕ್ರಾಯಣ ಮುನಿಯು (ಆ ರಾತ್ರಿ ಕಳೆದು) ಬೆಳಗ ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದ ಎಜೊ ಡನೆ (ಪ್ರತಿ 
ಫಿತ್ಯವೂ ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ. ದುಃಖಿಸುತ್ತಿರುವ) ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹೇಳಿದನು ಪ್ರಿಯಳೇ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಅನ್ನವು 
ಸಿಗುವುದಾದರೆ (ಅದನ್ನು ಂಡು ಬಾಳಿ) ಹಣವನ್ನು ಗಳಿಸ್ಕೇನು. (ಅದರಿಂದ ನಮಗೆ ಸುಖಜೀವನ 
ವಾದೀತು. ನಿನ್ನ ದುಃಖ ಪರಿಹಾರವಾದೀತು.) ಅದುಕಾರಣ ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಾಜನು ಯಾಗ 
ಮಾಡುವನು. (ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಾನು ಹೋಗುವೆನು.) ಆ ರಾಜನು ಎಲ್ಲಾ ಖುತ್ವಿಜರ ಕರ್ಮಗಳ ವಿಚಾರ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ನಿಯಮಿಸುವನು, (ಆದಕಾರಣ ಯಾವುದಾದರೂ ಬುತ್ತಿಯು ಇದೆಯೋ?) ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. ॥೪॥ 


ಉ. ॥ ತಂ ಜಾಯೋನಾಚ ಹಂತ ಪತ ಇವು ಏನ ಕುಲ್ಮಾಸಾ ಇತಿ 
ತಾನ್‌ ಖಾದಿತ್ವಾ*ಮುಂ ಯಜ್ಞಂ ವಿತತಮೇಯಾಯ ತತ್ರೋದ್ಗಾತ್ಕ್ಕನಾ- 
ಸ್ತಾವೇ ಸ್ತೋಷ್ಯ ಮಾಣಾನುಪೋಪ ವಿವೇಶ ಸ ಹ ಪ್ರಸ್ತೋತಾರಮುವಾಚ 

॥ ೫॥ 


ಅ | ಆಗ ಹೆಂಡತಿಯು ಎಲೋ ಪ್ರಿಯರೇ ನಿನ್ನೆ ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಉದ್ದುಗಳೇ ಇವೆ. (ಅವುಗಳನ್ನೆ ೇ 
ಬುತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಆಗೆ) ಉಷ ಯು ಅವುಗಳನ್ನು ತಿಂದು ರಾಜನ 
ಸಮೃದ್ಧವಾದ ಯಾಗಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಆ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಆಸ್ತಾವ ಎಂಬ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸ್ಟ ಣೀತ್ರ ಮಾಡುವ 
ಉದ್ಗಾತೃಗಳ ಸಮಿನಾಪದಲ್ಲಿ ಉಷಸ್ತಿಯು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಪ್ರಸ್ತೋತನ ಹತ್ತಿರ ಕೇಳಿದನು. ॥೫॥ 


ಉ. ॥ ಪ್ರಸ್ತೋತರ್ಯಾ ದೇವತಾ ಪ್ರಸ್ತಾವಮನ್ವಾಯತ್ತಾ ತಾಂ 
ಚೇದವಿದ್ವಾನ್‌ ಪ್ರಸ್ತೋಷ್ಯಸಿ ಮೂರ್ಧಾ ತೇ ವಿಸತಿಷ್ಯತೀತಿ |॥೬॥ 
ಅ ॥ ಎಲೋ ಪ್ರಸ್ತೋತನೇ ಯಾವ ದೇವತೆಯು ಪ್ರಸ್ತಾವ ಎಂಬ ಸಾಮನಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡು 


ತ್ತದೋ ಅಂತಹ ದೇವತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಹೊಗಳಿದರೆ ನಿನ್ನ ಶಿರಸ್ಸು ತುಂಡಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವುದು, 
ಎಂದು ಪ್ರಸ್ತೋತನಿಗೆ ಉಷಸ್ತಿಯು ಹೇಳಿದನು. | ೬॥ 


ಉ. | ಏನಮೇವೋದ್ಗಾತಾರಮುವಾಚೋದ್ಗಾತರ್ಯಾ ದೇವತೋ- 
ದ್ಲೀಥಮನ್ವಾಯತ್ತಾ ತಾಂ ಚೇದನಿದ್ದಾ ನುದ್ದಾಸ್ಯಸಿ ಮೂರ್ಧಾ ತೇ ವಿಪತಿ- 
ಸೃತೀತಿ le | 


ಅ ॥ ಹೀಗೆಯೇ ಉದ್ದಾ ತನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು........ಗಾನಮಾಡಿದರ್ಲಿ.....* lla ll 
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ಉ. ॥ ಏವಮೇವ ಪ್ರತಿಹರ್ತಾರಮುವಾಚ ಪ್ರತಿಹರ್ತರ್ಯಾ ದೇ- 
ವತಾ ಪ್ರತಿಹಾರಮನ್ವಾಯತ್ತಾ ತಾಂ ಚೇದವಿದ್ವಾನ್‌ ಪ್ರತಿಹರಿಷ್ಕಸಿ ಮೂ- 
ರ್ಧಾತೇ ವಿಪತಿಷ್ಯ ತೀತಿ ತೇ ಹ ಸಮಾರತಾಸ್ತೂ ಸ್ನೀಮಾಸಾಂಚಕ್ರಿ ರೇ1 ಇತಿ 
ದಶಮಃ ಖಂಡಃ ಗ ೩-೧೦ ol !೮॥ 


1. ಹಿಂದಿನಂತೆ ಆ ಅರ್ಥವು. 


ಬಂಡ ೧೧] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೯ 


ಅ ॥ ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರತಿಹರ್ತನ ಹತ್ತಿರವೂ ಕೇಳಬೇಕು. ಸಾಮದ ಅಂಶವಾದ ಅಕ್ಷರವನ್ನು 
ಹೇಳುವ್ನಿ, ಹೀಗೆ ಚಾಕ್ರಾಯಣನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಸ್ತೋತ್ಸ್‌ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಪ್ರಸ್ತಾವಾದಿ ದೇವತೆ 
ಗಳ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದಿರುವ ಕಾರಣ ಅವರು ತಂತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತರು. ॥ ೮ ॥ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಉಸಲಾ ಇಸ್ಪಕಾಃ ಸ್ಥೂಲಾ ಮಟಚೀತಿ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | ಇತಿ ಶಬ್ದ- 
ನಿರ್ಣಯೇ ॥ (೨) ಆಸನ್ನಯೌವನಾ ಯೋಸಿದಾಢ(ಬಿ)ಕೀತ್ಯಭಿಭೀಯತೇ | ಇತಿ ಚ॥ 
(4) ಪ್ರದ್ರವನ್ನನ್ನಪಾನಾರ್ಥಂ ಪ್ರದ್ರಾಣಕ ಇತೀರಿತಃ | ಇತಿ ಚ॥ ೧, ೨, ತಳ್ಳ ೫ 
೬,೭೮ ಇತಿ ಶಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೩-೧೦॥ lel 
ಅ ॥ (೧) ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲುಮಳೆಗಳು ಮಟಚೀ ಎನ್ನಿಸುತ್ತವೆ. ಎಂದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿದೆ, (೨) 


ಶಾರುಣ್ಯ ಒರಲಿಕ್ಕೆ ತಯಾರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯು ಅಟಕೀ ಎನಿಸುತ್ತಾಳೆ. (೩) ಅನ್ನಪಾನಗಳಿಗಾಗಿ ಓಡು 
ವವನು ಪ್ರದ್ರುಣಕನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ ॥೧,೨ ೩೪, ೫ ಹ ಪ,೮, |1೩--೧೦॥ lal 


ಹತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೧ನೇ ಖಂಡನು 


ಉ. | ಅಥ ಹೈನಂ ಯಜಮಾನ ಉವಾಚ ಭಗವಂತಂ ವಾ ಅಹಂ 
ವಿನಿದಿಸಾಣೀತ್ಯುಷಸ್ತಿರಸ್ಮಿ ಚಾಕ್ರಾಯಣ ಇತಿ ಹೋವಾಚ ಸ ಹೋವಾಚ 
ಭಗವಂತಂ ವಾ ಅಹನಮೇಭಿಃ ಸರ್ವೈರಾರ್ತ್ವಿಜ್ಯೈಃ ಪರ್ಯೇಸಿಸೆಂ ಭಗವ- 
ತೋ ವಾ ಅಹಮನಿತ್ರಾನ್ಯಾನನೃಸಿ ಭಗನಾಂಸ್ತೇವ ಮೇ ಸರ್ವೈರಾತ್ವಿ೯- 
ಜ್ಯೈರಿತಿ Ian 


ಅ ॥ ಪ್ರಸ್ತೋತೃ ಮೊದಲಾದವರು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತ ಮೇಲೆ ರಾಜನು ಉಷಸ್ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಪೂಜ್ಯರಾದ ನೀವು ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆ, ಎಂದನು. ಆಗ ಮುನಿಯು ಉಷಸ್ತಿಯೆಂದು 
ನನ್ನ ಹೆಸರು. ನಾನು ಚಕ್ರಾಯಣನ ಮಗನಾಗಿರುತ್ತೇನೆಂದನು. ಆಗ ರಾಜನು, "ಎಲೋ ಖುಷಿಗಳೇ 
ತಮ್ಮಂಶಹವರನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಖುತ್ತಿಜರ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ನೀನು ಬರು 
ವುದು ತಿಳಿಯದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಬೇರೆ ಪ್ರಸ್ತೋತೃ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿರುವೆನು. ಈಗ ತತ್ತ್ವ 
ವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವ ನೀವು ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಾನು ಎಲ್ಲಾ ಖುತ್ತಿಜರ 
ಕರ್ಮಗಳಿಗಾಗಿ ನಿಯಮಿಸುವೆನು?? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. Wal 


ಉ. ॥ ತಥೇತ್ಯಥ ತರ್ಹ್ಯೇತ ಏನ ಸಮತಿಸೃೈಷ್ಟಾಸ್ತುವಂತಾಂ ಯಾ- 
ವತ್ತೀಭಚ್ಯೋ ಧನಂ ದದ್ಯಾಸ್ತಾವನ್ಮಮ ದದ್ಯಾ ಇತಿ ತಥೇತಿ ಹ ಯಜಮಾನ 
ಉನಾಚ Ws 


೫೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೧ 


ಅ॥ (ಆಗ ಆ ಮುನಿಯು ನಾನೇ ಎಲ್ಲಾ ಖುತ್ತಿಜರ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ಜ್ರೋಹವು ಬರುವುದು. ಇದನ್ನು ಒಡಂಬಡದಿದ್ದರೆ ಹಣವು ನನಗೆ ಸಿಗಲಾರದು, ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಆಲೋಚಿಸಿ) ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ, ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮರಳಿ ಹೇಳಿದನು. ಎಲೋ ರಾಜನೇ ನೀನು ಹೇಳಿ 
ದಂತೆಯೇ ಆಗಬೇಕಾದರೆ ನೀನು ಮೊದಲು ಯಾವ ಖುತ್ತಿಜರನ್ನು ಯಾವ ಯಾವ ಕರ್ಮಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿರು 
ತ್ರೀಯೋ, ಅವರವರೇ ಆಯಾಯ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಆದರೆ ನೀನು 
ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಒಟ್ಟು ಎಷ್ಟು ದಕ್ಷಿಣೆ ಕೊಡುತ್ತೀಯೋ, ಅಷ್ಟು ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ನನಗೊಬ್ಬನಿಗೆ ಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಯಜಮಾನನು ನೀವು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಗಲಿ, ಅಷ್ಟು ದಕ್ಷಿಣೆ ಕೊಡು 
ತ್ರೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಹೆ-ಯಾವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಅಪರಾಧವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದಾಯಿತೆಂದು ಸಂತೋಷ 
ವುಂಟಾಯಿತು. 1 ೨॥ 


ಪೀ--ಆಗೆ ಖುತ್ತಿಜರು ತಮಗೆ ಅರಿಷ್ಟವು ಬರಬಾರದೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಪ್ರಸ್ತಾವಾದಿ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಉಷಸ್ತಿಗಳ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡು 
ಆಯಾಯ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ-- 


ಉ.॥ ಅಥ ಹೈನಂ ಪ್ರಸ್ತೋಶೋಪಸಸಾದ ಪ್ರಸ್ತೋತರ್ಯಾ ದೇವತಾ 
ಪ್ರಸ್ತಾವಮನ್ವಾಯತ್ತಾ ತಾಂ ಚೇದನಿದ್ವಾನ್‌ ಪ್ರಸ್ತೋಸ್ಕ?ಿ ಮೂರ್ಥಾ ತೇ 
ವಿಸತಿಷ್ಯತೀತಿ ಮಾ ಭಗವಾನವೋಚತ್ಕತಮಾ ಸಾ ದೇವತೇತಿ Wl 4 


ಅ॥ ಚಾಕ್ರಾಯಣ ರಾಜ ಇವರಿಬ್ಬರು ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡಮೇಲೆ ಪ್ರಸ್ತೋತನು Si 
ಸವಿಖಾಪಕೈ ಬಂದು ಹೇಳಿದನು. ಎಲೋ ಪೂಜ್ಯರೇ ನೀವು ಮೊದಲು ನನ್ನೊ ಡನೆ ಪ್ರಸ್ತಾವ ಎಂಬ 
ಸಾಮಕ್ಕೆ ದೇವತೆ ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ ಆ ಕರ್ಮ ಮಾಡಿದರೆ ಅರಿಷ್ಟ ಉಂಟಿಂದೂ ಹೇಳಿರುವಿರಿ. ನಾನು 
ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯದಿರುವುದರಿಂದ ತಾವೇ ಅದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಪ್ರಸ್ತಾವ ಎಂಬ ಸಾಮಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯ 
ಯಾರು? ಎಂದು ಪ್ರಸ್ತೋತನು ಕೇಳಿದನು. ॥1೩॥ 


ಉ. .॥ ಪ್ರಾಣ ಇತಿ ಹೋವಾಚ ಸರ್ವಾಣಿ ಹ ನಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ 
ಪ್ರಾಣಮೇವಾಭಿಸಂವಿಶಂತಿ ಪ್ರಾಣಮಭ್ಯುಜ್ಜಿಹತೇ ಸೈಸಾ ದೇವತಾ ಪ್ರಸ್ತಾ- 
ವಮನ್ರಾಯೆತ್ತಾ ತಾಂ ಚೇದನಿದ್ವಾನ್ರಾಸ್ತೋಷ್ಕೋ ಮೂರ್ಧಾ ತೇ ವ್ಯಪತಿ- 
ಸ್ಯೃತ್ತಥೋತ್ತಸ್ಯ ಮಯೇತಿ i ೪॥ 


ಅ ॥ ಆಗ ಉಷಸ್ತಿಮುನಿಯು, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಪ್ರಾಣ ಎಂದು ಹೆಸರಳ 
ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರಸ್ತಾವ ಎಂಬ ಸಾಮಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದನು. (ಪ್ರಾ ಸ್ಮ ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರಸ್ತಾವ 
ಜೀವತೆಯೆಂದು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯುತ ತ ಬದರ) ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರೂ ಸುಷುಪ್ತಿ (ಗಾಢನಿಷ್ಲಿ) ಪ್ರಳಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಗತ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಜಾಗ್ನ ಗ್ರದವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಬಿಡುತ್ತಾ ಕೆ. ಹೀಗೆಯೇ 
ಪ್ರತಯಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ್‌ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರ ವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಾಣಸ್ಥ ನಿಷ್ಣುವಿ 
ಜಾಡರ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾ ಕೆ. (ಇದರಿಂದ ಪ್ರ ಸೂಯಂತೇ ಆ ಪ್ರಸ್ತಾ > ವಃ-ಸೃಪ್ಟಿಸುವವನು, ಎಂದರ್ಥವು.) 
ಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಸೃಷ್ಠಿ ಸ್ಪಿಮಾಡತಗ್ಳವನು. ಆದಕಾರಣ ಅವನೇ ಪ್ರಸ್ತಾವ 
ದೇವತೆಯು. ಆ ದೇವತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಪ್ರ ಸ್ತಾವಾಕ್ಸರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ ನಿನ್ನ 


ಖಂಡ ೧೧] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೫೧ 


ಶಿರಸ್ಸು ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು. (ನೀನು ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ, ,ಆದಕಾರಣ ಅರಿಷ್ಟವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವಿ.) 
ಎಂದು ಉಷಸ್ತಿಯು ಹೇಳಿದರು. ॥ ೪॥ 


ಉ. || ಅಥ ಹೈನಮುದ್ಗಾಶೋಪಸಸಾದೋದ್ಗಾತರ್ಯಾ ದೇವತೋ- 
ದ್ಲೀಥಮನ್ವಾಯತ್ತಾ ತಾಂ ಜೇದವಿದ್ವಾನುದ್ದಾಸ್ಕಸಿ ಮೂರ್ಧಾ ತೇ ವಿಪತಿ- 
ಸೃತೀತಿ ಮಾ ಭಗನಾನವೋಚತ್ಯತಮಾ ಸಾ "ದೇವತೇಶ್ಯಾದಿಕ್ಯ ಇತಿ ಹೋ- 
ವಾಚ ಸರ್ವಾಣಿ ಹ ವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನ್ಯಾದಿತ್ಯ ಶೈ ಮುಚ್ಛೈಃ ಸಂತಂ ಗಾ- 
ಯಂತಿ ಸೈಷಾ ದೇವತೋದ್ಗೀಥಮನ್ವಾಯತ್ತಾ ತಾಂ ಚೇದನಿದ್ವಾನುದಗಾ- 
ಸ್ಕೋ ಮೂರ್ಧಾ ತೇ ವ್ಯಪತಿಷ್ಯತ್ತ ಥೋಕ್ರಸ್ಯ ಮಯೇತಿ ॥೫॥ 

ಅ॥ ಪ್ರಸ್ತಾವದೇವತೆಯ ನಿರ್ಣಯವಾದ ಮೇಲೆ.......ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಆದಿತ್ಯ 
ನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು,........ (ಆದಿತ್ಯಸ್ಥ ವಿಷ್ಣುವೇ ಉದ್ಗೀಥ ಎಂಬ ಸಾಮಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯು. ಅವನೇ 
ಗಾನದೇವತೆಯು ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ) ಗಾನಮಾಡುವವರೆಲ್ಲರೂ ಆದಿತ್ಯಸ್ಥ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ನನ್ನಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುಶ್ತಾರೆ (ಇದರಿಂದ ಆದಿತ್ಯಸ್ಸನಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಗಾನಕ್ಕೂ 
ವಿಷಯನಾದುದರಿಂದ ಗಾನಡೇವತೆಯೆಂದುಕ್ತವಾಯಿತು.)........ ॥೫॥ 

ಉ. ॥ ಅಥ ಹೈನಂ ಪ್ರತಿಹತೋಪಸಸಾದ ಪ್ರತಿಹೆರ್ತರ್ಯಾ ದೇವತಾ 
ಪ್ರತಿಹಾರಮನ್ವಾಯತ್ತಾ ತಾಂ ಚೇದನಿದ್ವಾ ನ್ರ ತಿಹರಿಷ ಸಿ ಮೂರ್ಧಾ ತೇ 
ವಿಪತಿಷ್ಯತೀತಿ ಮೊ ಭಗವಾನವೋಚತೃತಮಾ ಸಾ ದೇನತೇತ್ಯನ್ನಮಿತಿ ಹೋ- 
ವಾಚ ಸರ್ವಾಣಿ ಹವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನ್ಯನ್ನನೇನ ಪ್ರತಿಹರಮಾಣಾನಿ 
ಜೀವಂತಿ ಸೈಷಾ ದೇವತಾ ಪ್ರತಿಹಾರಮನ್ವಾಯತ್ತಾ ತಾಂ ಚೇದನಿದ್ದಾನ್‌ 
ಪ್ರತ್ಯಹರಿಸ್ಕೋ ಮೂರ್ಧಾ ತೇ ವ್ಯಸತಿಷ್ಯತ್ತಥೋಕ್ತಸ್ಯ ಮುಯೇತಿ ತಥೋ- 
ಕಸ್ಯ ಮಯೇತಿ ॥ ಇತ್ಯೇಕಾದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ 4-೧೧ ॥ | ೬.॥ 

8 MS ತಿನ್ನುವ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ಅನ್ನ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುವು............ (ಅನ್ನ 
ದಲ್ಲಿರುವ ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರತಿಹಾರಡೇವತೆಯು. ಸ ಪ್ರ ಕಾ ರ್ಥವು ವಿಷ್ಣು ವಿನಲ್ಲಿಯೇ 


ಮುಖ್ಯವೆನ್ನು ತಾ ಕಿ) ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಅನ್ನ ದಲ್ಲಿದ್ದ | ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೇೇ ಉಪಜೀನಿಸಿಕೊಂಡು 
(ಅಂದರೆ ಅನ್ನವನ್ನು AER ಬದುಕುತ್ತಾ ಫ ee ಗ್ಗ ೬॥ Wal 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪ್ರಾಣಸ್ಥನಿಷ್ಣುನಾ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಸೂಯಂತೇ ಯತಸ್ವತಃ | ಪ್ರಸ್ತಾವ- 
ದೇವತಾ ಸ ಸ್ಯಾತ್ರಸ್ತಾವಸ್ತು ಜನಿರ್ಯತಃ ॥ (೨) ಆದಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಥಿತೋ ವಿಷ್ಣುರ್ಯತ್ಸದಾ 
ಸರ್ವಗೀಕಭುಕ್‌ | ರಾಜಾದೌ ಗೀತಮಪ್ಯ ಜೆ ರ್ಕ್ಳುಂತ್ರೇ 'ಗಾನಸ್ಯ ದೇವತಾ | ಉದ್ದೀಥೆ 
ದೇವತಾ ತಸ್ಮಾತ್ಸ ಏವ ಪುರುಷೋತ್ತ ಮಃ. | ಗ್ಗೆ ಅನ್ನಸ್ಥೆ ಕ್ವೀನೈವ ಜೀವಂತಿ ಭೂತಾಸ್ಯೆ (- 
ತಾನಿ ವಿಷ್ಣುನಾ f ಪ್ರತಿಹಾರದೇನತಾತಃ ಸ ಪ್ರ ತಿಹಾರೋ ಹಿ ಭೋಜನಂ ॥ ಇತಿ ಚ I 
ಉಚ್ಚೆಸ್ಸಂತಮುತ್ತಮಂ ಸಂತಂ ॥ ೧,೨,೪ ೫೬ ॥ ಇತ್ಯೇಕಾದಶಃ ಖಂಡಃ ॥೩-೧೧॥ 


೫೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೨ 


ಅ॥ (೧) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದಲೇ ಸರ್ವರೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. 
ಆದಕಾರಣ ಆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರಸ್ತಾವಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯು. ಪ್ರಸ್ತಾವ ಎಂದರೆ-- ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವಿಕೆ. (೨) 
ಸೂರ್ಯನೊಳಗಿರುವ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಸದಾ ಎಲ್ಲಾ ಜನರು ಗಾನಮಾಡುವಾಗ ಆ ಗಾನರಸವನ್ನು ಅನು 
ಭೆನಿಸುವವನು. ಅಜ್ವರು ರಾಜಾದಿಗಳ ಮುಂದುಗಡೆ ಗಾಯನಮಾಡುವುದನ್ನು ಇವನೇ ಅನುಭವಿಸು 
ವವನು. ಅದುಕಾರಣ ಗಾನಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯು, ಆದುದರಿಂದ ಆ ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ 
ಉದ್ದೀಥ ಎಂಬ ಸಾಮಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯು (೩) ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರೂ ಅನ್ನ ದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ ಜೀವಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. ಅನ್ನ ದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರತಿಹಾರಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯು. ಪ್ರತಿಹಾರಹ ಭೋಜನವು. (ಉಪ 
ಜೀವಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು.) (೪ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ) ಉಚ್ಚ್ಬ್ಛೈಃಸಂತಂ-ಸರ್ವೋತ್ತಮನನ್ನಾಗಿ (ಗಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ.) 1೧, ೨,೩, ೪, ೫, ೬॥ lal 


ಹನ್ನೊಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು: 


೧೨ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ--ಉದ್ಗೀಥನನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಪೂಸಪರಿಹಾರನಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. 
ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯ ಆನಂದವು ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆನೇಕ ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. 
ಅನ್ನಪಾನ ಮೊದಲಾದ ಫಲಗಳೂ ಸಿಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಮೊದಲು ಹೇಳಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಉದ್ಗೀಥನನ್ನು ಪಾ 
ಸನೆ ಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರು ಇದ್ದಾರೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಉ. ॥ ಅಥಾತಃ ಶೌನ ಉದ್ಗೀಥಸ್ತದ್ಧ ಬಕೋ ದಾಲ್ಭೋ ಗ್ಲಾವೋ 
ವಾ ಮೈತ್ರೇಯಃ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೆಮುದ್ಧವ್ರಾಜ ತಸ್ಮೈ ಶ್ವಾ ಶ್ವೇತಃ ಪ್ರಾದುರ್ಬ- 
ಭೂವ ತಮನ್ಯೇ ಶ್ವಾನ ಉಪಸಮೇತ್ಕೋಚುರನ್ನಂ ನೋ ಭಗವಾನಾಗಾ- 
ಯತ್ವಶನಾಯಾಮವಾ ಇತಿ I a 


ಅ ॥ ಉದ್ಗೀಥೋಪಾಸನೆಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವಿದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ ಶೌವ (ನಾಯಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು 
ನಾಯಿಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು) ಉದ್ಗೀಥವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಒಂದಾನೊಂದು ವೇಳೆ ದಲ್ಭರ ಮಗ 
ನಾದ ಬಕನೆಂಬ ಮುನಿಯನ್ನು ಮಿತ್ರಾದೇವಿಯು ತನ್ನ ಮಗನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಕರದಾಗ 
ಕಲ್ಲಿನಂತೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿರುವುದರಿಂದ ಆತನು ಗ್ಲೂವ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನಾಗಿ ಮಿತ್ರಾಜೀವಿಯು 
ಕರದಕಾರಣ ಮೈ ತ್ರೇಯನೆನಿಸಿಕೊಂಡವನು ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
ಆಗ ಬಕಮುನಿಗೊ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವಾಯುದೇವರು ತಾನು ನಾಯಿಯ ರೂಪ 
ವನ್ನು ತಾಳಿಕೊಂಡು ನಾಯಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಾದರು. 
ನಾಯಿ:ಯ ರೂಪವುಳ್ಳ ರುದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಬಕಮುನಿಯೂ ನಾಯಿಯ ರೂಪವುಳ್ಳ ವಾಯು 
ದೇವರ ಸಮಿಸಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಮಗೆ ಅನ್ನವು ಸಿಗಲಿಕ್ಸೆ ಕಾರಣವಾದ ಉದ್ಗೀಥೋಪಾಸನೆಯನ್ನುಸ 
ದೇಶಿಸು. ನಾವು ಅಶನವನ್ನು ಇಚ್ಛೆ ಸುನೆವು, ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. all 


ಖಂಡ ೧೨] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೫೩ 


ಪೀ--ಪೂರ್ಣಿಮಾದಿನ ಶೌವೋದ್ಲೀಥದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಅಭೀಷ್ಟ 
ಗಳನ್ನು ಆತನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. | ತಾನ್‌ ಹೋವಾಜೇ ಹೈವ ಮಾ ಪ್ರಾತರೂಪಸೆಮಾಯಾತೇತಿ 
ತದ್ದ ಬಕೋ ದಾಲ್ಭ್ಯೋ ಗ್ಲಾವೋ ನಾ ಮೈತ್ರೇಯಃ ಪ್ರತಿಪಾಲಯಾಂಚ- 
ಕಾರ ತೇ ಹ ಯಥೈವೇದಂ ಬಹಿಷ್ಭವನತಾನೇನ ಸ್ತೋಷ್ಯಮಾಣಾಃ ಸಪಿರ- 
ಬ್ಯಾಃ ಸಸ೯ಂತೀತ್ಯೇವಮಾಸಸೃಪುಸ್ತೇ ಹ ಸಮುಪನಿಶ್ಯ ಹಿಂಚಕ್ರುರೋಷ೩ಮ- 
'ದಾಃಮೋಂಕಿ ಪಿಬಾ ಮೋಂ೩ ದೇವೋ ವರುಣಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ಸವಿತಾಕಿನ್ನ- 
ಮಿಹ್ನಾಹರದನ್ನಸತೇನ್ನನಿಹಾ೩ಹರಾಹೆರೋಮಿತಿ ॥ ಇತಿ ದ್ವಾದಶಃ 
ಖಂಡಃ ॥ ೩-೧೨ || ॥೨॥ 


ಅ ॥ ನಾಯಿಯ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿಕೊಂಡ ವಾಯುಜೇವರು ಅಂತಹ ರೂಪವುಳ್ಳ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಇಲ್ಲಿಗೇನೇ ನಾಳೆಬೆಳಗ್ಯೆ ನನ್ನ ಸಮಾಸ ಪಕ್ಕೆ ಬನ್ನಿರಿ, ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಕ 
ಮುನಿಯು ಬೆಳಗೈ ಆ ವಾಯುಜೀವರನ್ನು ಸೋಕಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ನು ಹೇಗೆ ಬಹಿಷ್ಟವಮಾನ ಎಂಬ ಸ್ತೋತ್ರ 
ದಿಂದ ಖುಶ್ವಿಜರು ಸ್ಪೋತ)ಮಾಡುವಾಗ. ಅತಿವೇಗದಿಂದ. ಒಬ್ಬನು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ನ ಕಚ್ಛ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು. 
ಇರುವೆಯ ಪಂಕ್ತಿಯಂತೆ ಹೋಗುವರೋ ಹಾಗೆಯೇ ಒಂದು RARE (ಜೀವತೆಯು; ಬಾಯಿಯಿಂದ 
ಇನ್ನೊಂದು ನಾಯಿಯ ಬಾಲವನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಈ ಕ್ರಮದಿಂದ ನಾಯಿಯ ರೂಪದಿಂದ ದೇವಶೆಗಳು 
ಹಿಂದಿನದಿನ ಹೇಳಿದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಈ ಕ್ರಮದಿಂನ ನಾಯಿಯ ರೂಪರಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಹಿಂದಿನ 
ದಿನ ಹೇಳಿದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದರು. (ಅವರು ಬಂದೊಡನೆ ಆ ವಾಯುದೇವರು ಓಮದಾಮ ಇದುಮೊದಲಾದ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿದರು.) ಆಗ ಆ ದೇವತೆಗಳು ಸವಿಸಾಪದಳ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಎರಿಯ. ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತ ವಿಷ್ಣು ಇವರನ್ನು ದೆ ೇಶಿಸಿ ಹಿಂಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಹಿಂಕಾರ ಮಾಡಿ 
ಎಲೋ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ : ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ನಾವು ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನುನೆವು. 
ನೀರು ಕುಡಿಯುವೆವು. ಸರ್ವಜ್ಞನು ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಓಂ ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಂಡವನು. ಕ್ರೀಡಾದಿಗುಣ 
ವಿಶಿಷ್ಟನು, ಭಜಿಸಿಕೊಳ್ಳಲರ್ಹನು. ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನು, ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವವನು, ಇಂತಹ 
ವಾಯುವೂ ವಿಷ್ಣುವೂ ಕೂಡ ನಮಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಕೊಡಲಿ, (ಹೀಗೆ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ--) ಅನ್ನಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ವಾಯುವೇ, ವಾಯ್ವಂತರ್ಗತ ವಿಷ್ಣುವೇ 
ನಮಗೆ ಅನ್ನ ಕೊಡು, ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜನಿಸಿದರು (ಆ ಮೇಲೆ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು.) 


1 ೩.೧೨! | Ws | 


ಭಾ. ॥ (೧) ದಲ್ಲ ಪುತ್ರೋ ಬಕೋ ಮಿತ್ರಯಾ ಪುತ್ರಾರ್ಥೇ (ರ್ಥಂ) ಸ್ವೀಕೃ ತೋ 
ಗ್ಲಾ(ಗ್ರಾ)ವವತ್ತೂಸ್ಲೀಂ ಸ್ಥಿತತ್ವಾತ್ತಯಾ ಗ್ಲಾನೇತ್ಯುಕ್ತೋ ಗ್ಲಾವನಾಮಕೋ ಜಾತಃ | 
ಆತ ಉಭಯಥಾಸ್ಯ ನಿರ್ದೇಶೋ ಭವತೀತ್ಯರ್ಥಃ ॥ (೨) ಪ್ರಸಾದಾರ್ಥಂ ಬಕಸ್ಯಾಸಿ 
ವಾಯುನೋಕ್ತಃ ಶ್ವರೂಸಿಣಾ | ಶೌವೋದ್ಗೀಥ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ರುದ್ರಾದೀನಾಂ ಶ್ವರೂ- 
ಪಿಣಾಂ ॥ (೩) ಉಪಾಸಿತಃ ಸೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾಂ ಶೌವೋದ್ಲೀಥೇನ ಕೇಶವಃ | ಸರ್ನಾಭೀ- 


೫೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೩ 


ಸ್ವಂ ದದಾತೀತಿ ಪ್ರಾತರಿತ್ಯಾಹ ಮಾರುತಃ ॥ (೪) ಓಮದಾಮಾದಿಕಂ ಮಂತ್ರಂ ವಾಯು 
ನೋಕ್ತಂ ತು ದೇವತಾಃ | ವಾಯುಸ್ಸ ವಿಷ್ಣು ಮುದ್ದಿಶ್ಶ ಹಿಂಕೃತ್ಯ ಪ್ರಾಪುರೀಪ್ಸಿತೆಂ ॥ (೫) 
ಡೇವೌ ವಿಷ್ಣುಶ್ಚ ನಾಯುಶ್ಚ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಕಾತ್‌ ಕ್ರಮೇಣ ತು | ವರುಣೌ ವರಣೀಯತ್ವಾತ್‌ 
ಸವಿತಾರೌ ಪ್ರಸೂತಿತಃ | ಪ್ರಜಾನಾಂ ಚೆ ಪತೀ ತದ್ವತ್‌ ಕ್ರಮಾದೇನ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತೌ ॥ ಇತಿ 
ಚ॥ ೧, ೨॥ ಇತಿ ದ್ವಾದಶಃ ಖಂಡಃ | ೩-೧೨॥ Hal 


ಅ ॥ (೧) ದಲ್ಪನ ಮಗನಾದ ಬಕಮುನಿಯು ಮಿತ್ರಾದೇನಿಯು ತನ್ನ ಮಗನಾಗಬೇಕೆಂಬ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಿದ ಕಾರಣ ಮೈತ್ರೇಯಃ ಎನ್ನಿ ಸುವವನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿ ಕರೆದರೂ ಕಲ್ಲಿ 
ನಂತೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಮಿತ್ರಾದೇವಿಯು ಗ್ಲಾವ ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಗ್ಲಾವ ಎಂದು 
ಹೆಸರುಳ್ಳವನಾದನು. ಆದಕಾರಣ ಈ ಬಕಮುನಿಯನ್ನು (1) ಬಕಃದಾಲ್ಬ್ಯಃ (ಶಿ) ಗ್ಲಾವಃ ಮೈ ಶ್ರೇಯಃ, 
ಎಂದು ಎರಡು ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳುವರು. (೨) ನಾಯಿಯ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿಕೊಂಡ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ, 
ಬಕಮುನಿಗೂ, ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವಾಯುದೇವರು ನಾಯಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹೇಳಿದ 
ಉದ್ಗೀಥವು ಶೌವೋದ್ಗೀಥ ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. (೩) (ಅನ್ನವನ್ನು ಬೇಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಉದ್ಗೀಥವನ್ನು ಸ 
ದೇಶಿಸಜೆ ಈ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ನಾಳೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಬನ್ನಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನಂದಕೆ-_) ಪೂರ್ಣಿಮಾದಿನ 
ಶೌವೋದ್ಲೀಥದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಕೊಡುವ ಕಾರಣ ವಾಯುದೇವರು ನಾಳೆ ಬೆಳಗೈ ಬನ್ನಿರಿ ಎಂದರು. (೪) ಆ ದೇವತೆಗಳು ವಾಯು 
ಜೀವರು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಓಮದಾಮ ಇದುಮೊದಲಾದ ಮಂತ್ರವನ್ನು ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ದ್ಹೇಶಿಸಿ ಹಿಂ ಎಂದು ಹೇಳಿ ತಂತಮ್ಮ ಇಷ್ಟವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. (೫) ವಿಷ್ಣು ವಾಯು 
ಇಬ್ಬರೂ ಕ್ಯಿಕ್ರಮದಿಂದಲೇ ಸರ್ವಜ್ಞರಾದುದರಿಂದ ದೇನ ಎಂದೂ, ಭಕ್ತರಿಂದ ಭಜಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ 
ವರುಣ ಎಂದೂ, ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವುದರಿಂದ ಸವಿತಾ. ಎಂದೂ, ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದ 
ಪ್ರಜಾಪತಿಯೆಂದೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. | ೧-೨ ॥೩- asl asl 


ಹನ್ನೆರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೩ನೇ ಖಂಡನು 


ಪೀ- ಸಾಮದೊಳಗಣ ಉಪಾಸನೆಯು ಪ್ರಸ್ತುತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸಾಮದೊಳಗಣ ಹಾವ್‌ 
ಇದುಮೊದಲಾದ ೧೩ ಸ್ತೋಭಾಕ್ಷ್ಮರ (ಗಾನಭಾಗವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೋರಿಸುವುದು. ಬೇಕೆ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲ 
ದಿರುವ ಅಕ್ಷರ)ಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಉಪಾಸನೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಅಯಂ ವಾನ ಲೋಕೋ ಹಾವುಕಾರೋ ನಾಯುರ್ಹಾ ಯಿ- 
ಕಾರಶ್ವಂದ್ರಮಾ ಅಥಕಾರ ಆತ್ಮೇಹಕಾರೊಇಗ್ನಿರೀಕಾರಃ I al 





* ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೂ ಪರರಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದುದೆಲ್ಲವನ್ನು. ತಿಳಿದವನು. ವಾಯುದೇವರು ವಿಷ್ಣು ವನ ಬೇರೆ ಕಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಲೋಚಿಸುವಾಗಲೇ ಸರ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವವರು 





ಖಂಡ ೧೩] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೫೫ 


ಅ ಭೊಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಧರಾದೇನಿಯು *ಹಾವು ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾಳೆಂದು 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಮುಖ್ಯ ವಾಯುವು ಹಾಯಿಕಾರನೆಂದೂ, ಚಂದ್ರನು ಅಥಕಾರನೆಂದೂ, 
ವಿಷ್ಣುವು ಇಹಕಾರನೆಂದೂ, ಅಗ್ನಿಯು ಈಕಾರನೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಬಡುತ್ತಾನೆ Wall 


ಭಾ. ॥ (೧) ಹೂಯತೇತ್ರಾಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದಿರ್ಹಾವುಕಾರಸ್ತ್ವಿಯಂ ತತಃ ॥ (೨) 
ಹೇತ್ಕಾಶ್ಚರ್ಯವದಾಯಾತಿ ಹೇತಿವಾ ಸುಖಕೃತ್ತ್ವತಃ। ಹಾಯಿಕಾರಸ್ತತೋ ನಾಯುಃ॥ 
(೩) ಅಥೇತ್ಯುಕ್ತಮನಂತರಂ | ಆನಂತರ್ಯಾತ್ಪಕಾಶಸ್ಯ ಸೂರ್ಯಾಚ್ಚಂದ್ರಸ್ತ(ಸ್ತೃ) ಥೇ- 
ರಿತಃ ॥ (೪) ಸರ್ವಸಾಮಿಪ್ಯತೋ ವಿಷ್ಣುರಿಹೇತಿ ಕಥಿತಸ್ಸದಾ ॥ (೫) ಇಂಧನಾದಗ್ನಿರೀ- 
ಕಾರಃ! ೧॥ Hel 


ಅ ॥ (೧) ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರ ಮೊದಲಾದುದು ಹೋಮಿಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಭೊಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಧರಾದೇವಿಯು ಹಾವ್‌ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾಳ. ಹಾವ್‌ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪ ಡುವುದರಿಂದ 
ಹಾವುಕಾರಃ ಎಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು (೨) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರನಾಗಿ ಬರು 
ವುದರಿಂದ ಅಥವಾ ಭೆಕ್ತರಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವುದರಿಂದ ಹಾಯಿಕಾರಃ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೩) 
ಚಂದ್ರಪ್ರಕಾಶವು ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಅನಂತರದ್ದಾದಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಂದರೆ ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶದಷ್ಟು 
ಪ್ರಕಾಶನಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ ಚಂದ್ರನು ಅಧಕಾರಃ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೪) ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ನಾರಾಯಣನು 
ಸರ್ವರ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಇಹಕಾರಃ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೫) ಅಗ್ನಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಈಕಾರಃ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಗಂಗ lal 


ಉ.!॥ ಆದಿತ್ಯ ಊಕಾರೋ ನಿವಹ ಏಕಾರೋ ವಿಶ್ವೇದೇವಾ ಔಹೋ- 
ಯಿಕಾರಃ ಪ್ರಜಾಪತಿರ್ಹಿಂಕಾರಃ ಪ್ರಾಣಃ ಸ್ವರೋಂನ್ನಂ ಯಾಯಾ ವಾಕ್‌ 
ವಿರಾಟ್‌ ls Il 


ಅ ॥ ಸೂರ್ಯನು ಊಕಾರನೆಂದೂ, ನಿಹವನೆನಿಸುವ ಇಂದ್ರನು ಏಕಾರನೆಂದೂ, ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆ 
ಗಳು ಔಹೋಯಿಕಾರಕೆಂದೂ, ಬ್ರಹ್ಮನು ಹಿಂಕಾರನೆಂದೂ, ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಸ್ವರ 
ನೆಂದೂ, ಅನ್ನಾಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯು ಯಾಯಾ ಎಂದೂ, ವಚನಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಭಿಮಾನಿನಿ 
ಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ವಿರಾಟ್‌ ಎಂದೂ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ॥೨॥ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಊಕಾರಸ್ಸೂರ್ಯ ಉಸ್ಟಿತಃ | ನಿತರಾಮಾಹ್ವಯಂತೈೇನಮಿತೀಂ- 
ದ್ರೋ ನಿಹವಃ ಸ್ಮೃತಃ | ಏತೀತ್ಯೇಕಾರ ಏವಾಸೌ ॥ (೨) ಔಹೋಯಾತ್ಯ ಖಿಲಾಸ್ಸುರಾಃ। 
ಉಚ್ಚತ್ವಾದ್ವಿಷ್ಣುರು; ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಹೂಯಂಶೇಸ್ಮಿನ್ಯತೋಖಿಲಾಃ | ಮುಕ್ತಾವಾಹೋ- 
ಯಿನೆಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವ(ರ್ನೇ)ದೇವಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ (೩) ಶೀತಿ ನಿಶ್ಚಯ ಉದ್ದಿಷ್ಟೋ ನಿಶ್ಚ- 
ಯಜ್ಞಾ ಸತಃ ಸದಾ | ಬ್ರಹ್ಮಾ ಹಿಂಕಾರ ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ವಾಯು; ಪ್ರಾಣಃ ಶರೀರಗಃ | 
ಸ್ಟೇ ನಿಷ್ಸ್‌ ರಮಯತೈೇನಂ ಜೀವಂ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ವರ; ಸ್ಮೃತಃ 1 (೪) ಯಯಿರ್ನಿತ್ಯಗತೇ- 


"| ಹಾವುಕಾರಸ್ತೋಭಾಸ್ಷರವು ರಥಂತರ ಸಾಮದಲ್ಲಿಯೂ, ಹುಯಿಕಾರ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಫೋಭಾಕ್ಷರೆಗಳು ನಾಮದೇನ 
ಮೊದಲಾದ ಸಾಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾಗಿವೆ. Kk ಯಿಲ್ಲ 0 





೫೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೩ 


ರ್ವಾಯುಸ್ತದ್ಗಾ ಯಾಯಾ ಸರಸ್ವತೀ | ಸೈವಾನ್ನದೇವತಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಯಾತ್ರಾ ಪ್ರಾ- 
ಣೇನ ನೀಯತೇ ॥ (೫) ಸರ್ವವಾಗಾತ್ಮಿಕಾ ಯಾ ತು ಶ್ರೀರ್ವಿಶೇಷೇಣ ರಾಜನಾತ್‌ | 
ವಿರಾಡುಕ್ತಾ ॥ ೨॥ Hol 


ಅ ॥ (೧) ಬಿಸಿಲಿನಿಂದ ಸುಡುವ ಕಾರಣ ಸೂರ್ಯನು ಊಕಾರಃ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ಬೇಕೆ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗಿಂತ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕರೆಯುವುದರಿಂದ ದೇವೇಂದ್ರನು ನಿಹವ ಎನ್ನಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಆತನು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಏಕಾರಃ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೨) ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ನಾದುದರಿಂದ ಉಃ ಎನ್ಸಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳು ಮೋಕ್ಸ್ಸದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಉ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ 
ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಅಧೀನರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಔಹೋಯಿನ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ. (೩) ಹಿ ಎಂದರೆ ನಿಶ್ವಯವು. 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ವದಾ ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವನಾದುದರಿಂದ ಹಿಂಕಾರಃ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಜೀವನಿಗೆ ಸುಖರೂಪನಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡಿಸುವುದರಿಂದ ಸ್ವರಃ 
ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೪) ಸರ್ವಭೆಕ್ಷಕನಾದ ವಾಯುವಿನಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಡುವ ಕಾರಣ ಅನ್ನ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ 
ಅನ್ನಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯು ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೂ ಸಂಚರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಯಯಿ 
ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಮುಖ್ಯವಾಯುವಿನ ಅಧೀನಳಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಯಾಯಾ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾಳೆ. ಅಥವಾ ಸರ್ವ 
ಪ್ರೇರಕನಾದ ಪ್ರಾಣನಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಸರಸ್ವತಿಯು ಯಾಯಾ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾಳೆ (೫) ಎಲ್ಲಾ 
ವಚನಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಎಲ್ಲರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ 
ವಿರಾಟ್‌ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾಳೆ. | ೨॥ hall 


ಉ. ॥ ಅನಿರುಕ್ತಸ್ರಯೋದಶಸ್ತೋಭಃ ಸಂಚರೋ ಹುಷ್ಕಾರೋದ:- 
ಗ್ಹೇಸಸ್ಕೈ ವಾಗ್ದೋಹಂ ಯೋ ವಾಚೋ ದೋಹೊಇನ್ನನಾನನ್ನಾದೋ ಭ- 
ವತಿ ಯ ಏತಾಮೇವಳಿ ಸಾಮ್ನಾಮುಪನಿಷದಂ ವೇದೋಪನಿಷದಂ ವೇದ ॥ 
| ೩ | ಇತಿ ತ್ರಯೋದಶಃ ಖಂಡಃ || ೩.೧೩ | ಇತಿ ಶ್ರೀಮಚ್ಛಾಂದೋ 
ಗ್ಯೋಪನಿಷದಿ ತೃತೀಯೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೩ ॥ 


ಅ ಹೀಗೆಯೇ ಇದ್ದಾನೆಂದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯನಾದುದರಿಂದ ಅನಿರುಕ್ತನೆಂದೂ ಸರ್ವತ್ರ 
ಸಂಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಸಂಚರನೆಂದೂ ಹೆಸರುಳ್ಳ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ನಾರಾಯಣನು ೧೩ನೇ ಸ್ತೋಭೆನಾದ 
ಹುಪ್‌ಕಾರನೆಂದೂ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. (ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ...) 
ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಸಾಮದ ಏಕದೇಶಗಳಾದ ಸ್ತೋಭಾಕ್ಷರಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, 
ಆತನಿಗೆ ಅಂತಹ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ವೇದ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಪಠನದಿಂದುಂಟಾದ ಫಲವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. 
ಅಥವಾ ವಾಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಂತಹ ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ವೇದಾದಿಗಳ ಪಾರಾಯಣಾದಿ 
ಗಳಿಂದುಂಟಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಉಪಾಸಕನು ಯಥೇಷ್ಟ ಅನ್ನ ವುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅನ್ನ 
ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಜೀವಿಸಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತಾನೆ. ೩-೧೩ Hs 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅನಿರುಕ್ತಸ್ತು ವ್ಯಾಪ್ತೋ ನಾರಾಯಣಸ್ತು ಯಃ | ಆಹೂತ ಏವ 
ಪಾತೀತಿ ಹುಪ್ಕಾರ ಇತಿ ಕೀರ್ತಿತಃ | ಹುಬಿತ್ಕಾಕ್ರಿಯತೇ ಯಸ್ಮಾತ್‌ಹುಪ್ಕಾರಸ್ತು ಜನಾ- 
ರ್ದನಃ ॥ (೨) .ಅನಿರುಕ್ತಸ್ತ್ವವಾಚ್ಯತ್ಥಾತ್ರರಮಃ ಪುರುಷೋ ಹರಿಃ | ಇತಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ॥ 


ಖಂಡ ೧೩) ಮೂರನೇ”ಅಧ್ಯಾಯವು ೫೭ 
ಸಮ್ಯಕ್‌ ಚರತೀತಿ ಸ ಏವ ಸಂಚರಃ | ೩ ॥ ಇತಿ ತ್ರಯೋದಶಃ ಖಂಡ; 1 ೩-೧೩ ಗಂಗ 


ಅ॥ (೧) ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ನಾರಾಯಣನು ಅನಿರುಕ್ತನು. ಭಕ್ಕಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದರೇನೇ ರಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹುಪ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಜನಾರ್ದನನು ಹುಪ್‌ ಎಂದು 
ಕರೆಯಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಹುಪ್‌ಕಾರಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ (೨) ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಲಸಾಧ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅನಿರುಕ್ತಃ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯೇ 
ಸರ್ವತ್ರ ಸಂಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಸಂಚರಃ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) ॥ ೩--೧೩ ॥ Ila 


ಹದಿಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಸಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ ಶ್ರೀಮಚ್ಛಾಂದೋಗ್ಯ- 
ಉಪನಿಷದ್ಭಾಸ್ಯೇ ತೃತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ ॥೩॥ 


ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರು ಮಾಡಿದ ಶ್ರೀಮತ್‌ 
ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಉಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. ಗ ೧॥ 


ಅಶೇಷಗುಣಪೂರ್ಣಾಯ ದೋಷದೂರಾಯ ವಿಷ್ಮನೇ | 
ನಮಃ ಶ್ರೀಪ್ರಾಜನಾಥಾಯ ಭಕ್ತಾಭೀಷ್ಟಪ್ರದಾಯಿನೇ॥ 


॥ ಓಂ ಈ ಓಂ 





1 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾ ಯವು 


ಓಂ॥ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾದಿಸ್ತರೂಪೇಣ ಹಿಂಕಾರಾದ್ಯಭಿಧಂ ಪರಂ | 
ಸಮಸ್ತ ಸಾಮಗಂ ನಂದೇ ಸಾಮನಾಮಾನಮಿೂಶ್ವ್ಚರಂ | 


೧ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ--ಉದ್ಗೀಥವೆಂಬ ಸಾಮದ ಸ್ತೋಭಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿದ್ದ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ, ಐದು, ಏಳು 
ಅಂಶಗಳುಳ್ಳ ಸಾಮಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಓಂ ॥ ಸೆಮುಸ್ತಸ್ಯ ಖಲು ಸಾವ್ನ ಉಪಾಸನ ಸಾಧು ಯತ್‌ 
ಖಲು ಸಾಧು ತತ್ಸಾಮೇತ್ಕಾಚಕ್ಷತೇ ಯದಸಾಧು ತದಸಾಮೇತಿ ॥೧॥ 


ಅ ॥ ಸರ್ವಗುಣಸಂಪೂರ್ಣನೂ, ಸಾಮ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನೂ, ಸಾಮವೇದದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡು 
ವವನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸಾಮವು ಸಾಧುವಾದ ಕಾರಣ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. (ಸಾಮವು ಸಾಧು 
ವಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ--) ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದುದು ಸಾಧು. ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಸಾಮ. 
(ಸಾರತ್ತೇನ ಧಾರ್ಯಂ ಸಾಧು. ಸಾರತ್ರೇನ ಮೇಯಂ ಸಾಮ) ಹೀಗೆ ಸಾಧು ಸಾಮ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ 
ಒಂದೇ ಅರ್ಥವು, ಎಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಯಾವುದು ಸಾಧು ಅಲ್ಲವೋ, ಅದು ಸಾಮವಲ್ಲ, 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. Wal 


ಉ. ॥ ತದುತಾಪ್ಕಾಹುಃ ಸಾಮ್ನೈ ನಮುಪಾಗಾದಿತಿ ಸಾಧುನೈನಮು- 
ಪಾಗಾದಿತ್ಯೆನ ತದಾಹುರಸಾಮೈ)ನಮುಪಾಗಾದಿತೃಸಾಧುನೈನಮುಪಾಗಾ- 
ದಿತ್ತೇವ ತದಾಹುಃ WH ೨॥ 


ಅ ॥ ಸಾಧು ಸಾಮ ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವೆಂದು ಬೇರೆ ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಸಾಮ 
ದಿಂದ (ಅನ್ಯರಿಗೆ ಬೇಸರ ಹುಟ್ಟ ದಂತೆ ಸಮಾಧಾನದಿಂದ) ರಾಜ, ಗುರು ಮೊದಲಾದವರ ಸಮೀಾಪಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು,' ಎಂದು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ 'ಸಾಧುವಾಗಿ ಹೋದನು ಎಂದೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವರು. ಸಾಮ 
(ಸವಣಧಾನ:ವಿಲ್ಲಜೆ ಈತನನ್ನು ಹೊಂದಿದನೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅಸಾಧುವಾಗಿ ಹೋದನೆಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸುವರು ಅಥವಾ ಸಾಮ್ನಾ ಏನಮುಪಾಗಾತ್‌ ಎಂಬ ಮಂತ್ರವು ಹೇಳುವುದನ್ನೇ ಸಾಧುನಾ 
ಏನೆಮುಪಾಗಾತ್‌ ಎಂಬುದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅಸಾಮಸ್ನಾ ಏಿನಮುಪಾಗಾತ್‌ ಎಂಬ ಮಂತ್ರವು ಹೇಳು 
ವುದನ್ನೆೇ ಅಸಾಧುನಾ ಏನಮುಸಾಗಾತ್‌ ಎಂಬುದು ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 1 ೨ 


ಪೀ ಆ ವೃದ್ಧರೂ ಸ್ವಕಪೋಲಕಲ್ಪಿತವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಲ್ಲ. ತವ.ಗಿಂತಲೂ ಹಿಂದಿನ ವೃದ್ಧರ 
ಸಮ್ಮತಿಯಿದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ -- 


ಖಂಡ ೧] ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೫೯ 


ಉ. | ಅಥೋತಾಪ್ಯಾಹುಃ ಸಾಮ ನೋ ಬತೇತಿ ಯತ್ಸಾಧು ಭವತಿ 
ಸಾಧು ಬತೇತ್ಯೇವ ತದಾಹುರಸಾಮ ನೋ ಬತೇತಿ ಯದಸಾಧು ಭವತ್ಯ- 
ಸಾಧು ಬತೇತ್ಕೇವ ತದಾಹುಃ Wl 4 | 


ಅ |! ಸಾಧುವಾದುದೇ ನಮಗೆ ಸಾಮವು, ಹರ್ಷ, ಹೀಗೆ ಹಿಂದಿನ ವೃದ್ಧರೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಅಸಾಧವಾದುದು ಅಸಾಮವು, ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ. 1೩॥ 


ಸೀ--ಹೀಗೆ ಸಾಧು ಎಂದು ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಸಾಮ ಎಂಬ ನಾಮವು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಇದೆ, ಎಂದು ಶ್ರೀಹಂ 
ಯನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಸಯ ಏತದೇವಂವಿದ್ವಾನ್ಸಾಧು ಸಾಮೇತ್ಯುಪಾಸೆ ಸ್ತೇಕಭ್ಯಾಶೋ 
ಹ ಯದೇನು ಸಾಧವೋ ಧರ್ಮಾ ಆ ಚ ಗಚ್ಛೆ ೇಯುರುಸ ಚ ನನೇಯುಃ॥ 
ಇತಿ ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೪.೧ ॥ ॥೪॥ 


ಅ ॥ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಸಾಧು ಸಾಮ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವೆಂದು ತಿಳಿದು ಸಾಧು ಸಾಮವು ಎಂದು 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಆ ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಸಾಧು (ಯೋಗ್ಯ) ಧರ್ಮಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. 
ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರಗಳಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆ. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಟಿರಗಳಾಗಿ ಭೋಗ್ಯಗಳಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆ. 
॥ ೪-೧1 Il oH 


ಭಾ. ॥ ಹರಿಃ ಓಂ ॥ (೧) ಸಮಸ ಸ್ತಸ್ಯ ಪೂರ್ಣಸ್ಯ ಸಾಧುತ್ವಾತ್ಸಾ ಮನಾಮ್ನೋ ವಿ- 
ಹ್ಸೋರುಪಾಸನಂ ಸಾಧು ॥ (೨) ಸಾರತ್ತೇನ ಮೇಯಂ ಸಾಮ | ಸಾರತೆ ಕೇನ ಧಾರ್ಯಂ 
ಸಾಧ್ವಿ ತ್ಯೇಕ ಏಐವಾರ್ಥಃ | (೩) ಸಾಧುತ್ವಾತ ತ್ಸಾಮನಾಮಾನಂ ಸಮಸ್ತಗುಣಪೂರ್ತಿತಃ | 
ಸಮಸ್ತಂ ಯ ಉಪಾಸೀತ ನಾರಾಯಣಮನಾಮಯಂ ॥ ಸರ್ವಸಾಮ್ನಾಂ ದೇವಶೇತಿ 
ಸ ಮುಕ್ತಃ ಸಾಧುಧರ್ಮಭಾಕ್‌ | ಇತಿ ಸಾಮಸಂಹಿತಾಯಾಂ ॥ ೧, ಡ್‌ ತ್ಕ ೪॥ ಇತಿ 
ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೪-೧ ॥ | Hel 


ಅ ॥ (೧) ಸಮಸ್ತಸ್ಯ ಅಂದರೆ ಸರ್ವಗುಣಪೂರ್ಣನೂ, ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದುದರಿಂದ ಸಾಮ 
ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನೂ, ಆದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ವಿನ ಉಪಾಸನೆಯು ಶ್ರೇಷ್ಠವು (೨) ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ ನೆಂದು 
ತಿಳಿಯಲರ್ಹನು ಸಾಮನು. ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ ನೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವವನ, ಸಾಧುವು. ಹೀಗಿ ಸಾಮ 
ಸಾಧುಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವು (೩) ಸರ್ವಗುಣಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ್ರನೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡವನೂ, ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದುದರಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಸಾಮಗಳಿಗೆ ದೇವತೆಯಾದುದರಿಂದಲೂ 
ಸಾಮನೆನಿಸಿಕೊಂಡವನೂ, ದೋಷವಿಲ್ಲದವನೂ ಆದ ಶ್ರೀನಾಂಿಯಣನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನು 
ಸಾಧು ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು, ಎಂದು ಸಾಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಜಿ. 
॥ ೧,೨,೩, ೪॥ೃ೪-೧॥ al 


ಒಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು- 


೬೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨ 
೨ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ- ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಐದು ವಿಧ ಸಾಮದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಲೋಕೇಷು ಸಂಚನಿಧಳ ಸಾನೋಪಾಸೀತ ಸೃಧಿನೀ ಹಿಂಕಾ- 
ರೋಂಗ್ನಿಃ ಪ್ರಸ್ತಾವೋಂಂತರಿಶ್ಷಮುದ್ದೀಥ ಆದಿತ್ಯಃ ಪ್ರತಿಹಾರೋ ದ್ಯೌರ್ನಿ- 
ಧನಮಿತ್ಕೂರ್ಧ್ವೇಷು lal 


ಅ ॥ ಭೂಲೋಕ ಮೊದಲಾದ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಹಿಂಕಾರ ಮೊದಲಾದ 
ಐದು ವಿಧ ಸಾಮದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕವನೂ ಸಾಮನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. (ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ.) (1) ಸಸ್ಯ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸುವುದರಿಂದ ಪೃಥಿವೀ 
ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸೃಧಿನಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವುದರಿಂದ ಹಿಂಕಾರನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು. 
ಹಿಂಕಾರವೆಂಬ ಸಾಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕವನು. (2) ಸರ್ವವನ್ನು ಭೆಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಯೆಂದು 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಸುದೇವನು ಪ್ರ ಥಮಾವತಾರನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆನಿಸಿಕೊಂಡವನು 
ಪ್ರಸ್ತಾವ ಎಂಬ ಸಾಮದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಸುವನು (3) ಶರೀರದೊಳಗೆ ಸರ್ವವನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ 
ಅಂತರಿಕ್ಷನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿರುವ ನಾರಾಯಣನು ಪ್ರಣವದಿಂದ ಗಾನಮಾಡಲ್ಪಡುವುದರಿಂದಲೂ 
ವಾಸುಡೇವ ಮೊದಲಾದ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಹೊರಡಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಉದ್ದೀಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡವನು. 
ಉದ್ಗೀಥನೆಂಬ ಸಾಮದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕವನು. (4) ಜನರ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವುದರಿಂದ ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅನಿರುದ್ಧನು ಜಗತ್ತನ್ನು ಆಯಾಯ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಫ್ರೇಕೀಪಿಸುವುದರಿಂದ ಪ್ರತಿಹಾರನೆನಿಸಿಕೊಂಡವನು ಪ್ರತಿಹಾರವೆಂಬ ಸಾಮದಂದ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡು 
ವವನು. (5) ಕ್ರೀಡೆಗೆ ಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ ದ್ಯು ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ದ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸಂಕರ್ಷಣನು 
ಸಂಹಾರಕನಾದುದರಿಂದ ನಿಧನನೆನಿಸಿಕೊಂಡವನು, ನಿಧನವೆಂಬ ಸಾಮದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವವನು. 
ಹೀಗೆ ಮೇಲುಮೇಲಿನ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರತಶ್ಶ ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿಗಳು ಹಿಂಕಾರ ಮೊದಲಾದ ಸಾಮಗಳಿಂದ 
ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವವರೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಎಂದು ಉಕ್ತವಾಯಿತು. ॥೧॥ 


ಉ. ॥ ಅಥಾವೃತ್ತೇಷು ದೈೌರ್ಜಿಂಕಾರ ಆದಿತ್ಯಃ ಪ್ರಸ್ತಾವೋಇಂತರಿತ್ಸ- 
ಮುದ್ದೀಥೋಣಂಗ್ನಿಃ ಪ್ರತಿಹಾರಃ ಪೃಥಿನೀ ನಿಧನಂ ॥ ೨॥ 


ಅ॥ ಈಗ ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನೂ ರಂಭಿಸಿ ಪೃಥಿವೀ 
ಪರ್ಯಂತ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರಕಕ್ಕ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳು ಹಿಂಕಾರ ಮೊದಲಾದ ಸಾಮಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ವವುಗಳೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. (ಹೇಗೆಂದರೆ) ದ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ಹಿಂಕಾರನು] 
ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಸುದೇವನು ಪ್ರಸ್ತಾವನು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿದ್ದ ನಾರಾಯಣನು ಉದ್ಗೀಥನು. ಅಗ್ನಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅನಿರುದ್ಧನು ಪ್ರತಿಹಾರನು. ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸಂಕರ್ಷಣನು ನಿಧನನು. 


ವಿ ॥ (1) ಮೊದಲು ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾದಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. ಈಗ ಸಂಕರ್ಷಣಾದಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ವಿರುದ್ಧ 


; ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು 


ಖಂಡ ೨] ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೬೧ 


ವಾಯಿತೆಂದರೆ--ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಗಳೂ ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಆದಕಾರಣ ವಿರೋಧವಲ್ಲ. 
(2) ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳೂ ಇನೆ. ಆದರೆ ಕೆಲವುಕೆಲವು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವುಕೆಲವು ಗುಣಗಳಿಗೆ ಕೆಲವು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶವು. ಹೀಗೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ವಿರೋಧ 
ವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (3) ಮತ್ತು ಕೆಲವು ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನನ್ನೂ, 
ಕೆಲವರು ಸಂಕರ್ನಣನನ್ನೂ, ಧ್ಯಾನಿಸುವರು. ಹೀಗೆ ಅಧಿಕಾರಿಭೇದದಿಂದಲೂ ವಿರೋಧವನ್ನು ಪರಿ 
ಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು | ೨॥ 


ಪೀ--ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವವರಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- 


ಉ. ॥ ಕಲ್ಪಂತೇ ಹಾಸ್ಕೈ ಲೋಕಾ ಊರ್ಧ್ವಾಶ್ಚಾವೃತ್ತಾಶ್ಚಯ ಏತ- 
ದೇವಂ ವಿದ್ವಾಸಿಲ್ಲೋಕೇಷು ಪಂಚನಿಧಃ ಸಾಮೋಹಪಾಸ್ತೇ ॥ ಇತಿ ದ್ವಿತೀ- 
ಯಃ ಖಂಡಃ | ೪.೨ ॥ | ೩॥ 


ಅ॥ ಐದು ವಿಧ ಸಾಮದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾ ದಿರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದು ಮೇಲಿನ 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕೆಳಗಿನ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಐದುವಿಧ ಭೆಗವದ್ರೂಸಗಳನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವ 
ರಿಗೆ ಆ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರುವ, ಪ್ರಕಾಶಸ್ವರೂಸರಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಮೊದಲಾದ ಹತ್ತು ಭಗೆವಮ್ಮೂರ್ತಿಗಳು 
ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತವೆ. | ೪-೨! Ils Il 

ಭಾ. ॥ (೧) ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯ ಉದ್ಗೀಥ ಉದ್ಗೇಯ; ಪ್ರಣವೇನ ಯತ್‌ | ಉ- 
ದೃಚ್ಛಂತಿ ಯತೋಸ್ಮಾದ್ವಾ ವಾಸುದೇವಾದಿಮೂರ್ತಯಃ ॥ (೨) ಪ್ರಥಮಾವತಾರರೂ- 
ಪತ್ರಾದ್ಧಾಸುದೇವಃ ಹರಃ ಪುಮಾನ್‌ | ಪ್ರಸ್ತಾವಃ ॥ (೩) ನಿಧನಂ ಚಾಪಿ ಸಂಕರ್ಷಣ 
ಉದಾಹೃತಃ | ಸಂಕರ್ಷಣೋ ಶಿ ಸಂಹರ್ತಾ ॥ (೪) ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಪರಮೇಶ್ವರಃ | ಹಿಂ- 
ಕಾರ ಇತಿ ಸಂಪ್ರೊಳ್ತೋ ಶೀತಿ ಸೃಷ್ಟಿರುದೀರ್ಯತೇ | ಪ್ರಸಿದ್ಧತಾ ಹ ಸೃಷ್ಟಿಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ॥ 
(೫) ಅನಿರುದ್ಧಃ ಪರೋ ವಿಭುಃ ॥ ಪ್ರತಿಹಾರ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸಹಿ ಕಾರ್ಯೆಪ್ಟಿದಂ 
ಜಗತ್‌ | ಪ್ರತಿ ಪ್ರತಿಹರೇನ್ನಿತ್ಯಂ ಮೂರ್ತಿಪ್ರತಿಹೃತೇಸ್ತಥಾ lel 


ಅ | (೧) ಪ್ರಣವ (ಓಮ್‌)ದಿಂದ ಜೆನ್ನಾಗಿ ಗಾನಮಾಡಲ್ಪಡುವುದರಿಂದಲೂ, ನಾರಾಯಣನಿಂದ 
ವಾಸುದೇವ ಮೊದಲಾದ ಭೆಗವನ್ಮೂರ್ತಿಗಳು ಪ್ರಕಟಗಳಾಗುವುದರಿಂದಲೂ ನಾರಾಯಣನು ಉದ್ಗೀಥ 
ನೆಸಿಸುತ್ತಾನೆ. (೨) ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ವಾಸುದೇವನು ಪ್ರಥಮಾವತಾರ ಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ 
ಪ್ರಸ್ತಾವನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೩) ಸಂಕರ್ಷಣನು ಸಂಹಾರಕನಾದುದರಿಂದ ನಿಧನನೆನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೪)ಸರ್ವೊೋ 
ತ್ರಮನಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡತಕ್ಸವನಾಮದೆರಿಂದ ಹಿಂಕಾರನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಸೃಷ್ಟಿಯೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. (೫) ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಅನಿರುದ್ಧನು ಪ್ರತಿಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನಿಯಮಿಸಿ ಜಗತ್ತನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ತನ್ನ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಕೀಕರಿಸುವುದರಿಂದಲೂ 
ಪ್ರತಿಹಾರಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ॥೧॥ 


ಪೀ--ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಹಿಂಕಾರ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರು ಯುಕ್ತವಾಗಬಹುದು. ಆದರೆ 


ಪೃಥಿನೀ ಹಿಂಕಾರಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪೃಥಿವಿಯು ಹಿಂಕಾರವಾಗುತ್ತದೆ ಹಿಂಕಾರಃ, ಇದು ಮೊದಲಾ 
ದುದು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ ಎಂದಕೆ-- 


೬೨ . ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ೩ 


ಭಾ. ॥ (೧) ತೇ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಸು ಸದಾ ತನ್ನಾಮಾನಃ ಪ್ರತಿಷ್ಕಿತಾಃ | ಪೃಥಿನೀಕ್ಕಾದಿ- 
ಶಬ್ದಾರ್ಥಾಸ್ತೇ ಹಿ ಮುಖ್ಯತ ಈರಿತಾಃ | ತತ್ಸಂಬಂಧಾತ್ತದರ್ಥತ್ವಂ ಪೃಧಿವ್ಯಾದೇರಮು- 
ಖ್ಯತಃ | ಪ್ರಥನಾದೇವ ಸಸ್ಯಾದೇಃ ಪೃಥಿನೀತ್ವಮುದಾಹೃತಂ ॥ (೨) ಅಗ್ನಿತ್ವಮದನಾ- 
ಚ್ಛೈವ ಹ್ಯಂತರೀಶ್ರಣಯೋಗತಶಃ | ಅಭಾವಾದ್ವ್ಯವಧಾನಸ್ಯ ತ್ವಂತರಿಕ್ಷಮಿತೀರ್ಯತೇ ॥ 
ಆದಾನಾದಾಯುಸಕ್ಷಿವ (ಸಾಂ ಚೈವ) ಸ ಆದಿತ್ಯ ಉದೀರಿತಃ | ದ್ಯೌಃ ಕ್ರೀಡಾಕಾರಣತ್ವಾ- 
ಚ್ಚ ತತ್ಸರ್ವಂ ಹಿ ಪರೇ ಹರೌ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ ೨॥ 


ಅ॥ (೧) ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಮೊದಲಾದ ಭೆಗವದ್ರೂ ಪಗಳು ಸದಾ ಪ್ರಧಿವ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕಗಳಾಗಿದ್ದು 
ಸಸ್ಯ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಸಮೃದ್ಧಿ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ಪೃಥಿವೀ ಮೊದಲಾದ ನಾಮಗಳು. 
ಆದಕಾರಣ ಆ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾದಿಗಳೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪೃಥಿವೀ ಇತ್ಯಾದಿ ನಾಮಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. 
ಭೆಗವದ್ರೂ ಪಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ಪ್ರಥಿವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ಫಧಿವ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗೆಳು. ಪೃಥಿವೀ 
ಎಂದರೆ--ಸಸ್ಯ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುವಿಕೆ. (೨) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಭೆಕ್ಷಕನಾದುದರಿಂದೆ 
ಅಗ್ನಿ ಯೆಂದೂ, ಶರೀರದೊಳಗೆ ಇದು ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡುವುದರಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷನೆಂದೂ, 


ಬ ಎ “ರಂ, 
ಜನರ ಆಯುಸ್ಯವನ್ನೂ, ನೀರನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಅದಿತ್ಯನೆಂದೂ, ಕ್ರೀಡೆಗೆ ಕಾರಣನಾದುದ 
ರಿಂದ ದ್ಯೌಃ ಎಂದೂ ಅನ್ನಿ ಸುತ್ತಾ ನೆ. ಈ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಗಳು sll 


ಭಾ. ॥ ಸಂಚಾತ್ಮಕಂ ಯೋ ಲೋಕೇಷು ಸದೋಪಾಸ್ತೇ ಹರಿಂ ಪರಂ! ಊ. 
ರ್ಧ್ವಾಧಃಸಂಸ್ಥಿತಾಸ್ತಸ್ಯ ಸಂಚೈವ ದರಮೂರ್ತಯಃ ॥ ಮೋಕ್ಸಾದಿಕಮಭೀಷ್ಟಂ ಯತ್‌ 
ಕಲ್ಪಂತೇಂಸ್ಯ ಸದೈವ ಶಿ | ಇತಿ ಚ॥೧, ೨,೩ ೪.೨॥ ॥೩॥ 


e Il ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಮೊದಲಾದ ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸದಾ ಉಪಾಸನೆಮಾಡು 
ವವನಿಗೆ ಮೇಲಿನ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಐದು ಭೆಗವದ್ರೂ ಪಗಳು ಕೆಳಗಿನ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಐದು 
ಭೆಗವದ್ರೂಪ್ಪಗಳು, ಹೀಗೆ ಹತ್ತು ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿಗಳು ಮೋಕ್ಷ ಮೊದಲಾದ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತವೆ. 1೧, ೨,೩॥ ಗ 1೩॥ 


ಎರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೩ನೇ ಖಂಡನು 


ಪೀ--ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ರೂಪವುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದರು. ಈಗ ಲೋಕವು ಉಳಿಯಬೇಕಾದರೆ ಮಳೆಯು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವೃಷ್ಟಿ (ಮಳೆ) 
ಯಲ್ಲಿ ಐನ ರೂಪಗಳಿಂದಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ವೃಷ್ಟಾ ಪಂಚವಿಧಃ ಸಾಮೋಪಾಸೀತ ಪುರೋವಾತೋ 
ಹಿಂಕಾರೋ ಮೇಘೋ ಜಾಯತೇ ಸ ಪ್ರಸ್ತಾವೋ ವರ್ಷತಿ ಸ ಉದ್ದೀಥೋ 
ನಿದ್ಯೋತತೇ ಸ್ತನಯತಿ ಸ ಪ್ರತಿಹಾರಃ Wo ll 


ಖಂಡ ೪| ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೬೩ 


ಅ ॥ ಸಾಮದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಮಳೆಯಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಐದು ರೂಪಗಳನ್ನು ಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಪುರೋವಾತ(ಮಳೆ ಬರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲಿನ ಗಾಳಿ)ದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು ಹಿಂಕಾರನು. 
ಮೇಘಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಸುದೇವನು ಪ್ರಸ್ತಾವನು. ಮಳೆಯ ಧಾರೆಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನಾರಾಯಣನು 
ಉದ್ಗೀಥನು. ಮಿಂಚು ಸಿಡಿಲುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅನಿರುದ್ಧನು ಪ್ರಕಿಹಾರನು. Il all 


ಉ: ॥ ಉದ್ದೃಹ್ನಾತಿ ತನ್ನಿಧನಂ ವರ್ಷತಿ ಹಾಸ್ಕೈ ವರ್ಷಯತಿ ಹ 

ಯ ಏತದೇವಂನಿದ್ವಾನ್‌ ವೃಸ್ಟಾ ಪಂಚನಿಧಳ ಸಾಮೋಸಾಸ್ತೇ ॥ ಇತಿ ತೃ- 
ತೀಯಃ ಖಂಡಃ ॥ ೪-೩ ॥ ॥೨॥ 
ಅ | ಮಳೆಯು ಕೊನೆಗೊಳ್ಳುವ ಸಮುಯದಲನ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸಂಕರ್ಷಣನು ನಿಧನನು. ಹೀಗೆ ಸಾಮದಲ್ಲಿ 
ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯು ವೃಷ್ಟಿ ಮೊದಲಾದ ಐದು ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿದ್ದಾ ನೆಂದು ತಿಳಿದು ವೃಷ್ಟಿ ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಭೀಷ್ಟ 
ವನ್ನು ಸುರಿಸುವನು. ॥ ೪-೩ Hs 
ಭಾ. | ಪಂಚರೂಪಂ ತು ಯೋ ವಿಷ್ಣುಂ ಪುರೋ ವಾತಾದಿಷು ಸ್ಥಿತಂ | ಉಪಾಸ್ತೇ 
ವೃಷ್ಟಿರಸೈ ಸ್ಕಾದ್ವರ್ಷಯತೃ್ಯಸ್ಯ ಮುಕ್ತಿಗಾನ್‌ ॥ ಸರ್ವಭೋಗಾಂಶ್ಚ ಭಗವಾನ್‌ ಪಂಚ- 


೪ಬ 
ರೂಪೀ ಜನಾರ್ದನಃ | ಇತಿ ಚ॥ ೧, ೨॥ ಇತಿ ತೃತೀಯಃ ಖಂಡಃ ॥ ೪.೩ ॥ ॥೧॥ 


ಅ ॥ ಪುರೋವಾತ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ಲಿರತಕ್ಕ ಐದು ರೂಸಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ. ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲಾ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಕೊಡು 
ವನು seal lal 


ಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು 


೪ನೇ ಖಂಡವು 
ಸೀ-ವೃಸ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಸಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಮಳೆಯಿಂದಲೇ ನೀರು ಆಗುವುದರಿಂದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ — 
ಉ. ॥ ಸರ್ವಾಸ್ವಪ್ಪು ಪಂಚನಿಧ್ಲ ಸಾನೋಪಾಸೀತ ಮೇಘೋ ಯ- 
ತ್ಸಂಪ್ಲವತೇ ಸ ಹಿಂಕಾರೋ ಯದ್ವರ೯ತಿ ಸ ಪ್ರಸ್ತಾವೋ ಯಾಃ ಪ್ರಾಚ್ಯಃ 
ಸ್ಕಂದಂತೇ ಸ ಉದ್ದೀಥೋ ಯಾಃ ಪ್ರತೀಚ್ಯಃ ಸ ಪ್ರತಿಹಾರಃ ಸೆಮುದ್ರೋ 
ನಿಧನಂ | ೧॥ 


ಅ ॥ ನೀರಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ, ಐದು ವಿಧ ಸಾಮದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು. ಸಂಚರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಮೇಘದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು ಹಿಂಕಾರನು. 
ಮಳೆ ಸುರಿಯುವುದರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಸುದೇವನು ಪ್ರಸ್ತಾವನು. ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹರಿಯುವ ನದಿ 


೬೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಸಪನಿಸತ್ತು [ಖಂಡ ೫ 


ಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನಾರಾಯಣನು ಉದ್ಗೀಥನು. ಪಡುಮುಖವಾಗಿ ಹರಿಯುವ ನದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅನಿರುದ್ಧನು 
ಪ್ರತಿಹಾರನು. ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸಂಕರ್ಷಣನು. ನಿಧನನು. Nol 


ಉ. ॥ ನ ಹಾಪ್ಸು ಪ್ರೈತ್ಯಪ್ಸುಮಾನ್ಸವತಿ ಯ ಏತಡೇವಂನಿದ್ದಾನ್‌ 
ಸರ್ವಾಸ್ತ್ವಪ್ಪ್ಸು ಪಂಚನಿಧಳ ಸಾಮೋಪಾಸ್ತೇ | ಇತಿ ಚತುರ್ಥಃ ಖಂಡಃ | 
॥ ೨-೪॥ | ll ೪ || 


ಆ ॥ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ, ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಸ್ಸಿವನೆಂದು ತಿಳಿದು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಐದು ರೂಪ 
ಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಡಿದನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ pi ಹೊಂದಲಾರನು. ನೀರಿನಲ್ಲಿದ್ದ 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರಹವುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ॥ ೪--ಲ೪| | ೨॥ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅಪ್ಪು ಸಂಚನಿಧೋಸಾಸೀ ಯೋ ನಾರಾಯಣವಾನ್‌ ಭವೇತ್‌ | ನ 
ಚಾಸ್ಯ ಮೃತಿರಪ್ಪು ಸ್ಯಾದಪ್ಸುಷದ್ಭಗವಾನ್ಮರಿಃ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ (೨) ಅಪ್ಪು ಸ್ಥಿತನಾರಾಯ- 
ಣವಾನ್ಮುಕ್ತೋ ಭವತೀತ್ಯರ್ಥಃ | ಅಪಃ ಸೂತ ಇತ್ಯಪ್ಪೂರ್ಭಗವಾನ್‌ | ದೀರ್ಫಲೋ- 
ಪೇನಾಸ್ಸುಮಾನಿತ ವಾ॥ ೧, ೨॥ ಇತಿ ಚತುರ್ಥಃ ಖಂಡಃ ॥ ೪-೪1 ॥೧॥ 


ಅ ॥ (೧) ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಸಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಶ್ರೀನಾರಾ 
ಯಣನ ಅನುಗ್ರಹವಾಗುತ್ತದೆ. ಈತನಿಗೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮರಣವಾಗಲಾರದು. ಶ್ರೀಹರಿಯು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ದ್ದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಪ್ಪುಮಾನ” ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. (೨) ನೀರಿನಲ್ಲಿ ದ್ದ ನಾರಾಯಣನ 'ಫೂರ್ಣಾನುಗ್ರ ಹೆ ಉಳ್ಳವ 

ನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ನೀರನ್ನು ಸ್ಥ ಸ್ಟಿಸಿದಪ್ಪ ಯುಕ್ತ ಅಪ್ಪೂಃ-ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು. 


ಅಪ್ಪೂಃ ಎಂಬುವಲ್ಲಿದ್ದ ದೀರ್ಫಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬಂದು ಅಪ್ಪುಮಾನ್‌ ಎಂದಾಗಿದೆ. ॥೧-೨೨॥೪--೪॥ 
lal 
ನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೫ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. ॥ ಯತುಷು 8ಪಂಚವಿಧಸ ಸಾನೋಪಾಸೀತ ವಸಂಶತೋಹಿಂಕಾ- 
ರೋ ಗ್ರೀಷ್ಮಃ ಪ್ರಸ್ತಾವೋ ವರ್ಷಾ ಉದ್ದೀಥಃ ಶರತ್ರತಿಹಾರೋ ಹೇಮಂ- 
ತೋ ನಿಧನಂ la ll 


ಅ ॥ ಐದು ಖುತುಗಳಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ಖುತು ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ, ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಐದು ಸಾಮಗಳಿಂದ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕವನೆಂದು ಉಪಾಸನೆವಾಡಬೇಕು. ವಸಂತಖುತುವಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ವಸಂತ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು ಹಿಂಕಾರನು. ಗ್ರೀಷ್ಮಯತುವಿನಲ್ಲಿ ದ್ರಿ ಗ್ರೀಷ್ಮ ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಂಡ 
ವಾಸುದೇವನು ಪ್ರಸ್ತಾ ಬತ ವರ್ಷ ಖುತುವಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವರ್ಷ ಖಿ ಸಿಕೊಂಡ ನಾರಾಯಣನು 


§ ಹೇಮಂತಶಿಶಿರಗಳನ್ನು ಏಕೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಬ ಚಿತ ಹೇಳಿದ್ದು. 


ಖಂಡ ೬] ನಾಲ್ಕನೇ. ಅಧ್ಯಾಯವು ೬೫ 


ಉದ್ಗೀಥನು, ಶರದೃತುವಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶರತ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಅನಿರುದ್ಧನು ಪ್ರತಿಹಾರನು. ಹೇಮಂತ 
ಖುತುವಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹೇಮಂತ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಸಂಕರ್ಷಣನು ನಿಧನನು lal 


ಉ. ॥ ಕಲ್ಪಂತೇ ಹಾಸ್ಮಾ ಯತನ ಯತುಮಾನೃವತಿ ಯ ಏತದೇ- 
ವಂನಿದ್ಧಾನೃತುಷು ಸಂಚನಿಧಳ ಸಾನೋಪಾಸ್ತೇ ॥ ಇತಿ ಪಂಚನುಃ ಖಂಡಃ॥ 
lv ೫॥ ll ೨॥ 


ಅ ॥ ಹೀಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಖುತುಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ರೂಸಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದ 
ವನಿಗೆ ಖತುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮೋಕ್ಸಾದಿ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತಾನೆ, ಖುತುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಿಷ್ಣುವು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ॥ ೪--೫॥ ॥೨॥ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಹೇಮಂತಶಿಶಿರಯೋರೈಕ್ಯೇನ ಪಂಚತ್ವಂ ॥ (೨) ಯತುನಾಮಾನಮೃ- 
ತುಗಮೃತುತ್ವಾದೃತುನಾಮಕಂ | ಇತ್ಯುಪಾಸೀತ ಯೋ ವಿಸ್ಲುಂ ಪಂಚಾತ್ಮಾನಮಮುಸ್ಯ 
ಹ ॥ ನೋಕ್ಸಾದೀನ್‌ ಕಲ್ಪತೇ ಚಾಸ್ಯ ಯತುಸಂಸ್ಥೋ ಜನಾರ್ದನಃ | ರಕ್ರ್ಯತ್ವಾತ್ತೇನ 
ತದ್ವಾಂಶ್ಸ ಸದೈವ ಸ್ಕಾದುಪಾಸಕಃ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ (೩) ವಾಸಸ್ಕ ಸುಖಕಾರಿತ್ವಾದ್ವಸಂತಃ 
ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ | ನೀರಾದೇರ್ಗರಣಾದ್ಸ್ವ್ರೀಷ್ಮೋ ವರ್ಷಣಾದ್ವರ್ಷ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ಶಂ 
ರಾತೀತಿ ಶರತ್ರೋಕ್ತೋ ಹೇಮಂತೋ ಹಿಮಕಾರಣಾತ್‌ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ ೧, ೨॥ ಇತಿ 
ಪಂಚಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೪-೫ ॥ lel 


ಅ ॥ (೧) ಹೇಮಂತಖತು, ಶಿಶಿರಯತುಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಕವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಐದು ಖುತುಗಳೆಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದು. (೨) ವಸೇತಾದಿ ಖುತುಗಳಿಗೆ ಖತುತ್ತವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಅಥವಾ ಎಲ್ಲೂಶಾಸ್ತ್ರಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವವನಾದುದರಿಂದ ಖುತು ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ, ಖತುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಖತುಗಳ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮೋಕ್ಷ ಮೊದ 
ಲಾದ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ ಖುತುಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನು ಆ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪ ಡುವುದರಿಂದ ಖುತುಮಾನ್‌ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೩) ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಾಸಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಸುಖನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವುದರಿಂದ ವಸಂಕನೆಂದೂ, ನೀರು ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಒಣಗಿಸುವುದರಿಂದ ಗ್ರೀಷ್ಮ 
ನೆಂದೂ ಮಳೆಸುರಿಸುವುದರಿಂದ ವರ್ಷನೆಂದೂ, ಸುಖಕೊಡುವವನಾದುದರಿಂದ ಶರತ್‌ ಎಂದೂ, ಶೈತ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವನಾದುದರಿಂದ ಹೇಮಂತನೆಂದೂ ಅಸ್ಸಿ ಸುತ್ತಾನೆ. la. ೨॥ ೪೨.೫॥ We 


ಐದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೬ನೇ ಖಂಡವು 
ಸೀ--ಆರು ಯುತುಗಳು ಸಮೃದ್ಧಗಳಾದರೆ ಪಶುಗಳೂ ಸುಖಿಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪಶುಗಳಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 


೬೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಸತ್ತು [ಖಂಡ ೬ 


ಉ. ॥ ಪಶುಷು ಪಂಚವಿಧಕ ಸಾಮೋಪಾಸೀತಾಜಾ ಹಿಂಕಾರೋ$ 
ವಯಃ ಪ್ರಸ್ತಾನೋ ಗಾವ ಉದ್ಗೀಥೊಆಶ್ವಾಃ ಪ್ರತಿಹಾರಃ ಪುರುಷೋ 
ನಿಧನಂ ಭವಂತಿ ಹಾಸ್ಯ ಸಶವಃ ಪಶುಮಾನ್ಸವತಿ | ೧॥ 


ಅ ॥ ಐದುವಿಧ ಪಶುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಐದು ಸಾಮಗಳಿಂದ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಆಡುಗಳು ಹಿಂಕಾರವು, ಕುರಿಗಳು ಪ್ರಸ್ತಾವವು, ಗೋವುಗಳು 
ಉದ್ದೀಥವು ಕುದುರೆಗಳು ಪ್ರತಿಹಾರವು, “ಪುರುಷನು ನಿಧನನು. Wall 


ಉ. ॥ ಯ ಏತದೇವಂವಿದ್ವಾನ' ಸಶುಷು ಪಂಚನಿಧ*ಳ ಸಾಮೋಪಾಸ್ತೇ 
॥ ತಿ ಷಸ್ಮಃ ಖಂಡತ! ೪.-೬॥ | ೨॥ 


ಅ ॥ ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಪಶುಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪಶ:ಗಳ ಸಮ್ಭುದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಪಶುಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪೂರ್ಣ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ! ೪-೬ | ೨॥ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪಾಲನಾತ್ಸುಖಕಾರಿ(ರೂಸ।ತ್ವಾಕೃಶುನಾಮಾ ಜನಾರ್ದನಃ | ಮುಕ್ತ- 
ಸ್ತದ್ಧಾನೃವತ್ಯೇವ ಪಶುಷೂಪಾಸಕೋ ಹರೇಃ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ (೨) ಯಜ್ಞೇನಾಂಚನ 
ಹೇತುತ್ವಾದಜಸ್ಸೋ ಭಗವಾನಜ। | ಅವಿಸ್ಥ ಸ್ತ್ವವಿರೇವೋಕ್ತ ಊರ್ಹ್ಣಯಾಶೀತತೋಃ- 
ವನಾತ್‌ ॥ ಗೌಶ್ಚ ಸದ್ಗತಿಹೇತುತ್ಥಾದ್ಗೋಸ್ಕಃ ಸ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ | ಅಶ್ವಕ್ಟೆವಾ- 
ಶುಗಂತೃತ್ವಾತ್ಪುರುಷಃ ಪೂರ್ತಿಹೇತುತಃ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ (೩) ಭವಂತಿ ಹಾಸ್ಯ ಪಶವ ಇತಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧೆಪಶವ ಏವ | ಅಜಾ ಇತ್ಯಾದಿಬಹುವಚನಂ ಬಹುರೂಸತ್ವಾದ್ಭಗವತಃ | ೧, ೨॥ 
ಇತಿ ಷೆಷ್ಮಃ ಖಂಡಃ ೪-೬ ॥ lol 


ಅ ॥ (೧) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜಗತ್ತನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನೂ ಸುಖಸ್ತರೂಪನೂ ಆದುದರಿ-ದ ಸಶು ಎನ್ನಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಪಶುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆಮಾಡಿದವನು ಪಶುಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತನೆ. (೨) ಯಾಗದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ 
ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಆಡಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಜಃ ಎಂದೂ. ಕಂಬಳ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ 
ಶೈತ್ಯದಿಂದ ಸರ್ವರನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ ಕಾರಣ ಕುರಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅವಿಃ ಎಂದೂ, ಸದ್ಗತಿಗೆ 
ಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ ಗೋವುಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಗೌಃ ಎಂದೂ, ಶೀಘ್ರ ಗಮನಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾದುದ 
ರಿಂದ ಕುದುರೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಶ್ವಃ ಎಂದೂ. ಇಷ್ಟಸಮೃದ್ಧಿಗೆ ಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ ಪುರುಷರಲ್ಲಿ 
ರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪುರುಷನೆಂದೂ ಅನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. (೩) ಭವಂತಿ ಹಾಸ್ಯ ಪಶವ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ 
ಪಶುಗಳನ್ನೆೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (೪) (ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ ಆದುದರಿಂದ ಅಜಾಃ ಮೊದಲಾದ ಬಹು 
ವಚನವು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ--) ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತರೂಸಗಳು ಇದ್ದಕಾರಣ ಅಜಾಃ 
ಅನಯಃ ಮೊದಲಾದ ಬಹುವಚನವು ಕೂಡುತ್ತದೆ. | ೧, ೨॥ ೪-೬ Wal 


ಆರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


 *ಪಶುಗಳಲ್ಲಿ ಪುರ.ಷನು ಸೇರದೆ ಇದ್ದಕಾರಣ ಸಶುಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಪುರುಷಃ ನಿಧನಂ ಎಂದುಹೇಳಿದ್ದು; ಹೇಗೆ ಕೂಡತ್ತ 
ದೆಂದರೆ...ಯಾಗ ಪಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ಪುರುಷನನ್ನೂ ಸಶುನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪುರುಷೋ ನಿಧನಂ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 


ಖಂಡ ೭] ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೬೭ 


೭ನೇ ಖಂಡನ 


ಪೀ ಪಶುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಪಶುಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು 
ಇದ್ದಕಾರಣ ಆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಈಗ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಪ್ರಾಣೇಷು ಸಂಚನಿಧಂ ಪರೋನವರೀಯಃ ಸಾಮೋಪಾಸೀತ 
ಪ್ರಾಣೋ ಹಿಂಕಾರೋ ವಾಕ್ಟಸ್ತಾವಶ್ವಕ್ಸುರುದ್ದೀಥಃ ಶ್ರೋತ್ರಂ ಪ್ರತಿಹಾ- 
ರೋ ಮನೋ ನಿಧನಂ ಸರೋನರೀಯಾಂಸಿ ನೈತಾನಿ Wo | 


ಅ !! ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನಾದ ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹೆರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಶ್ವಾಸವಾಯುವಿ ನಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮನು ಹಿಂಕಾರನು, ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಸುದೇವನು 
ಪ್ರಸ್ತಾವನು, ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿದ್ದ ನಾರಾಯಣನ. ಉದ್ಗೀಥನು, ಕಿವಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅನಿರುದ್ಧನು ಪ್ರತಿಹಾರನು, ಮನ 
ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಸಂಕರ್ಷಣನು ನಿಧನನು. lol 


ಉ. |! ಸರೋವರೀಯೋ ಹಾಸ್ಯ ಭವತಿ ಪರೋನರೀಯಸೋ ಹ 
ಲೋಕಾನ್‌ ಜಯತಿ ಯ ಏತದೇನಂನಿದ್ವಾನ್ರಾಣೇಷು ಸಂಚವಿಧಂ ಸರೋ- 
ವರೀಯಃ ಸಾಮೋಸಪಾಸ್ತ ಇತಿ ತು ಪಂಚನಿಧಸ್ಯ | ಇತಿ ಸಪ್ರಮಃ ಖಂಡಃ ॥ 
| ೪-೭॥ Wl ೨ Il 


ಅ ॥ ಈ ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಗಳೂ ಅತ್ಯುತ್ತಮೋತ್ತಮೋತ್ತಮಗಳು ಹೀಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಆ ಉಪಾಸಕನು ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳಾದ ವೈಕುಂಠ ಅನಂತಾಸನ ಶ್ರೇತದ್ವಿ(ಪಾಖ್ಯ ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ಹೀಗೆ ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿರ ತರಿ 1೪೨೭ ॥ ೨॥ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸರಸ್ಮಾದುತ್ತಮಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪರೋ ಇತಿ ತತಃ ಪರಂ | ಪರೋವರಂ 
ಸರಂ ತಸ್ಮಾತ್ರ್ರೋಕ್ತಂ ಪಾ(ಸುಕೋನರೀಯಕಂ ॥ ಪರೋವರೀಯಾಂಸ್ಕೇತಾನಿ ವಿಷ್ಣೋ 
ರೂಪಾಣಿ ಸರ್ವಶಃ | ತೇಸಾಂ ವಿಶೇಷೋ ನೈವಾಸ್ತಿ ಸದಾ ತಾನಿ ಸಮಾನಿ ಒ ॥ ಅತ್ಯು- 
ತ್ರನೋತ್ತಮಾನ್ಯೇಕಾನ್ಯನ್ಯಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವತೋಪಿ ತು! ಇತಿ ಚ॥ (೨) ಪ್ರಾಣೋ ನೇತೃ- 
ತ್ವತೋ ನಿಷ್ಣುರ್ವಾಕ್ಸರ್ವವಚನಾತ್ಸದಾ | ಚಕ್ಸುಶ್ಚ ದರ್ಶನಾನ್ನಿತ್ಯಂ ಶ್ರೋತ್ರಂ ಶ್ರವಣ- 
ಹೇತುತಃ ॥ ಮನೋ ಮಂತೃತ್ಯತಶ್ಪಾಸ್ಯ ಹ್ಯೇಕ ಏವ ತು ಪಂಚಧಾ | ಇತಿ ಚ ॥ (೩) 
ಪರೋವರೀಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಯ ಭವತಿ ಸರ್ನಾಪೇಕ್ಸಿತದಾತೃತ್ವಾತ್‌ ॥ ೧, ೨॥ ಇತಿ ಸಪ್ತ- 
ಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೪-೭ ॥ Il oH 


ಅ ॥ ೬೧) ಗರುಡ ಶೇಷಾದಿಗಳಿಂದುತ್ತಮಳಾದ ಸರಸ್ವತೀ ಭಾರತಿಯರಿಂದ ಉತ್ತಮರಾದ ವಾಯು 
ದೇವರು ಸರೋ ಎಂದೂ. ಅವರಿಂದುತ್ತಮಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯು ಸರೋವರ ಎಂದೂ, ಅವಳಿಂದು 


೬೮ ಸಭಾಷ್ಕ ಛಾಂಜೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೮ 


ತ್ರಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪಾರೋವರೀಯಕನೆನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಎಲ್ಲಾರೂಸಗಳೂ ಉತ್ತಮೋ 
ತ್ರಮೋತ್ತಮಗಳು, ಅವುಗಳಿಗೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಗಳೂ ಯ.ವಾಗಲೂ ಸಮಾನಗಳೇ ಆಗಿವೆ. 
ಇವುಗಳು ಬೇರೆ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯುತ್ತಮೋತ್ತಮಗಳು (೨) ವಿಷ್ಣುವು 
ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದವೂದ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತನ್ನು ಪ್ರೇಕೀಪಿಸುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣನೆಂದೂ, ಸರ್ವರಿಗೆ ಮಾತನಾಡುವ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡ.ವುದರಿಂದ ವಾಕ್‌ ಎಂದೂ, ನೋಡುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಚಕ್ಸುಃ 
ಎಂದೂ, ಕೇಳುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಶ್ರೋತ್ರನೆಂದೂ, ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡು 
ವುದರಿಂದ ಮನಃ ಎಂದೂ ಒಬ್ಬನೇ ಐದು ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (೩) ಸರ್ವೊತ್ತಮನಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಅಪೇಕ್ಸಿ ಸಿಜ್ದಿಲ್ಲವನ್ನೂಕೊಟ್ಟು ಉಪಾಸಕನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ 1 ೪-೭॥॥೧॥ 


ಏಳನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಆನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. || ಅಥ ಸಸ್ತವಿಧಸ್ಯ ವಾಚಿ ಸಸ್ತನಿಧಳ ಸಾಮೋಪಾಸೀತ ಯತ್ಸಿಂ 
ಚ ವಾಚೋ ಹುಮಿತಿ ಸೆ ಹಿಂಕಾರೋ ಯತ್ರೇತಿ ಸ ಪ್ರಸ್ತಾವೊ: ಯದೇತಿ 
ಸೆ ಆದಿಃ Wl a 


ಅ ॥ ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಈಗ ಏಳು ವಿಧ 
ಸಾಮಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪ ಡತಕ್ಕ ಏಳು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಏಳು ವಿಧ ಶಬ್ದ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ "ಇರತಕ್ಕ ಏಳು ರೂಸಗಳುಳ್ಳ ಏಳು ವಚನಗಳಿಂದ ಸ್ತು ತಿಸಲ್ಪ ಡತಕ್ಕ 
ತೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು. ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು ಬುಡದಲ್ಲಿ ಹುಂಕಾರವುಳ್ಳ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಚ್‌ 
ಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ವಾಸುದೇವನು ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಶಬ್ದ ವಿರುವ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪ. ಡತಕ್ಕ ವನು. ಕಲ್ಪದ 
ಆದಿಗೆ ಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ ಆದಿ ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಂಡ “ಇ ಎಂಬ ಸಾಮದಿಂದ ಸ್ತು ಸ ತಕ್ಕ ಸರವ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಬುಡದಲ್ಲಿ ಆಕಾರ ಇದ್ದ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸ್ತು ಕಿಸಲ್ಬಡತಕ್ಕವನು. 


ವಿ ॥ (1) ಹುಂ ಎಂಬುದನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿ ಪ್ರ ಶಬ್ದ ವು ಇರುವ ವಾಕ್ಯದ ತನಕ ಹಿಂಕಾರಾರ್ಥನಾದ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. (2) ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸಿ ಆ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರಪರ್ಯಂತ ವಾಕ್ಯವು ಪ್ರಸ್ತಾವಾರ್ಥನಾದ ವಾಸುದೇಪನನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆಂದು 


ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಹೀಗೆಯೇ ಮುಂದೆಯೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. | Wal 
ಉ. ॥ ಯದುದಿತಿ ಸ ಉದ್ಗೀಥೋ ಯತ್ರತೀತಿ ಸ ಪ್ರತಿಹಾರೋ 
ಯದುಪೇತಿ ಸ ಉಪದ್ರವೋ ಯನ್ನೀತಿ ತನ್ನಿ ನಿಧನಂ 1೨॥ 


ಅ॥ ನಾರಾಯಣನು ಬುಡದಲ್ಲಿ ಉತ್‌ ಶಬ್ದವಿರುವ ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೂ, ಅನಿರುದ್ಧನು ಬುಡದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿ ಶಬ್ದವಿರುವ ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೂ, ದುಷ್ಟರಿಗೆ “ ಕಡಕುಮಾಡುವುದರಿಂದ ಉಪದ ಪ್ರವನೆನಿಸಿಕೊಂಡ 
ಉಪದ್ರವ "ಎಂಬ ಸಾಮದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಲ ತಕ್ಕ ನಂಸಿಂಹನು ಬುಡದಲ್ಲಿ ಉಪ ಶಬ್ದ ವಿರುವ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ, ನಿಧನ ಎಂಬ ಸಾಮದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ ಬ ಡತಕ್ಕ ಸಂಕರ್ಷಣನಃ ಬುಡದಲ್ಲಿ ದ್ಧಿ ಶಬ್ದವಿರುವ 
ವಾಕ್ಯ ದಿಂದಲೂ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. “| ೨1 


ಖಂಡ ಲ; ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೬೯ 


ಉ. ॥ ದುಗ್ಗೆಆಸ್ಕೈ ನಾಗ್ಲೋಹಂ ಯೋ ವಾಚೋ ದೋಹೋ- 
ನ್ನವಾನನ್ನಾದೋ ಭವತಿ ಯ ಏತೆದೇವಂನಿದ್ವಾನ್‌ ವಾಚಿ ಸಪ್ರವಿಧಃ 
ಸಾನೋಪಾಸ್ತೇ ॥ ಇತ್ಯಷ್ಟಮಃ ಖಂಡಃ | ೪--೮॥ Il 4 


ಅ॥ ಹೀಗೆ ಏಳು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಬ್ಬಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆಂದು ತಿಳಿದು ಏಳು 
ವಿಧ ಸಾಮವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದನನಿಗೆ ವಾಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮೋಕ್ಷಾದಿ ಪುರು 
ಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಉಪಾಸಕನು ಯಥೇಷ್ಟ ಅನ್ನವುಳ್ಳವನೂ ಅನ್ನವನ್ನು ಪಭೋಗಿ 
ಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. 1 ೪--೮॥ lla H 


ಸೀ--ಹಿಂಕಾರ, ಪ್ರಸ್ತಾವ, ಉದ್ದೀಥ, ಪ್ರತಿಹಾರ, ನಿಧನ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಐದು ಭೆಗವನ್ಮೂರ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಈ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆದಿ, ಉಪದ್ರವ, ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಎರಡು ಭೆಗವನ್ಮೂರ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 


ಭಾ. ॥ (೧) ಆದಿಃ ಕಲ್ಬಾದಿಹೇತುತ್ಥಾತ್‌ ತ್ರೋಡಾತ್ಮಾ ಕೇಶವಃ ಸ್ವಯಂ | 
ದುಷ್ಟೋಸದ್ರವಕರ್ತ್ವೃತ್ವಾತ್‌ ನಾರಸಿಂಹ ಉಸದ್ರವಃ ॥ ಇತಿ ಚ | (೨) ಹುಂಕಾರಸಹಿತೇ 
ವಾಕ್ಯೇ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಸ್ತು ಸದಾ ಸ್ಥಿತಃ! ಆಕಾರಯುಕ್ತೇ ವಾರಾಹೋ ವಾಸುದೇವಃ ಪ್ರಸಂ- 
ಯುತೇ ॥ ನಾರಾಯಣಸ್ತಥೋದ್ಯುಕ್ತೇ ಪ್ರತಿಯುಕ್ತೇಂನಿರುದ್ಧ ಕಃ | ಉಪಯುಕ್ತೇ ನೈಸಿಂ- 
ಹಶ್ಚ ನೀತಿ ಸಂಕರ್ಷಣಸ್ತಥಾ | (೩) ಅಭಾವೇ ಯಾವದೇಶೇ ಸ್ಯುಸ್ತಾವತ್ತದ್ದೈವತಂ 
ಸ್ಮೃತಂ ॥ (೪) ಏವಂ ಸಪ್ತವಿಧಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಯ ಉಪಾಸ್ತೇ ಸದಾ ವಿಭುಂ (ಪರಂ) | 
ವಾಜ್ತಾಮಾ ಭಗವಾಂಸ್ತಸ್ಯ ಭವೇತ್‌ ಸರ್ವಾರ್ಥದೋಹಕೃತ್‌ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ ೧,೨,೩॥ 
ಇತ್ಯಷ್ಟಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೪--೮॥ Wo ll 


ಆ ॥ (೧) ವರಾಹರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕಲ್ಬಾದಿಗೆ ಕಾರಣವಾದುದರಿಂದ ಆದಿಃ ಎಂದೂ, 
ನರಸಿಂಹನು ದುರ್ಜನರಿಗೆ ಉಪದ್ರವವನ್ನು ವಾ ಡತಕ್ಕವನಾದುದರಿಂದ ಉಪದ್ರವನೆಂದೂ ಎನಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. (೨ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ಹುಂಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ವರಾಹರೂಪಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಆಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ವಾಸುದೇವನು ಪ್ರ ಶಬ್ದವಿರುವ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಾರಾ 
ಯಣನು ಉತ್‌ ಶಬ್ದವಿರುವ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಅನಿರುದ್ಧನು ಪ್ರತಿ ಶಬ್ದವಿರುವ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ನರ 
ಸಿಂಹನುಸ್ಸಉಪ ಶಬ್ದವಿರುವ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಸಂಕರ್ಷಣನು ನಿ ಶಬ್ದವಿರುವ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ವರ್ಣಿ 
ಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ (೩) (ಹುಂಕಾರಾದಿಗಳಿಲ್ಲವಾದರೆ ಆ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಯಾವ ದೇವತೆಯೆಂದರೆ -) ವಾಕ್ಯದ 
ಬುಡದಲ್ಲಿ ಹುಂಕಾರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೊಂದನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹುಂಕಾರಾದಿಗಳಿಲ್ಲವಾದರೆ 
ಅವು ಸಿಗುವಪರ್ಯಂತವಿರುವ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅದೇ ದೇವತೆಯೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (೪) ಹೀಗೆ ಏಳು 
ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಎಷ್ಣುವನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ವಾಕ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಭೆಗವಂತನು ಮೋಕ್ಷ ಮೊದ 
ಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 1೧, ೨, ೩॥೪-೮.!| Hail 


ಎಂಟನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೩೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂಜೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ 
೯ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ--ಆಡಿತ್ಯನಲ್ಲಿ ಏಳು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಸಾಮನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸಕೆ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನು 

ತಾಕಿ 
ಉ.॥ ಅಥ ಖಲ್ರಮುಮಾದಿತ್ಯತಿ ಸಸ್ತ್ರನಿಧಂ ಸಾಮೋಪಾಸೀತ ಸರ್ವದಾ 
ಸೆಮಸ್ತೇನ ಸಾಮ ಮಾಂ ಪ್ರತಿ ಮಾಂಪ್ರತೀತಿ ಸರ್ವೇಣ ಸಮಸ್ತೇನ ಸಾಮ 
Nan 


ಅ ಆದಿತ್ಯ ನೊಳಗಿರುವ, ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ, ನಳುನಿಧ ಸಾಮಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ, ಏಳು 
ರೂಪಗಳುಳ್ಳ, ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಒಂದೇ ರೀತಿ ರೂಪವುಳ್ಳ ವನಾದುದರಿಂದಲೂ, ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೂ ನನಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿದ್ದಾನೆಂದು 
*ಒಂದೇ ರೀತಿ ಕಾಣುವುದರಿಂದಲೂ ಸಾಮನೆನಿಸುತ್ತಾ ನೆ Wal 


ಪೀ--ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆಶ್ರಯನೆಂದುಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೆ ಸೀಕೆನ್ನು ತ್ತಾರಿ- 


ಉ. । ತೆಸ್ಮಿನ್ನಿಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನ್ಯನ್ವಾಯತ್ತಾ ನೀತಿ ವಿದ್ಯಾತ್ತ ಸ್ಯ 


ಸ 


ಯತ್ಸು ಕೋದಯಾತ" ಸ ಹಿಂಕಾರಸ್ತದಕ್ಕ ಪಶವೋನ್ವಾ ಯತ್ತ್ನಾಸ್ತಸ್ಮಾ ತ್ರೇ 
ಸೀಳುವ ಹಿಂಕಾರಭಾಜಿನೋ ಹ್ಯೇತಸ್ಯ ಸಾಮ್ನಃ ॥೨॥ 


ಅ ॥ ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಿರುವ ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಏಳು ರೂಸಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸಶು ಪಕ್ಟ್ಯಾದಿ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ, ಎಂದು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. (ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ--) ಹಿಮ್‌ ಎಂಬ ಸಾಮದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು, 
ಆದಿತ ್ಯೈನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಉದಯಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವನು (ಸೂರ್ಯೋ 
ದಯಕಿ ಸಂತ ಮೊದಲಿನಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು) ಸೂರ್ಯೋದಯಕ್ಕಿಂತ ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹಂಕಾರ 
ತರಸಕೊಂಡ ಪ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ರೂಪವನ್ನು ಪಶುಗಳು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ ಹಿಂಕಾರಾರ್ಥನಾದ ಪ ಕ್ರದ್ಯುಮ್ನ 
ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಕಾಮಧೇನು A ಪಶುಗಳು ಹಿಮ್‌ ಎಂದು ಶಬ್ದ ಮಾಡುತ್ತವೆ, 
ಅದನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಈಗಿನ ಪಶುಗಳೂ ಹಾಗೆಯೇ ಶಬ್ದ ಮಾಡುತ್ತವೆ. hs 


« |! ಅಥ ಯತ್ರ ಥಮೋದಿತೇ ಸಪ ಪ್ರಸ್ತಾವಸ್ತದಸ್ಯ ಮನುಷ್ಯಾ 
ಜು | ಪ್ರಸ್ತುತಿಕಾಮಾಃ ಪ್ರಶ್ನಿಸಾಕಾಮಾಃ ಪ್ರ Wy 
ಜಿನೋ ಹ್ಯೇತಸ್ಯ ಸಾನ್ನಃ Wu 


ಅ ॥ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆನಿಸಿದ ವಾಸುದೇವನು ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವಕಾಲಕ್ಕೆ ನಿಯಾ 
ಮಕನು. ಸೂರ್ಯನೊಳಗಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸ್ತಾವ ಎನಿಸಿದ ವಾಸುದೇವರೂಪವನ್ನು ಮನುಷ್ಯರು 





* ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಸರ್ವರ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಣುವುದು 'ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಮಂಡಲ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಥೀಹರಿಯು ಸರ್ವರಿಗೂ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವು ಒಂದೇ ರೀತಿ ಕಾಹುವಂತೆ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಟ್ಟ ವನಾದ 
ಕಾರೆಣ ಸರ್ವಸಮನ್ಮು ಸಾಮನೆಸಿಸುತ್ತಾನೆ 


ಖಂಡ ೯] ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೭೦ 


ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಮನುಷ್ಯರು ಸೂರ್ಯನೊಳಗಣ ಸಾಮನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆನಿಸಿದ 
*ವಾಸುದೇವನೆಂಬ ಪ್ರಾರಂಭಾವಶಾರವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದುದಂಂದಲೇ ಜನರು ಪ್ರಾರಂಭವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸು 
ವವರೂ, ಹೊಗಳುವವರೂ, ಆಗುತ್ತಾಕೆ. Is ll 


ಉ. || ಅಥ ಯತ್ಸಂಗನನೇಲಾಯೊಾಳ ಸ ಆದಿಸ್ತದಸ್ಮ್ಥ ವಯಾಷಿಸ್ಯನ್ರಾ- 
ಯತ್ತಾನಿ ತಸ್ಮಾತ್ತಾನ್ಯಂತರಿಶ್ತೇಂನಾರಂಬಣಾನ್ಯಾದಾಯಾತ್ಕಾನಂ ಪರಿಪತಂ- 
ತ್ಯಾದಿಭಾಜೀನಿ ಹ್ಯೇತಸ್ಯ ಸಾನ್ನಃ ॥೪॥ 

ಅ ॥ ಆದಿ ಎನಿಸಿದ ವರಾಹನು ಸಂಗವಕಾಲಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕನು. ಸಂಗವ (6 ಫಳಿಗೆಯಿಂದೆ 
12ರ ಪರ್ಯಂತ) ಕಾಲಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯಾದ ಆಅದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ವರಾಹರೂಪವನ್ನು ಪಕ್ಷಿಗಳು 
ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಿವೆ. ಹಕ್ಕಿಗಳು ಸಾಮನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ವರಾಹರೂಪವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿದಕಾರಣ ಅಂದರೆ 


ವರಾಹವು ಎಲ್ಲಾ ಹೆಕ್ಕಿಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯವಾದುದರಿಂದಲೇ ವರಾಹವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿರುವ ಹಕ್ಕಿಗಳು 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಆಧಾರವಿಲ್ಲದೇನೇ ತಂತಮ್ಮ ದೇಹ ಸಮೇತ ಹಾರುತ್ತಿವೆ. ॥೪॥ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯತ್ಸಂಪ್ರತಿ ಮಧ್ಯಂದಿನೇ ಸ ಉದ್ಗೀಥಸ್ತದಸ್ಯ ದೇವಾ 
ಅನ್ವಾಯತ್ತಾಸ್ತಸ್ಮಾತ್ರೇ ಸತ್ತಮಾಃ 8 ಪ್ರಾ ್ರಜಾಸತ್ಯಾನಾಮುದ್ದೀಫಭಾಜಿನೋ 
ಹ್ಯೇತಸ್ಯ ಸಾಮ್ನಃ Il & || 


ಅ ॥ ಉದ್ದೀಥನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆ (12-18ಘಳಿಗೆ ಪರ್ಯಂತ) ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ನಿಯಾಮಕನು. ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಸವನ್ನು ಜೀವತೆಗಳು ತ ಯಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ದೇವತೆಗಳು ಸಾಮ 
ನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪಾ ಅನಂತಾನಂತ ಗಣಪ ಜಾನ ಮಾಡಿದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಖುಷಿ ಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮರಾಗಿರುವರು. 1 ೫॥ 


ಉ. || ಅಥ ಯದೂರ್ಧ್ವ೯ಂ ಮಧ್ಯಂದಿನಾತ್ಪಾಗಪರಾಹ್ಲಾತ್ಸ ಪ್ರತಿ- 

ಜಮ ದಸ್ಯ ಗರ್ಭಾ ಅನ್ವಾ “ಯತ್ತಾ ಸ್ತ ಸ ಿತ್ತೇ ಪ್ರ ಹೃ ತಾ ನಾವಪದ್ಯಂತೇ 
ಪ್ರತಿಹಾರಭಾಜಿನೋ ಹೆ ತಸ್ಯ, ಸನ್ನು | ೬॥ 

ಅ ॥ ಪ್ರಕಿಹಾರನೆನಿಸಿದ ಅನಿರುದ್ಧನು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ದಮೇಲೆ ಅಸರಾಕ್ನ್ಸ(18-34 ಘಳಿಗೆ ಪರ್ಯಂತ) 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನಿರುದ್ಧ ನೆಂಬ ಆ ರೂಪವನ್ನು ಗರ್ಭೆದೊಳಗಣ ಪ್ರಾಣಿಗಳು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾರೆ ಪ್ರತಿಹಾರವೆಂಬ ಅನಿರುದ್ಧಾ ವತಾರವನ್ನು ಆಶ್ರ ಯ%ಿಕುವುಡರಿಸದಳಿ! ಗರ್ಭಜೊಳ 


ಗ ಜೀವರು ತಂದೆಯ ಶರೀರದಿಂದ ತಾಯಿಯ ಕರೀರದೊಳಗೆ ತರಲ್ಪಟ್ಟ ರೂ (ಶರೀರದೊಳಗೆ) ನಾಶ 
ಹೊಂದದೆ ಬೆಳೆಯುವರು. ॥೬॥ 


ಉ. | ಅಥ ಯದೂರ್ಧ್ಯ ಮಸಪರಾಹ್ನಾತ್ರಾಗಸ್ತನುಯಾತ್ಸ ಉಸದ್ರ- 
ವಸ್ತದಸ್ಕಾರಣ್ಕಾ ಅನ್ವಾಯತ್ತಾಸ್ತಸ್ಮಾತ್ತೇ ಪುರುಷಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕಕ್ಸಸಿ ಶ್ವಭ್ರ- 
ಮಿಕ್ಕು ಸದ ಸ್ರವಂತ್ಕುಪದ್ರ ವಭಾಚಿನೋ. ಹ್ಯೇತಸ್ಕ ಸಾಮ್ನಃ | ೭॥ 








೬. ವಾಸುದೇವನು ಪ್ರಥಮತಃ ಆವತರಿಸಿದವನು.. ಪ್ರಶಂಸೆಗೆ ದೇವತೆಯ ನ, 


೭೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ 


ಅ ॥ ಉಪದ್ರವನೆನಿಸಿದ ನರಸಿಂಹನು ಅಪರಾಹ್ನಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲೆ ಅಸ್ತಮಾನಕ್ಕಿಂತ (24-30 
ಘಳಿಗೆ ಪರ್ಯಂತ) ಮೊದಲಿನಕಾಲಕ್ಕೆ (ಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆ) ನಿಯಾಮಕನು. ಕಾಡುಮೃಗಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ನರಸಿಂಹರೂಪವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪದ್ರವವೆನಿಸಿದ ನರಸಿಂಹಾವತಾರವು ಮೃಗ 
ಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಅರಣ್ಯ (ಗಿಡಗಳಪೊದರು) ವ.ತ್ತು ಗುಹೆ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸದಾ ಇರುತ್ತದೆ. ಆ 
ಅವತಾರವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿದುದರಿಂದಲೇ ಕಾಡುಮೃಗಗಳು ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಕಂಡು ಹೆದರಿದಾಗ ಅರಣ್ಯಗುಹೆ 
ಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನರಸಿಂಹನು ರಕ್ಷಕನೆಂದು ಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅರಣ್ಯಗುಹೆಗಳು ತಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತನವೆ. le ll 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯತ್ರಥೆಮಾಶ್ತನಿತೇ ತನ್ನಿಧನಂ ತದಸ್ಯ ಪಿಠರೊಣನ್ವಾ- 
ಯತ್ತಾಸ್ತತ್ಕಾತ್ತನ್ನಿದಧತಿ ನಿಧನಭಾಜಿನೋ ಹ್ಯೇತಸ್ಕ ಸಾನ್ನು ಏನಂ ಖಲ್ವ- 
ಮುಮಾದಿತ್ಯಲ ಸಪ್ತನಿಧಲ ಸಾನೋಪಾಸ್ತೇ ॥ ಇತಿ ನನಮಃ ಖಂಡಃ ॥೪-೯॥ 

| ೮॥ 

ಅ ॥ ನಿಧನವೆಂಬ ಸಾಮದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡುವ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮಯವಾದ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಅಧಿಸತಿಯು. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆ ಸಂಕರ್ಷಣರೂಪವನ್ನು ಪಿತೃಗಳು ಅಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾರೆ ಪಿತೃಗಳು ಸಂಕ 
ರ್ಷಣರೂಪವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದುದರಿಂದಲೇ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಅಜ್ಞರು ಕೂಡ ಪಿಂಡಾದಿಗಳನ್ನು ಹಾಕುತ್ತಾರೆ. 
ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಿರುವ, ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ, ಏಳುವಿಧ ಸಾಮಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ, ನಳುರೂಪಗೆಳುಳ್ಳ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನು ಸಂಸಾರಸಾಗರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. | ೪೯ ॥ le | 


ಪೀ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದ ಆರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಆದಿತ್ಯಸ್ಥಂ ಹರಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಧ್ಯಾಯೇದಾದಿತ್ಯನಾಮಕಂ | ಸಸ್ತರೂಪಂ 
ಸಾಮ ಚಾ(ಸಮಶ್ಚಾ)ಸೌ ಸರ್ವದಾ ಸಮರೂಪತಃ ॥ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮಾಂ ಪ್ರತೀತ್ಯೇವ 
ದೃಷ್ಟಿಸಾಮ್ಯಾಚ್ಚ ಸಾಮ ಸಃ | ದೃಷ್ಟಿಸಾಮ್ಯಂ ಮಂಡಲಸ್ಯ ವಿಷ್ಣುಸ್ತಸ್ಯ ಚ ಕಾರಣಂ ॥ 
(೨) ತಸ್ಮಿನ್ನಿ ಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಸರ್ವಾಣ್ಯೇವಾಶ್ರಿತಾನಿ ಹಿ | ಉದಯಾತ್ಪ್ಸೂರ್ವಮೇವಾಸೌ 
ಭವೇತ್ರದ್ಯುಮ್ನು ನಾಮಕ: | ಪಶ್ವಾಧಾರಸ್ತದಾತ್ಮಾಸೌ॥ (೩) ವಾಸುದೇವಸ್ತಥೋದಯೇ | 
ಆಶ್ರಯಶ್ಚ ನೃಣಾಂ ತತ್ರ ॥ (೪) ವರಾಹಃ ಸಂಗವೇ ತು ಸಃ | ತತ್ರ ಪಕ್ಸ್ಯಾಶ್ರಯೋ 
ವಿಷ್ಣುಃ ॥ (೫) ತಥಾ ನಾರಾಯಣಾಭಿಧಃ | ಮಧ್ಯಂದಿನೇ ಸ ಆಧಾರೋ ದೇವಾನಾಂ ಚ 
lol 

ಅ ॥ (೧) ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಿರುವ, ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ್ದ ಏಳುರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸ 
ಬೇಕು.:ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸರ್ವದಾ ಏಕರೀತಿಯಾದ ರೂಪವಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೂ ನನಗೆ ಅಭಿ 
ಮುಖವಾಗಿ ಇದ್ದಾನೆಂದು ಒಂದೇರೀತಿ ತೋರಿಸುಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಾಮನೆನಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. (ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಣ ವಿಷ್ಣುವು ಕಾಣದಿರುವುದರಿಂದ ಇದುಹೇಗೆ ಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ? ಎಂದರೆ-) ಸರ್ವ 
ರಿಗೂ ಒಂದೇರೀತಿ ಕಾಣುವುದು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವು. ಹಾಗೆ ತೋರಲಿಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣುವು ಕಾರಣನು. (೨) 
(೨ನೇ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆಶ್ರಯಿಸಿ 


ಖಂಡ ೯] ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೭೩ 


ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಪೂರ್ವಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಧಿ 
ಪತಿಯು. ಆ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು ಆಗ ಪಶುಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನು. (೩) (೩ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.-) 
ವಾಸುದೇವನು ಸೂರ್ಯೋದಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು. ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಆಶ್ರಯನು. (೪) (೪ನೇ 
ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ವರಾಹರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಂಗವಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತ್ಯಿಯು. ಹಕ್ಕಿ 
ಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನು. (೫) (೫ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯ. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನು lon 


ಪೀ--೬ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 


ಭಾ. ॥ (೧) ತತಃ ಪರಂ | ಅನಿರುದ್ಧ ಸ್ಸ ಆಧಾರೋ ಗರ್ಭಸ್ಸಾನಾಂ ಸದೈವ ಹ ॥ 
(೨) ತತಃ ಪರಂ ನೃಸಿಂಹಾಖ್ಯಃ ಸ ಆರಣ್ಯಾಶ್ರಯೋ ಮತಃ! (೩ ಅಥಾಸ್ತಮಿತನೇಲಾ- 
ಯಾಂ ಸ ಸಂಕರ್ಷಣ ಈರಿತಃ | ಆಶ್ರಯ ಸ ಪಿತ್ಯುಣಾಂ ಚ ಸಪ್ತಾತ್ಮಕಮುಪಾಸ್ಯ ತೆಂ! 
ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಪರಮಂ ಸ್ಥಾನಂ ಮುಕ್ತಃ ಸಂಸಾರಸಾಗರಾತ್‌ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ ೨॥ 


ಅ ॥ (೧) ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಮೇಲೆ ಅಪರಾಹ್ರಸರ್ಯಂತ ಕಾಲಸ್ಯ ಅನಿರುದ್ಧನು ಅಧಿನತಿಯು. 
ಆತನು ಗರ್ಭದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನು. (೨) (೭ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಅಪ 
ರಾಹ್ಮದ ಮೇಲೆ ಆಸ್ವಮಾನಪರ್ಯಂತ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನೃಸಿಂಹನು ದೇವತೆಯು. ಅವನು ಕಾಡುಮೃಗಗಳಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯನು. (೩) (೮ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಂಕರ್ಷಣನು 
ಅಧಿಪತಿಯು. ಆತನು ನಿತೃಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನು. ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಣ ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಏಳು 
ವಿಧ ಸಾಮಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡುವವನು. ಹೀಗೆ ಉಪಾಸಕನು ಸಂಸಃರಸಾಗರದಿಂದ ಬಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ 
ದವನ್ನಾಗಿ ಉತ್ತಮಸ್ವಾ ನವಾದ ಮೋಕ್ತವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ॥ +l 


ಹೀ--೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ತಸ್ಮಾತ್ತೇ ಹಿಂಕುರ್ವಂತಿ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಭಾ. ॥ (೧) ಶಿಂಕಾರನಾಮಾನಮಾಶ್ರಿತತ್ವಾದ್ಧಿಂಕುರ್ವಂತಿ ॥ (೨) ಪ್ರಸ್ತಾವಾಶ್ರ- 
ಯತ್ವಾತ್ರೆಸ್ತುತಿಕಾಮಾಃ ಪ್ರಾರಂಭಕಾಮೂಃ | ಪ್ರರಂಸಾಕಾಮಾಶ್ಚ | ಪ್ರಾರಂಭಾವತಾರ- 
ತ್ವಾತ್ರಶಂಸಾದೇವತಾತ್ವಾಚ್ಚ ತಸ್ಯ ॥ (೩) ಸರ್ನಾಧಾರತ್ಕಾದ್ವ್ಧರಾಹಸ್ಯ ತದಾಧಾರಾಣಾಂ 
ಪಕ್ಷಿಣಾಮನಾಧಾರೇಣೈವ ಗಮನಂ | ನಾರಾಯಣನಾಮಾರ್ಥತ್ರೇನ ಸರ್ವಗುಣಪೂ- 
ರ್ತ್ಕೋಪಾಸನಾದೇವ ಸರ್ವೋತ್ತಮಾ ದೇವಾಃ | ಇತರಮೂರ್ತೀನಾಮಪಿ ಸರ್ವ- 
ಗುಣಪೂರ್ತ್ಕೋಪಾಸನೇ ನಾರಾಯಣೋಪಹಾಸನಮೇವ ಭವತಿ | ಸರ್ವಗುಣಪೂರ್ತ್ಯರ್ಥ- 
ತ್ವಾನ್ನಾರಾಯಣರಬ್ಬಸ್ಕ I al 


ಅ ॥ (೧) ಹಿಂ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವುದರಿಂದ (ಕಾಮಧೇನು ಮೊದ 
ಲಾದ ಗೋವುಗಳು) ಹಿಂ ಎಂದು ಶಬ್ದ ಮಾಡುತ್ತವೆ (೨) (೭ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಸ್ತೂತಿಕಾಮಾ: 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) ಪ್ರಸ್ತಾವನೆನಿಸಿದ ವಾಸುದೇವನನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿರುವುದರಿಂದ (ಮನು 
ಷ್ಯರು) ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಲಿಚ್ಛೆ ಸುವರು. ಹೊಗಳಲಿಚ್ಚೆ ಸುವರು. (ಹೇಗೆಂದರೆ--) ಪ್ರಸ್ತಾವನೆನಿಸಿದ 


ಇ ಆ 
ನಾಸುದೀವನು ಪ್ರಥಮಾವತಾರನು. ಹೊಗಳುವಿಕೆಗೆ ದೇವತೆಯ. (೩) (೪ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ 


೭೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಸತ್ತು [ಖಂಡ ೯ 


ತಸ್ಮಾತ್ತಾನ್ಯಂತರಿಶ್ಸೇ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ---) ವರಾಹನು ಎಲ್ಲಾ ಹಕ್ಕಿಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯ 
ಜಾನ ಕಾರಣ ವರಾಹನನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಹಕ್ಕಿಗಳು ಭೂಮಿ ಮೊದಲಾದ ಆಧಾರವಿಲ್ಲಜೇನೇ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರುತ್ತವೆ. (೪) (೫ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ತಸ್ಮಾತ್ತೇ ಸತ್ತಮಾಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಕಿ) ಉದ್ರಿ ್ಲೀಥನೆನಿಸಿದ pa ಸರ್ವಗುಣ ಪರಿಪೂರ್ಣನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ವಣಡಿದು 
ದರಿಂದಲೇ ದೇವತೆಗಳು ಯಸಿಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ ಬೇರಿ ಭೆಗವನ್ಮೂರ್ತಿಗಳು 
ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣಗಳೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೂ, ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನ ಉಪುಸನೆಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. 
(ಹೇಗೆಂದರೆ-- ಅರ- ದೋಷಗಳು. ಅವುಗಳಿಗೆ ನಿರುದ್ಧಗಳಾದ ಗುಣಗಳು, ನಾರಗಳೆನಿಸುತ್ತವೆ. ಅವು 
ಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನೆಂಬ ಅರ್ಥದಿಂದ) ನಾರಾಯಣಶಬ್ಬವು ಸರ್ವಗುಣಪರಿಸೂರ್ಣನೆಂಬ ಅರ್ಧವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ia I 


6 
ಹೀ--೬ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ತಸ್ಮಾತ್ತೇ ಪ್ರತಿಹೃತಾ ನಾವಪದ್ಯಂಶೇ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅನಿರುದ್ಧಾಶ್ರಯತ್ವಾದ್ಧರ್ಭಾಣಾಂ ಸಿತುಃ ಶರೀರಾದನ್ಯತ್ರ ಪ್ರತಿಹೃತಾ 
ಅಸಿ ನವಿನಶ್ಯಂತಿ | ವರ್ಧಂತೇ ಚ ತತ್ರ | ಅನೃದ್ಧಿ ಭುಕ್ತಂ ಜೀರ್ಯತ ಏವ! ಧಾತಾ 
ಗರ್ಭಂ ದಧಾತು ತೇ | ಇತಿಚ ಶ್ರುತಿಃ (೨) ಧಾತಾ ಹ ಭಗವಾನನಿರುದ್ದಃ ॥ (೩) ವಿಷ್ಣು- 
ಸ್ಪಷ್ಟಾ ಪ್ರಜಾಪತಿರ್ಧಾತಾ ಇತಿ ಚತುರ್ಮೂರ್ತಯೋ ಹ್ಯುಚ್ಯಂತೇ ॥ (೪) ಯೋನಿ- 
ಕ್ಲೃನ್ತಿರ್ನಾಸುದೇವಾದ್ರೂಸಂ ಸಂಕರ್ಷಣಾದ್ಭವೇತ್‌ | ಆಸೇಕಕರ್ಮ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾದನಿ- 
ರುದ್ಧಾಚ್ಚ ಧಾರಣಂ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ (೫ ವ್ಯಾ ಪೆ ರ್ನಿಷ್ಣುರ್ನಾಸುದೇವಸ್ತ್ಪಷ್ಟಾ ಶ್ರೇಷಾತ್‌ 


ದ್ವಿತೀಯಕಃ | ಪ್ರಜಾಸತಿಃ ಪ್ರಜಾಸಾತಾನ್ನಿ ಷೇರ್‌ ಪಾತನಂ ತತಃ | ಪ್ರಜಾಪತಿಸ್ತು 
ಪ್ರ ದ್ಯುನ್ನೋ ॥ ಸ ಧಾತಾ ಧಾರಣಕರ್ಮತಃ | ಅನಿರುದ್ಧ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಹ ಷ್ಣ ರಾಮ್‌ 
ತಥಾಃಕ್ಸಿ ವೌ ॥ ಇತಿ ಚ ll eH 


ಅ (೧) ಗರ್ಭದಲ್ಲಿದ್ದ ಜೀವರು ಅನಿರುದ ನನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿರುವುದರಿಂದ ತಂದೆಯ ಶರೀರದಿಂದ 
ತಾಯಿಯ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟಿರೂ ನಾಶಹೊಂದಜಿ ತಾಯಿಯ ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳೆಯುತ್ತಾಕೆ. 
(ಗರ್ಭದೊಳಗಣ ಜೀವರು ತಾಯಿಯ ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ನಾಶ ಹೊಂದದೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತಾರೆ, ಎಂದು ಏಕೆ 
ಆಗಲಾರದು? ಅನಿರುದ್ದನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆಂದು ಏಕೆ ಅನ್ನ ಬೇಕೆಂದರೆ-) ತಾಯಿಯು ಉಂಡ, 
ತಾಯಿಯ ಶರೀರದೊಳಗಿರುವ ಅನ್ನ ಮೊದಲಾದುದು ಜೀರ್ಣವಾಗುವುದು ಸರ್ವರಿಗೂ ಅನುಭವಸಿದ್ಧವು. 
(ತಾಯಿಯ ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಗರ್ಭೆದೊಳಗಣ ಜೀವರು ನಾಶಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೆನ್ನು ವುದಾದಕೆ 
ತಾಯಿಯ ಶರೀರದೊಳಗಣ ಅನ್ನ ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ತಾಯಿಗೆ ರಕ್ಷಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದ ಕಾರಣ ಪ್ರತಿ 
ನಿತ್ಯವೂ ಭೋಜನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ » ಪ್ರಯಾಸವೇ ಇಲ್ಲವೇದಾದೀತು.) WE (ಗರ್ಭದೊಳಗಣ Re 
ಅನಿರುದ್ದನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾರೆಂದು ಏಕೆ ಒಡಂಬಡಬೇಕೆಂದರೆ-) ಧಾತಾ-ಷಡ್ಗು ಣಪರಿಪೂರ್ಣ 
ನಾದ ಅನಿರುದ್ಧನು (ಪ್ರಿಯಳ) ನಿನ್ನ ಗರ್ಭಡೊಳಗಣ ಜೀವನನ್ನು ಧರಿಸಲಿ, ಬೆಳೆಯಿಸಲಿ, ಎಂಬ 
ವೇದವು ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವು. (೩) ವಿಷ್ಣುರ್ಯೋನಿಂ ಕಲ್ಪಯತು ತ್ವಷ್ಟಾ 
ರೂಪಾಣಿ ಪಿಂಶತು | ಆಸಿಂಚತು ಪ್ರಜಾಪತಿರ್ಧಾತಾ ಗರ್ಭಂ ದಧಾತು ತೇ I ಎಂಬ ವೇದದಲ್ಲಿ 


pS pe ಸ ಉಂಡದ್ಜೆ ಕ ಜ್‌ ಇ ಮತ್ತೆ ಇನೇಟನನೇ Sd Ss. 


ಖಂಡ ೯) ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೬೫ 


ವಿಷ್ಣು, ತೃಷ್ಟಾ, ಪ್ರಜಾಪತಿ, ಧಾತಾ ಈ ನಾಲ್ಕು ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಾಸುದೇವ, ಸಂಕರ್ಷಣ, 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ಅನಿರುದ್ಧ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಭೆಗವನ್ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (೪) (ಈ ವೇದದಲ್ಲಿ 
ವಿಷ್ಣು ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಕು ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ವಾಸುದೇವ ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಕು ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳನ್ನು ಏತಕ್ಕೆ 
ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವುದು? ಆಯಾಯ ಹೆಸರುಳ್ಳ ನಾಲ್ಕು ದೇವತೆಗಳನ್ನೇ ಏಕೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬಾರದೆಂದರೆ--) 
ಪುತ್ರೋತ್ಸತಕ್ತಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಅಥವಾ ಯೋನಿಶುದ್ಧಿಯು ವಾಸುದೇವನಿಂದಲೂ, ಗರ್ಭದೊಳಗಣ 
ಮಕ್ಕಳ ಅಂಗವು ಸಂಕರ್ಷಣನಿಂದಲೂ, ಗರ್ಭೆದಿಂದ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೊರಪಡಿಸುವಿಕೆಯು ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ 
ನಿಂದಲೂ ಗರ್ಭಧಾರಣೆಯು ಅನಿರುದ್ಧ ನಿಂದಲೂ ಆಗುವುದು. (೫) (ವಾಸುದೇವಾದಿ ಮೂರ್ತಿಗಳು 
ಯೋನಿಶುದ್ಧ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕವರಾದಾಗ್ಯೂ ನಿಷ್ಣುರ್ಯೋನಿಂ ಎಂಬ ವೇದದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು 
ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದ ವಾಸುದೇವಾದಿಗಳನ್ಷೆ ೯ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣನೇನೆಂದರಿ) 

ವಾಸುದೇವನು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ವಿಷ್ಣು ತಾ ಸಂಕರ್ಷಣನುಪ್ರ ಕಾಶಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಕಾರಣ ತ್ವಷ್ಟಾ ಎಂದೂ, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನುಮ ಕೃ ಳನ್ನು ಗರ್ಭದಿಂದ ಹೊರಪಡಿಸುವ ಕಣ ಪ್ರ ಜಾಪತಿ 
ಯೆ:ಂದೂ ಅನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. (ಆಸಿಂಚತು ಬರಾ ಎಂಬ ವೇದದಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯ ಶರೀರದಿಂದ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೊರಪಡಿಸುವುದೇ ಸಿನೀಶವೆನ್ವಿಸುತ್ತದೆ. ಏವಂಚ ಪ್ರಜಾಪತಿಯೆಂದರೆ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು. 
(೬) ಅನಿರುದ್ದನು ಗರ್ಭೆಧಾರಣೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಧಾತಾ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಗರ್ಭಂ ತೇ ಅಶ್ವಿನೌ ದೇವಾ 
ವಾಧತ್ತಾಂ ಪುಷ್ಕರಸ್ರಜೌ ಎಂಬ ಮುಂದಿನ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಅಶ್ವಿನೌ ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಶೀಕೃಷ್ಣ 
ರಾಮರನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ॥ ೪॥ 


ಸೀ ೬ನೇ ಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಕ್ಷಂ ಶ್ಚ ಭ್ರಂ ಇತ್ಯಾ ದಿಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಭಾ. ॥ (೧) ಕಕ್ತಶ್ವಭ್ರೇ A ಸದ್ಯಾವಸ್ಥಿತಕಾರಣಾತ್‌ | ದ್ರವಂತಿ ಕಕ್ತಶ್ವ- 
ಭ್ರಾಭ್ಯಾಂ ತದಜ್ಞಾನೇಪಿ ರಶ್ರಣಾತ್‌ | ಮೃಗಾ ಭೀತಾ ಯತಸ್ತೇಷಾಂ ನೃಸಿಂಹಸ್ತ್ಯಾ- 
ಶ್ರಯಃ ಸದಾ ॥ (೨) ಪಿತ್ಠಣಾಮಾಶ್ರಯೋ ಯಸ್ಮಾತ್ಸಂಕರ್ಷಣ ಉದಾಹೃತಃ | 
ಅತಸ್ತಾನ್ಸತಿ ಪಿಂಡಾದೀನ್ಸಿದಧತ್ಯಜ್ಞಕಾ ಅಪಿ | ಅನ್ಯಥಾ ತನ್ಮೃತಾನಾಂ ತು ಕುತ ಏವೋ 
ಪತಿಷ್ಕತಿ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ (೩) ನ ರೂಪಾಣಾಂ ವಿಶೇಷೋಂಸ್ತಿ ಗುಣತೋ ನಾಮತೊಪಿ 
ವಾ | ತಥಾಪಿ ತತ್ರಿಯಂ ನಾಮ ನಾರಾಯಣ ಇತಿಸ್ಮಹ | ವಿಶೇಷತಃ ॥(೪9) ಸಮಸ್ತಾ- 
ನಾಂ ನಾಮ್ನಾಂ ತಸ್ಕಾರ್ಥ ಏವ ತು | ವಿಜ್ಲಾಯತೇ ಗುಣೈಃ ಪೂರ್ತಿರ್ನಾಮ ಸಾಮ್ಯಂ 
ತದಾ ತಥಾ! ಇತಿ ಚ ॥ ನಾಮ್ನೋ ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯಸ್ಯ ಗುಣೈಃ ಪೂರ್ತಿಂ ಹ ॥ (೫) ದೇ- 
ವಶಾಃ | ವಿಜ್ಞಾಯಾರ್ಥಮುಪಾಸ್ಯೈವ ಸರ್ವಾಧಿಕ್ಯಮವಾಸಿರೇ ॥ ಇತಿ ಚ॥ ೧, ೨,೩, 
೪, ೫, ಹ ದ್ವ ಲೆ ॥ ಇತಿ ನವಮಃ ಖಂಡಃ | ೪-೯ ॥ ॥೫॥ 


ಅ ॥ (೧) ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ಮೃಗಗಳು ಹೆದರುತ್ತವೆ. ಮೃಗಗಳಿಗೆ ನರಸಿಂಹನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆಶ್ರ ಯನು. ಆ pe ಮೃ ಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅರಣ್ಯ 
(ತ ಚದರ] ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿ” ಯಾವಾಗಲೂ ವಾಸಿಸುತ್ತು ನೆ ನರಸಿಂಹನು ಅತ್ರಕ ಸೆ ಆದು ಮೃಗ 


ತ ವಾರಾ ನ 1. ಹಂ 


[  ಯದ್ಯ ಪಿ ವನಗುಹೆಗಳೇ ರಶ್ಷಕಗಳೆಂದು. ಮೃಗಗಳು ತಿಳಿದಿವೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ನರಸಿಂಶನು ರಕ್ಷಕನೆಂದು ಮೃಗಗಳು 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ 2 ಅವುಗಳು ಸಗಣಿ ವನಗುಹೆಗಳು ರೆಕ್ಷಿಶುತ್ತವೆ೦ಬುದು ಕೂಡಲಾರದಾದ ಕಾಂಣ ನರ 
ಸಿಂಹನೇ ರಕ್ಷಕನು 


೭೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೦ 


ಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅರಣ್ಯ ಗುಹೆಗಳಿಂದ ತಮಗೆ ರಕ್ಷಣೆಯಾಗಬಹುದೆಂದು ಮೃಗಗಳು ತಿಳಿದು 
ಅವುಗಳ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತವೆ. (೨) (೮ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ತಸ್ಮಾತ್ತಾನ್ನಿದಧತಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ 
ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ-) ನಿತೃಗಳಿಗೆ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಆಶ್ರಯನು. ಅದುಕಾರಣ ಅವರಿಗೆ ಅಜ್ಞರೂ ಕೂಡ 
ಪಿಂಡ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಹಾಕುತ್ತಾರೆ. ಸಂಕರ್ಷಣನು ಆಶ್ರಯನಾಗದಿದ್ದರೆ ಮಕ್ಕಳು ಕೊಟ್ಟ 
ಪಿಂಡ ಮೊದಲಾದುದು ಮರಣಹೊಂದಿರುವ ತಂದೆತಾಯಿ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಡೊರಕೀತು (೩) 
(ಪುಟ ೭೩ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಇತರಮೂರ್ತಿೀನಾಂ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಭಗವದ್ರೂಸಗಳೂ ಸರ್ವಗುಣ 
ಪೂರ್ಣಗಳೆಂದು ಹೇಳಿವೆ. ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ) ಭೆಗವದ್ರೂ ಪಗಳಗೆ ಗುಣ 
ದಿಂದಲೂ ನಾಮದಿಂದಲೂ ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ನಾರಾಯಣ ಎಂಬುದು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಪ್ರಿಯವಾದ ನಾಮವು. (೪) (ಬೇರೆ ನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ನಾಮಕ್ಕೆ ನಾರಾಯಣ ಎಂಬ ನಾಮದ 
ಸಾಮ್ಯವಿಲ್ಲವಾದರೂ ಸಮಸ್ತ ನಾಮಗಳಿಗೆ ನಾರಾಯಣ ನಾಮದ ಸಾಮ್ಯವು ಬರಬಹುದು ಎಂದರೆ) 
ನಾರಾಯಣ ಎಂಬ ನಾಮದ ಅರ್ಥವಾದ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣತ್ತ್ವವೇ ಸಮಸ್ತ ನಾಮಗಳಿಗೂ ಅರ್ಥವೆಂದು 
ಯಾವಾಗ ತಿಳಿಯುವುದೋ ಆಗ ಸಮಸ್ತ ನಾಮಗಳಿಗೆ ನಾರಾಯಣ ಎಂಬ ನಾಮದ ಸುಮ್ಯವು ಬಂದೇ 
ಬರುವುದು. (೫) ದೇವತೆಗಳು ಇಂತಹ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನನ್ನು ಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಿಯೇ ಖುಹಿಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳಂದುತ್ತಮರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 1೧..೮॥ೃ೪--೯॥ HW 34 


ಒಂಭತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೦ನೇ ಖಂಡವು 
ಪೀ ಸಾಮನೆನಿಸಿದ ಏಳು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ರೂಸಗಳನ್ನಿಯೂ `ಜ್ಞಾನ 
ಆನಂದ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಸಮಾನಿಕನು. ತನ್ನಿ೧ದ ಕೆಳಗಿನವರಾದ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ 
ಸಾಮ್ಯವು ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಅವರಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಅಥ ಖಲ್ವಾತ್ಮಸಮ್ಮಿತಮತಿಮೃತ್ಯು ಸಪ್ತನಿಧಳ ಸಾಮೋಪಾ- 
ಸೀತ ಹಿಂಕಾರ ಇತಿ ಶ್ರ್ಯಕ್ಷರಂ ಪ್ರಸ್ತಾವ ಇತಿ ತ್ರ,ಕ್ಷರಂ ತತ್ಸವು೦ | ೧॥ 


ಅ ॥ ಮೂಲರೂಪದಿಂದ ಸಮಾನವೇ ಆದ ಮರಣವಿಲ್ಲದಿರುವ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ವಾಸುದೇವ ವರಾಕ, 
ನಾರಾಯಣ, ಅನಿರುದ್ದ, ನರಸಿಂಹ,ಸಂಕರ್ಷಣ ಹೀಗೆ ಏಳು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಏಳು ಸಾವ.ಗಳಿಂದ ವರ್ಣಿಸ 
ಲ್ಪಡತಕ್ಷ, ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು (ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಜ್ಞುನ ಆನಂದ ಒಲ 
ಗಳಿಂದ ಸಮಾನಗಳಾಗಿವೆಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರಿ--) (ಹಿಂಕಾರಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳು ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಜ್ಞಾನ, ಆನಂದ, ಬಲ ಎಂಬುವುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರಸ್ತಾವ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ 
ಪದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಜ್ಞಾನ, ಆನಂದ, ಬಲ ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತವೆ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡುವ ರೂಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಮಾನಗಳೇ ಆಗಿವೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ-) ಹಿಂಕಾರಃ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳು. ಪ್ರಸ್ತಾವಃ ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಮೂರು ಆಕ್ಷರಗಳು. ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಮೂರು 
ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳು ಇದ್ದಕಾರಣ ಎರಡು ಪದಗಳೂ ಸಮಾನಗಳೇ. (ಈ ಪದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ವಾಸುದೇವ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನಾದಿಗುಣಗಳೆ. ಸಮಾನಗಳೇ ಆಗಿವೆ) lal 


ಖಂಡ ೧೦] ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೭೭ 


ಉ. ॥ ಆದಿರಿತಿ ದ್ವ್ಯಕ್ಷರಂ ಪ್ರತಿಹಾರ ಇತಿ ಚತುರಕ್ಷರಂ ತತ ಇಹೈಕಂ 
ತತ್ಸಮಂ ॥ ೨ u 


ಅ ॥ ಆದಿಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಎರಡು ಅಕ್ಷರಗಳು. ಪ್ರತಿಹಾರಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರ, ಆದಿ ಎಂಬ 
ವರಾಹನಾಮದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಅಕ್ಷರಗಳಿದ್ದರೂ ಪ್ರತಿಹಾರ ಎಂಬ ಅನಿರುದ್ಧ ನಾಮದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರಗಳು 
ಇದ್ದಕಾರಟ ಆ ಪ್ರತಿಹಾರ ನಾಮದಿಂದ ಪ್ರೆ ಎಂಬ ಒಂದು ಅಕ್ಷರವನ್ನು ಆದಿ ಎಂಬ ನಾಮದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸ 
ಬೇಕು. ಆದಕಾರಣ ಎರಡು ನಾಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೂರುಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳೇ ಆಗುವವು. ಶೀಹರಿಯು 
ತನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾನ ಆನಂದ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಸಮನು. (ಅದುಕಾರಣ ವರಾಹ 


ಅನಿರುದ್ಧ ರೂಪಗಳೆರಡೂ ಜ್ಞಾನ ಆನಂದಬಲಗಳಿಂದ ಸಮಾನಗಳೇ ಆಗಿವೆ.) | ೨ 
ಉ. ॥ ಉದ್ದೀಥ ಇತಿ ತ್ರ್ಯಕ್ಷರಮುಪದ್ರವ ಇತಿ ಚತುರಕ್ಷರಂ ತ್ರಿಭಿ- 
ಸ್ತ್ರಿಭೀಃ ಸಮಂ ಭವತ್ಯಸ್ತರಮತಿತಿಷ್ಯತೇ ತ್ರ,ಕ್ಷರಂ ತತ್ಸಮಂ ll 4 || 


ಆ ಉದ್ಗೀಥಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳು, ಉಪದ್ರವಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರಗಳು. ಇವು 
ಮೂರು ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಸಮಾನಗಳು, ಅದುಕಾರಣ ಉದ್ಗೀಥ ಉಪದ್ರವವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ನಾರಾ 
ಯಣ ನೃಸಿಂಹ ರೂಪಗಳೂ ಜ್ಞಾನ ಆನಂದ ಬಲಗಳಿಂದ ಸಮಾನಗಳು ಉಪದ್ರವ ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಃ 
ಎಂಬದೊಂದು ಅಕ್ಷರವು ಹೆಚ್ಚು ಇದೆ ಅದು ಕ್ಷೇರಾಬ್ಬಿ ಶಾಯಿಯಾದ ನಾರಾಯಣ ಎಂಬ ಎಂಟನೇ 
ರೂಪದ ನಾಮವು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ವಕಾರ ಆಕಾರ ವಿಸರ್ಗ ಹೀಗೆ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳು. ಜ್ಞಾನ, 


ಆನಂದ, ಬಲಗಳಿಂದ ಸಮಾನಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ls Nl 
ಉ. ॥ ನಿಧನಮಿತಿ ತ್ರ್ಯಕ್ಷರಂ ತತ್ಸಮೇವ ಭವತಿ ತಾನಿ ಹ ವೈತಾನಿ 
ದ್ವಾವಿಸಿಶತಿರತ್ತರಾಣಿ ll ೪ u 


ಅ ॥ ನಿಧನವೆಂಬಲ್ಲಿ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳು. ಆ ನಾಮನೂ ಬೇರೆ ನಾಮಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವು. 
ನಿಧನನೆನಿಸಿದ ಸಂಕರ್ಷಣನೂ ಜ್ಞಾನಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ ಬೇರೆ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳಿಗೆ ಸಮಾನನು. (ಏಳು 
ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಮತ್ತೊಂದು ಉಪಾಸನೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಏಳು ರೂಪಗಳು ಒಂದೊಂದು ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿ ಇದ್ದು ಒಟ್ಟು ಸೇರಿ (೨೧) ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು. ಕ್ಷೀರಾಬ್ವಿ 
ಶಾಯಿಯಾದ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು (೧; ಒಂದು ಹೀಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡು ಭೆಗವನ್ಮೂರ್ತಿಗಳು ಹಿಂಕಾರ 
ಮೊದಲಾದ ಅಕ್ಷರಗಳು (೨೨) ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡು ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಪ್ರಸಿದ್ದ. 


ನಿ ॥ ಕೇಶವಾದಿ ೧೨, ಮತ್ಸ್ಯ ಮೊದಲಾದುದು ೯, ಹೀಗೆ ೨೧. ಅದರಲ್ಲಿ ಕೇಶವಾದಿಗಳು ೧೨ 
ಮಾಸಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಗಳು. ಮತ್ಸ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಐವರು ಐದು ಖುತುಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಗಳು. ಪರಶುರಾಮ 
ಮೊದಲಾದವರುನಾಲ್ವರು ಪೃಥಿವೀ ಅಂತರಿಕ್ಷ ಸ್ವರ್ಗ ಸೂರ್ಯರಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಗಳು. ॥೪॥ 


ಪೀ--೨೧, ೨೨ನೇ ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಏಕವಿಂಶತ್ಕಾದಿತ್ಯಮಾಪ್ನೋತ್ಕೇಕವಿಂಶೋ ವಾ ಇತೊಆಸಾ- 
ವಾದಿತ್ಯೋ ದ್ವಾವಿಸಿಶೇನ ಪರಮಾದಿತ್ಯಾಜ್ಞಯತಿ ತನ್ನಾಕಂ ತದ್ದಿ ತೋಕಂ॥೫! 


೭೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ೧ಂ 


ಅ॥ ನಂ ಎಂಬ ೨೧ನೇ ಅಕ್ಷರದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಕಲ್ಕಿ ಸಂಕರ್ಷಣ ರೂಪವನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಿ 
ದುದರಿಂದ ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಣ ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಕಲ್ಪಿ ಸಂಕರ್ಷಣ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (೨೧ನೇ 
ಅಕ್ಷರದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಕಲ್ಕಿಯೇ ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಿರುವವನು. ಆತನನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನು 
ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಾರೂಪ್ಯ ನೋಕ್ಸವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ಎನ್ನು ತ್ತಾಕೆ- ) ಗ ಕಲ್ಕಿಯು 
ಜೀವಶರೀರದ ಹಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕೇಶವನನ್ನು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ೨೧ನೆಯವನು. (ಶ್ಲ ಶ್ಲೇರಾಬ್ಬಿ ಶಾಯಿ ಭೆಗ 
ವಂತನನ್ನು ಪಾಸಫಿ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ) ವಃ ಎಂಬ ೨೨ನೇ ಅಕ್ಷರದಿಂದ 'ಜೇಳಲ್ಪ ಡುವ 
ಕ್ಷೀರಾಬ್ರಿ ಶಾಯಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಣ ಟಬ ಬೇರೆ 
ಯಾದ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೇತದೀಪದಲ್ಲಿರತಕ್ಕು ಶ್ರೀಹೆರಿಯ ಸಾವಿತಾಪ್ಯ ನೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಉಪಾಸಕನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಬೇರೆ ೨೦ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ೨೦ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳ ಉಪಾ 
ಸನೆಯಿಂದ ಆಯಾಯ ರೂಪಗಳ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಅಂದರೆ ಸಾರೂಪ್ಯ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ 
(ಆ ೨೨ ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಆ ೨೨ ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳೂ ಪೂರ್ಣಾನಂದ ಸ್ವರೂಪ 
ಗಳು. ಭೆಜಕರ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸತಕ್ಕವುಗಳು. "| ೫॥ 


ಪೀ--ಏಳು ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಆಸ್ನ್ಲೋತೀಹಾದಿತಸ್ಯ ಜಯಂ ಪರೋ ಹಾಸ್ಕ್ಯಾದಿತ್ಯಜಯಾಜ್ಜ- 
ಯೋ ಭವತಿ ಯ ಏತದೇವಂವಿದ್ವಾನಾತ್ಮಸಮ್ಮಿತಮತಿವೃತ್ಯು ಕಪ್ರವಿಧಳ 
ಸಾಮೋಪಾಸ್ತೇ ಸಾಮೋಪಾಸ್ತೇ | ಇತಿ ದಶಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೪.೧೦ ॥೬॥ 


ಆ ಜ್ಞಾನಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ ಸಮಾನಗಳಾದ, ಮರಣವಿಲ್ಲದ ಏಳು ಭಗವದ್ರೂಪಗಳನ್ನು ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದವನು ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಭಾರ್ಗವ (ಪರಶುರಾಮ) 
ಮೊದಲಾದ ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳ ಸಾರೂಪ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರು 
ವುದರಿಂದಲೇ) ಪರಶುರಾಮಾದಿಗಳ ಸಾರೂಪ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನೂ ಆದಿತ್ಯನೊಳಗೆಣ ಅಧಿತೃನೆನಿಸಿದ 
ಕಲ್ಲಿಸಂಕರ್ಷಣ ರೂಪದ ಸಾಮಿಸಾಸ್ತವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಆ ಆದಿತ್ಯನೆಂಬ ಭೆಗವದ್ರೂ ಸದ ಸಾರೂ 
ಸ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದುದರಿಂದ ಭೆಗವದ್ರೂ ಪಗಳಿಗೆ ಅಭೇದನಿದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತವೇ ಉಪಾಸಕನು ಸೃಥಿವ್ಯಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಭೆಗವದ್ರೂ ಪಸಾರೂಪ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ eo ॥ ೬॥ 


ಪೀ-೧ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಯಸ್ಯಾನ್ಯಃ ಸದೃ ಶೋ ನಾಸ್ತಿ ಸ್ವರೂಪಾಣಿ ಸಮಾನಿ ಚ | ಸ ಆತ್ಮ ಸ- 
ಮ್ಮಿತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ! (೨) ಅತಿಮೃ ತ್ಸು ರಮೃತ್ಯುತಃ | “ಪ್ರ ದ್ಯುಮ್ನಾದಿಸ್ವರೂಪೇಣ ಸ ವಿಷ್ಣುಃ 
ಸಪ್ತಧಾ ಸ್ಥಿತಃ ॥ (೩) ಸಮಾನಿ ತಾನಿ ಸಪಾನಣಿ ಜ್ಞಾ ನಾಸಂದಬಲ್ಕೆ ಸ್ತಥಾ | ಜ್ಞಾನಾದಿ- 
ತ್ರಯನಾಚೀನಿ ತ್ರ್ಯಶ್ರರಾಣ್ಯಪಿ ಸರ್ವಶಃ | ಹಿಂಕಾರಾದೀನಿ ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವೇಹಾಮಸಿ 
ಸರ್ವಶಃ H ol 


ಅ ॥ (೧) ಯಾರಿಗೆ ಸದೃಶನಾದವನು ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಇಲ್ಲವೋ, ಯಾರ ಸ್ವರೂಪಗಳು ಸಮಾನ 
ಗಳೇ ಆಗಿನೆಯೋ (ಅಂದರೆ--ಒಂದು ಭಗವದ್ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳ ಗುಣಗಳಿರುವಿಕೆ.) 


ಖಂಡ ೧೦] ನಾಲ್ಕನೇ ಅಢ್ಯಾಯವು ೭೯ 


ಆತನು ಆತ್ಮಸಮ್ಮಿತನು. (೨) ಮರಣವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅತಿಮೃತ್ಯುವೆನಿಸುವವನು. ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ. 
ವಾಸುದೇವ, ವರಾಹೆ, ನಾರಾಯಣ, ಆನಿರುದ್ದ ನೃಸಿಂಹ, ಸಂಕರ್ಷಣ ಎಂದು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಏಳು ರೂಪ 
ಗಳು. (೧(ತೆತ್ಸೈಮಂ ಎಂಬ ಐದು ವಾಕ್ಯಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಗಳೂ ಸವನ ನಗಳು. 
ಹಿಂಕಾರ ಇತಿ ತ್ರ್ಯಕ್ಷರಂ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--)ಮೂರು ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ಹಿಂಕಾರ 
ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ನಾಮಗಳೂ ಎಲ್ಲಾ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳಿಗೂ ಜ್ಞಾನ ಆನಂದ ಬಲಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. 
ಅದುಕಾರಣ ಅವುಗಳು ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಸವಾನಗಳು ಹಿಂಕಾರಾದಿ ನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿವರ್ಣಗಳೂ 
ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. Hal 


ಪೀ--ಎರಡನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಆದಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಎರಡು ಅಕ್ಷರಗಳು. 
ಪ್ರತಿಹಾರ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರಗಳು. ಅದುಕಾರಣ ಆದಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅಕ್ಷರವನ್ನು ಸೇರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದರೆ 

ಭಾ. ॥ (೧) ಆದಿನಾಮ್ನ; ಪ್ರಕಾರಸ್ತು ಯೋಜ್ಯಃ ಸ್ಕಾತ್ರತಿಹಾರತಃ | ತೇನ ತ್ರ್ಯ- 
ಶ್ರರಮೇವ ಸ್ಯಾನ್ನಾಮದ್ವಯಮಪಿ ಪ್ರಭೋಃ | (೨) ಉಪದ್ರನೇ ತು ವಃಕಾರೋ ಯ- 
ದೃಷಿ ವ್ಯತಿರಿಚ್ಯತೇ | ನಾಮ ನಾರಾಯಣಸ್ಯೈವ ಸೋಪಿ ಶ್ಲೀರಾಜ್ಧಿಶಾಯಿನಃ ॥ ವ್ಯಂಜ- 
ನಸ್ವರಸರ್ಗೈೆಸ್ತು ಸೋಪಿ ಜ್ಞಾನಾದಿವಾಚಕಃ | ತ್ರಿವರ್ಣತ್ವಾತ್ಸಮಃ ಸೋಪಿ ಜ್ಞಾನಾ- 
ದ್ಯೈಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ (4) ವಃಕಾರಾರ್ಥಪರಿಜ್ಞಾನಾತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಕೋಬ್ಲಿಶಯನಃ 
ಹುಭುಃ | ಏತವಿಂಶಾರ್ಣವಿಜ್ಞಾನಾತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಯೋಂಸೌ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲೇ ॥೨॥ 
ರ್‌, ಣಾ ಅ 


ಅ ॥ (೧) ಪ್ರತಿಹಾರ ಎಂಬ ನಾಮದಿಂದ ಆದಿ ಎಂಬ ನಾಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರೆ ಎಂಬ ಒಂದು ಅಕ್ಷರವನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಪ್ರ ಆದಿ: ಅಥವಾ ಅದಿಪ್ರ, ಎನ್ನುವುದೊಂದು ನಾಮವು ತಿಹಾರಃ ಎಂಬುವು 
ದೊಂದು ನಾಮ, ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಎರಡು ನಾಮಗಳೂ, ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳೇ ಆಗುವುವು. (೨) (ಅಕ್ಷರ 
ಮತಿಶಿಷ್ಯತೇ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಉಪದ್ರವ ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಕ ಎಂಬುದು 
(ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ) ಹೆಚ್ಚು ಇದೆ. ವಃ ಎಂಬುದು ಕ್ಷೀರಾಬ್ರಿಶಾಯಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನಿಗೇನೇ 
ಹೆಸರು (ವಃ ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಮೂರು ಅಕ್ಸರಗಳು ಇವೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ) ವಕಾರ, ಅಕಾರ, ವಿಸರ್ಗ, 
ಇವುಗಳಿಂದ ವಃ ಎಂಬುವಲ್ಲಿಯೂ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳು (ಹಿಂಕಾರಾದಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲ.) ವಕಾರವೂ 
ಕೂಡ ಜ್ಞಾನ ಆನಂದ ಬಲಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. (ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾದಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲ.) ವಃ ಎನ್ನಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಕ್ಷೀರಾಬ್ಬಿ ಶಾಯಿಯಾದ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ಕೂಡ ಜ್ಞಾನ ಅನಂದ ಬಲಗಳಿಂದ ಸಮಾನಿಕನು 
(೩) (೫ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ದ್ವಾವಿಂಶೇನ ಪರಮಾದಿತ್ಯಾಜ್ಜಯತಿ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) 
ವಃ ಎಂಬ ೨೨ನೇ ಅಕ್ಷರವನ್ನು ತಿಳಿದುದರಿಂದ ಕ್ಷೀರಾಬ್ಬಿ ಶಾಯಿಯಾದ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನನ್ನು ಹೊಂದು 
ವರು. (ಏಕವಿಂಶತ್ಯಾ ಆದಿತ್ಯಮಾಪ್ನೋತಿ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಅಕ್ಸರ 
ಗಳಿಂದ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡುವ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುದರಿಂದ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವರು. ॥ ೨॥ 


ಹೀ--ಳನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ದ್ವಾವಿಂಶತಿರಕ್ಷರಾಣಿ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸ ಏವ ಭಗನಾನ್ವಿಷ್ಣುರ್ದ್ವಾವಿಂಶದ್ರೂಹವಾನ್ಯತ। | ಶಾನ್ಯೇವ ಸಪ್ತ 
ರೂಪಾಣಿ ವಿಭಿದ್ಯಂತೇ ತ್ರಿಧಾ ತ್ರಿಧಾ | ಏಕಃ ಪಯೋಟಬ್ಲಿಶಯನ ಇತಿ ದ್ಹಾವಿಂಶತಿಃ ಪ್ರ- 


೮೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಸತ್ತು [ಖಂಡ ೧೦ 


ಭೋಃ ॥ (೨) ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾದ್ಯಾಸ್ತು ಚತ್ತಾರೋ ದ್ವಿಷಣ್ಮಾಸೇಷು ಸಂಸ್ಥಿತಾಃ | ತ್ರಿಶಸ್ತ್ರಿಶಃ 
ಕೇಶವಾದ್ಯಾಃ ॥ (೩)ವಸಂತಾದಿಸು ಸಂಚಮಃ | ರೂಪದ್ಮಯಂತು ಷಷ್ಮಸ್ಯಸ್ಥಿತಂ ಮ- 
ತ್ಸ್ಯಾದಿಸಂಚಕಂ | ತೃತೀಯಂ ಪೃಥಿವೀಸಂಸ್ಥಂ ಜಾಮದಗ್ನ್ಯಾಖ್ಯಮೇವ ತತ್‌ | ಅಂತ- 
ರಿಕ್ಷದ್ಯುಸೂರ್ಯೆೇಷು ಸಸ್ತಮಸ್ಯ ತ್ರಿಧಾತನು; | ರಾಮಃ ಕೃಷ್ಣಃ ಕಲ್ಕಿರಿತಿ ತಜ್ಞ್ಜ್ಞ್ಞಾನಾ. 
ತ್ತ್ರಾನ್ಯನಾಪ್ಯ ಚ | ದ್ಹಾವಿಂಶೇನ ಪಯೋಜ್ಬಿಸ್ಕಂ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ರೂಪಮಕ್ಷರಂ ॥ (೫) ಏತ: 
ದ್ವ್ವಾವಿಂಶಕಂ ರೂಪಂ ನಾಕಂ ಚಾಸುಖವರ್ಜನಾತ್‌ | ಪೂರ್ಣಾನಂದಸ್ವರೂಪತ್ವಾದ್ವಿ- 
ಶೋಕಂ ಶೋಕನಾಶನಾತ್‌ | ಇತಿ ಸಾಮಸಂಶಿತಾಯಾಂ ॥೩॥ 


ಅ॥ (೧) ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡು ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನು. (ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾದಿ ಸ್ತರೂಪೇಣ 
ಸ ವಿಷ್ಣುಃ ಸಪ್ತಧಾಸ್ಥಿತಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ೭ ರೂಪಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡು (೨೨) ರೂಪ 
ಗಳೆಂಬುವುದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆಂದರೆ--) ಆ ಏಳು ರೂಪಗಳೇ ಒಂದೊಂದು ಮೂರುಮೂರು ರೂಪ 
ಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಶ್ಲೀರಸಮುದ್ರ ಶಾಯಿಯೊಬ್ಬನು, ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ೨೨ ರೂಪಗಳು. (೨) (ಆ ೨ 
ರೂಪಗಳಿಗೆ ಏನು ಹೆಸರು? ಅವುಗಳು ಎಲ್ಲಿರುತ್ತವೆಂದರೆ--ದ್ವಾದಶ ಮಾಸಾಃ ಪಂಚರ್ತವಃ ತ್ರಯ 
ಇನೇ ಲೋಕಾಃ ಅಸಾವಾದಿತ್ಯ ಏಕವಿಂಶಃ ಎಂಬ ವೇದವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ೨೧ ಭೆಗವನ್ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರಿ-) ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ವಾಸುದೇವ, ವರಾಹ, ನಾರಾಯಣರೆಂಬ ನಾಲ್ವರು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ 
ಮೂರುಮೂರು ರೂಪಗಳನ್ನು ತಾಳಿ ಕೇಶವ ಮೊದಲಾದ ೧೨ ನಾಮಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ ೧೨ ತಿಂಗಳಿಗೆ ಅಧಿ 
ಪತಿಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. (೩) ಅನಿರುದ್ಧನ ಮೂರು ರೂಪಗಳು, ನರಸಿಂಹನ ಎರಡು ರೂಪಗಳೂ ಹೀಗೆ 
ಐದು ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳು. ಮತ್ಸ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಐದು ರೂಪಗಳಾಗಿ ವಸಂತ ಮೊದಲಾದ ಐದು ಖುತು 
ಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ನರಸಿಂಹನ ಪರಶುರಾಮ ಎಂಬ ಮೂರನೇ ರೂಪವು ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿದ್ದು 
ಪೃಥಿವಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯು. (೪) ೭ನೇ ಸಂಕರ್ಷಣನು ರಾಮ, ಕೃಷ್ಣ. ಕಲ್ಕಿ ಎಂದು ವ ಏರು ರೂಪದಿಂದ 
ಅಂತರಿಕ್ಸ ಸ್ವರ್ಗ ಸೂರ್ಯರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುಶ್ತಾನೆ. ಆಯಾಯ ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು ಆಯಾಯ ರೂಪಗಳ ಸಾಮಿಾಪ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ೨೨ನೇ ರೂಪಜ್ಞಾನದಿಂದ 
(ಯಾವಚ್ಛೇತಂನ ಗಚ್ಛತಿ ಯೋಗೀ ತಾವನ್ನ ಮುಕ್ತಃಸ್ಯಾತ್‌ ಇದುಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ) 
ಸರ್ವರೂ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಭೆಗವದ್ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿಯೇ ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. (೫) (೫ನೇ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನಾ ಕಂ ತದ್ವಿಶೋಕಂ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಈ ೨೨ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳೂ 
ಸ್ವಲ್ಪ ದುಃಖವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಪೂರ್ಣಾನಂದ ಸ್ವರೂಪಗಳಾದುದರಿಂದಲೂ ನಾಕಂ ಎಂದೂ 
ಭಕ್ತರ ದುಃಖವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದರಿಂದ ನಿಶೋಕಂ ಎಂದೂ ಅನ್ನಿಸುತ್ತವೆ, ಎಂದು ಸಾಮಸಂಹಿತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ॥೩॥ 


ಸೀ-೬ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ೧ ಆಸ್ಟ್ರೋತೀಹಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ಜಯಂ ೨ ಪರೋ ಹಾಸ್ಕಾದಿತ್ಮಸ್ಯ 
ಎಂಬ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸ್ರಾಸ್ನೋತೀಹಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ಜಯಂ | ಇಹ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಷು ಸ್ಥಿತಭಗವ- 
ತ್ರಾಪ್ರಾವಸ್ಯಾದಿತ್ಯಸ್ಥ ಏವ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ | ಐಕ್ಕ್ಯಾತ್‌ ॥(೨) ಪರೋ ಹಾಸ್ಕಾದಿತ್ಯಸ್ಯಜಯಾ- 
ಜ್ಹಯೋ ಭವತಿ | ಆದಿತ್ಯಸ್ಥಸ್ಮಾದಿತ್ಯನಾಮ್ನೋ ಭಗವತಃ ಪ್ರಾಸ್ತ್ಯಾ ಪರೋ ಜಯಃ ರೂ- 
ಸಾಂತರಪ್ರಾಪ್ತಿರಸಿ ಭವತಿ | (೩) ಸ್ವರೂಸಮೇಕಂ ಪ್ರಾಪ್ತಸ್ತು ನಿಷ್ಸೋಃ ಸ್ಯಾತ್ಸರ್ವ 


ಖಂಡ ೧೦) ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು `ದಿ 


ರೂಪಗ್ಗಃ! ಐಕ್ಕಾತ್ತಥಾಸಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಿರ್ಬಹೂಪಾಸ್ತ್ಯಾ ಸುಖಾಧಿಕೀ 1 ಇತಿಚ ॥ ಜಯೋ 
ನಾಮ ಪ್ರಾಪ್ತಿರೇವ | ಧನಜಿಕೇ ಸ್ವರ್ಜಿಶೇ ಸತ್ರಾಜಿತ ಇತ್ಯಾದಿವತ್‌ ॥ (೪) ಕೇಶವಾದಿ- 
ರೂಪೇಣ ಲಲಾಟಾದಿಷು ಸ್ಥಿತೇರಿತೆ ಏಕವಿಂಶ ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ | ಚಿತ್ರಾದಿಯೋಗದಾತೃತ್ವಾ- 
ನ್ಮಾಸನಾಮಾ ಸ್ಮಯಂ ಹರಿಃ 1 ಲೋಕಃ ಪ್ರಕಾರರೂಸತ್ವಾದಾದಿತ್ಯಶ್ಟಾದನಾದಪಾಂ I 
ಇತಿ ಚ॥ ೧, ೨, ೩೪, ೫, ೬॥ೃ ಇತಿ ದಶಮಃ ಖಂಡಃ ೪-೧೦ ॥ Wel 


ಅ ॥ (೧) ಆಪ್ನೋತೀಹಾದಿತ್ಯಜಯಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಭೆಗವದ್ರೂಸಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯವಿದ್ದ ಕಾರಣ ಪೃಥಿ 
ವ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಭಾರ್ಗವ ಮೊದಲಾದ ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳ ಸಾಮಿಾಪ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೂ ಅದಿತ್ಯ 
ನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಕಲ್ಕಿಸಂಕರ್ಷಣರೂಪಸಾವಿಸಾಪ್ಯವನ್ನೇ ಉಪಾಸಕರು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (೨) ಪರೋಹಾ 
ಸ್ಯಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ಜಯಾಜ್ಞಯೋ ಭವತಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವಿದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತವೇ ಆದಿತ್ಯ 
ನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಮಿಾಪವನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಿಂದ ಉಪಾಸಕನು ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳ 
ಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಭೆಗವದ್ರೂ ಪಗಳ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (೩) (ಹೇಳಿದ ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿಲದ ಕಾರಣ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಒಂದುರೂಪದ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ 
ಹೋದವನು ಎಲ್ಲಾ ಭೆಗವದ್ರೂಸಗಳ ಸವಿಸಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಆದರೂ ಅನೇಕಾವರ್ತಿ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಸುಖವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಒಂದು ಭೆಗವದ್ರೂಪದ ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಜಯವೆಂದರೆ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಹೊಂದುವುದು. ಧನಜಿತೇನಹಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಿಗೆ, ಸ್ವರ್ಜತೇಐಸ್ವರ್ಗ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಿಗೆ, ಸತ್ರಾಜಿತೇಣಯಾಗವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಿಗೆ, ಇದುಮೊದಲಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಜಿತ್‌ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೆಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಸ್ತಿಯೆಂದೇ ಅರ್ಥ ಹೇಳ 
ಬೇಕು (೪)(ಏಕವಿಂಶೋವಾ ಇತೊಂಸಾವಾದಿತ್ಯಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇತಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ಯಇವುದನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದರೆ-) ೧೨ವಇಸಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಗಳಾದ ಕೇಶವ ಮೊದಲಾದ ೧೨ ಭೆಗವದ್ರೂ ಪಗಳೇ ದೇಹದ 
ಲಲಾಟ (ಹಣೆ) ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಏವಂಚ ಲಲಾಟೇ ಕೇಶವಂ ನಿಂದ್ಯಾತ್‌ ಎಂಬ 
ಸ್ಮೃತಿಯಿಂದ ಕೇಶವನು ಲಲಾಟಕ್ಕೆ ಅಧಿಸತಿಯಾದ ಕಾರಣ ಇತಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಕೇಶವನನ್ನಾರಂಭಿಸಿ 
ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಣಶ್ರೀೀಹರಿಯು ೨೧ನೆಯವನು, ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ (ದ್ವಾದಶ ಮಾಸಾಃ ಇಮೇ ಲೋಕಾಃ 
ಇತ್ಯಾದಿವೇದಗಳನ್ಲಿ ಮಾಸ ಲೋಕ ಆದಿತ್ಯನಾಮಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಿಗೆ ಹಸ್ತ ಚಿತ್ರೆ ಸ್ವಾತಿ ಹೀಗೆಯೇ ವಿಶಾಖಾದಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತಾನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಚೈತ್ರ ಮೊದಲಾದ ಮಾಸಗಳ ಹೆಸ 
ರುಳ್ಳವನು. ಪ್ರಕಾಶರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಲೋಕನೆಂದೂ, ಕಿರಣಗಳಿಂದ ನೀರನ್ನು ಸೆಳೆಯುವುದರಿಂದ 
ಆದಿತ್ಯನೆಂದೂ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ವಿ॥ (1) ಹಿಂಕಾರವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ನಿಧನಂ ಎಂಬ ಸರ್ಯಂತ ಏಳರಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದರಲ್ಲಿ ಮೂರು 
ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳಿದ್ದುದರಿಂದ ಒಟ್ಟುಸೇರಿ (೨೧) ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಅಕ್ಷರಗಳು. ವಃ ಎಂಬುದು (೨೨)ಇಪ್ಪ 
ತ್ರೆರಡನೇ ಅಕ್ಷರವು. ಹಿಂಕಾರಮೊದಲಾದ ಏಳು ಪದಗಳಿಂದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ವಾಸುದೇವ ವರಾಹ, ನಾರಾ 
ಯಣ, ಅನಿರುದ್ಧ, ನರಸಿಂಹ, ಸಂಕರ್ಷಣ, ಎಂಬ ೭ರೂಪಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಪ್ರಥಮದ ನಾಲ್ಕು 
ರೂಪಗಳು ಕೇಶವನನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ದಾಮೋದರ ಹರ್ಯಂತ ೧೨ ರೂಪಗಳಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಒಂದೊಂದು 
ರೂಪವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೂರು ಮೂರಾಗಿ ಹಿಮ್‌ ಎಂಬುದನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಪ್ರ ಎಂಬ ಪರ್ಯಂತ ೧೨ 
ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಅವರು ಕೇಶವಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ನಾರಾಯಣಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಮಾಧವ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ. (2) ಗೋವಿಂದವಾಸುದೇವ, ವಿಷ್ಣುವಾಸುದೇವ, ಮಧುಸೂದನನಾಸುದೇವ, (3) ತ್ರಿನಿ 


೮೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಸತ್ತು [ಖಂಡ ೧೧ 


ಕ್ರಮವರಾಹ, ವಾಮನವರಾಹ, ಶ್ರೀಧರವರಾಹೆ. (4) ಹೃಷೀಕೇಶನಾರಾಯಣ, ಪದ್ಮನಾಭೆನಾರಾ 
ಯಣ, ದಾಮೋದರನಾರಾಯಣ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಚೈತ್ರ ಮೊದಲಾದ ೧೨ ಮಾಸಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಗಳಾ 
ಗಿರುತ್ತಾರೆ. (5) ಪ್ರತಿಹಾರ ಉಪದ್ರವ ನಿಧನ ಎಂಬ ಮೂರು ಸಾಮಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಅನಿರುದ್ಧ,) 
ನರಸಿಂಹ, ಸಂಕರ್ಷಣರು ಮತ್ತ್ಯರೂಪವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿ ಕಲ್ಕಿಸರ್ಯಂತ ಒಂಭೆತ್ತು ರೂಪಗಳಿಂದ 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಮೂರು ಮೂರು ರೂಪಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹಿ ಎಂಬುದನ್ನು ರಂಭಿಸಿ ನಂ ಎಂಬ 
ಪರ್ಯಂತ ಒಂಭೆತ್ತು ಅಕ್ಸರಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಅವು ಮತ್ಸ್ಯಾನಿರುದ್ಧ, ಕೂರ್ಮಾನಿರುದ್ಧ, 
ವರಾಹಾನಿರುದ್ಧ. ನರಸಿಂಹನರಸಿಂಹ, ವಾಮನನರಸಿಂಹ, ಭಾರ್ಗವನರಸಿಂಹ. ರಾಮಸಂಕ 
ರ್ಷಣ, ಕೃಷ್ಣಸಂಕರ್ಷಣ, ಕಲ್ಲಿಸಂಕರ್ಷಣ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಐದು ಖುತುಗಳು ಪೃಥಿವೀ, ಅಂತ 
ರಿಕ್ಷು, ದ್ಯು, ಸೂರ್ಯ ಇವರಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. ೧೨ ತಿಂಗಳು ೫ ಖುತುಗಳು ೩ ಲೋಕಗಳು ಒಟ್ಟು 
ಸೇರಿ (೨೦) ಇಪ್ಪತ್ತು. ಆದಿತ್ಯನು ೨೧ಗನೇಯವನು. ವಃ ಎಂಬುದು ೨೨ನೇದ್ದು. ಆ ಕ್ಷೀರಾಬ್ದಿ ಶಾಯಿ 
ಯಾದ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಆತನ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆಯೇ 
ಆಯಾಯ ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಆಯಾಯ ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳ ಸಾರೂಪ್ಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. | ೧, ೨, ೩,೪, ೫, ೬1 | ೪--೧೦॥ | ೪॥ 


ಹತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೧ನೇ ಖಂಡವು 
ಪೀ- ಮೊದಲು ಸಾಮಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಎತ್ತಿಹೇಳದೆ ಐದು ವಿಧ, ಏಳು ಏಧ ಸಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿ 


ಯನ್ನು ಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದಿಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿರುವರು. ಈಗ ಸಾಮವಿಶೇಷಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಗಾಯತ್ರ ಸಾಮದಿಂದ ಮಾಡತಕ್ಕ ಉಪಾಸನೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಉ. | ಮನೋಹಿಂಕಾರೋ ವಾಕೃಸ್ತಾವಶ್ಚಕ್ಸುರುದ್ಲೀಥಃ ಶ್ರೋತ್ರಂ 
ಪ್ರತಿಹಾರಃ ಪ್ರಾಣೋ ನಿಧನಮೇತದ್ಗಾಯತ್ರಂ ಪ್ರಾಣೇಷು ಪ್ರೋತ್ತ ಸ 
ಯ ಏನಮೇತದ್ಗಾಯತ್ರಂ ಪ್ರಾಣೇಷು ಪ್ರೋತಂ ವೇದ ಪ್ರಾಣೀ ಭವತಿ 
ಸರ್ವಮಾಯುರೇತಿ ಜ್ಯೋಗ್ಹೀನತಿ ಮಹಾನ್ಭಜಯಾ ಪಶುಭಿರ್ಭವತಿ ಮ- 
ಹಾನ್‌ ಕೀರ್ತ್ಯಾ ಮಹಾಮನಾಃ ಸ್ಥಾತ್ರದ್ವ್ರತಂ॥ ಇತ್ಯೇಕಾದಶಃ ಖಂಡಃ॥ 
|| ೪-೧೧॥ WO 


ಅ ॥ ಹಿಂ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ಮನಃ ಎನಿಸುವನು, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವವನು. ಪ್ರಸ್ತಾವ 
ನೆನಿಸಿದ ವಾಸುದೇವನು ನಾಕ್‌ ಎನಿಸುವನು, ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿರುವವನು. ಉದ್ದೀಥನೆನಿಸಿದ ನಾರಾ 
ಯಣನ: ಚಕ್ಸುಃ ಎನಿಸುವನು, ಕಣ್ಣಿ ನೊಳಗೆ ಇರುವವನು. ಪ್ರತಿಹಾರನೆನಿಸಿದ ಅನಿರುದ್ಧನು ಶ್ರೋತ್ರ 
ದಲ್ಲಿರುವವನು, ಶ್ರೋತ್ರನೆನಿಸುವನು. ನಿಧನನೆನಿಸಿದ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಪ್ರಾಣನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ, ಪ್ರಾಣ 
ನಲ್ಲಿರುವವನು. ಪ್ರಾಣನೊಳಗಣ ವಿಷ್ಣುವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸುತ್ತಿರುವ ಗಾಯತ್ರ ಸಾಮವು ಇಂದ್ರಿಯಗಳೊಳ 
ಗಣ ವಿಷ್ಣುರೂಪಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತದೆ. ವಿಷ್ಣುರೂಪಗಳಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದವನು 


ಖಂಡ ೧೨] ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಲ್ಕ 


ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿ 
ವೇದವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾಗಿ ಬಾಳುವನು. ಒಳ್ಳೇ 
ಮಕ್ಕಳುಳ್ಳವನೂ ಬಹುಪಶುಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಗಾಯತ್ರಸಾಮಜ್ಞಾನಿಗೆ 
ಪ್ರಶಸ್ತಮನಸ್ಸು ಇರುವಿಕೆ ಎಂಬ ವ್ರತಮಾನಶ್ಯಕವು. lal 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪ್ರಾಣಸಂಸ್ಥೇ ಹರೌ ಪ್ರೋತಂ ಗಾಯತ್ರಂ ಸಾಮ ಸರ್ವದಾ! ತದ್ವಾ- 
ಚಕಂ ನಿಯಮ್ಯಂ ಚೇತ್ಯತಃ ಪ್ರೋತನಿತೀರ್ಯತೇ ॥ (೨) ಪ್ರಾಣಸ್ಥವಿಷ್ಣೋಃ ಸಾಮಾ- 
ಸ್ಯಾತ್ತತ್ಸ್ನಮೇತದಿತೀರ್ಯತೇ | ಕೃಚಿನ್ನಿರ್ದೇಶಸಾಮಾಪ್ಯಾದ್ಧಿಷ್ಲೋಶೇತದಿತೀರ್ಯತೇ ॥ 
ಇತಿ ಚ ॥ (೩) ಪ್ರಾಣಸ್ಥನಿಸ್ಣುಲಾಲ್ಯತ್ವಾತ್ರಾಣೇತ್ಯೇವಾಭಿಧೀಯತೇ | ಮೋಕ್ಷಸ್ತು 
ಸರ್ವಮಾಯು; ಸ್ಯಾನ್ನಿತ್ಯತ್ವಾಜ್ಞ್ಯೋಕ್ಸಮಸ್ತವಿರತ್ತ॥ ಇತಿ ಚ॥ ॥ ೧॥ ಇತ್ಯೇಕಾದಶಃ 
ಖಂಡಃ | ॥ ೪.೧೧ Wo 


wll (೧) ಪ್ರಾಣನೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಗಾಯತ್ರ ಸಾಮವು ಸರ್ವದಾ ಸಂಬದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಆ 
ಸಾಮವು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಥೀನದಲ್ಲಿರತಕ್ಕುದು. ಆದಕಾರಣ ಪ್ರೋತ 
ವೆನಿಸುತ್ತದೆ. (೨) ಪ್ರಾಣನೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮನೋ ಹಿಂಕಾರಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಸ್ತಾಸಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಗಾಯತ್ರ ಸಾಮವೂ ಸ್ರಸ್ತಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟದಿ ಅದುಕಾರಣ ಅದರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಗಾಯತ್ರಸಾಮವನ್ನು ಏತತ್‌ ಎಂಬುದರಿಂದ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಕೆಲವು ಕಡೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ವಾಕ್ಯ 
ದೊಳಗಣ ಶಬ್ದದ ಸಮಾಸದಲ್ಲಯೇ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಸ ಏಿನೈತತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಏತತ್‌ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (೩) ಪ್ರಾಣನೊಳಗಣ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಜೀವನು ಲಾಲಿಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ 
ಪ್ರಾಣೀ ಎಂದೇ ಅನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವಮಾಯು- ಮೋಕ್ಷವು. ಜ್ಯೋಕ್‌-ಸಮಸ್ತವನ್ನು ತಿಳಿದಎನು. 
Hal ॥ ಭ೧ಗ೧॥ Hall 

ಹನ್ನೊಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೨ನೇ ಖಂಡವು 


ಫೀ -ರಥಂತರ ಸಾಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಅಭಿಮಂಥತಿ ಸಹಿಂಕಾರೋ ಧೂಮೋ ಜಾಯತೇ ಸ ಪ್ರ- 
ಸ್ತಾವೋ ಜ್ವಲತಿ ಸ ಉದ್ದೀಥೋಂಗಾರಾ ಭವಂತಿ ಸ ಪ್ರತಿಹಾರ ಉಪಶಾ- 
ಮ್ಯತಿ ತನ್ನಿಧನ ಸೊಶಾಮ್ಯತಿ ತನ್ನಿಧನಮೇತದ್ರಥೆಂತರಮುಗ್ಸೌ ಪ್ರೋತ॥೧॥ 


ಅ॥ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ಅರಣಿಮಥನದ್ಲಿರುವವನು, ವಾಸುದೇವನು ಹುಟ್ಟತಕ್ಕ ಹೊಗೆಗೆ ಅಧಿ 
ಪತಿಯು, ನಾರಾಯಣನು ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಗೆ ಅಧಿಪತಿಯು, ಅನಿರುದ್ಧನು ಬೆಂಕಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯು, ಸಂಕ 
ರ್ಷಣನು ಉಳಿದ ಬೆಂಕಿಯ ಕಡಿಗೂ ಸಂಪೂರ್ಣ ಅದರ ನಾಶಕ್ಕೂ ಅಧಿಪತಿಯು ಅಗ್ನಿಯೊಳಗಣ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ರಥಂತರಸಾಮವು. ಅಗ್ನಿಯೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕುದು. [New 


೮೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೩ 


ಉ. | ಸಯ ಏವಮೇತಶದ್ರಥ:ತರಮಗ್ನೌಾ ಪ್ರೋತಂ ವೇದ ಬ್ರ 
ಹಟ ದೋ ಭನತಿ ಸರ್ವಮಾಯುರೇತಿ ಜೊ ೇಗ್ಹೀವತಿ ಮಹಾನ Wk 
ಪಶುಭಿರ್ಭವತಿ ಮಹಾನ್ವೀರ್ತ್ಯಾ ನ ಪ್ರತ್ಯಜ್ಞ ಗ್ಲಮಾಚಾಮೇನ್ನ ನಿಷ್ಟೀವೇತ್ತ- 
ದ್ವ್ರತಂ ॥ ಇತಿ ದ್ವಾದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೪-೧೨ | ॥ ೨॥ 

ಅ | ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ತಿಳಿದವನು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅಭಿವೃದ್ಧವಾದ 


ಸ್ವರೂಸ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನು (ಅಂದರೆ --ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತೇಜಃಸ್ವರೂಪನಾಗತಕ್ಕವನು) ಯಥೇಷ್ಟ ಅನ್ನವನ್ನು 
ಣ್ಣುವವನು ಆಗುತ್ತಾನೆ * ಅಗ್ನಿಯ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಆಚಮನ ಮಾಡಬಾರದು. ಉಣ್ಣಬಾರದು.' 


000s 


ಕಫವನ್ನು ಉಗುಳಬಾರದು. ll os fl 


ಭಾ. ॥ ಮಂಥನಾದಿಸ್ಥಿತಂ ಯಸ್ತು ತನ್ನಾ ಮಾನಂ ಹರಿಂ ಹರಂ | ತತ್ತಶ್ವಿೀಯ್ಯೈಕ- 
ಹೇತುತ್ತಾದ್ಯೋಗ್ಸ್‌ ಧ್ಯಾಯೇಜ್ವನಾರ್ದನಂ ॥ ರಥಂತರಾಶ್ರಯಂ ಪಂಚರೂಪಂ ಸಚ 
ನಿಮುಚ್ಕತೇ | ಇತಿ ಚ॥ ೧, ೨॥ ಇತಿ ದ್ವಾದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೪-೧೨ ॥ Wall 


ಅ ॥ ಅಗ್ನಿಯ ಮಥನ, ಫೂತ್ಕಾರ ಮೊದಲಾದ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ ಮಂಥನಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ, ಆಯಾಯ ಹೆಸರುಳ್ಳ ರಥಂತರಸಾಮಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನಾದ ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ, ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಅಗ್ಲಿ ಯಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುವವನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೋತಾ? ನೆ.॥1೧೨ಭ೪ ೧೨॥ ೧॥ 


ಹನ್ನೆರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೩ನೇ ಖಂಡವು 
ಹೀ--ವಾಮದೇವ ಸಾಮದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಉಪಮಂತ್ರಯತೇ ಸ ಹಿಂಕಾರೋ ಜ್ವಪಯತೇ ಸ ಪ್ರಸ್ತಾ- 
ವಃ ಸ್ತ್ರಿಯಾ ಸಹ ಶೇತೇ ಸ ಉದ್ಗೀಫಃ ಪ್ರತಿಸ್ತ್ರೀ ಸಹ ಶೇತೇ ಸ ಪ್ರತೀಹಾರಃ 
ಕಾಲಂ ಗಚ್ಛತಿ ತನ್ನಿಧನಂ ಪಾರಂ ಗಚ್ಛತಿ ತನ್ನಿಧನಮೇತದ್ವಾಮದೇವ್ಯಂ ವಿಂ- 
ಥುನೇ ಪ್ರೋತಲ 1 ೧॥ 


ಅ॥ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಭೋಗಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವ ಸಂಭಾಷಣದಲ್ಲಿಯೂ, ವಾಸು 
ದೇವನು ಅದರಿಂದಾಗುವ ಸುಖಾನುಭೆವದಲ್ಲಿಯೂ, ನಾರಾಯಣನು ಹೆಂಡತಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಒಂದೇ 
ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಶಯನಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ಅನಿರುದ್ಧನು ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಸಂಭೋಗಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, 
ಸಂಕರ್ಷಣನು ಸಂಭೋಗೆ ಕೊನೆಗೊಳ್ಳು ಪುದರಲ್ಲಿಯೂ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ವಾಮದೇವಸಾಮವು 
ಮಿಥುನನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತದೆ. Ia 


* ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬೇಕು 


ಖಂಡ ೧೪] ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೫% 


ಉ. ॥ ಸ ಯ ಏನಮೇತದ್ವಾವುದೇವ್ಯಂ ಮಿಥುನೇ ಸ್ರೋತಂ ನೇದ 
ಮಿಥುನೀಭವನತಿ ಮಿಥುನಾನ್ಮಿಥುನಾತ್ರ ಜಾಯತೇ ಸರ್ವಮಾಯುರೇತಿ ಜ್ಯೋ- 
ಗ್ಹೀವತಿ ಮಹಾನ್ರಜಯಾ ಪಶುಭಿರ್ಭವತಿ ಮಹಾನ್ಯೀರ್ತ್ಯಾ ನ ಕಾಂಚನ 
ಪರಿಹರೇತ್ತದ್ವ್ರತಂ | ಇತಿ ತ್ರಯೋದಶಃ ಖಂಡಃ | ೪-೧೩4 ॥ ॥ ೨॥ 

ಅ ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನು ಮಿಥನನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯಂದ ಲಾಲಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ ಉಪಾಸಕನು 
ವಿಥುನದಲ್ಲಿ (ದಂಪತಿಗಳಾದ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ) ಇದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
(ಅಂದರೆ ಅಮೋಘ ರೇತಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆ.)......ಒಬ್ಬನು ಜನ್ಮಾಂತರದ ಕರ್ಮವಶದಿಂದ ಅನೇಕ 
ಹೆಂಡಂದಿಯರನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೂಂಡರೆ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳನ್ನೂ ಬಿಡಬಾರದು. ॥೪--೧೩॥ ೨ || 

ಭಾ. ॥ ನಿಥುನಸ್ಥಂ ಸಂಚರೂಪಂ ಧ್ಯಾತ್ಟೈವ ಪುರುಷೋತ್ತಮಂ | ಅತ್ಯಾಗೀ ಚ 
ಸ್ವಭಾರ್ಯಾಣಾಂ ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ಇತಿ॥ ಮಿಥೋ ನಯತೀತಿ ಮಿಥುನಂ 
ಭಗವಾನ್‌ ॥ ೧. ೨ ॥ ಇತಿ ತ್ರಯೋದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೪-೧೩ ॥ Hol 

ಅ ॥ ದಂಪತಿಗಳಾದ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಐದು ರೂಪಸಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನ ಹೆಂಡಂದಿ 


ಯರನ್ನು ಬಿಡದಿದ್ದವನು ಮೋಕ್ಷ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ ಗಂಡಹೆಂಡಂದಿಯರಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ 
ವಾಗಿ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವುದರಿಂದ ಮಿಥುನನೆಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು. | ೧ ೨॥॥ ೪.-೧೩॥ೃ ಗಗ 


ಹದಿಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಹ ಎ 
೧೪ನೇ ಖಂಡನ 


ಪೀ-- ಬೃಹೆತ್ಸಾಮದಿಂದ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉನಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ... 


ಉ. |! ಉದ್ಯನ್ಹಿಂಕಾರ ಉದಿತಃ ಪ್ರಸ್ತಾನೋ ಮಧ್ಯಂದಿನ ಉದ್ದೀ- 
ಥೊೋಃಪರಾಹ್ನಃ ಪ್ರತಿಹಾರೊ*ಸ್ತಂ ಯನ್ನಿಧನಮೇತದ್ಬೃ ಹದಾದಿತ್ಯೇ ಸ್ರೋ- 
ತಳಿ ಸಯ ಏನಮೇತದ್ಭೃಹದಾದಿತ್ಯೇ ಪ್ರೋತಂ ವೇದ ತೇಜಸ್ರ್ಯನ್ನಾದೋ 
ಭವತಿ ಸರ್ವಮಾಯುರೇತಿ ಜ್ಯೋಗ್ಲೀವತಿ ಮಹಾನ್ರ ಜಯಾ ಪಶುಭಿರ್ಭವತಿ 
ಮಹಾನ್ಯೀತ್ಕಾ ತಪಂತಂ ನ ನಿಂದೇತ್ತದ್ವ ತೆಂ ॥ ಇತಿ ಚತುರ್ದಶಃ 
ಖಂಡಃ ॥ ೪-೧೪ ॥ ol 

ಅ ॥ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು ಉದಯಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿಯೂ, ವಾಸುದೇವನು ಉದಯಿಸಿದ 
ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿಯೂ, ನಾರಾಯಣನು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲದ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿಯೂ, ಅನಿರುದ್ಧನು ಅಪರಾಹ್ನ 


ಕಾಲದ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿಯೂ, ಸಂಕರ್ಷಣನು ಅಸ್ತಮಾನಕಾಲದ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿಯೂ ನಿಯಾಮಕ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಬೃಹತ್ತಾಮವು ಹೀಗೆ ಐದು ವಿಧ, ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಿರುವ ಅದಿತ್ಯನೆನಿಸಿಕೊಂಡ 


೮೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂಜೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೬ 


ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನು ಮಹಾ ಕೀರ್ತಿ 
ಶಾಲಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ......... ಬಿಸಿಲಿನಿಂದ ಸುಡತಕ್ಕ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನಿಂದಿಸಬಾರದು..... le-awd all 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೫ನೇ ಖಂಡವ್ರ 
ಸೀ--ವೈರೂಪಸಾಮದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಸಾಸನೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಅಭ್ರಾಣಿ ಸಂಪ್ಲವಂತೇ ಸಹಿಂಕಾರೋ ಮೇಘೋ ಜಾಯತೇ 
ಸ ಪ್ರಸ್ತಾನೋ ವರ್ಷತಿ ಸ ಉದ್ದೀಥೋ ವಿದ್ಯೋತತೇ ಸ್ತನಯತಿ ಸ ಪ್ರತಿ- 
ಹಾರ ಉದ್ಗ್ಭೃಹ್ಲಾತಿ ತನ್ನಿಧನಮೇತದ್ವೈರೂಪಂ ಪರ್ಜನ್ಯೇ ಪ್ರೋತಃ 
ಸಯ ಏನಮೇತದ್ವೈರೂಪಂ ಪರ್ಜನ್ಯೇ ಪ್ರೋತಂ ವೇದ ವಿರೂಪಾಸಿಶ್ಚ ಸು- 
ರೂಪಾಸಿಶ್ಚ ಪಶೂನವರುಂಧೇ ಸರ್ವಮಾಯುರೇತಿ ಜ್ಯೋಗ್ಹೀವತಿ ಮಹಾನ್‌ 
ಪ್ರಜಯಾ ಪಶುಭಿರ್ಭವತಿ ಮಹಾಸ್ಕೀರ್ತ್ಯಾ ವರ್ಷಂತಂ ನನಿಂದೇತ್ತದ್ವ್ರತಂ 
ಇತಿ ಸಂಚದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೪-೧೫ ॥ Ilo | 


ಅ॥ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ಅತ್ತಿತ್ತ ಮೇಘಗಳ ಸಂಚಾರಕ್ಕೂ, ವಾಸುದೇವನು ಮಳೆಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದ 
ಮೇಘಕ್ಕೂ, ನಾರಾಯಣನು ಮಳೆಗೂ, ಅನಿರುದ್ರನು ಮಿಂಚುಸಿಡಿಲುಗಳಿಗೂ, ಸಂಕರ್ಷಣನು ಮಳೆಯ 
ಕೊನೆಗೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೂ ಅಧಿಪತಿಯು. ಈ ವೈರೂಪಸಾಮವು ಸರ್ಜನ್ಯನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಅಧೀನವಾಗಿದೆ... ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನು ಆಡು, ಕುರಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನೂ ಗೋವು ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳನ್ನೂ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯಾಗಿ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಮಳೆ ಸುರಿಸುವ ಹೇಘವನ್ನು ಧಿಂದಿಸಬಾರದು.॥೪-೧11೧॥ 


ಹದಿನೈದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಪೀ -ವೈರಾಜನೆಂಬ ಸಾಮದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ವಸಂತೋ ಹಿಂಕಾರೋ ಗ್ರೀಷ್ಮಃ ಪ್ರಸ್ತಾವೋ ವರ್ಷಾ ಉ- 
ದ್ಲೀಥಃ ಶರತ್ರತಿಹಾರೋ ಹೇಮಂತೋ ನಿಧನಮೇಶದ್ವೈ ರಾಜಮೃತುಷು 
ಸ್ರೋತಃ ಸಯ ಏನಮೇತದ್ವೈರಾಜಮೃತುಷು ಸ್ರೋತಂ ವೇದ ನಿರಾ- 
ಜತಿ ಪ್ರಜಯಾ ಪಶುಭಿಬ್ರ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸೇನ ಸನ೯ಮಾಯುರೇತಿ ಜ್ಯೋ- 


ಖಂಡ ೧೮] ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದ್ಯೋಗ್ಯೋಸನಿಷತ್ತು ಆಫ 


ಗ್ಲೀವತಿ ಮಹಾನ್ಪ ಜಯಾ ಸಶುಭಿರ್ಭವತಿ ಮಹಾಸ್ಟೀತ್ಯಾ ಖುತೂನ್ನ 
ನಿಂಡೇತ್ತ ದ್ವ್ರ್ರತೆಂ ॥ ಇತಿ ಸೋಡಶಃ ಖಂಡಃ | ೪-೧೬ ॥ (೧॥ 


ಅ॥ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ವಸಂತಖತುವಿಗೂ, ವಾಸುದೇವನು ಗ್ರೀಷ್ಮಖುತುವಿಗೂ, ನಾರಾಯಣನು 
ವರ್ಷಖುತುವಿಗೂ, ಅನಿರುದ್ಧನು ಶರದೃತುವಿಗೂ, ಸಂಕರ್ಷಣನು ಹೇಮಂತಸುತುವಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯು. 


ಈ ವೈರಾಜಸಾಮವು ಖುತುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಖತುವೆಫಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತದೆ.........ಹೀಗೆ 
ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವವನು ವಿರೀಷವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುಕ್ತಾನೆ............ ಯುತುಗಳನ್ನು' `ನಿಂದಿಸ 
ಖಾರದು.... let I lal 


ಹದಿನಾರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೭ನೇ ಖಂಡನು 
ಪೀ ಶಕ್ವರೀ ಎಂಬ ಸಾಮದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಲ ಬುಡತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 


- | ಪೃಥಿವೀ ಹಿಂಕಾರೋಂತರಿಕ್ಷಂ ಪ್ರಸ್ತಾವೋ ದ್ಕೌರುದ್ಲೀಥೋ 
ದಿಶಃ ಯ ಸಮುದ್ರೋ ನಿಧನಮೇತಾಃ ಶಕ್ತರ್ಯೋ ಲೋಕೇಷು 
ಪ್ರೋತಾಃ ಸಯ ಏವನೇತಾಃ ಶಕ್ತಯರೋ ಲೋಕೇಷು ಪ್ರೋತಾ ವೇದ 
ಲೋಕೀಭವತಿ ಸರ್ವಮಾಯುರೇತಿ ಜ್ಯೋಗ್ಹೀವತಿ ಮಹಾನ್‌ ಪ್ರಜಯಾ 
ಪಶುಭಿರ್ಭವತಿ ಮಹಾನ್‌ ಕೀರ್ತ್ಯ್ಕಾ ಲೋಕಾನ್ನ ನಿಂದೇತ್‌ ತದ್ವ್ರತಮ್‌ ॥| 
ಇತಿ ಸಪ್ತದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೪-೧೭ ॥ ual 

ಅ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು ಪೃಥಿನಿಗೊ, ವಾಸುದೇವನು ಅಂತರಿಕ್ಷಲೋಕಕ್ಕೂ, ನಾರಾಯಣನು ಸ್ವರ್ಗ 
ಲೋಕಕ್ಕೂ, ಅನಿರುದ್ದನು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ, ಸಂಕರ್ಷಣನು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೂ ಅಧಿಪತಿಯು. ಶಕ್ತರೀಸಾಮವು 


ಲೋಕನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಕೊಗಳುತ್ತದೆ ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನು ಉತ್ತಮಲೋಕವುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಸ ಲೋಕಗಳನ್ನು ನಿಂದಿಸಬಾರದು........ ॥೪ ೧೭! Hall 


ಹದಿನೇಳನೇ ಖಂಡನು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೮ನೇ ಖಂಡವು 
ಸೀ--ರೇವಶೀಸಾಮದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪ ಪಸು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ.॥ ಅಜಾ ಹಿಂಕಾರೋಃನಯಃ ಪ ಸ್ರಸ್ತಾವೋ ಗಾನ ಉದ್ದೀಥೋ- 
*ಶ್ವಾ ಪ್ರತಿಹಾರಃ ಪುರುಷೋ SA ರೇವತ್ಯಃ ಪಶುಷು ಪ್ರೋತಾಃ 


ಲೆಲೆ ಸಭಾಸ್ಯ ಭಾಂಜೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡರ್ಣ-.೨೨ 


ಸೆಯ ಏವಮೇತಾ ರೇವತ್ಯಃ ಪಶುಷು ಪ್ರೋತಾ ವೇದ ಸಶುಮಾನ್ಸವತಿ ಸರ್ವ 
ಮಾಯುರೇತಿ ಜ್ಯೋಗ್ಡೀವತಿ ಮಹಾನ್ರ ಜಯಾ ಪಶುಭಿರ್ಭವತಿ ಮಹಾನ್ಯೀ- 
ರ್ತ್ಯಾ ಸಶೂನ್ನ ನಿಂದೇತ್ರದ್ವ್ರತಂ॥ ಇತ್ಯಸ್ಪಾದಶಃ ಖಂಡಃ॥ ೪-೧೮ ॥॥ ೧॥ 


ಅ ॥ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು ಆಡುಗಳಿಗೂ, ವಾಸುದೇವನು ಕುರಿಗಳಿಗೂ, ನಾರಾಯಣನು ಗೋವುಗಳಿಗೂ, 
ಅನಿರುದ್ಧನು ಕುದುರೆಗಳಿಗೂ, ಸಂಕರ್ಷಣನು "ಪುರುಷನಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯು. ರೇವತೀಸಾಮವು ಪಶು 
ವೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತದೆ....... ॥ ೪--೧೮॥ lal 


ಹದಿನೆಂಟನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೯ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ- ಯಜ್ಞಾಯಜ್ಞಿಯ ಸಾಮದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. 


ಉ. | ಲೋನು ಹಿಂಕಾರಸ್ತ್ವಕ್ಟಸ್ತಾವೋ ಮಾಜಿ ಸಮುದ್ದೀಥೋಇಸ್ಥಿ 
ಪ್ರತಿಹಾರೋ ಮಜ್ಜಾ ನಿಧನಮೇತದ್ಯಜ್ಞಾಯಜ್ಞೀಯಮಂಗೇಷು ಪ್ರೋತಲ್ಲ 
ಸೆಯ ಏನಮೇತದ್ಯಜ್ಞಾಯಜ್ಞೀಯಮಂಗೇಷು ಪ್ರೋತ್ಸೆ ವೇದಾಂಗೀ 
ಭವತಿ ನಾಂಗೇನ ವಿಹೂರ್ಚ್ಛತಿ ಸರ್ವಮಾಯುರೇತಿ ಜ್ಯೋಗ್ಹೀವತಿ ಮ- 
ಹಾನ್ಸ್ರ್ರಜಯಾ ಪಶುಭಿರ್ಭವತಿ ಮಹಾನ್ವೀರ್ಕಾ ಸಂವತ್ಸರಂ ಮುಜ್ಞೋ 
ನಾತ್ಲೀಯಾತ್ತದ್ವ ತಂ ಮಜ್ಜ್ಞು ನಾಶ್ಚೀಯಾದಿತಿ ನಾ | ಇತ್ಯೇಕೋನನಿಂಶಃ 
ಖಂಡಃ 1೧-೧೯ ॥ Il o 


ಅ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು (ದುರ್ಜನರನ್ನು) ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಲೋಮನೆನಿಸುವನು, ರೋಮ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವವನು. ವಾಸುದೇವನು ಪ್ರಕಾಶರೂಪನಾದುದರಿಂದ ತ್ವಕ್‌ (ಚರ್ಮ) ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು, 
ತ್ವಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿರುವವನು. ನಾರಾಯಣನು ಶ್ರೇಷ್ಠರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಮಾಂಸನೆನಿಸುವನು, ಮಾಂಸ 
ದಲ್ಲಿರುವವನು. ಅನಿರುದ್ಧನು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಅಸ್ಥಿ ಎನಿಸುವನು, ಎಲುಬಿನಲ್ಲಿರು 
ವವನು. ಸಂಕರ್ಷಣನು ಮದವನ್ನು .ಹುಟ್ಟಿ ಸುವುದರಿಂದ ಮಜ್ಜಾ ಎನಿಸುವನು. ಮಜ್ಜಾದಲ್ಲಿರುವವನು. 
ಯಜ್ಞಾ ಯಜ್ಞಿಯ ಸಾಮವು ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ದರಿಂದ ದೇಹದ ಅವಯವಭೊತವಾದ ಅಂಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಅಂಗವೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿಕೊಂಡು ಇದೆ ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನು ದೃಢಾಂಗನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಕುಟಲವಾದ ಅಂಗಗಳುಳ್ಳವನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ 
ಕೈಕಾಲುಗಳಿಲ್ಲದವನಾಗುವುದಿಲ್ಲ.) ಜು ಸಂವತ್ಸರಪರ್ಯಂತ ಗುರುಕುಲದಲ್ಲಿ ಆವಾಸಮಾಡುವವನು 
ಸಂವತ್ಸರಪರ್ಯಂತ ಮಜೋನ್ಮತ್ತನಾಗಿ ಉಣ್ಣಬಾರದು. (ವಿಹಿತವನ್ನುಣ್ಣುವಾಗಲೂ ಮದೋನ್ಮತ್ತ 
ನಾಗಿ ಇರಕೂಡದು.) ಮದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಮಾಂಫವಿಶೇಷವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಉಣ್ಣಬಾರದು. 
॥ ೪--೧೯॥ lal 

ಹತ್ತೊಂಭತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಖಂಡ ೨೧] ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೮೯ 


೨೦ನೇ ಖಂಡವು 
ಹೀ - ರಾಜನವೆಂಬ ಸಾಮದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಉ. ॥ ಅಗ್ನಿರ್ಹಿಂಕಾರೋ ವಾಯುಃ ಪ್ರಸ್ತಾವ ಆದಿತ್ಯ ಉದ್ದೀಥೋ 
ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ಪ್ರತಿಹಾರಶ್ಚಂದ್ರಮಾ ನಿಧನಮೇತದ್ರಾಜನಂ ದೇವತಾಸು ಪ್ರೋ- 
ತಲ್ಲ್ಪಿಸ ಯ ಏನಮೇತದ್ರಾಜನಂ ದೇವತಾಸು ಪ್ರೋತಂ ವೇದೈತಾಸಾಮೇವ 
ದೇವತಾನಾಃ ಸಲೋಕತಾಲ್ಲ ಸಾರ್ಷೀತಾಳ್ಗ ಸಾಯುಜ್ಯಂ ಗಚ್ಛತಿ ಸರ್ವಮಾ- 
ಯುರೇತಿ ಜ್ಯೋಗ್ಹೀವತಿ ಮಹಾನ್ರಜಯಾ ಪಶುಭಿರ್ಭವತಿ ಮಹಾನ್ಯೀರ್ತ್ಕಾ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ನ ನಿಂದೇತ್ತದ್ವ)ತಂ॥ ಇತಿ ವಿಂಶಃ ಖಂಡಃ॥ ೪-೨೦ ॥ ॥೧॥ 


ಅ | ಸ್ರದ್ಧುಮ್ಮನು ಸರ್ವವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವುದಂಂದ ಅಗ್ನಿ ಯೆಸಿಸುವನು, ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿರುವವನು. 
ವಾಸುದೇವನು ಸರ್ವಜ್ಞನಾದುದರಿಂದಲೂ ಭೆಕ್ತರ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚುಗೊಳಿಸುವವನಾದುದರಿಂದಲೂ 
ನಂಯು ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು, ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿರುವವನು. ನಾರಾಯಣನು ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿರುವವನು, 
ಅದಿತ್ಯನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು ಸರ್ವಸ್ವಾತಂತ್ರ ನನಿದ್ದುದರಿಂದ ಅನಿರುದ್ಧನು ನಕ್ಷತ್ರ ಎನಿಸಿಕೊಂಡವನು, 
ನಕ್ಷತ್ರಗಳಲ್ಲಿರುವವನು. ಸಂಕರ್ಷಣನು ಪರಮಾನಂದಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಚಂದ್ರನೆಂದು ಹೆಸ 
ರುಳ್ಳವನು. ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿರುವವನು ರಾಜನಸಾಮವು ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತದೆ. 
ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದವನು ಸಾಲೋಕ್ಯ (ಸಮಾನಲೋಕ)ವೆಂಬ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆ. ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನಾದರೆ ಸಾಮಿಾಷ್ಯಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಸಾಯುಜ್ಯ 
(ಪರಮಾತ್ಮನೊಡನೆ ಇರುವಿಕೆ) ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ... (ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ದೇವತಾಸನ್ನಿ 
ಧಾನವು ಹೆಚ್ಚು ಇದ್ದಕಾರಣ ಅವರನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದರೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನಿಂದಿಸದಂತೆಯೇ ಆಗುವುದರಿಂದ) 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ನಿಂದಿಸಬಾರದು. | ೪.೨೦ || lal 


ಇಪ್ಪತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨೧ನೇ ಖಂಡವು 
ಪೀ- ಸರ್ವ ಎಂಬ ಸಾಮದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ತ್ರಯಾನಿದ್ಯಾ ಹಿಂಕಾರಸ್ತ್ರಯ ಇಮೇ ಲೋಕಾಃ ಸ ಪ್ರಸ್ತಾ- 
ವೋಗ್ನಿರ್ವಾಯುರಾದಿತ್ಯಃ ಸ ಉದ್ಗೀಥೋ ನಶ್ಚತ್ರಾಣಿ ನಯಾಸಿಸಿ ಮರೀ- 
ಚಯಃ ಸ ಪ್ರತಿಹಾರಃ ಸರ್ಸಾ ಗಂಧರ್ವಾಃ ಪಿತರಸ್ತನ್ನಿಧನಮೇತತ್ಸಾಮ 
ಸರ್ವಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರೋತ* ಸಯ ಏನಮೇತತ್ಸಾಮ ಸರ್ವಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರೋತಫಃ ವೇದ 
ಸರ್ವಃ ಹ ಭವತಿ Wal 


೯೦ ಸಭಾಷ್ಕ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಹನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೧ 


ಅ ॥ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು ಜ್ಞಾ ನರೂಪನಾದುದರಿಂದ ತ್ರಂಿತಾನಿದ್ಯಾ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು, 
ಖಯಗಾದಿ ಮೂರು ವೇದವಿದೈಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯು. ವಾಸುದೇವನು ಪ್ರಕಾಶರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಲೋಕ 
ವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು, ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯು. ನಾರಾಯಣನು ಅಗ್ನಿ ವಾಯು ಆದಿತ್ಯರಲ್ಲಿರು 
ವವನು. ಅನಿರುದ್ಧನು ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೂ, ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯು. ಸಂಕರ್ಷ 
ಇನು ಸರ್ವತ್ರ ಸಂಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಸರ್ಪನೆಂದೂ, ಪರ್ವತವನ್ನು ಎತ್ತಿದ ಕಾರಣ ಗಂಧರ್ವನೆಂದೂ, 
ಸೃಷ್ಟಿಸತಕ್ಕವನಾದುದರಿಂದ ಪಿತೃ ಎಂದೂ, ಸರ್ಪಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯೆಂದೂ ಅನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಸರ್ವ 
ಎಂಬ ಸಾಮವು, ಆ ಸಾಮಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಸರ್ವಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತದೆ. 
ಆ ಸಾಮವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವು. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನ ಮಾಡುವವನು ತನಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಗುಣಪೂರ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆ. Wal 


ಉ. ॥ ತದೇಷ ಶ್ಲೋಕೋ ಯಾನಿ ಸಂಚಧಾ ತ್ರೀಣಿ ತ್ರೀಣಿ ತೇಭ್ಯೋ 
ನ ಜ್ಯಾಯಃ ಪರಮನ್ಯದಸ್ತಿ ಯಸ್ತದ್ರೇದ ಸವೇದ ಸರ್ವ೪ ಸರ್ವಾ ದಿಶೋ 
ಬಲಿಮಸ್ಮೈ ಹರೆಂತಿ ಸವ೯ಮಸ್ಮೀತ್ಯುಪಾಸೀತ ತದ್ವ__ತಂ ತದ್ವ_೨ತಂ ॥ ಇತಿ 
ಏಕನಿಂಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೪-೨೧ ॥ ॥೨॥ 


ಆ | ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಶ್ಲೋಕವು ಸ್ರಮಾಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ 
ಮೊದಲಾದ ಐದು ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳು ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ ಖುಸ್ವೇದ, ಯಜುರ್ವೇದ, ಸಾಮವೇದಗಳಿಗೆ 
ಮೂರು ಮೂರು ರೂಪಗಳಿಂದ ಅಧಿಪತಿಗಳಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆ. ಆ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಟವಾದುದು 
ಇನ್ನೊಂದು ಇಲ್ಲ ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನು ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುದರಿಂದ ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ 
ಪೂರ್ಣನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕು 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಪ್ರಜೆಗಳು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ, ಸರ್ವ ಎಂಬ ಸಾಮವನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನು 
ದುರ್ಜನರನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಜ್ಞಾನರೂಪನಾದುದರಿಂದಲೂ ಅಸ್ಮಿ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಭೆಗವ 
ದ್ರೂಪವನ್ನು ಸರ್ವಗುಣಸೂರ್ಣವೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. | ಆ -೨೧॥ |1| 


ಪೀ-ಉದ್ಯನ್‌ ಹಿಂಕಾರಃ ಇದುಮೊದಲಾದ ಎಂಟು ಖಂಡಗಳೊಳಗಣ ಸಯ ಏವಮೇತ 
ದ್ಬೃಹದಾದಿತ್ಯೇ ಪ್ರೋತಂ ನೇದ ಇದುಮೊದಲಾದ ಎಂಟು ಫಲವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -.- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಆದಿತ್ಯನಾಮ್ನಿ ಪಂಚಾತ್ಮನ್ಯಭಿಧ್ಯಾತೇ ಜನಾರ್ದನೇ | ಹರ್ಜನ್ಯನಾ- 
ಮನ್ನಿ ಚರ್ತ್ನಾಖ್ಯೇ ಲೋಕಾಖ್ಯೇ ಸಶುಸಂಜ್ಞಕೇ ॥ ಅಂಗಾ(ಶಾ)ಖ್ಯೇ ದೇವತಾಖ್ಯೇ ಚ 
ಸರ್ನಾಖ್ಯೇ ಚ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ | ಬೃಹದಾದ್ಯಂ ಚ ಯೋ ವೇದ ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ 
(೨) ಸಮುದ್ರೇಕಾತ್ಸಮುದ್ರಸ್ತು ದೇಶನಾಧ್ದಿಶ ಉಚ್ಯತೇ ॥ (೩) ಲೋಪಕತ್ವಾಲ್ಲೋಮ 
ಚ ಸ್ಯಾತ್ತವೋರೂಪಸ್ತ್ಯ್ಯಗುಚ್ಕತೇ | ಮಾದನಾತ್ಸಾರರೂಪತ್ವಾನ್ಮಾಂಸೋಸಸ್ಟಿ ತ್ವಾಸನಾತ್‌ 
ಸ್ಲಿರಂ। ಮದಸ್ಯ ಜನನಾನ್ಮಜ್ಞಾ ಸೋಂಂಗಮಂತಿಗತತ್ವತ; ॥ (೪)ವಾಯುರ್ಜ್ವಾನಾತ್ತಥಾ- 
6 ಯುಸ್ಪಾನ್ನಕ್ರತ್ರಂ ಚ ಸ್ಪತಂತ್ರತಃ | ಚಂದ್ರಮಾಃ ಸರಮಾನಂದಾತ್‌ ॥ (೫) ತ್ರೈವಿ- 
ದ್ಯೋ ಜ್ಞಾನರೂಪತ | ವಯಾಂಸಿ ವ್ಯಯನಾಚ್ಚೈವ ನೀತ್ಕಾಕಾಶಸ್ತಥೋಚ್ಯತೇ ॥ ತತ್ರಾ- 
ಯನಾದ್ವಯಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಮರೀಚಿರ್ಮಿತರುಕ್ತ್ವತಃ | ಸರ್ಪಃ ಸರ್ಪಣಹೇತುತ್ವಾತ್‌ 


ಖಂಡ ೨೧] ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೯೪೧ 


ಗಂಧರ್ವೋ ಗೋಧರತ್ವತಃ ॥ ಪಿತಾ ಸ ಸೃಷ್ಟಿಹೇತುತ್ತಾತ್ಸರ್ವಂ ಪೂರ್ಣಗುಣತ್ವತ;ಃ | 
ಏತ್ಛೆರ್ನಾಮಭಿರುದ್ದಿಷ್ಟೋ ಭಗವಾನ್ಸುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ ಇತಿ ಚ Hel 


ಅ॥ (೧) (1) ಅದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ, ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಣ ಪ್ರದ್ಯನ್ನು ಮೊದಲಾದ ಐದು ಭೆಗವದ್ರೂಪ 
ಗಳನ್ನೂ (೭) ಪರ್ಜನ್ಯನೆನಿಸಿದ ಪರ್ಜನ್ಯನೊಳಗಣ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾ ದಿಗಳನ್ನೂ, (3) ಯತು ಎನಿಸಿದ ಖುತು 
ಗಳೊಳಗಣ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾ ದಿರೂಪಗಳನ್ನೂ, (4) ಪ್ರಕಾಶಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಲೋಕನೆನಿಸಿದ ಲೋಕ 
ಗಳೊಳಗಣ ಪ್ರದ್ಯುನ್ನಾದಿ ಐದು ರೂಪಗಳನ್ನೂ (5) ಪಶುವೆನಿಸಿದ ಸಶುಗಳೊಳಗಣ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾದಿ 
ಐದು ರೂಪಗಳನ್ನೂ 6) ಅಂಗನೆನಿಸಿದ ಅಂಗಗಳೊಳಗಣ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾದಿ ರೂಪಗಳನ್ನೂ (7) 
ದೇವತೆಗಳೊಳಗಣ ದೇವತೆ ಎನಿಸಿದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾದಿ ರೂಪಗಳನ್ನೂ, (8) ಸರ್ವಸಾಮದೊಳಗಣ ಸರ್ವ 
ಗುಣಫೂರ್ಣನಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಮೊದಲಾದ is ಭಗವದ್ರೂಪಗಳನ್ನೂ —ಬ್ಯ ಹತ್ಸಾಮ, ವೈರೂಪ 
ಸಾಮ ಮೊದಲಾದ ಎಂಟು ಸಾಮಗಳು ಹೊಗಳುತ್ತವೆ. ಆ ಭಗವದ್ರೂ ಪಗಳ ಅಧೀನದಲ್ಲಿವೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. (೨) (17ನೇ ಖಂಡ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಮುದ್ರಃ ದಿಶಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ --) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಗುಣಗಳಿಂದ ಸಮೃದ್ಧನಾದ 
ಕಾರಣ (ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ। ಸಮುದ್ರನೆಂದೂ, (ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸರ್ವಚೇತನರಿಗೂ) ಅಪ್ಪಣೆ 
ಕೊಡುವವನಾದುದರಿಂದ ದಿಶಃ ಎಂದೂ ಅನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೩) (19ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಲೋಮ ಚಲ 
ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಶ್ರೀಹರಿಯು ದುರ್ಜನರನ್ನು ನಾರಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಲೋಮನೆಂದೂ, 
ಪ್ರೈಕಾಶಸ್ತ ರಸ ನಾದ ದರಿಂಬ ತ್ರ ತ್ವಕ್‌ ಎಂದೂ, ಭೆಕ್ತ ರನ್ನು ಇ ತೋನಗಳಂ2 ಕೊಂಡು ಶ್ರೇಷ್ಠಸ್ವರೂಪ 
ನಾದಕಾರಣ ಮಾಂಸನೆಂದೂ, ಸ್ಟಿರವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವುದರಿಂದ ಅಸ್ಥಿ ಎಂದೂ, ಹರ್ಷವನ್ನು ಟಿ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮಜ್ಜಾ ಎಂದೂ. ಸರ್ವರ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ದರಿಂದ ಅಥವಾ ಸರ್ವಾವಯವಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ದ 
ರಿಂದ ಅಂಗನೆಂದೂ ಅನಿ ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆ. (೪) (೬0ನೇ “ಎಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಯು ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದ 
ಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನು. ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. ಅದು 
ಕಾರಣ ನಾಯುವೆಂದೂ, ಪ್ರ ಜೆಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕರಾದ ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ರಕ್ಷಕರಾಗದಿರುವುದರಿಂದ 

ಅಂದರೆ ಶ್ರಿ ಹರಿಗೆ ಸರ್ವಸ್ವ ತಂತ ತ್ರ್ಯವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಕತ ನಂದೂ ಪರವಃ: ನಂದಸ್ವ ರೂಪನಾದುದರಿಂದ 
ಚಂದ್ರಮಾಃ ಎಂದೂ ಅನ್ನಿಸುತ್ತಾ ನೆ. (೫) (21ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ತ್ರೈವಿದ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಗೋಚರನಾದುದರಿಂದ ಗಡ ಕಿಳಿಯಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ) 
ತ್ರೈನಿದ್ಯನೆಂದೂ, ವಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವುದರಿಂದ ವಯಃ ಎಂದೂ, ವೇದ ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವಾದ ಪ್ರಕಾಶವಿರುವುದರಿಂದ ಮರೀಚಿಯೆಂದೂ, ಸರ್ವತ್ರ ಸಂಚರಿಸುವುದರಿಂದ 
ಸರ್ಪನೆಂದೂ, ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧಂಸುವವನಾದುದರಿಂದ ಗಂಧರ್ವನೆಂದೂ, ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸು 
'ವವನಾದುದರಿಂದ ಪಿಶಾ ಎಂದೂ, ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವಂ ಎಂದೂ ಹೀಗೆ ಈ ನಾಮ 
ಗಳಿಂದ ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ॥೧॥ 
ಹಸೀ--೨೧ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಸರ್ವಂ ಹ ಭವತಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- 

ಭಾ. ॥ (೧) ಯಾದೃಶ್ಯೇವೋನ್ನತಿರ್ಯೋಗ್ಯಾ ತಸ್ಯಾಃ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಯತಿಃ | 
ಸರ್ವಭಾವಸ್ತು ವಿಜೇಯೋ ನತು ಸರ್ವಸ್ವರೂಪಶಾ ॥ ಇತಿ ಚ॥ ನಚ ಸರ್ವಸ್ವರೂಪತಾ 
ಪುರುಷಾರ್ಥ; 1 ನಾರಕಿತ್ವಾದೇರಪಿ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ॥ (೨) ನ ಚಾರ್ಥಾಂತರಕಲ್ಪನಾ 
ಯುಕ್ತಾ | ಪ್ರಮಾಣಾಭಾವಾತ್‌ ॥ (೩) ಅಸನಾನ್ಮಿತಿರೂಸತ್ವಾದಸ್ಮೀತ್ಯು ಕ್ರಃ ಪರೋ 
ಹರಿಃ | ತಂ ಸರ್ವ ಇತ್ಯುಪಾಸೀತ ಪೂರ್ಣತಾ ಸರ್ವತಾಸ್ಮೃತಾ॥ ಇತಿ ಚ॥(೪) ಸರ್ವ- 


೯೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೨೧ 


ಮಸ್ಮೀತ್ಯುತ್ತ ಮಪುರುಸತ್ತೇ ತೇಭ್ಯೋ ನ ಜ್ಯಾಯಃ ಪರಮನ್ಯದಸ್ತೀತಿ ಜ್ಯಾಯಃಪರಶಬ್ಸ್‌ 
ವ್ಯರ್ಥ | ಅನ್ಯಸೈನಾಭಾವಾತ್‌ ॥ (೫) ಅಶಸ್ತತೋಂನ್ಯದಸ್ತೀತಿ ಸಿದ್ಧಂ | ಅತಸ್ತತೋಃ 
ನೃತ್ಸರಮಜ್ಯಾಯ ಏವ ನಾಸ್ತಿ | ಜ್ಯಾಯೋ ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ವಿದ್ಯತೇ। ಸರಮಚ್ಯಾಯಸ್ತು ಭಗ- 
ವಾಸೇವ ॥ lol 
ಆ ॥ (೧) ಎಂತಹ ಗುಣಪೂರ್ಣತ್ವವು ನೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಜೀವನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವೋ ಅಂತಹ 
(ತನಗೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ) ಗುಣಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ಸರ್ವಭಾವವೆನಿಸುತ್ತದೆ, ಉಪಾಸಕನು ಸರ್ವವಸ್ತು 
ಗಳ ಸ್ವರೂಪನಾಗುತ್ತಾನೆ, ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಸರ್ವಥಾ ಅಯುಕ್ತವು. (ಏಕೆಂದರೆ) ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳ 
ಸ್ವರೂಪಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಯಾರೂ ಅಪೇಕ್ತಿಸಲಾರರು. ಏಕೆಂದರೆ-- ನರಕಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ದುಃಖವನ್ನ ನುಭವಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ದುರ್ಜೀವಿಯ ಸ್ವರೂಪನೂ ಆಗಬೇಕಾದೀತು (೨) (ನರಕಾದಿಗಳು ಬ್ರಾಂತಿಕಲ್ಪಿತಗಳಾಗಿ 
ಸತ್ಯವಲ್ಲದ ಕಾರಣ ನರಕದಲ್ಲಿ ದುಃಖಿಸುತ್ತಿರುವ ಜೀವರ ಸ್ವರೂಪವು ಬರಬೇಕಾದೀತೆಂಬ ದೋಷವು 
ಬರಲಾರದೆಂದರೆ) ನರಕಾದಿಗಳು ಭ್ರಾಂತಿಕಲ್ಪಿತ (ಅಸತ್ಯ) ಗಳೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವೇ 
ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ದೋಷವು ಬಂದೇ ಬರುವುದು. ಅದುಕಾರಣ ನಾವು ಹೇಳಿದ 
ಅರ್ಥ ಹೊರತು ಬೇಕಿ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. (೩) (ಸರ್ವಮಸ್ಮೀತ್ಯುಪಾಸೀತೆ 
ಎಂಬ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಸ್ತರೂಪನೂ ಆಗಿರುತ್ತೇನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಸರ್ವಂ ಹ ಭವತಿ ಎಂಬ ಫಲವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ ಸರ್ವಮಸ್ಮಿ ಎಂಬ ವಾಕ ಕ್ಕೂ ಹಾಗೆ ಅರ್ಥವಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ--) ದುರ್ಜನರನ್ನು 
ನಿರಾಕರಿಸಿದುದರಿಂದಲೂ, ಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಸ್ಮಿ ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು, ತ್ತಾನೆ. 
ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸರ್ವ ಎಂದು pe ಮಾಡಬೇಕು. ಸರ್ವತ್ರವೆಂದರೆ ಗುಣ ಪೂರ್ಣತ್ವವು 
(ಇದರಿಂದ ಅಸ್ಮಿ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸರ್ವಂಇಗುಣಪೂರ್ಣನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು 
ಎಂದರ್ಥವು.) 1 (ಎಲ್ಲಾ ಜಗೆತ್ತು ಮಿಥ್ಯೆಯು (ಸುಳ್ಳು, ಬ್ರಹ್ಮ ಹೊರತು ಬೇರೆಯಿಲ್ಲ) ಎಂದು 
ಹೇಳಿದರೆ ಬಾಧಕ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) (ಸರ್ವಜಗತ್ತೂ ಮಿಥ್ಯೆಯು) ಮತ್ತು ಸರ್ವಮಸ್ಮಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಸ್ಮಿ 
ಎಂಬುದು ಉತ್ತಮಪುರುಷವು ಎಂದಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ೨೧ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ತೇಭ್ಯೋ ನ ಜ್ಯಾಯಃ ಪರ 
ಮನ್ಯದಸ್ತಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಜ್ಯಾಯಃ “ಪರಂ ಎಂಬ ಎರಡು ಶಬ್ದಗಳು ವ್ಯರ್ಥಗಳಾಗುವವು. (ಏಕೆಂದರೆ. 
ಸರ್ವಮನಸ್ನ್ಮಿ ಎಂಬುದು ಉತ್ತಮಪುರುಷವಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವವೂ ಮಿಥೈಯೆಂದು ಇಷ್ಟವಾಗಿದ್ದರೆ) ಬೇರೆ 
ವಸ್ತುವೇ ಇಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ (ತೇಭ್ಯಃ ಅನ್ಯತ್‌ ನಾಸ್ತಿ ಎಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಿತ್ತು. ಉತ್ತಮ ಎಂಬ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವ ಜ್ಯಾಯಃ ಪರ ಶಬ್ದಗಳು ವ್ಯರ್ಥಗಲಾಗುವವು.) ಏಕೆಂದರೆ ಜ್ಯಾಯಃ ಎಂದರೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಎಂದರ್ಥ. ಹಾಗಾದರೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಕನಿಷ್ಠ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪ ಲೇಬೇಕು  ಅದುಕಾರಣ ಭೆಗವದ್ರೂಸ 
ಗಳಿಂದ ಬೇರೆ ವಸ್ತುವಿದೆ ಸ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. (೫) (ಹಾಗಾದರೆ ದ್ವೈತಿಗಳ ಪಕ್ತದಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಯಾಯಃ 
ಷರ ಈ ಎರಡು ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಬ್ಧ ವು ವ್ಯೃರ್ಥವೂಗುವು 
ದೆಂದರೆ) ಅದ್ವೈತಿಗಳ ಪಕ್ರದಲ್ಲಿ ಜ್ಯಾಯಃ ಪರ ಶಬ್ದಗಳು ವ್ಯರ್ಥಗಳೇ. ದ್ರ ತನಕ ದಲ್ಲಿ ವ್ಯರ್ಥವಾ 
ಮ ಏಕೆಂದರೆ -“ಖುಗಾದಿ ವಡ್ಯಿಗಳಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯರಾದ ಸರಸ್ವತ್ಯಾದಿಗಳಿಗಂತ ಕ್ರೀಷ್ಟ ಳಾದ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಚ್ಯಾಯಃ ಎನಿಸುವಳು. ಆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಜೀವಿಯಿಂದ ಕ್ರೇಷ್ಮ ನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪರ 
ಚ್ಯಾಯಃ ಎನ್ನಿಸುವನು. ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನು. ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸದ್ಭ ಕನಾದವನು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬನು ಇಲ್ಲವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಹರಂ ಜಾ ಜಯಃ ಎಂಬುದು ಎರಡೂ ಅವಶ್ಯಕವು. ॥೨॥ 
ಪೀ ಜಡಪ್ರಪಂಚವು ಮಿಥ್ಯೆಯೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಅಯುಕ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿ ಈಗ ೨೧ನೇ ಖಂಡ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ. ಸರ್ವಮಸ್ಮೀತ್ಯುಸಾಸೀತ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಚೈ ತನ್ಯನು 


ಖಂಡ ೨೧] ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೯೩ 


ನಾನು ಆಗಿರುತ್ತೇನೆಂದು ಉಪಾಸಕಿ ಮಾಡಬೇಕು, ಎಂದು ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಹೇಳುವ ಅರ್ಥವು ಅಯುಕ್ತ 
ವೆನ್ನುತ್ತಾಕಿ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಜೀವೈಕ್ಯಾಂಗೀಕಾರೇ ಯಸ್ತದ್ವೇದೇತಿ ತಚ್ಚ ಬ್ಲೋಂಸ್ಯಯುಕ್ತಃ। ತದಾ 
ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂ ವೇದೇಶ್ಯೇವ ಸ್ಯಾತ್‌ | ನಚ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಭೇದಾನುವಾದಃ | ಶ್ರುತಿಂ ವಿನಾ ತತ್ಸ್ವ- 
ರೂಪಸ್ಯೈವಾಸಿದ್ಧೇಸ್ತದ್ಭೇದಸ್ಯಾತಿರಯೇನಾಸಿದ್ದಿ ॥ (೨) ಐಕ್ಯ ಈಶ್ವರಸ್ಯ ಸ್ವಜ್ಞಾ ನಮ- 
ಸ್ತೀತಿ ನತದ್ರೂಸಸ್ಯಜೀವಸ್ಯಾಜ್ಞಾನಾದಿಕಂ ಯುಜ್ಯತೇ॥ (೩ ಔಪಾಧಿಕಭೇದಾಂಗೀರೇಃ- 
ಪ್ರುಪಾಧಿರುಭಯೋಕೈಕ್ಯಾದುಭಯೋರಪ್ಯಜ್ಞ ತ್ವಂ ಹುರ್ಯಾತ್‌ | ಉಪಾಧಿನಿಮಿತ್ತದೋ- 
ಷಾಶ್ಚೋಭಯೋರಪಿ ಸ್ಯುಃ (೪) ಉಪಾಧಿಸಂಬಂಧಸ್ಯ ಸಮಶತ್ವಾತ್‌ | ಉಹಾಧಿಸಂಬಂಧೆ- 
ಸ್ಕಾಸ್ಕಿನ್ನನ್ಯಥಾ ತಸ್ಮಿನ್ನನ್ಯಥೇತಿ ನಿಶೇಷಾರ್ಥಮಯವಮಸಾವಿತಿ ಭೇದಸ್ಕೋಪಾಧಿಂ ವಿನಾ 
ಸ್ವತ ಏವಾಹೇಕ್ಷಿತತ್ವಾತ್‌ | ಅತಃ ಸ್ವತೋ ಭಿನ್ನಸ್ಕೈ ವೋಸಪಾಧಿನಾ ವಿಶೇಷೋ ಭವತಿ॥೩॥ 


ಅ ॥ (೧) ಸರ್ವಮಸ್ಮಿ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವ ಉಪಾಸಕನಾದ ಜೀವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಚೇತನರಿಂದ ಐಕ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂದಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಯಸ್ತದ್ದೇದ ಎಂಬಲ್ಲಿ ತತ್‌ ಶಬ್ದವು ವ್ಯರ್ಥವು. (ಆ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಬೇರೆ ಒಂದು ವಸ್ತುವು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಲ್ಪ ಡುವುದು ಇದೆ ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ) ಅಪಿಂತೇಭ್ಯೋ 
ನ ಜ್ಯಾಯಃ ಪರಮನ್ಯದಸ್ತಿ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದು. (ಈ ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಹೊರತು ಜೇತನರು ಇದ್ದಾರೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ) ಜೀವೈಕ್ಕವೇ ಅರ್ಥವೆಂದು ಆಗಿದ್ದರೆ ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂ 
ವೇದ ಉಪಾಸಕನು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಿತ್ತು. (ತಡ್ವೇದ ಅದನ್ನು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತವಾಗುವುದು) ಜೀವರಿಗೂ ಈಶ್ವರನಿಗೂ ಇರುವ ಭೇದವು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅನುಮಾನಗಳಿಂದ ಸಿದ್ದಿಸುವುದರಿಂದ ಯಸ್ತದ್ದೇದ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಪ ಸಿದ್ಧವಾದ ಭೇದವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. ವೇದ ಹೊರತು ಈಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಸಿದ್ಧವಾಗದಿರುವ ಕಾರಣ 
ಜೀವೇಶ್ವರಭೇದವು *ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧವಾಗಲಾರದು (೨) (ಜೀವರಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಐಕ್ಕವನ್ನೊ ಡಂಬ 
ಟ್ರಕೆ ಮರಳಿ ಬಾಧಕ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಐಕ್ಯ ಹೇಳಿದರೆ ಶುದ್ಧ !್ರ ಹೈನಿಗೆ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪ 
ಜ್ಞಾನವು ಇರುವ ಕಾರಣ ಆ ಶುದ್ಧಬ್ರರ್ಕ್‌ [ಸ್ವರೂಪನಾದ ಜೀವನಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನ ಮೊದಲುದುದು ಕೂಡ 
ಲಾರದು. (೩) (ಶುದ್ಧ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ತನ್ನ ಜ್ಞಾನವಿದ್ದರೂ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂನನಾದ ಜೀವನಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನಾದಿಗಳು 


* ಯಾವ ವಸ್ತುಗಳದ್ದೇಆಗಲಿ, ಭೇದಜ್ಞಾ ನವು ಬರಬೇಕಾದರೆ ಧಮಿ ಪ್ರತಿಯೋಗಿಗಳ ಜ್ಞಾನವು ಅವಕೃಕವು. ಜೀವ 
(ಪ್ರತಿಯೋಗಿ) ನಿಂದ ಈಶ್ವರನು ( ಧರ್ಮಿಯು)ಬೇರೆ. ಈಶ್ವರ (ಪ್ರತಿಯೋಗಿ) ನಿಂದ ಜೀರನು (ಧರ್ಮಿಯು, ಬೇರೆ ಎಂದೆನ್ನ 
ಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿ ಜೀವನು ಅತ್ಮ ಸಾಕ್ಷಿಯಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವನು. ಈಶ್ವರನನ್ನು ಆತ್ಮ ಸಾಕ್ಷಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾದುದ 
ರಿಂದ ವೇದದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ನೇದಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೆ ಈಶ್ವರನ್‌ ಸ್ವರೂಪವೇ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಲಾರದು ಜೇವೇಶ್ವರ 
ಭೇಧವು ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧ ವಾಗ ಲಾರದು ಅದುಕಾರಣ ಯಸ್ತದ್ವೇದ ಎಂಬ ಮೇದದಿಂದಲೇ ಈಶ್ವರನೂ ಈಶ್ವ- ಭೇದವೂ 
ಸಿದ್ದಿ ಸುವುದು. ಯಸ್ತ ದ್ವೇದ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಆ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುವುದೆಂದಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಆ ವಾಕ್ಕದಿಂದಲೇ 
ಅಭೇದವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕ ವಾಕ್ಮಕ್ಕೆ ಬಾಧವು ಬರುವುದು 

$ ಜೀನಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಅಭೇದವೆನ್ನು ವುದಾದರೆ ಶುದ್ಧ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು (೧) ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ನೋ ಇಲ್ಲವೋ, (೨) 
ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವಜ್ಞಾನವು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಅವನಿಗೂ ಸಂಸಾರವು ಬರಬೇಕಾಗುವುದು ತದಾತ್ಮಾನ 
ಮೇವಾವೇತ್‌ ಇದುನೊದಲಾದ ವೇದದಿಂದ ವಿರೋಧವುಕೂಡ ಬರುವುದು (೧) ತನ್ನ ಸ್ವರೂವ್ರಜ್ಞಾ ನವುಂಟಿಂದು ಹೇಳುವು 
ದಾದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ ನೆಸ್ತರೂಪನೇ ಆದ ಜೀವನಿಗೂ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ರವಣಾದಿಗಳಿಲ್ಲವಾದರೂ, ಬ್ರ ಹ್ಮಡ್ಞಾನನಿದ್ದಕಾರಣ ಜೀವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಜ್ಞಾನವು ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಕೂಡದೇ ಹೋಗುವುದು ಮತ್ತು ಆಜ್ಞಾ ನವಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಇರುವ ಸಂಸಾರವೂ ಬಾರದೆ ಇರಬೇಕಾ 


ದೀಠು. 





೯೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಸತ್ತು (ಖಂಡ ೨೧ 


ಕೂಡಬಹುದು. ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಜೀವನು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನಾದರೂ ಔಪಾಧಿಕ ಭೇದವಿದ್ದ ಕಾರಣ 
ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಜೀವರಿಗೆ ಅಣ್ಣಾ ನಾದಿಗಳು ಕೂಡಬಹುದು ಎಂದರೆ--) ಔಪಾಧಿಕಭೇದವನ್ನು 
ಒಡಂಬಟ್ಟರೂ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮ: ರಿಗೆ pe ೈವಿದ್ಧಕಾರಣ ಉಪಾಧಿಯು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಅಜ್ಜತ್ವವನ್ನು ತಂದು 
ಕೊಟ್ಟಿತು. ಅಂದರೆ-- ಚಿನಾಧಿಕಭೇದವಿದ್ದೆ ಕಾರಣ ಉಪಾಧಿಯು ಜೀವನಿಗೆ ಅಜ್ಜಾ ಸವಿದೆ" ಎನ್ನುವು 
ದಾದರೆ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಕ್ಷಿಉಪಾಧಿಯು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಅಜ್ಞಾನನಿದೆ, ಎಂದು ತೋರ್ಹ 
ಡಿಸುವುದು. ಮತ್ತು ಉಪಾಧಿಯಿದ್ದ,ಕಾರಣ ದುಃಖ ಮೊದಲಾಡ ದೋಷಗಳು ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಬ್ಬರಿಗೂ 
ಬರುವುವು, (ಉಪಾಧಿಯು, ಜೀವನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತದೆಂದರೆ। ಉಪಾಧಿಸಂಬಂಧನು ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಬ್ಬ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನವೇ. (೪) (ಕನ್ನಡಿಗೆ ಮುಖಸಂಬಂಧವಿದ್ದರೂ ಅದು ಪ್ರತಿಮುಖದಲ್ಲಿಯೇ 
ಮಾಲಿನ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಮುಖದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಉಪಾಧಿಯ ಕಾರ್ಯವು 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಲ್ಲದೆ ಬಿಂಬದಲ್ಲಿ ಕಾಣಲಾರದು. ಅಂತೆಯೇ ಮನಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಉಪಾ 
ಧಿಯ ಕಾರ್ಯವೂ ಜೀವನಲ್ಲಿ ತೋರಬೇಕಲ್ಲದೆ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ತೋರಲಾರದು, ಎಂದರೆ--) ಉಪಾಧಿ 
ಸಂಬಂಧವು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿಲದ ಅಜ್ಞಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಜೀವಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, ಜೀವಭಾಗದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಅಂಶವನ್ನು 

ಹ್ಮನಲ್ಲಿಯೂ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ, ಎಂದು ವಿಶೇಷ ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ--ಉಪಾಧಿಯ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಸ್ಟಾಭ:ವಿಕವಾಗಿಯೇ ಅಯೆಮಸೌ ಆಯಂ-ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜೀವನು, ಅಸೌನಎಪ್ರ ತೃಕ್ತನಾಗದ ಬ್ರಹ್ಮನು, 
ಹೀಗೆ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಭೇದವನ್ನು ಒಡಂಬಡಲೇಬೇಕು *ಉಪಾಧಿಯ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವತ ಏವ 
ಭೇದವು ಆವಶ್ಯಕವಾದ ಕಾರಣ ಸ್ವತಃ ಭೇದವಿದ್ದ ವಸ್ತುವಿಗೇನೇ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ನಿಶೇಷವುಂಟಾ 
ಗುತ್ತದೆ. (ಅಂದರೆ-ಇಉಪಾಧಿಯು[ ಮೊದಲು ಇದ್ದ ಭೇದವನ್ನೇ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದುದನ್ನು 
ಮಾಡುವುದಲ್ಲ.) 1೩॥ 


§ ಉಪಾಧಿಯು- ತನ್ನ ಬಳಿಯ ವಸ್ತು ವಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಗುಣವನ್ನು ಇಡುವುದು ಉದಾಕೆಂಪುದಾಸಾಳವು ತನ್ನ ಸವಿಪದ 
ಸ್ಪಟಿಕಮಣೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕೆಂಪನ್ನು ಬೀರುವುದು. ಹೀಗೆಯೇ ಇನ್ನೊ ೦ದು ದೃಷ್ಟಾಂತವು ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು ಇದಿರಿಗೆ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಾಗ ನಮಗೆ ಪೃತಿಮುಖವ. ಕಾಣಿಸುವುದು ನಮ್ಮ ಮುಖವೇ ಚತು ಕನ್ನಡಿಯು ಉಪಾಧಿಯು. ಪ್ರತಿಮುಖವು ಪ್ರತಿ 
ಬಿಂಬವು (ನೆರಳು.) ಶುದ್ಧ ಬ್ರಹ್ಮನು ಬಿಂಬದಂತಿರುವವನು. ಜೀವನು ಪ್ರಸಿಬಿಂಬದಂತಿರುವವನು. ಬುದ್ದಿ ಮನಸ್ಸು ಸರೀರ 
ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳು ಉಪಾಧಿಗಳು. ಬಿಂಬವು ಒಂದೆಯಾದರೂ ಕನ್ನಡಿಯ ಸಾನ್ನಿ ಭ್ಯ ವಿರುವ ಕಾರಣ ಪ್ರತಿಮುಖವು ಕಾಣಿಸು 
ವುದು. ಅದರಂತೆ ಬುದ್ಧಿ ಮನಸ್ಸು ನೊದಲಾದ *ಪಾಧಿಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ ಒಂದೇ ಬ್ರ ಹ್ಮನು ಅನೇಕ್‌ ಜೀವರಂತೆ ಕಾಣಿಸು 


ವನು ಉಪಾಧಿಯಿಂದೆ ಕೂಡಿದ ಜೀವನಿಗೇನೇ ಅಜ್ಞಾನವು, ಎಂದರೆ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮ ಸ ಭೇದನಿಲ್ಲನಕಾರಣ ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
ಅಜ್ಞಾನವು ಇರಬೇಕು. 


* ಉಪಾಧಿಸಂಬಂಧವು ಜೀವಬ್ರಹ್ಮ ರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಸಮಾನವಾದರೂ ಉಪಾಧಿಯು ಜೀವಭಾಗದಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತದೆ ಬ್ರಕ್ಮ್‌ ಭಾಗದಲ್ಲಿ BESSA ಎಂದು ಹೇಳುವವನ ಹತ್ತಿರ, ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ (೧) ಐಕ್ಕವೋ, (೨) 
ಭೇದವೋ, ಎಂದು ಕೇಳಬೇಕು (೧) ಐಕ್ಕವೆನ್ನಕೂಡಡು ಆಯಮಸೌ ಇತ್ಕಾ ಷಿ ಭೇದವು ಉಪಾಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ಸ್ತ ಕ್ವ ತಖನ ಸಿದ್ದೆ 
ವಾಗುವುದು ಜೀನಬ್ರಹ್ಮ ರಿಗೆ ಭೇದವು ನಂದರೆ ಟರ ಔವಾಧಿಕವೋ, ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೋ, ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೆಂದೂ ಹೇಳ 
ಕೂಡದು ಏಕೆಂದರೆ ಸಮ್ಮ ಇಷ್ಟಸಿದ್ದ ವಾಗುವುದು. ಔಸಾಧಿಕನೆಂದರೆ ಅತ್ಮಾ ಶ್ರಯಾದಿ ದೋಷಗಳು ಬರುವುದರಿಂದ ಸ್ವತಃ 
ಏವ ಭೇದವನ್ನು ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕು 


{ ಜೇವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಮುಖಪ್ರತಿಮುಖಗಳಿಗಾಗಲೀ ಸ್ವಾಭಾವಿಕಭೇದವು ಇರುವುದಾದರೆ ಉಪಾಧಿಯು ವೃರ್ಥವಾಗು 
ತ್ತಿತ್ತು. Ea ಇಲ್ಲದ ಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಉದಾ. ಘಟಮಠಾದ್ಮು ಪಾಧಿಯು ಸ್ವತಃ ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರುವ ಆಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿ ಘಟಾಳಾಶ, ವಲಾ ಎಂದು ಭೇದವನ್ನು ಶೋರ್ಪಡಿಸುವುದು, ಎಂದರೆ - ಆಕಾಶಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಘಹಾಕಾಶ ಮಠಾ 
ಕಾಕ ಎಂದು ಘಟಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲದ ಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆಂಬುದು ಅಲ್ಲ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಇದ್ದ ಭೇದವನ್ನೇ ಅಕಾಶಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಾಧಿಯು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಷಯನೆಲ್ಲವೂ ಓಲ್ಮಮ್‌ 1 ಉಪಾಧಿಖಂಡನ ಪುಟ ೯೩ ---೧೩೦ರೆ ವರೇಗೆ ವಿಸದೀ 
ಕೃತವಾಗಿದೆ 


ಖಂಡ ೨೧] ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೯೫ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಯಸ್ತು ಭಿನ್ನಃ ಸ _ತಃ ಖಾದಿಸ್ತಸ್ಯ ಭೇಡೋ ಹೈಬುದ್ದಿನಾಂ | ಉಪಾ- 
ಧಿಭಿರ್ಜಾಪ್ಯ ಏವ ನತು ಭೇದಂ ಸ ನೈಯೆಂ ಸೃ ಜೇತ್‌ 1 (೨) ಉಪಾಧಿರಷ್ಯ ಭಿನ್ನಸ್ಯ ಭೇದಂ 
ರ ಕೃಚಿತ್‌ | ನ ಕ್ನಮಃ "ದ್ರ ಭೇದಸ್ಯ ಜ್ಹಾಪಕಃಸ್ಯಾದಬುದ್ಧಿನಾಂ “ ಓಕ 
ಅಪ್ಕತಸ್ತ್ವೇತೇ ಹ್ಯನಂತಾ ಅಪ್ಕಣಾದಿವತ್‌ | ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೇ ॥| "ಅತೋ ನ ಜೀ- 
ವೇಶಾಭೇದಃ ॥ (೩) ) ನತು ದೇವಃ ಸ್ವಯಂ ಭೂತ್ವಾ ದೇವದೇವಂ ಸಮರ್ಚಯೇತ್‌ | 
ಸಮಾನವ್ಯವಹಾರೇ ಹ ನ ಪೂಜ್ಯ ತು ಜತ ಭನೇತ್‌ ॥ ಇತಿಚ ಪರಮಸಂಶಿತಾಯಾಂ 


lel 
ಅ ॥ (೧) (ಆಕಾಶಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಘಟ ಮರಾದ್ಯುಪಾಧಿಯು ಇದ್ದ ಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲದ 
ಭೇದವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬಲ್ಲಿ ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರವಾಕ್ಯಪ್ರಮಾಟ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕಿ.) ಘಟ ಮತಾದ್ಯಾ 
ಕಾಶವು ಬಹಿಷ್ಕವಾದ ಭೂತಾಕಾಶಕ್ಕಿಂತ ಸ್ವಾ ್ರಿಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ₹ ಬೇರೆಯಾಗಿದೆ. ತಿಳಿಯದನರಿಗೆ ಘಟ 
ಮಠಾದ್ಯುಪಾಧಿಗಳು ಅಕಾಶಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. ಉಪಾಧಿಯು ಮೊದಲು ಇಲ್ಲದ ಭೇದವನ್ನು 
ತಾನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದಲ್ಲ (ಪರಂತು ಇದ್ದ ಭೇದವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವುದು) (೨) ಉಪಾಧಿಯು 
ಭೇದವನ್ನು ತಾನೇ ಏಕೆ ಸೃಷ್ಟಿಸುವುದಿಲ್ಲ ನವಕ) ಉಪಾಧಿಯು ಭಿನ್ನವ-ದ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಭೇದವ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ ದೋ (೨) ಗ್‌ ಲ್ಲದಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಭೇದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ ತ್ತದೋ?) ೧ನೇದ್ದು ಕೂಡ 
ಲಾರದು. ಮೊದಲು ಇದ್ದ ಭೇದವು ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆಂಬುದು ಕೂಡಲಾರದು. ಮೊದಲೇ 
ಇದ್ದ ಘಟನಟಾದಿಗಳು ದಂಡಾದಿಗಳಿಂದ ಪುನಃ ಹುಟು ವುದಿಕ್ಲವಷ್ಟ. ೨ನೇದ್ದು ಅಯುಕ್ತವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ) 
ಉಪಾಧಿಯು ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಭೇದವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವಥಾ ಶಕ್ತವಲ್ಲ. (ಉಪಾ 
ಧಿಯ ಸಂಬಂಧಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಬ ಭೇದವು ಅವರೃಕಪು ) ಆದಕಾರಣ ಇದ್ದ ಭೇದವನ್ನೇೇ ಉಪಾ 
ಧಿಯು ತಿಳಿಯದವರಿಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ- ಭೂತಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಭಾ ನಿಕವಾ ಗಿಯೇ ಭೇದವಿದೆ, 
ಅದನ್ನು ಘಟಮಠಾದ್ಯು ಪಾಧಿಗಳು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ ಉಪಾಧಿಗಳು (i ವಕ ಅವುಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವ ಆಕಾಶಗೆಳೂ ಅನಂತಗಳು. $(ಅವ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶಪಕ್ತದಲ್ಲಿ) ಆಕಾಶಪ್ರದೇಶಗಳು ನೀರಿನ 
ಚತ ೪04 ಅನಂತಗಳಾಗಿವೆ, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿದೆ. ಆದಕಾರಣ ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಅಭೇದ 
ವೆಂಬುದು ಸರ್ವಮಸ್ಮಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವಲ್ಲ. (೩) (ಮತ್ತು ಸರ್ವಮಂಸ್ಮಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವೇ 
ಶ್ವರರಿಗೆ ಜೇದವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಇಷ್ಟವಾಗಿದ್ದರೆ ಉಸಾಸೀತ ಎಂಬುದರಿಂದಲೇ ವಿರೋಧವು ಬರುವುದು. 
ಉಪಾಸ್ಯ್ರ ,ಉಪಾಸಿಸಲ್ಪಡುವವನು) ಉಪಾಸಕ (ಧ್ಯಾನಿಸುವವನು) ಭಾವವು ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ಕೂಡಲಾರ 
ಜಿಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ತಾನೇ ಈಶ್ವರನಾಗಿದ್ದರೆ ಈಶ್ವರನಾದ ತನ್ನನ್ನು 
ತಾನು ಪೂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರನು. ತಾನೂ ಈಶ್ವರನೂ ಸಮಾನನು ಎಂಬ ಭೇದಜ್ಞ್ಞಾನವಿದ್ದರೂ ಕೂಡ 
ಉನವಾಸ್ಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಉಪಾಸಕನಾಗಲಾರನು. (ಅಂದರೆ. ಐಕ್ಯಜ್ಞಾನವಿರೋಣ ಉಪಾಸ್ಯ ಉಪಾ 
ಸಕಭಾವವು ಸುತರಾಂ ಕೂಡಲಾರದು.) ಎಂದು ಪರಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. |॥೪॥ 
ಪೀ--ಸರ್ವಮಸ್ಮಿ ಎಂಬುದು ಚೀವೇಶರಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ದೆಂದಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಪ್ರಮಾಣ 
ವಿರೋಧವದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ.॥ (೧) *ಅನನ್ಯಪ್ರೋಕ್ತೇ ಗತಿರತ್ರ ನಾಸ್ಕಣೀಯಾನ್‌ ಹ್ಯತರ್ಕ್ಯಮಣುಪ್ರಮಾ- 
ಣಾತ್‌ | ಪ್ರೋಕ್ತಾ ನೆ ನೈವ ಸುಜ್ಞಾ ನಾಲಿ ಪ್ರೇಷ್ಠ ॥ (೨) ಅನ್ಯ ದೇವ" ತದ್ವಿ ದಿತಾದಥೋ 





ತ ಹುಟ್ಟಿ ತಕ್ಕ ಆಕಾಶವು ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದು. $ ಹುಟ್ಟಿ ್ಸಿ ದಿರುವುದು ವ್ಮಾ ಪ್ತ. 
೧ಗ್ಗವತಿಿಮಲ೯ 1% ತಲ, ಖ. 2 ಮ ೪. 


೯೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೧ 


ಅವಿದಿತಾದಧಿ ॥ (೩) ಅನ್ಯತ್ರ; ಧರ್ಮಾದನ್ಯತ್ರಾಧರ್ಮಾದನ್ಯತ್ರಾಸ್ಮಾತೃ್ಸೃತಾಕೃತಾಶ್‌ | 
ಅನ್ಯತ್ರ ಭೂತಾಚ್ಚ ಭವ್ಯಾಚ್ಚ ಯತ್ತತ್ಸಶ್ಯಸಿ ತದ್ವದ ॥(೪) ನಿತ್ಯೋಃ ನಿತ್ಯಾನಾಂ ಚೇತನ- 
ಶ್ಲೇತನಾನಾನೇಕೋ ಬಹೂನಾಂ ಯೋ ವಿದಧಾತಿ ಕಾಮಾನ್‌ ॥೫॥ 


ಅ॥ (೧) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಬೇಕೆ, ತಾನು ಬೇರೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯದಿರುವ ಮತ್ತು ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಶಾನು 
ಎಂದು ತಿಳಿದಿರುವ ಆದ್ವೈತಿಯು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದರೆ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನನು ಸರ್ವಥಾ ಹುಟ್ಟ 
ಲಾರದು. (ಏಕೆಂದರೆ--ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವರು ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಿಗಳೇ.) ಶ್ರೀಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಬಹುಸಣ್ಣದಾ 
ಗಿರುವ ವಸು ನಿನಿಂದಲೂ ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮನು. (ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣತಕ್ಕವನಲ್ಲ.) ಹೀಗೆಯೇ ಇದ್ದಾನೆಂದು 
ಊಹಿಸಲಿಕ್ಕೂ ಶಕ್ಕನಲ್ಲ. ಎಲೋ ನಚಿಕೇತಸನೇ ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಭೇದವದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದವನಿಂದ 
ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಕಾರವಾಗುತ್ತದೆ. 1೨) ಕಣ್ಣು ಮೊದಲಾದ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಕಾಣದಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನು ತಿಳಿದ ವಸ್ತುವಿನಿಂದಲೂ, ತಿಳಿಯದಿರುವ ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿ, 
ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಿಂದಲೂ ಭಿನ್ನ ನೇ. ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. (೩) ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಪುಣ್ಯಮಾಡತಕ್ಕ ಸಜ್ಜೀವನಿಂದಲೂ. ಪಾಫಿಷ್ಠರಾದ ಜೀವರಿಂದಲೂ, ಅಚೇತನ ಸಮು 
ದಾಯಗಳಿಂದಲೂ ಭಿನ್ನನು. ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಹಿಂದಿನಕಾಲದ ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಮುಂದಿನಕಾಲದ 
ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಭಿನ್ನನು. ಇಂತಹ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಾವು ತಿಳಿದಂತೆ ನನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿರಿ, (ಎಂದು 
ಯವ:ದೇವರ ಹತ್ತಿರ ನಚಿಕೇತಸರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು.) (೪) ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಾಶವಿಲ್ಲದ ನಿತ್ಯವಸ್ತು 
ಗಳಿಗೂ ನಿತ್ಯತ್ವವನ್ನು -ಕೊಡುವವನು ಜ್ಞಾನವಿರುವ ಸರ್ವಜೀವರಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಚೈತನ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಡುವವನು. ಒಬ್ಬನೇ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರಿಗೂ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು. (ಆಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಶ್ಲೀಕರಿಸಿದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಮೋಕ್ಷವು ಲಭಿಸುವುದು ) | 5 1 


ಪೀ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ವೇದ ಮೊದಲಾದುದೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಭೇದನನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು 
ಏಕೆ ಆಗಲಾರದೆಂದರೆ--ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದವು ಇದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನೇದ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಯಥೋದಕಂ. ಶುದ್ಧೇ ಶುದ್ಧಮಾಸಿಕ್ತಂ ತಾದೃಗೇವ ಭವತಿ ॥ (೨) 
ಇದಂ ಜ್ಲಾನಮುಪಾಶ್ರಿತ್ಯ ಮಮ ಸಾಧರ್ಮ್ಯಮಾಗತಾಃ ॥ (೩) ಸೋಃಶ್ಲುತೇ ಸರ್ವಾನ್‌ 
ಕಾಮಾನ್ಸಹ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ನಿಸಶ್ಚಿತಾ ॥ (೪) ಆಧಿಪತ್ಯಮೃತೇ ಚೈವ ಭೋಗೇನ ವಿಷಯೇಣ 
ಚ | ಆನಂದಾದೀನೃತೇ ಮುಕ್ತಾಃ ಸರ್ವೇ ತೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸಮಾಃ! ಇತ್ಯಾದೇಶ್ವ ॥1೬॥ 


ಅ ॥ (೧ ನಿರ್ಮಲವಾದ ನೀರನ್ನು ಫಿರ್ಮಲನೀರಿಗೆ ಸೇರಿಸಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದುದೇ ಅಗು 
ತ್ತದೆ (ಹೊರತು ಅದೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ.) ಒಂದು ಕುಡ್ತೆ ನೀರಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಕುಡ್ತೆ ನೀರು ಹಾಕಿದರೆ 
ಎರಡು ಕುಡ್ತೆಯಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ಒಂದೇ ಕುಡ್ತೆ ನೀರು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ಅಂತೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು (ಸಾಯುಜ್ಯ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು) ಹೊಂದಿದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ಸದೃಶನೇ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. (೨) ಈ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರು ನನ್ನ 


ನ ಕಾಠ ಅ.೧, ವ ೨, ಮ. ೧೪ | ಕಾ. ಆ ೨. ವ. ೨.ಮಾ ೧೩. 


*೪ಕಾ ಆ ೨, ವ: ೧, ಮ, ೧೫. 


ಖಂಡ ೨೧] ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೯೭ 


ಸಮಾನರಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. (ಎಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿ 
ಪಾತ್ರನಾದ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾನೆ.) (೩) ಮುಕ್ತನು ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡು ತನಗೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (೪) (ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ನೋಡುವಾಗಲೂ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಅಭೇದವಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ--) ಮುಕ್ತರು ಜಗ 
ದ್ವ್ಯಾಪಾರ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಾದಿ ವಿಷಯನಿಮಿತ್ತಕ ಭೋಗ, ಪೂರ್ಣಾನಂದ ಮೊದಲಾದವು, ಇವುಗಳನ್ನು 
ಹೊರತು ಮುಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ, ಅಲ್ಲವಾದ ದುಃಖವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ ಮೊದಲಾದ ಕೆಲವು ಧರ್ಮಗಳಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸಮಾನರಾಗಿರುವರು, ಇದುಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳು (ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದವನ್ನೆೇ ಸಾಧಿ 
ಸುತ್ತವೆ) ॥೬॥ 

ಪೀ-ತೇಭ್ಕ್ಯೋ ನ ಜ್ಯಾಯಃ ಪರಮನ್ಯದಸ್ತಿ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಭೆಗವಂತನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ 
ಎನ್ನು ತ್ತ್ವಾಶೆ--- 

ಭಾ. ॥ (೧) ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾದೀನಿ ರೂಪಾಣಿ ತ್ರೀಣಿ ತ್ರೀಣ್ಯೇವ ಪಂಚ ಚ | ಯಗಾದಿ- 
ಸ್ಥಾನಭೇದೇನ ನಿತ್ಯಾಭಿನ್ನಾನಿ ಚೇಶನಾತ್‌ ॥ ಇತಿ ಸಾಮಸಂಹಿತಾಯಾಂ ॥ (೨) ದೃಷ್ಟ- 
ವಸ್ತುನೋ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವಾಂಗೀಕಾರೇ ಚ ಯುತ್ವ್ಯೇಕ್ಟಾ | ನತು ಸತ್ಯತ್ವೇ | (4) ದೃಷ್ಟಸ್ಯ 
ಸತ್ಯತಾಯಾಂ ತು ಯುಕ್ತಿರ್ವಾಂಯುಕ್ತಿರೇವ ವಾ | ಭೂಷಣಂ ತಸ್ಯ ಮಿಥ್ಯಾಶ್ಚೇ ಯು... 
ಕ್ಷೈಭಾವೋತಿದೂಷಣಂ ॥ ಯುಕ್ತಿಶ್ಚ ದೋಷ ಏವ ಸ್ಯಾಬ್ಟಲವನ್ಮಾನವರ್ಜಿತಾ | ಇತಿ 
ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೆೇ ॥ (೪) ನಚ ಶೂನ್ಯತ್ವಮಿಥ್ಯಾತ್ವಯೋ; ಶಶ್ಚಿದ್ಧಿಶೇಷಃ | ತತ್ರಮಾಣಾಭಾ- 
ವಾತ್‌ | ಅತಃ ಸತ್ಯ ಏವ ಭೇದಃ Hal 


ಅ ॥ (೧) ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಮೊದಲಾದ ಐದು ಭಗವದ್ರೂಪಗಳು ಖುಗ್ಳೇದ ಮೊದಲಾದ ಮೂರು 
ಸ್ಥಾನದ ಭೇದದಿಂದ ಮೂರುಮೂರು ರೂಪಗಳನ್ನು ತಾಳುತ್ತವೆ. ಆ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ. 
ಮಹದೈಶ್ಚರ್ಯಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅದು ಕೂಡುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಸಾಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿದೆ. (೨) (ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಭೇದವದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವ ವಾಕ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಮುಖ್ಯಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವವುಗಳು. ಜೀವೇಶ್ವರರ 
ಭೇದವು ಸತ್ಯವ, ಎಂದು ಪ್ರತಿಸಾದಿಸತಕ್ಕ ಸ್ಪಷ್ಟ ಪ್ರಮಾಣವು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಅವುಗಳೇ ಸತ್ಯಗಳೆಂಬ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಎಂದರೆ--) ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದೆವಾದ ವಸ್ತುವು ಮಿಥೈಯು ಎಂದನ್ನ ಬೇಕಾ 
ವರೇನೇ ಯುಕ್ತಿಯು ಆನಶ್ಯಕವು. * ಆ ವಸ್ತುವ ಸತ್ಯವು ಎಂದನ್ನ ಬೇಕಾದರೆ ಯುಕ್ತಿಯು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
(2) (ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಕಂಡ ವಸ್ತುವು ಸತ್ಯವಾಗಿದೆ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿಪ್ರಮಾ 
ಣಗಳಿದ್ದರೆ ಭೂಷಣನೇ (ಸ್ರತೃಕ್ಷ ಸಿದ್ದವಾದುದಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಸಾಹಾಯ್ಯ ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಅದು ದೃಢ 
ವಾಗುತ್ತದೆ.) ಯುಕ್ತಿಪ್ರಮಾಣಗಳು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಭೂಷಣ ಹೊರತು ದೋಷವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕಣ್ಣಿನಿಂದಕಂಡ 
ವಸ್ತುವನ್ನು ಇಲ್ಲನೆಂದೆನ್ನ ಬೇಕಾದರೆ ಸರಿಯಾದ ಯುಕ್ತಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಬೇಕು. ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ದೋಷವು. ಜಗತ್ತು ಸುಳ್ಳು ಎಂದು ಹೇಳತಕ್ಕ ದೃಶ್ಯತ್ವ ಮೊದಲಾದ ಯುಕ್ತಿಗೆ ದೋಷವೇ ಇದೆ. ಆ 
ಯುಕ್ತಿಯು ಪ್ರಬಲ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ವಿರುದ್ಧವೂ ಆಗಿದೆ, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿದೆ. (೪) (ಈ ವಚನ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮಿಥ್ಯಾ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಮಿಥ್ಯ ಯೆಂದರೂ ಅಸತ್‌ ಎಂದರೂ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವೆನ್ನು 
ತ್ತಾರೆ--) ಶೂನ್ಯತ್ವ(ಏನೂ ಇಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ) ಮಿಫ್ಯಾತ್ವಗಳಿಗೆ ಏನೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ. (ಸದ್ರೂ ಸವಾಗ 

ತ ಹಸಿನೆಇದ್ದನರು ಭೋಜ್ಯ ವಾದ ಅನ್ನ ವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿರಲು, ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಇದು ಆನ್ನ ನಲ್ಲವೆಂದರೆ ಅನ್ನ ನೆಂದು ಕಾಣ 
ತಕ್ಕ ಇದು ಆನ್ನ ವಾಗದಿರುವುದು ಹೇಗೆ ಎಂದು ಅನ್ನವು ಮಿಥ್ಮೆಯು ಎಂಬಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಬಲಪ್ರಮಾಣದ ಅಪೇಸ್ಟೆಯು. ಅನ್ನವು 
ಸತ್ಕವು ಎಂಬಲ್ಲಿ ಯಾನ ಪ್ರಮಾಣದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ 


೯೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೧ 


ದಿರುವುದು ಅಸತ್‌, ಅನಿರ್ವಚನೀಯವು ಮಿಥ್ಯೆಯು, ಹೀಗೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದೆ ಎಂದರೆ--) ಮಿಥ್ಯಾ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವು ಅರಿರ್ವಚನೀಯವು. ಅಸತ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದಾರ್ಥದಿಂದ ಬೇರೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲ. ಅದು 
ಕಾರಣ ಭೇದವು ಸತ್ಯವೇ ಆಗಿದೆ. ॥೭॥ 


ಹೀ--ಭೇದವು ಸತ್ಯವಾಗಲಿ, ಆದರೆ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಸತ್ಯ (ಅಂದರೆ ನಡವಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ತೋರುವ ಭೇದವು.) ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ಯವಾದುದೇ ಮಿಥ್ಯೆಗೆ ವಿರೋಧಿಯು. ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಸತ್ಯವು 
ಮಿಥ್ಯೆಯಾಗಬಹುದು, ಎಂದರೆ-- ಭೇದವು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವು ಎಂದು ಹೇಳುವನರ ಮತದಲ್ಲಿ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಯಾರಿಗೂ ಭೇದವು ಇಲ್ಲ, ಇರಲಿಲ್ಲ, ಮುಂದೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಯು (೧) ಇದೆಯೋ, 
(೨) ಇಲ್ಲವೋ, (೨) ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ - 
ಭಾ. ॥ (೧) ನಚ ಕದಾಚಿತ್ವಸ್ಯಾಸಿ(ಜ್ಞಸ್ಯ) ನಾಸೀದಸ್ತಿ ಭನಿಷ್ಯತೀತಿ ಬುಡ್ಡ ಭಾ- 
ನೇ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಸತ್ಯಮಿತ್ಯತ್ರಾಸ್ಮಾಕಂ ವಿರೋಧಃ | ತದ್ಭಾವೇಚನಶೂ oe 
(೨) ಸತ್ಯಮೇನಮನು ವಿಶ್ವೇ ಮದಂತೀತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇರ್ಚ ಸತ್ಯೋ ಭೇದಃ ॥ (೩) ಪ್ರಷಂ- 
ಚೋ ಯದಿ ವಿದ್ಯೇತ ನಿವರ್ತೇತ ನ ಸಂಶಯಃ | ಮಾಯಾಮಾತ್ರಮಿದಂ ದ್ವೈತಮದ್ವೈತಂ 
ಹರಮಾರ್ಥತಃ ॥ ವಿಕಲ್ಸೋ ವಿನಿವರ್ಕೇತ ಕಲ್ಪಿಶೋ ಯದಿ ಕೇನಚಿತ್‌ | ತಾ 
ದಯಂ ನಾದೋ ಜ್ಞಾತೇ ದ್ವೈತಂ ನ ವಿದ್ಯತೇ” (ಮಂ. ಖ. ೨ ಮ. ೯. ೧೦) ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರು- 
ತೇಶ್ಚ | ಪ ಪ್ರಸಂಚೋ ಜೇಡ "ಜಿ ವಿದ್ಯೇತ ಭನೇತ ಉತ್ಪದ್ಶೇಕ ತರ್ಬ ಎ | 
ಅತೋ ನ ಜೀವೇಶ್ವರಾದಿಭೇದ ಉತ್ಪದ್ಯತೇ | ಕಿಂತು ನಿತ್ಯ ಏವ | ಅತೋ ಮಾಯಯಾ 
ಭಗವತ್ರ ಜ್ಞಾ ನೇನ ಮಾತಂ ರತಂ ಚ 'ಮಾತ್ರಂ ಭಗವಾನ್ಹಾ ನಾತಿ ರಮತೇ ಚಾಸ್ಮಿನ್ಸೆ ನ್ಫೇದ ತಿl 
ತಚ್ಚ ಭಗವದ್ರೂ ಪಮದ್ವೆ ತೆಂ ಪರಮಾರ್ಥೋ ಭಗನಾಂಸ್ರದ್ರೂಹೇಣಾದ್ರೆ ತೆಂ" | ಯದ- 
ದ್ದೆ ತಂ ನಾನೋಚ್ಕ ತೇ ತ ತೃರಮಾರ್ಥಭಗವದಪೇಶ್ರಯೇತ್ಕರ್ಥಃ | ಸ್ವಗತಭೇದೋ ಭಗ- 
ಮ ನಾಸ್ತೀತ್ಕುಕ್ತಂ | ನಚ ಕಲ್ಪನಾಮಾಕ್ರೋ ಭೇದಃ | ಯದಿ ಕೇನಚಿತ್ಕಲ್ಪಿಕೋ ವಿಕ- 
ಲ್ಪಸ್ತಥಾೋನಿ ನಿವರ್ಶೇತ | ತಸಾ ದುಪಡೇಶಾದಯಮೇವ ನಾದ; ಜೇನಾಸಿ ತತ್ರಸ HG 
ನ(ದಂ) ನಿನಾಂವಿಜ್ಞಾ ತತ್ವಾ ದಜ್ಞಾ ತೋ ಭಗನಾಂಸ್ತದ್ದತೋ ಭೇದೋ ನ ವಿದ್ಯತ ಇತಿ ॥ 
lel 


ಆ (೧) ಯಾವಾಗಲೂ ಯಾರಿಗೂ ಭೇದವು ಹಿಂಜಿ ಇರಲಿಲ್ಲ, ಈಗ ಇಲ್ಲ, ಮುಂದೆ ಇರ 
ಲಾರದು, ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಯು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅಂತಹುದು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಸತ್ಯವಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಮಾತು 
ನಮಗೆ ವಿರೋಧಿಯಾಗುವುದ್ಲ)ಿ (೧) (ಅಂತಹ ಬುದಿಯು ಇಜಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ--) ಅಂತಹ 
ಬುದ್ಧಿಯು ಇದ್ದರೆ ಶೂನ್ಯ (ಅಸತ್ತು)ದಿಂದ ವ್ಯಾನಹಾರಿಕ ಸತ್ಯಕ್ಕ ಕೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ. (ಆಂತಹ ಅಸತ್ತೇ 
ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಸತ ವು) (೨) (ಭೇದವು ಸ ಸ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟ ಪೀವವನು ಸ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) 
ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಗುಣ ೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ ನ್ನು ನ ಸಂತೆ (ಸಗೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ, ಇದು 
ಫೊದಲಾದ ವೇದಗಳಿಂದ ಬೇದವು ಸತ್ಯ ವೇ. (0) (ಭೇದವು ಸತ್ಯವೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ ಮಾದ 
ವೇದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) (೧, ಹ ಕ್ರಪಂಚಃ (೨) ನಿಕಲ್ಬ8 ಎಂಬೀ ಎರಡು ವೇದಗಳಿಂದ ಭೇದವು 
ಸತ್ಯವೇದೇ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ --(೧) 4 12 ಯದಿ ವಿದ್ಯೇತ-ಹುಟ್ಟುವುದಾದರೆ, 
ನಾರನಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ ನಾಶವಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಜೀವ ಈಶ್ವರಾದಿಗಳ ಭೇದವು 


ಖಂಡ ೨೧] ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯಪು ve 


ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಮಕ್ತೆ ನಿತ್ಯವು, ಯಾವಾಗಲೂ ಇರತಿಕ್ಳುದೇ. ಆದಕಾರಣ ಣದ್ವೈತಂದ ಭೇದವು. ವಯಾ 
ಮಾತ್ರ ೦:-ಮಾಯಾ-ಶ್ರಿ ರ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟುದು. ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟುದು. ಅಂದರೆ-- 
ಶ್ರೀಪರಿಯು ಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾನೆ. ಭೇದವನ್ನು ಒಡಂಬಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. (ಆದಕಾರಣ ದ್ವೈತ 
(ಭೇದವು ಅಜ್ಜಾ ನಕಲ್ಪಿ ತವಲ್ಲ) (ಮಾಯಾನವತಾತ್ರಮಿದಂ ದ್ವೈತಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ದ್ವೈತವು ಮಿಥ್ಯೆ 
ಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂದೇ ಅರ್ಥ ಹೇಳಬೇಕು, ಏಕೆಂದರೆ--ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದ್ವೈತಂ 
ಪರಮಾರ್ಥತಃ ಎಂದು ಲ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ, ಎಂದರೆ--) ಪ್ರಕೃಷ್ಟಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಮತ್ತು ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸಿ ಭಗವದ್ರೂಪವು, ಅದ್ಧೈ ತಂ ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರುವುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ- 
ಪರಮಾರ್ಥತಃ-ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರವಾದ 'ಮುತ್ಸ್ಯ ಮೊದಲಾದ ರೂಪದಿಂದ ಭಗವದ್ರೂಸಕ್ಕೆ ಅಭೇಡವು. 
ಅದ್ವೈತ (ಅಭೇದ)ವು ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಶ್ರೀಸರಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಎಂದರ್ಥವು. 
ಅಂದರೆ --ಶ್ರೀಭೆಗವಂತನಿಗೂ ಅವನ ಅವತಾರ ಗುಣ ಅವಯವಾದಗಳಿಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಾತ್ಪ 
ರ್ಯವು ಹೊರತು ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಜೀವರಿಗೂ ಅಭೇದವು ಸಾರಮಾರ್ಥಿಕವೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದು ಅಲ್ಲ, 
(೨) (ಭೇದವು ಮಿಥ್ಯೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಬಾಧಕವದೆ ಎಂದು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ವಿಕಲ್ಬೋ ವಿನಿ 
ವರ್ತೇತ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಹೊರಟದಿ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ...) ಭೇದವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದು ಮಾತ್ರ. ಅದು ವಾಸ್ತವಿಕ 
ನಲ್ಲ ವಿ ವ ಎಂದನ್ನಕೂಡದು ಅಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಭೇದವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿದ್ದೆಂದಾದರೆ ನಾಶವಾಗು 
ತ್ತಿಸ್ತಿ (ಪರಂತು 1 ವುದಿಲ್ಲ, ಆದಕಾ ಕ್‌ ಭೇದವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದಲ್ಲ, "ಮತೆ ಸತ್ಯವೇ )ಅದ್ಜೈತಂ 
ನ ಇದುಮೊದಲಾದ ಉಪದೇಶಗಳಿಂದ ಈ ಅರ್ಥವೇ ಹೇಳುವುದು. (ಹೇಗೆಂದರೆ) (ಅಜ್ಞಾತೇ 
ದ್ವೈತಂ ನ ನಿದ್ಯತೇ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳು ಸ ) ಯಾರಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೆ 
ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾ ದೈದರಿಂದ ಅಜ್ಜು ತನು ಭೆಗನಂತನು. ಅವನ ಬಾ ಗುಣಕ್ರಿ ಡೂ ದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಭೇದವಿಲ್ಲ. le I 


ಸೀ- ಹೀಗೆ ಪ್ರಪಂಚೆಃ ಇತ್ಯಾದಿ ಎರಡು ವೇದಗಳಿಗೆ ಕಾನು ಅಥ" ಬರಿದು ಆ ಅರ್ಧವು ಧೃಥ 


ವಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ. ॥ (೧) ಜೀನೇಶ್ವರಗತೋ ಜೇವೇಸ್ವಥ ಜೀವಜಡಾತ್ಮನೋಃ | ಜಡೇರಯೋ- 
ರ್ಜಡೇಷ್ಟೇವಂ ಹಂಚಭೇದಃ ಪ್ರಪಂಚಕ: ॥ ಪ್ರಕೃಷ್ಣಮೊ ಶದೇಶುತ್ವಾತ ಜನಂ 
ಪ್ರೇತಿ ತಥ್ಯ ತೇ | ಪ್ರಕೃಷ್ಟಸಂಚಕತ್ವಾದ್ವಾ ಪ್ರಸಂಚೋಯಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ (೨) ಯ- 
ದೈಯಂ ಸಾದಿಕೇವ ಸ್ಯಾನ್ನಿವರ್ತೇತ ಕದಾಚನ | ನ ನ ಯೆಕಸ್ತೇನ ನಾಯಂ 
ಸಾದಿರ್ಭವೇತ್ವೈಚಿತ್‌ ॥ (೩1 ಮಾಯೇತಿ ವಿಷ್ಣು ವಿಜ್ಞಾನಂ ತನ್ಮಿತತ್ವಾಚ್ಚ ನ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 
ಭ್ರಾಂತತ್ವಮಸ್ಯ ಯದ್ವಿಷ್ಲೋರ್ನೈವ ಭ್ರಾಂತಿಃ ಕಥಂ(ದಾ'ಚನ | ರಮತೇ ಚಾತ್ರ ಯ- 
ದ್ವಿಷ್ಣುರ್ನ ಹಿ ಭ್ರಾಂತೌ ರಮೇದ್ದರಿಃ ॥ (೪) ಪರಮಾರ್ಥ ಹರ್‌ ನೈವ ಭೇಡೋಸ್ತಿ 
ಜಡಜೀವವತ್‌ ॥ (೫) ಯದ್ಯಯಂ ಕೆಲ್ಫಿತೋ ಭೇದಃ ಕಸ್ಮಾನ್ಸೈವ ನಿವರ್ತತೇ | ತಸ್ಮಾ- 
ದೂ ತಭವಿಷ್ಯಾಖ್ಯ ಭವದಾಖ್ಯಸರಾಭಿಧಾಃ ॥ ತದನ್ಯೇ ಚೆ ಹ ಏವಾಸಿ ಒನ್ನೊ ಂಕಾರಾಜ್ಯೆ ೯ 
ಜನಾರ್ದನೇ | ಅಜ್ಞಾತನಾಮಕೇ ತಸ್ಮಿನ್ನ ಜೇಜೋಕಸ್ತಿ ಕಥಂಚನ ॥ ಇತಿ ಬ್ರಹ ತರ್ಕೇ' ॥ 
॥೯॥ 

ಅ॥ (೧) ಜೀವೇಶ್ವ ರರಿಗೂ, ಸರಸ್ಪ ರಜೀವರಿಗೂ, ಜೀವಜಡಗಳಿಗೂ. ಜಡಈಶ್ವರರಿಗೂ ಪರಸ್ಪರ 
ಜಡಗಳಿಗೂ ಭೇದವು. ಬ್‌ ಐದು ಜೇಡಗಳು ಪ್ರಸಂಚವೆನಿಸುಕ್ತದೆ. ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮೋಕ್ಸಕ್ಸೆ 


೧೦೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದ್ಯೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೧ 


ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪಂಚಭೇದಜ್ಞಾ ನವು ಪ್ರ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಐದು ಭೇದವೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪಂಚಭೇದವು ಪ್ರೆ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. (೨) ಭೇದವು ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಎಂದಾದಕೆ ಯಾವಾಗ 
ಲಾದರೂ ನಾಶಹೊಂದೀತು. ನಾಶಹೊಂದುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ಭೇದವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹುಟ್ಟ 
ದ್ವಲ್ಲನೇ ಅಲ್ಲ. (೩) (ಮಾಯಾಮಾತ್ರಮಿದಂ ದ್ವೈತಂ ಎಂಬುದು, ಭೇದವು ಸತ್ಯವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತ 
ಜಿನ್ನುತ್ತಾರೆ--) ವಿಷ್ಣುವಿನ ವಿಶೇಷಜ್ಞಾ ನವು ಮಾಯಾ ಎನಿಸುತ್ತದೆ ಐದು ಭೇದವನ್ನು ವಿಷ್ಣುವು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಸರ್ವಥಾ ಭ್ರಮೆಯು ಆಗಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಹೇಗೂ ಭ್ರಮೆಯು ಹುಟ್ಟಿ 
ಲಾರದು. ವಿಷ್ಣುವು ಭೇದವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ವಿಷ್ಣುವು (ತಿಳಿದವನಾದ ಕಾರಣ) ಅದು ಭ್ರಮೆ 
ಯೆಂದು ಒಡಂಬಡಲಾರನು. (೪) (ಅದ್ದೈತಂ ಪರಮಾರ್ಥತಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತಾರೆ--) 
ಜಡಶರೀರಕ್ಕೂ ಜೀವರಿಗೂ ಇದ್ದ ಭೇದದಂತೆ ಸರ್ವಸ್ಪತಂತ್ರನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅವತಾರ ದೇಹಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಭೇದವಿಲ್ಲ. (೫) (ಪಂಚಭೇದವು ಮಿಥ್ಯೆಯೆಂದರೆ ಬಾಧಕವಾದ ವಿಕಲ್ಪ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಸಂಚಭೇದವೂ ಕಲ್ಪಿತವು, ವಾಸ್ತವವಲ್ಲವೆಂದಾದರೆ ಏಕೆ ನಾಶಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ 
ಉಪಸಂಹಾರ (ಕೊನೆ) ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಭೇದವು ಸತ್ಯವೆಂದೇ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಅಭೇದ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವಹಾಗೆ ತೋರುವ ಉಪಕ್ರಮ (ಬುಡದ) ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಭೊತ. ಭೆವಿಷ್ಯತ್‌, ವರ್ತವನ ಶಬ್ದ 
ಗಳೂ, ತ್ರಿಕಾಲ (ಭೂತಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನ) ಅತೀತಾದಿ ಶಬ್ದಗಳೂ ಓಂಕಾರನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯೊಬ್ಬನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಅದುಕಾರಣ ಅಜ್ವಾತನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ (ತನ್ನ ಗುಣ ಅವ 
ತಾರಾದಿಗಳಿಂದ) ಹೇಗೂ ಭೇದವು ಇಲ್ಲ, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿದೆ. leh 


ಪೀ-ಪ್ರಪಂಚೋ ಯದಿ ನಿದ್ಯೇತ ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ನಿದಧಾತುನಿಗೇನೇ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೆಂದರ್ಥವೆನ್ನು 
ತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ವಿದಿಃ ಕಾದಾಚಿತ್ವಸ್ವ್ತರೂಸಲಾಭ ಇತಿ ಚ ಧಾತುಃ ! ಭಿದ್ಯೇತೇತಿವದ್ವಿ- 
ದ್ಯೇತೇತಿಶಬ್ದ'ಃ | ಪರಮಾರ್ಥತ ಇತಿ ವಿಶ್ವತಶ್ಚಕ್ಸುರಿತಿವತ್ಸಪ್ತ ಮ್ಯರ್ಥೆೇ | ಪರಮಾರ್ಥೇ 
ದ್ವೈತಾಭಾವ ಏವೇತ್ಯರ್ಥಃ | ಪರಮಾರ್ಥಃ ಪರಮಾತ್ಮಾಂದ್ವೈತ ಇತಿ ಪ್ರಥಮಾರ್ಥೋ 
ವಾ ॥ (೨) ನಹಿ ವಿದ್ಯಮಾನಂ ನಿವರ್ತತ ಇತಿ ನಿಯಮಃ । ಉತ್ಪದ್ಯಮಾನಂ ಓ ಪ್ರಾ- 
ಯೋ ನಿವರ್ತತೇ | ಜೀವೇಶ್ವರಪ್ರಕೃತ್ಯಾದಿಕಂ ಬಹುಲಂ ಹಿ ವಿದ್ಯಮಾನಂ ನ ನಿವರ್ತ- 
ತೇ ॥ (೩) ನಚ ಕಲ್ಪಿತೋ ನಿಕಲ್ಪ ಇತಿ ಪಕ್ಷೇ ಕಲ್ಪಿತೋ ಯದೀತಿ ಯದಿರಬ್ಬೋ (ನಚ 
ನಿವರ್ತೇತ ನ ಸಂಶಯಃ | ವಿಕಲ್ಸೋ ವಿನಿವರ್ಶೇತ ಸಲ್ಪಿತೋ ಯದೀತ್ಯಾದಿನಾನಿಷ್ಟಾ- 
ಪಾದನೆರೂಪಃ ಶಬ್ಬೋ) ಯುಜ್ಯತೇ | ಶಲ್ಪಿತತ್ವಂ ಚೇಚ್ಛು ತೇರಭಿಪ್ರಾಯಃ ಅನಿದ್ಯ- 
ಮಾನೋಯಂ ಪ್ರಪಂಚೋ ವಿನಿವರ್ತತೇ ಕಲ್ಪಿತೋ ನಿಕಲ್ಪೋ ನಿವರ್ತತ ಇತ್ಯೇವ ಶಬ್ದಃ 
ಸ್ಯಾತ್‌! ನತು ನಿವರ್ಶೇಶೇತಿ | ಅತಃ ಸತ್ಯತಾಸರ(ನಿಷಯ)ಮಿದಂ ವಾಕ್ಯಂ ಭೇದಸ್ಯ | 
ಅಸತ್ಯಮಪ್ರತಿಷ್ಠಂ ತೇ ಜಗದಾಹುರನೀಶ್ವರಂ। ಏತಾಂ ದೃಷ್ಟಿಮವಷ್ಟಭ್ಯ ನಷ್ಟಾತ್ಮಾನೋಃ- 
ಲ್ಪಬುದ್ಧಯಃ ॥ ಇತಿ ನಿಂದನಾಚ್ಚ ॥ (೫) ವಿದ್ಯಾಂ5ತ್ಮನಿ ಭಿದಾಬೋಧಃ | ಜುಷ್ಪಂ ಯದಾ 
ಪಶ್ಯತ್ಯನ್ಯಮಾಶಮಸ್ಯೇಶ್ಯಾದಿಭೇದಜ್ಜಾ ನಸ್ಯ ಪ್ರಶಂಸನಾಚ್ಛ | ಆಶೋಸನಾನ್ಮಿತತ್ವಾಚ್ಪಾ- 
ಸ್ಮೀತಿ ಭಗವನ್ನಾ ಮೈನೈೇತತ್‌ Il ಇತ್ಯೇತವಿಂಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೪-೧೪, ೧೫, ೧೬, ೧೭, ೧೮ 
೧೯, ೨೦, ೨೧ ॥ ॥ ೧೦॥ 


ಖಂಡ ೨೧] ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೦೧ 


ಅ ॥ (೧) ವಿದಧಾತುವಿಗೆ ಕೆಲವು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರತಕ್ಕ ಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು, 
ಎಂದರ್ಥವು. ಭಿದ್ಯೇತೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಭಿದಿಧಾತುನಿಗೆ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಭಾವ ಎಂಬರ್ಥವಿದ್ದಂತೆಯೇ ವಿದ್ಯೇತ 
ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ವಿದಧಾತುವಿಗೂ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಮಾತ್ರ ಇರುವ ಸ್ವರೂಸಪ್ರಾಪ್ತಿಯೆಂಬ ಅರ್ಥವು. ವಿಶ್ವತಃ 
ಚಕ್ಸುಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವತಃ ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ತಸಿಲ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಸಪ್ತಮ್ಯರ್ಥದಲ್ಲಿ. ಅಂದರೆ-- ಎಲ್ಲಾ ಅಂಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು; ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಪರಮಾರ್ಥತಃ ಎಂಬ ತಸಿಲ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಸಪ್ತ 
ಮ್ಯರ್ಥದಲ್ಲಿ. ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಭೇದವಿಲ್ಲನೇ ಇಲ್ಲ ಅಥವಾ ಪರಮಾರ್ಥತಃ-ಸರ 
ಮಾತ್ಮನು ಮತ್ಸ್ಯ ಮೊದಲಾದ ರೂಪಗಳಿಂದ ಭೇದವಿಲ್ಲದವನು, ಎಂದು ಪ್ರಥಮಾವಿಭೆಕ್ತಿಯ ಅರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿದೆ. (೨) (ವಿದ್ಯೇತ ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಿದಧಾತುವಿಗೆ ಸತ್ತಾ-ಇರುವುದು ಎಂದು ಒಂದೇ ಅರ್ಥವೆಂದು ಏಕೆ 
ಒಡಂಬಡಬಾರದು. ಉತ್ಪತ್ತಿ-ಹುಟ್ಟುವುದು. ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿಕೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು ಎಂದರೆ--) 
ಇದ್ದುಜೆಲ್ಲವೂ ನಾಶಹೊಂದುತ್ತದೆಂದು ನಿಯಮವಿಲ್ಲ ಪ್ರಾಯಶಃ ಹುಟ್ಟಿದ್ದಿಲ್ಲವೂ ನಾಶಹೊಂದುವುದು. 
ಜೀವ ಈಶ್ವರ ಪ್ರಕೃತಿ ಮೊದಲಾದುದು ಇದ್ದುದೆಲ್ಲವೂ ನಾಶಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ (೩) ಭೇದವು (ಅಜ್ಜ 
ನಾದಿಗಳಿಂದ; ಉಂಟಿಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಮಾತ್ರ. ವಸ್ತುತಃ ಇಲ್ಲ, ಎಂಬ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿತೋ ಯದಿ 
ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ಯದಿ ಶಬ್ದವು ಕೂಡಲಾರದು. ಜಗತ್ತು ಮೊದಲಾದುದು. ಕಲ್ಪಿತವು ಮಿಥ್ಯೆಯು ವಾಸ್ತವಿಕ 
ವಲ್ಲವೆಂದು (1) ಪ್ರಪಂಚೋ ಯದಿ ನಿದ್ಯೇತ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದ್ದರೆ. ಈ ಪ್ರಪಂಚವು 
ಇದ್ದಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ, ವಸ್ತುತಃ ಇಲ್ಲ. ಅದು ನಿವರ್ತತೇ-ಮುಂದೆ ನಾಶ ಹೊಂದುವುದು. (ಏ) ಅಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದ ಉಂಟೆಂದು ತೋರುವ ಭೇದವು ವಿನಿವರ್ತತೇ=ನೂಶಹೊಂದುವುದು, ಎಂದೇ ಶಬ್ದವು ಈ ಎರಡು 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರಬೇಕಿತ್ತು ನಿವರ್ತೇತ ಎಂದು ಇರಬಾರದಿತ್ತು. (ಯದಿ * ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದ 
ಗಳೂ ವ್ಯರ್ಥಗಳು) ಬೇರೆ ಯಾವ ಅರ್ಥವೂ ಕೂಡದಿರುವುದರಿಂದ ಈ ವಾಕ್ಯವು ಪಂಚಭೇದವು ಸತ್ಯ 
ವೆಂದೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ. (೪1 (ಮತ್ತು ಸಂಚಭೇದವು ಸುಳ್ಳು ಎಂದನ್ನುವವರನ್ನು ದೂಹಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ 
ಈ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳೂ ಭೇದವು ಸತ್ಯವೆಂದೇ ಹೇಳುತ್ತವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ) ಅಸುರರು ಜಗತ್ತು ಸುಳ್ಳೆಂದೂ, 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬಾಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂದೂ, ನಿಯಾಮಕವಿಲ್ಲದಿರುವುದೆಂದೂ ಅನ್ನು ತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಜ್ಞಾನ' 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರು ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ ಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಂಡವರು, ಅಲ್ಪಬುದ್ದಿ 
ಯುಳ್ಳವರು, ಎಂದು ಭೆಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ನಿಂದಿಸಿರುವರು (೫) (1) ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನು, ಜೀವ 
ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಭಿನ್ನನು, ಎಂದು ಭೇದಜ್ಜಾ ನವೇ ವಿದ್ಯೆ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. (೭)ಜೀವಾದಿಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನ ನೂ, 
ಸರ್ವರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವವನೂ, ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಯಾವಾಗ 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ಆಗ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಇದುಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಪ್ರಶಂಸನೆ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಅದುಕಾರಣ ದುಷ್ಟರನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದುದರಿಂದಲೂ ಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಪನಾದುದ 
ರಿಂದಲೂ ಅಸ್ಮಿ ಎಂಬುದು ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಾಮದೇಯವೇ. | ೧೪, ೧೫. ೧೬, ೧೭, ೧೮,೧೯, ೨೦. ೨೧॥ 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


*ಯದಿಶಬ್ದಸ್ತ್ವವಸ್ತುತ್ತೇ ಚಾಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೇ ಚ ಸಂಶಯೇ ! ಅವಸ್ತು ಶಬ್ದಶ್ಚಾಶಕ್ತೇ ಹೃಲ್ಪಶಕ್ತಾ ಚ ಕೀರ್ತ್ಯತೇ ॥ 
ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಯದಿ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿ ಯಿ.ಲ್ಲದಿರುವುದು, ಅಲ್ಪಶಕ್ತಿಯಿರುವುದು, ಸ್ವಾತಂತ್ರ, ವಿಲ್ಲದಿರುವುದು, ಎಂದ 
ರ್ಥಪು. ವಿದ್ಯೇಶ- ಎಂಬುದನ್ನು ವಿದ್ಯತೇ, ಎಂದೂ ನಿವರ್ತೇತ- ಎಂಬುದನ್ನು ನಿವರ್ತತೇ, ಎಂದೂ ವೃತ್ಯಾಸಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು, ಏವಂಚ ಪ್ರಪಂಚಃ- ಜಗತ್ತು ಶಕ್ತಿಯಿ.ಲ್ಲದಿರುವುದು, ಅಲ್ಬಕಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದು, ಅಸ್ಪತಂಕ್ರವು ಹೀಗೆ ಇದೆ. ಆದರೂ ನಾಶ 
ಹೊಂದುವುದು, ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ (೨) ಭೇದವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಇರಲಿ ಎಂದು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದು ಎಂದಾದರೆ ಅವನಿಂದಲೇ ನಾಶ 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ, ಎಂದರ್ಥವು. ಅದುಕಾರೆಣ ನಮ್ಮ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಯದಿಶಬ್ದವು ವೃಥ೯ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಧಾತುವಿನ ಬದಲಾವಣೆಯು 
ಪರರ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ. 


೧೦೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೨ 


೨೨ನೇ ಖಂಡನ್ರು 


ಪೀ--ಹಿಂದೆ ಸಾಮನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು, ಈ ಸಾಮದ ಗಾನ 
ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ವಿನರ್ದಿ ಸಾಮ್ನೋ ವೃಣೇ ಪಶನ್ಯಮಿತ್ಯಗ್ಗೇರುದ್ಲೀಥೊಣನಿರು- 
ಶ್ತಃ ಪ್ರಜಾಪತೇರ್ನಿರುಕ್ತಃ ಸೋಮಸ್ಯ ಮೃದು ಶ್ಚತ್ನ್ನಂ ನಾಯೋಃ ಶ್ತಕ_ಂ 


ನಾಡೂ 
ಬಲವದಿಂದ್ರಸ್ಯ ಕ್ರೌಂಚಂ ಬೃಹಸ್ಪತೇರಪಧ್ವಾಂತಂ ವರುಣಸ್ಯ ತಾನ್ಸರ್ವಾ- 
ನೇವೋಪಸೇವೇತ ವಾರುಣಂ ತ್ವೇವ ವರ್ಜಯೇತ್‌ lo 


ಆ ॥ ಸಾಮನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗಾನಪ್ರಕಾರವು ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳದ್ದು (ಒಂದೂ 
ಕಾಲು ವರ್ಷದ ಎತ್ತಿನ ಸ್ವರದಂತೆಯೇ, ಅಥವಾ ಮೇಘದ ಧ್ವನಿಯಂತೆ ಸ್ಥಿರವಾದ ಸ್ವರವಿರುವ ಗಾನವು) 
ಅಂತಹ ಸ್ವರದಿಂದೊಡಗೂಡಿರುವ ಸಾಮಗಾನವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. (ಅಂತಹ ಸ್ವರವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಕಾರಣ ಅಂತಹ ಸ್ವರದಿಂದಲೇ ಉದ್ದಾತನು ಸಾಮಗಾನ ಮಾಡಬೇಕು) ಅಂತಹ ಸ್ವರದಿಂದ ಗಾನ 
ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದಿದ್ದರೆ ಬೇರೆ ಸ್ವರದಿಂದ ಗಾನ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಸ್ವರದ ಪ್ರಭೇದ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಅಗ್ನಿಯ ಗಾನಪ್ರಕಾರವು ದನದ ಸ್ವರದಂತೆ ಚತುರ್ಮುಖನ ಗಾನಪ್ರಕಾರವು 
ಅಸದೃಶವು. ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಕಡಿಮೆ ವಯಸ್ಸಾದ ಎತ್ತಿನ ಸ್ವರದಂತೆ ಗಂಭೀರವು. ಚಂದ್ರನ 
ಗಾನಪ್ರಕಾರವು ಘಂಟೆಯ ಸ್ವರದಂತಿರುವುದು ವಾಯುದೇವರ ಗಾನವುಮೃದುವಾದ ಮೇಘದ ಧ್ವನಿ 
ಯಂತೆ ಮನೋಹರವು. ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷದ ಎತ್ತಿನ ಸ್ವರದಂತೆಯೇ ಗಂಭೀರವು ಇಂದ್ರಜೀವರ ಧೈನಿಯು 
ಡೊಡ್ಡ ಮೇಘದ ಗರ್ಜನೆಯಂತೆ. ಬೃಹಸ್ಪತ್ಕಾಚಾರ್ಯರ ಗಾಯನವು ಕ್ರೌಂಚ (ಕೊಕ್ಕರೆ) ಪಕ್ಷಿಯ 
ಸ್ವರದಂತೆಯೇ. ವರುಣನ ಸ್ವರವು ಒಡೆದುಹೋದ ಕಂಚಿಯಪಾತ್ರದ ಧ್ವನಿಗೆ ಸಮಾನವು (ಅಂದರೆ ಅಪ 
ಸ್ವರವು.) ಈ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ವರಗಳನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು. ಅಂದರೆ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ವರಗಳಿಂದಲೂ ಗಾಯನ 
ಮಾಡಬೇಕು. ವರುಣನದ್ದಾದ ಅಪಸ್ವರವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು. (ಅಂದರೆ ಹಾಗೆ ಗಾನ ಮಾಡಬಾರದು.) ॥೧॥ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸರ್ವದಾ ಸಮತ್ವಾತ್ಸಾಮ ಭಗವಾನ್‌ | ತಸ್ಯೋದ್ಧಾನಪ್ರಕಾರೋ 
ವಿನರ್ದಿ ವೃಸಭಸ್ವರ( ನ) ವನ್ಮೇಘನರ್ದನವದ್ವಾ | ತದೇವ ವೃಣೇ | ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ಕಾತ್‌॥ 
(೨) ವಿಷ್ಣೋಃ ಸ್ವರೋ ವೃಷಭವನ್ಮೇಘನಾದವದೇವ ವಾ! ಸ್ತ್ರೀಪಶುಸ್ವರವದ್ದಹ್ನೇರ್ಗಂ- 
ಭೀರೋನುಪನೋ ವಿಭೋಃ॥ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತಥ ಸೋಮಸ್ಯ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಭಂಟಾನಿನಾದವತ್‌ I 
ಮೃದುಮೇಘಸ್ವರೋ ವಾಯೋರಿಂದ್ರಸ್ಯ ಸ್ತನಯಿತ್ನುವತ್‌ | ಬೃಹಸ್ಪತೇಃ ಕ್ರೌಂಚವಚ್ಚ 
ವರುಣಸ್ಯ ತು ನಿಸ್ಫರಃ | (೩) ಏಕಸ್ಯ ಸಾದವರ್ಷಸ್ಯ ಸ್ವರೋ ವಿಷ್ಲೋರುದಾಹೃತಃ | 
ನಾಯೋರ್ನಿಂಶತಿವರ್ಸಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತು ತದಂತರಾ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ ಗಾಯೇದೇಶೈಃ ಸ್ವರೈ- 
ಸ್ತಸ್ಮಾದ್ಯಥಾಶಕ್ತಿ ನ ವಿಸ್ವರಂ ॥ ೧॥ "ol 


ಅ ॥ (೧) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವದಾ ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರವಿರುವವನಾದುದರಿಂದ ಸಾಮನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗಾನಪ್ರಕಾರವು ಉತ್ತಮ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳದ್ದು. ಹದಿನೈದು ತಿಂಗಳಿನ ಗುಡ್ಡದ ಧ್ವನಿಯಂತೆ, 


ದ 
ಲ 
ಅಥನಾ ಮೇಘದ ಧ್ವನಿಯಂತೆ. ಎಲ್ಲಾ ಸ್ವರಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ವರವನ್ನೇ 


ಖಂಡ ೨೨] ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೦೩ 


ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವೆನು. (೨) ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ವರವು ಎತ್ತಿನ ಸ್ವರದಂತೆ, ಅಥವಾ ಮೇಘದಧ್ವೆನಿಯಂತೆ. ಅಗ್ನಿಯ 
ಸ್ವರವು ತಮ ಕರುವಿನ ಸ್ವ್ರಕದಂತೆ ಗೊಭೀಕತ್ಟ ವಿಭುವಾದ ಚಶುರ್ಮುಖನ ಸ್ವರವು ಗಂಭೀರವು. 
ಚಂದ್ರನ ಸ್ವರವು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಘಂಟಿಯ ಧ್ವನಿಯಂತೆ ಇರತಕ್ಕುದು ಮೃದುವಾದ ಮೇಘದ ಧ್ವನಿಯಂತೆ 
ನಾಮು ಸ್ವರವು. ಮೊತ್ತ ಸಿಡಿಲಿನ ಧ್ವನಿಯಂತೆ ಇಂದ್ರನ ಧ್ವನಿಯು ಕ್ರೌಂಚ (ಕೊಳ್ಳ ರೆ 'ಜಾತಿಯ) 
ಹಕ್ಕಿಯ ಸ್ವ MA ಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಗಾನವು. ವರುಣನ ಗಾತ ಭತ ರವು. (೩) 
(ವಿಷ್ಣು ವಾಯು ನ ಈ lit ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಒಂದುವರ್ಷದ ಮೇಲೆ ಮೂರು 
ತಿಂಗಳಾದ ಎಳೆವಯಸ್ಸಿನ ಗುಡ್ಡದ ಧ್ವನಿಯಂತೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ವರವು. ವಾಯುಜೀವರ ಸ್ವರವು ಇಪ್ಪತ್ತು 
ವಯಸ್ಸಿನ ಎತ್ತಿನ ಸ್ವ 4೫3: “ಚತುರ್ಮುಖನ ಗಾನವು ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷದೊಳಗಿನ ಎತ್ತಿನ ಸ್ವ ರದಾತೆ. 
ಚಳಿ ತಮ್ಮ "ಶಕ್ತ್ಯನುಸಾರ ಈ ಸ್ವರಗಳಿಂದ ಗಾಯನಮಾಡಬೇಕು. ಅಪಸ್ವರದಿಂದ ಗಾಯನ 
ಮಾಡಬಾರದು. |೧॥ Wa 


ಪೀ-ಗಾಯನಮಾಡುವಾಗ ಮಾಡುವ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಅಮೃತತ್ವಂ ದೇವೇಭ್ಯ ಆಗಾಯಾನೀತ್ಯಾಗಾಯೇತ" ಸ್ವಧಾಂ 
ಪಿತೃಭ್ಯ ಆಶಾಂ ಮನುಷ್ಯೇಭ್ಯಸ್ತೃಣೋದಕಂ ಪಶುಭ್ಯಃ ಸ್ವರ್ಗಂ ಲೋಕಂ 
ಯೆಜಮಾನಾಯಾನ್ನಮಾತ್ಮನ ಆಗಾಯಾನೀತ್ಯೇತಾನಿ ಮನಸಾ ಧ್ಯಾಯನ್ನ 
ಪ್ರಮತ್ತಃ ಸ್ತುವೀತ" ls 


ಅ ॥ ಉದ್ದಾತನು ಮುಖ್ಯವಾಯುವಾಗಿದ್ದರೆ ಆತನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಗಾಯನದಿಂದ 
ಸಾಧಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಸಾಮಗಾಯನಮಾಡಬೇಕು. ಬೇರೆಯವರು ಉದ್ದಾ ತ್ಸ 
ಗಳಾದರೆ ನಮ್ಮ ಹೃದಯದೊಳಗಣ ವಾಯುದೇವರು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಗಾಯನದಿಂದ ಸಾಧಿಸಿ 
ಕೊಡುತ್ತಾರೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾಮಗಾಯನ ಮಾಡಬೇಕು. (ಹೀಗೆಯೇ 
ಮುಂದೆಯೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) ಅಥವಾ ನಾನು ದೇವತೆಗಳ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ಗಾಯನ ಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿ .ಉದ್ಗಾತನು ಗಾಯನಮಾಡಬೇಕು ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಶ್ರಾದ್ಧಾದಿ ಭಾಗವು ಸಿಗು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಇಷ್ಟವು ಸಿಗುವುದಕ್ಕಾ ಗಿಯೂ, ಪಶುಗಳಿಗೆ ಹುಲ್ಲು ನೀರು ಸಿಗುವುದ 
ಕಾ ಗಿಯೂ, ಯಜಮಾನನಿಗೆಸ ಕ್ವರ್ಗಸಿಗುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ತನಗೆ ಅಂದರೆ ಪ್ರಾಣನೊಳಗೆಣ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ 
ಅನ್ನ ಗಿಯೂ ಗಾಯನಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿ ಗಾಯನಮಾಡಬೇಕು. 
ಹಂಜಿ ಜೆ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಭಾನ ನಾತಃ ತ್ತಾ ಪ್ರಮಾದವಿಲ್ಲದೆ. ಜಾಗರೂಕನಾಗಿ ಸಾಮದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಯಕ್ಕುಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಬೇಕು. ॥॥ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅಧಿಕಾರೀ ಸದೌದ್ಗಾತ್ರೇ ಮುಖ್ಯತಃ ಪ್ರಾಣ ಏವ ಯಶ್‌ | ಅತೋ 
ಮೋಕ್ಸಾದಿದಾನೇ ಸ ದೇವಾದೀನಾಂ ಶ್ರಮೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ಅನ್ಯೇಷಾಂ ಸ ದದಾತೀಹ 
ಮದ್ದ ಸ್ಥ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಿಃ ! ಕಾರ್ಯಾ ಹಿ ನಾನ್ಯಥಾ ಕುರ್ಯಾದವಮಂತಾನ್ಯಥಾ 
ಭವೇತ್‌ ॥ ‘(s) ಹ ಮೋತ್ತದಾನಾದೌ ನಹಿ ಮಾನುಷ ಈಶ್ವರಃ! ಅತಃ ಪ್ರಾ 4 
ಹೃ ದಿಸ್ಗೊ € ಮೇ ದದಾತೀತಿ ಸ ಹೈ ತಿರ್ಭೇವೇತ್‌ ॥ (೩) ಸಂಕಲ್ಫೋಕ್ಕಾದಿಕರ್ತಾ ಚ ಪ್ರಾಣ 
ಬನ ಯತಃ ಸದಾ | ಪಗ ಯಾರೀ ಯುಜ್ಯೇತ ತಸ್ಮಾತ್ತಸ್ಮಿನ್ಹಿ "ಮುಖ್ಯ, ತಃ ॥ (೪) ಆತೆ. ತಿ 


೧೦೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೨೨ 


ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಲುಃ ಪ್ರಾಣಸ್ಥಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ | ತಸ್ಮಾ ಅನ್ನಂ ಹೈರ್ಥತಸ್ತು ಪ್ರಾಣಸ್ಯಾನ್ನ- 
ಭುಜಿರ್ಭನೇಶ್‌ ॥ (೫) ಪ್ರಾಣಸ್ಯಾಹ್ಯಮೃತತ್ವಂ ಹಿ ಮುಖ್ಯಮೇವ ಫಲಂ ಯತಃ | ದೇ- 
ವನಾಂತರ್ಭಾವತೋ ನಿಷ್ಲೋರ್ನಾಮೃತತ್ವಂ ಕ್ವ ಚಾದಿಮತ್‌ ॥ ೨॥ Hol 


ಅ | (೧) ನಾಯುದೇವರೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಉದ್ಗಾತನ ಗಾನ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. 
ಅದುಕಾರಣ ದೇವತೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ವಾಯುದೇವರೇ 
ಶಕ್ತರು ವಾಯುದೇವರಲ್ಲದ ಉದ್ಗಾತೃಗಳಿಗೆ ನಮ್ಮ ಕೃದಯದೊಳಗಣ ವಾಯುದೇವರು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾರೆಂದು ಸ್ಮರಣೆಯು ಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಬಾರದು, ಮಾಡಿದರೆ 
ಅವಮಾನಮಾಡಿದವನಾಗುವನು. (೨) ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷದಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ 
ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ನನ್ನ ಹೃದಯದೊಳಗಣ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಸಾದಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾ ನೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. (೩) ಸದಾ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಧ್ಯಾನ, ವಚನ, ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವವನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಂಕಲ್ಪಾದಿಗಳನ್ನು ವಾಯುವೇ ಮಾಡುವವನಾದುದ 
ರಿಂದ ಆಗಾಯಾನಿ ಎಂಬುದು ಕೂಡುತ್ತದೆ. (೪) ಪ್ರಾಣನೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆತ್ಮಾ ಎನಿಸು 
ತ್ತಾನೆ, ಅಂತಹ ಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಗತ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅನ್ನಕ್ಕಾಗಿ ಗಾಯನ ಮಾಡಬೇಕು. (ತನಗಾಗಿಯೇ 
ಅನ್ನದ ಉದ್ದಿಶ್ಯ ಸಾಮಗಾಯನ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಅರ್ಥವು ಏಕೆ ಆಗಲಾರದೆಂದರೆ-) ಪ್ರಾಣನೊಳಗಣ 
ಶ್ರಿ (ಹರಿಗೆ ಭೋಜನವು ಆದಾಗ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಭೋಜನವು ಆಗಿಯೇ ಆಗುವುದು. `(ಅದುಕಾರಣ 
ತ ಅರ್ಥವಲ್ಲ.) (01) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣನು ಸೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ « ಅಆಂಶರ್ಗತನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ಗಾಯನಮಾಡುವಾಗ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷಫಲವು. (ಹಾಗಾದರೆ 
ತ್ರೀವಿಷ್ಣುವೂ ಕೂಡ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿಯೂ ವಾಯು 
ಹೇವರು yee ಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಏನು? ಎಂದರೆ, ಇಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತಾ ಗ್ರ ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಇಂತಹ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವು ಆದುದು. ಇಂತಹ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಶವಾಗುವುದು ಎಂದು 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಆದ್ಯಂತಗಳು (ಬುಡಕೊನೆಗಳು) ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. | ೨॥ lal 


ಪೀ--ಸ್ವರಾಕ್ಷರ ಊಹಾ ಷ್ಮಾಕ್ಷರ ಸ್ಪ ಸ್ಪರ್ಶಾಕ್ಸ ರಗಳ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


॥ ಸರ್ವೇ ಸ್ವರಾ ಇಂದ್ರಸ್ಕಾತ್ಮನಃ ಸರ್ವ ಊಹಸ್ಮಾಣಃ ಪ್ರಜಾಸ- 
ತೇರಾತ್ಮಾನಃ ಸರ್ವೇ ಸ್ಪರ್ಶಾ ಮೃತ್ಯೋರಾತ್ಕಾನಸ್ತಂ ಯದಿ ಸ್ಪರೇಷೂಸಪಾ- 
ಲಭೇತೇಂದ್ರಂ ಶರಣಂ ಪ್ರಪನ್ನೋಳಭೂವಂ ಸತ್ತಾ ಪ್ರತಿವಕ್ಷ್ಯತೀತ್ಯೇನಂ 
ಬ್ರೂಯಾತ್‌ al 


ಅ! ಅಕಾರ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ೧೬ ಸ್ವರಾಕ್ಷರಗಳು ಮುಖ್ಯಸ್ರಾ ಣನಿಗೆ ಸ್ಟಾನಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಆಂದರೆ, ಆ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಸು ಇರುವನು. ಊಷ್ಮ (ಶ. ಷ. ಸ. ಹ.) ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ವಿಷ್ಣು ವು 
ಸ್ವಾಮಿಯು. ಸ್ವರ (ಕ ಆರಂಭಿಸಿ ಮ ಪರ್ಯಂತ ೨೫) ಅಕ್ಷರಗಳು ರುದ್ರನಿಗೆ ಪ್ರತಿಮೆ (ಸ್ಕಾ ನುಗಳು. 
ಉದ್ಗಾತನು ತಪ್ಪಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವರಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಉಚ್ಛ ರಿಸಿದರೂ ಆತನನ್ನು "ಅಸುರಸ್ವ ಭಾವದವನು 
ಯಾವನಾದರೂ ಸ್ವರವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಂದಿಸಿದರೆ ಆ ಆಸುರ ನಾನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ಮರೆ 
ಹೊಕ್ಕವನು, (ಅತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ವರೋಚ್ಚಾರಣೆ ಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ.) ,ಅದುಕಾರಣ ಆ 
ಇಣನು ನಿನಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಕೊಟ್ಟು ಶಿಕ್ಷಿಸುವನು, ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು. Hs Il 


ಖಂಡ ೨೨] ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೦೫ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯದ್ಯೇನಮೂಷ್ಮಸೂಪಾಲಭೇತ ಪ್ರಜಾಪತಿಂ ಶರಣಂ 
ಪ್ರಪನ್ನೋಇಭೂವಂ ಸ ತ್ವಾ ಪ್ರತಿಸೇಕ್ಷ್ಯತೀತ್ರೇನಂ ಬ್ರೂಯಾದಥ ಯದ್ಯೇ- 
4 ಸ್ಪರ್ತೇಷೂಪಾಲಭೇತ ಮೃತ್ಯುಂ ಶರಣಂ ಪ್ರಸನ್ನೋಳಇಭೂವಂ ಸ ತ್ವಾ 
ಪ್ರತಿಧಕ್ಷ್ಯತೀತ್ಯೇನಂ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ Wl ೪ I 


ಅ! (೧) ಊಷ್ಮ (ಶ. ಸಷ. ಸ. ಹ.) ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುವ ಉದ್ಲಾತನು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು 
ನೆಟ್ಟಗೆ ಹೇಳಿದರೂ ಆತನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದರೆ ""ನಾನು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಮರೆಹೊಂದಿರುವೆನು, ಆತನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವನು ಎಂದು ನಿಂದಕನಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕು. (೨) ಸ್ಪರ್ಶಾಕ್ಷರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಂದಿ 
ಸದರಿ ಸ್ಪರ್ಶ (ಕ ಆರಂಭಿಸಿ ಮ ಪರ್ಯಂತ) ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ರುದ್ರನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸುಟ್ಟುಬಿಡುವನು, ಎಂದನ್ನ ಬೇಕು. Il vl 


ಸೀ--ಸ್ತರಾದಿಗಳನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುವ ರೀತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ ॥ ಸರ್ವೇ ಸ್ವರಾ ಘೋಷವಂಶೋ ಬಲವಂತೋ ವಕ್ತವ್ಯಾ 
ಇಂದ್ರೇ ಬಲಂ ದದಾನೀತಿ ಸರ್ವ ಊಹಸ್ಮಾಣೊಣಗ್ರಸ್ತಾನಿರಸ್ತಾ ನಿನೃತಾ 
ವಕ್ತವ್ಯಾಃ ಪ್ರಜಾಪತೇರಾತ್ಮಾನಂ ಪರಿದದಾನೀತಿ ಸರ್ವೇ ಸ್ಪರ್ಶಾ ಲೇಶೇನಾನ- 
ಭಿಹತಾ ವಕ್ತನ್ಯಾ ಮೃತ್ಯೋರಾತ್ಕ್ಮಾನಂ ಪರಿಹರಾಣೀತಿ | ಅತಿ ದ್ವಾವಿಂಶಃ 
ಖಂಡಃ ॥ ೪-೨೨ | I ೫॥ 


ಅ॥ (1) ಸ್ವರಾಧಿಸತಿಯಾದ ವಾಯುವಿಗೆ ಬಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿ ಆತನಿಗೆ 
ಬಲ ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಕಾರಾದಿ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ವರಗಳನ್ನು ಧ್ವನಿವಿಶೇಷವುಳ್ಳವುಗಳನ್ನಾಗಿ ವಿವೃತ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವುಳ್ಳವುಗಳನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು ಅಂದರೆ, ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅತಿಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸ್ವರವನ್ನು ಚ್ಛರಿಸಿ 
ಯಜಮಾನನಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡಿಸುವುದೇ ಬಲದಾನವು. (2) ಊಹಷ್ಮವರ್ಣಗಳಿಗೆ 
ಅಧಿಪತಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ತನ್ನನ್ನೇ ಸಮರ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಎಲ್ಲಾ ಊಷ್ಮವರ್ಣ 
ಗಳನ್ನು ನುಂಗಿಕೊಳ್ಳದೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸದೆ ವಿವೃತಪ್ರಯತ್ನವುಳ್ಳವುಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಸ್ಪರ್ಶವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ರುದ್ರನಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರನ್ನು ಮರಣನವಿಲ್ಲದವರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಪರ್ಶಾಕ್ಸರಗಳನ್ನು ಒಂದು ಅಕ್ಷರದ ಉಚ್ಛ್ರಾರಣದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಅಕ್ಷರದ ಉಚ್ಚಾರಣೆಗೆ ಬಾಧಕ ಬಾರದಂತೆ ವಿರಳವಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸಬೇಕು (ಉದ್ದಾತನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ 
ನಾದಕೆ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರನ್ನಾಗಿ ವನ ಡುತ್ತಾನೆ. (ಬೇರೆಯವರಾದರೆ) ತನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ವಾಯುವು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಸ್ಪರ್ಶಾಕ್ಸರಗಳನ್ನು ಚ್ವರಿಸಬೇಕು. ॥೪-.೨/| 

॥೫॥ 
ಪೀ--೫ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಇಂದ್ರೇ ಬಲಂ ದದಾನಿ ಇದುಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಇಂದ್ರೇ ಬಲಂ ದದಾನೀತಿ ಸ್ವರಾನ್ಸೋಷಬಲಾತ್ಮಕಾನ್‌ | ಬ್ರೂ(ಹೂ)- 
ಯಾಡಗ್ರಸ್ತಾನನಿರಸ್ತಾನೂಷ್ಮಣಃ ಸ್ಪರ್ಶಾನಪಿ ॥ ಸಮಸ್ತಾನ್ಸಲದಾನಾರ್ಥಮಿಂದ್ರೇ ಚೈವ 


೧೦೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದ್ಯೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೨ 


ಪ್ರಜಾಪತೇ। | ವಿಷ್ಣೋಃ ಸ್ಥಾತ್ಮಾನನೇನಾಹಮರ್ಪಯೇ ಮೃತ್ಯುವರ್ಜಿತಾನ್‌ | ಮೋ- 
ಶ್ಚಯೋಗ್ಯಾನ್ಯರಿ ಸ್ಥಾಮಾತ್ರೇವಂ "ನ ಪ್ರಾಣ ಏವತು॥ (೨) ಕುರ್ಯಾದನ್ಯ ಸ್ತು ಮತ್ಸ್ಸ 

ಸ್ತು ಪ್ರಾಣ ಏವೇದೃ ಶಃ ಕ್ರಮಃ | ಕರೋತೀತಿ ಸ ರೇನ್ನಿ ತ್ಯಂ ನಾನ್ಯಥಾ ತ್ತು 4೫. | 
ದೇವಾವಮಂತಾ ಬ ಕಮೋ ಯೂಾತ್ಯ ಸಂಶೆಯಕೋ. ಯತಃ 1; (೩) ತ ಇಂದ್ರಂ ಪ್ರಜಾ- 
ಹಾಖ್ಯಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಮೃತ್ಯುಂ ಚ ಸರ್ವದಾ | ಶರಣಂ ಗತೋಹಮಿತಿ ಚ ಧ್ಯಾಯೀಕ್ಸ- 
ರ್ವತ್ರ ಸರ್ವದಾ ॥ (೪) ಐಶ್ಚರ್ಯಾದಿಂದ್ರನಾಮಾ ತು ವಾಯುಃ ಸ್ವರಪತಿಃ ಸದಾ! 
ಉಊಸ್ಮಾಧಿಸಸ್ತು ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಟುಕೇವ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | ಮೃತ್ಯುನಾಮಾ ತು ಸಂಹಾರಾದ್ರುದ್ರಃ 
ಸ್ಪರ್ಶಾಧಿಪಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ಮಾನುಷಾಣಾಂ ತು ಶರಣಮಿತರೇಷಾಂ ತು ವಾಯುತ್ಯ | ವಾ. 
ಯೋಸ್ತು ಬಲದಾನಾದ್ಯಂ ಮೋಕ್ಷದಾನಾದಿಕಂ ಹರೇಃ ॥ (೫) ಯಸ್ಮಾದ್ವಾಯುಪದೇ 
ಯೋಗ್ಯಾ ಬಹವಸಿ ್ಸಿ ಂಡ್ರನಾಮಕಾಃ | ಅತ ಇಂದ್ರೇ ದದಾನೀತಿ ಸ್ಮೃತಿಃ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ 
ಯುಜ್ಯತೇ ॥ ಇತಿ ಸಾಮಸಂಶಿತಾಯಾಂ Wl ol 


ಅ॥ (೧) ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಬಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಬಲ ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು 
ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಸ್ವರಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಬೇಕು ನಾನು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ತನ್ನನ್ನೇ ಅರ್ನಿಸುತ್ತೀನೆಂದು 
ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಅತಿಶೀಘ್ರವಾಗೆದಂತೆಯೂ ಅತಿವಿಲಂಬವಾಗದಂತೆಯೂ ಶ, ಷ್ಠ ಸ್ಥ ಹ, ಎಂಬ ಊಷ್ಮ 
ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಉಚ್ಛ ರಿಸಬೇಕು. ಮೋಕ ಕಕ್ಕ ಯೋಗ ಸೈ ರಾದವರನ್ನು ಮರಣವಿಲ್ಲದವರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು 
ತ್ರೇನೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿ H ಕಕಾರವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಮ ನಹ ಅಕ ರಗಳನ್ನು ಎಪಕಿವಪಕಗ ಉಚ್ಚರಿಸ 
ಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಉಚ್ಚರಿಸುವವನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಆಗಿದ್ದರೆ "ಜೋಕ್ತಾ. ದಿಗಳನ್ನು ಅವನೇ ಚು 
ತ್ತಾನೆ. (೨) ಉದ್ದಾ ತನು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬನಾದರೆ ತನ್ನ ಹೃದಯೆದೊಳಗಣ ವನಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಹೀಗೆ 
ಮೋಕಾ ನದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನೆಂದು. ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅವಮಾನ ಮಾಡಿ 
ದವನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ತಮಸ್ಸಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಾನೆ. ಅದುಕಾರಣ ಇದಕ್ಕೆ ವ್ಯಶ್ಯಾಸವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸ 
ಬಾರದು. (೩) ಆದಪ್ರಯುಕ್ತ ಇಂದ್ರ, (ವಾಯು,) ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ, ಇವರನ್ನು 
ಸರ್ವದಾ ಮರೆಹೊಕ್ಕಿರುವೆನು, ಎಂದು ಸದಾ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು (೪) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಮಹ 
ದೈಶ್ವರ್ಯವಿದ್ದುದರಿಂದ ಇಂದ್ರನೆನಿಸಿಕೊಂಡು. ಸ್ವರಾಧಿಪತಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡತಕ್ಕ 
ವಿಷ್ಣುವು ಊಷ್ಮವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯು. ರುದ್ರನು ಸಂಹರಿಸುವವನಾದುದರಿಂದ ಮೃತ್ಯು ಎಂದು ಹೆಸ 
ರುಳ್ಳ: ವನಾಗಿ ಸ ಸರ್ಶಾಕ್ಷ್ಸ ರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು. ವಾಯುವಿನಿಂದ ಕೆಳಗಿನವರಿಗೆ ವಾಯ್ಚಾದಿಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಣೆ 
ಟಗರು ವಾಯ ಗತ ಶ್ರೀಹರಿಯು ವಾಯುವಿಗೆ ಬಲಾದಿಗಳನ್ನೂ ಮೋಕ್ಸ್ಸು ದಿಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಡ.ತ್ತಾನೆ (೫) ವಾಯುಪದವಿಗೆ "ಹೋಗ್ಯರಾದವರು ಇಂದ್ರ ನೆನಿಸಿಕೊಂಡವರು ಬಹುಮಂದಿ. ಅದು 
ಕಾರಣ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಕೊಡುವುದೆಂಬಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ ದ್ರಶಬ್ದದಿಂದ ಪೆ ಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಯುಕ್ತನು, ಎಂದು ಸಾಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿದೆ. ॥೧॥ 


ಭಾ. | (೧) ಸರ್ವೋಹಪದ್ರವಕತ್ತ ಪೊ ಣಾಮಸುರಾಣಾಂ ಕುಬುದ್ಧಿ ನಾಂ! ಉಪಾ- 
ಲಂಭೇಕೃತೇ ಯುಕ್ತಂ ವಿಷ್ಣು ಸ್ಟ್ರ್ಯಾಂ ಪ್ರಃಸೆ (ಪ್ರತಿ! ರುದ್ರಸ್ತ್ಯಾ ೦ಧಕ್ಷ ಕೇತ್ಯಾ Rh ಥಾ 
ತು ಕಥಂಚನ ॥ ಇತಿ ಚ॥ (೨) ಮೃತ್ಯೋಸ್ಸಕಾಶಾದಾತಾ ನೆಂ ಸರಿಹರಾಣೀತಿ | ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ಪ್ರಜಾಪತಿಕ್ಟೇತಿ ನಿಸ್ಲುರನ್ಯಂ ಪ್ರ ಬೋಧಯನಾ ॥ (೩) ತ(ಅ)ಹೇಂದ್ರ ನಾಮಾ ಮಾಯುಶ್ತ 


ಖಂಡ ೨೩) ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೦೭ 


ಪರೇಷಾಂ ಬೋಧಕೋ ಯದಾ ॥ ಇತಿ ಚ॥ ಬೃಂಹಯತಿ ಪ್ರಜಾಃ ಪಾತಿ ಇದಂ ರಾತೀತಿ 
ವ್ಯುತ್ಸತ್ತಿಭಿಃ | ಇತಿ ದ್ಯಾವಿಂಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೪-೨೨ ॥ ॥ ೨॥ 


ಅ ॥ (೧) ತಪ್ಪಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವರಾದಿಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದರೂ ಕೆಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಸಿಂದಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಗಳಾದ ಅಸುರರು ನಿಂದಿಸಲು ವಿಷ್ಣುವು ನಿನಗೆ ಶಿಕ್ಷಿಸುವನು. ರುದ್ರನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸುಡುವನು ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳಬೇಕು. (೨) ರುದ್ರನಿಂದ ಮೋಕ್ಸಯೋಗ್ಯರನ್ನು ಮರಣರಹಿತ 
ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಇತರರಿಗೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಡುವ, ಊಷ್ಮಾಕ್ಸರಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಿಷ್ಣುವು ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ಪ್ರಜಾಪತಿ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬರಿಗೆ ತಿಳುವಳಿಕೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ, ಸ್ಹರ 
ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಯುವು ಇಂದ್ರನೆನಿಸುವನು. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಭಕ್ತರನ್ನು ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಪೂರ್ಣೀಕರಿಸುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೂ, ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದರಿಂದ ಪ್ರಜಾಪತಿ ಎಂದೂ 
ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ವಾಯುವು ಇಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುವವನಾದುದರಿಂದ ಇಂದ್ರನೆಂದೂ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
la, sl ೪--೨೨॥ ॥ ೨! 

ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨೩ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ--ಸಾಮನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗನೋಕ್ಸಗಳು ಫಲಗಳೇದು 
ಹೇಳಿವೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಯಾವ ಫಲನೆಂದರೆ - 


ಉ. ॥ ತ್ರಯೋ ಧರ್ನುಸ್ಯಂಧಾ ಯಜ್ಞೊ ಧ್ಯಯನಂ ದಾನಮಿತಿ 
ಪ್ರಥಮಸ್ತಪ ಏನ ದ್ವಿತೀಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರ್ಯಾಚಾರ್ಯಕುಲವಾಸೀ ತೃತೀ- 
ಯೋಕತ್ಯಂತೆಮಾತ್ಮಾನಮಾಚಾರ್ಯಕುಲೆಕಿವಸಾದಯೆನ್ಸರ್ವ ಏತೇ ಪುಣ್ಯ- 
ಲೋಕಾ ಭವಂತಿ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಸ್ಥೋಮೃತತ್ವಮೇತಿ Wel 


ಅ ॥ ಧರ್ಮ ಎಂಬ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಮೂರು ಶಾಖೆಗಳು. (ಮೂರು ಭಾಗಗಳು.) ಯಾಗ, ಆಧ್ಯಯನ, 
ದಾನ ಎಂಬುದು ಒಂದನೇ ಸ್ವಂಧೆ (ಭಾಗ)ವು, ಕೃಚ್ಛ್ರ ಚಾಂದ್ರಾಯಣ, ಇಂದ್ರಿಯಜಯ ಮೊದ 
ಲಾದುದು ತಪಸ್ಸು ಎರಡನೇ ಸ್ಕಂಧವು. ನೈಷ್ಠಿಕ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಾಗಿ ಮರಣಪರ್ಯಂತ ಗುರುಕುಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು ಮೂರನೇ ಸ್ಕಂಧವು. ಯಜ್ಞಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರೆಲ್ಲರೂ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಸಿಗುವ 
ಸ್ವರ್ಗ ಮೊದಲಾದ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ. 


ನಿ॥ (1) ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮಿಯು ಯಜ್ಞ ಅಧ್ಯಯನ ದಾನಗಳಿಂದ ಚಂದ್ರಲೋಕವನ್ನೂ ಯತಿಗಳು 
ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಸೂರ್ಯಲೋಕವನ್ನೂ , ವಾನಪ್ರಸ್ಟಾಶ್ರಮಿ, ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ, ಇವರು ಯಸಿಗಳ ಲೋಕವನ್ನೂ , 
ಇವರೊಳಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿದ್ದವನು ಮೋಕ್ಸವನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. Hal 


ಪೀ- ಪ್ರಾಯಶಃ ಮೋಕ್ಸಾಪೇಕ್ಷಿಗಳು ಜನಿಸತಕ್ಕ ಮಂತ್ರವು ಓಂಕಾರವೇ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಹಿಂಜಿ 
ನಡೆದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


೧೦೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೩ 


ಉ. ॥ ಪ್ರಜಾಪತಿರ್ಲೋಕಾನಭ್ಯತಪತ್ತೇಭ್ಯೊೋಭಿತಪ್ತೇಭ್ಯ ಸ್ರಯಾ 
ನಿದ್ಕಾ ಸಂಪ್ರಾಸ್ರವತ್ತಾಮಭ್ಯತಸತ್ತಸ್ಯಾ ಅಭಿತಪ್ತಾಯಾ ಏತಾನ್ಯಕ್ಷರಾಣಿ 
ಸಂಪ್ರಾಸ್ರವಂತ ಭೂರ್ಭುವಃಸ್ಕರಿತಿ ತಾನ್ಯಭ್ಯತಪತ್ತೇಭ್ಯೋಭಿತಸ್ತೇಭ್ಯ ಓಂ- 
ಕಾರಃ ಸೆಂಪ್ರಾಸ್ರವತ್ತದ್ಯಥಾ ಶಂಕುನಾ ಸರ್ವಾಣಿ ಪರ್ಣಾನಿ ಸಂತೃಣ್ಣಾನ್ಯೇ- 
ವಮೇತೇನೋಂಕಾರೇಣ ಸರ್ವಾ ವಾಕ್‌ ಸಂತೃಣ್ಣೋಂಕಾರ ಏವೇದೂಸರ್ವ 
ನೋಂಕಾರ ಏವೇದ£ ಸರ್ವಂ | ಇತಿ ತ್ರಯೋನಿಂಶಃ ಖಂಡಃ ೨೩ ॥೪-೨॥ 


ಅ ॥ ವಿಷ್ಣುವು ಶಬ್ದರಾಶಿಗಳನ್ನು ಕಂಡನು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು ಯಾವುದೆಂದು ನೋಡಿ 
ದನು. ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದರಾಶಿಗಳಿಗಿಂತ ಖುಗ್ಗೇದ ಮೊದಲಾದ ವೇದವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ತಿಳಿದನು. ಇದರಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡಿ ಭೂಃ ಭುವಃ ಸ್ವಃ ಎಂಬೀ ವೂರು ಅಕ್ಷರಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳೆಂದು 
ತಿಳಿದನು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಕಾರ ಉಕಾರ ಮಕಾರಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಆಕ್ಷರಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಓಂ 
ಎಂಬ ಪ್ರಣವವು ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ತಿಳಿದನು. (ಅಕಾರವು ಭೋ ಎಂಬುದರ ಸಾರ. ಉಕಾರವು ಭುವಃ 
ಎಂಬುದರ ಸಾರ. ಮಕಾರವು ಸ್ವಃ ಎಂಬುದರ ಸಾರವು.) (ಓಂಕಾರವು ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಹೇಳಿದುದಕೆ 
ದೃಷ್ಟಾಂತ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ) ಮೊನೆಯಾದ ಕಡ್ಡಿಯಲ್ಲಿ ಎಲೆಗಳು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆಯೇ ಓಂ ಎಂಬ 
ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ವೇದ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ವಚನಗಳೂ ಸೇರಿವೆ. (ಎಲ್ಲಾ ವಚನಗಳೂ ಪ್ರಣವದ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ (ಅರ್ಥ) ಗಳು. ಅದುಕಾರಣ ಓಂಕಾರವು ಶ್ರೇಷ್ಠವು.) ಓಂಕಾರವು ಸರ್ವಗುಣಪೂರ್ಣ ಎಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದರಾಶಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಸ್ವರೂಪತಃ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು 
ಓಂಕಾರವು ॥ ೪-೨೦, ॥ Hol 

ಭಾ. ॥ (೧) ಸರ್ವಧರ್ಮೈಃ ಪುಣ್ಯಲೋಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ನ್ಞಾನಾದ್ವಿಮುಚ್ಛತೇ ॥ (೨) 
ಓಂಕಾರೋ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ನಾಮ ಸರ್ವವಾಗಾತ್ಮಕಶ್ಚ ಸಃ | ತದ್ವ್ಯಾಖ್ಯಾತ್ಸಾ (ವ್ಯಾಖ್ಯಾ- 
ನತ್ಪಾತ್ಸರ್ವವಾಚಾಂ ಸರ್ವವಾಗಾತ್ಮತಾ ಭವೇತ್‌ ॥ (೩) ಇದಂ ತು ಪ್ರಸ್ತುತತ್ವಾತ್ಸ 
ಸರ್ವಂ ಚಾಪ್ಯರ್ಥಪೂರ್ಣತಃ | ಸರ್ವಶಬ್ದಾನ್ನಿತತ್ವಾಚ್ಚ ನ ಅಿಂಗನ್ಯತ್ಯಯೋ ಭವೇತ್‌ | 
ಆಭಕ್ಯಂ ಚೈವ ಸರ್ವತ್ವಂ ಪ್ರಸ್ತುತಂ ತದ್ಯಥೇತಿ ತತ್‌ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ (೪) ಅಕಾರಾದ್ಯಾಃ 
ಕ್ರಮೇಣೈವ ಭೂರಾದೇಃ ಸಾರರೂಪಿಣಃ | ಅಸ್ಮಾದಯಂ ಸಾರ ಇತಿ ಜ್ಞಾ ನಮೇವಾಭಿತಾ- 
ಸನಂ | ಸಂಪ್ರಸ್ರಾವಶ್ಚ ತದ್ಪೃಷ್ಟಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪರಮಸ್ಯ ಹಿ! (೫) ನಿತ್ಯಜ್ಞಾನೋಪಿ 
ಭಗವಾನ್‌ ಕ್ರೀಡಯಾಚೇಕ್ಲ ಪದ್ಯದ | ತದಾಂಭಿತಾಪಶಬ್ದೋ ಯಂ ವರ್ತತೇ ಪರ- 
ಮಾತ್ಮನಿ ॥ ಇತಿ ಚ Hal 

ಅ ॥ (೧) ಎಲ್ಲಾ ಆಶ್ರಮಿಗಳ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಗಳಿಂದ ಪುಣ್ಯಪ್ರಾಸ್ಯವಾದ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಲೋಕವು 
ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವಿದ್ದರೆ ಸರ್ವರಿಗೂ ಮೋಕ್ಸವು ಆಗಿಯೇ ಆಗುವುದು. (ಅದುಕಾರಣ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚಾರಿ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮಿ ವಾನಪ್ರಸ್ಥ ಈ ಮೂವರಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಲೋಕಗಳು ಮಾತ್ರ. ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೇನೇ 
ಮೋಕ್ಷವು, ಎಂದು ಪರರು ಹೇಳಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತವು.) (೨) (ಓಂಕಾರ ಎನೇದಂ ಸರ್ವಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ) ಓಂಕಾರವು ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಹೆಸರು. ವೇದ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ 
ವಚನಗಳೂ ಓಂಕಾರಕ್ಕೆ ಟೀಕೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಓಂಕಾರವು ವೇದ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ವಚನರೂಪವು. 
(೩) ಓಂಕಾರವನ್ನೇ ಇದಂ ಸರ್ವಂ ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ಇದಂ ಶಬ್ದದಿಂದ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಸರ್ವ ಎಂಬು 


ಖಂಡ ೨೩) ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೦೯ 


ದಕ್ಕೆ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣವೆಂಬ ಅರ್ಥವಿರುವುದರಿಂದ ಸರ್ವಂ-ಪೂರ್ಣವು. ಇದಂ-ಓಂಕಾರವು ಗುಣಪರಿ 
ಪೂರ್ಣವು. ಅಥವಾ ಇದಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸರ್ವಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧವಿರುವುದರಿಂದ ಸರ್ವಂ ಎಂಬುದು 
ನಪುಂಸಕಲಿಂಗವಾದ ಕಾರಣ ಅಯಂ ಎಂದು ಲಿಂಗವೃತ್ಯಾಸವು ಆಗಲಿಲ್ಲ. (ಓಂಕಾರವು ಸರ್ವವಚನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಹೇಳಿ ಈಗ ಸ್ವರೂಪಶಃ ಸರ್ವವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿದೆ, ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ-) ತದ್ಯಥಾ 
ಶಂಕುನಾ ಎಂಬ ಹಿಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕ್ಯ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಓಂಕಾ 
ರವೇ, ಇದಂ ಸರ್ವಂ-ಸರ್ವ ವಚನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶಬ್ದ ಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೂ ಅಧಿಕವು ಶ್ರೇಷ್ಕವು. (೪) 
ತಹ ಉಕಾರ ಮಕಾರಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಭೊಃ ಭುವಃ ಸ್ವಃ ಎಂಬವುಗಳ ಶ್ರೇಷ್ಟಭಾಗಗಳೆಂದು 
(ಬ್ರಹ್ಮನು ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾನೆ.) (ಪ್ಲ ಪ್ರಜಾಪಿಲೋಕಾನಭ್ಯತಪತ್‌.. -ಸಂಪ್ರಾಸ್ಪವತ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ಅಭಿತಾ 
ಪನ್ನ, ಸಂಪ್ರಾಸ ಸ್ರವಣ ಈ ಎರಡು ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ-) ಶಬ್ದರಾಶಿಗಿಂತ ಯಗಾದಿವಿದ್ಯಯ ಖು 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಹಂ pe ನವೇ ಅಭಿತಾಪನವೆನಿಸುತ್ತ ದೆ ಯಗಾದಿವಿಶ್ಯೆಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳೆಂದು ಪರಬ್ರಹ್ಮನು 
ತಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವ್ರಜ ಸಂಪ್ರಸ್ರಾವ ಸಂಪ್ರಾಸ್ರವಣ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. (೫) (೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಾಪತಿ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಅತನಿಗೆ ನಿತ್ಯಜ್ನಾ ನವಿದ್ದ ಕಾರಣ ಅಭ್ಯತಪತ್‌ ಆಗ 
ನೋಡಿದನು, ಎಂಬ ವ್ಯವಹಾರವು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ? ಎಂದರೆ--)ಶ್ರೀಹೆರಿಗೆ ನಾಶವಿಲ್ಲದ, ಸರ್ವದಾ 
ಒಂದೇ ರೀಕಿ ಜ್ಞಾ ನವಿದ್ದ ರೂ ಕ್ರೀಡೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪ್ರಕಟೀಕರಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಆಗ ಪರ 
ಮಾತ ನಲ್ಲಿ ಅಭಾವ ಪ, ಅಭ್ಯತಪತ್‌- ನೋಡಿದನು ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. Wall 

ಪೀ - ನಾಲ್ಕು ಆಶ್ರಮದವರೂ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಗಳನ್ನು ಹೆೊಂದುತ್ತಾರೆಿ ಅವರು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿದ್ದರೆ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾಕೆ, ಎಂದಾಗಿದ್ದರೆ ಗ್ಯಹಸ್ಥಾ. ದಿಗಳ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಯತಿಗಳ 
ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಹೇಳಬೇಕಿತ್ತು ಎಂದರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ತಪಶೈಚ್ಛೇನೈವ ಯಶತಿಧರ್ಮಶ್ಟೋಕ್ತಃ | ಸರ್ವೇಷಾಮಾಶ್ರಮಸ್ಥಾನಾ 
ಮಜ್ಞಾನಾಂ ಸುಣ್ಯಲೋಹತಾ | ಅಪರೋಕ್ಷ ದೃಶಾಂ ನಿಷ್ಲೋರಮೃ ತತ್ವಂ ನ ಚಾನ್ಯಥಾ 
ಇತಿ ಚ (೨) ಯಜ್ಞಾಧ್ಯಯನದಾಸೈಸ್ತು ಗೃಹೀ ಸ್ಯಾತ್ಸೋಮಲೋಕಗ; | ಯತಯ- 
ಸ್ತಪಸಾ ಸೂರ್ಯಂ 'ಚತ್ತಾ ರೋಪಿ ವಿಶೇಷತಃ I ಗಚ್ಛ ಂತಿ ತಪಸೈೆವರ್ಷೀನ್‌ ವನಸ್ಥಾ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಃ | ನೈಷ್ಠಿಕಾ ನಾಲಖಿಲ್ಯಾಂದ್ವ ಗುರುಶುಶ್ರೊಷಯ್ಯೆ ವ "ತು ॥ ಯದಿ ಪಶ್ಯಂ- 
ತ ತ ಏವ ಸಾಕ್ಸಾದ್ದೇವಂ ಜನಾರ್ದನಂ | ಅಮೃತೆತ್ವಂ ತದಾ ಯಾಂತಿ ನಾನ್ಯಥಾ ತು 
ಕಥಂಚನ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ (೩) ನಚ ಸನ್ನಾ ಸಸಮಾತ್ರೇಣಾಮ್ಮ ತತ್ವಂ | ತಮೇವಂ ನಿದ್ಯಾನ- 
ಮೃ ತ ಇಹ ಭವತಿ ನಾನ್ಯಃ ಪಂಥಾ ಅಯನಾಯ ವಿದ್ಯ ತೇ | ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ ॥ ವಿದ್ಯೆ ವೆ 
ತು *ನಿರ್ಧಾರಣಾತ್‌ | ಇತಿ (ಚ) ಭಗವದ್ವಚನಂ ॥ ನ 'ಕೋಧೆಯತಿ ಮಾಂ ಧರ್ಮೋ" ನ 
ಸಾಂಖ್ಯಂ ಯೋಗ ಉದ್ಧವ | ನ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಸ್ತ ಸಸ್ತ್ಯಾಗೋ ನೇಷ್ಟಾಪೂರ್ತಂ ನ ದಕ್ಷಿಣ್ಣಾ॥ 
ಇತ(ತ್ಯಾದಿ) ಚ॥ ನಚ ಸ ಸನ್ನ್ಯ ಸನಾದೇವ ಸಿದ್ದಿಂ ಸಮಧಿಗಚ್ಛತಿ | ಇತಿ ಚ ॥ (೪) ತಸ್ಯ 
ಪುತ್ರಾದಾಯಮುಪಯಂತೀತ್ಯಾದೇರ್ಗೃಹಸ್ಥಾದೀನಾಮಪಿ ಜ್ಲಾನಿನಾಂ ಮೋಕ್ಷಃ ಪ್ರತೀ- 
ಯಶೇ | ಸರ್ವವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಣಾಂ ಚ ಜ್ಲಾನಾನ್ಮೋಕ್ತೋ ವಿನಿಶ್ಚಿತಃ | ಅಂತ್ಯಾನಾಂ 
ಸ್ಥಾವರಾಣಾಂ ವಾ ತಥಾಃಸಿ ಯತಿರುತ್ತಮಃ॥ ಜ್ಞಾ ನದ್ದಾರೋ ಯಶೋ ನ್ಯಾಸೋ ವಿಶೇ- 
ಷೇಣ ಭವಿಷ್ಯತಿ | ಇತಿ ಚ ॥ ನೇದಾಂತನಿಜ್ಞಾ ನಸುನಿಶ್ಚಿತಾರ್ಥಾಃ ಸನ್ನ್ಯಾ ಸಯೋಗಾದ್ಯ- 
ತಯಃ ಶುದ್ಧಸತ್ತ್ವ್ವಾಃ | ಇತಿ ಚ ॥ ೧,೨ ॥ ಇತಿ ತ್ರಯೋವಿಂಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೪-೨೩ ॥೨॥ 


೧೧೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೩ 


ಅ ॥ (೧) ಯತಿಧರ್ಮವು - ಸಮಸ್ತ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ನಿಗ್ರಹ,ಜ್ಞಾನ, ಇವುಗಳು ಅದುಕಾರಣ ತಪಃ 
ಶಬ್ದ ದಿಂದಲೇ ಯತಿಧರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು (ಎಲ್ಲಾ ಆಶ್ರಮದವರಿಗೂ ಭೆಗವಂತನ 
ಜಾ ಸ ನವಿಲ್ಲವಾದರೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಪುಣ್ಯಲೋಕಪ್ರಾಪ್ತಿಯು. ಭಗವಂತನ ಜಾ ಸ ನವಿದ್ದರೆ 
ಮೋಕ್ಸ ವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೆ) ಶ್ರೀಹರಿಯ ತತ್ರ ತ್ತ್ವಜ್ಜಾ ನವನ್ನು ಅರಿಯದ 
ಎಲ್ಲಾ 1. ಸ್ವರ್ಗ ಸೂಡಾ ಕ, ಪ್ಲಿಯಾಗುತ್ತದೆ 'ಅಸರೋಕ್ರ ಜ್ಞಾನ 
(ಭಗವಂತನ ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಷಜ್ಜಾ ನ) ವುಳ್ಳ ವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಅಪರೋಕ್ಷ ಜ್ಜ ಸ್ಹ ನವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಕೆ ಮೋಕ್ಷ ವು 
ಲಭಿಸಲಾರದು. eS "ಗೃಹಸ್ಥಾಶ ಶ್ರಮಿಯು ಯಾಗ, ಅಧ್ಯಯನ, ದಾನಗಳಿಂದ ಚಂದ್ರ ಕವನ ಕ 
ಪರಮಹಂಸ, ಹಂಸ, ಕುಟೀಚಕ ಬಹೂದಕ ಎಂಬ ನಾಲ್ವರು ಯತಿಗಳೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಪಸ್ಸಿ ಫಿ 
ಸೂರ್ಯಲೋಕವನ್ನೂ, ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾಶ್ರ ಮಿಗಳು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಖುಹಿಗಳ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ. ನೈಷ್ಟಿಕ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳು ಗುರುಗಳ ಸೇವೆಯಿಂದಲೇ ವಾಲಖಲ್ಯರ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ , ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಇವರೇ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಭೆಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ರೆ ಭಗವದ್ದ ರ್ಶನವಾಗ 
ದಿದ್ದರೆ ಮೋಕ್ಷ ವು ಆಗಲಾರದು. (೩) (ಯತಿಗಳಿಗೆ (1)ಸನ್ಯಾ ಸಾಶ್ರಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾತ್ರ ಮಾಡೋ 
ಇದರಿಂದ ವ ಲಭಿಸುವುದೋ, (2) ಅಥವಾ ಯತಿಗಳ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವು ಲಭಿ 
ಸುವುದೋ (1) ನೇದ್ದು ಅಯುಕ ಕೃವೆನ್ನುತ್ತಾ ಕಿ) (1) ib ಮವನ್ನು ಸ್ತೀಕಾರ ಮಾತ್ರ ಮಾಡಿದು 
ದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷವು ಲಭಿಸಲಾರದು. (2) ಏಕೆಂದರೆ - ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹಿಂದ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ತಿಳಿದವನು 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಬೇಕೆ ವ (1) ಹೀಗೆ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವು 
ಲಭಿಸುವುದು ಎಂದು ವೇದತ್ರ ಮಾಣವಿದ? (3) ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾ ನವೇ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವು. ಯಜ್ಞಾ ದಿಕರ್ಮ 
ವಲ್ಲ, ಏಕಂದರೆ--ನಾನ್ಯಃ ಪಂಥಾಃ ಎಂಬ ವೇದವು ಕರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸಿ ಜ್ಞಾ ನವೇ ಮೋಕ ಕಕ್ಕೆ 
ಸಾಧನವೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರವು, (4) (ಸನ್ಯಾ ಸಮಾತ್ರ ದಿಂದ ಮೋಕ್ಸ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಭಾಗವತ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಎಲೋ ಉದ್ದವನೇ ಅವರವರಿಗೆ 
ವಿಹಿತವಾದ ಧರ್ಮವೂ ಸಾಂಖ್ಯಮತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ತತ್ತ್ವಗಳ ವಿಚಾರಮಾತ್ರವೂ, ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ *ಅಷ್ಟಾ ೦ಗಯೋಗವೂ, ವೇದಾಧ್ಯಯನವೂ, ತಪಸ್ಸೂ, ಸನ್ಯಾಸವೂ, ಯಾಗವೂ, ಸರೋವ 
ರಾದಿಗಳ ಸರೂ ಯಾಗದ ದಕ್ಷಿಣೆಯೂ ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮೋಕ್ಷ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು 
ನಿರ್ಬಂಧಿಸಲಾರವು. (ಅಂದರೆ ಇವುಗಳಿಂದ ನಾನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು Pp (5) ಸನ್ಯಾಸಾ 
ಶ್ರಮ ಸ್ತೀಕಾರದಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಲಾರನು. (ಎಂದು ಭಗವದ್ಗೀತಾ ವಾಕ್ಯವು.) (೪) 
(ಯತಿಗಳಿಗೇನೇ ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಸವೆಂಬುವ ೨ನೇ ಪಕ್ಸವು ಅಯುಕ್ತವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ--) ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನ ಪುತ್ರರು ಧನ ಕ್ಷೇತ್ರ ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ, ಇದುಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಗೃಹಸ್ಕಾಶ್ರಮಿ ಮೊದಲಾದವರೂ ಚ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿದ್ದರೆ ಅವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಸವು ಲಭಿಸು 
ತ್ತದೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. (ಎಲ್ಲಾ ಆಶ್ರಮದವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಸ ವೆಂದಾದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೇನೇ 
ಮೋಕ್ಷವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಗುವುದು. ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಬೇರೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ವಿರೋಧವು ಬರು 
ವುದೆಂದಕೆ--) ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ. ಶೂದ್ರ ಎಂಬ ಎಲ್ಲಾ ವರ್ಣದವರಿಗೂ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾ 
ದ್ಯಾಶ್ರಮಿಗಳಿಗೂ, ಅಂತ್ಯವರ್ಣದವರಿಗೂ ವೃಕ್ಷ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಾವರ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಜ್ಞಾನವಿದ್ದರೆ 
ಅದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷವು ಆಗಿಯೇ ಆಗುವುದು. (ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮೋಕ್ಷವಾಗುವುದಾದರೆ ಮಹಾಪ್ರಯಾಸ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾದ ಸಣ್ನ ಸತ್ರ ಮವನ್ನು ಯಾರೂ ಸ್ವೀಕರಿಸಲಾರರು, ಎಂದರೆ) ಎಲ್ಲರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ ಲಭಿಸುವುದಾ 
ದರೂ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು ಉತ್ತ ಮರು. ಹೇಗೆಂದರೆ. ಸನ್ನ ಸಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಗಾರ್ಹಸ್ಸಾ )ದಿಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 


3 ; ಯಮ್ಮ ನಿಯಮ, ಅಸನ, ಪ್ರಾಣಯಾಮ, ಪ್ರಠ್ಕಾ ಹಾರ, ಧ್ಕಾ ನ, ಧಾರಣ, ಸಮಾಧಿ ; ಎಂಬುದು. ಎಂಟು. 4 


ಖಂಡ ೨೪] ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೧೧ 


ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವಾದ ಜ್ಞಾನವಿದೆ. (ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಇತರರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜ್ಞಾ ನವೆಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ...) ಶುದ್ಧಾ `ತಃಕರಣರಾದ ಯತಿಗಳು ಸನ್ನಾ ಸ ಸ್ತಿ ನೂತ ವೇದಾಂತ ತತ್ತ್ವವನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅದರಿಂದ ಭೆಗವದ್ರೂ ಪವನ್ನು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. (ಅಂಥವರು ಬ್ರಹ್ಮನೊಂದಿಗೆ 
ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ.) IV ೧2೩1 psu ॥೨॥ 


ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨೪ನೇ ಖಂಡವು 
ಪೀ--ಹಿಂದೆ ಸಾಮನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಸ್ಸ 
ಗಳು ಲಭಿಸುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈಗ ಅಲ್ಲಿ ಬರತಕ್ಕ ವಿಘ್ನಗಳ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ವಸ್ವಾದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 


ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಕಥೆಯ ರೂಪದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನೋ ವದಂತಿ ಯ.ದ್ವಸೂನಾಂ ಪ್ರಾತಸ್ಸೈವನ ರು- 
ದ್ರಾಣಾಂ ಮಾಧ್ಯಂದಿನಳ ಸವನಮಾದಿತ್ಯಾನಾಂ ನಿಶ್ವೇಷಾಂ ದೇವಾನಾಂ 
ಚ ತೃತೀಯ ಸನನಂಕ್ವ ತರ್ಹಿ ಯಜನಾನಸ್ಯ ಲೋಕ ಇತಿ ಸ ಯಸ್ತನ್ನ 
ನಿದ್ಯಾತೃಥಂ ಕುರ್ಯಾದಥ ನಿದ್ಧಾನ್ಮುರ್ಯಾತ" | ol 


ಅ ॥ ಸ್ರಾತೇಸವನಕ್ಕೆ ವಸುಗಳು ಅಧಿಪತಿಗಳೆಂದಾದರೆ (ಪ್ರಾತಃಸವನಾಧಿಪತಿಗಳೇ ಭೊಲೋ 
ಕಕ್ಕೂ ಅಧಿಪ ಚತಿಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ) ಭೂಲೋಕಕ್ಕೂ ವಸುಗಳೇ ಅಧಿಪತಿಗಳು. (ಮಾಧ್ಯಂದಿನ ಸವ 
ನಾಧಿಸತಿಗಳೇ ಅಂತರಿಕ್ಷಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ) ಮಾಧ್ಯಂದಿನ ಸವನಕ್ಕೆ ರುದ್ರರು ಅಧಿ 
ಪತಿಗಳೆಂದಾದರೆ ಅಂತರಿಕ್ಷ ಲೋಕಕ್ಕೂ ರುದ್ರರೇ ಅಧಿಪತಿಗಳು. (ತ್ಸ ತೀಯ ಸವನಾಧಿಪತಿಗಳೇ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ) ತ ಸೈ ತೀಯ ಸವನಕ್ಕೆ ಆದಿತ್ಯರೂ ವಿಶ್ವೈ (ದೇವತೆಗಳೂ ಅಧಿ 
ಪತಿಗಳೆಂದಾದರೆ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೂ ಅವರೇ ಅಧಿಪತಿಗಳು ಎಂದಾಯಿತು. ಹ (ವಸ್ವಾದಿಗಳು 
ಭೊಲರೋಕ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಿ ಅಥವಾ ಅಜ್ಜಾನಿಯಾದ ಯಜ 
ಮಾನಸಿಗೆ ಎಲ್ಲಿ? ಯಾವ ಲೋಕವು? ಎಂದು ಬ ್ರಹ್ಮವಾದಿಗಳಾದ "ಶಿಷ್ಯರು ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದರು. 
ಆಗ ಭೂಲೋಕಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಗಳಾದ ವಸ್ವಾದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಲೋಕದ್ವಾರ ಮೊದ 
ಲಾದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡು ಭಕ ಗಲದ SS ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಯಜ 
ಮಾನನು ಹೋಗುತ್ತಾ ಸ ಎಂದು ಗುರುಗಳು ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಲೋಕದ್ವಾ ರಾದಿ ಮಂತ್ರ 
ಗಳಿಂದ ವಸ್ವಾದಿಗಳೊಳಗಣ ಶ್ರಿ ಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿ ಸಿಕೊಂಡರೆ ಆಯಾಯ ವಸ್ತಾ ದಿಗಳ ಲೋಕಪ್ರಾಃಿ ಪಿ 
ಯಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ತಿಳಿಯದವನು (ಯಜ್ಞಾ ದಿಗಳನ್ನು) ಹೇಗೆ ಮಾಡಿಯಾನು? ಅದು 
ಕಾರಣ ಹೊಂದತಕ್ಕ ಫಲದ ಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲವಾದಕೆ ಫಲಕ್ಕೆ "ಕಾರಣವಾದ ಯಜ್ಞಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ತಿಳಿದನನು ಹಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೇ ಕರ್ಮ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. Wot 


೧೧೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೪ 


ಉ. ॥ ಪುರಾ ಪ್ರಾತರನುವಾಕಸ್ಕೋಪಾಕರಣಾಜ್ದ ಘನೇನ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯ- 
ಸ್ಕೋದಜ್ಮಖ ಉಪನಿಶ್ಯ ಸ ವಾಸವ ಸಾಮಾಭಿಗಾಯತಿ ಲೋಕಿಕದ್ದ್ವಾರ- 
ಮಹಪಾವಾರ್ಣೂ 4 ಪಶ್ಯೇಮತ್ತ್ವಾ ವಯಃರಾಆಆಆಹುಂಆಆಆಜ್ಯಾ 
ಕ್ಪಿಯೋಕಿ ಆಆಆ ಆ ಇತ್ಯಥ ಜುಹೋತಿ ನಮೋಗ್ನಯೇ ಪೃಥಿವೀಕ್ಷಿತೇ 
ಲೋಕಕ್ರಿತೇ ಲೋಕಂ ಮೇ ಯಜಮಾನಾಯೆ ವಿಂದೈಷ ವೈ ಯಜಮಾನಸ್ಯ 
ಲೋಕ ಏತಾಸ್ಕೆತ್ರ ಯಜಮಾನಃ ಪರಸ್ತಾದಾಯುಷಃ ಸ್ವಾಹಾಂಸಜಹಿ 
ಪರಿಘಮಿತ್ಯುಕ್ತ್ಯೋತ್ತಿಷ್ಠತಿ ತಸ್ಮೈ ವಸವಃ ಪ್ರಾತಸ್ಸವನ£ ಸಂಪ್ರಯಚ್ಛಂತಿ॥ 


ಪ್ಯಾ ತ್ರಿ 


ಇತಿ ಆರಾ ಬಾ ಖಂಡಃ | ೪.೨೪ | ॥೨॥ 


ಆ ॥ ಯಜಮಾನನು ಪ್ರಾತರನುವಾಕವಾದ Ks ನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವುದಕ್ಕೆಂತ ಮೊದಲು 
ಗಾರ್ಹಪತ್ಯಾ ಗ್ಲಿಯ ಪಡುದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ಬಡಗುಮುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ವಸುಗಳೊಳಗಣ ವಸು ಮೊದ 
ಲಾದ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ವಾಸವ ಸಹ ಗಾಯನ ಮಾಡಬೇಕು. (ಆ ಸಾಮ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ವಸುಗಳೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ನೀನು ಹಿರೋ ಒರಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾದ 
ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಕ್ಕೆ ಆ ದ್ವಾರದಿಂದ ನಾವು ನಿನ್ನನ್ನು ರಾಜ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ (ಭೂಲೋಕ ವ್ರಾಶ್ತಿಗಾಗಿ) 
ನೋಡುವೆವು. ಹುಂ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಮಂತ್ರದ ಬೀಜಾಕ್ಸರಗಳು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರ ಕಾಶ 
ಗೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವಸುಗಳೊಳಗಣ ವಸು ಸಂ ಶ್ರೀಹೆರಿಯನ್ನು ಸಾಮಗಾಯನದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸಿದ ಮೇಲೆ ಹೋಮಿಸಬೇಕು. ಭೊಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಆವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇದ್ದು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿ 
ಪತಿಯಾದ ಅಗ್ನಿ ಗಳೊಳಗಣ ಅಗ್ನಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ನಮಸ್ಕ್ಥಾರವಾಗಲಿ. ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸ 
ತಕ್ಕ ನನಗೆ ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಭೊಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡು ಭೊಲೋಕನೇ ಯಜ 
ಮಾನನ ಮೋಕ್ಷವು ಭೊಲೋಕಕ್ಕೆ ಯಜಮಾನನಾದ ನಾನು ಮರಣಾನಂತರ ಬರುನೆನು ಅದುಕಾರಣ 
93 ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡು.ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂದು ಹೋಮಿಸಬೇಕು. ಆ 
ಮೇಲೆ ವಸು ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ನೀನು "ಭೂಲೋಕದ ಭೋಗವಿಶೇಷವನ್ನು 
ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ತಡೆಯಾದ ಅನಾದಿಯಾದ *ಪರಿಘವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅಗ್ನಿಯೊಳಗಣ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಎದ್ದು ನಿಂತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅಂತಹ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ವಸುಗಳೊಳಗಣ 
ವಸುಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಭೆಗವದ್ರೂಪವಿಶೇಷಗಳು ಸಂತುಷ್ವಗಳಾಗಿ ಪ್ರಾತಃಸವನದಲ್ಲಿ ಮಾಡತಕ್ಕುದನ್ನು 
ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾರೆ-- ಭೊಲೋಕವನ್ನೂ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಭೋಗವಿಶೇಷವನ್ನೂ 
ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾರೆ. | ೪.೨೪ || 


ಇಸ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


* ಜೀವರೆ ಸ್ಮರೂಪಾರಂದಾವಿರ್ಭಾವಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧವಾದುದು ಪರಿಘವು 


ಖಂಡ ೨೬] ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೧೩ 


೨೫ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. || ಪುರಾ ಮಾಧ್ಯಂದಿನಸ್ಯ ಸವನಸ್ಕೋಪಾಕರಣಾಜ್ಜಘನೇನಾಗ್ನೀ- 
ಧ್ರೀಯಸ್ಕೋದಜ್ಮುಖ ಉಪನಿಶ್ಯ ಸೆ ರೌದ್ರಪಿ ಸಾಮಾಭಿಗಾಯತಿ ಲೋಕ 
ದ್ವಾರಮಪಾನಾರ್ಣೂಷ೩ ಸಶ್ಯೇಮ ತ್ವಾ ವಯಂ ವಿರಾಆಆಆಆಹುಂಆ 
ಆ ಆಜ್ಯಾ೩ಯೋಆ ಆ ಇತ್ಯಥ ಜುಹೋತಿ ನಮೋ ವಾಯವೇಂಂತರಿಕ್ಷಕ್ಷಿತೇ 
ಲೋಕಕ್ರಿತೇ ಲೋಕಂ ಮೇ ಯಜಮಾನಾಯ ವಿಂದೈಷ ವೈ ಯಜಮಾನಸ್ಯ 
ಲೋಕ ಏತಾಸ್ಮ್ಯತ್ರ ಯಜಮಾನಃ ಪರಸ್ತಾದಾಯುಷಃ ಸ್ವಾಹಾಃಸಜಹಿ 
ಪರಿಘಮಿತ್ಕುಕ್ತ್ಯೋತ್ತಿಷ್ಠತಿ ತಸ್ಮೈ ರುದ್ರಾ ಮಾಧ್ಯಂದಿನಎ ಸವನ ಸಂಪ್ರ- 
ಯಚ್ಛಂತಿ ॥ ಇತಿ ಸಂಚವಿಂಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೪-೨೫ ॥ Il oll 


ಅ! ಯಜಮಾನನು ಮಾಧ್ಯಂದಿನ ಸವನವನ್ನು ಪಕ್ರಮಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಆಗ್ನ್ರೀದ್ರೀಯ 
ಎಂಬ ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ಸಿಯ ಪಡುಪ್ರದೇರದಲ್ಲಿ ಒಡಗುಮುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ರುದ್ರನೊಳಗಣ ರುದ್ರ 
ನೆರಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ರೌದ್ರ ಸಾಮವನ್ನು ಗಾಯನಮಾಡಬೇಕು. ಎಲೋ 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಅಂತರಿಕ್ಷಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಲೋಕದ ಆವರಣವನ್ನು ತೆರಿ ಆ ದ್ವಾರ 
ದಿಂದ ನಾವು ಅಂತರಿಕ್ರಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದಕ್ತಾಗಿ ನಿನ್ನ ನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇವೆ, ಸಾಮ 
ಗಾನಾನಂತರ ಹೋಮವಿಸಬೇಕು. (ಅಂತರಿಕ್ಷಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಕ್ಕ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾದ ಅನಾದಿ 
ಸರಿಘವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರುತ್ತಾರೆ-- 
(ಹೋಮ ಮಂತ್ರವು) ಅಂತರಿಕ್ಸಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. ನನಗೆ ಅಂತರಿಕ್ಟಲೋಕನ್ನು ಕೊಡು. ಅಂತರಿಕ್ಸಲೋಕವು ಸಿಗದಂತೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಸರಿಘ 
ವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸು-- ಕಳೆ... ಮಾಧ್ಯಂದಿನ ಸವನದಲ್ಲಿ ಮಾಡತಕ್ಕುದನ್ನು ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ಸಂಪಾ 
ದಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಆಮೇಲೆ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ರುದ್ರರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರುದ್ರರೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳು 
ಅಂತರಿಕ್ಸಲೋಕವನ್ನೂ ಅದರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಭೋಗವಿತೇಷವನ್ನೂ ಕೊಡುತಾರೆ ॥ ೪-೨೫ ॥ all 


ಇಪ್ಸತ್ತೈದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨೬ನೇ ಖಂಡವು 
ಉ. ॥ ಪುರಾ ತೃತೀಯಸವನಸ್ಕೋಪಾಕರಣಾಜ್ಜಘನೇನಾಹವನೀಯ- 
ಸ್ಕೋದಜ್ಮುಖ ಉಸವಿಶ್ಯ ಸ ಆದಿತ್ಯಲ್ಲ ಸ ವೈಶ್ವದೇನಳ ಸಾಮಾಭಿಗಾಯತಿ 
ಲೋಷ೩ಕದ್ವಾರಮಪಾವಾಣೂ ಪಶ್ಯೇಮ ತ್ವಾ ವಯಃ ಸ್ವಾರಾಆ ಆ ಆಆ 
ಹುಂಆಆಆಜ್ಯಾಾಯೋಷ೩ಆ ಆ ಇತ್ಯಾದಿತ್ಯಮಥ ವೈಶ್ವದೇವಂ ಲೋಕ- 
ದ್ವಾರಮಪಾಳ%ವಾರ್ಣೂ೩ ಪಶ್ಯೇಮ ತ್ವಾ ನಯೆಲ್ಲ ಸಾಮ್ರಾಆ ಆ ಆ ಆಹುಂ 


೧೧೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೬ 


ಆ ಆ ಆಜ್ಯಾಕಿಯೋಷಿಆ ಆ ಇತ್ಯಥ ಜುಹೋತಿ ನಮ ಆಡದಿತ್ಯೇಭೃತ್ಚ ಶೃ ವಿಶ್ವೇ- 
ಭ್ರಶ್ಚ ದೇನೇಭ್ಯೋ ದಿವಿಕ್ರಿದ್ಧೊ ಕೇ ಲೋಕಕ್ರಿದ್ಭ್ಯೋ ಲೋಕಂ ಮೇ ಯಜ- 
ಮಾನಾಯ ನಿಂದತೈಷ ವೈ ಯಜನತಾನಸ್ಯ ಲೋಕ ಏತಾಸ್ಕ್ಯತ್ರ ಯಜ- 
ಮಾನಃ ಸರೆಸ್ತಾದಾಯುಷಃ ಸ್ವಾಹ್ಯಾಪ ಸಹತಸರಿಘಮಿತ್ಯುಕೊ ಕ್ರ್ಯೋತ್ತಿಷ್ಠತಿ ತ- 
ಸ್ಮಾ ಆದಿತ್ಯಾಶ್ಚ ವಿಶ್ವೇ ಚ ದೇವಾಸ್ತ ಎತೀಯಸವನ ಲ ಸಂಪ ಪ್ರಯಚ್ಛ ತ್ಯೇಷೆ 
ಹ "ವೈ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಮಾತ್ರಾಂ ವೇದ ಯ ಏವಂ ವೇದ ಯ "ಏನಂ “ನೇದ | 
ಇತಿ ಸಡ್ಡಿಂಶಃ ಬಂಡಃ ॥ ೪-೨೬ ॥ ಇತಿ ಪ್ರೀಮುಚ್ಸಾಂಡೋಗ್ಯ್ಕೋಸಪನಿಸದಿ 
ಚತುರ್ಥೊ ಆಧ್ಯಾಯೆಃ ॥ ೪ ॥ Wl oll 


ಅ ತೃತೀಯ ಸವನವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಆಹವನೀಯಾಗ್ನಿಯ ಸಡುದಿಕ್ಕೆ 
ನಲ್ಲಿ ಬಡಗುಮುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಣ ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ದೇವತೆಯಾಗಿ 
ಉಳ್ಳ, ವಿಶ್ವೇದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ದೇವತೆಯಾಗಿಉಳ್ಳ ಸಾಮಗಾನಮಾಡ 


ಬೇಕು....... ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಜಟ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಗಳಾದ 
ಆದಿಶ್ಯಾಂತರ್ಗತ ಭಗವದ್ರೂ ಸಗಳಿಗೂ ವಿಶ್ರೆ (ದೇವತೆಗಳೊಳಗಣ ಭೆಗವದ್ರೂ ಪಗಳಿಗೂ ನಮಸ್ಕಾರವು... 
ಯಜಮಾನನಾದ ನನಗೆ 'ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿರ್ದ (ಯಜಮಾನನು ವಸ್ವುದಿಗಳನ್ನು 


ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದದರಿಂದಲೇ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಲಾರ, ಮತ್ತೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆಮಾಡಿಯೆ. ಹೊಂದುತ್ತಾನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ- ) ಯಾವನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ 
ವಸ್ವಾದಿಗಳೊಳಗಣ ಭೆಗವದ್ರೂಸಗಳನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿಯೇ ಆಯಾಯ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಆತನೇ ಯಜ್ಞವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸತಕ್ಕ ಪುರುಷನ ನ್ನು ಹ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಆ ಶ್ರೀಹೆರಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಅಜ್ಞನಾ ದರಿ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೂ ಜ್ಞಾ ನಿಯಾದರೆ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. Il 2& 


ಪೀ ೨೪ನೇ ಖಂಡದ ತಾತ್ರರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


(೧) ವಸುರುದ್ರಾದಿಶೇಯೇಷು ವಿಶ್ವೇಷು ಸ್ಥಿತಮಾಶ್ಚರಂ | ತನ್ನಾ ಮಾನಂ 
ಹರಿಂ ಮಂತ್ರೈರ್ಲೋಕದ್ವಾರಾದಿಭಿಃ ಪ್ರಭುಂ॥ ಪ್ರಾರ್ಥಯಿತ್ವಾ ದಿವಂ ಶೃಜ್ತೋ ಚ್ಲೋ 
ಮೋಕ್ಷಂ ಪ್ರಾಸ್ತ್ಮ ಯಾತ್ರ; ಥಾ। ಯಜಮಾನೋ ನಾನ್ಯಥಾ ತು ಲೋಕೋಸ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ 
ವರಃ ॥ (೨) ರಾಜನಂ ಸೃಥಿನೀಲೋಕೇ ರಾಜ್ಯ ಮುತು ಬ ಚೈತೇ ಬುಧೈಃ! ಎರ ನಡತ 
ರಿಶ್ಲೇತುಸ್ತ್ರಾ ರಾಜ್ಯಂ ಸ್ವರ್ಗಗಂ ಭವೇತ್‌ ॥ (ತ ತಕ ನೋಕ್ಸೋಪಿ ಭವೇನ್ಮಾನು- 
ಸಾಣಾಂ ವಿಶೀಸಿಣಾಂ i (೪) ಶ್ರೇತದ್ದೀಪಂ ತಥಾ ಗತ್ವಾ ದೃಷ್ಟಾ , ವಿಷ್ಣು ಂಚತೇ ತತಃ | 
ಅನುಜ್ಞಾಶಾಃ ಪ್ರಮೋದಂಶೇ ನಿರ್ಮಃಖಾಸ್ತು ಧರಾದಿಷು ॥ ಈ 'ಷ ll (೫) ಯೋ ದೇವಾ. 
ನಾಂ ನಾಮಧಾ ಏಕ ಖನೇತಿ ಶ್ರುತೇಶ್ಚ ಭಗವತ ಏವ ವಸ್ವಾದಿನಾಮಾನಿ ॥ (೬) ಶ್ರೈವಿ- 
ದ್ಯಾ ಮಾಂ ಸೋಮಪಹಾಃ ಪೂತಹಾಹಾ ಯಜ್ಞ್ಹೈರಿಸ್ಟ್ಟಾ ಸ್ವರ್ಗತಿಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯಂತೇ | 


ಇತಿ ನಚನಾಚ್ಛ ಭಗನಾನೇವ ಪ್ರಾರ್ಥ್ಯಃ el 


ಖಂಡ ೨೬] ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೧೫ 


ಅ | (೧) ವಸುಗೆಳು ರುದ್ರರು, ಆದಿತೃರು, ವಿಶ್ರೇದೇವತೆಗಳು, ಇವರಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ) 
ವಸು ಮೊದಲಾದ ಆಯಾಯ ಹೆಸರುಳ್ಳವನೂ, ಸರ್ವೇಶ್ವರನೂ, ಸರ್ವಸಮರ್ಧನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಯಜಮಾನನು ಲೋಕದ್ವಾರಾದಿ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ (ವಿಫ್ನುಗಳು ಪರಿಹಾರವಾಗಿ ಇಷ್ಟಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡು ಅಜ್ಜ (ಬ್ರಹ್ಮ ಪರೋಕ್ಸ ಜ್ಞಾನಿಯು) ನಾದರೆ *ಅಂತರಿಕ್ಸ್ವ, ಭೊಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಜ್ಞಾನಿ (ಅಸರೋಕ್ಸಜ್ಜಾ ನಿ)ಯಾದರಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸುಖವಿಶೇಷವನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆ. ವಸ್ವಾದಿಗಳೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿಕೊಂಡು ಯಾಗಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಯಜಮಾನನಿಗೆ 
ಉತ್ತಮನಾದ ಭೂರಾದಿಲೋಕವೂ ಮೋಕ್ಸ್ಸವೂ ಸಿಗಲಾರದು. (೨) (ರಾಜ್ಯಾಯ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಭೊಲೋಕಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಸದವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಭೂಲೋಕಾದಿಗಳು ಸಿಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ದ್ಹಾರೆಂಬುದು ಅಯುಕ್ತವು ಎಂದರೆ -) ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವ:ಗ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು ರಾಜ್ಯ 
ನೆಂದೂ, ಅಂತರಿಕ್ಸಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು ವಿರಾಜ್ಯವೆಂದೂ, ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವುದು ಸ್ವಾರಾಜ್ಯವೆಂದೂ ಅನಿಸುತ್ತಜಿ, ಎಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (೩) ಆತ್ಮತ್ವವೆಂಬ 
ಒಂದು ಗುಣವನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ § ಭೂಲೋಕ ಮೊದಲಾದ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಮೋಕ್ಷವಾಗುವುದು. ಭೋಗವಿಶೇಷವೂ ಆಗುವುದು. (೪) (ಯಾವಚ್ಛ್ವೇತಂ ನ ಗಚ್ಛತಿ । ಯೋಗೀ 
ತಾವನ್ನ ಮುಕ್ತಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಭೂಲೋಕಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವಾಗುತ್ತದೆಂಬುದು 
ಹೇಗೆ ಕೂಡ.ತ್ತದೆ? ಎಂದರೆ--) ಮುಕ್ತರು ತ್ವೇತದ್ವೀಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿ 
ನಿಂದ ಅನ ಡೆ ಪಡೆದವರಾಗಿ ಭೊಲೋಕಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ದುಃಖಿವಿಲ್ಲದವರಾಗಿ ಸ್ವರೂಪಾ 
ನಂದವನ್ನು ಅನುಭೆವಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ೫) (ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ವಸು ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ ನಾಮವಿದೆ 
ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ನೇದಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-.) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಒಳ್ಬನೇ ಎಲ್ಲೂ ದೇವತೆಗಳ ನಾಮ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು, ಎಂಬ ವೇದದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಸು ಮೊದಲಾದ ನಾಮಗಳು. 
(೬) (ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವವರು ಶ್ರೀಭೆಗವಂತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು ಸ್ವರ್ಗವು ವಸ್ವಾದಿಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿಯೂ ಸಿಗುವುದರಿಂದ ಸ್ನರ್ಗವನ್ನ ವೇಕ್ಷಿಸುವವರು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ, 
ಎಂದರೆ---) ಪ್ರತಿಕರ್ಮ ಮಾಡುವಾಗಲೂ ಶ್ರೀಹೆರಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸದೆ ಇದ್ದು ಕರ್ಮದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ತಾವು ಮಾಡಿದುದನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸುವವರು ತ್ರೈವಿದ್ಯರು. ಅವರು ಸೋಮರಸ ಪಾನಮಾಡಿ 
ಪಾಸವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡವರು, ಯಾಗಮಾಡಿ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಧಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ, ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣ 
ದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಜವೇರ್ತಿನ ವವರೂ ಕೂಡ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲೇಬೇಕು. Hal 


ಹೀ -- ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಬಯಸುವನರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕೆಂದ:ದರೆ -ಅವರಿಗೆ ಸಿಗುವ 
ಫಲವು ನಶ್ಕರವಾಗದಿರಬೇಕು, ಎಂದರೆ - 


ಭಾ. ॥ (೧) ಭಗವತ್ಸ್ಪರೂಪಸ್ಯ ಸಮ್ಯಗಪರಿಜ್ಹಾ ನಾದ್ರಾಗಾಚ್ಛ ತೇಸಾಮಂತವತ್ಪಲ 
(ವ)ತ್ವಂ॥ (೨)ನತು ಮಾಮಭಿಜಾನಂತಿ ತತ್ರ್ವ್ವೇನಾತಶ್ಚ್ಯವಂತಿ ಶೇ॥ (೩) ಗತಾಗತಂ ಕಾಮ 


x ಪ್ರಾ ತಃಸವನ, ಮಾಧ್ಯ ೦ಸವನ, ಸಾಯಂಸವನ ಎಂದು ಮೂರುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡತಕ್ಕುದು ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರವು ವಸ್ತಾದಿ 
ಗಳು ಪ್ರಾತಃಸವನಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಗಳು ಅನರು ಸಂಕುಪ್ಪರಾದೆರೆ ಆಯಾಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡತಕ್ಳುದನ್ನು ನಿರ್ನಿಫ್ನವಾಗಿ 
ಮಾಡಿಸಿ ಭೂಲೋಕಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ 

ಸ್ಲಿ ನಿರ್ದಃಖಾಸ್ತು ಧೆಂದಿಷು ॥ ಆತ್ಮೇತ್ಯೇವ ಪರಂ ದೇವಮುಪಾಸ್ಯ ಹರಿಮವ್ಯಯಂ | ಕೇಚಿದತ್ರೈವ ಮು- 
ಚೈಂತೇ ನೋತ್ಕಾ ್ರಮಂತಿ ಹದಾಚನೆ ॥ ಅತ್ರೈವ ಚ ಸ್ಲಿತಿಸ್ತೇಷುಂ ಇದುಮೊದಳಾದೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಭೂಲೋಕಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮುಕ್ತರಾಗಿ ದುಃಖಸಂಪರ್ಕವಿಲ್ಲದ ಸುಖವನ್ನೇ ಉಣ: ತ್ಮಾ ಇರುತ್ತಾರೆ 


೧೧೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದ್ಯೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೬ 


ಕಾಮಾ ಲಭಂತೇ | ಇತಿ ನಚನಾತ್‌ ॥ (೪) ಸರ್ಮೋತ್ತಮತ್ನ ೈಸ್ಯಾಜ್ಞಾ ನಾದ್ದಿ ಹ್ಲೊ €ರಂಧೆಂ 
ತಮೋ ಭವೇತ್‌ | ತದ್ದ್ವೇಷಾತ್ಮಿಮು ವಕ್ತವ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ] ದಿದ್ವೇಷತೋನಿ ವಾ! ತಾರತ- 
ಮೂ, ಿ ಪರಿಜ್ಞಾನಾದನುತ್ಥಾನಂ ತಮೋ ಭವೇತ್‌ ॥ (೫) ಅಪರಾಧಕೃತೇಸ್ತೇಷಾಂ ನಿರಯಂ 
ತ್ತೇವ ಗಚ್ಛತಿ! ಪೂಜಾಯಾ ಅಕೃತೇಸ್ತೇಷಾಂ ನ ವರ್ಣೇಷು ಜನಿರ್ಭನೇತ್‌ ॥ ಸಮ್ಯ: 
ಕೃರ್ಮಾನನುಸ್ಮಾನಾತ್‌ ಸ್ವರ್ಗಂ ನೈವೋಪಗಚ್ಛತಿ । ಅಪರೋಶ್ರದೃಶೇರ್‌ನ್ಶ್ಯಾನ್ಕೊ ಅಕ್ರಂ 
ನೈವೋಪಗಚ್ಚ ತಿ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ ೨॥ 


ಅ ॥ (೧) ಭಗವಂತನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ನಶ್ವರ ಸುಖಭೋಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಬಯಸುವವರಿಗೆ ನಶ್ವರ ಫಲವು. :೨) ನನ್ನನ್ನು 
ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ ಅದುಕಾರಣ ಸ್ವರ್ಗಭ್ರೆಷ್ಟರಾಗುತ್ತಾರೆ. (ಆದಕಾರಣ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯದಿರುವುದರಿಂದ ನಶ್ವರ ಫಲವು ಸಿಗುವುದು) (5) (ನಶ್ವರ ಭೋಗಾಭಿ 
ಲಾಸೆಯಿಂದ ನಶ್ವರ ಫಲವೆಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಐಹಿಕ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಯಿದ್ದ ವರು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು, “ಆಲಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುವುದು, ಹೀಗೆ ಗಮನ ಆಗಮನವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (೪) (ವಿಷ್ಣು ವೈಷ್ಣವರಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷ ಮಾಡದೆ ತಾರತಮ್ಯ ಜ್ಞಾನವಿದ್ದು ವಿಷ್ಣು ಸರ್ವೋ 
ತ್ರಮತ್ವಜ್ಞಾ ನವೇ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಜ್ಞಾನವು. ಇದನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಕ್ರೀಯಸ್ಸನ್ನ ಸೇಕ್ಷಿಸುವವರು. ಹೊಂದ 
ಬೇಕು, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅನರ್ಥವದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾ ರೆ) ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ಮೋತ್ತಮನು, ಎಂಬ ಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲ 
ದಿರುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಸರ್ಮೋತ್ತ Molen ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸ ನ್ನ್ನ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
ಆತನಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷಮಾಡೋಣದರಿಂದ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸು ಜೆ ಆಗುವುದು. Be ಹರಿಭೆಕ್ತರಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷಮಾಡೋಣದರಿಂದಲೂ ತಾರತಮ್ಯ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಎಂದಿಗೂ 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಾರದಿರುವ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬೀಳುವರು 2) (ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳನ್ನುದ್ದೇತಿಸಿ ಅಗ್ನಿ 
ಹೋತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರೂ ಕದಾಚಿತ್‌ ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸದೆ; ಅವರಿಗೆ ಅಪರಾ ಧ 
ಮಾಡಿದರೆ ಅನಿತ್ಯನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಾನೆ. ಜಾ ಬೀಳಲಾರನು.) ಅವರಿಗೆ ಸೂಜಿ 
ಮಾಡದಿರುವುದರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಲಾರನು. ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಮಾಡದಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಹೊಂದಲಾರನು. (ವಿಷ್ಣು ವೈಷ್ಣ ವರಲ್ಲಿ ದ (ಷಮಾಡದೆ 
ತಾರತಮ್ಯಜ್ಞಾನನಿದ್ದು ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂಬ ದ್ದ ನವೇ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವು” ಆ ಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವು ಎಂದಾದರೆ. ಆಂತಹ ಸೋಪಾ ನವುಳ್ಳವರಿಗೆ ಎಕೆ ನೋಕ್ಸ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ಎಂದಕರೆ-. ) (ಸರೋಕ್ಷಜ್ಜಾ ನದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವು ಆಗಲಾರದ ಅಪರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ನೋಕ್ಸವು 
ಲಭಿಸುವುದು.) ಅಂತಹ ಅಸರೋಕ್ಸ ಜ್ಞಾನವು ೬೩. ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ. sl 


ಪೀ ಮೊದಲು ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ದೋಷನವಿರುದ್ದ ಗಳಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. ಇದು 
ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವರಿಗೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ದ್ವೇಷ ವ್ಯ ದೋಷಗಳು ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಬಂದರೆ, 
ಅವುಗಳಿಂದ ನರಕವ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನು ತಾ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪೂರ್ವಪೂರ್ವಗುಣೈರ್ದೊಹಷಾ ನ ಶಕ್ತಾ ಉತ್ತ ರೋತ್ತರಾಃ ॥ (೨) 
ಸ್ಥಾನದ್ವಯೋತ್ತರೇ ಶಕ್ತಾ ನೋಕ್ಟೋ" ನಾನಷಕೋಶ್ಸಿಣಃ ॥ (a) ವಿರುದ್ಧ ರಾಗಿಣಾಂ 


ಖಂಡ ೨೬] ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೧೩ 


ನೈವ ಹೃಸರೋಕ್ಟದೃಶಿರ್ಭವೇತ್‌ | ಯಾವದ್ರಾಗವಿನಾಶ,; ಸಾ ದ್ಧಿರಕ್ರೋ ಭಕ್ತಿ ಸಂಯುತಃ। 
ಸರ್ವದ ವಾಪ್ರ ಮತ್ತ ಶ್ಚ ಸಶ್ಯೇದೇವ(ದ್ದೇವಂ)ಹಠಿಂ ಪರಂ (೪) ಅವಿಸ ಂತಿಸ್ಸದಾ ವಿಷ್ಣೋ- 
ರನ ಶೈ ಥಾಜ್ಞಾ ನವರ್ಜನಂ | ಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಾಸಃ ಸದೋದ್ಯೋಗಾಚ್ಛ ವಣಾಚ್ಛ ವಿಚಾರತಃ ॥ 
ನಿಷಿದ್ದ ಕರ್ಮಣಾಂ ತ್ಯಾಗಃ ಸ್ವಭರ್ಮಸ್ಯ ಸೃತಿಸ್ಸದಾ | ಅಪ್ರಮಾದ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ॥೩॥ 


ಅ ॥ (೧) ಮೊದಲು ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ದೋಷಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧಗಳಾದ, ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತ 
ಮನು ಎಂಬ ಜ್ಜಾ ನವೇ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳಿದ್ದು. ಮೇಲೆಹೇಳಿದ. ದ್ವೇಷ ಸಜ ದೋಷಗಳು 
ಕದಾಚಿತ್‌ ಬಿಕರಿ. - ಅವುಗಳಿಂದ ನರಕಾದಿಗಳು ಆಗಲಾರವು. (೨) (ಹಾಗಾದರೆ ಹರಿಸರ್ಮೋತ್ತಮತ್ವ 
ಜ್ಞಾನ, ಶ್ರೀಹರಿಭೆಕ್ತಿ, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಭೆಕ್ತಿ , ತಾರತಮ್ಯ ಜ್ಞಾ ನವಿದ್ದ ವರೂ ಕೆಲವುವೇಳೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಗಳ 
ಅಸರಾಧಮಾಡಿದರೆ ಅವಂಗೆ ಆ ಸಗದ ನರಕಾ ದಿಸೆ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಹಂದೆ 
ಹೇಳಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತವೆಂದರೆ-) (1) ಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ಪಜ್ಜಾ ನವಿಲ್ಲದಿರುವುದು, ಶ್ರೀಹರಿದ್ದೇಷ ಒಂದು 
(2) ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷ, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನೀಚೋಚ್ಚ ಭಾವಜ್ಜಾ ನವಿಲ್ಲದಿರುವುದು. ಇನ್ನೊಂದು. 
ಅಧವಾ (1) ಹರಿಸರ್ಮೋತ್ತಮತ್ನಜ್ಞಾನನಿಲ್ಲದಿರುವುದು, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತಾರಕಮ್ಯಜ್ಜಾನವಿಲ್ಲದಿರುವುದು 
ಒಂದು, (2) ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದ್ವೇಷವು ಇನ್ನೊಂದು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ 
ಸಕ್ಸ, ದ್ವಿತೀಯಪಕ್ಸ್ನ, ಈ ಎರಡು ಪಕ್ಷ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎರಡನೇದ್ದು ಅಂದರೆ- (೨) ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ದ್ರೇಷ, ಅವರಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯ ಪರಿಜ್ಛಾ ನವಿಭದಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಶ್ರೀಹರಿ, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ದ್ವೇಷವು, ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಪರಾಧಾದಿ ದೋಷಗಳು ಕದಾಚಿತ್‌ ಉಂಟಾದರೆ ಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವಜ್ಜಾನ 
ವುಳ್ಳವರಿಗೂ ನರಕಾದ್ಯನರ್ಥಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಗಳೇ ಆಗುತ್ತವೆ. (ಇದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟ್ವಾಂತಕೊಡು 
ತ್ತಾರೆ--) ಸರಿಸನೂಣ್ಣತ್ರಮ ಉತ ನವುಳ್ಳವರಿಗೂ ಅಸರೋಕ್ಷಂ ಜ್ಞಾ ನವೊಂದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮೋಕ್ಸವು 
ಹೇಗೆ ಸಿಗಲಾರದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರೃತದಳಯೂ ಹೆಸರೂರ ಮತ್ವಾದಿಜ್ಞಾ ನವಿದ್ದವರಿಗೂ ಅಪ 
ರಾಧವು ಕದಾಚಿತ್‌ ಉಂಟಾದರೆ ನರಕಾದಿಗಳು ಆಗುವುವು. (೩) (ಹರಿಸರ್ನೋತ್ತಮತ್ವಾದಿಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ 
ವರಿಗೆ ಅಪರೋಕ್ಸ ಜ್ಜ ನವು ಏಕೆ ಹುಟ್ಟವುದಿಲ್ಲವೆಂದರೆ) ದುರ್ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛೆಯುಳ್ಳವರಿಗೆ ಅಪ 
ರೋಕ್ಸ ಜ್ಞಾ ನವು ಹುಟ್ಟಿ ಲಾರದು. (ಅಂತಹವರಿಗೆ ಯಾವಾಗ ಹುಟ್ಟು ವುದೆಂದರೆ) ನಿಷಿದ್ದವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿ 
ಲಾಸಷೆಯಿ ಲದವರು, ನೈ ರಾಗ್ಯವುಳ್ಳವರು, Se ಜಾಗ್ರತೆಯುಳ್ಳವರು ಅಂತಹ 
ವರು ಸರ್ವೊತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸೀಕರಿಸುವರು (೪) ಸರ್ವದಾ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಮರೆಯ 
ದಿರುವಿಕೆ, ಮಾಢ್ಯಾಜ್ಞಾ ನನಿಲ್ಲದಿರುವಿತೆ. ಯಾವಾಗಲೂ ಶಾಸ್ತ್ರಶೃವಣಾದಿ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ 
ಅಭ್ಯಾಸವು, ನಿಸಿದ್ಧಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಡುವುದು, ತಮ್ಮ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಜಗಳ 
ಅಪ್ರಮಾದ ಎಸ್ಲಿಸುತ್ತವೆ. sll 

ಪೀ -ಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ ಶಾಸ್ತ್ರ ವೆಂ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಶಾಸ್ತ್ರಂ ನೇದಾಸ್ತು ಪಂಚ ಚೆ! ಭಾರತಂ ಸಂಚರಾಶ್ರಂ ಚ ಮೂಲ- 
ರಾಮಾಯಣಂ ತಥಾ "ಪುರಾಣಂ ಭಾಗವತಂ ಚೈವ ಪಂಚನೋ ನೇದ ಉಚ್ಯತೇ | ಇತಿ 
ಚ ॥ (೨) ತ್ರಿಲೋಕಪ್ರಾಸ್ತಿಸರಿಘಂಸ್ತ್ರ ., ಸಂತಿ ಸನಾತನಾಃ | ತೇಷಾಮಗ್ನ್ನಾದಿಗೋ 
ವಿಷ್ಣುರಸಹಂತಾ ಸ್ಮೃತೋ ಭವೇತ್‌ | | (೩) ಮೃತಸ್ಸನ್‌ ಸುಖಭೋಗಾಯ ಯತ್ರ 
ಗಚ್ಛ ತಿ ತತ್ರ ಹ! ಏಕೆ ಸಕ ಪರಿಘೋಃಗ್ರೇ ಸ್ಯಾದ್ಗ ತೇ ತಸ್ಮಿಂಸ್ತು ವಿಷ್ಣುನಾ॥ ಸಾ 
ಸೃಢಿವ್ಯಾದಿಲೋಕಾಕ್ಫೊ €ಗಾಯ ಯಾತಿ ul ಇತಿ ಚ “+ ಯಸ್ರಾ ತಿ ಯಜ್ಞ ಮಾತಾರಂ 


೧೧೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಸನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೬ 


ಯಜ್ಞಮಾತ್ರಾ ಹರಿಸ್ತು ಸಃ | ತಮೇವಂ ವೇತ್ತಿ ಯೋ ಭಕ್ತೋ ಯಾತಿ ಸ್ವರ್ಮುಕ್ತಿ- 
ಮೇವ ಚ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ ೪-೨೪, ೨೫, ೨೬ ॥ ॥೪॥ 


ಅ ॥ (೧) ಐದು ವೇದಗಳೇ ಶಾಸ್ತ್ರವೆನಿಸುತ್ತವೆ (ಯಗ್ರೇದಾದಿಗಳು ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದಿ 
ಯಿರುವುದು. ಐದನೇ ವೇದವು ಯಾವುದೆಂದರೆ...) ಭಾರತ, ಪಂಚರಾಶ್ರಾಗಮ, ಮೂಲರಾಮಾಯೆಣ, 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಳುವ ಪುರಾಣ ಇವುಗಳು ಐದನೇ ಪೇದನೆನಿಸುತ್ತವೆ. (ಏವಂಚ 
ಭಾಗವತಾದಿ ವೈಷ್ಣವ ಪ ಪುರಾಣಗಳೇ ಐದನೇ ವೇದವು) (೨) (ಅಪಜಹಿ ಪರಿಘೆಂ) ಎಂದು ಮೂರು 
ಖಂಡಗಳಲ್ಲಿದ್ದ "ರಿಘಕಬ್ಬ ದ ಅರ್ಧಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಭೂಲೋಕ ಮೊದಲಾದ ಮೂರು ಲೋಕಗಟಲ್ಲಿ 
ಮೋಕ್ರ್ತಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ತಡೆಯಾದ ಪ ದ್ರ ಬಾಗಿಲಿನ ಕೀಲಿಗೆ ಸದೃಶಗಳಾದವುಗಳು ಒಂದೊಂದು ಲೋಕ 
ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ, ಒಂದೊಂದು ಹೀಗೆ "ಅನಾ ುದಿಗಳಾದ ಮೂರು ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು 
ಅಗಾ, ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ನಾಕಗೊಳಿಸುವನು. (೩) ನಾವು ಹ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ದ್ದರೆ ನಮಗೆ ತಡೆಯಾದ ಪರಿಘವ್ರ ಕಾಣದಿರುವುದರಿಂದ ಮೂರು ಪರಿಘಗಳು ಇವೆ ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ 
ಕೂಡುತ್ತದೆ? ಮತ್ತು ಆ ಪರಿಘವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಏಕೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವುದು ಎಂದರೆ -) 
ಮರಣಾನಂತರ ಪೂರ್ಣಸುಖವನ್ನು ಅನುಭೆವಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಯಜಮಾನನು ಯಾವ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ತ್ತಾನೋ ಅಲ್ಲಿ ಆಯಾಯ ಯಜಮಾನನ ಇದಿರು ಒಂದೊಂದು ಸರಿಘವು ಇದೆ ಅದನ್ನು ವಿಷ್ಣುವು ನಾಕ 
ಗೊಳಿಸಿದಮೇಲೆ ಸುಖಭೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಭೊಲೋಕಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ (ವಂಚ ಲೋಕಪ್ಪೂಪ್ತಿಯು 
ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದ್ದರೂ ಆ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಪೂರ್ಣಸುಖವನ್ನು ಣ್ಹುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸರಿಘವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸ 
ಚು ಉಜ್ಜಿ ೇಶದಿಂದ ಶಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸ ಸಲೇಬೇಕು.) (೪) (೨೬ ೬ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಯಜ್ಞ ಸ 
ಮಾತ್ರಾಂ ಇತ್ಯಾ ದಿಗಳ ಅರ್ಥಣೇಳುತ್ತಾ ಕೆ-) ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಯಜಮಾನನನ್ನು ಶಿ ಹರಿಯು 
ರಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದ "ಹರಿಯೇ ಯಜ್ಞ ಮಾತಾ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ ಆ ಶ್ರಿ ಹರಿಯನ್ನು ಸಂತತ ಪ್ರಕಾರ 
ತಿಳಿಯುವ ಭಕ್ತನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಪಕೊಕ ಜ್ಞಾ ನಿಯಾದರೆ ಸ್ಪರ್ಗವನ್ನೂ ಅಸಕೋಕ್ಸ 
ಜ್ಞಾ ನಿಯಾದಕೆ ಮೋಕ್ಷ ವನ್ನೂ ಹೋತ? ನೆ. | ೨೪ | ೨೫ | ೨೬॥ le 


ಇಪ್ಪ ತ್ತಾರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಇತಿ ತ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಸಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ ತ್ರೀಮುಚ್ಛಾಂದೋಗ್ಯ- 
ಉಪನಿಸದ್ಭಾಸ್ಯೇ ಚತುರ್ಹೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೪ ॥ 


ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ನುರಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಶೀಮಚ್ಚಾಂದೋಗ್ಯ 
ಉಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. |! ೪ | 


ದುರಂತದುರಿತಧ್ವಾಂಶವಿಸಾಟಿನಪಟೀಯಸೇ | 
ಬಾದರಾಯಣಸಂಜ್ಞಾಯ ಪರಸ್ಮೈ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ನಮಃ ॥ 


AK 


॥ ತ್ರೀಃ॥ 
೩೫ ೫: ಅಧ್ಯಾಯವು 


ಸೂರ್ಯಾದಿಸ್ಮಂ ಹರಿಂ ನಾನಾರೂಪಂ ವಸ್ವಾದಿಸೇವಿತಂ | 
ಸೂರ್ಯಾದಿಷಾಲಿತದ್ವಾರಂ ವಂದೇಂಧ್ಯಾತ್ಮಾಧಿದೈವಗಂ | 


೧ನೇ ಖಂಡವು 


ಹೀ--ನಾಲ್ಯನೇ ಅಧ್ಯಾಯದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ, ವಸ್ವಾದಿದೇವತೆಗಳನ್ನು ಯಜಮಾನನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಿದರೆ ಅವರು ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ ಈಗ ಆ 
ದೇವತೆಗಳು ಆದಿತ್ಯ ನೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿಯೇ ವಸ್ತ್ಟಾದಿಪದವಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರು 


ವುದರಿಂದ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ.॥ ಓಂ | ಅಸೌ ನಾ ಆದಿತ್ಕೋ ದೇವಮಧು ತಸ್ಯ ದ್ಯೌರೇವ ತಿರ- 
ಪ್ವೀನನಂಶೋ*0ತರಿಕ್ಷಮಪೂಸೋ ಮರೀಚಯಃ ಪುತ್ರಾಃ Wo I 


ಅ || ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಆದಿಯಲ್ಲಿರುವವನು, ನ್ಯಾಪ್ತನು, ಜ್ಞಾನರೂಸನು, ಅದುಕಾರಣ ದಿತ್ಯನೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಆದಿತ್ಯ ನೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸುಖಸೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಮಧು ಎನಿಸಿಕೊಂಡು, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯ (ಮುಖ್ಯಕಾರಣ) ನಾದುದರಿಂದ ಜೀವಮಧು ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ ದ್ಯು ಎನಿಸಿಕೊಂಡ, ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು 
ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಬದಿಗೆ ನಿಂತು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತಾನು ವಶೀಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದ 
ರಿಂದ ತಿರಶ್ಚೀನವಂಶಃ ಎನಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾಳೆ. ತನ್ನೊಳಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡುವುದರಿಂದ 
ಅಂತರಿಕ್ಷನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಯುದೇವರು ಹೊಂದಲರ್ಹನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಮಿನಾಪ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ವಾಯುದೇವರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಸವಾಗಿ ಸನ್ನಿ ಧಾನವನ್ನು ಇಟ್ಟ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಅಪೂಸ ಎನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು ಸುಖಾನುಭೆವವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ವಸು ರುದ್ರ ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳ ಮಕ್ಕಳಾದ 
ಮರೀಚಿ ಮೊದಲಾದ ಯಷಿಗಳು ಸೂರ್ಯಕಿಗಣಗಳಲ್ಲಿರುವವರು Hal 


ಭಾ. ॥ ಓಂ ॥ (೧) ಯ ಆದಿತ್ಯಗತೋ ವಿಸ್ಣುಃ ಸ ಏವ ಮಧುನಾಮಕ; | ಮದ- 
ಧಿರ್ಮಭ್ರತಿ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಮದ; ಸುಖನಿಹೋಚ್ಯತೇ ॥ (೨) ಅ ಇತ್ಯಾಧಿಕೃಮುದ್ದಿಸ್ಟಂ 
ಮಜ್ಚ್ವಾ ನತತಿರುಚ್ಛತೇ | ತದ್ವತ್ತಾ ತತಿರುದ್ದಿಸ್ಲಾ ತೇನಾನುಭವ ಈರಿತಃ ॥ (೩) ಅಧಿ- 
ಕೋಂನುಭವೋ ಯಸ್ಯ ಸರ್ವಸ್ಮಾದೀಪ್ಪಿತಾದಸಿ | ಸೋಯೆಂ ಮದ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಃ 
ಸರ್ವಂ ಹಿ ಸುಖಸಾಧನಂ ॥ ತತ್ಪ್ಸೂರ್ಣೋ ಮಧುನಾಮಾ ಸ್ಯಾತ್ರೃತಿಯೋ;ತಿಶಯಾ- 
ರ್ಥಕಃ। ದೇವಾನಾಮುಪಜೀವ್ಯತ್ನಾತ್ಸ ದೇವಮಧುನಾಮಕ।॥ (೪) ಆದಿತ್ವಾದಾ(ಚ್ಛಾ) 
ತತತ್ವಾಚ್ಚ ಜ್ಞಾನರೂಸತ್ವತಸ್ತಥಾ | ಆದಿತ್ಯ ಇತಿಸಂಪ್ರೋಕ್ತಃ ॥ (೫) ಪ್ರಸಿದ್ಧಮಧುವಚ್ಚ 
ಸಃ | ತಿಕೋವೆಂಶಾದಿಸಂಯುಳ್ತೋ ದ್ಯುನಾಮ್ನೂ ಚ ದ್ಯುಸಂಸ್ಥಿತಾ ॥ ಪ್ರಕಾಶಾದಿಗುಣೈಃ 


೧೨೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂಜೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [(ಖಂಡ೧ 


ಶ್ರೀಸ್ತು ವಾಯೋರಾಶ್ರಯರೂಪತಃ | ತಿರೋವಂಶ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮಧ್ರಪೂಪಸ್ತು 
ಮಾರುತಃ ॥ ತಸ್ಮಿನ್ಸನ್ನಿಹಿತೋ ವಿಷ್ಣುರ್ವಿಶೇಷೇಣ ಯತ ಸದಾ | ಸೋಂಂತರಿಕ್ಷಮಿತಿ 
ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸ್ವಾಂತಃ ಸಮ್ಯಗೃರೀಕ್ಷಣಾತ್‌ | ಅಂತರಿಕ್ಷಸ್ಸಿ ತಶ್ಪಾಸೌ ॥೧॥ 


ಅ ॥ (೧) ಸೂರ್ಯನೊಳಗಣ ವಿಷ್ಣುವೇ ಮಧು ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಮಧುಎಂಬ ನಾಮವು 
ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ? ಎಂ ದರೆ) ಮದಃ-ಸುಖವು ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಧೀಯಶೇ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಿಂದ ಮಧು-ಸುಖಾ 
ಶ್ರಯನು. (3) (ಹೀಸೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಮಧುಶಬ್ದದ ಅರ್ಥಹೇಳಿ ಈಗ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ--) 
ಮದ ಮ, ತ್‌, ಅ, ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ಅ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಆಧಿಕ್ಯವೆಂದರ್ಥವು. ಮಾಜ್‌ಮಾನೆ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ 
ಮ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನವೆಂದರ್ಥ. ತನುವಿಸ್ತಾರೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ತ್‌ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ತತಿ-ವಿಸ್ತಾರ 
ವೆಂದರ್ಥವು. | ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನದ ವಿಸ್ತಾರವು ಎಂದರ್ಥವಲ್ಲ. ಪರಂತು ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪೂರ್ಣತ್ವವು. ಅಂದರೆ 
ಜ್ಞಾನವಿರುವಿಕೆಯು, ಅಧಿಕ ಜ್ಞಾನವಿಷಯವೆಂದುಕ್ತನಾಯಿತು. ಭ್ರೆ ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕೆವಲ ಪರೋಕ್ಷ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ನಿಷಯವಾದುದು ಸುಖನಾಗಲಾರದೆಂದರೆ - ಜ್ಞ ನರಬ್ಬದಿಂದ ಸಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು, (ಸಾಕ್ಸಿಗೆ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಾನುಭವ ವಿನಹ ಭ್ರಮೆಯು ಬರಲಾರದು.) (೩) (ಅಕ್ಷರಗಳ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳಿ ಪದದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರಿ-) ಇಷ್ಟವಾದ ಎಲ್ಲಾವಸ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಯಾವುದರದ್ರು ಹೆಚ್ಚು ಸುಖಾ 
ನುಭವವೋ, ಅದು ಮದನೆಸ್ನಿ ಸುತ್ತದೆ. ಹೆಂಡತಿ ಮೊದಲಾದವರು ಸುಖವನ್ನು ಹುಟ ಸುವವರು. ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು'ಸುಖಫೂರ್ಣನು ಅದುಕಾರಣ ಮಧು ಎನಿಸುತ್ಮಾನೆ. (ಮದಧಿ(ಮಧಿ)ಯೇ ಮಧು ಎಂದು ಹೇಳಿದ 
ಪ್ರಕಾರ ಸುಖಾಶ್ರಯನೆಂದಿಷ್ಟುಮಾತ್ರ ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಸುಖಪೂರ್ಣ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದರೆ-.-) 
ಮಧಿ ಎಂದು ಹೇಳದೆ ಇಕಾರಬಿಟ್ಟು ಇಕಾರಕ್ಸಿಂತ ಮೂರನೇ ಅಕ್ಷರವಾದ ಉಕಾರವನ್ನು ಮಧಿ ಎಂದು 
ಇದ್ದುದನ್ನು ಮಧು ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಅತಿಶಯ ಆಧಿಕಪೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಏನಂಚ ಸುಖ 
ಪೂರ್ಣನೆಂದು ಅರ್ಥವು ಶ್ರೀಕ್‌ರಿಯೇ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯನಾದುದರಿಂದ ದೇವಮಧು ಎನಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. (೪)ಶ್ರ್ರೀಹರಿಯು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ ಆದಿಯೆಂದೂ. ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತ ನಾದುದರಿಂದ 
ತ್‌ ಎಂದೂ, ಜ್ಞಾನರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಯೆ ಎಂದೂ ಹೀಗೆ ಆದಿತ್ಯ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ (೫) ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಜೀನು 
ವಿನಂತೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವವನು, ಅದುಕಾರಣ ತಿರೋವಂಶಾದಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನು. 
ಪ್ರಕಾಶಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ ದ್ಯು ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ದ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಅಪೂಪವೆಂಬ 
ವಾಯುದೇವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯಳಾದುದರಿಂದ ತಿರೋವಂಶ ಎಸಿಸುತ್ತಾಳೆ. ವಾಯುದೇವರು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಾ ಸದಾ ಭೆಗವತ್ಸನ್ನಿ ಧಾನ ವಿಶೇಷವುಳ್ಳವರಾದುದರಿಂದ ಅಪೂಪ ಎನಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ವಾಯುದೇವರು ತನ್ನ ಹೃದಯದೊಳಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿನೋಡುವುದರಿಂದಲೂ ಅಂತರಿಕ್ಷ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತವೂ ಅಂತರಿಕ್ಷ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. Nal 


ಭಾ. ॥ (೧) ವಸ್ವಾದ್ಯಾ ಮಧುಕಾರಿಣಃ | ತತ್ಪುತ್ರಾಸ್ತು ಮರೀಚ್ಯಾದ್ಯಾಸ್ಸೂರ್ಯ- 
ರಶ್ಮಿಷು ಸಂಸ್ಥಿತಾಃ ॥ (೨) ತಿರ್ಯಕ್‌ ಸ್ಹಿತ್ವಾ ವಶೇ ಕುರ್ಯಾದ್ಯಸ್ಮಾದ್ದೇವನೀ ರಮಾ ಹರಿಂ। 
ಭಕ್ಕೈನಾತಸ್ತಿಕೋವೆಂಶಸ್ತಿರ್ಯಕ್ಷಂ ಪ್ರಣತಿಃಸ್ಕ್ರೃತಾ ॥ (೩) ತಿರ್ಯಕ್‌ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಸ್ವಸಂ- 
ಸ್ಮಂ ತು ನಶೀಕುರ್ಯಾದ್ಯತಸ್ತತಃ | ವಂಶಸ್ತಿರಶ್ಚೀನೋಂನ್ಯೋ ಪಿ ॥ (೪) ಯಸ್ಮಿನ್ನಾ- 
ಸ್ಯಮುಪಸ್ಥಿತಂ | ಸೋಪೂಪ ಆಖ್ಯೋ ಭಗವಾನ್ಮಧ್ವಾಜ್ಯಾದಿಪ್ರಸಿದ್ದಗಂ॥೧॥ ॥೨॥ 


ಅ ॥ (೧) ವಸು ರುದ್ರ ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳು ಸುಖಗೊಳಿಸುವವರು. ವಸ್ತಾದಿಗಳ ಪುತ್ರರಾದ ಮರೀ 
ಚ್ಯಾದಿ ಖುಸಿಗಳು ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ. (೨) ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಭೆಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಬದಿ 


ಖಂಡ ೧| ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೨೧ 


ಯಲ್ಲಿ ಬಗ್ಗಿ, ನಿಂತುಕೊಂಡು ಸಾಸ್ಟ್ರಾಂಗವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ತಿರೋವಂಶ ಎನಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ತಿರ್ಯಕ್‌ ಸ್ಥಿತಿ ಎಂದರೆ, ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. (೩) (ಜೇನುತೊಟ್ಟಿ ಇರುವ ಬಿದಿರಿನಲ್ಲಿ ತಿರಶ್ಚೀನ ಶಬ್ದವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ) ಬಿದಿರೂ 
ಕೂಡ ಅಡ್ಡವಾಗಿ ಇದ್ದು ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಜೇನುಗೂಡನ್ನು ತನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡ ಕಾರಣ ತಿರಶ್ವೀನ 
ವಂಶವೆನಿಸುತ್ತದೆ. (೪) (ಅಪೂಪ ಶಬ್ದದ ಆರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) ಅಪ್‌-ಹೊಂದಲರ್ಹನಾದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು, ಉಪ-ವಾಯುದೇವರ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಂದರೆ ವಾಯುದೇವರಭಿ ಸನ್ನಿ ಧಾನವನ್ನು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಇಟ್ಟಿ ಪ್ರಯುಕ್ತ ನಾಯುದೇವರು ಅಪೂಪಃ ಎನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆಪೃಃ-ಮುಕ್ತರಿಂದ ಹೊಂದ 
ಲ್ಪಡುವವನು ಭಗವಂತನು. (ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಜೇನುತೊಟ್ಟಿಯೂ ಆಸ್ಯವಾಗಿದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರಿ -) ಜೇನು 
ತುಪ್ಪ ಮೊದಲಾದುದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಜೇನುತೊಬ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿದ್ದು (ನೀರಿನ ವಿಕಾರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ) ಆಪ್ಯ 
ವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 


ವಿ॥ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮಧು (ಜೇನು) ವಿನಂತೆ ಇರುವವನು. ಅಸಪೂಪವೆಂದರೆ ನಾಯುಜಬೀವರು, 
ಅವರು ಜೀನುಗೂಡಿನಂತಿರುವವರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯೆಂಬ ಮಧು ಇದೆ. ವಾಯುವೆಂಬ ಅಪೂಪವು 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೆಂಬ ತಿರಶ್ತ್ರೀನ ವಂಶವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿದೆ. ಅಂದರೆ ಅಡ್ಡವಾದ ಬಿದಿರಿನಲ್ಲಿ ಜೇನ. ತೊಟ್ಟ 
ಇದ್ದು ಅದರೊಳಗೆ ಜೇನು ಇರುವಂಶೆಯೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ನಾಯುಡೇವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ 
ಸರಮಾತ್ಮನು ಇರುತ್ತಾನೆ | ೧1 Il a Wl 


ಉ. ॥ ತಸ್ಯ ಯೇ ಪ್ರಾಂಚೋ ರಶ್ಮಯಸ್ತಾ ಏನಾಸ್ಯ ಪ್ರಾಚ್ಯೋ ಮ- 
ಧುನಾಡ್ಯ ಯಚ ಏವ ಮಧುಕೃತ ಯಗ್ವೇದ ಏವ ಪುಷ್ಪಂ ತಾ ಅಮೃತಾ 
ಆಸಸ್ತಾ ವಾ ಏತಾ ಯಚಃ ॥೨॥ 


ಉ. ॥ ಏತಮೃಗ್ವೇದಮಭ್ಯತಪಃಸ್ತಸ್ಯಾಭಿತಪ್ತಸ್ಯ ಯಶಸ್ತೇಜ ಇಂ- 
ದ್ರಿಯಂ ನೀರ್ಯಮನ್ನಾದ್ಯ« ರಸೋಇಂಜಾಯತ ll 4 Wl 


ಅ | ಸೂರ್ಯನ ಮೂಡುದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಕಿರಣಗಳೇ ಜೇನುಗೂಡಿನಂತಿರುವ ವಾಯುದೇವರಿಗೆ 
ಜೇನಿಗೆ ಆಧಾರವಾದ ತೂತುಗಳೆಂತಿರುವವುಗಳು. (ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಸೂರ್ಯನೊಳಗಣ ಮೂಲ 
ರೂಪಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮೂಡುದಿಕ್ಕಿನ ಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರಶ್ಮಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ವಾಸುದೇವ ಮೊದಲಾದ 
ರೂಪವಿಶೇಷಗಳೇ ಮಧುನಾಡಿಗಳೆನ್ಸಿ ಸುತ್ತವೆ. ಮಧು-ಸುಖಪೂರ್ಣವಾದ ಮೂಲರೂಪವನ್ನು(ನಾಡ್ಯ )- 
ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುವವುಗಳು. ಅಂದರೆ, ಅಧಿಕಾರಿಯು ವಾಸುದೇವಾದಿ ರೂಪಗಳ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೆ ಮೂಲ 
ರೂಪದ ಸಮಾಸ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ನಾಲಂ-ನಾಡಂ, ನಾಡೀ, ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ, ಅದುಕಾರಣ ವಾಸುದೇವಾದಿ 
ರೂಪಗಳಿಗೆ ನಾಡೀ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಪ್ರಾತಃಸವನದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವುದರಿಂದಲೂ ಯಗ್ವೇದಕ್ಕೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಖಯಕ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ವಹ್ನಿ. ಅವನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವ ವಸುಗಳು 
ಮಧು ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪ್ರಕಟೀಕರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ತುಂಬಿಗಳಂತಿರುವವರು. ಖುಗ್ರೇದವೇ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಪುಷ್ಪವೆನಿಸುವುದು. (ಪುಷ್ಪವು ತುಂಬಿಗೆ ಜೇನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಸಹಕರಿಸುವಂತೆ ವಸುಗಳು ಮಧು ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವರು.) ಯಗ್ವೇದದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ವಚನಗಳು ಯಾರಿಂದಲೂ ರಚಿಸಲ್ಪಡದಿರುವುದರಿಂದ ನಿತೃಗಳಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಮೃತಗಳೆಂದೂ, ದೇವತೆ 


೧೨೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೨ 


ಗಳಿಂದ ತತ್ತ್ವವಿಚಾರವು ಮಾಡಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಆಪಃ ಎಂದೂ ಅನಿಸುತ್ತವೆ. ಖಗ್ವೇದಕ್ಕ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಗಳಾದ ಯಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಸ್ನಿ ಮೊದಲಾದ ವಸುಗಳು ವೇದವಿಚಾರ ಮಾಡಿದರು. ಅಂತಹ 
ವೇದದಿಂದ ಜ್ಞಾನಾನಂದಸ್ವರೂಪನೂ, ಪ್ರಕಾಶರೂಪನೂ, ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯರೂಪನೂ. ಸರ್ವರಿಗೆ ಅನು 
ಗ್ರಹ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 'ಶಕ್ತನೂ, ಬಲರೂಪನೂ. ಸರ್ವಶ್ರೀಷ್ಠನೂ, ಆದ ವಾಸುದೇವರೂಪಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಪ್ರಕಟನಾದನು. ॥ ೨, ೩! 


ಉ. ॥ ತದ್ವ್ಯಶಕ್ರರತ್ತದಾದಿತ್ಯಮಭಿತೋಶ್ರಯತ್ತದ್ವಾ ಏತದ್ಯದೇತದಾ- 
ದಿತ್ಯಸ್ಯ ರೋಹಿತ ರೂಪಂ ॥ ೧1 ಇತಿ ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೫-೧ ॥೪ || 


ಅ॥ ಯಶಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳಿರುವ ವಾಸುದೇವನು ಧರ್ಮ ಮೋಕ್ಷ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು 
ಜೀವತೆಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಖಯಸ್ವೇದದಿಂದ ಪ್ರಕಟನಾದ ವಾಸುದೇವನು ಸೂರ್ಯನ ಮೂಡುದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ ಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವನು. ಆ ವಾಸುದೇವನು ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಮೂಡುದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದಲ್ಲಿರುವವನು (ಅಂದರೆ, ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದಲ್ಲಿ ತಾನೂ 
ರಕ್ತಾಕಾರನಾಗಿದ್ರಾನೆಂದುಕ್ತವಾಯಿಶು.) | ೨॥ lal 


ಒಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨ನೇ ಖಂಡವು 
ಉ. ॥ ಅಥ ಯೇಇಸ್ಯ ದಕ್ಷಿಣಾ ರಶ್ಮೆಯಸ್ತಾ ಏವಾಸ್ಯ ದಕ್ಷಿಣಾ ಮಧು- 
ನಾಡ್ಕೋ ಯಜೂತಸ್ಯೇವ ಮಧುಕೃತೋ ಯಜುರ್ವೇದ ಏನ ಪುಷ್ಪಂ ತಾ 
ಅಮೃತಾ ಆಪಃ lo I 
ಅ ॥ ಸಂಕರ್ಷಣನ ಉಪಾಸನೆಯು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಸೂರ್ಯನ ಸಂಕಣ ದಿಕ್ಕಿನ ಕಿರಣ 
ಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರಶ್ಮಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಸಂಕರ್ಷಣರೂಪಗಳೇ ವಾಯುದೇವರ ತೆಂಕಣ ಮಧುನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ ನಾಡೀ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ರೂಪವಿಶೇಷಗಳು. ಯಜುರ್ವೆೇದಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ವಾಯು 
ಮತ್ತು ಅವನ ವಶರಾದ ರುದ್ರರು ಸುಖಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟೀಕರಿಸುವುದರಿಂದ ತುಂಬಿ 


ಗಳಂತಿರುವವರು  ಯಜುರ್ವೇದವೇ ಪುಷ್ಪವೆನಿಸುತ್ತದೆ ಅದು ನಿತ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಅಮೃತವೆಂದೂ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಿಚಾರಮಾಡಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಆಪಃ ಎಂದೂ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. Hall 


ಉ. ॥ ತಾನಿ ವಾ ಏತಾನಿ ಯಜೂಳಿಷ್ಟೇತಂ ಯಜುರ್ವೇದಮಭ್ಯ- 
ತಸ ಸ್ತಸ್ಕಾಭಿತಪ್ತ್ರಸ್ಥ ಯಶಸ್ತೇಜ ಇಂದ್ರಿಯಂ ನೀರ್ಯಮನ್ನಾದ್ಯಳ 
ರಸೋಂಜಾಯತ ॥ 1 ೨॥ 

ell... ಯಜುರ್ವೇದಾಭಮಾಧಿಗಳಾದ ವಾಯು ಮತ್ತು ಅವನ ಅಧೀನರಾದ ರುದ್ರರು 
ಯಜುರ್ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿದರು. ಅದರಿಂದ *...ಸಂಕರ್ಷಣನು ಪ್ರಕಟನಾದನು. | ೨॥ 
* ಯಶಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥ. 


ಬಂಡ ೧] ಇದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೨೩ 
ಉ. ॥ ತದ್ವ್ಯಕ್ಷರತ್ತದಾದಿತ್ಯಮಭಿ ತೊ ಶ್ರಯತ್ತದ್ದಾ ಖತದ್ಯದೇತದಾ- 


ದಿತ್ಕಸ್ಯ ಶುಕ್ಷಳ ್ಗ ರೊಪಂ ॥ ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯಃ ಖಂಡಃ | ೫-೨॥ HW &u 
ಅ ॥ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಸೂರ್ಯನ ತೆಂಕಣ ಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವವನು. ಸಂಕರ್ಷಣರೂಪವು ಬಿಳೀ 
ಬಣ್ಣವುಳದ್ಹಾಗಿ ಸೂರ್ಯನ ಬಿಳಿಪು ಬಣ್ಣದಲ್ಲಿದೆ. | ೫--೨॥ is ll 


ಎರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೩ನೇ ಖಂಡವು 
ಉ. ॥ ಅಥ ಯೇಇಸ್ಕ ಪ್ರತ್ಯಂಚೋ ರಶ್ಮಯಸ್ತಾ ಏನಾಸ್ಯ ಪ್ರತೀ- 
ಚ್ಕೋ ಮಧುನಾಡ್ಯಃ ಸಾಮಾನ್ಯೇವ ಮಧುಕೃತಃ ಸಾಮವೇದ ಏವ ಪುಷ್ಪಂ- 
ತಾ ಅಮೃತಾ ಆಪಃ HO 
ಅ ॥ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನ ಉನಾಸನೆಯು. ಸೂರ್ಯನ ಸಡುದಿಕ್ಕಿನ ಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರಶ್ಮಿ ಎನಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ವಾಯುದೇವರ ಸಡುದಿಕ್ಕಿನ ಮಧುನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನು, ನಾಡೀ ಎನಿಸಿ 


ಕೊಂಡವನು. ಸಾಮಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಸಾಮ ಎನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ನಿಷ್ಣುವನ್ನು೪ದು ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಆದಿತ್ಯರೂ.......... Wal 


ಉ. ॥ ತಾನಿ ನಾ ಏತಾನಿ ಸಾಮಾನ್ಯೇತಳ ಸಾಮನವೇದಮುಭ್ಯತಪ್ಲ- 
ಸ್ತಸ್ಯಾಭಿತಪ್ತಸ್ಯ ಯಶಸ್ತೇಜ ಇಂದ್ರಿಯಂ ವೀರ್ಯಮನ್ನಾದ್ಯ€ ರಸೋ*- 


ಜಾಯತ | ೨1 
ಅ... ಸೂಮನೇದವನ್ನು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದರು ಅದರಿಂದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ಪ್ರಕಟ 
ನಾದನು Wl = 


ಉ. ॥ ತದ್ವ್ಯಕ್ಷರತ್ತದಾದಿತ್ಯಮಭಿತೋ$ಶ್ರಯತ್ತದ್ದಾ ಏತದ್ಯದೇತದಾ- 


ದಿತ್ಯಸ್ಯ ಕೃಷ್ಣಃ ರೂಪಂ | ಇತಿ ತೃತೀಯಃ ಖಂಡಃ | ೫-೩ ॥ I 4 
ಅ ॥ ಎ. ಎಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮನ ರೂಪವೇ ನೀಲವರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಸೂರ್ಯನ ನೀಲಬಣ್ಣದಲ್ಲಿರು 
ವುದು. ೫-೩! sl 


ಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು 


೧೨೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದ್ಯೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೫ 


೪ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯೇೂಸ್ಕೋದಂಚೋ ರಶ್ಮಯಸ್ತಾ ಏನಾಸ್ಕೋದೀಚ್ಕೋ 
ಮಧುನಾಡ್ಕೋಹಥರ್ವಾಂಗಿರಸ ಏನ ಮಧುಕೃತ ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣಂ ಪು- 
ಷ್ಟಂ ತಾ ಅಮೃತಾ ಆಸಃ | oll 


ಅ॥ ಸೂರ್ಯನ ಬಡಗುದಿಕ್ಕಿನ ಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರಶ್ಮಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಅನಿರುದ್ದನೇ ವಾಯುವಿನ 
ಬಡಗುದಿಕ್ಕಿನ ಮಧುನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿರುವವನು, ನಾಡೀ ಎನಿಸಿಕೊಂಡವನು. ಅಥರ್ವ ಖುಷಿ, ಅಂಗಿರಸ ಖಷಿ, 
ಇವರು ಕಂಡುಹಿಡಿದ ಮಂತ್ರ (ಇತಿಹಾಸ, ಪುರಾಣ ಅಥರ್ವವೇದ) ಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಮಳೆ 
ಯನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಸುರಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಾಣಗಳಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ 
ಅಥರ್ವಾ ಅಂಗಿರಸ ಎನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಸೋಮ ಅವನ ವಶರಾದಮರುತ್‌ಗಳುು ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣ 
ಅಥರ್ವನೇದವು ಪುಷ್ಪವು.........ಅವುಗಳೇನೇ ವಿಚಾರಮಾಡಲ್ರಡುವುದರಿಂದ ಅಪ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ 
ಇತಿಹಾಸಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಸದೃಶಗಳು. Wall 


ಉ.॥ ತೇ ವಾ ಏತೇೋಥರಾಂಗಿರಸ ಏತದಿತಿಹಾಸಸುರಾಣಿಮಭ್ಯತ- 
ಪಃಸ್ತಸ್ಕಾಭಿತಸ್ತಸ್ಯ್ಥ ಯಶಸ್ತೇಜ ಇಂದ್ರಿಯಂ ನೀರ್ಯಮನ್ನಾದ್ಯಸ ರಸೋಂ- 


ಜಾಯತ Wl ೨ I 
ಅ | ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಾದಿಗಳು...... ಅನಿರುದ್ಧನು ಪ್ರಕಟನಾದನು........ ಬಡಗುದಿಕ್ಕಿನ ರಶ್ಮಿ 
ಗಳಸ್ಲಿದ್ದನು ಹ 1 ॥ 


ಉ. | ತದ್ವ್ಯಶ್ಷರತ್ತದಾದಿತ್ಯಮಭಿತೋ್ತಶ್ರಯತ್ತದ್ವಾ ನತದ್ಯದೇತದಾ- 
ದಿತ್ಕಸ್ಯ ಸರಃ ಕೃಷ್ಣನ ರೂಪಂ ॥ ಇತಿ ಚತುರ್ಥ: ಖಂಡಃ । ೫.೪॥ ॥&॥ 


ಅ || ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣ ಅಥರ್ವವೇದಗೆಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಅನಿರುವ್ರ ರೂಪವೇ ಅತಿ ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣ 
ವುಳ್ಳದ್ಬಾಗಿ ಆದಿತ್ಯನ ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣದಲ್ಲಿದ್ದುದು. ॥ ೫--೪!| |1೩॥ 


ನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೫ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯೇಸ್ಕೋಧ್ಧಾ ರಶ್ಮಯಸ್ತಾ ಏನಾಸ್ಕೋರ್ಧ್ವಾ ಮಧು- 
ನಾಡ್ಕೋ ಗುಹ್ಯಾ ಏವಾದೇಶಾ ಮಧುಕೃತೋ ಬ್ರಹ್ಮೈನ ಪುಸ್ಪುಂ ತಾ ಅಮೃ- 
ತಾ ಆಸಃ wo ll 


ಖಂಡ ೫] ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೨೫ 


ಅ! ಸೂರ್ಯನ ಮೇಲುಭಾಗದ ಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರಶ್ಮಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ನಾರಾಯಣನು........ 
ಎಲ್ಲಾ ಗೋಪ್ಯಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಗುಹ್ಯಾದೇಶ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಿಗೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಖುಜುಗಳೂ....... ವೇದರಾಶಿಯೇ ಪುಷ್ಪವ್ಪ್ನ್ಟ್ಟ್ಟ, 
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-! ತೇ ವಾ ಏತೇ ಗುಹ್ಯಾ ಆದೇಶಾ ಏತದ್ಧ ಸೈ ೨ಹ್ಮಾಭ್ಯತಪಸ್ತ ಸ್ಯಾ- 
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ಅ... ಆ ಗುಹ್ಯಾದೇಶ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಹಜುಗಳು ವೇದ 


ಗಳ ರಾಶಿಯನ್ನು ನಿಚಾರಮಾಡಿದರು........ ಅದರಿಂದ ನಾರಾಯಣನು ಪ್ರಕಟನಾದನು. HW sl 
ಉ. ॥ ತದ್ವ್ಯಶ್ರರತ್ತದಾದಿತ್ಯಮಭಿತೋಶ್ರಯತ್ತದ್ವಾ ಏತದ್ಯದೇತದಾ- 
ದಿತ್ಯಸ್ಯೆ ಮಧ್ಯೇ ಕ್ರೋಭತ ಇವ i 4 


ಅ ॥ ಸಮಸ್ತ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣರೂಪವು ಉದಯಿಸುವ ಸೂರ್ಯನಂತೆ 
ಬಣ್ಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾಕಿರಣಗಳ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಕದಲಜಿ ಇರುವವ 


ನಾದರೂ ಕದಲುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. | ೩॥ 


ಪೀ ಬೇಕೆ ಶಬ್ದ ಗಳಿಗಿಂತ ವೇದಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಆ ವೇದಗಳು ವಾಸುದೇವಾದಿ 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಮುಗಿಸುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ತೇವಾ ಏತೇ ರಸಾನಾಲಿ ರಸಾ ವೇದಾಹಿ ರಸಾಸ್ತೇಸಾಮೇ ತೇ 
ರಸಾಸ್ತಾನಿ ವಾ ಏತಾನ್ಯಮೃತಾನಾಮಮೃತಾನಿ ವೇದಾ ಹ್ಯಮೃತಾಸ್ತೇಷಾ- 
ಮೇತಾನ್ಯಮೃತಾನಿ ॥ ಇತಿ ಪಂಚಮಃ ಖಂಡಃ | ೫-೫ | | ೪ | 


ಅ ॥ ವಾಸುದೇವ ಮೊದಲಾದ ಐದು ಭೆಗವದ್ರೂಸ ವಿಶೇಷಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳು. 
(ಹೇಗೆಂದರೆ -) ವೇದಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳು ಆ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸುದೇವಾದಿಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ವವರು. ವಾಸುಜೀವ ಮೊದಲಾದ ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳು ನಿತ್ಯಗಳಾದ ವೇದಗಳಿಗೆ ನಿತ್ಯತ್ತವನ್ನು ಕೊಡ 
ತಕ್ಕ ವುಗಳು. ೫-೫ Il 9 


ಪೀ - ೧ನೇ ಖಂಡದ ೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಂಚೋ ರಶ್ಮಯಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ-- 

ಭಾ. ॥ (೧) ಪ್ರಾಚ್ಯರಶ್ಮಿಸು ಸಂಸ್ಥಸ್ತು ರತಿಶಂಮಾ(ಸ್ವರತಿರ್ಮಾ)ನರೂಸತಃ | 
ಪ್ರಾಚ್ಯರಶ್ಮಿರಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ವಾಸುದೇವಾಭಿಧೋ ಹರಿಃ ॥ (೨) ಏತದ್ವಿನಾ ನಾಲನಿತಿ 
ನಾಡೀತ್ಯಂಶ ಉದಾಹೃತಃ | ಸ್ವರೂಪಾಂಶೈರ್ವಿನಾ ಪ್ರಾಸ್ತುಂ ನಾಲಂ ಹಿ ಪ್ರಾಪಿತಾಂಶಿ- 
ನಂ॥ (೩) ಜುಗ್ಗೇದಮಾನಿನಶ್ಚೈವ ವಹ್ನ್ಯಾದ್ಯಾ ವಸವಸ್ತ್ಯೃಚಃ | ಅರ್ಚ್ಯತ್ವಾತ್ರ್ರಥಮಂ 


೧೨೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೫ 


ಚೈವ ವಿಶೇಷಾತ್‌ ॥ (೪) ಯಜ್ಞದೇವತಾಃ | ಇಂದ್ರಾದ್ಯಾ ಯಜುರುದ್ದಿಷ್ಟಾ ರುದ್ರಾ ಇಂ- 
ದ್ರಸಖಾ(ಹಾ)ಯತಃ ॥ ಇಂದ್ರಶಬ್ದೋದಿತೋ ವಾಯುಃ ಸ ಯಾಜ್ಯಃ ಸೋಮಭುಕ್ಬ್ಸುರಃ | 
ಸ ಹಿ ಶಂಕರಪೂರ್ನಾಣಾಂ ರುದ್ರಾಣಾಂ ಮುಖ್ಯ ಏವ ಚ ॥ (೫ ಸಾಮನಾಮಾನ ಆದಿ- 
ತ್ಯಾ ಮಾಸಶಃ ಸಮಭೋಗತಃ | ಇಂದ್ರೋ ವರುಣ ಉದ್ದಿಷ್ಟೋ ಯಜ್ಞೇಷು ವ್ರಿಯತೇ 
ಯತಃ ॥ ಆದಿತ್ಯಾನಾಮಧಿಪತಿಃ ಸ ಹಿ ವಿಷ್ಣುನಿಯೋಜಿತಃ | ವಿಷ್ಣು ಸ್ತೂಹಾಸ್ಯರೂಪ- 
ತ್ವಾಸ್ನೋಪಾಸಕಗಣೇ ಯುತಃ॥ ॥೧॥ 


ಅ॥ (೧) ಶ್ರೀವಾಸುದೇವನು ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನ ಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿರುವವನು. ಕ್ರೀಡೆ, ಸುಖ, ಜ್ಞಾನೆ 
ಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ ರಶ್ಮಿ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವನು (೨) ಮೂಲರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಕ್ಲೆ ಅಧಿಕಾರಿಯು 
ಸ್ವರೂಪಾಂರ ಗಳಾದ ವಾಸುದೇವಾದಿ ರೂಪಗಳ ವಿನಹ ಸಮರ್ಧನಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ವ ಸುದೇವನು 
A ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೩) (ಯಚ ಏನ ಮಧುಕೃತಃ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಖಗ್ಮೇ 
ದಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ವಹ್ನಿ, ಮತ್ತು ಅವನ ವಶರಾದ ವಸುಗಳೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಖುಕ್‌ ಎನಿಸುತ್ತವೆ. 
(ಶಬ್ದವಿಶೇಷಗಳಲ್ಲ.) ಪ್ರಾತಃಸವನದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪ ಡುವುದರಿಂದಲೂ ಖುಕ್‌ ಎನಿಸು 
ತ್ತವೆ. (೪) (೨ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಯಜೂಂಷ್ಯೇವ ಮಧುಕೃತಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) 
ಯಾಗಕ್ಕೆ ದೇವತೆಗಳಾದ ಇಂದ್ರನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ವಾಯುವು ಅವನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವ ರುದ್ರರು ಯಜುಃ 
ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ರುದ್ರರು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಸಖಿಗಳಾಗಿರುವುದರೀದ ಇಂದ್ರನು ರುದ್ರರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿ 
ಸಿರುವನು. ಇಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನೆಂದರೆ ಮುಖ್ಯವಾಯುವು. (ವಾಯುವು ೧೧ ರುದ್ರರಲ್ಲಿ ಸೇರುನ್ರದಿಲ್ಲ. ಅದು 
ಕಾರಣ ವಾಯುವು ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಹೋಮಿಸಲ್ಪಡದಿರುವುದರಿಂದ ಯಜುಃ ಶಬ್ಧದಿಂದ ವಾಯುವನ್ನು 
ಇಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದರೆ--) eR ರು ಮಾಧ್ಯಂದಿನ ಸವನದಲ್ಲಿ ಸೋಮಪಾನ 
ಮಾಡುವ ರುದ್ರರಿಗಿಂತ ಮೊದಲು ಹೋಮಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ (ಅದುಕಾರಣ ಇತರ ರುದ್ರರಿಗಿಂತ ವಾಯು 
ದೇವರೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೋಮಿಸಲ್ಪಡುವವರು.) (ಇಂದ್ರಶಬ್ದದಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಏಕೆ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳ ಕೂಡದೆಂದರೆ--) ರುದ್ರನೊಳಗಣ ಇಂದ್ರನೆನಿಸಿದ ವಾಯುವು, ಶಂಕರ ಮೊದಲಾದ ರುದ್ರರಿಗೆ 
ನಿಯಾಮಕನೆಂದು ಇಂದ್ರೇಣ ಮುಖೇನ ಎಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಾಗ ಆ ರುದ್ರರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕರು 
ವಾಯುದೇವರೇ ಆಗಬೇಕಲ್ಲದೆ (ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪುರಂದರನಾಗುವುದಿಲ್ಲ.) (೫) (೩ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಾಮಾ 
ನ್ಯೇವ ಮಧುಕೃತಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಒಂದೊಂದು ಮಾಸವನ್ನು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ 
ಸೂರ್ಯನು ಭೋಗಿಸುವ ಕಾರಣ ೧೨ ಆದಿತ್ಯರು ೧೨ ಮಾಸಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕರು. ಹೀಗೆ ವಿಷ್ಣು ನಿನಹ 
ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಆದಿತ್ಯರೂ ಒಂದೇ ರೀತಿ ನಿಯಾಮಕರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸಾಮ ಎಂದು ಹೆಸ 
ರುಳ್ಳ ವರು. (ವರುಣೇನ ನ್ಗ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆದಿತ್ಯರಿಗೆ ವರುಣನು ಅಧಿಪತಿಯೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆಲ್ಲಿ) 
ಟ್‌ ಶಬ್ದದಿಂದ, ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಮಿಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ 
ಪುರಂದರನನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಮತ್ತು ಪ್ರರಂದರನೇ ಸೂರ್ಯರಿಗೆ ಆಧಿಪತಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಲ್ಲದೆ ಸರ್ವಥಾ ವರುಣನಲ್ಲ. (ವಿಷ್ಣುವೇ ತಾನು ಹೊರತು ಬೇರೆ ಆದಿತ್ಯರಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರು ಎಂದು 
ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಇತ್ತಪ ಯುಕ್ತ) ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದಲೇ ಪುರಂದರನು ಆದಿತ್ಯರಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿ 
ಪ್ರೆ ೇರೇಪಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ರುವನು. `ವಿಷ್ಣು. ವೇ ಎಲ್ಲಾ ಆದಿತ್ಯರಿಗೂ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವರುಣಶಬ್ದ ದಿಂದ 
ವಿಷ್ಣು ವನ್ನೆ e ಕೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಸ ೫ ವಿಷು ವು ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಉಪಾಸನೆ (ಸೇವೆ) ಮಾಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕ ರೂಪವುಳ್ಳ ನ ಬೂ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವರ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಸೇರಲಾರನು 


x ವಾಸುದೇವನು ವಿನಹ ಅಲಂ ನ- ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ. ನ. ಆಲಂ, ಲ ಡಗಳಿಗೆ ಅಭೇದ. ನಾಡೀಎಸಮರ್ಥನಲ್ಲ. ' 


ಖಂಡ ೫] ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೨೭ 


ನಿ ॥ ಉಪಾಸಕರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಮಧು (ವಿಷ್ಣು) ವನ್ನು ಪ್ರಕಟಸುವವರು. ಉಪಾಸ್ಯನಾದ 
ವಿಷ್ಣುವು ಮಧು ಸುಖಸ್ವರೂಪನು. ಇಲ್ಲಿ ವರುಣೇನ ಮುಖೇನ ಎಂದು ಉಪಾಸಕನಿಗೇನೇ ಬೇಕಿ 
ಉಪಾಸಕರಿಗಿಂತ ಮುಖ್ಯತ್ತವನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು. ಅದು ಕಾರಣ ವರುಣಶಬ್ದದಿಂದ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕಲ್ಲದೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಕೂಡದು. lal 


ಸೀ--ಅಥರ್ನಾಂಗಿರಸ ಏನ ಮಧುಕೃತಃ ಎಂಬ ೪ನೇ ಖಂಡದ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣಾನಾಂ ಸೋಮಾದ್ಯಾ ಅಭಿಮಾನಿನಃ | ಅಥರ್ವಾಂ- 
ಗಿರಸಾಂ ಚೈವಾಪ್ಯಥರ್ವಾಂಗಿರನಾಮಕಾಃ ॥ ಅಧರಂ ವರ್ತಯೇಯುಸ್ತೇ ವೃಷ್ಟಿಮಂಗ- 
ರಸಾಸ್ತಥಾ | ಮನಸ್ಸ್ವಾತ್ಟ್ರಾಣರೂಪತ್ವಾದಥರ್ವಾಂಗಿರಸಸ್ತತಃ ॥ (೨) ಗುಹ್ಯಾದೇಶಾ 
ಬ್ರಹ್ಮಸದೇ ಯೇ ಯೋಗ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹ | ಸರ್ವಗುಹ್ಯೋಷದೇಷ್ಟಾರಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ 
ಗುರವೋ ಒ ತೇ ॥ (೩) ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಸರ್ವವೇದಾನಾಂ ನಾಮಾನಂಶತ್ರ್ವತಃ ಸ್ಮೃತಂ ॥ 
(೪) ಖುಗ್ವೇದಾದೀಂಸ್ತು ಶೇ ದೇವಾ ಆಗ್ನಾ(ದ್ಯಾಃ ಸಂವ್ಯಚಾರಯನ್‌ | ಮಧುಬ್ರಹ್ಮ- 
ವ್ಯಕ್ತಿಕೃತ್ತ್ವಾತ್ತೇ ವೈ ಮಧುಕೃತಃ ಸ್ಮೃತಾಃ | ಜ್ಞಾನಸೋಸಕರತ್ವಾತ್ತು ವೇದಾಃ ಪುಷ್ಪಾ- 
ಭಿಧಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ | ಅನ್ಯತ್ರ ಮಧುಕೃಶ್ಸೋಸಾನ್ನಿತ್ಯತ್ವಾದಮೃತಾಶ್ಚ ತಾಃ ॥। ನೇದವಾಚಃ 
ಸುರೈಃ ಪೇಯಾ ಭೋಗ್ಯತ್ವಾದಾಸ ಈರಿತಾಃ | ನೇದಪಾನಂ ವಿಚಾರಶ್ವ ಶ್ರವಣಂ ಪಾಠ 
ಏವ ಚ (೫) ದೇವೈರ್ವಿಚಾರಿತೇಳ್ಯತ್ಸ ವೇದೇಜ್ಯೋ ವ್ಯಕ್ತತಾಂ ಗತಃ | ಜ್ಹಾನಾನಂದ- 
ಸ್ವರೂಪತ್ವಾದ್ಯರಸ್ತೇಜ8ಸ್ವರೂಪಳಃ ॥ ಇಂದ್ರಿಯಂ ಹರಮೈಶ್ವರ್ಯಾದ್ವೀರ್ಯರೂಪಶ್ಚ 
ಸರ್ವದಾ | ಸರ್ವಾನುಗ್ರಹಶಕ್ತಿತ್ವಾದನ್ನಾದ್ಯೋ ಬಲರೂಪತಃ | ರಸನಾಮಾ ಚ ಭಗ- 
ವಾನ್‌ ll ೨॥ 


ಅ ॥ (೧) ಇತಿಹಾಸ ಪ್ರರಾಣಗಳಿಗೂ ಅಥರ್ವಾಂಗಿರಸಗಳಿಗೂ ಸೋಮಾದಿಗಳೇ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾ 
ಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಥರ್ವಾಂಗಿರ ಎಂದು ಹೆಸರುಳೆನರು ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣ ಎಂದೂ ಹೆಸರುಳ್ಳವರು. 
(ಶಬ್ಬಾರ್ಥವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುವಾಗಲೂ ಅವರಿಗೆ ಆ ಶಬ್ದವು ಯುಕ್ತವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ--) ಅವರು ಮಳಯನ್ನು 
ಕೆಳಗೆ ಸುರಿಸುವುದರಿಂದ ಅಥರ್ವಾ ಎಸಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲಾ ಅಂಗಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕೆರಾದ ಕಾರಣ 
ಆಂಗಿರಾ ಎನ್ಸ್ಟಿಸುಕ್ತಾರೆ. ಅದುಕಾರಣ ಅಥರ್ವಾಂಗಿರ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವರು. ಮತ್ತು ಸೋಮನು 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾಫಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಬೇರೆ ಮರುತ್‌ಗಳು ಪ್ರಾಣಾಪಾನಾದಿರೂಪರೂ ಇಂದ್ರಿ 
ಯಾಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಂಗಾನಾಂ ರೆಸಾಃ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. (೨) (೫ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಗುಹ್ಯಾ ಏನಾದೇಶಾ8 ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಖುಜುಗಳು ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೆ 
ಗುರುಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಗೋಸ್ಯವಾದುದೆಲ್ಲವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸತಕ್ಕವರು. ಅದುಕಾರಣ ಬ್ರಹ್ಮಸದವಏಗೆ 
ಯೋಗ್ಯರಾದ, ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಖಜುಗಳೂ ಗುಹ್ಛಾದೇಶರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. (೩) 
(ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಪುಷ್ಪಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಆರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಅನಂತಾ ನೈ ವೇದಾಃ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ 
ವೇದಗಳು ಅನಂತಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವೇದಗಳ ರಾಶಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಎಂದು ಹೆಸರು. (೪ (೧ನೇ ಖಂಡ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಏತಾಃ ಯಚಃ ಏತಮೃಗ್ವೇದಮಭ್ಯತಪನ್‌ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಅಗ್ನಿ 
ಮತ್ತು ಅವನ ಅಧೀನರಾದ ವಸುಗಳು ಖುಗ್ವೇದವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿದರು. ಅವರೇ ಮಧು ಎನಿಸಿಕೊಂಡ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವುದರಿಂದ ಮಧುಕೃತಃ ಎನಿಸುತ್ತಾರೆ. ವೇದಗಳು ಜ್ಞಾನವನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿ 


೧೨೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೫ 


ಸುವುದರಿಂದ ಪುಷ್ಪ ಎನಿಸುತ್ತವೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪುಷ್ಪವೂ ಕೂಡ ತುಂಬಿಗೆ ಉಪಕರಿಸುವುದರಿಂದ ಪುಷ್ಪ 
ವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಯಗ್ವೇದ ಮೊದಲಾದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿರುವ ವಚನಗೆಳನ್ನು ಯಾರೂ ರಚಿಸದಿರುವುದರಿಂದ 
ನಿತ್ಯವಾಗಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಮೃತಗಳೆನಿಸುತ್ತವೆ. ದೇವತೆಗಳು ವೇದವಚನಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿ 
ರಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದ ವೇದವಚನಗಳು ಆಪಃ ಎನಿಸುತ್ತವೆ ವೇದಪಾನವೆಂದರೆ-- ವೇದಾರ್ಥ ವಿಚಾರ, 
(ವಿಮರ್ಶೆ) ಗುರುಗಳು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳುವುದು. ವೇದಗಳನ್ನು ಪಠಿಸುವುದು ಇವುಗಳೇ. (೫) 
(ತಸ್ಯಾಭಿತಪ್ತಸ್ಯ ಯಶಃ ಇದುಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಯಗ್ವೇದಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳು ಖುಗ್ಗೇದವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಅದರಿಂದ ವಾಸುದೇವನು ಪ್ರಕಟನಾದನು. 
ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನಾನಂದ ಸ್ವರೂಪನೂ ಪ್ರಕಾಶರೂಪನೂ, ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯಸ್ವರೂಪನೂ, ಸರ್ವರಿಗೆ ಅನು 
ಗ್ರಹ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ತನೂ, ಬಲಸ್ವರೂಪನೂ, ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠಸ್ಥರೂಸನೂ ಆದ ವಾಸುದೇವನು ಪ್ರಕಟ 
ನಾದನು. | ೨॥ 


ಪೀ- ೧ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ತದಾದಿತ್ಯಮಭಿತೋ ಶ್ರಯೆತ್‌ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲೇ | ವ್ಯಶ್ತರದ್ದರ್ಮಮೋಕ್ಸಾದೀನ್ಸೇವಾ- 
ನಾಂ ಭಗವಾನ್ಹರಿಃ ॥ ಯಕ್ರ್ರೋತ್ತ್ರೋ ಲೋಹಸಿತಾಕಾರೋ ವಾಸುದೇವಃ ಹರಃ ಪುಮಾನ್‌! 
ಸ ಏವ ಸೂರ್ಯಲೌಬಿತ್ಯೇ ಪ್ರಾಚ್ಯರಶ್ಮಿಸು ಸಂ (ಚುಸ್ಲಿತಃ ॥ (೨) ಸಂಕರ್ಷೆಣಃ ಶುಕ್ಷ- 
ವರ್ಣೋ ಯಜುರ್ವೇದೋದಿತಃ ಪ್ರಭುಃ | ಶುಕ್ಲೇ ವರ್ಣೇ ಚ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ದಶ್ರರಶ್ಮಿಸು 
ಸಂ (ಚ)ಸ್ಥಿತಃ ॥ (೩) ಸ್ರದ್ಯುಮ್ನಃ ಶ್ಯಾಮವರ್ಣಸ್ತು ಸಾಮವೇದೋದಿತಃ ಪ್ರಭುಃ | 
ಪ್ರತ್ಯಗ್ರಶ್ಚಿಸು ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಶ್ಯಾಮವರ್ಣೇಪಿ ಚ ಸ್ಥಿತಃ ॥ (೪) ಅನಿರುದ್ದಃ ಸುನೀಲಶ್ಚ 
ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣಯೋ | ಅಥರ್ವವೇದೇ ಚೋಕ್ತಸ್ಸನ್ನುದಗ್ರಶ್ಮಿಹು ಸಂಸ್ಥಿತಃ | ಸುಕೃ- 
ಸ್ಟೇ ಸೂರ್ಯರೂಹೇ ಚ ॥ (೫) ಮಧ್ಯೇ ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಭುಃ | ಊರ್ಭ್ಬ್ಪ್‌ರಶ್ಮಿಷು ಸಂ- 
ಸ್ಪಶ್ಟ ಪ್ರೋದ್ಯದಾದಿತ್ಯಸಪ್ರಭಃ | ಮಹಾಮರೀಚಿಪುಂಜೇನ ಚಲತೀವಾಚಲೋಸಿ ಸನ್‌! 
ಸ ನಾಚ್ಯಃ ಸರ್ವವೇದಾನಾಂ | (೬) ಏವಂ ಪಂಚಾತ್ಮಕೋ ಹರಿಃ | ವೇದಾನಾಂ ಸಾರ- 
ಭೂತೋಸೌ ವೇದಾನಾಂ ನಿತ್ಯತಾಪ್ರದಃ ॥ ಅತೋಮೃತಾನಾಮಮೃತೋ ರಸಾನಾಂ 
ರಸ ಏವ ಚ | ಇತಿ ಸಾಮಸಂಹಿತಾಯಾಂ ॥೩॥ 


ಅ ॥ (೧) ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಸುದೇವನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಧರ್ಮ ಮೋಕ್ಷ ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಖುಗ್ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣವುಳ್ಳ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ವಾಸುದೇವನೇ 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ಮೂಡುದಿಕ್ಕಿನ ಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ (೨) (೨ನೇ ಖಂಡ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಆದಿತ್ಯಸ್ಯ ಶುಕ್ಲಂ ರೂಪಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಯಜುರ್ವೆೇದದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿ ಶುಬ್ಬೈ (ಬಿಳಿಪು) ವರ್ಣನಾದ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ತೆಂಕಣ ಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಬಿಳಿಪು ಬಣ್ಣದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ (೩) (೩ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಆದಿತ್ಯಸ್ಯ ಕೃಷ್ಣಂ ರೂಪೆಂ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸಾಮವೇದದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನೀಲವರ್ಣನಾದ ಪುದ್ಯುಮ್ನ ನು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ 
ಪಡುದಿಕ್ಕಿನ ಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆವುಗಳ ನೀಲವರ್ಣದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಾನೆ. (೪) (೪ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಆದಿ- 
ತ್ಯಸ್ಯ ಪರಃ ಕೃಷ್ಣಂ ರೂಪಂ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥಹೆೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಥ 
ರ್ವಣವೇದದಲ್ಲಿಯೂ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅತಿ ಕಪ್ಪಾದ ಅನಿರುದ್ಧನು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ಬಡಗುರಶ್ಲಿ 


ಖಂಡ ೫] ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೨೯ 


ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವುಗಳ ಅತಿ ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಾನೆ. (೫) (೫ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಆದಿತ್ಯಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಮೇಲು ಭಾಗದ ಕಿರಣ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಮೂಡುವ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಕಾಂತಿಯಿರುವ ಸರ್ವವೇದಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡುವ 
ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ತಾನು ಕದಲದಿರುವವನಾದರೂ ಮಹತ್ತಾದ ಕಿರಣಗಳ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಕದಲುವಂತೆ 
ತೋರುತ್ತಾನೆ. (೬) (೫ನೇಖಂಡದ ೪ನೇಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ತೇವಾ ಏತೇ ರಸಾನಾರಸಾಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಹೀಗೆ ನ.ಸುದೇವ ಮೊದಲಾದ ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಎಲ್ಲು ವೇದ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಣಿ*ಸಲ್ಪಡುನವನು, ಅದುಕಾರಣ ರಸಾನಾಂ ರಸತಮಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ವೇದಗಳನ್ನು ಅನಾದಿನಿತ್ಯಗಳಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದವನು, ಅದುಕಾರಣ ಅಮೃತಾನಾಂ 
ಅಮೃತಃ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆಂದು ಸಾಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿದೆ la 


ಹೀಈ ತನಕ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ವಿದ್ಯೆಯು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು 
ಹೇಳಿದರು. ಈಗ ಬ್ರಹ್ಮಹೊರತಾದ ಅಚೇತನ (ಜಡ) ವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ನರಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದು ಯುಕ್ತಿವಿರುದವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ನಚಾಬೇತನಮೂತ್ರಮುಹಾಸಿತಂ ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರದಾನರಕ್ತಂ ॥ (೨) 
ಚ್ಯೇಷ್ಮಾಯ ಪುತ್ರಾಯ ಪಿತಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಬ್ರೂಯಾದಿತಿ ವಾಕ್ಯಶೇಷಾಚ್ಚೈತದವಗಮ್ಯತೇ ॥ 
(೩) ಯ ಏತಾಮೇವಂ ಬ್ರಹ್ಮೋಪನಿಷದಂ ವೇದೇತಿ ಚ! ಕಥಂ ಚಾಚೇತನೋಪಾಸನಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸದಪ್ರದಂ ಭವತಿ (೪) ನವೈೆ ತತ್ರ ನ ನಿನ್ಹೋಚೋ ನೋದಿಯಾಯ ಕದಾ- 
ಚನ | (೫) ಸಕೃದ್ಧಿನಾ ಹೈವಾಸ್ಮೈ ಭವತೀತ್ಕಾದಿ ಚ ಮುಕ್ತಸ್ಕೈವ ಮುಖ್ಯತೋ ಯು- 
ಜ್ಯತೇ ॥೪॥ 

$s 


ಅ ॥ (೧) (ಈ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡ ವನನು ವಸ್ವಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪದಪ್ರಾಪ್ತಿಯೆಂಬ ಪುರು 
ಷಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವವನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ) ಚೇತನಾಶ್ರಿತನಾಗದಿರುವ ಅಚೇತನವು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪ 
ಡುಕ್ಕದೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಅದು ಅಸ್ವತಂಕ್ರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು (ವಸ್ಕಾದಿ ಪದವಿ 
ಗಳನ್ನು) ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥವಲ್ಲ. (ಅದುಕಾರಣ ಈ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆಇದು 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) (೨) (ಕೊನೆಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದರು ಎಂದು ಹೇಳಿದಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ, ಅಚೀತನನಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ-) ತಂದೆಯು ಜ್ಯೇಷ್ಮಪುತ್ರನಿಗೆ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು, ಎಂಬ ವಾಕೃದಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಅಚೇತನವಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. (೩) (ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ತಂದೆಯು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿಯದೆ. 
ಈ ವಿದ್ಯೆಯು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತದೆ-ದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ, ಎಂದರೆ... ಸ್ವಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುವ ಕೊನೆ ಖು 
ಇನ್ನೊಂದು ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) ಈ ಉಸನಿಪತ್ತು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆಂದು ಯಾ 
ವನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ (ತನು ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ.) ಅಚೇತನೋಸಾಸನೆಯಿಂದ (ಸಾಧ್ಯಾನಾಮೇ 
ವೈಕೋ ಭೂತ್ವಾ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳತಕ್ಕ) ಸರಮ ಪೂಜ್ಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಪದಪ್ರಾಪ್ತ್ಯಾದಿಗಳು 
ಸರ್ವಥಾ ಕೂಡಲಾರವು, (೪) (ಮತ್ತು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಯಾಗಿ ಹೇಳತಕ್ಕ ನ ವೈ ತತ್ರ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನ ಅದುಕಾರಣ ಹಿಂದಿನ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ )ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಯಾವ ದೋಷಗಳೂ ಇಲ್ಲ. (ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಇರು 
ವಂತೆ) ಉದಯಾಸ್ತಮಯಾದಿ ದೋಷಗಳೂ ಇಲ್ಲ. (ಎಲೋ ದೇವತೆಗಳಿರಾ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಪ್ರಸಾದ 


೧೩೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದ್ಯೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೫ 


ದಿಂದ ಅವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರೆ. ವೃದ್ಧಿಯನ್ನೇ ಹೊಂದುವೆನು.) ಈ ವಿದ್ಯೆಯು ಭಗವತ್ಸ ರವಲ್ಲವಾದರೆ 
ನ ವೈ ತತ್ರ ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವು ಕೂಡದೆಹೋಗುವುದು. ೫) (ಈ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿದವನಿಗೆ ನ ಹವಾ 
ಅಸ್ಮದುದೇತಿ ನ ನಿಮ್ಲೋಚತಿ ಸಕೃದ್ದಿವಾ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಫಲವು ಸಿಗುತ್ತದೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆ ಆ ಫಲದಿಂದ ಈ ವಿದ್ಯೆಯು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ ಏಕೆಂದರೆ ಈ 
ವಿದ್ಯೆಯು ಇನ್ನೊಬ್ಬರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂದಾದರೆ ಸರಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸಿಗುವ ಮೋಕ್ಷವು ಸಿಗಲಾರದು) 
(ಸಕೃದ್ದಿವಾ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳತಕ್ಕ ಫಲವು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕುದೆಂದು ಹೇಗೆ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆಂದರೆ--) 
ಯಾವಾಗಲೂ ಹಗಲೇ ಇವನಿಗೆ ಇರುತ್ತದೆ ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಗಲೀ ಅಸ್ತಮಾನವಾಗಲೀ ಅಪೂರ್ಣತೆ 
ಯಾಗಲೀ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ, ಇತ್ಯಾದಿ ಫಲವು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕೂಡು 
ತ್ತದೆ. (ಇತರರಿಗೆ ಸರ್ವಥಾ ಕೂಡಲಾರದು) ॥೪॥ 


ಪೀ--ಯಶಸ್ತೇಜಃ ಇತ್ಕಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಯಶಸ್ಸು ಮೊದಲಾದುದು ಅಚೇತನಕ್ಕೆ ಕೂಡದಿರು 
ವುದರಿಂದ ಈ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅಚೇತನವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂದು ಅನ್ನಕೂಡದೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಯಶಸ್ತೇಜ ಇಂದ್ರಿಯಂ ನೀರ್ಯಮನ್ನಾದ್ಯರಸತ್ವಂ ಚ ಭಗವಂತಂ 
ವಿನಾ ಕಸ್ಕ ಮುಖ್ಯತೋ ಯುಜ್ಯತೇ ॥ (೨)ತಸ್ಯ ನಾಮ ಮಹದ್ಯಶಃ | ಐಶ್ಚರ್ಯಸ್ಯ ಸಮ- 
ಗ್ರಸ್ಯ ನೀರ್ಯಸ್ಯ ಯಶಸಃ ಶ್ರಿಯಃ | ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾನ(ವೈರಾಗ್ಯ) ಯೋಶ್ಪೈವ ಷಣ್ಣಾಂ ಭಗ 
ಇತೀರಣಾ॥ ರಸೋ ವೈ ಸಃ! (೩) ಸುಖಾತ್ಮಕಂ ಸಡ್ಗುಣವಿಗ್ರಹಂ ಪರಂ ಹೃದಿ ಸ್ಥಿತಂ 
ಬ್ರಹ್ಮ ನಿರಂಜನಂ ಸ್ವರುಕ್‌ | ಐಶ್ವರ್ಯವೈರಾಗ್ಯಯಶೋವಿಬೋಧವೀರ್ಯಶ್ರಿಯಾ ಪೂ- 
ರ್ಣಮಹಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ॥ ಅಹಂ ತತ್ತೇಜೋ ರಶ್ಮೀನ್ನಾರಾಯಣಂ ಪುರುಷಂ ಜಾತಮಗ್ರತ 
ಇತ್ಯಾದೇಶ್ವ Il (೪)ಧ್ಯೇಯ; ಸದಾ ಸವಿತೃಮಂಡಲಮಧ್ಯವರ್ಶಿೀ ನಾರಾಯಣ ಇತಿಚ | 
ನ ಚಾಚೇತನಸ್ಕೈಶ್ಚರ್ಯಾದಿರೂಪತ್ವಂ ಯುಜ್ಯತೇ! ಜ್ಹಾನಾತ್ಮಕೋ ಭಗವಾನೈಶ್ವರ್ಯಾ- 
ತ್ಮಕೋ ಭಗವಾನ್‌ ಶಕ್ತ್ಯಾತ್ಮಕೋ ಭಗವಾನ್‌ | ಇತಿ ಚ ಶ್ರುತಿಃ! (೫) ಓಂ ಸರ್ವ- 
ವೇದಾಂತಪ್ರತ್ಯಯಂ ಚೋದನಾದ್ಯವಿಶೇಷಾದಿತಿ ಸರ್ವವೇದಪ್ರತಿಹಾದ್ಯತ್ವಂ ಭಗವತ 
ಉಕ್ತಂ ಭಗವತಾ ॥ ೫॥ 


ಅ ॥ (೧) "ಯಶಸ್ಸು ತೇಜಸ್ಸು ಮೊದಲಾದುದು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಹೊರತು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಯಾರಿಗೆ 
ಕೂಡುವುದು? (ಯಾರಿಗೂ ಕೂಡಲಾರದು.) ಏಕೆಂದರೆ. ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಇದೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲ. 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅವುಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇವೆ, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆವು. (೨) (ಬೇರೆ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಆ ಶ್ರೀಹರಿಗೇನೇ ಮಹತ್‌ ಯಶಃ ಎಂಬ ಹೆಸರು. ಪೂರ್ಣ ಐಶ್ವರ್ಯಪೂರ್ಣ 
ಗಳಾದ ವೀರ್ಯ, (ಪರಾಕ್ರಮ; ಯಶಸ್ಸು ಸಂಪತ್ತು, ಜ್ಞಾನ, ವಿಜ್ಞಾನ (ವೈರಾಗ್ಯ) ಈ ಆರಕ್ಕೇನೇ ಭಗ 
ಎಂದು ಹೆಸರು. (ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಭೆಗವಂತನು.) ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ರಸನು. (ಒ)ಸ.ಖಸ್ವರೂಪನು, ಆರು ಗುಣಗಳೇ 
ಶರೀರವಾಗಿರುವವನು, ಸರ್ವೋತ್ತಮನು, ಸರ್ವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವವನು, ನಿರ್ದೋಷನು, ತೇಜೋ 
ರೂಪನು. ಐಶ್ವರ್ಯ, ವಿರಕ್ತಿ, ಯಶಸ್ಸು, ವಿಜ್ಞಾನ ವೀರ್ಯ, ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣನು, ಇಂತಹ 
ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನನ್ನು ಮರೆಹೋಗುವೆನು, ಬಿಡಲ್ಬಡದಿರುವವನು, ವ್ಯಾಪ್ತನು, ತೇಜೋರೂಪನು, 
ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನು, ಷಡ್ಲುಣ ಪೂರ್ಣನು, ಸರ್ವರಿಗಿಂತ ಮೊದಲು ಇದ್ದವನು, ಇಂತಹ ನಾರಾ 


* ಇವುಗಳ ಅರ್ಥವು ೧೨೧ನೇ ಪುಟಿದಲ್ಲಿ ವಿವೃತವಾಗಿದೆ 
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ಯಣನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವೆನು, ಇದುಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ (ಶ್ರೀಹರಿಯ ಹೊರತು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಯಶಸ್ಸು ಮೊದಲಾದುದು ಯಾರಿಗೂ ಕೂಡಲಾರದು) (೪) (ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆದಿತ್ಯಾಂತರ್ಗತನೆಂಬಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು, 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣವು. (ಅಚೇತನದಲ್ಲಿ ತೇಜಸ್ಸು ಕಥಂಚಿತ್‌ ಕೂಡಿದರೂ ಐಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳು ಸರ್ವಥಾ 
ಕೂಡಲಾರವು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ) ಜಡಭೂತವಾದ: ದಕ್ಕೆ ಐಶ್ವರ್ಯಾದಿರೂಪವು ಸರ್ವಥಾ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. 
(ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಐಶ್ಶಯಾ-ದಿ ... ಎಂಬಲ್ಲಿ ನೇದದ್ರ ಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜ್ಞಾನ 
ಸ್ವರೂಪನು ಐಶ್ವ ರ್ಯಸ್ವರೂಪನು, ಶಕ್ತಿಸ ಸ್ವರೂಪನು, ಎಂದು ವೇದವು. (೫) (ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನ ಐ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸೂತ್ರ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಎಲ್ಲಾ 
ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾ ಕೇಡು ಸ್ನ ಜಃ ಕಿಸರ್ವವೇದಾಂತ ಎಂಬ ಸೂತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶಕ್ತ್ಯನುಸಾರ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳನ್ನು ಶ್ರವಣ ಮನನಾದಿ ರೂಪವಾಗಿ ಚನ 
ಮಾಡಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು. ಹೇಳಿರುವರು. ॥೫॥ 


ಪೀ-- ಪುರಾಣ ವೇದ ಇತಿಹಾಸಗಳ್ಳೊವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ-.- 

ಭಾ. ॥ (೧) ಸ ಸರ್ವನಾಮಾ ಸ ಚ ವಿಶ್ವರೂಪ ಪ್ರಸೀದತಾಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಮಹಾ. 
ವಿಭೂತಿ; | ಇತಿ ಚ ॥ (೨) ಸರ್ವೇ ವೇದಾ ಯತ್ರದಮಾಮನಂತಿ ॥ (&) ತಾ ವಾ ಖತಾಃ 
ಸರ್ವಾ ಖಯಚಃ ಸರ್ವೇ ವೇದಾಃ ಸರ್ವೇ ಘೋಷಾ ಏಕೈವ ವ್ಯಾಹೃತಿಃ ಪ್ರಾಣ ಏವ ॥ 
(೪) ವೇದೇ ರಾಮಾಯಣೇ ಚೈವ ಪುರಾಣೇ ಭಾರತೇ ತಥಾ | ಆದಾವಂತೇ ಚ ಮಧ್ಯೇ 
ಚ ವಿಷ್ಣುಃ ಸರ್ವತ್ರ ಗೀಯತೇ ॥ (೫) ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಯಮಾನಿಶಂತಿ ತಂವೈ 
ವಿಷ್ಣುಂ ಪಸರಮಮುದಾಹರಂತಿ ಇತ್ಯಾದೇಶ್ಚ ಉಪನಿಷತ್ವಾಚ್ಚ ವಿಶೇಷತೋ ನ ಯಶ್‌ 
ಕಿಂಚಿದುಚೈತ ಇತಿ ವಕ್ತುಂ ಯುಕ್ತಂ ॥ (೬) ವಿಷ್ಣುರುಕ್ತಃ ಸರ್ವನೇದೈರ್ಮಂತ್ರೈರಪಿ 
(ತ್ರೇಷು ತು) ವಿಶೇಷತಃ | ಆರಣ್ಯಫೇ ವಿಶೇಷೇಣ ನೈವಾನ್ಯತ್ಕಿಂಚಿದುಚ್ಛತೇ ॥ ಕರ್ಮಾ- 
ರ್ಥಂಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಸ್ಯಾದಮುಖ್ಯಾರ್ಥವಿವಕ್ಷಯಾ | ಮುಖ್ಯತೋ ವಿಷ್ಣುರೈವೈ ಕೋ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಷ್ವಪಿ ಕಥ್ಯತೇ ॥ ಆರಣ್ಯಕೇಷ್ಟೃತೇ ವಿಷ್ಣುಂ ನೈವಾನ್ಯಶ್ಯಿಂಚಿದುಚ್ಯತೇ | ಸೂ 
ತ್ರಾತ್ಮಾ ತೂಚ್ಯತೇ ವಿಷ್ಲೋಸ್ತದ್ವಿಶಿಷ್ಟತ್ವವಿತ್ತಯೇ ॥ ಕುತ್ರಚಿತ್ತದುಪಾಸ್ತಿಶ್ರ ತಸ್ಯಾಧ್ಯರ್ಧ- 


ತನುತ್ವ ತಃ | ತಸ್ಮಿನ್ವಿಷ್ಟೊ ಪೀರುಪಾಸ್ತ್ಯರ್ಥಂ ನಾನ್ಯಥಾ ಕಿಂಚಿದುಚ್ಯತೇ ॥ ಇತಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ 
| & 

ಅ ॥ (೧) ಎಲ್ಲಾ ನಾಮಗಳುಳ್ಳವನು, ವಿಶ್ವರೂಪ (ಸರ್ವಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ ರೂಪ)ಗಳು 
ಳ್ಳವನು, ಮಹಾ ಐಶ್ವರ್ಯವುಳ್ಳವನು, ಇಂತಹೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಲಿ (೨) ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ (೩) ಎಲ್ಲಾ ಯಕ್ಕುಗಳೂ, ವೇದಗಳೂ, ಧ್ವನಿಗಳೂ ಎಲ್ಲವೂ 
ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ನಿರ್ದೇ ಗುಣಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣನೇದೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ. (೪) ವೇದ ರಾಮಾಯಣ 
ಪುರಾಣ ಭಾರತ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ವಿಷ್ಣು ವೇ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ (೫) ಎಲ್ಲಾ ನಾಮಗಳೂ ಯಾರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೋ ಅಂತಹ ವಿಷ್ಣುವೇ 
ಸರ್ವೋತ್ತ ಮನೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ, ಇದುಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೂ, * ಉಪಫಿಸತ್ತೂ ಆಗಿರುವುದ 





$ ಬ್ರ. ಸೂ ಆ ೩ಪಾತ್ಠಿಸೂ ೧೬ ಭಪು 690» 691ರಲ್ಲಿ ವಿಪಂಸಿಯದೆ' 
* ಮಂತ್ರ, ಬಾಹ್ಮಣರೂಪ ವೇದವು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುವಂತೆ ಇದ್ದರೂ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನೇ ಹೇಳುವವುಗಳು 


೧೩೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಸತ್ತು [ಖಂಡ ೫ 


ರಿಂದಲೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಬೇರೆಯಾದ ವಸ್ತುವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂಬುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. 
(೫) (ಏಕೆ ಯುಕ್ತವಲ್ಲವೆಂದರೆ--) ಸಮಸ್ತ ವೇದ, ಮಂತ್ರ, ಉಪನಿಷತ್ತು, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ವಿಷ್ಣುವೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಂತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಭಾಗವು ಕೆಲವು ಕಡೆ ಅಮುಖ್ಯವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕರ್ಮರೂಪ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಉಪನಿಷತ್ತು ಭಾಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತೂ ವಿಷ್ಣು ವಿನಹ ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ. (ಹಾಗಾದರೆ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವೆಡೆ ವಾಯುದೇವರನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಬೇಕೆ ಯಾರನ್ನೂ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಹೇಗೆ? 
ಎಂದರೆ--) ವಿಷ್ಣುವು ವಾಯುವಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನು ಎಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವಾಯುದೇವರನ್ನು ಉಪ 
ನಿಷತ್ತು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. (ವಾಯುದೇವರನ್ನು ಉಪಾಸನೆವಾ ಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಹೇಗೆಂದರೆ--) 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಮುಖ್ಯಪ್ರತಿಮೆಯಂತಿರತಕ್ಕವರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಾಯು 
ದೇವರೊಳಗೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕೆಲವು ಕಡೆ ವಾಯುಜೀವರನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಬೇಕೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಎಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. ॥೬॥ 


ಪೀ--ಭಾಗವತಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಹೊರತು ಬೇರೆಯವರನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕ ವಾಕ್ಯವನ್ನು 
ದೂಪಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಆರಣಮಾವರ್ತಯೇತ್‌ ಎಂದು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಉಪನಿಷತ್ತನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದಲೂ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಜಡ ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂಬುದು 
ಸರ್ವಥಾ ಯುಕ್ತವಲ್ಲನೆನ್ನುತ್ತಾರಿ- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಯಸ್ಯಾಂ ನಮೇ ಹಾವನಮಂಗ ಕರ್ಮಸ್ಥಿತ್ಯುದ್ಧವತ್ರಾಣನಿರೋಧ- 
ಮಸ್ಯ | ಲೀಲಾವತಾರೇಧಿತಕರ್ಮ ವಾ ಸ್ಯಾದ್ವಂಧ್ಯಾಂ ಗಿರಂ ತಾಂ ಬಭೃಯಾನ್ನ 
ಭೀರಃ ॥ (೨) ವಿತ್ತಂ ತ್ವತೀರ್ಥೀಕೃತಮಂಗ ವಾಚಂ ಶೀನಾಂ ಮಯೂ ರಕ್ಷತಿ ದುಃಖ- 
ದುಃಖೀ ॥ (೩) ಯನ್ನ ವ್ರಜಂತ್ಯಘಭಿದೋರಚನಾನುವಾದಾಃ ಶೃಣ್ವಂತಿ ಯೇಂನೃವಿಷ- 
ಯಾಃ ಕುಕಥಾ ಮತಿಫ್ಲೀಃ! ಯಾಸ್ತು ಶ್ರುತಾ ಹತಭಗೈರ್ನ್ಯಭಿರಾತ್ರವೀರ್ಯಾಸ್ತಾಂಸ್ತಾನ್‌ 
ಶ್ಲಿಸಂತ್ಯಶರಣೇಷು ತಮಸ್ಸು ಹಂತಾ ॥ ಇತ್ಯಾದಿಭಗವದ್ವಚನಾಚ್ಚ ॥ (೪) ಸರ್ವಾಸು 
ಶಾಖಾಸ್ವಾರಣಮಾವರ್ತಯೇದಾರಣಮಾವರ್ತಯೇದುಸಪನಿಷದ ಮಾವರ್ತಯೇದುಪನಿಷ 
ದಮಾವರ್ತಯೇದಿತ್ಕುಪನಿಸದಭ್ಯಾಸಸ್ಯ ಸತಾತ್ಸರ್ಯಂ ವಿಜತಶ್ವಾದಭಗವದ್ವಿಸಯಸ್ಯ 
ನಿಂದಿತತ್ವಾಚ್ಚ ನೋಪನಿಸತ್ಸನ್ಯದುಚ್ಯತೇ ॥ (೫) ಅಭ್ಯಸೇದಧಿಯಜ್ಞಂ ಚಾಪ್ಯಧಿದೈವಂ 
ವಿಶೇಷತಃ | ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂ ತು ವಿಶೇಷ್ಠೇಣ ಯಸ್ಮಾದ್ಧಿಷ್ಟುಸ್ತಿಸೂದಿತಃ | ಇತಿ ಸ್ಕಾಂದೇ ॥ 
ಮಾಂ ವಿಧತ್ತೇಆಭಿಧಕ್ತೀ ಮಾಂ ವಿಕಲ್ಬ್ಸ್ಯೋಂಪೋಹ್ಯ ಇತ್ಯಹಂ | ಇತ್ಯಸ್ಯಾ ಹೃದಯಂ 
ಸಾಕ್ಸ್ಟಾನ್ನಾನ್ಯೋ ಮದ್ವೇದ ಕಶ್ಚನ ಇತ್ಯಾದೇಶ್ಚ ಭಗವದುಪಾಸನಾ ಏವ ಸರ್ವಶ್ರೋ- 
ಕ್ರಾಃ ॥೧, ೨, ೩, ೪॥ ಇತಿ ಪಂಚಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೫-೫ ॥ ON 


ಅ ॥ (೧) ಎಲೋ ಧೀರನಾದ ಉದ್ಭವನೇ ಜಗತ್ತಿನ ಸ್ಪಿತಿ, ಇರುವಿಕೆ ಸೃಷ್ಟಿ, ಅನ್ನದಾನಾದಿಗಳಿಂದ 


ಟು 


ನಿತ್ಯವೂ ಅನಿಷ್ಟಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸುವಿಕೆ, ಸಂಹಾರ, ಇ-ತಹ ನನ್ನ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಕೃಷ್ಣಾದ್ಯವ 


ಖಂಡ ೬] ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೩೩ 


ತಾಗಳರಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಕಂಸಹನನಾದಿರೂಪ ನನ್ನ ಪವಿತ್ರವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸುವುದಿ 
ಲ್ಲವೋ? ಅಂತಹ ನಿಷ್ಪ್ಟಲನಾದ ಮಾತನ್ನು ಯಾರೂ ಹೇಳಬಾರದು. (ನನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳದಿರುವ 
ಮಾತು ವ್ಯರ್ಥವೇ) (೨) ಎಲೋ ಉದ್ದವನೇ ಸತ್ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ದಾನ ಮಾಡದೆ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುವವನೂ, ನನ್ನ (ಶ್ರೀಹರಿಯ) ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳದೆ ಇರುವವನೂ ಹೆಚ್ಚು ದುಃಖವನ್ನು 
(ನರಕಾದ್ಯನರ್ಥವನ್ನು) ಅನುಭವಿಸುವನು. (೩) ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೀರಿದ ಅಯೋಗ್ಯರಿಂದ ಕೇಳಲ್ಲಟ್ಟಿ, 
ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೆಡಿಸುವ, ಸಂಸಾರ ಭೆಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟ್ವಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದವನಲ್ಲ, ಎಂದು ಹೇಳುವ ಕುತ್ಸಿತ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳುವವರು ಸರ್ವಥಾ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಾರದಿರುವ 
ಅಂಧಂತಮಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಳುವರು ಹೊರತು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಇರುವ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಲಾರರು. 
ಇದುಮೊದಲಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮಾತಿನಿಂದಲೂ (ಜಡವು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ.) 
(೪) ಎಲ್ಲಾ ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆರಣ್ಯವನ್ನು ಅಂದರೆ, ಉಪನಿಷತ್ತನ್ನು ಆವರ್ತಿಸಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು, 
ಉಪನಿಷತ್ತನ್ನು ಆವರ್ತಿಸಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. (ಕೇಳಿದ್ದನ್ನು ಮರಳಿ ಮರಳಿ ಮನನಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು.) 
ಹೀಗೆ ಉಪನಿಷತ್ತನ್ನು ಅವೃತ್ತಿಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕೆಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದುದರಿಂದಲೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳದಿರುವವನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಕೆ 
ಯಾವುದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. (೫ (ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಷ್ಣುವೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಉಪ 
ನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. ಅದುಕಾರಣ ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾ 
ಸನೆಗಳೇ ಹೇಳತ್ಸಡುತ್ತವೆ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) 
ಯಾಗೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಮಂತ್ರ, ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೇಳುವ 
ಆರಣ್ಯಕ (ಉಪನಿಷತ್ತು) ಇವುಗಳನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಮೂರ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ವಿಷ್ಣುವೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ (೬) ವಸಂತೇ 
ವಸಂತೇ ಜ್ಯೋತಿಷಾ ಯೆಚೇತ ಇದುಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸುವ ವೇದವು ಕೂಡ ನನ್ನ 
(ಶ್ರೀಹರಿಯ)ಪೂಜೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕ ವೇದವುಕೂಡ ನನ್ನ ಐಶ್ವ 
ರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಚತ್ವಾರಿ ವಾಕ್ಸರಿನಿಶಾ ಪದಾನಿ ಇದುಮೊದಲಾದ ವೇದಗಳಿಂದ 
ನಾನೇ ವಾಸುದೇವ ಮೊದಲಾದ ಬಹುರೂಪಗಳುಳ್ಳವನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವವನು, ನನಗೆ ಅಪ್ರೀತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವ "ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳು ನನಗೆ ಇರಲಿ? ಎಂಬ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಮಾಡಬಾರದು. 
ಈ ವೇದದ ತಾಶ್ಸ್ಚರ್ಯವನ್ನು ನಾನೇ ತಿಳಿದಿರುತ್ತೇನೆ; ಬೇರೆಯವರು ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ಪ್ರಾಯಶಃ ತಿಳಿಯು 
ವುದಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ (ಉದ್ದವನಿಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳಿದುದು) ಇದುಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಗಳೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ॥ ೧, ೨, ೩, ೪1೫-೫ ಜಗ 


ಐದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೬ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ ಹೀಗೆ ನಾಸುದೇವ ಮೊದಲಾದ ಐದು ರೂಪಗಳುಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಮಧುವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಈಗ ಯಾವ ಯಾವ ದೇವತೆಗಳು ಯಾರು ಯಾರನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ, ಅವರಿಗೆ ಯಣವ ಫಲವೆಂದಕಿ, 
ಅದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 


೧೩೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೬ 


ಉ. ॥ ತದ್ಯತ್ವಥಮಮಮೃತಂ ತದ್ವಸವ ಉಪಜೀವಂತ್ಯಗ್ನಿನಾ ಮುಖೇ- 
ನನನೈದೇವಾಅಶ್ನಂತಿನಸಿಬಂತ್ಯೇತದೇವಾಮೃತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತೃಸ್ಯಂತಿ ॥೧॥ 


ಅ॥ ಆ ಐದು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನೆಯದಾದ ವಾಸುದೇವರೂಪವನ್ನು ತಮಗಿಂತ ಮುಖ್ಯನಾದ 
(ಅಂದರೆ, ತಮಗೆ ಉಪದೇಶಕನಾದ) ಅಗ್ನಿ ಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ವಸುಗಳು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. (ಅಸಕೋಕ್ಷ 
ಜ್ಞಾನ ಹುಟ್ಟಲಿಕ್ಕೆ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವು ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ--) 
ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವನನ್ನು ನೋಡಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಪರ್ಯಂತ ಆ ದೇವತೆಗಳು ಉಣ್ಣುತ್ತಿರಲೇ 
ಇಲ್ಲ, ಕುಡಿಯು ತ್ರಿರಲೇ ಇಲ್ಲ, ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಭೋಗೆಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು ವಾಸುದೇವನನ್ನು ನೋಡಿಯೇ 


ಮೋಕ್ಸ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. lal 
ಉ. ॥ ತ ಏತದೇನ ರೂಪಮಭಿಸಂವಿಶಂತ್ಯೇತಸ್ಮಾದ್ರೂಸಾದುದ್ಯಂತಿ॥ 
॥ ೨॥ 


ಅ ॥ ಆ ವಹ್ನಿ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. 
(ಸಾಯುಜ್ಯ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ) ಈ ರೂಪದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವ 
ತಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಂದಲೇ ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. ls 


ಪೀ ವಸುಗಳ ಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಿಗೆ ಸಾಯುಜ್ಯಜೋಕ್ಷವು ಆಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿ ಈಗ 
ಆ ಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದದಿದ್ದು, ಆ ಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯರಾದವರಿಗೇನೆ ಮಧೂಪಾಸನೆ 
ಯಿಂದ ಆ ಪದವಿಯು ಸಿಗುತ್ತದೆನ್ನುತ್ತಾರೆ... 


ಉ. ॥ ಸ ಯ ಏತದೇವಮನಮೃತಂ ನೇದ ವಸೂನಾಮೇವೈಕೋ 
ಭೂತ್ಪಾಗ್ಲಿನೈವ ಮುಖೇನೈತದೇನಾಮೃತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತೃಸ್ಯತಿ ಸ ಏತದೇವ 
ರೂಪಮಭಿಸಂವಿಶತ್ಯೇತಸ್ಮಾದ್ರೂಸಾದುದೇತಿ | 4॥ 


ಅ॥ ಈ ವಾಸುದೇವನನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ ಜ್ಞಾನಿಯು ವಸುಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾಗಿ ವಸುಗಳು ಭೋಗಿಸ 
ತಕ್ಕ ದೇಶಕಾಲಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿ ತಮಗಿಂತ ಮುಖ್ಯನಾದ ಅಗ್ನಿಯ ಉಪದೇಶದಿಂದಲೇ ಶ್ರಿವಾಸು 
ದೇವನನ್ನು ನೋಡಿ ಮನೋಕ್ಸವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ವಾಸುದೇವನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. 
(ಅಂದರೆ ಸಾಯುಜ್ಯ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ.) ತಿರುಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಇಚ್ಛೆಯ ಅಧೀನವಾದ ತನ್ನ 
ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಆರೂಪದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟುಬರುತ್ತಾನೆ. Ila 


ಪೀ- ವಸುಗಳು ರಕ್ಷಿಸತಕ್ಕ ದೇಶಕಾಲಗಳು ಎಷ್ಟು. ಇವರು ಎಷ್ಟಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಗಳಾಗಿರು 
ಶ್ರಾರೆಂದರೆ-- 


ಉ. | ಸ ಯಾನದಾದಿತ್ಯಃ ಪುರಸ್ತಾದುದೇತಾ ಪಶ್ಚಾದಸ್ತಮೇತಾ 
ವಸೂನಾಮೇವ ತಾವದಾಧಿಪತ್ಯಂ ಸ್ವಾರಾಜ್ಯಂ ಸರ್ಯೇತಾ ॥ ಇತಿ ಸಷ್ಠಃ 
ಖಂಡಃ | ೬॥ Wu 


ಖಂಡ ೭] ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೩೫ 


ಅ॥ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿ ಜನರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ವಿಷಯನಾಗಿ ಎಷ್ಟು ದೇಶ 
ಎಷ್ಟು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಆ ಮೇಲೆ ಅಸ್ತಮಾನಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕಾಣದಿರುತ್ತಾನೋ. ಆ ಉದಯ 
ಪರ್ವತ, ಅಸ್ತಮಾನಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯ ದೇಶಕ್ಟೂ ಅಷ್ಟು ಕಾಲ ಹಗಲಿಗೂ ವಸುಗಳಿಗೆ ಆಧಿಪತ್ಯವು. ವಸು 
ಪದವಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ, ವಾಸುದೇವನ ಜ್ಞಾನಿಯು ಅಷ್ಟು ದೇಶ, ಕಾಲಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿ ಸಂಚರಿಸು 
ತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ವಿಷಯಾನುಭವವೆಂಬ ಭೋಗವನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ೬! ॥೪॥ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪ್ರಥಮಾಮೃತಸ್ಯ ದ್ರಷ್ಟಾರೋ ವಸವಸ್ತ್ಹಗ್ನಿಪೂರ್ವಕಾಃ |! ಯಾವತ್‌ 
ಪಶ್ಯಂತಿ ತಂ ವಿಷ್ಣುಂ ತಾವತ್ತೇ ನಾನ್ಯ ಭೋಗಿನ; ॥ (೨) ಏತದೇವ ವಿಶಂತೃದ್ಧಾ ಮೋಶ್ಲೇ 
ತೇ ತತ ಏವ ಚ ಸ್ನೇಚ್ಛಯೈವ ಸಮುದ್ಯಂತಿ ಮುಕ್ತಾಃ ಸಂಶೋ ಬಜಸ್ತಥಾ ॥ ೧, ೨, 
ತ್ಕ ೪॥ ಇತಿ ಷಷ್ಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೫-೬ ॥ Hol 

ಅ ॥ (೧) ಅಗ್ನಿಯೇ ಪ್ರಧಾನರಾಗಿ ಉಳ್ಳ (ಅಗ್ನಿಯಿಂದುಪದೇಶಪಡಕೊಂಡಿರುವ) ವಸುಗಳು ಒಂದ 
ನೇಯದಾದ ವಾಸುದೇವರೂಪವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ಆ ದೇವತೆಗಳು ಆ ವಾಸುಡೇವನನ್ನು ನೋಡುವ 
ಪರ್ಯಂತ ಅಶನಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುವರು. (ವಿಷಯಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತರಾಗಿದ್ದರು.) (೨) ಈ 
ವಾಸುದೇವರೂಪವನ್ನೇ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. (ಅಂದರೆ ಸಾಯುಜ್ಯಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಾರೆ.) ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಇಚ್ಛೆಯ ಅಧೀನವಾದ ತಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಂದಲೇ ಅನಾಯಾಸದಿಂದ 
ಆ ರೂಪದಿಂದಲೇ ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. | ೬॥ lal 


ಆರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು 


೭ನೇ ಖಂಡವು 
ಉ. ॥ ಆಥ ಯದ್ದ್ವಿತೀಯಮವಮೃತಂ ತದ್ರುದ್ರಾ ಉಸಜೀವಂತೀಂ- 
ದ್ರೇಣ ಮುಖೇನ ನವೈ ದೇನಾ ಅಶ್ನಂತಿ ನ ಪಿಬಂತ್ಯೇತದೇವಾಮೃತಂ 
ದ 


ಸ್ಟಾ ತೃಪ್ಯಂತಿ Il o | 
©. ಎರಡನೆಯದಾದ ಸಂಕರ್ಷಣ ರೂಸವನ್ನು........ ಇಂದ್ರೇಣ ಮುಖೇನ-:ಪ್ರಧಾನರಾದ 
ವಾಯುಡೇವರಿಂದ, ಅಂದರೆ ವಾಯುದೇವರಿಂದ ಉಪದೇಶ ಪಡೆದುಕೊಂಡವರು... Wal 


ಉ. ॥ ತ ಏತದೇನ ರೂಪಮಭಿಸಂನಿಶಂತ್ರೇತಸ್ಮಾದ್ರೊಪಾದುದ್ಯಂತಿ 
॥೨॥ 


ಅ॥ ಸಂಕರ್ಷಣನನ್ನು......... ils 


ಉ.॥ ಸ'ಯ ಏತದೇನನುಮೃತಂ ವೇದ ರುದ್ರಾಣಾಮೇವೈಕೋ 
ಭೂತ್ವೇಂದ್ರೇಣೈನ ಮುಖೇನೈತದೇವಾಮೃುತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತೃಪ್ಯತಿ ಸ ಖಏತದೇನ 
ರೂಸಮಭಿಸಂನಿಶತ್ಯೇತಸ್ಮಾದ್ರೂಸಾದುದೇತಿ la 


೧೩೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂಜೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೬ 
ಅ ॥ ........ಸಂಕರ್ಷಣನ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಭೂ 1 ೩॥ 


ಪೀ ವಸುಗಳು ಭೋಗಿಸತಕ್ಕ ಡೀಶಕಾಲಗಳಿಗಿಂತ ಅರ್ಧಕಾಲ ಅಂದರೆ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ ಪರ್ಯಂತ 
ಕಾಲಕ್ಕೂ ಅಸ್ತಾ ಚಲದಿಂದ ಹೊರಟು ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ ಪರ್ಯಂತ ಹೋಗತಕ್ಕ ದೇಶಕ್ಕೂ ರುದ್ರರು ಅಧಿಪತಿ 
ಗಳೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಸ ಯಾವದಾದಿತ್ಯಃ ಪುರಸ್ತಾದುದೇತಾ ಸಶ್ಟಾದಸ್ತಮೇತಾ 
ದ್ವಿಸ್ತಾವದ್ರಕ್ರಿಣತ ಉದೇತೋತ್ತರತೊಇಸ್ತೆಮೇತಾ ರುದ್ರಾಣಾಮೇನ ತಾವ- 
ದಾಧಿಪತ್ಯಂ ಸ್ವಾರಾಜ್ಯಂ ಪರ್ಯೇತಾ ॥ ಇತಿ ಸಪ್ತಮಃ ಖಂಡಃ ॥೫-೭॥೪॥ 


ಅ॥ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಪಡುದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿದ್ದ ಜನರಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಉದಯಖಿ.ಸಿದಂತೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ತೋರಿ ಎಷ್ಟು ಕಾಲ ಪರ್ಯಂತ ಎಷ್ಟು ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಂದ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೋಗಿ 
ಅಸ್ತಮಾನ ಹೊಂದಿ ತೋರುನದಿಲ್ಲವೋ, ಅಷ್ಟು ದೇಶಕಾಲಗಳಿಗೆ ರುದ್ರರು ಅಧಿಪತಿಗಳು. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ವಸುಗಳ ಆಧಿಪತ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ 30 ಘಳಿಗೆಗಿಂತ ಮೇಲಿನ 15 ಘಳಿಗೆ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ ಕಾಲಕ್ಕೆ ರುದ್ರರು 
ಅಧಿಪತಿಗಳು. (ಎಷ್ಟು ದೇಶ ಎಷ್ಟು ಕಾಲ ಸರ್ಯಂತ ಮೇರು ಪರ್ವತದ ಪಶ್ಚಿಮ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ 
ದಿಂದ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಗುವುದೆಂದರೆ--) ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿ ಪಡುದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಮಾನನಾಗುತ್ತಾನೋ, ಆ ದೇಶಕಾಲಗಳು ರುದ್ರರಿಂದ 
ಭೋಗ್ಯಗಳಾದ ದೇಶಕಾಲಗಳಿಗಿಂತ ಇಮ್ಮಡಿಯಾಗುತ್ತವೆ. ವಸುಗಳು ಭೋಗಿಸುವ ದೇಶಕಾಲಗಳಿಗಿಂತ 
ಅರ್ಧ ದೇಶವೂ ಅರ್ಥ ರಾತ್ರಿಕಾಲವೂ ರುದ್ರರಿಗೆ ಭೋಗ್ಯಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ರುದ್ರರ ಪದವಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ 
ಸಂಕರ್ಷಣಜ್ಞಾನಿಯು ಅಷ್ಟು ದೇಶ ಕಾಲಗಳಿಗೆ (18 ಘಳಿಗೆ ರಾತ್ರಿ ಕಾಲಕ್ಕೆ) ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿ ವಿಷಯಾನು 
ಭೆವನೆಂಬ ಭೋಗವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 1೫-೭ ॥ |॥೪॥ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಏವಂ ದ್ವಿತೀಯರೂಪಂ ತು ಶಿವಾದ್ಯಾ ವಾಯುಸಂಸ್ಟೀಶ್ರಿ)ತಾ8| ವಾ- 
ಯೋರ್ಜಿರಣ್ಯಗರ್ಭತ್ಪಾತ್ಸದದ್ವಯಮುದಾಹೃತಂ ॥ (೨) ರುದ್ರಾಣಾಮಾಶ್ರಯತ್ವಂ ಚ 
ಸಾಧ್ಯಾನಾಮಪಿ ಸರ್ವಶಃ | ಅತೋ ಯಜುರ್ನಿಚಾರಶ್ವ ಸರ್ವವೇದಾತ್ಮನಸ್ತಥಾ | ವಾ- 
ಯೋರೇವ ನಿಚಾರಃ ಸ್ಯಾದ್ಬ್ರಹ್ಮಣೋಂಪಿ ವಿಶೇಷತಃ | (೩) ಉಭಯಾಶ್ರಯಸ್ಸ ಮೋ- 
ಕ್ಷೇಪಿ ವಾಯುರೇವ ಹ ಸರ್ವದಾ ॥ ೧,೨,೩,೪॥ ಇತಿ ಸಪ್ತಮಃ ಖಂಡಃ ॥೫-೭ಭ ೧॥ 


ಅ! (೧) ವಸುಗಳಂತೆಯೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸುತ್ತಿರುವ ಶಿವನೇ ಮೊದಲಾದ ರುದ್ರರು 
ಸಂಕರ್ಷಣರೂಪವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾರೆ (ವಾಯುದೇವರು ರುದ್ರಗಣಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ 
ಸಾಧ್ಯರಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಒಬ್ಬರು ಎರಡು ಗಣಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಗಳೆಂಬುದು 
ಕೂಡಲಾರದೆಂದರೆ-.) ವಾಯುಪದವಿಯಲ್ಲಿ ರುದ್ರಗಣಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶಕರು, ವಾಯುಜೀವರೇ ಚತು 
ರ್ಮುಖನ ಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮೇಲೆ ಸಾಧ್ಯರೆನಿಸಿದ ಯಜುಗಣಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶಕರು, ಅದುಕಾರಣ 
ಅಯುಕ್ತವಲ್ಲವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ವಾಯುದೇವರಿಗೆ ರುದ್ರಮುಖ್ಯತ್ವ ಸಾಧ್ಯಮುಖ್ಯತ್ವ ಈ ಎರಡೂ ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ವವೆ (೨) ಎಲ್ಲಾ ರುದ್ರರ ಗಣಗಳಿಗೂ ಎಲ್ಲಾ ಸಾಧ್ಯರ ಗಣಗಳಿಗೂ ವಾಯುದೇವರು ಆಶ್ರಯರಾದುದ 
ರಿಂದಲೇ ವಾಯುದೇವರಿಗೇನೇ ಯಜುರ್ವೇದದ ವಿಚಾರವು. ಹಾಗೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿ 
ಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳ ವಿಚಾರವು ಹೇಳಿದೆ. (ಆದಕಾರಣ 


ಖಂಡ ಲ] ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೩೭ 


ಇಂದ್ರೇಣ ಮುಖೇನ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಮುಖೇನ ಎಂದು ಎರಡು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯತ್ವವು ಹೇಳಿದ್ದು.) (೩) 

(ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ರುದ್ರರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯ ರಿಗೂ ಆಶ ಶ್ರಯನೆಂದಲ್ಲ.) ಮತ್ತೆ ಮೋಕ್ಷ 

ದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ವಾಯುದೇವರೇ (ಮುಂದಿನ ಚತುರ್ಮುರಿನೇ) ಸರ್ವದಾ ರುದ್ರರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯರಿಗೂ 

ಆಶ್ರಯರು ತತ್ತ್ತೋಪದೇಶಕರು. ॥ ೫--೬॥ ॥1೧॥ 
ಏಳನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೮ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯತ್ತ ತೀಯಮವಮೃತಂ ತದಾದಿತ್ಯಾ ಉಪಜೀವಂತಿ 
ವರುಣೇನ ಮುಖೇನ ನವೈ ದೇವಾ ಅಶ್ನಂತಿ ನ ಪಿಬಂಶ್ಯೇತದೇವಾಮೃತಂ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತೃಷ್ಯಂತಿ  ' I al 
. | ತ ಏತದೇವ ರೂಪಮಭಿಸಂವಿಶಂತ್ಯೇತಸ್ಮಾದ್ರೂಪಾದುದ್ರಂತಿ 
| ೨॥ 


ಉ. | ಸಯ ಏತದೇವಮಮೃತಂ ವೇದ್ಯಾದಿತ್ಕಾನಾಮೇವೈಕೋ 
ಭೂತ್ವಾ ವರುಣೇನೈವ ಮುಖೇನೈತದೇವಾಮೃ ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತೃಸ್ಯತಿ ಸ ಏತ- 


ದೇನ ರೂಪಮಭಿಸಂವಿಶತ್ಯೇತಸ್ಕ್ಮಾದ್ರೂ ಪಾದುಬೇತಿ Hal 
wll... ಮೂರನೇ ಪ್ರದ ದ್ಯುಮ್ನ ರೂಪವನ್ನು... ... ಸೂರ್ಯ . ವರುಣೇನ ಮುಖೇನ 
ತಮಗೆ ಆಶ್ರಯರಾದ ಇಂದ್ರ ದೇವರ ಉಪದೇಶದಿಂದಲೇ........ la, sal 


ಪೀ-ತೆಂಕಣ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿ ಬಡಗಣ ದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಮಾನಹೊಂದಿದ ಸೂರ್ಯನು ಮೇರು 
ಪರ್ವತದ ಪಡುದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿದ್ದವರಿಗೆ ಅಸ್ತಮಾನ ಹೊಂದಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತಾನೆ. ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮಾನಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಮೇರುಪರ್ವತದ ನಾಯವ್ಯಭಾಗದಿಂದ ಪೂರ್ವದೇಶವಾದ ಮೇರುಪರ್ವಕದ ಈಶಾನ್ಯ 
ಭಾಗದ ವರೆಗೆ ಬಂದಾಗ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಬಡಗಣಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಜನರಿಗೆ ಪಡು ಮೂಡುದಿಕ್ಕುಗಳು 
ಉದಯಾಸ್ತಮಾನ ದೇಶಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಅಷ್ಟು ದೇಶಕಾಲಗಳಿಗೆ ಆದಿತ್ಯರು ಅಧಿಪತಿಗಳು. ರುದ್ರರ ದೇಶ 
ಕಾಲಗಳಿಗಿಂತ ಅರ್ಧದೇಶ ಕಾಲಗಳು ಆದಿತ್ಯಗಳಾಗಳಿಗೆ ಭೋಗ್ಯಗಳೆನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಸೆ ಯಾನದಾದಿತ್ಕೋ ದಕ್ಷಿಣತ ಉದೇತೋತ್ತರತೋಸ್ತ- 
ನೇತಾ ದ್ವಿಸ್ತಾವತ್ಪಶ್ವಾ ದುದೇತಾ ಪುರಸ್ತಾದಸ್ತ ಮೇತಾಂದಿತ್ಕಾ ನಾಮೇವ 
ತಾವದಾಧಿಸತ್ಯಂ ಸ್ವಾ 1 ೦ ಪಯೇತಾ! ಇತ್ಯಷ್ಟಮಃ ಖಂಡ ॥೫-೮॥ 


ll ೪ | 
ಅ ॥ ಪಡುದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿ id ಎಷ್ಟುದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಮಾನ ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೋ ಅಷ್ಟು ದೇಶಕಾಲಗಳಿಗೆ ಆದಿತ್ಯರು ಅಧಿಪತಿಗಳು. ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಗಿಂತ (ಅಂದರೆ 15 ಘಳಿಗೆಗಿಂತ) 


೧೩೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೯ 


ಮೇಲಿನ ಒಂದು ಜಾಮಕ್ಕೆ (ಅಂದರೆ 7ಘಳಿಗೆ30ವಿಘಳಿಗೆಗೆ) ಆದಿತ್ಯರುಅಧಿಪತಿಗಳು) ರುದ್ರರು ಭೋಗಿಸ 
ತಕ್ಕ ದೇಶಕಾಲಗಳಿಗಿಂತ ಆದಿತ್ಯರು ಭೋಗಿಸತಕ್ಕ ದೇಶಕಾಲಗಳು ಅರ್ಥ. ಅಂದರೆ ಒಂದು ಜಾಮ. 
(7% ಘಳಗೆ) 1೫ ೮॥ lel 


ಭಾ. ॥ ದ್ರಷ್ಟಾರೋ;ಥ ತೃತೀಯಸ್ಕ ಸಕ್ರಮುಖ್ಯಾ ದಿಶೇಃ ಸುತಾಃ ॥ ೧,೨೩೪ ॥॥ 
ಇತ್ಯಷ್ಟಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೫-೮ ॥ ॥೧॥ 


ಅ ॥ ಪ್ರಧಾನರಾದ ಇಂದ್ರದೇವರಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಸೂರ್ಯರು ಮೂರನೆಯದಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ 
ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಮುಕ್ತರಾದರು. | ೫-. ೮॥ lal 


ಎಂಟಿನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೯ನೇ ಖಂಡವು 
ಉ. ॥ ಅಥ ಯಚ್ಛ್ಚತುರ್ಥಮಮೃತಂ ತನ್ಮರುತ ಉಪಜೀವಂತಿ ಸೋ- 
ಮೇನ ಮುಖೇನ ನ ವೈ ದೇನಾ ಅಶ್ನಂತಿ ನ ಸಿಬಂತ್ಯೇತದೇನಾಮೃತಂ ದೃ- 
ಸ್ಟಾ ತೃಪ್ಯಂತಿ ll ೧ ll 


ಉ. ॥ ತ ಏತದೇನ ರೂಪಮಭಿಸಂವಿಶಂತ್ಯೇತಸ್ಮಾದ್ರೂಪಾದುದ್ಯಂತಿ 

ll ೨॥ 

ಉ.॥ ಸ ಯ ಏತದೇನಮಮೃತಂ ನೇದ ಮರುತಾಮೇವೈಕೋ 
ಭೂತ್ವಾಸೋಮೇನೈವ।ಮುಖೇನೈತದೇವಾಮೃತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತೃಪ್ಯತಿ ಸ ಏತ- 
ದೇವ ರೂಪಮಭಿಸಂನಿಶತ್ಯೇತಸ್ಮಾದ್ರೂಪಾದುದೇತಿ lal 


ಆ | ನಾಲ್ಕನೆಯದಾದ ಅನಿರುದ್ಧ ರೂಸವನ್ನು ಚ ಸೋಮನೇ ಪ್ರಧಾನರಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಮರುತ್‌ 
ಗಳು) ಸೋಮನ ಉಪಡೇಶದಿಂದ........ ॥೧೨,೩॥ 


ಪೀ--ಮರುತ್‌ಗಳು, ಆದಿತ್ಯರುಪಭೋಗಿಸುವ ದೇಶ ಕಾಲಗಳಿಗಿಂತ (7-30ಕ್ಕಿಂತ) ಅರ್ಧದೇಶ 
ಕಾಲಗಳಿಗೆ (3ಗಳಿಗೆ 4ರವಿಘಳಿಗೆಗೆ) ಅಧಿಸತಿಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ-- 
ಉ. ॥ ಸೆ ಯಾವದಾದಿತ್ಯಃ ಪಶ್ಚಾದುದೇತಾ ಪುರಸ್ತಾದಸ್ತಮೇತಾ 
ದ್ವಿಸ್ತಾವದುತ್ತರತ ಉದೇತಾ ದಕ್ಷಿಣತೋಸ್ತಮೇತಾ ಮರುತಾಮೇವ ತಾ- 
ವದಾಧಿಪತ್ಯಂ ಸ್ವಾರಾಜ್ಯಂ ಸರ್ಯೆೇತಾ ॥ ಇತಿ ನವಮಃ ಖಂಡಃ ॥೫-೯॥೪॥ 


ಅ॥ ಬಡಗಣದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಈಶಾನ್ಯ ಭಾಗಕ್ಕಿಂತ ಬಡಗಣ ದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿದ್ದವರಿಗೆ 
ಅಸ್ತಮಾನ ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಸ್ವಲ್ವ ಆಗ್ನೇಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಮಾನ 


ಖಂಡ ೧೦] ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೩೯ 


ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಮೇರ ಪರ್ವತದ ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿದ್ದವರಿಗೆ ಬಡಗಣ ತೆಂಕಣ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಉದಯ 
ಅಸ್ಪಮಾನಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. 1೫ ೯॥ ॥ ೪॥ 


ಒಂಭತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೦ನೇ ಖಂಡವು: 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯತ್ಪಂಚಮಮವೈುತಂ ತತ್ಸಾಧ್ಯಾ ಉಪಜೀನಂತಿ ಬ್ರ- 
ಹ್ಮಣಾ ಮುಖೇನ ನ ವೈ ದೇವಾ ಅಶ್ನಂತಿ ನ ಪಿಬಂತ್ಯೇತದೇವಾಮೃತಂ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತೃಪ್ಯಂತಿ le 


ಉ. || ತ ಏತದೇವ ರೂಪಮಭಿಸೆಂನಿಶತ್ಯೇತಸ್ಮಾದ್ರೂಪಾದುದ್ಯಂತಿ | 

॥ ೨ | 

ಉ. | ಸಯ ಏತದೇನಮಮೃತಂ ವೇದ ಸಾಧ್ಯಾನಾಮೇವೈಕೋ 
ಭೂತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಣೈವ ಮುಖೇನೈತದೇವಾಮೃತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತೃಪ್ಯತಿ ಸ ಏತ- 
ದೇವ ರೂಪಮಭಿಸಂವಿಶತ್ಯೇತಸ್ಮಾದ್ರೂಪಾದುದೇತಿ | ೩! 


ಅ ॥ ಐದನೆಯದಾದ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣರೂಪವನ್ನು ಸಾಧ್ಯರೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಬ್ರಹ್ಮಸದನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ 
ರಾದ ಖುಜುಗಳ್ನುು.... ಗರುಡ, ಶೇಷ, ಸೌಪರ್ಣಿೀ, ವಾರುಣೀ. ಸರಸ್ವತಿಯರು ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಂದ ಉಸಡೇಕಪಡೆದುಕೊಂಡವರಾಗಿ........ ೧,3,೩ 


ಪೀ--ಮರುತ್‌ಗಳು ಭೋಗಿಸತಕ್ಕ ದೇಶಕಾಲಗಳಿಗಿಂತ ಸಾಧ್ಯರು ಅರ್ಧದೇಶಕಾಲಗಳಿಗೆ ಅಧಿ 
ಸತಿಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರಿನ್ನುತ್ತಾರಿ 


ಉ. ॥ ಸಯಾನದಾದಿತ್ಯ ಉತ್ತರತ ಉದೇತಾ ದಕ್ಷಿಣತೋಸ್ತಮೇತಾ 
ದ್ವಿಸ್ತಾನದೂರ್ಧ್ವ ಉದೇತಾರ್ವಾ ಜಸ್ತಮೇತಾ ಸಾಧ್ಯಾನಾಮೇವ ತಾವ- 
ದಾಧಿಪತ್ಯಂ ಸ್ವಾರಾಜ್ಯಂ ಪರ್ಯೇತಾ || ಇತಿ ದಶಮ ಖಂಡಃ | ೧೦೪ ॥ 


ಅ ॥ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಸ್ವಲ್ಪ ಆಗ್ನೇಯ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಐಂದ್ರಪುರವಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಉದಯ 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಎತ್ತರ ತಗ್ಗು ಭಾಗಗಳಿವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಪರ್ವತದ ಮೇಲುಭಾಗದಿಂದ 
ಕೆಳಗಿನ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ ಆ ದೇಶದವರಿಗೆ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯೋದಯವು. ಕೆಳಗಿನ ಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಮಾನವು. ಮರುತ್‌ಗಳು ಭೋಗಿಸುವ ದೇಶ ಕಾಲಗಳಿಗಿಂತ (3ಘಳಿಗೆ 4ರವಿಫಳಿಗೆಗಿಂತ) 
ಅರ್ಧ ದೇಶಕಾಲಗಳನ್ನು (1 ಘಳಿಗೆ ರಿಶಿ ವಿಘಳಿಗೆ ಸಾಧ್ಯರು ಉಸಭೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ॥೪| 


ಸೀರ್ವನೇ ಖಂಡದ ಚತುರ್ಥಮಮೃತೆಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


೧೪೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದ್ಯೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೦ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಚತುರ್ಥಸ್ಯ ತು ಸೋಮಾದ್ಯಾ ಮರುತಃ | (೨) ಪಂಚಮಸ್ಕ್ಥ ಚ | 
ಯಜವೋ ಬ್ರಹ್ಮಮುಖ್ಯಾ ಹಿ ಸುಪರ್ಣಃ ಶೇಷ ಏವ ಚ | ಸರಸ್ವತೀ ಸುಪರ್ಣೀ ಚ 
ವಾರುಣೀ ಸಾಧ್ಯನಾಮಕಾಃ ॥ (೩) ಅನ್ಯೋನ್ಯಮುಖತಾ ಮುಕ್ತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಾಂ ಸಮತಾ 
ತಥಾ ॥ (೪) ನಾಕ್ಟೇಸಾದೇರ್ಮುಖಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಮುಕ್ತಾವಸಿ ವಿಶೇಷತಃ | ದ್ರಷ್ಟೋಭ- 
ಯಸ್ಯಾಪಿ ಶಿವೋ ದ್ವಿತೀಯಸ್ಕಾಂತೆಗಸ್ಯ ಚ | ಮೋಕ್ಷೇ ತ್ವನ್ಯತ್ರ ಚೈಕಸ್ಯ ಸರತಶ್ಯೇಸ- 
ಭಾವತಃ ॥ (೫ ಯೇ ಚೈತತ್ಸದಯೋಗ್ಯಾಃ ಸ್ಕುರ್ಜೇವಾಃ ಪಂಚ ಮಹಾಗಣಾಃ | ಶೇಷಾ- 
ಮಪಿ ಯದೋಪಾಸಾ ನಿಚ್ಛಿದ್ರಾ ಮಧುನಾಮಕೇ | ತದಾ ವಸ್ಥಾದಿತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಮುಕ್ತಿ- 
ಮೇಷ್ಯಂತ್ಯ ಸಂಶಯಂ lel 


ಅ ll (೧) ನಾಲ್ಕನೆಯದಾದ ಅನಿರುದ್ದ ರೂಸವನ್ನು ಸೋಮು, ಸೋಮನಿಂದ ಉಪದೇಶ ಪಡೆದು 
ಕೊಂಡ ಮರುತ್‌ಗಳೂ (ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ) (೨) (ಪಂಚಮಮಮೃೃತಂ ಎಂಬ ೧೦ನೇಖಂಡದ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ) ಐದನೆಯದಾದ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣರೂಪವನ್ನು ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರ ಹ್ಮನೇ ಮಖ್ಯನಾಗಿ 
ಉಳ್ಳ ಸಾಧ್ಯರೆನಿಸಿದ ಖುಜುಗಳು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ (ಹೀಗಾದರೆ ಸರಸ್ವತ್ಕಾದಿಗಳನ್ನು ವಸ್ಟಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳದಿರುವುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಮಧುನಾಮಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯು ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗುವುದು, 
ಎಂದಕೆ--) ಗರುಡ, ಶೇಷ. ಸರಸ್ವತೀ, ಸುಪರ್ಣಿ, ವಾರುಣಿಯರು ಸಾಧ್ಯರಿನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸಾಧ್ಯರ ಗಣದಲ್ಲಿ 
ಸೇರುತ್ತಾರೆ. (೩) (ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಖುಜುಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದಕಾರಣ ಸಾಧ್ಯರೆನಿಸಿದ ಖುಜುಗಳಿಗಿಂತ ಮುಖ್ಯ 
ನಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ--) ಯದ್ಯಪಿ ಯಜುಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಸಾಮ್ಯವು ಆದರೂ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸರ 
ಸ್ಪರವಾಗಿ (ಮುಖಶಾ-) ಅಪ್ರಾಧಾನ್ಯವಿಲ್ಲದವರು (ಅಂದೆರೆ ಒಬ್ಬರಿಗಿಂತ ಒಬ್ಬರು ಶ್ರೇಷ್ಠರೆಂದು ಇಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲರೂ ಮುಖ್ಯರೇ (೪) (ಹಾಗಾದರೆ ಯುಜುಗಳಲ್ಲದ ಸರಸ್ವತೀ ಮೊದಲಾದ ಸಾಧ್ಯರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಮುಖನೆಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದರೆ -) ಸರಕ್ವತೀ ಶೇಷ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮುಖ್ಯನಾಗಿಯೇ ಉಪದೇಶಿಸುವವನು. ಅವರಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನೇ. (೪) 
(ರುದ್ರನೇ ಮುಂದೆ ಶೇಷಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂಹುವ ಕಾರಣ ಅವನು ೨ನೆಯದಾದ ಸಂಕರ್ಷಣರೂಪ 
ವನ್ನು ನೋಡುವವನು. ಅದುಕಾರಣ ಶೇಷನನ್ನು ಸಾಧ್ಯರೊಳಗೆ ಸೇರಿಸಿ ಜನೆಯದಾದ ನಾರಾಯಣ 
ರೂಪವನ್ನು ಶೇಷನು ನೋಡುವವನೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ--)ರುದ್ರನು ಶೇಷನಾದ ಮೇಲೆ 
ಎರಡು ರೂಪಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಶೇಷಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಶಿವನಾ 
ಗಿರುವಾಗ ಸಂಕರ್ಷಣವೆಂಬ ಒಂದು ರೂಪವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ಶೇಷನಾದ ಮೇಲೆ 
ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಎರಡು ರೂಪಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಅದಕ್ಕೆಂತ ಮೊದಲು ರುದ್ರನಾಗಿರುವಾಗ ಒಂದು 
ರೂಪವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. (೫) (ಮೊದಲು ಆಯಾಯ ಪದವಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ ವಸ್ವಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಮೋಕ್ಷವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು ಈಗ ಆಯಾಯ ಪದವಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದದ ಆಯಾಯ ಪದನಿ 
ಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯರಾದ ಮಧು ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವರಿಗೂ ವಸ್ತಾದಿಗಳ ಪದ 
ಪ್ರಾಪ್ರ್ಯಾದಿಗಳೇ ಫಲವೆಂದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಸಯ ಏತದೇವಮಮೃತಂ ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ತಸ್ಮಾದ್ರೂಸಾ 
ದುದೇತಿ ಎಂಬ ಪರ್ಯಂತ ವಾಕ್ಯವು ಐದು ಖಂಡಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಂಟದೆ. ಆ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ, ಆಯಾಯ 
ಪದವಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಅಯೋಗ್ಯರಾದವರಿಗೆ ಮಧು ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿ 
ದರೂ ಆಯಾಯ ಪದವಿಗಳು ಜೊರಕಲಾರವೆಂದರ್ಥವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ--) ಆಯಾಯ ಪದವಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾದ, ವಸು ಮೊದಲಾದ ಐದು ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳಾದ ದೇವತ್ವಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಗಣಗಳಿವೆ. 
ಅಂತಹ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮಧು ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ದೋಷವಾದ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕ ಉಪಾಸನೆಯು 


ಖಂಡ ೧೦] ಇದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೪೧ 


ಆದಾಗ ಆ ದೇವತೆಗಳು ವಸು, ರುದ್ರಾದಿಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲದೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಹೊಂದುವರು. Hall 


ಸೀ--೬ನೇ ಖಂಡದ ಸ ಯಾನದಾದಿತ್ಯಃ ಎಂಬ ೪ನೇ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಉದೇತ್ಯಾಸ್ತಮಯಂ ಯಾವದ್ಯಾತಿ ಭಾನುಸ್ತು ಪರ್ವತೇ | ಉದ- 
ಯಾಸ್ವಾ ದ್ರಿಮಧ್ಯ ಸ್ಯ ವಸವಃ ಪತೆಯಃ ಸ್ಮ ತಃ || (5) ತತಶ್ಟಾ ಸ್ತಮಯಾದ್ಯಾವದರ್ಧ- 
ರಾತ್ರಂ : ದಿವಾಕರಃ | ದಕ್ಷಿಣಾದುತ್ತರಂ ಯತ ಕಿಂಚಿತ್ಸೂ ರ್ವಸಮನ್ನಿ ತೆಂ ॥ ತದ್ದೇಶಕಾಲ- 
ಯೋರೀಶಾ ರುದ್ರಾ ವಾಯುಪುರಸ್ಸರಾಃ | ನಸುಭೋಚಾ ದರ್ಧೆಕಾಲಮರ್ಧಜೇಶಸ್ತ ಥೈವ 
ಚೆ | ರುದ್ರಭೋಜ್ಯಃ ॥ (೩) ಅರ್ಧರಾತ್ರಾತ್ತು ಯಾವು ಅದಿತ್ಯ ದೈವತಃ | ಪಶ್ಚಿ ಮಾತ್ತೂ- 
ರ್ವಮಾರ್ಗಸ್ತು ರೌದಾ ಅದರ್ಧಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | (೪) ತತಃ ಪಕಿನೀಂರ್ಧಯಾಮಸ್ತು ಸೌ. 
ಮ್ಯೂದ್ತಕ್ಷಿಣಮಾರ್ಗಳು. | ಮತುತ: ಕಾಲ ಉದ್ದಿಷ್ಟ ಆದಿತ್ಯಾರ್ಧಶ್ಚ ದೇಶತಃ | (೫) 
ಪಶ್ಚಾಷಶ್ಪಾದುದೇತ್ಯೇವ ಪೂರ್ವತೋಃಸ್ತಮುಪೈತಿ ಚ WW ೨॥ 


ಅ ॥ (೧) ಸೂರ್ಯನು ಉದಯ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿ ಎಷ್ಟು ಕಾಲ ಪರ್ಯಂತ ಎಷ್ಟು ದೇಶ 
ಗಳನ್ನ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಅಸ್ತಮಾನ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಅಸ್ತ ಹೊಂದುತ್ತಾ ಜಾ" ಆ ಸೂರ್ಯೋದಯ ಸಖಾ 
ಸ್ತಮಾನ ಸರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶಕ್ಸೂ ಹಗಲಿಗೂ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಿರುವ ವಸುಗಳು ಅಧಿ 
ಸತಿಗಳು. (೨) (೭ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ ಯಾವದಾದಿತ್ಯ$ ಎಂಬ ೪ನೇ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) 
ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತಮಾನವನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅಸ್ತಮಾನ ಪರ್ವತವನ್ನು ಹೊಂದುವಿಕೆ) ಆರಂಭಿಸಿ 
ಅರ್ಧರಾತ್ರ ಪರ್ಯಂತ ಯಾವ ದೇಶಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ದೇಶಕಾಲಗಳಿಂದ Pe ಆ ಅಸ್ತಮಾನ 
ಪರ್ವತದ ಮಧ್ಯದೇಶ, ಅರ್ಧರಾತ್ರಕಾಲ ಇವುಗಳಿಗೆ ರುದ್ರರು ಅಧಿಪತಿಗಳು ಸೂರ್ಯನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸೂರ್ವಕ್ಕೆ ಚಾಚಿರುವ ತೆಂಕಣದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ಬಡಗಣ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಿಮೆಯಾದ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. (ವಸುಗಳು ಭೋಗಿಸುವ ಡೇಶಕಾಲಗಳಿಗಿಂತ ರುದ್ರರು ಭೋಗಿಸುವ ಡೀಶಕಾಲಗಳು 
ಎಷ್ಟು ಎಂದರೆ--) ವಸುಗಳು ಭೋಗಿಸುವ ಡೀಶಕಾಲಗಳಿಗಿಂತ ಅರ್ಧಕಾಲವೂ ಅರ್ಧದೇಶನೂ ರುದ್ರರು 
ಭೋಗಿಸ ಸುವಂಥಾದ್ದು. (೩) (೮ನೇ ಖಂಡದ ಸ ಯಾವದಾದಿತ್ಯಃ ಎಂಬ ೪ನೇ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ) ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ ಗಿಂತ ಮೇಲಿನ ಒಂದು ಯಇಮಕ್ಕೂ ಅಷ್ಟು ಕಾಲದಿಂದ ಹೋಗತಕ್ಕ ದೇಶಕ್ಕೂ 
ಆದಿತ್ಯರೆನಿಸಿದ ದೇವತೆಗಳು ಅಧಿಪತಿಗಳು. ಪಶ್ಚಿನ ಮದಲ್ಲಿರುವ ರುದ್ರರ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಒಳಪ ಟ್‌ ದೇಶಕಾಲ 
ಗಳಿಗಿಂತ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನು ಹೋಗುವಾಗ ಒಂದು ಯಾಮದಷ್ಟು ಕಾಲಕ್ಕೂ ಅಷ್ಟು ದೇಶಕ್ಕೂ 
ಆದಿತ್ಯರು ಅಧಿಪತಿಗಳು (೪) ೯ನೇ ಖಂಡದ ಸ ಯಾವದಾದಿತ್ಯಃ ಎಂಬ ೪ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಆದಿತ್ಯರು ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಗಿಂತ ಮೇಲಿನದ್ದಾದ, ಒಂದು ಜಾಮ 
ದಿಂದ ಮೇಲಿನ ಅರ್ಧ ಯಾಮಕಾಲ ಟಗ ಘಳಿಗೆ 4ರ ವಿಘಳಿಗೆಗೂ ಅಷ್ಟು ಕಾಲದಿಂದ ಹೋಗತಕ್ಕ 
ದೇಶಕ್ಕೂ ಮರುತ್‌ಗಳು ಅಧಿಪತಿಗಳು. ತರ ದೇಶಕಾಲಗಳಿಗಿಂತ ಮೇಲೆ ಈಶಾನ್ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಪೂರ್ವ ದಕ್ಷಿಣಮುಖವಾಗಿ ಜೆ ತು ಅರ್ಧ ಯಾಮಕ್ಕೂ ಆ ದೇಶಕ್ಟೂ ಮರುತ್‌ 
ಗಳು ಅಧಿಪತಿಗಳು ಆ ಮರುತ್‌ಗಳ ದೇಶಕಾಲಗಳು ಅದಿತ್ರರ ದೇಶಕಾಲಗಳಿಂದ ಅರ್ಥವು (೫' (ಇಲ್ಲಿ 
೮ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣತಃ ಉದೇತಾ ಉತ್ತರತಃ ಅಸ್ತಮೇತಾ ಎಂದೂ ೯ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚಾ 
ದುದೇಶಾ ಪುರಸ್ತಾದಸ್ತಮೇತಾ ೧೦ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರತಃ ಉದೇತಾ ದಕ್ಷಿಣತಃ ಅಸ್ತಮೇತಾ 
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ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಧರಾತ್ರ, ಯಾವು, ಯಾಮಾರ್ಥ ಮೊದಲಾದ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯೋದಯ 
ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮಾನಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತವು. ಅದುಕಾರಣ 
ಅಮುಖ್ಯಗಳೆನ್ನುತ್ತಾರೆ--) ಮೊದಲು ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ 
ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಮಾನ ಹೊಂದ.ತ್ತಾನೆ. 


ವಿ ॥ ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತಮಾನ ಪರ್ವತವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣದಿಂದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ 
ಅಸ್ತಮಾನಪರ್ವತದಲ್ಲಿದ್ದವರಿಗೆ ಅದರ ತೆಂಕುಬದಿಯು ಉದಯಪರ್ವತದಂತೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಅವರಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾದ ಉತ್ತರದೇಶ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾದಾಗ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕು ಅಸ್ತಮಾನ ಪರ್ವತವೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಹೀಗೆಯೇ ಪಡುವಣದಿಂದ ಮೂಡಣಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ ಸಡುವಣದಲ್ಲಿದ್ದವರಿಗೆ ಸೂರ್ಯನು 
ಸವಿಸಾಪದಕ್ಲಿದ್ದ ಕಾರಣ ಉದಯಪರ್ವತವೆಂದೂ ಅವರಿಗೇನೇ ಸೂರ್ಯನು ಮೂಡಣಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ 
ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾರಣ ಅಸ್ತಮಾನ ಪರ್ವತನೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ॥೨॥ 


ಪೀ--ತತಃ ಪರೋಂರ್ಧಯಾಮಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ.॥ (೧) ತತಸ್ತದರ್ಧಕಾಲೇನ ಶೋಚೋತ್ತರಾದುದಿತಸ್ತಥಾ। ಅಸ್ತಂ ದಕ್ಷಿಣ- 
ತೋ ಯಾತಿ ಸ ಕಾಲೋ ಮಾರುತಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ (೨) ಉದೇಶ್ಯೈ(ತ್ಯೇ)ಂದ್ರಪುರೇ ಚೋ- 
ರ್ಬ್ಭ್ಬಮರ್ವಾಗುದಯಪರ್ವಕಶೇ | ಅಸ್ತಮೇತಿ ತದರ್ಧೇನ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಸ್ಯ ಸತಿ; ಸ್ಮೃತಃ | 
(೩) ಏಕತ್ರಿಂಶತ್ತು ಘಟಿಕಾಃ ಸಾಧಿಕಾ ವಸುದೇವತಾಃ | ತದರ್ಧಾ ರುದ್ರದ್ಧೆವಶ್ಯಾಸ್ತತ 
ಆದಿತ್ಯದೈ ವತಾ॥ | ತದರ್ಧಾ ಮಾರುತಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಾಸ್ತದರ್ಧಾ ದೇಶತಸ್ತಥಾ ॥ ಇತಿ ಚ॥ 
(೪) ರೌದ್ರೋ ದ್ವಿಗುಣೀಭೂತೋ ವಸುಕಾಲೋ ಯಾವಾಂಸ್ತಾವಾನೃವತೀತಿ ದ್ವಿಸ್ತಾವತ್‌! 
ಅರ್ಧ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ॥ (೫) ಬ್ರಾಹ್ಮೇ(ಹ್ಮೋ) ಮುಹೂರ್ತ ಇತ್ಯುಷಃಕಾಲಸ್ಯ ಪ್ರಸಿದ್ಧೇಶ | 
ರೌದ್ರಃ ಕಾಲ ಇತಿ ಪೂರ್ವರಾತ್ರಸ್ಯ ಪ್ರಸಿದ್ಧೇಃ ಸಾರ್ಧರಾತ್ರಸ್ಯ | ೬) ಸೌಮ್ಯಃ ಕಾಲ 
ಇತಿ ಅಸರರಾತ್ರಸ್ಯ | ಸೌಮ್ಯಕಾಲತ್ವಾಚ್ಚ ತಸ್ಮಿನ್ಕಾಲೇ ಶೀತಮುತ್ಸದ್ಯತೇ ॥(೭) ಮಾರುತ- 
ಕಾಲಾದ್ವಾಯುಶ್ಯ ವಾತಿ lal 


ಅ ॥ (೧) ಆದಿತ್ಯಕಾಲ (ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಗಿಂತ ಮೇಲಿನ ಒಂದು ಜಾಮ) ದಾಟದ ಮೇಲೆ ಆದಿತ್ಯ 
ಕಾಲದ ಅರ್ಧಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿದಂತೆ ತೋರಿ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಮಾನ 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ 3 ಘಳಿಗೆಯೂ 45 ವಿಘಳಿಗೆಗೆ ಅಂದರೆ 223 ಘಳಿಗೆಯ ಮೇಲೆ 3 ಘಳಿ 
ಗೆಯೂ 4ರ ವಿಘಳಿಗೆ (26 ಘಳಿಗೆ 1ರ ವಿಘಳಿಗೆ| ಪರ್ಯಂತ ರಾತ್ರಿಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಾರುತ ಕಾಲವೆಂದು 
ಹೆಸರು. (೨) (೧೦ನೇ ಖಂಡದ ಸ ಯಾವದಾದಿತ್ಯಃ ಎಂಬ ೪ನೇ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) 
ಇಂದ್ರಪುರದಲ್ಲಿ ಉದಯ ಪರ್ವತದನ್ಲಿದ್ದ ಎತ್ತರ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸಿ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಮಾರುತಕಾಲದ ಅರ್ಥಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾರುತಕಾಲ 3-45, ಅದರ ಅರ್ಧ. 1-52,ರಲ್ಲು ಅಸ್ತವಾನ 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ಆ ಮರುತ್‌ಗಳ ದೇಶಕಾಲಗಳ ಅರ್ಥ ದೇಶಕಾಲಗಳಿಗೆ ಚತುರ್ಮುಖನು ಅಧಿಪತಿಯು, 
(೩) (ಹಾಗಾದರೆ -ಹೆಗಲು ರಾತ್ರಿಗೆ ಒಟ್ಟು 60 ಘಳಿಗೆ. ಅದರಲ್ಲಿ... 

ಘಳಿಗೆ ವಿಘಳಿಗೆ 
(1) 30 - 0 ವಸುಕಾಲ 
(2) 15 — 0 ರುದ್ರಕಾಲ 
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(3) 7-30 ಆದಿಶ್ಯಕಾಲ 
(4) 38 -ಎ4ರಿ ಮಾರುತಕಾಲ 
(8) 1 -ಇರಿಶಿತ ಬ್ರಾಹ್ಮಕಾಲ 
88--7. 
ಹೀಗೆ ವಸ್ವಾದಿಗಳಿಗೆ ಘಳಿಗೆಯನ್ನು ವಿಭಾಗ ಮಾಡಿದರೂ! ಘಳಿಗೆಯೂ 523 ವಿಘಳಿಗೆಯೂ ಹೆಚ್ಚು ಉಳಿ 
ಯುತ್ತದೆ ಇದಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಲವಿಭಾಗವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ-) 


ಘಳಿಗೆ ಎಘಳಿಗೆ 
ಹಗಲು 31 — 18 ಕೈ ವಸುಗಳು ದೇವತೆಗಳು ವಸುಕಾಲ 
ಅದರ ಆರ್ಧ ರಾತ್ರಿ 15 -- 373ಗೆ ರುದ್ರರು ಡಿ ರುದ್ರಕಾಲ 
ಅದರ ಅರ್ಧ 7 — 30 ಕ್ಟ ಆದಿತ್ಯರು ಡಿ ಆದಿತ್ಯಕಾಲ 
ಅದರ ಅರ್ಥ 3-— 4ರಿ ಕ್ಕೆ ಮರುತ್‌ಗಳು ಡಿ ಮಾರುತಕಾಲ 


ಅದರ ಅರ್ಥ 1— 521 ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯರೆನಿಸಿದ ಯಜುಗಳು ಅಧಿಪತಿಗಳು. ಇದು ಬ್ರಾ ಹ್ಮಕಾಲವು 
ಎಲ್ಲರೂ ಅಷ್ಟಷ್ಟು ದೇಶಗಳಿಗೂ ಆ ಕಾಲಕ್ಟೂ ಅಧಿಪತಿಗಳು (೪) (೭, ೮,೯, ೧೦ ಈ ನಾಲ್ಕು ಖಂಡ 
ಗಳ ೪ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ದ್ವಿಸ್ತಾವತ್‌ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ರೌದ್ರಕಾಲವು ಇಮ್ಮಡಿ 
ಯಾದಷ್ಟು ವಸುಗಳ ಕಾಲವು. ವಸುಕಾಲಕ್ಕಿಂತ ರೌದ್ರಕಾಲವು ಅರ್ಥವು. (೫) (ಹಗಲು ಮೊದಲಾದ 
ಕಾಲನಿಶೇಷಗಳಿಗೆ ವಸ್ಟಾದಿಗಳು ದೇವತೆಗಳು ಎಂಬುದನ್ನು ಶ್ರೈಷ್ಠ್ಯಕ್ರಮವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಯುಕ್ತಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಬ್ರಾಹ್ಮೇ ಮುಹೂರ್ತೇ ಚೋತ್ಕಾಯ ಎಂಬ ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಉಷಃ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಿದೆ. ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ ಕಾಲಕ್ಕೆ ರುದ್ರರು 
ದೇವತೆಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ರೌದ್ರಕಾಲನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಿದೆ. (ಅರ್ಧರ:ತ್ರಿಯಿಂದ ಮೇಲಿನ ಒಂದು 
ಜಾಮಕ್ಕೆ ಆದಿತ್ಯರು ದೇವತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅದು ಆದಿತ್ಯಕಾಲವು) ೬) (ಅಪರರಾತ್ರಿಯು 
ಸೌಮ್ಯ ಕಾಲವೆಂಬುವಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಯುಕ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ತೈತ್ಯವು ಚಂದ್ರನ ಧರ್ಮವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಅಪರರಾತ್ರಿಗೆ 04 ಘಳಿಗೆ, 22, ವಿಘಳಿಗೆಯ ಮೇಲಿನ, 3 ಘಳಿಗೆ 45 ಎಫುಳಿಗೆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೌಮ್ಯಕಾಲ 
ವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶೈತ್ಯವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. (೭) (ಚಂದ್ರನ, ದೇವತೆಯಾಗಲಿ, ಮರುತ್‌ 
ಗಳು ದೇವತೆಗಳು ಹೇಗೆಂದರೆ) ಅದೀ ಮರುತ್‌ಗಳ ಕಾಲವೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಗಾಳಿಯೂ ಬೀಸು 
ತ್ತಿದೆ. (ಆದಕಾರಣ ಮಾರುತಕಾಲವೆಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯುದೆ.) ls 


ಪೀ- ಅಗ್ದ್ಯ್ಯಾದಿ ವಸುಗಳು ದೇವತೆಗಳೆಂಬಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಆಗ್ನೇಯಕಾಲತ್ವಾದೇವಾಸ್ನಿ ಸೈತಕಫಟಿಕಂ ಹೋಮಹಕರ್ಮಣಿ ವಿಶೇ- 
ಸತಃ ಪ್ರವರ್ತಂತೇ ॥ (೨) ಅಹಃ ಸರ್ವಂ (ಸರ್ವ)ವಸೂನಾಂ ತು ಪರೇಷಾಂ ರಾತ್ರಿರೇವ 
ಚ | ಪ್ರದತ್ತಾ ವಿಷ್ಣುನಾ ಪೂರ್ವಂ ನಾಲಮಿತ್ಯಬ್ರುವನ್ಸ್ಪರೇ ॥ ಪುನರ್ವಿಶೇಷತೋ ದತ್ತಂ 
ರುದ್ರಾಣಾಂ ಮರುತಾಂ ತಥಾ | ಮಾಧ್ಯಂದಿನಂ ತೃತೀಯಂ ಚಾಪ್ಯಾದಿತ್ಕಾನಾಂ ಪ್ರದತ್ತ- 
ನಾನ್‌ ॥ ವಿಶ್ವೇಷಾಮಸಿ ದೇವಾನಾಂ ಸಾಮಾನ್ಯಾದೃಸುನಾಮಹಃ | ಇತಿ ಚ ॥ (೩) 
ಸರ್ವಸ್ಯಾಧಿಪತಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಾರುದ್ರಾದ್ಯಾಸ್ತು ದ್ವಯೋರ್ದ್ವಯೋಃ | ವಸವಸ್ತ್ತೃಹ್ನ ಏನೇಶಾಃ 
ಸಾಮಾನ್ಯಾನ್ನ ನಿಶೇಷತಃ | ಇತಿ ಚ ॥ (೪) ಮಾಧ್ಯಂದಿನೇ ತೃತೀಯೇ ಚ ರುದ್ರಾದೇರಾ- 
ಜೃಮಿಸ್ಯತೇ | ತದ್ಭೃತ್ಯತ್ನಾದ್ವಸೂನಾಂ ತು ಪ್ರಾತಃಕಾಲೇ(ಲೋ) ವಿಶೇಷತಃ ॥ (೫) 


ಬಂ 
ತತ್ರಾಪಿ ವಾಯ್ವಭೀನತ್ನಮಗ್ನ್ಯಾದೀನಾಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ ॥೪॥ 


೧೪೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೦ 


ಅ ॥ (೧) ಹಗಲಿಗೆ ಅಗ್ನ್ಯ್ಯಾದಿವಸುಗಳು ದೇವತೆಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು 
ಉದಯಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚಿನ ಅರ್ಧ ಘಳಿಗೆ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮಯದ ಮೇಲಿನ ಅರ್ಥ ಘಳಿಗೆ ಕಾಲ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಮ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿದವರು ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ. (೨) (ಇಡೀ ಕ್‌ಗಲಿಗೆ ವಸು 
ಗಳು ಅಧಿಪತಿಗಳು. ಹಗಲಿನ ಏಕದೇಶಗಳಾದ ಮಾಧ್ಯಂದಿನ ಸವನ ಸಾಯಂಸವನಗಳಿಗೆ ರುದ್ರಾದಿತ್ಯಾ 
ದಿಗಳು ದೇವತೆಗಳೆಂದು ಇದ್ದಕಾರಣ ರಾತ್ರಿಗೇನೇ ರುದ್ರಾದಿಗಳು ಅಧಿಪತಿಗಳೆಂಬುದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ, 
ಎಂದರೆ--) ಇಡೀ ಹಗಲಿಗೆ ವಸುಗಳು ದೇವತೆಯೆಂಬುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದು. (ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಅಲ್ಲ.) ರಾತ್ರಿಗೆ ರುದ್ರಾದಿಗಳೇ ಅಧಿಪತಿಗಳಂದು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವೇ ನಿಯಮಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ರಾತ್ರಿಯ ಅಧಿ 
ಕಾರವನ್ನು ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೇನೇ ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ರುದ್ರ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ನಮಗೆ ಇದು 
ಸಾಲದೆಂದರು. ಆಗ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುವು ಮರಳಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ *ರುದ್ರರಿಗೂ ಮರುತ್‌ಗಳಿಗೂ ಮಾಧ್ಯಂದಿನ 
ಸವನದ (ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸಮಯದ) ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಶ್ರೀಹರಿಯು ತೃತೀಯ (ಸಾಯಂ) 
ಸವನಕ್ಕೆ ಆದಿತ್ಯರನ್ನೂ ವಿಶ್ವೇಜೀವತೆಗಳನ್ನೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅಧಿಪತಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಹಗಲಿಗೆ 
ವಸುಗಳು ಅಧಿಸತಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ. (4) (1 ಘಳಿಗೆ ರಿ೭; ವಿಘಳಿಗೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಅಧಿಪತಿಯೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಶ್ರೇಷ್ಮರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಅಲ್ಪರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲಾಧಿಸತ್ಯವನ್ನು 
ಹೇಳಿದ್ದು ವಿರುದ್ಧವೆಂದಕಿ-) ಯದ್ಯಪಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸರ್ವಕಾಲಕ್ಕೂ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಅಧಿಪತಿಯು. ರುದ್ರಾ 
ದಿಗಳು ಚತುರ್ಮುಖನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದು ಒಂದೊಂದು ಅಂಶ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೂ 
1 ಘಳಿಗೆಯು 523 ವಿಫಳಿಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಕಾಲಕ್ಕೆ ಬೇಕೆ ಯಾವ ದೇವತೆಗಳೂ ಅಧಿಪತಿಗಳಿಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ 
ಅದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಅಧಿಪತಿಯೆಂದು ಹೇಳಿದುದು. ರುದ್ರ ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳು ಹೆಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳ ಭಾಗಗಳಾದ 
ಮಾಧ್ಯಂದಿನ ಸವನ, ತೃತೀಯ (ಸಾಯಂ) ಸವನಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಧಿಪತಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. 
(ವಸುಗಳು ಅಧಿಪತಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ.) ವಸುಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹಗಲಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಅಧಿಪತಿಗಳು. ಅದೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಲ್ಲ (೪) ಮಾಧ್ಯಂದಿನ ಸವನಕ್ಕೂ ಸಾಯಂ ಸವನಕ್ಕೂ 
ರುದ್ರಾದಿಗಳೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಧಿಪತಿಗಳು. ವಸುಗಳು ರುದ್ರಾದಿಗಳ ಭೈತ್ಯರಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಅವರ 
ಅಧೀನರಾಗಿ ಪ್ರಾತಃಸವನ ಸಾಯಂಸವನಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಗಳು. ಪ್ರಾತಃಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇತರರ 
ಅಧೀನರಾಗದೆ ವಸುಗಳು ಅಧಿಪತಿಗಳು. (೫) (ಪ್ರಾತಃಕಾಲಕ್ಕೂ ಅಗ್ಟ್ರ್ಯಾದಿಗಳು ಸರ್ವಥಾ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ರಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ.) ಚತುರ್ಮುಖನು ಸರ್ವಕಾಲಕ್ಕೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾತಃ 
ಕಾಲಕ್ಕೂ ಅಗ್ರ್ಯಾದಿಗಳು ಚತುರ್ಮುಖನ ಅಧೀನರಾಗಿಯೇ ಅಧಿಪತಿಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. I $l 


ಪೀ-ವಸ್ತಾದಿಗಳಿಗೆ ಲೋಕ ವಿಭಾಗವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಏವಂ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ರುದ್ರಾಣಾಮಂತರಿಕ್ಷಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ | ಮರುತಾಂ 
ಚ ದ್ವಿಲೋಕೇಶಾ ಆದಿತ್ಕಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ | (೨) ಸರ್ವೇಷಾಮಧಿಪೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದ್ಯು- 
ವಾಧೀಶಸ್ತು ಮಾರುತಃ | ತ್ರಿಲೋಕಾಧಿಸತಿಶ್ಚೇಂದ್ರಸ್ತೇಸಾಮಸ್ಯಧಿಪೋ ಹರಿಃ ॥ ಇತಿ ಚ॥ 
(೩) ಸ್ವಾರಾಜ್ಯಂ ಭೋಗಃ ಸ್ವರಂಜನಾರ್ತ ॥ (೪) ನತ್ಚಿಂದ್ರಾದ್ಯಮೋ ದ್ವಿಗುಣಕಾಲಂ 
ತಿಸ್ಮೃತಿ ತಸ್ಮಾದ್ವರುಣಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಸೋಮ ಇತ್ಯತ್ರ ಕಿಂಚಿನ್ಮಾನಂ ॥ (೫) ನ ಚ ಸೋಮೂದ್ಧಿ 
ಗುಣಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಿಸ್ಮತಿ | ದ್ವಿಸರಾರ್ಧಂ ಓ ತಸ್ಯ ಕಾಲಃ ॥೫॥ 
, ವಸುಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇತರರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದು ಮಾಧ್ಯಂದಿನ ಸವನಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಗಳು. ರುದ್ರರು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಇತರರ ಅಧೀನರಾಗದೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮಾಧ್ಯಂದಿನ ಸವನಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಗಳು, 


ಖಂಡ ೧೦] ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೪೫ 


ಅ ॥ (೧) ಪ್ರಾತಃಸವನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ವಸುಗಳು ಅಧಿಪತಿಗಳು. ಮಾಧ್ಯಂ 
ದಿನಸವನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ರುದ್ರರೂ ಮರುತ್‌ಗಳೂ ಅಂತರಿಕ್ಷರೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಗಳು. ಆದಿತ್ಯರು 
ದ್ಯು (ಸ್ವರ್ಗ)ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಗಳು. (೨) ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಧಿಪತಿಯು. 
ವಾಯುದೇವರು ಸ್ಪರ್ಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯು. ಇಂದ್ರನು ಮೂರುಲೋಕಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯು. ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯು. (ಒ) ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಸುಖಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಸ್ವಾರಾಜ್ಯವೆಂದರೆ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದು. (೪) (ಸ ಯಾವದಾದಿತ್ಯಃ ಪುರಸ್ತಾದುದೇತಾ ಪಶ್ಚಾದಸ್ಪ- 
ಮೇತಾ, ದ್ವಿಸ್ತಾವದ್ದಕ್ಷಿಣತ ಉದೇತೋತ್ತರತೋ-ಸ್ತಮೇತಾ, ಇದುಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಕು ವಾಕ್ಯ 
ಗಳು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ದಕ್ಷಿಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯೋದಯಾದಿಗಳು ಆಗುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತವೆಂದರು. ಈ 
ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸೂರ್ಯನು ಮೂಡುದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಉದಯಸಿ ಪಡುದಿಕ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಮಾನ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಇಮ್ಮಡಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿ 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಮಾನ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಅಷ್ಟು ಕಾಲಕ್ಕೆ ರುದ್ರರು ಅಧಿಪತಿಗಳು. ಅದು ರುದ್ರರಿಗೆ ಭೋಗಿ 
ಸುವ ಕಾಲವು. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಇಮ್ಮಡಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಡುವಣದ ಮೇಲೆ ಉದಯಿಸಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಅಸ್ತ 
ಮಾನ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಮೊದಲು ಮೊದಲಿನ ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ಇಮ್ಮಡಿ ಇಮ್ಮಡಿಯಾದ ಕಾಲದಿಂದ ಮುಂದೆ 
ಮುಂದಿನ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಉದಯಾದಿಗಳು. ಇಮ್ಮಡಿಯಾದ ಮುಂದಿನ ಕಾಲದಿಂದ ಇಂದ್ರನದ್ದಾದ ಅಮರಾ 
ವತೀ ಮೊದಲಾದ ಹಿಂದುಹಿಂದಿನ ಸಟ್ಟ ೫ಗಳಿಗೆ ನಾಶವು. ಆಗಲೇ ದಕ್ಷಿಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉದಯವೆಂದು 
ಅರ್ಥ ಹೇಳುವರು. ಅದು ಅಯುಕ್ತವೆನ್ನು ತ್ತಾಕಿ-) ಅಮರಾವತೀ ಮೊದಲಾದ ಪಟ್ಟಣಗಳಿಗೆ ಮೇಲು 
ಮೇಲಿನ ಇಮ್ಮಡಿ ಇಮ್ಮಡಿಯಾದ ಕಾಲದಿಂದ ನಾರವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತವು. ಇಂದ್ರಾದಿಗಳ 
ಪಟ್ಟಣಗಳಿಗೆ ಆಗ ನಾಶವಾಗುವುದಾದರೆ--ಆಯಾಯ ಸಟ್ಟಣಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಗಳಾದ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೂ ಇಮ್ಮಡಿಯಾದ ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಕಾಲದಿಂದ ನಾಶವು ಬರಬೇಕಾದೀತು. ಬರಲಿ ಎಂದರೆ 
ಇಂದ್ರನಿಗೆ ನಾಶವಾದ ಮೇಲೆ ಇಂದ್ರನಿಗಿಂತ ಯಮನು ಇಮ್ಮಡಿ ಕಾಲದ] ಇರುತ್ತಾನೆ. ಯಮನಿಗೆ 
ನಾಶವಾದ ಮೇಲೆ ಯಮನಿಗಿಂತ ವರುಣನು ಇಮ್ಮಡಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ವರುಣನಿಗೆ ನಾಶವಾದಾಗ 
ವರುಣನಿಗಿಂತ ಸೋಮನು ಇಮ್ಮಡಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ. ಅನುಮಾನ, ಆಗಮಗಳೆಂಬ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲ. (೫) (ಮತ್ತು ೧೦ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ದ್ವಿಸ್ತಾವದೂರ್ಧ್ಯ ಉದೇತಾರ್ವಾಗಸ್ತಮೇತಾ ಎಂಬುದು ಅವರ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಥಾ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ - ಕೆ ಮತದಲ್ಲಿ ಸೋಮ, ಆತನ ಪಟ್ಟಣ, ಇವುಗಳಿಗೆ ನಾಶವಾದ ಮೇಲೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ 
ಇಮ್ಮಡಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರ ಮ ಆತನ ಪಟ್ಟ ಣ ಇವುಗಳು ಇರುತ್ತವೆ ಎಂದು ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತ 
ಡಿನ್ನ ಬೇಕು. ಅದು ಜಡ ಕೂಡುವದನೆನ್ನು ತಾರಿ.) ಸೋಮ, ಸೋಮನ ಸಟ್ಟಣ. ಇವುಗಳಿಗಿಂತ 
ಇಮ್ಮಡಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಬ್ರಹ್ಮನ ಪಟ್ಟಣವೂ ಇರುತ್ತದೆಂದಲ್ಲ. (ಏಕೆಂದರೆ---) ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ಕೃಿದ್ವಿ ಪರಾರ್ಧಕಾಲವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಸಿದಿ ಚೂ (ಅದ್ವೈತಿಗಳ; ಹೇಳುವ ಪ್ರಕಾರ ಬಸ್‌ಳ ಕಡಿಮೆ ಕಾಲ 
ವಾಗುತ್ತದೆ.) Ws 
| § ಮಾಸ್ಕೆರ್ದ್ವಾದಕಭಿರ್ವರ್ಷ್ಯೈರ್ದಿವ್ಯಂ ಶದ್ದಿ ನೆಮುಃ ಚ್ಯ ತೇ 1 ಚತುರುಗಸಹಸ್ರಾಣಿ ಬ್ರಹಣೋ ದಿನ” 
ಮುಚ್ಯತೇ | ತಾವದ್ರಾತ್ರಿಸ್ತು ವಿಜ್ಛೇಯಾ ತ್ರೆ ತೆ, ಲೋತ್ಯಪ ಗ್ರಲಯಂ ಭವೇತ್‌ । ಇತ್ಮಾದಿ ಪ್ರಮಾಣ ಪ್ರಕಾರ ಮನುಷ್ಮರ 
ಒಂದು ವರ್ಷವು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒಂದು ದಿನವು ಹಸ್ತ QoS ದಾಟಿದರೆ ಬ ಕ್ಮ ನಿಗೆ ಒಂದು ದಿನವಾಗುತ್ತ ಡೆ. 
ಅಷ್ಟು ರಾತ್ರಿಯೂ ಚೀಕು ಖವಂಚ ಬ್ರಹ್ಮ ನ ಒಂದು ದಿನಕ್ಕೆ ದೇವತೆಗಳದು ಒಂದೆ: ud ಇಪ್ಪತ್ತು ಲಕ್ಷವರ್ಷ 
ಗಳು 1,20.00:000. ಮನುಷ್ಮರದ್ದು ನರ ತ್ತ ಮೂರು SSS ಎರಡು ಕೋಟ ವರ್ಷಗಳು. 43,2500.00;0೧೦- 
ಮನ್ವಂತರಂ ತು ದಿವ್ಯಾನಾಂ ಮುಗಿವ | ಎಪ್ಪತ್ರೊಂದು ಚತುರ್ಯುಗಗಳು ದಾಟಿಜಾಗ ಒಂದು ಮನ್ವ೦ತ 
ತವು ಆಗುವುದು ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಂದು ದಿನದಲ್ಲಿ ೧೪ ಇಂದ್ರರು ದಾಟುವರು. ೧೪ ಮನ್ವಂತರಗಳೂ ಆಗುವವು. ಇಂತಹ 360 ದಿನ 
ಗಳಿಗೆ ಒಂದು ವರ್ಷ. ಅಂತಹ ೧೧ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಒಂದು ಪರಾರ್ಧ ಆಂತಹ ಎರಡು ಪರಾರ್ಧ ಬ್ರಸ್ಮ್‌ನ ಕಾಲ ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಿಗೆ 
ದ್ವಿಪರಾರ್ಧಕಾಲವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವರು. 





೧೪೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದ್ಯೋಗ್ಟೋಪನಿಷತ್ತು |ಖಂಡ ೧೦ 
ಕೆ $5" ವಿ 


ಪೀ ಇಂದ್ರ, ಯಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲು ಮೇಲಿನ ದಿಕ್ಕುಗಳ ಅಧಿಪತಿಗಳು ಇಮ್ಮಡಿ ಇಮ್ಮಡಿ 
ಯಾದ ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಕಾಲದಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆಂಬಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದರು. ಈಗ ಪ್ರಮಾಣ 
ವಿರೋಧವೂ ೨ದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ... 


ಭಾ. ॥ (೧) ಇಂದ್ರಾದಯೋ ಒ ಮನ್ವಂತರಮಾತ್ರಂ ತಿಷ್ಮಂತಿ ॥ (೨) ನಚ ವಸೂ 
ನಾಂ ಪೂರ್ವೋ ದೇಶೋ ರುದ್ರಾಣಾಂ ದಕ್ಷಿಣ ಆದಿತ್ಕಾನಾಂ ಸಶ್ಚಿಮೋ ಮರುತಾಮು- 


ತ್ತರ ಏವ | ನಾನ್ಯತ್ರೇತ್ಯತ್ರ ಪ್ರಮಾಣಮಸ್ತಿ ॥ (3) ತತ್ಪತ್ರ್ಸೇ ರುದ್ರೈಃ ಸಹ ಇಂದ್ರಸ್ಯ 
ದಕ್ಷಿಣತ್ವಪ್ರಾಪ್ತೇಶ್ಚ ॥ (೪) ಅತ ಇಂದ್ರಾದೇವೇಂದ್ರಸ್ಯ ದ್ವಿಗುಣಕಾಲತ್ವಮಿತಿ ವಿರೋಧಃ | 
ನ ಚೇಂದ್ರಶಬ್ಬೇನ ನಾಯುಸ್ತೈರ್ಗ್ಯಹೀತಃ | ಇಂದ್ರಾದಿಪುರೀಣಾಮುದ್ವಾ ಸಶ್ವೇನೈವ- 
ಮಂಗೀಕಾರೇ ತತ್ರೋಡಗಗುಣತ್ತಾದೂರ್ಥ್ಧ್ಯೋದಯಸ್ಯೈ ಕೇಂದ್ರಾತ್ಸರತೋಳನಿಂದ್ರತ್ವಮೇ 
ವ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಆಥ ತತ ಊರ್ಧ್ವ ಉದೇತ್ಯೇತಿ ತತ್ರಕ್ಷೇ ಪಶ್ಚಾದಪ್ಯಾದಿತ್ಯಭಾವಾತ್‌ 
ಕಲ್ಪಾಂತಪ್ರಲಯೋಸಿ ನ ಸ್ಯಾದಿತ್ಯಾದಿತ್ಯಾದ್ಯನಂತದೋಷದುಸ್ಪತ್ವೇಂಪಿ ಗ್ರಂಥಾಲ್ಪತ್ವಾ- 
ಯೈ ನೋಷರಮ್ಯತೇ ॥೬॥ 


ಅ ॥ (೧) ಇಂದ್ರ, ಯಮ, ವರುಣ, ಸೋಮರು ಒಂದು ಮನ್ವಂತರ ಪರ್ಯಂತ ಮಾತ್ರ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಪದವಿಗಳಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾರೆಂದು ವೇದ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ (ಅದುಕಾರಣ ಅವರು 
ಹೇಳುವ ಅರ್ಥವು ಪ್ರಮಾಣವಿರುದ್ಧವು) (೨) (ವಸುಗಳು ಅಧಿಸತಿಗಳಾಗಿರುವ ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬೇರಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರುದ್ರರು ಅಧಿಪತಿಗಳಾಗಿರುವ ತೆಂಕಣದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸುತ್ತಾಕಿ. ಹೀಗೆ ವಸ್ತಾದಿಗಳಿಗೆ 
ದೇಶವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು. ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅದು ಯುಕ್ತ 
ವಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತಾಕಿ-) ವಸುಗಳಿಗೆ ಮೂಡಣವೇ, ರುದ್ರರಿಗೆ ತೆಂಕಣವೇ, ಅದಿತ್ಮರಿಗೆ ಪಡುವಣವೇ, 
ಮರುತ್‌ಗಳಿಗೆ ಬಡಗಣವೇ ದೇಶವು, ಆ ದಿಕ್ಸುಗಳಿಗೆ ಬೇರೆಯವರು ಅಧಿಪತಿಗಳಿಲ್ಲ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲ (4) (ಇಂದ್ರನ ಪಟ್ಟಣವಾದ ಅಮರಾವತಿಗೆ ನಾಶವಾದಾಗ ಮೂಡಣದಲ್ಲಿ ಉದಯಿ 
ಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಇಮ್ಮಡಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೆಂಕಣದಲ್ಲಿ ಉದಯವು ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ದೋಷ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) 
ತೆಂಕಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೂಡಣದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಇಮ್ಮಡಿ ಕಾಲವೆಂಬ ಪಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನೂ ರುದ್ರರೊಳಗೆ ಸೇರಿ ತೆಂಕಣದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. 
ಹಾಗೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಇಂದ್ರನಿಗಿಂತಲೇ ಇಂದ್ರನು ಇಮ್ಮಡಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೆನ್ನಬೇಕು. ಇದು 
ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ವಿರುದ್ಧವು. (ಮತ್ತು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತವು.) (೪) 
(ನಾಶಹೊಂದಿದ ಇಂದ್ರನು ಬೇರೆ ರುದ್ರರೊಳಗೆ ಸೇರಿದ ಇಂದ್ರನು ವಾಯುವೇ, ಅದುಕಾರಣ ವಿರೋಧ 
ವಿಲ್ಲವೆಂದರೆ--) ಇಂದ್ರಶಬ್ದದಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರನ್ನು ಅವರು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. (ಇಂದ್ರನ 
ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತೆಂಕಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉದಯವೆಂದಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಇನ್ನೊಂದು ದೋಷ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) 
ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ, ಅವರ ಪಟ್ಟಣಗಳಿಗೂ ನಾಶವಾಗಿ ತೆಂಕಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರರಿಗೆ ಉದಯನೆಂದಂಗೀ 
ಕರಿಸಿದರೆ ಊರ್ಥೋದಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಪೂರ್ಪೋದಯ ಕಾಲಕ್ಕಿಂತ ಹದಿನಾರು ಅಂಶ ಹೆಚ್ಚು ಇದ್ದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಒಬ್ಬ ಇಂದ್ರನು ನಾಶವಾದ ಮೇಲೆ ತೆಂಕಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರರೇ 
ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗಬೇಕಾದೀತು. ಅದ್ವೈತಿಗಳ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಊರ್ಧ್ವೋದಯಕಾಲ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆಯೂ 
ಪ್ರಲಯವು ಕೂಡಲಾರದು. ಅಥ ತತ ಊರ್ಧ್ವ ಉದೇತ್ಯ ಎಂಬ ೧೧ನೇ ಒಂಡದಲ್ಲಿ ಊಧ್ವೋ 
ದಯಕಾಲ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆಯೂ ಆದಿತ್ಯನಿದಾ ನೆಂದಂಗೀಕರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಅದ್ವೈತಿಗಳ ಸಕ್ಷದಲ್ಲಿ 


ಖಂಡ ೧೨] ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೪೭ 


ಕಲ್ಪದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ತಲಯವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವುದು. (ಆದಿತ್ಯವಿರುವ ಕಾಲವು ಪ್ರಲಯಕಾಲವಾಗ 
ಲಾರದಷ್ವ.) ಇದುವೊದಲಾದ ಅನಂತದೋಷಗಳು ಇದ್ದರೂ ಗ್ರಂಥವು NUE Noh ಭೆಯ 
ದಿಂದಲೇ ಈ ವಿಚಾರವು ಇಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸ ಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ 


ನಿ॥ ಅದ್ಲೈತಿಗಳ ಮತದಲ್ಲಿ ದಕ್ತೈೆಸಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಇಂದ್ರನು ಮುಗಿದ 
ಮೇಲೆ ಇಂದ್ರನೇ 'ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗು ವಾಗ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಕರ್ಮವು ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗು 
ನದು. ಆದುಕಾರಣ ವೇದಗಳು ಅಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗಬೇೇಕಾಗುವವು. ಇಂದ್ರನೂ ಇಂದ್ರನ ಸಟ್ಟಣವೂ 
ಎರಡೂ ನಾರಗಳಾಗಿ ತೆಂಕಣಾದಿಗಳಲ್ಲ ಉದಯಿಸುವುದೆಂದಂಗೀಕರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಆಗ ಪೂರ್ಮೇಂದ್ರ 
(ಹಿಂದಿನ ಇಂದ್ರ ನು/ಇದ್ದಾ ನೆನ್ನ ಕೂಡದು. ಇಂದ್ರ ಇಂದ್ರನ ಪಟ್ಟಣ ಎರಡು ನಾಶವಾದ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಪಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಪ ಪ್ರಲಯವಃ ಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಕರ್ಮಪ್ರವೃತಿ ಪ್ರಿಯೇ ಇಲ್ಲವೆಂದನ್ನ ಕೂಡದು. ಊರ್ಥ್ವಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಉದರ ಫಸ ಕಾಲವು ಮುಗಿದ ಮೇಲೆಯೇ "ಸ್ರಲಯವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ್ದು. ಊರ್ಧ್ವ್ವೋದಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಮೂಡಣದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸುವ ಕಾಲಕ್ಕಿಂತ ಹದಿನಾರು ಅಂಶಗಳು ಜಾಸ್ತಿ ಇವೆ. ಹೀಗೆ ಬ ನಾಶವಾದ 
ಮೇಲೆ ಪಡುವಣದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸ:ವಾಗ ಯಮನಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಆಗಬೇಕಾದೀತು, ಇದುಮೊದಲಾದ 
ಅನಂತೆದೋಷಗಳಲನವೆ. I ೬॥ 


ಹೀ--ವಸು ಮೊದಲನದವರಗೆ ಮೂಡಣ ಮೊದಲಾದ ದೇಶಗಳ ಸಿಯಮವವಿದೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ವಿಇವೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವರು. ಈಗ ಪ್ರಮಾಣವಿರೋಧವೂ ಇದೆ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ವಸ್ವಾದೀನಾಂ ತು ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸರ್ವದಿಕ್ಸು ಪುರಾಣ್ಯಪಿ | ಸಂತ್ಯೇ- 
ವಮಪಿ ಧೀವೃತ್ತ್ಯೈ ಪ್ರಶ್ಯೇಕಂ ದಿಕ್ಷು ಕಥ್ಯತೇ ॥ ಇತಿ ಚ | ಐಂದ್ರ್ಯಾಾ ಉದ್ವಾಸೇ ರು 

ಣಾಮೇವೋದಯಾಭಾವ ಇತಿ ಚ ದೋಷಃ | ಅತೋ ಯತ್ಮಿಂಚಿದೇತತ್‌ ॥ (೨) 
yl ಪೂರ್ವತಃ ಸೂರ್ಯೋ  ಥಿನ್ಲೋಚತಿ ಚ ಪಶ್ಚಿಮೇ | ಏವಂ ನಿಯಮ ಉಧ್ದಿ- 
ಸ್ಟೋ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ! ಣಾ ವಿಷ್ಣು ಚೋದನಾತ್‌ 1 (೩) ದ್ವಿಗುಣಂ ದ್ವಿಗುಣಂ eps ದಕ್ಷಿ- 
ಾದಿಸು | “ಮಧ್ಯೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ ಸಶ್ಚಾದ್ಭ್ರಹ್ಮ್ಮಾಣಂ ಯಾಚಿತಾ ಪುರಾ | | ಒರಣ್ಯತೇನ 
ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಒರಣ್ಯಾಕ್ಷೇಣ ವೈ ಪುನಃ | ತದಾಸುರಾಣಾಂ ದೇವತ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತತ್ವ್ರದದೌ 
ತಯೋಃ 1 (೪; ತಚೆ ನಿ ಎತ್ರೇಂದ್ರಾದಿಭಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಕಥಂ ಪ್ರಾದಾ ವರಾವಿಮಾೌ | ದೇ- 
ವತಾ ಬ ವಿನಕ್ಕೀಯುಶೇವಂ ದತ್ತ ವರೇ ತ್ವಯಾ ॥ (೫) ಇತ್ಯು ಕ್ರೋ ದೈವತೈಃ ಪ್ರಾಹ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ PAS SE | ನಮಯಾ "ನ ವರೋ ದತ್ತೋ" ದೆ ತ ಂಯಾನಾಂ ಸುರಾಃ 
ಕ್ವಚಿತ್‌ | ಯೇನ ಯುಷ್ಮದ್ವಿನಾರಃ ಸ್ಯಾತ್ತತ್ಕೋ ವೈ (ವೈ ತು ಚ ವೋ ಭಯಂ ಗಗ 


ಅ ॥ (೧)ವಸು ಮೊದಲಾದವರಿಗ್ಗೊರಿಗೂ ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ಸಟ್ಟಣಗಳಿವೆ. ಆದರೂ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಪಟ್ಟಿಣವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಇಂದ್ರನ ಪಟ್ಟಣವಾದ ಅಮರಾವತಿಗೆ ನಾಶ ಬಂದರೆ ರುದ್ರರೇ ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. ಎಂಬೀ 
ದೋಷವಿದೆ "(ಅಂದಕೆ-- ಇಂದ್ರನ ಪಟ್ಟಣವು ನಾಶವಾದ ಮೇಲೆ ರುದ್ರಾದಿಗಳು ಇರುತ್ತಾರೆಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾ 
ಇವಿದ್ದರೆ ವಸ್ವಾದಿಗಳಿಗೆ ದೇಶನಿಯಮ ಹೇಳಿದ್ದು ಕೂಡುತ್ತಿತ್ತು. ರುದ್ರಾದಿಗಳು ಇಂದ್ರನ ಪರಿವಾರರಾ 
ಗಿರುವುದರಿಂದ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ನಾಶವಾದ ಮೇಲೆ ರುದ್ರಾದಿಗಳು ಸರ್ವಥಾ ಇರಲಾರರು. ಅದುಕಾರಣ 


೧೪೮ ಸಭಾಷ್ಕ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೦ 


ಅಡ್ವೆ 4ತಿಗೆಳು ಹೇಳಿದ ದೇಶನಿಯಮವು ಸರ್ವಥಾ ಯುಕ್ತವಲ್ಲ.) ಹೀಗೆ ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಹೇಳುವ ವಿಷಯ 
ದಿ ES ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ವಿರೋಧನವಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ 
ವಸ್ತು ದಿಗಳಿಗೆ ನಿಶ್ಚಿತ ದೇಶಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿದ್ದು ಸರ್ವಥಾ ಯುಕ್ತವಲ್ಲ (೨) (ಮತ್ತು ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ 
ತೆಂಕಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ “ಉದಯಿಸುವುದೆನ್ನು ಭ್‌ ಅಸುರರ ಮತವೆಂದೂ ಪ್ರತಿನಿತ್ಸ ವೂ ಮೇರುಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಪ್ರದ 
ಕ್ರಿಹೆ ಬರುವಾಗ "3ಂಕಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿದಂತೆ ತೋರುವ ದೆನ್ನುವುದು ದೇವರಹಸ್ಯ ವೆಂದೂ ತು 
ದರಿಂದ ಅದ್ಭೈತಿಗಳ ಅರ್ಥವು ಸರಿಯಲ್ಲ. ನಾವು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವೇ 'ಯುಕ್ತವೆನ್ನು ಷಾ -) ಸೂರ್ಯನು 
ಮೂಡಣದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಬೇಕು. ಪಡುವಣದಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಮಾನ ಹೊಂದಬೇಕು ಹೀಗೆ ಚತುರ್ಮುಖನು 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆಜ್ಞಾ ನುಸಾರವಾಗಿ (ಸೂರ್ಯನಿಗೆ) ನಿಯವಿ.ಸಿರುತ್ತಾನೆ. (೩) ಪರಂತು ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪು ಹರ 
ಣ್ಯಾಕ್ಷರೆಂಬ ದೈತ್ಯರು (1) ಮೊದಲು ಮೊದಲಿಗಿಂತ ಇಮ್ಮಡಿಯಾದ ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೆಂಕಣಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಮೂಡಣಕ್ಕಿಂತ ಇಮ್ಮಡಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಯೇ ಉತ್ತರೋತ್ತರ 
ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಇಮ್ಮಡಿ ಇಮ್ಮಡಿ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕೆಂದೂ (2) ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಸುರರಿಗೆ ದೇವತ್ವವು 
ಬರಬೇಕೆಂದೂ ಹೀಗೆ ಎರಡು ವರಗಳನ್ನು ಬ್ರ ಹ್ಮನ ಹತ್ತಿರ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಬೇಡಿದ್ದರು ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಆ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪು ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಟೃರಿಗೆ ಆ ಎರಡು ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. (೪: ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಎಲೋ 
ಪ್ರಭುವೇ ಈ ಎರಡು ವರಗ: ನನ್ನು (ಅಸುರರಿಗೆ) ಹೇಗೆ ಕೊಚ್ಚಿ ರುವಿ, ಈ ವರ ಕೊಟ್ಟರೆ ದೇವತೆಗಳು 
ನಾಶಹೊಂದಿಯಾರು. ಎಂದು ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಕೇಳಿದಾಗ ಜಗದುದ್ಧಾರಕನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಎಲೋ ದೇವತೆಗಳಿರಾ ದೈತ್ಯರಿಗೆ ಅಂತಹ ವರವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ನಾನ: ಕೊಡಲಿಲ್ಲ, ಅದು 
ಕಾರಣ ನಿಮಗೆ ನಾಶವು ಬರಲಾರದು. ಭೆಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಿರಿ ಎಂದನು. WH el 


ಸೀ--ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಅಂತಹ ವರವನ್ನು ನೀನು ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ದಕ್ಷಿಣಾದ್ಯುದಯೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ 
ಎಂದು ನಿನ್ನ ಮಾತು ಸುಳ್ಳಾಗಬೇಕಾಗುವುದು ಎಂದರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ದಕ್ಷಿಣಾದ್ಯುದಯ್ಯೋ ಯಸ್ತು ಸಹಿ ದೈನಂದಿನೋ ಮಯಾ | ಅಭಿ- 
ಪ್ರೇತೋ ನೈವ ಚಾಯಂ ಕಾಲಾಂತರಗತ; ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ (೨) ಆರ್ಧನಾಡ್ಯುತ್ತರಾ ನಾಡೀಃ 
ಸಕಾಸ್ಕಾ ನಿತ್ಕಶೋ ರವಿಃ |! ಪಂಚಾದಶೋತ್ತರಾಂ ಗಚ್ಛೇತ್ಪೂರ್ವರಾತ್ರೇ ತು ದಕ್ಷಿಣಾತ॥ 
(೩) ತದರ್ಧಂ ಸಶ್ಚಿಮಾತ್ಸೂವರ೯ ತದಧಂ೯ ಚೋತ್ತರಾದಸಿ | ದಕ್ಷಿಣಾಂ ಚ ತದರ್ಧಂ 
ಸ ಊರ್ಧ್ವಾದರ್ವಾಕ್ಚ ಗಚ್ಛತಿ] ದಕ್ಷಿಣಾದ್ಯುದಯಸ್ತೇಷನ ತು ಕಾಲಾಂತರೇ ಕೃಚಿತ॥ 
ಸು NMR NE ಜಗ ಪೂರ್ವೋ ಭವತಿ ವೈ ಸುರಾಃ | ತದ್ಯಾಪಿ ದ್ವಿಗುಣತ್ವಂ 

ತ್ರನ್ನ್ಮಯಾತ್ರ ವಿವಕ್ಸಿತಂ ॥ (೫) ಅಹಸ್ನಾ ಸ್ಪಾಮ್ಕೇಗಿ ಪ್ರಮಶ ಆತಪಸ್ಕಾಲ್ಪ ಕಲತ. 
ಚ ಸಚ (ತೇ) ಕ್ಲಿ ೫ ಪ್ರಮನ್ಯೇಷೂದಯಾಸ್ತಮಯಾವಿನ Ile Il 


ಅ ॥ (೧)ಎಲೋ ದೇವತೆಗಳಂಾ ತೆಂಕಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉದಯವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು (ಮೇರುಸರ್ವತಕ್ಕೆ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬರುವಾಗ) ಪ್ರತಿದಿನದಲ್ಲಿಯೂ ಆಗತಕ್ಕ ಸೂರ್ಯೋದಯವನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಹೇಳಿದುದು 
ಅಲ್ಲದೆ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಆಗತಕ್ಕುದನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡಲ್ಲ. (೨) (ನಿನಗೆ ಅಭಿಪ್ರೇತವಾದ ಉದಯವು 
ಎಂತಹದೆಂದರೆ--) ಸೂರ್ಯನು ಫಿತ್ಕದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಘಳಿಗೆ 15-31] ಏಘಳಿಗೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ಉತ್ತ ರದಿಕ್ಸಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. (೩) ಅದರ ಮೇಲೆ 15 ಘಳಿಗೆಯ ಅರ್ಧ? ಘಳಿಗೆ 
30 ವಿಘಳಿಗೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚಿಮದಿಂದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೂ, ಆ ಮೇಲೆ ಅದರ ಅರ್ಧ, 3--4ರಿ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 


ಖಂಡ ೧೦] ಇದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೪೯ 


ಉತ್ತರದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೂ, ಆ ಮೇಲೆ ಅದರ ಅರ್ಥ, 1-523 ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಉದಯಿಸಿ ಕೆಳಗೆ 
ಅಸ್ತಮಾನ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ: ಹೀಗೆ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯನು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು ದಕ್ಷಿಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿಉದಯವೆಂದರೆ ಇಂತಹುದೇ ಇಷ್ಟ ವು. ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಭರ 
ಸರ್ವಥಾ ನನಗೆ ಇಷ್ಟ ವಲ್ಲ. (ಲ) (ದಕ್ಷಿಣಾದ್ಯುದಯವೆಂದು ಹೇ ವಪ ಸ _ಳದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡುವು 
ದಾದರೂ ದ್ವಿಗುಣಂ ಕಾಲಮುದಿತ್ವಾ ಎಂದು ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಿದುದರಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉದಯವೆಂಬ 
ಪೂರ್ವೋದಯ ವ ಪೂರ್ಮೋದಯ:ದಿಂದ ಆಟಿ `ಡಿಯಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? ed ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಉದಯ. 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಉದಯ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಉದಯ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಉದಯನೆಂತ ಹೇಳಿದ ಉದಯಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
Ma ಹೇಳಿದ ಉದಯವು ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಉದಯಕ್ಕಿಂತ ಇಮ್ಮಡಿಯಾದುದು. ಅಂದಕೆ 
ಟಾ ಎ2 —45 ಇಮ್ಮಡಿಯಾದುದು. ಅದಸ್ಥಂತ 7 30 ಇಮ್ಮಡಿಯಾದುದು ಅದ 
ಇರಬ ಅದಕ್ಕಿಂತ 31--16 ಇಮ್ಮಡಿಯಾದುದು: ಹೀಗೆ ಇಮ್ಮಡಿ 
ಇಮ್ಮೆಡಿಯ:-ಗಿವೆ, ಎಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಅಂದರೆ ಒಂದು ದಿವಸದ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮಾನಗಳ 60 
ಗಳಿಗೆಯ ಅಂರಗಳಿಂದಲ್ಲೇ ಮೇರುವಿನ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಉದಯಾಸ್ತಮಾನಗಳಸಮಯ 
ಗಳನ್ನು ನಾನು ಹೇಳಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಕಾಲಾಂತರಗಳ 'ಉದಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದುದು ಅಲ್ಲ) (೫) (ಉದ 
ಯಾಸ್ತಮಾನಗಳನ್ನು ಅನೇಕ ರೀತಿಯಿಂದ ಗಳಿಗೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೆ ಮೇರುವಿನ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿ 
ನಲ್ಲದ್ರವರಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಇದ್ದವರಿಗಿಂತ ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಕಾಲವು ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವಾಗಬೇಕಾದೀತು, ಎಂದರೆ 
ಉತ್ತರವು--) ಹೆಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳ ಸಮಯವು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿದ್ದ ವರಿಗೆ ಇದ್ದ ಂತೆಯೇ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿರುವವರಿಗೂ 
ಸಮವೇ ಆಗಿದ್ದ ರೂ ನ ನ ಬಿಸಿಲು ಉತ್ತರದಕ್ಕೆದ ವರಿಗೆ ಕಡಿನು ಕಡಿಮೆ ಇರುವದರಿಂದ ಅಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಅವರ ಉದಯಕಾಲಗಳನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಕಡಿಮೆ ಹೇಳರು ವುದರಿಂದ ಯಾವ ನಿಶೋಧವೂ ಇಲ್ಲ. | ೮ | 





ಪೀ ದಕ್ಷಿಣಾದ್ಯು ದಯವೆಂಬುದು ಪ್ರತಿನಿಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಗತಕ್ಕುಪೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೂ ಅಸಿಷ್ಟವು 
೪ ಹೇಗೆಂದರೆ-- ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುಗಳು ದಕ್ಲಿಣಾದಿಗಲಳ್ಲಿ ಸೂರ್ಯೋದಯವಾದರೆ ಅಸು 
ಗೆ ದೇ ವತ್ವ ವನ್ನು ಪ್ರಾ ರ್ಧಿಸಿದಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವುದರಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಈಗತಕ 
ದಕ್ಷಿಣಾದ್ಯುದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಸುರರಿಗೆ ಡೀವತ್ತ ಧ್ರ ಪ್ರತಿದಿನವೂ A SN 


ಭಾ. ॥ (೧) ಕಾಲಾಂತರೇ ಭಾವಿನಂತು ದಕ್ಷಿಣಾದ್ಯುಡದಯಂ ಪುನಃ | ಅಪೇಫ್ಟ್ಯೈವ 
ವರೋ ದತ್ತೋ ದ್ವಿತೀಯೋ ದೇವತಾ ಮಯಾ ॥ (೨) ಸಮಯಶ್ಚ ಕೃತ್ಗೋ ನಿತ್ಯೋ 
ಮಯಾ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಚಾನಘಾ; | ಪೂರ್ವಸ್ಮಾದುದಯೋ ನಿತ್ಯಃ(ತ್ಯಂ) ಪಶ್ಚಿಮೇಃಸ್ತ- 
ಮಯಸ್ತಥಾ | ನಿಯಮೋ ನಾನ್ಯಥಾಂಯಂ ಸ್ಯಾತ್ಯದಾಚಿತ್‌ ಕೇನಚಿತ್‌ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ (೩) 
ತಸ್ಮಾನ್ನ ವೋ ಭಯಂ ಕ್ವಾಪಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಇತ್ಸಂ ಸುರಾಸ್ತದಾ | ನಿಶೋಕಾ ಅಭವನ್‌ 
ಸರ್ವೇ ಯಯುಃ ಸ್ವಂ ಸ್ವಂ ನಿವೇಶನಂ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ (೪) ಏತದೇವ ಮೋಕ್ಷಧರ್ಮೆೇಷು 
ಬಲಿವಾಸವಸಂವಾದ ಉಕ್ತ ೦1 ದೇವಾನೈತಿ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವಚನಂ ರಹಸ್ಯತ್ವಾದವಿಜ್ಲಾಯ 
ಬಲಿನಾ ದಕ್ಷಿಣಾದ್ಯುದಯ ಉಕ್ತಃ | ಇರದ್ರೇಣ ತು ಬ್ರಹ್ಮವಚನಂ ಬ ದಕ್ಷಿಣಾ- 
ದ್ಯುದಯೋ ನಾಸ್ತ್ರೀತ್ಯುಕ್ತಂ Il (೫) ದೈತೇಯಯೋರ್ವರಂ' ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತ್ವನಿಜ್ಞಾಯ ಸು- 
ಪ ತಿ! ಬ್ರಹ್ಮಣೋಕ್ತಂ ಹಿ ಬಲಿನಾ ನಾಸವಂ ಪ್ರತ್ಯುದೀರಿತಂ | ದಕ್ಷಿಣಾದ್ಯುದಯಾಂತೇ 
ತು ಸಾಂ ಹ ಪುರಂದರ ॥ (೬) ಇತ್ಯು ಷ್ಠ ಸ್ಥ ಸ್ತಮುವಾಚೇಂದ್ರೋ ನ ಕದಾಚನ 


೧೫೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೧ 


ತದ್ಭವೇತ್‌ | ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ನಿಯಮೋ ಯಸ್ಮಾತ್ಸೃತಃ ಪ್ರಾಗುದಯೋ ರವೇಃ ॥ ಇತ್ಕುಕ್ತ್ಯಾ 
ತು ಜಗಾಮೇಂದ್ರೋ ದಿವಮೈರಾವತಸ್ಥಿತಃ | ಇತಿ ಚ ॥ ೧, ೨, ಕ, ೪॥ ಇತಿ ದಶಮಃ 
ಖಂಡಃ | ೫-೧೦ ॥ Wel 


ಅ ॥ (೧) ಎಲೋ ದೇವತೆಗಳೇ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಆಗತಕ್ಕ ತೆಂಕಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉದಯವನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡೇ ನಾನೇ ಎರಡನೇದ್ದಾದ ಅಸುರರಿಗೆ ದೇವತ್ವಪ್ರಾಪ್ತಿಯೆಂಬ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟದ್ದು. (೨) 
(ಆದರೊ ಅನಿಷ್ಟವು ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ, ಚತುರ್ಮುಖನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ತೆಂಕಣಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉದಯವಾದಕಿ ಅಸುರರಿಗೆ ದೇವತ್ವವು ಬರಬೇಕಾಗುವುದು ಎಂದರೆ) ಎಲೋ ನಿರ್ದೋಷಿ 
ಗಳಾದ ಜೀವತೆಗಳಿರಾ ನಾನು ಮೂಡಣದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯೋದಯವು ನಿಶ್ವಿತವೆಂದೂ, ಪಡುವಣದಲ್ಲಿ ಅಸ್ತ 
ಮಾನವು ನಿಶ್ಚಿತವೆಂದೂ, ಹೀಗೆ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಸಮಯವನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಇದನ್ನು 
ಯಾರೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸಪಡಿಸಲಾರರು. *(೩) ಅದುಕಾರಣ ದೇವತೆಗಳಿರಾ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ನಿಮಗೆ ಭೆಯವು ಇಲ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಸಿಕೊಂಡ ದೇವತೆಗಳು ದುಃಖರಹಿತರಾಗಿ ತಮ್ಮತಮ್ಮ 
ವಾಸಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋದರು. (೪) ಕಾಲಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ತೆಂಕಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಪ್ರಮೇಯವನ್ನೇೇ ಮೋಕ್ಷಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಬಲಿಚಕ್ರ ವರ್ತಿ ದೇವೇಂದ್ರರ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವರು. 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಚತುರ್ಮುಖನು ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಗೋಪ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದರ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ 
ಬಿಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ದಕ್ಷಿಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉದಯವೆಂದು ಹೇಳಿರುವನು. ಚತುರ್ಮುಖನ ಮಾತಿನ 
ಗೋಪ್ಯಾಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನು ತಿಳಿದ ದೇವೇಂದ್ರ ನು ತೆಂಕಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉದಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿರುವನು. 
(೫) ದೈತ್ಯರಾದ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಸ ಒರಣ್ಯಶಶಿಪುಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ವರವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದು ಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ 12 ಗೋಪ್ಯವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನು ಡುತ ಬಲಿಚಕ್ರಃ ವರ್ತಿಯು ಜೀಷೇಂದ್ರ. ನೇತೆಂಕಣಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿದ ಮೇಲೆ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು "ನಲ್ಲು ವೆನೆಂದು ದೇನೇಂದ್ರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. (೬) ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿಸಿಕೊಂಡ ದೇವೇಂದ್ರನು ಮೂಡುದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಉದಯಿಸಬೇಕೆಂದು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ನಿಯಮಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಇದು ಯಾವಾಗಲೂ ಸರ್ವಥಾ ವೃತ್ಯಾಸವಾಗಲಾರದು. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ 
ದೇವೇಂದ್ರನು ಐರಾವತದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ॥೫-೧೦॥ We 


ಹತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೧ನೇ ಖಂಡವು 
ಪೀ- ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹೇಗೆ ಇರುತ್ತಾನೆಂದರೆ 


ಉ. ॥ ಅಥ ತತ ಊರ್ಧ್ವ ಉದೇತ್ಯ ನೈವೋದೇತಾ ನಾಸ್ತಮೇತೈಕಲ 
ಏನ ಮಧ್ಯೇ ಸ್ಥಾತಾ ತದೇಷ ಶ್ಲೋಕಃ Hal 


ಅ ॥ ಉದಯಾಸ ಸ್ತಮಾನಗಳನ್ನು ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಸ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆದಿತ್ರ ೈನೆನಿಸಿದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು :ಸೂರ್ಯಮರಡಲಸ್ಟಂತ ಮೇಲಕ್ಕಿರುವ ವೈಕುಂಠಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತಹ 





* ದಕ್ಷಿಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉದಯವಾಗುವಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲ ಆಸುರರಿಗೆ ದೇವಕ್ಕಪ್ರಾಪಿಯಾಗುವಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲ 





ಖಂಡ ೧೧] ಬದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೫೧ 


ಸೂರ್ಯನ ಉದಯಾಸ್ತಮಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿಯೇ ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿರು 


ತ್ತಾನೆ. ಆ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಶ್ಲೋಕವು ಪ್ರಮಾಣವಾಗುವುದು. Wal 
ಉ.॥ ನವೈ ತತ್ರ ನ ನಿಮ್ಲೋಚೋ ನೋದಿಯಾಯ ಕದಾಚನ | 
ದೇವಾಸ್ತೇನಾಹಃ ಸತ್ಯೇನ ಮಾ ನಿರಾಧಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ॥ ಇತಿ ॥೨॥ 


ಅ| ವೈಕುಂಠ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ವೈಕುಂಠ ಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ ತ್ರೀಹರಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಉದಯಾಸ್ತಮಯ ಮೊದಲಾದ ಯಾವ ದೋಷಗಳೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಎಲೋ ದೇವತೆ 
ಗಳಿರಾ! ಭೆಗವಂತನು ನಿರ್ದೋಷನು, ಇದುಮೊದಲಾದ ಶಸಥರೂಪವಾದ ಸತ್ಯನುಡಿಯಿಂದ ತ್ರೀಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ನಾನು ದೇವತ್ವವಿಲ್ಲದವನಾಗಲಾರೆನು. (ಪರಂತು ದೇವತೆಯೇ ಆಗಿರುತ್ತೇನೆ.) 
(ಎಂದು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ.) Ws Il 


ಪೀ--ಈ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವಾಗುತ್ತದೆನ್ನು ಶ್ರಾರ 


ಉ. | ನಹವಾ ಅಸ್ಮಾ ಉದೇತಿ ನ ನಿನ್ಲೋಚತಿ ಸಕೃದ್ಧಿನಾ ಹೈವಾಸ್ಕೈ 
ಭವತಿ ಯ ಏತಾಮೇವಂ ಬ್ರಹ್ಮೋಪನಿಷದಂ ವೇದ (RT 


ಅ॥ ಹೀಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೇಳುವ ಮಧುವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿದ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ 
ತ್ರೀಹರಿಯು ಉದಯಾಸ್ತಮಾಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುನುದಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ ಮುಕ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ) 
ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋದವನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಹಗಲೇ ಆಗುತ್ತದೆ. (ಆತನು ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿಯೇ 
ಇರುತ್ತಾನೆ.) Il x fl 


ಸೀ - ಈ ವಿದ್ಯೆಯು ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಉಪದೇಶ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಬಂದಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿದೆ 
ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ತದ್ದೈತದ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರಜಾಪತಯ ಉವಾಚ ಪ್ರಜಾಪತಿರ್ಮ- 


ನನೇ ಮನುಃ ಪ್ರಜಾಭ್ಯಸ್ತದ್ಧೈತದುದ್ದಾಲಕಾಯಾ(ಕ ಆ)ರುಣಯೇ ಜ್ಯೇ- 
ಸ್ಮಾಯ ಪುತ್ರಾಯ ಪಿತಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರೋವಾಚ | ೪॥ 


ಅ॥ ಈ ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ, ಐದು ವಿಧ ದೇವಮಧು ಎನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪವನ್ನು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಚತು 
ರ್ಮುಖನಿಗೂ, ಚತುರ್ಮುಖನು ಸ್ವಾಯಂ ಭೈವಮನುವಿಗೂ, ಆತನು ಇಕ್ಟ್ಯಾಕು ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಜೆ 
ಗಳಿಗೂ, ಹೇಳಿರುವನು (ಈ ವಿದ್ಯೆಯು ಅತೀ ಗೋಪ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಹೇಳಬಾರ 
ಜಿನ್ನುತ್ತಾರಿ-) ಈ ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಂದೆಯಾದ ಉದ್ದಾಲಕರು ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪುತ್ರನಾದ ಆರುಣಿಗೆ 
ಹೇಳಿರುವರು. Il wl 


ಉ. ॥ ಇದಂ ವಾವ ತಜ್ಜೇಸ್ಮಾಯ ಪುತ್ರಾಯ ಪಿತಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಬ್ರೂ- 
ಯಾತ್ರ ಣಾಯ್ಯಾಯ ವಾಳ*ಂತೇವಾಸಿನೇ ॥ ೫.! 


೧೫೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೧ 


ಅ ॥ ಆದುಕಾರಣ ಈವಾಗಲೂ ತಂದೆಯವರು ಭೆಕ್ತಿನವ್ರನಾದ ವಿನೀತನಾದ ಜ್ಯೇಷ್ಠಪುತ್ರನಿಗೆ 
ಅಥವಾ ಅಂತಹ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಬೇಕು Ws Il 


ಉ. ॥ ನಾನ್ಯಸ್ಮೈ ಕಸ್ಕೈಚನ ಯದ್ಯಸ್ಯಸ್ಥಾ ಇಮಾನುದ್ಧಿಃ ಪರಿಗೃಹೀ- 
ತಾಂ ಈ ಪೂರ್ಣಾಂ ದದ್ಯಾ ದೇತದೇವ' ತತೋ ಭೂಯ ಇತ್ಯೇತದೇವ 
ತತೋಭೂಯ ಇತಿ | ಇತ್ಯೇಕಾದಶ ಖಂಡಃ ॥ ೫-೧೧ || ೬೬ 


ಅ ॥ ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಹೇಳಕೂಡದು (ಈ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಉಪಶೇಶಿಸುವ ಗುರುಗಳಿಗೆ ಸದೃಶವಾದ 
ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಯು ಇಲ್ಲದಿರುವುವರಿಂದಲೂ ಈ ನಿದೈೆಯು ಅತೀಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿದೆ ಎನ್ನು ತ್ತಾ ಪಾರೆ) ಈ ಮಧು 
ನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಪದೇಶಿಸುವವನಿಗೆ ರತ್ನ ಮೊದಲ ಜು ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಏಳು ಸಮುದ್ರ ಪರ್ಯಂತ 
ಭೊಮಿಯನ್ನು ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟರೂ ಅಂತಹ ಭೂದಾನವು ಈ ವಿದ್ಯಾದಾನಕ್ಕೆ ಮಾನಕ 
ಸರಂತು ಗುರುದಕ್ಷಿ: ಬಾ ಭೂದಾನಕ್ಕಿ ಂತಲೂ ಈ ಮಧುನಿದ್ಯಾದಾನವೇ ಕ್ರೀಷ್ಠವು (ಅಂದರೆ 
ಈ ಮಧುನಿದ್ಯೋಪದೇಶಕ್ಕೆ ಖಳು ದ್ವೀಪ ಪರ್ಯಂತ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಗುರುದಕ್ಷಿ ರಃ ಕೊಟ್ಟ gr 
ಸಾಕಾಗದು. ॥ ೫- ೧೧ ॥ I 


ಸೀ--ಪ್ರತಿದಿವಸದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂರ್ವಾದಿ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲ ಉದಯಿಸುತ್ತಿರುವ ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಮಧುವೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು. ಈಗ ಸ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಉದ 
ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವದಿನ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ - 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅಥ ಸೂರ್ಯಸ್ಟಿ ತೋವಿ ವಿಷ್ಣು ರಾದಿತ್ಯಸ್ತಾ ತಡಿಮೂಲತಃ | ಆದಾನಾ- 
ದ್ವಾಂಪಿ ದೇವಾನಾಮೂರ್ಧ್ಯಂ ಗಚ್ಛತಿ ಮಂಡಲಾತ್‌ || ಪ್ರಸ್ಕ ವೈಕುಂಠಲೋಕಂ ಚ 
ನೋದೈತ್ಯಸ್ತಂ ನ ಚೈತಿ ಸ್ಯ! ಏಕಲ್ಯ ಪ್ರಲಯೇ ಸ್ಟಾತಾ ॥ (೨) ದೇವತಾ ನಾತ್ರ ಸಂಶ- 
ಯಃ ( ತೇನ ಸತ್ಯೇನ ನ ವ್ಯೃದ್ಧಿಮಾಸ್ನ್ನಯಾಂ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಕ್ವಚಿತ್‌ | ಇತ್ಯುವಾಚ ಪುರಾ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ದೇವೇಭ್ಯಃ ಸ ಚತುರ್ಮುಖ ) (೩) ಏಕಾಂ ವಿದ್ಯಾಂ ತು ಹೋ ವೇದ ನಿತ್ಯ- 
ಮಸ್ಯ ದಿವಾ ಭನೇತ" | ವೈಕುಂಠಭಾಮಸಂಸ್ಸಸ್ಯ ಮುಕ್ತ ಕ್ರ ಸ್ಯಾನುದಯೂಸ್ತ ಫಂ ॥ (೪) 
ತದೇತದ್ದ ಗವಾನ್ವಿಸ್ಸುಃ ಪ್ರಾದಾಜ್ಞಾ_ ನಂ ವಿರಿಂ ಚೆಯೇ | ವಿರಿಂಚಿರ್ಮನನೇ ಪ್ರಾಹ 
ಪ್ರಜಾಭ್ಯೋ ಮನುರೇವ ಚ! (೫) ಪೂರಯಿತ್ವಾ ತು ಪೃಥಿವೀಂ ರತ್ನ 43 ಸಪ್ತ ಸಮುದ್ರಿ- 
ಣೀಂ। ದತ್ವ್ವಾಪಿ ಗುರವೇ ನೈವ ಪೂರ್ಯತೇ ಗುರುದಕ್ರಿನಾ ॥ (೬) ದೇವಾಸ್ತೂ ಪಾಸವಾ- 
ಯೋಗ್ಯಾ ಏಕೆ ಕಸ್ಕಾಮೃತಸ್ಯ ಹ | ಸರ್ವಸ್ಯೊ €ಪಾಸನೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತದನ್ಯೇ ಜ್ಞಾ ನಮಾ- 
ತ್ರಕೇ ॥ ಉಪಾಸನೇ ನೈವಯೋಗ್ಯಾಸ್ತದ್ಕೊ (ಗ್ಯ ಹಿ ಸುರಾ ತ | ಇತಿ ಜೀವರ್ರು ತೌ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಪರೇಣ ಮಾ ವಿರಾಧಿಷಿ | ಭಗವತ್ರಸಾದಾದವೃದ್ಧಿಂ ನ ಪ್ರಾಸ್ಲುಯಾ- 
ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ ಗ ೧, ೨, 3೨೪೫ ೬॥ ಇತ್ಯೇಕಾದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೫-೧೧ ॥ Heol 

ಅ ॥ (೧) (೧ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವು) ಆದಿಕಾರಣನಾದುದರಿಂದಲೂ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ತಮ್ಮವರ 


ನ್ನಾಗಿ BU a ಚದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಣ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು Fe IN 
ಕೈಂತ ಮೇಲಕ್ಕಿರುವ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸಾ. ಮಾನಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಒಂದೇ 


ಖಂಡ೧೨] ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೫೩ 


ರೀತಿಯಗಗಿಯೇ ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇರುವವನು. (೨) (೨ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ) ಎಲೋ ದೇವತೆ 
ಗಳಿರಾ (ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹೆರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲ) ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 
ವಿಲ್ಲ. ಈ ಸತ್ಯನುಡಿಯಿಂದಲೇ ನಾನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೇವತ್ವವಿಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನು 
ಸರ್ವಥಾ ಹೊಂದಲಾರೆ ಹೀಗೆ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನು ಮೊದಲು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿರುವನು. (ಒ) ಈ 
ವಿದ್ಯೆ ಯನ್ನು ತಿಳಿದವನಿಗೆ ವೈಕುಂಠಲೋಕಪ್ರಾಪ್ಟಿ ಪ್ರಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಉದಯಾಸ್ತ 
ವ ಇದೆ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯ ೧ ಹಗಲೇ ಅಗುತ್ತದೆ (೪) (೪ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) 
ಮಧು ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜ್ಞಾ ನನನ್ನು ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸ್ವಾಯಂಭುವ 
ಮನುವಿಗೂ ಆತನು ಪ್ರಚೆಗಳಿ ಗೂ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವನು. (೫) (೬ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) 
ಏಳು ಸಮುದ್ರ ಸರ್ನುಂತ ಭೊಮಿಯನ್ನು ರತ್ನಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಸಿ ಗುರುಗಳಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟರೂ 
ಈ ಮಧುವಿದ್ಯಾದಾನಕ್ಕೆ ಗುರುದಕ್ಷ್ಮಿಣೆಯು ಸಾಕ:ಗದು. (೬) (ಈ ನಿದ್ಯೋಪಾಸನೆಯ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ದೇವತೆಗಳಾದರೂ ಒಂದೊಂದು ಭೆಗವದ್ರೂಸನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲಾ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅಧಿಕಾರಿಯು. 
ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಶಿಥಿಕಾಕವು; ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಮನುಷ್ಯರು ಯೋಗ್ಯರಲ್ಲ. 
ಎಂದು ದೇವಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ. (೭) ೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಮಾ ವಿರಾಧಿಷಿ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಗಟ ಜಾ ಇದದಿಂದ ಅವೃ ದ್ಧಿ ಯನ್ನು (ದೇವ ತ್ತ ಹೊಂದದಿರುವುದನ್ನು ) ಹೊಂದ 
ಖಾಕಿ rants cll sl 


ಹನ್ನೊಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ತ al 


೧೨ನೇ ಖಂಡನ 
ಹೀ ಅದಿತ್ಯನೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯು ವಸು) ಮೊದಲ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಂದುಪಾಸ್ಯನೆಂದು 


ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿರುವರು. ಈಗ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾ ಸ್‌ ES ಗಾಯತ್ರೀ ಎನಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆರು ವಿಧನಾಗಿರುತ್ತಾನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ- ಅಥವಾ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಗಾಯತ್ರೀ ಎಂಬ 


ನಾಮದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವಎನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ--- 


ಉ. ॥ ಗಾಯತ್ರೀ ವಾ ಇದಿ ಸರ್ವಂ ಭೂತಂ ಯದಿದಂ ಕಂ ಚ 
ವಾಗ್ಗೈ ಗಾಯತ್ರೀ ವಾಗ್ವಾ ಇದಳಿ ಸರ್ವಂ ಭೂತಂ ಗಾಯತಿ ಚ ತ್ರಾ- 
ಯತೇ ಚ ol 


ಅ | ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳೊಳಗಿರುವ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಮತ್ಸ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಅವತಾರಗಳ ಸಮು 
ದಾಯವೆಲ್ಲವೂ ಗಾಯತ್ರಿಯೇ. ಅಂದರೆ-- ಗಾಯತ್ರಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಗಾಯತ್ರೀ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಸ್ತ್ರೀರೂಪ 
ನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ. ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. (ಗಾಯತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾದ ವಾಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಉಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಗಾಯತ್ರೀ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ತ್ರೀಹರಿಯು ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿ ರತನ 
ವಾಕ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಸ್ತ್ರಿ ೇ(ರೂಪನಾದ ಹಯಗ್ರೀವನೇ ದೇಶಕಾಲಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಮತ್ಸ್ಯ 
ಮೊದಲಾದ a ಹಯಗ್ರೀವರೂಪವೇ. (ಅಂದಕೆ-ಮತ್ತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಅವತಾರಗಳಿಗೆ ಹಯ 


೧೫೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದ್ಯೋಗ್ಯೋಹನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೨ 


ಗ್ರೀವರೂಪಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಭೇದವಿಲ್ಲ) ಅದುಕಾರಣ ಗಾಯತ್ರೀ ಎನಿಸಿದ ಸ್ತ್ರೀರೂಪಕ್ಕೆ ಹಯಗ್ರೀವ 
ರೂಪಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಅಭೇದವೇ.) ಎಲ್ಲೂ ವೇದಗಳನ್ನು ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದವನು, (ಪ್ರಥಮೋಪ 
ದೇಶಕನು.) ಇಡೀ ಜಗತ್ತನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನು. ಅದುಕಾರಣ ಹಯಗ್ರೀನನು ಗಾಯತ್ರೀ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ವಿ ॥ (1) ಗಾಯತ್ರೀ ಎನಿಸಿದ ಗಾಯತ್ರಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸ್ತ್ರೀರೂಪನಾದ ಹಯಗ್ರೀವನು ಒಂದನೇ 
ರೂಪವು. (2) ಭೂತ ಎನಿಸಿದ ಸರ್ವ ವಸ್ತುಗಳೊಳಗಣ ಮತ್ಸ್ಯ ಮೊದಲಾದುದು ಎರಡನೇ ರೂಪವು. 
(3) ನಾಕ್‌ ಎನಿಸಿದ ಸ್ತ್ರೀರೂಪನಾದ ಹಯಗ್ರೀವನು ಮೂರನೇ ರೂಪವು. lal 


ಉ. ॥ ಯಾ ವೈ ಸಾ ಗಾಯತ್ರೀಯಂ ವಾವ ಸಾ ಯೇಯಂ 
ಪೃಥಿವ್ಯಸ್ಯಾಸಿ ಹೀದಳ ಸವ೯ಂ ಭೂತಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಮೇತಾಮೇವ ನಾತಿತೀ- 
ಯಂತೇ ॥ ೨॥ 


ಅ ॥ ಗಾಯತ್ರೀ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪೃಧಿವೀ ಎನಿಸಿದ ಪೃ ವಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹಳದಿ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳ 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ. (ಭಗವದ್ರೂಪಗಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಭೇದವು ಇಲ್ಲ.) (ಪೃಥಿವೀಪದದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಏತಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟ್ರುಕೊಳ್ಳುವುದೆಂದರೆ--) ಪೃಥಿವೀ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಇಡೀ ಜಗತ್ತು ಆಶ್ರಿತವಾಗಿದೆ. 
ಪೃಥಿನೀ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಮಾರಿರುವವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಇವನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. (ಹೀಗೆ 
ಸರ್ವಾಶ್ರಯತ್ತ, ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ತ ಎಂಬ ಎರಡು ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಪೃಥಿವೀ ಎನಿಸಿದವನು ಶ್ರೀಹರಿಯೇ.) 
(ಪೃಥಿವೀ ಎನಿಸಿದ ಸ್ತ್ರೀ" ರೂಪವು ನಾಲ್ಕನೇ ರೂಪವು.) ls 


ಉ.॥ ಯಾವೈ ಸಾ ಪೃಧಿನೀಯಂ ವಾವ ಸಾ ಯದಿದನುಸ್ಮಿನ್‌ 
ಪುರುಷೇ ಶರೀರಮಸ್ಮಿನ್‌ ಹೀಮೇ ಪ್ರಾಣಾಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ ಏತದೇವ ನಾತಿ- 
ತೀಯಂತೇ Il 41 


ಅ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಸಿದ್ದನಾದ ಜೀವನೊಳಗೆ ಇರತಕ್ಕ (ಶ) ಸುಖಸ್ವರೂಪನೂ, (ರ) ಕ್ರೀಡಾರೂಪನೂ, 
(ಈರ) ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನು ಇವುಗಳಿಂದ ಶರೀರ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಭೆಗವದ್ರೂಪವೇ ಪೃಥಿವೀ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಅಥವಾ ಶರೀರದೊಳಗೆ ಇರತಕ್ಕ ಪುರುಷ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಜೀವನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವ ಶರೀರ ಎನಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಪೃಥಿವೀ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಶರೀರನೆನಿಕೊಂಡಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ 
ಪ್ರಾಣಾದಿವಾಯುಗಳೂ ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾಕ್ಕೆ......... (ಶರೀರನೆನಿಸಿದವನು ಐದನೇ ರೂಪವು.) (ಇಂದ್ರಿ 
ಯಾಶ್ರಯತ್ವ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ ಎಂಬ ಭೆಗವಲ್ಲಕ್ಟಣವು ಜೀವಾಂತರ್ಗತರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ.) a Il 


ಉ. ॥ ಯದ್ವೈ ತತ್ಪುರುಷೇ ಶರೀರಮಿದಂ ವಾವ ತದ್ಯದಿದಮಸ್ತಿ- 
ನ್ನಂತಃಪುರುಷೇ ಹೃದಯಮಸ್ಮಿನ್ಸೀಮೇ ಪ್ರಾಣಾಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ ಏತದೇವ 
ನಾತಿತೀಯಂತೇ ॥೪॥ 

ಆ ॥ ಜೀವನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕವಾದ ಶರೀರ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಭೆಗೆವದ್ರೂಸವು ಜೀವನ ಸ್ವರೂಸ 


ದೀಹದ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹೃದಯ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಭೆಗವದ್ರೂಸವು............(ಹೈದಯನೆನ್ನುವುದು 
ಆರನೇ ರೂಪವು) ॥೪॥ 


ಖಂಡ ೧೨] ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೫೫ 


ಪೀ--ಹೀಗೆ ಗಾಯತ್ರೀ, ಭೂತ, ವಾ, ಪೃಥಿವೀ, ಶರೀರ, ಹೃದಯ ಎಂದು ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಆರು ಪ್ರಕಾರನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಈಗ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಸೈಷಾ ಚತುಷ್ಪದಾ ಸಡ್ವಿಧಾ ಗಾಯತ್ರೀ ತದೇತದೃಚಾಭ್ಯ- 
ನೂಕ್ತಂ Il 5 | 


ಅ ॥ ಆರು ಪ್ರಕಾರವಾದ ಗಾಯತ್ರಿಯು (ಗಾಯತ್ರೀ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯು) ನಾಲ್ಬು ಪಾದ 
ಗಳುಳ್ಳದ್ದು. (ಆ ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳುಳ್ಳವನು.) ((೧) ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳು ಯಾವುವು? (೨) ಎಲ್ಲಿಇರುತ್ತವೆ? 
(೩) ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರವಿರುವುವುಗಳೋ ಎಂದರೆ -) ಗಾಯತ್ರೀ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳಿವೆ, 
ಎಂಬುದು ಮಂತ್ರದಿಂದ ಮೂರು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ರೂಪವಾಗಿ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. I Il 


ಪೀ-ಆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಉ. ॥ ತಾನಾನಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ತತೋ ಜ್ಯಾಯಾಳಿಶ್ಚ ಪುರುಷಃ | ಪಾ. 
ದೋ*ಸ್ಯ ಸರ್ವಾ ಭೂತಾನಿ ತ್ರಿಪಾದಸ್ಯಾಮೃತಂ ದಿವೀತಿ | & 


ಅ ॥ ಪುರುಷನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಹಸ್ರ ಶಿರಸ್ಸುಗಳುಳ್ಳವನು ಇದು ಮೊದಲಾದ ಮಹಿಮೆಯು 
ಇಷ್ಟೀ ಅಲ್ಲ. ಪರಂತು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಮಹಿಮೆಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹೆಚ್ಚು ಮಹಾತ್ಮ್ಯೈಯಿರುವವನು. 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಜೀವರು ಒಂದು ಪಾದವು. (ಭಿನ್ನಾ ಂಶರೂ) ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ವರೂಪಭೊತವಾದ ನಾರಾ 
ಯಣ, ವಾಸುದೇವ, ವೈಕುಂಠ, ಎಂಬ ಮೂರು ಪಾದನು ಚಿತ ಕೃತಿರೂಪವಾದ, ಲಕ್ಷಯೋಜನವಿರುವ 
ಅಂತರಿಕ್ಷಲೋಕದಿಂದ ಮೇಲೆ ಇರುವ, ದ್ಯು ಎನಿಸಿದ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪ ಅನಂತಾಸನ ವೈಕುಂತಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇರುತ್ತದೆ. ॥ ll 


ಪೀ ಗಾಯತ್ರೀ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಫಾದಗಳಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ರೀತಿಯಿಂದ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- 


ಉ. ॥ ಯದ್ವೈ ತದ್ಬ್ರಹ್ಮೇತೀದಂ ವಾನ ತದ್ಯೋಂಯಂ ಬಹಿರ್ಧಾ 
ಪುರುಸಾದಾಕಾಶೋ ಯೋ ವೈ ಸ ಬಹಿರ್ಧಾ ಪುರುಸಾದಾಕಾಶಃ ॥೭॥ 


ಅ॥ ಗಾಯತ್ರೀ ಎನಿಸಿದ ಭೆಗವದ್ರೂಸವೇ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದುದು. (ಗಾಯತ್ರೀ ಎನಿಸಿದ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಇದೊಂದು ಪಾದವು.) ಸರ್ವಗತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಜೀವಸ್ತರೂಪದಿಂದ ಹೊರಗಿನದ್ದಾದ 
ಜಡಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿರಿದ ಆಕಾಶ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯು. (ಇದು 
ಎರಡನೇ ಪಾದವು.) (ಜೀವರೊಳಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ.) ಶರೀರದ 
ಹೈದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಆಕಾಶನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ. (ಇದು 
ಮೂರನೇ ರೂಪವು.) Hell 


ಉ. |! ಅಯಂ ನಾನ ಸಯೋಂಯನಂಂತಃ ಪುರುಷ ಆಕಾಶೋ ಯೋ 
ವೈ ಸೋಂಂತಃಪುರುಷ ಆಕಾಶಃ Wl ೮॥ 


೧೫೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೨ 


ಉ. ॥ ಅಯಂ ವಾವ ಸಯೋ€ಂಯಮಂತಹ್ಶ್ಮದಯ ಆಕಾಶೋ ಯೋ 
ವೈ ಸೋಇಂತಹ್ಮ್ಹದಯ ಆಕಾಶಸ್ತದೇತತ್ಸೂಣ೯ಮಪ್ರವರ್ತಿ ಪೂರ್ಣಾಮ- 
ಪ್ರವರ್ತಿನೀಳ ಪ್ರಿಯಂ ಲಭೇತ ಯ ಏನಂ ವೇದ! ಇತಿ ದ್ವಾದಶಃ ಖಂಡಃ॥ 
|| ೫.೧೨ ॥ ॥ ೯॥ 


ಅ ॥ ಬಾಹ್ಯಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಜೀವರೊಳಗಿನ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರತಕ್ಕ 
ಆಕಾಶನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯು. (ನಾಲ್ಕನೇ ಪಾದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಪುರುಷನೊಳಗೆ ವ್ಯಾಸಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರತಕ್ಕ ಆಕಾಶನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಜೀವರ ಹೃದಯದೊಳಗಿನ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಆಕಾಶನೆನಿಸಿದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು (ಶ್ರೀಹೆರಿಯ ಮಹಿಮೆ? ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) ಜೀವರ ಹೃದಯದೊಳಗಿನ ಆಕಾಶನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು ದೇಶ ಕಾಲ ಗುಣಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣನು. ಪ್ರವರ್ತಕನಿಲ್ಲದಿರುವವನು ಅಂದರೆ-ಸರ್ವಸ್ತತಂತ್ರನು. 
ಹೀಗೆ ಗಾಯತ್ರೀ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಸೈ ಚತುಮರ್ಮುಖಹದವಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವನೇ 
ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯು. ಆತನು ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಕೇವಲ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಧೀನ 
ವಾದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಈ ಲೋಕದಕ್ತಿಯೂ ಮೋಕ್ಸೃದಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಬೇರೆಯವರು ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. | ೫--೧೨॥ ile Nl 


ಸೀ -ಗಾಯತ್ರೀ ವಾ ಇದಂ ಸರ್ವಂ ಎಂಬ ೧ನೇ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ. ॥ (೧) ಯದಿದಂ ಕಿಂ ಚ ಭೂತಂ ಪ್ರಭೂತಂ ಸರಿಪೂರ್ಣಂ ತತ್ಸರ್ವಂ ಗಾ- 
ಯತ್ರೀ ಭಗವಾನೇವ | ಭೂ ಬಹಾವಿತಿ ಧಾತೋಃ | ಬಹುಃ ಪೂರ್ಣತಾಯಾಮಿತಿ ಚ ॥ 
(೨) ಯದಿದಂ ಸರಿತ ಪೂರ್ಣಂ ಮತ್ಸ್ಯ ಕೂರ್ಮಾದಿರೂಪಳಂ | ತದಿದಂ ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಣು। 
ಸರ್ವಾಂತಃಸ್ಥಿತ ಏವ ಚ ॥ ತನ್ನಿಃಸೃತತ್ವಾದ್ವೇದಾನಾಂ ಗಾಯಕಸ್ತ್ರ್ರಾತಿ ಚಾಖಿಲಂ | 
ಅತೋ ಗಾಯತ್ರಿನಾಮಾಸೌ ವಾಸುದೇವಃ ಪರಃ ಪುಮಾನ್‌ | ಭೂಮಾ ಭೂತಮಿತಿ 
ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಪೂರ್ಣತ್ವಾತ್ಪುರುಷಹೋತ್ತಮಃ ॥ (೩) ಅನನ್ಯಾಸೇಸ್ಟಮುದ್ರಿಕ್ಷಂ ಸರ್ವಸ್ಯ 
ವ(ಚ) ನಿಯಾಮಕಂ | ಯದೃತ್ತತ್ತದ್ಧಿಸ್ತುರೇವ ನಾನ್ಯದೇತಾದೃಶಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ (೪) ಸ 
ಏವ ಭಗವಾಸ್ವಿಷ್ಣುರ್ವಾಜ್ನಾಮಾ ವಾಚಿ ಸಂಸ್ಥಿತಃ | ವಚನಾದ್ದಯಶೀರ್ಸಾಖ್ಯೋ 
ಗಾಯತ್ರ್ಯಾಂ ಚ ಸ ಆಸ್ಥಿತಃ Hol 


ಅ ॥ (೧) ಸರ್ವ ವಸ್ತುಗಳೂಳಗಣ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಮತ್ಸ್ಸ ಮೊದಲಾದ ಅವತಾರವೆಲ್ಲವೂ 
ಗಾಯತ್ರೀ ಎನಿಸಿದ ಸ್ತ್ರೀರೂಪನಾದ ಭೆಗವಂತನೇ. ಭೊಧಾತುವು ಬಹು ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಬಹುಶಬ್ದವು ಪರಿಪೂರ್ಣತೆಯೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿದೆ (ಅದುಕಾರಣ ಭೊತಂ:ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣವು.) (೨) 
ಸರ್ವ ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸರ್ವಗುಣಸರಿಪೂರ್ಣವಾದ, ಸರ್ವ ವಸ್ತುಗಳೊಳಗಣ ಮತ್ಸ್ಯ ಕೂರ್ಮ 
ಮೊದಲಾದ ರೂಪವು ಗಾಯತ್ರೀ ಎನಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುವೇ. ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ವಾಸುದೇವನು ವೇದಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಗಾನಮಾಡಿದುದರಿಂದಲೂ ಇಡೀ ಜಗತ್ತನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಗಾಯತ್ರೀ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಪುರುಷೋತ್ತಮಗಳಾದ ಮತ್ಸ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಭೆಗವದ್ರೂ ಸಗಳು ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣಗಳಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಭೊತಂ-ಭೊಮಾ ಎನಿಸುತ್ತವೆ. (೩) (ಪರಿಪೂರ್ಣರಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಗಾಯತ್ರಿ ಎನಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುವೇ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಮುಕ್ತರೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೂ ಪೂರ್ಣರಾದುದರಿಂದ ಅವ 


ಖಂಡ ೧೨] ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೫೭ 


ರಿಗೂ ವಿಷ್ಣುತ್ವವು ಬರಬೇಕಾಗುವುದೆಂದರೆ--) ಇತರರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ಪರಿಪೂರ್ಣನೂ, ಎಲ್ಲರಿಗೆ 
ನಿಯಾಮಕನೂ, ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳೊಳಗೆ ಇರುವವನೂ ಆದವನು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವೇ. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಂತಹವರು 
ಬೇರೆಯಿಲ್ಲ. (೪) (೩ನೇ ರೂಪವನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಲೆ ಹೊರಟ ವಾಗ್ದೈ ಗಾಯತ್ರೀ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರಿ-) ಗಾಯತ್ರೀ ಎನಿಸಿದ ಆ ವಿಷ್ಣುವೇ ಮಾತಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ವಾಕ್‌ 
ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹಯಗ್ರೀವನು. ಆತನೇ ಗಾಯತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳೆಲ್ಪಡುವವನು. 


ವಿ ॥ ಗಾಯತ್ರೀ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಆರು ವಿಧ ರೂಪಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಗಾಯತ್ರೀ ಎಂಬುದು ೧ನೇ 
ರೂಪವು. ಭೂತ ಎನಿಸಿದ ಮತ್ತ್ಯಾದಿಗಳು ೨೩೯ ರೂಪಗಳು. (ವಾಕ್‌ ಎನಿಸಿದ ಹೆಯಗ್ರೀವನು ೩ನೇ 
ಯವನು.) al 


ಹೀ--ಗಾಯತ್ರೀ ಎನಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ೪ನೇ ರೂಪವನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಹೊರಟ ಯಾನೈ ಸಾ 
ಗಾಯತ್ರೀ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 

ಭಾ. ॥ (೧) ಸ ಏವ ಪೃಥಿವೀನಾಮಾ ಪೃಥಿವ್ಯಾಮಪಿ ಸಂಸ್ಥಿತಃ | ವಿಸ್ಲೌಹಿ 
ಪೃಥಿವೀಸಂಸ್ಥೇ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ॥ ನಾತಿಶೇಶೇ ಚ ತಂ ಕಶ್ಚಿತ್ಸ ಹಿ ಸರ್ವಾಧಿ- 
ಕೋ ಹರಿಃ | ಪೃಥುತ್ವಾತ್ಸೃಥಿನೀನಾಮಾ ॥ (೨) ಸ ಏವಾಂತಶೈರೀರಗಃ | ತರಿತ್ವಾದೀರ- 
ಣಾಚ್ಚೈವ ಶರೀರಂ ಭಗವಾನಜ। | ಪುರುಷೋ ಜೀವ ಉದ್ದಿಸ್ಪಸ್ತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಸ್ಥಿತೋ ನಿಭುಃ॥ 
(೩) ಯೋಸೌ ಜೀವೇ ಸ್ಥಿತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಶರೀರಮಿತಿ ನಾಮಕಃ | ರಂತ್ನಾಚ್ಸ ರತಿರೂಪ- 
ತ್ಹಾದೀರಣಾಚ್ಚ ಸ ಏವ ತು ಜೀವಚೈತನ್ಯರೂಪಸ್ಯ ಹೃದಯೇತಪಿ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ | ಅಯ- 
ನಾದ್ವೃದಿ ವಿಸ್ಣುಸ್ಸ ಹೃದಯಂ ಕೀರ್ತಿತೋ ಬುಧೈಃ ॥ ೨॥ 


ಅ ॥ (೧) ಗಾಯಶ್ರೀ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಪೃಥಿವೀ ಎನಿಸಿಕೊಂಡವನು, ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿರು 
ವವನು ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿರ-ವ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಇಡೀ ಜಗತ್ತು ಆಶ್ರಿತವಾಗಿದೆ. ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಯಾರೊಬ್ಬನೂ ವಿಸಾರುವುದಿಲ್ಲ್ಲ. ಆತನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದುದರಂದ 
ಪೃಥಿವೀ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಇದು ೪ನೇ ರೂಪವು.) (೨) (೩ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) ಪೃಥಿವೀ 
ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಶರೀರದೊಳಗಣ ಪುರುಷನಲ್ಲಿರುವವನು. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸುಖಸ್ವರೂಪನೂ, 
ಕ್ರೀಡಾಸ್ಟರೂಪನೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಸರ್ವರಿಗೆ ಫ್ರೇರಕನಾಮದರಿಂದಲೂ ಶರೀರನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಪುರುಷನೆಂದರೆ ಜೀವನು ಆತನಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಇದ್ದಾನೆ. (ಶರೀರವೆಂಬುದು ೫ನೇ ರೂಪವು.) 
(೩) ೬ನೇ ರೂಪವನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಹೊರಟ ಯದ್ವೈ ತತ್ಪುರುಷೇ ಶರೀರಂ ಎಂಬ ೪ನೇ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಸುಖಸ್ವರೂಪನೂ, ಕ್ರೀಡಾಸ್ವರೂಪನೂ ಪ್ರೇರಕನೂ ಇಗಿರುವುದರಿಂದ ಜೀವ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಷ್ಣವಿಗೆ ಶರೀರನೆಂದು ಹೆಸರು. ಶನೇ ಜೀವಚೈತನ್ಯದ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಾನೆ. ಆ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳವುದರಿಂದ ಅಥವಾ ವಿಷ್ಣುವು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಹೃದಯನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಹೃದಯವೆಂಬುದು ೬ನೇ ರೂಪವು.) | ೨॥ 


ಸೀ--ಸೃಷಾ ಚತುಷ್ಪದಾ ಎಂಬ ೫ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಗಾಯತ್ರ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಸ್ಥಿತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸ್ತ್ರೀರೂಪಃ ಸೂರ್ಯಸಪ್ರಭ। ॥ 
(೨) ದ್ವಿತೀಯಕ್ಸಿವ ಮತ್ಸ್ಯಾದಿರ್ಭೂತನಾಮಾಂವತಾರಗಳ॥ (೩) ತೃತೀಯೋ ವಾಚಿ ಸಂ- 


೧೫೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೧೨ 


ಸ್ಥಶ್ಚ ಸ್ತ್ರೀರೂಪೋ ಹಯಶೀರ್ಷ*ಃ ॥ (೪) ಚತುರ್ಥಃ ಪೃಢಿವೀಸಂಸ್ಕ್ಯಃ ಸ್ತ್ರೀರೂಪಃ ಪೀತ- 
ವರ್ಣಕಃ ॥ (೫) ಜೀವಸ್ಯಾಂತರ್ಗತೋ ವ್ಯಾಪ್ಯ ಶರೀರಮಿತಿ ನಾಮಕಃ | ಪಂಚಮಃ ॥ 
(೬) ತದ್ದ ದಿಸ್ಥಶ್ಚ(ಸ್ತು) ಷಸ್ಕೋ ಹೃದಯನಾಮಕಃ | ಗಾಯತ್ರೀನಾಮಕೋ ವಿಷ್ಣು- 
ಶೇವಂ ಸಡ್ಡಿಧ ಉಚ್ಯತೇ lal 


ಅ ॥ (೧) ಗಾಯತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಡಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಸ್ರ್ರೀಸ್ವರೂಪನು. ಸೂರ್ಯನಂತೆ 
ಕಾಂತಿಯಿರುವವನು. (ಇವನು ಒಂದನೆಯವನು.') (೨: ಭೊತ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಮತ್ಸ್ಯ ಮೊದಲಾದ 
ಅವತಾರವು ೨ನೇದ್ದು (೩) ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕೃ ಸ್ತ್ರೀರೂಪನಾದ ಹಯಗ್ರೀವನು ೩ನೇ 
ಯವನು. (೪) ೪ನೇಯವನು ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿರುವವನು. ಸ್ತ್ರೀರೂಸನು, ಹಳದಿ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳವನು. (೫' 
ಜೀವನೊಳಗೆ ಇದ್ದು ಜೀವನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಶರೀರವೆನಿಸಿಕೊಂಡವನು ೫ನೇಯವನು. (೬) ೬ನೇ 
ಯವನು ಜೀವನ ಹೈದಯವದಲ್ಲಿದ್ದು ಹೈದಯನೆನಿಸಿಕೊಂಡವನು. ಹೀಗೆ ಗಾಯತ್ರಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ 
ವಿಷ್ಣುವೇ ಆರು ವಿಧನಾಗುತ್ತಾನೆ. Ha 


ಪೀ - ೫ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಚೆತುಷ್ಟುದಾ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳ.ತ್ತಾರಿ- 


ಭಾ. ॥ (೧) ತ್ರಿಭಿಃ ಸ್ವರೂಪಪಾದೈಶ್ಚ ಭಿನ್ನೇನೈಕೇನ ಚೈವ ಹಿ | ಗಾಯತ್ರೀ- 
ನಾಮ ಕೋ ವಿಷ್ಣು ಶ್ವತುಸ್ಪಾತ್ಸಂಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ॥(೨)ಭಿನ್ನ ಪಾದಾ; ಸರ್ವಜೀವಾಸ್ತಸ್ಯ ಸಾದೃ- 
ಶ್ಯಮಾತ್ರತಃ | ಸ್ವರೂಸಪಾದಾ ವಿಷ್ಣೋಸ್ತು ತ್ರಯೋ ಒ ದಿನಿ ಸಂಸ್ಥಿತಾ; | ನಾರಾಯ- 
ಣೋ ವಾಸುದೇವೋ ವೈಕುಂಠ ಇತಿ ತೇ ತ್ರಯಃ ॥ (೩) ಅನಂತಶಯನಂ ಚೈವ ತಥಾಂ- 
ನಂತಾಸನಂ ಹರೇಃ | ಬಹುಲಸ್ತೋಚ್ಛಿ ತೇ ನಿತ್ಯೇ ವಿಮಾನೇ ಸಂಸ್ಥಿತಂ ಯತಃ | ಚಿತ್ರ- 
ಕೃತ್ಯಾತ್ಮನಿ ತತೋ ದಿನೀತಿ ಕಥಿತಂ ಶ್ರುತೌ ॥ (೪) ಲೋಕತ್ರಯನಿವಕ್ಸಾಯಾಂ ಪರತೋ 
ಲಶ್ಷಯೋಜನಾತ್‌ | ಸರ್ವಂ ದ್ಯೌರಿತಿ ನಿಚ್ಚೇಯಂ ತತಸ್ತೇ ದಿವಿ ಸಂಸ್ಥಿತಾ8॥ (೫) ದಿವಃ 
ಪರರ್ಚ ಭಗವಾನ್‌ ಸಪ್ತಲೋಕವಿವಶ್ರಯಾ lel 


ಅ॥ ೧: ಸ್ವರೂಪಗಳೇ ಆದ ಪಾದಗಳು (ಅಂಶಗಳು) ಮೂರು. ಭಿನ್ನ ವಾದುದು ಒಂದು. ಹೀಗೆ 
ಗಾಯತ್ರೀ ಎನಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಪಾದ (ಅಂಶ)ಗಳು. (ಸಾದೋಂಸ್ಯ ಸರ್ವಾ ಭೂತಾನಿ ಎಂಬ 
೬ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) (೨) ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಜೀವರು ಭಿನ್ನಾ ಂಶರು. ಸಮಸ್ತ 
ಜೀವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಾದೃಶ್ಯವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಜೀವರು ಪಾದರೆನಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. (ತ್ರಿಪಾದಸ್ಯಾಮೃತಂ ದಿವಿ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಶ್ವೇತದ್ವೀಪ ಅನಂತಾಸನ ವೈಕುಂಠ 
ಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನಾರಾಯಣ ವಾಸುಡೀವ ವೈಕುಂಠ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಮೂವರು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ವರೂಪಾಂಶರು. 
(೩) (ವೈಕುಂಠಲೋಕವು ಸತ್ಯಲೋಕಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲೆ ಇದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ ವೈಕುಂಠನು ದ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ದ್ದಾನೆ, ಎಂಬುದು ಕೂಡಿದರೂ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪ ಅನಂತಾಸನಗಳು ಭೂಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ಇರತಕ್ಕವು 
ಗಳಾದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿರುವ ನಾರಾಯಣ ವಾಸುದೇವ ರೂಪಗಳು ದ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತವೆಂಬುದು 
ಕೂಡಲಾರದೆಂದರೆ-) ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಾರಾಯಣ ಎ-ಬ ರೂಸವೂ ಹಾಗೆಯೇ ವಾಸುದೇವ ಎಂಬ 
ರೂಪವೂ ಒಹುಲಕ್ಷ ಯೋಜನಗಳಿಂದಲೂ ಎತ್ತರ ನಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಕೃತಿ ರೂಪಗಳೂ ಆದ ವಿಮಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೇ ತ್ರಿಷಾದಸ್ಯಾಮೃತಂ ದಿವಿ ಎಂಬ ವೇದದಲ್ಲಿ ದಿವಿ ದ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿವೆ, ಎಂದು 


ಖಂಡ ೧೨] ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೫೯ 


ಹೇಳಿದೆ. (೪) (ವಿಮಾನಗಳು ಬಹುಲಕ್ಸ್ಮ ಯೋಜನಗಳಿಗಿಂತ ಎತ್ತರಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಬಹು 
ಲಕ್ಷ್ಮ ಯೋಜನ ಎತ್ತರವಾದ ಸ್ವರ್ಗವೇ ದ್ಯು ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಶ್ರೇತದ್ವೀಪ ಅನಂತಾಸನಗಳು 
ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರುತ್ತವೆಂಬುದು ಹೇಗೆ? ಕೂಡುತ್ತವೆ ಎಂದರೆ --) ಭೂಃ ಭುವಃ ಸ್ವಃ ಎಂದು ಮೂರು ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಾಗ ಲಕ್ಷ್ಮ ಯೋಜನ ಎತ್ತರವಾದ ಅಂತರಿಕ ಲೋಕಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲೆ ಇರುವ ಶ್ವೇತ 
ದ್ವೀಪ ಅನಂತಾಸನ ವೈಕುಂಠಗಳು ದ್ಯು ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಆ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮೂರು ರೂಪ 
ಗಳು ದ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿವೆ, ಎಂಬುದು ಕೂಡುತ್ತದೆ. (೫ (ಈ ಮೂರು ರೂಪಗಳು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲರುವವು 
ಗಳೆಂದಾದರೆ ಅಥ ಯದತಃ ಪರೋ ದಿವಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ದಿವಃಪರತ್ವವು ಕೂಡುವುದು ಹೇಗೆಂದರೆ) 
ಮೂರು ರೂಸಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಏಳು ಲೋಕಗಳೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವಾಗ ದಿವಃಪರನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾನೆ. | ೪! 


ಹೀ--ಬೇರೆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಗಾಯತ್ರೀ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ನಾಲ್ದು ಪಾದಗಳಿವೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಭಗವಾನ್‌ ಸರ್ವಗಃ ಸಂಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ (೨) ಸ ಏವ 
ಜೀವಸ್ಯ ಬಬಿರ್ಹ್ಯದಯಾಕಾಶ ಆ(ಸಂ,ಸ್ಥಿತಃ8॥ (೩) ಯೋಂಯಂ ಹೃದಯಗಃ ಸೋಥ 
ಜೀವಾಂತರ್ವ್ಯಾಪ್ಯ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ॥ (೪) ವ್ಯಾಪ್ತೋ ಜೀವಾಂತರೇ ಯೋಸಸ್‌ೌ ಸ ಜೀವಹೃದಿ 
ಸಂಸ್ಥಿತಃ | ಏವಂ ಚಾಸಿ ಚತುಷ್ಪಾತ್ತ್ವಂ ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಕೀರ್ತಿತಂ ॥ (೫) ಸ ಖನ 
ಪೂರ್ಣೋ ಭಗವಾನಪ್ರವರ್ತ್ಯಸ್ತಥಾ*ಖಲೈಃ | ಅನ್ಯೈಃಪ್ರುವರ್ತ್ಯತೇ ಯೋಸ್‌ೌ ಸ ಪ್ರವ- 
ರ್ತೀತಿ ಗೀಯತೇ ॥ ಅಪ್ರವರ್ತೋ ಹರಿರ್ನಿತ್ಯಃ ಸ್ವತಂತ್ರತ್ವಾತ್ಸದೈವ ಚ | ಅಸ್ಯ(ಸ್ಮಿನ್‌) 
ಪ್ರವೃತ್ತಿರ್ನಾಸ್ತೀತಿ ಸೋಪ್ರವರ್ತೀತಿ ಕೀರ್ತಿತಃ ॥ (೬) ಪೂರ್ಣಾ ಸ್ವತಂತ್ರಾ ಶ್ರೀಶ್ಚಾಸ್ಯ 
ವೇತ್ರುರ್ಭವತಿ ಶಾಶ್ವತೀ | ಸಾಕ್ಲಾದ್ಲಾಯತ್ರ್ಯು ಪಾಸಾಯಾ( ಯಾಂ) ಯೋಗ್ಯ ಏಳಕಶ್ವತು- 
ರ್ಮುಖಃ | ತಸ್ಮಾದನನ್ಯತಂತ್ರಾ:ಸ್ಯ ಶ್ರೀರ್ಭವೇನ್ನಾ ನ್ಯಥಾ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ (೭) ವಿಸ್ಲುತಂತ್ರತ್ವ- 
ಮಸ್ಯ ಸ್ಯಾತ್‌ ಪರೇಷಾಂ ತಸ್ಯ ತಂತ್ರತಾ | ಯಥಾಕ್ರಮೇಣ ತಂತ್ರತ್ವಂ ಯೋಗ್ಯತಾಕ್ರ 
ಮತೋ ಭವೇ3೯ ॥ ಇತಿ ಚ ಸತ್ತತ್ತೆ ! ೫ 


ವೆ 


ಅ ॥ (೧: ಗಾಯತ್ರೀ ಎನಿಸಿದ ಸರಬ್ರಹ್ಮನು ಶರೀರದೊಳಗೂ ಹೊರಗೂ ವ್ಯಾವಿಸಿರುವವನು. 
(ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಇದೊಂದನೆಯದು.) (ಇದು ೭ನೇ ಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿದ್ದ ಯದ್ವೈತದ್ಬ ಹ್ಮ ಎಂದರ 
ಅರ್ಥವು) (೨) (ಇದಂ ವಾವ ತದ್ಯೋಂಯಂ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತ 
ನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಜೀವನ ಹೊರಗಿನ ಜಡದೇಹದ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನು. 
(ಜೀವನ ಬಾಹ್ಯಹೃದಯದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂಪವು ೨ನೇ ರೂಪವು.) ೬೩) (ಯೋ ನೈ ಸಃ ಬಹಿರ್ಧಾ ಪುರುಷಾ 
ದಾಕಾಶಃ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಹೃದಯಯೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಜೀವರೊಳಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವವನು (ಇದು ೩ನೇ ರೂಪನ್ರು.) (೪) (ಆನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಯೋ ವೈ ಸೋಂಂತಃಪುರುಷಃ 
ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ-) ಜೀವರೊಳಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನು ಜೀವರ ಸ್ವರೂಪದೇಹದ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ ಹೀಗೆ ವಾಸುದೇವನಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳು (೫) (೯ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ತ್ರೀಹರಿಯೇ ಯಾರಿಂದಲೂ ಪ್ರೇರೇಪಿಸಲ್ಪಡದಿರುವವನು 
ಬೇರೆಯವರಿಂದ ಪ್ರೇರೇನಿಸಲ್ಪಡುವವನು ಸಪ್ರವೃತ್ತಿ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು "ಊಾವಾಗಲೂ ಸರ್ವ 
ಸ್ವತಂತ್ರನಾದುದರಿಂದ ಯನರಿಂದಲೂ ಪ್ರೇರೇಸಿಸಲ್ಪಡದಿರುವವನು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪ್ರೇರೇಪಿಸುವವನು 


೧೬೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೨ 


ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆಸ್ರವೃತ್ತಿ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೬) ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಪರಿ 
ಪೂರ್ಣವೂ ಸ್ವತಂತ್ರವೂ (ತಮ್ಮಿಂದ ಕೆಳಗಿನವರ ಅಧೀನವಾಗದಿರುವ)ಶಾಶ್ವತವೂ ಆದ(ನಶ್ವರವಾಗದಿರುವ) 
ಸಂಪತ್ತು ಈ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಪಾಸನ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯನಾದವನು ಚತುರ್ಮುಖನೊಬ್ಬನೇ. ಅದುಕಾರಣ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆನೇ, ಬೇರೆಯವರ ಅಧೀನ 
ವಾಗದಿರುವ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಸಂಪತ್ತುಂಬಾಗುತ್ತದೆ ಚತುರ್ಮುಖನಲ್ಲದ ಅಮುಖ್ಯೋಪಾಸಕರಿಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಸಂಪತ್ತು ಸರ್ವಥಾ ಬರಲಾರದು, (೭) ಚತುರ್ಮುಖನ ಸಂಪತ್ತು ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕುದು. ಗರುಡಶೇಷಾದಿಗಳ ಸಂಪತ್ತು ಚತುರ್ಮುಖನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರತಕ್ಕುದು. ಯೋಗ್ಯ ತಾನುಸಾರ ಕೆಳ 
ಕೆಳಗಿನವರ ಸಂಪತ್ತು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರತಕ್ಕುದು, ಎಂದು ಸತ್ತೃತ್ತ್ವವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಸೀ--ಈ ವಿದ್ಯೆಯು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂಬುನಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳಿ ಈಗ ಮಂತ್ರಶಬ್ದ 
ರೂಪ ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನೇ ಈ ವಿದ್ಯೆಯು ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ಪರರು ಹೇಳುವುದು ಆಯುಕ್ತವೆನ್ನು ತ್ತಾರಿ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದಾಚ್ಚ ಭಗವಾನಿತ್ಯನಸೀಯತೇ ॥ (೨) ಪೂರ್ಣಾಪ್ರವೃತ್ತಿತ್ವಂ 
ಚ ತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಮುಖ್ಯಂ | ತಾವಾನಸ್ಯ ಮಹಿಮೇತಿ ಮಂತ್ರಾಚ್ಚ ॥ (೩) ಪಾಡದೋಸ್ಯ 
ವಿಶ್ವಾ ಭೂತಾನೀತಿ ಜೀವಾನಾಂ ಚತುಷ್ಪಾದಾಂತರ್ಭಾವಾತ್‌ | ಭೂತಂ ಯದಿದಂ 8೦ 
ಚೇತಿ ಸಡ್ತಿಧಾಂಕರ್ಭೂತಂ ಭೂತಂ ಮತ್ಸ್ಯಾದ್ಯವತಾರರೂಪಮೇವ ॥ (೪) ದ್ವಾವಿಂಶೇ- 
ಸ್ಚವತಾರೇಷು ಜೀವೋಪ್ರ್ಯುಕ್ತೋ ಯಥಾ ಪೃಥುಃ | ತಥಾ ಪಾದೇಷು ಚತುರ್ಷು ಸಾ- 
ನ್ನಿಧ್ಯಾಜ್ಜೀವ ಈರಿತಃ ॥ ಯಥಾ ಕಾಲಃ ಪುಮಾನ್‌ ವ್ಯಕ್ತಂ ಪ್ರಕೃತಿಶ್ಚ ಸರಸ್ಕತು | 
ವಿಷ್ಣೋ ರೂಪಾಣಿ ಗಣ್ಯಂಶೇ ಪರರೂಪೇಣ ಸೈ ಸಹ! ಏವಂಭೂತಾನಿ ಗಣ್ಯಂತೇ ಭಿನ್ನಾ- 
ನ್ಯಪಿ ಪದೈಃ ಸಹ ॥ (೫) ಮೂರ್ತಾಮೂರ್ತೇ ಯಥಾ ರೂಹೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತು ತಥೈವ ಚ। 
ಭಿನ್ನಾನ್ಯಪಿ ತು ಭೂತಾನಿ ಪದಾನಿ ಸ್ವಪದೈಃ ಸಹ ॥ ಇತಿ ಪ್ರಾಥಮ್ಯೇ ॥ :೬) ಸುದರ್ಶ- 
ನಾಖ್ಯಂ ಸ್ವಾಸ್ತ್ರಂ ತು ಪ್ರಾಯುಂಕ್ತ ದಯಿತಂ ತ್ರಿಪಾತ್‌ | ಇತಿ ಶ್ರೀಭಾಗವತೇ ಪ್ರಯೋ. 
ಗಾಚ್ಚ ನ ಜೀವೋ ಭಗವತ್ಸರೂಪಂ ॥ ಸುವರ್ಚಲಾ ಯಥಾ ಸೂರ್ಯಪತ್ತ್ಯಂಶಃ 
ಸಮುದಾಹೃತಾ | ಏವಂ ಜೀವಾ ಭಗವತೋ ವಸ್ತು ಭೇದೇಪಿ ಸರ್ವದಾ.॥ ಇತಿ ಚ॥ 
॥ ೧, ೨, ಕ ೪, ೫, ಹ, ಹಿ ಲ, ೯॥ ಇತಿ ದ್ವಾದಶಃ ಖಂಡಃ | ೫-೧೨ ॥ ॥೬॥ 


ಅ ॥ (೧) ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬ ಶಬ್ದವಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಇಲ್ಲಿ 
ಗಾಯತ್ರಿ ಎಂದರೆ ಭೆಗವಂತನೇ, ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ (೨) 'ಶ್ರೀಹೆರಿಯನ್ನೆೇ ಹೇಳುತ್ತದೆಂಬುವು 
ದಕ್ಕೆ ವೇದಸ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳಿ ಈಗ ಅಂತಹ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕ 
ಪೂರ್ಣ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯವು (ಅದುಕಾರಣ ಶ್ರೀಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೇ ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ.) 
ತಾವಾನಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದಲೂ (ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾ 
ಗುತ್ತದೆ.) (೩) (ಈ ವಿದ್ಯೆಯು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿ ಈಗ ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಭೂತಂ ಎಂಬು 
ವುದಕ್ಕೆ ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮರೂಸವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸಮುದಾಯವೆಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತ ವೆನ್ನು 
ತ್ತಾರೆ-) ಸಾಡೊಟಸ್ಯ ನಿಶ್ವಾ ಭೂತಾನಿ ಎಂದು ಜೀವರು ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳೊಳಗೆ ಸೇರಿರುತ್ತಾರೆ. ಭೂತಂ 
ಯದಿದಂ ಕಿಂಚ ಎಂದು ಆರು ವಿಧದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಭೂತಶಬ್ದದಿಂದ ಮತ್ಸ್ಯಾದ್ಯವತಾರಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (ಅಂದರೆ -- ಭೊತಂ ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಗಾಯತ್ರಿಯು ಆರು ವಿಧವು, ಅದಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ಸಾದ 


ಖಂಡ ೧೩] ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೬೧ 


ಗಳಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆರು ವಿಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸಮುದಾಯವು ಸೇರಿದ್ದೆಂದಾದರೆ-- ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮ 
ರೂಪ ಸಮಸ್ತ ಜೀವರು ಪಾದೊಣಸ್ಯ ವಿಶ್ವಾ ಭೂತಾನಿ ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳೊಳಗೆ ಸೇರಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಪುನರುಕ್ತಿಯು ಬರಬೇಕಾಗುವುದು (ಎರಡು ಸಲ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಗುವುದು) ಅದುಕಾರಣ ಭೂತ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಮತ್ಸ್ಯಾದ್ಯವತಾರಗಳನ್ನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸಮುದಾಯವನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳ ಕೂಡದು.) (೪) (ಪಾದೋಸ್ಯ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಜೀವರನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ--ಭಿನ್ನ 
ರಾದ ಜೀವರನ್ನು ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರುವ ನಾರಾಯಣಾದಿ ರೂಪಗಳೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಲಾರರು. ಆದಕಾರಣ 
ಪೌನರುಕ್ಕ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದರೆ-- ಭಿನ್ನರಾದ ಜೀವರಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರುವ ಭೆಗವದ್ರೂ ಪಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಪಾಠ 
ವದೆ ಎಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತ ಕೊಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಪೃಥುರಾಜನು ಜೀವನಾದಾಗ್ಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಅವನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸನ್ನಿ ಧಾನವನ್ನು ಇಟ್ಟ ಪ್ರಯುಕ್ತ ೨೨ ಅವತಾರಗಳೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಂತೆ ನಾಲ್ಕು 
ಪಾದಗಳೂಂದಿಗೆ ಜೀವನೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ದಾನೆ. ಹೇಗೆ ಕಾಲವು ಚತುರ್ಮುಖನು ಜಡಪ್ರಕೃತಿಯು 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ "ನಿಶೇಷ ಸನ್ನಿಧಾನನಿರುವವರಾದುದರಿಂದ ಮತ್ಸ್ಯಾದಿರೂಪ 
ಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ರೂಪಗಳೆಂದು ಗಣಿಸಲ್ಪಡುಕಶ್ತಾರೆ--ಹೀಗೆಯೇ ಭೇದವಿರುವ ಜೀವರು 
ಸ್ವ್ತರೂಪಭೊತಗಳಾದ ನಾರಾಯಣಾದಿರೂಪಗಳಿಂದೊಡಗೊಡಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. (೫) ಹೇಗೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ಮೂರ್ತ, (ಪೃಥಿವೀ, ಜಲ, ತೇಜಸ್ಸು) ಆಮೂರ್ತ (ವಾಯು, ಆಕಾಶ)ಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನ ರೂಪಗಳೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಭೇದವಿರುವ ಜೀವರೂ ಸ್ವರೂಪಾಂಶಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಪಾದ (ಭಿನ್ನಾಂಶ)ಗಳೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ, ಎಂದು ಪ್ರಾಥಮೃವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. (೬) (ಹಾಗಾದರೆ -ಭಿನ್ನರಾದ ಜೀವರನ್ನು ಭೇದ 
ವಿಲ್ಲದಿರುವ ಭೆಗವದ್ರೂ ಪಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಹೇಳಿದ್ದೆಂದು ಏಕೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು? ಜೀವರಿಗೂ ಭೇದ 
ವಿಲವೆಂದು ಏಕೆ ಹೇಳಬಾರದೆಂದರೆ) ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮೂರು ಪಾದಗಳು ಅಂದರೆ-- ನಾರಾಯಣ ವಾಸು 
ದೇವ ವೈಕುಂಠ ಎಂಬ ಮೂರು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಹರಿಯು ಪ್ರಿಯವಾದ ಸುದರ್ಶನವೆಂಬ ತನ್ನ ಅಸ್ತ್ರವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟನು, ಎಂದು ಶ್ರೀಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಪ್ರಯುಕ್ತವೂ ಜೀವನು ಭೆಗವತ್ಸ್ವರೂಪನಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ 
ಜೀವನೂ ಭೆಗವಂತನ ಸ್ವರೂಪಭೂತ ಪಾದನೆಂಬುದು ಇಷ್ಟವಾಗಿದ್ದರೆ ಭಾಗವತಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತ್ರಿಪಾತ್‌ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಕೂಡದೆ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಚತುಷ್ಬಾತ* ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಿತ್ತು. ಜೀವನಿಗೆ ಭೇದವಿದೆ 
ಎಂದು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಸ ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದುದು ಮೂರು ಪಾದಗಳಾದುದರಿಂದ ತ್ರಿಪಾತ್‌ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದು ಯುಕ್ತವಾಗುವುದು.) ಸುವರ್ಚಲಾ, ಸಂಜ್ಞಾ ಎಂದು ಇಬ್ಬರು ಸೂರ್ಯನ ಹೆಂಡಂದಿಯರು 
ಇವರಿಗೆ "ಭೇದವಿದ್ದರೂ ಸುವರ್ಚಲೆಯು ಸಂಜ್ಞಾದೇವಿಯ ಅಂಶಳೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾಳೋ, 
ಹೀಗೆಯೇ ಜೀವರಿಗೂ ಶ್ರೀಹೆರಿಗೂ ಭೇದವಿದ್ದರೂ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವರು 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಂಶರು. ಎನಿಸುತ್ತಾರೆ. | ೧ ೨, ಹ, ೪, ೫, ಹದ ೮,೯ | ೫-೧೨ Il la | 


ಹನ್ನೆರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೩ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ--ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ತನ್ನ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ದ್ವಾರಪಾಲಕ 
ತನವೆಂಬ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ 


ಉ.॥ ತಸ್ಯ ಹವಾ ಏತಸ್ಯ ಹೈದಯಸ್ಯ ಪಂಚ ದೇವಸುಷಯಃ ಸ 


೧೬೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೩ 


ಯೊಕಸ್ಯ ಪ್ರಾಜ್‌ ಸುಸೀ ಸೆ ಪ್ರಾಣಸ್ತಚ್ಚಕ್ಸುಃ ಸ ಆದಿತ್ಯಸ್ತದೇತತ್ತೇಜೋ*- 
ನ್ನಾದ್ಯವಿತ್ಯುಸ ತ ತೇಜಸ್ವ್ಯನ್ನಾದೋ ಭವತಿ ಯ ಏವಂ ವೇದ ॥೧॥ 


ಅ॥ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಇರುವ ಹೈದಯದಿಂದ ದೇವತೆಗಳು ಹೊರಟುಹೋಗತಕ್ಕ ಮಾರ್ಗಗಳು ಐದು 
ಇವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. (ಕ್ರಮವಾಗಿ ಐದು ದ್ವಾರಗಳನ್ನೂ ದ್ವಾರಪಾಲಕರನ್ನೂ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಹೃದಯಕ್ಕೆ (ಹೈದಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ) ಪೂರ್ವದ್ವಾರವು. ಆ ದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಪಾಲಕನು 
ಪ್ರಾಣನು, ಅಂದರೆ--ಪ್ರಾಣನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಜಡವಾದ ಶ್ವಾಸ ವಾಯುವಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯು. ಪ್ರಾಣಾಭಿ 
ಮಾನಿಯೇ ಚಕ್ಷು ರಭಿಮಾನಿಯು. ಚಕ್ಸುರಭಿಮಾನಿಯೇ ಆದಿತ್ಯನು. ಪ್ರಾಣಚಕ್ಸುಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಅಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ಆದಿತ್ಯನು ಪೂರ್ವದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು. ತೇಜಸ್ಸು ಅನ್ನಾ ದಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯು 
ಎಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನು ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ ಯಥೇಷ್ಟ ಅನ್ನ 
ವನ್ನು ಣ್ಣುವವನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. (ಅಂದರೆ -ಆದಿತ್ಯನ ಗುಣಗಳಾದ ತೇಜಸ್ಸು ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಅಂಶ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ.) Wall 

ಉ. ॥ ಅಥ ಯೋಸಸ್ಯ ದಕ್ಷಿಣಃ ಸುಷಿಃ ಸ ವ್ಯಾನಸ್ತಚ್ಛ್ರೋತ್ರಂ ಸ 
ಚಂದ್ರಮಾಸ್ತದೇತಚ್ಛಿಪೀಶ್ಚ ಯಶಶ್ಚೇತ್ಯುಪಾಸೀತ ಶ್ರೀಮಾನ್ಯಶಸ್ವೀ ಭವತಿ 
ಯ ಏನಂ ನೇದ ॥ ೨॥ 

ಅ ಈ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ದಸ್ನಿಣದ್ವಾರವಿದೆ. ಆ ದ್ದಾ ತರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು, ವ್ಯಾನನೆನಿಸಿದ ಜಡ 
ವಾಯುವಿನ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ಅಂತಿಯ, ವ್ಯಾನಾಭಿಮಾನಿಯೇ ಶ್ರೋ ತ್ರಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯು. ಶ್ರೋಶ್ರಾ 
ಭಿಮಾನಿಯು ಚಂದ್ರನು. ಸ್ಯಾನ, ಶ್ರೋತ್ರ ಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಚಂದ್ರನು ದಕ್ಷಿ ಕ್ಸಿಣದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಅದಿ 
ಪತಿಯು, CE 'ರ್ಷರಿತ್ಕುಗಳಲ್ಲ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳ ವನು ಎಂದು ಉನಾಸನೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನು ಸಪಂತ್ತುಳ್ರವನೂ ಯಶಸ್ಸು ಳ್ಳ ನನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. 
(ಚಂದ್ರ ನ ಗುಣಗಳಾದ ಲಾವಣಾ ಬದಿಗಳ ಕೆಲವಂಶಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ನೆ.) 1 ೨॥ 

ಉ. ॥ ಅಥ ಯೋಸೈೃ ಪ್ರತ್ಯಜ್ಞುಸಿ: ಸೋಳಹಾನಃ ಸಾ ವಾಕ್‌ ಸೋ- 
5ಗ್ನಿ ಸ್ತೆದೇತದೃ ೨ ಹ್ಮನರ್ಚ ಸಮನ್ನಾದ್ಯ ಮಿತ್ಯುಪಾಸೀತ ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಚಸ್ತ್ಯನ್ನಾ- 
ದೋ ಭನತಿ ಯ ಏನಂ ನೇದ 4 | 

ಅ॥ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ದ್ವಾರವಿದೆ. ಆ ದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು ಅಪಾನವಾಯ್ಹ ಭಿಮಾನಿಯು. 
ಅವನೇ ವಾಗಿಂದ್ರಿ ಯಕ್ಕೆ ಎ ಚಾಚು ವಾಗಭಿಮಾನಿಯು ಅಗ್ನಿ ಯು. ಹೀಗೆ ಅಪಾನ, ವಾಗಿಂದ್ರಿಯ 
ಗಳಿಗೆ ಚಟ ಪಶ್ಚಿಮದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಅಗ್ನಿಯು, ವೇದಾಧ್ಯಯನದಿಂದುಂಟಾದ ತೇಜ 

ಸ್ಸಿಗೂ, ಅನ್ನಾ ದ್ಯಕ್ಕೂ WA ೦ದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಉಪ.ಸನೆ ಮಾಡುವವನು 
ನೇದಾಧ್ವಯಸದಿಂದುಂಟಾದೆ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ವನೂ ಯಥೇಷ್ಟ ಅನ್ನವನ್ನು ಣ್ಣುವವನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. 
(ಅಂದರೆ- ಅಗ್ನಿಯ ಗುಣಗಳಾದ ತೇಜಸ್ಸು RSS ದನವ್ರಗಳ "ಕ ಲವಂತೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ.) | ೩॥ 


.॥ ಅಥ ಯೋ8ಸ್ಕೋದಜ್ಗ್ಸುಷಿಃ ಸ ಸಮಾನಸ್ತನ್ಮನಃ ಸ ಪರ್ಜನ್ಯ- 
ಸ. ವ್ಯಷ್ಟಿಶ್ಚೇತಷುಷಾಸೀತ ಕೀರ್ತಿಮಾನ್‌ ವ್ರಷ್ಟಿಮಾನ್ಸವತಿ 
ಯ ಏನಂ ವೇದ ¥ ೪॥ 


ಖಂಡ ೧೩] ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೬೩ 


ಅ॥ ಹೃದಯದ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ದ್ವಾರವಿದೆ. ಆ ದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು ಸಮಾನ ವಾಯ್ಯಭಿ 
ಮಾನಿಯು. ಅವನೇ ಮನೋ*ಭಿಮಾನಿಯು. ಅತನು ಪರ್ಜನ್ಯನೆನಿಸಿದ ಇಂದ್ರನು. ಸಮಾನವಾಯು, 
ಮನಸ್ಸು ಇವುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಉತ್ತರದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಇಂದ್ರನು ಕೇತಿ'ಯುಳ್ಳವನು, 
ಐಶ್ವರ್ಯವುಳ್ಳವನು ಎಂದುಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನು ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವುಳ್ಳವನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. (ಇಂದ್ರನ ಗುಣಗಳಾದ ಕೀರ್ತಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಕೆಲವಂಶಗಳನ್ನು ಹೊಂದು 
ಶ್ತಾನೆ.) ॥೪॥ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯೋ*ಸ್ಕೋರ್ಧ್ವಃ ಸುಷಿಃ ಸ ಉದಾನಃ ಸ ವಾಯುಃ ಸ 


ಆಕಾಶಸ್ತದೇತದೋಜಶ್ಚ ಮಹಶ್ಚೇತ್ಯುಪಾಸೀತೌಜಸ್ವೀ ಮಹಸ್ತಾನ್‌ ಭವತಿ 
ಯ ಏನಂ ವೇದ ॥೫॥ 


ಅ ಸ! ಮೇಲೆ ದ್ರಾರವಿದೆ. ಮೇಲಿನ ದಾ ರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು ಉದಾನವಾಯುವಿನ 
ಅಭಿಮಾನಿಯು. ವನೇ ಮುಖ್ಯ ಬ! ಅವನೇ ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾದುದರಿಂದ ಆಕಾಶನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಮೇಲಿನ ದ್ವಾರಕ್ಕೆ AMEN ಉದಾನವಾಯುವಿಗೆ ಅಭಿವಣನಿಯೂ ಆದ ಮುಖ್ಯ ವಾಯುವನ್ನು 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟನೂ ಪೂರ್ಣನೂ ಎಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನು ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ 
ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಗುಣಪೂರ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ Il ೫॥ 


ಉ. | ತೇವಾ ಏತೇ ಪಂಚ ಬ್ರಹ್ಮಪುರುಷಾಃ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಯ ಲೋಕಸ್ಯ 
ದ್ವಾರಪಾಃ ಸಯ ಏತಾನೇವಂ ಪಂಚ ಬ್ರಹ್ಮಪುರುಷಾನ್‌ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಯ ಲೋಕಸ್ಯ 
ದ್ವಾರಪಾನ್ವೇದಾಸ್ಯ ಕುಲೇ ವೀರೋ ಜಾಯತೇ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ ಸ್ವರ್ಗಂ 
ಲೋಕಂ ಯ ಏತಾನೇವಂ ಪಂಚ ಬ್ರಹ್ಮಪುರುಷಾನ್‌ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಯ ಲೋಕಸ್ಯ 
ದ್ವಾರಪಾನ್ರೇದ Il ೬॥ 


ಅ॥ ಈ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ. ಅಗ್ನಿ, ಇಂದ್ರ ಮುಖ್ಯ ವಾಯುಗಳು ಐವರು ಹೃದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ದ್ವಾರಪಾಲಕರು ಸ್ವರೂಪಭೊತವಾದ ಕ್ರೀಡಾಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಸವಾದ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕಕ್ಕೂ 
*ದ್ವಾರವಾಲಕರು. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನ. ವಂಶದಲ್ಲಿ ವೀರನು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೇಸ್ಕಸಂತಾನವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಈ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. | ೬॥ 


ಸೀ:-ತ್ರಿಷಾದಸ್ಯಾಮೃತಂ ದಿವಿ ಎಂದು ದ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ನಾರಾಯಣಾದಿ ಮೂರು ರೂಪ 
ಗಳಿಗೂ ಯೋಆಯಮಂಂತರ್ಹ್ಯದಯ ಆಕಾಶಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಹೈದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರೂಪಕ್ಕೂ ಭೇದ 
ವಲ, ಅಬೇದವೇ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ - 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯದತಃ ಪರೋ ದಿವೋ ಜ್ಯೋತಿರ್ದೀಪ್ಯತೇ ನಿಶ್ವತಃ 
ಸೃಷ್ಠೇಷು ಸರ್ವತಃ ಪೃಸಷ್ಠೇಷ್ಟನುತ್ತಮೇಷೂತ್ತನೇಷು ಲೋಕೇಸ್ಟಿದಂ 
ವಾನ ತದ್ಯದಿದಮಸ್ಸಿ ನ್ನಂತಃಪುಶುಷೇ ಜ್ಯೋತಿಸ್ತ ಸ್ಕೈಷಾದ್ಧ ಷ್ಟಿ: ॥೭॥ 


೫ ಜಯವಿಜಯಾಡಿಗಳು. ಹೊರಗಿನ. ದ್ವಾ `ರಪಾಲಕರು 'ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳು ಒಳಗಿನ ಜ್ವಾ ಜು. 


೧೬೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದ್ಯೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೩ 


ಆ ದ್ವಾರಪಾಲಕನನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಮರಳಿ ಭಗವನ್ಮಹಾತ್ಮ್ಯೈಯನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರಕಿ- ತ್ರಿಪಾದಸ್ಯಾಮೃತಂ ದಿವಿ ಎಂದು ದ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿ (ಶ್ವೀತದ್ವೀಪ ಅನಂತಾಸನ ವೈಕುಂಠ 
ಗಳಲ್ಲಿ) ಇರತಕ್ಕ ನಾರಾಯಣ ವಾಸುದೇವ ವೈಕುಂಠರೆಂಬ ಮೂರು ರೂಪಗಳು, ಸರ್ವಲೋಕಗಳಿಂದ 
ಎತ್ತರಗಳಾದ, ಮೇರು ವೈಜಯಂತ ಸತ್ಯಲೋಕಗಳೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಂದಿರಗಳಿಗಿಂತ ಎತ್ತರಗಳಾದ, 
ಇವುಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೊಂದು ಉತ್ತಮಲೋಕಗಳಿಲ್ಲದಿರುವ, ಸರ್ವೋತ್ಸೃಷ್ಟಗಳಾದ ಶ್ವೇತದ್ವೀನ ಅನಂತಾ 
ಸನ ವೈಕುಂಠಗಳಲ್ಲಿ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ದ್ಯೌಃ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ದ್ಯು ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಮೇರು, ಸೂರ್ಯ 
ಮಂಡಲ, ಇಂದ್ರಸದನಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೇಲೆ ಇದ್ದವುಗಳಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿವೆ. ಜ್ಯೋತಿ: ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಆ ಮೂರು ರೂಪಗಳೇ ಜೀವರ ಹೃದಯದೊಳಗಿನ ರೂಪಗಳು. 
ಜೀವರೊಳಗೆ ಪ್ರಾಣಾಗ್ಗಿ ಯಫ್ಲಿರತಕ್ಕ ಜ್ಯೋತಿಃ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಕಾರವಿದು. | ೭॥ 


ಉ. ॥ ಯತ್ರೈತದಸ್ಮಿಂಚ್ಛರೀರೇ ಸಂಸ್ಪರ್ಶೇನೋಷ್ಠಿವರಾನಂ ವಿಜಾ- 
ನಾತಿ ತಸ್ಕೈಸಾ ಶ್ರುತಿರ್ಯ ತ್ರೈತತ್ಸರ್ಣಾವಸಿಗೃಹ್ಯ ನಿನದಮಿನ ನದಥು- 
ರಿವಾಗ್ನೇರಿವ ಪ್ರಜ್ವಲತ ಉಪಶೃಣೋತಿ ತದೇಶದ್ರೃಷ್ಟಂ ಚ ಶ್ರುತಂ ಚೇತ್ಯು- 
ಪಾಸೀತ ಚಕ್ಸುಸ್ಯಃ ಶ್ರುತೋ ಭವತಿ ಯ ಏನಂ ವೇದ ಯ ಏವಂ ನೇದ 
ಇತಿ ತ್ರಯೋದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೫-೧೩ ॥ Il sl 


ಅ ಯಣವ ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಹಸ್ತಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಔಷ್ಣ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದೇ ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್ಯಾರವು. 
(ಅಂದರೆ-_ ತ್ವಗಿಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಶರೀರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಬಷ್ಮ್ಯವು ತೋರುವುದು) ಅಗ್ನಿಗೆ ನಿಯಾ 
ಮಕನು ಪ್ರಾಣನು. ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನು, ಭೆಗವಂತನು ಹೀಗೆ ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿದಂತೆ ಆಗುವುದು. ಹೈದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ. ಮಾಡು 
ತ್ತಾನೆ. ಸ್ತೋತ್ರವು ಧೈನಿಯು. (ಪುರುಷರ ಒಳಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಇದ್ದು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಆ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ವಿಷಯನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ) (ಆ ಸ್ತೋತ್ರವು ಯಾವುದೆಂದರೆ) 
ಯಾವಾಗ ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಕೈಗಳಿಂದ ಮ.ಚ್ವೆಕೊಂಡು ಇರುವ ಪುರುಷನು ಸಮುದ್ರದ ಧ್ವನಿಯಂತೆಯೂ 
ಮೇಘಗರ್ಜನೆಯಂತೆಯೂ ಜ್ವಲಿಸುವ ಬೆಂಕಿಯ ಧ್ವನಿಯಂತೆಯೂ ಈ ಶಬ್ದವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇದೇ 
ಧ್ವನಿಯು. (ಹೀಗೆಯೇ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾರೆ-) ಆ ಈ ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಜ್ಯೋತೀರೂಸ ಬ್ರಹ್ಮನು ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಅನುಮೇಯನು (ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವವನು) ವೇದದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸ 
ಲ್ಪಡುವವನು. ಎಂದುಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತಿಳಿದವನು 
ದಿವೃಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಗ್ಳ ವನೂ, ಉತ್ತಮ ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. | ೫-೧೩! le | 


ಹೀ- ೧ನೇ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತಶ್ಕಾರೆ - 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನೀ ಚಕ್ಸುಶ್ಚ ಸೂರ್ಯ ಏವ ಹ್ಯುದಾಹೃತಃ | ತೇಜೋ- 
ನ್ನಾ ದ್ಯಭಿಮಾನೀ ಚ ಪ್ರಾಗ್ಲಾರಾ(ರೇಧಿಸತಿರ್ಹರೇಃ ॥ (೨) ದಕ್ಷಿಣಾಧಿಪತಿಃ 
ಸೋಮೋ ವ್ಯಾನಃ ಶ್ರೋತ್ರಾಭಿಮಾನವಾನ್‌ | ಯಶೋಲಾವಣ್ಯರೂಪಶ್ಚ ॥ (೩) ಪಶ್ಚಿ- 
ಮದ್ದಾರಪಸ್ತಥಾ | ವಾಗಪಾನಾತ್ಮಕೋ ವಸ್ನಿರ್ಬ್ರಹ್ಮತೇಜೋನ್ನದೇವತಾ ॥ (೪) ಉ- 
ತ್ತರದ್ವಾರಪಸ್ಸಿಂದ್ರಃ ಸಮಾನೋ ಮನಆತ್ಮಕಃ | ಕೀರ್ಶ್ಕೈಶ್ಚರ್ಯಾತ್ಮಕೋ ನಿತ್ಯಂ॥ (೫) 


ಖಂಡ ೧೩] ಬದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೬೫ 


ಊರ್ಧ್ವದ್ವಾರಸ ಏವ ಚ | ಪ್ರಧಾನನಾಯುರಾಕಾಶಃ ಸಾರ್ವಜ್ಞಾ(ಪ್ರಕಾಶ್ಯಾ)ದುನ್ನತೇ- 
ಸ್ತಥಾ | ಉದಾನ ಊರ್ಜಿತತ್ತಾತ್ಸ ಓಜಃಪೂರ್ಣತ್ವತೋ ಮಹಃ | (೬) ಪರಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮ- 
ಣಸ್ತೇತೇ ಪುರುಷಾಃ ಸಂಚ ಕೀರ್ತಿಶಾಃ | ದ್ವಾರಪಾ ಹೃದಯೇ ಚೈವ ವಿಸ್ಲು ಲೋಕೇ 
ಚ ಸರ್ವದಾ | ಆಂತರದ್ವಾರಪಾ ಹ್ಯೇತೇ ಜಯಾದ್ಯಾ ಬಾಹ್ಯತಃ ಸ್ಮೃತಾಃ | (೭) ಏವ 
ಮೇತಾನುಪಾಸ್ಯೈವ ತದ್ದುಣಾಂಶಾಂಶಭಾಗ್ರವೇತ್‌ | ನಿಷ್ಣುಲೋಕಂ ತಥಾ ಗಚ್ಛೇದ್ಭವೇ. 
ದಪಿ ಸುಸಂತೆಶಿಃ lol 


ಅ ॥ (೧) ಶ್ವಾಸವಾಯುವಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯೂ ಚಕ್ಸುರಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯೂ ಸೂರ್ಯನೇ. 
ಅವನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಫೂರ್ವದ್ರಾರಕ್ಕೆ ಅಧಿಸತಿಯೆಂದೂ, ತೇಜಸ್ಸು ಅನ್ನಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯೆಂದೂ 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. (೨) ಸೋಮನು ದಕ್ಷಿಣದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು. ವ್ಯಾನಾಖ್ಯವಾಯುವಿಗೆ, 
ಆಸ್ಲಮಾನಿಯು. ಶ್ರೋತ್ರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು. ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳವನು ಲಾವಣ್ಯ ಸ್ವರೂಪನು. (೩) ವಾಗಿಂದ್ರಿ 
ಯಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಅಗ್ನಿಯು ಪಶ್ಚಿಮದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು. ಅಪಾನ ವಾಯುವಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯು. 
ವೇದಾಧ್ಯಯನದಿಂದುಂಟಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನು. ಅನ್ನಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯು. (೪) ಉತ್ತರ 
ದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಇಂದ್ರನು ಸಮಾನವಾಯುವಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯು. ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕೀರ್ತಿ ಐಶ್ವರ್ಯ ಸ್ವರೂಪನು ೨) ಮೇಲಿನ ದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಪ್ರಧಾನವಾಯುವು ಸರ್ವಜ್ಞ 
ನಾದುದರಿಂದ ಆಕಾಶನೆಂದೂ, ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಮೇಲೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಉದಾನನೆಂದೂ, ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ 
ನಾದುದರಿಂದ ಊರ್ಜಿತನೆಂದೂ, ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಮಹಃ ಎಂದೂ ಅನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೬) ಈ 
ಐದು ಮಂದಿ ಪುರುಷರು ಹೃದಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ದ್ವಾರಪಾಲಕರು ವಿಷ್ಣುಲೋಕಕ್ಕೂ ದ್ವಾರ 
ಪಾಲಕರು ಇವರು ಒಳಗಿನ ದ್ವಾರಪಾಲಕರು. ಜಯವಿಜಯಾದಿಗಳು ಹೊರಗಿನ ದ್ವಾರಪಾಲಕರು. 
(೭) ಹೀಗೆ ಈ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪಾಸನೆವಮಾಡಿಯೇ ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳ ಗುಣಗಳ ಕೆಲವಂಶಗಳನ್ನು ಹೊಂದು 
ವರು ಅವರಿಗೆ ಸತ್ಪುತ್ರರು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ ಅವರು ಕೊನೆಗೆ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ Il all 


ಭಾ. ॥ (೧) ಯೋಸ್‌ಾೌ ವೈಕುಂಠಗೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸಪ್ತಲೋಕೋಪರಿ ಸ್ಥಿತಃ | ಸ 
ಏವ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ವಿಶ್ವತೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತಥಾ ॥ ಉಚ್ಚೇಸೂತ್ತಮಲೋಕೇಷು ತಥಾ 
ಪ್ರತ್ಯವರೇಷು ಚ | ಪುರುಷೇಷು ಚ ಸರ್ವೇಷು ಸ ಏಳ; ಸಂವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ ॥ (೨) ಪ್ರಾಣ 
ಸಂಸ್ಥೃಃ ಸ ವೈ ವಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರಾಣೋಂಗ್ಸ್‌ ಸಂವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ | ಸ್ಪರ್ಶೇನ ದೃಶ್ಯತೇ ಚಾಗ್ನಿಸ್ತ- 
ಧ್ವೃಷ್ಟಿರಿವ ಸಾ ತತಃ | (೩) ಸಪ್ರಾಣಃ ಸ್ತೌತಿ ತಂ ವಿಸ್ಲುಂಸಾ ಸ್ತುತಿಃ ಶ್ರೂಯತೇ ಸದಾ! 
ಕರ್ಣೌ ಸಿಧಾಯ ತದ್ವಿದ್ವಾನ್‌ ದಿವ್ಯಚಕ್ಷುಃ ಸುಕೀರ್ತಿಮಾನ್‌ ॥ ಮುಕ್ತೋ ಭೂತ್ವಾ 
ಭನೇದ್ಯಸ್ಮಾದುಪಾಸೀತೈವ ಸಂ(ತಂ)ತತಂ | ಇತಿ ಸತ್ತತ್ತ್ವೇ(ಸಂಸ್ತವೇ) ॥೨॥ 


ಅ॥ ೧ ಏಳು ಲೋಕಗಳಿಗಿ:ತ ಮೇಲೆ ಇರುವ ವೈಕುಂಠಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಷ್ಠುವೋ, ಶ್ವೇತ 
ದ್ವೀಸ ಅನಂತಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಷ್ಣುನೋ, ಅವನೇ ಸರ್ವಲೋಕಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಂದಿರ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಬತ್ತರಗಳಾದ, ಇದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ ಉತ್ತಮ ಲೋಕವಿಲ್ಲದಿರುವ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪ, ಅನಂತಾಸನ. 
ವೈಕುಂಠಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲಾ ಪುರುಷರಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತಾನೆ (೨ ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿರುವವನು, 


ಸ್ರ 
ಸ್ರಾಣನು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿರುವವನು. ಅಗ್ನಿಯು ಮುಟ್ಟದೊಡನೆ ತ್ವಗಿಂದ್ರಿಯದಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ ಅದು 


೧೬೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೩ 


ಕಾರಣ ಆ ಜ್ಞಾನವು ಅಗ್ನಿ ಯನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿರುವ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಜ್ವಾನದಂತೆ ಆಗುವುದು. 
(೩) ಪ್ರಾಣನು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ಸ್ತೋತ್ರವು ಎರಡು ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಕೈಗಳಿಂದ 
ಜೆನ್ನಾಗ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದ್ದವನಿಗೆ ಕೇಳುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನು ದಿವ್ಯವಾದ ಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳವನೂ, ಕೇರ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳವನೂ ಅಗಿ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ ಅದುಕಾರಣ ನಿರಂತರವೂ ಹೀಗೆಯೇ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರ 
ಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಸಕ್ತತ್ತ್ವ(ಸಂಸ್ತವವೆಂಬ ಗ್ರೆಂಥದಲ್ಲಿದೆ Ws 


ಪೀ ಕೀರ್ತಿ ಯಶಃಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಬೇರೆ ಬಿಃಕಿ ಅರ್ಥವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ...- 


ಭಾ. ॥ (೧) ದಿಕ್ಷು ಯಾನಾದ್ಯಶೋ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಕೀರ್ತಿಃ ಪ್ರತ್ಯಶ್ಷತಃ ಸ್ತುತಿಃ | ಇತಿ 
ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ ॥ (೨) ಸರ್ವತಃ ಪೃಷ್ಠೇಷು ಸರ್ವತ ಉಚ್ಚೇಷು ವೈಕುಂಠಕ್ಷೀರಸಾಗರಾ- 
ನಂತಾಸನಾದಿಷು ವಿಶ್ವಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ*ಪ್ರ್ಯಚ್ಛೇಷು ತತ ಉತ್ತಮೋ(ನ್ಯೋ) ನಾಸ್ತೀ- 
ತ್ರನುತ್ತಮಾಃ | ಸರ್ವತಃ ಸ್ವಯಮುತ್ತಮಾಃ ॥ (೩: ಪೃಥಿನೀಸ್ಸೇಷು ಸರ್ವೋಚ್ಚೋ 
ಲೋಕೋನಂತಾಸನಾತ್ಮಳಃ | ಆಂತರಿಕ್ಸಾತ್ಮಕೇಭ್ಯಶ್ಚ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪೇ ಸ್ಥಿತೋ ಹರಿಃ | 
ದ್ವಾತ್ಮಕೇಭ್ಯಶ್ಚ ಸರ್ವೇಭ್ಯೋ ವೈಕುಂಠಶ್ಟೋಚ್ಚ ಉಚ್ಯತೇ ॥ (೪) ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ದ್ಯೌ- 
ರ್ಮಹಾನೇರುರಾಕಾಶೇ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಂ | ದಿವೀಂದ್ರಸದನಂ ಚೈವ ತತ್ಪರೇ ತು 
ದಿವಃ ಸರೇ ॥ (೫ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಮೇರೌ ಜಯಂತಂ (ಜಾಯಂತೇ) ತ್ವಂತರಿ- 
ಶ್ರಗಂ | ತೃತೀಯಂ ಸತ್ಯಲೋಕಂ(ಕೇ) ಚ ಸದನಂ ತ್ರಿವಿಧಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥ ತೇಭ್ಯೋಂನಂ- 
ತಾಸನಾದ್ಯಾ ಯತ್ರರತೋ ವಿಶ್ವತಃ ಪರೇ | ಇತಿ ಸತ್ತತ್ತ್ವ್ಯೇ | (೬) ನಿನದಃ ಸಮುದ್ರ- 
ಘೋಷಃ ಸ್ಯಾನ್ನದಧುರ್ಮೇಘ ಸಂಭವಃ | ಇತಿ ಚ (ಸತ್ತತ್ತ್ವೇ) ॥ ಚಕ್ಸುಷ್ಯಶ್ಚಕ್ಸುಷಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯೇಸ ಯಾತೀತ್ಯುಪಾಸಕಃ 1 ಇತಿಚ॥ ೧, ೨, ೩, ೪, ೫ ಹ, ಓಲೆ ॥ ಅತಿ ತ್ರ 
ಯೋದಶಃ ಖಂಡಃ | ೫-೧೩ ॥ ॥ al 


ಅ ॥ (೧) ಸರ್ವದಿಕ್ಕುಗಳ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಮಹಿಮೆಯು ಯಶಃ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಇದಿರಿ 
ಕ್ಸವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಮಹಿಮೆಯು ಕೀರ್ತಿಯೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಶಬ್ದ ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿದೆ 
ತಃ ಸೃಸ್ಟೇಷು-ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಎತ್ತರಗಳಾದ ವೈಕುಂಠ ಕ್ಷೀರಸಾಗರ 
ಅನಂತಾಸನ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ. ವಿಶ್ವತ್ನ-ಮೇರ, ವೈ ಜಯಂತ ಸತ್ಯಲೋಕಗಳೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ 
ಮಂದಿರಗಳಿಂದಲೂ ಉನ್ನತಗಳಾದ ಆ ಲೋಕಗಳಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮವಾದ ಲೋಕವು ಬೇರೆ ಇಲ್ಲದಿರು 
ವ್ರದರಿಂದ ಅವುಗಳು ಅನುತ್ತಮಗಳು ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಿಂದಲೂ ವೈಕುಂಠಾದಿ ಲೋಕಗಳೇ ಉತ್ತಮ 
ಗಳು (೩) (ವೆಕುಂಠಲೋಕವು ಎಲ್ಲಾ ಲೆಸಕಗಳಿಗಿಂತ ಮೇಲೆ ಎಂಬುದು ಯುಕ್ತವು. ಕ್ಷೀರ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪವೂ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅನಂತಾಸನವೂ, ಸರ್ವಲೋಕಗಳಿಗಿಂತ ಮೇಲಿ 
ನದ್ದೆಂಬುದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆಂದರೆ-) ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಎಲ್ಲೂ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯತ್ತಮವಾದ 
ಲೋಕವು ಅನಂತಾಸನವು. ಅಂತರಿಕ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಿಗಿಂತ ಶ್ಲೇತದ್ದೀಪವು ಶ್ರೇಷ್ಮವು 
ಉನ್ನ ತವು ದ್ಯು ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಿಗಿಂತ ವೈಸುಂಠವು ಉನ್ರ ತವು ೪1 (ದ್ಯುಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಮೂರ್ತಿತ್ರಯವು ದಿವಃಸರವಾಗುವುದು ಹೇಗೆಂದರೆ ) ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಮೇರುಪರ್ವತವು 
ದ್ಯು ಎಂದೂ, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸೂಯ; ಮಂಡಲವು ದ್ದು ಎಂದೂ, ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರದೇವರ ಮಂದಿ 'ವು 


ಖಂಡ ೧೪ ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೬೭ 


ದ್ಯು ಎಂದೂ ಅನ್ನಿಸ.ತ್ತದೆ ಮೇರುಪರ್ವತ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಮೇಲೆ ಇದ್ದುದು *ದಿವಃಪರ ಎನಿಸು 
ತ್ತದೆ. (೫) (ಸತ್ಯಲೋಕಕ್ಕಿಂತ ಎತ್ತರವಾದ ವೈಕುಂಠವು ಮೇರು ಮೊದಲಾದನುಗೆಳಿಂದೆಲ್ಲವುಗಳಿಂದಲೂ 
ಎತ್ತರವಾದರೂ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪ ಅನಂತಾಸನಗಳು ಉನ್ನ ತಗಳಾಗಲಾರವು, ಎಂದರೆ--) ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮೇರುಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮನೆಯು, ಅಂತರಿಕ್ಷ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವೈಜಯಂತವು, ಮೂರನೆ 
ಯದು ಸತ್ಯಲೋಕವು ಹೀಗೆ ಮೂರು ಮನೆಗಳಿವೆ ಅವುಗಳಿಂದ ಮೇಲೆ ಇರುವ ಅನಂತಾಸನಾದಿಗಳು 
ವಿಶ್ವತಃ ಸರೇ ಎನಿಸುತ್ತವೆ (೬) ರಥದ ಧ್ವನಿಯಂತಿರುವುದು ನಿನದವು. (ಎತ್ತಿನ ಧ್ವನಿಯಂತಿರುವುದು 
ನದಥು ಎಂದು ಪರರು ಹೇಳುವುದು ಅಯುಕ್ತವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ ) ಸಮುದ್ರದ ಧ್ವನಿಯು ನಿನದವು, ಮೇಘ 
ಧ್ವನಿಯು ನದಥು ಎನಿಸುತ್ತಡೆ ಉಪಾಸಕನು ಸರ್ವದಾ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಚಕ್ಪುಷ್ಯ; 
ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. | ೫-೧೩॥ ॥೩॥ 


ಹದಿಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೪ನೇ ಖಂಡವು 
ಫೀ-ಪ್ರದಯದೊಳಗಿನ ಭೆಗವದ್ರೂಪಸ್ಥೂ ಹೈದಯದ ಹೊರಗಿನ ಭೆಗಪದ್ರೂ ಹಕ್ಕೂ ಐಕ್ಯ 
ಹೇಳಿದ್ದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, ಹೈದಸುದೊಳಗಣ ರೂಪವು ಅಣುವಾದುದು. ಬಾಹ್ಯರೂಸಪವು ಮಹತ್ತಾದುದು, 
ಚಿಕ್ಕರೂಪಕ್ಕೂ ದೊಡ್ಡೆ ರೂಪಕ್ಕೂ ಐಕ್ಯವು ಕೂಡಲಾರದೆಂದಕಿ-- 


ಉ. ॥ ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತಜ್ಜಲಾನಿತಿ ಶಾಂತ ಉಪಾಸೀತಾಥ 
ಖಲು ಕ್ರತುಮಯಃ ಪುರ.ಷೋ ಯಥಾ ಕ್ರತುರಸ್ಮಿಪಿಲ್ಲೋಕೇ ಪುರುಷೋ 
ಭವತಿ ತಥೇತ: ಪ್ರೇತ್ಯ ಭತತಿ ಸ ಕ್ರತುಂ ಕುರ್ನೀತ 1೧ 


ಅ | ಹೃದಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ವರೊಳಗೆ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಅತಿ ಸವಿನಾಪ ನಲ್ಲಿದ್ದವನು, ಗುಣ 
ಪರಿಪೂರ್ಣನು, ವ್ಯಪ್ತನು ಪ್ರಲಯಜಲಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನು. ಹೀಗೆ ಉಸಾಸಕನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. (ಏಕೆ 
ಹೀಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದರೆ -) ಜೀವನು ಜ್ಞಾನಪ್ರಧಾನನು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜೀವನು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಎಂತಹ 
ನಿಶ್ಚಯವುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೋ ಅದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಫಲವುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆ ಅಂದರೆ-- ಮರಣ 
ಹೊಂದಿದಮೇಲೆ ಮೋಕ್ರದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರಿಯಾದ ಫಲವುಳ್ಳವನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ ಅದುಕಾರಣ ಅಧಿಕಾರಿಯು ತನಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸ 
ಬೇಕು loi 


ಪೀ- ಬೇರೆ ರೀತಿಯಾಗಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾರಿ- 


3... ಪೃಥಿನಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಮೇರುಪರ್ವತವು ದ್ಕು ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕಿ ೦ತ ಮೇಲೆ ಇದ್ದ ಉತ್ತಿವ.ವಾದ 
ಆನಂಕಾಸನವು ದಿವಃಪರವೆಂದೂ, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವು ದ್ಕು ಎಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲೆ 
ಇದ್ದ ಶ್ರೇಕದ್ದೀರವು ದಿವಃಸರವೆ ದೂ, ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನ ಮಂದಿರೆವು ದ್ಕು ಎಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಆದಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲೆ 
ಇದ್ದ ನೈಕುಂಠವು ದಿವಃಪರನೆಂದೂ ಎನಿಸುತ್ತದೆ 

; ಮೇರುವಿನಲ್ಲಿರಕಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮನೆಗಿಂತ ಅನಂತಾಸನವೂ, ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವೈಜಯಂತಕ್ಕಿಂತ ಶ್ರೇತದ್ದೀಪವೂ, 
ಸತೈಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದೆ ಮನೆಗಿ೨8 ವೈಕುಂಠವೂ ಎತ್ತರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳು ಖಿಶ್ವ ತಃ ಪೃಷ್ಠ (ಉನ್ನ ತ) ಗಳೆನಿಸುತ್ತನೆ. 


೧೬೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೮ 


ಉ. ॥ ಮನೋಮಯುಃ ಪ್ರಾಣಶರೀರೋ ಭಾರೂಪಃ ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪ 
ಆಕಾಶ ಆತ್ಮಾ ಸರ್ವಕರ್ಮಾ ಸರ್ವಕಾಮಃ ಸರ್ವಗಂಧಃ ಸರ್ವರಸಃ ಸರ್ವ- 
ಮಿದಮಭ್ಯಾ ತ್ತೊೋವಾಕ್ಯನಾದರಃ Ws 

ಅ ॥ ಪೂರ್ಣ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನು, ಬಲಾತ್ಮಕ ಶರೀರವುಳ್ಳವನು, ಪ್ರಕಾಶ ಸ್ವರೂಪನು, ಸತ್ಯ 
ಸಂಕಲ್ಪವುಳ್ಳವನು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನು, ವ್ಯಾಪ್ತನು, ಅವರವರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ 
ಸರ್ವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುವವನು. ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು, ಸರ್ವ ಶುಭೆಗಂಧ 


ಸ್ವರೂಪನು, ಸರ್ವ ಶುಭೆರಸಸ್ವರೂಪನು, ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು, ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರಂತೆ 
ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ ಮಾತನ್ನೂ ಡದಿರುವವನು. ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಹೊಗಳದಿರುವವನು. ॥ ೨॥ 


ಸೀ--ಹೃದಯದೊಳಗಿನ ಅಣುರೂಪಕ್ಕೆ ಬಾಹ್ಯವಾದ ದೊಡ್ಡ ರೂಪದಿಂದ ಐಕೃ ಹೇಳಲಿಕ್ಕಾಗಿ 
ಅಣುತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಮಹತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಏಷ ಮ ಆತ್ಮಾ58ಂತರ್ಹ್ಯ ದಯೆ4ಜೇಯಾನ್‌ ನ್ರೀಹೇರ್ವಾ 
ಯವಾದ್ವಾ ಸರ್ಷಪಾದ್ದಾ ಶ್ಯಾಮಾಕಾದ್ವಾ ಶ್ಯಾಮಾಕತಂಡುಲಾದ್ವೈಷ ಮ 
ಆತ್ಮಾ*ಂತಹ್ಶ್ಮದಯೇ ಜ್ಯಾಯಾನ್‌ ಪೃಥಿವ್ಯಾ ಜ್ಯಾಯಾನಂತರಿಕ್ಸಾಜ್ಹಾ(- 
ಯಾನ್‌ ದಿವೋ ಜ್ಯಾಯಾನೇಭ್ಯೋ ಲೋಕೇಭ್ಯಃ lal 

ಅ ॥ ನನ್ನ ಹೃದಯದೊಳಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನು ಬತ್ತ ಅಥವಾ ಯವ (ಚೊಂಗು ಇದ್ದ ಬತ್ತ) 
ಸಾಸಿವೆ, ಶ್ಯಾಮೆ ಅಕ್ಕಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಅಣುವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ಆ ಹೃೈದಯದೊಳಗಣ ಪರಮಾತ್ಮನು 


ಭೊಲೋಕದಿಂದಲೂ, ಅಂತರಿಕ್ಷ ಲೋಕದಿಂದಲೂ, ಸ್ವರ್ಗದಿಂದಲೂ, ಈ ಲೋಕಗಳಿಂದಲೂ ಅತಿ 
ಸ್ನೂಲನಾದವನು, ದೊಡ್ಡ ಪರಿಮಾಣವುಳ್ಳವನು. la 


ಹೀ--ಒಬ್ಬನಲ್ಲೇ ಅಣುತ್ವಮಹತ್ತ್ವಾದಿಗಳು ಲೋಕದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಿರುದ್ಧಗಳಂತೆ ತೋರಿದರೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅಚಿಂತ್ಯ ಐಶ್ವರ್ಯವಿದ್ರುದರಿಂದ ಸರ್ವಗುಣಗಳಿವೆಂಬುದು ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ, ಎನ್ನು 
ತ್ತಾರೆ 
ಉ. | ಸರ್ವಕರ್ಮೂ ಸರ್ವಕಾಮಃ ಸರ್ವಗಂಧಃ ಸರ್ವರಸಃ ಸರ್ವ- 
ಮಿದಮಭಾತ್ರೊೋ*ವಾಕ್ಕನಾದರ ಏಷೆ ಮ ಆತ್ಮಾ6ಂತರ್ಹ್ಯದಯ ಏತದ್ಭ_- 
ಹ್ಮೈತಮಿತಃ ಪ್ರೇತ್ಕಾಭಿಸಂಭವಿತಾಸ್ಮೀತಿ ಯಸ್ಯ ಸ್ಕಾದದ್ದಾ ನ ನಿಚಿಕಿತ್ಲಾಃ- 
ಸೀತಿ ಹ ಸ್ಮಾಹ ಶಾಂಡಿಲ್ಯಃ ಶಾಂಡಿಲ್ಯಃ | ಇತಿ ಚತುರ್ದಶಃ ಖಂಡಃ | 


| ೫-೧೪ ॥ | ೪ | 
ಬ (1 (1 ನನ್ನ ಹೃದಯದೊಳಗಣ ಶ್ರೀಸರವಾತ್ಮನು ಅಣುತ್ವ ಮರತ್ತ್ವ್ವಾದಿ ಗುಣ 
ಗಳುಳ್ಳವನು. ಸರ್ವ ಗುಣಗಳಿರುವವನು.............ಮರಣಾನಂಶರ ನನ್ನಿಂದ ಉಪಾಸಿಸಲ್ಪ ಡುವ 


ಸ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥ. 


ಖಂಡ ೧೪] ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೬೯ 


ಭೆಗವದ್ರೂ ಪವನ್ನು ನಾನು ಹೊಂದುವವನಾಗುತ್ತೇನೆಂದು ಯಾರಿಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಿದೆಯೋ, ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಯಾರಿಗೆ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವೋ, ಆತನು ಪುರುಷೋತ್ತಮನನ್ನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ 
ಶಾಂಡಿಲ್ಯರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಯಷಿಗಳು ಹೇಳಿರುವರು. (ಇದರಿಂದ ಮೇ-ನನ್ನ ಎಂಬ ಮಾತು 
ಶಾಂಡಿಲ್ಯರದ್ದು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.) | ೧೪ ॥೪॥ 

ಪೀ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮರೂಪವು ಹೇಗೆಂದರೆ--ತಜ್ಜಲಾನಿತಿ- ತಜ್ಜ-) ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿದ್ದು (ಶಲ್ಲಎ) ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಲಯ ಹೊಂದತಕ್ಕುದು (ಅನಿತ) ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚೇಷ್ಟೆ (ವ್ಯಾಪಾರ) 
ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪವಾಗಿಯೇ ಮೂರು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿರುವುದು. ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ಜಗತ್ತು ಇಲ್ಲ. ಮಿಥ್ಯೈಯು. ಈ ರೀತಿ ಪರರು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದ್ದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ವಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣನಿರೋಧವೂ ಅದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ. ॥ (೧) ಇದಂ ಬ್ರಹ್ಮಾತಿಸಾಮಿಷ್ಯಾತ್ಸರ್ವಂ ಪೂರ್ಣಗುಣತ್ವತಃ | ತಚ್ಚ ಬ್ರ- 
ಹ್ಮಜಲಾನ್ಸಾಕ್ಸ್ಟಾದ್ಯೋಸೌ ವಿಷ್ಣುರ್ಜಲೇಂನಿತಿ॥ (೨) ಆನೀದವಾತಮಿತಿ ಯಂ ವೇದ- 
ವಾಗವದತ್‌ ಸ್ಪುಟಿಂ | ಅಪ್ರಕೇತೇ ತು ಸಲಿಲೇ ಬ್ರಹ್ಮ ನಾರಾಯಣೋಪಿ ಸಃ (ಹಿ) | 
ಇತಿ ಶಾಂತ ಉಪಾಸೀತ ಯಸ್ಮ್ಮಾಜ್ಜ್ಞೂನಮಯಃ ಪುಮಾನ್‌ ॥ (೩) ಕ್ರತುಸ್ತು ನಿಶ್ಚಿತಂ 
ಜ್ಞಾನಂ ತದ್ವಶಃ ಪುರುಷೋ ಮೃತ್‌ | ತಸ್ಮಾದ್ಧಿನಿಶ್ಚಿತಂ ಜ್ಞಾನಂ ಕುರ್ಯಾದ್ಮಿಷ್ಟ್‌ ಮಹಾ- 
ಗುಣೇ ॥ (೪) ಮಹಾಜ್ಞಾನಾತ್ಮಕತ್ಕಾತ್ತು ಪ್ರೋಕ್ತೋ ವಿಷ್ಣುರ್ಮನೋಮಯ;ಃ | 
ಯ(ತ)ಸ್ಮಾದ್ಬಲಶರೀರೋಸಸಾವತಃ ಪ್ರಾಣಶರೀರಕಃ ॥ (೫) ಆ ಸಮಂತಾತ್ರಕಾಶಾತ್ಸ 
ಆಕಾಶಾತ್ಮಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | ಸರ್ವಗಂಧಾದಿರೂಪಶ್ಚ ಭೋಕ್ತಾ ಚೈಷಾಂ ಸದೈವ ರಿ । ಇತಿ 
ನಿಶ್ಚಯಕೃದ್ಯಾತಿ ತಮೇವ ಸುರುಷೋತ್ತಮಂ ॥ ಇತಿ ಸದ್ಗುಣೇ ॥ (೬) ಏಕತ್ರ ಸರ್ವಗಂ- 
ಧಾದಿನಾ ಚಿದಾನಂದಾತ್ಮಕಸರ್ವಗಂಧಾದಿರೂಪತ್ವಮುಚ್ಯತೇ | ಅನ್ಯತ್ರ ತದ್ಭೋಕ್ತ ತ್ವಂ! 
೧, ೨, ಕಿ, ೪॥ೃ ಇತಿ ಚತುರ್ದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೫.೧೪ ॥ Wel 


ಅ ॥ (೧) (೧ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ವರ ಹೃದಯದೊಳಗಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಅತಿಸಾಮಿಾಪ್ಯವಿದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ ಇದಂ ಎಂದೂ, ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೂ ಅನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಈ ವಿಷ್ಣುವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಲಯಜಲದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಜಲಾನ್‌ ಎಂದು ಅನಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. (೨) (ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವೇದಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳಃತ್ತಾಕೆ-) ಯಾವ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 1ಆನೀದ 
ವಾತಂ ಎಂಬ ವೇದವಾಕ್ಯವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತದೋ ಅವನೇ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿಕೆಂದರಿ-.-ಅಪರಿಮಿತ 
ವಾದ ಅಗಾಧವಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀರೂಪವಾದ ಪ್ರಲಯಜಲದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿರುವವನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ. (ಬೇಕೆ 
ಯಾರೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ.) (ಅವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಮಾಣಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಆವಿಷ್ಣವು ಕೈನಾರಾಯಣ 

| ಆನೀದವಾತಂ ಸ್ವಧಂಯಾ ತದೇಕಂ ತಸ್ಮಾದ್ದಾನ್ಯನ್ನೆ ಪರಃ ಕಿಂಚನಾಸ i ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರ್ವೊ ೇತ್ತಮನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ವಾಯುವಿನ ಸಹಾಯವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸ.ಖನಾಗಿಯೆ € ಚೇಷ್ಟೆಯನ್ನು ಮಾತುತ್ತಿದ್ದನು. (ಸುಖಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ 
ಆಲ್ಲ.) ಅವನಿಂದ ಬೇರೆ ಸರ್ವೋಕ್ಕಮವಾದುದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಅಪರಿಮಿತ ಜಲರೂಸಳಂಗಿ ಪ್ರಲಯ 


೧ 


ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದಳು ಆ ನೀರಿನಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುವೂ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿತ್ತು. 


$ ಆಪೋ ನಾರಾ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಆಪೋ ವೈ ನರಸೂನವಃ । ಅಯನಂ ತಸ್ಕತಾ: ಪೂರ್ವಂ ತೇನ ನಾರಾಯಣಃ 
ಸ್ಮ ತೇ ॥ ಎಂಬ ಸ್ಮೃತಿಯಿಂದ ನಾರಾಯಣನೆಂದರೆ ಪ್ರಲಯ ಜಲದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವವನೆಂದೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧನು 


೧೭೦ ಸಭಾಸ್ಯ ಛಾಂದ್ಯೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೫ 


ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಅದುಕಾರಣ ಶಮದಮಾದಿಸಂಪನ್ನನಾದ ಅಧಿಕಾರಿಯು 
ಜ್ಞಾನಪ್ರಧಾನನಾದುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು. (೩) 
ಕ್ರತು ಎಂದರೆ ಸಿಶ್ಚಿ*ಜ್ಞಾನವೇ, ಮುಕ್ತಿಗಾಗಿ ಪುರುಷನ ಜ್ಞಾನದ ಅಧೀನನಾಗುತ್ತಾನೆ. (ಅಂದರೆ -- 
ತನಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ.) ಆದಕಾರಣ ಮಹಾಗುಟಗಳುಳ್ಳೆ 
ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. (ಅಂದಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಸ್ವಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಜ್ಞಾನಾನುಸಾರ ಫಲ ಹೊಂದುವುದರಿಂದ ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ನಿಶ್ಚಯಜ್ಞಾನರೂಪವಾದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಸ್ವಯೋಗ್ಯವಾದ ಫಲವು ಸಿಗಲಾ 
ರದು.) (೪) (೨ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ವಿಷ್ಣುವು ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ 
ಮನೋಮಯನೆಂದೂ, ಬಲಶರೀರವುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣಶರೀರನಂದೂ ಅನಿಸುತ್ತಾನೆ (೫) 
ಚಿನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಆಕಾಶನೆಂದೂ ಅನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವ ಸುಗಂಧಾದಿಗಳ ಸ್ವರೂ 
ಪನು ಸರ್ವದಾ ಸುಗಂಧಾದಿಗಳನ್ನು ಭೋಜಿಸುವವನು. ಹೀಗೆ ನಿಶ್ವಯಜ್ಞಾನವಿದ್ದವನು ಆ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಸದ್ಗುಣ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. (೬) 5ನೇ ವಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸರ್ವ 
ಗಂಧಾದಿಪದದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಚಿದಾನಂದಾತ್ಮಕವಾದ ಸರ್ವ ಗಂಧಾದಿಸ್ತರೂಪನೆಂದೂ ೪ನೇ ಮಂತ್ರ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಸರ್ವ ಗಂಧಾದಿಪದದಿಂದ ಗಂಧಾದಿಗುಣಗಳನ್ನ ನುಭೆವಿಸುವವನೆಂದೂ ಅನಿಸುತ್ತಾನೆ. |-೧೪'೧॥ 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು 


೧೫ನೇ ಖಂಡನ್ರ 
ಸೀ- -ನಿಭ್ಯೋ ಲೋಕೇಭ್ಯೋ ಜ್ಯಾಯಾನ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಪರಂತು ಆಕಾಶದಂತೆಯೇ ಶರೀರವಿಲ್ಲದವನೆಂಬ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶರೀರ 
ದಿಂದಲೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ತೋರಿಸುತ್ತಾ ವಾಯುದೇವರನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸತಕ್ಕ ಬಾಹು ಮೊದಲಾದ ಅವಯವ 
ಗಳುಳ್ಳವನೆಂದು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾರೆ - 


ಉ. ॥ ಅಂತರಿಕ್ಟೋದರೂ ಕೋಶೋ ಭೂಮಿಬುಧ್ದೋ ನ ಜೀರ್ಯತಿ 
ದಿಶೋ ಹೃಸ್ಯ ಸ್ರಕ್ತಯೋ ದ್ಯೌರಸ್ಕೋತ್ತರಂ ಬಿಲಂ ಸ ಏಷ ಕೋಶೋ ವಸು- 
ಧಾನಶ್ನಸ್ಮಿನ್‌ ವಿಶ್ವಮಿದ£ ತ್ರಿತಂ lo | 


ಅ॥ ಆನಂದ ಇಚ್ಛಾಸ್ವರೂಪನಾದುದರಂದ ಕೋಶನೆಸಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಅಂತರಿಕ್ತಲರೋಕವುಳ್ಳನನು. ಪಾದಮೂಲಗಳಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯುಳ್ಳವನು. ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಪ್ಪು ಇಲ್ಲ 
ದವನು ಇವನ ನಾಲ್ಕು ತೋಳುಗಳು ಧರ್ಮಜ್ಞಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುವುದರಿಂದ ದಿಕ್‌ ಎಂದು 
ಹೆಸರುಳ್ಳವುಗಳು, ದಿಕ್ಕನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿವೆ. (ಅಂದರೆ - ಬಾಹುಗಳಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಕುಗಳಿನೆ,) ಶಿರಸ್ಸಿನ ವಿವರದಲ್ಲಿ 
ದ್ಯುಲೋಕವಿದೆ ಆ ಈ ಕೋಶನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನು. ಕೋಶ 
ನೆನಿಸಿದ ತೀವಿಷ್ಣು ವಿನಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತು ಆಶ್ರಿತವಾಗಿದೆ. lal 


ಸೀ-- ತೋಳುಗಳು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿಯದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ತೋಳು ಯಾವ 
ದಿಕ್ಕನ್ನು ಪ್ರೇಕೀಪಿಸುತ್ತದೆ. ಹೆಸರೇನು? ಆಯುಧವು ಯಾವುದೆಂದರೆ-- 


ಖಂಡ ೧೫] ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೭೧ 


ಉ. ॥ ತಸ್ಯ ಪ್ರಾಚೀ ದಿಕ್‌ ಜುಹೂರ್ನಾಮ ಸಹಮಾನಾ ನಾಮ 
ದಕ್ಷಿಣಾ ರಾಜ್ಞೀ ನಾಮ ಪ್ರತೀಚೀ ಸುಭೂತಾ ನಾನೋದೀಚೀ ತಾಸಾಂ 
ವಾಯುರ್ವತ್ಸಃ ಸಯ ಏತಮೇವಂ ವಾಯೆುಂ ದಿಶಾಂ ವತ್ಸಂ ವೇದ ನ 
ಪುತ್ರರೋದಳಲ ರೋದಿತಿ ಸೋ ಹಮೇತವಮೇನಂ ನಾಯುಂ ದಿಶಾಂ ವತ್ಸಂ 
ನೇದ ಮಾ ಪುತ್ರರೋದಳ ರುದಂ lo 


ಅ ॥ ಕೋಶನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಪ್ರಾಚೀ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪೂರ್ವ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಬಲಭಾಗದ ಮೇಲಿನ ತೋಳು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುವುದು, ಭೆಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟ 
ದ್ದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು, ಉಣ್ಣುವುದು: ಇವುಗಳಿಂದ ಜುಹೂಃ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಚಕ್ರಾಯುಧ 
ದಿಂದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹೆರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವುದರಿಂದ (ಅಂದರೆ ಶತ್ರು 
ಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಚಕ್ರವುಳ್ಳ ತೋಳು) ಜುಹೂಃ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರಸಿದ್ಧ. ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ, 
ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಬಲಭಾಗದ ಕೆಳಗಿನ ತೋಳು ವೇದಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಯು ಅಭಿಮಾನಿ 
ಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ಶಂಖದಿಂದೊಡಗೂಡಿರುವುದರಿಂದ ಸಹಮಾನ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಎಡಗೈಯ ಮೇಲಿನ ತೋಳು ಕಾಂತಿಯಿರುವ ಗದಾರೂಪ ಆಯುಧ 
ದಿಂಡೊಡಗೂಡಿರುವುದರಿಂದ ಅಥವಾ ದೈಕ್ಯರ ರಕ್ತದಿಂದ ಕೆಂಪಾಗಿರುವುದರಿಂದ ರಾಜೀ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ 
ಗದೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿರುವುದರಿಂದ ರಾಜ್ಞೀ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರಸಿದ್ಧ. ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಲಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದ 
ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನ ರುವ ಎಡಗೈಯ ಕೆಳಗಿನ ತೋಳು ಐಶ್ವರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಭೊತ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಪದ್ಮ (ಕಮಲ)ದಿಂದೊಡಗೂಡಿರುವುದರಿಂದ ಸುಭೂತಾ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. 
ದಿಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಆಶ್ರಯಗಳಾದ ತೋಳುಗಳಿಗೆ ಧರ್ಮ, ಜ್ಞಾನ, ವೈರಾಗ್ಯ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ರೂಪನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಮಗನು. (ಅಂದರೆ--ಜುಹೂದಿಂದ ಧರ್ಮ, ಸಹಮಾನದಿಂದ ಜ್ಞಾನ, 
ರಾಜ್ಞಿಯಿಂದ ವೈರಾಗ್ಯ. ಸುಭೊತದಿಂದ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಹುಟ್ಟದ್ದೆ ಆದು ತಿಳಿಯಬೇಕು) ಇದನ್ನು ತಿಳಿ 
ದವನಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) ಹೀಗೆ ಧರ್ಮಾದಿರೂಸನಾದ ಮುಖ್ರಪ್ರಾಣನು ದಿಕ್ಕುಗಳ ಮಗನೆಂದು 
ತಿಳಿದವನು ಮಗನಾಗಿ ಅಳುವುದಿಲ್ಲ. (ಮುಕ್ತನೇ ಆಗುತ್ತಾನೆ) (ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದವರು ಯಾರಾದರೂ ಇದ್ದಾರೇನು? ಎಂದರೆ--) ನಾನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ದಿಕ್ಕುಗಳ ಮಗನೆಂದು ತಿಳಿ 
ದಿರುವುದರಿಂದ ಯಾರಿಗೂ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಅಳಲಿಲ್ಲ. (ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಜರಾಮರಣರಹಜತಳಾಗಿ 
ಮುಕ್ತಳೇ ಆಗಿರುವೆನೆಂದು) ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಮಾತು. ॥ ೨॥ 


ಉ. ॥ ಅರಿಷ್ಟಂ ಕೋಶಂ ಪ್ರಸದ್ಯೇಳಮುನಾಮುನಾಮುನಾ ಸ್ರಾ- 
ಣಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇಕಮುನಾಂಮುನಾಮುನಾ ಭೂಃ ಪ್ರಸದ್ಯೇ*ಮುನಾ*ಮುನಾ- 
*ಮುನಾ ಭುವಃ ಪ್ರಪದ್ಯೇಇಮುನಾ*ಮುನಇಮುನಾ ಸ್ವಃ ಪ್ರಪದ್ಯೇ- 
ಮಂನ್ಯಸಾಮುನಾಾಮುನಾ | ೩. 

ಅ || ವಿನಾಶವಿಲದಿರುವ, ಪರಮಾನಂದ ಇಚ್ಛಾಸ್ತರೂಪನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವಿನು (ನನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಅಲ್ಲ) ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು 


ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ವಾಸುದೇವನನ್ನೂ, ಭೆಕ್ತರಿಗೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸು 
ವುದರಿಂದ ಭೂಃ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಸಂಕರ್ಷಣನನ್ನೂ. ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವುದರಿಂದ ಭುವಃ ಎನಿಸಿ 


೧೭೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೬ 


ಕೊಂಡ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನನ್ನೂ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಸ್ವಃ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಅನಿ 
ರುದ್ಧನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವೆನು. ls 


ಪೀ-ಪ್ರಾಜಣಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಇದುಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಕು ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಈ ವೇದವೇ ವಿವರಿ 
ಸಿಯದೆ, ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ-- 


ಉ ॥ ಸ ಯದವೋಚಂ ಪ್ರಾಣಿಂ ಪ್ರಪದ್ಯ ಇತಿ ಪ್ರಾಣೋವಾ ಇದೆ 
ಸರ್ವಂ ಭೂತಂ ಯದಿದಂ ಕಿಂಚ ತಮೇವ ತತ್ರಾಪತ್ಸಿ ॥೪॥ 


ಅ! ಆ ನಾನು ಪ್ರಾಣಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಎಂದು ವನು ಹೇಳಿರುವೆನೋ ಅದೂ, ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣ 
ವಾದ ಮತ್ಸ್ಯಾದ್ಯವತಾರ ಸಮುದಾಯವೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಾಣನೆನಿಸಿದ ವಾಸುದೀವನೇ. ಅದುಕಾರಣ 
ಎಲೋ ಭೆಕ್ತರೇ ಮತ್ಸ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರುವ ವಾಸುದೇವನನ್ನೇ ಉಪಾಸಕೆಮಾಡಿ ಹೊಂದುವಿರಿ 
ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಹೇಳಿದಳು. Il 9H 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯದವೋಚಂ ಭೂಃ ಪ್ರಪದ್ಯ ಇತಿ ಪೃಥಧಿನೀಂ ಪ್ರಪ- 
ದ್ರೇsಂತರಿಕ್ಷಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ದಿವಂ ಪ್ರಸದ್ಯ ಇತ್ಯೇವ ತದವೋಚಂ 1೫! 


ಅ ॥ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಭೊಃ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಸಂಕರ್ಷಣನನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತೆನೆಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದು, ಪೃಥಿನಿಯಫ್ಸಿರತಕ್ಕ ಪೃಥಿವೀ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ, ಅಂತರಿಕ್ಸಲೋಕದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅಂತರಿಕ್ಸನೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡ, ದ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ದ್ಯು ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಸಂಕರ್ಷಣನನ್ನೆೇ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಅದುಕಾರಣ 
ನೀವೂ ಕೂಡ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಲೋಕನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಸಂಕರ್ಷಣನನ್ನು 
ಉಸಾಸನೆಮಾಡಿ ಹೊಂದುವಿರಿ. ॥೫॥ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯದವೋಚಂ ಭುವಃ ಪ್ರಪದ್ಯ ಇತ್ಯಗ್ನಿಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ವಾ- 
ಯುಂ ಪ್ರಪದ್ಯ ಆದಿತ್ಯಂ ಪ್ರಪದ್ಯ ಇತ್ಯೇವ ತದವೋಚಂ Wa I 


ಅ ॥ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವುದರಿಂದ ಭುವಃ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆನೆಂದು 
ಹೇಳಿದುದು ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಿಸಿದುದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಅಗ್ನಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ, ಬೀಸುವುದು ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಇವುಗಳಿಂದ ವಾಯು ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ವಾಯುನಿ 
ನಲ್ಲಿರುವ, ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಅದಿತ್ಯನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮ 
ನನ್ನು ನಾನು ಹೊಂದಿರುತ್ತೇನೆ. ಅದುಕಾರಣ ನೀವು ಕೂಡ ಅಗ್ಯ್ಯಾದಿ ದೇವತೆಗಳೊಳಗಣ ಅಗ್ನ್ಯ್ಯಾದಿ 
ಗಳೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನನ್ನು ಹೊಂದುವಿರಿ. | ೬॥ 


ಉ. ! ಅಥ ಯದವೋಚಂ ಸ್ವಃ ಪ್ರಸದ್ಯ ಇತ್ಯಗ್ಯೇದಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ 
ಯೆಜುಮೇದೆಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಸಾಮವೇದಂ ಪ್ರಸದ್ಯ ಇತ್ಯೇವ ತದವೋಚಂ 
ತದನವೋಚಂ ॥ ಅತಿ ಪಂಚದಶಃ ಖಂಡಃ | ೫-೧೫ || We ll 


ಖಂಡ ೧] ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೭೩ 


ಅ॥ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಆನಂದಸ್ವರೂಸನಾದುದರಿಂದ ಸ್ವಃ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಅನಿರುದ್ದ ನನ್ನು ಹೊಂದಿರು 
ತ್ರೇನೆಂದು ಹೇಳಿದುದು, ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದರಿಂದ ಖುಗ್ವೇದವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಖಯಗ್ವೇದದಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ, ಯಾಗವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದರಿಂದ ಯಜುರ್ವೆೇದವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಯಜುರ್ವೆದದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ, ಭೆಗವ 
ದ್ರೂಪಗಳಿಗೆ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದರಿಂದ ಸಾಮವೇದನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಸಾಮವೇದದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ, ಅನಿರುದ್ಧ 
ನನ್ನು ನಾನು ಹೊಂದಿರುವೆನು. (ಅದುಕಾರಣ ನೀವೂ ಕೂಡ ಖುಗಾದಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ 
ಯಗಾದಿ ವೇದಗಳೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಅನಿರುದ್ದ ನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿ ಹೊಂದುವಿರಿ, ಎಂದುಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು 
ಹೇಳಿರುವಳು.) ೫-೧೫ ॥ lel 

ಪೀ- ೧ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಭಾ. (೧) ಕ ಇತ್ಯಾನಂದ ಉದ್ದಿಷ್ಟ ಉಶ ಇಚ್ಛಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ | ಆನಂದೇಚ್ಛಾಸ್ವ- 
ರೂಪೋಸೌ ಕೋಶೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | (೨) ತಸ್ಕೋದರೇಃಂತರಿಕ್ತಂ ಚ ಪೃಥಿವೀ 
ಪಾದಬುದ್ಧಯೋಃ | ಶಿರೋವಿವರಗಾ ದ್ಯಾಶ್ಚ ದಿಶೋ ಬಾಹುಷು ಸಂಸ್ಥಿತಾಃ ॥ (೩) ಅಜ- 
ರೋಯಂ ಮಹಾವಿಷ್ಣುರ್ವಸವೋ ದೇವತಾಗಣಾಃ | ತೇಷಾಂ ನಿಧಾನಂ ಭಗವಾಂಸ್ತ- 
ಸ್ಮಿನ್‌ ಸರ್ವಮಿದಂ ಶ್ರಿತಂ॥ (೪) ಪ್ರಾಚೀದಿಕ್‌ ಸಂಸ್ಥಿತಸ್ತಸ್ಯ ಬಾಹುರ್ದಕ್ಷಿಣ ಊರ್ಧ್ವಗಃ। 
ಜುಹೂಃ ಸ ಹೋಮಕರ್ತ್ರ್ವತ್ವಾದ್ಭುಂಕ್ಷೇ ಹ್ಯೇತೇನ ಕೇಶವಃ ॥ (೫) ದಕ್ಷಿಣಸ್ತ್ವಧರೋ 
ಬಾಹುರ್ದಕ್ಷಿಣಾದಿಕ್‌ಸ್ಥಿ ತೋ ವಿಭೋಃ | ಸಹಮಾನೇತಿ ಸಂಪ್ರೋಕ್ತೋ ಮಾನಂ ವೇದಾ- 
ತ್ಮಕಂ ಯತಃ ॥ ಶಂಖೋ ವೇದಾತ್ಮಕಃ ಶಂಖಸಹಿತೋ ದಕ್ಷಿಣಾಧರಃ | ಬಾಹುರ್ಜು- 
ಹೋತಿ ಚಳ್ರೇಣ ಶತ್ರೂನಿತ್ಯಥ ವಾ ಜುಹೂಃ ॥೧॥ 


ಅ ॥ (೧) ಕಃ, ಎಂದರೆ ಆನಂದವು. ಉಶಃ-ಇಚ್ಛೆಯು. ಆನಂದ ಇಚ್ಛಾ ಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವ ಕೋಶನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೨) ಶ್ರೀಹರಿಯ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಅಂತರಿಕ್ಷಲೋಕವೂ ಪಾದಗಳ 
ಮೇಲುಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಭೊಲೋಕವೂ, ಶಿರಸ್ಸಿನ ವಿವರದಲ್ಲಿ ದ್ಯುಲೋಕವೂ, ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಕುಗಳೂ 
ಇರುತ್ತವೆ. (೩) ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಮುಪ್ಪು ಇಲ್ಲದವನು ವಸುಗಳು ಅಂದರೆ-ದೇವತೆಗಳ ಸಮುದಾಯಗಳು. 
ಅವರಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆಶ್ರಯನಾದುದರಿಂದ ವಸುಧಾನನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಿದೆ. (೪)(೨ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ವಿಷ್ಣುವಿನ ನಾಲ್ಕು ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲಿನ 
ಬಲತೋಳು ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿಗೆ ಆಶ್ರಯವು ಭೇೆಕ್ತರಿಗೆ ಇಷ್ಟ ಕೊಡುವುದು. ಭೆಕ್ತರು ಕೊಟ್ಟದ್ದನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದು, ಇವುಗಳಿಂದ ಅಥವಾ ಕೇಶವನು ಬಲಸ್ಯೆಯಿಂದುಣ್ಣುವದರಿಂದ ಬಲತೋಳು ಜುಹೂಃ 
ಎನಿಸುತ್ತದೆ. (೫) ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕೆಳಿಗಿನ ಬಲತೋಳು ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿಗೆ ಆಶ್ರಯವು. ಮಾನ ಎಂದರೆ--ವೇದ 
ಗಳು ಶಂಖಕ್ಕೆ ವೇದಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. ಕೆಳಗಿನ ಬಲತೋಳು ಶಂಖದಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿದ್ದು. ಅದುಕಾರಣ ಸಹಮಾನವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಚಕ್ರದಿಂದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವುದರಿಂದ 
ಮೇಲಿನ ಬಲತೋಳು ಜುಹೂಃ ಎನಿಸುತ್ತದೆ Hall 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪ್ರತೀಚೀದಿಕ್‌ಸ್ಥಿತಸ್ತಸ್ಯ ವಾಮಬಾಹುಸ್ತಥೋತ್ತರಃ | ರಾಜೇಯುಕ್ತ- 
ಗದಾಯುಕ್ತೋ ರಾಜ್ಞೀನಾಮಾ(ಮ) ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | (೨) ಅಧರೋ ವಾಮಬಾಹುರ್ಯ 
ಉತ್ತರಾದಿಕ್‌ಸ್ಥಿತೋ ವಿಭೋಃ | ಶ್ರಿಯ ಆಧಾರಪದ್ಮಿತ್ವಾತ್ಸುಭೂತಾನಾಮಕ; ಸ್ಮೃತಃ ॥ 
(೩)ದಿಜ್ಕಾ ಮಾನಶ್ಚ ತೇ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಧರ್ಮಚ್ಞಾ ನಾದಿ(ತಿ)ದೇಶನಾತ್‌ | ತೇಭ್ಯೋ ಜಾತೋ 


೧೭೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು - [ಖಂಡ ೧ 


ಮಹಾಬಾಹುರ್ದಿಶಾಂ ವತ್ಸಸ್ತತಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ (೪) ಧರ್ಮಜ್ಞಾನಾದಿರೂಸೇಣ ವಿಷ್ಣೋ- 
ರ್ಬಾಹುಚತುಷ್ಟ ಯಾತ್‌ | ಜಾತಂ ಹಗ ವಿದಿಕೈವ ಪುತ್ರೋ ಭೂತ್ವಾ ನ ರೋದಿತಿ | 
ನಜಾಯತೇ ನಮ್ರಿಯಶೇ ಮುಕ್ತೋ ಭೂತ್ವಾ ಸುಖೀ ಭವೇತ್‌ ॥ (೫) ವಾಯುಂ ಹರೇಃ 
ಸುತಂ ಜ್ಞಾತ್ಪಾ ನಾಹಂ ಪುತ್ರತಯಾರುದಂ | ಹರೇಃ ಪ್ರಸಾದನಾಮರ್ಥ್ಯಾದಜರಾ ಚಾ- 
ಮರಾ ಹ್ಯಹಂ | ಅನಾದಿಕಾಲಸಂಬಂಧಾದಿತ್ಯುವಾಚ ಪು(ಸ)ರಾ ರಮಾ ॥ ೨॥ 


ಅ (೧) ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮೇಲಿನ ಎಡತೋಳು ಪತ್ತಿ ಮ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಗೆ ಆಶ್ರ ಯವು ಶೋಬಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಗದೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿನ ಪ್ರಯುಕ್ತ ರಾಜ್ಞೀ ಎನಿಸುತ್ತದೆ " 9) ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿಗೆ ಆಶ್ರಯ ವಾದ 
ಎಡಗೈಯ ಕೆಳಗಿನ ತೋಳು ಕಾಂತಿಗೆ ಆಧಾರವಾದ ಸದ್ಮವುಳ್ಳ, ದ್ಹಾದುದರಿಂದ ಸುಭೈ ತಾ ಎನಿಸುತ್ತವೆ 
(೩) ಆ ತೋಳುಗಳು ಧರ್ಮಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ದಿಕ್‌ ಎನಿಸುತ್ತವೆ. ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣನು 
ದಿಕ್ಕುಗಳಂದ ಹುಟ್ಟಿ ರುವುದರಿಂದ ದಿಶಾಂವತ್ಸ: ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೪) ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ನಾಲ್ಕು ತೋಳು 
ಗಳಿಂದ ಧರ್ಮ. ಜ್ಞಾನ ವೈರಾಗ್ಯ, ಐಶ್ವರ್ಯರೂಪನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ತಿಳಿದವನು, 
ಮಗನಾಗಿ ಅಳುವುದಿಲ್ಲ ಅಂದರೆ-- ಜನನಮರಣಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದೇ ಇಲ್ಲ. (೫) ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪುತ್ರನೆಂದು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ತಿಳಿದಿರುವುದರಿಂದ ನಾನು ಪುತ್ರಿಯಾಗಿ 
ಮರುಗಲಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದಲೇ ಸದಾ ಜರಾಮರಣವಿಲ್ಲದವಳೂ ಆಗಿರು 
ತ್ರೇನೆಂದು ಮೊದಲು ರಮಾದೇವಿಯು ಹೇಳಿದ್ದಳು. sl 


ಪೀನ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ ॥(೧) ಅವಿನಷ್ಟಂ ಸರಾನಂದಕಾಮಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಸದಾ ಹ್ಯಹಂ! ಪ್ರಪದ್ಯೇ ತತ - 
ಸಾದೇನ ಕೇವಲಂ ನಾತ್ಮ: ಶಕ್ತಿ ತಃ | ಪ್ರಾಣಂ ಸರ್ವಪ್ರ ಣೇತಾರಂ ಪ್ರ ಪದ್ಯ € ಕೇಶವಂ ಸದಾ॥| 
(೨) ಪ್ರಭೂತಂ ಯದಿದಂ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಪಾ ತ್ರಾಮರ್ಭಾವಾತ್ಮ ಠಂ ತ | "ಮತ್ತಾ ಫದ್ಯಂ ತತ್‌ 
ಪ್ರಾಣ ಏವ ನಿಷ್ಣುರ್ನಾಸ್ತ್ಯತ್ರ ಸಂಶಯಃ || (೩) ತಸ್ಮಾನ್ಮತ್ಸ್ಯಾದಿರೂಸ ಸಂ ತಂ ವಿಷ್ಣು. 
ಮೇವ ಪ್ರಸದ್ಯಥ | ಹೇ ಜನಾ ಇತ್ಯವೋಚತ್ಸಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಪ್ರತಿ | ಪ್ರಾ- 
ಣನಾಮಾ ವಾಸುದೇವೋ ಮೋಶ್ಪಂ ಸ್ವಾನ್‌ಪ್ರಣಯೇದ್ಯತಃ ॥ (೪) ಸಂಕರ್ಷ- 
ಣಸ್ತು ಭೂರ್ನಾಮಾ ಭೂಷಯೇಜ್ಜಾನತೋ ಯತಃ | ಸ ಸೃಥ್ವ್ಯಾಂ ಪೃಥಿನೀನಾಮಾ 
ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರಥಯೇದ್ಯತಃ ॥ ಅಂತರಿಂಕ್ಷೇಂ೦ತರಿಕ್ಸ್ಟಾಖ್ಯೋ ಯತಃ ಸಾಧ್ವಂತರೀಕ್ಷತೇ | 
ದಿವಿ ದ್ಯುನಾಮಾ ಸ ವಿಭುಃ ಸರ್ವಕ್ರೀಡಾಕರತ್ವತಃ ॥ (೫) ಪ್ರದ್ಯು ಮ್ನ್ನ ಮ್ನಶ್ಚ ಭುವೋನಾಮಾ 
ಸೃಷ್ಟ್ಯಾ ಯದ್ಭಾವಯ್ಮೇಜ್ಜಗಶ್‌ | ಸೋಂಗ್ಡಿ ನಾಮಾ ಪರೋ ವಹ್ನಾ ವಿ ರಂ ಯತೋ 
ಹುತಂ | ನಾಯುನಾಮಾ ಸ ನಾಯುಸೊ ಸ್ಲೀ ವಾತ್ಕಾಯುಶ್ಚ ಯತೋಸ್ಯ ತತ್‌ | ಆದಿ- 
ತ್ಯಾಖ್ಯಃ ಸ ಆದಿತ್ಯೇ ಆದದಾತ್ಯಾಯುರಸ್ಯ "ಯತ್‌ I ಸ ರ್ನಾಮೂ ತ್ತ (ಹೈ 1ನಿರುದ್ದೊ ಸೌ 
ಸರಾನಂದಪ್ರ ದಕ್ತೆ ತಃ| ಯುಗ್ಗೆ ದಾಖ್ಯ $ ಇ ಖಯುಗ್ವೇದೇ ಜ್ಞಾನಂ ನೇದಯತೇ ಯತಃ ॥ 
ಯಜುರ್ನೇದೋ "ಯಜುರ್ವೇದೇ ಯಜ್ಞಂ ನೇದಯತೇ ಯತಃ | ಸಾಮವೇದಃ ಸಾಮ- 
ನೇದೇ ಸಾಮ್ಯಂ ವೇದಯತೇ ಹ್ಯಯಂ ॥ (೬) ಏವಂ ಚತುರ್ವಿಧಂ ತತ್ತ್ವಂ ತದವೋಚ- 
ಮಹಂ ಹರೇಃ | ಇತ್ಯುವಾಚೇಂದಿರಾ ದೇವೀ ಸ್ತುವಂತೀ ಸರಮಂ ಹರಿಂ ಇತಿ! ಚ॥ 


ಖಂಡ ೧೬] ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೭೫ 


ಪುಲ್ಲಿಂಗೇನೋಚ್ಯತೇ ಸ್ತ್ರೀ (ಶ್ರೀಶ್ಚ) ಚ ಪುಂವಚ್ಛ(ಸಃರ,ಕ್ತಿಮತೀ ಯದಿ ಇತಿ ಚ ॥ 
॥ ೧, ೨, ಹ ೪, ೫, ಹ, ೬॥ ಇತಿ ಸಂಚದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೪೨೧೫ ॥ Hell 


ಅ ॥ (೧) ನಾನು ನಾಶವಿಲ್ಲದವನೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಆನಂದ ಇಚ್ಛಾಸ್ವರೂಪನೂ ಆದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು 
ವಿನ ಸವಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಸದಾ ನಾನು ಅಶಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೇ ಸೇರಿರುವೆನು ನನ್ನ ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಂದಲ್ಲ. (೨) ಸರ್ವರಿಗೂ ಪ್ರೇರಕನಾದ ಕೇಶವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ನಾನು ಸೇರಿರುವೆನು. 
(೩) (೪ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಧ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಗುಣಪರಿಫೂರ್ಣವಾದ ಮತ್ಸ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಅವತಾರರೂಪಗಳೂ ಪ್ರಾಣನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣನೇ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. (ಈ ಉಪಾ 
ಸನೆಗೆ ಇಂತಹ ಮಹಾಫಲನಿದ್ದುದರಿಂದ ಎಲೋ ಭೆಕ್ತರೇ ನೀವು ಮತ್ಸ್ಯ ಮೊದಲಾದ ರೂಪವುಳ್ಳ 
ಆ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಹೊಂದುವಿರಿ, ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. ನಾಸು 
ದೇವನು ಭೆಕ್ತರನ್ನು ಮೋಕ್ತಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೪) (ಜನೇ ಮಂತ್ರದ 
ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸಂಕರ್ಷಣನು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಜ್ಞಾನನನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಭೊಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಆತನು ಪೃಥಿವಿಯಕ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಪೃಥಿವೀ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ ಅಂತರಿಕ್ಸ 
ದಲ್ಲಿದ್ದವನಾಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೃದಯದೊಳಗಿದ್ದು ನೋಡುವುದರಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿದ್ದು ಸಮಸ್ತ ಲೀಲಾಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ದ್ಯು ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (8) (೬ನೇ 
ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ )ಪ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವುದರಿಂದ ಭುವಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಆತನು ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಿಸಿದ್ದೆ ಲವನ್ನು ತಿನ್ನು ಮ ಅಗ್ನಿ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆತನು ಗಾಳಿ ಬೀಸಿ 
ಕೊಂಡು ಜನರಿಗೆ ಆಯುಷ್ಯ ನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಅದುಕಾರಣ ವಾಯು ಎನಿಸಿಕೊಂಡವನಾಗಿ ವಾಯು 
ಏನಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ಆತನು ಜನರ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಆದಿತ್ಯನಿನಿಸಿಕೊಂಡವನಾಗಿ 
ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ (೬) (೭ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) ಅನಿರುದ್ಧನು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಆನಂದ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಸ್ವಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ ಆತನು ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವುದರಿಂದ ಬುಗ್ದೇದನೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡವನು, ಖುಗ್ವೇದದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನು ಯಾಗ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದರಿಂದ ಯಜುರ್ವೆದನೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡವನು. ಯಜುರ್ಮೇದದಲ್ಲಿರುವವನು. ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡು 
ವುದರಿಂದ ಸಾಮವೇದನೆನಿಸಿಕೊಂಡವನಾಗಿ ಸಾಮವೇದದಲ್ಲಿರುವನು (೭) ಹೀಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ರ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಾ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಾಲ್ಕು ವಿಧ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ವೆನೆಂದು ಹೇಳಿನಳು ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಪುರುಷರಂತೆ ಶಕ್ತಿ ಯಿದ್ದರೆ ಅವರು ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಶಬ್ದ ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತಾರೆ. ಅಥವಾ ಲಕ್ಷಿ ಕ್ರ ದೇವಿಯು ಪುರುಷರಂತೆ ಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ವಳಾದುದರಿಂದ ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾಳೆ. ೫-೧೫1 ಗ ॥ 


ಹದಿನೈದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಹ ೬ನೇ ಖಂಡವು | 
ಪೀ--ಅನೇಕ ಉಪಾಸಣೆಗಳನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವರು ಮುಂದೆಯೂ ಹೇಳುವರು. ಅವುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಆಯುಷ್ಯವು ಕಡಿಮೆಯಾದರೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ರೋಗಾದ್ಯುಪದ್ರವಗಳು ಬಂದರೆ ಅಸಾಧ್ಯವು. ಅದು 
ಕಾರಣ ಆಯುಷ್ಯವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ರೋಗಸರಿಹಾರವಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಪುರುಷ 
ಯಜ್ಞದ ಉಪಾಸನೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


೧೭೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೧೬ 


ಉ. ॥ ಪುರುಷೋ ವಾವ ಯಜ್ಞಸ್ತಸ್ಯ ಯಾನಿ ಚತುರ್ವಿಂಶತಿವರ್ಷಾಣಿ 
ತತ್ಪಾತಃಸವನಂ ಚತುರ್ವಿಂಶತ್ಯಕ್ಸರಾ ಗಾಯತ್ರೀ ಗಾಯತ್ರಂ ಪ್ರಾತಃ- 
ಸವನಂ ತದಶ್ಶ್ಯ ವಸವೊೋ್ಪನ್ವಾಯತ್ತಾಃ ಪ್ರಾಣಾ ವಾನ ವಸನ ಏತೇ ಹೀದಸಿ 
ಸರ್ವಂ ವಾಸಯಂತಿ ॥೧॥ 


ಅ ॥ ಅಧಿಕಾರಿ ಜೀವನು, ನಾನು ವಿಷ್ಣು ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಯಜ್ಞ ನೆನಿಸಿದವನು ಎಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. “ಪುರುಷನು ಯಜ್ಞ ನಾದರೆ ಸವನಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ--) ಪುರುಷನ ಆಯುಷ್ಯದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲಿನ ಇಪ್ಪ ತ್ತನಾಲ್ಬು ವರ್ಷಗಳು ಪ್ರಾತಃಸವನವು. (ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳು ಪ್ರಾತಃ ಸವನವು 
ಆಗುವುದು ಹೇಗೆಂದರೆ-) ಗಾಯತ್ರಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಫು ಅಕ್ಬರಗಳು. ದ್ರಾತಃಸವನವೂ ಗಾಯತ್ರೀ 
ಭಂದಸ್ಸುಳ್ಳ ಮಂತ್ರದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ್ದು. (ಅಂತೂ ೨೪ ವರ್ಷದಷ್ಟು ಆಯುಷ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಾತಃಸವನದಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸತಕ್ಕ ಗಾಯತ್ರಿಯ ಅಕ್ಷರಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಸಮವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾತಃಸವನವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು.) 
(ಅದರ ದೇವತೆಗೆಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-.) ೨೪ ವರ್ಷವೆಂಬ ಪ್ರಾತಃಸವನಕ್ಕೆ ವಸುಗಳು ಜೀವತೆಗಳು, 
(ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತೈತ್ತಿರೀಯ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ವಸುಮದ್ದಣಸ್ಯ ಸೋಮದೇವತೀತಿ ಮತಿವಿದಃ 
ಪ್ರಾತಃಸವನಸ್ಯ ಗಾಯತ್ರಛಂದಸಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ) ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸಮುದಾಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಾತಃ 
ಸವನವೆಂಬ ೨೮ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು ವಾಸಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಪುರುಷಯಜ್ಞ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಗಳು ವಸುಗಳೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. (ಪ್ರಾಣಗಳು ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದ ರೇನೇ ಎಲ್ಲವೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ.) Ne 


ಪೀ- ಪ್ರಾತಃಸವನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿತರಾದ ವಸುಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಬರತಕ್ಕ ವಿಘ್ನಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ 
ಮಾಧ್ಯಂದಿನ ಸವನಪರ್ಯಂತ ಆಯುಷ್ಯ ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತಹುದಿಡಿ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ತಂ ಚೇದೇತಸ್ಮಿನ್ಹಯಸಿ ಕಿಂಚಿದುಪತಪೇತ್ಸ ಬ್ರೂಯಾತ್ರಾಣಾ 
ವಸವ ಇದಂ ಮೇ ಪ್ರಾತಃಸನನಂ ಮಾಧ್ಯಂದಿನಳಸವನನುನು ಸೆಂತನುತೇತಿ 
ಮಾಹಂ ಪ್ರಾಣಾನಾಂ ವಸೂನಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಯಜ್ಞೋ ವಿಲೋಪ್ಸೀಯೇತ್ಕು- 
ದೈವ ತತ ಏತ್ಯಗದೋ ಹ ಭವತಿ WSN 


ಆ 


ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪೂಜೆಗೋಸ್ಕರ ಯಜ್ಞ ರೂಪನಾದ ಪುರುಷನನ್ನ ಪ್ರಾ ತಃಸವನವೆಂಬ ೨೪ 
ವರ್ಷದ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಜ್ವರಾದಿಗಳು ಪೀಡಿಸಿ ದುಃಖವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿದರೆ ಆಗ ಆ ಪುರುಷನು (ತನ್ನನ್ನು 
ಯಜ್ಞನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ವಸುಗಳನ್ನು) ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. ಎಲೋ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ವಸು 
ಗಳೇ ನನ್ನ ಪ್ರಾತಃಸವನವೆಂಬ ಪ್ರಥಮ ವಯಸ್ಸನ್ನು ಮಾಧ್ಯಂದಿನ ಸವನ ಪರ್ಯಂತ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿರಿ. (ಅಂದಕೆ ಮಾಧ್ಯಂದಿನಸವನವೆನಿಸಿದ ಆಯುಸ್ಕದಿಂದ ಕೂಡಿಸಿರಿ) ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ 
ಗಳಾದ ವಸುಗಳಾದ ನೀವು ಪ್ರಾತಃ ಸವನಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಗಳಾಗಿರುವಾಗ ಭೆಗವಂತನ ಯಜ್ಞ ರೂಪಷನಾದ 
ನಾನು ನಾಶಹೊಂದಿದದವನಾಗಬಾರದು; ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದರಿಂದ ಜ್ವರಾದಿ 
ಗಳು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ರೋಗವಿಲ್ಲದವನಾಗುತ್ತಾನೆ. Ils 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯಾನಿ ಚತುಶ್ಚತ್ವಾರಿಂಶದ್ವರ್ಷಾಣಿ ತನ್ಮಾಧ್ಯಂದಿನೆ- 


ಖಂಡ ೧೬] ಬದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೭೭ 


ಸವನಂ ಚತುಶ್ಚತ್ವಾರಿಂಶದಕ್ಷರಾ ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌ ತ್ರೈಷ್ಟು ಭಂ ಮಾಧ್ಯಂದಿನಃ 
ಸವನೆಂ ತದಸ್ಯ ರುದ್ರಾ ಅನ್ವಾಯತ್ತಾಃ ಪ್ರಾಣಾ ವಾನ ರುದ್ರಾ ಏತೇ 
ಹೀದಳ ಸರ್ವಃ ರೋದಯಂತಿ ॥೩॥ 


ಅ॥ ಆ ಮೇಲೆ ನಲ್ವತ್ತ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳು ಮಾಧ್ಯಂದಿನ ಸವನವು. ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ೪೪ 
ಅಕ್ಷರಗಳು. ಮಾಧ್ಯಂದಿನ ಸವನಕ್ಕೆ ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌ ಛಂದಸ್ಸುಳ್ಳ ಖುಕ್ಕು ಇರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ರುದ್ರರು 
ದೇವತೆಗಳು. ರುದ್ರರೆಂದರೆ ಪ್ರಾಣರು. ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ತಾವು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಮರು 
ಗಿಸುವುದರಿಂದ ರುದ್ರರೆನಿಸುತ್ತಾರೆ. ll 3 ll 


ಉ. ॥ ತಂ ಚೇದೇತಸ್ಮಿನ್ವಯಸಿ ಕಿಂಚಿದುಪತಪೇತ್ಸ ಬ್ರೂಯಾತ್ಪಾಣಾ 
ರುದ್ರಾ ಇದಂ ಮೇ ಮಾಧ್ಯಂದಿನಳ ಸವನಂ ತೃತೀಯಂ ಸವನಮನುಸಂತ- 
ನುತೇತಿ ಮಾಃಹಂ ಪ್ರಾಣಾನಾಂ ರುದ್ರಾಣಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಯಜ್ಞೋ ವಿಲೋ- 
ಪ್ಸ್ಲೀಯೇತ್ಕುದ್ಧೈವ ತತ ಏತ್ಯಗದೋ ಹ ಭವತಿ I ೪ | 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯಾನ್ಯಸ್ಥಾಚೆತ್ವಾರಿಶದ್ವರ್ಸಾಣಿ ತತ್ತೃತೀಯಸವನ- 
ಮಸ್ತಾಚತ್ವಾರಿಂಶದಸ್ಷರಾ ಜಗತೀ ಜಾಗತಂ ತೃತೀಯಸವನಂ ತದಸ್ಕಾ- 
ದಿತ್ಕಾ ಅನ್ವಾಯತ್ರಾಃ ಪ್ರಾಣಾ ವಾನ ಆದಿತ್ಯಾ ಏತೇ ಹೀದ ಸರ್ನಮಾದ- 


ದತೇ | ೫॥ 

ಎ ಟೆ 110 ೪೮ ವರ್ಷಗಳು ತೃತೀಯ ಸವನನು. ಜಗತೀ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ೪೮ ಅಕ್ಷರಗಳು. 
ತೃತೀಯ ಸವನಕ್ಕೆ ಜಗತೀ ಛಂದಸ್ಸುಳ್ಳ ಖುಕ್ಚು.........ಶಬ್ಬ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳ ರಜ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. ಅದುಕಾರಣ ಅದಿತ್ಯರೆನಿಸುತ್ತಾ ಕೆ. ॥ o—sll 


ಉ. ॥ ತಂ ಚೇದೇತಸ್ಮಿನ್ವಯಸಿ ಕಿಂಚಿದುಪತಪೇತ್ಸ ಬ್ರೂಯಾತ್ರಾಣಾ 
ಆದಿತ್ಯಾ ಇದಂ ಮೇ ತೃತೀಯಸವನಮಾಯುರನುಸಂತನುತೇತಿ ಮಾಹಂ 
ಪ್ರಾಣಾನಾಮಾದಿತ್ಯಾನಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಯಜ್ಞೋ ವಿಲೋಪ್ಸೀಯೇತ್ಯುದ್ಧೈವ 
ತತ ಏತ್ಯಗದೋ ಹೈನ ಭವತಿ ॥೬॥ 


ಅ ॥ ೬೮ರ ಮೇಲೆ ೪೮ ವರ್ಷವು ತೃತೀಯ ಸವನವು. ಅಷ್ಟರ ಪರ್ಯಂತ ಅಂದರೆ ೧೧೬ ವರ್ಷ 
ಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಿರಿ. ಪೂರ್ಣಾಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಯಜ್ಞವನ್ನು ಸಮಾಪ್ತಗೊಳಿಸಿರಿ. ೬ 


ಸೀ--ಜೀವನು ತನ್ನ ನ್ನು ಯಜ್ಞ ನೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿ ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ಪೂರ್ಣವಾದ ಆಯುಷ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾನೆನ್ನು ತ 


೫ ಸಿತಿ ಆ 


೧೭೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಸತ್ತು [ಖಂಡ ೧೭ 


ಉ. ॥ ಏತದ್ದ ಸ್ಮವೈ ತದ್ವಿದ್ವಾನಾಹ ಮಹಿದಾಸೆ ಐತರೇಯಃ ಸ ಕಂ 
ಮ ಏತದುಪತಸಸಿ ಯೋ$ಹಮನೇನ ನ ಪ್ರೇಸ್ಯಾಮಾತಿ ಸಹ ಷೋಡಶಂ 
ನರ್ಷಶತಮಜೀನತ್ಸಹ ಸೋಡಶಂ ವರ್ಷಶತಂ ಜೀವತಿ ಯ ಏನಂ ವೇದ॥ 
ಇತಿ ಸೋಡೆಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೫ ೧೬ ॥ lal 


ಅ॥ ಈ ಪುರುಷಯಜ್ಞ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ವಸ್ವಾದಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೆ ಆಯಾಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಬರತಕ್ಕ ಕೋಗಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತದೆ, ಎಂದೂ ತಿಳಿದ ಇತಂಾದೇನಿಯ ಮಗನಾದ ಮಹಿದಾಸನೆನ್ನುವ 
ಒಬ್ಬಾ ನೊಬ್ಬ ನುಷಿಯು, ಎಲೋ ರೋಗವೇ ಯಜ್ಞನೆನಿಸಿದ ನನ್ನ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಕ್ಲೇಶವನ್ನೇತಕ್ಕ 
ಕೊಡುತ್ತಿ. ಯಜ್ಞನೆನಿಸಿದ ನಾನು ನೀನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಈ ದುಃಖದಿಂದ ಸಾಯಲಾರೆನು. (ನಿನಗೆ ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಶ್ರಮವು) ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಹೀಗೆ ನಿಶ್ಚಯವುಳ್ಳ ಆ ಖುಷಿಯು ನೂರಹದಿನಾರು (೧೧೬) ವರ್ಷ 
ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ ಪುರುಷಯಜ್ಞಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನೂ 
ಕೂಡ ಈ ನಿಶ್ಚಯದಿಂದ ೧೧೬ ವರ್ಷ ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. (ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಹೇಳಿದಳು.) 
ls ctl lz ll 


ಪೀ--ಖಂಡಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರವ: ಇವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥(೧) ವಿಷ್ಣು ಪೂಜಾರ್ಥಯಜ್ಹೋಃಹಮಿತ್ಯುಪಾಸನಮಾದರಾತ* | ಕುರ್ನೀತ 
ಪುರುಷೋ ನಿತ್ಯಂ ತಸ್ಯ ಯತ್ನೋಡಶೋಕ್ತರಂ | ಶತಮಾಯುಸ್ತತ್ಸವನತ್ರಯಮಿರಿತ- 
ಮುತ್ತಮಂ ॥ (೨) ಚತುರ್ವಿಂಶತ್ತು ಯತ್ಪೂರ್ವಂ ಪ್ರಾತಃಸವನಮೇವ ತತ್‌ | (೩) 
ಪ್ರಾರ್ಥಯಿತ್ವಾ ವಸೂಂಸ್ತದ್ದಂ ಸುಮಾನ್ಮೃತ್ಯುಮಪಾನುದೇತ್‌ ॥ (೪) ಮಧ್ಯೇ ಚತು- 
ಶ್ಚತ್ವಾರಿಂಶನ್ಮಧ್ಯಮಂ ಸವನಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥ (೫) ರುದ್ರಾಣಾಂ ಪ್ರಾರ್ಥನೇನಾತ್ರ ಸುಮಾ- 
ನ್ಮೃತ್ಯುಮಪಾನುದೇತ್‌ ॥ (&) ತತೋಸ್ವಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ತು ತೃ (ತತ್ತ) ತೀಯಂ ಸವನಂ 
ಸ್ಮೃ (ಮ) ಕಂ | ಆದಿತ್ಯಾನಾಂ ಪ್ರಾರ್ಥನೇನ ತದ್ಗಂ ಮೃತ್ಯುಮಹಾನುದೇಶ್‌ ॥ ಇತಿ 
ಸರ್ವಯಜ್ಞೇ Il Poll 
ಅ ॥ (೧) (೧ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಜೀವರು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಾನು 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಯಜ್ಞನೆನಿಸಿದವನೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು. ಪುರುಷನಿಗೆ ಆಗತಕ್ಕ *ನೂರ 
ಹದಿನಾರು (೧೧೬) ವರ್ಷವು ಮೂರು ಸವನಗಳನ್ನು ತ್ತವೆ. ಈ ಸವನವು ತ್ರಿಷವಣ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಮೂರು ಸವನಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಮತ್ತು ಉತ್ತಮವಾದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುವುದು, ಅದುಕಾರಣ 
ಆ ಸವನಗಳಿಗಿಂಕಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವು. (೨) ಮೊದಲಿನ ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು ೨೪ ವರ್ಷಪರ್ಯಂತ ಆಯುಷ್ಯವು 
ಪ್ರಾತಃಸವನವೆನಿಸುತ್ತದೆ. (೩) (೨ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ-) ವಸುಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (೪) (೩ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ...) ಪ್ರಾತಃ 
ಸವನದ್ದು ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು(೨೪)ತೃತೀಯಸವನದ್ದು ನಲ್ವತ್ತೆಂಟು(೪೮) ಈ ವರ್ಷರೂಪ ಆಯುಷ್ಯಗಳ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಇರುವ ನಲ್ವತ್ತನಾಲ್ಕು೪೪)ವರ್ಷ ಆಯುಷ್ಯವು ಮಾಧ್ಯಂದಿನ ಸವನವೆನಿಸುತ್ತದೆ. (೫)(೪ನೇ ಮಂತ್ರದ 
ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಜೀವರು ರುದ್ರರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ಬಂದ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ 
1 ಬಾರ್ಹಸ್ಸ ತ್ಕ ಮೊದಲಾದ ಮಾನಭೇದದಿಂದ. ಅಥವಾ ದ್ವಾಪರಾದಿ ಯುಗಚೇದದಿಂದ ಪುರುಷರಿಗೆ ೧೧೬ ವರ್ಷ 
ಆಯುಷ್ಯವು. 


ಹಿಂಡ ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೩೯ 


ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (೬) (೫ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ-) ಅದರ ಮೇಲಿನ ನಲ್ವತ್ತೆಂಟು ೪೮ ವರ್ಷ 
ಆಯುಷ್ಯವು ತೃತೀಯ ಸವನವೆನಿಸುತ್ತದೆ. (೬ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ) ಆದಿತ್ಯರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡು 


ಅಲ್ಲಿ ಬರತಕ್ಕ ರೋಗ, ಮೃತ್ಯುಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಎಂದು ಸರ್ವಯಜ್ಞವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. 
೧ 
ಪೀ (1) ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಮಹಿದಾಸನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅವಶಾರನೆಂದಾದಕೆ ೧೧೬ ವರ್ಷಪರ್ಯಂತ 


ಜೀವಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಅಲ್ಬಾಯುಷ್ಯವೂ ರೋಗಾದಿಗಳನ್ನು ವಸ್ವಾದಿಗಳ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಿಂದ ಪರಿಹರಿಸಿ 
ಕೊಂಡನೆಂಬುದೂ ಕೂಡಲಾರದು. (2) ಹಾಗೆಯೇ ಮೇಲಿನ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣನು ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಅವತಾರನೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಪಾನೇಚ್ಛೆಯಿಲ್ಲದವನಾದನೆಂಬುದೂ ಕೂಡಲಾರದು, ಅದುಕಾರಣ 
ಮಹಿದಾಸ ಕೃಷ್ಣರೆಂದರೆ ಯಾರು? ಎಂದರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಮಹಿದಾಸೋನ್ಯಃ ಕೃಷ್ಣಶ್ಪಾನ್ಯ ಏವ | (೨) ಮಹಿದಾಸಸ್ತ್ತ್ವೈತ- 
ಕೇಯಃ ಕೃಷ್ಣೋಂನ್ಯೋ ದೇವಕೀಸುತಃ | ಕಸಿಲಶ್ರ ದ್ವಿಶೀಯೋನೈಸ್ತ್ರಯ ಏತೇ (೩) 
ಪುರಾ ನರಾಃ(ತನಾಃ) | ಸಂಗತ್ಯೋಚ್ಚೈಸ್ತಪಸ್ತೇಪುರ್ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ಪರಮೇಷ್ಮಿನೇ | ಮಾತುಃ 
ಸ್ವಸ್ಯ ಚ ನಾಮೈಕ್ಯಂ ವಿಷ್ಣುನಾ ಸ್ಯಾದಿತಿ ಹ್ಯುಭೌ | ಸ್ವಾತ್ಮಶಿಸ್ಯಪ್ರಶಿಷ್ಠಾಣಾಂ ನಾಮೈಕ್ಯಂ 
ಕಪಿಲಸ್ತಥಾ | ಏನಮೇವ ಚ ವೇದೋಕ್ತಾ ಭನೇಮೇತಿ ತೃತಂದ್ರಿತಾಃ | ತಾನ್ವರಾನ್‌ 
ಪ್ರದದೌ ತೇಷಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಲೋಕಪಿತಾಮಹಃ | ತಸ್ಮಾತ್ತನ್ನಾಮಿನಶ್ಚಾಸಂಸ್ತ್ರಯಸ್ತೇ ಮು- 
ನಯೊ್ಠಪಿ ಹಿ | (೪) ಮಹಿದಾಸಸ್ತ್ವೈತರೇಯೋ ಬಹ್ಮೃಚೋಪನಿಷದ್ಗತ್ಯ | ಸಾಕ್ಷಾತ್ಸ 
ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಣು ಸ್ತನ್ನಾಮೈಕೋ ಮುನಿರ್ಹ್ಯಭೂತ್‌ | (೫) ಕೃಷ್ಣಸ್ತು ವಾಸುದೇವಾಖ್ಯಃ 
ಪರಮಾತ್ಮೈವ ಕೇವಲಃ | ತನ್ನಾಮಾ ದೇನಕೀಪುತ್ರಸ್ವನ್ಯೋ ಪ್ಯಭವದಂಜಸಾ | (೬) 
ಕಪಿಲೋ ವಾಸುದೇವಾಖ್ಯಃ ಸಾಕ್ಸ್ಟಾನ್ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಭುಃ | ತನ್ನಾಮಾ ಕಪಿಲೋಂ- 
ನ್ಯಸ್ತು ಶಿಷ್ಯನಾಮ್ನಾ ಸಹಾಭವತ್‌ | (೭) ಸ ಷೋಡರಶತಂ ಜೀವೀ ಮಹಿದಾಸೋಸಪರ- 
ಸ್ಪೃಷಿ8 | ಘೋರಶಿಷ್ಯಸ್ತಥಾ ಕೃಷ್ಣಃ ಕಪಿಲಶ್ವ ಕುಶಾಸ್ತ್ರಕೃತ್‌ | ತ್ರಯ ಏತೇ ವರಂ 


4 

ಪ್ರಾಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪರಮೇಷ್ಠಿನಃ | ಕೃತಕೃತ್ಯಾಃ ಪ್ರಮುಮುದುಸ್ತನ್ನಾ ಮಾನಶ್ಚ ತೇಃ- 
ಭವನ್‌ ॥ ಇತಿ ಕಾಲಕೀಯೇ ॥ ೧, ೨, ಹ, ೪, ೫,೬,೭ | ಇತಿ ಸೋಡಶಃ ಖಂಡಃ॥ 
॥ ೧೭॥ ll ೨॥ 

ಆ । (೧) ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಮಹಿದಾಸನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅವತಾರನಾದ ಮಹಿದಾಸನಿಗಿಂತಲೂ, 
ಮೇಲಿನ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಕೃಷ್ಣನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅವತಾರನಾದ ಕೃಷ್ಣನಿಗಿಂತಲೂ ಬೇಕಿ 
(ಅದುಕಾರಣ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಫಲವು ಸಂಗತವೇ ಆಗಿದೆ.) (೨) (ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅವತಾರ 
ದಿಂದ ಬೇಕಿ ಮಹಿದಾಸ ಕೃಷ್ಣರು ಇದ್ದರೆ ಕೂಡಬಹುದಿತ್ತು. ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲದಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಕೂಡಲಾರದೆಂದರೆ--) ಇತರಾದೇವಿಯ ಮಗನಾದ ಮಹಿದಾಸನೂ ದೇವಕೀಪುತ್ರನಾದ ಕೃಷ್ಣನೂ 
ಕಪಿಲನೂ ಕೂಡ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅವತಾರದಿಂದ ಬೇರೆಯೇ ಇದ್ದಾರೆ. ಇವರು ಮೂವರೂ ಜೀವರು. (೩) 
(ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ- ಮಹಿದಾಸನು ಇಕರಾದೇವಿಯ ಮಗನೆಂದೂ ಕೃಷ್ಣನು 
ಜೀವಕೀಪುತ್ರನೆಇದೂ ಕಪಿಲನಿಗೆ ಆಸುರಿ ಮೊದಲಾದ ಶಿಷ್ಯರು ಇದ್ದಾರೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಅವುಗಳು 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅವತಾರರಾದ ಮಹಿದಾಸಾದಿಗಳಿಲ್ಲಿರುವ ಗುಣಗಳಾಗಿವೆ. ಮತ್ತೂ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ದ್ದಾರೆ. ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ವೇದದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆಂಬುದು ಕೂಡಲಾರದು. ಆದಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಶೀಹರಿಯ ಅವತಾರರೆಂದೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದರೆ--) ಮೊದಲು ಈ ಮೂವರು ಮನುಷ್ಯರು ಕೂಡಿ 


೧೮೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಸತ್ತು (ಖಂಡ ೧೭ 


ಅಂದರೆ-_-ಮಹಿದಾಸ ಕೃಷ್ಣರಿಬ್ಬರು ತಮಗೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ನಾಮ ಬರಬೇಕೆಂದೂ, ತಮ್ಮ ತಾಯಂದಿಯರಿಗೆ 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ತಾಯಂದಿಯರ ನಾಮ ಬರಬೇಕೆಂದೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಕಪಿಲನು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯಪ್ರಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ವಿಷ್ಣು 
ರೂಸನಾದ ಕಪಿಲನ ಶಿಸ್ಯಪ್ರ ಶಿಷ್ಯರ ನಾಮ ಬರಬೇಕೆಂದೂ ವಿಷ್ಣು ರೂಪರಾದ ಮಹಿದಾಸಾದಿಗಳಂತೆಯೇ 
ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡಬೇಕೆಂದೂ ಆಲಸ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಒಟ್ಟುಕೂಡಿ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದರು. 
ಅವರಿಗೆ ಲೋಕಸಿತಾಮಹನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು ಆ ವರಗಳನ್ನು ಇತ್ತನು ಅದುಕಾರಣ ಮೂವರು 
ಮುನಿಗಳು ಆಯಾಯ ಹೆಸರುಳ್ಳವರಾದರು. ಅವರ ತಾಯಂದಿಯರು ಶಿಷ್ಯರೂ ಪ್ರಶಿಷ್ಠರೂ ಕೂಡ 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅವೆತಾರರಾದ ಮಹಿದಾಸಾದಿಗಳ ತಾಯಿ ಮೊದಲಾದವರ ನಾಮವುಳ್ಳವರಾದರು. (೪) 
(ಹೇಳಿದ ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕಾಲಕೀಯವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಟಾನಾಂತರದಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ--) ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಇತರಾದೇವಿಯ ಮಗನಾದ ಮಹಿದಾಸನು 
ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್‌ ಭಗವಂತನೇ. ಮಹಿದಾಸನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವನು ಒಬ್ಬ ಮುನಿಯು ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. (೫) ವಸು 
ದೇವ ಪುತ್ರನಾದ 'ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಮ ಕೇವಲ ಪರಮಾತ್ಮನೇ. ಕೃಷ್ಣನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು ದೇವಕೀಪುತ್ರನು 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿದ್ದಾನೆ. (೬) ವಾಸುದೇವನೆನಿಸಿದ ಕಪಿಲನು ಸಾಕ್ಸ್ಟತ್‌ ನಾರಾಯಣನು. ಆ ಹೆಸರುಳ್ಳವನು 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಕಸಿಲನಿದ್ದಾನೆ. ಶಿಷ್ಯರಿಗೂ ಕಪಿಲರೂಪಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಶಿಷ್ಯರ ಹೆಸರೇ ಆದವು. (೭) ಮಹಿ 
ದಾಸ ಖಯುಷಿಯು ೧೧೬ ವರ್ಷ ಬದುಕುವವನೆಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಕೃಷ್ಣನು ಹೋರ 
ಖಯುಸಿಗಳ ಶಿಷ್ಯನು. ಕನಿಲನು ಕುತ್ಸಿತ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು (ನಿರೀಶ್ವರ ಸಾಂಖ್ಯ ಮತವನ್ನು) ನಿರ್ಮಿಸಿದವನು. 
ಈ ಮೂವರು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ವರವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಆಯಾಯ ನಾಮವುಳ್ಳವರಾದರು, ಕೃತಾರ್ಥರಾಗಿ 
ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು, ಎಂದು ಕಾಲಕೀಯ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಡೆ. ॥ ೫-೧೬॥ ॥ ೨॥ 


ಹದಿನಾರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೭ನೇ ಖಂಡವು 

ಪೀ--ಪ್ರಸಿದ್ಧಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಸೆ ಉಪಸಶ್‌ ಸ್ತುತ ಶಸ್ತ್ರ ದಕ್ಷಿಣೆ ಇವುಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳು ಪುರುಷ 

ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ - 
ಉ. ॥ ಸ ಯದತಿಶಿಸತಿ ಯತ್ಪಿಪಾಸತಿ ಯನ್ನ ರಮತೇ ತಾ ಅಸ್ಯ 
ದೀಕ್ಷಾ HOU 
ಅ ॥ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಆಗತಕ್ಕ ಯಜ್ಞ ನೆನಿಸಿದ ಪುರುಷನು ಭೋ ಜನಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಇಚಟ್ಛಿಸು 
ವುದೂ, ಕುಡಿಯಲಿಚ್ಛೆ ಸುವುದೂ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು ಸಿಗದಿರುವುದರಿಂದ ಅತೃಪ್ತಿಯೂ, ಈ ಕ್ಸುತ್‌ (ಹಸಿವೆ) 
ಪಿಪಾಸಾ (ಕುಡಿಯಲಿಚ್ಛೆಯು) ಅರತಿ (ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳದಿರುವುದು) ಗಳು ಜೀವಸ್ವರೂಪಭೂತ 
ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ದೀಕ್ಸೆಗಳು (ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಷೆಯು ಮೊದಲಿನ ಕರ್ತವ್ಯ. ಅದರಂತೆ ಭೋಜನೇಚ್ಛಾದಿಗಳು 
ಮೊದಲು ಇರುವುದರಿಂದ ದೀಸ್ಸೆ ಎನಿಸುತ್ತವೆ.) lal 
ಉ. ॥ ಅಥ ಯದಶ್ನಾತಿ ಯೆತ್ರಿಬತಿ ಯದ್ರಮತೇ ತದುಪಸದೈರೇತಿ | 
|| ೨ 


ಖಂಡ ೧೭) ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೮೧ 


ಅ ॥ ಉಣ್ಣುವುದು, ಕುಡಿಯುವುದು, ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯು ಎಂಬೀ ಅಶನ ಪಾನ ರಮಣ 
ಗಳು ಉಪಸದಗಳೆನ್ನುವ ಯಜ್ಞದ ಅಂಗಭೊತಗಳಾದ ಯಜಮಾನನ ವ್ಯಾಪಾರ ವಿಶೇಷಗಳಿಂದ 
ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆ. (ಇನೆರಡೂ ದೀಕ್ಷೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಆಗತಕ್ಕವುಗಳು.) ॥೨॥ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯದ್ಧಸತಿ ಯಜ್ಜಕ್ಷತಿ ಯನ್ಮೈಥುನಂ ಚರತಿ ಸ್ತುತಶ- 
ಸ್ರೈರೇನ ತದೇತಿ al 


ಅ !! ನಗುವುದು, ತಿನ್ನುವುದು, ಸ್ತ್ರೀಸಂಭೋಗ, ಬೇರೆ ಕೃತ್ಯ ಮಾಡುವುದು ಇವುಗಳು ಸ್ತುತ 
(ಖುಗ್ಗೇದ ಮಂತ್ರಗಳ ಸಾಮಗಾನ) ಶಸ್ತ್ರ (ಶಂಸನ (ಸ್ತುತಿಸುವ) ಮಂತ್ರ) ಗಳಿಂದ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತವೆ. (ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಶಬ್ದಗಳು ಸಮಾನಗಳಾಗಿವೆ.) ls 1 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯತ್ತಪೋ ದಾನಮಾರ್ಜವಮಹಿಂಸಾ ಸತ್ಯವಚನಮಿತಿ 
ತಾ ಅಸ್ಯ ದಕ್ಷಿಣಾಃ |೪॥ 


ಅ॥ ಕೃಚ್ಛ) ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿಗಳೂ, ಅಥವಾ ಪರಾಪರತತ್ತ್ವವಿಚಾರವೂ ಸತ್ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ರವ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ದಾನಕೊಡುವುದು, ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು 
ವಚನ ಶರೀರ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಏಕರೀತಿಯಾಗಿರುವುದು, ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹಿಂಸೆಮಾಡದಿರುವುದು, ಯಥಾರ್ಥ 
ನುಡಿಯು ಇವುಗಳು ಪುರುಷ ಸ್ಹತ್ತೆ ದಕ್ಷಿಣೆಗಳು. (ಇವೆರಡೂ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪುಷ್ಟೀಕರಿಸತಕ್ಕವು 
ಗಳು) | el 


ಉ.! ದದಾತ್ಯಾತ್ಮ ದಕ್ರಿಣಂ ವಾ ಏತದ್ಯತ್ಸತ್ರಮಿತಿ ತಸ್ಮಾದಾಹುಃ ಸೋ- 
ಷ್ಯತ್ಯಸೋಷ್ಟ್ರೇತಿ ಪುನರುತ್ಪಾದನಮೇವಾಸ್ಯ ತನ್ಮರಣಮೇವಾವಭೃಥಃ | ೫ ॥ 


ಅ ಸತ್ರವೆಂಬ ಕರ್ಮವು ಜೀವನೇ ದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿಯುಳ್ಳದ್ದು ಪುರುಷನು ಯಜ್ಞರೂಪನಾದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಪುರುಷನ ಹುಟ್ಟುವಿಕೆಯು (ಅಂದರೆ ಪುತ್ರೋತ್ಸ್ಪತ್ತಿಯು ಸನಿಖಾಸಿಸಿದಾಗ) ಇವನ (ಹೆಂಡ 
ತಿಯು) ಮಗುವನ್ನು ಹೆರುವಳು. ಮಗು ಹುಟ್ಟಿ ಜೊಡನೆಯೇ ಹೆತ್ತಳು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಸಿದ್ಧಯಜ್ಞ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸೋಮಲತೆಯನ್ನು ಹಿಂಡುವನು, ಆ ಮೇಲೆ ಹಿಂಡಿದನು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಅದುಕಾರಣ ಯಜ 
ಮಾನನಿಗೆ ಪ್ರಥಮತಃ ತಂದೆಯಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು, ಆ ಮೇಲೆ ತಾಯಿಯಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ 
ಪುರುಷನ ಮರಣವು, ಪುರುಷಯಜ್ಞದ ಅವಭೈಥಸಮಾನವು (ಯಜ್ಞ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಮಾಡತಕ್ಕ 
ಸ್ನಾನವು) (ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾಪ್ಮಿಯು ಸಮವೇ ಆಗಿದೆ) ಅಂದರೆ--ಆಯುಷ್ಯವು ಯಜ್ಞಸದೃಶವಾಗಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಸೋಮಲಕೆಯನ್ನು ಹಿಂಡುವನು ಹಿಂಡಿದನು, ಎಂದು ಇದ್ದಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಯಜಮಾನನು ತಂದೆಯಿಂದ ಮೊದಲು ಹುಟ್ಟಿ ಎರಡನೇ ತಾಯಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟುವುದೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ಪುರುಷ ಯಜ್ಞದ ಮರಣವೇ ಅವಭೈೈಥಸವಾ ನವು 1೫॥ 


ಉ. ॥ ತದ್ದೈತದ್ರೋರ ಆಂಗಿರಸಃ ಕೃಷ್ಣಾಯ ದೇನಕೀಪುತ್ರಾಯೋ- 
ಕ್ರೋನಾಚಾಪಿಸಾಸ ಏನ ಸ ಬಭೂವ ಸೋಂಂತವೇಲಾಯಾಮೇತ- 


೧೮೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೭ 


ತ್ರಯಂ ಪ್ರತಿಸದ್ಯೇತಾಕ್ಷಿಕಮಸ್ಯಚ್ಯುತಮಸಿ ಪ್ರಾಣಶಃಸಿತಮಸೀತಿ ತತ್ರೈ- 
ತೇ ದ್ವೇ ಯಚ್‌ ಭವತಃ ॥೬॥ 


ಅ॥ ಅಆಂಗಿರಯುಹಿಯ ಮಗನಾದ ಘೋರನೆನ್ನುವ ಯಷಿಯು, ಹಿಂದಿನ ಖಂಡದಲ್ಲಿಯೂ ಈ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದ ಪುರು ಷಯಜ್ಞ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ದೇವಕೀ ಎಂಬ ಹೆಂಗಸಿನ ಮಗನಾದ ವಿಷ್ಣು 
ವಿನ ಅವತಾರನಲ್ಲದ ಕೃಷ್ಣ ನೆನ್ನುವ ಮುನಿಗೆ ಹೇಳಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಉಪಾಸನಪ್ರ ಕಾರವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
ಅವನು ಕುಡಿಯಲಿಚ್ಛಿ ಸೂ ದೀಕ್ಷಾದಿಗಳುಳ್ಳ ನಾಡನು ಅಥವಾ ಚೇರಿ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು. ನ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾದನು. (ಅಂಗಿರಸರ ಪುತ್ರರಾದ ಘೋರಖಯಸಿ 
ಗಳು ಕೃಷ್ಣ ನೆಂಬ ಮುನಿಗೆ ಏನು ಹೇಳಿದರೆಂದರೆ-_) ತನ್ನ ನ್ನು ಆಯುರ್ಯಜ್ಞ ನೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸತಕ್ಕ ಪುರು 
ಷನು ಅವಭ್ಸೈ ಥರೂಪವಾದ ಪ್ರಾಣ ಹೋಗುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತ್ರ ಹರಿಯ ಮೂರು ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸ 
ಬೇಕು (ಆ ಮೂರು ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಜಃ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ನೀನು ನಾಶವಿ€ ದವನಾ 
ಗಿರುತ್ತಿ. ಗುಣಗಳಿಂದ ಚ್ಯುತಿಯಿಲ್ಲದವನಾಗಿರುತ್ತಿ. (ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿರುತ್ತಿ) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಸುಖವುಳ್ಳವನಾಗಿರುತ್ತಿ, ಎಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಇಂತಹ ಯಜ್ಞ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಅಪ 
ರೋಕ್ರಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗಿ ಅದರಿಂದ ಭಗವಂತನ ಸಾವಸಪ್ಯರೂಪ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಭಗವ 
ದುಪಾಸನೆಯಿ?ಂದ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವು, ಅದರಿಂದ ಸ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು, ಎಂಬೀ ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 


ಗ್‌ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಎರಡು ಬುಕ್ಕುಗಳು ಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗುತ್ತವೆ | ೬॥ 


ಹೀ -ಆ ಯಕ್ಸುಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ (೧)ಆದಿಶೃತ್ನಸ್ಯ ರೇತಸ (೨) ಉದ್ದ್ವಯಂ ತಮಸಸ್ಪರಿ ಜ್ಯೋ- 
ತಿಷ್ಟಶ್ಯಂತ ಉತ್ತರಂ ಸ್ವಃ ಸಶ್ಯಂತ ಉತ್ತರಂ ದೇನಂ ದೇವತ್ರಾ ಸೂರ್ಯಮ- 
ಗನ್ಮ ಜ್ಯೋತಿರುತ್ತಮಮಿತಿ ಜ್ಯೋತಿರುತ್ತಮಮಿತಿ॥ ಇತಿ ಸಪ್ತದಶಃ ಖಂಡಃ | 
॥ ೫-೧೭ ॥ Wall 


ಅ ॥ (೧) ಆದಿತ*ಪ್ರತ್ನಸ್ಯ ರೇತಸೋ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟಶ್ಯಂತಿ ವಾಸರಂ | ಪರೋ ಯದಿಧ್ಯತೇ 
ದಿವಾ | ಪ್ರಕಾಶಸ್ವ ಊರಾ ದ ಸರಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಫ್ರುಾರಸ್ಸಿರಿತ ಮೇಲೆ ಇರತಕ್ಕ ವೈಕುಂಠ 
ಹ. ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡು ಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಾ ನೋ. ಅಂತಹ ಅನಾದಿಯಾದ ಸುಖಸ್ತರೂಪ 

ದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸುಖವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ ರೂಪವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಲಭಿಸ.ವ ಭೆಗವತ್ನ ಸಾದ 
Api ಜ್ಕಾನಿಗಳು ನೋಡುತ್ತಾರೆ (೨) ಶ್ರ ನಾನಂದಸ್ವರೂನನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವ 
ನಾವು ಅಜ್ಞಾನಾದ್ಯನರ್ಥಪರಂಸರೆಗಳಿಂದ ಮೇಲೆ ಬಂದಿರುತ್ತೇವೆ ( ಅಜ್ಜಾ ನಾದಿಗಳಿಲದವರಾಗಿರು 
ತ್ರೇವೆ.) ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆದಿದೇವನಾದ ಜ್ಞಾ ನಿಗಳಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವ ಉತ್ತ "ನೋತ್ತ ಮನಾದ ಉತ್‌ 
ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತೆ (ವೆ. ೫ ೧೭ ಸ le 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸ್ವರೂಹಭೂತಯಜ್ಞ ಸ್ಯ ಕುತ್ರಿಪಾಸಾರತಿಸ್ತಥಾ । ದೀಕ್ಷಾ ॥ (೨) 
ಭೋಜನಪಾನೇ ಚ ರತಿಶ್ಟೊ €ಪಸದಃ ಸ್ಮ ತೌ 1 (a) ವ್ಯವಾಯಹಾಸಭಕ್ಸಾಸ್ತು ಸ್ತುತ- 
(ತಿ)ಶಸ್ತ್ರಾತ್ಮಕಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ "| (೪) ತಪೋಜಾನಾರ್ಜವಾಜಂಸಾ॥ ಸತ್ಯಮಪ್ಯಸ್ಯ ದಕ್ಷಿಣಾ॥ 


ಖಂಡ ೧೭] ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೮೩ 


(೫) ಸೋಷ್ಯತ್ಯಸೋಷ್ಟೇತಿ ತತೋ ಯಜ್ಞ ವತ್ಸುತ್ರಜನ್ಮನಿ | ಆಹುರ್ಜಿ ಪುನರುತ್ಬತ್ತಿಃ ಪ್ರ- 
ಸವಃ ಪ್ರಥಮಾ ಪಿತುಃ | ಯಜ್ಞಸ್ನಾನಂ ತು ಮರಣಂ ॥ (೬) ತದಾ ಧ್ಯಾಯೇತ್ವ್ರಯಂ 
ಪುಮಾನ್‌ | ಭಗವನ್ನ ಕ್ಷಯೋಸಿ ತೃಮಚ್ಯುತೋಸಿ ಗುಣೈಃ ಸದಾ ॥ ಪ್ರಾಣಾಚ್ಚ ಸುಖಿ- 
(ಖ)ತೋ ನಿತ್ಯಮಾಧಿಕ್ಕೇನೇತಿ ಚಿಂತಯೇತ್‌ | ಇತಿ ಸತ್ತತ್ತ್ವೇ ॥೧॥ 


ಅ॥ (೧) (೧ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಪುರುಷನ ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ 
ಹಸಿವು. ಪಾನೇಚ್ಛೆ, ಅತೃಪ್ತಿ ಇವುಗಳು ದೀಕ್ಷೆಯು. (೨) (೪೨ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ.) ಭೋಜನ, ಪಾನ, 
ತೃಪ್ತಿ ಇವುಗಳು ಉಪಸತ್‌ (ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಅಂಗಭೊತಗಳಾದ ಯಜಮಾನನ ವ್ಯಾಪಾರವಿಶೇಷಗಳು) ಎನ್ನು 
ತ್ತವೆ. (೩ (೩ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಸಂಭೋಗ, ನಗುವುದು, ಭೆಕ್ಷಣ ಇವುಗಳು ಸಾಮಗಾನ ಮಂತ್ರ 
ರೂಪಗಳು. (೪) (೪ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ--) ಪುರುಷಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ತಪಸ್ಸು, ದಾನ, ಮನಸ್ಸು ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಏಕರೀಕಿಯ್‌ಗಿರುವುದು, ಅಹಿಂಸೆ ಯಥಾರ್ಥನುಡಿ ಇವುಗೆಳು ದಕ್ಷಿಣೆಯು. (೫) :೫ನೇ ಮಂತ್ರದ 
ಅರ್ಥ--) ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಜೈತ್ರನು ಸೋಮಲತೆಯನ್ನು ಹಿಂಡುವನೆಂದೂ, ಆ ಮೇಲೆ ಹಿಂಡಿದನೆಂದೂ ಶಬ್ದ 
ವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತ್ರೋತ್ಪತ್ತಿಂಯ ಸಮಿಸಾಪಿಸಿದಾಗ ಯಜಮಾನನ 
ಹೆಂಡತಿಯು ಮಗುವನ್ನು ಹೆರುವಳೆಂದೂ ಆ ಮೇಲೆ ಹೆತ್ತಳೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸೋಷ್ಯತಿ ಅಸೋಷ್ಟ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು ಎರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನವೇ. (ಪುತ್ರೋತ್ಸತ್ತಿಯು ಯಜವ::ನನಿಗೆ ಮರಳಿ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವುದು ಹೇಗೆಂದರೆ--) ಯಜಮಾನನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಫುತ್ರನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು. (ಅಂದರೆ-- 
ಆತ್ಮಾ ವೈ ಪುತ್ರನಾಮಾಸಿ ಎಂಬ ವೇದದಿಂದ ಪುತ್ರನ ದೇಹವೂ ತಂದೆಯ ದೇಹದ ಅಂರವಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಪುತ್ರೋತ್ಸತ್ತಿಯು ತಂದೆಯು ಪುನಃ ಹುಟ್ಟಿದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ) ಪ್ರರುಷಯಜ್ಞದ ಮರಣವೇ, 
ಯಜ್ಞವು ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಅವಭೈಥಸ್ನಾ ನವು. (೬) ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲು ಯಜ್ಞ ರೂಪನಾದ 
ಪುರುಷನು ಮೂರು ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು. ಅಂದರೆ-_(1) ಭೆಗವಂತನೇ ನಾಶರಹಿತನಾಗಿರುತ್ತಿ, 
(2) ಸದಾ ಪೂರ್ಣ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿರುತ್ತಿ. (3) ಸದಾ ಮುಖ್ಯಪಾ,ಣರಿಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಧಿಕವಾಗಿ 
ಸುಖವುಳ್ಳವನಾಗಿರುತ್ತಿ ಎಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು, ಎಂದು ಸತ್ತತ್ತ್ವವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ Il al 


ಪೀ ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಅಸರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷ 
ವಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ವೇದಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 


ಭಾ ॥ (೧) ಆದಿತ್ತಸ್ಮಾದೇವ ತತೃಸಾದಾದೇವ | ಪ್ರತ್ನಸ್ಯ ಪುರಾತನಸ್ಕಾನಾದೇ- 
ರ್ಭಗವತೋ ರೇತಸೋ ರತಿರೂಪಸ್ಯ ಜ್ಯೋತಿಃ (ಪ್ರ) ಪಶ್ಯಂತಿ |! ವಾಸೇನ ರಮಯತೀತಿ 
ಮಾಸರಂ ॥ (೨) ದಿವಃ ಪರತೋ ವೈಕುಂಠೇ ಯದಿದ್ಭ್ಯತೇ। ಯದ್ದತಮನಮೇವ ಸರ್ವದಾ! 
ಅಥ ಯದತಃ ಪರ (ಪರೋ ದಿವಃ ಇತ್ಯುಕ್ತತ್ವಾಚ್ಚ ॥ (೩) ನ ಚಾದಿತ್ಯಮಂಡಲಂ ದಿವಃ 
ಪರತಃ | (೪) ಉತ್ತರಂ ಚ್ಯೋತಿಃ ಪಶ್ಯಂತಃ ಸ್ವರಾನಂದರೂಸಂ ಪರಿಸಶ್ಯಂತೋ ವಯಂ 
ತಮಸ ಉದಗನ್ಮ | ಉತ್ತರಂ ಜ್ಯೋತಿಃ ಸಶ್ಯಂತಸ್ತದೇವೋತ್ತರಂ ಸ್ವಶ್ಚ ಸಶ್ಯಂತಃ | ದ್ವಿ. 
ರುಕ್ತಿಸ್ತಾತ್ಸರ್ಯಾರ್ಥಾ(ರ್ಥೇ) ॥ (೫) ಉದಾಖ್ಯಂ ಜ್ಯೋತಿರುತ್ತಮಂ ತಮಸಃ ಸಕಾಶಾ- 
ದಗನ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಸ್ಮೇತ್ಯರ್ಥಃ | ತಸ್ಯೋದಿತಿನಾಮೇತಿ ಶ್ರುತೇಃ ॥ (೬) ದೇವತ್ರಾ: ದೇವಂ 
ದೇವವಿಷಯೇಸಿ ದೇವಂ ದೇವಾನಾಂ (ಅಪಿ) ದೇವಮಿತ್ಯರ್ಥ। | ಸೂರಿಭಿಃ ಪ್ರಾಪ್ಯತ್ವಾತ್‌ 
ಸೂರ್ಯಂ | (೬ ರತಿರೂಪಂ ಪರಂ ಜ್ಯೋತಿರನಾದೇಃ ಕೇಶವಸ್ಯ ಯತ್‌ | ತತ್ರಸಾಜೀನ 


೧೮೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದ್ಯೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೮ 


ಸಶ್ಯಂತಿ ಹೃದಿ ನಾಸಾದ್ರತಿಪ್ರದಂ ॥ ಯತ್ಪೂರ್ಣಂ ಸರ್ವ(ಶ್ಸದಾ ಭಾತಿ ವೈಕುಂಠೇ 
ಪರತೋ ದಿವ; | ತದುದಾಖ್ಯಂ ಪ್ರಸಶ್ಯಂತೋ ನಿರ್ಗತ್ಯ ತಮಸೋ ವಯಂ | ಜ್ಯೋತಿ- 
ರಾನಂದಸದ್ರೂಸಮುತ್ತೆನೋತ್ತಮಸೂತ್ತಮಂ | ದೇವಾನಾಂ ದೈವತಂ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸೂರಿ- 
ಪ್ರಾಪ್ಯಂ ಪರಂ ಪದಂ ॥ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಸ್ಮ ವಾಸುದೇವಾಖ್ಯಮಿತಿ ಮಂತ್ರದೃಗಬ್ರವೀತ್‌ | 
ಇತಿ ನಾರಾಯಣೀಯೇ ॥ ೧,೨,೩,೪,೫, ೬,೭ ॥ ಇತಿ ಸಪ್ತದಶಃ ಖಂಡಃ ॥೫-೧೭॥ ೨ ॥ 


ಅ ॥ (೧) ಅದಿತ್‌-ಭೆಗವತ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ, ಸ್ರತ್ನಸ್ಯ- ಪುರಾತನನಾದ ಅನಾದಿಯಾದ, ರೇತಸಃ- 
ಸುಖಸ್ವರೂಪನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ರೂಪವನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ಆವಾಸ 
ಮಾಡಿ ಸುಖಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ವಾಸರನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೨) ದ್ಯುಲೋಕಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲೆ ಇರುವ ವೈಕುಂಠ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡೇ ಇದ್ದು ಅಥ ಯದತಃ ಪರೇ, ದ್ಯುಲೋಕಕ್ಕಿಂತ 
ಮೇಲೆ ಇರುವವನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. (೩) ಆದಿತ್ಯಮಂಡಲವು (ಅಂತರಿಕ್ಸಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ) ಅದು 
ದ್ಯುಲೋಕಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲೆ ಇರತಕ್ಕುದಲ್ಲ. (೪) (ಎರಡನೇ ಖುಕ್ಕಿನ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಹಿಂದಿ 
ಹೇಳಿದ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಉತ್ತಮವಾದ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸನ್ನು ನೋಡುವ, ಜ್ಞಾನ ಆನಂದಸ್ವರೂಪವಾದ 
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ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಆ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಟನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿರುವ ನಾವು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿಡಿವು 
ಉತ್ತಮವಾದ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸನ್ನ ನೋಡುವುದೇ ಆನಂದರೂಸವನ್ನು ನೋಡುವುದು. ಈ ಪ್ರಮೇಯನು 
ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಎರಡು ಸಲ ಹೇಳಿದ್ದು. (೫) (ಈಗ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಕಾರ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ --) ದುರ್ಗಾದೇವಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮವಾದ ಉತ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿರು 
ತ್ತೇವೆ. ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಉತ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರು, ಎಂದು ವೇದವು (೬) ದೇವತ್ರಾಡೀವಂ-ಜೀವತೆಗಳ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ದೇವನು ಅಂದರೆ ದೇವತೆಗೆಳಿಗೆ ದೇವತ್ವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ನನು. ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸೂರ್ಯನೆನಿಸುವನು. (೭) ಅನಾದಿಯಾದ ಕೇಶವನ 
ಸುಖಸ್ವರೂಪವಾದ ಉತ್ತಮವಾದ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದಲೇ ನೋಡುತ್ತಾರೆ. 
ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಆವಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವವನು, ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು. ಅಂತಹನು 
ದ್ಯುಲೋಕದಿಂದ ಮೇಲೆ ಇರುವ ವೈಕುಂಠಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬಿಡು 
ಗಡೆ ಹೊಂದಿ ಉತ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವ ನಾವು, ಪ್ರಕಾಶ ಆನಂದ, ಸತ್‌ 
ಸ್ವರೂಪನೂ, ಉತ್ತಮೋತ್ತಮೋತ್ತಮನೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದೇವತ್ತವನ್ನು ಕೊಟ್ಟವನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವವನೂ, ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ, ಆದ ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೊಂದಿರು 
ತ್ತೇವೆ, ಎಂದು ಮಂತ್ರವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದ ಯಹಿಯು ಹೇಳಿರುವನು, ಎಂದು ನಾರಾಯಣೀಯ ಗ್ರಂಥ 
ದಲ್ಲಿದೆ. ॥ ೫-೧೭॥ | ೨॥ 


ಹದಿನೇಳನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಪೀ--ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಪುರುಷನ ಆಯುಷ್ಯವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಅಧಿದೈ ವತದಲ್ಲಿಯೂ ಶೀಹೆರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನೂ ಅದರ ಫಲವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಖಂಡ ೧೮] ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೮೫ 


ಉ. ॥ ಮನೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸೀಶೇತ್ಯಧ್ಯಾತ್ಮಮಥಾಧಿದೈವತಮಾ- 
ಕಾಶೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಭಯಮಾದಿಸ್ಟಂ ಭವತ್ಯಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಚ ಇಧಿದೈನತಂ ಚೆಂ 


ಅ ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾದುದರಿ೧ದ ಮನಃ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಉನಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ (ಅಧ್ಯಾತ್ಮದ) ದೇಹದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮನ ಉಪಾಸನೆಯು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ದೇವತೆಗಳಿಸೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಉವಾಸನೆಯು ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತದೆ. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದ “೯ ಅಕಾರದಲ್ಲಿಗ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನೆಂದು ಜವ ಬಾಟ್‌ ಹೀಗೆ ಅಧ್ಯಾತ ಅಧಿದೈ ವತ ಈ ಎರಡು ಉಪಾಸನೆಗಳು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ಅಧವಾ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ PR ಆಕಾರದ eg ಮನಃ ಆಕಾಶ ಎಂದು ಹೆಸ 
ರುಳ್ಳವನು. ಅದುಕಾರಣ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಬುನಃ ಆಕಾಶ ಸವ ಎರಡು a ಇದ್ದುದರಿಂದ 
ಆಕಾಶಃ ಬ್ರಹ್ಮ ಎನ್ನುವುದರಿ ದ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ನನ 1 ಎರಡು ರೂಪಗಳ ನ್ನ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಆಯಿತು. lal 


. | ತದೇತಚ್ಚೆತುಸ್ಪಾದ್ದ $೨ ಹ್ಮ ವಾಕ್ಸಾದ: ಪ್ರಾಣಃ ಪಾದಶ್ಚಕ್ಟು- 
ಬ. ಶ್ರೋತ್ರಂ ಪಾದ ಇತ್ಯಧ್ಯಾತ್ಮೆ ಮಧಾಧಿದೃ ವತಮಗ್ಗಿಃ ಭಜ ವಾ- 


ಎಕ ಪಾದ ಆದಿತ್ಯಃ ಪಾದೋ ದಿಶಃ ಪಾದ ಇತ್ಯುಭಯಮೇವಾದಿಷ್ಟಂ 
ವತ್ಯಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಚಾಧಿದ್ಯೆ ನತಂಚ | ೨॥ 


ಜಲ್ಲಿ 


ಅ ॥ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಅದಿದ್ದೆ ವತದಲ್ಲಿದ್ದ ನಾರಾಯಣನು ವಾಸುದೇವ ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಲು ರೂಪ 
ಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನು. (ಆಧ್ಯಾತ್ಮದಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) (1) ಮಾತನಾಡುವ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ವ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಾಗಿಂದಿ ್ರಯನಲ್ಲಿತಕ್ಕ ವಾಸುದೇವನು ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ನಾರಾಯಣನ ಒಂದು ಅಂಶನು. (ಅನತಾರನು) (2) ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರೇರಕನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣ 
ನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಪ್ರಾಣ (ಘ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯ) ದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಒಂದು ಬೂತು. (ತಿ) ಸರ್ವವನ್ನು 
ನೋಡುವುದರಿಂದ ಚಕ್ಸುಃ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಚಕ್ಸು ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು ಒಂದು ರೂಸನು. (4) ಸ 
ವನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಶ್ರೋತ್ರ ನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೋತ್ರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅನಿರುದ್ದನು ಒಂದು ರೂಪನು ಹೀಗೆ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಇನ್ನು ಮುಂದಿ ಅಧಿ 
ದೈವತದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶಾದಿಗಳಲ್ಲರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ವರೂವಾಂಶಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತವೆ. (1) ಸರ್ವ 
ಭೆಕ್ಷಕನಾದುದರಿಂದ ಅಥವಾ ಅಂಗಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾದುದರಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಆಗ್ನಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ವಾಸುದೇವನು ಒಂದು ರೂಪನು. (2) ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನೂ ಆಯುಷ್ಯ; ವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಆದುದರಿಂದ 
ವಾಯು ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ವಾಯುವಿನಲಿ ಫ್ಲರತಕ್ಕ ಹಚಚ ಒಂದು ರೊಸನು. (3) ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಣ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ಒಂದು ರೂಪನು. 
(4) ಧರ್ಮಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ದಿಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ದಿಕ ೈ ನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅನಿರುದ್ದ ನು 
ಒಂದಂಶನು. (ವಾಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರೂಪಗಳೂ ಕ್ರಮದಿಂದ ಆಗ್ದಾ )ದಿಗಳಲ್ಲದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಕ ಮೊದಲಿನ 
ನಾಲ್ಕು ಸ್ವರೂಪಾಂಶಗಳ ಜ್ಜ ನಕ್ಕಿಂತ ಈ ನಾಲ್ಕು eas ಜ್ಞಾನ ನಸ್ರ ಕ್ರೀಷ್ಟವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ--) 
ಅಗ್ನಿಃ ಷಾದಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಅಧ್ಯಾತ್ಮದಲ್ಲಿ ವಾಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನಾಲ್ಕು ಸ್ವರೂವಾಂಶಗಳೂ, ಅಧಿ 
ದೈವತದಲ್ಲಿ ಅಗ್ಭ್ಯ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನಾಲ್ಕು ಸ್ವರೂಪಾಂಶಗಳೂ ಎರಡೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು. | ೨॥ 


೧೮೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೮ 
ಪೀ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಅಧಿದೈವತಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ವಾಗೇವ ಬ್ರಹ್ಮಣಶ್ಚತುರಥ್ಥಃ ಪಾದಃ ಸೋಇಗ್ನಿನಾ ಜ್ಯೋತಿಷಾ 
ಭಾತಿ ಚ ತಪತಿ ಚ ಭಾತಿ ಚ ತಪತಿ ಚ ಕೀರ್ಕಾ ಯಶಸಾ ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಚಸೇನ 
ಯ ಏವಂ ವೇದ all 

ಅ ॥ ವಾಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ನಾಲ್ಕನೇ ಅಂಶ (ಅವತಾರ) 
ನಾದ ವಾಸುದೇವನೇ ಅಗ್ನಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯನಾದ ವಾಸುಜೀವನಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ದುಷ್ಟರನ್ನು ಸುಡುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನು 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿ, ಯಶಸ್ಸು, ಜ್ಞಾನ, ಸುಖಸ್ವರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸ್ಸು ವೇದಾ 
ಭ್ಯಾಸದಿಂದುಂಬಾದ ತೇಜೋವಿಶೇಷ, ಇವುಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅತ್ಯಲ್ಪವೂ ಅಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಿಲ್ಲ 
ದವನಾಗುತ್ತಾ ನೆ. ॥ ೩! 


ಉ. ॥ ಪ್ರಾಣ ಏನ ಬ್ರಹ್ಮಣಶ್ಚತುರ್ಥಃ ಪಾದಃ ಸವಾಯುನಾ ಜ್ಯೋ- 
ತಿಸಾ ಭಾತಿ ಚ ತಪತಿ ಚ ಭಾತಿ ಚ ತಪತಿ ಚ ಕೀರ್ತ್ಕಾ ಯಶಸಾ ಬ್ರಹ್ಮವ- 
ರ್ಚಸೇನ ಯ ಏನಂ ವೇದ ll ೪ Il 


ಅ॥ ಪ್ರಾಣನೆಸಿಸಿಕೊಂಡ ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ನಾಲ್ಕನೇ 
ರೂಪನು. ಆ ಸಂಕರ್ಷಣನು ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿರುವ ವಾಯು ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಸಂಕರ್ಷಣನೆನ್ನುವ ಜ್ಯೋತೀ 
ರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ............ ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನು ಕೇರ್ತಿ............ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ, ಅಜ್ಜಾನಾದಿಗಳಿಲ್ಲದವನಾಗುತ್ತಾ ನೆ. We ll 

ಉ. ॥ ಚಕ್ಪುರೇವ ಬ್ರಹ್ಮಣಶ್ಚತುರ್ಥಃ ಪಾದಃ ಸ ಆದಿತ್ಯೇನ ಜ್ಯೋತಿ- 
ಷಾ ಭಾತಿ ಚ ತಪತಿ ಚ ಭಾತಿ ಚ ತಪತಿ ಚ ಕೀರ್ತ್ಯಾ ಯಶಸಾ ಬ್ರಹ್ಮನ- 


ರ್ಚಸೇನಯ ಏವಂ ವೇದ | ೫ 
ಅ॥ ಚಕ್ಸುಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಚಕ್ಸುರೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು ಆದಿತ್ಯ ನೊಳಗಣ ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿಡ 
ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯನಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ.್ನ........ ॥೫॥ 


ಉ. ॥ ಶ್ರೋತ್ರಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮಣಶ್ವತುರ್ಥಃ ಪಾದಃ ಸೆ ದಿಗ್ಭಿರ್ಜ್ಯೋ- 
ತಿಸಾ ಭಾತಿ ಚ ತಪತಿ ಚ ಭಾತಿ ಚ ತಪತಿ ಚ ಕೀರ್ತ್ಯಾ ಯಶಸಾ ಬ್ರಹ್ಮವ- 
ಚರ್ಚಸೇನ ಯ ಏನಂ ವೇದ ಯ ಏವಂ ವೇದ ॥ ಇತ್ಯಸ್ಟಾದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ 

| ೫-೧೮ | ೬ ॥ 
ಅ | ಶ್ರೋತ್ರನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೋತ್ರದೊಳಗಣ ಅನಿರುದ್ಧನು ದಿಕ್‌ ಎನಿಸಿದ ದಿಕ್ಕುಗಳೊಳಗಣ ಅನಿ 
ರುದ್ಧನಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ ANE ॥ ೫-೧೮ I Ha 

ಭಾ. ॥ (೧) ಮನಃಸಂಸ್ಥೃಸ್ತು ಯೋ ದೇವಃ ಸಾಕ್ಸಾನ್ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಭುಃ | ಸ 
ಏವಾಕಾಶಸಂಸ್ಕೃಶ್ಚ ಮನಆಕಾಶನಾಮಕಃ | ಮನನಾನ್ಮನ ಆಕಾಶ ಆ ಸಮಂತಾತ್ರಕಾ- 


ಖಂಡ ೧೯] ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೮೭ 


ಶನಾತ್‌ ॥ (೨) ವಾಸುದೇನಾದಿಭೇದೇನ ಸ ವಾಗಾದಿಷು ಸಂಸ್ಥಿತಃ | ಅಗ್ಸ್ಯಾದಿಷು ಚ 
ತನ್ನಾಮಾ ವಾಗಾದಿಸ್ಥಃ ಸ ಏವ ತು | ಅಗ್ನ್ಯಾದಿಸ್ಥೈ ಸಹೈನೇಶೋ ಭಾತಿ ದುಷ್ಬಾಂಸ್ತ- 
ಪತ್ಯಥ ॥ (೩) ಏವಂ ವಿದ್ವಾಂಸ್ತ್ರಮಾಶೇಶಂ ಯಶೋಜ್ಞಾನಸುಖಾತ್ಮತಾಂ | ಕೀರ್ತಿಂ ಚ 
ಬ್ರಹ್ಮಸಂಪ್ರಾಪ್ಟ್ಯಾ(ಸ್ಯ) ವರತಾಂ ಮುಕ್ತಿಗಾಮಪಿ ॥ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಭಾತಿ ತಪತ್ಯದ್ಧಾ ಸ್ವಾಜ್ಞಾ- 
ನಾದಿಕಮೇವ ಚ | ಇತಿ ಚ ॥ ೧,೨೩೪ ಜ್ಯ ॥ ಇತ್ಯಷ್ಟಾದಶಃ ಖಂಡಃ ॥೫--೧೮॥ ೧ ॥ 


ಅ॥ (೧) (೧ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಸರ್ವಜ್ಞನಾದುದರಿಂದ ಮನಃ ಎನಿಸಿದ 
ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಣ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ನಾರಾಯಣನು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದ ಆಕಾಶನೆನಿಸುವನು. 
(೨) (೨ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಆ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ವಾಸುದೇವ ಮೊದಲಾದ ರೂಪ 
ಗಳಿಂದ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ವಾಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವವನೇ ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದ ನಾಮ 
ಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ಅಗ್ದಾ ತ್ರಿದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಅಗ್ಭ್ಯ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರೂಪಗಳಿಂಜೊಡಗೊಡಿಯೇ ಶೋಭಿಸುತ್ತಾಕೆ. 
ದುಷ್ಟರನ್ನು ಸುಡುತ್ತಾನೆ. (೩) (ಫಲ ಹೇಳುವ ನಾಲ್ಕು ವಾಕ್ಯಗಳ ಅರ್ಧ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಜಗತ್ತಿಗೆ ನಿಯಾ 
ಮಕರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೀಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಸಾಮಿಸಾಪ್ಯ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಯಶಸ್ಸು ಜ್ಞಾನ ಸುಖ ಕೀರ್ತಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಮೋಕ್ತದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ತನ್ನ ಅಜ್ಜಾ ನಾದಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕೊಂಡೇ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. 
॥ ೫-೧೮ lal 

ಹದಿನೆಂಟನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೯ನೇ ಖಂಡವು 


ಹೀ--ಕೀರ್ತ್ಯಾದಿ ಫಲಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುವ ಅದಿತ್ಯನಲ್ಲರುವ ಭಗವದುಪಾಸನೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಆದಿತ್ಕ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಾದೇಶಸ್ತಸ್ಕೋಪವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಸದೇವೇದ- 
ಮಗ್ರೆ ಆಸೀತ್ರತ್ಸದಾಸೀತ್ರತ್ಸ್ನಮಭವನತ್ತದಾಂಡಂ ನಿರವರ್ತತ ತತ್ಸಂವತ್ಸರಸ್ಯ 
ಮಾತ್ರಾಮಶಯತ ತನ್ನಿರಭಿದ್ಯತ ತೇ ಆಂಡಕಪಾಲೇ ರಜತಂ ಚ ಸುವರ್ಣಂ 
ಚಾಭವತಾಂ | WO 


ಅ ॥ ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಣ ಆದಿತ್ಯಷನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು ಎಂದುಪದೇಶವು. (ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಣ ಶೀಹೆರಿಯನ್ನೆೇ ಏಕೆ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ.) 
ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಕೀರ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಫಲವೂ ಸಿಗುವುದ 
ರಿಂದ ಅದನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಜಗತ್ತು 
ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಂದಲೂ ಹೊಂದಲ್ಪಡದಿರುವುದರಿಂದ ಅಸತ್‌ 
ಎನಿಸಿದ ನಾರಾಯಣನು ಇದ್ದನು. ಅಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ನಾರಾಯಣನಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡು 
ವುದರಿಂದ ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ವಾಸುದೇವನು ಆದನು, (ಹೀಗೆಯೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಮಾಯಾ ಎನಿಸಿ 


೧೮೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದ್ಯೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೯ 


ಕೊಂಡಳು.) ಆ ವಾಸುದೇವನು ಮಾಯೆಯಿಂದ ಸಂಭೋಗ ಮಾಡಿದನು. ಅದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ 
ಮಹತ್ತತ್ತ್ವ ಮೊದಲಾದುದೂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪರ್ಯಂತವಾದುದೆಲ್ಲವೂಹುಟ್ಟಿತು. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೂ ಹುಟ್ಟಿತು. 
ಆ ಅಂಡವು ಸಂವತ್ಸರಪರ್ಯಂತ ಎರಡು ಕಪಾಲಗಳಾಗಿ ಒಡೆಯಜದೆ ಒಂದೇ ಅಗಿತ್ತು. ಆ ಮೇಲೆ 
ಮೇಲಿನದ್ದು ಕೆಳಗಿನದ್ದು ಎಂದು ಎರಡು ಕಪಾಲಗಳಾಗಿ ಒಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಸರ್ವ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯ 
ಗಳಾದ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ ಮೇಲಿನ ಕೆಳಗಿನ ಎರಡು ಕಪಾಲಗಳು ಕೆಳಗಿನದ್ದು ರಜತ 


(ಬೆಳ್ಳಿ) ಮಯವಾಗಿಯೂ ಮೇಲಿನದ್ದು ಸುವರ್ಣ (ಚಿನ್ನ) ಮಯವಾಗಿಯೂ ಆದವು !(೧॥ 


ಉ. ॥ ತದ್ಯದ್ರಜತಂ ಸೇಯಂ ಪೃಥಿನೀ ಯತ್ಸುವರ್ಣಂ ಸಾದ್ಯೌ- 
ರ್ಯಜ್ಜರಾಯು ತೇ ಪರ೯ತಾ ಯದುಲ್ಬಂ ಸ ಮೇಘೋ ನೀಹಾರೋ ಯಾ 
ಧಮನಯಸ್ತಾ ನದ್ಯೋ ಯದ್ವಾಸ್ತೇಯಮುದಕ.೬ ಸ ಸಮುದ್ರಃ ॥೨॥ 


ಅ ॥ ರಜತಮಯವಾದ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕಪಾಲವು ಪೃಥಿನಿಯು. ಅಂದರೆ--ರಜತ 
ಮಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕಪಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆಳಗಿನ *ಅತಲಾದಿ ಏಳು ಲೋಕಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. ಸುವರ್ಣಮಯ 
ವಾದ ಮೇಲುಭಾಗದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕಪಾಲವು ದ್ಯುಲೋಕವು. ಅಂದರೆ--ಸುವರ್ಣ ಕಸಪಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮೇಲಿನ ಭೂರಾದಿಲೋಕಗಳಿರುತ್ತವೆ. ದೊಡ್ಡದಾದ, ಗರ್ಭದ (ಜರಾಯು-) ದೊ ಮುಸುಕು, ಅದೇ 
ಪರ್ವತಗಳು. (ಉಲ್ಲ ಚಿಕ್ಕದಾದ ಗರ್ಭದೊಳಗಣ ಮುಸ್ಸು, ಅದ. ಮೋಡ ಮತ್ತು ಮಂಜುಗಳು. 
(ನಾಡೀ) ನರಗಳು ನದಿಗಳು ವಸ್ತಿ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ನಾಭಿ ಹೊಕ್ಕಳು) ಯ ಕೆಳಹೊಟ್ಟೆಯ ನೀರು 
ಸಮುದ್ರವು. ls ॥ 





ಉ. ॥ ಅಥ ಯತ್ತ ದಜಾಯತ ಸೋಃಸಾವಾದಿತ್ಯಸ್ತಂ ಜಾಯಮಾನಂ 
ಘೋಷಾ ಉಲೂಲವೊ$ನೂದತಿಷ್ಠನ್ಸೃರ್ವಾಣಿ ಚ ಭೂತಾನಿ ಸರೇ ಚ 
ಕಾಮಾಸ್ತಸ್ಮಾತ್ರಸ್ಕ್ಯೋದಯಂ ಪ್ರತಿ ಪ್ರತ್ಯಾಯನಂ ಪ್ರತಿಘೋಷಾ ಉಲೂ- 
ಲವೋಳ8ನೂತ್ರಿಷ್ಠಂತಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಚ ಭೂತಾನಿ ಸರ್ವೇ ಚ ಕಾಮಾಃ ॥೩॥ 


ಆ ಆಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಆದಿತ್ಯ (ಸೂರ್ಯ)ನು ಹುಟ್ಟಿ ದನು ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಜೀವನಿಗೆ 
ನಿಯಾಮಕನಾದ, ಅದಿತ್ಯ ಮಂಡಲದೊಳಗಣ ಆದಿತ್ಯನೆಫಿಸಿದ ಶ್ರೀಹೆರಿಯು ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಅಮಕಾರಣ ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು ಪ್ರಕಟ 
ನಾಗುವ ಆದಿತ್ಯಮಂಡಲದೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಗಾಯತ್ರೀ ಮೊದಲಾದೆ ವೇದಗಳ ಅತಿ 
ದೊಡ್ಡ ಧ್ವನಿಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವತೆಗಳೂ ಎಲ್ಲಾ ಮಂಗಲದ್ರವ್ಯಗಳೂ ಅಭಿ 
ವ್ಯಕ್ತಗಳಾದವು. ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳು ಗಂಧಾಕ್ಷತ ಪುಷ್ಪ ಮೊದಲಾದ 
ಮಂಗಲದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಗಾಯತ್ರೀ ಮೊದಲಾದ ವೇದಧ್ವೆನಿಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ ಕಾರಣ ಆ ರೀತಿಯನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಈಗಿನ ಜೀವರೂ ಆದಿತ್ಯನ ಉದಯ 
ಅಸ್ತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಗಾಯತ್ರೀ ಮೊದಲಾದ ವೇದಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿ ಗಂಧಾಕ್ಷತ ಮೊದಲಾದ ಮಂಗಲ 


ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. . | | a I 
* (1) ಅತಲ ವಿತಳ ಸುತಳ ತಳಾತಳ ರಸಾಶಳ ಮಹಾತಳ ಪಾಳ, ಹೀಗೆ ಕೆಳಗಿನ ೭ ಲೋಕಗಳು ಸ 


(2) ಭೂಃ ಭುವಃ ಸುವಃ ಮ ಜನಃ ತತಃ ಸತ್ಯಂ ಎಂದು ಮೇಲಿನ ೭ ಲೋಕಗಳು, 


ಖಂಡ ೧೯] ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೮೯ 
ಪೀ ಇದನ್ನು ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ--- 


- | ಸ ಯ ಏತದೇವಂ ವಿದ್ವಾನಾದಿತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ*ಭ್ಯಾ- 
ಶೋ ಹ ಯದೇನಃಾ ಸಾಧವೋ ಘೋಷಾ ಆ ಚ ಗಚ್ಛ! ಯುರುಪ ಚ ನಿ. 
ನ್ರೇಡೇರನ್ನಿಮ್ರೇಡೇರನ್‌ ॥ ಇತ್ಯೇಕೋನವಿಂಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೫-೧೯ ॥ ಇತಿ 
ಶ್ರೀಮುಚ್ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಸದಿ ಸಂಚಮೊಇಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೫ ॥ ೪ | 


ಅ ॥ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ತಿಳಿದು ಆದಿತ್ಯ ನೊಳಗಣ ಪರಬ್ರಕ್ಕನನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನಿಗೆ 
ಸ್ರಶಸ್ತಗಳಾದ ವೇದಫ್ವನಿಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. (ವೇದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದವನಾಗುತ್ತಾನೆ.) 
ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ವೇದಾಧ್ಯಯನದಿಂದುಂಟಾದ ಪೂರ್ಣ ಫಲವುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ॥ ೫-೧೯ 1॥ ೫॥ 


ಪೀ--೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಸದೇವೇದಮಗ್ರ ಆಸೀತ್‌ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅಗಮ್ಯತ್ವಾದಸನ್ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮ ನಾರಾಯಣಾಭಿಧಂ | ಪ್ರಲಯೇ 
ವಾಸುದೇವಾಖ್ಯಂ ಗಮ್ಯಂ ಸದಭವದ್ದಿದಾಂ ॥ (೨) ತೆತ್ತಕೃತ್ಯಾ ಸಮಭವತ್ತತ ಆಂಡ- 
ಮಜಾಯತ | ತಸಿ ಒನ್ನಾದಿತ್ಯನಾಮಾಂಸಾವಭವತ್ಸೂರ್ಯಮಂಡಲೇ | ನಿಯಂತೈ ವಚ 
ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಭಗವಾಜ್‌ ಸುರುಷೋತ್ತ ಮ ॥ (೩) ಶಸಾ ದಾದಿತ್ಯ ನಾಮಾನಮಾದಿಕ್ಕ ಸ ೦ 
ಜನಾರ್ದನ | ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸೀತ ಪರಮಂ ಸರ್ವವೇದಜ್ಞ ತಾ ತತಃ॥ ಇತಿ ಬ ಬ್ರಹ ತಕ್ಷ 
(೪) MN ಉರೂರವ್ಯ | ಅತಿಮಹಾಂಶೋ ಗಾಯಕ್ರಾಾದಿಘೋಷಾಃ ಉಪ ಚ 
ನಿಮ್ರೇಡೇರನ್‌ | ಮುತ್ತೇ ತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ವಸೇಯುಃ ॥ (೫) ಸೂರ್ಯಬಿಂಬಸ್ಥಿತ್ಲೆ ವಿಷ್ಲೌ 
ಜಾಯಮಾನೇ ಪರಾತ್ಮನಿ | ಗಾಯತ್ರೀಪೂರ್ವಕೈರ್ವೇದೈರ್ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾಸ್ಸಮುಪಸ್ಥಿತಾ8॥ 
ಉಪತಿಷ್ಠಂತ್ಯತೋ ನಿತ್ಯಂ ಗಾಯತಶ್ರ್ರ್ಯಾದಿಭಿರಂಜಸಾ | ತದ್ದಿದ್ಧಾನ್ಮುತ್ತ ಆವಾಸೋ 
ವೇದಾನಾಂ ಸರ್ವದಾ ಭವೇತ್‌ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ ೧,೨,೩,೪॥ ಇತ್ಯೇಕೋನವಿಂಶಃ ಖಂಡಃ॥ 
॥ ೫-೧೯॥ el 


ಅ ॥ (೧) ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನೆನಿಸಿದ ಸರಬ್ರಹ್ಮನು ಯಾರಿಂದಲೂ ಹೊಂದಲ್ಪಡದಿರು 
ವುದರಿಂದ ಅಸತ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆ ನಾರಾಯಣನು ಜ್ಞ್ಯಾನಿಗಳಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಸತ್‌ 
ಎನಿಸಿದ ವಾಸುದೇವನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದನು. (೨) ವಾಸುದೇವನು ಲಕ್ಷ್ಮೀರೂಪಳಾದ ಮಾಯೆಯಿಂದ 
ಸಂಭೋಗ ಮಾಡಿದನು. ಸಂಭೋಗಾನಂತರದಲ್ಲಿ* ತತ್ತ್ವಸೃಷ್ಟ್ವಾದಿಗಳಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಹುಟ್ಟಿತು. 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಆದಿತ್ಯನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅದಿತ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನೂ ಆದಿತ್ಯ 
ಮಂಡಲದಲ್ಲಿದ್ದವನೂ ಆಗಿ ಅದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರಕಟನಾದನು. (೩ನೇ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ್‌ದಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವವನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಪುರುಷೋ 
ತ್ತಮನಾದ ಭೆಗವಂತನೇ ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದವನು. ಪ್ರಸಿದ್ಧಸೂರ್ಯೆನಲ್ಲ) (೩) ಆದಕಾರಣ ಆದಿತ್ಯ 
ಹೊಗಳ ಆದಿತೃ ನೆನಸಿದ ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು. ಅದರಿಂದ 





x : ಜಡಪ್ರಕೃ ತಿಯಿಂದ ಸತ್ತ ಒರೆಜಸ್ತ ಸೋಗುಣಗೆಳ್ಳು ಅವುಗಳಿಂದ ಮಹತ್ತ ತ್ರ, ಆದರಿಂದ ನೈ ಕಾರಿಕ ತೈ ಜಸ ತಾಮಸ 
ವೆಂಬ ಅಹಂಳಾರೆಕತ್ತ plo ದೈವದೇಹ, ಮನಸ್ಸು, ದಶೇಂದ್ರಿಯ, ಅಕಾಶ eA »ಜಲ,ಸೃ ಘನ ಇಕ್ಕಾದಿ. 


೧೯೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂಜೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಬಂಡ ೧೯ 


ಸಮಸ್ತ ವೇದಗಳ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತ್ವವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. (೪) ಉಲೂ 
ಲವಃ-ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಧ್ವನಿಯು. ಅತಿದೊಡ್ಡದಾದ ಗಾಯತ್ರೀ ಮೊದಲಾದ ವೇದಗಳ ಧ್ವನಿಗಳು 
ಫೂರ್ಣಗಳಾಗಿ ಮುಕ್ತನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. (೫) ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರಕಟ 
ನಾಗಲು ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಗಾಯತ್ರೀ ಮೊದಲಾದ ವೇದಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾರೆ. ಅದುಕಾರಣ ಈಗಿನವರೂ ಕೂಡ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಾಯತ್ರೀ ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳಿಂದ ಫಿತ್ಯುದಲ್ಲಿಯೂ ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. 
ಸರ್ವದಾ ವೇದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದವರು ಅಗುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ.! ೧ ೨, ೩, ೪ ॥ ೫-೧೯॥ 


ಹತ್ತೊಂಭತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವಕ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೆಃ ಶ್ರೀಮಚ್ಛಾಂದೋಗ್ಯ- 
ಉಪನಿಷದ್ಭಾಹ್ಯೇ ಸಂಚಮೋಧ್ಯಾಯಃ Ws 


ಹೀಗೆ ಶೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಸಾದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಛಾಂದೋಗ್ಯ 
ಉಪನಿಷದ್ಬಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. ॥ ೫ | 


ಸುಖಮುಖಗುಣಪೂರ್ಣಂ ಸರ್ವದೋಷಾತಿತೀರ್ಣಂ 
ಶ್ರುತಿಮತಿರತಿಮದ್ಭಿರ್ಗಮ್ಯಮಾದ್ಯಾದಿಸದ್ಭಿಃ | 
ನಿಖಿಲನಿಗಮುವೇದ್ಯಂ ನಿರ್ಜರಾರಾಧ್ಯಮಾದ್ಯಂ 
ನವನಲಿನಸುನೇತ್ರಂ ನೌಮಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಳತ್ರಂ ॥ 


ಯೋತಂತಃ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಸರ್ವಕರ್ಮಕರ್ತಾ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಪ್ರಭುಃ | 
ಸ್ರೀತೋ%ಸ್ಸನೇನ ಮಧ್ವೇಶೋ ರೂಪ್ಯಪೀಠಗತೋ ಹರಿಃ ॥ 





| ಶ್ರೀಃ 
ಆರನೇ ಅಭಾ ಭಯವು 


ಅಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ವಾಯುಂ ಚ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸುಖಾಧಿಕಂ | 

ವಾಸುದೇವಾದಿರೂಪಂ ಚ ನಾಮನಂ ಚಾನಿಶಂ ಭಜೇ ॥ 

ಭಾರತೀಶ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ರಾಮಪ್ರಿಯ ನಮೋಸ್ತು ತೇ | 

ನಮಸ್ತೇ ದ್ರೌಪದೀಕಾಂತ ವ್ಯಾಸಶಿಷ್ಯ ನಮೋಸ್ತು ತೇ॥ 
೨ 


೧ನೇ ಖಂಡವು 
ಹೀ-- ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಾದಿ ಗುಣಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಿರು 


ವರು. ಇಲ್ಲಿ ಸಾರ್ವಜ್ಞಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ. ಸಂವರ್ಗವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಒಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಓಂ ॥ ಜಾನಶ್ರುತಿರ್ಹ ಪೌತ್ರಾಯಣಃ ಶ್ರದ್ಧಾದೇಯೋ ಬಹು 
ದಾಯಾ ಬಹುಪಾ(ವಾ)ಕ್ಯ ಆಸ ಸ ಹ ಸರ್ವತ ಆವಸಥಾನ್‌ ಮಾಪೇಯಾಂ- 
ಚಕ್ರೇ ಸರ್ವತ ಏವ ಮೇಆತ್ಸ್ಯಂತೀತಿ Hal 


ಅ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಕೊಡುವ ವಸ್ತುವನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಕೊಡುವವನೂ, ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ 
ದಾನಮಾಡುವವನೂ, ಬಹುಮಾನದಿಂದ ಮಾತನಾಡುವವನೂ ಅಥವಾ ಬಹುಶಾಸ್ತ್ರ ಶೃವಣಮಾಡಿ 
ದವನೂ ಅಥವಾ ಪ್ರತಿದಿನದಲ್ಲಿಯೂ ಅನ್ನಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಬಹುವಿಧ ಪಾಕಮಾಡಿಸುವವನೂ ಇಂತಹ ಪುತ್ರಾ 
ಯಣನ ಗೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ, ಜನಶ್ರುತನ ಮಗನಾದ ಜಾನಶ್ರುತಿ ಎಂಬ ರಾಜನು *ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನ 
ವೆಂಬ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿದ್ದನು, ಆ ಜಾನಶ್ರುತಿಯು, ಜನರು ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಿಂದ ಬಂದು ನನ್ನ ಅನ್ನವನ್ನು 
ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಆವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಉಣ್ಣು ವರೆಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ "ಗ್ರಾಮ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಗರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವಾಸಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಗಳ: ದ ಅನ ನ ಛತ್ರಮನೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಸಿ 
ದನು. (| ky Il 


ಉ. || ಅಥ ಹ ಹ4ಸಾ ನಿಶಾಯಾಮತಿಪೇತುಸ್ತದ್ದೈವಳ್‌ ಹಸಪಿಸೋ 
ಹಳಿಸಮಭ್ಯುವಾದ ಹೋ ಹೋಯಿ ಭಲ್ಲಾಕ್ಷ ಭಲ್ಲಾಕ್ಷ ಜಾನಶ್ರುತೇಃ ಪೌ- 
ತ್ರಾಯಣಸ್ಕ ಸಮಂ ದಿನಾ ಜ್ಯೋತಿರಾತತಂ ತನ್ಮಾ ಪ್ರಸಾಂಸ್ರೀಸ್ತತ್ತ್ಯಾ ಮಾ 
ಪ್ರಧಾಂಸ್ರೀರಿತಿ ॥ ೨॥ 


* ಅಸ್ತಿ ಹೋದವರ ಕಕ! ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ನಗರಂ ಮಹತ್‌ | ತತ್ರ ಜಾನಶ್ಚುತಿರ್ನಾಮ್ನಾ ಮೇದಿನೀವಲ್ಲಭೋನ 
ಭವತಃ | ಎಂದು ಪ ಪ್ರಮಾಣವು. 


೧೯೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧ 


ಅ! ರಾಜನು ಹೀಗೆ ಇರುತ್ತಿರಲು ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ರಾತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಂಸಪಕ್ಸಿಗಳು ಬಹು 
ಎತ್ತರವಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವ ಜಾನಶ್ರುತಿರಾಜನ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ * ಅಂತ 
ರಿಕ್ಷಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹಾರುತ್ತಿದ್ದವು. ಆಗಲೇ ಒಂದಾನೊಂದು ಹಂಸವು$ ಮುಂಜಿ ಹಾರುತ್ತಿರುವ ಹಂಸ 
ದೊಡನೆ ಹೇಳಿತು. ಎಲೋ ಹೇಸವೇ ಮಂದಾಕ್ಷವೇ (ಅತ್ಯಲ್ಪ ಜ್ಞಾನಿಯೇ) ಪೌತ್ರಾಯಣನ * ಪ್ರಕಾತಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ತೇಜಸ್ಸಮುದಾಯವು ದ್ಯುಲೋಕಪರ್ಯಂತ ಸರ್ವದಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. (ಆ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 
ನೀನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ.) (ಆ ತೇಜಸ್ಸು ಪೌತ್ರಾ ಯಣನನ್ನು ದಾಟಿಕೊಂಡು ಹೋಗತಕ್ಕ ನಿನ್ನ ನ್ನು 
ಸುಟ್ಟುಬಿಡಬಾರದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ. ಅಂದರೆ-- ಜಾನಶ್ರುತಿಯ 
ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ದಾಟದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಸುಟ್ಟುಬಿಡುವುದೆಂದು ಹೇಳಿತು ॥೨॥ 


ಉ. | ತಮು ಹೆ ಸರಃ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ ಕಮ್ವರ ಏನಮೇಶತ್ನೆಂತಂ 
ಸಯುಗ್ವಾನಮಿವ ರೈಕ್ವಮಾತ್ಮೇತಿ ಯೋ ನು ಕಥ ಸಯುಗ್ಧಾ ರೈಕ್ತ ಇತಿ॥೩॥ 


ಅ ॥ ಹೀಗೆ ಹೇಳತಕ್ಕ ಹಿಂದಿನ ಹಂಸದ ಹತ್ತಿರ ಮುಂದೆ ಹಾರುತ್ತಿರುವ ಹಂಸವು ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಹೇಳಿತು. : ಎಲೋ ಹಂಸವೇ ಎತ್ತರವಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವ ಪೌತ್ರಾಯಣನಿಗೆ ಎಂತಹ 
ಪ್ರಭಾವವಿದೆ, ಎಂದು ತಿಳಿದು, ನಿರ್ದುಷ್ಟನಾದ ಎರಡು ಶಕಟ (ಬಂಡಿ) ಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ರೈಕ್ವ 
ನೆನ್ನಂಬಂತೆ ಪೌತ್ರಾಯಣನನ್ನು ಹೊಗೆಳುತ್ತಿ. (ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ರೈಕ್ವನೇ ಯೋಗ್ಯನು. 
ಪೌತ್ರಾಯಣನಿಗೆ ಇಂತಹ ಮಹಿಮೆಯು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ.) ಎಂದು ಹೇಳಿತು. ಹೀಗೆ ಉತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಹಿಂದಿನ ಹಂಸವು, "ನೀನು ಹೇಳಿದ ರೈಕ್ವನು ಯಾರು? ಎಂತಹ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವನು' ಎಂದು ಕೇಳಿತು. 

॥೩॥ 


ಉ. || ಯಥಾಕೃತಾಯ ವಿಜಿತಾಯಾಧರೇಯಾಃ ಸಂಯಂತ್ಯೇವಮೇ- 
ನ4ಿ ಸರ್ವಂ ತದಭಿಸಮೇತಿ ಯತ್ಸಿಂ ಚೆ ಪ್ರಜಾಃ ಸಾಧು ಕುರ್ವಂತಿ ಯಸ್ತ- 
ದ್ವೇದ ಯತ್ಸ ನೇದ ಸ ಮಯ್ಯೆತದುಕ್ತ ಇತಿ NNT 


ಅ ॥ ಆಗ ಮುಂದಿನ ಹೆಂಸವು ಉತ್ತರ ಹೇಳಿತು. ಹೇಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸತ್ಯರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೃತ 
ಯುಗವನ್ನು ಗೆದ್ದವನಿಗೆ ತ್ರೇತಾದಿ ಯುಗಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಪ್ರಜೆಗಳು 
ಪೂರ್ಣಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಅದೆಲ್ಲವೂ ಸಂವರ್ಗವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿದ ಕೈಕ್ವರಿಗೇನೇ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಯಾರು ಯಾರು ಏನೇನು ತಿಳಿಯುವರೋ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನು ರೈಕ್ವರು ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾರೆ. ರೈಕ್ವರ ಮಹಿಮೆಯು 
ಈ ರೀತಿ ಇರುವುದೆಂದು ಹಂಸವು ಹೇಳಿತು. 


ವಿ ॥ ಸಮಸ್ತ ವಿಘ್ನಗಳನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸತಕ್ಕ ರೈಕ್ಟರು ಆವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಜೆಗಳೂ 
ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಅದರ ಫಲವು ರೈಕ್ವರಿಗೇನೇ ಬರುವುದು. | ೪॥ 








೬ ತತೋತಂತರಿಕ್ಷಮಾರ್ಗೇಣ ಯೂಥಾನಾಂ ಪಕ್ತಸಂಹಿತಾಃ! ಮೃಣಾಲಚಂಚವೋ ದೇವಿದೇವಹಂಸಾ ವಿನಿರ್ಗತಾಃ॥ 

1 ತ್ವರಯಾ ಗಚ್ಛ ತಾಂ ತೇಷಾಮನ್ಮೋನ್ಯಂ ಮರ್ಮಭಾಷಿಣಾಂ । ಭಲ್ಲಾ ಸ್ತ ಪ್ರಮುಖಾಃ ದ್ವಿತ್ರಾಃ ಪುರಸ್ತಾ- 
ನ್ಸಿರ್ಯಯುರ್ಜವಾತ್‌ ॥ 

* ಯಸ್ಕ ದೀಪಾಧ್ವಕೀ ಧೂಮೈಃ ಶ್ಯಾಮಲಾಃ ಕಲ್ಪಶಾಖಿನಃ । ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣವು 

ಸ ಹಂಸಾ ಹಸಿತ್ತಾ ಸಾವಜ್ಞಮೂಚುರ್ವಚನಮುಚ್ಚಕ್ಕೆಃ | ಎಂದು 


ಖಂಡ ೧) ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೯೩ 


ಉ. | ತದು ಹ ಜಾನಶ್ರತಿಃ ಪೌತ್ರಾಯಣ ಉಪಶುಶ್ರಾನ ಸಹೆ ಸಂ- 
ಹಾನ ಏನ ಕ್ಷತ್ತಾರಮುವಾಚಾಂಗಾರೇ ಹ ಸಯುಗ್ವಾನಮಿನ ರೈಕ್ವಮಾ- 
ತ ಯೋ ನು ಕಥಃ ಸಯುಗ್ವಾ ರೈಕ್ವ ಇತಿ Iw Hl 


ಅ॥ ಹೀಗೆ ಮುಂದುಗಡೆ ಇರುವ ಹಂಸವು ಸ್ಟ ತನ್ನೆ ನಿಂದೆ, ಕೈಕ್ವರ ಪ್ರಶಂಸೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಪೌತ್ರಾಯಣನು, ಕೇಳಿದನು. ಪೌಶ್ರಾಯಣನು, ೦ಸವು ಹೇಳಿದ ತಿರಸ್ಕಾರದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ 
ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದ ಎದ್ದೊಡನೆಯೇ ನಟನ ಗ 2. 1 ಶೈಕ್ಷ ಕ್ಟರನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ. ತಿಳಿದು 
ಕರತರಬೇಕು. *ಏಕೆಂದರೆ ಹಂಸವು ರೈಕ್ವರನ್ನು ಹೊಗಳಿಯದೆ ನನ್ನ ತ ೫0] ಎಂದು ಸಾರಥಿ 
ಯೊಡನೆ ಹೇಳಿದನು 


ವಿ ॥ ಎಲೋ ಸಾರಥಿಯೇ ನೀನು ರೈಕ್ವಮುನಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಲಗಿಕೊಂಡಿರುವಾಗ ಕೆಲವು ಹಂಸಪಕ್ಸಿಗಳು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರುತ್ತಿದ್ದವು. ಆಗ 
ಮ ಜತಿ ಒಂದು ಹಂಸದ ಹತ್ತಿರ ಎಲೋ ಅಲ್ಪ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಹಂಸವೇ ಜಾನಶ್ರುತಿಯ ಪ್ರಕಾಶವು ದ್ಯು 
ಲೋಕಪರ್ಯಂತ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಆ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ದಾಓಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಡ. ದಾಟಿದರೆ ಆತನ 
ತೇಜಸ್ಸು ನಿನ್ನ ನ್ನು ಸುಡುವುದು, ಎಂದು ಹಿಂದಿನ ಹಂಸವು ಹೇಳಿದಾಗ ಮುಂದಿನ ಹಂಸನು ರೈ ಕ್ಟಯಷಿ 
ಗಳಂತೆ ಯಾರನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿ? ಪೌಶ್ರಾಯಣನನ್ನು ಹೊಗಳುವುದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿತು. 
ಹೀಗೆ ಹಂಸದಿಂದ ತಿರಸ್ಸತನಾದ ಪೌತ್ರಾಯಣನು ತನ್ನ ಸಾರಥಿಯ ಹತ್ತಿರ ರೈಕ್ವರನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ 
ಕಿಳಿಯಬೇಕೆಂದನು. Il 2 Il 


ಪೀ ಆಗ ಎರಡು ಬಂಡಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ರೈಕ್ವರು ಹೇಗೆ ಇರುವವರು? ಎಂದು ಸಾರಥಿಯು 
ಕೇಳಿದಾಗ ಪೌಶ್ರಾಯಣನು ಹಂಸವು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೈಕ್ತರ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


ಉ. ॥ :ಯಥಾಕೃತಾಯ ವಿಜಿತಾಯಾಧರೇಯಾಃ ಸಂಯೆಂತ್ಯೇವಮೇ- 
ನಃ ಸರ್ವಂ ತದಭಿಸಮೇತಿ ಯಶತ್ಸಿಂಚ ಪ್ರಜಾಃ ಸಾಧ. ಕುವ೯ಂತಿ ಯೆಸ್ತ- 
ದ್ವೇದ ಯತ್ಸ ವೇದ ಸ ಮಯ್ಯೆತದುಕ್ತ ಇತಿ Wl & | 


. ॥ ಸ ಹ ಶ್ಷತ್ತಾಂನ್ವಿಷ್ಯ ನಾನಿಂದಮಿತಿ ಪ್ರತ್ಯೇಯಾಯ ತಜ್ನಿ ಸ 
ಚೂ ಯತ್ರಾರೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯಾನ್ವೇಷಣಾ ತದೇನಮೃಚ್ಛೇತಿ | ೭॥ 


ಅ॥ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಸಿಕೊಂಡ ಸಾರಧಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆ ಹುಡುಕಿ ರೈಕ್ವರು ಸಿಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ತಿರುಗಿ ಬಂದನು ಮರಳಿ ರಾಜನು ಸಾರಥಿಯೊಡನೆ ಎಲೋ ಸಾರಥಿಯೇ ಯಾವ ಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಶಾಸ್ತ್ರವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಅಲ್ಲಿ ರೈಕ್ವರನ್ನು ಹುಡುಕು, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.॥ ೬ | 


ಉ. ॥ ಸೊಇಧಸ್ತಾಚ್ನೆ ಕೈಕಟಿಸ್ಯ ಪಾಮಾನಂ ಕಷಮಾಣಮುಸಪೋಸನಿ- 


೫ ತತಃ: ಸಾರಥಿಮಾಹೂಯ ಸಾ: ವಿಸ್ಮಯಾಶ್ರ 01 | ಸಂದಿದೇಶ ಮಹಾತ್ಮಾ ಸ ಕೈಕ್ಹ ಆನೀಯ- 
ತಾಮಿತಿ ॥ 
* ೪ನೇ ಮಂತ್ರದಂತೆಯೇ ಅರ್ಥವು 





೧೯೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧ 


ವೇಶ ತಃ ಹಾಭ್ಯುವಾದ ತ್ವಂ ನು ಭಗವಃ ಸಯುಗ್ರಾ ರೈಕ್ವ ಇತ್ಯಹ£ಃ ಹ್ಯೈರಾ೩ 
ಇತಿ ಪ್ರತಿ ಹ ಜಜ್ಞೇ ಸಹ ಕ್ತತ್ತಾನ್ಸಿಸ್ಕಾನಿದಮಿತಿ ಪ್ರತ್ಯೇಯಾಯ ॥ ಇತಿ 
ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೬.೧ ॥ |॥೮॥ 


ಅ ॥ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಸಿಕೊಂಡ ಸಾರಥಿಯು (ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಕಾಶಿ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥ 
ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅವರನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಕಾಶ್ಮೀರ ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ರಾಜದ್ವಾರದಲ್ಲಿ) 
ಬಂಡಿಯ ಕೆಳಗೆ ಕಜ್ಜಿ ತೊಫಿಸುತ್ತಿರುವ ರೈಕ್ವರನ್ನು ನೋಡಿ (ರಾಜನು ಹೇಳಿದ ಚಿಹ್ನೆಗಳಿಂದ ಇವರೇ 
ರೈಕ್ವರೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ) ಅವರ ಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ಸಾರ 
ಥಿಯು ಕೈ ಕ್ಟರೊಡನೆ ಎಲೋ ಪೂಜ್ಯರೇ ನೀವು ಬಂಡಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ `ಕೈಕ್ಟರು ಆಗಿರುತ್ತೀರೋ 
ಏನು? ಎಂದನು. ಆಗ ರೈಕ್ವರು ಎಲೋ ಸುಮುಖನೇ ನಾನು ರೈಕ್ವನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನು, ಎಂದನು (ಏಕೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತದ್ದೆಂದರೆ ನಾವು ಕೃತಕೃತ್ಯರು, ಸೇವಕನಾದ ಒಬ್ಬ ಶಿಷ್ಯನು ಬೇಕು, ಎಂದನು) ಹೀಗೆ 
ಸಾರಥಿಯು ರೈಕ್ವರನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ರಾಜನ ಸಮಿನಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ರೈಕ್ವರನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದೆನು, ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಎಲ್ಲಾ ವೃತ್ತಾಂತಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. | ೬೨೧ ॥ loll 


ಭಾ. ॥ (೧)ಭಲ್ಲಾಕ್ಷ ಮಂದಾಶ್ರ!(೨)ಯಥಾ ಕೃತೇ ಜಿತೇ ತ್ರೇತಾದಿಜಯಫಲಂ ಚ 
ತಸ್ಯೈ ಭವತಿ ಏವಮನ್ಯೇಷಾಂ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯೇನ ತಸ್ಯೈ ಭವತಿ ॥ (೩) ಅರೇ ಅಂಗ 
ಇಷ್ಟ ಸಯುಗ್ಟಾ ರೈಕ್ಟೋ ಜ್ಞಾತವ್ಯಃ | ಅಹಂ ಹ್ಯರಾ ೩ ಇತಿ ಸ್ಸ ತಿಃ ಪಾಮಕಸಣಭಾ- 
ವೇನ ॥ ೧, ೨, ತ, ೪9, ೫ ಹ, ಹ, ೮॥ ಇತಿ ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೬-೧ ॥ Wel 


ಅ ॥ (೧) (೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಭಲ್ಲಾ ಕ್ಷನೆಂದರೆ ಮಂದಜ್ಞಾನಿಯೇ (೨) (೩ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಹೇಗೆ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ ಕೃತಯುಗವನ್ನು ಗೆದ್ದರೆ ತ್ರೇತಾದಿ ಯುಗಗಳನ್ನು 
ಗೆದ್ದಂತೆಯೇ ಆಗುವುದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಬೇರೆ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮ ಮಾಡಿದರೆ ಆ ಫಲವು ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಸಂವರ್ಗವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿದವನಿಗೇನೇ ಬರುತ್ತದೆ. (ಹಂಸಗಳೂ ದೇವತೆಗಳೂ ಖುಷಿಗಳೂ 
ಎಲ್ಲರೂ ಜಾನಶ್ರುತಿಯು ಮಾಡಿದ ಅನ್ನದಾನದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆಂದು ಪರರೂ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನಾದಿಗಳು ಕೂಡಲಾರವು, ಎಂದುಕ್ತವಾಯಿತು.) (೭) ಎಲೋ ಪ್ರಿಯ 
ನಾದ ಸಾರಥಿಯೇ ಬಂಡಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಕೈಕ್ಟರನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. (೪) (೮ನೇ 
ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಅಹಂ ಹೈರಾ ೩ ಎಂಬ $ ಪ್ಲುತವು ಕಜ್ಜಿಯನ್ನು ತೊರಿಸಿಕೊಂಡೇ 
ಇರುವವನೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ. ॥೧, ೨,೩ ೪,೫, ೬೭೮1 ೬--೧॥| al 


ಒಂದನೇ ಖಂಡನು ಮುಗಿಯಿತು. 








* ತತ್ರೋಪವಿಶೃ ತಂ ರೈಕ್ವಂ ಪ್ರತ್ಯಭ್ಯುವಾದ ಕ್ಪತ್ತಾ | ಹೇ ಭಗವಂಸ್ಕೃಮೋವ ೦ ಸಯುಗ್ವಾ ಕೈಕ್ವ ಇತಿ ॥ 
ಎಂದು ಗೀತಾಮಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿದೆ. 

* ಜಾನಶ್ರುತಿಯ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಪಾರಿ ಹೋದರೆ ನೀನು ಸುಟ್ಟು ಹೋಗುವಿ, ಎಂಬುದನ್ನು ಸಹ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ ಎಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಮಂದಾಕ್ಷ ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸಿದ್ದು ಹೀಗೆ ಗೀತಾ ಮಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಕಾಶಮಾನಂ 
ಪುರತಃ ತೇಜಃ ಪುಂಜಂ ನ ಪಶ್ಯಥ | ಜಾನಶ್ರುತೇಃ ಮಹೀಭರ್ತುಃ ಪುಣ್ಯ ಕೀರ್ತೇರಿತಿ ಸ್ಪುಟಿಂ I 

$ ಹ್ರಸ್ವ ದೀರ್ಪ ಪ್ಲ ಎಂದು ಮೂರು ವಿಧ ಸ್ವರೆವು. ಉ. ಹ್ರಸ್ವ. ಊ:ದೀರ್ಫ. ಊ.ಃ-ಪ್ಲ ತವು ಆಶೀ ದೀರ್ಫ 
ಸ್ವರವು 


ಖಂಡ ೨] ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೯೫ 


೨ನೇ ಖಂಡವು 
ಉ. ॥ ತದು ಹ ಜಾನಶ್ರುತಿಃ ಪೌತ್ರಾಯಣಃ ಷಟ್‌ ಶತಾನಿ' ಗವಾಂ 
ನಿಷ್ಕಮಶ್ಚತರೀರಥಂ ತದಾದಾಯ ಪ್ರತಿಚಕ್ರಮೇ ತಲ್ಲ ಹಾಭ್ಯುವಾದ | ೧॥ 


ಅ ॥| ಸಾರಥಿಯು ರೈಕ್ಟರ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದಲೇ ಪುತ್ರಾಯಣನ ಗೋತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಜನಶ್ರುತನ ಮಗನಾದ ಜಾನಶ್ರುತಿ ರಾಜನು ಆರುನೂರು (೬೦೦) ಗೋವುಗಳನ್ನು ಮುತ್ತಿನ 
ಸರವನ್ನು ಅಶ್ವತರಿ (ಕುದುರೆಗಳಿಂದ ಹೆಣ್ಣು ಕತ್ತೆಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವುಗಳು ಅತಿ ವೇಗದಿಂದ ಓಡುನವು 
ಗಳು.) ಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ರಥವನ್ನು ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕೈಕ್ಟರ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಪೌತ್ರಾಯಣನು ಕ್ಫೈಕ್ವರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು Hall 


ಉ. ॥ ರೈಕ್ವೇಮಾನಿ ಷಟ್ಕಿತಾನಿ ಗನಾಮಯಂ ನಿಷ್ಕೋಂಯಮಶ್ವತ- 
ರೀರಥೋ ನುಮ ಏತಾಂ ಭಗವೋ ದೇವತಾಂ ಶಾಧಿ ಯಾಂ ದೇವತಾ- 
ಮುಷಾಸ್ಸ ಇತಿ ೨ | 


ಅ ॥ ಎಲೋ ಶೈಕ್ಟರೇ ೬೦೦ ಗೋವುಗಳೂ ಈ ಮುತ್ತಿನ ಸರವೂ ಈ ಅಶ್ವತರೀರಥನೂ ಇವುಗ 
ಳೆಲ್ಲವೂ ನಿಮಗೆ ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿವೆ. ಎಲೋ ಪೂಜ್ಯರೇ ಇವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ 
ನೀವು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವ ದೇವತೆಯನ್ನು ನನಗೆ ಉಪಜೇಶಿಸಿರಿ, ಎಂದನು Il ೨॥ 


ಉ. | ತಮು ಹ ಪರಃ ಪ್ರತ್ಕುವಾಚಾಹಹಾರೇ ತ್ವಾ ಶೂದ್ರ ತವೈವ 
ಸಹ ಗೋಭಿರಸ್ತ್ವಿತಿ ತದು ಹ ಪುನರೇವ ಜಾನಶ್ರತಿಃ ಸೌತ್ರಾಯಣಃ 
ಸಹಸ್ರಂ ಗವಾಂ ನಿಷ್ಕಮಶ್ವತರೀರಥಂ ದುಹಿತರಂ ತದಾದಾಯ ಪ್ರತಿಚ- 
ಶ್ರನೇ | ೩॥ 

ಅ॥ ಲೋಕವಿಲಕ್ಷಣನಾದ ರೈಕ್ವಮುನಿಯು ಪೌತ್ರಾಯಣನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. (ಹಂಸವು ತಿರಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿದುದರಿಂದುಂಬಾದ ಶೋಕವಿರುವುದರಿಂದ ಶೂದ್ರನೆನಿಸಿಕೊಂಡ) ಎಲೋ ಪತ್ರಾಯಣನೇ ಮುತ್ತಿನ 
ಸರ, ಬಂಡಿ, ಗೋವುಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ನಿನಗೇನೇ ಇರಲಿ, ಎಂದನು. ರೈಕ್ವರು ಹೀಗೆ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಪೌತ್ರಾಯಣನು (ಅತ್ಯಲ್ಪ ಧನವನ್ನು ತಂದದ್ದೆಂದು ರೈಕ್ವರಿಗೆ ಕೋಪನವೆಂದು ತಿಳಿದು ಮರಳಿ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು) ಸಹಸ್ರ (೧೦೦೦) ಗೋವುಗಳನ್ನೂ ಮುತ್ತಿನ ಸರವನ್ನೂ ಅಶ್ವ್ಚತರೀರಥವನ್ನೂ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು (ಖುಷಿಗೆ ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ) ಮಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. Ila 


ಉ. ॥ ತು ಹಾಭ್ಯುವಾದ ರೈಕ್ಟೇದಳ ಸಹಸ್ರಂ ಗವಾಮಯಂ ನಿಸ್ಕೋ- 
ಇಯಮಶ್ವತರೀರಥ ಇಯಂ ಜಾಯಾ*ಯಂ ಗ್ರಾಮೋ ಯಸ್ಕ್ಮಿನ್ನಾಸ್ಸೇ*ನ್ವೇವ 
"ಮಾ ಭಗನಃ ಶಾಧೀತಿ ೪ 


೧೯೬ ' ಸಭಾಷ್ಯ ಛಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨ 


ಆ ಪೌತ್ರಾಯಣನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕೈೈಕ್ವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಎಲೋ ಶೈಕ್ಟರೇ ಈ ಸಹಸ್ರ 
ಗೋವುಗಳೂ, ಈ ಮುತ್ತಿನ ಸರವೂ, ಅಶ್ವತರೀರಥವೂ, ನಿಮಗೆ ಹೆಂಡತಿಯ ಗಲಿಕೈೆ ಯೋಗ್ಯಳಾದ 
ನನ್ನ ಮಗಳೂ, ನೀವು ಇರುವ ಗ್ರಾಮವೂ ಎಲ್ಲವೂ ನಿಮಗೆ ದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಇರಲಿ, ಎಲೋ ಪೂಜ್ಯರೇ 
ನೀವು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವ ದೇವತೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಿರಿ. ll © 1 


ಉ. ॥ ತಸ್ಯಾ ಹ ಮುಖನುಪೋದ್ಗ್ಯೃಹ್ನನ್ನುವಾಚಾಜಹಾರೇಮಾಃ 
ಶೂದ್ರಾನೇನೈನ ಮುಖೇನಾಲಾಪಯಿಷ್ಯಥಾ 4 ಇತಿ ತೇ ಹೈತೇ ರೈಕ್ವಸರ್ಣಾ೯ 
ನಾಮ ಮಹಾವೃಷೇಷು ಯತ್ರಾಸ್ಮಾ ಉವಾಸ ತಸ್ಮೈ ಹೋವಾಚ ॥ ಇತಿ 
ದ್ವಿತೀಯಃ ಖಂಡಃ | ೬.೨॥ ॥೫॥ 


ಅ॥ ರೈಕ್ರರು ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಈ ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನು. 
ಕೈಕ್ವರು ರಾಜನೊಡನೆ, ಎಲೋ ರಾಜನೇ ಗುರುಗಳ ಶುಶ್ರೂಸೆಯಿಲ್ಲದೆ ಮುತ್ತಿನ ಸರ ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುತ್ತಿ, ಎಂದನು. (ಅಥವಾ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಸಿಕೊಂಡ ರೈಕ್ವರು 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಡುವುದಕ್ಳಾಗಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ ರಾಜನ ಮಗಳ ಮುಖವನ್ನು ಮೆಲ್ಲಗೆ 
ನೋಡುತ್ತಾ "ಕೋಪಗೊಂಡವನಾಗಿ ಹೇಳಿದನು ಎಲೋ ರಾಜನೇ ಈ ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ವಾಪಾಸು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು. ವಿರಕ್ತನಾದ ನನಗೆ ಇದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ ಸೇವೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚಾರಿಯೇ ನನಗೆ ಬೇಕಾದದ್ದು. ಅವನನ್ನು ತರಲಿಲ್ಲ. ಸೇವೆಯಿಲ್ಲಜಿ ಗವಾದಿಗಳನ್ನೇ ತಂದು ಮಾತ 
ನಾಡಿಸುವಿ, ಎಂದನು.) ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೊಡನೆ ರಾಜನು ಶಾಪಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ರೈಕ್ವರನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿ 
ಸಿದನು. ಆ ಮೇಲೆ ಕೈಕ್ವರು ರಾಜನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು ರೈಕ್ಟರು ಅವಾಸಮಾಡತಕ್ಕ (ರಾಜನು ಕೊಟ್ಟ 
ಗ್ರಾಮದ ಹೆಸರನ್ನು ವೇದವು ಹೇಳುತ್ತದೆ.) ಯಾವ ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ರೈಕ್ವರು ರಾಜನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಆವಾಸಮಾಡಿರುವರೋ ಅಂತಹ ರಾಜನು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಗ್ರಾಮಗಳು ಕಾಶ್ಮೀರ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ 
ಮಹಾವೃಷದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ರೈಕ್ಟಪರ್ಣಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಗ್ರಾಮಗಳು ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಸಂತುಷ್ಟರಾದ ಕೈಕ್ವರು ರಾಜನಿಗೆ ಸಂವರ್ಗ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದರು. | ೬--೨ | |! ೫॥ 


ಭಾ. ॥ ಶುಚಾ ದ್ರವಣಾಚ್ಛೂದ್ರ; | ರಾಜಾ ಪೌತ್ರಾಯಣಃ ಶೋಕಾಚ್ಛೂದ್ರೇತಿ 
ಮುನಿನೋದಿತಃ | ಪ್ರಾಣವಿದ್ಯಾಮವಾಸ್ಯಾಸ್ಮಾತ್ರರಂ ಧರ್ಮಮವಾಪ್ತವಾನ್‌ ॥ ಇತಿ 
ಹಾದ್ಮೇ॥ ೧, ೨, ೩,೪, ೫॥ ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯಃ ಖಂಡಃ ೬.೨॥ ol 


ಅ | ಪೌತ್ರಾಯಣರಾಜನು ಹೆಂಸವು ತಿರಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದುದರಿಂದುಂಟಾದ ಶೋಕದಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿರುವುದರಿಂದ ಶೂದ್ರನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಯಮಶ್ಚತರೀರಥಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಇದ್ದುದರಿಂದ 
ಪೌತ್ರಾಯಣನು ರಾಜನೇ. ಪೌತ್ರಾಯಣರಾಜನು ಮಹಾಶೋಕದಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನಾದುದರಿಂದ 
ಶೂದ್ರನೆಂದು ಮುನಿಯಿಂದ ಹೇಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ ರಾಜನು ರೈಕ್ವರಿಂದ ಸಂವರ್ಗ (ಪ್ರಾಣ) ವಿದ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಕರಿತು ಮಹಾಧರ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಪಾದ್ಮ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. ॥೧-೫॥ 


ಎರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 
 * ತತೋ ವಿಲೋಕ್ಯ ತತ್ಸರ್ವಂ ಕೈಕ್ವೋ ರಾಜ್ಞೇ ಚುಕೋಪ ಹ | ರೇ ಶೂದ್ರ ಮಾಮಕಂ ವೃತ್ತಂ ನ ಜಾನಾಸಿ 
ದುರೀಶ್ವರ ॥ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


ಖಂಡ ೩] ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೯.೭ 


೩ನೇ ಖಂಡವು 

ಹೀ--ರೈಕ್ವ ರು ಹೇಳಿದ ಸಂವರ್ಗನಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ, ಸಂವರ್ಗಸ್ವ ರೂಪವನ್ನೂ ನಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಮೇದ 

ಪುರುಷನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 
.॥! ನಾಯುರ್ನಾನ ಸಂನಗೋ ಯದಾ ವಾ ಮಹಾಪ್ರಲಯೇ 
ಚು ವಾಯುಮೇವಾಷ್ಯೇತಿ ಯದಾ ಸೂರ್ಯೋಇಸ್ತಮೇತಿ ವಾ- 
ಯುಮೇವಾಪ್ಯೇತಿ ಯದಾ ಚಂದ್ರೋಸ್ತಮೇತಿ ವಾಯುಮೇವಾಪ್ಯೇತಿ ॥೧॥ 
ಅ ॥ ಮುಖ್ಯವಾಯುವೇ ಸಂಹರಿಸುವವನಾದುದರಿಂದ ಸಂವರ್ಗನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮಹಾಪ್ರಲಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯು ಶಾಂತನಾಗಿ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಲಯಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರು ಅಸ್ತ 
ಮಾನಹೊಂದಿಯೂ ಕೂಡ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿಯೇ ಲಯಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. Hal 
ಉ. ॥ ಯದಾ*ಾಪ ಉಚ್ಛುಷ್ಯಂತಿ ವಾಯುಮೇವಾಹಿಯಂತಿ ವಾಯು- 
ಹ್ಯೇವೈತಾನ್ಸರ್ವಾನ್‌ ಸಂವೃಂಕ್ತ ಇತೃಧಿದೈವತಂ | ೨॥ 
ಅ ॥ ಜಲಗಳು ಒಣಗಿದಾಗ ಜಲಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಇಂದ್ರನು ಶಾಂತನಾಗಿ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಲಯ 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಅಗ್ಗಾ ದಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಅಧಿ 
ರ ಸಂವರ್ಗವೆನಿಸಿದ ವಾಯುವಿನ ರೂಪವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು ॥ ೨॥ 
. | ಅಥಾಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಪ್ರಾಣೋ ವಾವ ಸಂವರ್ಗ: ಸಯದಾ ಸ್ವಸಿತಿ 
ಚ ವಾಗಪ್ಯೇತಿ ಪ್ರಾಣಿ ಚಕ್ಷುಃ ಪ್ರಾಣಃ ಶ್ರೋತ್ರಂ ಪ್ರಾರಾಂ 
ಮನಃ ಪ್ರಾಣೋ ಹೈೇನೈತಾನ್ಸರ್ನಾನ" ಸಂವ ೈಂಕ್ರ ಇತಿ ll 4 ll 
ಅ ॥ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಂವರ್ಗಸ್ವರೂಪವು ಹೇಳಲ್ಲ್ಪಡು ತ್ತದೆ. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು 
ಸಂವರ್ಗನೆನಿಸುತ್ತಾ ನೆ ಮಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಜೀವನನ್ನು ಮಲಗಿಸುವಾಗ ವಾಗಾದಿ `'ಜೀವತೆಗಳು ಅಂದರೆ-- 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಗ್ನ್ಯ್ಯಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾ ಣನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಇವ 
ಕಿಲರನ್ನು ಸೂಹರಿಸುತ್ತಾನೆ. isl 


ಪೀ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: 
ಉ.॥ತೌ ನಾ ಏತೌ ದ್ವೌ ಸಂವರ್ಗೌ ನಾಯುರೇವ ದೇವೇಷು 
ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾಣೇಷು ॥೪॥ 


ಅ॥ ದೇವತೆಗಳ ವಿಷಯದ್ದೂ ಮುಖ್ಯವಾಯುನೇ. ವಾಗಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣನೇ. ಹೀಗೆ ಇವರಿಬ್ಬರೇ ಸಂನರ್ಗರೆನಿಸಿದವರು. ॥೪॥ 


ನೀ--ಮುಖ್ಯವಾಯುವೇ ಸಂವರ್ಗನೆನಿಸಿದವನೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ಕಥೆ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ-- 


೧೯೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದ್ಯೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು ಕ [ಖಂಡ ೩ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಹ ಶೌನಕಂ ಚ ಕಾಸೇಯಮಭಿಪ್ರತಾರಿಣಂ ಚೆ ಕಾಕ್ತ- 


ಸೇನಿಂ ಪರಿವಿಸ್ಕಮಾಣೌ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಬಿಭಿಕ್ಷೇ ತಸ್ಮಾ ಉ ಹ ನದದತಂಃ॥ 
1೫॥ 


ಅ ॥ ಕಹಿಗೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಶುನಕನ ಮಗನಾದ ಶೌನಕನೂ, ಕಕ್ಷಸೇನನ ಮಗನಾದ ಅಭಿ 
ಪ್ರತಾರಿಯು, ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಅನ್ನವನ್ನು (ಅತಿಥಿಗಳಿಗೆ) ಬಡಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಇವರೊಡನೆ ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು ಅನ್ನವನ್ನು ಬೇಡಿದನು ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಆತನಿಗೆ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ ಆಶ್ಚರ್ಯ. ॥೫॥ 


ಉ. ॥ ಸ ಹೋವಾಚ ಮಹಾತ್ಮನಶ್ಚತುರೋ ದೇವ ಏಕಃ ಕಃ ಸೋ 
ಜಗಾರ ಭುವನಸೃ ಗೋಪಾಸ್ತಂ ಕಾಪೇಯ ನಾಭಿಪಶ್ಯಂತಿ ಮರ್ತಾ ಅಭಿ- 
ಪ್ರತಾರಿನ್‌ ಬಹುಧಾ ವಸಂತಂ ಯಸ್ಮೈ ವಾ ಏತದನ್ನಂ ತಸ್ಮಾ ಏತನ್ನ ದತ್ತ- 
ಮಿತಿ | ೬॥ 


ಅ ॥ ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು ಅವರೊಡನೆ ಹೇಳಿದನು. ಎಲೋ ಕಾಪೇಯನೇ, ಎಲೋ ಅಭ 
ಪ್ರತಾರಿಯೇ, ಯಾವನು ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನೋ, ಒಬ್ಬ ದೇವನು ಅಧಿದೈವದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು 
ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ಅಗ್ನ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮದಲ್ಲಿ ವಾಗಾದಿಗಳನ್ನೂ ನುಂಗಿರುವನೋ, ಮನುಷ್ಯ 
ರಲ್ಲಿ ಬಹುರೂಪದಿಂದ ಅವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವವನನ್ನು ಮನುಷ್ಯರು ತಿಳಿಯುವುದಿಲವೋ, (ಅವನು 
ಯಾರು? ಅವನ ಹೆಸರೇನು? ಆತನ ಮಹಿಮೆಯೇನು? ಅವನನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುತ್ತೀನೆ. ನೀವು 
ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಹೇಳಿರಿ. ಅದುಕಾರಣ) ಯಾವ ದೇವತೆಯದ್ದು ಅನ್ನವೋ ಅದನ್ನೇ ಆ ದೇವತೆಗೆ ನೀವು 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಕೊಡಿಂ. le 


ಉ. !! ತದು ಹೆ ಶೌನಕ: ಕಾಸೇಯಃ ಪ್ರತಿಮನ್ಸಾನಃ ಪ್ರತ್ಯೇಂಯಾಯ 
ಆತ್ಮಾ ದೇವಾನಾಂ ಜನಿತಾ ಸ್ರಜಾನಾ£ ಹಿರಣ್ಯದಳಷ್ಟೋ ಬಭಸೋನ 
ಸೂರಿರ್ಮಹಾಂತಮಸ್ಯ ಮಹಿಮಾನಮಾಹುರನದ್ಯನತಾನೋ ಯದನನ್ನಮ- 
ತ್ರೀತಿ ನೈ ವಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿನ್ನಿ ದಮುಸಾಸ್ಮಹೇ ದತ್ತಾಸ್ಮೈ ಭಿಕ್ಸಾಮಿತಿ (೭ 


ಆ ॥ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಾಗ ಕಪಿಗೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಶೌನಕನು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು 
ಕೇಳಿದ್ದನ್ನೇ ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ ತಿಳಿದನು. ತಿಳಿದು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯೇ 
ನೀನು ಕೇಳಿದ ದೇವತೆಯು ಅಗ್ನ್ಯಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯು, ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪಾದಕನು, ಸರ್ವಭೆಕ್ಷ 
ಕನು, ಅಂತಹನು ಸರ್ವರಿಗೆ ಚೀಷ್ಟಕನಾದುದರಿಂದಲೂ ಜ್ಞಾನಿಯಾದುದರಿಂದಲೂ ಅನಸೂರಿ ಎನಿಸಿದ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಈ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು 
ಎಷ್ಟುವನ್ನು ಹೊರತು ಬೇಕೆ ದೇವತೆಗಳಸೆ ತಿನ್ನ ಲಶಕ್ಯನು, ತಾನು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳ ಸಮುದಾಯ 
ವನ್ನು ತಿನ್ನುವವನು, ಸಂಹರಿಸುವವನು. ಹೀಗೆ ಈ ದೇವತೆಯನ್ನು ಉಪಾಸನಮಾಡುತ್ತೀವೆ ವಾಯು 
ದೇವತೆಯನ್ನು ತಿಳಿದ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗೆ ಸಥವಾ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಣಸಿಗೆ ಎಲೋ ಭೈತ್ಯರೇ ಭಿಕ್ಷೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಡಿರಿ, ಎಂದು ಕಾಪೇಯನು ಹೇಳಿದನು. 


ಖಂಡ ೩) ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೯೯ 


ಉ. ॥ ತಸ್ಮಾ ಉ ಹ ದದುಸ್ತೇ ವಾ ಏತೇ ಪಂಚಾನ್ಯೇ ಪಂಚಾನ್ಯೇ 
ದಶ ಸಂತಸ್ತತ್ಯೃತಂ ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ನಾಸು ದಿಶ್ವನ್ನಮೇನ ದಶಕೃತಃ ಸೈಸಾ 
ನಿರಾಡನ್ನಾದೀ ತಯೇದಳ ಸರ್ವಂ ದೃಷ್ಟಳ್ಲಿ ಸರ್ವಮಸ್ಯೇದಂ ದೃಷ್ಟಂ ಭವ- 
ತೃನ್ನಾದೋ ಭವತಿ ಯ ಏನಂ ನೇದ ಯ ಏವಂ ವೇದ ॥ ಇತಿ ತೃತೀಯಃ 
ಖಂಡಃ | ೬-೩॥ | ell 


ಅ॥ ಆಗ ಕೆಲವು ಬಡಿಸುವವರು ಆ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗೆ ಆಗಲೇ ಭಿಕ್ಷ ಕೊಟ್ಟರು. (ಹೀಗಾದರೆ 
ಪ್ರಾಣನೇ ಸರ್ವೋತ್ಪಾದಕನಾಗಿ ಸರ್ವಸಂಹಾರಕನೋ, ಏನು? ಎಂದರೆ--ರೈಕ್ವರು ಅಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾಕೆ--) 
ಅಧಿದೈವದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಾ ೃದಿಗಳು ನಾಲ್ವರು, ಮುಖ್ಯವಾಯು ಹೀಗೆ ಐವರು, ಹಾಗೆಯೇ ಆಧ್ಯಾತ್ಮದಲ್ಲಿ 
ವಾಗದಿಗಳು ನಾಲ್ವರು, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಹೀಗೆ ಐವರು, ಹೀಗೆ ಹತ್ತು ಮಂದಿಯಾಗಿ ಹತ್ತು ದೇವತೆ 
ಗಳು ಕೃತಂ (ಪೂರ್ಣವಾದ ಅನ್ನವು) ಎನಿಸುತ್ತಾರೆ. (ಕೃತಯುಗವು ಪೂರ೯ವಾದ ಧರ್ಮವುಳ್ಳದ್ದು 
ಹೇಗೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಪತ್ತು ದೇವತೆಗಳು ಪೂರ್ಣರಾಗಿದ್ದಾರೆ.) ಅಗ್ನ್ಯ್ಯಾದಿಗಳು ಅಧಿದೈವ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ಭೇದದಿಂದ ಎಂಟು ಮಂದಿಯಾದರೂ ಮುಖ್ಯವಾಯು, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ಇವರಿಂದೊಡಗೂಡ ಹತ್ತು ಮಂದಿ 
ಯಾಗುವುದರಿಂದ, ಹತ್ತು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹತ್ತು ದೇವತೆಗಳು ಪೂರ್ಣವಾದ ಅನ್ನ ಎನಿಸುತ್ತಾರೆ. 
(ಈ ದೇವತೆಗಳು ಯಾರಿಗೆ ಅನ್ನವೆಂದರೆ--) ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಸರ್ವಾನ್ನಕ್ಕೂ ದೇವತೆಯಾದವನು ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ನಿಷ್ಣುವೇ ಸರ್ವವನ್ನು ತಿನ್ನುವವನು. (ಅವನಿಗೆ ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದೆರೆ ಸರ್ವವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವುದು ಹೇಗೆಂದರೆ -) ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ವಾಯು ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲು ಜಗತ್ತು 
ಕಾಣಲ್ಪಟ್ಟದೆ. (ಅಮಕಾರಣ ಅವನು ಸರ್ವಜ್ಞನೇ.) (ಹೀಗೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ಅನುಗುಣವಾದ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಮುಖ್ಯವಾಯುನು ತಾನು ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವುದರಿ.ದ 
ಸಂವರ್ಗನೆನಿಸಿಕೊಂಡವನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅನ್ನನಾಗುತ್ತಾನೆಂದು ತಿಳಿದವನು ಯಥೇಷ್ಟ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುವ 
ನ್ಹುಣ್ಣುತ್ತಾನೆ ಉಪಾಸಕನು ಸ್ವಯೋಗ್ಯವಾದುದೆಲ್ಲವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾನೆ ಜು ಯ 

ಪೀ--ಹುಲ್ಲು ನೊದಲಾದುದನ್ನು ಒಂದು ಕಡೆ ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ ಜಡಿವಾಯುವು ಸಂವರ್ಗವೆನಿ 
ಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹರರು ಹೇಳುವುದು ಅಯುಕ್ತವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳಿ ೧ನೇ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 

ಭಾ. ॥ (೧) ಸಂವೃಂಕ್ಷೇ ಸರ್ವದೇವಾನ್ಯದ್ಧಾಯುಃ ಸಂವರ್ಗ ಈರಿತಃ | ಮಹಿ 
ಮ್ಯಾಸ್ಯ ಮಹಾನೇಷ ಯದನದ್ಯೋಂತ್ರಿ ದೇವತಾಃ ॥ ಇತಿ ಪ್ರಭಂಜನೇ ॥ (೨) ದಶೇತಿ 
ನೈ ಸರ್ವಮಿತಿ ಶ್ರುತೇಃ | ಕೃತಸ್ಯ ಚ ಪೂರ್ಣಾತ್ಮಕತ್ವಾದಧ್ಯಾತ್ಮಾಧಿದೈವತಭೇದೇನ ಪಂಚ 
ದೇವತಾ ದಶಭೂತಾ। ಕೃತಂ ॥ (೩) ತಸ್ಮಾದ್ವಾಯುನಾ ಸಹ ದಶಸಂಖ್ಯಾಪೂರಣಾತ್‌ 
ಸರ್ವದಿಕ್ಸು ಸ್ಥಿತಾ ದೇವತಾ ವಾಯುನಾ ಸಹಾನ್ನಮೇವ ॥ (೪) ಅನ್ನಾದೀ ದೇವತಾ 
ವಿರಾಡ್ಮಿಷ್ಣುರೇವ ॥ (೫) ಅನದ್ಯಮಾನ ಇತ್ಯನೈೈರನದ್ಯ ಮಾನಃ ॥ (೬) ವಾಯುಸ್ತು ಸರ್ವ 
ದೇವಾತ್ತಾ ವಾಯೋರತ್ತಾ ಜನಾರ್ದನಃ | ನ ತಸ್ಯ ಕಶ್ಚಿದತ್ತಾಸ್ತಿ ಸ ವಿರಾಡಧಿರಾಜನಾತ್‌ 
ಇತಿ ಚ॥೧, ೨, ೩,೪, ೫, ಕ್ರಿ ದಿ ೪॥ ಇತಿ ಶೃತೀಯಃ ಖಂಡಃ 8-2 ಗಗ 


- ಅ ॥ (೧) ವಾಯುವು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವುದರಿಂದ ಸಂವರ್ಗನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
(೭ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಮುಹಾಂತಮಸ್ಯ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ...) ಮುಖ್ಯವಾಯುನು ವಿಷ್ಣು 


೨೦೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂಡೋಗ್ಯೋಸನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ಲ 


ಹೊರತು ಬೇರೆಯವರಿಂದ ಸಂಹರಿಸಲ್ಪಡದಿರುವವನು. ತಾನು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವವನು, 
ಅದುಕಾರಣ ವಾಯುವಿನ ಮಹಿಮೆಯು ಅತಿಕ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು, ಎಂದು ಪ್ರಭೆಂಜನವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ (೨) (೮ನೇ ಮಂತ. ದಲ್ಲಿದ್ದ ದಶ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ಣವೆಂಬ ಅರ್ಥವಿದೆ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ವೇದ 
ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ...) ದರ ಎಂಬು ವುದಕ್ಕೆ ಸರ್ವ ವೆಂದು ಅರ್ಥವ. ಸರ್ವಂ ಪೂರ್ಣಮಿಹೋ 
ಚೈತೇ ಎಂಬ ಸ್ಮೃತಿಯಿಂದ ಸರ್ವವೆಂದರೆ ಖಣರ್ಣವು. ಅಂತೂ ದಶ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ಣವೆಂದು 
ಅರ್ಥವು. (ಆ ಹತ್ತು ದೇವತೆಗಳು ಪೂರ್ಣರಾಗಿದ್ದ ರೂ ಕೃತಂ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ --) 
ಕೃತಯುಗವ ಸೂರ್ಣ ಧರ್ಮವುಳ್ಳದ್ದಾ ದುದರಿಂದ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಅಧಿದೈವತ ಎಂಬ ಭೇದದಿಂದ ಐದು 
ದೇವತೆಗಳು ಹತ್ತು ಮಂದಿಯಾಗಿ ಕೃತಂ ಎನಿಸುತ್ತಾರೆ (ಒ) ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಅಧಿದೈವತ ಎಂಬ ಭೇದದಿಂದ 
ನಾಯುದೇವರು ಮುಖ್ಯವಾಯುರೂನ, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರೂಪ, ಈ ಎರಡೂ ರೂಪಗಳು ಒಟ್ಟು ಸೇರಿ 
ಹತ್ತು ಮಂದಿಯಾಗುವುದರಿಂದ ಹೆತ್ತು ದಿಕ್ಕುಗಳರತಕ್ಕ ಹತ್ತುದೇವತೆಗಳು ಅನ್ನ ವೆಂದೇ ಎನಿಸುತ್ತಾರೆ. 
(೪) (ಹೀಗಾದರೆ-- ಸೈಷಾ ವಿರಾಡನ್ನಾದೀ ಎಂಬ ಉತ್ತರವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಯುದೇವರು ಅನ್ನಾ ದಿಗಳು 
ಅನ್ನವನ್ನುಣ್ಣುವವರು ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಆ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವಿರೋಧವು ಎಂದರೆ--) ಹಿಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಯುದೇವರನ್ನು ಅನ್ನ ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಅನ್ನಾದಿ ಎಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. 
ವಾಯುವೇ ಅನ್ನನೂ ಅನ್ನಾದಿಯೂ ಅಂದರೆ--ತಿನ್ನಲ್ಪಡುವ ಅನ್ನವು ತಿನ್ನುವ ಜೀವನು ಅಗಲಾರನು. 
ಅದುಕಾರಣ ಅನ್ನು ದಿ ದೇವತೆಯು (೧೦ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸಂಹೆರಿಸುವವನು) ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸ: 
ತ್ತಿರುವ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವೇ. (೫) (ವಿಷವು ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನುವವನೆಂದಂಗೀಕರಿಸಿ ವಾಯುವು ಅನ್ನ 
ನೆಂದಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಅನದ್ಯಮಾನಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ವಿರುದ್ಧವಾಯಿತೆಂದರೆ--) ವಿಷ್ಣು ವಿನಹ ಇತರ 
ರಿಂದ ಸಂಹರಿಸಲ್ಪಡದಿರುವವನು, ಎಂದರ್ಥವು. (೬) (ಯದನನ್ನಮತ್ತಿ ಎಂದು ನಾಯುದೇವರು ಸಮಸ್ತ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವವರು ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ವಾಯುದೇವರು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅನ್ನ ರಾಗುವುದು 
ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ- ) ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವವರು ವಾಯುದೇವರು. ವಾಯುದೇವರನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸ.ವವನು ಶಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು. ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸಂಹಾರಕನು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದ 
ವಿರಾಟ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ 0 ೭ [2 ಬ [ಜ.1 ॥೧॥ 


ಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ನೇ ಖಂಡನ್ರ 

ಹೀ_-ಸ೦ಾಪರವಿಷಯ ಕ ಸಂವರ್ಗವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಈಗ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಿಷಯಕವೇ ಆದ 
ವಾಸುದೇವ ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಕು ಭೆಗವನ್ಮೂರ್ತಿಗಳ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹಿಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನೂ ವಿವರಿಸುತ್ತಾ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - ಅಥವಾ ಮೊದಲು ಚತುಷ್ಪಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ವಾಸುದೇವ ಮೊದಲಾದ 
ನಾಲ್ಕು ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿಗಳ ವಿದ್ಯೆ ಹೇಳಿದರು. ಈಗ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ವಾಸುದೇವಾದಿ ನಾಲ್ಗು ರೂಪಗಳ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹಿಂದಿನ ಕಥೆ ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಆರು ಖಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


HS 
(ಬಿ! 


ಉ. ॥ ಸತ್ಯಕಾಮೋ ಹ ಜಾಬಾಲೋ ಜಬಾಲಾಂ ಮಾತರನಾಮಂ- 
ತ್ರಯಾಂಚೆಕ್ರೇ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಭನತಿ ವಿನತ್ಸ್ಯಾಮಿ ಕಿಂಗೋತ್ರೋಳ*ನ್ವಹ- 
ಮೆಸ್ಮೀತಿ Wel 


ಖಂಡ ೪] ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೦೧ 


ಅ ॥ ಜಬಾಲೆಯ ಮಗನಾದ ಸತ್ಯಕಾಮನು ಜಬಾಲೆಯೆಂಬ ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕರೆದು ಹೇಳ 
ದನು. ತಾಯಿಯೇ ನಾನು ವೇದಾಧ್ಯಯನಕ್ಕಾಗಿ (ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ) ಆಚಾರ್ಯರ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿ 
ಆವಾಸಮಾಡುವೆನು. (ನನಗೆ ಈ ತನಕ ಉಪನಯನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಗೋತ್ರ ನಿರ್ಣಯವಾಗದಿದ್ದಕೆ ಆಚಾ 
ರ್ಯರು ಉಪನಯನಮಾಡಲಾರರು. ಅದುಕಾರಣ) ನನ್ನ ಗೋತ್ರವು ಯಾವುದು? ಎಂದನು. ಗ 


ಉ. || ಸಾ ಹೈನಮುವಾಚ ನಾಹಮೇತದ್ವೇದ ತಾತ ಯದ್ಗೋತ್ರ- 
ಸ್ತ್ವಮಸಿ ಬಹ್ವಹಂ ಚರಂತೀ ಪರಿಚಾರಿಣೇ ಯೌವನೇ ತ್ವಾಮಲಭೇ ಸಾಹ- 
ಮೇತನ್ನ ನೇದ ಯದ್ದೋತ್ರಸ್ತ್ವಮಸಿ ಜಬಾಲಾ ತು ನಾಮಾಹೆಮಸ್ಮಿ 
ಸತ್ಯಕಾಮೋ ನಾಮ ತ್ವಮಸಿ ಸ ಸತ್ಯಕಾಮೋ ಜಾಬಾಲೋಬ್ರವೀಥಾ 
ಇತಿ 2H 


ಅ॥ ಆಗ ತಾಯಿಯು ಮಗನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು ಮಗನೇ ನಿನ್ನ ಗೋತ್ರವು ಯಾವುದೆಂದು ನಾನು 


ತಿಳಿಯಲಾರೆ (ಏಕೆಂದರೆ) ನಾನು ಪೋಷಕನ ಮನೆಸುಲ್ಲ ಬಹು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ದಾಸಿಯಾಗಿ ಯೌವನಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಪಡೆದಿರುವೆನು ಅದುಕಾರಣ ವಿಲಾಸ ಭೋಗದಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತಳಾದ ಕಾರಣ ನಿನ್ನ ಗೋತ್ರವು ಯಾವುದೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯಲಾರೆ. ಜಬಾಲಾ ಎಂದು ನನ್ನ 
ಹೆಸರು. ಸತ್ಯಕಾಮನೆಂದು ನಿನ್ನ ಹೆಸರು ಆದಪ್ರಯುಕ್ತ ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಕಾಮನೆಂದು ನನ್ನ ಹೆಸರು. 
ಜಬಾಲೆಯ ಮಗನು ಎಂದೇ ಹೇಳು, ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. Ws 


ಉ.॥ ಸಹ ಹಾರಿದ್ರುಮತಂ ಗೌತಮನೇತ್ಯೋನಾಚ ಬ್ರಹ್ಮ- 
ಚರ್ಯಂ ಭಗವತಿ ವತ್ಸ್ಯಾಮ್ಮುಪೇಯಾಂ ಭಗವಂತಮಿತಿ 4 ll 
ಅ ॥ ಸತ್ಯ ಕಾಮನು ಹರಿದ್ರುಮತ್‌ ಖುಷಿಗಳ ಮಗನಾದ ಗೌತಮಖುಷಿಗಳ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
ಪೂಜ್ಯರಾದ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಜ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾಶ್ರ ಮವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಆನಾಸಮಾಡುನೆನು. ಫೂಜ್ಯರಾದ 
ತಮಗೆ ಶಿಷ್ಯನಾಗುವೆನೆಂದನು, Ho ll 
ಉ- । ತಃ ಹೋವಾಚ ಕಿಂಗೋತ್ರೋ ನು ಸೋಮ್ಯಾಸೀತಿ ಸ ಹೋ- 
ವಾಚ ನಾಹಮೇತದ್ವೇದ ಭೋ ಯದ್ದೋತ್ರೋಂಹಮಸ್ಮ್ಯಪೃಚ್ಛೆಂ ಮಾತ- 
ರಃ ಸಾಮಾ ಪ್ರತ್ಯಬ್ರವೀದ್ದಹ್ವಹಂ ಚರಂತೀ ಪರಿಚಾರಿಣೀ ಯೌವನೇ ತ್ವಾ- 
ಮಲಭೇ ಸಾಹಮೇತನ್ನ ವೇದ ಯದ್ಗೋತ್ರಸ್ತಮಸಿ ಜಬಾಲಾ ತು ನಾ- 
ಮಾಹಮಸ್ಮಿ ಸತ್ಯಕಾಮೋ ನಾಮ ತ್ವಮಸೀತಿ ಸೋಹಂ ಸತ್ಯಕಾನೋ 
ಜಾಬಾಲೋಇಸ್ಮಿ ಭೋ ಇತಿ ॥ ೪ 
ಅ॥ ಸತ್ಯಕಾಮನ ಹತ್ತಿರ ಗೌತಮರು ಎಲೋ ಸುಮ.ಖನೇ ನಿನ್ನ ಗೋತ್ರವು ಯಾವುದು? 


ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ಆಗ ಸತ್ಯಕಾಮನು “ನನ್ನ ಗೋತ್ರವು ಯಾವುದೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ತಾಯಿಯ ಹತ್ತಿರ ಕೇಳಿದೆನು, ಆಗ ಅವಳು ಹೇಳಿದಳು ನಾನು ತಿಳಿಯಲಾರಿ ಪೋಷಕನ ಮನೆ 


೨೦೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪಸಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೪ 


ಯಲ್ಲಿ ಬಹುಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತಾ ದಾಸಿಯಾಗಿರುವಾಗ ಯೌವನಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀನು ಹುಟ್ಟಿದ್ದು. 
ಅದುಕಾರಣ ನಿನ್ನ ಗೋತ್ರವನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿಯಲಾರೆ, ಸತ್ಯಕಾಮನೆಂದು ನಿನ್ನ ಹೆಸರು. ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರ 
ಹೇಳಿರುವಳು' ಅದುಕಾರಣ ಎಲೋ ಪೂಜ್ಯರೇ ನಾನು ಸತ್ಯಕಾಮನೆನಿಸಿದವನು, ಜಬಾಲೆಯ ಮಗನು 
ಎಂದನು ॥ ಲ.॥ 


ಉ. ॥ ತ ಹೋವಾಚ ನೈತದಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ವಿವಕ್ತುಮರ್ಹತಿ ಸಮಿಧ 
ಸೋಮ್ಯಾಇಹೆರೋಸತ್ವಾನೇಷ್ಯೇಸ್ಯಾಮಿ)ನ ಸತ್ಯಾದಗಾ ಇತಿ ತಮುಪನೀ- 
ಯ ಕೃಶಾನಾಮಬಲಾನಾಂ ಚತುಶ್ಶತಂ ಗಾ ನಿರಾಕೃತ್ಯೋವಾಚೇಮಾಃ ಸೋ- 
ಮ್ಯಾನುಸಂವ್ರಜೇತಿ ತಾ ಅಭಿಪ್ರಸ್ಥಾಪಯನ್ನುವಾಚ ನಾಸಹೆಸ್ರೇಣಾನರ್ತ- 
ಯೇಯಮಿತಿ ಸ ಹ ವರ್ಷಗಣಂ ಪ್ರೋವಾಸ ತಾ ಯದಾ ಸಹಸ್ರಃಿ ಸಂಪೇ. 
ದುಃ ॥ ಇತಿ ಚತುರ್ಥಃ ಖಂಡಃ ॥ ೬-೪ ॥: |! sl 


ಅ॥ ಹೀಗೆ ಸತ್ಯನುಡಿಯಿಂದ ಸತ್ಯಕಾಮನ ಸರಳತನವನ್ನು ತಿಳಿದು ಗೌತಮರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇತ 
ರರು ಸರಳತನದಿಂದ ಸತ್ಯನುಡಿಯನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಹೇಳಲಾರರು. ಅದುಕಾರಣ ಇವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ 
ಎಂದು ಅವನ ಸರಳಮಾತಿಥಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಸತ್ಯಕಾಮನೊಡನೆ. ಎಲೋ ಸೋಮಪಾನಾರ್ಹನೇ 
ನೀನು ಸತ್ಯನುಡಿಯನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ಸಮಿಧೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. ನಿನಗೆ ಉಪ 
ನಯನ ಮಾಡುವೆನು. ಎಂದು ಹೇಳಿದರು ಆ ಮೇಲೆ ಗೌತಮರು ಸತ್ಯ ಕಾಮನಿಗೆ ಉಪನಯನ ಮಾಡಿ, 
ಕೃಶಗಳಾದ (ಬೆಂಡಾಗಿರುವ) ದುರ್ಬಲಗಳಾದ ಗೋವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ೪೦೦ (ನಾಲ್ಕು ನೂರು) 
ಗೋವುಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿಯಿಂದ ಹೊರಗೊಳಿಸಿ, ಎಲೋ ಸತ್ಯಕಾಮನೇ ಈ ಗೋನುಗಳನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗು. ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಹುಲ್ಲು ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಮೇಯಿಸು 
ಎಂದನು. ಆಗ ಸತ್ಯಕಾಮನು ಅವುಗಳನ್ನು ಗೋಷ್ಠದಿಂದ ಹೊರಗೊಳಿಸುವಾಗ ಸಹಸ್ರ (೧೦೦೦) 
ಗೋವುಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸದೆ ಒಂದಕ್ಕೆ ಬಂಲಾರೆನು, ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಗೋವುಗಳನ್ನು ಕಾಡಿಗೆ 
ಒಯ್ದು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಹಸ್ರ ಗೋವುಗಳು ಆಗುವ ಪರ್ಯಂತ ಬಹು ಸಂವತ್ಸರಗಳಲ್ಲಿ ಆವಾಸಮಾಡಿ 
ದನು. ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಹುವರ್ಷ ಆವಾಸಮಾಡಿ ಸಹಸ್ರ ಗೋವುಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದನು 
| ಓಲ ll 1೫॥ 

ಪೀ--ಗೋತ್ರ ನಿರ್ಣಯವಾಗದಿದ್ದರೆ ಇವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ಸತ್ಯ 
ಕಾಮನಿಗೆ ಉಪನಯನಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಗೌತಮರು ಹೇಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮಾಡಿದರೆಂದರೆ-- 


ಬ್ಬ 


ಭಾ. ॥ ಆರ್ಜವಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ಸಾಕ್ಸಾಚ್ಛೂದ್ರೋಂನಾರ್ಜವಲಕ್ಷಣಃ | ಗೌತಮ- 
ಸ್ತಿತಿ ವಿಜ್ಞಾಯ ಸತ್ಯಕಾಮಮುಪಾನಯತ್‌ ॥ ಇತಿ ಸಾಮಸಂಹಿತಾಯಾಂ॥ ೧, ೨, 4, 
೪; ೫ ॥ ಇತಿ ಚತುರ್ಥಃ ಖಂಡಃ ॥ ೬-೪ ॥ lal 


ಅ ॥ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾದ ತ್ರೈವರ್ಣಿಕರಲ್ಲಿ, (ಬಾಹ್ಮಣ ಕ್ಸತ್ರಿಯ ವೈಶ 
ರಲ್ಲಿ) ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸರಳತನವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಲಕ್ಷಣವು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಶರರಲ್ಲಿ ಸರಳತನವು ಇರಲಾರದು. 
ಹೀಗೆ ಗೌತಮರು ತಿಳಿದು ಸತ್ಯಕಾಮನಿಗೆ ಉಪನಯನಮಾಡಿದರು, ಎಂದು ಸಾಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿದೆ. 


॥ ೬-೪! ನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. Mol 


ಖಂಡ ೩೫] ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೦೩ 


೫ನೇ ಖಂಡವು 
ಉ. | ಅಥ ಹೈನಮೃಷಭೋಇಭ್ಯುವಾದ ಸತ್ಯಕಾಮಾ ೩ ಇತಿ ಭಗವ 
ಇತಿ ಹ ಪ್ರತಿಶುಶ್ರಾವ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಸೋಮ್ಯ ಸಹಕ್ರಳ ಸ್ಮತ ಪ್ರಾಪಯ ನ 
ಆಚಾರ್ಯಕುಲಂ lo 


ಅ ॥ ಸಹಸ್ರ ಗೋವುಗಳು ಆದಮೇಲೆ (ಶ್ರದ್ಧೆ ತಪಸ್ಸುಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ) ಸತ್ಯಕಾಮನಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ರಾದ ವಾಯುದೇವರು ವೃಷಭೆ (ಎತ್ತು) ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ ತಾನೇ ಬಂದು, ಪೂಜ್ಯನಾದ 
ಸತ್ಯಕಾಮನೇ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. (ಆಗ ಸತ್ಯಕಾಮನು) ಪೂಜ್ಯರೇ ಎಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದನು. ಎಲೋ 
ಸತ್ಯಕಾಮನೇ ೧೦೦೦ ಗೋವುಗಳಾದೆವು. ನಮ್ಮನ್ನು ಗುರುಗಳ ಮನೆಗೆ ಒಯ್ಯು, ಎಂದು ವೃಷಭೆನು 
(ವೃಷಭಾವಿಷ್ಟನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು) ಹೇಳಿದನು IF all 


ಉ. ॥ ಬ್ರಹ್ಮಣಶ್ಚ ತೇ ಸಾದಂ ಬ್ರವಾಣೀತಿ ಬ್ರನೀತು ಮೇ ಭಗವಾ. 
ನಿತಿ ತಸ್ಮೈ ಹೋನಾಚ ಪ್ರಾಚೀ ದಿಕ್ಕಲಾ ಪ್ರತೀಚೀ ದಿಕ್ಕಲಾ ದಕ್ಷಿಣಾ ದಿಕ್‌ 
ಕಲೋದೀಚೀ ದಿಕ್ಕಲೈಷ ವೈ ಸೋಮ್ಯ ಚತುಷ್ಕಲಃ ಪಾದೋ ಬ್ರಹ್ಮೆಣಃ 
ಪ್ರಕಾಶನಾನ್ನಾಮ ls 


ಅ॥ ನಾನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ವಾಸುದೇವ ಎಂಬ ಒಂದು ರೂಪವನ್ನು ವಿವರಿಸುವೆನೆಂದು ಖುಷಭ 
ದಲ್ಲಿ ಅವಿಷ್ಟರಾದ ವಾಯುದೇವರು ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ಸತ್ಯಕಾಮನು ತಾವು ನನಗೆ ಹೇಳಿರಿ, ಎಂದನು. 
ಆಗ ಸತ್ಯಕಾಮನಿಗೆ ಯಷಭಾವಿಷ್ಟರಾದ ವಾಯುದೇವರು ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವ ಪ್ರಾಚೀ 
ದಿಕ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ವಾಸುದೇವ ವಾಸುದೇವನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಸಾದನೆರಿಸಿದ ವಾಸುದೇವನ ಒಂದನೇ 
ರೂಪವು. ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರತೀಚೇದಿಕ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ವಾಸುದೇವ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ 
ಸ್ವರೂಪಾಂಶನಾದ ವಾಸುದೇವನ ಎರಡನೇ ರೂಪವು. ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿರುವ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ 
ವಾಸುದೇವ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಮೂರನೇ ರೂಪವು. ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಉದಕ್‌ ದಿಕ್‌ 
ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ವಾಸುದೇವಾದಿರುದ್ಧನು ನಾಲ್ಕನೇ ರೂಪವು. ಎಲೋ ಸತ್ಯಕಾಮನೇ ವಾಸುದೇವ ಮೊದ 
ಲಾದ ನಾಲ್ಕು ಅಂಶಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ವಾಸುದೇವ ಎಂಬ ರೂಪವು ಪ್ರಕಾಶವಾನ್‌ ಎಂದು 
ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದು. st 


ಉ. ॥ ಸ ಯ ಏತಮೇನಂನಿದ್ರಾಳಶ್ವ್ಚತುಷ್ಕಲಂ ಪಾದಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ 
ಪ್ರಕಾಶವಾನಿತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ಪ್ರಕಾಶವಾನಸ್ಮಿಲಲ್ಲೋಕೇ ಭವತಿ ಪ್ರಕಾಶವತೋ 
ಹ ಲೋಕಾನ್‌ ಜಯತಿ ಯ ಏತಮೇವಂವಿದ್ವಾಸ*ಿಶ್ಚತುಷ್ಕಲಂ ಪಾದಂ ಬ್ರ- 
ಹ್ಮಣಃ ಪ್ರಕಾಶವಾನಿತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ॥ ಇತಿ ಪಂಚಮಃ ಖಂಡಃ | ೬-೫ ॥೩॥ 

ಅ॥ ಹೀಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಪ್ರಥಮರೂಪನಾದ ವಾಸುದೇವನು ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳಿಂದ ಪೂರ್ನಾದಿ 


ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ರಾಚೇ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಳ್ಳವನಾಗಿ ಇದ್ದಾನೆಂದು ತಿಳಿದು ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಾಲ್ಕು ರೂಪ 
ವುಳ್ಳ ನಾಸುದೇವನಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶವಾನ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರು ಇದೆ, ಎಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಆತನು 


೨೦೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತಾ (ಖಂಡ ೬ 


ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳವನೂ ಪ್ರ ಖ್ಯಾತಿಪಟ್ಟವನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ, ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಐಹಿಕ ಫಲ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಮತ್ತೆ ಆತನು ಪ್ರಕಾಶವುಳ, ವೈಕುಂಠಾದಿ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 1೬-೫! | ೩॥ 


ಇದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೬ನೇ ಖಂಡನ್ರು 
ಉ. ॥ ಅಗ್ನಿಷ್ಟೇ ಷಾದಂ ವಕ್ತೇತಿ ಸ ಹ ಶ್ಲೋಭೂತೇ ಗಾ ಅಭಿಪ್ರ 
ಸ್ಥಾ ಪಯಾಂಚಕಾರ ತಾ ಯತ್ರಾಭಿಸಾಯಂ ಬಭೂವುಸ್ತತ್ರಾಗ್ನಿ ಗಿ ಮುಪಸಮಾ- 


ಧಾಯ ಗಾ ಉಪರುಧ್ಯ ಸಮಿಧಮಾಧಾಯ ಪಶ್ಚಾದಗ್ನೇಃ ಪ್ರಾಜುಪೋಪ- 
ನಿವೇಶ ॥ ೧ 


ಅ ॥ ವೃಷಭಾವಿಷ್ಟರಾದ ವಾಯುದೇವರು ವಾಸುದೇವ ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಂದು ರೂಪವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿ ನಿನಗೆ ಅಗ್ನಿ ದೇವತೆಯು ಪರಬ್ರಕ್ಕನ ಸಂಕರ್ಷಣವೆಂಬ ಒಂದು ಪಾದವನ್ನು ಹೇಳುವನು, 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದರು ಸತ್ಯಕಾಮನು ಮರುದಿವಸ (ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ) ಗೋವು 
ಗಳನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರ ಮನೆಯ ಇದಿರು ಒಯ್ಯುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. ಅವುಗಳು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ 
ಆಚಾರ್ಯರ ಮನೆಯ ಇದಿರು ನಿಂತವು ಯಾವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಾಯಂಕಾಲವಾಯಿತೋ ಅಲ್ಲಿ ಗೋವು 
ಗಳನ್ನು ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಆಗ್ನಿ ಪ್ರತಿನ್ಮಮಾಡಿ ಅಗ್ನಿಗೆ ಸವಿದೆ ಹಾಕಿ ಅಗ್ನಿಯ ಇದಿರು ಮೂಡುಮುಖ 
ನಾಗಿ ಯಷಭನ ಉಪದೇಶದಂತೆ ದೇವರನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಅಗ್ನಿಯ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. ಗಣಗ 


ಉ. | ತಮಗ್ನಿರಭ್ಯುವಾದ ಸತ್ಯಕಾಮಾ ೩ ಇತಿ ಭಗವ ಇತಿ ಹ ಪ್ರತಿ 
ಶುಶ್ರಾವ Wl 2H 


ಅ ॥ ಸತ್ಯಕಾಮನಿಗೆ ಅಗ್ನಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಸತ್ಯಕಾಮನೇ ಎಂದನು. ಸತೃಕಾಮನು ಆಗ್ಲಿಗೆ 
ಹೇ ಭೆಗೆವನ್‌ ಎಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದನು. 1೨॥ 


ಉ. ॥। ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸೋಮ್ಯ ತೇ ಪಾದಂ ಬ್ರವಾಣೀತಿ ಬ್ರವೀತು ಮೇ 
ಭಗವಾನಿತಿ ತಸ್ಮೈ ಹೋವಾಚ ಪೃಥಿವೀ ಕಲಾಳಂತರಿಶ್ಸಂ ಕಲಾ ದ್ಯೌಃ ಕಲಾ 
ಸಮುದ್ರಃ ಕಲೈಷ ನೈ ಸೋಮ್ಯ ಚತುಷ್ಕಲಃ ಪಾದೋ ಬ್ರಹ್ಮಣೋಇ*ನಂತ- 
ವಾನ್ನಾಮ ॥4॥ 


ಅ | ಸುಮುಖನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಅಂಶನಾದ ಸಂಕರ್ಷಣರಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಸ್ವರೂಪಾಂಶಿಗಳಿವೆ, ಎಂದು 
ನಾಮ ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೆ ಚಾಟು ಅಗ್ನಿ ಯು ಹೇಳಿದನು. ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಮೇಲೆ ಅಗ್ನಿಯು 
ಸತ್ಯ ಕಾಮನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಪೃಥಿನೀ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಪೃಥಿವಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಪೃಧಿವಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಸಂಕರ್ಷಣ ವಾಸುದೇವ ರೂಪವು ಸರಬ್ರಹ್ಮನ ರೂಕಾ ಸಂಕರ್ಷಣನ ಮೊದಲಿನ ರೂಪವು. 


ಖಂಡ ೭] ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೦೫ 


ಅಂತರಿಕ್ಷಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಆಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅಂತರಿಕ್ಷನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಸಂಕರ್ಷಣ ಸಂಕರ್ಷಣ 
ರೂಪವು ಎರಡನೇ ರೂಪವು. ದ್ಯುಲೋಕಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ದ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ದ್ಯು ಎನಿಸಿಕೊಂಡ 
ಸಂಕರ್ಷಣ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ರೂಪವು ಮೂರನೇ ರೂಪವು. ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಸಮುದ್ರ ನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಸಂಕರ್ಷಣಾನಿರುದ್ಧ ರೂಪವು ನಾಲ್ಕನೇ ರೂಪವು. ಹೀಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಅಂಶನಾದ 
ಸಂಕರ್ಷಣನಿಗೆ ಸಂಕರ್ಷಣ ವಾಸುದೇವ ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಗು ರೂಪಗಳು. ನಾಶವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ 
ಅನಂತಶವಾನಿ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರು. Hall 


ಉ. | ಸಯ ಏತಮೇವಂವಿದ್ವಾಳಶ್ವತುಷ್ಕಲಂ ಪಾದಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಣೋ- 
5ನಂತವಾನಿತ್ಯುಪಾಸ್ತೇಕನಂತವಾನಸ್ಮಿಲಲ್ಲೋಕೇ ಭವತ್ಕ್ಯನಂತವತೋ ಹೆ 
ಲೋಕಾನ್‌ ಜಯತಿ ಯ ಏತಮೇನಂನಿದ್ವಾಳಶ್ವತುಷ್ಠಲಂ ಪಾದಂ ಬ್ರಹ್ಮ- 
ಹೊನಂತವಾನಿತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ॥ ಇತಿ ಷಷ್ಕಃ ಖಂಡಃ || ೬-೬ ॥ | ೪ || 

ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ನಾಲ್ಲು ರೂಪಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಅನಂತವಾನ್‌ ಎಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನು 


ನಾಶವಿಲ್ಲದವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಫಲಸನೃದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ನಾಶವಿಲ್ಲದ ಮೋಕ್ಸಾದಿಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. | ೬--೬! ol 


ಆರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


4 ನೇ ಖಂಡವು 
ಉ. ॥ ಹಳಿಸಸ್ತೇ ಪಾದಂ ವಕ್ತೇತಿ ಸಹ ಶ್ಹೋಭೂತೇ ಗಾ ಅಭಿಪ್ರ- 
ಸ್ಥಾಪಯಾಂಚಕಾರ ತಾ ಯತ್ರಾಭಿಸಾಯಂ ಬಭೂವುಸ್ತತ್ರಾಗ್ನಿಮುಪಸಮಾ- 
ಧಾಯ ಗಾ ಉಪರುಧ್ಯ ಸಮಿಧಮಾಧಾಯ ಪಶ್ಚಾದಗ್ನೇಃ ಪ್ರಾಜುಪೋಷ- 
ವಿವೇಶ He I 
ಅ ಅಗ್ನಿ ದೇವನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ರೂಸನಾದ ಸಂಕರ್ಷಣನೆನ್ನುವ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, 
ಎಲೋ ಸತ್ಯಕಾಮನೇ ನಿನಗೆ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹಂಸರೂಸವನ್ನು ತಾಳಿಕೊಂಡು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ 


ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನವೆಂಬ ಒಂದು ರೂಪವನ್ನು ಉಸದೇಶಿಸುವನು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಸತ್ಯ 
ಕಾಮನು ಮರುದಿನ............ lol 


ಉ. ॥ ತಳ ಹಲ್ಲಿನ ಉಪನಿಸತ್ಯಾಭ್ಯುನಾದ ಸತ್ಯಕಾಮಾಷ೩ ಇತಿ ಭಗವ 
ಇತಿ ಹ ಪ್ರತಿಶುಶ್ರಾವ | ೨॥ 


ಅ | ಹಂಸರೂಹಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ: ಸತ್ಯಕಾಮನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು... ...... Hs 


೨೦೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ಆ 


ಉ. ।॥ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸೋಮ್ಯ ತೇ ಪಾದಂ ಬ್ರವಾಣೀತಿ ಬ್ರನೀತು ಮೇ 
ಭಗವಾನಿತಿ ತಸ್ಮೈ ಹೋವಾಚಾಗ್ನಿಃ ಕಲಾ ಸೂರ್ಯಃ ಕಲಾ ಚಂದ್ರಃ ಕಲಾ 
ವಿದ್ಯುತ್ವಲೈಷ ನೈ ಸೋಮ್ಯ ಚತುಷ್ಕಲಃ ಪಾಡದೋ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಕಾ- 
ನ್ನಾಮ 4 1 


ಅ ॥ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ರೂಪನಾದ ಪ್ರಮ್ಯುಮ್ಹ ವೆಂಬ ರೂಪವನ್ನು ಹೇಳುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಆಗ 
ಸತ್ಯ ಕಾಮನು ಹಂಸದ ಹತ್ತಿರ ಹೇಳಬೇಕೆಂದನು. ಆಗ ಹಂಸರೂಪಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು. ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಂಶಭೊತನಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನಿಗೆ ಅಗ್ನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಅಗ್ನಿಯೊಳಗಣ ಅಗ್ನಿ ಎನಿಸಿದ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ವಾಸುದೇವರೂಹವು ಒಂದನೇ ರೂಪವು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಸೂರ್ಯನೊಳ 
ಗಣ ಸೂರ್ಯನೆನಿಸಿದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಸಂಕರ್ಷಣರೂಸವು ಎರಡನೇ ರೂಪವು. ಚಂದ್ರನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕ 
ನಾಗಿ ಚಂದ್ರನೊಳಗಣ ಚಂದ್ರನೆನಿಸಿದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ರೂಪವು ಮೂರನೇ ರೂಪವು ಮಿಂಚಿಗೆ 
ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಮಿಂಚಿನಲ್ಲಿರುವ ವಿದ್ಯುತ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಪ್ರದ್ಧುಮ್ನಾ ನಿರುದ್ಧ ರೂಪವು ಬ್ರಹ್ಮನ ರೂಪ 
ನಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನ ನಾಲ್ಬನೇ ರೂಸಪನು............ ಆ ಪ್ರದ್ಧಮ್ಮ ನಿಗೆ ಜ್ಯೊತೀಸ್ಮಾನ್‌ ಎಂದು 
ಹೆಸರು. Wa ll 

ಉ. | ಸಯ ಏತಮೇವಂನಿದ್ವಾಇಸ್ಟತುಷ್ಕಲಂ ಪಾದಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ 
ಜ್ಯೋತಿಸ್ಕ್ಮಾನಿತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಕಾನಸ್ಮಿಆಜಿಲ್ಲೋಕೇ ಭವತಿ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯತೋ 
ಹ ಲೋಕಾನ್‌ ಜಯತಿ ಯ ಏತಮೇನಂವಿದ್ವಾ ಸ ಶ್ಚತುಷ್ಕಲಂ ಪಾದಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಕಾನಿತ್ಯುಪಂಸ್ತೇ ॥ ಇತಿ ಸಪ್ತಮಃ ಖಂಡಃ ।೬-೭/ ೪ 

ಅಆ ॥ ಸರಬ್ರಹ್ಮನ ರೂಸನಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಸಿಗೆ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ವಾಸುದೇವ ಮೊದಲಾದ ನಾಲು 
ರೂಪಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ............. 
ಮತ್ತು ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ ವೈಕುಂಠಾದಿಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. | ೬--೭॥ Wl el 


ಏಳನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಆನೇ ಖಂಡವು 
ಉ. ॥ ಮದ್ಗುಷ್ಟೇ ಪಾದಂ ವಕ್ತೇತಿಸಹ ಶ್ರೋಭೂತೇ ಗಾ ಅಭಿಪ್ರ- 
ಸ್ಮಾಪಯಾಂಚಕಾರ ತಾ ಯತ್ರಾಭಿಸಾಯಂ ಬಭೂವುಸ್ತತ್ರಾಗ್ನಿಮುಂಪಸ- 
ಮಾಧಾಯ ಗಾ ಉಪರುಧ್ಯ ಸಮಿಧಮಾಧಾಯ ಪಶ್ಚಾದಗ್ಗೇಃ ಪ್ರಾಜುಪೋ- 
ಪನಿಮೇಶ ll oll 


ಅ॥ ಹೀಗೆ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹಂಸರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿಕೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮನ ರೂಪನಾದ 


ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ವಾಸುದೇವಾದಿ ನಾಲ್ಕು ರೂಸದಿಂದ ಇದ್ದಾನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಸತ್ಯಕಾಮನೇ ನಿನಗೆ ವರು 


ಖಂಡ ಲ] ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೦೩ 


ಣನು ನೀರುಕಾಗೆಯ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಶನಾದ ಅನಿರುದ್ಧ ರೂಪವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದನು ಸತ್ಯಕಾಮನು........... lel 


ಉ.॥ ತಂ: ಮದ್ಗುರುಪನಿಪತ್ಯಾಭ್ಕುವಾದ ಸತ್ಯಕಾಮಾ ೩ ಇತಿ ಭಗವ 
ಇತಿ ಪ್ರತಿಶುಶ್ರಾವ | ೨॥ 


ಅ || ನೀರುಕಾಗೆಯ ರೂಪನಾದ ವರುಣನು ಸತ್ಯಕಾಮನ ಸವಿರಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದ್ಳು, | ೨॥ 


ಉ. ॥ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸೋಮ್ಯ ತೇ ಪಾದಂ ಬ್ರವಾಣೀತಿ ಬ್ರನೀತು ಮೇ 
ಭಗವಾನಿತಿ ತಸ್ಮೈ ಹೋವಾಚ ಪ್ರಾಣಃ ಕಲಾ ಚಕ್ಷುಃ *ಲಾ ಶ್ರೋತ್ರಂ 
ಕಲಾ ಮನಃ ಕಲೈಷ ವೈ ಸೋಮ್ಯ ಚತುಷ್ಕಲಃ ಪಾದೋ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಆಯತ- 
ನವಾನ್ನಾನು | ೩॥ 


ಅ ॥ ಎಲೋ ಸತ್ಕಕಾಮನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ರೂಪನಾದ ಆಅನಿರುದ್ಧನನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುನೆನೆಂದು 
ಹೇಳಿದನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಾಗ ಸತ್ಯಕಾಮನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ರೂಪ 
ನಾದ ಅನಿರುದ್ಧನಿಗೆ ಘ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಫ್ರಾಣೇ”ದ್ರಿಯದೊಳಗಣ ಪ್ರಾಣನೆನಿಸಿದ, 
ಅನಿರುದ್ಧ ವಾಸುದೇವನು ಒಂದನೇ ರೂಪವು ಚಕ್ಸುರಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಚಕ್ಸುರಿಂದ್ರಿಯ 
ದೊಳಗಣ ಚಕ್ಸುರೆನಿಸಿದ ಅನಿರುದ್ದ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಎರಡನೇ ರೂಸನು. ಶ್ರೋತ್ರಜೊಳಗಣ ಶ್ರೋತ್ರ 
ನೆನಿಸಿದ ಅನಿರುದ್ದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು ಮೂರನೇ ರೂಪವು. ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಣ ಮನಃ ಎನಿಸಿದ ಅನಿರುದ್ಧಾ 
ನಿರುದ್ಧನು ನಾಲ್ಲನೇ ರೂಪನು ಹೀಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ರೂಪನಾದ ಅನಿರುದ್ದ ನು ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗ 
ಳುಳ,ವನು ಎಲ್ಲರೂ ಚಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಆಯತನವಾನ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಗ 


ಉ ॥ ಸಯ ಏತಮೇನಂವಿದ್ವಾತಿಶ್ಚತುಷ್ಠಲಂ ಪಾದಂ ಬ್ರಹ್ಮೆಣ 
ಆಯತಶನವಾನಿತ್ಯುಪಾಸ್ತ ಆಯತನವಾನಸ್ಮಿಸಿಲ್ಲೋಕೇ ಭವತ್ಯಾಯತನವ- 
ತೋ ಹ ಲೋಕಾನ್‌ ಜಯತಿ ಯ ಏತನಮೇವಂವಿದ್ವಾಶ್ಕ ತುಷ್ಕಲಂ ಪಾದಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಣ ಆಯತನವಾನಿತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ | ಇತ್ಯಷ್ಟಮಃ ಖಂಡಃ | ೬-೮ ॥೪॥ 

ಅ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ರೂಸನಾದ ಅಸಿರುದ್ದನು ನಸಲ್ಬು ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುವವನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನಾದ ಅವಾಸನನಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಮನೆಯುಳ್ಳವನಾಗು 


ತ್ತಾನೆ. ಉತ್ತಮ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವುಳ್ಳ ವೈಕುಂಠಾದಿ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. | ೬ ಗ 


ನಂಟಿನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨೦೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೯ 


೯ನೇ ಖಂಡವು 
ಉಃ ॥ ಪ್ರಾಪ ಹಾಚಾರ್ಯಕುಲಂ ತಮಾಚಾಯ್ಯೊೋ೯ಭ್ಯುವಾದ ಸತ್ಯ- 
ಕಾಮಾ ೩ ಇತಿ ಭಗವ ಇತಿ ಹ ಪ್ರತಿಶುಶ್ರಾನ ॥೧॥ 


ಅ॥ ಆ ಮೇಲೆ ಅರಣ್ಯದಿಂದ ಹೊರಟಿ ಸತ್ಯಕಾಮನು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮೂರು ರಾತ್ರಿ ಕಳೆದು 
ನಾಲ್ಕನೇ ದಿನ ಆಚಾರ್ಯರ ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದನು. ಬಂದ ಸತ್ಯಕಾಮನನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರಾದ 


ಗೌತಮರು ಸತ್ಯಕಾಮನೇ ಎಂದು ಕರೆದರು. ಆಗ ಸತ್ಯಕಾಮನು ಪೂಜ್ಯರೇ ಎಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದನು. 
all 


ಉ. ॥ ಬ್ರಹ್ಮನಿದಿವ ವೈ ಸೋಮ್ಯ ಭಾಸಿ ಕೋ ನು ತ್ವಾನುಶಶಾಸೇ- 
ತ್ಯನ್ನೇ ಮನುಸ್ಯೇಭ್ಯ ಇತಿ ಹ ಪ್ರತಿಜಜ್ಞೇ ಭಗವಾಂಸ್ತ್ವೇನ ಮೇ ಕಾಮೇ 
ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ॥ ೨॥ 


ಅ॥ ಎಲೋ ಸತ್ಯಕಾಮನೇ ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನಿಯಂತೆ ಸ್ವಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿ. ನಿನಗೆ ಯಾರು ಉಪ 
ದೇಶಿಸಿರುವರು, ಎಂದು ಗೌತಮರು ಕೇಳಿದರು. ಆಗ ಸತ್ಯಕಾಮನು ಮನುಸ್ಯರಲ್ಲದ ದೇವತೆಗಳು ನನಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸಿರುವರು, ಎಂದನು. (ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಉಪದೇಶಿಸುವ ಅಂಶವು ಇಲವೇನು? ಎಂದರೆ--) 
ನನ್ನ ಅಭೀಷ್ಯವು ಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ತಾವೇ ಉಪದೇಶಿಸಬೇಕೆಂದನು. ಟ್‌ 


ಉ. ॥ ಶ್ರುತಃ ಹ್ಯೇವ ಮೇ ಭಗವದ್ರಶೇಭ್ಯ ಆಚಾರ್ಯಾದ್ಭ್ಯೇವ 
ವಿದ್ಯಾ ವಿದಿತಾ ಸಾಧಿಷ್ಟಂ ಪ್ರಾಪಯತೀತಿ ತಸ್ಮೈ ಹೈತದೇವೋವಾಚಾತ್ರಹ 
ನ ಕಿಂಚನ ವೀಯಾಯೇತಿ ವೀಯಾಯೇತಿ | ಇತಿ ನವಮಃ ಖಂಡಃ 1೬-೯॥ 


ಅ॥ ಯದ್ಯಪಿ ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು ತಿಳಿದಿರು 
ತ್ತೇನೆ. ಆದರೂ ಪೂಜ್ಯರಾದ ತಾವೇ ನನ್ನ ಶುಭೆಕ್ಸಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು ಏಕೆಂದರೆ-- ಆಚಾರ್ಯರ ಉಪ 
ದೇಶದಿಂದಲೇ ತಿಳಿದ ವಿದ್ಯೆಯು ಸ್ಥಿರವಾಗುತ್ತದೆ, ಮತ್ತು ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾಗುತ್ತದೆ, ಎಂದು ತಮ್ಮಂತಹವರು 
ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿರುತ್ತೇನೆ (ಅದುಕಾರಣ ನಾನು ತಮ್ಮನ್ನೇ ಆಚಾರ್ಯರನ್ನಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರನ್ನೂಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿಲ್ಲ ಪರಂತು ವಾಯು, ಅಗ್ನಿ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವರುಣರು 
ದಯೆಯಿಂದ ತಾವಾಗಿಯೇ ಬಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿರುವರು ಆಚಾರ್ಯರೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಅವರು ಉಪದೇ 
ಶಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ನೀವೇ ನನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು.) ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿತರಾದ 
ಗೌತಮರು ಸತ್ಯಕಾಮನಿಗೆ ವಾಯು ಮೊದಲಾದವರು ಉಪದೇಶಿಸಿದುದನ್ನೇ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು 
(ಪೂಜ್ಯರೇ ತಮ್ಮನ್ನೇ ಗುರುಗಳೆಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ತಮಗಿಂತ ಬೇಕೆಯಾದ ಡೇವತೆಗಳಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಕೇಳಿದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಅಪರಾಧವು ಉಂಬಾಯಿತೇನು? ಎಂದರೆ--) ಡೀವತೆಗಳಿಂದ ಕೇಳಿದ ತತ್ತ್ವ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದು ಹಾನಿಯೂ ನಿನಗೆ ಆಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಅಂದಕೆ ಗುರುಗಳೆಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸಲ್ಪಡ 
ದಿರುವ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಕೇಳಿದಪ್ರಯುಕ್ತ ನಿನಗೆ ಯಾವ ಅಪರಾಧವೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. | ೬-೯ೃ | ೩॥ 


ಭಾ. ॥ (೧) ವಾಯುರ್ವೃಷಭರೂಪಃ ಸನ್ನಗ್ಗಿರ್ಹಂಸಶ್ಚತುರ್ಮುಖಃ | ಮದ್ಗುರೂ- 
ಸಶ್ಚ ವರುಣಃ ಸತ್ಯಕಾಮಾಯ ಹೋಚಿರೇ ॥ (೨) ಪ್ರಕಾಶಾನಂತತೇಜೋವತ್ಸಾನವಕ್‌ 


ಖಂಡ ೯) ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೦೯ 


ಸಂಜ್ಞೆಕಾ ಹರೇಃ | ವಾಸುದೇವಾದಿಕಾ ಮೂರ್ತೀಃ ಪ್ರತೆ ಕಂ ಚತುರಾತ್ಮನಃ | ದಿಗಾ- 
ದಿಷು. ಸ್ಥಿತಾಸ್ತೇಷಾಮಧಿಪಾಶ್ಚ ತದಾಖ್ಯಕಾಃ ॥ (೩) ನಾಚಾರ್ಯಬುದ್ಧಾ ಸ ತೈರುತ್ತ ಮಃ 
ತೋಂನುಚ್ಚಾ ೦ ಗುರೋರಗಾಶ್‌ ॥ (೪) ಉತ್ತಮಾಚಾರ್ಯಸಂಸ್ರಾಪ್ರೈ ಮ 
ರ್ಯತಃ ಯ ಚಿತ್‌ | ಇಚ್ಛೇದನುಜ್ಞಾಂ ಶ್ರುತ್ವಾಃಸಿ ನಾನುಚ್ಞಾಂ ಪ್ರಾರ್ಥಮೇತ್ರತಃ ॥ (೫) 
ಯಸಿಭ್ಯ ಸ್ವೂಕ್ತಮಾ ದೇನಾ ದೇವೇಘ್ಯೊ ೯ ವಾಯಬರುತ್ತಮಃ | ವಾಯೋಶ್ಚ ಭಗವಾನ್‌ 
ವಿಷ್ಣುರ್ನ ತಸ್ಮಾದುತ್ತಮೋ ಗುರುಃ ॥ SEN ಹೂ ॥ (೬) ಅತ್ರ ಹ 
ನ ಕಿಂಚನ ವೀಯಾಯ ದೇವೇಭ್ಯಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ನ ಚ ತೇ ಕಾಚಿದ್ಧಾನಿರಭವದಿತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 
೬-೫ ಹ, ಹ, ಲೈ ೯॥ Hal 
ಅ ॥ (೧) ಸತ್ಯ ಕಾಮನಿಗೆ ಎತ್ತಿನ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿದ ವಾಯುವೂ, ಆಗಿಯೂ, ಹಂಸ ರೂಪವನ್ನು 

ತಾಳಿದ ಚತುರ್ಮೇಖಬ ಬ್ರ ಹ್ಮನೂ ನೀರುಕಾಗೆಯ 'ರೂಸವನ್ನು ತಾಳಿದೆ ಮಾಕಾ ಈ ನಾಲ್ವರೂ ಸ 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವ್ಪರೂಪವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. (೨) ಪ್ರಕಾರವಾನ್ಸ್‌, ಅನಂತವಾನ್‌ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಕಾನ” ಆಯ 
ತನೆವಾನ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪೂರ್ವಾದಿ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೂ,ಆ ದಿಕುಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಗಳಾಗಿರು 
ವೆದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಾಚೀದಿಕ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ಹೆಸರುಗಳುಳ್ಳ, ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ವಾಸುದೇವ ಮೊದಲಾದ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ವಾಯು ಮೊದಲಾದವರು ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. (2) 
ಪೂರ್ವಸ್ಮಾದುತ್ತಮೋ ಲಬ್ಧಃ ಸ್ವಯಮೇವ ಗುರುರ್ಯದಿ | ಗೃಹೀಯಾದವಿಚಾರೇಣ ಎಂಬ 
ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನವರಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮರು ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ನಿರ್ವಿಚಾರವಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಗುರುಗಳನ್ನಾಗಿ ಸ್ವೀಕ 
ರಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ವೃಷಭಾದಿಗಳು ಗುರುಗಳೆಂದೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ಅವರು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಸತ್ಯ 
ಕಾಮನು ಮರಳಿ ಗೌತಮರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದು ಏಕೆ? ಎಂದರೆ-) (ವೃಷಭಾದಿಗಳು ಯದೃಚ್ಛೆಯಿಂದ ಉಪ 
ದೇಶ ಮಾಡಿದವರು. ಸತ್ಯಕಾಮನು ಅವರನ್ನು ಗುರುಗಳನ್ನಾ ಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ) ವೃಷಭಾ 

ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ ವಾಯು ಮೊದಲಾದವರು ಸ ಸತ್ಯ ಕಾಮನಿಗೆ ಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಉಪದೇಶ ಮಾಡುವವರೆಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ಗುರುಗಳಾದ ಗೌತಮರಲ್ಲಿ 
ವಾಯು ಮೊದಲಾದವರ ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಿದುದರಿಂದ ದೋಷವು ಬರಬಾರದೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಅನುಜ್ಞೆ 
ಪಡೆದನು. (೪) (ಸತ್ಯಕಾಮನು ವಾಯ್ವಾದಿಗಳನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರೆಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ಮೇಲೆಯೇ ಗೌತಮ 
ರಿಂದ ಅನುಜ್ಞೆ ಕಬ] ಏಕೆ ಆಗಲಾರದೆಂದರೆ-) ಉತ್ತ ಮಗುರುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಅಧಮಗುರು 
ಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಜ್ಞೆ ಪಡೆಯಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಉತ್ತಮಗುರುಗಳಿಂದ ದ ಮೇಲೆ 
ಗೌತಮರಿಂದ ಅನುಜ್ಚಿ ಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಜಿ ಇರಬೇಕಿತ್ತು. (ಸಮಾನಿಕರಾದ ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನೊಬ್ಬರನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನವರ ಅನುಚ್ಛೆಯು ಬೇಕು.) (೫) (ಸತ್ಯಕಾಮನು ಸ 
ದಿಗಳಿಂದ ಕೇಳಿದರೂ ಮರಳಿ ಗೌತಮರ ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದರಿಂದ ಗೌತಮರು ನಾಯ್ಕಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಸಮಾನಿಕರೆಂದು ಏಕೆ ಆಗಲಾರದೆಂದರೆ-) ಖುಷಿಗಳಿಗಿಂತ ಜೀವತೆಗಳು ಉತ್ತಮರು, ಅವರಿಗಿಂತ 
ವಾಯುವು ಉತ್ತಮನು ವಾಯುವಿಗಿಂತ ವಿಷ್ಣುವು ಉತ್ತಮನು. ಅವನಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನಾದ ಗುರುವು 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ, ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿದೆ. (೬) ೯ನೇ ಖಂಡದ ೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅತ್ರ ಹನ 
ಕಿಂಚನ ವೀಯಾಯ ಎಂಬುವ ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೊಡುವ ವಚನಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ವಾಯು 
ಮೊದಲಾದ ಜೀವತೆಗಳಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕೇಳಿದ ನಿನಗೆ ಯಾವ ಅಪರಾಧವೂ ಉಂಟಾಗ 


ಲಿಲ್ಲ. ಯಾವ ದೋಷವೂ ಬರಲಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಗೌತಮರು ಹೇಳಿದರು ಎಂದರ್ಥವು ೬೨11 ಓದ Fl 
Wa ll 


ಒಂಭತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨೧೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೦ 


೧೦ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ--ಪ್ರಾಚೀನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಪರಾಪರ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ ಉತ್ಕ್ರಮಣಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಹೋಗತಕ್ಕ ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಉಪಕೋಸಲೋ ಹೆವೈ ಕಾಮಲಾಯನಃ ಸತ್ಯಕಾಮೇ ಜಾ- 
ಬಾಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಮುವಾಸ ತಸ್ಯ ಹೆ ದ್ವಾದಶ ವರ್ಷಾಣ್ಮಗ್ನೀನ್ಸರಿಚಚಾರ 
ಸೆಹೆಸ್ಮಾ ಅನ್ಯಾನಂತೇವಾಸಿನಃ ಸಮಾವತ್ತಯುಸ್ತಲ ಹಸ್ಮೈವ ನ ಸಮಾ- 
ವರ್ತ ಯತಿ |೧॥ 


ಅ ॥ ಕಾಮಲನ ಮಗನಾದ ಉಸಕೋಸಲನೆನ್ನು ವವನು ಜಬಾಲೆಯ ಮಗನಾದ ಸತ್ಯಕಾಮ 
ನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ (ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವ ವ್ರತವಿಶೇಷ)ಕ್ಕಾಗಿ ಆವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು ಆ ಗುರುಕುಲದಲ್ಲಿ ಆ ಸತ್ಯಕಾಮರ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯ ಆಹವನೀಯ ಅನ್ವಾಹಾರ್ಯಪಚನ 
ಎಂಬ ಮೂರು ಅಗ್ನಿಗಳನ್ನು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಸತ್ಯಕಾಮರು ಬೇರೆ ಶಿಷ್ಯ 
ರಿಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿ ಅವರವರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಅನುಜ್ಞೆ ನೊಡುವವರಾಗಿ ಉಪಕೋಸಲ 
ನೊಬ್ಬನಿಗೇನೆ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಅನುಜ್ಞೆ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ದೊಡ್ಡವರ ಮನೋವ್ಯಾಪಾರವು ಅತ್ಯಾ 
ಶ್ಚರ್ಯಕರವು. Hal 


ಉ. ॥ ತಂ ಜಾಯೋವಾಚ ತಪ್ರೋ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಕುಶಲಮಗ್ಗೀನ್‌ 
ಸರಿಚಚಾರೀನ್ಮಾ ತ್ವಾಗ್ನಯಃ ಪರಿಪ್ರವೋಚನ್‌ ಪ್ರಬ್ರೂಹ್ಯಸ್ಮಾ ಇತಿ ತಸ್ಮೈ 
ಹಾಸ್ರೋಚ್ಕೈವ ಪ್ರವಾಸಾಂಚಕ್ರೇ ॥೨॥ 

ಅ॥ ಗಂಡನಾದ ಸತ್ಯ ಕಾಮನಿಗೆ ಹೆಂಡತಿಯು ಹೇಳಿದಳು. ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು ಬಹುಕ್ಲೇಶದಿಂದ 
ಅಗ್ನಿ ಗಳನ್ನು ಜಾಣತನದಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. (ನಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಜಾಣತನದಿಂದ ಸೇವಿಸಿರುವನು. 
ಆದರೂ ನೀವು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಲೇ ಇಲ್ಲ.) ನಮ್ಮ ಅಗ್ನಿಗಳೂ ಕೂಡ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ 
ಯಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಆ ಅಗ್ನಿ ಗಳೂ ಕೂಡ ಇವನಿಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸು ಎಂದು 
ನಿಮಗೆ ಹೇಳಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ಇವನಿಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿರಿ ಎಂದು ಹೆಂಡತಿಯು ಹೇಳಿ 
ದಳು. ಹೀಗೆ ಹೆಂಡತಿಯು ಹೇಳಿದಾಗ್ಯೂ ಸತ್ಯಕಾಮರು ಉನಕೋಸಲನಿಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸ 
ದೇನೆ ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋದರು. ॥೨॥ 


ಉ. | ಸ ಹೆ ನ್ಯಾಧಿನ್ಮಾನತಿತುಂ ದಧ್ರೇ ತಮಾಚಾರ್ಯ ಚಾಯೋ- 
ವಾಚೆ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿನ್ನಶಾನ ಕಿಂ ನು ನಾಶ್ನಾಸೀತಿ ಸ ಹೋವಾಚ ಬಹವ ಇ- 
ನುಂಸ್ಮಿನ್ಸುರುಷೇ ಕಾಮಾ ನಾನಾತ್ಯಯಾ ವ್ಯಾಧಿಭಿಃ ಪ್ರತಿಪೂರ್ಣೋಸ್ಮಿ 
ನಾತಿಷ್ಕಾಮಿಾತಿ ॥4॥ 


ಅ || ಉಪಕೋಸಲನು ಮನಸ್ಸಿನ ದುಃಖದಿಂದ ಅನಶನ ವ್ರತಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದನು. 
ಆಗ ಗುರುಗಳ ಹೆಂಡತಿಯು ಉಸಕೋಸಲನೇ ಉಣ್ಣು. ಏಕೆ ಉಣ್ಣುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂದಳು. ಆಗ ಉಪ 


ಖಂಡ ೧೦] ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೧೧ 


ಕೋಸಲನು ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ನಾನಾಪ್ರಕಾರಗಳಾದ ಬಹು ಇಷ್ಟಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. ಅವು ಸಿಗದಿರುವುದರಿಂದ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಥೆಗಳು ತುಂಬಿವೆ. ಅದುಕಾರಣ ಉಣ್ಣುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತನು. ॥ ೩॥ 


ಉ. | ಅಥ ಹಾಗ್ನಯಃ ಸಮೂದಿರೇ ತಪ್ರೋ ಬ್ರಹ್ಮೆಚಾರೀ ಕುಶಲಂ 
ನಃ ಸರಿಚಚಾರೀದ್ಧಂತಾಸ್ಮೈ ಪ್ರಬ್ರವಾಮೇತಿ ತಸ್ಮೈ ಹೋಚುಃ ಗ 


ಅ ॥ ಗುರುಗಳು ಹೊರಟುಹೋದ ಮೇಲೆ ಅಥವಾ ಗುರುಗಳು ಉಪದೇಶ ಮಾಡದಿರುವುದರಿಂದ 
ಅಥವಾ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಮೂರು ಅಗ್ನಿ ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ಸೇವೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಪರಸ್ಪರ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡರು. ಬಹು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಸೇವಿಸಿರುವನು. ಈ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಿದೈಯನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೇಳುವ. ಹೀಗೆ 
ಪರಸ್ಪರ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಮ ಕುಂಡಗಳಿಂದ ಮೂರು ಆಅಗ್ನಿದೇವತೆಗಳು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಉಪಕೋಸಲನಿಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದರು. 1೪॥ 


ಉ. ॥ ಪ್ರಾಣೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಖಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಸಹೋವಾಚ 
ವಿಜಾನಾಮ್ಯಹಂ ಯತ್ರಾಗೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಂ ಚತು ಖಂ ಚನ ವಿಜಾನಾಮಾತಿ 
ತೇ ಹೋಚುರ್ಯದ್ವಾವ ಕಂ ತದೇವ ಖಂ ಯದೇವ ಖಂ ತದೇವ ಕಮಿತಿ 
ಪ್ರಾಣಂ ಚೆ ಹಾಸ್ಕೈ ತದಾಕಾಶಂ ಚೋಚುಃ ॥ ಇತಿ ದಶಮಃ ಖಂಡಃ ।೫। 


ಅ॥ ಬಲದೇವತೆಯಾದ ಮುಖ್ಯವಾಯುವು ಅಸರಬ್ರಹ್ಮನು. (ಕಂ) ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಪರಿ 
ಪೂರ್ಣ ಸುಖರೂಪನು ವಿಷ್ಣವೆನಿಸಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು. (ಖಂ-) ಪರಿಪೂರ್ಣ ಜ್ಞಾನಬಲ ರೂಪನು ವಿಷ್ಣು 
ವೆನಿಸಿದ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮನು, ಎಂದು ಅಗ್ನಿ ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ಉಪಕೋಸಲನು ಹೇಳಿದನು. 
ಪ್ರಾಣನೆಂದರೆ ಮುಖ್ಯವಾಯುವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಿದ್ದು ದರಿಂದ ಪ್ರಾಣೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಾಣನು ಅಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಎಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುತ್ತೇನೆ. ಪರಂತು ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಭೇದ 
ವಿದ್ದಂತೆಯೇ ಕ ಖಗಳಿಗೆ ಭೇದವೋ ಅಭೇದವೋ ಎಂದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ, ಎಂದನು ಆಗ ಅಗ್ದಿ 
ದೇವತೆಗಳು ಕ ಖಗಳಿಗೆ ಅಭೇದನೆಂದರು. ಕ ಎನಿಸುವುದೇ ಖ ಎನಿಸುವುದು. ಖ ಎನಿಸುವುದೇ 
ಕ ಎನಿಸುವುದು. ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ. (ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ವಿಶೇಷಬಲದಿಂದಲೇ ಆನಂದ 
ರೂಪನು ಜ್ಞಾನಬಲರೂಪನು, ಎಂದು ಬೇರೆಯಾಗಿ ವ್ಯವಹಾರ ಮಾತ್ರ.) ಹೀಗೆ ಆ ಅಗ್ತಿಗಳು ಒಟ್ಟು 
ಕೂಡಿ ಉಪಕೋಸಲನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಯುವು ಅಸರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೂ, ಕಂ ಖಂ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಆಕಾಶನೆನಿಸಿದ ವ್ಯಾಪ್ತ್ರನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೂ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. 
ಎಂದು ವೇದಪುರುಸನ ಮಾತು. ೬-೧೦! Ws ॥ 


ಪೀ ೫ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪ್ರಾಣೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಬಲರೂಪಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಮಾನಂದರೂಪಂ ಖಂ ಜ್ಞಾ- 
ನರೂಪಂ | (೨) ಅಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ ಪ್ರಾಣಃ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಯೋ ಬಲದೇವತಾ | ಜ್ಞಾನಾನಂ- 
ದಾತ್ಮಕಂ ಪೂರ್ಣಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವಯಂ ಹರಿಃ ॥ (೩) ನೈಜಾನಂದಬಲೋದ್ರೇಕಃ ಕ- 


೨೧೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೧ 


ಮಿತ್ಕುಕ್ತೋ ಮನೀಷಿಭಿಃ | ಬಲಜ್ಞಾನಸಮಾಹಾರಃ ಪೂರ್ಣಃ ಖಮಿತಿ ಶಬ್ದಿತಃ ॥ (೪) 
ತದಾತ್ಮಕಃ ಪರೋ ವಿಷ್ಣುರಾಕಾಶ ಇತಿ ಕೀರ್ತಿತಃ | ಏವಂ ಪ್ರಾಣಸ್ತಥಾಣಕಾಶೋ ಬ್ರ 
ಹ್ಮಣೀ ದ್ವೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತೇ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ (೫) ಪ್ರಾಣಶಬ್ದಸ್ಯ ವಾಯುರರ್ಥಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧ | 
ಕಖಯೋರ್ಭಿನ್ನಾರ್ಥತ್ವಶಂಕಯಾ ಕಂಚತುಖಂಚನ ವಿಜಾನಾಮಿತ್ಯಾಹ | ಅತ 
ಏವೈಕ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯೇಣ ಯದ್ವಾ ವ ಕಂ ತದೇವ ಖಂ ಯದೇವ ಖಂ ತದೇವ ಕಮಿತ್ಯೂ- 
ಚುಃ॥ ೧, ೨, ಕ, ೪, ೫॥ ಇತಿ ದಶಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೬.೧೦॥ Hol 


ಅ ॥ (೧) ಬಲರೂಪನಾದ ಮುಖ್ಯವಾಯುವು ಅಸರಬ್ರಹ್ಮನು. ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಕಂಎಆನಂದ 
ರೂಪನು. ಖಂ-ಬಲಜ್ಞಾನರೂಪನು. (೨) (ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಸಾಕ್ಸ್ರಾತ್‌ 
ಬಲದೇವತೆಯಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಅಪರಬ್ರಹ್ಮನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಜ್ಞಾನಬಲರೂಪ 
ನಾದವನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನು. ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ* ಹರಿಯು (೩) ಪರಾಧೀನವಾಗದಿರುವ ಪೂರ್ಣವಾದ ಆನಂದ 
ಬಲಗಳು ಕಂ ಎನಿಸುತ್ತವೆ. ಸೂರ್ಣವಾದ ಬಲಜ್ಞಾನ ಸಮೂಹವು ಖಂ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. (೪) ಜ್ಞಾನಾ 
ನಂದಾದಿಸ್ವರೂಪನಾದ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರಿ (ವಿಷ್ಣು ವು ಆಕಾಶನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಣನು ಅಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೂ ಆಕಾಶನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೂ `ಶೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತಾರಿ (೫) ಪ್ರಾಣಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾಯು 
ವೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ಚಾ! ಹಾರಿ ಬೇಕೆಜೇಕೆ ಅರ್ಥವೆಂದು `ಸದೇಶಪಟ್ಟು ಕ ಮತ್ತು 
ಖ ಗಳನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಲಿವೆಂದನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಕಖ ಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂದ ಕಕಾರವೇ ಖಕಾರವು ಖಕಾರವೇ ಕಕಾರವು. ಎಂದರು. | ಓ--೧೦ಂ [| Wall 


ಹತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಎಪ್‌ 
೧೧ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ ಹೀಗೆ ಅಗ್ನಿ ಗಳು ಒಟ್ಟು ಸೇರಿ ಹೇಳಿದ ಪರಾಪರ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿ, ಈಗ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನೇ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. | ಅಥ ಹೈನಂ ಗಾರ್ಹಪತ್ಕೊಇನುಶಶಾಸ ಪೃಥಿವ್ಯಗ್ನಿರನ್ನಮಾದಿತ್ಯ 
ಇತಿ ಯ ಏಷ ಆದಿತ್ಯೇ ಪುರುಷೋ ದೃಶ್ಯ ತೇ ಸೋ*ಹಮಸ್ಮಿ ಸ. ಏನಾಹಮ" 


ಸ್ಮೀತಿ ll oll 


ಅ॥ ಅಗ್ನಿಗಳು ಒಟ್ಟು ಸೇರಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಉಪಕೋಸಲನಿಗೆ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯನೆಂಬ 
ಅಗ್ನಿಯು ಪರ ಮಾಡಿದನು. ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ವ್ಯಾಪ್ತನಾದುದರಿಂದ ಪೃಥಿವೀ ಎನಿಸಿಕೊಂಡವನು, 
ಪೈಥಿವಿಯೊಳಗಳಾನು. ಅಂಗಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾದುದರಿಂದ ಅಂಗನೆನಿಸಿಕೊಂಡವನು, ಅಂಗಗಳೊಳಗ 
ಸ ಸರ್ವಸಂಹಾರಕನಾದುದರಿಂದ ಅನ್ನ ಸೆನಿಸಿಕೊಂಡವನು ಅನ್ನದೊಳಗಣನು. ಸರ್ವದಾ ಆದಿರೂಪ 
ನಾದುದರಿಂದ ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದನನು ಅದಿತ್ಯನೊಳಗಣನು ಹೀಗೆ ಪೃಥಿವೀ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ನಾಲ್ಕು ಪರಬ್ರಹ್ಮರೂಪಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದನು. (ಸ್ಥಾ ನಭೇದದಿಂದ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಭೇದವನ್ನು 
ತಿಳಿಯಕೂಡದೆನ್ನು ಶ್ತಾರೆ--) ಪೃಥಿವೀ ಅಗ್ನಿ ಅನ್ನ ಆದಿತ್ಯರಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಗೋಚರನಾದ ಗುಣಪರಿ 


ಖಂಡ ೧೨) ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೧೩ 


ಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ, ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಬಿಡಲ್ಬಡದಿರುವುದರಿಂದ ಅಹಂ ಎನಿಸಿಕೊಂಡವನಾಗಿ ಗಾರ್ಹ 
ಸತ್ಯದೊಳಗಣನು. ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಣನೇ ನನ್ನೊಳಗಣನು. (ಅಂದರೆ-- ಗಾರ್ಹಪತ್ಯನೊಳಗಣನು) 
(ಇಂದ್ರಾರ್ಜುನರು, ವಿದುರಧರ್ಮರಾಜರು ಇತ್ಯಾದಿಗಳಂತೆ ಜೀವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವಿಶೇಷವಿಬ್ಬ.) ial 
ಉ. ॥ ಸಯ ಏತಮೇನಂವಿದ್ವಾನುಪಾಸ್ಕೇಂಸಹತೇ ಪಾಪಕೃತ್ಯಾಂ 
ಲೋಕೀಭವನತಿ ಸರ್ನಮಾಯುರೇತಿ ಜ್ಯೋಗ್ಹೀವತಿ ನಾಸ್ಕಾಪ(ವ)ರಪುರುಷಾಃ 
ಸ್ತೀಯಂತ ಉಪವಯಂತಂ ಭುಂಜಾಮೋಸಸ್ಕಿಂತ್ಚ ಲೋಕೆಇಮುಷ್ಕಿಂಶ್ಚ 
ಯ ಏತಮೇವಂವಿದ್ವಾನುಸಾಸ್ತೇ ॥ ಇತ್ಯೇಕಾದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೬-೧೧ ॥೨!॥ 
ಅ॥ ಸೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳೊಳಗಣನೇ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯನೊಳಗಣನೆಂದು ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನು 
ಪಾಪವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಪೂರ್ಣಾಯುಷ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವಜ್ಞನಾಗಿ ಬಾಳುತ್ತಾನೆ ಉಪಾಸಕನ ಭೈತ್ಯರು ನಾಶಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. (ಸರ್ವದಾ ಭೈತ್ಯ 
ರುಳ್ಳವನೇ ಆಗುತ್ತಾನೆ) ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನನ್ನು ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಈ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸರಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ರಕ್ಷಿಸುವೆವು. ಹೀಗೆ ಅಗ್ನಿ ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳಿದರು. 1 ೬-೧೧ ॥೨॥ 


ಹನ್ನೊಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೨ನೇ ಖಂಡವು 

ಉ. ॥ ಅಥ ಹೈನಮನ್ವಾಹಾಯ೯ ಪಚನೋ*ನುಶಶಾಸಾಃಪೋ ದಿಶೋ 
ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ಚಂದ್ರಮಾ ಇತಿ ಯ ಏಷ ಚೆಂದ್ರಮಸಿ ಪುರುಷೋ ದೃಶ್ಯತೇ 
ಸೊೋಯಹಮಸ್ಮಿ ಸ ಏವಾಹಮುಸ್ಕೀತಿ 1೧ 
ಅ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯಾಗ್ಲಿ ಯು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಈ ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ನಿ ಯ ಚರುವನ್ನು ಪಾಕಮಾಡು 
ವುದರಿಂದ ಅನ್ವಾಹಾರ್ಯ ಪಚನನೆಸಿಕೊಂಡ ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ನಿ ಯು ಉನದೇಶಿಸಿದನು. ಹೇಗೆಂದರೆ - ಚನ್ನಾಗಿ 
ರಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದ ಆಪಃ ಎನಿಸಿಕೊಂಡು ಜಲಗಳೊಳಗಣನೂ, ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ದಿಕ್‌ 
ಎನಿಸಿಕೊಂಡು ದಿಕ್ಕುಗಳೊಳಗಣನೂ, ಬೇಕೆಯವರ ವಶನಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ನಕ್ಸೃತ್ರನೆನಿಸಿಕೊಂಡು 
ನಕ್ಷತ್ರನೊಳಗಣನೂ, ಅನಂದರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಚಂದ್ರನೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಚಂದ್ರನೊಳಗಣನೂ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನು. ಜಲಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರನಾದವನೇ ಅನ್ವಾಹಾರ್ಯ ಪಚನನೊಳಗಣನು.॥1೧! 
ಉ. | ಸಯ ಏತಮೇವಂವಿದ್ವಾನುಪಾಸ್ತೇಇಸಹತೇ ಪಾಪಕೃತ್ಯಾಂ 
ಲೋಕೀಭವತಿ ಸರ್ವಮಾಯುರೇತಿ ಜ್ಯೋಗ್ಹೀನತಿ ನಾಸ್ಯಾವರಪುರುಷಾಃ 
ಸ್ಲೀಯೆಂತ ಉಪವಯಂತಂ ಭುಂಜಾಮೋಸ್ಥಿಂಸ್ಸ್‌ ಲೋಕೇಇಮುಸ್ಮಿಂಶ್ಚ 
ಯ ಏತಮೇವಂವಿದ್ವಾನುಸಾಸ್ತೇ ॥ ಇತಿ ದ್ವಾದಶಃ ಖಂಡಃ ॥೬-೧೨॥ ೨ 


೨೧೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದ್ಯೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೪ 
ಅ ॥ (ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥ) | ೬.೧೨॥ ॥ ೨॥ 


ಹನ್ನೆರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೩ನೇ ಖಂಡವು 
ಉ. ॥ ಅಥ ಹೈನಮಾಹನನೀಯೊಇನುಶಶಾಸ ಪ್ರಾಣ ಆಕಾಶೋ 
ದ್ಕೌರ್ನಿದ್ಯುದಿತಿ ಯ ಏಸ ವಿದ್ಯುತಿ ಪುರುಷೋ ದೃಶ್ಯತೇ ಸೋ8ಹಮಕ್ಮಿ 
ಸ ಏನಾಹವಂಸ್ಮೀತಿ ॥೧॥ 
ಅ ಆ ಈ ಆಹನನೀಯನೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಬಲರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣ 
ನೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣನೊಳಗಣನೂ, ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಚವತುವುದರ 5 
ಆಕಾಶನೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಆಕಾಶನೊಳಗಣನೂ, Ep RU ದ್ಯೌಃ ಎನಿಸಿಕೊಂಡು 


ದ್ಯುಲೋಕದೊಳಗಣನೂ, ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದರಿಂದ ವಿದ್ಯುತ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡು ವಿದ್ಯುದೊಳಗಣನೂ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನು. ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳೊಳಗಣನೇ ಆಹೆವನೀಯಾಗ್ಸಿ ಗಳೊಳಗಣನಾಗಿರುತ್ತೀನೆ................ ಗಂಗ 


ಉ.॥ ಸಯ ಏತಮೇನಂವಿದ್ವಾ ನುಪಾಸ್ತೆಇಸಹತೇ ಪಾಪಕೃತ್ಯಾಂ 
ಲೋಕೀಭವತಿ ಸರ್ವಮಾಯುಕೇತಿ ಜ್ಯೋಗ್ಹೀವತಿ ನಾಸ್ಕಾ ವರಪುರುಸಾಃ 
ಶ್ರೀಯಂತ ಉಪವನಯಂತಂ ಭುಂಜಾಮೋತಸ್ಸಿ ಶ್ಚ ಲೋಕೇಮುಷ್ಕಿ ಶ್ಚಯ 
ಏತಮೇವಂವಿದ್ವಾ ನುಪಾಸ್ತೇ ॥ ಇತಿ ತ್ರ ಯೋದಶಃ ಖಂಡಃ | ೬-೧೩ | ೨॥ 


ಅ | (ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥ.) | ೬. ೧೩॥ ll ೨॥ 


ಹದಿಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೪ನೇ ಖಂಡವು 


ಹೀ-_ಮೂರು ಅಗ್ನಿ ದೇವತೆಗಳು ಒಟ್ಟು ಸೇರಿಯೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿಯೂ ಉಪದೇಶಿಸಿದುದನ್ನು 
ಅನುವಾದಮಾಡಿ ಬೇಕೆ ಪರತತ್ತ ವನ್ನು 2 ಹೇಳಿರುವರೆಂದು ವೇದವು ಹೇಳುತ್ತದೆ, ಎನ್ನುತ್ತಾ ಸ್ರ 


ಉ. ॥ ತೇ ಹೋಚುರುಪಕೋಸಲೈಸಾ ಸೋಮ್ಯ ತೆಣಸ್ಕದ್ಧಿದ್ಯಾಣತ್ಮ- 
ವಿದ್ಯಾ ಚಾಚಾರ್ಯಸ್ತು ತೇ ಗತಿಂ ವಕ್ಷೇತ್ಯಾಜಗಾಮ ಹಾಸ್ಯಾಂಚಾರ್ಯಸ್ತ- 
ಮಾಚಾರ್ಯೋ*ಭ್ಯುವಾದೋಷಕೋಸಲಾ ೩ ಇತಿ Wl a Il 


ಅ॥ ಆ ಅಗ್ನಿಗಳು ಒಟ್ಟು ಸೇರಿಯೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿಯೂ ಉಪದೇಶಿಸಿ ಹೇಳಿದರು. ಎಲೋ 
ಉಸಕೋಸಲನೇ ನಿನಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ನಿಜ್ದಿಯೂ, ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತರೂನ 


ಖಂಡ ೧೪] ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೧೫ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವ ಆತ ಓವಿದ್ಯೆಯೂ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ತು. (ಈ ವಿಡ್ಕೆಯನ್ನು ನನಗೆ pl 
ಹೇಳಿದುದಲ್ಲದೆ ಉಪಾ *ಸನೆಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದುದಲ್ಲ ಅದುಕಾರಣ ಆಚಾರ್ಯರೇ ನಿನಗೆ ಉಪಾಸ 

ಮಾಡಿ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವ ಭಗವದ್ರೂ ಸವನ್ನೂ, ಆತನನ್ನು ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಉಪಾಯಭೊತವಾದ ih 


ವನ್ನೂ ಉಪದೆ ಹಾಕು ಸ ಅಗ್ನಿ ಗಳು ಹೇಳಿದರು. ಆಚಾರ್ಯರು ಬಂದರು ಅವರು ಉಪ 
es ಎಂದು ಕರೆದರು. Wal 


ಉ.॥ ಭಗವ ಇತಿ ಹ ಸ್ರತಿಶುಶ್ರಾನ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ ಇವ ಸೋಮ್ಯ ತೇ 
ಮುಖಂ ಭಾತಿ ಕೋನು ತ್ವಾನುಶಶಾಸೇತಿ ಕೋನು ಮಾಃನುತಿಷ್ಠಾದ್ಭೋ 
ಇತೀಹಾವೇವ ನಿಹ್ನತ ಇವೇ ನೂನಮಿಾದೃಶಾ ಅನ್ಯಾದೃಶಾ ಇತೀಹಾಗ್ನೀ- 
ನಭ್ಕೂದೇ 8೦ ನು ಸೋಮ್ಯ ಕಲ ತೇಳವೋಚನ್ನಿತಿ | ೨ 


ಅ॥ ಉಸಕೋಸಲನು ಪೂಜ್ಯರೇ ಎಂದುತ್ತರಿಸಿದನು. ಆಗ ಸತ್ಯಕಾಮರು ಉಪಕೋಸಲನೇ 
ನಿನ್ನ ಮುಖವು ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞಾನಿಯ ಮುಖದಂತೆ ಅತಿ ಪ್ರಸನ್ನವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. ನಿನಗೆ ಯಾರು ಉಸ 
ದೇಶಿಸಿರುವರು. ದೇವತೆಗಳೋ? ಬೇರೆಯವರೋ? ಎಂದರು. ಆಗ ಉಪಕೋಸಲನು ಎಲೋ ಪೂಜ್ಯರೇ 
ಮನುಷ್ಯನಾಗಲೀ ಅಸುರನಾಗಲೀ ಯಾವನು ಉಸದೇಶಿಸಿಯಾನ? ಯಾರೂ ಉಪಜೀಶಿಸಲಕ್ಕೆ ಶಕ್ತ 
ರಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಮನುಷ್ಯರೂ, ಪಾತಾಳ ೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಸುರರೂ ಕೂಡ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಅಸಲಾಪ (ಇದ್ದು ದನ್ನು ಮರೆ) ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. (ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ದಿರುವುದರಿಂದ ಹೇಳಲಿಕ್ಸೂ ಅಶಕ್ತ ರು ಮತ್ತು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ ಅದುಕಾರಣ ದೇವತೆ 
ಗಳೇವೇ ನನಗೆ ಉಸದೇಕಿಸಿರುವರು. (ಯಾವ ದೇವತೆಗಳೆಂದರೆ) ಅಗ್ನಿಯ ಕಿಡಿಯಂತೆ ಜ್ವಲಿಸುವ ಬಣ 
ವುಳ್ಳ, ಕೈಕಾಲು ಮೊದಲಾದ ಅವಯವಗಳುಳ್ಳ, ಅಗ್ನಿ ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ನನಗೆ ಉಪಜೇಶಿಸಿರು 
ವರು ಜಟ ಗುರುಗಳ ಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಟಿ ತಥ ಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವರು, ಎಂದು ಉಪಕೋಸಲನು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಬು ಉಪಕೋಸಲನೇ ಅಗ್ನಿ ಗಳು ಏನು ಉಪದೇಶಿಸಿರುವರು, 
ಎಂದರು. | ೨1 


ಉ. ॥ ಇದಮಿತಿ ಹೆ ಪ್ರತಿಜಜ್ಞೇ ಲೋಕಾನ್ಹಾವ ಕಿಲ ಸೋಮ್ಮ ಶೇಃ- 
ನೋಚನ್ನಹಂತು ತೇ ತದ್ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಯಥಾ ಪುಷ್ಕರಪಲಾಶ ಆಪೋ ನ 
ಫ್ಲಿಷ್ಠಂತ ಏವಮೇವಂನಿದಿ 'ಹಾಪಂ ಕರ್ಮ ನತ್ಷ್ಲಿಷತ ಇತಿ ಬ್ರನೀತು ಮೇ 
ಭಗವಾನಿತಿ ತಸ್ಮೈ ಹೋವಾಚ ॥ ಇತಿ ಚತುದೇಶಃ ಖಂಡಃ | ೬-೧೪ 1 ೩॥ 


ಅ ॥ ಅಗ್ನಿ ದೇವತೆಗಳು ಇದನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿರುವರೆಂದು ಉಪಕೋಸಲನು ಪ್ರತಿ ಚ್ಚ ಮಾಡಿದನು. 
ಅಂದರೆ - ಅಗ್ನಿ ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ೬1... ಆಗ ಸತ್ಯಕಾಮರು ಎಲೋ 
ಉಪಕೋಸಲನೇ ನಿನಗೆ ಅಗ್ನಿ ದೇವತೆಗಳು ಪೃಢಿವ್ಯಾದಿ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳನ್ನು ಅವಶ್ಯ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುವರಷ್ಟ. (ಪರಂತು ಆ ರೂಸಗಳನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರು 
ವರಾದರೂ ಅದು ನಿನಗೆ ಉಪಾಸನೆಗೆ `ಸಯುಕ್ತ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ನಿನಗೆ ಉಪಾಸ್ಯರೂಪವನ್ನೂ, 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಾವಿನಾಪ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಉಪಾಯಭೂತವಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನೆಂದರು. 
ಹೇಗೆ ತಾವರೆಯ ಎಲೆಯಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ಹಾಕಿದರೆ ಆದು ಅದಕ್ಕೆ ಆಂಬಕೊಳ ಳು.ಪುದಿಇವೋ, ಅಂತೆಯೇ 


೨೧೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೦ 


ಅಪಕೋಕ್ಷಜ್ಜಾ ಸಿಗೆ ಫಾಸಪಕರ್ಮವು ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳುನ್ತದಿಲ್ಲ. ಆಂದರೆ -ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಪಾಪಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದಿರುವ ಮುಕ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೋ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನಾನು ನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುವೆ 
ನೆಂದು ಗುರುಗಳು ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ಉಪಕೋಸಲನು ಗುರುಗಳೇ ಉಪದೇಶಿಸಿರಿ ಎಂದಾಗ ಗುರು 
ಗಳಾದ ಸತ್ಯಕಾಮರು ಉಸಕೋಸಲನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. || ೬.೧೪ (ಇಗ 


ಹದಿನಾ ಲ್ಶನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೫ನೇ ಖಂಡನ್ರ 
ಪೀ- ಗುರುಗಳು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ವೇದವು ಹೇಳುತ್ತದೆ-- 


ಉ.॥ಯ ಏಷೋಇಂಶರಕ್ಷಣೆ ಪುರುಷೋ ದೃಶ್ಯತೇ ಏಷ ಆತ್ಮೇತಿ 


ಹೋವಾಚೈತದಮೃತಮಭಯಮೇತದ್ಪ ಹ್ಮೈತಸ್ಮಿನ್ನ ಕಿಂಚನ ಫ್ಲಿಸ್ಕತಿ ತದ್ಯ- 


ದೃಷ್ಯಸ್ಮಿನನ ಸರ್ಪಿನೋದಕಂ ನಾ ಸಂಚಿತ ವರ್ತ್ಶನೀ ಏವ ಗಚ್ಛತಿ ॥ ೧ | 


ಅ॥ ಕಣ್ಣಿ ನೊಳಗೆ ಪೂರ್ಣಗಳಾದ ಆರು ಗುಣಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಪುರುಷನೆನಿಸಿಕೊಂಡವನು 
ಯಾವನು ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗಿದ್ದಾನೋ, ಈತನು ಪೂರ್ಣ ಸುಖಸ್ತರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಆತ್ಮ 
ನೆನಿಸಿದ ವಾಮನನು, ಎಂದು ಗುರುಗಳು ಹೇಳಿದರು ಈ ಕಣ್ಣಿನೊಳಗಣ ಪುರುಷನು ಸ್ವತ ಏವ ನಿತ್ಯ 
ಮುಕ್ತನು. ಸ್ವತಃ ಭೆಯನಿಲ್ಲದವನು. ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು, ಅಸಂಗನು. ಅಂದರೆ--ಯಾವುದರ ಸಂಗವೂ 
ಇಲ್ಲದವನೂ, ಕಣ್ಣು ಅಸಂಗನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸ್ವನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಯಾವನಾದರೂ ತುಪ್ಪ, 
ನೀರು ಅಥವಾ ಬೇಕಿ ಯಾವುದನ್ನಾದರೂ ಹಾಕಿದಕೆ-- ಅದು ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳದೆ ಮೀಲಸಕೆ ಳಗಿನ 
ರೆಪ್ಪೆಗಳ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇಳಿದುಹೋಗುತ್ತವೆ ವೆ. Hal 


ನೀ--ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ಪಾನರಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಸ್ವರೂಸಶಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ನತ ಸಂಯದ್ವಾಮ ಇತ್ಯ್ಕಾಚೆಕ್ಷಕ ಏತ ಹಿ ಸರ್ವಾಣಿ ವಾ- 
ಮಾನ್ಯಭಿಠತಂಯಂತಿ ಸರ್ವಾಣ್ಯೇನಂ ವಾಮಾನ್ಯಭಿಸಂಯಂತಿ ಯ ಏವಂ 
ನೇದ Ws 


ಅ ॥ ಎಲ್ಲಾ ಮಂಗಲಗಳು ಆಥವಾ ಸೌಂದರ್ಯಗಳು ಕಣ್ಣಿ ನೊಳಗಣ ವಾಮನನನ್ನೇ ಹೊಂದಿರು 
ವುದರಿಂದ ಈತನನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಸಂಯದ್ವಾಮನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡು 
ವವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಮೂಗ ಸೌಂದರ್ಯಗಳೂ ಬರುತ್ತವೆ. ॥೨॥ 


ಉ. ॥ ಏಷ ಉ ಏನ ನಾಮುನೀರೇಷ ಹಿ ಸರ್ವಾಣಿ ನಾಮಾನಿ ನಯತಿ 
ಸರ್ವಾಣಿ ನಾಮಾನಿ ನಯತಿ ಯ ಏನಂ ವೇದ |೩॥ 


ಖಂಡ ೧೫] ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೧೭ 


ಅ॥ ಚಕ್ಸುರೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯು, ಸೌಂದರ್ಯಪ್ರಧಾನರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಮೂಹಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರೇರಕನಾದುದರಿಂದ ವಾಮನಿಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ಉಸಾಸನೆಮಾಡುವವನು ಈ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ ಪ್ರೀಯರಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. a ll 


ಉ. | ಏಷ ಉ ಏವ ಭಾನುನೀರೇಷ ಹಿ ಸರ್ವೇಷು ಲೋಕೇಷು ಭಾತಿ 
ಸರ್ವೇಷು ಲೋಕೇಷು ಭಾತಿ ಯ ಏವಂ ವೇದ ll © ll 


ಅ॥ ಚಕ್ಸುರೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಕಾಂತಿಪ್ರಧಾನರಾದ ಪುರುಷರ ಸಮೂಹಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕ 
ನಾದುದರಿಂದ ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸ.ವುದರಿಂದ ಭಾಮನಿಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಸಮಸ್ತ 
ಪುರುಷರಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನು) ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನು ಸಮಸ್ತಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ. le ll 


ಪೀ ಕಣ್ಣಿನೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹೆರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಾ ಅವನ 
ಸದ್ಗತಿಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
॥ ಅಥ ಯದು ಚೈನಾಸ್ಮಿಂಚ್ಛವ್ಯಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಯದು ಚೆ ನಾರ್ಚಿ- 
ಷಮೇವಾಭಿಸಂಭವಂತ್ಯರ್ಚಿಸೋಹೆರಹ್ನ ಆಪೂರ್ಯಮಾಣಪಕ್ರಮಾಪೂ- 
ರ್ಯ ಮಾಣಪಕ್ಸಾದ್ಯಾನ್‌ ಷಡುದಜ್ಜ್ಹ್‌ತಿ ಮಾಸಾಳಿಸ್ತಾನ್‌ ಮಾಸೇಭ್ಯಸ್ಸಂವ- 
ತ್ಪರಃ ಸಂವತ್ಸರಾದಾದಿತ್ಯಮಾದಿತ್ಯಾಚ್ಚಂದ್ರಮಸಂ ಚೆಂದ್ರಮಸೋ ನಿದ್ಯು- 
ತಂ ತತ್ಪುರುಷೋ ಮಾನವಃ Wl 5 | 
ಆ॥ ಕಣ್ಣಿ _ನೊಳಗಣ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಹರಿಜ್ಜಾ ನಿಯು ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರಲು ಶವಸಂಬಂಧಿಯಾದ 
ದಹನ ಮೊದಲಾದ ಉತ್ತರಕ್ರಿ ಯಯನ್ನು “ಮಾಡಿದರೂ ಮಾಡದಿದ್ದರೂ ಜ್ಞಾನಿಗಳು (ತಮ್ಮ ಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನಾಡಿಯ “ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ದೇಹದಿಂದ ಹೊರಟು 
ಕೂ ಶಿಕಾ?) ಅರ್ಚಿಃ ಎನ್ನುವ ಊರ್ಥ್ವರೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. (ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಾಲ ನಿಂತು 
ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವರಾಗಿ) ಆ ಅರ್ಚಿರ್ಲೋಕದಿಂದ (ಆತಿವಾಹಿಕ ಎನ್ನುವ ವಾಯುಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಂದ) 
ಅಹರಭಿಮಾನಿದೇವತಾಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊಗುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಶುಕ್ಷಸಕ್ಷಾಭಿಮಾನಿ ದೀನತಾಲೋಕಕ್ಕೂ, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಉತ್ತರಾಯಣಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತಾಲೋಕಕ್ಕೂ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಸಂವತ್ಸರಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತಾ 
ಲೋಕಕ್ಕೂ. ಅಲ್ಲಿಂದ (ತಟಿಲ್ಲೋಕ, ವರುಣಲೋಕ, ಪ್ರಜಾಪತಿ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮದಿಂದ ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ) ಆದಿತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೂ, ಆ ಲೋಕದಿಂದ ಚಂದ್ರ ದ್ರಲೋಕಕ್ಕೂ, ಅಲ್ಲಿಂದ (ವೈಶ್ಯಾ ನರ ಇಂದ್ರ, 
ಧ್ರುವಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ) ವಿದ್ಯುತ್‌ ಎನ್ನಿಸುವ ಭಾರತಿಯ ಲೋಕಕ್ಕೂ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಭಾರತೀಪತಿಯಾದ ವಾಯುವಿನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ ॥೫॥ 


ಉ. ॥ ಸ ಏನಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಗಮಯತೈ್ಯೇಷ ದೇವಸಥೋ ಬ್ರಹ್ಮಪಥ 
ಏತೇನ ಖಲು ಪ್ರತಿಪದ್ಯಮಾನಾ ಇಮಂ ಮೂನನಮಾವರ್ತಂ ನಾವರ್ತಂಶೇ 
ನಾನವರ್ತಂತೇ! ಇತಿ ಪಂಚದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೬.೧೫ ॥ ॥ ೬ (| 


ell ಮುಖ್ಯವಾಯುದೇವರು ಕಣ್ಣಿ ನೊಳಗಣ ಪುರುಷ ಜ್ಞಾ ನಿಗಳನ್ನು (ಪ್ರ ತೀಕಾಲಂಬನರನ್ನು )ಅಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನ (ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನ) ಸಮಾಪಕ್ಕೂ, ಅಪ್ರ ತೀಕಾಲಂಬನರನ್ನು ಸರಬ್ರಹ್ಮನ ಸವಿಸಾಸಕ್ಕೂ 


೨೧೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೫ 


ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾರೆ. *ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದತಕ್ಕ ಮಾರ್ಗವು ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಆಯಾಯ 
ದೇವತೆಗಳ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಈ ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 
ಮನುಷ್ಯರು ಎಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೋ ಅಂತಹ ಜನನಮರಣಾದಿರೂಪವಾದ ಸಂಸಾರವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ ಅವರು ಮುಕ್ತರೇ ಆಗುತ್ತಾರೆ. ॥೬॥ 


ಪೀ--೧೧ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರಿ- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪೃಥುತ್ವಾತ್ಸೃಥಿನೀ ವಿಷ್ಣುರಗ್ನಿಶ್ಚಾಸ್ಯಂಗನೇತೃತಃ | ಅನ್ನಮತ್ತೃತ್ವ- 
ತೋ ನಿತ್ಯಮಾದಿತ್ಯಶ್ಟಾದಿರೂಪತಃ ॥ (೨) ಆಸ ಆಪಾಲನಾಚ್ಛೈನ ದೇಶನಾದ್ದಿಶ ಏವ ಚ | 
ಅನನ್ಯರಾಜೋ ನಶ್ಚತ್ರಮಾನಂದತ್ಕಾಚ್ಚ ಚಂದ್ರಮಾಃ | (೩) ಪ್ರಾಣೋಸೌ ಬಲರೂಪ- 
ತ್ವಾದಾಕಾಶಃ ಪೂರ್ತಿಹೇತುತಃ | ದ್ಯೌಃ ಪ್ರಕಾಶಸ್ವರೂಸತ್ತಾದ್ವೇದನಾದ್ವಿದ್ಯುದೇವ ಚ ॥ 
(೪) ಯಸ್ಸೂರ್ಯಸೋಮವಿದ್ಯುತ್ಸು ತತ್ತನ್ನಾಮಾ ಹರಿಃ ಪರಃ 1 ಅಹೇಯತ್ವಾದಹಂ- 
ನಾಮಾ ಗಾರ್ಹಪತ್ಕಾದಿಸಂಸ್ಥಿತಃ ॥ ಇತಿ ತತ್ತ್ವ್ವಸಂಶಿತಾಯಾಂ ॥೧॥ 


ಅ॥ (೧) ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದುದರಿಂದ ಸೃಥಿವೀ ಎಂದೂ, ಶರೀರಕ್ಕೆ ಅಥವಾ ಅಪ್ರ 
ಧಾನವಾದ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾದುದರಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಯೆಂದೂ, ಸರ್ವಭೆಕ್ಸ್ಗಕನಾದುದರಿಂದ ಅನ್ನ ನೆಂದೂ, 
ಕಾರಣರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಅಥವಾ ಆದಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರತಕ್ಕವನಾದುದರಿಂದ ಅದಿತ್ಯನೆಂದೂ ಅನಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. (೨) (೧೨8೬ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಪಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ರಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದ ಆಪಃ ಎಂದೂ, ಭೆಕ್ತರಿಗೆ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುವವನಾದುದರಿಂದ ದಿಶಃ ಎಂದೂ, 
ತನಗೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ನಿಯಾಮಕನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ನಕ್ಟತ್ರನೆಂದೂ, ಆನಂದ ಸ್ವರೂಪನಾದುಜರಿಂದ 
ಚಂದ್ರನೆಂದೂ ಅನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೩) (೧೩ನೇ ಖಂಡದ ಪ್ರಾಣಾದಿ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಬಲರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣನೆಂದೂ, ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಅಥವಾ ಪೂರ್ಣತೆಗೆ ಕಾರಣನಾದುದೆರಿಂದ ಆಕಾಶನೆಂದೂ, ಪ್ರಕಾಶ ಸ್ವರೂಪನಾದುದ 
ರಿಂದ ದ್ಯಾಃ ಎಂದೂ, ಜ್ಞಾನದಾಯಕನಾದುದರಿಂದ ವಿದ್ಯುತ್‌ ಎಂದೂ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೪) (೧೧ನೇ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಯ ಏಷ ಆದಿತ್ಯೇ, ೧೨ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಯೆ ಏಷ ಚಂದ್ರಮಸಿ, ೧೩ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಯೆ ಏಷ ವಿದ್ಯುತಿ ಎಂಬ ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೂ ಆದಿಶ್ಯಾದಿಗಳಿಗೂ ಐಕ್ಯವು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂದು ಪರರು ಹೇಳುವುದು ಆಯುಕ್ತವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ-.) ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಮಿಂಚು 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ವಿದ್ಯುತ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಬಿಡಲ್ಪಡದಿರುವುದರಿಂದ ಅಹಂ ಎನಿಸಿಕೊಂಡವನಾಗಿ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯ್ಯದಿಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ, 
ಎಂದು ತತ್ತ್ವಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. al 


* (೧, ಪ್ರತೀಕಂ ದೇಹ ಉದ್ದಿ ಷ್ಟಃ ಯೇಷಾಂ ತತ್ರೈವ ದರ್ಶನಂ | ನ ತು ವ್ಯಾಪ್ತತಯಾ ಕ್ವಾಪಿ ಪ್ರತೀಕಾ- 
ಲಂಬನಾಸ್ತು ತೇ ॥ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ದೇಹ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಪರಬ್ರಸ್ಮ್‌ ನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಷೀಕರಿಸಿಕೊಂಡವರು 
ಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರು. (೨) ಅಪ್ರತೀಕಾ ದೇವತಾಸ್ತು ನಿರುಷೀಣಾಲ ಶತಮೇವ ಚ । ರಾಜ್ಞಾಂ ಚ ಶತಮುದ್ದಿಷ್ಟಂ 
ಗಂಧರ್ವಾಣಾಂ ಶತಂ ತಭಾ | ಖತೆಜಧಿಕಾರಿಣೋ ವ್ಯಾಸ್ತದರ್ಶನೇಜನ್ಯೇ ನತು ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ 
ದೇವತೆಗಳು, ೧೦೦ ಖಯಷಿಗಳು, ೧೦೦ ರಾಜರು, ೧೦೦ ಗಂಧರ್ವರು ಇವರು ಅಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರು ಈ ಅಧಿಕಾಂಗಳು 
ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಭಗೆವದ್ರೊಪಸವನ್ನು ಉಸಖೂಸನೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ವ್ಯಾಸ್ತ ಭಗವದ್ರೂಪೋ 
ಪಾಸನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯರಲ್ಲ. (೩) ಸಪ್ರತೀಕಾಶ್ಸೆತುರ್ಮುಖಮಸ್ರತೀಕಾ:ಃ ಪರಮಿಹೈತೇ ಗಚ್ಛಂತಿ ಎಂದು ನೇದವು, 


ಖಂಡ ೧೫] ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೧೯ 


ಪೀ ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹೆರಿಗೂ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯನೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಗೂ ಐಕ್ಯ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಈ 
ವಾಕ್ಯಗಳು ಹೊರಟನೆ ಎಂದು ವಿಕೆ ಹೇಳುವುದು? ಗಾರ್ಹಪತ್ಯಾದಿ ಜೀವರಿಗೆ ಆದಿತ್ಯಾದಿ ಜೀವರಿಂದ 
ಐಕ್ಯವೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂದು ಏಕೆ ಆಗಲಾರದೆಂದರೆ-.- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಜೀವೈಳ್ಯಪಕ್ಷೇ ಆದಿಕ್ಕೇ ಪುರುಷಃ ಚಂದ್ರಮಸಿ ವಿದ್ಯುತೀತಿ ಭೇದ- 
ವ್ಯಪದೇಶೋ ನ ಯುಜ್ಯತೇಃ ॥ (೨) ಪೃಥಿವ್ಯಗ್ನಿರನ್ನಮಾದಿತ್ಯ ಆದಿತ್ಯೇ ಪುರುಷ ಇತ್ಯಾದಿನಾ 
ಆದಿತ್ಯಾದಿಶಬ್ದವಾಚ್ಯೌ ಸಪ್ತಮ್ಯರ್ಥಃ ಪ್ರಥಮಾರ್ಥಶ್ಚ ದ್ವೌ ಪ್ರತೀಯೇತೇ | ಅತೋ 
ನೈ ಕೃಮುಚ್ಯತೇ (೩) ಸ ಏವಾಹಮಸ್ಮೀತ್ಯಂತರ್ಯಾಮಿಣೋಃ ಸರ್ವವಿಶೇಷಾಭಾವಜ್ಹಾ- 
ಪನಾರ್ಥಃ(ರ್ಥಂ)॥ (೪) ಪೂರ್ವಂ ಸೋಹಮಸ್ಮೀತ್ಯ ಭೇದೇ ತಾತ್ಸರ್ಯಾಧಿಕ್ಯಜ್ಞಾಪನಾ- 
ಯ ॥ (೫) ಅಹಮಸ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಕಾಃ ರಬ್ದಾ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಣಿ ಮುಖ್ಯತಃ | ತತ್ಸಂಬಂಧಾಜ್ಞೀ- 
ವಗಾಶ್ಚ ತಸ್ಮಾದ್ವೇವಗತಾ ಹರೌ ॥ (೬) ಅಸ್ಮಚ್ಛ ಬ್ದೋದಿತೋಂಂತಃಸ್ಥ ಆತ್ಮಾ ವ್ಯಾಪ್ತೋ 
ಜನಾರ್ದನಃ | ಅಗ್ನಯೋ ದ್ವಿವಿಧಂ ನಿಷ್ಣುಮವೋಚನ್ನು ಸಕೋಸಲೇ ॥ ಇತಿ ಸಾಮಸಂ- 
ಹಿತಾಯಾಂ ॥ ೨॥ 


ಅ ॥ (೧) ಗಾರ್ಹಪತ್ಕಾದಿ ಜೀವರಿಗೂ ಆದಿತ್ಯಾದಿ ಜೀವರಿಗೂ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವುದೆಂದಂಗೀ 
ಕರಿಸಿದರೆ--ಆದಿತ್ಯೇ ಪುರುಷಃ ಅದಿತ್ಯನಲ್ಲಿ ಪುರುಷನು, ಚಂದ್ರಮಸಿ ಪುರುಷಃ ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಪುರುಷನು, 
ವಿದ್ಯುತಿ ಪುರುಷಃ ಮಿಂಚಿನಲ್ಲಿ ಪುರುಷನು ಎಂದು ಸಪ್ತಮಿಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭೇದ ಹೇಳಿದ್ದು ಕೂಡ 
ಲಾರದು. (ಅಂದರೆ--ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಜೀವರಿಗೆ ಐಕ್ಯವು ಇಷ್ಟ ವಾಗಿದ್ದ ಆದಿತ್ಯಃ ಪುರುಷಃ 
ಆದಿತ್ಯನ ನು ಪುರುಷನು, ಚಂದ್ರಮಾಃ ಜ್‌ ಚಂದ್ರನು ಪುರುಷನು, pi ಮಾವಿಭೆಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕಿತ್ತು. ಆದಿತ್ಯೇ ಪುರುಷಃ ಇತ್ಯಾದಿಪ್ರ ಕಾರ ಸಪ್ತವಿನಾ ವಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದು ಕೂಡದೆ 
ಹೋಗುವುದು. ಪರಂತು. ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಣ ಪುರುಷರಿಗೆ ಐಕ್ಯವು ಲಭಿಸಿದರೂ ಆದಿತ್ಯಾದಿ ಜೀವರಿಗೆ 
ಐಕ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದಿತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲ ಮೊದಲಾದ ಆಯಾಯ ಮಂಡಲವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಹೇಳುತ್ತವೆಂದಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಂತೆ ಆಗುವುದು.) (3) (ಪೃಥಿ 
ವ್ಯಗ್ನಿ ರಸ್ತ ಮಾದಿತ್ಯಃ ಇತ್ಯಾ ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳೇ ಯೆ ಏಷ ಆದಿತ್ಯೇ ಇದುಮೊದಲಾದ 
ಮೇಲಿನ ವಾಕ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತಾ ಕೆಂದು ಪರರು ಹೇಳುವುದು ಅಯುಕ್ತ ವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ -) ಪ ಪೃ ಧಿವ್ಯಗ್ನಿಃ 
ಅನ ಮಾದಿತ್ಯ! ಆದಿತ್ಯೇ ಪುರುಷಃ, ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಸಪ್ತಮಾ ವಿಭ ನೆಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವವ 
ನೊಬ್ಬನು. ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವವನಿನ್ನೊ ಬ್ಬನು, ಹೀಗೆ ಆದಿತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದ 
ಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ರಡುವವರಿಬ್ಬರು ತೋರುತ್ತಾರೆ. (ಅದುಕಾರಣ ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಮುಂದಿನ 
ಆದಿತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದ ಚ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ.) ಹೀಗೆ ಬಾಧಕವಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸೊಆಹಮಸ್ಮಿ 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಜೀವೈಕ್ಳವು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. (೩) (೧೧, ೧೨, ೧೩ ಈ ಮೂರು ಖಂಡಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸೊಆಹಮಸ್ಮಿ ಎಂಬ ಹಿಂದಿವ ನಾಕ್ಯದಿಂದಲೇ ಚೇತನಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಸ ಏವಾಹ 
ಮಸ್ಮಿ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದರೆ-) ಸ ಏವಾಹಮಸ್ಮಿ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳೊಳಗಣ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೂ, ಗಾರ್ಹಪತ್ಕಾ ಿದಿಗಳೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಗೂ ಯಾನುದೊಂದು ಅತ್ಯಲ್ಪ ಲ್ಪವಾದ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲವೇ 
ಇಲ್ಲ, ಎಂದು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ. (ಅಂದರೆ-ಧರ್ಮನೇ ವಿದುರನು ಇಂದ್ರನೇ ಅರ್ಜುನನು, ಇವರಿಗೆ 
ಐಕ್ಯನಿದ್ದರೂ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಶೇಷವಿದೆ. ಧರ್ಮನಿಗೆ ಇದ್ದುದೆಲ್ಲವೂ ವಿದುರನಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ವಿದುರನಿಗೆ ಇದ್ದು 
ದೆಲ್ಲವೂ ಯಮನಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಇದ್ದುದೆಲ್ಲವೂ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಅರ್ಜುನನಿಗೆ 


೨೨೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೫ 


ಇದ್ದು ದೆಲ್ಲವೂ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸೋಂಹಮಂಸ್ಮಿ ಎಂದು ಗಾರ್ಹಪತ್ಯಾದಿ 
ಗಳೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಐಕ್ಕ ಹೇಳಿದರೆ-- ಧರ್ಮ ವಿದುರ, 
ಇಂದ್ರ ಅರ್ಜುನ, ಇತ್ಯಾದಿಗಳಂತೆಯೇ ಐಕ್ಯವೆಂದು ಶಂಕಾ ಬರುವುದು. ಅದನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಸ ಏವಾಹಮಸ್ಮಿ ಅವನೇ ನಾನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. ಈ ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳಿಗೆ 
ಅಲ್ಪವೂ ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲದ ಐಕ್ಯವು ಎಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ ನಿವಾಹಮಸ್ಮಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು: 
(೪) (ಹಾಗಾದಕಿ-.-ಸ ಏವಾಹಮಸ್ಮಿ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೇ ಯಾವುದೊಂದು ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದ 
ಪೂರ್ಣಾಭೇದವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದರಿಂದ ಸೋಹಮಸ್ಮಿ ಎಂಬ ಹಿಂದಿನ ವಾಕ್ಯವು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದರೆ--) ಆ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವೆಂದು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಸೋಹಮಸ್ಮಿ ಎಂಬ ಹಿಂದಿನ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ 
ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಸರ್ಯವಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಆ ವಾಕ್ಯವು ಹೊರಟದೆ. (೫) (ಅಂತರ್ಯಾಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಹಂ ಟಾ ಶಬ್ದ ಗಳು ಇವೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ' ಸ್ಮೃತಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಅಹಂ ಅಸ್ಮಿ ಮೊದಲಾದ 
ಶಬ್ದಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಂತೆಯಾ” ಮಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಆ ಶಬ್ದ ಗಳು ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ಜೀವರಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ. ಅದುಕಾರಣ ವೇದಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅಹಂ ಅಸ್ಮಿ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದ 
ಗಳು ಜೀವರೊಳಗಣ ಭೆಗವದೂ ್ರಾಸವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. (ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವು ಸನಿಡದಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಮುಖ್ಯವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) (೬) (೧೦ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣೋ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಂ 
ಎಂಬ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ೧೧ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಪೃಥಿವ್ಯಗ್ನಿ ಓರನ್ನಮಾದಿತ್ಯಃ ಇತ್ಯಾದಿ ನಿಠ್ಯಗಳನ್ನು ಸ್ಮ 
ಮೇಲಿನ ೧೪ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ BNC ಸೋಮ್ಯ ತೇಂಸ್ಕದ್ದಿದ್ಯಾ ಚಾತ್ಮನಿದ್ಯಾ ಚ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಒಂದನೇದ್ದು ಬ್ರಕ್‌ ವಿದ್ಯೆಯು, ಎರಡನೆ ದ್ದು ಅಗ್ನಿ ವಿದ್ಯೆಯೇ ಎಂದು ಪರರು ಹೇಳುವುದು 
ಅಯುಕ್ತವು. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳು ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ರೂಪವನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ 
ಅಸ್ಮದ್ವಿದ್ಯಾ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿವಿದ್ಯೆಯು ಎಂದರ್ಥವು. ಆತ್ಮವಿದ್ಯಾ ಎನ್ನು ವುದಕ್ಕೆ 
ಕಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ವಿದ್ಯೆಯು ಎಂದರ್ಥವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 
ಅಸ್ಮದ್ವಿದ್ಯಾ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಅಸ್ಮ ತ್‌ಶಬ್ಬ ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ವಿವನು ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯು, ಆತ್ಮನಿದ್ಯಾ ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮ ನೆಂದರೆ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಶ್ರಿ ಟೆಕ್‌ ಖಾತ ನು. ಹೀಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ ವ್ಯಾಪ್ತನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಮೂರು ಅಗ್ನಿ ದೇವತೆಗಳು ಉಪಕೋಸಲನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವರು, ಎಂದು ಸಾಮ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. (ಮತ್ತು ಪೃಥಿವ್ಯಗ್ನಿಃ ಇತ್ಯಾದಿ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಅಪಹತೇ ಪಾಸಕೃತ್ಯಾಂ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅಗ್ನಿ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಷ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ಟೆ ಪ್ರೇರಕನಾದ ಅಗ್ನ್ಯಂತರ್ಯಾಮಿಯ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ 
ಮೋಕ ಕ್ರಮವೆಂದು ಅವ ವಶ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲೆ | ೨॥ 


ಸೀ-- ಅಪಹತೇ ಪಾಪಕೃ ಸ್ಯಾಂ ಎಂಬುದು ಮುಖ್ಯವಾದುದು ಸಂಸಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಂತೆಯೇ ನಾಸ್ಕಾಪರಪುರುಷಾಃ ಶ್ರೀಯಂತೇ ಎಂಬ ವಃಕ್ಯವೂ ಮುಕ್ತರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂದೇ ತಿಳಿ 
ಸುತ್ತದೆ, ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ... 

ಭಾ. ॥ (೧) ನಾಸ್ಯಾಪರಪುರುಷಾ; ಕ್ಲೀಯಂತೇ ಭೃತ್ಯವಾನೇವ ಭವತಿ | ಲೋಕ 
ಭಗವಲ್ಲೋಕೀ ಭವತಿ ॥ (೨) ಇಹ ಚ ಅವ ಚ ಇಹಾವೇ | ಇಹೇತಿ ಮನುಷ್ಯಲೋಕ- 
ಸ್ಥಾ ಉಚ್ಕ ತೇ ಅವೇತಿ ಪಾತಾಲಸ್ಥಾಃ | ಮಾನುಷಾಸುರೌ ಭಗವಂತಂ ನಿಹ್ನುತ ಏವ ನ 
ವಕ್ತು ೦ ಸಮರ್ಥಾ | ಅತೋ ಜೀನಾ ಏವ ಮಾಮನುಶಶಾಸುರಿತ್ಯರ್ಥಃ ॥ (೩) ಈದೃಶಾ 
ಇತಿ ವರ್ಣತೋ ಜ್ಯಾಲಾವರ್ಣೂ ಇತಿ | ಅನ್ಯಾದೃಶಾಶ್ಚ ಕರಶಿರಶ್ಚರಣಾದಿಮಂತಃ | (೪) 


ಖಂಡ ೧೫) ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೨೧ 


ಚಂದ್ರಾದಿಸರ್ವನಾಮವತ್ತ್ವ್ವಾತ್‌ | ಯೋ ದೇವಾನಾಂ ನಾಮಧಾ ಏಕ ಏನೇತಿ ಶ್ರುತೇಃ 
ನಿಷ್ಸೋರೇವ ಸರ್ವನಾಮಾನಿ al 


ಅ ॥ (೧) ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಭೈ ತೃ ಜನರು 
ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸರ್ವದಾ ಭೈತ್ಯರುಳ್ಳವನೇ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಸಂಸಾರಿಯು ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಭೈತ್ಯ 
ರಿಲ್ಲದವನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. (ಅದುಕಾರಣ ಮುಕ್ತಪರವೆಂದೇ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ.) ಲೋಕೀನನೈಕುಂಠ 
ಲೋಕವುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆ. (೨) (೧೪ನೇ ಖಂಡದ ೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಇಹಾನೇ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ--) ಇಹ ಚ ಅವ ಚ ಇಹಾವೇ ಎಂದು ವಿಗ್ರಹವು. ಇಹ ಎಂಬುವುದರಿಂದ 
ಮನುಷ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಜನರನ್ನು, ಅನ ಎಂಬುದರಿಂದ ಪಾತಾಲಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಜನರನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (ತಾತ್ಪರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ...) ಮನುಷ್ಯರು ಮತ್ತು ಅಸುರರು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಅಪಲಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ. (ಅಂದರೆ. ಮನುಷ್ಯರು ತಾವು ತಿಳಿಯದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಭ್ರೈಮೆಯುಳ್ಳ 
ವರಾದುದರಿಂದಲೂ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬರಿಗೆ ತಿಳಿಸಲಾರರು. ಅಸುರರು ಸ್ವಭಾವತಃ ವಿಪರೀತ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವ 
ರಾದುದರಿಂದಲೂ ವಿಷ್ಣುವೈಷ್ಣವರಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷಿಗಳಾದುದರಿಂದಲೂ ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ತಿಳಿಸಲಾರರು. ಅದು 
ಕಾರಣ ಭಗವತ್ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ತರಲ್ಲ. ದೇವತೆಗಳೇ ನನಗೆ ಉಸದೇಶಿಸಿರುವರು. (೩) 
(೧೪ನೇ ಖಂಡದ ೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಈದ್ಯಶಾಃ, ಅನ್ನಾದೃಶಾಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) 
ಈದೃಶಾಜಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವ ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಜಡಾಗ್ನಿ ಯಂತೆ ಜ್ವಲಿಸುವ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳವುಗಳು. ಅನ್ಯಾ 
ದ್ರಶಾಃನಜಡಾಗ್ನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದವರು. ಕೈ, ಶಿರಸ್ಸು, ಕಾಲು ಮೊದಲಾದ ಅಂಗಗೆಳುಳ್ಳವರು. (೪) 
(೧೧ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಪೃಥಿವ್ಯಗ್ನಿಃ ಇದುಮೊದಲಾದ ನಾಮಗಳು ವಿಷ್ಣುವಿಗೇನೇ ಇರುತ್ತ ವೆಂಬುವಲ್ಲಿ 
ಯುಕ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) (ಇಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಚಂದ್ರ, ಅದಿತ್ಯ, ವಿದ್ಯುತ್‌ ಶಬ್ದಗಳು ಇದ್ದುದ 
ರಿಂದ) ಅಗ್ನಿ ಪೃಥಿನೀ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವನಾಮಗಳು ವಿಷ್ಣುವಿಗೇನೇ. ಯೋ ದೇವಾನಾಂ ನಾಮಧೂ 
ಏಕ ಏನ ಎಂಬ ವೇದದಿಂದ ಚಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ನಾಮಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಆ ನಾಮಗಳಿಗೆ ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆಯಾಯ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರವು. ಏವಂಚ 
ವಿಷ್ಣುವಿಗೇನೇ ಚಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ನಾಮಗಳಿವೆ ಎಂದು ತಿಳಿದುಬರುವುದರಿಂದ ಆತನಿಗೇನೇ 
ಪೃಥಿವೀ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ನಾಮಗಳು sl 


ಪೀ ಕಣ್ಣಿನೊಳಗಣನು ವಿಷ್ಣುವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ೧೫ನೇ ಖಂಡದ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಏತಸ್ಮಿನ್ನ 
ಕಿಂಚನ ಶ್ಲಿಸ್ಯತಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅಸಂಗನು ವಿಷ್ಣುವೇ, ಚಕ್ಸುಸ್ಸಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ಯದ್ಯಸ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ 
ಸರ್ಪಿರ್ವಾ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಕ್ಸುಸ್ಸಿಗೆ ಅಸಂಗತ್ತ ಹೇಳಿದುದು ಅಸಂಗತನೆಂದರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅಸಂಗಭಗವತ್ಸ್ಸಾನತ್ವಾಚ್ಚಕ್ಷುಷೋಃ ಸಂಗತ್ಯಮುಚ್ಯತೇ ॥ (೨) ಯ- 
ತ್ಸ್ಪಾನತ್ನಾದಿದಂ ಚಕ್ಸುರಸಂಗಂ ಸರ್ವವಸ್ತುಷು | ತಸ್ಮೈ ನಮೋ ಭಗವತೇ ವಾಮನಾ- 
ಯ ಸರಾತ್ಮನೇ ॥ ಇತಿ ಚ ಮಹಾಕೌರ್ಮೆೇ ॥ (೩) ಇಮಂ ಮಾನವಮಾವರ್ಶಂ ನಾವ- 
ರ್ತಂತೇ | ಮಾನವಾ ಯತ್ರಾವರ್ತಂಶೇ ಸ ಮಾನವಾವರ್ತಃ | ತಂ ಮಾನನಾವರ್ತಂ 
ಪ್ರತಿ ನಾವರ್ತಂಶೇ ॥ (೪) ಚಕ್ಷುಃಸ್ಥಂ ನಾಮನಂ ವೇದ ಸ ಪುನರ್ನವ ಜಾಯಶೇ | 
ಮುಕ್ತೋ ದುಸ್ತರಸಂಸಾರಾದ್ಧಾಮನಂ ಪ್ರಾಸ್ಟ್ನುತೇಚಿರಾತ್‌ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ ಇತಿ ಪಂಚ- 
ದಶಃ ಖಂಡಃ ೬-೧೫ ॥ ॥೪॥ 


೨೨೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೬ : 


ಅ (೧) ಕಣ್ಣು ಅಸಂಗನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸ್ಮಾನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದೂ ಅಸಂಗವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
(೨) (ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಈ ಕಣ್ಣು ಯಾವ ವಾಮನನಿಗೆ ಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳ ಸಂಬಂಧೆವಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ವಾಮನನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು, 
ಎಂದು ಮಹಾಕೌರ್ಮದಲ್ಲಿಜಿ (೩) (೬ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಇಮಂ ಮಾನವಮಾವರ್ತಂ ನಾವ- 
ರ್ತಂತೇ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -)ಮನುಷ್ಯರು ಜನನಮರಣಾದಿರೂಪವಾದ ಯಾವ ಸಂಸಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಕಿರುಗಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೋ ಅದು ಮಾನವಾವರ್ತವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಮುಕ್ತರಾದ 
ಮೇಲೆ ತಿರುಗಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. (೪) ಚಕ್ಸುರೊಳಗಣ ವಾಮನನನ್ನು ತಿಳಿದು ಧ್ಯಾನಿಸುವವನು ತಿರುಗಿ 
ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಭೆಯಂಕರವಾದೂ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ವಾಮನರೂನಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸವಿಾಷದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ. ॥ ೬೨೧೫ ॥ | Wall 


ಹದಿನೈದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೬ನೇ ಖಂಡವು 


ಸೀ-ವಾಯುರ್ವಾವ ಸಂವರ್ಗಃ ಪ್ರಾಣೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದು ಅಪರಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವರು. ಈಗ ಇನ್ನೊಂದು ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರಿ- 


ಉ. ॥ ಏಷ ಹ ವೈ ಯಜ್ಞೋ ಯೋಯಂ ಪನತ ಏಷ ಯನ್ನಿದ 
ಸರ್ವಂ ಪುನಾತಿ ಯದೇಷ ಯನ್ಸಿದಳ ಸರ್ವಂ ಪುನಾತಿ ತಸ್ಮಾದೇಷ ಏನ 
ಯಜ್ಞ ಸ್ತಸ್ಯ ಮನಶ್ಚ ವಾಕ್ಟ್ಚ ವರ್ತನೀ lal 

ಅ ॥ ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಸಮಸ್ತ ಯಜ್ಞಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಯಾಗಿ ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿ ಯಜ ನೆನಿಸಿಕೊಂಡವನು. (ಹೇಗೆಂದರೆ--) ಈ ಮುಖ್ಯವಾಯುವು 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 'ಪವಿಶ್ರೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಇವನೇ 
ಯಜ್ಞ ನೆನಿಸಿದವನು. (ಯಜ್ಞ ಮೂರ್ತಿಯಾದ ವಾಯುವಿನ ಪಾದಗಳಿರುವ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) 
ಆ ಮುಖ್ಯ ವಾಯುದೇವರ ಎರಡು ಪಾದಗಳು ಖುತ್ತಿಜರ ಮನಸ್ಸು ವಚನಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಲಪಾದವು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಎಡಪದವು ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ॥೧॥ 


ಪೀ ಆ ಪಾದಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವರು ಯಾರೆಂದರೆ-- 
ಉ. ॥ ತಯೋರನ್ಯತರಾಂ ಮನಸಾ ಸಸ್ಕರೋತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಾಚಾ 
ಹೋತಾಂಧ್ವಯ್ಯ೯ರುದ್ಧಾತಾಂನೃತರಾಜಿ ಸ (ಆಥ)ಯತ್ರೋಪಾಕೃತೇ ಪ್ರಾ- 
ತರನುವಾಕೇ ಪುರಾ ಪರಿಧಾನೀಯಾ ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವ್ಯಸನದತಿ ॥ ೨॥ 


ಉ. ॥ ಅನೈತರಾಮೇನ ವರ್ತನೀಃ ಸಂಸ್ಕೃರ್ವಂತಿ ಹೀಯತೇ*ನ್ಯತರಾ 
ಸ ಯಥೈಕಪಾದ್ವ)ಜನ್ರಥೋ ನೈಕೇನ ಚಕ್ರೇಣ ವರ್ತಮಾನೋ ರಿಷ್ಕ- 


ಖಂಡ ೧೬] ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೨೩ 


ತ್ರೇನಮಸ್ಯ ಯಜ್ಞೋ ರಿಷ್ಯತಿ ಯಜ್ಞ ರಿಷ್ಯಂತಂ ಯಜಮಾನೋ ನು 
ರಿಷ್ಕತಿ ಸ ಇಸ್ಟ್ವಾ ಪಾಸೀಯಾನ್‌ ಭವತಿ 4 


ಅ॥ ಆ ಪಾದಗಳ ಮಧ್ಯೆ ದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಬಲಪಾದವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಯತ್ತಿಜನು 
ಮನಸ್ಸಿನ ವ್ಯಾಪಾರವಾದ ಮೌನದಿಂದಲೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೋತ, ಅಧ್ವರ್ಯು, ಉದ್ಗಾತೃಗಳೆಂಬ 
ಮೂರು ಖುತ್ತಿಜರಲ್ಲಿ ಹೋತೃವು ಮಂತ್ರೋ ಚ್ಚಾರಣದಿಂದ, ಅಧ್ವರ್ಯುವು ಹೋಮ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮ 
ದಿಂದ, ಉದ್ಗಾತನು ಸಾಮಗಾನದಿಂದ, ಹೀಗೆ ಈ ಮೂವರು ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಎಡಪಾದವನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. (ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಖುತ್ತಿಜನಿಗೆ ವೌನವು ಯಾವಾಗ? ಅದು ತನ್ಪಿಹೋದರೆ ಅನಿಷ್ಟವೇನು? 
ಎಂದರೆ) ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಖುತ್ತಿಜನು ಮೌನ ವ್ರತದಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ 
ಪ್ರಾತರನುವಾಕವಾದ ಶಸ್ತ್ರವು ಪ್ರಾರಂಭವಾದ ಮೇಲೆ ಯಾಗವನ್ನು ಸಮಾಪ್ರಿಗೊಳಿಸುವ ಅಂತಿಮ 
ವಾದ ಯುಕ್ಕನ್ನು ಜವಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಮಾತನಾಡಿದರೆ | ೨ | ಹೋತೃ ಮೊದಲಾದ ಮೂವರು 
ಖುತ್ತಿಜರು ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಎಡಪಾದವನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಬಲಪಾದದ ಪೂಜೆಯಾದ 
ಮೌನವ್ರತವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಪ್ರಯುಕ್ತ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಬಲಪಾದವು ಹಾಳಿ:ಯಿತು. (ಯಜ್ಞದ ಪಾದವು 
ಹಾಳ:ದುದರಿಂದುಂ್ಟಾದ ಅನರ್ಥವನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತಕೊಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾರಿ--) ಹೇಗೆ ಒಂಟಿಕಾಲಿನ 
ಮನುಷ್ಯನು ಹೋಗುವಾಗ ಬಿದ್ದು ನಾಶಹೊಂದುತ್ತಾನೋ, ಒಂದೇ ಚಕ್ರವಿರುವ ರಥವು ಎಡವಿ ಬೀಳು 
ತ್ತದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಯಜಮಾನನ ಯಾಗವೂ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನನುಸರಿಸಿ ಯಜಮಾನನೂ 
ನಾಶಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ ಆ ಯಜಮಾನನು ಯಾಗಮಾಡಿ ಪಾಸಿಷ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ Ws 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯಶ್ರೋಪಾಕೃತೇ ಪ್ರಾತರನುವಾಕೇನ ಪುರಾ ಪರಿಧಾ- 
ನೀಯಾಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವ್ಯಪವದತ್ಯುಭೇ ಏವ ನರ್ತನೀ ಸ4ಸ್ಕುರ್ವಂತಿ ನಹೀ- 
ಯತೇಂನ್ಯತರಾ Wel 

ಅ॥ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಖುತ್ತಿಜನು ಮೌನ ಬಿಟ್ಟರೆ ಅನರ್ಥವಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಪ್ರಾತರನುವಾಕವು 
ಸ್ರಾರಂಭವಾದ ಮೇಲೆ ಯಾಗವು ಸಮಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದಕ್ಸಿಂತ ಮೊದಲು ಮೌನಿಯಾಗಿಯೇ ಇದ್ದರೆ 
ಯತ್ತಿಜರು ಎರಡು ಪಾದಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದೂ ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. W 


ಹೀ--ಅದರಿಂದುಂಟಾಗತಕ್ಕ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತ ಕೊಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-.- 
ಉ. ॥ ಸಯಥೋಭಯಪಾದ್ರ _ಜನ್ರಥೋ ವೋಭಾಭ್ಯಾಂ ಚಕ್ರಾ- 
ಭ್ಯಾಂ ವರ್ತಮಾನಃ ಪ್ರತಿತಿಷ್ಠತ್ಯೇವಮಸ್ಯ ಯಜ್ಞಃ ಪ್ರತಿತಿಷ್ಠತಿ ಯಜ್ಞಂ 

ಪ mS 

ಪ್ರತಿತಿಷ್ಠಂತಂ ಯಜಮಾನೋ ನು ಪ್ರತಿತಿಷ್ಠತಿ ಸ ಇಸ್ಟ್ರಾ ಶ್ರೇಯಾನ್ಸವತ್ತಿ। 
ಇತಿ ಸೋಡಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೬-೧೬1 1೫॥ 
ಅ ॥ ಹೇಗೆ ಎರಡು ಸಾದಗಳುಳ್ಳ ಮನುಷ್ಯನು ಸಂಚರಿಸುವಾಗ ನಿರ್ಭಯನಾಗಿರುತ್ತಾ ನೋ, 
ಎರಡು ಚಕ್ರಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ರಥವು ಸರಿಯಾಗಿ ನಡಿಯುತ್ತದೋ. ಹಾಗೆಯೇ ಈತನ ಯಜ್ಞ ವೂ 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಫಲವಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಯಾಗವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಯಜಮಾನನೂ ಪುಣ್ಯಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
ಹೀಗೆ ಯಜಮಾನನು ಯಾಗಮಾಡಿ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆ. | ೬-೧೬ ॥ Ws 


೨೨೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದ್ಯೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೬ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಯಜ್ಞಾಭಿಮಾನೀ ಯಜ್ಞಾಖ್ಯೋ ವಾಯುರ್ಯಜ್ಞೀ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ | 
ಜ್ಹಶುದ್ಧ ಭಾವ ಇತ್ಯಸ್ಮಾದ್ಯನ್ನಯಂ ಪಾವಯೇದ್ಯತಃ | ಅತೋ ವಾಯುರ್ಯಜ್ವನಾಮಾ॥ 
(೨) ತತ್ಪಾದೌ ವಾಜ್ಮನಃಸ್ಥಿತೌ। ದಕ್ಷಿಣೋ ಸ್ಯ ಮನಸ್ಸಂಸ್ಥೋ ಬ್ರಹ್ಮರ್ತ್ರೀಕ್ರಸ್ಯ ಪೂಜಕಃ। 
ಹೋತ್ರಾದ್ಯಾ ವಾಚಿ ಸಂಸ್ಥಸ್ಯ ವಾಮಪಾದಸ್ಯ ಪೂಜಕಾಃ! (೩) ತಸ್ಮಾತ್ಪಾತರನೂವಾಕ 
ಪರಿಧಾನ್ಯೋರ್ಯಪಂತರಾ | ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚೇದುತ್ಸೃಜೇದ್ವಾಚಂ ಯಜ್ಞ ಪಾಲ್ಲೋಪಕೃದ್ಭ- 
ವೇತ್‌ ॥ (೪) ವಾಜ್ಮನಃಪಾದಯಜ್ಞಾಖ್ಯಪುತಿಮೋ ವಾಯುರೀರಿತಃ | ಧ್ಯಾಯನ್ವಾಯುಂ 
ಹರಿಂ ಚೈವ ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಮುನಿರ್ಭನೇತ್‌ ॥ ೧, ೨, ಕ, ೪, ೫ | ಇತಿ ಷೋಡಶ; 
ಖಂಡಃ ೬-೧೬ ॥ Wel 


ಆ॥ (೧) ಈ ಮುಖ್ಯವಾಯುವು ಎಲ್ಲಾ ಯಜ್ಞಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿ ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತ 
ನಾಗಿ ಯಜ್ಞ ನೆನಿಸಿಕೊಂಡವನು. (ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಯಜ್ಞ ನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಹೇಗೆಂದರೆ) ಜ್ಞ 
ಶುದ್ಧಭಾನೇ ಎಂಬ ಧಾತುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ ಜ್ಞ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಶುದ್ಧೀಕರಿಸುವುದು ಪವಿತ್ರೀಕರಿಸು 
ವುದು ಎಂದರ್ಥವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅದುಕಾರಣ ವಾಯುವು ಸಂಚರಿಸುವವನಾಗಿಯೇ ಸರ್ವ 
ಜಗತ್ತನ್ನು ಪವಿತ್ರೀಕರಿಸುವುದರಿಂದ ಯಜ್ಞ ನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. (೨) ಯಜ್ಞ ನೆನಿಸಿದ ವಾಯುವಿನ ವಾದ 
ಗಳು ವಾಗಿಂದ್ರಿಯ ಮನಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಲಪಾದವು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ವೆಂಬ ಯತ್ತಿಜನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೋತ, ಅಧ್ವರ್ಯು, ಉದ್ಗಾತೃಗಳು ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ 
ಎಡಪಾದವನ್ನು ಸೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. (೩) ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಖುತ್ತಿಜನು ಮೌನವ್ರತದಿಂದಲೇ ಪೂಜಿಸಬೇಕಾದ 
ಕಾರಣ ಪ್ರಾತರನುವಾಕ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಕರ್ಮ ಸಮಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲ: ಅವುಗಳ 
ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಬ್ರಕ್ಮನೆಂಬ ಖುತ್ತಿಜನು ಮಾತನಾಡಿದರೆ ಯಜ್ಞದ ಪಾದವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತಾನೆ. (ಕೆಡಿಸು 
ತ್ತಾನೆ) (೪) (ಮುಖ್ಯವಾಯುವಿನ ಪಾದವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಯಜ್ಞಪಾದವನ್ನು ಕೆಡಿಸುತ್ತಾನೆಂದು 
ಹೇಳಿದುದು ಅಸಂಗತವೆಂದರೆ) ಯಜ್ಞಮೂರ್ತಿಯಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಖುತ್ವಿಜರ ವಾಕ್‌ ಮನಸ್ಸುಗಳು 
ಪಾದಗಳು. (ಆಂದರೆ ವಾಕ್‌ ಮನಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕಗಳು.) ಯಜ್ಞವು ಪ್ರತಿಮೆಯು. (ಪ್ರತಿಮೆಯ 
ಸ್ಥಾನವಾದ ಯಜ್ಞವಾದಕ್ಕೆ ನಾಶವೆಂದು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞದ ದೇವತೆಯಾದ ಮುಖ್ಯವಾಯುವಿನ 
ಪಾದಕ್ಕೆ ಲೋಪವೆಂದು ಅಮುಖ್ಯಪ್ರಯೋಗವು. (ಅಂದರೆ--ಯಜ್ಞಪಾದವು ಕೆಟ್ಟುಹೋದಪ್ರಯಂಕ್ಷ 
ಯಜ್ಞಾ ಭಿಮಾನಿಯಾದ ಮುಖ್ಯವಾಯುವಿನ ಪಾದವು ನಾಶಹೊಂದಿತೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು.) ಆದಕಾರಣ 
ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಯುತ್ತಿಜನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನೂ, ಅವನೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸುವವನಾಗಿಯೇ 
ಮೌನಿಯಾಗಿರಬೇಕು. ಮಾತಾಡಬಾರದು. | ೬.೧೬ ॥ Hal 


ಹದಿನಾರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೭ನೇ ಖಂಡವು 
ಸೀ--ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಖುತ್ತಿಜರಿಗೆ ಮೌನಮಾಡಬೇಕು ಇದುಮೊದಲಾದ ನಿಯಮಗಳು ಜಾಗ್ರತೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಕೆಟ್ಟುಹೋದರೆ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವಾಗಿ ವ್ಯಾಹೃತಿಯ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ವ್ಯಾಹೃತಿ 
ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ ಮು 


ಖಂಡ ೧೭] ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೨೫ 


ಉ. ॥ ಪ್ರಜಾಪತಿಲ್ಲೋಕಾನಭ್ಯತಪತ್ತೇಸಾಂ ತಪ್ಯಮಾನಾನಾಸಿರಸಾ- 
ನ್ರಾವೈಹೆದಗ್ಗ್ನಿಂ ಪೃಥಿವ್ಯಾ ವಾಯುಮಂತರಿಕ್ಸ್ಷಾದಾದಿತ್ಯಂ ದಿನಃ ॥೧॥ 


ಅ ॥ ಸರಬ್ರಹ್ಮನು ಪೃಥಿವೀ ಅಂತರಿಕ್ಸ ದ್ಯು ಎಂಬ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳೆಂದು ತಿಳಿದನು. 
ಈ ಲೋಕಗಳಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದವರನ್ನು ನಿಷ್ಠರ್ಷಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. (ಯಾವ ಯಾವ ಲೋಕಗಳಿ 
ಗಿಂತ ಯಾರು ಯಾರನ್ನು ಶ್ರೇಷ್ಠರೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡನೆಂದರೆ —) ಭೂಮಿಗಿಂತ ಅಗ್ನಿಯನ್ನೂ ಅಂತೆ 
ರಿಕ್ಷರೋಕಕ್ಕಿಂತ ನಾಸಿಕ್ಕನಾಯುವನ್ನೂ ದ್ಯುಲೋಕಕ್ಕಿಂತ ಅದಿತ್ಯನನ್ನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ಕಿಳಿದನು.!ಂ! 


ಉ. ॥ ಸ ಖತಾಸ್ತಿಸ್ರೋ ದೇವತಾ ಅಭ್ಯತಪತ್ತಾಸಾಂ ತಪ್ಯಮಾನಾ- 
ನಾಳ ರಸಾನ್ರಾವೃಹದಗ್ನೇರ್ಯ ಚೋ ನಾಯೋಯರ್ಯ ಜೂ" ಷಿ ಸಾಮಾನ್ಯಾ- 
ದಿತ್ಯಾತ್‌ | ೨ | 


ಅ॥ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಅಗ್ದ್ಯಾದಿ ಮೂರು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಶ್ರೇಷ್ಠರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. 
ಆ ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಬೇಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದವರನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಹೇಗೆಂದರೆ-- ಅಗ್ನಿಗಿಂತ ಯಗ್ಗೇ 
ದಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ, ನಾಸಿಕ್ಕವಾಯುವಿಗಿಂತ ಯಜುರ್ವೆೇದಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ರುದ್ರ 
ನನ್ನೂ, ಆದಿತ್ಯನಿಗಿಂತ ಸಾಮವೇದಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಮುಖ್ಯವಾಯುವನ್ನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠರೆಂದು ತಿಳಿದು 


ಶ್ರ 
ಕೊಂಡನು. sll 


ಉ. ॥ ಸ ಏತಾಂ ತ್ರಯಿಖಾಂ ವಿದ್ಯಾಮಭ್ಯತಪತ್ತಸ್ಮಾಸ್ತಸ್ಯ್ಥಮಾನಾಯಾ 
ರಸಾನ್ಭ್ರಾವೃಹದ್ಭೂರಿತ್ಯೃಗ್ಳ್ಯೋ ಭುವ ಇತಿ ಯಜುರ್ಭ್ಯಃ ಸ್ವರಿತಿ ಸಾಮಭ್ಯಃ 
Hl 

ಅ॥ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಮೂರು ವೇದಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಶ್ರೇಷ್ಠರೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಆ ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಇತರರನ್ನು ಶ್ರೇಷ್ಠರನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಬುಗ್ವೇದಕ್ಕೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗಿಂತ ಭೂಃ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವರಾಹನನ್ನೂ, ಯಜುರ್ವೆದಕ್ಕೆ ಅಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ರುದ್ರನಿಗಿಂತ ಭುವಃ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ನರಸಿಂಹನನ್ನೂ, ಸಾಮವೇದಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ವಾಯುವಿಗಿಂತ ಸ್ವೈಃ ಎನಿಸಿದ ಕಪಿಲನನ್ನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠರೆಂದು ತಿಳಿದನು. (ಈ ರೂಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ವರೂಪಗಳೇ ಆಗಿವೆ.) Ws ll 


ಉ. ॥ ತದ್ಯದೃಕ್ತೋ ರಿಷ್ಕೇದ್ಬೂಃ ಸ್ವಾಹೇತಿ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯೇ ಜುಹು- 
ಯಾದೃಚಾಮೇವ ತದ್ರಸೇನರ್ಚಾಂ ನೀಯೇಣರ್ಚಾಂ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ವಿರಿಷ್ಟ 
(ಸಿ) ಸಂದಧಾತಿ Wl ೪ 


ಅ | ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳು ಎಲ್ಲಾ ಮಂತ್ರಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳಾದ ಕಾರಣ, ಖುಗ್ವೇದವನ್ನು ಜಹಿಸ 
ದಿರುವುದು, ಮೌನವನ್ನು ಮಾಡದಿರುವುದು, ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಯಜ್ಞವು ಕೆಟ್ಟರೆ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಖುತ್ತಿಜನು 
ಭೂಃ ಎನಿಸಿದ ವರಾಹರೂಪಿಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಭೂಃ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಗಾರ್ಹ 
ಪತ್ಯಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಿಸಬೇಕು. (ಅದಕ್ಕೆ ಅದು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವು.) ಹೀಗೆ ಭೂಃ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂದು 


೨೨೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೭ 


ಹೇಳಿ ಹೋಮ ಮಾಡಿದರೆ ಖಗ್ರೇದಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಅಂದರೆ-- 
ಚತುರ್ಮುಖನಿಗಿಂತ ಬಲವುಳ್ಳ ವರಾಹರೂಪಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಖುಗ್ವೇದವನ್ನು 
ಜಸಿಸದಿರುವುದರಿಂದುಂಬಾದ ವೈಗುಣ್ಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಯತ್ತಿಜರೆಲ್ಲರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ.) 
ll © Hl 

ನಿ 
ಉ. ॥ ಅಥ ಯದಿ ಯಜುಷ್ಟೋ ರಿಸ್ಕ್ಯೇದ್ಬುವಃ ಸ್ವಾಹೇತಿ ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ನೌ 
ಜ:ಹೆಯಾದ್ಯಜುಷಾಮೇವ ತದ್ರಸೇನ ಯಜುಸಾಂ ವೀರ್ಯೇಣ ಯಜು- 


ಷಾಂ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ವಿರಿಷ್ಟ(ಷ್ಟಿ) ಸಂದಧಾತಿ ॥೫॥ 
ಅ... ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಯಜುರ್ವೇದವನ್ನು ಜಪಿಸದಿರುವುದರಿಂದುಂಬಾದ ವೈಗುಣ್ಯವು 


ಬಂದರೆ ಚೆವಃ ಎನಿಸಿದ ನರಸಿಂಹನನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಭುವಃ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂದು ಹೇಳಿ ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೋಮಿಸಬೇಕು. ಯಜುರ್ವೇದಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ರುದ್ರನಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಹೆಚ್ಚು ಬಲವುಳ್ಳ ನರ 
ಸಿಂಹನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ದರ ll 2 1 


ಉ. | ಅಥ ಯದಿ ಸಾಮತೋ ರಿಷ್ಯೇತ್‌ ಸ್ವಃ ಸ್ವಾಹೇತ್ಯಾಹವನೀಯೇ 
ಜುಹುಯಾತ್ಸಾಮ್ನಾಮೇವ ತದ್ರಸೇನ ಸಾಮ್ನಾಂ ವೀರ್ಯೇಣ ಸಾಮ್ನಾಂ 
ಯಜ್ವಸ್ಯ ವಿರಿ(ಸ್ಪಿ)ಸ್ಪಳ ್ಗ್ಲ ಸಂದಧಾತಿ WEN 

ಅ ॥ ಸಾಮವೇದವನ್ನು ಜಪಿಸದಿರುವುವರಿಂದುಂಬಾದ ವೈಗುಣ್ಯವು ಬಂದರೆ-- ಸ್ವಃ ಎನಿಸಿದ ನರ 


ಸಿಂಹನ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಸ್ಕೈ $ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆಹವನೀಯಾಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಿಸಬೇಕು. ಸಾಮ 


ವೇದಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ವಾಯುದೇವರಿಗಿ-ತ ಸತ್ಯನ ಬಲವುಳ್ಳ ಕಪಿಲರೂಸಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ 


ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ............ |! ೬॥ 


ಪೀ ಖುಗಾದಿಗಳಿನ್ನು ಜಸಿಸದಿರುವ್ರದರಿಂದುಂಬಾದ ವೈಗುಣ್ಯಪರಿಹಾರ ವನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತಕೊಟ್ಟು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 


ಉ. ॥ ತದ್ಯಥಾ ಲನಣೇನ ಸುವರ್ಣ ೩ ಸಂದಧ್ಯಾತ್ನು ನರ್ಣೇನ ರಜ- 
ತಳಿ ರಜತೇನ ತ್ರಪು ತ್ರಪುಣಾ ಸೀಸಕಿಸೀಸೇನ ಲೋಹಂ ಲೋಹೇನ ದಾರು 
ದಾರು ಚರ್ಮಣಾ 1.೭ ॥ 

ಉ. ॥ ಏನಮೇಸಾಂ ಲೋಕಾನಾಮಾಸಾಂ ದೇವತಾನಾಮಸ್ಕಾಶ್ರ- 
ಯ್ಯಾ ವಿದ್ಕ್ಯಾಯಾ ನೀರ್ಯೇಣ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ವಿರಿಷ್ಠ(ಷ್ಟಿ)* ಸಂದಧಾತಿ ಭೇಷ- 
ಜಕೃತೋ ಹವಾ ಏಷ ಯಜ್ಞೋ ಯತ್ರೈವಂವಿದ್ರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ಭವತಿ ॥ ೮॥ 


ಅ | ಚಿನಿವಾರನು ತುಂಡುತುಂಡಾದ ಸುವರ್ಣ (ಚಿನ್ನ)ಗಳನ್ನು ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಪುಟಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟು ಟಿಂ 
(ಕಂ) ಕಣಕಾರ (ಉಸ್ರು) ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಕರಗಿಸಿ ಒಯಿದು ಭೆಂಗಾರವನ್ನು ಒಟ್ಟು ಸೇರಿಸಿ 


* ಹಿಂದಿನಂತೆ « ಅರ್ಥ ವ್ರ 


ಖಂಡ ೧೭] ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೨೬ 


ದಂತೆಯೇ, ತುಂಡಾಗಿ ಒಟ್ಟು ಸೇರದ ಬೆಳ್ಳಿಯನ್ನು ಚಿನ್ನ ಕರಗಿಸಿ ಆಯ್ದು ಒಟ್ಟು ಸೇರಿಸಿದಂತೆಯೇ 
(ತ್ರಪುಎ) ತುಂಡಾದ ತವರವನ್ನು ಬೆಳ್ಳಿ ಕರಗಿಸಿ ಒಯ್ದು ಒಟ್ಟು ಸೇರಿಸಿದಂತೆಯೇ. ತುಂಡಾದ 
ಸೀಸವನ್ನು ತವರ ಕರಗಿಸಿ ಒಯ್ದು ಒಟ್ಟು ಸೇರಿಸಿದಂತೆಯೇ, ತುಂಡಾದ ಕಬ್ಬಿಣವನ್ನು ಸೀಸ ಕರಗಿಸಿ 
ಒಯಿದು ಒಟ್ಟು ಸೇರಿಸಿದಂತೆಯೇ, ತುಂಡಾದ ಮರವನ್ನು ಕಬ್ಬಿಣದಿಂದ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿಸಿದಂತೆಯೇ, 
ಮತ್ತು ಮರವನ್ನು ಚರ್ಮದ ಕಟ್ಟುವಿಕೆಯಿಂದ ಒಬ್ಬಗೆ ಸೇರಿಸಿದಂತೆಯೇ. ಹೀಗೆಯೇ ಈ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ 
ಲೋಕಗಳೂ, ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ, ಮೂರು ವೇದಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಚತುರ್ಮುಖಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಇವರಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಭೂಃ ಭುವಃ ಸ್ವಃ ಎನಿಸಿದ ವರಾಹ, ನರಸಿಂಹ, ಕಪಿಲ ಎಂಬ 
ಭಗವದ್ರೂಪಗಳ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಯಜ್ಞದ ವೈಗುಣ್ಯ (ಕರ್ಮಲೋಪಪ್ರಯುಕ್ತ ದೋಷ) ಕಳೆದು 
ಕರ್ಮ ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ವೈಗುಣ್ಯವಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಯಾವ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ 
ಯಜ್ಞದ ಪಾದವು ನಾಶವಾದುದಕ್ಕೆ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪರಿಹಾರವಿದೆ, ಎಂದು ತಿಳಿದವನು ಬ್ರಹ್ಮನೆನ್ನುವ 
ಖುತ್ತಿಜನಾಗುತ್ತಾನೋ ಈ ಯಜ್ಞವು ರೋಗಿಯನ್ನು ನಿಪ್ರಣನಾದ ವೈದ್ಯನು ಒಳ್ಳೇ ಮದ್ದ ನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ನೀರೋಗಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವಂತೆಯೇ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತರೂಪ ಮ್ಯಾಹೃತಿ ಜೋನುದಿಂದ ಯ. ಜ್ರವನ್ನು 
ಸಂಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸುತ್ತಾನೆ ॥ ೭--೮॥ 


ಉ.॥ ಏಷ ಹ ನಾ ಉದಕೃವಣೋ ಯಜ್ಞೋ ಯತ್ರೈನಂನಿದ್ದ- 
ಹ್ಮಾ ಭನತ್ಯೇವಂನಿದ॥ ಹ ವಾ ಏಷಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಮನುಗಾಥಾ ಯತೋ 
ಯತ ಆವರ್ತತೇ ತತ್ತದ್ದಚ್ಛತಿ ॥೯॥ 


ಅ॥ ಯಾವ ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನು ಬಹ್ಮನಾಗುತ್ತಾನೋ ಅಂತಹ ಯಜ್ಞವು ಮೇಲಿನ 
ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗುವುದು. (ಹೀಗೆ ತಿಳಿದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಇಂತಹ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ಗಾಥೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಕೆಟ್ಟುಹೋದ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸುವ 
ಪ್ರಕಾರವನ್ನರಿತ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಖುತ್ವಿಜನನ್ನು ಹೊಗಳುವ ಗಾಥೆಯಿದೆ. ಯಜಮಾನನು ಯಜ್ಞ ಮಾಡಿದು 
ದರಿಂದ ಹೊಂದಲು ಶಕ್ತವಾದ ಯಾವಯಾವ ಪುಣ್ಯಲೋಕದಿಂದ ಯಜ್ಞವು ಕೆಟ್ಟು ಹೋದ ಕಾರಣ 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುತ್ತಾನೋ, ಆಯಾಯ ಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ತಿಳಿದ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ. ಡಡ ಭೆಗವದ್ಬಕ್ತ 
ನಾದ ಯಜಮಾನನು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. | 2 || 


ಉ. ॥ ಮಾನವೋ ಬ್ರಹ್ಮೈವೈಕರ್ತ್ತಿಕ್ಕುರೂನಶ್ವಾಭಿರಕ್ಷತ್ಕೇವಂವಿದ್ದ 
ಹವೈ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಯಜ್ಞಂ ಯಜಮಾನ ಸರ್ವಾಳಿಶ ರ್ತಿ ಜೊಳಭಿರಕ್ಷತಿ ತಸಾ- 
ದೇವಂನಿದಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಕುರೀತ ನಾನೇನಂವಿದಂ ನಾನೇವಂನಿದಂ!! 
ಇತಿ ಸಪ್ತದಶಃ ವಃ | ೬-೧೭ ॥ W ೧೦ ॥ 
ಇತಿ ತ್ರೀಮಚ್ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷದಿ ಷಷ್ಕೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥೬॥ 

ಆ ॥॥ ವರೌನವ್ರತದಿಂದ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವ ಬ್ರ ಹ್ಮನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಖುತ್ತಿಜನೇ ಯಜ್ಞವನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಹಿ ತೊಡಿಕಾನ ಬೇರಿ ಯುತ್ತಿಜರನ್ನು ಶೀಘ್ರ ದಲ್ಲಿ ಅವರವರ ದೋಷಗಳನ್ನು 


ತಿಳಿದು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಹೋಮಮಾಡಿ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ--ಹೀಗೆ ತಿಳಿದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಯಜ್ಞ ಜ್ರ ವನ್ನೂ 
ಯಜಮಾನನನ್ನೂ ಎಲ್ಲಾ ಖುತ್ತಿಜರನ್ನೂ ರಕ್ಷಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಕೆಟ್ಟು ಹೋದ ಯಜ್ಞವನ್ನು 


೨೨೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಸಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೭ 


ಸರಿಪಡಿಸತಕ್ಕ ಶಕ್ತಿಯಿರುವವನನ್ನೇ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಖುತ್ತಿಜನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಪ್ರಾಯಶ್ವಿತ್ತಾದಿ 
ಗಳನ್ನ ರಿಯದಿರುವನನನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಖುತ್ಚಿಜನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಕೂಡದು. | ೬-೧೬ 1 ೧೦॥ 


ಪೀ--೧ನೇ ಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಗ್ನಿಂ ಪೃಥಿವ್ಯಾಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಮಾಣ ಕೊಟ್ಟು ಅರ್ಥ ಹೇಳು 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅಗ್ನಿರ್ನಾಸಿಕ್ಯವಾಯುಶ್ಚ ಸೂರ್ಯೋ ಲೋಕರಸಾಸ್ತ್ರಯ; ॥ (೨) 
ಅಗ್ನೇ ರಸಸ್ತು ಯಗ್ವೇದಮಾನೀ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | ನಾಸಿಕ್ಯವಾಯೋಸ್ತು ರಸೋ 
ಯಜುರ್ವೇದಾತ್ಮಕೋ ಹರಃ | ಸಾಮನೇದಾಭಿಮಾನೀ ತು ವಾಯುಃ ಸೂರ್ಯರಸಃ 
ಸ್ಮೃತಃ ॥ (೩) ವರಾಹಸಿಂಹಕಪಿಲಾಸ್ತೇಷಾಂ ಭೂರಾದಿನಾಮಕಾ; ॥ (೪) ವ್ಯಾಹೃತೀ- 
ಭಿಸ್ತತೋ ಜುಹ್ವನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮೈವಂವನಿದ್ವಿರಿಷ್ಟಿತಃ | ಸರ್ವಾನ್ಸ ಯತ್ತಿಜೋ ರಕ್ಷೇದ್ಬ್ರಹ್ಮೈ- 
ವಂವಿತ್ತತೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ಇತಿ ಚ lol 


ಅ ॥ .೧) ಅಗ್ನಿಯು, ನಾಸಿಕ್ಕ್ಯವಾಯುವು, ಸೂರ್ಯನು ಇವರು ಮೂವರು ಲೋಕಗಳಿಗಿಂತ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರು. (೨) (೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಗ್ನೆಃ ಯಚಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಅಗ್ನಿಗಿಂತ 
ಖುಗ್ಹೇದಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು ಶ್ರೇಷ್ಠನು ನಾಸಿಕ್ಯ್ಕವಾಯುವಿಗಿಂತ ಯಜುರ್ನೇದಾಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ರುದ್ರನು ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಸೂರ್ಯನಿಗಿಂತ ಸಾಮವೇದಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು 
ಶ್ರೇಷ್ಠನು. (೩) (೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಭೂರಿತ್ಯೃ ಗ್ಭ್ಯ8 ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಆ 
ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತ ಭೂಃ ಭುವಃ; ಸ್ವಃ ನಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವರಾಹ, ನರಸಿಂಹ, ಕಪಿಲರು ಶ್ರೇಷ್ಠರು. 
(೪) (೪ನೇ ಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿದ್ದ ತದ್ಯದೃಕ್ತಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ 8 ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಭೂಃ ಇತ್ಯಾದಿ ವ್ಯಾಹೃತಿ 
ಗಳು ಶ್ರಿ ಹರಿಯ ನಾಮಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ವ್ಯಾ ಹೃತಿಗಳಿಂದ ಹೋಮಿಸುವ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ 
ಖುತ್ತಿ ಇರು ಯಜ್ಞಭ ಂಶದಿಂದುಂಟಾದ ಅರಿಷ್ಟವನ್ನು ಕಳೆದು "ಎಲ್ಲಾ ಖಯತ್ತಿಜರನ್ನು ರಕ್ಷಿ ನ 
ಬ ತುಣಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದವನೇ ಪ್ರಿಹ್ಮನೆಂಬ ಯತ್ತಿ ಜನಾಗಬೇಕು. [New 


ಪೀರ್ನ೯ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಉದಕ ವಣಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಭಾ. ॥ (೧) ಉದಕೃವಣ ಊರ್ಧ್ವಪ್ರವಣಃ ಊರ್ಧ್ವಲೋಕಾನುಸಾರೀ | 
ಯಜ್ಞಸ್ಯ ದುರಿಷ್ಟ್ಯಾ ಯತೋಯತಃ ಸ್ಥಾನಾದಾವರ್ತಕೇ ತತ್ರತ್ಸ್ವಾನಮೇವಂವಿದಾ 


ಕ್ತಿ 

ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಗಚ್ಛತಿ ॥ (೨) ತದ್ಬ ಹ್ಮೈಷ್ಯೈಕತ್ತಿ ೯ಕ್ಯುರೂನ್ಯರ್ತೂನ್‌ ಯಜಮಾನಾದೀನಭಿ- 
ರಸ್ತ ॥ (೩) 'ಅಕ್ಟಾ ಅಶುಜ್ಞಾ. ನೀ! ವಾ ಗತಿಗಂಧನಯೋರಿತ ಧಾತೋ | ಗತಿಶಬ ೨ ಶ್ಛ್ಯಾ- 
ವಗತೌ ಭವತಿ | ದೀರ್ಥಬಿಂದುವಿಸರ್ಗಾದೀನಾಂ ಲೋಪೋ ವೇತಿ ಸೂತ್ರಾದಾಶು ವೈ 


ವಾಶ್ಚಾ ॥ ೧,೨,೩ಿಳ್ಳಿಚ್ಯ೬ಿಪ್ಯಲೆ ೯೧೦ ॥ ಇತಿ ಸಪ್ತದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೬೨೧೭ ॥॥೨ i 


ಅ ॥ (೧) ಉದಕ್ಭವಣಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಊರ್ಥ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡತಕ್ಕುದು. ಯಜ್ಞದ 
ಭ್ರೈಂಶದಿಂದ ಯಾವಯಾವ ಸ್ಲಾನದಿಂದ 1. ಬರುತ್ತಾ ಸೋ. ಆಯಾಯ ಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಯಜ ಭ್ರ ತ 
ವನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸುವ ರೀತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಖುತ್ತಿಜನಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. (೨) “೧೦ನೇ 
ಮಂತ್ರದ ಅಥನಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಖುತ್ತಿಜನೇ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡುವ ಯಜ 


ಖಂಡ ೧೭] ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೨೯ 


ಮಾನನೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತಾನೆ (೩) ಅಶ್ವಾಂಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಆಯಾಯ ದೋಷಗಳನ್ನು 
ಅಥವಾ ಯಜ್ಞ ಭ್ರ ಂಶವನ್ನುತಿಳಿದವನು. (ಈ ಅರ್ಥವು ಹೇಗೆಸಿಗುತ್ತದೆಂದರೆ--)ವಾ ಗತಿಗಂಧನಯೋಃ, 
ಎಂಬ ಧಾತುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ ಅಶ್ವಾ ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ವಾ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಗತಿಯೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಗತಿ 
ಶಬ್ದವು ಅವಗತಿ-ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿದೆ. (ಅಂತೂ ಆಶು-ಶೀಘ್ರು ದಲ್ಲಿ, ವಾತಿ-ತಿಳಿಯರಿ 
ತ್ತಾನೆ, ಅದುಕಾರಣ ಆಶುವಾ ಎಂದಾಗಬೇಕಿತ್ತು. ಅಶ್ವಾ ಎಂದು ಹೇಗಾಯಿತೆಂದರೆ--) ವೀರ್ಥ- 
ಬಿಂದುನಿಸರ್ಗಾದೀನಾಂ ಲೋಪೋ ವಾ ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ, ಅಂದರೆ ದೀರ್ಫ್ಥ, ಅನುಸ್ವಾರ: 
ವಿಸರ್ಗ, ಸ್ವರ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಲೋಪವೂ ಆಗುವುದು ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಆಶು ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ಆ 
ಕಾರಕ್ಕೂ ಉ ಕಾರಕ್ಕೂ ಲೋಪವು. ಅಶ್‌ ವಾ ಅಶ್ವಾ ಎಂದಾಯಿತು | ೬೨೧೭ ॥ i ol 


ಹದಿನೇಳನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಸಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ ಶ್ರೀಮಚ್ಛಾಂದೋಗ್ಯ- 
ಉಪನಿಷದ್ಭಾಸ್ಯೇ ಷಸ್ಠೋಂಧ್ಯಾಯ ॥೬॥ 


ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಸಾದಾಚಾರ್ಯರವರಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಶ್ರೀ ಛಾಂದೋಗ್ಯ 
ಉಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
ರಮಾನಾಥಾಯ ಹರಯೇ ಸೂರ್ಣಾನಂದಶರೀರಿಣೇ | 
ನಿರ್ದೋಷಗುಣಪೂರ್ಣಾಯ ಸರ್ವಯಜ್ಞಭುಜೇ ನಮಃ ॥ 


ದುರಂತದುರ್ಮುತದ್ವಾಂತಧ್ವಂಸಕೃನ್ಮಧ್ವಭಾಸ್ಕರಃ | 
ಬಳಿತ್ತೇತ್ಯಾದಿಸೂಕ್ತೋಕ್ತಗುಣಃ ಪ್ರೀತೋ ಸ್ತು ಮೇ ಸದಾ ॥ 


। ಥೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಹಣಮಸ್ತು ॥ 


ಶ್ರೀಃ 
ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ದೇವೋತ್ತಮಾಯ ಪ್ರಾಣಾಯ ಪಂಚರೂಪಾಯ ವಿಷ್ಣವೇ! 
ನೈಶ್ವಾನರಾಯ ದೇವಾಯ ನಮೋ ಭಗವತೇ ಸದಾ ॥ 
೨ 


೧ನೇ ಖಂಡವು 
ಪೀ--ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಸಂವರ್ಗವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲರನ್ನು ಭೆಕ್ತಿಸುವವನೆ:ದೂ 
ಯಜ್ಞ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಮಾಡುವವನೆಂದೂ ಹಿಂದಿನ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ ಅದು 
ಕಾರಣ ಆ ಮೋಕ್ಸುಪೇಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಪ್ರಸಾದವು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾದುದರಿಂದ ಮುಖ್ಯ 

ಪ್ರಾಣನ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಪ್ರಾಣವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 
ಉ. | ಓಂ॥ ಯೋಹೆವೈ ಜೈೇಷ್ಮ್ಠಂಚ ಶ್ರೇಷ್ಠಂಚ ವೇದ ಜ್ಯೇಷ್ಕಶ್ಚ 
ಹವೈ ಶ್ರೇಷ್ಠಶ್ಚ ಭವತಿ ಪ್ರಾಣೋ ವಾವ 'ಜ್ರೀಷ್ಠತ್ನ ಶ್ರೇ ಷ್ಠಶ್ಚ ll al 
ಅ ॥ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಜ್ಯೇಷ್ಠನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅದುಕಾರಣ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು 


ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ವಯಸ್ಸಿನಿಂದ ಜ್ಯೇಷ್ಠನು, ಗುಣಗಳಿಂದ ಉತ್ತಮನು, ಎಂದು ಯಾವ 
ಅಧಿಕಾರಿಯು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಆತನು) ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸಮಾನಿಕರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 


ಜ್ಯೇಷ್ಠನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. Hal 
ಉ.॥ಯೋಹವೈ ವಸಿಷ್ಠಂ ವೇದ ನಸಿಷ್ನೋ ಹೆ ಸ್ವಾನಾಂ ಭವತಿ 
ವಾಗ್ವಾವ ವಸಿಷ್ಠಃ ॥ ೨॥ 


ಅ ॥ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಭಿನ7ನಿಯಾದ ವಹ್ಲಿಯ ಸವಿಸಾಹದಲ್ಲಿ ಆವಾಸ ಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ಉತ್ತ 
ಮನು. ಅತನನ್ನು ಜರ ಅಧಿಕಾರಿಯು ವಾಸಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ಮನನ್ನಾ ಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ನೋ 
ಆತನು ಸ್ವ ಕೀಯರೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ಈತ! ಕಸ ‘se || 


ಯೋ ಹೈ ಪ್ರತಿಸ್ಮಾಂ ವೇದ ಪ್ರತಿ ಹ ತಿಷ್ಕತ್ಕಸ್ಮಿಂಶ್ಚ ಲೋ- 
ಕೇಳಮುಷ್ಕಿಂಶ್ಚ ಚಕ್ಬುರ್ನಾವ ಪ್ರತಿಷ್ಠಃ lah 


ಅ | ಚಕ್ಸುರಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನು ಸ್ಥಿತಿ (ಇರುವಿಕೆ, ಗೆ ಕಾರಣವಾದ 
ಇಂದ್ರಿಯದೇವತೆಯು ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಆ ಸೂರ್ಯನ ನ್ನು ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ 
ದೇವತೆಯನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಆತನ. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಇರಚೇ 
ಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾನೋ. ಅಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೆ lal 


ಖಂಡ ೧) ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೩೧ 


ಉ.॥ಯೋಹನೈೆ ಸಂಪದಂ ವೇದ ಸೇ ಹಾಸ್ಕೈ ಕಾಮಾ ಸಂಪು- 
ಪದ್ಯಂತೇ ದೈವಾಶ್ಚ ಮಾನುಷಾಶ್ಚ ಶ್ರೋತ್ರಂ ವಾವ ಸಂಪತ್‌ ll 


ell ಶ್ರೋತ್ರಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಇಂದ್ರನು ಸಂಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಭಿ 
ಪಾನಿಯು. ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಇಂದ್ರನನ್ನು ಸಂಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿಯನ್ನಾಗಿ 
ಕಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಆತನಿಗೆ ದೈವಕಾಮ್ಯಗಳೂ ಮಾನುಷ ಕಾಮ್ಯಗಳೂ ಸಿಗುತ್ತವೆ. (ಅಂದರೆ ಐಹಿಕಾ 


ಮುಸ್ಮಿಕನಿಖಿಲ ಸಂಪತ್ತುಗಳೂ ಬರುತ್ತವೆ.) ॥೪॥ 
ಉ.॥1ಯೋಹವಾ ಆಯತನಂ ನೇದಾಯತನಳ ಹೆ ಸ್ವಾನಾಂ ಭವತಿ 
ಮನೋ ಹವಾ ಆಯತನಂ 1೫॥ 


ಅ ॥ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ರುದ್ರನು, (ಆಯತನಂ-) ಗೃಹ ಪ್ರಾಸಾದ ಮೊದಲಾದ ಆಯ 
ತನಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ 'ಇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯು. ಯಾವನು ರುದ್ರನನ್ನು ಹೀಗೆ ಆಯತನನನ್ನಾಗಿ 
ಕಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಆತನು ತಮ್ಮವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಸುಂದರಗಳಾದ ಮಂದಿರಾದಿಗ 
ಳುಳ್ಳವನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. | ೫ 


ಪೀ- ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸಂಹಾರಕನಾದುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ 
ಅತಿಬಲವೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣನಿಗೆ ಇದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಹ ಪ್ರಾಣಾ ಅಹಃ ಶ್ರೇಯಸಿ ವ್ಯೂದಿರೇೇಹಃ ಶ್ರೇಯಾ- 
ನಸ್ಮ್ಯಹಃಿ ಶ್ರೇಯಾನಸ್ಮೀತಿ | ೬॥ 


ಅ ॥ ವಾಗಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು ನಾನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ನಾನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಎಂದು 
ತಮ್ಮತನ್ಮು ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿವಾದಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ॥೬॥ 


ಉ. | ತೇ ಹ ಪ್ರಾಣಾಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಂ ಪಿತರಮೇತ್ಯ್ಕೋಚೆರ್ಭಗವನ್‌ 
ಕೋ ನಃ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಇತಿ ತಾನ್ಸೋವಾಚ ಯಸ್ಮಿನ್ವ ಉತ್ಕಾ ೨೦ತೇ ಇದಂ ಶರೀರಂ 
ಸಾಪಿಷ್ಯತರಮಿವ ದೃಶ್ಯೇತ ಸ ನಃ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಇತಿ | ೭॥ 


ಅ ॥ ಹೀಗೆ ವಿವಾದ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ವಾಗಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ವಹ್ಹಿ 
ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ತಂದೆಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಎಲೋ ಪೂಜ್ಯರೇ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರು ಯಣರು ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾರು ಹೊರಟುಹೋದೊಡನೆ ಈ 
ನನ್ನ ಶರೀರವು, ಹೆಣದಂತೆ ತ್ಯಾಜ್ಯವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತದೋ ಆತನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಎಂದು ಇಂದ್ರಿ 
ಯಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೭॥ 


ಪೀ--ಆಗ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೇ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದರು ಆದರೂ 
ಶರೀರವು ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಹೊರಟುಹೋದೊಡನೆ ಶರೀರವು ಬಿದ್ದಿತೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ -- 


೨೩೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದ್ಯೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧ 


ಉ. ॥ ಸಾಹೆ ವಾಗುಚ್ಚಕ್ರಾಮ ಸಾ ಸಂವತ್ಸರಂ ಪ್ರೋಷ್ಯ ಸರ್ಯೆ- 
ತ್ಯೋವಾಚ ಕಥಮಶಕತರ್ತೇ ಮಜ್ವೀವಿತುಮಿತಿ ಯಥಾ*ಕಲಾ ಅನದಂತಃ 
ಪ್ರಾಣಂತಃ ಪ್ರಾಣೇನ ಪಶ್ಯಂತಶ್ಚಕ್ಸುಷಾ ಶೃಣ್ವಂತಃ ಶ್ರೋತ್ರೇಣ ಧ್ಯಾಯಂ- 
ತೋ ಮನಸೈವಮಿತಿ ಪ್ರವಿವೇಶ ಹ ವಾಕ್‌ ಗ > | 


ಅ ॥ ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮೆನು ಹೇಳಿದಾಗ ಅದನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಗಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ಅಗ್ನಿಯು ಬ್ರಹ್ಮನ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಆದರೂ ಶರೀರವು ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಆ 
ಅಗ್ನಿಯು ಸಂವತ್ಸರಪರ್ಯಂತ ದೇಶಾಂತರದಲ್ಲಿ ಆವಾಸಮಾಡಿ ತಿರುಗಿಬಂದು ನಾನಿಲ್ಲದೆ ನೀವು ಜೀವಿಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಶಕ್ತರಾಗಿರುವಿರಿ, ಎಂದು ಶರೀರದೊಳಗಣ ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಆ ಶರೀರ 
ದೊಳಗಣ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು, ಎಲೋ ಅಗ್ನಿ ಯೇ ಮೂಕರು ಮಾತನಾಡದಿದ್ದರೂ 
ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಿಂದ ಶ್ವಾಸಾದಿಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾ ಅಂದರೆ ಕಣ್ಣಿ ನಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ, ಕಿವಿಯಿಂದ 
ಕೇಳುತ್ತಾ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ, ಹೇಗೆ ಜೀವಿಸುತ್ತಾ ಕೋ ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವಿಸಿದೆವು, ಎಂದರು. 
ಆಗ ಆ ಅಗ್ನಿಯು (ನಾನು ಶ್ರೇಷ್ಠನಲ್ಲವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ) ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದನು: 

Ile I 


«1 ಚಕ್ಸುರ್ಹೋಚ್ಚ ಕ್ರಾಮ ತತ್ಸಂನತ್ಸರಂ ಪ್ರೋಷ್ಯ ಸರ್ಯೇತ್ಕ್ಯೋ 
ವಾಚ ಸಕ ರ್ತೇ ಮಜಿ 4 ೀನಿತುಮಿತಿ ಯಥಾ*ಂ0ಧಾ ಅಪಶ್ಯಂತಃ ಪ್ರಾ- 
ಣಂತಃ ಪ್ರಾಣೇನ ವದಂತೋ ನಾಚಾ ಶೃಣ್ವಂತಃ ಕ್ರೋತ್ರೇಣ' ಧ್ಯಾಯಂ- 


ತೋ ಮನಸೈವಮಿತಿ ಪ್ರವಿನೇಶ ಹ ಚೆಕ್ಸುಃ | ೯॥ 
ಅ ॥ * ಹೀಗೆಯೇ ಚಕ್ಸುರಭಿಮಾನಿಯೂ .. ... ಕುರುಡರು ನೋಡದಿದ್ದರೂ ಪ್ರಾಣದಿಂದ ಜೀವಿ 
ಸುತ್ತಾ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಮಾತಾಡುತ್ತಾ........... Ne 


ಉ. ॥ ಶ್ರೋತ್ರ ಹೋಚ್ಚಕ್ರಾಮ ತತ್ಸಂವತ್ಸರಂ ಸ್ರೋಷ್ಯ ಸಪರ್ಯೇ- 
ತ್ಯೋನಾಚ ಕಥಮಶಕತರ್ತೇ ಮಜ್ಜೀವಿತುಮಿತಿ ಯಥಾ ಬಧಿರಾ ಅಶೃ- 
ಣ್ವಂತಃ ಪ್ರಾಣಂತಃ ಪ್ರಾಣೇನ ವದಂತೋ ವಾಚಾ ಪಶ್ಯಂತಶ್ಚಕ್ಸುಸಾ ಧ್ಯಾ- 
ಯಂತೋ ಮನಸೈವಮಿತಿ ಪ್ರವಿವೇಶ ಹೆ ಶ್ರೋತ್ರಂ || ೧೦ 


ಅ ॥ ಶ್ರೋತ್ರಾಭಿಮಾನಿಯು ಕಿವುಡರು ಕೇಳದಿದ್ದರೂ............ ॥ co Il 


eee es 


ಉ. | ಮನೋ ಹೋಚ್ಚಕ್ರಾಮ ತತ್ಸಂನತ್ಸರಂ ಪ್ರೋಷ್ಯ ಪರ್ಯೇ- 
ತ್ಕೋವಾಚ ಕಥಮಶಕತರ್ತೇ ಮುಜ್ಜಿ €ವಿತುಮಿತಿ ಯಥಾ ಬಾಲಾ ಅಮನಸಃ 
ಪ್ರಾಣಂತಃ ಪ್ರಾಣೇನ ವದಂತೋ. ವಾಚಾ ಪಶ್ಯಂತಶ್ಚಕ್ಸುಸಾ ಶೃಣ್ವಂತಃ 
ತ್ರೊ ್ರೋತ್ರೇಣೈವಮಿತಿ ಪ್ರವಿವೇಶ ಹ ಮನಃ 1 ೧೧ Il 


* ೯೧೦-೧೧ ಮಂತ ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಆರ್ಥ. 


ಖಂಡ೧] ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೩೩ 


ಅ ॥ ಮನೋ(ಭಿಮಾನಿಯು.......... ಆರು ತಿಂಗಳಿನೊಳಗಿನ ಬಾಲಕರು, ಪ್ರಾಣನು ವಿನಹ 
ಬೇರೆ ಮನೋ*ಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಡುವ ಮನಸ್ಸು ಇಲ್ಲದವರಾದರೂ.... |೧೧॥ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಹ ಪ್ರಾಣ ಉಚ್ಚಕ್ರಮಿಷನ್ಸ ಯಥಾ ಸುಹಯಃ ಪಟ್ಟೀ 
ಶಶಂಕೂನ್ಸಂಖಿದೇದೇವಮಿತರಾನ್ರಾ ಣಾನ್ಸ್ನಮಖಿದತ್ತಳ ಹಾಭಿಸಮೇತ್ಕೋ- 
ಚುರ್ಭಗವನ್ನೇಧಿ ತ್ವಂ ನಃ ಶ್ರೇಷ್ಠೋಸಿ ಮೋಕ್ರವಿಕಾರಿತಿ I ೧೨ ॥ 


ಅ ॥ ವಹ್ನಿ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಶ್ರೇಷ್ಠರಲ್ಲವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾದ ಮೇಲೆ ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣನು ಬ್ರ ಹ್ಮನ ನ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಡಲಿಚ್ಛಿ ಸಿದವನಾಗಿ ಹೇಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ಕುದುರೆಯು ಅತಿ 
ವೇಗದಿಂದ ಸಷ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ತಕ್ಕ ಹಗ್ಗೆಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯಗಳಾದ ಕೀಲುಗಳನ್ನು (ಕುದುರೆಯ 
ಕಾಸ್ಕಾರನಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪ ಟ್ವದ್ದಾಗಿ) ಕತ್ತು ಕೂಡು ಹೋಗುತ್ತ ದೋ ಹೀಗೆಯೇ ಬೇರೆ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿ 
ಮಾಠಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಆ pe ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಹೊರಟನು, (ಆಗ ಆ ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ನಲು ಅಶಕ್ತರಾಗಿ) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಎಲೋ ಪೂಜ್ಯರೇ ನೀವು ಕ 
ಶರೀರದಲ್ಲ ಅಭಿವೃದ್ಧ ರಾಗಿರಿರಿ. ನಮ್ಮ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ ಶ್ರೇಷ್ಟ ರಾಗಿರುತ್ತಿ (ರಿ. ಈ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಬೇಡಿರಿ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡರು. i ೧೨॥ 


ಪೀ- ಹಾಗಾದರೆ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿರಿ, ಎಂದನು. ಆಗ ದೇವತೆಗಳು ಹಾಗೆಯೇ 
ಆಗಲಿ ಎಂದು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಹೆಚ್ಚು ಗುಣಗಳಿರುವವನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 
ಉ. ॥ ಅಥ ಹೈನಂ ವಾಗುವಾಚ ಯದಹಂ ವಸಿಷ್ಕಾಂಸ್ಕಿ ತ್ವಂ ತದ್ವಸಿ- 
ಸ್ಕೊಇಸೀತ್ಯಥ ಹೈನಂ ಚಿಕ್ಷುರುವಾಚ ಯದಹಂ ಸ್ರತಿಸ್ಕಾಸ್ಕಿ ತ್ವಂ ತತ್ತ ತಿ 
ಸ್ಫೋಂಸೀತಿ || ಇ || 


ಅ॥ ಅ ಮೇಲೆ ವಾಗಭಿಮಾನಿಯಾದ ಅಗ್ನಿಯು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಎಲೋ ಮುಖ ಪ್ರಾಣನೇ ನಾನು ವಾಸಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನಾಗಿರುತ್ತೇನೆಂಬುದು ನೀವೇ ನನ್ನ ಲ್ಲಿದ್ದು 
ನನ್ನ ಉತ್ತಮತ್ವಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕರಾಗಿರುತ್ತೀರಿ. ಆ ಮೇಲೆ ಚಕ್ಸುರಭಿಮಾನಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನು ನಾನು 
ಸರ್ವರ ಸಿತಿಗೆ ಕಾರಣನೆಂಬುದು ನಿಮ್ಮ ಅಧೀನವು, ಎಂದು"ಹೇಳಿದನು. WH a | 


ಉ. ॥ ಅಥ ಹೈನ* ಶ್ರೋತ್ರಮುವಾಚ ಯದಹನಸೆ ಸಂಪದಸ್ಮಿ ತ್ವಂ 
ತತ್ಸಂಪದಸೀತ್ಯಥ ಹೈನಂ ಮನ ಉವಾಚ ಯದಹಮಾಯತನಮಸ್ಕಿತ್ತಂ 


ತದಾಯತನಮಸೀತಿ ೧೪ ॥ 
ಅ॥ ಆ ಮೇಲೆ ಶ್ರೋತ್ರಾ ಭಿಮಾನಿಯಾದ ಇಂದ್ರನು ಹೇಳಿದನು ನಾನು ಸಂಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣ 
ನೆಂಬುದು ನಿಮ್ಮ ಅಧೀನನು................ ಆ ಮೇಲೆ ಮನೋಇಭಿಮಾನಿಯಾದ ರುದ್ರನು ನಾನು ಸರ್ವರಿಗೆ 


ಆಶ್ರಯನೆಂಬುದೂ ನಿಮ್ಮ ಅಧೀನವೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


ನಿ॥ ವಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ವಹ್ಮ್ಯಾದಿಗಳಗೆ ಉತ್ತಮತ್ವ ಮೊದಲಾದ ಯಾವ ಗುಣ 
ಗಳಿನೆಯೋ, ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯಗಳು. ವಹ್ನಿ ಮೊದಲಾದ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 


೨೩೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಟೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧ 


ಅಮುಖ್ಯಗಳು. ನಿಮ್ಮ ಅಧೀನಗಳು, ಹೀಗೆ ವಜ್ದಿ ಮೊದಲಾದ ಡೀವತೆಗಳು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೊಡನೆ 
ವಿಜ್ಞಾನಿಸಿಕೊಂಡರು. | ೧೪ I 


ಪೀ--ವಾಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಉತ್ತಮತ್ತ ಮೊದಲಾದುವು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಅಧೀನವೆಂಬಲ್ಲಿ 
ನಿಯಾಮಕ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. | ನವೈ ವಾಚೋ ನ ಚಕ್ಸೂಃಿಹಿ ನ ಶ್ರೋತ್ರಾಣಿ ನ ಮನಾಂಸೀ- 
ತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ ಪ್ರಾಣಾ ಇತ್ಯೇವಾಚಕ್ಷತೇ ಪ್ರಾಣೋ ಹ್ಯೇವೈತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ 
ಭವತಿ ॥ ಇತಿ ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೭-೧ ॥ ೧೫ ॥ 


ಅ॥ ವಾಕ್‌ ಚಕ್ಸುಸ್ಸು ಶ್ರೋತ್ರ ಮನಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಅಗ್ನಿ, ಸೂರ್ಯ, ಇಂದ್ರ, 
ರುದ್ರರು ವಾಗಾದಿಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಅಂದರೆ--ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ತಮ ಮತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು NI 
ಶಕ್ತ! ರಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. '(ಹಾಗಾಜಕಿ ಆ ಅಗ್ದಾ ನದಿಗಳು ಯಾರ ಅಧೀನೆ 
ದಲ್ಲಿದ್ದು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ತರಾಗುತ್ತಾ ಕಿಂದರೆ ೨) ವಾಕ್‌ ಮೊದಲಾದ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಪ್ರಾಣ ಎಂದೇ ಹೇಳೆ ಅದುಕಾರಣ ವಾಗಾದಿಗಳು ಪ್ರಾಣ, 
ಎಂದೆ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಅಂದರೆ-- ಅವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಣನು ನಿಯಾಮಕನು. ಪ್ರಾಣನು ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿ 
ಯಾಭಿಮಾನಿ ಜೀವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಅವರವರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನು ಆಗುತ್ತಾನೆ Waal il ೧೫॥ 


ಪೀ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳಿ ಈ ಖಂಡದ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ - 


ಭಾ. ॥ ಓಂ ॥ (೧) ಯ; ಶ್ರೇಸ್ಮಂಜ್ಯೇಷ್ಮಮಖಿಲದೇವಾನಾಂ ವಾಯುಮಂಜಸಾ | 
ನೇದ ಸ ಸ್ವಸಮಾನಾನಾಂ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಕ್ರೇಷ್ಟೋ "ವಿಮುಕ್ತ ಗಃ ॥ (೨) ಸಮಾಹೇ ವಸತಾಂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠೋ ವಸಿಷೃಸ್ಯೆ ವ ವೇದನಾತ್‌ ॥ (೩) ಏಶಸ್ವಾನೇ ಸ್ಲಿತಿಸ್ತು ಸ್ಯಾತ್ರತಿಷ್ಠಾ ಜ್ವಸ 


ರೆ 
ಚೇಚ್ಛತಃ ॥ (೪) 'ಸಂಪಡೀತ್ತು ಸಂಸೆದಃ ಸ್ಯುಃ ॥ "(೫) ಗೃಹಂ ಚಾಯತನಂ 'ಎದಃ | 
ಚ್ರೀಸ್ಮೆಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ॥೧॥ 


v 


ಅ ॥ (೧) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ವಯಸ್ಸಿನಿಂದ ಜ್ಯೇಷ್ಠನು ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಎಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವವನು ಮೋಕ್ತದಳಿ ತನ್ನ ಸಮಾನಿಕರಲ್ಲಿ ಜ್ಯೇಷ್ಠನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ 
ಆಗುತ್ತಾನೆ. (೨) ಯೋ ಹ ವೈ ವಸಿಷ್ಮಂ ಎಂಬ ೨ನೇ ಮೇತಿ ದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಅಗ್ನಿಯು 
ವಾಸಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ಗ ತಿಳಿಯುವವನು 'ನನಂಫಿ ಆವಾಸಮಾಡುವ ಸಮಾನಿಕರಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮನಾಗುತ್ತಾನೆ ( (ಯೋಹ ವೈ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಂ ಎಂಬ ೩ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೆಇ) 
ಚಕ್ಸುರಭಿಮಾನಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನು ಸಿ ತಿ ಕಾರಣನು, ಎಂದು PE ತನ್ನ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಒಂದು ಸ್ಟ ನದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. (ಅದುಕಾರಣ ಒಬ್ಬನು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಲೋಕಸರಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರು 
ತ್ತಾನೆಂದು ಅರ್ಥವಲ್ಲ ಮತ್ತು ನಮಗೆ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಇಷ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಸೂರ್ಯನು 
ಸ್ತಿತಿಗೆ ಕಾರಣನೆಂದು ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ನುಸಾರ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇರಬಹುದು) (೪) (ಸಯೋಹನೆೈ 
ಸಂಪದಂ ಎಂಬ ೪ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಶೊ ತ್ರಾ ಭಿಮಾನಿಯಾದ ಇಂದ್ರನು ಚ 
ತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನೆಂದು ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಐಹಿಕಾಮುಷ್ಟಿಕ ಎಲ್ಲಾ ಸಂಪತ್ತುಗಳೂ ಬರುತ್ತವೆ. (೫) ಯೋ ಹವಾ 


ಖಂಡ ೧] ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೩೫ 


ಆಯತನ ಂನೇದ ಎಂಬ ೫ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ರುದ್ರನು ಸಂಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನೆಂದು 
ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಮನೆ ಮೊದಲಾದುದು ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಇವರಿಗೆಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ 
ಜೈೇಷ್ಠನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. Hal 


ಪೀ ೧೩, ೧೪ನೇ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಯದಹಂ ವಸಿಷ್ಕಾ*ಸ್ಮಿ ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಆಯೆತನೆಮಸಿ 
ಎಂಬ ಪರ್ಯಂತ ವಾಕ್ಯಗಳ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ.॥(೧) ವಸಿಷ್ಕಶ್ಚ ಸಂಸದಾಯತನಂ ತಥಾ | ವಾಯುರೇವ ಮಹಾಂಸ್ತಸ್ಯ ಪ್ರಸಾ- 
ದಾದಗ್ನಿರೇವ ತು! ಉಪಚಾರತೋವಸಿಷ್ಯಃ ಸ್ಯಾತ್ರತಿಹ್ಮೈವಂ ರವಿಸ್ತತಃ | ಸಂಪದಿಂದ್ರ- 
ಸ್ತಫಥೈನೋಕ್ರೋ ರುದ್ರ ಆಯತನಂ ತಥಾ ॥ ಇತಿ ಪ್ರಭಾವೇ ॥ (೨) ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ 
ವ್ಯಾಪಾರಾನ್‌ ಪ್ರಾಣ ಏವ ಕರೋತ್ಯಯಂ | ಇಂದ್ರಿಯಸ್ಸಃ ಪೃಥಕ್ಟಾಸೌ ಶಕ್ತೋಪಿ 
ಸ್ವಯಮೇವ ತು ॥ (೩) ಷಣ್ಮಾನಾತ್ಪೂರ್ವಬಾಲಾನಾಂ ಕೇವಲಪ್ರಾಣತೋ ಭವೇತ್‌ | 
ವ್ಯಾಪಾರ್ಯಂ ಮನಸಾ ಸರ್ವಮತಃ ಸಶ್ವಾದಸಂಸ್ಕೃತಿಃ | (೪) ತುರೀಯಾಯಾಮವ- 
ಸ್ವಾಯಾಂ ಪ್ರಾಣಾದೇವ ವಿಬೋಧನಂ ॥ (೫) ತಥಾಪಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಸ್ತತ್ರ ಪ್ರಾಣವಶ್ಯತಯಾ 
ಭವೇತ್‌ ॥ (೬) ಸ್ರಾಣಸ್ಯ ವಶ್ಯತಾ ನಾಮ ಭಕ್ಕ್ಯಾ ಸ್ಯಾತ್ರತ್ರಸಾದತಃ | ಪ್ರಾಣೇ ವಶ್ಯೇ 
ಮನೋ ವರ್ಯಮಿಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಚ ಸರ್ವಶಃ | ಇತಿ ಚ 1,೧, ೨,...೧೫ ॥ ಇತಿ ಪ್ರಥಮಃ 
ಖಂಡಃ ॥ ೬-೧॥ ॥ ೨॥ 


w | (೧) ಮುಮ್ಯಿಪ್ರಾಣನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಸಿಷ್ಟಃ ಸ್ರತಿಷ್ಟಾ ಸಂಪತ್‌ ಆಯತನಂ ಎನಿಸು 
ವನು. (ಹಾಗಾದರೆ ವಾಗ್ಧಾವ ವಸಿಷ್ಮಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತವೆ ಎಂದರೆ--) ೬ ಮುಖ್ಯ 
ನ್ರಾಣನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಅಗ್ನಿ ದೇವತೆಯು ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಸಿಷ್ಠಃಐವಾಸಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ಉತ್ತ 
ಮನು, ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿಯೇ ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರತಿಷ್ಕಾನಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕಾರಣನು ಇಂದ್ರನು ಸಂಪತ್‌-ಸಂಪತ್ತಿಗ 
ಅಾರಣನು. ರುದ್ರನು ಆಯತನಂ-ಗೃಹಃದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದಲೇ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವ-ಡಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ತರು, ಸ್ವತಃ ಶಕ್ತರಲ್ಲ ಎಂದು ಪ್ರಭಾವ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥ 
ದಲ್ಲಿದೆ (೨) ಮುಖ್ಯವ್ರಾಣನು ತಾನೇ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಆಯಾಯ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ತನಾದರೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ರೂಪಗಳಿಂದ ಆಯಾಯ ಇಂದ್ರಿಯ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿ 
ಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದು ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ವ೫ಡುತ್ತಾನೆ. (೩) (ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣನು ಅಗ್ಭ್ಯ್ಯಾದಿಗಳು ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿ ಉಳ, ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ವ್ಯಾಪಾರ ನಡಿಸುವುದಾದಕೆ.... 
ಆ ಪ್ರಾಣನಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲವೆಂದಾಗುವುದು. ಅಗ್ನ್ಯ್ಯಾದಿಗಳು ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗದ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ವ್ಯಾಪಾರ ನಡಿಸುತ್ತಾನೆಂದಾದರೆ-. ಆ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲವೆಂದಾಗುವುದು 
ಎಂದರೆ-- ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳು ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ಲಿದ್ದು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ವ್ಯಾಪಾರ 
ನಡಿಸುತ್ತಾನೆ ಮತ್ತು ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳ ವ್ಯಾಪಾರವಿಲ್ಲದೇನೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಸರ್ವಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ--) (ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳು ಇದ್ದರೂ) ಆಯಾಯ ದೇವತೆಗಳ ವ್ಯಾಪಾರಗಳ ಅವೇಕ್ಷೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಾಇನಿಂದಲೇ ಆಯಾಯ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಆರು ತಿಂಗಳಿಗಿಂತ ಕಡಿಮೆ ವಯಸ್ಸಿನ 
ಬಾಲಕರಿಗೆ ಪ್ರಾಣನಿ-ದಲೇ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದುಂಬಾಗತಕ್ಕ ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ ಆರು ತಿಂಗಳು 
ಆದಮೇಲೆ ವಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಅಗ್ಭ್ಯ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಆಯ ಯ ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. 
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೨೩೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ೧ 


(ಏಕೆಂದರೆ -) ಆರುತಿಂಗಳುಗಳಿಗಿಂತ ಮೊದಲು ರುದ್ರಾದಿಗಳು ಮನಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ 
ನಿಯಾಮಕರಾಗದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನುಭೂತವಾದುದು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸ್ಮರಣೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
(ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಮೊದಲು ಅನುಭೂತವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಸ್ಮರಣೆಯು ಬರಬೇಕಾಗುವುದು.) (೪)(ಪ್ರಾಣನು 
ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ವ್ಯಾಪಾರ ವಾಡುತ್ತಾನೆಂಬುವುದನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ.) 
ಮೋಕ್ಸಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ (ಪ್ರಾಕೃತ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೇ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅಗ್ನ್ಯ್ಯಾದಿ ದೇವತೆಗಳ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಗಳಿಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದುಂಬಾಗತಕ್ಕ ಜ್ಞಾನವು ಬರು 
ತ್ತದೆ. (೫) (ಮೋಕ್ಸಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣನಿಂದಲೇ 
ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದುಂಟಾಗತಕ್ಕ ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆಂದಾದರೆ, ಸಂಸಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರವರ್ತಕರಾದ ರುದ್ರಾದಿಗಳು ನೋಕ್ಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಕರಾಗದಿರುವುದರಿಂದ 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಅನುಭೂತವಾದುಮ ಮೋಕ್ಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಲ್ಪಡದೆ ಹೋಗುವುದು ಎಂದರೆ--) ಮೋಕ್ಷ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೇಕೆ ದೇವತೆಗಳ ವ್ಯಾಪಾರಗೆಳಿಲ್ಲವಾದರೂ ಕೇವಲ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವ ಮಶಿಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣನ ಅಧೀನನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಸಂಸಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನುಭೂತಗಳಾದ ವಸ್ತುಗಳ ಸ್ಮೃತಿಯು ಆತನಿಗೆ 
ಬರುವುದು. (೬) ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿ ಆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಅನುಗ್ರಹ 
ವನ್ನು ಸಂಸಾದಿಸಿ ಅದರಿಂದ ಪ್ರಾಣನು ವಕನಾಗುತ್ತಾನೆ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ವಶೀಕರಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಮನಸ್ಸು 
ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಅಧೀನಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ॥ ೭--೧॥ |೨॥ 


ಒಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಕ್ರ 
೨ನೀ ಖಂಡ 


€॥ 


ಪೀ-ಎಲೋ ದೇವತೆಗಳೇ ನಾನು ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದಾದರೆ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿರಿ, 
ಎಂದು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಹೇಳಿದನು ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ -- 


ಉ. ॥ ಸ ಹೋವಾಚ ಕಂ ಮೇಇನ್ನಂ ಭನಿಷ್ಯತೀತಿ ಯೃತ್ಕಿಂಚಿದಿದ. 
ಮಾಶ್ಚಭ್ಯ ಆಶಕುನಿಭ್ಯ ಇತಿ ಹೋಚುಸ್ತದ್ವಾ ಏತದನಸ್ಯಾನ್ನಮನೋ ಹೆ ವೈ 
ನಾಮ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ನಹ ವಾ ಏವಂವಿದಿ *ಂಚನಾನನ್ನಂ ಭವತೀತಿ 1 ೧॥ 


ಅ ॥ ನನಗೆ ಯಾವುದು ಅನ್ನವಾಗುವುದು? ಎಂದು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಜೀವತೆ 
ಗಳು ಎಲೋ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಜೀವವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಜೀವರನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ ನಾಯಿ ಹಕ್ಕಿಪರ್ಯಂತ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸಮುದಾಯವು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಯಾವ ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತದೋ, ಅದೆಲ್ಲವೂ ನಿನಗೆ ಅನ್ನವು, 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. (ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಅಗ್ನ್ಮ್ಯಾದಿಗಳು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಿಸಿರುವರು. ಎಂದು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಮೊದಲೇ ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವ ಅನ್ನವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿರುವರು ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ--) ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ತಿನ್ನ 
ತಕ್ಕ ಅನ್ನ ವೆಲ್ಲವೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಅನ್ನವೇ. (ಹೇಗೆಂದರೆ -) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಃಗಿರುವವನು. (ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಫಲಹೇಳುತ್ತಾಕಿ) 


ಖಂಡ ೨] ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೩೩ 


ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಣನು ಸರ್ವಭೋಕ್ತನೆಂದು ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಅನ್ನ ವಾಗದಿರುವುದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವೂ 
ಇವನಿಗೆ ಅನ್ನವೇ ಆಗುವುದು. Hol 


ಉ. ॥ ಸಹೋವಾಚ ಕಂ ಮೇ ವಾಸೋ ಭವನಿಸ್ಯತೀತ್ಯಾಪ ಇತಿ ಹೋ. 
ಚುಸ್ತಸ್ಥಾ ದ್ವಾ ಏತದತಿಸ್ಯಂತಃ ಪುರೆಸ್ತಾಚ್ಛೋಪರಿಸ್ಟಾ ಚ್ಛ್ಚಾದ್ವಿಃ ಪರಿದಧತಿ 
ಜಟ “ಹೆ ವಾಸೋ ಭವತ್ಯನಗ್ನೋ ಹ ಭವತಿ ॥ ೨॥ 


ಅ॥ ಆಮೇಲೆ ಮುಖ್ಯಪ ಸ್ರಾಣನು ನನಗೆ ವಸ್ತ್ರವು ಯಾವುದೆಂದು ಮರಳಿ ಕೇಳಿದನು. ಆಗ 
ದೇವತೆಗಳು ಎಲ್ಲಾ ಸ್ರಾ ಣಿಗಳ. 'ಕುಡಿಯತಕ್ಕ ನೀರು po ವಸ್ತ್ರವು, ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. (ಆ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಜಾವ ಪ್ರಮಾಣವಿದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ ) ಎರು ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ವಸ್ತ್ರ ವಾದುದರಿಂದಲೇ 
ಅನ್ನ ವನ್ನುಣ್ಣುವ ವಿದ್ವಾಂಸರಾದ ಶ್ರೋತ್ರಿಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಊಟಮಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೂ 
ಮೇಲೆಯೂ ನೀರಿನಿಂದ ಅನ್ನವನ್ನು ಮುಚ್ಚುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ * ಪೂರ್ವೋತ್ತರಗಳಲ್ಲಿ ಆಪೋಶನ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. (ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ಣನಿಗೆ ವಸ್ತ್ರ ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಭೋಜನಮಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತ 
ಮೊದಲೂ ಮೇಲೆಯೂ ಅಪೋಶನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವನರಿಗೆ ಫಲ Jd ) ಜಃ ಇ ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಆಪೋಶನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವವನು ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರ 'ನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ನಗ್ನ (ಬತ್ತ ಲೆ) ಯಾದವನಾ 
ಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. , ಅಂದರೆ-- ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ದಿವ್ಯ 'ನಸ್ರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ.) Wl ೨॥ 


ಖೀ ಈ ಪ್ರಾಣವಿದ್ಯೆಯು ನರಂಸರೆಯಿಂದ ಬಂದುದು ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ತದ್ದೈತತ್ಸತ್ಯ್ಕಕಾಮೋ ಜಾಬಾಲೋ ಗೋಶ್ರುತಯೇ ವೈಯಾ- 
ಘ್ರಸದ್ಯಾಯೋಕ್ಕ್ಯೊವಾಚೆ ಯದ್ಯಪ್ಯೇತಚ್ಛುಸ್ಕಾಯ ಸ್ಥಾಣವೇ ಬ್ರೂಯಾ 
ಜ್ಹಾಯೇರನ್ನೇವಾಸ್ಮಿಂಚ್ಛಾಖಾ ಪ್ರರೋಹೇಯುಃ ಪಲಾಶಾನೀತಿ ॥೩॥ 


ಅ ಈ ಪ್ರಾಣವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಜಬಾಲೆಯ ಮಗನಾದ ಸತ್ಯಕಾಮನು ವ್ಯಾಘ್ರ ಪಾತಿ ಎಂಬುವನ 
ಮಗನಾದ ಗೋಶ್ರುತಿ ಎಂಬುವನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿರುವನು. ಪ್ರಾಣನಿದ್ಯೆಗೆ ಯೋಗ್ಯ 
ನಾದ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಜನ್ಮಾಂತರ ಕರ್ಮಾನುಸಾರ ಸ್ಥಾಣು (ವೃಕ್ಷ) ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆ ಅಂತಹ 
ಒಣಗಿದ ಸ್ಟಾ ಇಣುವಿಗೂ ಈ ಪಾ ್ರ್ರಾಣವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಯೋಗ್ಯನು ಉಪದೇಶಿಸಿದರೆ ಆ ಶುಷ್ಕ ೈಕ್ಟುದಲ್ಲಿಯೂ 


ಗೆಲು ಗಳು ಹುಟ್ಟು ತ್ತವೆ. ಎಲೆಗಳು ಬೆಳೆಯುವವು ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. Ns 


ಪೀ-- ತನಗೆ ಐಹಿಕ ಪಾರತ್ರಿಕ ಮಹತ್ತ್ವ ಸಿಗಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿ ಸುವವನು ಸಪ್ರಾಣಾದಿಗಳೇ ದೇವತೆ 
ಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ... 


. ॥ ಅಥ ಯದಿ ಮಹೆಜ್ಜಿಗಮಿಷೆ ಜವಾನನ ಯಾರ ದೀಕ್ಷಿತ್ವಾ 
೫ ಅಮ್ಮ ತೋಪಸ್ತ ರಣಮಸಿ ಎಲೋ ನೀರೆ ನೀನು ಹಾಸುವ ವಸ್ತ್ರವಾಗಿರುತ್ತಿ. ಹೀಗೆ ಭೋಜನದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಆಪೋ 
ಶನ NE ಆ ಮೇಲೆ ಪ್ರುಣಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ಇತ್ಕಾದಿ ಮಂತ್ರ ಗಳಿಂದ ಅನ್ನವನ್ನು ಆದರೆ ಮೇಲೆ ಇಡುವುದು 
ಕೊನೆಗೆ ಅಮೃತಾಸಿಧಾನಮಸಿ ಎಲೋ ಸೀರೇ ನೀನು ಮುಚ್ಚುವ ಬಟ್ಟೆ ಯಾಗಿದ್ದಿ ಎಸ್ನುತ್ತಾ ಅನ್ನವನ್ನು ಮುಚ್ಚುತ್ತಾರೆ. 


೨೩೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದ್ಯೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨ 


ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾಂ ರಾತ್ರೌ ಸರ್ವಾಷಧಸ್ಯ ಮಂಥಂ ದಧಿಮಧುನೋರುಪ- 
ಮಿಥ್ಯ ಜ್ಯೇಸ್ಕಾಯ ಶ್ರೇಸ್ಮಾಯ ಸ್ವಾಹೇತ್ಯಗ್ನಾವಾಜ್ಯಸ್ಯ ಹುತ್ವಾ ಮಂಥೇ 
ಸಂಪಾತಮವನಯೇತ್‌ ।॥೪॥ 


ಅ ॥ ಐಹಿಕ ಪಾರತ್ರಿಕ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಚ್ಛೆ ಸುವವನು ಅಮಾವಾಸ್ಟಾ ದಿನ ದೀಕ್ಷೆಗೆ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಅಂದರೆ--ಪಕ್ಷಪರ್ಯಂತ ಕ್ಷೀರವ್ರತಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಮರಳಿ ಪೂರ್ಣಿಮಾದಿನ ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವ್ರೀಹಿ (ಬತ್ತ) ಯವ ಮೊದಲಾದ ಹತ್ತು ಧಾನ್ಯಗಳ ಜಳ್ಳು ಉನಿ ತೌಡು ತೆಗೆದು ಕುಟ್ಟ 
ಮಾಡಿದ ಏಟ್ಟನ್ನು ಮಸುರು ಜೇನುತುಪ್ಪಗಳಿಂದ ಕಲಸಿ ಜ್ಯೇಷ್ಮಾಯ ಶ್ರೇಷ್ಠಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂಬ 
ಮಂತ್ರದಿಂದ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಆ ತುಪ್ಪದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಹಿಟ್ಟಿನ ಪಿಂಡವನ್ನು ಹೋಮಿಸಿ ಸ್ರುವ 
(ದ್ರವದ್ರವ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆಯುವ ಸಾಧನ)ದಲ್ಲಿ ಸಂಬದ್ಧವಾದ ತುಪ್ಪವನ್ನು ಹೋಮಿಸಿದ ಹಿಟ್ಟಿನ ಪಿಂಡದಲ್ಲಿ 
ಧಾರಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಎರೆಯಬೇಕು. ।॥೪॥ 


ಉ. ॥ ವಸಿಷ್ಠಾಯ ಸ್ವಾಹೇತ್ಯಗ್ನಾವಾಜ್ಯಸ್ಕ್ಯ ಹುತ್ತಾ ಮಂಥೇ ಸಂಪಾ- 
ತಮವನಯೇತೃತಿಷ್ಠಾಯ್ಕೆ ಸ್ತಾಹೇತ್ಯಗ್ಲಾನಾಜ್ಯಸ್ಯ ಹುತ್ವಾ ಮಂಥೇ ಸಂ- 
ಪಾತಮವನಯೇತ್ಸಂಪದೇ ಸ್ಪಾಹೇತ್ಯಗ್ನಾವಾಜ್ಯಸ್ಯ ಹುತ್ಪಾ ಮಂಥೇ ಸಂಪಾ- 
ತಮವನಯೇದಾಯತನಾಯ ಸ್ವ್ರಾಹೇತೃಗ್ನಾವಾಜ್ಯಸ್ಥ ಹುತ್ವಾ ಮಂಥೇ 
ಸಂಸಪಾತಮವನಯೇತ್‌ | ೫ | 


ಅ॥ ಹೀಗೆಯೇ ವಸಿಷ್ಠಾಯ ಸ್ವಾಹಾ, ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಯೈ ಸ್ವಾಹಾ, ಸಂಪದೇ ಸ್ಪಾಹಾ ಆಯ 
ತನಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ವಾಕ್ಯಗಳಕ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು 1 


u 


ಹೀ--ಹೋಮಮಾಡಿ ಉಳಿದ ಹಿಟ್ಟಿನ ಸಿಂಡವನ್ನು ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ - 


ಉ. ॥ ಅಥ ಪ್ರತಿಸೃಪ್ಯಾಂಜಲೌ ಮಂಥಮಾಧಾಯ ಜಪತ್ಯಮೋನಾ- 
ಮಾಸ್ಯಮಾಹಿ ತೇ ಸರ್ವನಿದಃ ಸಹಿ ಜ್ಯೇಷ್ಠಃ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ ರಾಜಾಧಿಪತಿಃ ಸ 
ಮಾ ಜೈಷ್ಠಳ ಶ್ರೈಷ್ಠ್ಯಲ ರಾಜ್ಯಮಾಧಿಪತ್ಯಂ ಗಮಯತ್ಯ(ತ್ವ)ಹಮೇವೇದು 
ಸರ್ವ ಮಸಾನೀತಿ | ೬॥ 


ಅ | ಹೋಮಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಹೋಮಿಸಿ ಉಳಿದ ಒಬ್ಬನ ಪಿಂಡವನ್ನು ತೆಗೆದು ಅಗ್ನಿಗೆ “ಸ್ವಲ್ಪ 

ಇಕಿ ಅಂಗೈಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಯಜ್ಞ ದೇವತೆಯಾದ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು. ಎಲೋ ಮಂಥಾಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರಾಣನೇ ನಿನಗೆ ಅಮನೆಂದು ಹೆಸರು ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿಗೆ ನೀನೇ ಸ್ವಾಮಿಯು ನಿನ್ನಿಂಡೊ 
ಡಗೂಡಿ ನಿನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಅದುಕಾರಣ ಮಂಥಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು 
ವಯಸ್ಸಿನಿಂದ ಜ್ಯೇಷ್ಮನು, ಗುಣಗಳಿಂದ ತ್ರೇಷ್ಠನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸುವವನು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸುವವನು, 
ಆ ದೇವತೆಯು ನನ್ನ ನ್ನು ಸಮಾಸಿಕರಿಗಿಂತ ಜೈೇಷ್ಠನನ್ನಾಗಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಮಾಡಲಿ, ರಾಜ 
ವನ್ನು ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡಲಿ. ನಾನು ಸ್ವಯೋಗ್ಯ ಗುಣಗಳಿಂದ ಫೂರ್ಣನಾಗುವಂತೆ 
ಮಾಡಲಿ ಎಂದು ಜನಿಸಬೇಕು. ॥ ೬॥ 


ಖಂಡ ೨) ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೩೯ 


ಸೀ--ಹೀಗೆ ಜಪಿಸಿ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾಕಿ- 


ಉ. || ಅಥ ಖಲ್ವೇತಯರ್ಚಾ ಪಚ್ಚ ಆಚಾಮತಿ ತತ್ಸವಿತುರ್ವ್ಯಣೇ- 
ಮಹ ಇತ್ಯಾಚಾಮತಿ ನಯಂ ದೇವಸ್ಯ ಭೋಜನನಿತ್ಯಾಚಾಮತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಸರ್ವಧಾತಮಮಿತ್ಕಾಚಾಮತಿ ತುರಂ ಭಗಸ್ಯ ಧೀಮಹೀತಿ ಸರ್ವಂ ಪಿಬತಿ ॥ 


|| ೭ ॥ 

ಅ ಪ್ರಾಣಜಪವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಹೋಮಮಾಡಿ ಉಳಿದ ಮಂಥ (ಹಿಟ್ಟಿನ ಪಿಂಡ) 
ವನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಪಾಲುಮಾಡಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಖಕ್ಕಿನಿಂದ ಒಂದೊಂದು ಅಂಶವನ್ನು ಶಿನ್ನ ಬೇಕು. 
ತತ್ಸವಿತುರ್ವ್ವಣೀಮಹೇ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದೆ ಒಂದು ಪಾದದಿಂದ ಒಂದನೇ ಕವಳವನ್ನೂ, ವಯೆಂ 
ದೇವಸ್ಯ ಭೋಜನಂ ಎಂಬ ಪಾದದಿಂದ ಎರಡನೇ ಕವಳವನ್ನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಸರ್ವಧಾತಮಂ ಎಂಬ 
ಪಾದದಿಂದ ಮೂರನೇ ಕವಳವನ್ನೂ ತುರಂ ಭೆಗಸ್ಯ ಧೀಮಹಿ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕನೇ ಪಾದದಿಂದ ನಿಶ್ಶೇಷ 
ವಾಗಿಯೂ ಭಕ್ಷಿಸಬೇಕು ಹೀಗೆ ಇಡಾಭೆಕ್ಷಣ ಮಾಡಬೇಕು. ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿ 
ನಿಂದ ನಾವು ಭೋಜನವನ್ನೂ, ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನೂ, ಸಮಸ್ತ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುವೆವು. ಐಶ್ವರ್ಯ 
ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ಗುಣಸ್ವರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಭೈತ್ಯನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನನ್ನಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸುವೆವು. ಎಂದು ವಿಶಿಷ್ಟಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವು. lal 


ಉ.॥ ನಿರ್ಣಿ ಜ್ಯ ಕ್ಕ ಸಂ ಚನುಸಂ ವಾ ಪಶ್ಚಾದಗ್ನೇಃ ಸಂವಿಶತಿ ಚರ್ಮಣಿ 
ವಾ ಸ್ಪಂಡಿಲೇ ವಾ ನಾಚಂಯಮೋ*ಪ್ರಸಾಹಃ ಸ ಯದಿ ಸ್ತ್ರಿಯಂ ಪಶ್ಯೇತ್‌ 
ಸೆಮೃದ್ಧಂ ಕರ್ಮೇತಿ ನಿದ್ಯಾತ್‌ TORT 


ಅ ॥ ಕಾಂಸ್ಕೃ (ಕಂಚಿಯ ಪಾತ್ರ) ಮಯವಾದ ಆಥವಾ ಅತ್ತಿಮರದ್ದಾದ ಮಂಥಪಾತ್ರವನ್ನು 
ತೊಳೆದಿಟ್ಟು ಅಗ್ನಿಯ ಪಡುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣಾಜಿನದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ವ್ಯಾಘ್ರ (ಹುಲಿ) ಚರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಂಡಿಲದಲ್ಲಿ 
(ಕೇವಲ ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ) ಮೌನಿಯಾಗಿ ಸತ್ಲೀಸಂಸರ್ಗವಿಲ್ಲದೆ ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಯಜಮಾನನು ನಿದ್ರಿಸ 
ಬೇಕು. ಆ ಯಜಮಾನನು ಸ್ವಪ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಮುತ್ತೈದೆಯರನ್ನು ಕಂಡರೆ ತನ್ನ ಕರ್ಮವು ಸಫಲವಾಯಿ 
ತೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು le ll 


ತಿಳಿಸಿಕೊಡು 


ಪೀ--ಸ್ವಪ್ತ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮುತ್ತೈದೆಯರನ್ನು ನೋಡುವುದು ಕರ್ಮಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು 


ತ್ತದೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಉ. ॥ ತದೇಷ ಶ್ಲೋಕಃ--ಯದಾ ಕರ್ಮಸು ಕಾಮ್ಯೇಷು ಸ್ತ್ರಿಯಃ 
ಸ್ವಸ್ನೇಇಭಿಸಶ್ಶತಿ | ಸಮೃದ್ಧಿಂ ತತ್ರ ಜಾನೀಯಾತ್ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ವಸ್ನನಿದರ್ಶನೇ 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ವಸ್ನನಿದರ್ಶನ ಇತಿ! ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯಃ ಖಂಡಃ ॥ ೭.೨॥ ಗಗ 


ಅ॥ ಆ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕವು ಸಮ್ಮತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ವಾಗ ಸ್ವಪ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಕಂಡರೆ ಅಂತಹೆ ಸ್ವಪ್ನ ಎಂಬ ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತವು ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರಲು 


೨೪೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಹೆನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨ 


ಕರ್ಮಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಅರ್ಥವು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕನೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಎರಡು 
ಸಲ ಹೇಳಿದ್ದು. les We ll 


ಪೀ ೧೩ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅಕ್ಷೇಷು ಪ್ರತಿಸಪ್ರತಿ ಸ್ಲಿತತ್ತಾದನಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ರಂ | (೨) ಪ್ರಾಣವಿಜ್ಞಾನ- 
ಯೋಗ್ಯಸ್ತು ರುದ್ರೋ ಮುಖ್ಯತಯಾ ಸ್ಮೃತಃ | ತಸ್ಮಾತ್ಸ ಸರ್ವಭೋಕ್ತಾ ಸ್ಯಾತ್ತದನ್ಯೇಷಾಂ 
ಸ್ವಯೋಗ್ಯತಃ ॥ ಇತಿ ಚ॥ (೩) ಸಿದ್ದಮೇವಾನ್ನವಸ್ತ್ರಾದ್ಯಂ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯತಸ್ಸದಾ। 
ಸ್ವಾರ್ಥಂ ಸಮರ್ಸಯೇದ್ದಿಸ್ಲ್‌ ಯಥಾ ಪ್ರಾಣೇ ಸುರಾಃ ಪುರಾ ॥ ಇತಿ ಕರ್ಮಾನುಪೂ- 
ರ್ನ್ಯ್ಯಾಂ ॥ (೪) ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ವಸ್ತ್ರಬುದ್ಧ್ಯಾ ತು ಭೋಜನೋಭಯತ। ಪಿಬನ್‌ | ಸ್ವರ್ಗೇ 
ಮುಕ್ತ್‌ ತಥಾ ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ರಲಾಭೀ ಭವತ್ಯಲಂ ॥ ಇತಿ ಪ್ರಭಂಜನೇ "oll 


ಅ॥ (೧) ಪ್ರತಿ ಇಂದ್ರಿಯ ಮತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆ ಇವರಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ 
ಇದ್ದುದರಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೨) (ನ ಹ ವಾ ಏವಂನಿದಿ ಕಿಂಚನಾನನ್ನಂ 
ಭವತಿ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ರುದ್ರನೇ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೈ ಯೋ 
ಗ್ಯನು ಅದುಕಾರಣ ಅವನೇ ಸರ್ವಭೋಕ್ತನು. ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯ ತಾನುಸಾರ ಸರ್ವ 
ಭೋಕ್ತೃತ್ವವ (೩) (ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಅನ್ನವನ್ನೂ ವಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ದೇವತೆಗಳು ಕೊಡುತ್ತಾರೆಂದು 
ಹೇಳಿದುದು ಮೊದಲು ಇದ್ದುದನ್ನೇ ಕೊಡುವುದೋ, ಮೊದಲು ಆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದನ್ನು 
ಕೊಡುವುದೋ, ಮೊದಲು ಇದ್ದು ದನ್ನೇ ಕೊಡುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಏಕೆಂದರೆ) ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣನದ್ದನ್ನೆೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಇನಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆಂಬುದು ಕೂಡಲಾರದು. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಮೊದಲು 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದುದನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆಂಬುದೂ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ--ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ದೇವತೆಗಳ 
ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಅನ್ನ ಬೇಕಾಗುವುದು, ಎಂದರೆ -) ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾದುದರಿಂದ 
ಮೊದಲೇ ಆತನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವ ಅನ್ನ ವಸ್ತ್ರ ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಭೆಕ್ತರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೇಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಾರೋ. ಹಾಗೆಯೇ ದೇವತೆಗಳೂ ಮೊದಲೇ ಆತನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವ ಅನ್ನ ವಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು ಹೀಗೆ ಕರ್ಮಾನುಪೂರ್ವೀ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ (೪) (೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಲಂಭುಕೋ ಹ ವಾಸಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ವಸ್ತ್ರವೆಂಬ ಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದ ಭೋಜನದ ಫೂರ್ವೋತ್ತರಗಳಲ್ಲಿ ಆಪೋಶನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವವನು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ಮೋಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ದಿವ್ಯವಾದ ವಶ್ರವನ್ನು ನಿಶ್ತಯವಾಗಿಯಣ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು 'ಪ್ರಭಂಜನವೆಂಬ 
ಗ್ರೆಂಥದಲ್ಲಿದೆ. lal 


ಪೀ-ಯದ್ಯಹ್ಯೇತತ್‌ ಶುಸ್ಕಾಯ ಸ್ಮಾಣವೇ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ೩ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಯೋಗ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರಾಣವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಸ್ಥಾಣೋರಸಿ ಹಿ ತಚ್ಚು ತೇ | ಪ- 
ಲಾಶಾದ್ಯಂ ಭವೇದತ್ರ ಸರತೋ ಮುಕ್ತಿರೇವ ಚ ॥ ವಿಷ್ಣೋರ್ಜ್ಜಾನಮನುಪ್ರಾಸ್ಕ ಭವೇ- 
ನ್ನಾಸ್ತ್ಯತ್ರ ಸಂಶಯಃ | ಇತಿ ಪ್ರಾಣಸಂಟತಾಯಾಂ ॥ (೨) ಜ್ಯೇಸ್ಮಶ್ರೇಷ್ಠಾದಿಕೈರ್ಹುತ್ವಾ 
ಪ್ರಾಣಾಯಾತ್ರ ಸರತ್ರ ಚ! ಜ್ಯೇಷ್ಠಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಸಮಾನೇಜ್ಯೋ ಭವೇನ್ನಾತ್ರ ನಿಚಾರಣಾ॥ 


ಖಂಡ ೩) ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೪೧ 


ಇತಿ ಚ (4) ಸವಿತುರ್ಜಗತ್ತ ಸನಿತುರ್ನಿಷ್ಟೋಃ ಸಕಾಶಾದ್ವಯಂ ಭೋಜನಂ ರಕ್ಷಾಂ 
ಸರ್ವಭೋಗಾಂಶ್ಚ ವೃಣೀಮಹೇ | ಭಗಸ್ಯ ಸಮಗ್ರೈಶ್ವರ್ಯಾದಿಸರ್ವಗುಣಸ್ವರೂಪಸ್ಯ 
ವಿಷ್ಣೋಃ | ಪುರುಷಂ ತುರಂ ವಾಯುಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಸರ್ವಧಾತ್ಮ್ಮಣಾಂ ಉತ್ತಮಂ ಚ ಧೀ- 
ಮಹಿ ॥ (೪) ನಾರಾಯಣೀಯಂ ತಂ ವಾಯುಂ ಚಿಂತಯಿತ್ವೋತ್ತಮೋತ್ರಮಂ | ಜಗ- 
ತೃ ಸನಿತುರ್ನಿಷ್ಣೋಃ ಸಕಾಶಾದ್ಸೋಗಮಾಸ್ಲುಮಃ ॥ ಇತಿ ಚ ॥೧...೯॥ ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯಃ 
ಖಂಡ; ॥ ೬.೨॥ ॥೨॥ 


ಅ ॥ (೧) ಪ್ರಾಣವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯನಾದವನು ಜನ್ಮಾಂತರದ ಕರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ವೃಕ್ಸ್ಮಜನ್ಮೆ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆ ಅಂತಹ *ಮರಕ್ಕೂ ಪ್ರಾಇವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿದರೆ ಆ ಮರದಲ್ಲಿ ಜೀವವುಂಬಾಗಿ 
ಎಲೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ತುಂಬುತ್ತವೆ. ಅತನು (ವೈಕ್ಷುಭಾವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ, 
ಎಂದು ಪ್ರಾಣಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿದೆ (೨) (೪, .೫ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಜ್ಯೇಷ್ಠ್ಮಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಜ್ಯೇಷ್ಮಾಯ ಶ್ರೇಷ್ಠಾಯ ಸ್ವಾಹಾ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಹೋಮಮಾಡಿ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನಿಕರಿಗಿಂತ 
ಜ್ಯೇಷ್ಠನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆಗುವನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. (೩) (ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ದೇವತೆ 
ಯಾಗಿ ಉಳ, ಯಾಗವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ತತ್ಸವಿತು8 ಎಂಬ ಸವಿತೃಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ 
ಕೂಡುತ್ತದೆ? ಎಂದರೆ - ) ಸವಿತುಃ- ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ, ನಾವು ಭೋಜನಂ 
ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನೂ ಸಮಸ್ತ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುವೆವು. ಭೆಗಸ್ಯ-ಸಂಪೂರ್ಣ ಐಶ್ವರ್ಯಾದಿ ಸರ್ವಗುಣ 
ಸ್ವರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಭೃತ್ಯುನಾದ ಮುಖ್ಯವಾಯುವನ್ನು ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನನ್ನಾ ಗಿಯೂ, ಸರ್ವಜಗ 
ದ್ಧಾರಕರಾದ ರುದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನನ್ನಾಗಿಯೂ ಧ್ಯಾನಿಸುವೆವು, (ಅದುಕಾರಣ ಪ್ರಾಣನಿಗೂ 
ಆದಿತ್ಯನಿಗೂ ಐಕ್ಯವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಪ್ರಾಣನೇ ದೇವತೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಯಾಗವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ಸಾವಿತ್ರ (ಸೂರ್ಯನ) ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು, ಎಂದು ಪರರು ಹೇಳುವುದು ಅಯುಕ್ತವು.) (೪) (ಪರರು 
ಹೇಳುವ ಅರ್ಥವೇ ಏಕೆ ಆಗಲಾರದೆಂದರೆ.. ಈ ಖುಕ್ಕಿನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳಿ ದೃಢೀಕರಿಸು 
ತ್ತಾರೆ) ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನ ಭೈತ್ಯನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನನ್ನಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿ 
ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ನಿಖಿಲಭೋಗಗಳನ್ನು ಹೊಂದುನೆವು. | ೭--೨॥ 1 ೨॥ 


ಎರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೩ನೇ ಖಂಡವು 
ಸೀ- ಹಿಂದಿನ ಖಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಅಪರಬ್ರಹ್ಮನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು. ಈಗ 
ವೈರಾಗ್ಯವು ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೇಳುವ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ, ಧೂಮ ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ 
ಅರ್ಚಿರಾದಿ ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ಪ್ರಾಚೀನಕಥೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 








೫ ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮಾತ್ಮ ಕವಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಸ್ಕಾವರನಾದ ವೃಕ್ಷಜೀವನೂ ಯೋಗ್ಮನಾಗಿದ್ದು ಈ ಪ್ರಾಣವಿದ್ಮೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ನೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆನ್ನುವಾಗ ಆಧಿಕಾರಿ ಜಂಗಮಜೀವನು ಈ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಮೋಕ್ಷ 
ಹೆೊಂದುತ್ತಾನೆಂಬುದು ಸುಶರಾಂ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. 

+ ಭುಜ ಸಾಲನಾಭ್ಯ ನಹಾರಯೋ(। ಎಂಬ ಧಾತುಪ್ಮಾಖ್ಯಾನದಿಂದ ಈ ಎಂಡು ಅರ್ಥಗಳು ಸಿಗುತ್ತವೆ. 


೨೪೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೩ 


ಉ. ॥ ಶ್ರೇತಕೇತುರ್ಹಾ ರುಣೇಯಃ ಪಂಚಾಲಾನಾಳಿ ಸವಿಂತಿಮೇ- 
ಯಾಯ ತಃ ಹ ಪ್ರವಾಹಣೋ ಜೈಬಿಲಿರುವಾಚ ಕುಮಾರಾಸನು ತ್ವಾತಿಷ- 
ಫ್ರಿತೇತ್ಯನು ಹಿ ಭಗವ ಇತಿ ll a 


ಅ ॥ ಅರುಣಿಯ ಮಗನಾದ ಶ್ವೇತಕೇತು ಎಂಬವನು (ತಂದೆಯವರಿಂದ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿ 
ತನ್ನ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ) ಪಂಚಾಲ ದೇಶಾಧಿಪತಿಯ ಸಭೆಗೆ ಹೋದನು. ಆಗ 
ಜಿಬಿಲನ ಮಗನಾದ ಪ್ರವಾಹಣ ರಾಜನು ಶ್ವೀತಕೇತುನಿಗೆ ಎಲೋ ಕುಮಾರನೇ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ನಿನಗೆ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಉಪಜೀಶ ಮಾಡಿರುವನೊ ಏನು? ಎಂದು (ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಕಳೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ) ಕೇಳಿ 
ದನು. ಆಗ ಕುಮಾರನು ಪೂಜ್ಯನಾದ ರಾಜನೇ ತಂದೆಯವರು ನನಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿರುವರು, 
ಎಂದನು. lal 


ಪೀ ಆಗ ಪ್ರವಾಹಣರಾಜನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ 


ಉ. ॥ ವೇತ್ಮ ಯದಿತೋಧಿಪ್ರಜಾಃ ಪ್ರಯಂತೀತಿ ನ ಭಗವ ಇತಿ 
ವೇತ್ಥ ಯಥಾ ಪುನರಾವರ್ತಂತಾ೩ಇತಿ ನ ಭಗವ ಇತಿ ವೇತ್ಥ ಪಥೋರ್ದೇ- 
ನಯಾನಸ್ಕೆ ಪಿತೃಯಾಣಸ್ಯ ಚ ವ್ಯಾವರ್ತನಾ೩ಇತಿ ನ ಭಗವ ಇತಿ ॥೨॥ 


ಅ ॥ (1) ಈ ಲೋಕದಿಂದ ಲೋಕಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಪ್ರಜೆಗಳು ಯಾವ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಲೋಕಕ್ಕಾಗಲೀ ಚಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕಾಗಲೀ ಹೋಗುತ್ತಾರೋ ಅಂತಹೆ ಮಾರ್ಗೆವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುತ್ತೀಯೋ 
ಏನು? ಎಂದು ಪ್ರವಾಹಣರಾಜನು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಶ್ರೇತಕೇತ.ವು ರಾಜನೇ ನಾನು ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ಲಿಲ್ಲವೆಂದನು. (2) ಮರಳಿ ರಾಜನು ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳ ಚಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಯಾವ 
ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಈ ಲೋಕಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಬರುತ್ತಾರೋ ಅದನ್ನು ತಿಳಿದಿರುತ್ತೀಯೋ ಏನು? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
(ಅಂದರೆ-- ಹೋದ ಮಾರ್ಗದಿಂದಲೇ ತಿರುಗಿಬರುವುದೋ, ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗದಿಂದಲೋ ಎಂದನು.) ಶ್ವೇತ 
ಕೇತುವು ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆ: ದನು. (3) ಮರಳಿ ಪ್ರವಾಹಣರಾಜನು ಮೂರನೇ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ದೇವಯಾನ (ಅಹರಾದಿಮಾರ್ಗ) ಸಿತೃಯಾನ (ಭೂನಷಜಮಾರ್ಗ] ಗಳೆಂಬ ನಗ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೊಂದಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಸ್ಥಾನಗಳು ಯಾವ ರಗ? ಇರುತ್ತವೋ ಆ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುತ್ತೀಯೋ 
ಏನು? RE ಅಥವಾ ದೇವಯಾನವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಸಾಧನವನ್ನೂ ಸಿತ್ಕ ಯಾನವನ್ನು ಹೊಂದುವ 
ಸಾಧನವನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರುತ್ತೀಯೋ ಏನು? ಎಂದನು. ಶ್ರೇತಕೇತುವು ಅದನ್ನು ತಿಲಿಯಲಿಲ್ಲವೆಂದನು. ॥೨॥ 


ಸೀ--ನಾಲೃನೇ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ - 
ಉ. ॥ ವೇತ್ಮ ಯಥಾ*ಸೌ ಲೋಕೋ ನ ಸಂಪೂರ್ಯತಾ & ಇತಿ ನ 


ಭಗವ ಇತಿ ವೇತ್ಮ ಯಥಾ ಪಂಚಮ್ಯಾಮಾಹುತಾವಾಪಃ ಪುರುಷವಚಸೋ 
ಭವಂತೀತಿ ನೈವ ಭಗವ ಇತಿ Wal 


ಅ ॥ ಭೂಲೋಕದಿಂದ ಮತ್ತೂಮತ್ತು ಮೇಲಿನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದವರಿಂದ ಪರಲೋಕವು 
ತುಂಬದಿರಲು ಕಾರಣವೇನು? ಅದನ್ನು ತಿಳಿದಿರುತ್ತೀಯೋ ಏನು? ಎಂದು ಪ್ರವಾಹಣನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಶ್ವೇತ 


ಖಂಡ ೩] ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೪೩ 


ಕೇತುವು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದನು. (೫ನೇ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ -) ಯಾವ ಕ್ರಮದಿಂದ 
ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಐದನೇ ಅಹುತಿಯು ಹೋಮಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು (ಅಂದಕಿ--ಪ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ರೇತಸ್ಸನ್ನು 
ಇಟ್ಟಾಗ) ಜಲ ಮೊದಲಾದ ಪಂಚಮಹಾಭೊತಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜೀವರು, ಪುರುಷರು, ಸ್ತ್ರೀಯರು ಎಂಬ 
ಹೆಸರುಳ್ಳವರಾಗುತ್ತಾರೋ, ಆ ಕ್ರಮವನ್ನು ಅ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುತ್ತೀಯೋ ಏನು? ಎಂದನು. ಆಗ 
ಶ್ವೇತಕೇತುವು ಅದನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆಂದನು. ॥೩॥ 


ಹೀ- ಪ್ರವಾಹಣರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 


ಅಥ ನು ಕಿಮನುತಿಷ್ಟೋಂವೋಚಥಾ ಯೋ ಹೀಮಾನಿ ನ 
ವಿದ್ಯಾತೃಥಳ ಸೋನನುತಿಷ್ಟೊ € ಬ್ರವೀತೇತಿ ಸ ಹಾಯಸ್ತೆಃ ಸಿತುರರ್ಧಮೇ- 
ಮ ತ ಹೋನಾಚಾನನುತಿಷ್ಯ ವಾವ ಕಲ ಮಾ ಭಗವಾನಬ್ರನೀದ- 
ನುತ್ವಾತಿಸಮಿತಿ ॥೪॥ 


ಅ ॥ ಎಲೋ ಶ್ವೇತಕೇಶುವೇ, ಹೀಗೆ ತಿಳಿಯದಿದ್ದ ನೀನು ತಂದೆಯಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವನು 
ಆಗಿರುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಿದಿ, ನಾನು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮೇಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನೂ ತಿಳಿಯದವನು 
ವಿದ್ವಾಂಸನು, ತಂದೆಯವರಿಂದ ಉಪಡೇಶ ಪಡೆದವನು ಎಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಿಯಾನು? ಎಂದು ಪ್ರವಾ 
ಹಣನು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಶ್ರೇತಕೇತುವು ಉತ್ತರಕೊಡಲಿಕೆ ಅಶಕ್ತನಾಗಿ ದುಃಖದಿಂದ ತನ್ನ ತಂಜೆಯ 
ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತಂದೆಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಎಲೋ ಪೂಜ್ಯರೇ ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿದ್ಯೋಪದೇಶ 
ಮಾಡದೇನೇ ನಿನಗೆ ವಿದ್ಯೋಪದೇಶ ಮಾಡಿರುವೆನೆಂದು ನನಗೆ ನೀವು ಹೇಳಿರುವಿರಪ್ಟೆ. ॥೪॥ 


ಉ. ॥ ಸಂಚಮಾ ರಾಜನ್ಯಬಂಧುಃ ಪ್ರಶ್ನಾನಪ್ರಾಕ್ರೀತ್ರೇಷಾಂ ನೈಕಂ 
ಚನಾಶಕಂ ನಿವಕ್ತುಮಿತಿ ಸ ಹೋವಾಚ ಜ್‌ ಮಾ ತ್ವಂ ತಾತೈತಾನವ- 
ದೋ ಯಥಾಹಮೇಸಷಾಂ ನೈಕಂಚನ ವೇದ ಯದ್ಯಹಮಿಮಾನವೇದಿಷ್ಕಂ 
ಕಥಂ ತೇನಾನಶ್ಚ್ಯಮಿತಿ | ೫ || 


ಅ ॥ *ರಾಜಾಧಮನು ನನ್ನೊಡನೆ ಐದು ಕೇಳಲರ್ಹಗಳಾದ ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿರುವನು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಗೂ ಉತ್ತರಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಶಕ್ತನಾಗಲಿಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತಾ ಪ್ರಶ್ನೆ ನಾಕ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಹೇಳಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆಗ ತಂದೆಯು ಮಗನನ್ನು ಸಮಾ 
ಧಾನಗೊಳಿಸಿ ಎಲೋ ಮಗನೇ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನೊಡನೇ ನೀನು ಕೇಳಿರುತ್ತಿ. 
ನಾನು ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕೂ ಉತ್ತರವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರೆ ನಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಪಿ ್ರ್ರಯನಾದ ನಿನಗೆ 
ಹೇಗೆ ಹೇಳದಿರುವೆನು. (ತಿಳಿದ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿನಗೆ ನಾನು ಹೇಳಿರುವೆನು. ದ ಕೇಳಿದ 
ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛೆ ಯಿದ್ದರೆ ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಬಾ. ಅಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ಕೈಗೊ 
ಳ್ಳುವ ಎಂದು ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದಾಗ ಮಗನು ನೀವೇ ಹೋಗಿರಿ ಎಂದನು.) Ws Hl 


* ಪ್ರವಾಹಣನು ಯ ಯದ್ಯಪಿ ಶ್ರತ್ರಿಯರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾ ನೆ ಆದರೂ ಕ (ಕಕೇತುವಿಗೆ ಳುತ್ತರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ಸಿಟ್ಟ ಇಂದೆ ರಾಜನ್ಮಬಂಧು ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಭಾಸನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 


೨೪೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೪ 


ಉ. | ಸ ಹೆ ಗೌತನೋ ರಾಜ್ಞೋಂರ್ಧಮೇಯಾಯ ತಸ್ಮೈ ಹಪ್ತಾ 
ಪ್ರಾಯಾರ್ಹಾಂ ಚಕಾರ ಸಹೆ ಪ್ರಾ ತಃ ಸೆಭಾಗ ಉದೇಯಾಯ' ತಪ್ಪಿ ಹೋ 


ವಾಚ ಮಾನುಷಸ್ಯ ಭಗವನ್‌ ಗೌತಮ ವಿತ್ತಸ್ಯ ವರಂ ವೃಣೀಥಾ. ಇತಿ ಸೆ 
ಹೋವಾಚ ತವೈವ ರಾಜನ್ಮಾನುಷಂ ವಿತ್ತಂ ಯಾಮೇವ ಕುಮಾರಸ್ಕಾಂತೇ 
ವಾಚಮಭಾಷಥಾಸ್ತಾಮೇವ ಮೇ ಬ್ರೂಹೀತಿ 1೬ 


ಅ॥ ಆ ಮೇಲೆ ತಂದೆಯಾದ ಗೌತಮರು ರಾಜನ ಸ್ಟಾ ನಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ರಾಜನು ಬಂದಿರ 
ತಕ್ಕ ಗೌತಮರಿಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿದನು. ಗೌತಮರು ಆ ದಿನ py ದ ಮರುದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ರಾಜನು ಸಭೆಗೆ ಹೋದಾಗ ಕೈಕಾಣಿಕೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದರು ಕಾನು 
ದೈವವಿತ್ತ (ವಿದ್ಯೆ) ವನ್ನ ಪೇಕ್ರಿಸಿ ಗೌತಮರು ಬಂದದ್ದೆಂದು ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ತಿಳಿದು, 
ಎಲೋ ಗಳೌತಮರೇ ಆನೆ. ಕುದುರೆ, ಗೋವು, ಹಿರಣ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಮಾನುಷವಿತ್ತವನ್ನು ಹೊಂದಿರಿ 
ಎಂದನು. ಆಗ ಗೌತಮರು ಎಲೋ ರಾಜನೇ ಮನುಷ್ಯವಿತ್ತವೆಲವೂ ನಿನಗೇನೇ ಇರಲಿ. ನನ್ನ 
ಮಗನಿಗೆ ಯಾವ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಿರುತ್ತೀಯೋ, ಅದನ್ನೆ ಸ (ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನೇ) ನನಗೆ ಹೇಳು ಎಂದು 
ಗೌತಮರು ಹೇಳಿ ದರು. | ೬॥ 


ಉ.॥ ಸಹ ಕೃಚ್ಛ್ರೀ ಬಭೂವ ತಃ ಹ ಚಿರಂ ವಸೇತ್ಯಾಜ್ಞಾಪೆಯಾಂ- 
ಚಕಾರ ತಲ ಪ್ಯಾಪ್‌ ಯಥಾ ಮಾತ್ವಂ ಗೌತಮಾನದೋ ಯಥೇಯಂ 
ನ ಪ್ರಾಕ್ವ್ವತ್ತು ಪುರಾ ನಿದ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಾನ್‌ ಗಚ್ಛತಿ ತಸ್ಮಾದು ಸರ್ವೇಷು 
ಲೋಕೇಷು ಕ್ಷತ್ರಸ್ಥೈವ ಪ್ರತಾಸನಮಭೂದಿತಿ ತಸ್ಮೈ ಹೋವಾಚ ॥ ಇತಿ 
ತೃತೀಯಃ ಖಂಡಃ | ೭.೩ ॥ We | 


ಅ ॥ ಆಗ ರಾಜನು ಗೌತಮರು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಮೇಯವು ಅತಿ ಗೋಪ್ಯವಾಗಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ (ಏನು 
ಮಾಡುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ; ಕ್ಲೇಶಪಟ್ಟನು (ನಾಸಂವತ್ಸರವಾಸಿನೇ ಪ್ರಬ್ರೂಯಾತ್‌ ಸಂವತ್ಸರ 
ಪರ್ಯಂತ ಆವಾಸಮಾಡದಿರುವವನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಬಾರದು, ಎಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರಾನುಸಾರ) ರಾಜನು ಆ 
ಗೌತಮರಿಗೆ ಬಹುಕಾಲ ಆವಾಸ ಮಾಡಿರಿ. ಎಂದರುಹಿದನು ರಾಜನು ಗೌತಮರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಎಲೋ 
ಗೌತಮರೇ ನೀವು ಯಾವ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ನನ್ನೊಡನೆ ಹೇಳಿರುವಿರೋ, ಈ ಪಂಚಾಗ್ನಿ 
ಏದ್ಯೆಯು ನಿಮಗಿಂತ ಮೊದಲು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಇರಲೇ ಇಲ್ಲ. (ಈ ವಿದ್ಯೆಯು ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೇನೇ ಅಸಾ 
ಧಾರಣವಾದ ವಿದ್ಯೆಯು.) ಈ ವಿದ್ಯೆಯು ಕ್ಷತ್ರಿಯರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರತಕ್ಕುದಾದಪ್ರಯುಕ್ತವೇ ಈ ವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಸದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಕೃತ್ರಿಯರಿಗೇನೇ ರಾಜ್ಯಪರಿಪಾಲನಾದಿ ಅಧಿಕಾರಗಳು ಬಂದಿವೆ. 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ರಾಜನು ಗೌತಮರಿಗೆ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 1 ೭-೨-೩॥ Ila 


ಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಖಂಡ ೪) ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೪೫ 


೪ನೇ ಖಂಡವು 
ನೀ--ಪ್ರಥಮದ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಐದನೇ ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಉತ್ತರದ ಅನೆ ಪೇಕ್ಷೆ 
ಯಿದ್ದಪ್ರ ಯುಕ್ತ ಮೊದಲು ಎಜನೇ ಪ್ರಕ್ನಿ ಗೆ ರಾಜನು ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾ ಅದಕ್ಕೆ ಜೀವರಿಗೆ ವೈರಾಗ್ಯವು 


ಹುಟ್ಟು ಪುಡಕ್ಕಾಗಿ ಜೀವರು ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಬರುವ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಎಸ್ಕೈಯನ್ನು 
ಐದು "ದಂಡಗಳ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕ್ರ 


ಉ. ॥ ಅಸೌ ವಾನ ಲೋಕೋ ಗೌತಮಾಗ್ಗಿ ಸ್ವಸ್ಕಾದಿತ್ಯ ಐನ ಸಮಿ- 
ದ್ರಶ್ಶಯೋ ಧೂನೋಸಹೆರರ್ಚಿಶ್ಚಂದ್ರವಮಾ ಅಂಗಾರಾ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ವಿಷ್ಸು- 
ಅಂಗಾ: NeW 


ಅ | ಎಲೊಃ ಗೌತಮರೇ, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಇನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರಜಾಶರನನನದ ದ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಶೀನಾರಾಯಣನೇ ಸರ್ವಸಂಹಾರಕನಾದುದರಿಂದಲೂ ಸರ್ವಾಂಗಗಳಿಗೆ ಫೆ ಕ್ರೀರಕನಾದುದರಿಂದಲೂ ಅಗ್ನಿ 
ಎನಿಸಿಕೊಂಡವನು. (ದ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ನಾರಾಯಣನು ಪುನಃ LEE ” 
ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ವನು.) ಆ ದ್ಯುಲೋಕದೊಳಗಣ ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ಅಗ್ನಿಗೆ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳು ಭಂಜ ಆದಿತ್ಯ ನೆನಸಿದ ಅದಿತೃನೊಳಗಣ ನಾರಾಯಣ ನಾರಾಯಣನು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿ 
ತನ ಸವಿತ ಎನಿಸಿ ಕೊಂಡವನು ಸಮಿಧೆಯ ಸ್ಪಾ ನನು. ಕ್ರೀಡೆ ಸುಖಸ ್ರರೂಸನಾದುದರಿಂದ 
ರಶ್ಮಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ರಶ್ಮಿಯೊಳಗಣ ನಾರಾಯಣ ವಾಸುದೇವನು ಭಕ್ತ, ರ ಅಜ್ಜಾ ಕಾದಿಗಳನ್ನು ಕಳೆಯು 
ವುದರಿಂದ ಧೂಮ (ಹೊಗೆ) ನೆನಿಸಿಕೊಂಡವನು, ಧೂಮಸ್ಥಾ ನನಾಗಿರುವವನ ತಮ (ಕ ಗ್ಗತ್ತಲೆ) 
ಸ್ಪಂಪಕ: ವಿ.್ಲದವನಾದುದರಿಂದ ಅಹಃ (ಹಗಲು) ಎನಿಸಿಕೊಂಡು ಅಹಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಜಡ ಇರುವ ನಾರಾ 
ಯಣ ಸಂಕರ್ಷಣನ: ಅರ್ಚಿಃ (ಪ್ರಕಾಶ) ಎನಿಸಿಕೊಂಡವನು ಅರ್ಚಿಸ್ಸಿನ ಸ್ಥಾನನು. ಸುಖಸ್ವರೂನ 
ನಾದುದರಿಂದ ಚಂದ್ರನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿರುವ ನಾರಾಯಣಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಕ್ರೀಡಿಸುವುದರಿಂದ ಅಂಗಾರಾಃ ಎನಿಸಿಕೊಂಡನನು ಅಂಗಾರದಂತಿರುವವನು ಬೇರೆಖುವರು ನಿಯಾ 
ಮಕರಿಜ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ನ ಕರ ಸಿಕೊಂಡ ನಕ್ತತ್ರದೊಳಗಣ ನಾರಾಯಣಾನಿರುದ್ಧನು ಮತ್ಸ್ಯಾದಿರೂಪ 
ದಿಂದ ಬಹುಪ್ರಕಾರ ಸ್ರಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದ ವಿಷ್ಟು ಲಿಂಗಾ? ಎನಿಸಿಕೊಂಡವನು. ವಿಷ್ಣುಲಿಂಗ (ಅಗ್ನಿಯ 
ಕಿಡಿ) ದಂತೆ 1... lat 


ಉ. ॥ ತೆಸ್ಮಿನ್ನೇತಸ್ಮಿನ್ನಗ್ಸೌ ದೇವಾಃ ಶ್ರದ್ಧಾಂ ಜುಹ್ವತಿ ತಸ್ಯಾ ಆಹುತೇಃ 
ಸೋಮೋ ರಾಜಾ 'ಸಂಭವತಿ i ಇತಿ ಚತುರ್ಥಃ ಖಂಡಃ ॥ ೭.೪ ॥। 1೨ 


ಅ॥ ದ್ಯುಲೋಕದೊಳಗಣ ನಾರಾಯಣನೆನಿಸಿಕೊಂಡ, ನಾರಾಯಣನಾರಾಯಣಾದಿ ಐದು ರೂಪ 
ದಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಇರುವ, ಜೀವನೆಂಬ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಹೋಮಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾದ ಅಗ್ನಿ ಸ್ಕಾ ನನಾದ 
ಅಗ್ನಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ದ್ಯುಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಗಳಾದ ಜೀವತೆಗಳು ಶ್ರ ದ್ದೆ ಯಿಂದ ಯೆಜ್ಞಾ ದಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ, ಜಲ ಮೊದಲಾದ ಪಂಚಭೊತ (ಪೃಥಿವೀ, ಜಲ, ತೇಜಸ್ಸು, ಜ್‌ ಆಕಾಶ್ರಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಜೀವನನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. (ಇದರಿಂದ ಯಜಮಾನನ ಉತ್ಕ್ರಮಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಜಲಾದಿ 
ಗಳು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಇರುತ್ತನೆಂಡು ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ.) ಆ ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ದ್ಳುಲೋಕಾಗ್ನಿ ಯಿಂದ ದೇವತೆಗಳು 
ಯಜಮಾನನನ್ನು ಸೋಮರಾಜನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಕೊಡುತ್ತಾರೆ 


೨೪೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೬ 


ವಿ ಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದುದರಿಂದುಂಟಾದ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಯಜಮಾನನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು 
ದ್ಯುಲೋಕ (ಸ್ವರ್ಗ)ಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆ ಯಜಮಾನನು ಪುಣ್ಯಾವಸಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೊಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡಲು ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಆತನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ದ್ಯುಲೋಕದಿಂದ ಸೋಮ (ಚಂದ್ರ) 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಾರೆ. ೭-೪ ॥೨॥ 


ನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೫ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. | ಸರ್ಜನ್ಯೋ ವಾವ ಗೌತಮಾಗ್ನಿಸ್ತಸ್ಯ ವಾಯುರೇವ ಸಮಿದ- 

ಭಂ ಧೂಮೋ ವಿದ್ಯುದರ್ಚಿರಶನಿರಂಗಾರಾ ಹ್ರಾದುನಯೋ ವಿಷ್ಟುಲಿಂಗಾಃ 
Han 

ಆ ॥ ಪರ್ಜನ್ಯನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಮೇಘಚಕ್ರದೊಳಗಣ ವಾಸುದೇವನು ಅಗ್ನಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡವನು, 
ಅಗ್ನಿ ಯಂತಿರುವವನು. ಆ ಪರ್ಜನ್ಯನೊಳಗಣ ವಾಸುದೇವನಿಗೆ ವಾಯುವೆನಿಸಿಕೊಂಡ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿರುವ 
ವಾಸುದೇವನಾರಾಯಣನು ಸಮಿತ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಭ್ರೆ ನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಅಬ್ಬೆ (ಮೇಘ) ದಲ್ಲಿರುವ 
ವಾಸುದೇವವಾಸುದೇವನು ಧೂಮನೆನಿಸಿದವನು. ವಿದ್ಯುತ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ವಿದ್ಯುತ್‌ (ಮಿಂಚು)ನಲ್ಲಿರುವ 
ವಾಸುದೇವ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಅರ್ಚಿ: ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಶನಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಅಶನಿ (ವಜ್ರಾಯುಧ) ಯಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ ವಾಸುದೇವಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು ಅಂಗಾರಾಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹ್ರಾದುನಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಹ್ರಾದುನಿ (ಮೇಘ 
ಗರ್ಜನೆ) ಯಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ವಾಸುದೇವಾನಿರುದ್ಧನು ವಿಷ್ಣುಲಿಂಗಾಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ॥೧॥ 


ಉ. ॥ ತಸ್ಮಿನ್ನೇತಸ್ಮಿನ್ನಗ್ಗ್‌ ದೇವಾಃ ಸೋಮು ರಾಜಾನಂ ಜುಹ್ವತಿ 
ತಸ್ಯಾ ಆಹುತೇವ್ವರ್ಷಃ ಸಂಭವತಿ | ಇತಿ ಸಂಚಮಃ ಖಂಡಃ ।೭-೫ ೨ ॥ 


ಅ ॥ ನಾರಾಯಣಾದಿ ಐದು ರೂಪಗಳಿಂದ ವಾಯು ಮೊದಲಾದವರಲ್ಲಿರುವ ಪರ್ಜನ್ಯನೊಳಗಣ 
ವಾಸುಜೀವನಲ್ಲಿ ಸೋಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದ ಜೀವನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಅ ಪರ್ಜನ್ಯಾಖ್ಯ 
ಸ್ಥಾನದಿಂದ ವೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿದ್ದವನನ್ನಾಗಿ ದೇವತೆಗಳು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ, ಆ ಜೀವನು ಮಳೆಯೊಳಗೆ 


ಸೇರುತ್ತಾನೆ. ॥೭-೬॥ WH st 
ಐದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೬ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. ॥ ಪೃಥಿನೀ ವಾನ ಗೌತಮಗಾಗ್ನಿಸ್ತೆಸ್ಯಾಃ ಸಂವತ್ಸರ ಏವ ಸಮಿ- 
ದಾಕಾಶೋ ಧೂಮೋ ರಾತ್ರಿರರ್ಚಿರ್ದಿಶೋಂಗಾರಾ ಅವಾಂತರದಿಶೋ 
ನಿಷ್ಸುಲಿಂಗಾಃ uw a1 


ಖಂಡ ೭] ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೪೭ 


ಅ | ಪೃಥಿವೀ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಪೃಥಿವಿಯೊಳಗಣ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಅಗ್ನಿಯು. ಪೃಥಿವಿಯೊಳಗಣ 
ಸಂಕರ್ಷಣನಿಗೆ ಸಂವತ್ಸರನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿರುವ ಸಂಕರ್ಷಣ ನಾರಾಯಣನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಸಮಿತ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಆಕಾಶನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಆಕಾಶದೊಳಗಣ ಸಂಕ 
ರ್ಷಣವಾಸುದೇವನು ಧೂಮನೆನಿಸುವನು ರಾತ್ರಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ರಾತ್ರಿಯೊಳಗಣ ಸಂಕರ್ಷಣಸಂಕ 
ರ್ಷಣನು ಅರ್ಚಿಃ ಎನಿಸುವನು. ದಿಕ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ದಿಕ್ಕುಗಳೊಳಗಣ ಸಂಕರ್ಷಣಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು 
ಆಂಗಾರಾಃ ಎನಿಸುವನು. ಅವಾಂತರದಿಕ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಅವಾಂತರದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸಂಕರ್ಷಣಾನಿ 
ರುದ್ಧನು ವಿಷ್ಣುಲಿಂಗಾಃ ಎನಿಸುವನು Wal 


ಉ. ॥! ತಸ್ಮಿನ್ನೇತಸ್ಮಿನ್ನಗ್ನ್‌ ದೇವಾ ವರ್ಷಂ ಜುಹ್ವತಿ ತಸ್ಯಾ ಆಹುತೇ- 
ರನ್ನಳಿ ಸೆಂಭವತಿ ॥ ಇತಿ ಷಷ್ಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೩-೬॥ ls | 
ಅ ॥ ಸಂವತ್ಸರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣ ಮೊದಲಾದ ಐದು ರೂಪಗಳಿಂದ ಇರುವ ಸೃಧಿನಿಯೊಳಗಣ 


ಸಂಕರ್ಷಣನಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಮಳೆಯೊಳಗೆ ಸೇರಿಸಿದ ಜೀವನನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಆ ಪೃಥಿವೀಸ್ಥಾನ 
ದಿಂದ ತಿನ್ನುವ ವಸ್ತುಗಳೊಳಗೆ ಜೀವನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಸೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. | ೭--೬॥ ॥ ೨॥ 


ಅರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೭ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. || ಪುರುಷೋ ವಾನ ಗೌತಮಾಗ್ನಿಸ್ತಸ್ಯ ನಾಗೇನ ಸಮಿತ್ರಾಣೋ 
ಧೂಮೋ ಜಿಹ್ವಾಂರ್ಚಿ ಶ್ಚಕ್ಸುರಂಗಾರಾಃ ಶ್ರೋತ್ರಂ ನಿಷ್ಸುಲಿಂಗಾಃ WO 


ಅ ॥ ಪುರುಷನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಪುರುಷನೊಳಗಣ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ಅಗ್ನಿಯು. ಆ ಪುರುಷಾಂತರ್ಗತ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನಿಗೆ ವಾಕ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದೊಳಗಣ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನಾರಾಯಣನು ಸಮಿತ್‌ 
ಎನಿಸುವನು. ಪ್ರಾಣನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಪ್ರಾಣನೊಳಗಣ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ವಾಸುದೇವನು ಧೂಮನೆನಿಸುವನು. 
ಜಿಹ್ವಾ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಜಿಹ್ವೆ (ನಾಲಿಗೆ) ಯಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಅರ್ಚಿಃ ಎನಿಸುವಮ- 
ಚಕ್ಸುಃ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಚಕ್ಸುರೊಳಗಣ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ಅಂಗಾರಾಃ ಎನಿಸುವನು. ಶ್ರೋತ್ರ 


ದೊಳಗಣ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಹಾನಿರುದ್ದನು ವಿಷ್ಣುಲಿಂಗಾಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. Hal 
ಉ. ॥ ತೆಸ್ಮಿನ್ನೇತಸ್ಮಿನ್ನಗ್ನ್‌ ದೇವಾ ಅನ್ನಂ ಜುಹ್ವತಿ ತಸ್ಯಾ ಆಹುತೇ 
ರೇತಃ ಸಂಭವತಿ | ಇತಿ ಸಪ್ತಮ ಖಂಡಃ ॥ ೭-೭ ॥ 1೨॥ 


ಅ ॥ ನಾರಾಯಣಾದಿರೂಪದಿಂದ ಐದು ವಿಧವಾಗಿ ವಾಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನೆನಿಸಿದ 
ಪುರುಷನೊಳಗಣ ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ತಿನ್ನುವ ವಸ್ತುಗಳೊಳಗಣ ಜೀವನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ- 
ಪುರುಷನೆಂಬ ಜೀವನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಸ್ಥಾನದಿಂದ ಕೀತಸ್ಸಿನೊಳಗೆ ಸೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. ೬ 1೨॥ 


ಏಳನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨ಳ೮ ಸಭಾಸ್ಕ ಭಾಂದ್ಕೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೯ 
೮ನೇ ಖಂಡವು 

ಉ. ॥ ಯೋಸಾ ವಾವ ಗೌತಮಾಗ್ಗಿ ಸ್ಕಾ ಉಪಸ್ಥ ಏವ ಸಮಿಂದ್ಯದು- 
ಪಮಂತ್ರಯತೇ ಸ ಧೂಮೋ ಯೋನಿರರ್ಚಿಯ೯ದಂತಃ ಕರೋತಿ ತೇ50- 
ಗಾರಾ ಅಭಿನಂದಾ ವಿಷ್ಣುಲಿಂಗಾಃ Wel 
ಅ ॥ ಯೋಷಾ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ, ಸ್ರ್ರೀಯರಲ್ಲಿರುವ ಅನಿರುದ್ಧ ನು ಅಗ್ನಿಯು. ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿರುವ 
ಅನಿರುದ್ದನೆಂಬ ಅಗ್ನಿಗೆ ಉಪಸ್ಥ ನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಉಪಸ್ಥ ಡೊಳಗಣ. ಅನಿರುದ್ದ ನಾರಾಯಣನು ಸಮಿತ್‌ 
ಎಫಿಸುವನು. ಥರಾ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅನಿರುದ್ಧ ವಾಸುದೇವನು ಧೂಮನೆನಿಸುವನು. 


ಯೋನಿಯೆನಿಸಿದ ಯೋನಿಯೊಳಗಣ ಅನಿರುದ್ಧ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಅರ್ಚಿ ಎನಿಸುವನು. ಸಂಭೋಗ 
ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿರುವ ಅನಿರುದ್ಧ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು ಅಂಗಾರಾಃ ಎನಿಸಿದವನು ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಅಜಿ 


ನಂದನೆನಿಸಿದ ಅಭಿನಂದದಲ್ಲಿರುವ ಅನಿರುದ್ಧಾನಿರುದ್ಧನು ವಿಷ್ಣುಲಿಂಗಾಃ ಎನಿಸುವನು. Wal 
ಉ. ॥ ತಸಿ ಒನ್ನೇತಸ್ಮಿ ನ್ಸಗೌ ನಿ ದೇವಾ ರೇತೋ ಜುಹ್ವತಿ ತಸ್ಯಾ ಆಹುತೇ- 
ಗ್ಗರ್ಭಃ ಸಂಭನತಿ || ಇತ್ಯಸ್ಟಮಃ ಖಂಡಃ | ೭-೮ ॥ ॥೨॥ 


ಅ॥ ನಾರಾಯಣಾದಿ ಐದು ರೂಪಗಳಿಂದ ಉಪಸ್ಥಾ ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ, ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿರುವ ಅನಿ 
ರುದ್ಧ ನೆಂಬ ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ರೇತಸ್ಸಿನೊಳಗಣ ಜೀವನನ್ನು ತತ್ತ ಎಥಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳು ಯೋನಿ 
ದ್ವಾ ರಾ ಪ್ರ ವೇಶಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಆ ಜೀವನು ಯೋಷಿತ್‌ ಎಂಬ ಹೋಮಸ್ಕಾನದಿಂದ ಗರ್ಭೆದಲ್ಲಿದ್ದು ಶರೀರ 
ಪುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆ. Wel ॥ ೨॥ 


ಎಂಟನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೯ನೇ ಖಂಡವು 
ಪೀ-ನೇತ್ಮ ಯಥಾ ಪಂಚಮ್ಯಾಂ ಎಂದು ತಾನು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಆನಶ್ಯಕವಾದುದನ್ನು 
ವಿವರಿಸಿ ಯೋಷಿತ್‌ ಎಂಬ ಐದನೇ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಈಗ ಆ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಹುತ್ತ ರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಇತಿ ತು ಪಂಚನ್ಯಾಮಾಹುತಾವಾಪಃ ಪುರುಷವಚಸೋ ಭ- 
ವಂತೀತಿ ಸ ಉಲ್ಲಾವೃತೋ ಗರ್ಭೋ ದಶ ವಾ ಮಾಸಾನಂತಃ ಶಯಿತ್ವಾ 
ಯಾವದ್ವಾ*ಥ ಚಾ ತ ll Ti 


ಅ ॥ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಐದನೇ ಯೋಷಾ ಎಂಬ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು 
(ಅಂದರೆ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಕೇತಸ ಸನ್ನು ಇಡುತ್ತಿರಲು) ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೀವನೊಂದಿಗೆ ತಡ ಪಂಚ 
ಭೂಚಗಳಾರ' ದೇಹವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಜೀವನು ಪ್ರರುಷನೆಂದು ಹೆಸರುಳ ಕೈವನಾಗುತ್ತಾನೆ. (ಹೀಗೆ ೫ನೇ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳಿ ಉಳಿದ ೪ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೂ ಉತ್ತರ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾ ಅದಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತ 


ಖಂಡ ೧೦] ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೪೯ 


ವಾದುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ )ಅಥವಾ ವೈರಾಗ್ಯವು ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಬರತಕ್ಕ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಈಗ ಗರ್ಭವಾಸಾದಿ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಆ ಗರ್ಭದೊಳಗಣ ಜೀವನು ಗರ್ಭವನ್ನು 
ಮುಚ್ಚತಕ್ಕ ಚರ್ಮದಿಂದ (ಗರ್ಭದ ಜಂಾಯುವೆಂಬ ಚರ್ಮದ ಮುಸುಕಿನಿಂದ) ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ 
೧೦ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಎಷ್ಟು ಕಾಲಪರ್ಯಂತ ಇರಬೇಕೋ ಅಷ್ಟುಕಾಲ ತಾಯಿಯ ಹೊಟ್ಟಿ ಯೊಳಗೆ 
ಮಲಗಿದ್ದು ಆ ಮೇಲೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. lal 


ಉ. ॥ ಸ ಜಾತೋ ಯಾವದಾಯುಷಂ ಜೀವತಿ ತಂ ಪ್ರೇತಂ ದಿಷ್ಟ- 
ನಮಿತೋಳಗ್ನಯ ಏವ ಹೆರಂತಿ ಯತ ಏವೇತೋ ಯತಃ ಸಂಭೂತೋ ಭವತಿ 
ಇತಿ ನವಮಃ ಖಂಡಃ | ೭೩.೯॥ 1 ೨॥ 


ಅ ॥ ಹುಟ್ಟಿದವನು ಆಯುಷ್ಯ ಇರುವಷ್ಟುಕಾಲ ಬದುಕುತ್ತಾನೆ. ಆ ಮೇಲೆ ಸಾಯುತ್ತಾನೆ. 
ಆ ಮೃತನಾದ ಕರ್ಮಿಯನ್ನು ಹೋತೃಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳು ಈ ಲೋಕದಿಂದ ಯಾವ ದ್ಯುಲೋಕವೆಂಬ 
ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಈ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವನೋ ಮತ್ತು ಯಾವ ಯೋಸಷಿತ್‌ ಎಂಬ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟ 
ರುವನೋ ಅಂತಹೆ ದ್ಯು ಮೊದಲಾದ ಅಗ್ನಿ ಗೇನೇ ಒಯ್ಯುತ್ತಾರೆ. (ಅಂದರೆ --ಆ ಜೀವನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು 
ಸ್ವರ್ಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಾರೆ. | ೭-೯॥ ॥ ೨॥ 


ಒಂಭತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೦ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ-- ಯಾವ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ ಎಂಬ ಶಂಕೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾ 
ನೇತ್ಕ ಯಥಾ ದೇವಯಾನಸ್ಯ ಎಂಬ ೩ನೇ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇದರಿಂದಲೇ ೧ನೇ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೂ ೨ನೇ ಪ್ರಶ್ನೆಗೂ ಉತ್ತರವು ಸೂಚಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ.॥ ತದ್ಕ ಇತ್ಥಂ ನಿದುರ್ಯೇ ಚೇಮೆಇರಣ್ಯೇ ಶ್ರದ್ಧಾ ತಪ ಇತ್ಯು- 
ಪಾಸೆತೇ ತೇಂರ್ಚಿಷಮಭಿಸಂಭವಂತ್ಯರ್ಚಿಸೋ*ಹೆರಹ್ನ ಆಪೂರ್ಯ ನತಾಣ- 
ಪಕ್ಷಮಾಪೂರ್ಯಮಾಣಸಕ್ಟಾದ್ಯಾನ್ಹಡುದಜ್ಞೀತಿ ಮಾಸಾಳಿಸ್ತಾನ್‌ ॥ ೧॥ 


ಅ | ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮವು ಗಮನಾಗಮನಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಪಂಚಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದಿರು 
ವರೋ, ಯಾರು ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿವೃತ್ತಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನಪ್ರಧಾನರೂ ಕರ್ಮ 
ಪ್ರಧ-ನರೂ ಆದವರು ಅರ್ಚೆರ್ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ ಅರ್ಚಿರ್ಲೋಕದಿಂದ ಅಹರ್ಲೋಕಕ್ಕೂ ಅದ 
ರಿಂದ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅಭಿವಾನಿಯಾದ ಜೀವತಾಲೋಕಕ್ಕೂ, ಅದರಿಂದ ಉತ್ತರಾಯಣಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತಾ 
ಲೋಕಕ್ಕೂ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. Hal 


೨೫೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೦ 


ಉ. || ಮಾಸೇಭ್ಯಃ ಸಂವತ್ಸರ ಸಂವತ್ಸರಾದಾದಿತ್ಯಮಾದಿತ್ನ ಚ್ಚೆಂದ್ರ 
ಮಸಂ ಚಂದ್ರಮಸೋ ನಿದ್ಯುತಂ ತತ್ಪುರುಷೋ ಮಾನವಃ ಸೆ ಏನಾನ್‌ ಬ್ರ 
ಗಮಯತ್ಕ್ಯ್ಶೇಷ ದೇವಯಾನಃ ಪಂಥಾ ಇತಿ is ೨ | 


ಆ | ಮಾಸಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತಾಲೋಕದಿಂದ ಸಂವತ್ಸರಾಭಿಮಾನಿ ಡೀವತಾಲೋಕಕ್ಕೂ, ಅದ 
ರಿಂದ ಆದಿತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೂ, ಅದರಿಂದ ಚಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೂ, ಅದರಿಂದ ವಿದ್ಯುದಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಯಾದ 
ಭಾರತೀಲೋಕಕ್ಕೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಆ ವಿದ್ಯುದಭಿಮಾಥಿಯಾದ ಭಾರತೀಪತಿಯಾದ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಅರ್ಚಿರ್ಲೋಕವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ ವಿದ್ಯುಲ್ಲೋಕಪರ್ಯಂತ ಬಂದವರನ್ನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ 
ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಇದು ದೇವಯಾನ್ಶಮಾರ್ಗವು. Ws ll 


ಪೀ- ಹೀಗೆ ವೇವಯಾನವನ್ನೂ ಅದರ ಸಾಧನವನ್ನೂ ಹೇಳಿ ಈಗ ಸಿತೃಯಾನವನ್ನೂ ಅದರ 
is ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


. 1 ಅಥ ಯ ಇಮೇ ಗ್ರಾಮ ಇಷ್ಟಾ ಪೂತ ದತ್ತಮಿತ್ಯುಪಾಸತೇ 
ತೇ i ಸು ಜು ಘೂಮಾದಾ) ೪ ರಾತ್ರೇರಸರಪತ್ತಮಸಪರಪ- 
ಕ್ಸಾದ್ಯಾನ್ಸಡ್ಡಕ್ಷಿಣೈತಿ ಮಾಸಾಸಿಸ್ತಾನೇತಿ Ss NER || ಷ|| 


ಅ॥ ಯಾವ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಿಗಳು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿದ್ದೆವರಾಗಿ ಯಾಗ, ಸರೋವರಾದಿ ನಿರ್ಮಾಣ 
ಸತ್ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ದಾನ, ಪಿತೃಶ್ರಾದ್ಧ ಮೊದಲಾದುದು. ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ಅಂತಹ ಗ್ರಾಮ 
ದಲ್ಲಿದ್ದು ಪ್ರವ್ರತ್ತ (ಕಾಮ್ಯ) ಕರ್ಮ ಮಾಡುವವರು ಧೂಮಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತಾಲೋಕಕ್ಕೂ, ಅಲ್ಲಿಂದ 
ರಾತ್ರ್ಯಭಿಮಾನಿ ದೇವತಾಲೋಕಕ್ಕೂ, ಅದರಿಂದ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷ ಭೆಮಾನಿ ದೇವತಾಲೋಕಕ್ಕೂ, ಅದರಿಂದ 
ದಕ್ಷಿಣಾಯನಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತಾಲೋಕಕ್ತೂ ಹೋಗುತ್ತಾ ರೆ. ಅದರಿಂದ ಸಂವತ್ಸರಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತಾ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ hs 


ಸೀ--ಮಾಸಾಭಿಮಾನಿ ಜೀವತಾಲೋಕದಿಂದ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಕೋಗುತ್ತಾರೆಂದರೆ-- 


ಉ. ॥ ಮಾಸೇಭ್ಯಃ ಸಿತೃಲೋಕಂ ಪಿತ್ರಲೋಕಾದಾಕಾಶಮಾಕಾಶಾ- 
ಚ್ಚಂದ್ರಮಸಮೇಷ ಸೋಮೋ ರಾಜಾ ತದ್ದೇವಾನಾಮನ್ನಂ ತಂ ದೇವಾ 
ಭಕ್ಷಯಂತಿ ll ೪ W 


ಅಆ ॥ ದಕ್ಷಿಣಾಯನ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಮಾಸಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತಾಲೋಕದಿಂದ, ಸಂವತ್ಸರಾಭಿ 
ಮಾನಿ ದೇವತಾಲೋಕಕ್ಕೂ, ಅದರಿಂದ ಸಿತೃಲೋಕಕ್ಕೂ, ಅದರಿಂದ ವಿನಾಯಕ (ಆಕಾಶ);ಲೋಕಕ್ಕೂ, 
ಅದರಿಂದ ಚಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೂ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಈ ಚಂದ್ರನು ಸೋಮಲತೆಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯು. ಆ 
ಚಂದ್ರನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಮೃತ ತವೆಂಬ ಅನ್ನಸ್ನಾ ನನು. ಆ ಅನ್ನವನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಭೆಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆ 
(ಹೊಂದುತ್ತಾ ಕೆ.) le i 


ಪೀ- ೩ನೇ ಖಂಡದ ೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ವೇತ್ಮ ಯಥಾಂಸೌ ಲೋಕೋ ನ ಸಂಪೂರ್ಯತೇ 
ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ- 


ಖಂಡ ೧೦) ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೫೧ 


ಉ. ।। ತಸ್ಮಿನ್ಯಾವತ್ಸಂಪಾತಮುಸಿತ್ರಾಥೈತಮೇವಾಧ್ವಾನಂ ಪುನರ್ನಿವ- 
ರ್ತಂತೇ ಯಥೇತಮಾಕಾಶಮಾಕಾಶಾದ್ವಾಯುಂ ವಾಯುರ್ಭೂತ್ವಾ ಧೂ- 
ಮೋ ಭವತಿ ಧೂಮೋ ಭೂತ್ವಾಳಭ)ಂ ಭವತಿ || ೫ ॥ 


ಅ || ಚಂದ್ರನನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಿಗಳು ಚಂದ್ರಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿಯತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆವಾಸ 
ಮಾಡಿ ಆ ಮೇಲೆ ಕರ್ಮಕ್ಷಯವಾದಾಗ ಈ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ತಿರುಗಿ ಬರುತ್ತಾರೆ. (ಯಾವ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಎಂದರೆ) ಯಾವ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಚಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರುತ್ತಾನೋ ಅದೇ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ತಿರುಗಿ 
ಬರುತ್ತಾರೆ. (ಅಂದರೆ-ಚಂದ್ರಲೋಕದಿಂದ ಆಕಾಶಪರ್ಯಂತ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದಹಾಗೆ ತಿರುಗಿಬರು 
ವುದು. ಆ ಮೇಲೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾ ನರೆ) ಆಕಾಶಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತಾಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಹೋಗಿರು 
ತ್ತಾಕರೋ ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಲೋಕಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಬರುತ್ತಾರೆ.) ;ಅಂದರೆ-ಚಂದ್ರಲೋಕದಿಂದ ಆಕಾಶಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತಾರೆ | ಅದರಿಂದ ವಾಯುದೇವತಾಲೋಕಕ್ಕೂ, ಅದರಿಂದ ಧೂಮಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತಾಲೋಕಕ್ಕೂ, 
ಅದರಿಂದ ಮೇಘಾಭಿಮಾಫಿ ದೇವತಾಲೋಕಕ್ಕೂ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ--ಆಕಾಶಲೋಕದಿಂದ ಪಿತೃ 
ಲೋಕಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಡೆ ವಾಯ್ಕಾದಿ ದೇವತಾಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ) ॥೫॥ 


ಉ. ॥ ಅಭ್ರಂ ಭೂತ್ವಾ ಮೇಘೋ ಭವತಿ ಮೇಘೋ ಭೂತ್ವಾ ಪ್ರ- 
ವರ್ಷತಿ ತ ಇಹ ವ್ರೀಹಿಯವಾ ಓಷ್ಟಧಿನನಸ್ಪತಯಸ್ತಿಲಮಾಸಾ ಇತಿ ಜಾ- 
ಯಂತೇ ತತೋ ವೈ ಖಲು ದುರ್ನಿಷ್ಟಸತನಂ ಯೋ ಯೋ ಹೈನ್ನಮತ್ತಿ 
ಯೋ ರೇತಃ ಸಿಂಚತಿ ತದ್ಭೂಯ ಏವ ಭೆವತಿ WE 


ಅ ॥ ಅಭ್ರ (ಶಿಥಿಲಾವಯವವುಳ್ಳದ್ದು) ಅಭಿಮಾನಿ ದೇವತಾಲೋಕದಿಂದ ಮೇಘ (ನಿಬಿಡಾವ 
ಯವವುಳ್ಳ ದ್ರು) ಅಭಿಮಾನಿ ದೇವತಾಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಆಮೇಲೆ ವೃಷ್ಠಿ ಷ್ಟಿ (ಮಳೆ) ಯೊಳಗೆ ಸೇರು 
ಶ್ತಾರೆ. ಮಳೆಯೊಳಗಣ ಕರ್ಮಿಗಳು ಈ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಬತ್ತ, ಈವ “ಸ್ಯ , ಮರಗಳಾಗಿಯೂ 
ಕೆಲವರು ಎಳ್ಳು, ಉದ್ದು ಮೊದಲಾದ ಧಾನ್ಯಗಳಾಗಿಯೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ (ಅಂದರೆ-- ಮತ್ತೊಬ್ಬನ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ದಾರಿಹೋಕನು ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದಂತೆಯೇ, ಬೇರೆ ಜೀವರು ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳ ವ್ರೀಹಿ, 
ಯವ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಕರ್ಮಿಗಳು ಪ ಸ್ರವೇಶಮಾಡಿದವರಾಗಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಆ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಗಳಿಸೆ ಅಭಿ 
ಮಾನಿಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಆ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಗಳು ಹುಟ್ಟ ದಾಗ ಈ ಕರ್ಮಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿದರೆನ್ನುತ್ತಾರೆ) ಆ 
ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಅತಿಕಷ ದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಾರೆ. (ಅಂದರೆ. ಬಹುಕ್ಲೇಕದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟು ತ್ತಾರೆ--) (ಅದನ್ನೇ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ) ಜಿ ಯಾವ ಜನರು ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿರೂಪವಾದ ತಿನ್ನಲು 
ಯೋಗ್ಯವಾದುದನ್ನು ತಿನ್ನು ತ್ತಾಶೋ, ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿ ರೇತಸ್ಸೇಕಮಾಡುತ್ತಾ ನೋ, 
ಅವನನ್ನೆ ೬ ಶರ್ಮಿಯು ಪ್ರವೇಶಮಾಡುತ್ತಾನೆ.. (ಅಂದರೆ ತಿನ್ನ ಲ್ಪಡುವ ಅನ್ನ TE ದ ವಸ್ತುಗಳ 
ದ್ವಾರಾ ರೇಶಸ್ಸನ್ನು ಸೇಚನಮಾಡುವ ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ಅವನು ತಿಂದ ಅನ್ನವು ಪರಿಣಾಮ 
ವಾಗಿ ಅನ್ನದ ಸಾರಭೊತವಾದ ರೇತಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದವನಾಗಿ ರೇತೋರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ) ೬ 


ಪೀ--ಏತಮದಧ್ವಾನಮಾವರ್ತಂತೇ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹಿಂದೆ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಆಕಾಶ ವಾಯು ಮೊದಲಾದ 
ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನೂ ರಂಭಿಸಿ ಕೀತಸ್ಸೇಕ ಮಾಡತಕ್ಕ ನಿತೃಪರ್ಯಂತ ಅನೇಕ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು. 
ಹಾಗಾದರೆ - ಅನೇಕ ಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ಹೋಗುವುದರಿಂದ ಕಲ್ಪಪರ್ಯಂತವಾಗಿಯೂ ಕರ್ಮಿಜೀವರು ಈ 
ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರುತ್ತಾರೋ ಏನು? ಎಂದರೆ 


೨೫೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೧೦ 


ಉ. ॥ ತದ್ಕ ಇಹ ರಮಣೇಯಚರಣಾ ಅಭ್ಯಾಶೋ ಹೆ ಯತ್ತೇ ರಮ- 
ಣೀಯಾಂ ಯೋನಿಮಾಪದ್ಯೇರನ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಯೋನಿಂ ವಾ ಕ್ಷತ್ರಿಯಯೋನಿಂ 
ವಾವೈಶ್ಯಯೋನಿಂ ನಾಥ ಯ ಇಹ ಕಪೂಯಚರಣಾ ಅಭ್ಯಾಶೋ ಹ ಯ- 
ತ್ರೇ ಕಪೂಯಾಂ ಯೋನಿಮಾಪದ್ಯೇರಂಚ್ಛ್ವಯೋನಿಂ ನಾ ಸೂಕರಯೋನಿಂ 
ವಾ ಚಂಡಾಲಯೋನಿಂ ವಾ || ೭॥ 


ಅ॥ ಕರ್ಮಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಯೋಗ್ಯ ಯಜ್ಞ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರೋ ಅವರು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿರ್ದುಷ್ಟವಾದ ಯೋನಿಯನ್ನು ಅಂದರೆ -- ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಅಥವಾ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯರ ಯೋನಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಅಂತೂ ಸತ್ಯುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. ಈ 
ಜನ್ಮವು *ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರದೊಳಗೆ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗುವುದು. ಏವಂಚ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಿಂದ ಕೆಳಗೆ 
ಇಳಿದವರು ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರದೊಳಗೆ ತಾಯಿಯ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ದುರಾಚಾರವುಳ್ಳವರು 
ಕೆಟ್ಟ ಯೋನಿಯನ್ನು ಅಂದರೆ-- ನಾಯಿ, ಹಂದಿ. ಚಂಡಾಲರ ಯೋನಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಅಂದಕ್ಕೆ 
ಅತಿ ಹೇಯವಾದ ನಾಯಿ ಮೊದಲಾದ ಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ 1೭! 


ಪೀ- ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ರಾಪ್ತಿಯು, ಕರ್ಮಿಗಳಿಗೆ ಚಂದ್ರಪ್ರಾಪ್ತಿಯು 
ಆಗಲಿ ಇವೆರಡೂ ಇಲ್ಲದವರಿಗೆ ಗತಿಯಾವುದೆಂದರೆ- ಅಥವಾ ೪ನೇ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಪರಿಹಾರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಅಥೈತಯೋಃ ಪಥೋರ್ನೈೇ ಕತರೇಣ ಚ ತಾನೀಮಾನಿ ಕ್ಸುದ್ರ- 
ಮಿಶ್ರಾಣ್ಯಸಕೃದಾವರ್ತೀನಿ ಭೂತಾನಿ ಭವಂತಿ ಜಾಯಸ್ವ ಮ್ರಿಯಸ್ವೇತ್ಯೇ- 
ತತ್ತೃತೀಯ ಸ್ಥಾನಂ ತೇನಾಸೌ ಲೋಕೋ ನ ಸಂಪೂರ್ಯತೇ ತಸ್ಮಾಜ್ಜು- 
ಗುಪ್ಸೇತ | eu 


ಅ॥ ತದ್ಯ ಇತ್ಯಂ ವಿದುಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಸ್ತುತವಾದ ದೇವಯಾನಮಾರ್ಗೆ ಅಥ ಯ 
ಇಮೇ ಗ್ರಾಮೇ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಸ್ತುತವಾದ ಪಿತಯಾನಮಾರ್ಗ, ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಾಧನಗಳಾದ ಜ್ಞಾನ 
ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ದೇವಯಾನ ಮಾರ್ಗೋಪಾಯ, ಕರ್ಮವೆಂಬ ಸಿತೃಯಾಣ ಮಾರ್ಗೋಪಾಯ, 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರಲ್ಲಿಯೂ ಯಾರು ಇರುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಂದರೆ--ಜ್ಞಾನವನ್ನಾ ಗಲೀ ಕರ್ಮವನ್ನಾ ಗಲೀ 
ಯಾರು ಸಂಪಾದಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಆ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಸುಖದುಃಖ ಮಿಶ್ರಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಯಾವಾಗಲೂ 
ಗಮನಾಗಮನಾದಿಗಳುಳ್ಳವರು. ಅಂದರೆ-ಮರಳಿಮರಳಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ, ಸಾಯುತ್ತಾರೆ, ಎಂಬುವುದು 
ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಷಗಳಿಗಿಂತ ಮೂರನೇ ಸ್ಥಾನವು. ಹೀಗೆ ಸದಾ ತಿರುಗಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಮೂರನೇ 
ಸ್ಥಾನವು ತುಂಬಲ್ಪಡುನುದಿಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ಆ ಮೂರನೇ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತನಾಗಬೇಕು. ॥೮॥ 


ಪೀ--ಪಂಚಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಪಾತಕಿಗಳ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ ದೋಷವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪಾತಕಿಗಳ ಸಂಸರ್ಗವು ಜೋಷವೆಂಬುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಥವಾ 
ಕಸಪೂಯಚರಣರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
1 *ಸ್ವರ್ಗಾಲ್ಲೋಕಾದನಾಕ್ಟ್ರಾಪ್ತೋ ವತ್ಸಂತ್ಪೂರ್ವಮೇವತು । ಮಾತುಃ ಶರೀರಮಾಪ್ನೋತಿ ಷರ್ಯಟನ್ಮತ್ರ 
ಶತ್ರ ಚ॥ ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣವು 


ಖಂಡ ೧೦) ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೫೩ 


ಉ. ॥ ತದೇಷ ಶ್ಲೋಕಃ ಸ್ತೇನೋ ಹಿರಣ್ಯಸ್ಯ ಸುರಾಂ ಸಿಬಸಿಶ್ಚ ಗು- 
ರೋಸ್ತಲ್ಪಮಾವಸೆನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮೆಹಾ ಚ ॥ ಏತೇ ಪತಂತಿ ಚತ್ವಾರಃ ಪಂಚಮಶ್ಚಾ- 
ಚರಳಸ್ತು ತೈರಿತಿ ॥೯॥ 


ಅ ॥ ಪಾತಕಿಗಳ ಸಂಸರ್ಗವು, ದೋಷನೆಂಬಲ್ಲಿ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕವು ಪ್ರಮಾಣವು. ಸುವರ್ಣ 
ವನ್ನು ಕದ್ದುಕೊಂಡವನು, ಮದ್ಯಪಾಯಿ, (ಕಳ್ಳುಕುಡುಕ) ಗುರುಪತ್ಲಿೀ ಸಂಸರ್ಗ ಮಾಡಿದವನು, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಹತ್ಯಾ ಮಾಡಿದವನು, ಇವರು ನಾಲ್ವರು ಪತಿತರು. ಈ ನಾಲ್ವರೊಂದಿಗೆ ಸಂಸರ್ಗ ಮಾಡಿದವನೂ 
ಪತಿತನಾಗುವನು. le 

ಪೀ--ಪಂಚಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ - 


ಉ. ॥ ಅಥ ಹೆ ಯ ಏತಾನೇವಂ ಪಂಚಾಗ್ನ್ಗೀನ್ವೇದ ನ ಸಹ ಶೈರಪ್ಕಾ- 
ಚರನ್‌ ಪಾಸ್ಮನಾ ಲಿಪ್ಯತೇ ಶುದ್ಧಃ ಪೂತಃ ಪುಣ್ಯಲೋಕೋ ಭವತಿ ಯ 
ಏವಂ ವೇದ ಯ ಏವಂ ವೇದ ॥ ಇತಿ ದಶಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೭೨.೧೦ ೧೦ ॥ 


ಅ ॥ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ದ್ಯು ಮೊದಲಾದ ಸಂಚಾಗ್ನಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನು ಪಂಚಮೆಹಾ 
ಪಾತಕಿಗಳ ಸಂಸರ್ಗ ಮಾಡಿದರೂ ಪಾಷಸಂಬದ್ಧನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನು ಒಳಗೂ 
ಹೊರಗೂ ತಾನು ಪವಿತ್ರನಾಗಿ (ಮನಃಶುದ್ಧಿ ದೇಹರುದ್ಧಿಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ) ಬೇರೆಯವರನ್ನು ಪವಿಶ್ರೀಕರಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ನಿವೃತ್ತ (ಅಕಾಮ್ಯ) ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದ ವೈ ಕುಂಶಾದಿಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆ. ೭-೧೦! ॥೧೦॥ 


ಪೀ--ಪಂಚಾಗ್ದಿ ವಿದ್ಯೆಯು ಭೆಗವತ್ತರವೇ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾ ೪, ೫, ೬,೭,೮ ಖಂಡ 
ಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಅಗ್ನಿಶಬ್ದದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 


ಭಾ. ॥ (೧) ನಾರಾಯಣಾದಯ; ಹಂಚ ಶ್ರಮಾತ್ಸಂಚಾಗ್ನಯಃ ಸ್ಮೃತಾಃ | ಅದ- 
ನಾದಂಗನೇತೃತ್ವಾನ್ನಿಕರಾಮಚಲತ್ವತ;ಃ ॥ (೨) ಸಮೇಧನಾತ್ಸಮಿದ್ದಿಷ್ಲುರ್ದೂತ್ಯಾರಾದ್ದೂ- 
ಮ ಉಚ್ಯತೇ | ಅರಂಚಿತತ್ಪಾದರ್ಚಿಕ್ಚ ಸೋಂಂಗಾರೋಂಂಗರತೇರಫಿ ॥ ವಿವಿಧಂ ಸ್ಫುರ- 
ಣಾಚ್ಚೈವ ವಿಷ್ಸುಲಿಂಗ ಇತೀರಿತಃ | ಪುನರ್ನಾರಾಯಣಾದ್ಯಾತ್ಮಾ ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಪಂಚರೂಪ- 
ವಾನ್‌ ॥ (೩) ಆದಿತ್ಯಸ್ಸ ತಥಾಂಂದಾನಾದ್ರಶ್ಮೀರತಿಶ(ಶ್ಮಿಸ್ಸ ರತಿ)ರೂಪತಃ | ತಮಸಾ;ಹನ- 
ನೀಯತ್ವಾದಹಶ್ಚಂದ್ರಃ ಪರಸ್ಸುಖಂ | ಅನನ್ಯರಾಜೋ,ನಕ್ರತ್ರಂ ॥ (೪) ವಾಯುರ್ಜ್ವಾ- 
ನಾಯುರೂಹತಃ | ಅಭ್ರಮಬ್ಬರಣಾದ್ದಿಸ್ತುರ್ನಿದ್ಯುದ್ದಿದ್ಯೋತನಾದಪಿ | ಅಶನಾದಶನಿ- 
ಶೈನ ನಿರ್ರಾದಾದ್ದಾ_್ರದುನಿಸ್ತಥಾ ॥೧॥ 


ಅ॥ (೧) ದ್ಯು, ಪರ್ಜನ್ಯ, ಧರಾ, ಪುಂ, ಸ್ತ್ರೀ ಎಂಬ ಐದು ಅಗ್ನಿ ಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಾರಾಯಣ 
ವಾಸುದೇವಾದಿ ರೂಪಗಳೇ ಆಗುತ್ತವೆ. (ಅಗ್ನಿಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನಾರಾಯಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವಯವಾರ್ಥವನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ -) ನಾರಾಯಣನು ಸರ್ವಸಂಹಾರಕನಾದುದರಿಂದ ಅಥವಾ ಸರ್ವಾಂಗಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕ 
ನಾದುದರಿಂದ ಅಥವಾ ಸ್ವತಃ ಪ್ರವೃತ್ತಿಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯಿ ಲ್ಲದಿರುವ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪ್ರವರ್ತಕನಾದುದರಿಂದ, 


೨೫೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೦ 


ಮತ್ತು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಹಂದಾಡದೆ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ ಅಗ್ನಿ ಯೆನಿಸುವನು. (೨) (ಈಗ ಪ್ರತಿ ಅಗ್ನಿ ಗಳಿಗೂ 
ಸಮಿತ್‌, ಧೂಮ, ಅರ್ಚಿಃ, ಅಂಗಾರ, ವಿಷ್ಣುಲಿಂಗ ವಡಿ: ಐದು ಆವಶ್ಯಕಗಳೆಂದು ಹೇಳಿವೆ. ಅವುಗಳ 
ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ವಿಸು ನ್ಸಿವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಭಿವೃ ದ್ಧ ನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಂದರೆ, ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದುದರಿಂದ 
ಸಮಿತ್‌ ಎಂದೂ, ಶತ್ರುಗಳನ್ನು BoE ಧೂಮನೆಂದೂ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಫೂಜಿಸಲ್ಪ ಡುವುದರಿಂದ 
ಅರ್ಚಿ? ಎಂದೂ, ವ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸುವುದರಿಂದ ಅಥವಾ ತನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸುವುದರಿಂದ 
ಅಂಗಾರನೆಂದೂ ಜ್ಞಾ ನಿಗೆ ನಸು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ವಿಷ್ಟು ಲಿಂಗನೆಂದೂ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ನಾರಾಯಣಾದಿರೂಸನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರತಿ ಒಬ್ಬ ನೂ ಐಡ್ಯೈ ದು ರೂಸ ಗಳುಳ್ಳ ವನು. ಆತನು ಸಮಿತ್‌ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. (a Pe ಖಂಡದ ಪ್ರಥಮಾಗ್ನಿ ಯಲ್ಲ ಹೇಳಿದ ಆದಿತ್ಯ, ರಶ್ಮಿ, 
ಅಹಃ, ಚಂದ್ರ, ನಕ್ಷತ್ರ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ವಿಷ್ಣುವು ಆಯುಸ್ಸು ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದರಿಂದ ಆದಿತ್ಯನೆಂದೂ ತೃಪ್ತಿ ಮತ್ತು ಸುಖಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ ರಶ್ಮಿ 8 ಎಂದೂ, 
ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಜ್ಜಾ ಇರವ ಬನಾರಿ ಸ045 ಅಹಃ ಸ ಪೂರ್ಣಸುಖಸ್ತ ಠೂಪನಾದುದರಿಂದ 
ಚಂನ್ರನೆಂದೂ, ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಬ್ಬ ರಕ್ಷಕನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ನಕ್ಷತ್ರ ನೆಂದೂ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ (೪) (ಈಗ ಐದನೇ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಎರಡನೇ ಪರ್ಜನ್ಯ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವಾಯು, ಅಭ್ರೆ, ವಿದ್ಯುತ್‌, ಅಶನಿ, ಹ್ರಾದುನಿ ಶಬ್ದ 
ಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಪನೂ, ಸಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಆದುದ 
ರಿಂದ ವಾಯುವೆಂದೂ, ಜಲನಳನ್ನು ಹೊತ್ತು ಕೊಳ್ಳು ವುದರಿಂದ ಅಭ್ರನೆಂದೂ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ವುದರಿಂದ ವಿದ್ಯುತ್‌ ಎಂದೂ, ಸರ್ವವನ್ನು ಭೆಕ್ರಿಸುವುದರಿಂದ ಅಶನಿಯೆಂದೂ, ಅತ್ಯ ತವಾಗಿ FA 
ಸೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಹ್ರಾಹುನಿ ಎಂದೂ ಅನಿಸುತ್ತಾನೆ. Ne 


ಪೀ ಈಗ ೬ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ೩ನೇ ಧರಾ ಎಂಬ ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸಂವತ್ಸರ, ಆಕಾಶ, ರಾತ್ರಿ, 
ದಿಕ್‌, ಅವಾಂತರದಿಕ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 


ಭಾ.॥ (೧) ಸಂವತ್ಸರೋ ನಾಸನಾಚ್ಚ ಸ ಆಕಾಶ; ಪ್ರಕಾಶನಾತ್‌ | ರಾತ್ರಿಶ್ಸೈ ರತಿ 
ದಾನಾತ್ಸ ದಿಶತೀತಿ ದಿಶಃ ಸ್ಮೃತಃ । ಡಿಸ ದಿಶೇದ್ಯಸ್ಮಾದವಾಂತರದಿಗುಚ್ಯ ತೇ ॥ (೨) 
ವಚನಾದ್ಧಾಕ್ತಥಾ ಪ್ರಾಣ ಸ್ಪ ಸನನಾಚ್ಚ ಕ್ಷುರುಚ್ಛತೇ | ದರ್ಶನಾಚ್ಛ 4 )ವಣಾಚ್ರೊ ಪತ್ರಂ 
ಜಿಹ್ವಾ ವೈ ಹೋಮತಃ ಸ್ಮೃತಃ | (೩) ಉಪಸ್ಟಿ ತೇರುಪಸ್ಥ ಸ್ಸ ಉಪಮಂತ್ರ ಕೃದೇವ ಸಃ! 
ಯೋನಿರ್ಯುನಕ್ತಿ ಯನ್ನ ಸರ್ವಾ(ಚಾ)ಂತಃಕೃಚ್ಚ ಚ 'ಸಂದನಃ ॥ (೪) ) ಆಸಾ ಲೋಕಃ 
ಪ್ರಕಾಶತ್ವಾತ್ರಾಣಸ್ಥತ್ವಾಚ್ಚ ಕೇಶವಃ! ಪರ್ಜನ್ಯೋ ಜನಕೋ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಪೃಥಿವೀ ಪ್ರಥಿ- 
ತತ್ವತಃ ॥ ಪುರುಷಃ" ಪುರು” ಯಸ್ಮಾತ್ಸ ಯೋಸಾ ಜೋಷ್ಕೋ ಯತೋ ಖಿಲ್ಕೆಃ | ಇತಿ 
ಸಾಮಸಂಹಿಕಾಯಾಂ ॥೨॥ 


ಅ ॥ (೧) ವಿಷ್ಣುವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಭಕ್ತರನ್ನು ವಾಸಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಅಥವಾ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸು 
ವುದರಿಂದ ಅಥವಾ ಮಕ್ಕಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಸಂವತ್ಸರ 
ನೆಂದೂ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದ ಆಕಾಶನೆಂದೂ, ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ರಾತ್ರಿ ಎಂದೂ, 
ಪರತತ್ತ್ವವನ್ನು, ಸದೇಶಿಸುವುದರಿಂದ ದಿಕ್‌ ಎಂದೂ, ಅಪರತತ್ತ್ವವನ್ನು ಸಜೀಶಿಸುವುದರಿಂದ “ಅವಾಂತರ 
ದಿಕ್‌ ಎಂದೂ ಅನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೨)(೭ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ೪ನೇ ಪುರುಷ ಎಂಬ ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಕ್‌, ಪ್ರಾಣ, 
ಜಿಹ್ವಾಚಕ್ಸುಃ. ಶ್ರೋತ್ರ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮಾ ತಕಾಡುತದರಾದ ವಾಕ್‌ 
ಎಂದೂ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಜಗತ್ತಿನ ವ್ಯಾಪಾರ ನಡಿಸುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣನೆಂದೂ, ಎಲ್ಲಾದನ್ನೂ ನೋಡುವುದ 


ಖಂಡ ೧೦] ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೫೫ 


ರಿಂದ ಚೆಕ್ತುಃ ಎಂದೂ, ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಶ್ರೋತ್ರನೆಂದೂ. ಹೋಮಕ್ಕೆ ಅಶ್ರಯನಾದುದರಿಂದ ಅಥವಾ 
ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡುವವನಾದುದರಿಂದ ಜಿಹ್ವಾ ಎಂದೂ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೩) (೮ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ೫ನೇ 
ಯೋಸಷಾ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಉಪಸ್ಥಾದಿ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಮಸ್ತ ಜೀವರ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಉಪಸ್ಥನೆಂದೂ, ಸಂಭೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ಸಂಭಾ 
ಷಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಉಪಮಂತ್ರಣನೆಂದೂ, ಮಿಶ್ರೀಕರಿಸುವುದರಿಂದ ಯೋನಿಯೆಂದೂ, ಯೋನಿ 
ಯೊಳಗೆ ಸುರತವ್ಯಾಪಾರ ನಡಿಸುವುದರಿಂದ ಅಂತಃಕರಣ ಕರ್ತನೆಂದೂ, ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ 
ಅಭಿನಂದನೆಂದೂ ಅನಿಸುತ್ತಾನೆ (೪) (ಐದು ಅಗ್ನಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಅಸೌ ಲೋಕ, ಪರ್ಜನ್ಯ, ಪೃಥಿವೀ. 
ಪುರುಷ ಯೋಷಾ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣನಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೂ 
ಪ್ರಕಾಶಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದಲೂ ಅಸೌಲೋಕನೆಂದೂ, ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತ ನಾದುದರಿಂದ ಪರ್ಜನ್ಯ 
ನೆಂದೂ ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದುದರಿಂದ ಪ ೈಧಿವೀ ಎಂದೂ, ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಪುರುಷ 
ನೆಂದೂ, ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸೇಪಸಲ್ಪ ಡುವುದರಿಂದ ಯೋಷಾ ಎಂದೂ ಅನಿಸುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು 
ಸಾಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿದೆ | ೨1 


ಪೀ-ಧೂನೋ ಭೂತ್ವಾ*ಭ್ರಂ ಭವತಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಿಗಳಿಗೆ ಧೂಮಾದಿದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಐಕ್ಯವು ಅಥವಾ ಧೂಮಾದಿದೇವತೆಗಳ ಪದಸ್ರಾಪ್ತಿಯು ಹೇಳಲ್ಲ ಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಎಂಬುದು ಆಯುಕ್ತವೆಂದು 
ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ತ್ರ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅಭ್ರಧೂಮಾದಿಭಾವಸ್ತು ಜೀವಸ್ಯಾಭ್ರ ದಿಸಂಸ್ಥಿತಿ; | ಅಭ್ರಾ ದಿಮಾ- 
ನಿರೂಪಂ ತು ಜಾ ಸ್ಲನ(ನ)ಪ್ರಾಸ್ಯ ೦ ಯಶೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ಇತಿ ಚ॥ ಓ) ಪರಮಸ್ಕ ಜನ್ಯ- 
ಮಿತಿ ಪರ್ಜನ್ಯಃ ॥ (೩) ಸಂಚಪ ಂಚಸ್ವರೂಪೇಣ ಸೂರ್ಯಾದ್‌ೌ ಸಂಸ್ಥಿತೋ ಹರಿಃ | 
ಸ್ವರ್ಗಾದೌ ಚಾಫಿ ತನ್ನಾಮಾ ತದ್ಯೋಗಾನ್ನಾಮಿನ; ಹಕೇ ॥ ಇತಿ ಚ । ಇತಿ ದಶಮಃ 
ಖಂಡಃ ॥ ೬೨೧೦ ॥ " WH al 


ಅ ॥ (೧) ಜೀವನಿಗೆ ಅಭ್ರೆಧೂಮಾದಿಭಾವವೆಂದರೆ- ಅಭ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲ ಇರುವುದು (ಅಂದರೆ 
ಮೇಘಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ಅವುಗಳು ಹೋಗುವಾಗ ಹೋಗುವುದು. ಅವುಗಳು ನಿಲ್ಲುವಾಗ ನಿಲ್ಲು 
ವುದು, ಇತ್ಯಾದಿ ಅವುಗಳ ಧರ್ಮ ಬರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಧೂಮಾದಿಗಳಿಂದ ಐಕ್ಯವಾಗಲೀ, ಅವುಗಳ ಪದ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಲೀ ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ.) (ಜೈತ್ರನು ಮೈತ್ರನಾಗುವುದು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬಾರದಿರುವುದರಿಂದ 
ಐಕ್ಯವು ಕೂಡದಿದ್ದರೂ ಧೂಮಾದಿ ಜೇವಕಿಗಳ ಪದಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಕೂಡಬಹುದಷ್ಟೈ ಎಂದರೆ--) ಅಭ್ರಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳ ಪದಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಅದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದಲೇ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವುದು. 
ಕರ್ಮಿಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಹೊಂದಲು ಶಕ್ಯವಲ್ಲ. (೨) ಉತ್ತಮನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು 
ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಹುಚ್ಚಿದಪ್ರಯುಕ್ತ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪರ್ಜನ್ಯನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೩) (ತಸ್ಯಾದಿತ್ಯ ಏವ 
ಸಮಿತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಆದಿತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ೨೫ ಶಬ್ದಗಳೂ ಅಸೌಲೋಕಃ ಇದುಮೊದಲಾದ 
ಐದು ಶಬ್ದಗಳೂ ಅವಯವಾರ್ಥದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆಂದರು. ಈಗ ರೂಢಿಯಿಂದಲಃ 
ಶ್ರಿ ಹರಿಯು ಎಂದೇ ಸಿದ್ಧ ನಾಗುತ್ತಾ ನೆನ್ನು ತ್ತಾರ-) ೨೫ ರೂಪಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯ4 
3 ಸ್ವರ್ಗಾದಿಗೆಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಆದಿತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಗಳುಳ್ಳವನು. ಬೇರೆಯವರ: 
Ka ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ ಆದಿತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಳ್ಳವರು. 1 ೭-೧೦ | ೩! 


ಹತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨೫೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದ್ಯೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೧ 


೧೧ನೇ ಖಂಡವು 
ಪೀ--ಸಮಸ್ತಪಾಪಗಳ ಪರಿಹಾರವಾಗಿ ವೈಕುಂಠಾದಿಲೋಕಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ 


ಪಂಚಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು. ಈಗ ೮ ಖಂಡಗಳಿಂದ ವೈಶ್ವಾನರವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಥೆಯ 
ಮೂಲಕ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. |! ಪ್ರಾಚೀನಶಾಲ ಔಪಮನ್ಯವಃ ಸತ್ಯಯಜ್ಞಃ ಪೌಲುಸಿರಿಂದ್ರ- 
ದ್ಯುಮ್ನೋ ಭಾಲ್ಲವೇಯೋ ಜನಃ ಶಾರ್ಕರಾಕ್ಸ್ಬೋ ಬುಡಿಲ ಆಶ್ವತರಾತ್ವಿಸ್ತೇ 
ಹೈತೇ ಮಹಾಶಾಲಾ ಮಹಾಶ್ರೋತ್ರಿಯಾಃ ಸಮೇತ್ಯ ಮಾಮಾಂಸಾಂಚಕ್ರುಃ 
ಕೋ ನ ಆತ್ಮಾ ಕಿಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ iO 


ಆ | ಉಸಮನ್ಯುವಿನ ಮಗನಾದ ಪ್ರಾಚೀನಶಾಲನೆನ್ನುವವನೂ, ಪುಲುಷನ ಮಗನಾದ ಸತ್ಯ 
ಯಜ್ಞನೆನ್ನುವವನೂ, ಭೆಲ್ಲವೆಯ ಮಗನಾದ ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನೆನ್ನುವವನೂ, ಶರ್ಕರಾಕ್ಷನ ಮಗನಾದ 
ಜನನೆನ್ನುವವನೂ, ಅಶ್ವತರಾಶ್ವನ ಮಗನಾದ ಬುಡಿಲನೆನ್ನುವವನೂ ಪ್ರತಿಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಮಹಾಶಾಲಾ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ. ಚೆನ್ನಾಗಿ ವೇದವೇದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಮಹಾಶ್ರೋತ್ರಿಯಕಿನಿಸಿಕೊಂಡ ಈ ಐವರು ಒಂದು ಕಡೆ ಒಟ್ಟುಸೇರಿ ನಮ್ಮಿಂದ 
ಉಪಾಸ್ಯನಾದ ವೈಶ್ವಾನರನಿಗೆ ಏನು ಲಕ್ಷಣವು? ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದವನು ಯಾರು? ಎಂದು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಿದರು. ।॥೧॥ 


ಉ.॥ ತೇ ಹ ಸಂಪಾದಯಾಂಚಕ್ರುರುದ್ದಾಲಕೋ ವೈ ಭಗನಂತೋ- 
ಯಮಾರುಣಿಃ ಸಂಪ್ರತೀಮಮಾತ್ಮಾನಂ ವೈಶ್ವಾನರಮಧ್ಯೇತಿ ತೇ ಹೆಂತಾ- 
ಭ್ಯಾಗಚ್ಛಾಮೇತಿ ತ ಹಾಭ್ಯಾಜಗ್ಮುಃ | ೨॥ 

ಅ || ಹೀಗೆ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿದರೂ ವಿಶೇಷ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು 
ಹೊಂದದಿರುವ ಆ ಐವರು ವಿಶೇಷನಿರ್ಣಯಕ್ಕಾಗಿ ಉದ್ದಾಲಕರ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡರು.. (ಅಂದರೆ--ತಾವೇ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡರು.) ಎಲೋ ಪೂಜ್ಯರೇ, ಅರುಣನ ಪುತ್ರರಾದ 
ಉದ್ದಾಲಕರು ಈಗ ನಮಗೆ ಅಭಿಮತನಾದ ಸರ್ವರಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ವೈಶ್ವಾನರನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾರೆ. ಸಂತೋಷದಿಂದ ಉದ್ದಾಲಕರ ಸಮಿಸಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ, ಎಂದು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡರು. ಹೀಗೆ ನಿಶ್ಚಯಮಾಡ ಉದ್ದಾಲಕರ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ॥೨॥ 


ಉ. | ಸಹ ಸಂಪಾದಯಾಂಚಕಾರ ಪ್ರಕ್ಷ್ಯಂತಿ ಮಾಮಿಮೇ ಮಹಾ- 
ಶಾಲಾ ಮಹಾಶ್ರೋತ್ರಿಯಾಸ್ತೇಭ್ಕೋ ನ ಸರ್ವಮಿನ ಪ್ರತಿಪತ್ಸ್ಯೇ ಹಂತಾ- 
ಹಮನ್ಯಮಭ್ಯನುಶಾಸಾನೀತಿ | ೩ 


ಅ॥ ಆಗ ಉದ್ದಾಲಕರು ಆ ಖುಹಿಗಳು ಬಂದ ಉದ್ದೇಶ ತಿಳಿದು ಇವರಿಗೆ ಉಪದೇಶಕನು 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿಕೊಂಡರು. (ಏಕೆಂದರೆ-.) ಪ್ರತಿಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ 
ಮಾಡುವ ಮಹಾಶ್ರೋತ್ರಿಯರಾದ ಇವರು ನನಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ--ಅವರು ಕೇಳಿದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ 


ಖಂಡ ೧೧] ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೫೬ 


ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ತಿಳಿಯಲಾರೆ. ಅದುಕಾರಣ ಮತ್ತೊಬ್ಬನನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಉಪದೇಶಕನನ್ನಾಗಿ 
ಹೇಳುವೆನು. ಹೀಗೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು. ‘al 


ಉ. ॥ ತಾನ್ಸೋವಾಚಾಶ್ವಪತಿರ್ನೈ ಭಗನಂತೋ ಯೆಂ ಕೈಕೇಯಃ 
ಸಂಪ್ರತೀಮಮಾತ್ಮಾನಂ ವೈಶ್ವಾನರಮಧ್ಯೇತಿ ತಳ ಹಾಭ್ಯಾಗಚ್ಛಾಮೇತಿ ತಳ 
ಹಾಭ್ಯಾಜಗುಃ ॥ ೪ (| 


ಅ॥ ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. ಎಲೋ ಪೂಜ್ಯರೇ ಕೇಕಯದೇಶಕ್ಕೆ ಅಧಿಸತಿಯಾದ ಅಶ್ವಪತಿಯೆಂಬ 
ರಾಜನು ಈಗ ಈ ವೈಶ್ವಾನರನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವನ ಸಮಿತಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ, 
ಎಂದರು. ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅಶ್ವಪತಿಯ ಸವಿತಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ॥೪॥ 


ಉ. || ತೇಭ್ಯೋ ಹ ಪ್ರಾಪ್ತೇಭ್ಯಃ ಪೃಥಗರ್ಹಾಣಿ ಕಾರಯಾಂಚಕಾರ 
ಸಹೆಪ್ರಾತಃ ಸಂಜಿಹಾನ ಉವಾಚ ನ ಮೇ ಸ್ತೇನೋ ಜನಪದೇ ನ ಕದ- 
ರ್ಯೋ ನ ಮದ್ಯಪೋ ನಾನಾಹಿತಾಗ್ನಿರ್ನಾವಿದ್ವಾನ್ನ ಸ್ಟೈರೀ ಸ್ಟೈರಿಣೇ ಕು- 
ತೋ ಯಕ್ರ್ಯಮಾಣೋ ವೈ ಭಗವಂತೋಹಮಸ್ಮಿ ಯಾನದೇಕೈಕಸ್ಮಾ ಯ:- 
ತ್ರಿಜೇ ಧನಂ ದಾಸ್ಯಾಮಿ ತಾನದ್ಭಗವದ್ಭ್ಯೋ ದಾಸ್ಯಾಮಿ ವಸಂತು ಭಗವಂತ 
ಇತಿ | ೫ 


ಅ॥ ಬಂದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ರಾಜನು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಅವರವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಪೂಜೆ 
ಗಳನ್ನು (ಭೃತ್ಯರಿಂದ) ಮಾಡಿಸಿದನು. ಆ ರಾಜನು ಮರುದಿನ ಬೆಳಗ್ಯೆ ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದ ಎದ್ದೊಡನೆ 
ಹೇಳಿದನು. (ಎಲೋ ಪೂಜ್ಯರೇ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಬರಲು ಕಾರಣವೇನು? ನನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳರು ಮೊದಲಾ 
ದವರು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅವರಿಂದ ಭೆಯವು ಬರಲಾರದೆನ್ನುತ್ತಾರೆ ಏಕೆಂದರೆ--) ನನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕಳ್ಳರಿಲ್ಲ. ಐಶ್ವರ್ಯವಿದ್ದು ದಾನಮಾಡದಿರುವವನೂ, ಅಥವಾ ಆಯಾಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸದಾಚಾರ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡದಿರುವವನೂ ಇಲ್ಲ. ಕಳ್ಳುಕುಡುಕನೂ ಇಲ್ಲ. ಅಗ್ಭ್ಯಾಧಾನ (ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಾದಿ) ವಿಲ್ಲ 
ದವನೂ ಇಲ್ಲ ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗದಿದ್ದವನೂ ಇಲ್ಲ ಜಾರನೂ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿ 
ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಸುತರಾಂ ಇಲ್ಲ. (ನೀವು ದ್ರವ್ಯದ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ಬಂದವರಾದಕೆ ದ್ರವ್ಯದಾನ ಮಾಡು 
ವೆನು ಎನ್ನು ತ್ತಾನೆ--) ಎಲೋ ಪೂಜ್ಯರೇ ನಾನು ಯಾಗಮಾಡುವೆನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಖತ್ಚಿಜ 
ನಿಗೆ ಎಷ್ಟು ದಕ್ಷಿಣೆ ಕೊಡುವೆನೋ, ಅಷ್ಟು ನಿಮಗೆ ಕೊಡುವೆನು ನೀವು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಅವಾಸಮಾಡಿರಿ, 
ಎಂದು ರಾಜನು ಹೇಳಿದನು. tw ll 


ಉ. ॥ ತೇ ಹೋಚುರ್ಯೇನ ಹೈವಾರ್ಥೇನ ಪುರುಷಶ್ಚರೇತ್ವಳ ಹೈವ 
ವದೇದಾತ್ಮಾನಮೇವೇಮಂ ವೈಶ್ವಾನರಕಿ ಸಂಪ್ರತ್ಯಧ್ಯೇಷಿ ತಮೇವ ನೋ 
ಬ್ರೂಹೀತಿ IW ೬॥ 


ಅ॥ ಆಗಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹೇಳಿದರು ಜ್ಞಾನನೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದಕೆ ಪುರುಷನು 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ನಿನ್ನಂತಹವನು ಉಪದೇಶಿಸಬೇಕು. (ನಾವು 


೨೫೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೧೨ 


ದ್ರವ್ಯದ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದಲ್ಲ. ಪರಂತು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ 
ಯಿಂದ ಬಂದಿರುತ್ತೇವೆ. ನೀನು) ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಯಾದ ವೈಶ್ವಾನರನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುತ್ತಿ. ಅವನನ್ನೇ 
ನಮಗೆ ಉಪದೇಶಿಸು, ಎಂದರು ಕ | ೬॥ 


ಉ. ॥ ತಾನ್ಸೋವಾಚ ಪ್ರಾತವ೯॥ಃ ಪ್ರತಿವಕ್ತಾಸ್ಮೀತಿ ತೇ ಹೆ ಸೆಮಿ- 
ತ್ಸಾಣಯಃ ಪೂರ್ವಾಹ್ನೇ ಪ್ರತಿಚಕ್ರಮಿರೇ ತಾನ್ಹಾನುಸನೀಯೈನೈತದುವಾಚ 
ಇತ್ಯೇಕಾದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೭-೧೧ ॥ la 


ಆ॥ ಆಗ ರಾಜನು ನಿಮಗೆ ನಾಳೆ ಮುಂಜಾನೆ ನಾನು ಹೇಳುವೆನು, ಎಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. ಆ ಆರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮರುದಿವಸ ಮುಂಜಾನೆ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಿಧೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ರಾಜನ 
ಸಮಿನಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದರು (ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗಿಂತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಉತ್ತಮರಾದಪ್ರಯುಕ್ತ) ರಾಜನು ಆ ಆರುಮಂದಿ 
ಯನ್ನು ಶಿಷ್ಯರನ್ನಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸದೇನೇ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 1೭-೧೧1 ಗಗ 


ಹನ್ನೊಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೨ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ--ಆ ಆರು ಮಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ತಾವ ವೈಶ್ವಾನರನ ತಿಳಿದ ಅಂಶವನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಆ 
ಮೇಲೆ ರಾಜನು ಅವನ ಹೆಸರನ್ನೂ ಫಲವನ್ನೂ ತಾನು ಹೇಳುತ್ತಾ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ ಬಾಧಕ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - 


ಉ. ॥ ಔಷಮನ್ಯವ ಕಂ ತ್ರಮಾತ್ಮಾನಮುಪಾಸ್ಸ ಇತಿ ದಿವಮೇವ ಭಗ- 
ವೋ ರಾಜನ್ನಿತಿ ಹೋವಾಚೈಸ ವೈ ಸುತೇಜಾ ಆತ್ಮಾ ವೈಶ್ವಾನರೋ ಯಂ 
ತ್ವಮಾತ್ಮಾನಮುಪಾಸ್ಸೇ ತಸ್ಮಾತ್ತವ ಸುತಂ ಸ್ರಸುತಮಾಸುತಂ ಕುಲೇ ದ್ಯ- 
ಶೃತೇ ॥ ೧ 


ಅ॥ ಎಲೋ ಔಪಮನ್ಯವನೇ ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಯಾದ ವೈಶ್ವಾನರನನ್ನು ಏನು ಹೆಸರುಳ್ಳವನನ್ನಾಗಿ 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ಎಂದು ರಾಜನು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಎಲೋ ರಂಜನೇ ಕ್ರೀಡಾರೂಪನಾದುದರಿಂದ 
ದ್ಯು ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಆಧಾರನ-ದ ವೈಶ್ವಾನರನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದಿಷ್ಟೇ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಶಾಲನು ಹೇಳಿದನು (ರಾಜನು ವೈಶ್ವಾನರನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.) ನೀವು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡತಕ್ಕ ದ್ಯುಲೋಕದೊಳಗಣ ವೈಶ್ವಾನರನ. ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರಿಗೂ ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡತಕ್ಕವನಾದುದ 
ರಿಂದ ವೈಶ್ವಾನರನೆನಿಸಿಕೊಂಡವನು. ವ್ಯಾಪ್ತನು. ಬಹುತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನು. ನೀವು ದ್ಯುಲೋಕಡೊಳಗಣ 
ವೈಶ್ವಾನರನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಫಿಮ್ಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಸೋಮಲಕೆಯು 
ಹಂಡಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ ಪ್ರಾತಃಸವನ, ಮಾಧ್ಯಂಸವನ, ಸಾಯಂಸವನ ಎಂಬ ಮೂರು ಸವನಗಳೂ ಮಾಡ 
ಲ್ಪಡುತ್ತಿವೆ. (ಅಂದರೆ--ನಿಮ್ಮ ಕುಲದವರು ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಕರ್ಮಮಾಡಿದವರು.) ಅಥವಾ ನಿಮ್ಮ ಕುಲ 
ದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳೂ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳೂ ಮರಿಮಕ್ಕಳೂ ಕಾಣಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. ॥೧॥ 


ಖಂಡ ೧೩) ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೫೯ 


ಉ. ॥ ಅಶ್ಸೈನ್ನಂ ಪಶ್ಯಸಿ ಸ್ರಿಯಮಿತ್ಯನ್ನಂ ಪಶ್ಯತಿ ಪ್ರಿಯಂ ಭವತ್ಯಸ್ಯ 
ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸಂ ಕುಲೇ ಯ ಏತಮೇವಮಾತ್ಮಾನಂ ವೈಶ್ವಾನರಮುಪಾಸ್ತೇ 
ಮೂರ್ಧಾ ತ್ರೇಷ ಆತ್ಮನ ಇತಿ ಹೋವಾಚ ಮೂರ್ಧಾ ತೇ ವ್ಯಪತಿಷ್ಯದ್ಯನ್ಮಾಂ 
ನಾಗಮಿಷ್ಯ ಇತಿ | ಇತಿ ದ್ವಾದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೭-೧೨ ॥ | ೨॥ 


ಅ ಅನ್ನವನ್ನುಣ್ಣುತ್ತಿ, ಯವಾದುದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ. ಯಾವನು ನೀವು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡ 
ತಕ್ಕ ವೈಶ್ವಾನರನನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ತೇ ಸ್ಸುಳ್ಳವನು ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಕಾರ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅವನು 
ಇಷ್ಟವಾದ ಅನ್ನವನ್ನುಣ್ಣುತ್ತಾನೆ ಪ್ರಿಯವಾದುದನ್ನೆ ನೋಡುತ್ತಾನೆ ಈ ಉಪಾಸಕನ ಕುಲದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸ್ಸು ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತದೆ. ವೈಶ್ರನರನ ಶಿರಸ್ಸು ದ್ಳುಲೋಕದಲ್ಲಿರತಕ್ಕದ್ದು. ದ್ಯು ಎಂದು ಹೆಸ 
ರುಳ್ಳದ್ದು. ಒಳ್ಳೇ ತೇಜಸ್ಸು ಇದ್ದುದರಿಂದ ಸುತೇಜಾಃ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದು. (ಒಂದು ಅವಯವವ 
ನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ನೀನು) ನನ್ನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಾರದೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದರೆ (ಉಪಾಸ್ಯನಾದ ವೈಶ್ವಾನರನ 
ಶಿರಸ್ಸಿನ ಪರಿಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ) ನಿನ್ನ ಶಿರಸ್ಸು ತುಂಡಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು, ಎಂದು ರಾಜನು 
ಹೇಳಿದನು. | ೭೨೧೨ ॥ Ws 


9 
pl 
ಜ 


ಹನ್ನೆರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೩ನೇ ಖಂಡವು 
ಉ. | ಅಥ ಹೋವಾಚ ಸತ್ಯಯಜ್ಞಂ ಪೌಲುಷಿಂ ಪ್ರಾಚೀನಯೋ- 
ಗ್ಯಕಂ ತ್ವಮಾತ್ಮಾನಮುಪಾಸ್ಸ ಇತ್ಯಾದಿತ್ಯಮೇನ ಭಗವೋ ರಾಜನ್ನಿತಿ ಹೋ- 
ವಾಚೈಷ ವೈ ನಿಶ್ಚರೂಪ ಆತ್ಮಾ ವೈಶ್ವಾನರೋ ಯಂ ತ್ವಮಾತ್ಮಾನಮುಪಾಸ್ಸೇ 
ತೆಸ್ಮಾತ್ತನ ಬಹುವಿಶ್ಶ್ಚರೂಪಂ ಕುಲೇ ದೃಶ್ಯತೇ WO 


ಅ | ಪ್ರಾಚೀನಶಾಲನಿಗೆ ಉಪದೇಶ ವಇಡಿದ ಮೇಲೆ ಪುಲುಷನ ಮಗನಾದ ಸತ್ಯಯಜ್ಞ ನಿಗೆ 


ಕೇಳಿದನು. ಎಲೋ ಅನಾದಿಯೋಗ್ಯತೆಯುಳ್ಳವನೇ ನೀನು ಎಂತಹ ವೈಶ್ವಾನರನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿ, ಎಂದನು ಆಗ ಸತ್ಯಯಜ್ಞನು ಎಲೋ ರಾಜನೇ ವೈ ಶ್ರಾನರನು ಜನರ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದವನು, ಆದಿತ್ಯ ನೊಳಗಣನು, ಎಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತೀ 
ನೆಂದನು. ಆಗ ರಾಜನು ನೀನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ ವೈಶ್ರಾನರನು ಸರ್ವರೂಪ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ ವಿಶ್ವರೂಪನೆನಿಸಿದವನು. ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಾಸನೆಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ನಿಮ್ಮ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಹುವಸ್ತುಗಳ ಸಮುದಾಯವು ಕಾಣಲ್ಪ್ಬಡುತ್ತದೆ Hall 


ಉ. ॥ ಪ್ರವೃತ್ತೋ*ಶ್ಚತರೀರಥೋ ದಾಸೀ ನಿಷಸ್ಕೊೋತ್ಸ್ಯನ್ನೆಂ ಪಶ್ಯಸಿ 
ಪ್ರಿಯಮಿತ್ಯನ್ನಂ ಪಶ್ಯತಿ ಪ್ರಿಯಂ ಭವತ್ಯಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸಂ ಕುಲೇ ಯ 
ಏತಮೇವಮಾತ್ಮಾನಂ ವೈಶ್ವಾನರಮುಪಾಸ್ತೇ ಚೆಕ್ತುಸ್ಟೇತದಾತ್ಮನ ಇತಿ 


೨೬೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೪ 


ಹೋವಾಚಾಂಧೋ ಭೆವಿಸ್ಕೋ ಯನ್ಮಾಂ ನಾಗಮಿಷ್ಯ ಇತಿ 1 ಇತಿ ತ್ರಯೋ- 
ದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೭-೧೩ ॥ ll ೨ 


ಅ | ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಶ್ವತರೀ (ಹೆಣ್ಣುಕತ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಕುದುಕಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು) ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ರಥವೂ, ದಾಸಿಯರೂ, ಬಹುನಾಣ್ಯಗಳೂ ಇವೆ. ಯಥೇಷ್ಟ ಅನ್ನವನ್ನುಣ್ಣುತ್ತಿ. ಪ್ರಿಯ ವಸ್ತುವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿ, ಎಂದನು. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನು ಯಥೇಷ್ಟ ಅನ್ನವನ್ನುಣ್ಣುತ್ತಾನೆ. 
ಪ್ರಿಯವಾದುದನ್ನೆೇೇ ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಇವನ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಚಸ್ಸು ಜಾಸ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನಿಂದ 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡಲ್ಪಡುವ ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಆದಿತ್ಯನಿಗೆ ಆಧಾರವಾದ ವೈಶ್ವಾನರನ ಅಂಗವು ಚಕ್ಕುಸ್ಸೇ. 
(ಕಣ್ಣೇ) (ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲ.) ನೀನು ನನ್ನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಾರದೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅಂಧನೇ (ಕುರುಡನೇ) 
ಆಗುತ್ತಿರುವಿ | ೭--೧೩॥ ॥ ೨1 


ಹದಿಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೪ನೇ ಖಂಡವು 
ಉ. ॥ ಅಥ ಹೋವಾಚೇಂದ್ರದ್ಯುವ್ನುಂ ಭಾಲ್ಲವೇಯಂ ವೈಯಾಘ- 
ಪದ್ಯ ಕಂ ತ್ವಮಾತ್ಮಾನಮುಪಾಸ್ಸ ಇತಿ ವಾಯುಮೇವ ಭಗವೋ ರಾಜನ್ನಿತಿ 
ಹೋವಾಚೈಷ ವೈ ಪೃಥಗೃತ್ತ್ಮಾ ವೈಶ್ವಾನರೋ ಯಂ ತ್ವಮಾತ್ಮಾನಮುಪಾಸ್ಟೇ 
ತಸ್ಮಾತ್ತ್ಯಾ ಸೃಥಗ್ನಲಯ ಆಯಂತಿ ಪೃಥಗ್ರಥಶ್ರೇಣಯೋಂನುಯಂತಿ ॥೧॥ 
ಅ॥ ಆಮೇಲೆ ಭಲ್ಲವೆಯ ಮಗನಾದ ಇಂದ್ರ ದ್ಯುಮ್ನ ನಿಗೆ ಕೇಳಿದನು ವ್ಯಾಘ್ರಪಾತ್‌ ಎಂಬುವನ 
ಮಗನೇ, *.........ವೈಶ್ವಾನರನು, ಜ್ಞಾನರೂಸನೂ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಆದುದರಿಂದ 


ವಾಯುವೆನಿಸಿ ವಾಯುವಿಗೆ ಆಧಾರನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆಂದನು............ ನಿನ್ನಿಂದ ಉಪಾಸ್ಯನಾದ 
ವಾಯುವು ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಮಾಡಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪೃಥಗ್ವರ್ತ್ಮಾ 


ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ... ವಿಲಕ್ಷಣಗಳಾದ ಪೂಜಾ ಸಾಧನಗಳೂ, ವಿಲಕ್ಷಣಗಳಾದ ರಥಗಳ ಪಂಕ್ತಿಗಳೂ, 
ಆನೆ ಕುದುರೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿವೆ. ol 


ಹೀ--ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- 


ಉ. ॥ ಅತ್ಸ್ಯನ್ನಂ ಪಶ್ಯಸಿ ಪ್ರಿಯಮತೃನ್ನಂ ಪಶ್ಯತಿ ಪ್ರಿಯಂ ಭವತ್ಯಸ್ಯ 
ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸಂ ಕುಲೇ ಯ ಏತಮೇವಮಾತ್ಮಾನಂ ವೈಶ್ವಾನರಮುಪಾಸ್ತೇ 
ಪ್ರಾಣಿಸ್ಟೇಷ ಆತ್ಮನ ಇತಿ ಹೋವಾಚ ಪ್ರಾಣಸ್ತ ಉದಕ್ರಮಿಷ್ಯದ್ಯನ್ಮಾಂ 
ನಾಗಮಿಷ್ಯ ಇತಿ | ಇತಿ ಚತುರ್ದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೭.೧೪ ॥ | ೨॥ 


* ಹಿಂದಿನಂತೆ ಆರ್ಥ ಇಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು 





ಖಂಡ ೧೬] ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೬೧ 


ಅ | .........ನಿಪ್ನಿಂದ ಉಪಾಸ್ಯನಾದ ವಾಯುವು, ಪ್ರಾಣವಾಯುವು. ಪ್ರಾಣವೆಂಬ ಅವ 
ಯವನ... ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣಾಖ್ಯ ಅವಯವವು ಶರೀರದಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ೭-೧೪! ॥೨॥ 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೫ನೇ ಖಂಡವು 
ಉ. ॥ ಅಥ ಹೋವಾಚ ಜನನಿ ಶಾಕ್ಕರಾಸ್ರ್ಯಳಿ ಶಾರ್ಶರಾತ್ರ್ಯ ಕಂ 
ತ್ವಮಾತ್ಮಾನಮುಪಾಸ್ಸ ಇತ್ಯಾಕಾಶಮೇವ ಭಗವೋ ರಾಜನ್ನಿತಿ ಹೋವಾ- 
ಚೈಷ ವೈ ಬಹುಲ ಆತ್ಮಾ ವೈಶ್ವಾನರೋ ಯಂ ತ್ವಮಾತ್ಮಾನಮುಪಾಸ್ಸೇ ತಸ್ಮಾ 


ತ್ತ್ವಂ ಬಹುಲೋಸಿ ಪ್ರಜಯಾ ಚ ಧನೇನ ಚ lo 
ಅ ॥ ಆ ಮೇಲೆ ಶರ್ಕರಾಕ್ಷನ ಮಗನಾದ ಜನನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದ 
ರಿಂದ ಆಕಾಶನೆನಿಸಿದವನು,............ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಬಹುಲನೆನಿಸಿದವನು............. 


ಬಹುಲನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದಲೇ ಬಹುಸ್ರಜೆಗಳೂ ದ್ರವ್ಯವೂ ಉಳ್ಳವನಾಗಿರುತ್ತಿ. ಗಂಗ 


ಉ. ॥ ಅತ್ಸ್ಯನ್ನಂ ಪಶ್ಯಸಿ ಪ್ರಿಯಮತ್ಕನ್ನಂ ಪಶ್ಯತಿ ಪ್ರಿಯಂ ಭವತ್ಯಸ್ಯ 
ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚ್ಜಸಂ ಕುಲೇ ಯ ಏತಮೇವಮಾತ್ಮಾನಂ ವೈಶ್ವಾನರಮುಪಾಸ್ತೇ 
ಸೆಂದೇ(ದೋ)ಹಸ್ತ್ವೇಷ ಆತ್ಮನ ಇತಿ ಹೋವಾಚ ಸಂದೇ(ದೋ)ಹೆಸ್ತೇ ವ್ಯತೀ- 
ರ್ಯ ದೃನ್ಮಾಂ ನಾಗಮಿಷ್ಯ ಇತಿ । ಇತಿ ಪಂಚದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೭೩.೧೫ ॥ ೨॥ 


ಆಜ ಜ್‌ ನಿನ್ನಿಂದ ಉಪಾಸ್ಯವಾದ ಬಹುಲವು ವೈಶ್ವಾನರನ ಮಧ್ಯದೇಹವು.......... ನಿನ್ನ 
ಮಧ್ಯದೇಹವು ಪುಡಿಪುಡಿಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ॥ ೭೨೧೫ ॥ ॥೨॥ 


ಹದಿನೈದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೬ನೇ ಖಂಡವು 
ಉ. ॥ ಅಥ ಹೋವಾಚ ಬುಡಿಲಮಾಶ್ವತರಾತ್ವಿಂ ವೈಯಾಘ್ರಪದ್ಯ ಕಂ 
ತ್ವಮಾತ್ಮಾನಮುಪಾಸ್ಸೆ ಇತ್ಯಾಸ ಏನ ಭಗವೋ ರಾಜನ್ನಿತಿ ಹೋವಾಜ್ಟೈಷೆ 
ವೈ ರಯಿರಾತ್ಮಾ ವೈಶ್ವಾನರೋ ಯಂ ತ್ವಮಾತ್ಮಾನಮುಪಾಸ್ಸೇ ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಂ 
ರಯಿಮಾನ್ಪುಷ್ಟಿಮಾನಸಿ INN 


ಅ ॥ ಅಶ್ವತರಾಶ್ವನ ಮಗನಾದ ಬುಡಿಲನಿಗೆ.........ವ್ಯಾಘ್ರ ಪಾತ್‌ ಎಂಬುವನ ಗೋತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿ ದವನೂ ಹಾ ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತನಾದುದರಿಂದ ಅಪ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಜಲದಲ್ಲಿರುವ ವೈಶ್ವಾನರ 


೨೬೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೭ 
ನನ್ನು ಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತೇನೆ.......... ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದರಿಂದ ರಯಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡವನು 
ಭಯ್ಯಾ ದ್ರವ್ಯವುಳ್ಳವನೂ ಪುಷ್ಟಿಯಾದವನೂ ಆಗಿರುತ್ತಿ. lal 

ಉ. | ಅತ್ಸ್ಯನ್ನಂ ಪಶ್ಯಸಿ ಪ್ರಿಯಮತ್ಯನ್ನಂ ಪಶ್ಯತಿ ಪ್ರಿಯಂ ಭೆವಕ್ಕಸ್ಯ 
ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸಂ ಕುಲೇ ಯ ಏತಮೋನಮಾತ್ಮಾನಂ ವೈಶ್ವಾನರಮುಪಾಸ್ತೇ 
ವಸ್ತಿಸ್ತೇಷ ಆತ್ಮನ ಇತಿ ಹೋವಾಚ ವಸ್ತಿಸ್ತೇ ವ್ಯಭೇತ್ಸ್ಯದ್ಯನ್ಮಾಂ ನಾಗಮಿ- 


ಷ್ಯ ಇತಿ ॥ ಇತಿ ಸೋಡಶಃ ಖಂಡಃ ॥೭ ೧೬॥ | ೨ | 
ಈ 1 ಸಸಿ ವೈಶ್ವಾನರನ ವಸ್ತಿ (ಕಟಿಪ್ರದೇಕ) ರೂಪವಾದ ಅವಯವವು ಅಥವಾ ಹೊಕ್ಕಳಿನ 
ಕೆಳಗಿನ ಕರಿಹೊಟ್ಟೆ............ ನಿನ್ನ ವಸ್ತಿಯು ತುಂಡಾಗುತ್ತಿತ್ತು. | ೭--೧೬॥ ॥೨॥ 


ಹದಿನಾರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೭ನೇ ಖಂಡವು 
ಉ. ॥ ಅಥ ಹೋವಾಚೋದ್ದಾಲಕಮಾರುಣಿಂ ಗೌತಮ ಕಂ ತ್ವಮಾ- 
ತ್ಮಾನಮುಪಾಸ್ಸ ಇತಿ ಪೃಥಿನೀಮೇವ ಭಗವೋ ರಾಜನ್ನಿತಿ ಹೋವಾಜೈಸ 
ವೈ ಪ್ರತಿಸ್ಠಾಇತ್ಕಾ ವೈಶ್ವಾನರೋ ಯಂ ತ್ವಮಾತ್ಮಾನಮುಪಾಸ್ಸೇ ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಂ 


ಯಾನ 


ಪ್ರತಿಸ್ಠಿತೋಸಿ ಪ್ರಜಯಾ ಚ ಪಶುಭಿಶ್ಚ | ೧ ॥ 


ಅ॥ ಆ ಮೇಲೆ ಅರುಣನ ಮಗನಾದ ಉದ್ದಾಲಕರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಗೌತಮಗೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ಜನನಿ ವಿಶಾಲಗಳಾದ ಬಹುಗುಣಗಳು ಇದ್ದುದರಿಂದ ಪೃಥಿವೀ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಪೃಥಿವಿ 
ಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ AS ಸರ್ವರ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಎನಿಸಿದವನು.......... ಪ್ರಜೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಪಶುಗಳಿಂದಲೂ ಸಮೃದ್ಧನಾಗಿರುತ್ತಿ Ia ll 


eee 


ಉ. ॥ ಅತ್ಸ್ಯನ್ನಂ ಪಶ್ಯಸಿ ಪ್ರಿಯಮತ್ಯನ್ನಂ ಪಶ್ಯತಿ ಪ್ರಿಯಂ ಭವತ್ಯಸ್ಯ 
ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಚಸಂ ಕುಲೇ ಯ ಏತಮೇವಮಾತ್ಮಾನಂ ವೈಶ್ರಾನರಮುಪಾಸ್ತೇ 
ಪಾದೌ ತ್ವೇತಾವಾತ್ಮನ ಇತಿ ಹೋವಾಚ ಪಾದೌ ತೇ ವೃಮ್ಲ್ಣಾಸ್ಯೇತಾಂ 
ಯನ್ಮಾಂ ನಾಗಮಿಷ್ಮ ಇತಿ ॥ ಇತಿ ಸಪ್ತದಶಃ ಖಂಡಃ ೭.೧೭ ॥ Nl 


ಅ॥ ಒಟ ವೈಶ್ವಾನರನ ಪಾದಗಳು... ನಿನ್ನ ಪಾದಗಳು ತುಂಡಾಗುತ್ತಿದ್ದುವು. 1೨-೧೭॥ ॥ ೨1 


ಹದಿನೇಳನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಖಂಡ ೧೮] ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೬೩ 


೧೮ನೇ ಖಂಡವು 


ಹೀ--ಹೀಗೆ ಆರು ಜನರು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಉಪಾಸನೆಮಾಡತಕ್ಕ ಸುತೇಜಕ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ಶಿರಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಅಂಗವನ್ನೇ ಉಪದೇಶಿಸಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ವೈಶ್ವಾನರನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ವೈಶ್ವಾನರನ 
ಉಪಾಸಕಿಫಲವನ್ನೂ ರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆಂದು ವೇದವು ಹೇಳುತ್ತದೆ 


ಉ. I ತಾನ್ಹೋವಾಚಜೈತೇ ವೈ ಖಲು ಯೂಯಂ ಪೃಥಗಿವೇಮವರಾ- 
ತ್ಮಾನಂ ವೈಶ್ವಾನರಂ ವಿದ್ವಾಳಿಸೊಣನ್ನಮತ್ಸ ಯಸ್ತೇತಮೇವಂ ಪ್ರಾದೇಶ- 
ಮಾತ್ರಮಭಿವಿಮಾನಮಾತ್ಮಾನಂ ವೈಶ್ವಾನರಮುಪಾಸ್ತೇ ಸ ಸರ್ವೇಷು 
ಲೋಕೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಭೂತೇಷು ಸೆರ್ವೇಷ್ವಾತ್ಮಸ್ಪನ್ನಮತ್ತಿ ॥ ೧॥ 


ಅ ॥ (ರಾಜನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಿ) ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. (ಎಲೋ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣರೇ) ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ನೀವು ಸರ್ವಸ್ತಾಮಿಯಾದ ಈ ವೈಶ್ವಾನರನ *ಒಂದೊಂದು ಅವಯವವನ್ನು ತಿಳಿ 
ದವರಾಗಿ ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನುವಿರಿ. (ಈಗ ಸಂಪೂರ್ಣ ಆತ್ಮವನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ--) ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು (ದೇವತೆಯು) ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ವೈಶ್ವಾನರನನ್ನು ಪ್ರಾದೇಶ 
(ಅಂಗುಷ್ಮದ ತುದಿಯಿಂದ ತೋರ್ಜಿಟ್ಟಿನ ತುದಿ ವರೇಗಿನ ಒಂದು ಚೋಟು ಉದ್ದ) ಪರಿಮಾಣ (ಅಳತೆ 
ಯುಳ್ಳ) ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೂ, ಪ್ರಾದೇಶ ಪರಿಮಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟನಾ 
ಗುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾದೇಶಮಾತ್ರನೆನಿಸಿಕೊಂಡು, ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನನ್ನಾಗಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ 
ಶಿರಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವಾಂಗಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಅವನು, 
ಸಮಸ್ತಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸಮಸ್ತ ಸ್ಥಾವರಾದಿ ಜಡಗಳಲ್ಲಿರುವ ಜೇತನರಲ್ಲಿದ್ದು ಎಲ್ಲಾ ಅನ್ನವನ್ನುಣ್ಣುು 
ತ್ತಾನೆ 


ನಿ! (1) ಉಪಾಸಕನು ದೇವತೆಯಾದರೆ ಮುಖ್ಯ ಫಲವು ಇತರರಿಗೆ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಫಲವು. 
(2) ವೈಶ್ವಾನರನೆಂದರೆ--ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಭೂತಾಗ್ನಿಯಣಗಲೀ, ಭೊತಾಗ್ನಿ ಗೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ದೇವತೆಯಾಗಲೀ ಅಲ್ಲ. Wal 


ಪೀ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಂಗಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದ ನಾಮಧೇಯನನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ವೈ ಶ್ವಾನರನ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ-- 


ಉ. ॥ ತಸ್ಥ ಹವಾ ಏತಸ್ಕಾತ್ಮನೋ ವೈಶ್ವಾನರಸ್ಯ ಮೂರ್ಥೈವ ಸುತೇ- 
ಜಾಶ್ಚಕ್ಸುರ್ನಿಶ್ಚರೂಪಃ ಪ್ರಾಣಃ ಪೃಥಗೃರ್ತ್ನಾಃಆತ್ಮಾ ಸಂದೇ(ದೋ)ಹೋ 
ಬಹುಲೋ ವಸ್ತಿರೇವ ರೆಯಿಃ ಪೃಥಿನ್ಯೇವ ಪಾದಾವುರ ಏನ ವೇದಿಲೋ- 
ಮಾನಿ ಬರ್ಹಿರ್ಮ್ಹ ದಯಂ ಗಾರ್ಹೆಪತ್ಯೋ ಮನೊಳನ್ಮಾಹಾರ್ಯ ಪಚನ 
ಆಸ್ಕಮಾಹನನೀಯಃ ॥ ಇತ್ಯಸ್ಪಾದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೭-೧೮ ॥ Il ೨॥ 


* ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅವಯವಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲನೆಂದು. ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪೃಥಗಿವ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವರು. 


೨೬೪ ಸಭಾಷ್ಯ ೪ಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡರ್ಣ 


ಆ ವೈಶ್ವಾನರವೆನ್ನುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಶಿರಸ್ಸೇ ಒಳ್ಳೇ ಕಾಂತಿಯಿದ್ದುದರಿಂದ ಸುತೇಜಾಃ ಎಂದು 
ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದು. ದ್ಯುಲೋಕಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವು ಆತನ ಕಣ್ಣು ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ 
ವಿಶ್ವರೂಪನೆನಿಸಿಕೊಂಡದ್ದು. ವಿಶ್ವರೂಸನೆಂಬ ಆದಿತ್ಯನಿಗೆ ಆಶ್ರಯವು. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಾಣವು 
ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಮಾಡಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪೃಥಗೃರ್ತ್ನಾ ಎಂದು 
ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದು. ವಾಯುವಿನ ಆಶ್ರಯವು. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಧ್ಯದೀಹವು ಬಹುಲವೆಂದು ಹೆಸ ರುಳ್ಳ ದ್ದು. 
ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ವಿನಾಯಕನಿಗೆ ಆಶ್ರಯವು. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಹೊಕ್ಕ ೃಳಿನ' ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ 
ವಸ್ತಿರೂಪ ಅವಯವವು ಸುಖವನ್ನು ಸತವ ರಯಿ ಿಸಿಕೊ:ಡ್ನು. ಜಲಗಳಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯವು. ಆತನ ಪಾದಗಳು ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಪೃಥಿವೀ "ಎನಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. 
ಸೃಢಿವಿಗೆ ಆಶ್ರಯಗಳು. (ವೈ ಶ್ವಾ ನರನ್ಲಿ ಜೀತು” ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ. ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ -- | ವೈ ಶ್ವಾ ನರನ ಸ್ರತ ಳವು ಯಜ ಜ್ಹಕುಂಡಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯು. ಯಜ್ಞ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಿತ 
ವಾಗಿದೆ. ವೈ ಶ್ವಾನರನ ಕೋಮಗಳು. ಬರ್ಹಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. ವೈ ಶ್ರಾನ ರನ "ಹೃದಯವು ಜನ 
ಪತ್ಯ ಅಗ್ನಿಗೆ RONEN ವೈಶ್ವಾ ನಾ ಮನಸ್ಸು ಅನ್ವಾಹಾರ್ಯಸಚನಾಭಿಮಾನಿಯು. ವೈಶ್ನಾ 
ನರನ ಮುಖವು ಆಹವನಿಃ ಯಾಗ್ಟಿಗೆ” ಅಭಿಮಾನಿಯು. ಅಂದರೆ, ವೇದ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ 
ದೇವತೆಗಳು ವೈಶ್ವಾನರನ ವಕ್ಷಸ್ಥಳ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. | ೭ ಆಗಿ ॥1೨॥ 


ಹದಿನೆಂಟನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೯ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ-ಹೋಮಿಸುವ ಸ ಪ್ರಕಾರವನ್ನೂ ಹೋಮವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


- | ತದ್ಯದೃಕ್ತಂ ಪ್ರಥಮಮಾಗಚ್ಛೇತ್ತದ್ದೋವೂಯಂ ಸ ಯಾಂ 
23 pS ೦ ಜುಹುಯಾತ್ರಾ ಕಾಯ ಸ್ವಾ ಹೇತಿ 
ಫಾ ೨ ಣಸ್ತೃಪ್ಯ ತ್ರಿ || © 1 


ಅಆ | ಭೋಜನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೋಜ್ಯವಾದ ಯಾವ ಅನ್ನವನ್ನು ಪ್ರಥಮತಃ ಬಾಯಿಯೊಳಗೆ ಹಾಕು 
ತ್ತಾನೋ, ಅದು ಹೋಮಸಾಧನ ದ್ರವ್ಯವು. ಉಣ್ಣು ನಿವವನು ps ಆಹುತಿಯನ್ನು ಪ್ರಥಮತಃ ಹೋಮಿ 
ಸುತ್ತಾನೋ, ಅದನ್ನು ಪ್ರಾಣಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ನಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಹೋಮಿಸಬೇಕು. (ಅಂದರೆ-- 
ಪ್ರಾಣಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆಹುತಿ ಕೊಡಬೇಕು.) (ಅಹುತಿಯಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುವ 
ನೀವತೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಪ್ರಾಣವಾಯುವಿಗೆ ಅಭಿವಾನಿಯಾಗಿರುವ ಅದಿತ್ಯನ ರೂಸವು ಹೃ ನು 
ಕಮಲದಲ್ಲಿರುವ ವೈಶ್ವಾನರನ ಪೂರ್ವದ್ವಾ ರವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಾಗಿ ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ. | ೧1 


ಉ. | ಪ್ರಾಣೇ ತೃಸ್ಮತಿ ಚಕ್ಸುಸ್ತೃಪೈತಿ ಚಕ್ಸುಷಿ ತೃಪ್ಯತ್ಯಾದಿತ್ಯಸ್ತ 
ಸಸ ತೃಪ್ಯತಿ ದಸ ಸ್ಪೃಪತ ದಿವಿ ತೃಪ್ಯಂತ್ಕಾಂ.! Ba ಚ ದ್ಯೌಶ್ಚಾದಿ- 
ತೃಶ್ವಾಧಿತಿಷ್ಠ ತ್ತ ತ್ರೃಷ್ಯ ತಿ ತಸ್ಯಾ ನುತೃಪ್ತಿಂ ತ ಪ್ಕ ತಿಪ್ಪ ಸ್ರಜಯಾ ಸತುಭಿರನ್ನಾ- 
ದ್ಯೇನ ತೇಜಸಾ. ಬ್ರಹ್ಮನ ನರ್ಚಸೇನೇತಿ' | ಇತ್ಯೇಕೋನನಿಂಶಃ ಖಂಡಃ॥।೭-೧೯॥ 


ಖಂಡ ೨೦] ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೬೫ 


ಅ ॥ ಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನಿರೂಸವು ಸಂತೋಷಗೊಂಡಾಗ ಚಕ್ಸುಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಆದಿತ್ಯನ 
ರೂಪವು ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಚಕ್ಸುಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ರೂಪವು ಸಂತೋಷಗೊಂಡಾಗ 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಸೂರ್ಯರೂಪವೂ ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಮೂರು ರೂಪ 
ಗಳುಳ್ಳ ಆದಿತ್ಯನು ಸಂಶೋಸಗೊಂಡಾಗ ದ್ಯುಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಭಾೂರತೀದೇವಿಯು ತೃಪ್ತ 
ಳಾಗುತ್ತಾಳೆ ಭಾರತಿಯು ಸಂತೋಷಗೊಂಡಾಗ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯೂ, ಪ್ರಾಣ ಚಕ್ಲುಮಂಡಲಗಳಿಗೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಆದಿತ್ಯನೂ ಜ್ಞಾನಾನಂದಸ್ವರೂಪನಾದ ಯಾವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಿರು 
ತ್ತಾರೋ. ಅಂತಹ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಯಜ 
ಮಾನನು ಮಕ್ಕಳಿ೧ದಲೂ, ಪಶುಗಳಿಂದಲೂ ಅನ್ನಾ ದಿಗಳಿಂದಲೂ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಬ್ರ ಹ್ಮವರ್ಚಸ್ಸಿ 
ನಿಂದಲೂ ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. He— ॥ ls Il 


ಹತ್ತೊಂಭತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨೦ನೇ ಖಂಡವ್ರ 
ಉ. ॥ ಅಥ ಯಾಂ ದ್ವಿತೀಯಾಂ ಜುಹುಯಾತ್ತಾಂ ಜುಹುಯಾದ್ವ್ಯಾ- 
ನಾಯ ಸ್ವಾಹೇತಿ ವ್ಯಾನಸ್ತೃಪ್ಯತಿ WO 


ಅ ॥ ಓಂ ವ್ಯಾನಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಎರಡನೇ ಆಹುತಿಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು ಇದರಿಂದ 
ದಕ್ಷಿಣದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ವ್ಯಾನವಾಯು, ಶ್ರೋತ್ರ, ಚಂದ್ರಬಿಂಬಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿ ಮೂರು 
ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಚಂದ್ರನು ವ್ಯಾನಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ಹೇಳಿ ಕೊಡತಕ್ಕ ಎರಡನೇ ಆಹುತಿ 
ಯಿಂದ ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. Wall 


ಉ. ॥ ವ್ಯಾನೇ ತೃಪ್ಯತಿ ಶ್ರೋತ್ರಂ ತೃಪ್ಯತಿ ಶ್ರೋತ್ರೇ ತೃಪ್ಯತಿ ಚಂದ್ರ- 
ಮಾಸ್ತೃಪ್ಯತಿ ಚಂದ್ರಮಸಿ ತೃಪ್ಯತಿ ದಿಶಸ್ತೃಪ್ಯಂತಿ ದಿಕ್ಷು ತೃಷ್ಯಂತೀಷು ಯ- 
ತಿಂ ಚ ದಿಶಶ್ಚಂದ್ರಮಾಶ್ಚಾಧಿತಿಷ್ಠಂತಿ ತತ್ತೃಪ್ಯತಿ ತಸ್ಕಾನುತೃಪ್ತಿಂ ತೃಪ್ಯಂತಿ 
ಕ್ರುಜಯಾ ಪಶುಭಿರನ್ನಾದ್ಯೇನ ತೇಜಸಾ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸೇನೇತಿ ॥ ಇತಿ ನಿಂಶಃ 
ಖಂಡಃ ॥ ೭-೨೦ ॥ ೨1 


ಅ || ವ್ಯಾನವಾಯುವು ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಿರಲು ಶ್ರೋತ್ರಾ ಭಿಮಾನಿಯು ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅವನು 
ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಿರಲು ಚಂದ್ರನು ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಚಂದ್ರನು ತೃಪ್ತನಾಗಲು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿ 
ಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ತೃಪ್ತಳಾಗುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳು ತೃಪ್ತಳಾದಾಗ, ಅವಳಿಗೂ ಮೂರು ರೂಪಗಳುಳ್ಳೈ 
ಚಂದ್ರನಿಗೂ ಆಶ್ರಯನಾದ ಜ್ಞಾನರೂಸನೂ ಸುಖಸ್ವರೂಸನೂ ಆದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 


೬ ಓ- ೨೦ ॥ 1 ೨॥ 


ಇಪ್ಪತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨೬೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೨ 


೨೧ನೇ ಖಂಡವು 

ಪೀ- ಅಪಾನವಾಯು, ವಾಯು, ಭೂೊತಾಗ್ನಿ ಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪಶ್ಚಿಮದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿ 
ಯಾದ ಮೂರು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಅಗ್ನಿ ದೇವತೆಯು ಅಸಾನಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ಹೇಳಿ ಕೊಡತಕೃ 

ಆಹುತಿಯಿಂದ ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 
ಉ. ॥ ಅಥ ಯಾಂ ಶೃತೀಯಾಂ ಜುಹುಯಾತ್ತಾಂ ಜುಹುಯಾದಪಾ- 
ನಾಯ ಸ್ವಾಹೇಶ್ಯಸಾನಸ್ತೃಪ್ಯತಿ Hol 
ಅ | ಅಪಾನಾಯ ಸ್ತಾಹಾ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮೂರನೇ ಆಹುತಿಯನ್ನು ಹೋಮಿಸಬೇಕು. ಅದರಿಂದ 
ಅಪಾನನು ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾಕೆ. loll 
ಉ. ॥ ಅಪಾನೇ ತೃಪ್ಯತಿ ವಾಕ್‌ ತೃಪ್ಯತಿ ವಾಚಿ ತೃಪ್ಯಂತ್ಯಾಮೆಗ್ನಿಸ್ತೃ- 
ಪ್ಯತ್ಯಗಿ ತೃಪ್ಯತಿ ಪೃಥಿನೀ ತೃಪ್ಯತಿ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ತೃಸ್ಯಂತ್ಯಾಂ ಯತ್ಕಿಂ ಚ 
ಪೃಥಿವೀ ಚಾಗ್ದಿಶ್ವಾಧಿತಿಷ್ಠತಸ್ತತ್ತೃಸ್ಯತಿ ತಸ್ಯಾನುತೃಸ್ತಿಂ ತೃಸ್ಯತಿ ಪ್ರಜಯಾ 
ಪಶುಭಿರನ್ನಾದ್ಯೇನ ತೇಜಸಾ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚ ಸೇನೇತಿ। ಇತ್ಯೇಕವಿಂಶಃ ಖಂಡಃ। 
॥ ೭-೨೧ | 1೨॥ 
ಅ ॥ ಅಪಾನನು ತೃಸ್ತನಾಗಲು ವಾಗಭಿಮಾನಿಯು ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ ಅವನು ತೃಪ್ತನಾಗು 


ಕ್ರಿರಲು ಅಗ್ನಿಯು ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅಗ್ನಿಯು ತೃಪ್ತನಾಗಲು ಪೃಥಿವೀ ಎನಿಸಿದ ಭೊಡೀವಿಯು 
ತೃಪ್ತಳಾಗುತ್ತಾಳೆ.....,.,. * | ೭--೨೧॥ Is 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨೨ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ--ಸಮಾನವಾಯು, ಮನಸ್ಸು, ಪರ್ಜನ್ಯಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿ ಮೂರು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ 
ಉತ್ತರದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಇಂದ್ರನು ಸಮಾನಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ಹೇಳಿ ಕೊಡತಕ್ಕ 
ಆಹುತಿಯಿಂದ ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯಾಂ ಚತುರ್ಧೀಂ ಜುಹುಯಾತ್ತಾಂ ಜುಹುಯಾತ್ಸ- 
ಮಾನಾಯ ಸ್ವಾಹೇತಿ ಸಮಾನಸ್ತ್ಯೃಪ್ಯತಿ ll ೧॥ 
ಅ |! ಸಮಾನಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ನಾಲ್ಕನೇ ಆಹುತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಸಮಾನನು ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. lal 


 # ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. . 


ಖಂಡ ೨೩) ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೬೭ 


ಉ. ॥ ಸಮಾನೇ ತೃಪ್ಯತಿ ಮನಸ್ತ್ರ್ಯೃಸ್ಯತಿ ಮನಸಿ ತೃಪ್ಯತಿ ಸರ್ಜನ್ಯಸ್ತೃ- 
ಪೃತಿ ಸರ್ಜನ್ಯೇ ತೃಪ್ಯತಿ ನಿದ್ಯುತ್ತೃಸ್ಯತಿ ವಿದ್ಯುತಿ ತೃಪ್ಕಂತ್ಯಾಂ ಯತ್ಚಿಂ ಚ 
ವಿದ್ಯುಚ್ಚ ಪರ್ಜನೃಶ್ಚಾಧಿತಿಷ್ಠತಸ್ತತ್ತೃಸ್ಕತಿ ತಸ್ಯಾನುತೃಪ್ತಿಂ ತೃಪ್ಯತಿ ಪ್ರಜಯಾ 
ಪಶುಭಿರನ್ನಾದ್ಯೇನ ತೇಜಸಾ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸೇನೇತಿ | ಇತಿ ದ್ವಾನಿಂಶಃ ಖಂಡಃ॥ 
| ೭-೨೨ | ll ೨ || 


ಅ|| ಸಮಾನನು ತೃಪ್ತನಾಗಲು ಮನಸ್ಸು ತೃಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಮನೋಇಭಿಮಾನಿಯು ತೃಪ್ತನಾಗು 


ಕ್ರಿರಲು ಪರ್ಜನ್ಯನು (ಮೇಘಮಂಡಲಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಇಂದ್ರನು) ತೃಪ್ಪನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆ ಪರ್ಜನ್ಯನು 
ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಿರಲು ವಿದ್ಯುದಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ವಾಯುಪತ್ನಿಯು ತೃಪ್ತಳಾಗುತ್ತಾಳೆ...!೭-೨೨॥ ॥೨॥ 


ಇಪ್ಪತ್ತೆರೆಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨೩ನೇ ಖಂಡನ 
ಪೀ-_ಉದಾನವಾಯು, ವಾಯು, ಆಕಾಶಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಮೂರು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ 


ಊರ್ಧ್ವ (ಮೇಲಿನ) ದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಉದಾನಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂಬ ಮಂತ್ರ 
ದಿಂದ ಕೊಡತಕ್ಕ ಆಹುತಿಯಿಂದ ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯಾಂ ಪಂಚಮಾಂ ಜುಹುಯಾತ್ಕಾಂ ಜುಹುಯಾದು- 
ದಾನಾಯ ಸ್ರಾಹೇತ್ಕುದಾನಸ್ತ ಸೃತಿ lo ll 


ಪೀ- ಉದಾನಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಐದನೇ ಆಹುತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಅದರಿಂದ ಉದಾನನು ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ Hal 


ಉ. ॥ ಉದಾನೇ ತೃಸೈತಿ ತ್ವಕ್‌ ತೃಸ್ಯತಿ ತ್ವಚಿ ತೃಪ್ಮಂತ್ಯಾಂ ವಾಯು- 
ಸ್ತೃಪ್ಯತಿ ವಾಯೌ ತೃಪ್ಯತ್ಕಾಕಾಶಸ್ತೃಸೃತ್ಯಾಕಾಶೇ ತೃಪ್ಯತಿ ಯತ್ಕಿಂ ಚ ವಾ- 


ಯಖರಶ್ವಾಕಾಶೆಶ್ಚಾಧಿತಿಸ್ಠತಸ್ತತ್ತ್ಯೃಸ್ಯತಿ ತಸ್ಯಾನುತೃಪ್ತಿಂ ತೃಪ್ಯತಿ ಪ್ರಜಯಾ: 


ಅಬಿ ಎಬಿ 


ಪಶುಭಿರನ್ನಾದ್ಯೇನ ತೇಜಸಾ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸೇನೇತಿ ॥ ಇತಿ ತ್ರಯೋವಿಂಶಃ 
ಖಂಡಃ ॥ ೭-೨೩ ॥ | ೨ | 

ಅ॥ ಉದಾನನು ತೃಸ್ತನಾಗುತ್ತಿರಲು ತ್ವಗಭಿಮಾನಿಯು ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ತೃಪ್ತನಾ 
ಗಲು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಯ್ವಭಿಮಾನಿಯು ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಿರಲು ಆಕಾಶಾಭಿಮಾನಿಯು 


ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಿರಲು ವಾಯ್ವಾಕಾಶಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ತೃಪ್ತ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ.......... | ೭-.-೨೩ | | ೨॥ 


ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨೬೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೪ 


೨೪ನೇ ಖಂಡವ್ರ 


ಪೀ--ವೈಶ್ವಾನರನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಹೋಮವನ್ನೂ ಹೇಳಿದರು. ಈಗ ವೈಶ್ವಾನರನ ಮಹಿಮೆ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡೇ ಹೋಮವನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ತಿಳಿಯದೆ ಮಾಡಿದರೆ ಅನರ್ಥವು ಸಂಭೆವಿ 
ಸುವುದು. ತಿಳಿದು ಹೋಮಿಸಿದರೆ ಫಲನಿಶೇಷವದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಸ ಯ ಇದನುನಿದ್ವಾನಗ್ನಿಹೋತ್ರಂ ಜುಹೋತಿ ಯಥಾಃಂಗಾ- 
ರಾನಪೋಹ್ಯ ಭಸ್ಮನಿ ಜುಹುಯಾತ್ತಾದೃಕ್ತತ್‌ ಸ್ಕಾತ್‌ © 
ಅ ॥ ಉಣ್ಣು ವವನು ವೈಶ್ವಾನರನ ಸ್ವರೂಪಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿ ಹೋತ್ರವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೆ ಅತನು ಮಾಡುವ ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿ ಹೋತ್ರವು ಜ್ವಲಿಸುವ ಅಗ್ನಿ ಬಿಟ್ಟು ಭೆಸ್ಮದಲ್ಲಿ ಹೋಮಿಸಿದಕಿ 
ಹೇಗೆ ನಿಷ್ಟಲಮೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಅಜ್ವಾನಿಯು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿ ಹೋತ್ರವು ಫಿಷ್ಟಲವು. Hal 


ಪೀ- ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ-- 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯ ಏತದೇವಂವಿದ್ವಾನಗ್ಗಿ ಹೋತ್ರಂ ಜುಹೋತಿ ತಸ್ಯ 
ಸರ್ವೇಷು ಲೋಕೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಭೊತೇಷು ಸರ್ವೇಷ್ವಾತ್ಮಸು ಹುತಂ 
ಭವತಿ ॥೨॥ 

ಅ ಉಣ್ಣುವವನು ವೈ ಶ್ರಾನರನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದು ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿಹೋತ್ರ ಮಾಡಿದರೆ ಸರ್ವ 


ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಆತ್ಮರಲ್ಲಿ ಹೋಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು 
ಅವನಿಗೇನೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಆತನಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಆತ್ಮರಲ್ಲಿ ಹೋಮಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ils 


ಪೀ ಫಲನಿಶೇಷ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ- 
ಉ. ॥ ತದ್ಯಥೈಸೀಕಾತೂಲಮಗ್ಸ್‌ ಪ್ರೋತಂ ಪ್ರದೂಯೇತೈವಳ ಹಾಸ್ಯ 
ಸರ್ವೇ ಪಾಪ್ಕ್ಮಾನಃ ಪ್ರದೂಯಂತೇ ಯ ಏತದೇವಂವಿದ್ವಾನಗ್ನಿಹೋತ್ರಂ 
ಜುಹೋತಿ 4 


ಅ ॥ ಹೇಗೆ ಹತ್ತಿಯ ರಾಶಿಯನ್ನು ಅಗ್ನಿಗೆ ಹಾಕಿದರೆ ಅದು ಭೆಸ್ಮೀಭೊತವಾಗುತ್ತಡೋ ಹೀಗೆಯೇ 
ವೈಶ್ವಾನರನನ್ನು ತಿಳಿದು ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿ ಹೋತ್ರ ಮಾಡುವವನ ಸಮಸ್ತಪಾಪಗಳೂ ನಾಶಹೊಂದುತ್ತವೆ. 
(ಅಂದರೆ -- ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾ ನವಾದರೆ ಅನಾರಬ್ಬಗಳಾದ ಸಮಸ್ತಪಾಪಗಳೂ, ನಾಶಹೊಂದುತ್ತವೆ. 


ಪರೋಕ್ತಚ್ಞಾನವಾದರೆ, ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ನಾಶಹೊಂದುತ್ತದೆ.) IH al 
ಉ. || ತಸ್ಮಾದು ಹೈವಂವಿದ್ಯದ್ಯಸಿ ಚಂಡಾಲಾಯೋಚ್ಛೆಸ್ಟಂ ಪ್ರಯ- 
ಚ್ಛೇದಾತ್ಮನಿ ಹೈವಾಸ್ಯ ತದ್ವೈಶ್ವಾನರೇ ಹುತಃ ಸ್ಯಾದಿತಿ ॥ ೪॥ 


ಅ ॥ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ವೈಶ್ವಾನರನ ಜ್ಞಾನವು ಸಮಸ್ತ ಸಾಸಕ್ಷಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ 


ಖಂಡ ೨೪] ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೬೯ 


ವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನು ಸ್ಮರಣಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೂ ಅನರ್ಹನಾದ ಚಂಡಾಲನಿಗೆ ತನ್ನ 
ಉಚ್ಛೆಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೂ ಅದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಪಾಪವು ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಂತು ಅವನು ಕೊಟ್ಟ 
ಉಚ್ಛಿಷ್ಟವೂ ಚಂಡಾಲನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ವೈಶ್ವಾನರನಲ್ಲಿ ಹೋಮಿಸಿದಂತೆಯೇ ಆಗು 
ವುದು. le I 


ಪೀ- ನೈಶ್ವಾನರನ ಜ್ಞಾ ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿಹೋತ್ರವು ಸರ್ವಲೋಕಗಳಿಗೆ 
ನಿಯಾಮಕನಾದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಗೆ ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸುವುದು, ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡು 
ವದು ಎಂಬೀ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಂತ್ರದಿಂದ ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾರಿ 


ಉ. ॥ ತದೇಷ ಶ್ಲೋಕಃ ॥। ಯಥೇಹ ಕ್ಲುಧಿತಾ ಬಾಲಾ ಮಾತರಂ 
ಪರ್ಯುಪಾಸತೇ | ಏನಂ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನ್ಯಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಮುಪಾಸತ ಇತ್ಯ- 
ಗ್ಲಿಹೋತ್ರಮುಪಾಸತ ಇತಿ ॥ ಇತಿ ಚತ್ತಾರಿಂಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೭-೨೪ | ೫॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮಚ್ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷದಿ ಸಪ್ರಮೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೭ ॥ 


ಅ॥ ಆ ಪ್ರಮೇಯದಲ್ಲಿ ಮುಂದಿನ ಮಂತ್ರವು ಸಮ್ಮತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆ ಹಸಿವೆ ಇದ್ದ ಬಾಲ 
ಕರು ತಾಯಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಾರೋ, ಹೀಗೆಯೇ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯರಾದ ಎಲ್ಲಾ ಜನರೂ 
ತಂತಮ್ಮ ಇಷ್ಟವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿ ಹೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ॥೭-೪॥ Il x 


ಪೀ--೧೧ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಹಾಶಾಲ ಮ ಹಾಶ್ರೋತ್ರಿಯ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತೂರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪ್ರತ್ಯಬ್ದಯಜ್ಞ ಕೃತ್ಸಮ್ಯಜ್ಮಹಾಶಾಲ; ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | ವೇದವೇದಾರ್ಥ 
ವಿತ್ಸಮ್ಯಜ್ಮಹಾಶ್ರೋತ್ರಿಯ ಉಚ್ಯತೇ ॥ (೨) ಕ್ರೀಡಾತ್ಮಕತ್ವಾದ್ದಾ್ಯ್ಯ್ಯಾಖ್ಯಂ ಚ (ಖ್ಯೈವ) 
ಸುತೇಜಾಶ್ಚಾತಿತೇಜಸಾ | ಸ್ವರ್ಗಾಧಾರಂ ಶಿರೋ ವಿಷ್ಣೋಃ ॥ (೩) ಸರ್ವರೂಪಾತಿದರ್ಶ- 
ನಾತ್‌ | ಚಕ್ಪ್ಸುಸ್ತು ವಿಶ್ವರೂಪಾಖ್ಯಮಾದಾನಾದಾಯುಷಾಮಪಿ | ಆದಿತ್ಕಾಖ್ಯಂ ಚ ಸೂ. 
ರ್ಯಸ್ಕಾಹ್ಯಾಶ್ರಯಂ ಸರ್ವದಾ ಸ್ಮೃತಂ ॥ (೪) ವಾಯ್ವಾದಿಪ್ರಾಣಶಕ್ಕಂ ನ ಯತ್ತತ್‌ 
ತರ್ತಾ ಹರೇರ್ಯತಃ | ಪ್ರಾಣಸ್ತೇನ ಪೃಥಗ್ವರ್ತ್ತಾ ವಾಯುರ್ಜಾನಾಯುರೂಪತ। | 
ವಾಯೋರಪ್ಯಾಶ್ರಯೋ ನಿತ್ಯಂ ॥ (೫) ಬಹುತ್ವಾದ್ಬಹುಲಃ ಸ್ಮೃತಃ |! ಆಕಾಶನಾಮಾ 
ಚಾದೀಪ್ರೇರ್ಮಧ್ಯದೇಹೋ ರಮಾಪತೇ।ಃ Wel 


ಅ ॥ (೧ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ ಪ್ರತಿ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಮಾಡಿದನನು ಮಹಾಶಾಲ 
ನೆನಿಸುವನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವೇದವೇದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನು ಮಹಾಶ್ರೋತ್ರಿಯನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೨) (೧೧ನೇ 
ಖಂಡದ ೨ನೇ ಮಂತ್ರ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ವೈಶ್ವಾನರ ಶಬ್ದದಿಂದ ಅಗ್ನಿಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು, 
ಎಂಬಭೈಮೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ವಿದ್ಯೆಯು ನಿಷ್ಣುಪರವೇ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ--) (೧೨ನೇ ಖಂಡದ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದ ದಿವಂ ಸುತೇಜಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) 
ಕ್ರೀಡಾಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ ದ್ಯೌಃ ಎರಿಸಿದವನು. ಬಹು ತೇಜಸ್ಸು ಇದ್ದುದರಿಂದ ಸುತೇಜಾಃ ಎನಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಶಿರಸ್ಸು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾದುದರಿಂದ ದ್ಯೌಃ ಎನಿಸುವುದು. (೩) (೧೩ನೇ 


೨೭೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೨೪ 


ಖಂಡದ ತಾತ್ರರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ವಿಷ್ಣುವಿನ ಚಕ್ಸುಸ್ಸು ಸಮಸ್ತವಸ್ತುಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ 
ವಿಶ್ವರೂಸನೆಂದೂ, ಜನರ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸದಾ 
ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆದಿತ್ಯವೆನಿಸುವುದು. (೪) (೧೪ನೇ ಖಂಡದ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಾಣವು ವಾಯು ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಣಗಳಿಂದ ಮಾಡಲಶಕ್ಕಗಳಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪೃಥಗೃತ್ತ್ಮಾ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಜ್ಞೂನ ಆಯುರೂಪವಾದುದರಿಂದಲೂ ನಿತೃದಲ್ಲಿಯೂ 
ವಾಯುವಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದುದರಿಂದಲೂ ವಾಯುಃ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. (೫) (೧೫ನೇ ಖಂಡದ ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಬಹುರೂಪವುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ ಅಥವಾ ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತನಾದುದರಿಂದ ಬಹುಲಃ ಎನಿ 
ಸ.ತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಧ್ಯಜೀಹವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದೆ ಆಕಾಶ ಎನಿಸುವುದು | ೧॥ 


ಸೀ-೧೬ನೇ ಖಂಡದ ತಾತ್ಸರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ವ್ಯಾಪ್ತತ್ವಾದಾಪ ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ರಂಶಾ ರತಿಕರತ್ವತ್ಯ | ವಸ್ತಿರಾಕಾಶ- 
ವಾರ್ಯೋನ್ಚ ತಾವಾಧಾರೌ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತೌ ॥ (೨) ಪ್ರಥನಾತ್ರೃಥಿನೀನಾಮಾ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಚ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ | ಪಾದೌ ಭಗವತೋ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾಶ್ರಯ ಏವ ಚ ॥ (೩) ಉತ್ತಮಾ- 
ನಾಂ ಹಿ ಪಾದೇನ ಸರ್ವಂ ರೂಪಂ ಹಿ ಕಥ್ಯತೇ | ವಿಷ್ಣೋಃ ಪದಮಿತಿ ಹ್ಯಸ್ಮಾತ್ರಥಿತಿರ್ವ್ಯೈ- 
ದಿಕೀ ಸ್ಮೃತಾ ॥ (೪) ಪ್ರಾಣಶ್ಚಶ್ಸು ಸ್ತಥಾಂಂದಿತ್ಯ ಇತ್ಯೇಕಾ ದೇವತಾ ಸ್ಮೃತಾ | ಪೂರ್ವ- 
ದ್ವಾರಪತಿರ್ವಿಷ್ಣೋಃ ॥ (೫) ನ್ಯಾನಃ ಶ್ರೋತ್ರಂ ಚ ಚಂದ್ರಮಾಃ | ದಕ್ತ್ಟಿಣದ್ರಾರಪಸ್ತೇ- 
ಕೋ ॥ (೬) ವಾಗಪಾನೋಣಗ್ನಿರೇವ ಚ | ಪಶ್ಚಿಮದ್ವಾರಪೋ;ಪ್ಯೇಕಃ॥ (೭) ಸಮಾನೋ 
ಮನ ಏವ ಚ | ಇಂದ್ರ ಇತ್ಯೇಕ ಏವೋಕ್ತ ಉತ್ತರದ್ವಾರರಕ್ರಕಃ ॥ (೮) ಉದಾನೋ 
ವಾಯುರಿತ್ಯೇಕ ಊರ್ಧ್ವದ್ವಾರಾಧಿಸಶ್ಚ ಸಃ | ಸ ಏನಾಕಾಶನಾಮಾ ಚ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾವಿ- 
ಷ್ಬೋ ವಿಶೇಷತಃ 1 ೨1 


ಅ ॥ (೧) ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕಓಪ್ರದೇಶವು ಅಥವಾ ಹೊಕ್ಕಳಿನ ಕೆಳಗಿನ ಕಿರಿಹೊಟ್ಟೆಯು ಸರ್ವತ್ರ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಆಪಃ ಎನಿಸಿರುವುದು. ಭೆಕ್ತರಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಂಡುಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ರಯಿಃ ಎನಿಸುವುದು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಧ್ಯದೇಹ ಕಟಿಸ್ರಡೇಶಗಳು ಆಕಾಶ ಜಲಗಳಿಗೆ ಇಶ್ರಯಗಳು. (ಆದ 
ಕಾರಣ ಮಧ್ಯಜೀಹಕ್ಕೆ ಅಕಾಶವೆಂದೂ, ಕಟಿಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಅಸ್‌ ಎಂದೂ ಹೆಸರು.) (೨1 (೧೭ನೇ ಖಂಡದ 
ತಾತ್ಸರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳು ಇದ್ದುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪಾದಗಳು ಪಥಿವೀ ಎನಿಸು 
ತ್ತವೆ. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಇಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಪಾದವು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಪೃಥಿವಿಗೆ ಮುಖ್ಯ 
ವ'ಗಿ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುತ್ತವೆ. (೩) (ತದ್ದಿಷ್ಟೋ8 ಪರಮಂ ಪದಂ, ದಿವೀವ ಚಕ್ಸುರಾತತಂ ಎಂಬ 
ವೇದದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪಾದವು ಸರ್ವತ್ರ ಮವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಎಂದು ಹೇಳಿಜಿ. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪಾದವು 
ಸೃಥಿವಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತ 
ದೆಂದಕಿ--) ಪಾದಶಬ್ದದಿಂದ ಉತ್ತಮರ ಸರ್ನಸ್ವರೂಪವೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (ಪಾದಮಾತ್ರವು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಡುವೆದಲ್ಲ.) ಆದಕಾರಣ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪದಂ ಎಂದು ವೈದಿಕಪ್ರಸಿದ್ದಿಯು ಇದೆ. (ನಿವಂಚ 'ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಸ್ವರೂಪವು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಎಂದು ಆ ವೇದದ ಅರ್ಥವು. ಆದಕಾರಣ ಪಾದವು ಪೃಥಿವಿ 
ಯಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದೂ ಕೂಡುತ್ತದೆ.) (೪) (೧೯ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಾಣಾಹುತಿಯಿಂದ ತೃಪ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದತಕ್ಕ ಪ್ರಾಣ ಚಕ್ಸುಃ ಅದಿತ್ಯರಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ--) ಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನಿ ಚಕ್ಷು 


ಖಂಡ ೨೪] ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೭೧ 


ರಭಿಮಾನಿ, ಆದಿತ್ಯರು ಒಂದೇ ದೇವತೆಯು. ಅವರಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಈ ಮೂರು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಆದಿತ್ಯನು 
ವೈಶ್ವಾನರನ ಪೂರ್ವದ್ದಾ ಸರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು. (೫) (೨೦ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವ್ಯಾನಾಹುತಿಯಿಂದ 
ತ ೈಪ್ತರಾಗುವ ವ್ಯಾನ ಶ್ರೋತ್ರ ಚಂದ್ರರಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ -) ವ್ಯಾನಾಭಿಮಾನಿ ಶ್ರೋತ್ರಾ ಭಿಮಾನಿ 
ಚಂದ್ರ ರಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಈ ಮೂ ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಚಂದ್ರನು ದಕ್ಷಿಣದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಅದಿಪತಿಯು. (೬) 
(ತೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವರದ ತೃಪ್ತರಾಗತಕ್ಕ ಅಪಾನಾದಿಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆನ್ನು. 
ತ್ತಾರೆ-) ವಾಕ್‌, ಅಪಾನ, ಅಗ್ನಿ, ಈ ಮೂರು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಅಗ್ನಿ ದೇವತೆಯು ಪಶ್ಚಿಮದ್ದಾ ರಕ್ಕೆ 
ಅಧಿಪತಿಯು. (೭ ಸಮಾನ ಮ ಮನಸ್ಸು, ಪರ್ಜನ್ಯರಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಣದ ಚತು ಉತ್ತರ 
ದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು (೮) ಉದಾನನಾಯು. ವಾಯು, ಆಕಾಶಗಳಿಗೆ, ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣನ. ಊಧ:(ಮೇಲಿನ;ಃ ದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು. ಆತನೇ ಆಕಾಶನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. (ವಾಯುವಿ 
ಗೇನೇ ಆಕಾಶವೆಂದು ನಾಮವಾದರೆ, ೨೩ನೇ ಖಂಡದ ೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾಯುಶ್ನಾ ಕಾಶಶ್ವ ಎಂದು 
ಪ್ರತ್ಯೇಕ ವಚನದಿಂದ ಭೇದ ಹೇಳಿದ್ದು ಕೂಡದೆ ಹೋಗುವುದು ಎಂದರೆ-.-) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ದೇವಿಯ ವಿಶೇಷ ಸನ್ನಿಧಾನವಿರುವಾಗ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಇನು ಆಕಾಶಕಿನಿಸುತ್ತಾನೆ (ಏವಂಚ ಕೇವಲ 
ವಾಯುವು ವಾಯುಶಬ್ಬ ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಬಡುತ್ತಾನೆ. ಲಕ್ಷಿ ಶ್ರ್ಮಿದೇನಿಯ ವಿಶೇಷ ಸನ್ನಿಧಾನನಿದ್ದರೆ ಆತನೇ 
ಆಕಾಶನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ.) | ೨॥ 


ಪೀ- ೧೯ನೇ ಖಂಡದ ೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ದ್ಯೌಶ್ಚಾದಿತ್ಯಶ್ಚ ೨೦ನೇ ಖಂಡದ ೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ದಿಶಶ್ಚ ಚಂದ್ರ ಮಾಶ್ಚ ೨೧ನೇ ಖಂಡದ ೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಪೃಥಿನೀ ಚಾಗ್ನಿಶ್ಚ ೨೨ನೇ ಖಂಡದ ೨ನೇ 
ಮತೆ ದಲ್ಲಿ ನಿದ್ಯುಚ್ಛ. ಪರ್ಜನ್ಯಶ್ಚ ಕ ಎಂಬಳ್ಳಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ಯು ದಿಕ್‌ ಪೃಥಿವೀ ವಿದ್ಯುತ್‌ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ 
ಅರ್ಥಹೇಳ; ತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. | (೧) ಪೃಥಿವೀನಾಮಿಕಾ ಶ್ರೀಸ್ತು ದ್ಯೌರ್ದಿಶೋ ವಿದ್ಯುದೇವ ಚ | ವಾಯು- 
ಪತ್ನೀ ಸಮುದ್ದಿಷ್ಟಾ | ೨) ತತ್ತದ್ದಾ _ರಾಧಿಪಾಶ್ಚ ಕೀ ॥ (೩) ಅಧಿತಿಷ್ಯಂತಿ ತೇ ಸರ್ವೇ 
ನಾರಾಯಣಮನಾಮಂಯಂ | ಯದ್ದಿಷ್ಟು ಜ್ಞಾ ನರೂಪತ್ಕಾತ್‌ ಕಮಾನಂದಸ್ವರೂಪತಃ | 
ಏತೇಷು ತೃಪ್ತೇಷು ಹರಿಸ್ತೃಸ್ಯತ್ಯೇಷಾಂ ಪ್ರಿಯೋ ಹ್ಯಸೌ ॥ (೪) ಸೂರ್ಯಪ್ರಸಾದಾತ್ತು 
ನರಾಃಪ್ಪ ಪೂರ್ಪದ್ವಾರೇಣ "ಕೇಶವಂ | ಹಾ ಸ್ಟ ವಂತ್ಯ ಥ ಸೋಮಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದಾತ್ರಿತರಸ್ತಥಾ 
ದ್ವಾರೇಣ ದಕ್ರಿಣೇನೈವ ಗಂಧರ್ವಾಃ 4 ಪಶ್ಚಿ ಮೇನ ಶತು ಅಗ್ನಿ ಪ್ಪ ಪ ಶ್ರಸಾದಾದೈಸಯೆ ಉತ್ತರೇ- 
ಹೇಂದ್ರಸಂಶ್ರಯಾತ್‌ | ಶಿವಾದ್ಯಾ ನಾಯುಮಾಶ್ರಿ ತ್ಯ ಯಾಂತ್ಯೂದ್ಣೆ ೯ ಹರಿಂ ಸುರಾಃ 
(೫) ವೆ ಶ್ವಾನರಾಖ್ಯವಿಷ್ಣೋಸ್ತು ಸಮ್ಮಗ್ಣಾ ನೇಕ ಸರ್ವಶಃ! ವೈಶ್ವಾನರಜ್ಞಾ ನಯೋಗ್ಯಾಃ 
ಸಾಕ್ಷ್ಯಾದೇವ ಸ ಸುರಾಃ ಸ್ಸ ತೌ | ತಸ್ಮಾತೆ' (ಸಾಂ ಫಲಂ ಸರ್ವನುನ್ಯೆ ಸಾಂ 'ಠು ಸ್ವ rs 
ಗ್ಯತಃ ॥ ಇತಿ (ಇತ್ಯಾದಿ). ಸೈ ಶ್ವಾನರವಿದ್ಯಾಯಾಂ Wal 


ಅ ॥ ೧) ಬ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯು ಲಕ್ಷಿ ದೇವಿಯು ದಿಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಳು 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು. ಪೃಥಿವೀ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವಳು ಭೂದೇವಿಯ ಮಿಂಚೆಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯ) Rs 
ಸತಿಯಾದ de ಅಥವಾ ಡಾಃ =ಭಾರತಿಯು. ದಿಶಃ: ಭಾರತಿಯು. ಪೃಥಿವೀವಲಕ್ಷಿ 
ದೇವಿಯು. ವಏಿದ್ಯುತ್‌-ವಾಯು ಪತ್ನಿಯು. (೨; ಪೃಥಿವೀ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಳ್ಳ ದೇವತೆಗಳು 
ಆಯಾಯ ದ್ವಾರಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಗಳು. (ಅದರಲ್ಲಿ ಪೃಥಿವೀ ಎನಿಸಿದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇಏಯು ಪಶ್ಚಿಮ 


೨೭೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದ್ಯೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೪ 


ದ್ವಾರಕ್ಕೂ ವಾಯುಪತ್ನಿ ಯಾದ ಭಾರತಿಯು ಪೂರ್ವ ದಕ್ಷಿಣ ಉತ್ತರ ದ್ವಾರಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯರು.) 
(೩) (ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳು ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳು ದ್ವಾರಪಾಲಕರೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೆಂದರೆ--) ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ನಿರ್ದೋಷನಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ವಿಷ್ಣುವು ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಯತ್‌ 
ಎಂದೂ, ಆನಂದಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಕಿಂ ಎಂದೂ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (ತತ್ತೃಸ್ಯತಿ ಎಂಬ ಐದು ವಾಕ್ಯ 
ಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಈ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರಿಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ದೇವತೆಗಳು 
ತೃಪ್ತರಾಗುತ್ತಿರಲು ಶ್ರೀಹರಿಯು ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. (೪) (ತಸ್ಯಾನುತೃಪ್ತಿಂ ತೃಪ್ಯತಿ ಪ್ರಜಯಾ ಪ- 
ಶುಭಿಃ ಇದು ಮೊದಲಾದ ಐದು ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಐಹಿಕಫಲ ಮಾತ್ರ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಲ್ಲ. 
ಪರಂತು ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ ಸ್ವರ್ಗಂ ಲೋಕಂ ಯ ಏತಾನೇವಂಪಂಚ ಬ್ರಹ್ಮಪುರುಷಾನ್ಹೇದ ಎಂಬುವುದ 
ರಿಂದ ಮೋಕ್ಸದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷ ಫಲವಿದೆನ್ನುತ್ತಾರಿ-) ಪೂರ್ವ ದ್ವಾರಪಾಲಕರನ್ನು ಪಾಸನೆಮಾಡತಕ್ಕ 
ಮನುಷ್ಯರು ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಪೂರ್ವದ್ವಾರದಿಂದಲೂ, ಪಿತೃಗಳು ಚಂದ್ರನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ 
ದಕ್ಷಿಣದ್ವಾರದಿಂದಲೂ, ಗಂಧರ್ವರು ಅಗ್ನಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಪಶ್ಚಿಮದ್ವಾರದಿಂದಲೂ, ಖುಹಿಗಳು 
ಇಂದ್ರನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಉತ್ತರದ್ವಾರದಿಂದಲೂ ಕೇಶವನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ರುದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಮೇಲಿನ ದ್ವಾರದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (ಹೃದಯದಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ ಪೂರ್ವದ್ವಾರಪಾಲಕರನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಶ್ರೇತದ್ವೀಪಾದಿಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ 
ದ್ವಾರದಿಂದ ಕೇಶವನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ-) (೫) (ಕೇವಲ ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳ ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ--) ವೈಶ್ವಾನರನೆಂಬ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿಯೇ ವೈಶ್ವಾನರನ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯರಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳ: ಆಗಿರುವರು. 
ಆದಕಾರಣ ಅವರೀಗೇನೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಫಲವು. ಇತರರಿಗೆ ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಫಲವೆಂದು 
ವೈಶ್ವಾನರವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ls I 


ಸೀ--ವೈಶ್ವಾನರವಿದ್ಯೆಯು ಭೆಗವತ್ಸರವೆಂದು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ವಿಷ್ಣುವೇ ವೈಶ್ವಾನರನು. 
ದೇವತೆಯಾಗಲೀ ಭೊತಾಗ್ನಿಯಾಗಲೀ ಅಲ್ಲ, ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಈಗ ಈ ಪ್ರಕರಣದಿಂದಲೂ ಇದಕ್ಕೆ 
ಸಮವಾದ ಉಕ್ತಿಯು ಬೇರೆ ಕಡೆ ಇದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತವೂ ಹೀಗೆಯೇ ನಿಶ್ವ- ವಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ.॥ (೧) ಕೋ ನ ಆತ್ಮಾ ಕಿಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೋ; ಯಮಾತ್ಮಾ ಚತುಷ್ಪಾತ್‌ | ಸ್ಥೂಲ- 
ಭುಗ್ರೈಶ್ವಾನರಃ ಪ್ರಥಮಃ ಪಾದಃ ॥ (೨) ಓಂ ವೈಶ್ವಾನರಃ ಸಾಧಾರಣಶಬ್ದನಿಶೇಷಾತ್‌ 
ಓಂ ॥ ಅಹಂ ವೈಶ್ವಾನರೋ ಭೂತ್ವಾ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ದೇಹಮಾಶ್ರಿತಃ | ಇತ್ಯಾಡೇಶ್ವ ವೈಶ್ವಾ- 
ನರೋ ವಿಷ್ಣು ರಿತಿ ಸಿದ್ಧಂ ॥ (೩) ಸ ವಾಯು; ಸ ಆಕಾಶ ವಾಯುಶ್ಟಾಕಾಶಶ್ಚಾಧಿತಿಷ್ಠತ 
ಇತಿ ವಚನಾದ್ವಾಯೋ ರೂಸಮನ್ಯಾಧಿಸ್ಮಿತಮಾಕಾಶಾಖ್ಯಂ ವಾಯೋ; ಸ್ವರೂಪಮಿತಿ 
ವಿಜ್ಞಾಯತೇ ॥ (೪ ಆಕಾಶನಾಮಾ ವಿಫ್ನೇಶೋ ವಾಯುಶ್ಚಾಕಾಶಕ। ಸ್ಮೃತಃ | ಆಕಾಶ 
ಇತಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ಚ ತಥ್ಮಾಕಾಶೋ ಹರಿ; ಸ್ವಯಂ ॥ ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ ॥ (೫) ಸುತೇಜೋ 
ವಿಶ್ವರೂಪಾದಿಭೇದೇನಾಂಗಾನಿ ಮಾಪತೇಃ | ಅಭಿನ್ನಾನ್ಯಪಿ ಕಥ್ಯಂತೇ ಲೋಕದೃಷ್ಟಿನಿ- 
ಭೇದತಃ | ಇತಿ ಚ॥ ಇತಿ ಚೆತ್ತಾಶಿಂಶಃ ಖಂಡ; ॥ ೬-೨೪ ॥ lel 


ಅ ॥ (೧) ಆತ್ಮನೆಂದರೆ ಯಾವನು? ಬ್ರಹ್ಮನೆ:ದರೆ ಯಾವನು? (ಎಂದು ವಿಚಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ವೈಶ್ವಾನರನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿ ಹೇಳಿದುದರಿಂದಲೂ ವಿಷ್ಣುಪ್ರಕರಣವಾದುದರಿಂದಲೂ ವೈಶ್ವಾನರನು 


ಖಂಡ ೨೪] ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೭೩ 


ವಿಷ್ಣುವೆಂದು ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು.) ಓಂ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಲಕಾ ೪ ್ಯದಿಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಸ್ವರೂಪಭೂತಗಳಾದ ನಾಲ್ಕು ಅಂಶಗಳುಳ್ಳ ವನು. ಶುಭ ಢೋಗಗಳನ್ನು ಣ್ಣುವವನು. ವೈಶ್ವಾನರನು 
ಒಂದನೇ ರೂಪನು. (ಮಾಂಡೂಕದಲ್ಲಿ ಹ 'ಲಭುಗ್ವೈ ಶ್ವಾನರಃ ಎಂದು ನಿಷ್ಣುನಿನಲ್ಲಿ ವೈಶ್ವಾನರ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದಪ್ಪ ಪ್ರಯೋಗವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೂ ವೆ ೈ ಶ್ವಾನೆರನೆಂದರೆ ವಿಷ್ಣು ವೆಂದು ಸಿದ್ಧ "ವಾಯಿತು. ಮತ್ತು 
ಸೊಆಯಮಾತ್ಮಾ ಎಂದು ಉಪಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅತ್ಮ ಶಬ್ದವಿದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ ವೂ ಇದು ವಿಷ್ಣು ಪ್ರಕರಣವೆಂದು 
ಸಿದ್ದಿ ಸುತ್ತದೆ.) 1೨) “a ಆತ್ಮಾ ಗ ವೆ  ಶ್ವಾನರಂ ನೀಡು “ಹೇಳಿದ ವೈಶ್ವಾ ನರನು ವಿಷ್ಣು ನೇ. ಅಗ್ನಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ "ತ್ರ ಶ್ವಾನರಶಬ್ಬದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದೆ ಆತ್ಮಕಬ್ಬ 
ವಿಶೇಷಣವಿದೆ. (2) ಮತ್ತು ನಾನು ವೈಶ್ವಾನರನಾಗಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ದೇಹವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತೇನೆಂದು 
(ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಕೃಷ್ಣನ ಉಪದೇಶವು.) ಇದುಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೂ ವೈಶ್ವಾನರ 
ನೆಂದರೆ ವಿಷ್ಣುವೇ ಎಂದು ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. (೩) (ದೇವಸುಸಿ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ) ಸ ಉದಾನ ಸ ವಾಯುಃ 
ಸ ಆಕಾಶಃ ಎಂದು ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಆಕಾಶನೆಂದರೆ ವಾಯುವೇ. ಇಲ್ಲಿ ವಾಯಶ್ಚ 
ಆಕಾಶಶ್ಚ ಎಂದು ಭೇದ ಹೇಳತಕ್ಕ ವಾಕ್ಯುದಿಂದ ಆಕಾಶವೆನ್ನುವ ವಾಯುರೂಪದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ 
ವಿಶೇಷ ಸನ್ನಿಧಾನವಿದೆ. ಜ್ಞ ಯ ವಿಶೇಷ ಸನ್ನಿ ಧಾನವಿಲ್ಲದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಇನದ್ದು ಇನ್ನೊ ಎದು ರೂಪವು 
ವಾಯುವೆನಿಸುತ್ತದೆ. (೪: (ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಸನ್ನಿಧಾನ ವಿಶೇಷವಿದ್ದುದರಿಂದ ವಾಯುವಿಗೆ ಆಕಾಶವೆಂದು 
ಹೆಸರು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೂ ಡಂ ಆತಾ ಎಂದು ಹೆಸರು ಬರಲಿಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) ವಿನಾಯಕನಿಗೂ, ವಾಯುವಿಗೂ, ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೂ, ಶ್ರೀಹರಿಗೂ ಆಕಾಶ 
ವೆಂಬ ಹೆಸರಿದೆ, ಎಂದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿದೆ. (೫) ಶ್ರೀಹರಿಯ. ಅಂಗಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲವಾದರೂ 
ಉಪಾಸಕರ ದ್ದ ೃಷ್ಟ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ಸುತೇಜಾಃ ವಿಶ್ವ ರೂಪ ತೂದಡಲಾಕ ಪ್ರಕಾರ ಭೇದದಿಂದಲೇ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ॥೮॥ 


ಇಪ್ಪುತ್ತನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಹಭಗವತ್ಸಾದಾಚಾರ್ಯನಿರಚಿತೇ ಶ್ರೀಮಚ್ಛಾಂದೋಗ್ಯ 
ಉಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯೇ ಸಪ್ತ್ರಮೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೬॥ 


ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಸಾದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಶ್ರೀಮತ್‌ ಛಾಂದೋಗ್ಯ 
ಉಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. ॥ ೭ 


ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಾರ್ಯಹೃದಯಾಮಲಮುಂದಿರಂ | 
ಜಾನೆಕೀಜಾನಿಮಾನೆಂದಸಾಂದ್ರಂ ವಂದೇ ನಿರಂತರಂ ॥ 


॥ ಶೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು ॥ 


| ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೨ 
ತಸ್ಮೈ ನಮೋ ಭಗವತೇ ಚಿದಚಿತ್ಸರಮಾಯ ತೇ | 
ಪುರುಷೋತ್ತಮಾಯ ದೇವಾಯ 'ಫೂರ್ಣಾನಂದೈೆ ಕರೂಪಿಣೇ ॥ 


ಬತ ಖಂಡ ವು 


ಪೀ--ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವಜಡಗಳೆಂಬ ಪ್ರಪಂಚದಿಂದ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಭಿನ್ನನು. 
ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳುಳ್ಳೆವನು, ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ, ಮೋಕ್ಷೇತರ ಫಲವುಳ್ಳ ಉಪಾ 
ಸನೆಗಳನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವರು. ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಜೀವೇಶ್ವ ರರಿಗೆ ಭೇದವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ 
ಸಂದೇಹವಿಜಿಯೋ, ಯಾರು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವನೋ, “ಅತನಿಗೆ ಭೇದಜ್ಞಾ ನವು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಉಪಯುಕ್ತವು, ಎಂದು ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಕ್ವೀತಕೇತುವನ್ನು ನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಭೇದವದೆ, ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಅಜೀದಪ್ರಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲಡೆ 
ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ಅಭೇದದ ಪ್ರಸಕ್ತಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಓಂ ॥ ಶ್ರೇತಕೇತಶುರ್ಹಾರುಣೇಯ ಆಸ ತೂ ಹ ನಿತೋವಾಚ 
ಶ್ವೇತಕೇತೋ ವಸ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ನನೈ ಸೋಮ್ಯಾಸ್ಮತ್ಕುಲೀನೋ$ನನೂ- 
ಬ್ರಹ್ಮಬಂಧುರಿನ ಭವತೀತಿ ॥ ೧॥ 

ಅ ॥ ಅರುಣನ ಮೊಮ್ಮಗನಾದ ಅಥವಾ ಅರುಣೆಯ ಮಗನಾದ ಶ್ವೇತಕೇತುವೆನ್ನು ವವನು ಇರು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ತಂದೆಯಾದ ಉದ್ದಾಲಕರು ಹೇಳಿದರು. ಎಲೋ ಶ್ವೇತಕೇತುನೇ ವೇದಾಧ್ಯಯ 
ನಕ್ಕಾಗಿ ಗುರುಕುಲದಲ್ಲಿ ಆವಾಸವಾಡು. (ವೇದಾಧ್ಯಯನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡು.) ಎಲೋ ಸುಂದರನೇ 


ನಮ್ಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು ಯಾವನಾದರೂ ವೇದಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡದೆ *ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಭಾಸ 
ನಂತೆ ಆಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. Il ol 


. ॥ ಸ ಹ ದ್ವಾದಿಶವರ್ಷ ಉಸೇತ್ಯ ಚತುರ್ವಿಂಶತಿವರ್ಷಸ್ಸರ್ವಾನ್‌ 
ವೇದಾನಧೀತ್ಯ ಮಹಾಮನಾ ಚರಾಚಾಕನೂನೀ ಸ್ತಬ್ಧ ಏಯಾಯ ತಃ ಹ 
ಸಿತೋವಾಚ ಶ್ವೇತಕೇತೋ ಯನ್ನು ಸೋಮ್ಕೋದಂ ಮಹಾಮನಾ ಅನೂ- 
ಚಾನಮಾನೀ ಸ್ತಬ್ಧೊ*ಸ್ಯುತ ತಮಾದೇಶಮ ಪ್ರಾಶ್ಷ್ಯಃ ॥೨॥ 


ಅ ॥ ಆಗ ಶ್ರೇತಕೇತುವು ಹನ್ನೆ ರಡು (೧೨) ವರ್ಷದವನು ಗುರುಗಳ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಇಪ್ಪತ್ತ 
ನಾಲ್ಕು (೨೪) ವರ್ಷಸರ್ಯಂತ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳನ್ನು ' ಕಲಿತು, ನಾನು ಷಡಂಗಸಹಿತ ಎಲ್ಲಾ ನೇವ 





* ಬ್ರಾ ಹ್ಮ್ಮ್‌ ರನ್ನು ಬಂಧುಗಳೆನ್ನು 3 ತ್ತಾ ಇನೆ, ಸ್ವಯಂ ಬ್ರಾ ಬ್ರಾಹ ಣನಲ್ಲ ಅಥವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಚ ತೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ ನಿಂದ ವ ಭಿಚಾರ 
ದಿಂದ ಹುಟ್ಟ ದೆನನು, ವ ಸಂಸ್ಕಾ 'ಶವಾಗದಿದ್ದೆ ವನು ಬ್ರ 1 ಹೈ ಬ೦ಧವೆನಿಸುವನು 


ಖಂಡ ೧] ಎಂಟಿನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೭೫ 


ಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ, ಎಂದಹಂಕಾರವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅತಿಮಹತ್ತ್ವ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿ (ವಿನಯವಿಲ್ಲದವನಾಗಿ) ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಆಗ ತಂದೆಯು ಮಗನು ತನಗೆ ಅನುಕೂಲ 
ನಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಅರಿತು (ತಾನೇ ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂದು ದುರಭಿಮಾನವುಳ್ಳ ಮಗನ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಕಳೆಯುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ) ಹೇಳಿದನು. ಎಲೋ ಸೋಮ್ಯನೇ ನೀನು ಈಗ ಎಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಕಲಿಕಿರುವೆನೆಂದು 
ದುರಹಂಕಾರವುಳ್ಳವನೂ ತಾನೇ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳವನೂ, ದರ್ಪಪೂರ್ಣನೂ ಆಗಿರುತ್ತಿ. 
ಸರ್ವವೇದಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ತಿಳಿದಿರುತ್ತಿಯೋ ಏನು? 


ವಿ! ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಿಂದ ೧೨ ವರ್ಷ ಪರ್ಯಂತ ಯಜ್ಞ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ಜೀವತೆಗಳನ್ನೂ ಹೇಳುವ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳನ್ನೂ ನೀನು ಕಲಿತಿದ್ದರೂ ಅಜಿಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥವೇ. ಏಕೆಂದರೆ, 
ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಪ್ರಾಯಶಃ ನೀನು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆತನನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ 


ಸರ್ವಥಾ ನಿನಗೆ ಹೀಗೆ ಅಹಂಕಾರವು ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. sll 
ಉ ॥ ಯೇನಾಶ್ರುತಃ ಶ್ರುತಂ ಭನತ್ಯಮತಂ ಮತಮವಿಜ್ಞಾತಂ 
ವಿಜ್ಞಾತಮಿತಿ ಕಥಂ ನು ಭಗವಃ ಸ ಆದೇಶೋ ಭವತೀತಿ |॥೩॥ 


ಅ ॥ ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಗುರುಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದರೆ ಕೇಳಲ್ಪಡದಿರುವ ದೇವಶತಾಕರ್ಮ 
ಮೊದಲಾದುದು ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟಂತೆ ಆಗುತ್ತದೋ, ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಮನನ (ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಮತ್ತೂಮತ್ತು ಆಲೋಚಿಸುವುದು.) ಮಾಡಿದರೆ ಮನನಮಾಡಲ್ಪಡದಿದ್ದ ದೇವತಾ. ಕರ್ಮಾದಿಗಳು ಮನನ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂತೆ ಇಗುವುದೋ, ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಡದಿದ್ದ ದೇವತಾದಿಗಳು 
ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂತೆ ಆಗುವುದೋ, ಅಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದಿರುತ್ತಿಯೋ ಏನು? (ಅಂದರೆ-- 
ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಶ್ರವಣ ಮನನ ಧ್ಯಾನಗಳಿಂದ ಕರ್ಮದೇವತಾದಿ ಜಗೆತ್ತಿನ ಶ್ರವಣಾದಿಗಳು ಆದಂತೆ 
ಆಗುತ್ತದೋ, ಅಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಕೇಳಿತಿಳಿದಿರುತ್ತಿಯೋ? ಪ್ರಾಯಶಃ ನೀನು ಕೇಳಿತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಕೇಳಿತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಇಂತಹ ದುರಹಂಕಾರವು ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ.) (ಆಗ ಶ್ವೇತಕೇತುವು) ಎಲೋ ಪೂಜ್ಯರೇ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ದೇವತಾಕರ್ಮಾದಿಗಳ ಜ್ಞಾ ನವಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಉಪದೇಶವು ಹೇಗೆ ಯುಕ್ತವಾಗು 
ತ್ತದೆ? ಅಥವಾ ಒಬ್ಬನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಇನ್ನೊಬ್ಬನ ಜ್ಞಾನವಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಉಪದೇಶವು ಎಂತಹುದು? 
ಎಂದು ಮಗನು ಕೇಳಿದನು. (ಒಂದು ವಸ್ತುವಿನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತುವಿನ ಜ್ಞಾನವು ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ತೋರಿಬರಲಿಲ್ಲವಪಸ್ವ.) ॥೩॥ 


ನೀ--ಆಗ ತಂದೆಯಾದ ಉದ್ದಾಲಕರು ಒಂದು ವಸ್ತುವಿನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತುವಿನ 
ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ಆರು ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- 


ಉ. ॥ ಯಥಾ ಸೋಮೈಶಕೇನ ಮೃತ್ರಿ-ಡೇನ. ಸರ೯ಂ ಮೃಣ್ಮಯಂ 
ವಿಜ್ಞಾತಲ ಸ್ಯಾದ್ರಾಚಾರಂಭಣಂ ವಿಕಾರೋ ನಾಮಧೇಯಂ ಮೃತ್ತಿಕೇತ್ಯೇವ 
ಸೆತ್ಯಂ |॥೪॥ 


ಅ॥ ಎಲೋ ಮಗನೇ ಒಂದು ಮಣ್ಣಿನ ಹೆಂಟೆಯನ್ನು ತಿಳಿದುದರಿಂದ ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಮಾಡಿದು 
ದೆಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟಂತೆ ಆಗುತ್ತದೋ, ಹೀಗೆಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ದೇವತಾ, ಕರ್ಮಾದಿಗಳ 
ಜ್ಞಾನವು ಆಗುತ್ತದೆಂಬ ಉಪದೇಶವೂ ಕೂಡುತ್ತದೆ. (ಅದರೆ-ಒಂದು ಮಣ್ಣಿನ ಹೆಂಟಿಯನ್ನು 


೨೭೬ ಸಭಾಷ್ಕ ಛಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧ 


ಕಿಳಿಯುತ್ತಿರಲು ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶವಿಲ್ಲದೇನೇ ತಿಳಿದು, ಆ ತಿಳಿದ 
ಮಣ್ಣಿನ ಹೆಂಟಿಯ ಸಾದೃಶ್ಯದಿಂದ ಇವುಗಳು ಮಣ್ಣಿನ ಜಾತೀಯಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತವೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸತ್ಯ, ಜ್ಞಾನ, ಆನಂದರೂಪನು ಇತ್ಯಾದಿಪ್ರಕಾರ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು 
ಸತ್ಯತ್ವ, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತ್ವ, ಮೊದಲಾದ ಗುಣಸಾದೃಶ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯ 
ಲ್ಪಡುತ್ತದೆ) (ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರಧಾನನು. ಜಗತ್ತು ಅಪ್ರಧಾನವು. ಪ್ರಧಾನಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಪ್ರಧಾನದ 
ಜ್ಞಾನವೂ ಬಂದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತಕೊಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಿಂದ 
ಸಂಸ್ಕೃತವಲ್ಲದ ಮಣ್ಣು ಮೊದಲಾದ ಭಾಷಾಶಬ್ದಗಳ ಉಚ್ಛ್ರಾರಣವು ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ವಿಕಾರವುಳ್ಳದ್ದು. 
ಅನಿತ್ಯವು. ಅದುಕಾರಣ ಅವುಗಳು ಅನಿತ್ಯಗಳು. ಮೃತ್ತಿಕಾ ಮೊದಲಾದ ಸಂಸ್ಕೃತನಾಮವು ವಿಕಾರ 
ವುಳ್ಳದ್ದಲ್ಲ. ನಿತ್ಯವಾದುದು. 


ವಿ ॥ ಅದುಕಾರಣ ನಿತ್ಯವಾದಪ್ರಯುಕ್ತ ಸಂಸ್ಕೃತನಾಮಧೇಯವು ಪ್ರಧಾನವು. ಸಂಸ್ಕೃತವಲ್ಲದ 
ಬೇಕಿ ನಾಮಗಳು ಪುರುಷರ ಭೇದದಿಂದ ವಿಕಾರಹೊಂದುವುದರಿಂದ ಅನಿತ್ಯಗಳು. ಅಪ್ರಧಾನಗಳು. (2) 
ಸಂಸ್ಕೃತವಲ್ಲದ ಅಪಭ್ರಂಶಭಾಷಾಶಬ್ದ ಜ್ಞಾನೆದಿಂದ ಆಗತಕ್ಕ ಫಲವು ಸಂಸ್ಥ ತಶಬ್ದಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಹೇಗೆ 
ಆಗುತ್ತದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಕರ್ಮಜೀವತಾದಿಜಗಜ್ಞಾ್ಮನದಿಂದ ಆಗತಕ್ಕ ಫಲವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಧಾನಭೊತ 
ನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆಗುತ್ತದೆ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ, ಯೇನಾಶ್ರುತಂ ಶ್ರುತಂ ಭವತಿ 
ಎಂದು ಉದ್ದಾಲಕರು ಹೇಳಿರುವರು ॥೪॥ 


ಪೀ--ಕೇವಲ ಸದೃಶವಸ್ತು ವಿನ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಸದ್ಯ ಶವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತುವಿನ ಜ್ಞಾನವು 
ಬರುತ್ತ ಜೆಂಬಲ್ಲಿ ದ್ದ ಸ ಷಾಂತ ಹೇಳಿ ಈಗ ಪ್ರ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಸದ್ಯ ಶವಸ್ತು ವಿನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ 'ಅಪ್ಪ ಪ್ರಧಾನವಾದ 
ಸದ | ವಸ್ತು ವಿನ ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟುತ್ತ ಡಂಬಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೆ 


ಉ. ॥ ಯಥಾ ಸೋಮೈ್ಮೈಕೇನ ಲೋಹಮಣಿನಾ ಸರ್ವಂ ಲೋಹ- 
ಮಯಂ ವಿಜ್ಞಾತಳ ದವ ವಿಕಾರೋ ನಾಮಧೇಯಂ ಲೋ- 
ಹಮಣಿರಿತ್ಯೇವ ಸತ್ಯಂ 1 ೫॥ 


ಅ ॥ ಎಲೋ ಮಗನೇ ಹೇಗೆ ಲೋಹಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವ:ದ ಸುವರ್ಣ (ಚಿನ್ನ) ವನ್ನು ತಿಳಿದರೆ 
(ಅಂದರೆ ಸಾಢೆನ (ಕಾರಣ; ವಾದ ಸುವರ್ಣದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ) ಅದರಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಲೋಹಮಯವಾದ 
ಕಟಕ, ಮುಕುಟಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯಲ ಬ್ರಡುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರಧಾನನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ತಿಳಿದರೆ 
ಅಪ್ರಧಾನವಾದ ಕರ್ಮ, ದೇವತಾ ಪರಾನ್‌ ಜಗತ್ತನ್ನು ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ ತಿಳಿದ ಫಲವು "ಬರುತ್ತದೆ. 


ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಸಾದ ೈಶ್ಯದಿಂದ ಜೀವನೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪ ಟ್ವ್ರಂತೆ ಆಗುತ್ತಾ Se (ಈ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ದ್ಯ ಸ್ಟಾ ಂತ ಹೇಳುತಾ ರೆ) ಲೋಹಮಣಿ ಯೆಂಬುವುಡೇ 'ವೇದದಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಮಥೇಯವು ನಿತ್ಯವು. 
(ಬೇಕೆ ಎಲ್ಲವೂ ಲೋಕದ ಹೆಸರು ಅನಿಶ್ಯವು) ॥೫॥ 


ಇಸು ದಿಂದ ಒಂದರ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತ 

॥ ಯಥಾ ಸೋಮೈೈಕೇನ ನಖನಿಕೃಂತನೇನ ಸರ್ವಂ ಕಾರ್ಸ್ಲಾ- 
ನ ವಿಜ್ಞಾ ತಸ ಸ್ಯಾದ್ವಾಚಾರಂಭಣಂ ವಿಕಾರೋ ನಾನುಧೇಯಂ ಕಾ- 
ರ್ಸ್ಲಾಯಸಮಿತ್ಯೇನ ಸತ್ಯಮೇವ ಸೋಮ್ಯ ಸ ಆದೇಶೋ ಭವತೀತಿ ॥ ೬॥ 


ಖಂಡ ೧) ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೭೭ 


ಅ॥ ಅತ್ಯಲ್ಪವಾದ ಉಗುರುಕತ್ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಅದರ ಸಾದೃಶ್ಯದಿಂದ ಕಬ್ಬಿಣದಿಂದ ಮಾಡಿ 
ದ್ದೆಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಇರಲು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸತ್ಯನು ಚಿದ್ರೂಪನು 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಕಾರ ತಿಳಿಯುತ್ತಿರಲು ಆ ಗುಣಸಾಮ್ಯದಿಂದ ಜೀವ ಜಡಮೊದಲಾದುದೆಲವೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡು 
ತ್ತದೆಂದು ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಯೇನಾಶ್ರುತಂ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ವರು. (ಪ್ರಧಾನಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಪ್ರಧಾನವಾದ ವಸ್ತುವಿನ ಜ್ಞಾನಫಲವು ಆಗುತ್ತದೆಂಬಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು 
ದೃಷ್ಟಾಂತ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ --)......... ಕಾರ್ಸ್ಸಾಯಸಂ ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತಶಬ್ದವೇ ಸತ್ಯವು. ನಿತ್ಯವು. 
ಬೇರೆ ಭಾಷಾಶಬ್ದಗಳು ಅನಿತ್ಯಗಳು. ಹೀಗೆಯೇ ಯೇನಾಶ್ರುತಂ ಶ್ರುತಂ ಭವತಿ ಎಂಬ ಉಪಡೇಶವು. 


ವಿ॥ (1) ವಾಚಾರಂಭಜಂ ಮೊದಲಾದ ಮೂರು ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳು, ಲೋಹಮಣಿ ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ಒಂದು, ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳು ಒಂದೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಏತಕ್ಕೆ ಎಂದರೆ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು 
ಪ್ರಯಾಸಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅನೇಕ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು. | ೬॥ 


ಹೀ--ಆಗ ಮಗನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - 


ಉ. ॥ ನ ವೈ ನೂನಂ ಭಗವಂತಸ್ತ ಏತದವೇದಿಸುರ್ಯೇ ದ್ಯೇತದನೇ- 
ದಿಷ್ಕನ್ಯಥಂ ಮೇ ನಾವಶ್ರ್ಶ್ಯನ್ನಿತಿ ಭಗವಾಸಿಸ್ತೇವಮೇತದ್ಬ ಶವೀತ್ವಿತಿ ತಥಾ 
ಸೋಮ್ಯೇತಿ ಹೋವಾಚ।॥ ಇತಿ ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೮-೧॥ Il a 


ಅ ॥ ಪೂಜಾರ್ಹರಾದ ಆ ನನ್ನ ಗುರುಗಳು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿಯೂ ನೀವು ಹೇಳಿದ ವಕವಿಜ್ಞಾನರೂಪ 
ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ -ಅವರು ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಿಯಶಿಷ್ಯನಾದ 
ನನಗೆ ಹೇಗೆ ಹೇಳದೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು? ಅದುಕಾರಣ ನೀವೇ ನನಗೆ ವಾಚಾರಂಭೆಣ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಿರಿ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸಿದನು ಆಗ ತಂದೆಯು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ॥ ೮--೧॥ al 


ಪೀ--೧೨-೨೪ ವರ್ಷ ಪರ್ಯಂತ ತ್ವೇತಕೇತುವು ಎಲ್ಲಾವೇದಗಳನ್ನು ಕಲಿತು ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಆಯುಕ್ತವು. ಏಕೆಂದರೆ -ಸರ್ವಾನ್‌ ನೇದಾನ್‌ ಶ್ರೇತಕೇತುರಧೀತ್ಯ ದ್ವಾದಶಾ 
ಬ್ಲಕಃ | ಪಿತುಃ ಸಮಾಪನೇಯಾಯ ಇದುಮೊದಲಾದ ಭಾರತವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಷಡಂಗವೇದಗಳನ್ನು 
ಫೂರ್ಣ ಕಲಿತು ಮರಳಿಬಂದ ಶ್ರೇತಕೇತುವಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿದಂದಿನಿಂದಲೇ ೧೨ ವರ್ಷವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ, 
ಎಂದಕೆ ಅದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ ಓಂ ॥ ಅಧೀಕ್ಯಬ್ದದ್ಧಾದಶತ್ವಾದ್ದಾದಶಾಬ್ದ ಇತೀರಿತ; | ಶ್ವೇತಕೇಶು- 
ರ್ಭಾರತೇ ತು ನೋತ್ಪತ್ತಿದ್ಧಾದಶತ್ವತಃ ॥ ಇತಿ ವಾಕ್ಕನಿರ್ಣಯೇ ॥೧॥ 


ಅ॥ ಸಡಂಗವೇದಗಳನ್ನು ಕಲಿತು ಮರಳಿಬಂದ ಶ್ರೇತಕೇತುವಿಗೆ ಅಧ್ಯಯನಸ-ವಶ್ಸರಗಳು 
ಹನ್ನೆರಡು ಆದಪ್ರಯುಕ್ತ (ಅಂದರೆ--೧೨ ಸಂವತ್ಸರ ಗುರುಗಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಲಿತಪ್ರಯುಕ್ತ) ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ದ್ಯಾದಶಾಬ್ದ (೧೨ ವಯಸ್ಸುಳ್ಳವನು) ನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹುಟ್ಟಿದಂದಿನಿಂದ ೧೨ ಸಂವತ್ಸರವುಳ್ಳವನು ಎಂದು 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಲ್ಲ. (ಆದುದರಿಂದಲೇ ದ್ವಾದಶವರ್ಷ ಉಪೇತ್ಯ ಚತುರ್ನಿಂಶತಿನರ್ಷಃ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆ) Wall 


೨೭೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದ್ಯೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧ 


ಪೀ- ಯಥಾ ಸೋಮ್ಮ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 
ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದು ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಪರಬ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪವು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅದು 
ಹೇಗೆಂದರೆ -ತಜ್ಞಲಾಸಿತಿ ಶಾಂತ ಉಪಾಸೀತ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮನಿಂದ ಹುಟ್ಟ ದ್ದು, ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಲಯ 
ಹೊಂದತಕ್ಕುದು, ಅವನಿಂದಲೇ ಚೀಪೆ ಸೈಮಾಡತಕ್ಕುದು, ಎ ಬಹತ್‌ ಮಾಡಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ 
ಪ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಬ್ರ ಹ್ಮನು ಉಪಾದಾನಕಾರಣನು. ಅಂದರೆ--ಬ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಜಗದ್ರೂ ಸನಾಗಿ ಪರಿಣಾಮ 
ಹೊಂದಿದವನು, ಜಗತ್ತೂ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಆರೋಪಿತವ, ಬ್ರಹ್ಮ ಹೊರತು ಜಗತ್ತು ಇಲ್ಲ, ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಮತ್ತು ಒಬ್ಬ ಜ್ಞಾ "ನಿಯ ಊಟಮಾಡಿದರೆ--ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತು ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಸಮಸ್ತ 
ಪ್ರಾ ಣಿಗಳೊಳಗ ಆತ್ಮ ರಿಗೆ ಐಕ್ಯ ಹೇಳಿಜಿ, ಅವೆರಡನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಈ ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾ 
ಯನು ಆರಂಭವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಶ್ವೀತಕೇತುವಿಗೆ ಉದ್ದಾಲಕರು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳ : 
ಜ್ಞಾನವೂ ಆಗುತ್ತದೆಂದರು. ಆಗ ಶೆ ೀತಕೇತುವು ಒಬ್ಬನ ಜ್ಜ ನದಿಂದ ಜರ _ಬ್ಬನ ಜ್ಞಾನವು ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ತೋರಿಬಾರದಿರುವುದರಿಂದ ಇದು ಗೆ ಹೂಡು. ಹ್‌ ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದರು ಆಗ ಉದ್ದಾಲಕರು 
*ಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ ಉಪಾದಾನಕಾರಣಕ್ಕೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯುದದ ಮೃತ್ಚಿಂಡಾದಿ ದೃ ಷ್ರಾಂತ 
ಗಳನ್ನು ಶ್ತ ೇತಕೇತುವಿಗೆ ಹೇಳಿರುವರು. ಒಂದು ಮಣ್ಣಿನ ನ ಹೆಂಟಿಯನ್ನು ಜಟ ಜೀಕೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಮಣ್ಣಿನ ವಿಕಾರವಾದ ಮಡಿಕೆ ಮೊದಲಾದುದೆಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. ಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ ಕಾರಣಕ್ಕೂ 
ಅಭೇದವೆಂದಾದರೆ ಇದು ಕಾರಣವು, ಇದು ಇದರ ಳಾ ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದಕೆ-_ವಾಚಾ 
ರಂಭಣಂ-ಮಾತಿನಿಂದ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಇದೆ, ವಿಕಾರವಸ್ತು ಹೆಸರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ 
ವಿಕಾರಹೊಂದಿರತಕ್ಕ ವಸ್ತುವೇ ಇಲ್ಲ ಮೃತ್ತಿಕಾ ಎಂಬುದೇ ಸತ್ಯವಸ್ತು ಇಡೆ, ಎಂದು ಅದ್ವೈತಿಗಳು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಅದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಎಕೆಂದರೆ - -ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ ಎಂದಕ ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಹೇಳಿದ 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಮೊದಲೇ ಪುಟ ೧೬೭ ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತು ಗಳೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ 
ಅಧೀನದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗಬೇಕೆಂದು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ಪರಬ್ರ ಹ್ಹನ 
ಜಾ ್ಲಾನವು ಬಂದಾಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೊರತು ಬೇರೆ ಜಗತ್ತ ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಅಯುಕ್ತ ಕಪು. 
ಅಧಿಷ್ಠಾ ನದ ಹ ಜಾ ್ಲಾನವು ಬಂದಾಗ ಕೈ ಆರೋಪಿತವಾದ ಜಗತ್ತಿನ ಜ್ಞಾ ನವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ತೋರಿ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ಸಾದ, ಶ್ಯ, ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಗಳಿಂದಲೇ ಒಂದು ಪ್ರಧಾನವಸ್ತು ನನ ಜಾ ನವು ಬಂದಾಗ 
ಅಪ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತು ಗಳ ಜ್ಞಾ ನನ ಬರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಾದ ಶ್ಯವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೃ ಷ್ರ್ರಾ ಂತೆ 
ಕೇಳಕ್ಕೆ ಯಥಾ ಸೋಮ್ಯ ಇದುಪೊದಲಾದುದು ಈ ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳು ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವಿಷಯದಲ್ಲಿ 

ಸ್ಟಾಂತ ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಚಾರಣ ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳು. ಹಾಗಾದರೆ- ಮೂರು ದೃ ಷಾಂತೆ 
Kile ಹೇಳಿದ್ದು ಏಕೆಂದರೆ. ಜ್ಞಾ ನವುದ ೈಢವಾಗುವುದಕ್ಕಾ. ಗಿ. ದಾರ್ಸ್ಟ್ಯಾಂಕಿಕದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಬಚ್ಚ 
ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೆ ದರೆ ಸಮು ಕಾರಣಗಳೂ ರಡ ಒಂದರಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯು 
ವುದರಿಂದ ಇದು ವ್ಯರ್ಥವೇ. ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವೆಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲ ಮತ್ತು 
ಪ್ರಮಾಣವಿರೋಧವೂ ಅದೆ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಯಥಾ ಸೋಮ್ಯ ಇದುನೊೊಡ ತಿ ಮೂರು 

ದೃಷ್ಟಾ ತ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ವಿಶೇಷವದೆ ಬಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೆ... 


೫ ಮಜ್ಜ ನಿಂದ ಹುಡಿಕೆ ಮಾಡುವಾಗ ಮಡಿಕೆ. ಕಾಯವು, ಮಣ್ಣು ಉಪಾದಾನವು. ಹಾಗೆಯೇ ಬಟ್ಟಿ ಕಾರ್ಯವು. 
ಸೂಲ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವು ಅಂದರೆ. ತಾನೇ ರೂಪಾಂತರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕಾರಣವಾದುದು. ' 

ಸ ಶುಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ರಜತವೆಂದು ಜಾ ನ ನವು ಬರುವಾಗ 'ಆಥಿಷ್ಮಾ ನ-ಶುಕ್ತಿ (ಮುತ್ತಿನ ಚಿಪ್ಪು) ಆರೋಪಿತ ರಜತ 
(ಬೆಳ್ಳಿ) ಚಿಪ್ಪಿ ಬ್ರಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಬೆಳ್ಳಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು ಭ್ರಮೆ ಚಿಬ್ಬ ಯನ್ನು ಚಿಪ್ಪಿಯೆಂದೇ ತಿಳಿದಾಗ ಬೆಳ್ಳಿ ಯೆಂಬ 
ಜ್ಞಾನವು ಎಂದಿಗೂ ಬರಲಾರದು ಸಕತ ಅಧಿಸ್ಥಾನನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಜ್ಞಾ ನವು ಬಹ ಅರೋಹಿತವಾದ ಜಗಳ. ಎಂಬ 
ಜಾ 3 ನವು ಬರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ 


ಖಂಡ ೧] ಎಂಟಿನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೭೯ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಯಥಾ ಮೃತ್ರಿಂಡನಿಜ್ಞಾನಾತ್ಸಾದೃಶ್ಯಾದೇವ ಮೃಣ್ಮಯಾಃ | ನಿಜ್ಞಾ- 
ಯಂತೇ ತಥಾ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸಾದೃಶ್ಯಾಜ್ಜಗದೇವ ಚ ॥ (೨) ಯಥಾ ಸ್ಪರ್ಣಸ್ಯ ವಿಜ್ಞಾನಾತ್‌ 
ಸರ್ವೇ ಲೋಹಮಯಾಸ್ತಥಾ। ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಾದ್ವಿಸ್ಲು ವಿಜ್ಞಾನಾದ್ವಿಜ್ಞಾತಂ ಸ್ಕಾಜ್ವಗತ್ಸದಾ॥ 
(೩) ಅತ್ಯಲ್ಪೇಃಪಿ ಹಿ ವಿಜ್ಞಾತೇ ಸದೃಶೀ ತಾದೃಶಂ ಬಹು | ಜ್ಞಾಯತೇ ನಖಕೃಂ- 
ತನ್ಯಾ ಯಥಾ ಸರ್ವಮಯೋಮಯಂ ॥ ಕಿಮು ವಿಷ್ಣೋರ್ಬಹೋರ್ಜ್ವಾನಾದತ್ಯಲ್ಸಂ 
ಜಗದೀದೃಶೆಂ | ಅನನ್ಯಾಧೀನವಿಜ್ಞಾನಾದನ್ಯಾಧೀನಂ ತಥೈವ ಚ ಮೃದಯೋಲೋಹ 
ನಾಮ್ಸಾಂ ಹ ಜ್ಞಾನಾತ್ಸಾಂಕೇತಿಕಂ ಯಥಾ ॥ ಇತ್ಯಾದಿ ಸಾಮಸಂಶಿತಾಯಾಂ ॥ ೨॥ 


ಅ ॥ (೧) ಒಂದು ಮಣ್ಣಿನ ಹೆಂಬೆಯನ್ನು ತಿಳಿದ;ದರಿಂದ ಮೃತ್ತ್ವ (ಮಣ್ಣಿನ ಜಾತೀಯ) ಮೊದ 
ಲಾದ ಸಾದೃಶ್ಯ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಣ್ಣಿನ ನಿಕಾರಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳೂ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡು 
ತ್ತವೋ? ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸದ್ರೂಪನು ಎಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು, (ವಿಷ್ಣುವು ಇದ್ದಾನೆಂಬು 
ವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿದೆ, ಜಗತ್ತೂ ಇದೆ ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಮಾಣವಿದೆ ಹೀಗೆ) ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತ್ವ (ಪ್ರಮಾಣ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ) ಸಾದೃಶ್ಯದಿಂದ ಜಗತ್ತು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (ಸದೃಶವಾದ ಒಂದು ವಸ್ತುವಿನ ಜ್ಞಾ ನಮಾತ್ರ 
ದಿಂದ ಕೇವಲ ಸದ್ಯಶವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತುವಿನ ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆಂಬಲ್ಲಿ ಒಂದನೇ ದೃಷ್ಟಾಂತವು) 
(೨) ಸುವರ್ಣವು ಪ್ರಧಾನವಾದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯೋಣದರಿಂದ ಲೋಹದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಲೋಹಜಾತೀಯಗಳೆಂದು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತವೋ ಹಾಗೆಯೇ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ 
ವಿದ್ದುದರಿಂದ ಪ್ರಧಾನನಾದ ವಿಷ್ಣವಿನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಜಗತ್ತು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ --ವಿಷ್ಣುವು 
ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿರೂಪನು ಎಂದು ತಿಳಿದ.ದರಿಂದ ಚೇತನತ್ವಸಾದೃಶ್ಯದಿಂದ ಜೀವರೂ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ 
ರೂಪರೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. (ಏವಂಚ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಸದೃಶವಸ್ತುವಿನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಪ್ರಧಾನ 
ವಾದ ಸದೃಶವಸ್ತುಗಳ ಜ್ಞಾ ನವಾಗುತ್ತದೆಂಬಲ್ಲಿ ಇದು ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತವು.) (ಚೇತನತ್ವವೆಂಬ ಹೇತುವಿನಿಂದ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಅದೇ ಹೇತುವಿನಿಂದ ಅಲ್ಪಾನಂದಾದಿಗಳಿರುವವೆಂದೂ ಅನುಮೇಯಿಸಬಹುದು, ಎಂದರೆ--ಶಾಸ್ತ್ರಾದಿಗಳ 
ಬಾಧವಿಲ್ಲದಿರುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಅನುಮಾನವು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗುವುದು.) (೩) (೩ನೇ ದೃಷ್ಟಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿಶೇಷ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಅತ್ಯಲ್ಪವಾದ ಸದೃಶವಾದ ವಸ್ತುವು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು 
ಅಂತಹ ಅದಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ ಬಹುವಸ್ತುವು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಉಗುರುಕಡ್ಡಿಯನ್ನು ತಿಳಿದುದರಿಂದ 
ಕಬ್ಬಿಣದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುವೂ ಕಬ್ಬಿಣಜಾತಿಯದ್ದೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ (ವಿಷ್ಣುವು ಗುಣ 
ಪೂರ್ಣ ಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಜಗತ್ತು ಅಕ್ಕಲ್ಪವಾದುದರಿಂದಲೂ ಈ ದೃಷ್ಟಾಂತವು ಪ್ರಕೃತಕ್ಕೆ ಉಪ 
ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, ಎಂದರೆ--) ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅತ್ಯಲ್ಪವಾದ ಜಗತ್ತು ಹೀಗೆಯೇ 
ಆಗಿಡೆ ಎಂದು ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧವು (೪) (ವಾಚಾರಂಭಣಂ ಇದುಮೊದಲಾದ ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ 
ತಾತ್ಪರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಪರಾಧೀನನಾಗದೆ ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವ ಪರತಂತ್ರವಾದ ಜಗತ್ತಿನ ಜ್ಞಾನವು ಬಂದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ಮೃತ್ತಿಕಾ ಅಯಃ (ಕಬ್ಬಿಣ) 
ಲೋಹಗಳ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಭಾಷಾಶಬ್ದಗಳ ಜ್ಞಾನವು ಬಂದರೆ ಹೇಗೆ ಆಗುತ್ತದೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ. ಇದುಮೊದಲಾದುದು ಸಾಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿದೆ. 

ವಿ॥ ವಾಚಾರಂಭೆಣ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಮೂರಾವರ್ತಿ ಏಕೆ ಹೇಳಿದ್ದು ಎಂದರೆ-- ಮೃತ್ರಿಂಡಾದಿ ಮೂರು 
ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾದುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ವಾಚಾರಂಭೆಕ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಮೂರಾ 
ವರ್ತಿ ಹೇಳಿದ್ದು. 1೨1 


೨೮೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡಗಿ 


ಪೀ--ಲೋಹಮಣಿ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸುವರ್ಣವೆಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಕೋಶ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರಿ-- 


ಹ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸ್ವರ್ಣಂ ಲೋಹಮಣಿಕ್ಷೆವ ಪುರಟಂ ಚಾಭಿಧೀಯತೇ | ಇತಿ ಶಬ್ದನಿ- 
ರ್ಣಯೇ ॥ (೨) ವಿಕಾರತೃವಿವಕ್ಸ್ಟಾಯಾಮೇಕಪಿಂಡಮಣಿಶಬ್ಬಾ ವೃರ್ಥಾಃ ಸ್ಯುಃ ॥೩॥ 


ಅ ॥ (೧) ಸುವರ್ಣವೇ ಲೋಹಮಣಿ ಎಂದೂ, ಪುರಟ ಎಂದೂ, ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಶಬ್ದ 
ನಿರ್ಣಯದನ್ಲಿದೆ. (೨) ಯಥಾ ಸೋಮ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳಿ ನಮ್ಮ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಪರರು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು ಆಯುಕ್ತವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ--) ಯಥಾ ಸೋಮ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮೃಣ್ಮಯಾದಿಗಳು ಮೃತ್ತಿಕಾದಿಗಳ ವಿಕಾರಗಳೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಏಕ ಪಿಂಡ ಮಣಿಶಬ್ರಗಳು 
ವ್ಯರ್ಥಗಳು. (ಅವುಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಗಳಿಲ್ಲ. ವಿರುದ್ಧಗಳಾದ ಅರ್ಥಗಳು ಬರುವವು.) 


ವಿ॥ (1) ಮೃದಾ ವಿಜ್ಞಾತಯಾ ಮೃಣ್ಮಯಂ ವಿಜ್ಞಾತಂ ಸ್ಕಾತ್‌ ಮಣ್ಣನ್ನು ತಿಳಿದರೆ 
ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ್ದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ ಲೋಹೇನ ವಿಜ್ಞಾತೇನ ಲೋಹಮಯಂ ವಿಜ್ಞಾತಂ 
ಸ್ಯಾತ್‌ ಲೋಹವನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಲೋಹದಿಂದ ಮಾಡಿದ್ದೆಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಕೃಷ್ಣಾಯಸೇನ 
ವಿಜ್ಞಾತೇನ ಕಾರ್ಷ್ಸಾಯಸಂ ವಿಜ್ಞಾತಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಕಬ್ಬಿಣವನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಕಬ್ಬಿಣದಿಂದ ಮಾಡಿ 
ದೆಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಸಾಕಾಗುವುದು. ಈ ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಏಕ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ, 
ಸಿಂಡ, ಮಣಿ ನಖನಿಕೃಂತನ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಸರ್ವ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದಾಗುವುದು. ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ ಮೃಣ್ಮಯಾದಿಗಳೂ ಒಂದೇ ಮೃತ್ಟಿಂಡದಿಂದ ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲವಾದ 
ಕಾರಣ ಒಂದು ಮೃತ್ರಿಂಡದ ವಿಕಾರವಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ಏಕೇನ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಅರ್ಥವು 
ಬರಬೇಕಾಗುವುದು (2) ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನು ಜಗದಾರೋಪಕ್ಕೆ ಅಧಿಷ್ಕಾನನು (ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತು 
ಆರೋಪಿತವು.) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇದು ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಮೃಣ್ಮ 
ಯವೂ ಒಂದು ಮೃತ್ರಿಂಡದಲ್ಲಿ ಆರೋಪಿತವಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಕಾರಣ ಹೊರತು ಕಾರ್ಯವಿಲ್ಲೆಂದು ಅರ್ಥವು 
ಇಷ್ಟವಾದರೆ ಮೃಣ್ಮಯವು ಮೃದ್ರೂ ಪವಾಗಿ ಇದ್ದಂತೆಯೇ ಜಗತ್ತು ಪರಬ್ರಹ್ಮರೂಪವಾಗಿ ಇರಬೇಕಾಗು 
ವುದು. ನಮ್ಮ ಮತದಲ್ಲಿ ಸಾದೃಶ್ಯವೆಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೆಇಂಡದರಿಂದ ಏಕಶಬ್ದ ಮತ್ತು ಸರ್ವಶಬ್ದಗಳು 
ಸಾರ್ಥಕಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ “ಒಂದು ಮೃತ್ರಿಂಡದ ಸಾದೃಶ್ಯದಿಂದ ಮಣ್ಣನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಎಲ್ಲಾ 
ವಸ್ತುಗಳೂ ಹಾಗೆಯೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತವೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಏಕ ಶಬ್ದ, ಸರ್ವ ಶಬ್ದಗಳು ಸಾರ್ಥಕ 
ಗಳಾಗಿವೆ. ಮತ್ತು ಹಿಂಡಶಬ್ದ ಕೆಇಡದಿದ್ದರೆ-ಒಂದು ಮಣ್ಣಿನ ಸಾದೃಶ್ಯವು ಇನ್ನೊ ದು ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ 
ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಸಂಬಂಧಿ ಪ್ರತಿ ಸಂಬಂಧಿಗಳು (ಅನುಯೋಗಿ ಪ್ರತಿ 
ಯೋಗಿಗಳು) ಬೇರೆ ಬೇಕೆಯಾಗಿರಬೇಕು ಇಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಇವೆ. ಒಂದು ಮೃತ್ತ್ವವು (ಮಣ್ಣಿನ 
ಧರ್ಮವು) ಮೃಣ್ಮಯವಾದ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ. ಅದುಕಾರಣ ಅನುಯೋಗಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಧರ್ಮವೂ ಪ್ರತಿ 
ಯೋಗಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಧರ್ಮವೂ ಒಂದೇ ಆಗುವುದು ಆದಕಾರಣ ಮಣ್ಣಿನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೃಣ್ಮಯಗಳ ಜ್ಞಾನವು 
ಬಾರದೇ ಹೋಗುವುದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಹಿಂಡ ಶಬ್ದ ಕೊಟ್ಟರೆ ಮೃತ್ತ್ವವು ಮೃಣ್ಮಯ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿದ್ದರೂ, 
ಹಿಂಡತ್ವವು ಮೃಣ್ಮಯ ವಸ್ತುಗಳಳ್ಲಿಲ್ಲ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪಿಂಡ ಶಬ್ದವು ಅವಶ್ಯಕವೇ. ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಯೋಗಿ 
ಯದ ಸುವರ್ಣಕ್ಕೆ ಪಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಲೋಹಮಣಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮಣಿಶಬ್ದವನ್ನು 
ಹೇಳಿದ್ದು. ಉಗುರು ಕಡ್ಡಿಯು ಅತ್ಯಲ್ಪವಾದುದು ಎಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಖಕೃಂತನ ಶಬ್ದ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು.ಮಣಿರುಖಂ ಪ್ರಧಾನಂ ಚ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಮಣಿಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವೆಂಬ 
ಅರ್ಥವಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ನಖನಿಕೃಂತನಸ್ವರೂಪವು ಅತ್ಯಲ್ಪವಾದುದು. ॥ ೩.! 


ಖಂಡ ೧) ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೮೧ 


ಸೀ--ಹೀಗೆ ಯಥಾ ಸೋಮ್ಯು ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಪರರು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಈಗ ವಾಚಾರಂಭಣಂ ಇತ್ಯಾದಿ ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಪರರು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು 
ಸರ್ವಥಾ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ... 


ಭಾ. ॥ (೧) ಮೃತ್ತಿಕೇತಿ ಲೋಹಮಣಿರಿತಿ ಕಾರ್ಸ್ಸಾ(ಕೃಷ್ಣಾ)ಯಸಮಿತ್ಯತ್ರೇತಿಶ- 
ಬ್ಲಾ ನಾಮಧೇಯಶಬ್ದಾಶ್ಚ ವ್ಯರ್ಥಾಃ ಸ್ಯುಃ ॥ (೨) ವಿಕಾರಮಿಥ್ಯಾತ್ವನಿವಕ್ಷಾಯಾಂ 
ಮೃತ್ತಿಕೈನ ಸತ್ಯಂ ಲೋಹ ಏವ ಸತ್ಯಂ ಕಾರ್ಸ್ಲಾ(ಕೃಷ್ಣಾ)ಯಸಮೇವ ಸತ್ಯಮಿತ್ಯೇವ 


ಸ್ಕಾತ್‌ | ನತು ನಾಮಧೇಯಾದಿಶಬ್ದಾಃ Hel 


ಅ ॥ (೧) ಮೃತ್ತಿಕೇತ್ಯೇವ ಸತ್ಯಂ, ಲೋಹಮಣಿರಿತ್ಯೇವ ಸತ್ಯಂ, ಕಾರ್ನ್ನಾಯಸಮಿ- 
ತ್ಯೇನ ಸತ್ಯಂ ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ಮೂರು ಇತಿ ಶಬ್ದಗಳೂ, ಈ ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಮೂರು ನಾಮ 
ಧೇಯ ಶಬ್ದಗಳೂ ವೃರ್ಥಗಳು ಆಗುವುವು. (೨) (ಹೇಗೆಂದರೆ--) (ವಾಚಾರಂಭಣ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ) 
ವಿಕಾರಕ್ಕೆ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ (1) ವಾಚಾರಂಭಣಂ ವಿಕಾರೋ ಮೃತ್ತಿಕೈವ ಸತ್ಯಂ, 
(೭) ವಾಚಾರಂಭಣಂ ವಿಕಾರೋ ಲೋಹಮುಣಿರೇವ ಸತ್ಯಂ, (3) ವಾಚಾರಂಭಣಂ ವಿಕಾರಃ 
ಕಾರ್ಷ್ಸಾಯಸಮೇವ ಸತ್ಯಂ, ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಬೇಕಿತ್ತು. ನಾಮಧೇಯ ಶಬ್ದಗಳೂ ಇತಿಶಬ್ದಗಳೂ 
ವ್ಯರ್ಥಗಳು (ಏಕೆಂದರೆ-- ನಾಮಧೇಯಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ನಾಮೈವ ಕೇವಲಂ-ಕೇವಲ ಹೆಸರೇ, ಎಂದು 
ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ವಾಚಾರಂಭೆಣಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ಪುನರುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. (ಅಂದರೆ 
ನಾಮಧೇಯಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ವಾಚಾರಂಭಇಂ ಎಂಬುದರಿಂದಲೂ ಹೇಳುವುದರಿಂದ 
ಒಂದರ್ಥವನ್ನು ಎರಡು ಸಲ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಗುವುದು ) 


ವಿ! (1) ಮೃತ್ತಿಕಾಶಬ್ದವು ಶಬ್ದಸರವೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳದೆ ಅಂದರೆ ಮೃತ್ತಿಕಾ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಮೃತ್ತಿಕಾ ಶಬ್ದವು ಎಂದಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳದೆ ಅರ್ಥಪರವೆಂದು ಮಣ್ಣು ಎಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಇತಿಶಬ್ದವು 
ಬೇಕಾಗಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಇತಿಶಬ್ದವು ಪ್ರಕರಣದಿಂದ ಬಂದ ಅರ್ಥದ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ ಹೇಗೆಂದರೆ- 
ಶಬ್ದಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿದ್ದ ಇತಿಶಬ್ದವು ಶಬ್ದವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳದೆ, ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಅರ್ಥಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿದ್ದ ಇತಿಶಬ್ದವು ಶಬ್ದವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳುತ್ತದೆ ಈ ಉಪನಿಷತ್ತು ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ 
ವಾದುದರಿಂದ ಇತಿಶಬ್ದವಿಲ್ಲದೇನೆ ಪ್ರಕರಣದಿಂದಲೇ ಮೃತ್ತಿಕಾಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮಣ್ಣು ಎಂಬ ಅರ್ಥವು 
ಸಿದ್ಧಿ ಸುವಾಗ ಇತಿಶಬ್ದವು ವ್ಯರ್ಥವೇ ಆಗಬೇಕಾಗುವುದು. ನಮ್ಮ (ದ್ವೈತಿಗಳ) ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇದು ಅರ್ಥ 
ಶಾಸ್ತ್ರವಾದುದರಿಂದ ಶಬ್ದ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇತಿಶಬ್ದವು ಸಾರ್ಥಕವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. (೭) 
ಮತ್ತು ವಾಚಾರಂಭಣವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಿಥ್ಯಾತ್ರವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕ ಶಬ್ದವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಈ ವಾಕ್ಯವು 
ವಿಕಾರಕ್ಸೆ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ಮಿಥ್ಯಾತ್ತವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದು ವಾಚಾರಂಭೆಣ ಶಬ್ದ 
ವಿಜಿ ಎಂದರೆ. ಕೋಶ ಮೊದಲಾದುದು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ವಾಚಾರಂಭಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮಿಥೈಯೆಂಬುದು 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಸಿಗತಕ್ಕ ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ಅನಯವಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಿಥ್ಯೆಯೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಸಿಗದಿರುವುದರಿಂದ 
ವಾಚಾರಂಭೆಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮಿಥ್ಯೆಯೆಂಬುದು ಯೌಗಿಕಾರ್ಥವೂ ಅಲ್ಲ. ॥೪॥ 


ನೀ--ಅನ್ನಮಾತ್ರಂ ಭುಕ್ತಂ ಅನ್ನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಂಡದ್ದು ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಪಲ್ಯಕಾಯಿ 
ಮೊದಲಾದುದು ಯಾವುದೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಗೆ ಅರ್ಥವು ಸಿಗುತ್ತದೋ ಹಾಗೆಯೇ ವಾಚಾರಂಭೆಣ 
ಮಾತ್ರಂ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಇದೆ. ವಸ್ತುತಃ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಸಿಗುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ- 


೨೮೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧ 


ಭಾ. ॥ (೧) ನ ಚ ವಾಚಾರಂಭಣಮಾಕ್ರಮಿತಿ ಮಾತ್ರಶಬ್ಲೋಸ್ತಿ ॥ (೨) ನ ಚಾ- 
ರಭ್ಯಸ್ಕಾರಂಭಣಮಿತಿ ಯುಜ್ಯತೇ ಶಬ್ದಃ | ಕ್ರಿಯಾ ಹ್ಯಾರಂಭಣಂ ॥ (೩) ಅತೋ ವಾಚಾ 
ನಾನ್ನೂಮಾರಂಭಣಂ ವಿಕಾರೋ ವಿನಿಧಾಕಾರೋ ವಿಶ್ರಿಯಮಾಣ;ಃ ॥ (೪) ಸತ್ಯಂ ನಾ. 
ಮಧೇಯಂ ಸರ್ವದಾ ವಿದ್ಯ ಮಾನಂ ನಾಮಧೇಯಂ ಮೃತ್ತಿ ಕೇತ್ಯಾದಯ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 
(೫) ಸತ್ತೇನ ಕಾಲತಸ್ತ ತಂ ಜ್ಞಾಯತೇ ವಿದೃದ್ಧಿರಿತಿ ನಿತ್ಯತ್ತೇನ ಪ್ರಸಿದ್ಧಮೇವ ಸತ್ಯಮಿ- 
ತ್ಯತ್ರ ವಿವಸ್ಥಿತಂ Ws I 


ಅ ॥ (೧) ವಾಚಾರಂಭಣಮಾತ್ರಂ ಎಂದು ಮಾತ್ರಶಬ ನಿವು ಇಲ್ಲ. (ಇಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರಶಬ್ದವು ಇರು 
ತ್ರಿದ್ದರೆ ಹೀಗೆ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇಲ್ಲಿ ವಾಚಾರಂಭೆಣಂ ಎಂದಿಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಇದೆ ಮಾತ್ರ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು 
ಇಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ಅಶ್ರುತಕಲ್ಪನವು-(ಹೇಳದಿದ್ದುದನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುವುದು) ದೋಷವೂ ಬರುವುದು. 
ಮತ್ತು ಅಬ್ಬಕ್ಷಃ, (ನೀರು ಮಾತ್ರ ಕುಡಿಯುವವನು,) ವಾಯುಭೆಕ್ಷಃ (ಗಾಳಿ ಮಾತ್ರ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವ 
ವನು) ಇತ್ಯಾದಿಗಳಂತೆ ಮಾತ್ರ ಶಬ್ದವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಯಾವ ಅಂಶವೂ ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. 
(೨) (ಮತ್ತು ವಾಚಾ ಕೇವಲಮಸ್ತೀತ್ಯಾರಭ್ಯೆ ತೇ-ಮಾತಿನಿಂದ ಮಾತ್ರ ಉಂಟಿಂದು ಆರಂಭಿಸಲ್ಪತಕ್ಕುದು, 
ಎಂದು ಯೋಗ (ಅವಯವಾರ್ಥ)ವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ವಾಚಾರಂಭೆಣಂ-ವಾಗಾಲಂಬನ ಮಾತ್ರವು ಮಾತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಇದೆ, ಎಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದ್ದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆರಂಭೆಣಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು 
`ಲ್ಯುಟ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತವಾದುದು ಆರಭ್ಯತೇ ಎಂಬ ಕರ್ಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಲ್ಯುಟ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ವಿಧಿಸಲೇ ಇಲ್ಲ, ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ) ಆರಂಭಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕುದಕ್ಕೆ ಆರಂಭೆಣಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಕೂಡಲಾರದಪ್ಪ 
(ಆರಭೈವಾದುದು (ಆರಂಭಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕುದು) ಆರಂಭಣವಾಗಲಾರದು.) ಪರಂತು ಆರಂಭಣವೆಂದರೆ 
ಕ್ರಿಯೆಯು. ಅಂದರೆ ಉತ್ಪಾದನ (ಹುಟ್ಟಸುವಿಕೆ) ವೆಂಬ ಆರಂಭೆಣ ಕ್ರಿಯೆಯೇ ಆರಂಭೆಣಶಬ್ದದಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (ಲ್ಯುಟ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಭಾವಾರ್ಥ (ಧಾತ್ವರ್ಥ) ದಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕುದು ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿದೆ.) (೩) (ಹೀಗೆ ವಾಚಾರಂಭಣವೆಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಸರರು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು ಅಯುಕ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಈಗ ತಾನು ಅದರ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ) ಪರರು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು ಕೂಡದಿರುವುದರಿಂದ (ವಾಚಾ-) 
ವಾಗಿಂದ್ರಿ ಯದಿಂದ, (ನಾಮ್ನಾ ೦-) ಸಂಸ್ಕೃತ ಹೊರತಾದ ಭಾಷಾಶಬ್ದಗಳ, (ಆರಂಭೆಣಂ-) ಉಚ್ಚಾರಣವು, 
(ವಿಕಾರಃ-) ಅನೇಕಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಉಚ್ಚರಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕುದು. (೪) (ನಾಮಧೇಯಂ ಮೃತ್ತಿಕೇತ್ಯೇವ 
ಸತ್ಯಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಸತ್ಯಂ-ಯಾವಾಗಲೂ ಇರತಕ್ಕ ನಾಮಧೇಯಗಳು ಮೃತ್ತಿಕಾ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳು. (೫) (ಏತತ್ಸತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಪುರಂ ಎಂದು ನಿತ್ಯವೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಶಬ್ದವನ್ನು 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ರೂಢಿಯಿದೆ, ಎಂದು ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ. ಯೋಗವೂ (ಅವಯವಾರ್ಥ ವೂ) ಇದೆ 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ...) (ಸತ್ಯಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸತ್‌-ಸದ್ರೂಪವಾಗಿ, ತ್‌-ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದಾಗಿ, 
ಯಂ-ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಹೀಗೆ ಸತ್ಯಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ನಿತ್ಯವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದುದನ್ನೇೇ 
ಇಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ॥ ೫! 


ಹೀ--ಸಂಸ್ಕೃತವಲ್ಲದ ಭಾಷಾಶಬ್ರಗಳ ಆರಂಭೆಣವು ವಿವಿಧವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ... 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸಂಕೇತೇನ ಕ್ರಿಯೆಮಾಣಾನಿ ಹೃನ್ಯಾನಿ ನಾಮಾನಿ | ಅತೋ ನಿಕಾ- 
ರರೂಪಾಣಿ ॥ (೨) ವಿಕಾರಶಬ್ದಸ್ಯ ನಿಯತಸುಲ್ಲಿಂಗತ್ತಾದಾರಂಭಣಂ ವಿಕಾರ ಇತಿ ವೇದಾಃ 
ಪ ಸ್ರಮಾಣಮಿತಿವದ್ಯುಜ್ಯತೇ ॥ ೩) "ಇ ಚ ಮೃತ್ತಿಕಾದಿನಾಮವಿಕಾರಃ ಸಾಂಕೇತಿಕಂ ನಾಮಗ 


ಖಂಡ ೧) ಎಂಟನೇ .ಆಧ್ಯಾಯವು ಶಿಲೆಕ 


ವ ಫ್ರಿಧಾನ್ಯಮೇವಾಶ್ರ ಮೃತ್ರಿ ತ್ತಿಕಾದಿನಾಮವದ್ಭಗವತೋ ವಿವಶ್ರಿತಂ | ಸೃಷ್ಟಿಶ್ಚ ಪ್ರಾ- 


ನ್ಯಾರ್ಥನೇನಾತ್ರೋಚ್ಛ ತೇ ॥೧,೨,೩,೪, ಜ| ಇತಿ ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡಃ ॥೮-೧॥೬॥ 


ಅ ॥ (೧) ಸಂಸೃತ ವಲ್ಲದ ಭಾಷಾಶಬ್ದಗಳು ಪುರುಷರ ಬುದ ನಹ ನುಸಾರವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ 
ಸಂಕೇತ(ಈ ವಸ್ತುವಿಗೆ ಈ ಹೆಸರು ಎಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಮಾಡಿ ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಫ ಡತಕ್ಕುದು. ) ದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪ ಡ 
ತಕ್ಕವುಗಳು, ಅದುಕಾರಣ ವಿಕಾರರೂಪಗಳು.. ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಡತಕ್ಕವುಗಳು. ಆದುದರಿಂದ 
ಅನಿತ್ಯಗಳು (೨).(ಆರಂಭೆಣಂ ಎಂಬುದು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗವು. ತಕ ಸರ ಪುಲ್ಲಿಂಗವು. ಆದ 
ಕಾರಣ ಆರಂಭೆಣಂ ವಿಕಾರಃ ಎಂದು ವಿಶೇಷಣ ವಿಶೇಷ್ಯಭಾವವು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ -) (ಭಾವಾರ್ಥದಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ ಲ್ಯು ಬ್‌ ಪ ರ್ರತ್ಯಯಾಂತವಾದ ಆರಂಭಣಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ವ್ರ ನಿತ್ಯ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗವಾಗಿದೆ) ವಿಕಾರಃ 
ಎಂಬ "ತಬ್ಬಪ್ಪ ಘಲ್‌ ಪ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತವಾದುದು. ನಿಯಮೇನ ಪುಲ್ಲಿಂಗವೇ ಆಗಿದೆ. ಆದಕಾರಣ 
ಆರಂಭೆಣಂ ವಿಕಾರ? ಎಂದು ವಿಶೇಷಣ ವಿಶೇಷ್ಯ ಭಾವವು *ವೇದಾಃ ಪ್ರಮಾಣಂ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಂತೆಯೇ 
ಕೂಡುತ್ತದೆ. (೩) (ಸಂಸ್ಕೃತನಾಮದ ವಿಕಾರವು ಸಾಂಕೇತಿಕ ನಾಮವು ಎಂದೇ ಏತಕ್ಕೆ ಹೇಳಬಾರದು 
ಎಂದರೆ--) ಸಾಂಕೇತಿಕನಾಮವು ಮೃತ್ತಿಕಾದಿ ನಾಮಗಳ ವಿಕಾರವಲ್ಲ, (ಮಣ್ಣು ಮೊದಲಾದ 
ಸಾಂಕೇತಿಕ ನಾಮಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತದ ತದ್ಭವಗಳು ಅಪಭೈ ಷ್ಟಗಳೆನಿಸುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತವು 
ಉಪಾದಾನಕಾರಣವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ-- ಸಂಸ್ಕೃತಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಎರಡಕ್ಕೂ 
ಆಕಾಶವು ಉಪಾದಾನಕಾರಣವು ಮತ್ತು ಅವುಗಳೆರಡೂ ಸರಸ್ಪರವಾಗಿ ಬೇಕೆಯಾಗಿ ತೋರುತ್ತವೆ.) (೪) 
(ವಾಚಾರಂಭಣ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನಕಾರಣನೆಂದು ಇಷ್ಟನಾಗದಿದ್ದರೆ ಬೇರೆ 
ಯಾವ ಅರ್ಥವು ಇಷ್ಟವಾದುದು ಎಂದರೆ--) ಮೃತ್ತಿಕಾ ಮೊದಲಾದ ನಾಮಗಳಂತೆಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ಸರ್ವರಿಗಿಂತ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವೇ ಇಷ್ಟವಾಗಿದೆ ಸಾಂಕೇತಿಕ ನಾಮಗಳಂತೆಯೇ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಅಪ್ರಾಧಾನ್ಯವೂ 
ಇಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸರ್ವರಿಗಿಂತ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ (ಉತ್ತಮತ್ವ) ವನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದು. 


ವಿ॥ (1) ವಿಕಾರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸಾಂಕೇತಿಕ ನಾಮವು ಅನಿತ್ಯವು. ಸಂಸ್ಕೃತನಾಮವು ನಿತ್ಯವು. 
ಆದಕಾರಣ ಅನಿತ್ಯವಾದ ಕಾರಣ ಸಾಂಕೇತಿಕ ನಾಮವು ಆಪ್ರಧಾನವು. ನಿತ್ಯವಾದ ಪ್ರ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸಂಸ್ಕ 
ತವು ಪ್ರಧಾನವು ಎಂದು ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಆ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವೂ ಇಗತ್ತಿಗೆ ಅಪ್ರಾ 
ಧಾನ್ಯವೂ ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಏವಂಚ ಸಂಸ್ಕ ತವ pF ಪ್ರಧಾನವಾಮದರಿಂದ ಅದರ ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರದಿಂದ fs 
ಕಿಕನಾಮವು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಉಂದರೆ- ವಿದ್ವಾನ್‌ ಇಶ್ಯಾದಿ ವ್ಯವಹಾರವು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪಂಡಿತರಿಗೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ" ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ರಧಾನನಾದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜ್ಞಾ ನ 
ದಿಂದಲೇ ಅಪ್ರ ಧಾನವಾದ ಜೀವತಾ ಕರ್ಮಾದಿರೂಪವಾದ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ ಅಂದರೆ. - 
ದೇವತಾ ಕರ್ಮಾದಿಗಳ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದುಂಟಾಗತಕ್ಕ ಫಲವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಆಗುತ್ತದೆ. (2) ಇಲ್ಲಿ 
ಜಗತ್ತು ಪರಬ್ರ ಹ್ಮನ ವಿಕಾರವೆಂಬುವುದು ಇಸ್ಪವಲ್ಲವಾದರೆ ಮುಂದೆ ಸದೇವ ಸೋಮ್ಕೇದಮಗ್ರ ಆಸೀತ್‌ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಅಸಂಗತವಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. ಆ ವಾಕ್ಯವು ಜಗತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನ 
ನಿಕಾರವು ಎಂಬುವುದನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಹೊರಟದ್ದು, ಎಂದರೆ -- ಹಾಗೆ ಹೇಳಕೂಡದು. ಏಕೆಂದರೆ-- 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವರಿಗಿಂತ ಪ್ರಧಾನನು ಎಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು. ಅಂದರೆ, 
ಇಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನ ವಿಕಾರವು, ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಸೃ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದ ಲ. ಸರಂತು 
ಮೃತ್ತಿ ಕಾದಿ ನಾಮಗಳಂತೆ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪ್ರಾ ಫ್ರಾಧಾನ್ಯವು ಇಷ್ಟ ವಾಗಿದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ತ್ರ (ಹರಿಯು ಜಗತ್ತಿಗೆ 











* ವೇದಾಃ ಎಂದು ನಿತ ಪುಲ್ಲಿಂಗ. ಪ್ರಮಾಣಂ ಎಂಬುದು ನಿತ್ಯ ನಪುಂಸಕ. 


೨೮೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨ 


*ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣನು, ಇತ್ಯಾದಿಪ್ರಕಾರ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಜಗತ್ತಿಗಿಂತ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. (3) ಮತ್ತು $ಉಪಾದಾನಕಾರಣ ಸಮುದಾಯವು ಅಥವಾ ಎಲ್ಲಾ 
ಕಾರಣಗಳೂ ಸತ್ಯಗಳೆಂದು ಯೆಥಾ ಸೋಮೈ್ಯೈಕೇನ ಮೃತ್ರಿಂಡೇನ ಎಂಬ ಮೃತ್ತಿ ಕಾಶ್ರು ತಿಯು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಕಾರ್ನ್ಸಾಯಸ ಶ್ರುತಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯವೂ ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಉಪಾದಾನ 
ಕಾರಣವು ಸತ್ಯವಾಗುವಾಗ ಕಾರ್ಯವೂ ಸತ್ಯವೆಂದೇ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು. ಉಪಾದಾನ ಉಪಾ 
ದೇಯಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸತ್ಯವಾದರೆ ಇನ್ನೊಂದೂ ಸತ್ಯವೆಂದು ಅವಶ್ಯ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು ಕಾರ್ಯಕಾರಣರೂಪವಾದ ಅಂದರೆ -ನಾಮರೂಪಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಜಗತ್ತು 
ಅನಾದ್ಯನಂತಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಏಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯೇ ಇರತಕ್ಕುದು, ಇತ್ಯಾದಿಪ್ರಕಾರ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ॥ ೮--೧ | | ೬॥ 


ಒಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨ನೇ ಖಂಡವು 
ನೀ-- ಸರ್ವರಿಗಿಂತಲೂ ಪ್ರಧಾನನಾದ ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದಾಗ ಅಪ್ರಧಾನವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನು 
ತಿಳಿದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವೂ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಅಪ್ರಾಧಾನ್ಯವೂ ಹೇಗೆ 
ಎಂದರೆ--ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಸದೇನ ಸೋಮ್ಯೇದಮಗ್ರ ಆಸೀದೇಕಮೇವಾದ್ದಿತೀಯಂ ತ- 
ದೈೈಕ ಆಹುರಸದೇವೇದಮಗ್ರ ಆಸೀದೇಕಮೇವಾದ್ದಿತೀಯಂ ತಸ್ಮಾದಸತಃ 


ಛು 
ಸಜ್ಜಾಯತ ಆತಿ ೧೬ 


೪ ತ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದುದರಿಂದ ಸತ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತಿ 


ದ್ದನು. (ನಾರಾಯಣನ ಅವಯವ ಗುಣ ಕರ್ಮ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಇದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ ಸದೇವ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ) ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಗುಣ ಕರ್ಮರೂಪಾದಿಗಳಿಂದ ಭೇದವಿಲ್ಲದವನು. 
ತನಗೆ ಸಮಾನಿಕನೂ ಅಧಿಕನೂ ಇಲ್ಲದವನು. (ತಾನು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು ದೃಢವಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶೂನ್ಯ 
ವಾದಿಗಳ ಪಕ್ಷವನ್ನು ವೇದವು ದೂಸಿಸುತ್ತಡೆ.) ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶೂನ್ಯವಾದಿಗಳು ಪ್ರಲಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತು ಶೂನ್ಯಾತ್ಮಕವಾಗಿಯೇ ಇತ್ತು. ಭೇದವಿಲ್ಲದೇನೇ ಇತ್ತು. ಅಂದರೆ ಬೇಕೆ ಯಾವುದೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಶೂನ್ಯಕ್ಕೆ ಸಹಕಾರಿಕಾರಣವಾದ ಎರಡನೇ ವಸ್ತುವೂ ಇಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಶೂನ್ಯದಿಂದ ಸತ್ತಾದೆ 
ಜಗತ್ತು ಹುಟ್ಟಿತು, ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ॥೧॥ 


ಅ॥ ಎಲೋ ಶ್ವೇತಕೇತುವೇ ಜಗತ್ತು ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 


ಸೀ--ಶೂನೃವಾದಿಗಳ ಪಕ್ಷವು ಅಯುಕ್ತವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ.- 


* ಮಣ್ಣು ಮಡಿಕೆಯಾಗುವಂತೆ ತಾನು ಜಗತ್ತಿನ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಚೇತನ ಆಚೇತ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸು 
ವವನು. 
೭ ಮಣ್ಣು ಮಡಿಕೆಯಾಗ. ವುದು, ನೂಲು ಬಟ್ಟಿ ಯಾಗುವುದು, ಹೀಗೆ ರೂವಾಂತರಣನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕಾರಣವಾದುದು, 


-ಖಂಡ.೨) ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು “೨6೫ 


ಉ. ॥ ಕುತಸ್ತು ಖಲು ಸೋಮೈ್ಯೈಮ ಸ್ಕಾದಿತಿ ಹೋವಾಚ ಕಥಮ- 
ಸತಃ ಸಜ್ಜಾಯೇತೇತಿ ಸೆ ತ್ವೇವ ಸೋಮ್ಯೇದನಮಗ್ರ ಆಸೀದೇಕಮೇವಾದ್ವಿ- 
ತೀಯೆಂ W ೨ 


ಅ ॥ ಎಲೋ ಮಗನೇ ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಸತ್ತು ಇತ್ತು ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುವುದು? 
(ಸರ್ವಥಾ ಕೂಡಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ - ಮೇ ಮಾತಾ ವಂಧ್ಯಾ-ನನ್ನ ತಾಯಿಯು ಬಂಜೆಯು,.ಎಂಬ 
ಮಾತಿನಂತೆ ತನ್ನ ಮಾತೇ ತನಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗುವುದು. ಮತ್ತು ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲ.) 
(ಹೀಗೆ ತಂದೆಯಾದ ಉದ್ದಾಲಕರು ಮಗನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು.) ಮತ್ತು ಅಸತ್ತಿನಿಂದ ಸತ್ತಾದುದು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುವುದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುವುದು? (ಸರ್ವಥಾ ಕೂಡಲಾರದು. ಹಾಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ತೋರಿಬಾರದಿರುವುದರಿಂದ 
ಅಸತ್ತು ಕಾರಣವಾಗಲಾರದು.) ಎಂದು ತಂದೆಯವರು ಹೇಳಿದರು (ಹೀಗೆ ಪರಮತವು ಅಯುಕ್ತವೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಮರಳಿ ತಮ್ಮ ಮತವನ್ನೆೇ ಸ್ಥಿರೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ--) ಸರ್ವೋತ್ತಮನೇ ಆದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಪ್ರಲಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ಅಸದೃಶನಾಗಿ ಸಮನೂ ಅಧಿಕನೂ ಇಲ್ಲದವನಾಗಿ ಇದ್ದನು. ತು ಶಬ್ದದಿಂದ ಸ್ವರೂಪ 
ಸಮೇತನಾಗಿ ಇದ್ದಾನೆ ಮತ್ತು ಜಗತ್ಸರ್ತನು ಎಂಬುವುದೂ ಯುಕ್ತವೆಂದು ಸೂಚಿತವಾಯಿತು. ॥ ೨॥ 


ಪೀ-ಸಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸದ್ರೂಪನಾದ ಹರಬ್ರಹ್ಮನಸಿಗೆ ಪ್ರಲಯಕಾಲದ ಅಂತ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಆಂದರೆ ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲವು ಬರುವಾಗ ಸೃಷ್ಟಿವಣಡಬೇಕೆಂದು ವಿಚಾರವು ಉಂಟಾಯಿತು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ 


ಉ: ॥ ತದೈಶ್ರತ ಬಹು ಸ್ಕಾಂ ಪ್ರಜಾಯೇಯೇಶಿ ತತ್ತೇಜೋತೃಜತ 


ತತ್ತೇಜ ಐಕ್ಷಕ ಬಹು ಸ್ಯಾಂ ಪ್ರಚಾಯೇಯೇತಿ ತದಸಪೋಸಸೃಜತ ತಸ್ಮಾ- 
ದೃತ್ರ ಕ್ಷ ಚ ಶೋಚತಿ ಸ್ವೇದತೇ ವಾ ಪುರುಷಸ್ತೇಜಸ ಏವ ತದ್ಭ್ಯಾಪೋ 
ಜಾಯಂತೇ ॥ ೩ 


ಅ ॥ ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಾನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಬಹು ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನಾಗು 
ವೆನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಯಮ್ಯುಗಳಾದ ಬಹು ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವೆನು, ಹೀಗೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದನು. 
ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ತೇಜಃ (ತೇನವ್ಯಾಪ್ತ ನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನಳಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಹುಟ್ಟಿ ದಿ ಇರುವ 
ಅಥವಾ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಟಳಾಗುವ, ಅಥವಾ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವ, ವಿದ್ಯೆ 
ಎಂಬ ರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಾದುರ್ಭವಿಸುವ) ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯನ್ನು ಅವಳಿಂದ ಅಭಿಮನ್ಯಮಾನವಾದ ಪಂಚ 
ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದನು. ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ದೇವಿಯು ಬಹುರೂಪಗಳುಳ್ಳವಳು ಅಗುವೆನೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ ಜಲಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಅಪ್‌ 
ಎನಿಸಿದ ಪ್ರಾಣನನ್ನೂ, ಪ್ರಾಣಥಿಂದ ಅಭಿಮನ್ಯಮಾನಗಳಾದ ಜಲಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದಳು. 
(ಜಲಗಳು ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿದವುಗಳೆಂಬುದು ಅನುಭವಸಿದ್ದವೆನ್ನುತ್ತಾರಿ--) ನೀರು ತೇಜಸ್ಸಿ 
ನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟತಕ್ಕುದಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಈಗಲೂ ಯಾವನಾದರೂ ವುರುಷನು ಯಾವದೊಂದು ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಆಗಲೀ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ ಮರುಗಿದರೆ ಅತನಿಗೆ ತಾಪವುಂಟಾದರೆ ಅಥವಾ ಬೆವರು ಹುಟ್ಟದರೆ ಆಗ 
ಆ ಜಲಗಳು ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನ್ರ. 1೩1 


ಉ. ॥ ತಾ ಆಸ ಐಕ್ಷಂತ ಬಹ್ವ್ಯಃ ಸ್ಥಾಮ ಪ್ರಜಾಯೇಮುಹೀತಿ ತಾ 


೨೮೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೨ 


ಅನ್ನಮಸೃಜಂತ ತಸ್ಮಾದ್ಯತ್ರ ಕ್ವಚ ವರ್ಷತಿ ತದೇವ ಭೂಯಿಷ್ಯಮನ್ನಂ ಭೆವ- 
ತೃದ್ಧ ಏನ ತದ್ಭ್ಯನ್ನಾದ್ಯಂ ಜಾಯತೇ ॥ ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯಃ ಖಂಡಃ॥೮-೨॥೪॥ 


ಅ॥ ಆ ಜಲಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಬಹುರೂಪಗಳುಳ್ಳವನಾಗುವೆನೆಂದು 
ಆಲೋಚಿಸಿ ಅನ್ನ ಎನಿಸಿದ ಪೃಥಿವಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ರುದ್ರನನ್ನೂ, ರುದ್ರನಿಂದ ಅಭಿಮನ್ಯಮಾನ 
ವಾದ ಪೃಥಿವೀ ಎಂಬ ಭೂತವನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದನು. (ಪೃಥಿವಿಯು ಜಲಗಳಿಂದ ಹುಚ್ಚಿದ್ದೆಂಬುವುದು 
ಅನುಭೆವಸಿದ್ಧವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ --) ಪೃಥಿನಿಯು ಜಲದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೇ ಎಲ್ಲಿ ಮಳೆಯು ಸಮೃದ್ಧಿ 
ಬರುತ್ತದೋ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಹಳವಾದ ಅನ್ನವು (ಪಾರ್ಥಿವವಸ್ತುಗೆಳ ಸಮುದಾಯವು) ಸಮೃದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಜಲಗಳಿಂದಲೇ ಅನ್ನ ಮೊದಲಾದ ಪಾರ್ಥಿವವಸ್ತುವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. (ಬೇರೆ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ಹುಟ್ಟು 
ವುದಲ್ಲ. | ೮--೨॥ Hen 


ಪೀ--ಏಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯಂ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿರು 
ವರು. ತನ್ನಿಂದ ಸೃಷ್ಟವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ ವಸ್ತುವು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಏಕಮೇವ ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಘಟಾದಿಗಳಿಗೆ ಮಣ್ಣು ಉಪಾದಾನಕಾರಣ. ಘಟಕ್ಕೂ ಮಣ್ಣಿಗೂ ಅಭೇದವು ಆದರೆ 
ಮಣ್ಣು ಹೊರತು ಮಣ್ಣಿಗೆ ಘಟಾದಿರೂಪವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಲಿಕೈೆ ಕುಲಾಲಾದಿಗಳು ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣರಾಗಿ 
ಕಂಡಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಸತ್‌ ರೂಪನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೊರತು ಸತ್ತಿಗೆ ಸಹೆಕಾರಿ ಕಾರಣವಾದುದು ಎರಡನೇದ್ದು 
ಇಲ್ಲ. ಏವಂಚ, ಅದ್ವಿತೀಯಂ-ಎರಡನೇದ್ದು ಬೇಕೆ ವಸ್ತುವು ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿರುವರು. ಅದು 
ಅಯುಕ್ತವು. ಅದ್ವಿತೀಯ ಎಂಬ ಪದದಿಂದಲೇ ಕಾರ್ಯ ಕಾರಣ ಮೊದಲಾದ ಎರಡನೇ ವಸ್ತುವನ್ನೇ 
ನಿಷೇಧಿಸುವಾಗ ಏಕಮೇವ ಎಂಬ ಪದವು ವ್ಯರ್ಥವೇ ಆಗುವುದು. ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರು 
ವನು. ವೃಶ್ಷಸ್ಯ ಸ್ವಗತೋ ಭೇದಃ ಪತ್ರಪುಷ್ಪಫಲಾದಿಭಿಃ |! ವೃಕನ್ಸಿಂತರಾತ್ಸಜಾಶೀಯೋ 
ವಿಜಾತೀಯಃ ಶಿಲಾದಿತಃ ॥ ತಥಾ ಸದ್ವಸ್ತುನೋ ಭೇದತ್ರಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ನಿಸಿಧ್ಯತೇ | ಐಕ್ಯಾವ- 
ಧಾರಣದ್ವೈತಪ್ರತಿಷೇಧೈಸ್ತ್ರಿಭಿ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ ವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮೂರು (೩) ಭೇದಗಳಿವೆ. (1) ಪತ್ರ ಪುಷ್ಪ 
ಫಲ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಸ್ವಗತ (ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ) ಭೇದ. (೭) ಈ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ವೃಕ್ಸದಿಂದ 
ಸಜಾತೀಯ ಭೇದ. (3) ಕಲ್ಲು ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ವಿಜಾತೀಯ ಭೇದ. ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಸದ್ರೂಪನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತಗಳಾದ ಮೂರು ಭೇದಗಳು. (1) ಐಕ್ಯ (ಏ) ಅವಧಾರಣ (೨) ದ್ವೈತ 
ಪ್ರತಿಷೀಧ ಅಂದರೆ ಏಕಂ ಏವ ಆದ್ವಿಶೀಯಂ ಎಂಬ ಮೂರು ಪದಗಳಿಂದ ನಿಷೇಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ, ಎಂದು 
ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು. ಅದೂ ಅಯುಕ್ತವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಏಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯಂ ಸ್ವಗತಭೇದವರ್ಜಿತಂ ಸಮಾನವರ್ಜಿತಂ ಚ॥ 
(೨) ಏಕಮೇವಾದ್ದಿತೀಯಂ ತತ್ಸಮಾಭ್ಯಧಿಕವರ್ಜನಾತ್‌ | ಸ್ವಗತಾನಾಂ ಚ ಭೇದಾನಾಮ- 
ಭಾವಾದ್ದ_$೨ಹ್ಮ ಶಾಶ್ಚತಂ॥ ಇತಿ ಪ್ರವೃತ್ತೇ ॥ (4) ಭೇದಾಭೇದನಿವೃತ್ತರ್ಥಮೇವಶಬ್ದೋ- 
ವಧಾರಳಃ | ಸಮಾಧಿಕನಿವೃತ್ಯರ್ಥಮದ್ದಿತೀಯಸಪದಂ ತಥಾ ॥ (೪) ಭೇದಾಭೇದೇಹ್ಯೇ- 
ಕಶಬ್ಲೋ ಯತೋ ವಯವಿನಿ ಸ್ಥಿತ; | ಏಕಮೇವೇಶ್ಯತಃ ಪ್ರಾಹ ನಾರಾಯಣಮಿಯಂ 
ಶ್ರುತಿಃ | ಸಮೇ ದ್ವಿತೀಯಶಬ್ದ| ಸ್ಯಾದದ್ವಿತೀಯೋಸಮತ್ನತಃ | ಸಾಧಿಕಃ ಶುತ ಏವ 
ಸ್ಯಾದಿತ್ಕಾಹ ಪರಮಾಶ್ರುತಿ ॥ ಇತಿ ಸಾಮಸಂಶಿತಾಯಾಂ  . Wo 


ಖಂಡ ೨] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೮೩ 


ಅ। (೧) ಶ್ರೀಹರಿಯ ಎಕಮೇವ-ತನ್ನ ಅವಯವ, ಗುಣ, ಕರ್ಮ ರೂಪಾದಿಗಳಿಂದ ಬೇದನಿಲ್ಲದ 
ವನು ಅದ್ವಿಕೀಯಂ-ಸಮಾನಿಕನಿಲ್ಲದವನು (೨) (ತಾನು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ಪ್ರಮಾಣ 
ಹೇಳಿದ ಢೀಕರಿಸುತ್ತಾ ರೆ] ಶಾಶ್ವತನಾದ ಸರಬ ್ರ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಅವಯವ ಗುಣಾದಿಗಳಿಂದ ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರು 
ವುದರಿಂದ ವಿಕಮೇವ ಎಂದೂ, ತನಗೆ ಸಮಾನಿಕನೂ ತನ್ನಿ ಕ ಉತ್ತಮನೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅದ್ವಿತೀ 
ಯನೆಂದೂ ಅನಿಸುತ್ತಾನೆ- (೩) (ಈ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಇನ್ನೊ ದು ಪ್ರಮಾಣಹೇಳಿ ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ- ಶ್ರೀ 
ಹರಿಗೆ ತನ್ನ ಅವಯವ ಗುಣಕರ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ಅಭೀವಶೇದ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಏಕಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು.) 
ಭೇದಾಭೇಡವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವಧಾರಣಾರ್ಥಕವಾದ (ಏಿಶ್ಚ ಯಾರ್ಥಕವಾದ) ಏವ 
ಶಬ್ದವು. ಸಮಾನಿಕನೂ ಉತ್ತಮನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕುಗಿ ಅದ್ವಿತೀಯೆಂ ಎಂಬ ಪದವು. 
(೪) (ಹಾಗಾದಕಿ ವಕಂ-ಭೇದವಿಲ್ಲದಿದ್ದುದು, ಎಂದು ನಿಕಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ಭೇದನಿಲ್ಲವೆಂದಾಗುವಾಗ 
ಇದರಿಂದಲೇ ಭೇದಾಭೇದವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗುವುದರಿಂದ ಏಕಮೇವ ಎಂಬುವಲ್ಲಿದ್ದ ಅವಧಾರಣುರ್ಥಕ 
ವಾದ ಏವ ಶಬ್ದವು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದರೆ--) ಅವಯವಿಯಇದ ಘಟಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದಾಭೇದವಿದ್ದರೂ ಅಂದರೆ ಪಟ 
(ವಸ್ತ್ರ)ಕ್ಕೆ ನೂಲಿನಿಂದ ಭೇದ, ನೇಯಲ್ಪಟ್ಟ ನೂಲಿನ ಸಮುದಾಯದಿಂದ ಅಭೇದ ಹೀಗೆ ಭೇದಾಭೇದ 
ವಿದ್ದರೂ, ಏಕಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಇದೆ. (ಅದು ಅಭೇದವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಭೇದ ನಿರಾಸಕವಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ.) ಆದಕಾರಣ ಅದರಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಏಕಂ ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ನಾರಾಯಣನಿಗೂ ಆತನಅವಯ 
ವಾದಿಗಳಿಗೂ ಭೇದಾಭೇದನು ಎಂದ ಪ್ರಸಕ್ರವಾಗುವ:ಗ, ಅದನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ವೇದವು 
ಏಕಮೇವ ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. (೫) (ಸಮಾನಿಕನೂ ಉತ್ತಮನೂ ಇಲ್ಲ) ಎಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅದ್ದಿಶೀಯಂ ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು ಎಂಬುದು ಅಯುಕ್ತವು. ಏಕೆಂದರೆ-- ಅದ್ವಿತೀಯಂ ಎಂಬ 
ಪದದಿಂದ ಎರಡನೇ ವಸ್ತುವು ಮಾಕ್ರ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ-) ಸಮಾನಿಕನು ಎಂಬ ಅರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯೆ ಎಂಬ ಶಬ್ದವಿದೆ. ಸವಾಧಿಕನು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅದ್ವಿತೀಯನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಧಿಕನು 
(ಉತ್ತವ:ನು) ಸುತಂಂ ಇರಲಾರನು, ಎಂದು ಪರಮಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ, ಎಂದು ಸಾಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿದೆ. 


ವಿ॥ (1) ಅಸ್ಕ ಸೋರ್ದಿತೀಯೇನ ಭಾವ್ಯಂ ಈ ಗೋವಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಎರಡನೇದ್ದು ಇರ 
ಬೇಕು, ಎಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ಈ ಗೋವಿಗೆ ಸದೃಶವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಗೋವನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಲ್ಲದೆ 
ಇನ್ನೊಂದು ಕುದುರೆಯನ್ನಾ ಗಲೀ ಕಕ್ತಿಯನ್ನಾ ಗಲೀ ತರುವುದಲ್ಲ, ಎಂದು ಮಹಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಆದಕಾರಣ ದ್ವಿತೀಯ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಮಾಥಿಕನೆಂದೇ ಅರ್ಥವು (2) ದ್ವಿತೀಯ ಪದದಿಂದ ಎರಡನೇ 
ವಸ್ತುವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದರೆ. ಅದ್ದಿತೀಯ ಪದದಿಂದಲೇ ತಾನು ಹೊರತು ಬೇರೆ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನೂ, ನಿಸೇಧಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವುದರಿಂದ ಸಜಾತೀಯಗಳನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸತಕ್ಕ ಏವ ಶಬ್ದಾದಿಗಳು 
ವ್ಯರ್ಥವು. ಏವ ಶಜ್ಚಕ್ಕೆ ವೈಯರ್ಥ್ಯವು ಬರಬಾರದೆಂಬುದಕ್ಕಾಗಿ ದ್ವಿತೀಯ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ವಿಜ.ತೀಯ 
ವಾದ ಎರಡನೇ 'ವಸ್ತುಪರವೆಂದು ಸಂಕೋಚ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಾದರೆ ಸಮವಾದ ಎರಡನೇ ವಸ್ತುವು 
ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಸಂಕೋಚ ಮಾಡಬೇಕಾಗುವುದು. (ರ) ಹಾಗಾದರೆ ಅದ್ವಿತೀಯಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಮಾ 
ನಿಕನಿಲ್ಲಪೆಂದೇ ಅರ್ಥವಾಗಲಿ. ಅಧಿಕನು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಅರ್ಥವು ಸಿದ್ಧಿ ಸದಿರಲಿ, ಎಂದರೆ... ಸಮಾನಿಕನೇ 
ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಅಧಿಕನು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. ॥೧॥ 


ಪೀ- ಹೀಗೆ ಅದ್ವಿತೀಯಂ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ತಾನು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿ, ಈಗ ವಿಜಾತೀಯ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ 
ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂದು ಅದ್ವಿತೀಯ ಶಬ್ದಾರ್ಥವು, ಎಂದು ಪರರು ಹೇಳಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತವೆನ್ನುತ್ತಾಕಿ- 


ಭಾ. | (೧) ನ ಚ ನಿಜಾತೀಯಭೇದವರ್ಜನಂ ನಾಮ ಕುತ್ರಚಿತ್ರಸಿದ್ದಂ ॥ (೨) 


೨೮೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂಡ್ಯೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨ 


ತತ್ರ ಮಾಣಾಭಾವಾಚ್ಛ್ಚ ॥ (೩) ಏಕ ಏವಾದ್ವಿತೀಯೋ ಭಗವಾಂಸ್ತತ್ಸದೃಶಃ ಪರೋ ನಾ- 
ಸ್ತೀತಿ ಚ ಶ್ರುತಿಃ | ಏಕೋ ಭಗವಾಂಸ್ತತ್ಸದೃ "ಶಸ ನರೌನ ಸ್ತಃ। ಇತಿ ಚ ॥ (೪) ವಿಜಾತೀ- 
ಯಾಭಾನೇ ಯೇನಾಶ್ರುತೆಂ ಶ್ರುತಂ ಭವತೀತ್ಯಾದಿನಿಶೇಷಣಂ ಚೆ ವ್ಯರ್ಥಂ ! (೫) ಯಸ್ಯ 
ಕಸ್ಕಚಿಜ್ಚ್ಜಾನಂ ತಜ್ಞಾನನೇವ ಭವತೀತಿ! (೬) ಅಜ್ಜಾ ನಮಪಿ ಜ್ಞಾನಮೇವ ಭವತಿ! 
ಭೇದಾಭಾವಾತ್‌ Ws ll 


ಅ ॥ (೧) ನಿಜಾತೀಯ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಭೇದವಿಲವೆಂಬುವುದು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ, 
ವಿಜಾತೀಯ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದರೆ-- ಅದ್ದಿತೀಯಂ 
ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ವಿಜಾತೀಯ ಭೇದವಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಅರ್ಥವೇ ಅಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವಾಗ ಆ 
ಅರ್ಥದಿಂದ ಈ ಪದಕ್ಕೆ ಆ ಅರ್ಥವಿದೆ ಎಂಬುದು ಕೂಡಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ-ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯೇ (ಅವಯವಾ 
ರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವುದೇ) ಕೂಡಲಾರದು. ಅದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವೇ ಅಲ್ಲ ಏಿಕೆಂದರೆ-ವಿಜಾತೀಯಗಳಾದ ಶಿಲಾದಿ 
ಗಳಿಂದವ ೈಕ್ಷಕ್ಕೆ ಭೇದವಿದ್ದರೂ ಆ ತೀರವ ಾತೇಟರು. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಭೇದವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಕೆವ ೈಕ್ಷವೇ ಶಿಲ್ರೆ 
ಯಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. ಆಗ ಭೇದದಿಂದ ಕೂಡಿದ ವಿಜಾತೀಯ ಎಂಬುದೇ ಕೂಡದೆ ಸಕು 
(ಹಾಗಾದರೆ-ಶಶವಿಷಾಣುುದಿಗಳು ಅಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಗಳಾದರೂ ಶಶವಿಷಾಣಾದಿಪದಗಳಿಗೆ ಮೊಲದ ಕೋಡು 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವಿದ್ರಂತೆಯೇ ವಿಜಾತೀಯ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಅಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದರೂ ಅದ್ವಿತೀಯಂ ಎಂಬ 
ಪದಕ್ಕೆ ಆ ಅರ್ಥವು ಏಕೆ ಆಗಲಾರದೆಂದರೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳಕೂಡದು. ಹ್‌ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡರೆ ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟವು 
ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಹೇಗೆಂದರೆ-ವಿಜಾತೀಯ ಭೇದನಿಲ್ಲವೆಂಬುವಲ್ಲಿ ಪ ಕನನ ಹವಿನಿವಾಡಕಿವನಾತೀಯು ಭೇದ 
ವಿದೆ ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿದೆ ಎಂದಾಗ ಬೇಕಾಯಿತು. (೨), ಇನ್ನೊಂದು ದೂಷಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) 
ಅದ್ವಿತೀಯಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವಿಜಾತೀಯವಾದ ಭೆ:ದವಿಲ್ಲ, ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ 
ಶಶವಿಷಾಣಾದಿಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಒಡನೆಯೇ ಮೊಲದ ಕೋಡು ಇತ್ಯಾದಿ ಅರ್ಥಗಳು ತೋರುವುದರಿಂದ 
ಶಶವಿಷಾಣಾದಿಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಮೊಲದ ಕೋಡು ಇದು ಮೊದಲಾದ ಅರ್ಥಗಳಿವೆ, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿದ್ದ ತೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲ) (೩) ವೈದವಿರೋಧವಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೂ ಅದ್ದಿತೀಯಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅದ್ವೈತಿಗಳು 
ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಂತು ನಾವು ಹೇಳಿದ ತೇ ಯುಕ್ತ ವು ಎಂಬೀ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯದಿಂದ 
ಎರಡು (1) ವೇದವಾಕ್ಕಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಕಿ.) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಒಬ್ಬನೇ. ಅವನಿಗೆ ಸದೃಶನಾದವನು ಇನ್ನೊ 
ಬ್ಬನಿಲ್ಲ ಎಂದು ವೇದವು (2) ಶ್ರೀಹರಿಯ. ಒಬ್ಬ ನೇ. ಅವನಿಗೆ ಸಮಾನಿಕನೂ ಉತ್ತ 'ಮನೂ ಇಲ್ಲ, ಎಂದೂ 
ವೇದಪ್ರ ಮಾಣವಿದೆ (೪) (Sse ರರ ವಿಜಾತೀಯಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತೇವೆ ಎನ್ನ ಕೂಡದು. ಏಕೆಂದರೆ-ವಿಜಾತೀಯವಿಲ್ಲವಾದರೂ ವಿಜಾತೀಯ ಭೇದವನ್ನು ಒಡಂಬಡಬೇಕು. 
ಭೇದವನ್ನು ಒಡಂಬಡದಿದ್ದರೆ- ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕದಲ್ಲಿಯೂ, ಅನಿರ್ವಚನೀಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಸದ್ವೈಲಕ್ಷ 
ಣ್ಯುವು ಸಿದ್ಧಿಸಜಿ ಹೋಗುವುದು. ) (ಇನ್ನೊಂದು ದೋಷ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ವಿಜಾತೀಯವಿಲ್ಲವಾದರೆ 
ಯೇನಾಶ್ರುತಂ ಶ್ರುತಂ ಭವತಿ ಇದುಮೊದಲಾದ ವಿಶೇಷಣವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದು (ಅಂದಕೆ-- 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಎರಡನೇ ವಸ್ತುವು ಇದ್ದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಅಶ್ರುತತ್ವ ಮೊದಲಾದ ವಿಶೇಷಣನು 
ಕೂಡುವುದು. ಎರಡನೇ ವಸ್ತುವೇ ಇಲ್ಲವಾದರೆ--ಅಶ್ರುತತ್ತ್ವ ಮೊದಲಾದ ವಿಶೇಷಣಗಳು ವಿರುದ್ಧವಾದ 
ಅರ್ಥವುಳ್ಳವುಗಳಾಗುವವು) (೫) (ವಿಜಾತೀಯವಾದುದು ಯಾವುದಾದರೊಂದನ್ನು ಒಡಂಬಟ್ಟು ಭೇದ 
ಮಾತ್ರವನ್ನೂ ನಿಷೇಧಿಸುತ್ತೇವೆಂದೂ ಹೇಳಕೂಡದು. ಎಕೆಂದರೆ--) (ವಿಜಾತೀಯವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ 
ವಿಜಾತೀಯ. ಭೇದಮಾತ್ರವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವುದಾದರೆ-- ಘಟಾದಿಗಳಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರುವು 
ದರಿಂದ ಯಾವುದಾದರೂ ಘಟನಬಾದಿಗಳ ಜ್ಞಾನವೇ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನವು ಬಗಕೆ ಗುವುದು: (ಆದಕಾರಣ 


ಖಂಡ ೨] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೮೯ 


ಯೇನ ವಿಜ್ನಾತೇನ ಅವಿಜ್ಞಾತಂ ವಿಜ್ಞಾತಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಎಂಬುದು ಕೂಡದೆ ಹೋಗುವುದು ಏಕೆಂದರೆ- 
ಘಟಜ್ಞಾ ನವು" ಬಂದೊಡನೆ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತು ಗಳ ಜ್ಞಾನವು ಬರುವುದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ.) (೬) (ಇನ್ನೊಂದು ದೋಷ 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೆ -) ವಿಜಾತೀಯ ಭೇದವೇ ಇಲ್ಲವಾದಕಿ ಜ್ಞಾ ನ ಮತ್ತು ಅಜ್ಜಾ ನಗಳು ಪರಸ್ಪ ರ ವಿಜಾತೀಯ 
ಗಳಾಗಿದ್ದು ಅವುಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅಜ್ಜಾ 9 ನವೂ ಜ್ಞಾ ನವೇ ಗ. (ಏವಂಚ 
ಅವಿಜ್ಞ್ಹಾ ತಂ. ತಿಳಿಯಲ್ಪಡದಿದ್ದುದು) ವಿಜ್ಞಾತಂ (ತಿಳೆಯಲ್ಪ ಟ್ಟ ದ್ದು) ಸ್ಯಾತ್‌ ಎಂಬ ಉಕ್ತಿಯು ಕೂಡದೆ 
ತನ್ನಗು ವಡ 1] Wd ವಿಜಾತೀಯ ಭೇದವಿಲ್ಲವಾದಕೆ ಜಗತ್ತಿ ಗೂ ಉಪಾದಾನಕಾರಣನಾದ ಬಹ್ಮ 
ನಿಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ್ಬದಿರುವುದರಿಂದ ಅಜ್ಜಾ ನವೂ ಜ್ಞಾನರೂಪನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಆಗಬೇಕಾಗುವುದು | ೨॥ 


ಪೀ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ವಸ್ತುವಿನ ಜ್ಞಾ ನವೇ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಆಯಕ್ಷವು. 
phe bis ಮಿಥ್ಯೇಯು, ಬ್ರಹ್ಮನು ಸತ್ಯ ಮ, ಎಂದು ಅವುಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿಡಿ ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಅಜ್ಞಾನವೂ ೩ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಆಯುಕ್ತವು, ಎಂದರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ನ ಚ ಮಿಥ್ಯಾ ಸತ್ಯಮಿತಿ ಭೇದಃ । ತಸ್ಯೈವ ವಿಜಾತೀಯತ್ವಪ್ರಾಶ್ರೇಃ॥ 
(೨) ತದ್ಭೇದಸ್ಯ ನಿಥ್ಯಾತ್ತೇ ತದಭೇದಸ್ಯ ಸತ್ಯತ್ವಪ್ರಸಂಗಾಚ್ಛ ॥ (೩) ಮಿಥ್ಯಾಸತ್ಯ ಯೋ- 
ರೈಕ್ಯೇ ಇದಂ ಮಿಥ್ಯಾ ಇದಂ ಸತ್ಯಮಿತಿ ಜೇದಾ ಭಾವಾಜ್ಟ (ವೇಶಭೇದಾಡೇರಪಿ ಸತ್ಯತ್ವಪ್ರ- 
ಸಂಗಃ ॥ (೪) ಅಶಃ ಪರಮಾರ್ಥಂ ಬ್ರಹ್ಮಾನ್ಯನ್ಮಿಥ್ಯೇತ್ಯಪಿ ನ ಯುಜ್ಯತೇ | (೫) ಅತಃ 
ಸಜಾತೀಯ ಸ್ವಗತಭೇದೋತಧಿಕಾಖ್ಯಂ ವಿಜಾತೀಯಂ ಚಾತ್ರ ನಿಷಿಧ್ಯತೇ Hl all 


ಅ ॥ (೧) ಮಿಧ್ಯೆಯು. ಸತ್ಯವು, ಎಂಬ ಭೇದನಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ: ಅದೇ ವಿಜಾತೀಯವಾಗ 
ಬೇಕಾಗುವುದು. (ಅಂದರೆ -ಘಟಾದಿಗಳಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಮ ಸತ್ಯತ್ವಗಳಿಂದ ಭೇದವನ್ನು 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಭಿನ್ನವಾದ ಮಿಥೈಯಾದ ಘಟಾದಿಗಳು ಅಥವಾ ಅಜ್ಞಾನ ಇವು 
ಗಳಿಗೆ ವಿಜಾತೀಯಶ್ಚವನ್ನು ಒಡಂಬಡಬೇಕಾಗುವುದರಿಂದ ವಿಜಾತೀಯ ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಅದ್ದಿ 
ತೀಯ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವು ಎಂಬುವುದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದಾಯಿತು) (೨) (ಮಿಥ್ಯಾ ಸತ್ಯ 
ಗಳಗೆ ಇದ್ದ ಭೇದವು ಸತ್ಯವಾಗಿದ್ದರೆ ನೀವು ಹೇಳಿದ್ದು ಆಗುತ್ತಿತ್ತು ಭೇದವು ಸತ್ಯವಲ್ಲ. ಪರಂತು ಆ 
ಭೇದವೂ ಮಿಫ್ಯಯೇ. ವಿವಂಚ ಮಿಥ ಸ್ಯಾಭೂತವಾದ ವಿಜಾತೀಯ ಭೇದವು ಇದ್ದರೂ ಅದೂ ಮಿಥ್ಯ 
ಯಾದುದರಿಂದ ಅದ್ಬಿತೀಯಂ ಎಂಬ ಕತ ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ, ಎಂದರೆ) “ಮಿಥ್ಯಾ ಸತ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಇದ್ದ ಭೇದವೂ ಮಿಥ್ಯಯು (ಸುಳ್ಳು) ಎಂದಾದರೆ ಮಿಥ್ಯಾ ಸತ್ಯಗಳ ಅಭೇದವು ಸತ್ಯವಾಗಬೇಕಾಗು 
ವುದು (ಪರಸ್ಪರ ಏರುದ್ಧಗಳಾದ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸಿದಾಗ ವ.ತ್ತೊಂದು ಸಿದ್ದ ವಾಗುವುದು. 
ಶುಕ್ತಿ (ಮುತ್ತಿನ ಚಿಪ್ಪು) ಯಲ್ಲಿ ಶುಕ್ತಿ ಭೇದವು ಸುಳ್ಳಾದಾಗ ಶುಕ್ರ್ಯಾಭೇದವು ಸತ್ಯವೆ ಅದು ಸಿದ್ದ ವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಏವಂಚ ಘಟಪಟಾದಿಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ತ್ವ ವೂ, ಅಜ್ಜಾ ್ಲಾನಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾ ನತ್ವವೂ, ಬರಜೇಕಾಗುವುಜಿಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಯುಕ್ತವಾದೀತು) (ಇದರಿಂದಲೇ ಸಜಾತೀಯ ವಸ್ತು ಗಳಿಂದ 'ಭೀದವಿಲದಿರುವುದು ಏಕಮೇವ ಎಂಬು 
ವಲ್ಲಿದ್ದ ಏವ ಎಂಬ ಅವಧಾರಣದ ಅರ್ಥವು, ಎಂದು ಪರರು ಹೇಳಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತವೆಂದು ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. 
ಹೇಗೆಂದನ - ಸಜಾತೀಯ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿಲ್ಲ. ಒಂದು 
ವೃಕ್ಸ ಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ವೃ ವೃಕ್ಷ ದಿಂದ ಭೇದವಿದೆ. ಪರಂತು ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂಬುವುದು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಭೇದ 
ವಿಲ್ಲ ಸೆಂದಂದಗೀಕರಿಸಿದರೆ. ಒಂದು ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ವ್ಯ ೈಕ್ರವಿಂದ ಅಭೇದವು ಬರಬೇಕಾಗುವುದು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಸಾಜಾತ್ಯವೇ (ಆ ಮರವು ಸದ್ಯ ಶ ಜಾತೀಯದ್ದು Ni ಕೂಡದೆ ಹೋಗುವುದು.) (೩) (ಹೀಗೆ 
ಸಜಾತೀಯ ವಿಜಾತೀಯ ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ಒಡಂಬಟ್ಟು ಈಗ ಅನ್ರಗಳಿಗೆ ಭೇದಮಾತ್ರ ಅಂಗೀಕರಿಸದಿದ್ದರೆ 


೨೯೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨ 


ಇನ್ನೊಂದು ದೋಷ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಮಿಥ್ಯೆ ಸತ್ಯಗಳು ಒಂದೇಯಾದರೆ ಇದು ಸತ್ಯವು, ಇದು ಮಿಥ್ಯೆಯು, 
ಎಂಬ ಭೇದವಿಲ್ಲದ್ದ ದರಿಂದ ಜೀವೇಶ, ಜೀವ ಸರಮಾತ್ಮ.: ಭೇದ ಮೊದಲಾದವುಗಳೂ ಸತ್ಯುವಾಗಬೇಕಾಗು 
ವುವು. (ಸತ್ಯನೇ ಎಂದು ಒಡಂಬಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಮುಘ್ಯಾತ್ವವು ಬರಬೇಕಾಗುವುದು) (ಅಂದರೆ ಮಿಥೈ 
ಯಾದ ಸಜಾತೀಯಕ್ಕೂ ವಿಜಾತೀಯಕ್ಕೂ ಸತ್ಯಸಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಐಕ್ಯವನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ-ಆಗ ಎಲ್ಲಾ 
ವಸ್ತುಗಳೂ ಮಿಥ್ಯೆಯೇ ಆಗಬೇಕಾಗುವುವು. ಅಥವಾ ಎಲ್ಲವೂ ಸತ್ಯವೇ ಆಗಬೇಕಾಗುವುವು. ಇದು 
ಮಿಥೈಯು, ಇದು ಸತ್ಯವು, ಎಂಬ ಭೇದ ಜ್ಞಾನವು ಇಲ್ಲವಷ್ಟ ಏವಂಚ ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರವಾದುದರಲ್ಲಿ 
ಇದು ಸತ್ಯ ಇದು ಮಿಥ್ಯೈಯೆಂಬ ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವವಾಗಲೀ ಜೀವೇಶ 
ಭೇದಾದಿಗಳಿಗೆ ಸತ್ಯತ್ವವಾಗಲೀ ಬರಬೇಕಾಗುವುದು.) (೪) (ಹಾಗೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಬ್ರಹ್ಮ ನೊಬ್ಬನೇ 
ಪರಮಾರ್ಥ ಸತ್ಯನು, ಬೇರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಮಿಥ್ಯೆಯು, ಎಂಬ ಅದ್ವೈತಿಗಳ ಸಿದ್ದಾಂತವು ಕೂಡನೇ ಹೋಗುವು 
ಜಿನ್ನುತ್ತಾರೆ-) ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವವನ್ನೂ ಜೀವೇಶ ಭೇದಾದಿಗಳಿಗೆ ಸತ್ಯತ್ವವನ್ನೂ ಅಂಗೀಕರಿಸಿ 
ದುದರಿಂದ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ಯನು, ಬೇರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಮಿಥೈಯಾದುದು. (ಸುಳ್ಳು) 
ಎಂಬುದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. (೫) ಆದಕಾರಣ ಸಜಂತೀಯವಾದ ಸ್ವಗತ ಭೇದವೂ ವಿಜಾತೀಯವಾದ 
ಉತ್ತಮವಾದುದೂ ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಷೇಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ-- ಏಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯಂ ಎಂಬ 
ವೇದ ವಾಕ್ನದಳ್ಲಿ ಅದ್ವಿತೀಯಂ ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಸದ್ಯ ಶವಾದ ಸಜಾತೀಯವೂ, ಏಕಮೇವ ಎನ್ನು 
ವುದರಿಂದ ಸ್ವಗತ ಭೇದವೂ ಅದ್ವಿತೀಯ ಪದದಿಂದಲೇ ಅಧಿಕ (ಉತ್ತಮ) ವಾದ ವಿಜಾತೀಯವೂ 
ನಿಸೇಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ: ಎಂದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. (ನಿಕೃಷ್ಟ ವಾದ ನಿಜಾತೀಯವು ಇದ್ದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಧಿಕಾಖ್ಯಂ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವರು. ಅಂದರೆ - ಹೀನವಾದ ಜಾತೀಯ ಇದೆ. ಉತ್ತಮ 
ನಾದ ವಿಜಾತೀಯವು ಇಲ್ಲ) Ils ll 


ಸೀ--ಕೇಳುವನನ ಮನಸ್ಸು ಕಳವಳಪಡಬಾರದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಏಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯಂ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳಿ ಈಗ ಅಪ್ರತಿಪತ್ತಿ (ಕಬ್ಬಾರ್ಥಗಳು ತಿಳಿಯದಿರುವಿಕೆ) ವಿಪ್ರತಿಪತ್ತಿ (ವಿರು 
ದ್ರಾ ್ರಿರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದುಂಬಾಗುವ ಸಂಶಯ) ಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸದೇವ ಸೋಮ್ಯ ಇದು ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳಿ 'ಅರ್ಥಶೇಳುಶ್ತಾ ಕೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ತಾತ್ಸನ್ಮಾಮಾ ಹರಿರ್ನಾರಾಯಣ; ಪ್ರಭು; ॥ (೨) 


ಸೋ ಜತ ಥಮಂ ದೇವೀಂ ತೇಜಆಖ್ಯಾಂ ಶ್ರಿಯಂ ಸತೀಂ ॥ (೩) ತತೇ(ತ್ರ) ಸ್ಥಿತೇನ 
ರೂಪೇಣ ಸಾಂಚ್ಯೆ ವಹಿ ಯತಃ ಸದಾ | ತೇಜ ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ತಸ್ಮಾಜ್ಜನೇರ್ವಾ ತತ ಏವ 
ತು ॥ (೪) ಯದಸ್ಕಾಃ ಸೃಷ್ಟಿ ಕೃದ್ರೂಸಂ ವಿದ್ಯಾಖ್ಯಂ ಜಾಯತೇ ಹರೇಃ ॥ (೫, ಮನ್ವಾಖ್ಯಃ 
ಪ್ರಾಣ ಏವಾನ್ಕಾ ಅಮ್ನಾಮಾ ಜಾಯತೇಥ ಚ (ಹರೇಃ) | ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಚತುರ್ವರ್ಣಃ॥ 
(೬) ತತಶ್ಪಾನ್ನಾಭಿಧೋ ಹರಃ | (೭) ತೇಜಸ್ಸಂಸxಾಚ ಸಾ ದೇನೀ ಪ್ರಾಣೋಃಸು ಸ್ಥಿತ 
ಏವ ಚ। ಇತ್ತೆ €ಜಸ ಏವಾಸೋ ತ ॥ "ಆ ಇನ್ನಸ್ಥಿತೋ ಹರಃ | ಜಾಯತೆ 
ತೋಂದ್ಭ್ಯ ಏನಾನ್ನಂ ಪೃಥಿವೀ ತ್ವನ್ನರೂಪಿಣೀ ॥ ೧,೨,೩, ಳ್‌ I ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯಃ ಖಂಡಃ॥ 
॥ ೪ "I ॥೪॥ 


ಅ ॥ (೧) ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ನಾಂ:ಯಣನು *ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದುದರಿಂದ ಸತ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 


+ (1) ಸತ್‌ ಇತ್ಯಸ್ತಿ ತಾಮಾತ್ರ ೦ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ನಿರ್ವಿತೇಸಂ ಸರ್ವಗತಮೇಳಂ ನಿರಂಜನಂ ನಿತ್ಯಂ ನಿರವಯವಂ 


ಖಂಡ 5] ಎಂಟನೇ ಅಭ್ಯ್ಯಾಯವು' ೨೯೧ 
(೨) (ಹೀಗೆ ತತ್ತೇಜೋಸಸೃಜತ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿದ ತಚ್ಚಬ ದಿಂದ ಸತ್‌ ಶಬದಿಂದ ಹೇಳಲಡತಕ 
ನಾರಾಯಣನನ್ನೇ ಇಟ್ಟ್ರಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ವಾಕ ಕ್‌ ರರ್ಥಹೇಳುತಾ ಕ್ರ * ps 

3 ಕೈ ತ್ರರೆೊ) *ಆ ನಾರಾಯಣನು 
ಪ್ರಥಮತಃ, ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ನಿತೇಜಃ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಅನಾದಿಯಿಂದ ಒಂದೇರೀತಿಯಾಗಿರ 
ತಕ್ಕ ಲಕ್ಷ್ಮಿದೇವಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದನು (೩) (ಲಕ್ಷ್ಮಿದೇವಿಯು ಅನಾದಿಯಿಂದ ಇರುವವಳಾದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಯಿ:ತೆಂಬುದು ಕೂಡಲಾರದು, ಎಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. ಒಂದು ರೂಪದಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಇದ್ದಾಳೆ ಮತ್ತೊಂದು ರೂಪದಿಂದ ಅವಳಿಗೆ 
ಸೃಷ್ಟಿಯು ಕೂಡುತ್ತದೆ. ತೇಜಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೇ ಆ ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ-)ಒಂದು 
ರೂಪದಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನಾನ ನಾರಾಯಣನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಇರುವುದ 
ರಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಹುಟ್ಟಿದೇನೇ ಇರುವುದರಿಂದ ತೇಜಃ ಎನಿಸುತ್ತಾಳೆ (ಇದರಿಂದ ತೇ ನ ಜಾಯತೇ- 
ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಮಿನಾಪದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಇರುವುದರಿಂದ ಹುಟ ದಿರುವವಳು. ಆದುದರಿಂದ ತೇಜಃ 
ಎನಿಸುತ್ತಾಳೆ-ದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು.) ಮತ್ತು ವ್ನಾಪ್ತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ರೂಪವಿಶೇಷ 
ದಿಂದ ಅಭಿನ್ಯಕ್ಷಳಾಗುವುದರಿಂದ ತೇಜ: ಎನಿಸುತ್ತಾಳೆ. (೪) (ಅದನ್ನೇ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಜಗತ್‌ 
ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ ವಿದ್ಯಾ ಬನಿಸಿಕೊಳ್ಳ.ತಕ್ಕ ಲಕ್ಷ್ಮಿದೇವಿಯ ರೂಪವು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಟ 


೪) 


ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಆ ರೂಸದಿಂದ ಲಕ್ಷಿ ದೇವಿಯು ಅವತರಿಸುತ್ತಾಳೆ.((೫)ತದಪೊಸೃಜತೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 


SN 
ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಅಪ್‌ ಎನಿಸಿದಮನು ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟ 


ಯದವಗಮ್ಮ ತೇ ಸರ್ವವೇದಾಂತೇಭ್ಯಃ ಎಂದು ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ನಾದಿ ವಿಶೇಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು ಸತ್ತೇ, ಅಸತ್ತಲ್ಲ ಎಂದು 
ಸಮಸ್ತ ವೇದೂಂ*ಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಗುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿರುವರು. ಅದು ಆಯುಕ್ತ ವು ಸಚ್ಛಬ್ದ 
ಉತ್ತ ವಂ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರ :ಾಣದಿಂದ ಸರ್ಮೋತ್ತವನೆಂದೇ ಅಥ: ಹೇಳಬೇಕು (೪) ಸದೇವ ಎಂಬ ವೇದ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾಕ್ರಶಬ್ದವು ಇಲ್ಲದಿರುವುದ-ಂದ ಅಸ್ತಿ ತಾಮಾತ್ರಂ ಎಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದ್ದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ (2) ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ವಾದಿ 
ಗಳು ಸತ್‌ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವೆಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲ (4) ಅಸ್ತಿತಾಮಾತ್ರಂ ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾತ್ರಶಬ್ದದಿಂದ ಅಸತ್ತು ಅಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಸಿಕ್ಕಿದರೂ ಸ್ಟ ಲ್ಯಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಅರ್ಥ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ ಅದು ಸ್ವರೂಪವಸ್ತುವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳುತ್ತದೆಂದಾದರೆ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ತ್ತಾದಿಗಳೇ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿರುವುದಲಿಂದ ನಿರ್ವಿಶೇಷಂ ಎಂದು ಆರ್ಥ ಹೇಳಿದ್ದ ನಿರುದ್ಧವಾಗುವುದು. (5) ಮತ್ತು 
ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಗೆ ಅಘಟತಘಟಕ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸದಿರುವುದರಿಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ನೆಂದು ಹೇಳುವುದೂ ಸರ್ವ 
ಗಕನೆಂದು ಹೇಳ:ವುದೂ ಅವರ ಮತದಲ್ಲಿ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗುವುದು ಮತ್ತು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನೇದಗಳನ್ಲಿಯೇ ಬೇರೆ 
ಪ್ರಕಾರವೇ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿಯದೆ ಆದಕಾರಣ ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು ಸರ್ವಥಾ ಕೂಡದಿರುವುದೆರಿಂದ ಸರ್ವಗುಣಪರಿ 


ಪೂರ್ಣನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ನನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀೀನಾರಾಯಣನೇ ಸತ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 


* ಸೆದೇವ ಎಂಬುವಲ್ಲಿದ್ದ ಸತ್‌ ಶಬ್ದದಿಂದ ನಿರ್ವಿಶೇಸ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಇಟಿ; ಕೊಂಡರೆ, ತದೈೆ ಕತ ತತ್ತೇಜೋೊಸೃಜತ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದೆ ತತ್‌ ಶಬ್ದದಿಂದ ನಿರ್ವಿಶೇಷ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ನಿರ್ನಿಕೇಷವಾದುದು 
ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುತ್ತದೆಂಬುದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ ಶಬಲಬ್ರಹ್ಮನು ಸತ್‌ ಎಂಬ ಶಿಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ 

§ ತೇಜಃ ಆಬನ್ನ ಶಬ್ದಗಳು ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಪೃಥಿನೀ ಜಲ ತೇಜಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳುತ್ತವೆಂಬ ಪರರು 
ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು ಆಯುಕ್ತ ನೆಂದು ತೇಜ ಅಖ್ಯಾಂ ಶ್ರಿಯಂ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು ಮತ್ತು ತತ್ತ್ವೇಜ 
ಐಕ್ಷತ ತೇಜಸ್ಸು ಕಂಡಿತು,ಎಂದಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಚೇತನನೆಂದೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ಜಡಸದಾರ್ಥಕ್ಕೆ ನೋಡುವ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. 
ಮತ್ತು ಅಭಿಮಾನಿವ್ಯಪದೇಶಸ್ತು ಎಂಬ ಆಧಿಕರಣನ್ಮಾಯದಿಂದ ತೇಜಸ್ಸು ಅಪ್‌ ಅನ್ನ ಶಬ್ದಗಳು ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು ಈ ಉಸಸಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಇಮಾಸ್ತಿಸ್ರೋ ದೇವತಾಃ ಎಂದು ಅನೇಕಸಲ ಈ ಮೂರು ದೇವತೆಗ 
ಳನ್ನೇ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಪಂಚಭೂತಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಇಷ್ಟವೆಂದಾಗಿದ್ದರೆ ಆತ್ಮನ ಆಳಾಶಃ ಸಂಭೂತಃ ಇತ್ಶಾದಿಗ 
೪ಂತೆಯೇ ಆಕಾಶಾದಿಗಳನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿಯೇ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಿತ್ತು ಇದುಮೊದಲಾದ ದೋಷಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ 
ಪರರು ಹೇಳುವ ಅಥ್ಯವು ಅಯುಕ್ತವೇ ಆದಕಾರಣ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಅಭಿವೃಕ್ತರಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಮೊದಲಾದವರೇ 
ತೇಜಃ ನೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಭೂತ(ಜಡ)ಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು 


೨೯೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨ 


ಇನ್ನೊಂದು ದೋಷ ಹೇಳ.ತ್ತಾರೆ-) ಮಿಥೈ ಸತ್ಯಗಳು ಒಂದೇಯಾದರೆ ಇದು ಸತ್ಯವು, ಇದು ಮಿಥ್ಯೆಯು, 
ಎಂಬ ಭೇದವಿಲ್ಲದ್ದದರಿಂದ ಜೀವೇಶ, ಜೀವ ಸರಮಾತ್ಮ : ಭೇದ ಮೊದಲಾದವುಗಳೂ ಸತ್ಯವಾಗಬೇಕಾಗು 
ವುವು. (ಸತ್ಯನೇ ಎಂದು ಒಡಂಬಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವವು ಬರಬೇಕಾಗುವುದು) (ಅಂದರೆ--ಮಿಥೈೆ 
ಯಾದ ಸಜಾತೀಯಕ್ಕೂ ವಿಜಾತೀಯಕ್ಕೂ ಸತ್ಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಐಕ್ಯವನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ-ಆಗ ಎಲ್ಲಾ 
ವಸ್ತುಗಳೂ ಮಿಥ್ಯೆಯೇ ಆಗಬೇಕಾಗುವುವು. ಅಥವಾ ಎಲ್ಲವೂ ಸತ್ಯವೇ ಆಗಬೇಕಾಗುವುವು. ಇದು 
ಮಿಥೈೈಯು, ಇದು ಸತ್ತವು, ಎಂಬ ಭೇದ ಜ್ಞಾನವು ಇಲ್ಲವಷ್ಟ ನಏವಂಚ ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರವಾದುದರಲ್ಲಿ 
ಇದು ಸತ್ಯ ಇದು ಮಿಥ್ಯೈಯೆಂಬ ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವವಾಗಲೀ ಜೀವೇಶ 
ಭೇದಾದಿಗಳಿಗೆ ಸತ್ಯತ್ವವಾಗಲೀ ಬರಬೇಕಾಗುವುದು.) (೪) (ಹಾಗೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡರೆ ಬ ಬ ಹ್ಮನೊಬ್ಬ ನೇ 
ಪರಮಾರ್ಥ ಸತ್ಯನು, ಬೇರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಮಿಥ್ಯೆಯು, ಎಂಬ ಅದ್ವೈತಿಗಳ ಸಿದ್ದಾಂತವು ಕೂತ] ಹೋಗುವು 
ಬಿನ್ನುತ್ತಾರೆ--) ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವನನ್ನೂ ಜೀವೇಶ ಭೇದಾದಿಗಳಿಗೆ ಸತ್ಯತ್ವವನ್ನೂ ಅಂಗೀಕರಿಸಿ 
ದುದರಿಂದ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ಯನು. ಬೇರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಮಿಥೈಯಾದುದು. (ಸುಳ್ಳು) 
ಎಂಬುದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. (೫) ಆದಕಾರಣ ಸಜಃತೀಯವಾದ ಸ್ವಗತ ಭೇದವೂ ವಿಜಾತೀಯವಾದ 
ಉತ್ತಮವಾದುದೂ ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಷೇಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ-- ಏಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯಂ ಎಂಬ 
ವೇದ ವಾಕ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿತೀಯಂ ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಸದ್ಯ ಶವಾದ ಸಜಾತೀಯವೂ, ಏಕಮೇವ ಎನ್ನು 
ವುದರಿಂದ ಸ್ವಗತ ಭೇದವೂ ಅದ್ವಿತೀಯ ಪದದಿಂದಲೇ ಅಧಿಕ (ಉತ್ತಮ) ವಾದ ವಿಜಾತೀಯವೂ 
ನಿಷೇಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ: ಎಂದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (ನಿಕೃಷ್ಟವಾದ ನಿಜಾತೀಯವು ಇದ್ದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಧಿಕಾಖ್ಯಂ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವರು. ೬೩2 ಊಕಾ ವಿಜಾತೀಯವು ಇದೆ. ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ವಿಜಾತೀಯವು ಇಲ್ಲ) lal 


ಸೀ---ಕೇಳುವವನ ಮನಸ್ಸು ಕಳವಳಸಡಬಾರದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಏಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯಂ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳಿ ಈಗ ಅಪ್ರತಿಪತ್ತಿ (ರಬ್ದಾರ್ಥಗಳು ತಿಳಿಯದಿರುವಿಕೆ) ವಿಪ್ರತಿಪತ್ತಿ (ವಿರು 
ದ್ದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಎರಡು ವಾಕ್ಯುಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಸಂಶಯ) ಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸದೇವ ಸೋಮ್ಯ ಇದು ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳಿ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವಾತ್ಸನ್ನಾಮಾ ಹರಿರ್ನಾರಾಯಣ। ಪ್ರಭುಃ ॥ (೨) 
ಸೋಃಸೃ ಜತ ಥಮಂ ದೇವೀಂ ತೇಜಆಖ್ಯಾಂ ಶ್ರಿಯಂ ಸತೀಂ ॥ (ಕಿ) ತತೇ(ತ್ರ) ಸ್ಥಿತೇನ 
ರೂಪೇಣ ಸಾಂಜೆ ವ ಹಿ ಯತಃ ಸದಾ | ತೇಜ ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ತಸ್ಮಾಜ್ಜನೇರ್ವಾ ತತ ಏವ 
ತು॥ (೪) ಯದಸ್ಕಾಃ ಸೃಷ್ಟಿ ಕೃದ್ರೂಸಂ ವಿದ್ಯಾಖ್ಯಂ ಜಾಯತೇ ಹರೇಃ ॥ (೫) ಮನ್ಹಾಖ್ಯಃ 
ಪ್ರಾಣ ಏವಾಸ್ಕಾ ಅಮ್ನಾಮಾ ಜಾಯತೇಃಥ ಚ (ಹರೇಃ) | ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಚತುರ್ವರ್ಣಃ॥ 
(೬) ತತಶ್ಪಾನ್ನಾಭಿಧೋ ಹರಃ ॥ (೭) ತೇಜಸ್ಸಂಸ್ಥಾ ಚ ಸಾ ದೇವೀ ಪ್ರಾಣೋಃಸ್ಪು ಸ್ಥಿತ 
ಏವ ಚ | ತತಸ್ತೇಜಸ ಏನಾಾಪೋ ಜಾಯಂತೇ ॥ (೮) ಇನ್ನಸ್ಥಿತೋ ಹರಃ | ಜಾಯತೇ$ 
ತೋಂದ್ಭ್ಯ ಏವಾನ್ನಂ ಪೃಥಿವೀ ತ್ವನ್ನರೂಪಿಣೀ ॥ ೧,೨೩೪ ॥ ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯಃ ಖಂಡಃ॥ 
॥ ೪-೪ ॥ ॥೪॥ 


ಅ ॥ (೧) ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ನಾ೦:ಯಣನು *ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದುದರಿಂದ ಸತ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 


+ ಸತ್‌ ಇತ್ಯಸ್ತಿ ತಾಮಾಶ್ರಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ಫಿರ್ವಿತೇಷಂ ಸರ್ವಗತಮೇಕಂ ನಿರಂಜನಂ ನಿತ್ಯಂ ನಿರವಯವಂ 


ಖಂಡ ೨] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೯೧ 


(೨) (ಹೀಗೆ ತತ್ತೇಜೋಸಸೃಜತ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ತಚ್ಛಬ್ಬದಿಂದ ಸತ್‌ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕ 
ನಾರಾಯಣನನ್ನೇ ಇಟ್ಟ್ರಕೂಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಆರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) *ಆ ನಾರಾಯಣನು 
ಪ್ರಥಮತಃ, ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ $ತೇಜಃ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಅನಾದಿಯಿಂದ ಒಂದೇರೀತಿಯಾಗಿರ 
ತಕ್ಕ ಲಕ್ಷ್ಮಿದೇನಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಿದನು. (೩) (ಲಕ್ಷ್ಮಿಡೇವಿಯು ಅನಾದಿಯಿಂದ ಇರುವವಳಾದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿ ಯಾಯಿ:ತೆಂಬುದು ಕೂಡಲಾರದು, ಎಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. ಒಂದು ರೂಪದಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀಜೀನಿಯು ಇದ್ದಾಳೆ ಮತ್ತೊಂದು ರೂಪದಿಂದ ಅವಳಿಗೆ 
ಸೃಷ್ಟಿಯು ಕೂಡುತ್ತದೆ. ತೇಜಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೇ ಆ ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ-)ಒಂದು 
ರೂಪದಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ನಾರಾಯಣನ ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಇರುವುದ 
ರಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಹುಟ್ಟಿದೇನೇ ಇರುವುದರಿಂದ ತೇಜಃ ಎನಿಸುತ್ತಾಳೆ (ಇದರಿಂದ ತೇನ ಜಾಯತೇ= 
ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸವಿತಾಪದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಇರುವುದರಿಂದ ಹುಟ್ಟ ದಿರುವವಳು. ಆದುದರಿಂದ ತೇಜಃ 
ಎನಿಸುತ್ತಾಳೆ-:ದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು.) ಮತ್ತು ವೃಾಪ್ತನಾದ ಶ್ರೀಹೆರಿಯಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ರೂಪವಿಶೇಷ 
ದಿಂದ ಅಭಿನ್ಯಕ್ತಳಾಗುವುದರಿಂದ ತೇಜಃ ಎನಿಸುತ್ತಾಳೆ. (೪) (ಅದನ್ನೇ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಜಗತ್‌ 
ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ ವಿದ್ಧಾ ಖನಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕ ಲಕ್ಷ್ಮಿದೇವಿಯ ರೂಪವು ಶ್ರೀಹೆರಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಟ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಆ ರೂಸದಿಂದ ಲಸ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಅವತರಿಸುತ್ತಾಳೆ.(೫)ತದಪಫೋತಸ್ಪಜತ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಅಪ್‌ ಎನಿಸಿದ ಮನು ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣನೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟ 


ಯದವಗಮ್ಮತೇ ಸರ್ವವೇದಾಂತೇಭ್ಯಃ ಎಂದು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ತ್ವಾದಿ ವಿಶೇಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು ಸತ್ತೇ, ಅಸತ್ತಲ್ಲ ಎಂದು 
ಸಮಸ್ತ ವೇದಾಂಕಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಗುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಆರ್ಥ ಹೇಳಿರುವರು. ಆದು ಆಯುಕ್ತ ವು ಸಚ್ಛಬ್ದ 
ಉತ್ತಮಂ ಬ್ರ್ರೂಯಾ3* ಎಂಬ ಪ್ರ:ಾಣದಿ೦ದ ಸವೋತ್ತಮನೆಂದೇ ಅರ್ಥ ಹೇಳಬೇಕು (2) ಸದೇವ ಎಂಬ ವೇದ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾಕ್ರರಬ್ದವು ಇಲ್ಲದಿರುವುದಲಂದ ಅಸ್ತಿ ತಾಮಾತ್ರಂ ಎಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದ್ದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ (3) ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ವಾದಿ 
ಗಳು ಸತ್‌ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥನೆಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲ (4) ಅಸ್ತಿ ತಾಮಾತ್ರಂ ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾತ್ರಶಬ್ದದಿಂದ ಅಸತ್ತು ಅಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಸಿಕ್ಕಿದರೂ ಸ್ಸ್‌ ಲ್ಮಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಅರ್ಥ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ ಅದು ಸ್ವರೂಪವಸ್ತು ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳುತ್ತದೆಂದಾದರೆ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ತ್ವಾದಿಗಳೇ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿರ್ವಿಶೇಷಂ ಎಂದು ಆರ್ಥ ಹೇಳಿದ್ದು ನಿರುದ್ಧ ವಾಗುವುದು. (5) ಮತ್ತು 
ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಗೆ ಅಘಟತಫುಟಕ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸದಿರುವುದರಿಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮನೆಂದು ಹೇಳುವ್ರದೂ ಸರ್ವ 
ಗಕನೆಂದು ಹೇಳ:ವ್ರದೂ ಅವರ ಮತದಲ್ಲಿ ವಿಮುದ್ಧವಾಗುವುದು ಮತ್ತು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಬೇರೆ 
ಪ್ರಕಾರವೇ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿಯದೆ ಆದಕಾರಣ ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು ಸರ್ವಥಾ ಕೂಡದಿರುವುದರಿಂದ ಸರ್ವಗುಣಪರಿ 
ಪೂರ್ಣನಾದ ಸರಬ್ರಹ್ನನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನೇ ಸತ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 


* ಸದೇವ ಎಂಬುವಲ್ಲಿದ್ದ ಸತ್‌ ಶಬ್ದದಿಂದ ನಿರೀಶೇಷ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಇಟ್ಟಿ ಕೊಂಡರೆ, ತದೈೆಶ್ಸತ ತತ್ತೇಚೊ ಸೃಜತ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ತತ್‌ ಶಬ್ದದಿಂದ ನಿರ್ವಿಶೇಷ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ನಿರ್ನಿಶೇಷವಾದುದು 
ಸೈಷ್ಟಿಮಾಡುಕ್ತದೆಂಬುದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ ಶಬಲಬ್ರಹ್ಮನು ಸತ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ 


§ ತೇಜಃ ಅಬನ್ನ ಶಬ್ದಗಳು ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಪೃಥಿನೀ ಜಲ ತೇಜಿಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳುತ್ತವೆಂಬ ಪರರು 
ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು ಆಯುಕ್ತನೆಂದು ತೇಜ ಆಖ್ಯಾಂ ಶ್ರಿಯಂ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು ಮತ್ತು ತತ್ತೇಜ 
ಐಕ್ಷತ ತೇಜಸ್ಸು ಕಂಡಿತು,ಎಂದಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಚೇತೆನನೆಂದೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಜಡಪದಾರ್ಥಕ್ಕೆ ನೋಡುವ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. 
ಮತ್ತು ಅಭಿಮಾನಿವ್ಯಪದೇಶಸ್ತು ಎಂಬ ಅಧಿಕರಣನ್ಕಾಯದಿಂದ ತೇಜಸ್ಸು ಅಪ್‌ ಅನ್ನೆ ಶಬ್ದಗಳು ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ ಮತ್ತು ಈ ಉಪನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇಮಾಸ್ತಿಸ್ರೋ ದೇವತಾಃ ಎಂದು ಅನೇಕಸಲ ಈ ಮೂರು ದೇವತೆಗ 
ಳನ್ನೇ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಪಂಚಭೊತಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಇಷ್ಟವೆಂದಾಗಿದ್ದರೆ ಆತ್ಮನ ಆಇಾಶಃ ಸಂಭೂತಃ ಇತ್ಕಾದಿಗ 
ಳಂತೆಯೇ ಆಕಾಶಾದಿಗಳನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿಯೇ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಿತ್ತು ಇದುಮೊದಲಾದ ದೋಷಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ 
ಪರರು ಹೇಳುವ ಅರ್ಥವು ಅಯುಕ್ತವೇ ಆದಕಾರಣ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಅಭಿವೃಕ್ತರಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಮೊದಲಾದವರೇ 
ತೇಜಃ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಭೂತ(ಜಡ)ಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು 


೨೯೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೩ 


ದನು. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ: ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ೬ ಚತು 
ರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದನು. (೬) (ತಾ ಅನ್ನಮಸೃಜಂತ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) ಜಲಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ವಾಯುವಿನಿಂದ ಅನ್ನ (ಪೃಥಿವೀ) ಕೈ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ರುದ್ರನು ಹುಟ್ಟಿದನು. (೭) (ಇಲ್ಲಿ ತೇಜಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವು 
ದಾದರೆ ತಸ್ಮಾದ್ಯತ್ರ ಕ್ವ ಚ ಶೋಚತಿ ಸ್ವೇದತೇವಾ ಪುರುಷಃ ತೇಜಸಃ ಆಪೋ ಜಾಯಂತೇ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಮಾತು ಅಯುಕ್ತವಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. ಒಬ್ಬ ದೇವತೆಯಿಂದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ದೇವತೆಯು ಹುಟ್ಟಿ 
ದನೆಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಭೂತಗಳಿಗೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವ ಹೇಳಿದ್ದು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಲಾರದು, ಎಂದರೆ-- ಅಭಿ 
ಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಅಭಿಮನ್ಯಮಾನ (ನಿಯಮ್ಯ)ಗಳಾದ ತೇಜಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಭೊತ (ಜಡ) 
ಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದನೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ-) ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ನಿಯಾಮಕ 
ಳಾಗಿ ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವವಳು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಜಲಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಜಲಗಳಲ್ಲಿರುವವನು. 
ಆದಕಾರಣ ಘರ್ಮಾ (ತಾಪಾ) ದಿ ರೂಪವಾದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಸ್ವೇದಾ (ಬೆವರು) ದಿ ರೂಪ 
ಗಳಾದ ಜಲಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. (ಆ) (ತಸ್ಮಾದ್ಯತ್ರ ಕ್ವಚ ವರ್ಷತಿ ತದೇವ ಭೂಯಿಷ್ಮಮನ್ನಂ 
ಎಂಬುವ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಸಂಬಂಧಕೊಟ್ಟು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಅನ್ನಾ (ಪೃಥಿವೀ: ಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ರುದ್ರನು ಜಲಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರಾಣನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ ಜಲಗಳಿಂದಲೇ ಅನ್ನವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. 
(ಹಾಗಾದರೆ ಬೇರೆ ಕಡೆ ವೇದದಲ್ಲಿ ಅದ್ಭ (8 ಪೃಥಿವೀ! ಪೃಥಿವ್ಯಾಃ ಓಷಧಯಃ | ಓಷಧಿಭ್ಯೋನ್ನಂ 
ಎಂದು ಓಷಧಿಗಳಿದ ಅನ್ನವು ಹುಟ್ಟಿದ್ದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಜಲಗಳಿಂದ ಅನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿಯೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ವಿರುದ್ಧವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಇದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆಂದರೆ--) ಇಲ್ಲಿ ಅನ್ನ ಶಬ್ದದಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾನ್ನವನ್ನು 
ಹೇಳುವುದಲ್ಲ. ಪೃಥಿವಿಯನ್ನ್ಲೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಪಂಚಭೂತಗಳನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಾ ಬಂದುದು 
ಯತೃಷ್ಣಂ ತದನ್ನಸ್ಕ ಎಂದು ಅನ್ನಕ್ಕೆ ಕಪ್ಪುರೂಪವು ತೋರುತ್ತದೆ. ಆ ರೂಪವು ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುವುದು. ಮತ್ತು ಪೃಥಿನೀ ವಾ ಅನ್ನಂ ಎಂದು ಅನ್ನ ಶಬ್ದದಿಂದ ಪೃಥಿವಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಹೇಳಿಯದೆ. ಅದುಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿ ಅನ್ನಶಬ್ದದಿಂದ ಪೃಥಿವಿಯನ್ನೆ ೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ly ol || ೪ I 


ಎರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೩ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ- ತೇಜಸ್ಸು, ಅಪ್‌ ಅನ್ನಾ ಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆ ಭೊತ (ಜಡ) ಗಳಿಗೂ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಹೇಳಿ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಸರ್ವ ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವುಗಳು ಸಮಸ್ತಭೊತಗಳಿಗೂ 
ಕಾರಣಗಳಾಗಿವೆ, ಎಂಬ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಉ. ॥ ತೇಷಾಂ ಖಲ್ವೇಸಾಂ ಭೂತಾನಾಂ ತ್ರೀಣ್ಯೇನ ಬೀಜಾನಿ ಭವಂ- 
ತ್ಯಂಡಜಂ ಜೀವಜಮುದ್ಧಿಜ್ಞವಿತಿ WO 


ತ್ತ ವಾಯುನೇ ಮುಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮನಾಗುವುದೆಂದು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವಾಯುವಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ನೊದಲು ಹೇಳಿದು. 
ವಾಯುಕೇವ ಯತೋ ಬ್ರಹ್ಮಪದಂ ನಿಯಮತೋ ವ್ರಜೇತ್‌ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮ ತರ್ಕದಲ್ಲಿದೆ. 


ಖಂಡ ೩] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೯೬ 


ಅ | ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಅಂದರೆ ಅಂಡಜ (ಮೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ) ಪಕ್ಷಿ ಮೊದಲಾ 
ದುದು, ಜರಾಯು (ಗರ್ಭದ ಮುಸುಕಿ) ನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ತಕ್ಕ ಮನುಷ್ಯ ಮೊದಲಾದವರು, ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಹುಟ್ಟಿ ತಕ್ಕ ವೃಕ್ಷ ಮೊದಲಾದುದು, ಸ್ವೇದ (ಬೆವರು) ದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ತಕ್ಕ ಹೇನು ತಗಣೆ 


ಮೊದಲಾದುದು. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಮೂರು ತೇಜೋಬನ್ನ ಗಳೇ ಕಾರಣಗಳಾಗಿ 
ಇವೆ. Hall 


ಹೀ--ಭೂತಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ತೇಜಃ ಅಪ್‌ ಅನ್ನವೆಂಬ ಮೂರು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾ 
ಡಿದ ಮೇಲಿನ ಭೆಗವದ್ವಾಪಾರಗಳನ್ನು ವೇದವು ಹೇಳುತ್ತದೆ-- 


ಉ. ॥ ಸೇಯಂ ದೇವತ್ಯೆಕ್ಷತ ಹೆಂತಾಹೆಮಿಮಾಸ್ತಿಸ್ರೋ ದೇವತಾ 
ಅನೇನ ಜೀವೇನಾ*ತ್ಮನಾಾನ:ಪ್ರವಿತ್ಯ ನಾಮರೂಪೇ ವ್ಯಾಕರವಾಣೀತಿ॥ ೨॥ 


ಅ॥ ಸದೇವ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೇಜೊಇಬನ್ನಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿರತಕ್ಕ ವಿಷ್ಣ್ವಾಖ್ಯ ದೇವ 
ತೆಯು, "ನಾನು ಭೂತಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ತೇಜೋಬನ್ನ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಬಡತಕ್ಕ ಲಕ್ಷ್ಮೀ, 
ಪ್ರಾಣ, ರುದ್ರರೆಂಬ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವನೆನಿಸಿದ ಅನಿರುದ್ಧನೆಂಬ ಅಂತರ್ಯಾಮಿರೂಪದಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಶಬ್ದ ಅರ್ಥಗಳೆಂಬ ಪ್ರಪಂಚೆಗಳರಡನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವೆನು' ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಿದನು. Hs) 


ಖೀ -ನಿಚಾರಾಂತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- 


ಉ. || ತಾಸಾಂ ತ್ರಿವೃತಂ ತ್ರಿವೃತಮೇಕೈಕಾಂ ಕರವಾಣೀತಿ ಸೇಯಂ 
ದೇವತೇಮಾಸ್ತಿಸ್ರೋ ದೇವತಾ ಅನೇನೈವ ಜೀವೇನಾತ್ಮನಾಳನುಪ್ರವಿಶ್ಯ ನಾ- 
ಮರೂಪೇ ವ್ಯಾಕರೋತ"್‌ ॥ ೩ ॥ 


ಆ ॥ ಶಬ್ದ ಅರ್ಥಗಳೆಂಬ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನೂ, 
ಮತ್ತು ಆ ದೇವತೆಗಳು ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗ್ಯುಳ್ಳ ತೇಜಸ್ಸು ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದನ್ನೂ ಮೂರು 
ಮೂರರಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದನ್ನಾಗಿ (ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದುದನ್ನಾಗಿ) ಮಾಡುವೆನೆಂದೂ, ಮೂರು ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದ ಮೂರು ಚೇತನಾಂಶಗಳನ್ನೂ ತೇಜಸ್ಸು ಜಲ ಪೃಥಿವಿಗಳಿಂದ ಮೂರು ಜಡಾಂಶಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದು 
ಆ ಆರು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಮಿಶ್ರೀಕರಿಸಿ, ತೇಜಸ್ಸು ಜಲ ಪೃಥಿವಿಗಳನ್ನು ಪರಸ್ಪರ ಮಿಶ್ರಗಳಾಗಿರುವ ಮೂರು 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆನೆಂದೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆಲೋಚಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಈ ದೇವತೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅನಿರುದ್ಧ ರೂಪದಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಆ ಮೂರು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು' 
ಮಾಡಿದನು. ಆ ದೇವತೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನು ಮೂವರುಮೂವರಿಂದ ಕೂಡಿದವರನ್ನಾಗಿಯೂ 
ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದವರನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆಯೇ ಅಗ್ನಿ ಸೋಮ ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಿಗೂ 
ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು ಈ ಪ್ರಕಾರ ನಿಯಮ್ಯಗಳಾದ ಭೊತಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ, ದೇವಾದಿಗಳಿಗೆ ಇಂದ್ರಾಗ್ನ್ಯ್ಯಾದಿ ನಾಮಗಳನ್ನೂ, ಆಯಾಯ ಶರೀರಾದಿರೂಪ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಅದರಂತೆಯೇ ದಾನವರಿಗೂ ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನಿ ತ್ತನು!೩! 


ಉ. ॥ ತಾಸಾಂ ತ್ರಿವೃತಂ ತ್ರಿವೃತಮೇಕೈಕಾಮಕರೋದ್ಯಥಾ ತು ಖಲು: 


೨೯೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದ್ಯೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೩ 


ಸೋಮ್ಯೇಮಾಸಿ,ಸ್ರೋ ದೇವತಾಸ್ತಿವೃತ್ರಿವೃದೇಕೈಕಾ ಭವತಿ ತನ್ಮೇ ವಿಜಾನೀ- 
ಹೀತಿ ॥ ಇತಿ ತೃತೀಯಃ ಖಂಡಃ ೮-೩ ॥೪॥ 


ಅ॥ ಆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನು ಮೂವರು ಮೂವರಿಂದ ಕೂಡಿದವರನ್ನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಮಾಡಿದನು. ಹೇಗೆಂದರೆ--ಎಲೋ ಮಗನೇ, ಈ ಮೂರು ದೇವತೆಗಳು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಮೂವರು 
ಮೂವರಿಂದ ಕೂಡಿದವರು ಹೇಗೆ ಅಗುತ್ತಾರೋ, ಹೇಗೆ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುವೂ ಅವರಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು 
ಎಂಬುದು ಆಗುತ್ತಡೋ, ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ನಾಮರೂಪಗಳೂ ಆ ಮೂವರು ದೇವತೆಗಳ ಅಧೀನಗಳು 
ಎಂಬುದು ಹೇಗೋ, ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ: ನನ್ನಿಂದ ತಿಳಿದುಕೋ (ತಿಳಿದರೆ ನಾನು 
ಮಹಾ ಪ್ರಾ ಜ್ಞ ನು, ಯಾರಿಗೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ ಎಂಬ ದುರಹಂಕಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುವಿ.) ಎಂದು 
ತಂದೆಯಾದ "ಉದ್ಭಾಲಕರು ಹೇಳಿದರು. 


ವಿ॥ (1) ಇಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಮೂವರು ಮೂವರಿಂದ ಕೂಡಿದವರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ 
ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತ್ರಿವೃತ್ಯರಣ, ಆ ಮೇಲೆ ಶಬ್ದ 
ಪ್ರಪಂಚ, (ಹೆಸರಿಡುವುದು) ಅರ್ಥಪ್ರಪಂಚ (ವಸ್ತುಸೃಷ್ಟಿ) ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದು, ಎಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಕ್ರಿವೃತೃರಣ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವೇ. (2) ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮನ್ಯಮಾನಗಳಾದ ತೇಜಸ್ಸು ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಲಕ್ಷ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡಿ ಅವರವರ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಒಬೊ ೨ಬ್ಬರನ್ನು ಮೂವರು ಮೂವರನ್ನು ಸೇರಿಸಿ *ಅವರಿಂದ ಇಂದ್ರ 
ಮೊದಲಾದ ನಾಮ ರೂಪ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ತೇಜಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ ಆಂತ 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಆ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಮಿಶ್ರೀಕರಿಸಿ ಆ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದ ನಾಮರೂಪ 
ಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಪುನಃ ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತೇಜಸ್ಸು ಅಪ್‌ ಅನ್ನ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. (ತಿ) ಹೀಗೆ ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲರೂ, ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಅಥವಾ 
ಪರಂಪಕೆಯಾಗಿ ತೆೇಚೋಬನ್ನ ಕೆಂಬಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರಾ ಇರುದ್ರ ರಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿ ದವರು. (4) ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ನಾಮರೂಸಗಳೂ ಕೂಡ ತೇಜಸ್ಸು ಅಪ್‌ ಅನ್ನಾದಿಗಳಿಗೆ ಆತಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರಾಣ ರುಡ್ರಾದಿ 
ಗಳಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅವರ ಅಧೀನಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಇವೆರಡೂ ಮಗನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದೃಢ 
ವಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಯಥಾ ತು ಖಲು ಸೋಮ್ಯ, ಎಂದು ತಂದೆಯವರು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ (೮.೩1 ॥ ೪ ॥ 


ಸೀ-- ಸೇಯಂ ದೇವತಾ....... ನಾಮರೂಪೇ ವ್ಯಾಕರೋತ್‌ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ, ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಜೀವ 
ರೂಪದಿಂದಲೇ ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು, ಎಂಬ ಪ್ರತೀತಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ.॥ (೧)ಸೃ ಷೆ ೇಹ್ವೇತೇಷು ಭಗವಾನೀಕ್ಸಾಂಚಕ್ರೇ ಸ ಕೇಶವಃ ॥ (೨) ಜೀವಾ- 
ಖ್ಯೇನೈವ ರೂಪೇಣ ಯೋನಿರುದ್ದ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ | ತೇನ ರೂಪೇಣ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಾದೀನ್‌ ಪ್ರ- 
ವಿಷ್ಟೋ ರೂಸನಾಮನಿೀ | ಕರಿಷ್ಯೇ I (4) 3 ತ್ರಿವೃತಶ್ಚೈತಾನೇಕೈ ಕಂ ಕರವಾಣಿ ಚ | ಇತಿ 
ಮತ್ತಾ ಪ್ರವಿಶ್ಯಾ ಥ ತೇಭ್ಯ ಇಂದ್ರಾ ದಿನಾಮಪಿ ॥ ಸಕಾ ಶೃತನಾಂಸ್ತಾಂಶ್ಟಾ- 
ನ್ಯೋನ್ಯಪ್ರ ನೇಶಿನಃ ॥ (೪) ಕೃತ್ವಾಂಗ್ಗಿಸೋಮಸೂರ್ಯಾದಿಷ್ಯೇಶಾಂಸ್ತ್ರಿ "ಕ್ತಿ ದಧೇ ಪುನಃ ॥ 
॥ ೧, ೨, ತಿ ೪॥ ಇತಿತ ತೀಯ ಖಂಡ; ॥ ೮-೩ ॥ HoH 


* ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪೃಥಿವೀ ಜಲ ತೇಜಸ್ಸುಗಳ ಭಾಗಗಳಿವೆ. ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಆ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿ ದೇವತೆ 
ಗಳೂ ಇರುತ್ತಾ "1. 


ಖಂಡ ೪] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೯೫ 


ಅ ॥ (೧) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಈ ಮೂರು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಆಲೋಚಿಸಿದನು. 
(೨) ಆ ಮೇಲೆ ಜೀವ ಎಂಬ ರೂಪದಿಂದ ಯಾವನು ಅನಿರುದ್ಧನಿದ್ದಾನೋ ಅಂತಹ ಅನಿರುದ್ಧ ನೆಂಬ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ರೂಪದಿಂದ ಲಕ್ಸ್ಟ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ರೂನ (ವಸ್ತುಗಳು) ನಾಮ (ಘಟಪಟ ಮೊದ 
ಲಾದ ಹೆಸರು) ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. (೩) ಇವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನು ಮೂವರು ಮೂರರಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದವರನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡುವೆನು. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ಆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ತಾನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ಆ ಮೇಲೆ 
ಆ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದವರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ೪) ಆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪರ 
ಸ್ಪರವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಗ್ನಿ ಸೋಮ ಸೂರ್ಯ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಮರಳಿ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿಸಿದನು. | ೮--೩॥ [NeW 


ಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೪ನೇ ಖಂಡವು 
ಪೀ- ಮಗನ ದಾರಹಂಕಾರವನ್ನು ಕಳೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಾನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಹೇಳುಶ್ತಾರೆ- 


ಉ. ॥ ಯದಗ್ನೇ ರೋಹಿತಲ್ಲ ರೂಪಂ ತೇಜಸಸ್ತದ್ರೂಪಂ ಯಚ್ಛುಕ್ಲಂ 
ತದಪಾಂ ಯೆತ್ಕೃಷ್ಣಂ ತದನ್ನಸ್ಕಾಪಾಗಾದಗ್ಗೇರಗ್ನಿತ್ತಂ ವಾಚಾರಂಭೆಣಂ 
ನಿಕಾರೋ ನಾಮಧೇಯಂ ತ್ರೀಣಿ ರೂಪಾಣೀತ್ಯೇವ ಸತ್ಯಂ TENT 


ಅ ॥ ಅಗ್ನಿಗೆ ಯಾವುದು ಲೋಹಿತ (ಕೆಂಪು) ರೂಪವಿದೆಯೋ, ಅದು ತೇಜಸ್ಸಿನ ರೂಪವು. ತೇಜ 
ಸಿನ ರೂಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು. ತೇಜಃ ಎನಿಸಿದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ರೂಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು. ಆ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ದೇವಿಯ ಅಧೀನವಾದುದು, ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅಗ್ನಿಗೆ ಯಾವುದು ಶುಕ್ಲ (ಬಿಳಿಪು) ರೂಪವೋ, 
ಅದು ಜಲದ ರೂಪವು ನೀರಿನ ರೂಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ್ದು. ನೀರಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರಾಣನ ಅಧೀನ 
ವಾದುದು, ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು- ಅಗ್ನಿಗೆ ಯಾವುದು ಕೃಷ್ಣ (ಕಪ್ಪು) ರೂಸವೋ, ಅದು ಪೃಥಿವಿಯ 
ರೂಪವು. ಪೃಥಿವೀದೇವತೆಯಾದ ಶಿವನ ರೂಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು. ಶಿವನ ಅಧೀನವಾದುದು, ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. (ರೂಪವು ಮಾತ್ರ ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಆಧೀನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಮುಖ್ಯವೆಂದಲ್ಲ. ಪರಂತು 
ನಾಮವೂ ಕೂಡ ಅಮುಖ್ಯವೇ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ) ಹೀಗೆ ಅಗ್ನಿಯು ತೇಜೋಬನ್ನರ ಅಧೀನವಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಅಗ್ನಿಗೆ ಅಗ್ನಿಯೆಂಬ ನಾಮದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಅತ್ತ್ಮೃತ್ವವು (ಸರ್ವಭಕ್ಷಣವು) ಅಗ್ನಿಯ 
ಸಕಾಶದಿಂದ ಹೋಗಿದೆ. (ಅಂದರೆ ಅಗ್ನಿ ಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇಲ್ಲ. ಅಗ್ನಿಗೆ ಅಗ್ನಿಯೆಂಬ ಹೆಸರೂ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಇಲ್ಲ. ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮಾದಿಗಳಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಸ್ತ್ರೀ 
ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ನಾರಾಯಣ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರು ಸಾಂಕೇತಿಕವೋ, ಅಮುಖ್ಯವೋ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ) ಅಗ್ನಿ ಗೆ ಅಗ್ನಿ ಯೆಂಬ ಹೆಸರು ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು. (ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಸೆಳೆದು 
ಅಗ್ಭ್ಯ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರಮಾತ್ರನು. ಸಂಕೇತಮಾತ್ರವು. ಅನಾದಿಯಿಂದ ಅಗ್ನ್ಯ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇರತ 
ಕ್ಫುದಲ್ಲ. ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯವು ಅಗ್ನ್ಮ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ) ವಿಕಾರಃಐಅಮುಖ್ಯವು. (ಎಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆಂದರೆ--) ತೇಜಸ್ಸು ಅಪ್‌ ಅನ್ನರೆಂಬ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರಣ ಶಿವ 
ಕೆಂಬ ಮೂರು ದೇವತೆಗಳೇ ಅಗ್ನಿ ಯೆಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುವವರು. ial 


೨೯೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೪ 


ಉ. ॥ ಯದಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ರೋಹಿತಃ ರೂಪಂ ತೇಜಸಸ್ತದ್ರೂಪಂ ಯ- 
ಚ್ಛುಕ್ಸಂ ತದಸಾಂ ಯತ್ಕೃಷ್ಣಂ ತದನ್ನಸ್ಯಾಪಾಗಾದಾದಿತ್ಯಾದಾದಿತೃತ್ವಂ ವಾ- 
ಚಾರಂಭಣಂ ವಿಕಾರೋ ನಾಮಧೇಯಂ ತ್ರೀಣಿ ರೂಪಾಣೀತ್ಯೇವ ಸತ್ಯಂ॥೨॥ 


ell ಸೂರ್ಯನದ್ದು *..ಆದಿತೃತ್ವಂ-ಅಯುಷ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ ದೆ | ೨! 


ಉ. ॥ ಯಚ್ಚಂದ್ರಮಸೋ ರೋಹಿತಃ ರೂಪಂ ತೇಜಸೆಸ್ತದ್ರೂಸಂ 
ಯಚ್ಛುಕ್ಲಂ ತದಪಾಂ ಯತ್ಕೃಷ್ಣಂ ತದನ್ನಸ್ಕಾಪಾಗಾಚ್ಛಂದ್ರಾಚ್ಛೆಂದ್ರತ್ವೆಂ 
ವಾಚಾರಂಭಣಂ ವಿಕಾರೋ ನಾಮಧೇಯಂ ತ್ರೀಣಿ ರೂಪಾಣೀತ್ಯೇವ ಸತ್ಯಂ 

|4॥ 


ಅ ಚಂದ್ರನಿಗೆ... ಚೆಂದ್ರತ್ತಂ-ಜನರನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವಿಕೆ, ತೃಫಿ ಗೊಳಿಸುವಿಕೆ....! ೩! 


* ದು) ಮೂ 


ಉ. ॥ ಯದ್ವಿದ್ಯುತೋ ರೋಹಿತಃ ರೂಪಂ ತೇಜಸಸ್ತದ್ರೂಪಂ ಯ- 
ಚ್ಛುಕ್ತಂ ತದಪಾಂ ಯತ್ಕೃಷ್ಣಂ ತದನ್ನಸ್ಕಾಪಾಗಾದ್ವಿದ್ಯುತೋ ವಿದ್ಯುತ್ತ್ವಂ 
ವಾಚಾರಂಭಣಂ ನಿಕಾರೋ ನಾಮಥೇಯಂ ತ್ರೀಣಿ ರೂಪಾಣೀತ್ಯೇವ ಸತ್ಯಂ 


Hv | 

el... ಮಿಂಚಿಗೆ ವಿದ್ಯುತ್ತ್ವಂ-ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪೃಕಶಗೊಳಿಸುವಿಕೆ........... (ಹೀಗೆಯೇ 
ಮಿತ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಯಾವುದು ರೋಹಿತ ಮೊದಲಾದ ರೂಸಗಳಿನೆಯೋ, ಅವೆಲ್ಲವೂ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳ 
ಅಧೀನವೆಂದೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು.) tel 


ಪೀ ಒಬ್ಬನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸಮಸ್ತ ವಿಜ್ಞಾ.ನಾದಿಗಳು ಆಗುತ್ತವೆಂಬುದು ಉಪದೇಶಸರೇಪರೆಯಿಂದ 
ಬಂದದ್ದೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ - ಅಥವಾ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಸಮ್ಮತಿ ಹೇಳಿ ಅದನ್ನು ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. | ಖತದ್ಧ ಸ್ಮ ವೈ ತದ್ದಿದ್ರಾ೬ಸ ಆಹುಃ ಪೂರ್ವೇ ಮಹಾಶಾಲಾ 
ಮಹಾಶ್ರೋತ್ರಿಯಾ ನ ನೊಆದ್ಯ ಕಶ್ಚನಾಶ್ರುತಮುಮತಮನಿಜ್ಞಾ ತಮುದಾ- 
ಹರಿಸ್ಕತೀತಿ ಹ್ಯೇಭ್ಯೋ ವಿದಾಂಚಕ್ರುಃ ॥ ೫ 


ಅ ॥ ಸಾದೃಶ್ಯಪ್ರಾಧಾನ್ಯಗಳಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಅದರಿಂದ ಕರ್ಮಡೇವತಾ 
ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತೂ ತಿಳಿದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ, ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಮಸ್ತಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದುದ 
ರಿಂದ ಪ್ರಧಾನನು, ತೇಜೋಬನ್ನ ದೇವತೆಗಳು ತ್ರಿವೃತ್ಯರಣದಿಂದ ಕರ್ತೃಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಇದುಮೊದ 
ಲಾದ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ, ಪ್ರತಿಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಮಾಡುತ್ತಿರುವ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ವೇದ ವೇದಾ 
ರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಮೊದಲಿನವರು, ನಮಗೆ ಈಗ ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳು ಉಪದೇಶಮಾ 


* ೨,೩೪, ಈ ಮೂರು ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ಖಂಡ ೪] ಎಂಟಿನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೪೭ 


ಡಿದ ಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಬೇರೆಯಾದುದು ಯಾವುದೊಂದೂ ಕೇಳಲ್ಪಡದಿದ್ದುದು, ವಿಚಾರಿಸಲ್ಪಡದಿ 
ದ್ಲುದು, ತಿಳಿಯಲ್ಲಡದಿದ್ದುಟು ಇದೆ ಎಂದು ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ಈಗಿನವರು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. (ಏಕೆಂದರೆ-- 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಶಾಸ್ತ್ರಶ್ರವಣ ಮನನ ವಿಜ್ಞಾನಗಳಿಂದ ಸಮಸ್ತವಸ್ತುಗಳ ಶ್ರವಣ ಮನನ ವಿಜ್ಞಾನಗಳ ಫಲವು 
ಸಿಗುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ ಮುಂಚಿನವರಿಂದ ಬೇರೆ ವಿದ್ವಾಂಸರು 
ಒಬ್ಬನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳ ವಿಜ್ಞಾನಾದಿಗಳ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವರು. ll sl 


ಪೀ ಅವರು ತಿಳಿದ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಲೇಶವಾಗಿ ವೇದವು ಹೇಳುತ್ತದೆ - 


ಉ. | ಯದು ರೋಹಿತಮಿವಾಭೂದಿತಿ ತೇಜಸೆಸ್ತದ್ರೂಸಮಿತಿ ತದ್ವಿ- 
ದಾಂಚಕ್ರುರ್ಯದು ಶುಕ್ಷಮಿನಾಭೂದಿತ್ಯಪಾಆ೪ ರೂಪಮಿತಿ ತದ್ದಿದಾಂಚ- 
ಕ್ರುರ್ಯದು ಕೃಷ್ಣಮಿವಾಭೂದಿತ್ಯನ್ನಸ್ಯ ರೂಪಮಿತಿ ತದ್ವಿದಾಂಚಕ್ರುಃ ॥ ೬॥ 


ಅ || ಯಾವುದು ಕೆಂಪು ರೂಪದಂತೆ ಆಗುವುದೋ ಅದು ತೇಜಸ್ಸಿನ ರೂಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು. 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಅಧೀನವಾದುದು, ಎಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ತಿಳಿದಿರುವರು ಬಿಳಿಪಿನಂತೆ ಯಾವುದು ಆಯಿತೋ 
ಅದು ನೀರನ ರೂಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಪ್ರಾಣನ ಅಧೀನವಾದುದು, ಎಂದು ತಿಳಿದಿರುವರು ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣ 
ದಂತೆ ಯಾವುದು ಆಯಿತೋ ಅದು ಪೃಥಿವಿಯ ರೂಪದಿಂದ ಹ.ಟ್ವಿದ್ದು. ಅದು ರುದ್ರನ ಅಧೀನವಾದುದು, 
ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 1 ೬॥ 


ಉ. ॥ ಯದನಿಜ್ಞಾತನಿನಾಭೂಬತ್ಯೇತಾಸಾಮೇವ ದೇವತಾನಾಳ್ಲ 
ಸಮಾಸ ಇತಿ ತದ್ವಿದಾಂಚಕ್ರುರ್ಯಥಾ ತು ಖಲು ಸೋಮ್ಯೇಮಾಸ್ತಿಸ್ರೋ 
ದೇವತಾಃ ಪುರುಷಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಶ್ರಿವೃತ್ರಿನೃದೇಕೈಕಾ ಭವತಿ ತನ್ಮೇ ವಿಜಾನೀ- 
ಹೀತಿ ॥ ಇತಿ ಚತುರ್ಥಃ ಖಂಡಃ | ೮ ೪ | Hel 


ಅ | ಯಾವ ರೂಪವು ತೇಜೋರೂಪವಾಗಿ ಅಥವಾ ಕಾಣುವ ರೂಪವಾಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡದೆ 
ಇದ್ದ ಹಾಗೆ ಇದ್ದು ಸ್ವಲ್ಪ ಕೆಂಪು ಮೊದಲಾದ ರೂಪದಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವುದೋ, ಅದೂ ಕೂಡ ಈ 
ತೇಜೋಬನ್ನರೆನಿಸಿದ ದೇವತೆಗಳ ಸಮುದಾಯೆವು. (ಅಂದರೆ ಅದೂ ಕೂಡ ಈ ಮೂರು ದೇವತೆಗಳ 
ರೂಪಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು,) ಎಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. (ಹೀಗೆ ಅಧಿದೈವತದಲ್ಲಿ ತೇಜೋಬನ್ನ 
ರಿನಿಸಿದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತ್ರಿವೃತ್ಯರಣಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಹೇಳಿ ಈಗ ಅಧ್ಯಾತ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಅದನ್ನು ಹೇಳ.ವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಪ್ರಸ್ತವಿಸುತ್ತಾರೆ -) ಎಲೋ ಮಗನೇ ತೇಜೋಬನ್ನ ಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರಾಣ ಶಿವಕೆಂಬ 
ಮೂರು ದೇವತೆಗಳು ಜೀವರ ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಯಾವ ಪ್ರಕಾರ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಮೂವರುಮೂವರಿಂದ 
ಕೂಡಿದವರು ಆಗುತ್ತಾರೋ, ಅದನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನಿ ೦ದ ನೀನು ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೋ, 
ಎಂದು ತಂದೆಯಾದ ಉದ್ದಾಲಕರು ಹೇಳಿದರು ( ೮-೪.॥ Wal 


ಪೀ-ಯದಗ್ಗ್ನೇ ರೋಹಿತಂ ರೂಪಂ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅತೋ ಯಲ್ಲೋಹಿತಂ ರೂಪಂ ಶ್ರಿಯಸ್ತದ್ರೂಸಸಂಭವಂ | ಯ- 
ಚ್ಛುಕ್ಲ್ಸಂ ನಾಯುಜಂ ವಿದ್ಯಾತೃಷ್ಥಂ ಚೈವ ಶಿವೋದ್ಭವಂ ॥ (೨) ತಸ್ಮಾದಗ್ನೇರ್ಯದ- 


೨೯೮ ಸಭಾಷ್ಯ.ಛಾಂದೋಗ್ಟೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೪ 


ತ್ತೃತ್ವಮಗ್ನಿನಾಮಪ್ರವರ್ತಕಂ | ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿದೇವತಾನಾಂ ತನ್ನೈನಾಗ್ಗೇರಗ್ನಿಕಾ ತತಃ | 
ಮುಖ್ಯಾ ॥ (೪) ಏವಮಾದದಾನತ್ವಮಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ತದುದ್ಭವಂ | ಅತ ಆದಿತ್ಯನಾಮೈಷಾಂ 
ನೈನಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ಮುಖ್ಯತಃ ॥ (೩) ಯಚ್ಛಂದ್ರಾಹ್ಲಾದಕತ್ಯಂ ಚ ತತ್ತೇಷಾಂ ಚಂದ್ರತಾ 
ತಥಾ. (೫) ನಿದ್ಯುದ್ದಿದ್ಯೋತನಂ ತೇ(ಚ್ಛೆ)ಸಾಂ ತತಸ್ತೇ ಸರ್ವನಾಮಿನಃ ॥ (೬) ತಥೈವ 
ಸರ್ವರೂಪಂ ಚೆ ತದ್ರೊಸಪ್ರತಿಬಿಂಬಿತಂ | ಸರ್ವರೂಪಾಶ್ಚ ತೇ ತಸ್ಮಾಲ್ಲೋಹಿತಾದಿ- 
ಕ್ರಮೇಣ ತು ॥ ೧॥ 


ಅ ॥ (೧) ಅಗ್ನ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳು ಸ,ವೇಶಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಸೋಮ ಸೂರ್ಯಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಕೆಂಪುರೂಪವಿದೆಯೋ ಅದು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ರೂಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು. ಬಿಳೀರೂಪವು 
ವಾಯುವಿನ ರೂಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು. ಕಪ್ಪುರೂಪವು ಶಿವನ ರೂಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು. (೨) (ಅಪಾಗಾದ 
ಗ್ನೇರಗ್ನಿ ತ್ವಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಂಗತಿ ಹೇಳಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಅಗ್ನಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ವಾಯು ಶಿವರ ರೂಪ 
ಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ರೂಪವಿರುವುದರಿಂದ ಅವನು ಅವರ ಅಧೀನನಾದ ಕಾರಣ ಆ ಅಗ್ನಿಗೆ ಅಗ್ನಿ ಯೆಂಬ 
ಹೆಸರು ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದುದು ಯಾವುದು ಸರ್ವಭೆಕ್ಷಣವಿದೆಯೋ.ಅದು ಲಕ್ಷ್ಟ್ಮ್ಯಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೇನೇ 
ಮುಖ್ಯವು. (ಅದುಕಾರಣ ಆ ದೇವತೆಗಳಿಗೇನೇ ಅಗ್ನಿ ಯೆಂಬ ಹೆಸರು ಮುಖ್ಯವು.) ಆದಕಾರಣ ಅಗ್ನಿ 
ಯೆಗಬ ನಾಮದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಅತ್ತೃತ್ವವು ಅಗ್ನ್ಯ್ಯಾದಿದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಗ್ನಿಗೆ ಅಗ್ನಿ ತ್ವ (ಅತ್ತೃತ್ನ -ಸರ್ವಭೆಕ್ಷಣ) ವು ಮುಖ್ಯವಾದುದು 
ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ (ಅದುಕಾರಣ ಅಗ್ನಿ ಯೆಂಬ ಹೆಸರು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ.) (೩) (ಅಪಾಗಾದಾದಿ 
ತ್ಯಾದಾದಿತ್ಯತ್ವಂ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೂ ಹೀಗೆಯೇ ಅರ್ಥ ಹೇಳಬೇಕೆನ್ನುತತ್ತಾರೆ--) ಅಗ್ನಿ ತ್ವದಂತೆಯೇ ಆದಿ 
ತ್ಯನಿಗೆ ಆದಿತ್ಯ ಎಂಬ ನಾಮದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ ಎಂಬುದೂ 
ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯವು ಆದಿತ್ಯನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ. (ವಿಕೆಂದರೆ ) ಆದಿತ್ಯನ ರೂಪವೂ 
ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿ ದೇವತೆಗಳ ರೂಪಗಳಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಅದುಕಾರಣ ಆದಿತ್ಯನೆಂಬ ಹೆಸರು ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಆದಿತ್ಯನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇಲ್ಲ. ೪) ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ ಎಂಬುವಂತೆ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸ:ವಿಕೆಯು ಚಂದ್ರ ಎಂಬ ಶಬ್ಧವು ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು. ಅದು ಲಕ್ಸ್‌ ಒಸಿದಿಗಳಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯವು (ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ ಚಂದ್ರನ 
ರೂಪವು ಲಕ್ರ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದಪ್ರಯುಕ್ತ ಚ-ದ್ರನು ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳ ಅಧೀನನೇ. ಅದು 
ಕಾರಣ ಅವರಿಗೇನೇ ಚಂದ್ರ ಎಂಬ ನಾಮವು ಮುಖ್ಯವು ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ) (೫) (ಅಪಾಗಾ 
ವ್ವಿದ್ಯುತೋ ವಿದ್ಯುತ್ತ್ವಂ ಎಂಬುದರ ತಾಶ್ಚರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ )ಮಿಂಚಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವಿಕೆಯೂ 
ಲಕ್ಸ್ಟ್ಮ್ಯಾದಿಗಳಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯವು ಮಿಂಚೆಗೆ ಅಲ್ಲ. ಅಮಕಾರಣ ವಿದ್ಯುತ್‌ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಗೇನೇ. ಮಿಂಚಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಲ್ಲ (ಇದರಿಂದ ವಾಚಾರಂಭಣಂ ವಿಕಾರೋ ನಾಮಧೇಯಂ 
ತ್ರೀಣಿ ರೂಪಾಣೀತ್ಯೇವ ಸತ್ಯಂ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದರು.) (ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಾದಿಗಳು ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಕು ನಾಮಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ವಾಚ್ಯರೆಂದು ಅರ್ಥ 
ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ವಿಶೇಷವೇನು? ಎಂದರೆ ) ಜಯಾಯ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಶಬ್ದ 
ಗಳು ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಾಗಲಿಕೈ ಕಾರಣವು ಲಕ್ರ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಾದಿ 
ಗಳೇ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳ ನಾಮಗಳಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. (೬) (ಆಯಾಯ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಶಬ್ದಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿನಿಮಿತ್ತವು ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯವೆಂಬುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ) 
ಹೇಗೆ ಅಗ್ನ್ಯ್ಯಾದಿಗಳ ರೂಪವು ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳ ರೂಪಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಸಮಸ್ತದೇವತೆ 


ಖಂಡ ೪] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೯೯ 


ಗಳ ಕೆಂಪು ಮೊದಲಾದುದು ರೂಪವು ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯದಿಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು. (ಅದುಕಾರಣ ಆಯಾಯ 
ತಬ್ದಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿನಿಮಿತ್ತವು ಆ ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯವು. ಆಯಾಯ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಅಮುಖ್ಯವು.) ಅಗ್ಲಿ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳ ರೂಪವು ಲಕ್ಸ್ಯಾದಿಗಳ ರೂಪಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತದೇವತೆಗಳು ರೋಹಿತಾದಿ ರೂಪಗಳ ಕ್ರಮದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 
ರೂಸಗಳುಳ್ಳವರು ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ Hal 


ಪೀ- ಈಗ ವಾಚಾರಂಭಣಂ ವಿಕಾರೋ ನಾಮಧೇಯಂ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 


ಭಾ. 1 (೧) ಅತೋನ್ಯನಾಮಥೇಯಂ ತುವಾಚಾರಂಭಣಹೇತುತಃ | ಸಾಂಕೇತ್ಯೇನ 
ವಿಕಾರಃ ಸ್ಯಾತ್ರಯಾಣಾಮೇವ ನಿತ್ಯತಾ ॥ (೨) ಯಥಾ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಕಾನಾಂ ಚ ನಾಮ- 
ಸಂಕೇತತೋನ್ಯಗಂ | ವಾಚಾರಂಭಣಹೇತೋಸ್ತದ್ಧಿಕಾರೋ ನೈವ ಮುಖ್ಯತಃ | (೩) 
ಮುಖ್ಯಂ ನಾಮ ತ್ರಿರೂಹಾಣೀತ್ಯಾದ್ಯಂ ನೇದೋದಿತಂ ಪರಂ | ಅತಸ್ತದೇವ ಸತ್ಕ್ಯೋಕ್ತಂ 
ಮುಖ್ಯಂ ಸತ್ಯಮಿತೀರ್ಯತೇ ॥ (೪) ಇಂದ್ರಾದಿನಾಮರೂಪಾಣಿ ಯಥೈವ ತ್ರಿಷು 
ಮುಖ್ಯತೆ | ತದಧೀನತ್ಕತಸ್ತೇಸಾಮೇಷಾಮುಚ್ಛಬಲತ್ವತಃ ॥ ಶಿವನಾಮೂನಿ ರೂಪಾಣಿ 
ತಥಾ ವಾಯೋಸ್ತು ಮುಖ್ಯತಃ | ತದೀಯಾನಿ ತಥಾ ಲಕ್ಸ್ರ್ಯ್ಯಾಸ್ತದೀಯಾನಿ ಹರೇಸ್ತಥಾ॥ 
ತನ್ಮಾತ್ಸ ಏವ ಸರ್ವೇಶಃ ಸರ್ವರೂಪಃ ಸ ಏವ ಚ | ಸರ್ವನಾಮಾ ಸ ಏನೈಕಃ ಸರ್ವ- 
ಶಕ್ತಿಸ್ತಥೈವ ಚ ॥೨॥ 


ಎವಿ 


ಅ ॥ (೧: ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದ ನಾಮಧೇಯವು ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದರೂ, (ಅಗ್ಭ್ಮ್ಯುದಿಗಳಲ್ಲಿ) ವಿಕಾರಃ-ಅಮುಖ್ಯವೇ, ಏಕೆಂದರೆ- -ಮಾತಿನಿಂದ ಉಂಟೆಂದು 
ಆರಂಭವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಏವಂಚ ಸಂಕೇತಮಾಡಿದ್ದಾದುದರಿಂದ ಅಮುಖ್ಯವೇ. (ಅಂದರೆ - ಅಗ್ನಿ ಮೊದ 
ಲಾದ ಶಬ್ದಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಅಗ್ನಿ ತ್ವಾ (ಸರ್ವಭೆಕ್ಷಣಾ) ದಿಗಳು ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಗ್ಗೂದಿ ನಾಮಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳ ಹೆಸರು. ಆದುದರಿಂದ ಅಗ್ನ್ಯ್ಯಾದಿ 
ಭೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಕೇತವು. (ಈ ಪದದಿಂದ ಈತನನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕ , ಎಂದು ವ್ಯವಹಾರಮಾತ್ರವು-) 
(ತ್ರೀಣಿ ರೂಸಾಣೀತ್ಯೇವ ಸತ್ಯಂ ಎಂಬುವ ವಾಕ್ಯದ ತಾತ್ರ್ರರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರಾಣ ರುದ್ರ 
ಈ ಮೂವರೇ ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ-(೨)ವಾಚಾರಂಭೆಣವಾಕ್ಯುದ 
ಅರ್ಥವನ್ನೇ ದೃಷ್ಟ್ಟಂತಕೊಟ್ಟು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ-) ಹೇಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ಮೊದಲಾದವರದ್ದೇ 
ಆದ ಲಸ್ಷ್ಮೀ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಾತಿನಿಂದ ಉಂಟೆಂದು ಆರಂಭವಾಗಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಈ ಶಬ್ದದಿಂದ ಈತನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ವ್ಯವಹಾರದಿಂದ ಬೇರೆ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷಾದಿಗಳಲ್ಲ ಇದೆ. 
ಆದಕಾರಣ ಆ ಹೆಸರು ಸಂಕೇತದಿಂದ ಬೇರೆಯವರಲ್ಲಿದ್ದಕಾರಣ ಅಲ್ಲಿ ಅಮುಖ್ಯವೇ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಇಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಅಗ್ಟ್ಟ್ಯಾದಿಗಳ ನಾಮಧೇುವೂ ಅಗ್ಗ ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಮುಖ್ಯವು. (ಇ) (ಅಗ್ಗ ದಿ 
ನಾಮಗಳೂ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಗಳಾದರೆ -- ತ್ರೀಣಿರೂಪಾಣೀತ್ಕೇವ ಸತ್ಯಂ ಎಂದು ತ್ರೀಣಿ 
ರೂಪಾಣಿ ಎಂಬ ನಾಮದೇಯಕ್ಕೇನೇ ಮುಖ್ಯತ್ತವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು ವಿರುದ್ಧವು ಎಂದರೆ --) ತ್ರೀಣಿರೂ, 
ಫಾಣಿ ಎಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ನಾಮವು ಸರಮಮುಖ್ಯವು. (ಅಂದರೆ--ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ 
ಹೇಗೆ ನಾರಾಯಣ ಮೊದಲಾದ ನಾಮಧೇಯವಿರುನುಜೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಬೇರೆ . ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಕೇತ 


೩೦೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋ ಸನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೪ 


ವಿಲ್ಲದೆ ಆ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರಾಣ ರುದ್ರರಿಗೇನೇ ಕ್ರೀಣಿರೂಪಾಣಿ ಎಂಬ ಹೆಸರು. ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆ ಹೆಸರು 
ಇಲ್ಲ.) ಆದಕಾರಣ ಅಗ್ನಾ ದಿನಾಮಗಳೂ ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯಗಳಾದರೂ ಆ ನಾಮಗಳು 
ಅಗ್ನ್ಯಾದಿ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆ. ತ್ರೀಣಿ ರೂಪಾಣಿ ಎಂಬುವುದು ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿಯೂ 
ಬೇರೆಯವರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ತ್ರೀಣಿ ರೂಪಾಣಿ ಎಂಬುವುಜೀ ಸತ್ಯಂ ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಸತ್ಯವೆಂದರೆ 
ಮುಖ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. (೪) (ಇಂದ್ರಾದಿಗಳು ಅಗ್ನ್ಯ್ಯಾದಿಗಳು ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳ ನಾಮರೂಪಗಳು 
ಲಕ್ಸ್ಟ್ಮ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದಕೆ ಆ ಮೂವರಿಗೆ ಸಾಮ್ಯವು ಬರಬೇಕಾ 
ಗುವುದು ಎಂದರೆ--) ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಲಕ್ರ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವವರು. ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಪ್ರಾಣ, 
ರುದ್ರರು ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಜ್ಞಾನಾದಿ ಬಲವುಳ್ಳವರು. ಅದುಕಾರಣ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳ ನಾಮರೂಪ 
ಗಳು ಲಕ್ಷ್ಟ್ಮ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೆ« ಹೇಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇರುವವುಗಳೋ, ಹಾಗೆಯೇ ರುದ್ರನ ನಾಮಗಳೂ, 
ರೂಪಗಳೂ ವಾಯವಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆ ಹಾಗೆಯೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ನಾಮಗಳೂ ರೂಪ 
ಗಳೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಮುಖ್ಯಗಳು. ಹಾಗೆಯೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ನಾಮಗಳೂ, ರೂಪಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಗೇನೇ ಮುಖ್ಯಗಳು. ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಯಮಾವಿಶಂತಿ ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ನಾಮ 
ರೂಪಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸಮಸ್ತರೂಪಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಎಲ್ಲಾ ಹೆಸರುಗಳುಳ್ಳವನು, ಅವನೊಬ್ಬನೇ ಸರ್ವರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನು. ಸರ್ವಶಕ್ತನು 1 sl 


ಪೀ--ಶ್ರೀಹರಿಗೇನೇ ಸಮಸ್ತರೂಪಗಳು, ಸಮಸ್ತನಾಮಗಳು ಎಂಬುವುದು ಅಯುಕ್ತವು. ಬೇರೆ 
ಯವರಿಗೂ ರೂಪಾದಿಗಳಿವೆ, ಎಂದರೆ 


ಭಾ. | (೧) ಅನ್ಯೇಷಾಂ ಯಚ್ಚ ರೂಪಾದ್ಯಂ ತತ್ತಸ್ಮಾತ್ವತಿಬಿಂಬಿತಂ ॥ (೨) ಏಕ 
ಏವಾದ್ದಿತೀಯೋಂಸಾವತಃ ಸರೋತ್ತಮತ್ವತಃ | ಮುಖ್ಯತ್ವಾದೇವ ಸನ್ನಾಮಾ ಸತ್ತತಿ- 
ಜ್ಞಾ ನರೂಪತಃ | ಸತ್ಯಮಿತ್ಯುಚ್ಛ ತೇ ವಿಷ್ಣುಸ್ಸತ್ವಂ ನಾಸಿ ಕಥಂಚನ ॥ (೩) ಅತೋನೂ 
ಚಾನೆಮಾನೀ ತ್ವಂ ಸ್ತಬ್ರೋಸಿ ಕುತ ಏವತು | ತ್ವತ್ತೋಂಧಿಕಾ ಅಪೀಂದ್ರಾದ್ಯಾಸ್ತದು 
ಚ್ಚಾಶ್ಚ ಶ್ರಿಯಾದಯಃ | ಸರ್ವೋಚ್ಚೋ ಭಗವಾನ್ವಿಸ್ಲುರ್ನ ಸ್ತಂಭ್ಯ್ಕೋಸ್ಕಾಪಿ ಓ 
ಕ್ರಚಿತ್‌ | (೪) ಅತೋ ನ ವಿದ್ವನ್ಮಾನೀ ಸ್ಯಾ ಮಹಾನಸ್ಮೀತಿ ವಾ ಮನಃ | ನ ಶೇ ಸ್ಯಾ- 
ನೈವ ಚ ಸ್ತಂಭೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ವಿಷ್ಣೋಃ ಬಲಂ ಪರಂ ॥ ನ ಹಿ ನಿಷ್ಲೋರ್ಬಲಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ 
ಸ್ತಂಭಹೇತುಃ ಕಥಂಚನ ॥ ಇತ್ಯಾದಿ ಸಾಮಸಂಶಿತಾಯಾಂ 1೧, ೨, ಕಳ, ೫, ೬,೭!॥ 
ಇತಿ ಚತುರ್ಥಃ ಖಂಡಃ 1 ೮.೪ ॥ Wal 


ಅ ॥ (೧) ಬೇಶಿಯವರ ರೂಪಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪಾದಿಗಳಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು. (೨) 
(ತಾನು ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್‌ ದೀವನೋ ಕೇಶವನ ಅಂಶನೋ, ಎಂದು ತಿಳಿದಿರತಕ್ಕ ದುರಹೆಂಕಾರವುಳ್ಳ ಶ್ವೇತ 
ಕೇತುವಿನ ಅಹಂಕಾರ ಕಳೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸದೇವ ಸೋಮ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ ಉಪದೇಶವು. ಇದರಿಂದ 
ಅಹಂಕಾರನಿವೃತ್ತಿಯು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಯಿತು, ಎಂದಕಿ--) ಶ್ರೀ ಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದುದ 
ರಿಂದ ಅದ್ವಿತೀಯನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮುಖ್ಯನಾದುದರಿಂದಲೇ ಸತ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ದೋಷಲೇಶರಹಿತನೂ 
ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತನೂ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನೂ ಆದುದರಿಂದ ಸತ್ಯಂ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂತಹ ವಿಷ್ಣುವು ನೀನು 
ಸರ್ವಥಾ ಆಗಲಾರೆ. (೩) ಅದುಕಾರಣ ನೀನು ಷಡಂಗವೇದಗಳನ್ನು ಕಲಿತವನೆಂದು ಅಭಿಮಾನವು 
ಳ್ಳವನೂ ಅವಿನೀತನೂ ಏಕೆ ಅಗಿರುತ್ತಿ? ನಿನಗಿಂತ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಉತ್ತಮರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿ 


ಖಂಡ ೫) ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೦೧ 


ಗಿಂತಲೂ ಲಕ್ರ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳು ಉತ್ತಮರು ವಿಷ್ಣು ವು ಸರ್ವರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನು. ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ 
ಸದೃಶನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. (೪) ಅದುಕಾರಣ “ನಾನು ವಿದ್ವಾಂಸನೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. 
Be ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿರುತ್ತೇನೆಂಬ ಮನಸ್ಸು ನಿನಗೆ ಉಂಟಾಗಬಾರದು. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸರ್ವೋಚ್ಛವಾದ 
ಏಶ್ವರ್ಯಾದಿ ಬಲವನ್ನು ತಿಳಿದು ವಿನಯವನ್ನು ಹೊಂದು. ಅವಿನೀತನಾಗಬೇಡ. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಬಲವನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಹೇಗೂ ಅನಿನಯ ಉಂಟಾಗಬಾರದು, ಎಂದು ನಾಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ie ೮--೪॥!|೩ I 


ನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೫ನೇ ಖಂಡವು 
ಪೀ ತನ್ಮೇ ವಿಜಾನೀಹಿ ಎಂದು ಪ್ರ ಪಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದುದನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಅನ್ನಮತಿತಂ ತ್ರೇಧಾ ವಿಧೀಯತೇ ತಸ್ಯ ಯೆತ್‌ ಸ್ಥವಿಷ್ಠೋ 

ಧಾತುಸ್ತ ತ್ಪುರೀಷಂ" ಭವತಿ ಯೋ ಮಧ್ಯಮಸ್ತನ್ಮಾಳಸಂ 'ಯೋಣಣಿಷ್ಠಸ್ತ ನ್ಮ ನಃ 

| ೧॥ 

ಅ॥ ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪಾರ್ಥಿವ ವಸ್ತುವು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ತಿನ್ನಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಗಿ ಮೂರು 

ಪಾಲಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ತಿಂದ ವಸ್ತುವಿನ ಅತಿ ಸ್ಥೂಲವಾದ ಭಾಗವು ಅಮೇಧ್ಯ (ಮಲ) ವಾಗುತ್ತದೆ. 

ತಿಂದ ವಸ್ತುವಿನ ಮಧ್ಯಮ ಭಾಗ (ಸಾಮಾನ್ಯಸಾರ) ವು ಮಾಂಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸಾರಭಾಗವು 
ಹಿತ ಎಂಬ ನ:ಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ವಾಗಾದಿಗಳು ಇರುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಮನಸ್ಸು ಆಗುತ್ತ ಡೆ. 


ವಿ॥ (1) ಅನ್ನ ಪದದಿಂದ ಪೃಥಿವಿಯು ಪ್ರಸ್ತುತವಾಗಿದ್ದರೂ ಅದು. ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಅಯೋಗ್ಯವಾ 
ಗಿದ್ಹುದರಿಂದ ಸ್ನ ಥಿವಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ನ್ನ ಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ವಸ್ತು ವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. (2) ಇಲ್ಲಿ 
ಅನ್ನ. ಅಪ್‌ RG ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಪೃಥಿವೀ ಅಪ್‌ ತೇಜಸ್ಸು ಗಳಿಗೆ ಅಭಿ ಸವಿಗಳುದ ದೇವತೆಗಳ 
ಅಂಶಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ತಿನ್ನುವ ಜಡಪಸ್ತುಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (3) ಮತ್ತು ಪ್ರಸಿದ್ಧಾನ್ನ 
ದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿರತಕ್ಕ ಶಿವಾದಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅಂತಹ ಅಭಿಮಾನ್ಯಂಶಗಳನ್ನು ತಿನ್ನು 
ವುಡೆಂದಕೆ-ಅವರನ್ನು ಉಪಜೀವಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು. ಅನವರನ್ನಾಶ್ರಯಿಸುತ್ತಿರುವುದು. (4) ಜೀತನಾ 
ಚೇತನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅನ್ನಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಂದರೆ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಮೂರು ಪಾಲಾಗಿ ಮಾಂಸಾ 
ದಿಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. ಅಂದರೆಚೇತನಾಂಶಕ್ಕೆ ಮಾಂಸಾದಿ ಭಾವವೆಂದರೆ ಮಾಂಸಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ 
ಸನ್ನಿಧಾನವಿರ.ವುದು. (ರಿ) ಪ್ರನಿತಿತ್ಯವೂ ಉಂಡ ಅನ್ನಾ ದಿಗಳ ಮಧ್ಯನು ಅತ್ಯಣು ಭಾಗಗಳಿಂದ 
ಮಾಂಸ ಮನಸ್ಸು ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಅಭಿವೃ ದ್ಧಿ ಯು, (6) ತುತು ಉಂಡ ಅನ್ನಾ ದಿಗಳೇ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ವಸ್ತುಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಾಮಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಕೆಲವು ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಪುಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಷೆ. ಗಂಗ 


॥ ಆಪಃ ಪೀತಾಸ್ರೇಧೂ ವಿಧೀಯಂತೇ ತಾಸಾಂ ಯತ್‌ ಸ್ಮನಿಷ್ಠೋ 
ಧಾತುಸ್ತನ್ಮೂತ್ರಂ ಭವತಿ ಯೋ ಮಧ್ಯಮುಸ್ತಲ್ಲೋಹಿತಂ ಯೋಇಣಿಷ್ಯಃ ಸ 
ಪ್ರಾಣಃ Ws 

ಆ ॥ ಜಲಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳ ಅಂಶಗಳಿಂಜೊಡಗೂಡಿದ ಜಲಗಳನ್ನು ಕುಡಿದರೆ 


೩೦೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೫ 


ಅವು ಚೇತನಾಂಶ ಜಡಾಂಶಗಳಿಂದ ಮೂರು ಪಾಲಾಗುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿ ಸ್ಕೂಲಭಾಗವು ಮೂತ್ರ 
;ವಾಗಿಯೂ, ಮಧ್ಯಮ ಭಾಗವು ರಕ್ತವಾಗಿಯೂ ಆಗುತ್ತದೆ ಅತ್ಯಣು ಸಾರಭಾಗವು ಪ್ರಾಣವಾಗುತ್ತದೆ. 


ವಿ! (1) ಅಮೇಧ್ಯ ಮೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಅಪಭ್ರಷ್ಟ ದೇವತೆಗಳ ಅಂಶಗಳು ಅಭಿಮಾನಿಗಳೆಂದು ಕೆಲ 
ವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಇನ್ನಿತರರು, ಅನ್ನಾ ಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳ ಅಂಶಗಳೇ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿ 
ಇರುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ನಿರ್ಲಿಪ್ತರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ದೋಷವಿಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. ॥ ೨॥ 


ಉ. ॥ ತೇಜೋಇಶಿತಂ ತ್ರೇಧಾ ವಿಧೀಯತೇ ತಸ್ಯ ಯತ್‌ ಸ್ಥನಿಷ್ಠೋ 
ಧಾತುಸ್ತದಸ್ಥಿ ಭವತಿ ಯೋ ಮಧ್ಯಮಃ ಸ ಮಜ್ಜಾ ಯೋಣಣಿಷ್ಯಃ ಸಾ ವಾಕ್‌ 
ll 4 


ಅ | ತುಪ್ಪ ಮೊದಲಾದ ತೈಜಸ ಸಾರವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತಿಂದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಅತಿ ಸ್ಥೂಲ ಭಾಗವು 
ಎಲುಬು ಆಗುತ್ತದೆ. ಮಧ್ಯಮ ಭಾಗವು ಮಜ್ಜಾ (ಎಲುಬುಗಳೊಳಗಣ ಸ್ನೇಹ) ಆಗುತ್ತದೆ. ಅತ್ಯಣು 
ಭಾಗವು ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವಾಗುತ್ತದೆ. (ಫೃತಾದಿಗಳ ಭೆಕ್ಷಣದಿಂದ ಮಾತಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯು ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆಂಬು 
ವುದು ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ದ.) a 


ಪೀ-ಈ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪುರೀಷ (ಅಮೇಧ್ಯ) ಮಾಂಸಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅಭಿ 
ಮಾನವಲ್ಲ. ಪರಂತು ಮನಃಸ್ರಾಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಭಿಮಾನವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಅನ್ನಮಯ ಹಿ ಸೋಮ್ಯ ಮನ ಆಪೋಮಯಃ ಪ್ರಾಣಸ್ತೇ- 
ಜೋಮಯಿೂ ವಾಗಿತಿ ಭೂಯ ಏವ ಮಾ ಭಗನಾಸನ್ವಿಜ್ಞಾಪಯತ್ತಿತಿ ತಥಾ 
ಸೋಮ್ಮೇತಿ ಹೋವಾಚ ॥ ಇತಿ ಪಂಚಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೮-೫॥ \ ೪ 


ಅ ॥ ಎಲೋ ಮಗನೇ, ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಅನ್ನ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ರುದ್ರಾದಿಗಳೇ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳದ್ದು. ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ಪ್ರಾಣವು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಅಪ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಾಯ್ವಾದಿ 
ಗಳೇ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳದ್ದು. ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ತೇಜಃ ಎನಿಸಿದ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳೇ 
:ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳದ್ದು, ಹೀಗೆ ತಂದೆಯಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ವೇತಕೇತುವು ತಂಡೆಯೊಡನೆ 
ಅನ್ನಮಯಂ ಹಿ ಇತ್ಯಾದ್ಯುಕ್ತವಾದ ತತ್ತ್ವವನ್ನೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನನಗೆ ತಾವು ಮರಳಿ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು 
ಹೇಳಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿ ತಿಳಿಸಬೇಕು, ಎಂದು ವಿಜ್ಞಾಹಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆಗ ತಂಜಿಯವರು ಹಾಗೆಯೇ 
ಆಗಲಿ ಎಂದರು. | ೮--೫॥ ॥೫॥ 


ಪೀ--ಈ ಪ್ರಕರಣವು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಅರ್ಥಹೇಳಿದ್ದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. 
ಎಕೆಂದಕೆ-ಯೋ ಮಧ್ಯಮಸ್ತ್ರನ್ಮಾಂಸಂ ಎಂದು ಮಾಂಸಾದಿ ಶಬ್ದಗಳು ಶ್ರುತಗಳಾಗಿವೆ, ಅವುಗಳು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮಾಂಸಾದಿಗಳನ್ನೇ ಹೇಳತಕ್ಕವುಗಳು ಎಂದರೆ. 


ಭಾ. ॥ (೧) ॥ ದೇವತಾ ಏವ ಮಾಂಸಾದಿಶಬ್ದ್ಬನಾಚ್ಯಾಃ | ತತ್ರ ಪ್ರನೇಶಾತ್‌ ॥ (೨) 
ಅಶ್ಯಮಾನಾಶ್ಟೋಪಜೀವ್ಯತ್ವಾತ್‌ | (ಏನ ಚ ದುಃಖಂ ತಾಸಾಂ | ಬಶ್ವರ್ಯಾತ್‌ ॥ 


(೪) ತಿಸ್ರೋ ದೇವತಾಃ ಪುರುಸಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತ್ರಿವೃತ್ತಿವೃದಿತಿ ಪ್ರಸ್ತುತತ್ವಾತ್‌ | (೫) ಜೀವ 


ಖಂಡ ೫] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೦೩ 


ಇತಿ ಭಗವಶೋನನಿರುದ್ಧಸ್ಯಾಖ್ಯಾ | ಇತಿ ಚ ಶ್ರುತಿಃ | (೬) ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಪ್ರಾಣಶ್ವಕ್ಷುಸಶ್ವ- 
ಕ್ಲುರ್ಜೀವಸ್ಯ ಜೀವಃ ಪ್ರಧಾನಸ್ಯ ಪ್ರಧಾನಂ ಭಗವಾಂಶ್ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿಃ॥ ಇತಿ ಚ ॥ (೭) 
ಪ್ರಾಣಾಧಾರೋ ಹರಿರ್ನಾನ್ಯೋ ಜೀವಶಬ್ದಸ್ತತೋ ಹರೌ | ಸಂಸಾರಿಣೋ ಜೀವತಾ ತು 
ಜನನಾದ್ವಾನತಸ್ತಥಾ ॥ ಇತಿ ಚ॥ el 


ಅ | (೧) ತೆಜಃ-ಅಪ್‌-ಅನ್ನ ರೆನಿಸಿದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರಾಣ ರುದ್ರರೇ ಮಾಂಸಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ (ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ-) ಮಾಂಸಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ನಿಯಾಮಕರಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. (ನಿಯಮ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕ ಶಬ್ದಗಳು ನಿಯಾಮಕರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆ.) (೨) 
(ಆದರೂ ಅನ್ನಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವವರು ದೇವತೆಗಳಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ--ಅನ್ನವು ತಿನ್ನಲ್ಪಡ 
ತಕ್ಕುದು, ಜಲವು ಕುಡಿಯಲ್ಪಡತಕ್ಕುದು, ಅದು ದೇವತೆಯಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ! ಎಂದರೆ--) ದೇವತೆಗಳೇ 
ಉಪಜೀವ್ಯರಾದುದರಿಂದ (ನಿಯಾಮಕರಾಗಿರುವುದರಿಂದ) ಅಶ್ಯಮಾನರಿನಿಸುತ್ತಾರೆ. (ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ 
ಮಾಡದಿದ್ದಕಿ-ತೇಜೋಶಿತಂ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ತೇಜಸ್ಸೂ ಅಕ್ಯಮಾನ (ತಿನ್ನಲ್ಪಡತಕ್ಕುದು) ಎಂದು 
ಅರ್ಥಹೇಳಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತವಾಗಬೇಕಾಗುವುದು ಆದಕಾರಣ ಅಲ್ಲಿ ತೇಜಃಶಬ್ದದಿಂದ ದೇವತೆಯನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದರಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಡೀವತೆಗಳನ್ನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (೩) (ತಿನ್ನ 
ಲೃಡತಕ್ಕ ವಸ್ತುಗಳೊಳಗಣ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವಾಗ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ದುಃಖವು ಬರಬೇಕಾಗುವುಡು. 
ಮನೆಯು ಸುಡುವಾಗ ಅದರೊಳಗಿದ್ದವನೂ ಸುಟ್ಟುಹೋಗುವನಸೆ 6, ಎಂದರೆ.) ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನುವಾಗ 
ಅನ್ನದೊಳಗಣ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ದುಃಖವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. (ಹೇಗೆಂದರೆ-- ಸುಟ್ಟುಹೋಗುವ ಮನೆಯೊಳಗಿದ್ದ 
ವನಿಗೂ ಅಗ್ನಿ ಸ್ತಂಭೆನ ಮಾಡತಕ್ಕ ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದರೆ ಹೇಗೆ ಆತನು ಸುಟ್ಟುಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಆ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ) ಅಘಟತಘಟಕ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದ್ದುದರಿಂದ ದುಃಖವಿರುವುದಿಲ್ಲ (೪) (ಆನ್ನಾದಿಗಳು 
ದೇವತೆಗಳೆಂದು ಏಕೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಅನ್ನಾದಿಗಳನ್ನೇ ಏಕೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬಾರದೆಂದರೆ 
೪ನೇ ಖಂಡದ ೭ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ) ತಿಸ್ರೋ ದೇವತಾಃ ಪುರುಷಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತ್ರಿವೃತ್‌-ತ್ರಿವೃತ್‌ ಎಂದು 
ದೇವತೆಗಳೇ ಪ್ರಸ್ತುತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ (ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಅದು ಅಯುಕ್ತವಾಗಬೇಕಾ 
ಗುವುದು.) (೫) (ಮತ್ತು ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಅನ್ನಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಅನ್ನಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಒಡಂಬಟ್ಟಿರೆ ಇಮಾಃ ತಿಸ್ರೋ ದೇವತಾಃ ಅನೇನ ಜೀವೇನ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವೂ ಅಯುಕ್ತವಾಗ 
ಬೇಕಾಗುವುದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಜೀವಶಬ್ದವು ಭೆಗವಂತನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂಬುವಲ್ಲಿ ವೇದಪ್ರಮಾಣ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಜೀವ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಷಡ್ಡು ಇಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಅನಿರುದ್ಧ ರೂಪಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ಹೆಸರು ಎಂದು ವೇದವೂ ಇದೆ. (೬) (ಅನಿರುದ್ಧ ನಿಗೆ ಜೀವನಿಂದ ಅಭೇದವಿದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ ಜೀವ ಎಂಬ 
ಹೆಸರು ಅಲ್ಲ. ಪರಂತು ಜೀವರಿಗೆ ಜೀವತ್ವ (ಪ್ರಾಣಧಾರಣ)ವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಜೀವ ಎಂಬ 
ಹೆಸರು ಎಂಬ'ಅಭಿಸ್ರಾಯದಿಂದ ವೇದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ವಾಸುದೇವಾದಿನ ಇಲ್ಕು ರೂಸಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಮುಖ್ಯ ಪತ್ರಿಣನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚೇಸ್ಟಕತ್ತನನ್ನೂ ಚಕ್ಸುಸ್ಸಿಗೆ ನೋಡುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ಜೀವನಿಗೆ ಜೀವತ್ವ 
(ಪ್ರಾಣಧಾರಣೆ)ವನ್ನೂ ಪ್ರಧಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಕೊಡುವವನು ಎಂದು ವೇದವು. (೭) (ಜೀನ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಪ್ರಾಣಧಾರಕತ್ವವು ಶ್ರೀಹರಿಗೇನೇ ಕೂಡುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ 
ಜೀವನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ, ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಸ್ಮೃತಿಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದವನು ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯೇ. (ಇಚ್ಛೆಯು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಮರಣವು ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ) ಮತ್ತೊಬ್ಬನಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಜೀವ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು. (ಹಾಗಾದರೆ-- ಸಂಸಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವ ಎಂಬ ಶಬ್ದವಿರುವುದು 
ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ--) ಹುಟ್ಟುವುದರಿಂದ ಜೀ, ಲೋಕಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದರಿಂದ ವಃ, ಹೀಗೆ ಸಂಸಾರಿಯು 
ಜೀವನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. lal 


೩೦೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೫ 


ಪೀ--ಜೀವಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಏಕೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಸಂಸಾರಿಯಾದ ಜೀವನನ್ನೇ ಏಕೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬಾರದು, ಎಂದರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಜೀವಶಬ್ದೇನ (ಬ್ಬಸ್ಯ) ಸಂಸಾರಿನಿವಕ್ಸ್ಪಾಯಾಂ (ಸಯತ್ನೇ) ತತ್ತೇಜ 
ಐಕ್ರತೇತ್ಯಾದಿನಾ ತೇಷಾಮೇವ ಚೇತನತ್ವಾವಗತೇರ್ನಾಮರೂಪವ್ಯಾಕರಣೇ ಜೀವಾಂತರ- 
ಪ್ರನೇಶೋ ನಾಪೇಕ್ಷಿಕಃ ॥ (೨) ಪ್ರಸುಪ್ತಲೋಕತಂತ್ರಾಣಾಂ ನಿಶಾಮ್ಯ ಗತಿಮಾಶ್ವರ್ಯ | 
ತ್ರಯೋನಿಂಶತಿತತ್ತ್ಯಾನಾಂ ಗಣಂ ಯುಗಪದಾವಿರತ್‌ ॥ ಇತಿ ॥ (೩) ಯಾವದ್ಬಲಿಂ ತೇಂ- 
ಜ ಹರಾಮ ಕಾಲೇ ಯಥಾ ವಯಂ ಚಾನ್ನಮದಾಮ ಯತ್ರ |! ಯಥೋಭಯೇಷಾಂ 
ತ ಇಮೇ ಹ ಲೋಕಾ ಬಲಿಂ ಹರಂತೋಂನ್ನ ಮದಂತ್ಯಮೂಢಾ। | ತ್ವಂ ನಃ ಸ ಚಕ್ಷುಃ 
ಪರಿದೇಹಿ ಶಕ್ತಾ ದೇವಕ್ರಿಯಾರ್ಥೇ ಯದನುಗ್ರಹೇಣ | ಇತಿ ತತ್ತ್ಯಾನಾಂ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ. 
ನಂತರಂ ಭಗವತ ಏವ ತೇಷು ಪ್ರವೇಶೋಕ್ತೇರ್ಭಾಗವತೇ | ಯತಶ್ಚ ಸ ಏವ (ಸ) 
ಜೀನೇನಾತ್ಮನಾನುಪ್ರಭೂತಃ ಪೇಪೀಯಮಾನೋ ಮೋದಮಾನಸ್ತಿಷ್ಠತೀತಿ ಭಗವತ್ಯೇವ 
ಜೀವಶಬ್ದಃ ಪ್ರಯುಜ್ಯತೇ ॥ (೪) ನ ಹೃಚೇತನಸ್ಯ ನೋದಮಾನತ್ವಮಸ್ತಿ | ಅತೋ0ತ- 
ರ್ಯಾಮಿರೂಪ ಏವ ಜೀವಶಬ್ದಃ ॥೨॥ 


ಅ ॥ (೧) ಜೀವ ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಸಂಸಾರಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ-ತತ್ತೇಜ ಐಕ್ಸತ, ತಾ ಆಪ 
ಐಕ್ಷಂತ ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಇಮಾಸ್ತಿಪ್ರಃ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವರು ಚೇತನರೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಬರುವುದರಿಂದ ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಜೀವಾಂತರನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶವು ಆವಶ್ಯಕವಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ-- 
ಇಮಾಸ್ತಿಸ್ರ8 ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೇಜಸ್ಸು ಅಪ್‌, ಅನ್ನಗಳು ಅಚೇತನಗಳೆಂದಾದರೆ ಆಗ ಚೇತನಗಳಿಂ 
ದೊಡಗೂಡದೆ ಇದ್ದ ತೇಜಸ್ಸು ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಕಾರ್ಯಮಾಡಲಿಕ್ಸೆ ಅಶಕ್ತಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಾಮ 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಂಸಾರಿಜೀವರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶವು ಆವಶ್ಯಕವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲ. ಬಕ್ಷತ- 
ನೋಡುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದಲೂ, ಇಮಾಸ್ತಿಸ್ರೋ ದೇವತಾಃ ಎಂಬೀ ವೇದದಿಂದಲೂ, ಚೇತನ 
ಕಿಂದೇ ತಿಳಿಯ.ತ್ತದೆ. ಜೇತನರಲ್ಲಿ ಜೇತನಾಂತರಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶವು ಅನಾವಶ್ಯಕವು. ಅದುಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿ ಜೀವ 
ಶಬ್ದವು ಸಂಸಾರಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ.) (೨) (ಹೀಗಾದರೆ--ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು, ಎಂಬುವುದೂ 
ವೃರ್ಥವಾಗುವುದೆಂದರೆ-- ಹಾಗೆ ಹೇಳಕೂಡದು. ಏಕೆಂದರೆ -ಚೇತನಗಳಿಗೊ ಸ್ವತಃ ಪ್ರವೃತ್ತಿಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಶಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಈಶ್ವರ ಪ್ರವೇಶವು ಆವಶ್ಯಕವೇ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ) ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸೃಸ್ಟಿಸಶಕ್ಸ ಶಕ್ತಿಯ ಆವಿರ್ಭಾವಿಲ್ಲದಿರುವ ದೇವತೆಗಳ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ನೋಡಿ ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರು ತತ್ತ್ವಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. (ಅಂದಕೆ--ಶಬ್ದಾದ್ಯಾಃ ನಭ 
ಆದ್ಯಾಶ್ಚ ಮನೋಯುಕ್ತೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಚ | ಅಹಂಕಾರೋ ಮಹಾಂಶ್ಚೈವ ತ್ರಯೋವಿಂಶ- 
ತಿಕೋ ಗಣ॥॥ ಶಬ್ದ, ಸ್ಪರ್ಶ, ರೂಪ, ರಕ್ಕ ಗಂಧ, ಆಕಾಶ, ಪೃಥಿವೀ, ಜಲ, ತೇಜಸ್ಸು, ವಾಯು, 
ಮನಸ್ಸು, ಚಕ್ಸುಃ, ಶ್ರೋತ್ರಃ, ಘ್ರಾಣ ರಸನಾ, ತ್ವಕ್‌, ವಾಕ್‌, ಹಸ್ತ, ಪಾದ, ಗುದ, ಗುಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯ, 
ಅಹಂಕಾರತತ್ತ್ವ. ಮಹತ್ತತ್ತ್ವ, ಹೀಗೆ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಸ್ವತ; ಪ್ರವೃತ್ತಿಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಮರ್ಥಗಳಾದ ತತ್ವ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಈಶ್ವರನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆಂಬುವುದು ವ್ಯರ್ಥವಲ್ಲ.) 
(೩) (ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರು ತತ್ತ್ವಗಳೂ ಅಚೇತನಗಳೆಂದು ಏಕೆ ಆಗಲಾರದು. ಅವುಗಳಿಗೆ ಸ್ವತಃ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಶ್ರಿಹರಿಯು ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸುತ್ತಾನೆಂಬುದು ಸ ರ್ಥಕವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ-) ಯಾವದ್ಭಲಿ೨ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತತ್ತ್ವಗಳು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ 


ಖಂಡ ೫) ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೦ಸಿ 


ಮೇಲೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. (ಅಚೇತನಗಳು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸ 
ಲಾರವು.) (1) ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ನಾವು ಎಲ್ಲಿದ್ದು ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಿನಗೆ ಬಲಿ (ಅನ್ನ) ಯನ್ನು ಕೊಡು 
ವೆವೋ. ನಾವು ಹೇಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನುವೆವೋ, ಅಂತಹ ನಿನಗೂ ನಮಗೂ ಮೂಡರಾಗದೆ ಇದ್ದ ಈ 
ಜನರು ಬಲಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾ ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನು ತ್ತಾರೆ ಅಂತಹ ನಿನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ನಾವು ನಿನ್ನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವರಾದರೂ ಮಾಡಲು ಶಕ್ತರಲ್ಲ. (2) ಎಲೋ 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದುದರಿಂದಲೇ ನಾವು ವ್ಯಾಪಾರಮಾಡ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ತರಾಗಿರುತ್ತೇವೋ (ಸ್ವತಃ ನಮಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲ) ಅಂತಹ ನೀನು ನಮಗೆ 
ದಿವ್ಯವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಕೊಡು, ಹೀಗೆ ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಆ ತತ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ (ಅನೇನ ಜೀವೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ 
ಜೀವಶಬ್ದವು ಭೆಗವ೧ತನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂಬುವಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಏಕೆಂದಕಿ 
ಸಂಸಾರಿಯೇ ಅನಿರುದ್ಧರೂಪಿ ತ್ರೀಹರಿಯಂದ ಪ್ರವಿಷ್ಟನಾಗಿ ಮತ್ತೂಮತ್ತೂ ಪಾನಮಾಡಿದವನಾಗಿ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇರುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಜೀವ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಮೇಲಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. (ಆದಕಾರಣ ಜೀವಶಬ್ದವು ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ.) (೪)(ಅಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವಶಬ್ದವು 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ಏಕೆ ಹೇಳಬೇಕು? ಸಂಸಾರಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ಏಕೆ ಆಗಬಾರದು? 
ಪೇಪೀಯನತಾನಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ವೃಕ್ರಜೀವ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರಿಜೀವನ ಪ್ರವೇಶವು ಅವಶ್ಯಕವು, 
ಎಂದರೆ- ಜಡವಾದುದಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷವು ಕೂಡಲಾರದು- (ಅಂದರೆ--ಪೇಪೀಯಮಾನಃ ಮೋದಮಾನಃ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ವೃಕ್ಷಶರೀರವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಏಕೆಂದರೆ--) ಜಡವಾದುದಕ್ಕೆ ಸಂಶೋಷಾದಿಗಳ 
ಕೂಡಲಾರವು ಮೋದಮಾನ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಸುಖದ ಅನುಭೆವಗಳು ಚೇತನಧರ್ಮಗಳೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾಗಿವೆ ಸುಖಾನುಭವಗಳು ಅಂತಃಕರಣಪರಿಣಾಮಗಳಾದರೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಚೇತನರು ನಿಯಾಮ 
ಕರು. ಅದುಕಾರಣ ಪಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುವವನು ಸಂಸಾರಿಯೇ ಏವಂಚ ಜೀವೇನಾನು 
ಪ್ರಭೂತಃ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಸಂಸಾರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದು. ಅದುಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿ 
ಜೀವಶಬ್ದದಿಂದ ಸಂಸಾರಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಕೂಡದು. ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿತು.) (೫ (ಆದರೂ ಅನೇನ ಜೀವೇನ ಸ ಏಷ ಜೀವೇನ ಎಂಬುವಲ್ಲಿದ್ದ ಜೀವಶಬ್ದವು 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ - ಶ್ರೀಹರಿಯು ಶರೀರದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿಕೊಂಡು ವ್ಯಾಪಾರ 
ನಡಿಸುವುದಾದರೆ ಹೊರಗಿನ ವ್ಯಾಪಾರವು ಕೂಡಲಾರದಿಂಬ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ--) ಇಲ್ಲಿ 
ಜೀವಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸಂಸಾರಿಯೆಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಲಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ಜೀವಶಬ್ದವು ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಈ ರೂಪವು ಆಂತರವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ನಡಿಸುತ್ತದೆ (ಸೇಯಂ 
ದೇವತಾ ಸ ಏಷಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಬಾಹ್ಯರೂ ಹವು ಬಾಹ್ಯ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ನಡಿಸು 
ಕ್ತಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಯಾವ ಅನುಪಪತ್ತೀಯೂ ಇಲ್ಲ. ॥ ೨॥ 


ಪೀ--ಜೀವ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಶರೀರದ ಒಳಗಿದ್ದು ಆಂತರವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನೂ 
ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದವನು ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಗಿದ್ದು ಬಾಹ್ಯವ್ಯಾಸಾರಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂಬುವಲ್ಲಿ ಸ್ಮೃತಿ 
ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಭೋಕ್ತುಸ್ತು ಸುಖದುಖಾನಾಮಂತಸ್ಥೋ ಜೀವನಾಮಕಃ | ಬಹಿಃ 
ಸ್ಲಿತಸ್ತು ಸನ್ನಾಮಾ ಭಗನಾನ್ಸುರುಷೋತ್ತಮಃ॥ ಇತಿ ತತ್ರ್ವನಿವೇಕೇ ॥ (೨) ಅಗ್ನೇರಗ್ಗಿ- 


೩೦೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೬ 


ರಿತಿ ನಾಮ ಮುಖ್ಯತೋ ನಾಸ್ತಿ | ಅಗ್ನಿನಾಮಾನಿ ತ್ರೀಣಿ ರೂಪಾಣೀತಿ ನಾಮುಧೇಯಂ 
ಸತ್ಯಂ ಇತ್ಯಾದಿ | ಇತಿ ಸಂಚಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೮೫ ॥ Han 


ಅ (೧) ಶ್ರೀಹೆರಿಯು ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಣ್ಣುವ ಜೀವನ ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿ ಜೀವನೆನಿಸಿದವನು. 
ಹೊರಗೆ ಇದ್ದು ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ನಡಿಸುವವನು ಸತ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ತತ್ವವಿವೇಕ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥ 
ದಲ್ಲಿದೆ. (೨) (ವಾಚಾರಂಭಣಂ ವಿಕಾರೋ ನಾಮಧೇಯಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅತೊ€ನ್ಯನಾಮ- 
ಧೇಯಂ ತು ವಾಚಾರಂಭಜಹೇತುತಃ | ಸಾಂಕೇತ್ಯೇನ ವಿಕಾರಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಎಂದು ಅನ್ಯ ಎಂದು 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಪದವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅನ್ಯನಾಮಧೇಯರಂ ಎಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದ್ದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. 
ಎಂದರೆ ನಿಕಾರೋ ನಾಮಧೇಯಂ ಎಂದಿಷ್ಟಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಅಗ್ನಿಗೆ ಅಗ್ನಿಯೆಂಬ ಹೆಸರೂ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇಲ್ಲ. (ಹೀಗೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆಯಾಯ ಹೆಸರು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇಲ್ಲ.) (ಆದ 
ಕಾರಣ ನಾಮಧೇಯಂ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ನಾಮವೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಅನ್ಯನಾಮಧೇಯಂ ಎಂದು 
ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ವಿಕಾರಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಅದುಕಾರಣ ಹೇಳದಿದ್ದು 
ದನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ.) (೩) (ಆದರೂ ತ್ರೀಣಿ ರೂಪಾಣೇತ್ಯೇವ ಸತ್ಯಂ ಎಂಬುವ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ 
ಮೂವರಿಗೇನೇ ಫಿತೃತ್ವವೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ ಹೇಳಿದ್ದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ವೇದದಲ್ಲಿ ತ್ರೀಣಿ ರೂಪಾಣಿ ಎಂಬ 
ನಾಮದಧೇಯವೇ ಲಕ್ಸ್ಟ್ಮ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಲಾರದು, ಎಂದರೆ--) ಅಗ್ನಿ ಯೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ತ್ರೀಣಿ ರೂಪಾಣಿ ಎಂಬ ನಾಮ 
ಧೇಯವು ಲಕ್ಷ್ಮೀ! ಮೊದಲಾದ ಮೂವರಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯವು. (ಅಗ್ನಿ ಯೆಂಬ ನಾಮಮಾತ್ರ ಮುಖ್ಯವೆಂದು 
ಅಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ನಾಮಥೇಯವೂ ಮುಖ್ಯವೇ. ಏವಂಚ ಅಗ್ನಿ ಆದಿತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ನಾಮಗಳೂ 
ಆ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವರೇ ಆ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ವವರು. ॥ ೮೨-೫1 sl 

ಐದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೬ನೇ ಖಂಡನ 
ಪೀ- ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತಕೊಟ್ಟು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ದಧ್ದೆಃ ಸೋಮ್ಯ ಮಥ್ಯಮಾನಸ್ಯ ಯೊಣಇಣಿಮಾ ಸ ಊರ್ದ್ಧ್ವಃ 


ಸಮುದೀಷತಿ ತತ್ಸರ್ಪಿರ್ಭವತಿ ॥ ೧॥| 


ಅ ಎಲೋ ಮಗನೇ, ಹೇಗೆ ಮೊಸರನ್ನು ಕಡಿಯುವಾಗ ಹೊಸ ಬೆಣ್ಣೆಯೆಂಬ ಸೂಕ್ಷ್ಮಭಾಗವು 
ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ- ಅದು ತುಪ್ಪವಾಗುತ್ತದೆ. Ilo ll 
ಉ. | ಏವ ಮೇವ ಖಲು ಸೋಮ್ಯಾನ್ನಸ್ಕಾ ಶೃ್ಯಮಾನಸ್ಯ ಯೋಣಿಮಾ 
ಸಊರ್ಧ್ವಃಃ ಸಮುದೀಷತಿ ತನ್ಮನೋ ಭವತಿ lls 


ಅ॥ ಹೀಗೆಯೇ ತಿನ್ನಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಅನ್ನದ ಸಾರಾಂಶವು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಅದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ಮನಸ್ಸು ಮೊದಲಾದುದು ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ॥೨॥ 


ಖಂಡ ೭) ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೦೭ 


ಉ. | ಅಪಾ ಸೋಮ್ಕ ಸೀಯ ಮಾನಾನಾಂ ಯೋಇಣಿಮಾ ಸ 
ಊರದ್ದ೯ಃ ಸಮುದೀಷತಿ ಸ ಪ್ರಾಣೋ ಭವತಿ | ೩॥ 


ಅ ॥ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುವಾಗ ಅದರ ಸಾರಾಂಶವು ಮೇಲೆ ಬಂದು ಪ್ರಾಣವು ಆಗುತ್ತದೆ. ಗಗ 


ಉ. ॥ ತೇಜಸಃ ಸೋಮ್ಯಾಶ್ಯಮಾನಸ್ಯ ಯೊಇಣಿಮಾ ಸ ಊರ್ಧ೯ಃ 
ಸಮುದೀಷತಿ ಸಾ ವಾಗ್ಬವತಿ ॥೪॥ 


ಆ | ತ್ಸ ಜಸವಾದ ತುಪ್ಪ ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ತಿನ್ನುವಾಗ ಅದರ ಸಾರಾಂಶವು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ದಾಗಿ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವಾಗುತ್ತದೆ. ॥೪॥ 


ಉ. | ಅನ್ನಮಯ ೬ಹಿ ಸೋಮ್ಯ ಮನ ಆಪೋಮಯಃ ಪ್ರಾಣಸ್ತೇ- 
ಜೋಮಯಿಾ ವಾಗಿತಿ ಭೂಯ ಏನ ಮಾ ಭಗವಾನ್ವಿಜ್ಞಾಸಯತ್ತಿತಿ ತಥಾ 
ಸೋಮ್ಯೇತಿ ಹೋವಾಚ ॥ ಇತಿ ಷಸ್ಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೬॥ ॥೭॥ 


ಅ ॥ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ರುದ್ರನು ಅಭಿಮಾನಿಯು. ಪ್ರುಣಕ್ಕೆ ವಾಯುವು ಅಭಿಮಾನಿಯು. ವಾಗಿಂದ್ರಿ 
ಯಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಅಭಿಮಾನಿನಿಯು. ಹೀಗೆ ತಂದೆಯವರು ಉಪದೇಶಿಸಿದಾಗ ಶ್ವೇತಕೇತುವು ನನಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಇದರ ಅನುಭವ ಬರುವಂತೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿರಿ, ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು, ಆಗ ತಂದೆಯು 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ ಎಂದನು, | ೮--೬॥ ॥ ೫! 


ಆರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೭ನೇ ಖಂಡವು 
ಉ. | ಸೋಡಶಕಲಃ ಸೋಮ್ಯ ಪುರುಷಃ ಪಂಚದಶಾಹಾನಿ ಮಾತೀಃ- 
ಕಾಮಮಪಃ ಸಿಬಾಪೋಮಯಃ ಪ್ರಾಣೋ ನ ಸಿಬತೋ ವಿಚ್ಛೇತ್ಸ್ಯತ ಇತಿ 
W oll 
ಅ ॥ ಎಲೋ ಮಗನೇ ಜೀವನು ಹದಿನಾರುಕಲೆಗಳುಳ್ಳವನು (ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು 
ಒಂದು ಕಲೆಯು, ಅದರಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಅನ್ನಮಯವಾಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛಿಸಿ 


ದರೆ-) ಹದಿನೈದು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ನವನ್ನು ಉಣ್ಣ ಬೇಡ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿ. ಪ್ರಾಣವು 
ಜಲಮಯವು. ಅದಕ್ಕೆ ವಾಯುವು ಅಭಿಮಾನಿಯು. ನೀರು ಕುಡಿಯದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಾಣವು ಹೋಗುವುದು. 


ವಿ॥ (1) ಪ್ರಾಣ ಶ್ರದ್ಧೆ, ಆಕಾಶ, ವಾಯು, ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸು , ಜಲ ಪೃಥಿವೀ, ಇಂದ್ರಿಯ, ಮನಸ್ಸು 
ಅನ್ನ, ವೀರ್ಯ, ತಸಸ್ಸು, ಮಂತ್ರ ಕರ್ಮ, ಲೋಕ. ನಾಮ ಹೀಗೆ ೧೬ಕಲೆಗಳು, ಇವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಣ, 
ಸರಸ್ಪತೀ, ವಿನಾಯಕ, ಪ್ರಾಣನ ಮಗನಾದ ವಾಯುವು, ಆಗ್ನಿ, ಬುಧ, ಶನಿ. ಇಂದ್ರ. ರುದ್ರ, ಚಂದ್ರ 
ನರುಣ, ವಜ್ನಿ, ಸ್ವಾಹಾ, ಪುಷ್ಕರ, ಸರ್ಜನ್ಯ ಉಷಾ ಎಂದು ೧೬ ದೇವತೆಗಳು ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. 1 ೧॥ 


೩೦೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೭ 


ಉ.! ಸೆ ಹ ಸಂಚದಶಾಹಾನಿ ನಾ(ತೀದಥ)ಶಾಥ ಹೈನಮುಪಸಸಾದ 
ಕಿಂಬ್ರವೀನಿ ಭೋ ಇತ್ಯಚಃ ಸೋಮ್ಕ ಯಜೂಸಿಹಿ ಸಾಮಾನೀತಿ ಸ ಹೋ- 
ನಾಚ ನವೈಮಾ ಪ್ರತಿಭಾಂತಿ ಭೋ ಇತಿ ॥೨॥ 


ಅ ॥ ಆಗ ಮಗನು (ಮನಸ್ಸು ಅನ್ನಮಯ ಎಂಬುವುದನ್ನು ತನ್ನ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ) 
೧೫ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ನವನ್ನು ಉಣ್ಣಲಿಲ್ಲ. ನೀರು ಕುಡಿದನು. ೧೬ನೇ ದಿನದಲ್ಲಿ ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಎಲೋ ತಂದೆಯೇ ಕಲಿತ ಗ್ರಂಥಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನು ಹೇಳಲಿ, ಎಂದನು. ಆಗ 
ತಂದೆಯು ಖುಗ್ವೇದವನ್ನೂ. ಯಜುರ್ವೇದವನ್ನೂ. ಸಾಮವೇದವನ್ನೂ ಹೇಳು ಎಂದನು. ಆಗ 
ಮಗನು ಎಲೋ ಪೂಜ್ಯರಾದ ತಂದೆಯವರೇ ಖುಗ್ರೇದ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ 
ತೋರುವುದೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 1೨॥ 


ಉ. ॥ ತ ಹೋವಾಚ ಯಥಾ ಸೋಮ್ಯ ಮಹತೋಇಭ್ಯಾಹಿತಸ್ಯೈ- 
ಕೊೋಃಂಗಾರಃ ಖದ್ಯೋತಮಾತ್ರಃ ಪರಿತಿಷ್ಟಃ ಸ್ಯಾತ್ತೇನ ತತೋಃಸಿ ನ ಬಹು 
ದಹೇದೇನಃ ಸೋಮ್ಯ ತೇ ಷೋಡಶಾನಾಂ ಕಲಾನಾಮೇಕಾ ಕಲಾತಿಶಿಷ್ಟಾ 
ಸ್ಯಾತ್ತಯೈತರ್ಹಿ ನೇದಾನ್ನಾನುಭವಸ್ಯಶಾನ i al 


ಅ ॥ ಆಗ ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದನು. (ಕಾರಣ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕೇಳು) ಎಲೋ ಮಗನೇ ದೊಡ್ಡ 
ದಾದ ಅಭಿವೃದ್ಧವಾದ ಬೆಂಕಿಯ ರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದೇ ಕೆಂಡಗಳು ಹೋಗಿ ಒಂದು ಕೆಂಡವು ಮಿಣುಕು 
ಹುಳದಷ್ಟು ಮಿಣುಗುತ್ತಿದ್ದರೆ (ಅದರಿಂದ ಅಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕ ವಸ್ತುವನ್ನೇ ಸುಡಬಹುದು. ಹುಲ್ಲು ಮೊದಲಾದ 
ಸಹಕಾರಿಗಳಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ) ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸುಡಲಾರದು. ಹೀಗೆಯೇ ನಿನ್ನ ೧೬ 
ಕಲೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವೆಂಬ ಒಂದು ಕಲೆಯು ಮಾತ್ರ ಉಳಿದಿರುವುದು. (ಬೇರೆ ಕಲೆಗಳು ಬಳಲಿ 
ಬೆಂಡಾಗಿವೆ. ಅದುಕಾರಣ ಮಿಣುಕು ಹುಳದಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕದಾದ ಕೆಂಡಕ್ಕೆ ಸಮವಾದ) ಕಲೆಯಿಂದ ಈಗ 
(ಹಂದಾಡಿಕೊಂಡು ಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತಿ. ಅನ್ನನೆಂಬ ಸಹಕಾರಿಯಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ) ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ವೇದ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. (ಅನ್ನವಿಲ್ಲವಾದರೆ ಮನಸ್ಸಿನ ವ್ಯಾಪಾರವು ಇರಲಾರದು.) ಅದುಕಾರಣ ಈಗ 
ಉಣ್ಣು. (ಉಂಡರೆ ಮನೋವ್ಯಾಪಾರವು ಸರಿಯಾಗಿ ನಡಿಯುವುದು) ಇದರಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಅನ್ನದಿಂದ 
ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ila 


ಉ.॥ ಅಥ ಮೇ ವಿಜ್ಞಾಸ್ಯಸೀತಿ ಸ ಹಾ(ತೀದಥಶಾಥ ಹೈನಮುಪ- 
ಸಸಾದ ಶಹ ಯತ್ಕಿಂ ಚ (ಚಿತ್ರ) ಪಪ್ರಚ್ಛ ಸರ್ವಃ ಹ ಪ್ರತಿಸೇದೇ ತು 
ಹೋನಾಚ ।೪॥ 


ಅ ॥ ಉಂಡ ಮೇಲೆ ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವಿ, ಎಂದು ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದನು ಆ 
ಮೇಲೆ ಮಗನು ಉಂಡು ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಆ ಮಗನೊಡನೆ ತಂದೆಯು ಯಾವುದನ್ನು 
ಕೇಳಿದನೋ ಅವೆಲ್ಲ ಖುಗ್ರೇದಾದಿಗಳನ್ನು ಮಗನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ತಿಳಿದನು. ಮುಖದಿಂದ ಹೇಳಿದನು. 
ಆ ಮಗನಿಗೆ ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದನು. ಸೃ Hf 


ಖಂಡ ೭) ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೦೯ 


ಉ. ॥ ಯಥಾ ಸೋನ್ಯು ಮಹೆತೋಇ್ಯಾಹಿತಸ್ಯೆಕಮಂಗಾರಂ ಖ- 
ದ್ಯೋತಮಾತ್ರಂ ಪರಿತಿಷ್ಟಂ ತಂ ತೃಣೈರುಪಸಮಾಧಾಯ ಪ್ರಜ್ವಲಯೇತ್ರೇನ 
ತತೋಿ ಬಹು ದಹೇತ್‌ ॥೫॥ 


ಆ ॥ ಎಲೋ ಮಗನೇ ಹೆಚ್ಚು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದ ಬೆಂಕಿಯ ಒಂದು ಕಿಡಿಯ ಮಿಣುಕುಹುಳ 
ದಷ್ಟು ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಹುಲ್ಲುಗಳಿಂದ ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದರಿಂದ (ಸಹಕಾರಿಯು ಲಭಿ 
ಸಿರುವುದರಿಂದ: ಹೆಚ್ಚ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸುಡುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗುತ್ತದೆ. 1೫ 


ಉ. ॥ ಏವ ಸೋಮ್ಯ ತೇ ಷೋಡಶಾನಾಂ ಕಲಾನಾಮೇಕಾ ಕಲಾ- 
ತಿತಿಸ್ಟಾ*ಭೂತ್ಸಾಂಾನ್ನೇನೋಪಸಮಾಹಿತಾ ಪ್ರಾಜ್ವಾಲೀತ್ತಯೈತರಹಿ೯ ವೇದಾ- 
ನನುಭವಸ್ಯನ್ನವುಯ ಹಿ ಸೋಮ್ಯ ಮನ ಆಪೋಮ ಯಃ ಪ್ರಾಣಸ್ತೇಜೋ- 
ಮಯಾ ವಾಗಿತಿ ತದ್ದಾಸ್ಯ ವಿಜಜ್ವಾವಿತಿ ವಿಜಜ್ವಾನಿತಿ ॥೬॥( 


ಅ॥ ಎಲೋ ಮಗನೇ ನಿನ್ನ ೧೬ ಕಲೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಲೆಯು ಉಳಿದಿದೆ. ಅದು ಅನ್ನ 
ದಿಂದ ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗಿ ಜ್ವಲಿಸುವುದು. ಅನ್ನದಿಂದ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದ ೧೬ನೇ ಕಲೆಯಿಂದ ಈಗ ವೇದಗಳನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತಿ. ಮುಖದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಿ. ಎಲೋ ಮಗನೇ ಮನಸ್ಸು ಅನ್ನಮಯವೆಂಬುದು 
ಹೇಗೆ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತೋ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಾಣವು ಜಲಮಯವು, ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವು ತೇಜೋಮಯವು. ಹೀಗೆ 
ಮನಸ್ಸು ಮೊದಲಾದುದು ಅನ್ನಾದಿಗಳ ಅಂಶಗಳಿಂದ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಅನ್ನ ದೇವತಾದಿಗಳ ಅಧೀನ 
ವಾದುದು. ಎಂದು ಶ್ರೇತಕೇತುವು ತಿಳಿದನು 


ವಿ॥ (1) ಹೀಗೆ ತಂದೆಯಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ವೇತಕೇತುವು ಸಂಪೂರ್ಣ ಅಭೇದಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡವನಾಗಿ ತಂದೆಯ ಉಪದೇಶಪ್ರಕಾರ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವರಿಗಿಂತಲೂ ಪ್ರಧಾನನು 
ಎಂದು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. (2) ಈ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮೇಯವೂ ಪ್ರಾಮಾ 
ಣಿಕವು (ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ಧ ವು.) ಎಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಎರಡು ಸಲ ಹೇಳಿದ್ದು. | ೬॥ೃ 


ಉ. | ತದೇಷ ಶ್ಲೋಕಃ | ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಸ್ಯ ಪುರುಷಸ್ಯ ಯದೇವ 
ಸ್ಕಾದನಾವೃತಂ। ತದಸ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ರವತಿ ದೃತೇಃ ಪಾದಾದಿವೋದಕಂ ದೃತೇಃ 
ಪಾದಾದಿವೋದಕಂ (ಇತಿ ಕ್ವಚಿತ್ಸಾಶ ಇತಿ ವೇದೇತೀಯೇ) ॥ ಇತಿ ಸಪ್ತಮಃ 
ಖಂಡಃ ॥ ೮-೭ ॥ | ೭॥ 

ಅ॥ ಮನಸ್ಸು ಅನ್ನದಿಂದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಎಂಬುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ 
ಶ್ಲೋಕವು ಸಮ್ಮತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಕಣ್ಣು ಮೊದಲಾದ ಐದು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿದ್ದರೂ ಪುರುಷರ ಮನಸ್ಸು 


ಯಾವಾಗ ಅನ್ನದಿಂದ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲವೋ ಆಗ ಆತನ ಪ್ರಜ್ಞೆಯು (ಜ್ಞಾನವಿಶೇಷವು) ಚರ್ಮದ 
ಚೇಲದ ತೂತಿನಿಂದ ನೀರು ಸುರಿದುಹೋದಂತೆ ಹರಿದುಬೀಳುತ್ತದೆ. ಆ ೬॥ Wal 


ಏಳನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೩೧೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ಆ 


೮ನೇ ಖಂಡವು 
ಪೀ-- ಶಾನು ಮಹಾಜ್ಜಿ ನಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈಶ್ವರನೇ ಆಗಿದ್ದೇನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವ ಶ್ವೇತಕೇತು 
ವಿಗೆ, ಈಶ್ವರನೇ ಸರ್ವರಿಗಿಂತಲೂ ಪ್ರಧಾನನು, ಶ್ರೇತಕೇತುವು ಅಪ್ರ ಧೂನನು, ಎಂದೂ ತಿಳಿಸಿ, ಶ್ವೇತ 
ಕೇತುವಿಗೆ ಸುಷುಪ್ತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಭೇದವೆಂಬ ಶಂಕೆಯನ್ನು ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಈಶ್ವರನ ಅಧೀನ 
ನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆಂದು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾ ಭೇದವನ್ನೇ ತಂದೆಯವರು ಮಗನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು, 
ಎಂದು ವೇದವು ಹೇಳುತ್ತದೆ-- 


ಉ. ॥ ಉದ್ದಾಲಕೋ ಹಾರುಣಿಃ ಶ್ವೇತಕೇತುಂ ಪುತ್ರಮುವಾಚ ಸ್ವ- 
ಪ್ಲಾಂತಂ ಮೇ ಸೋಮ್ಯ ನಿಜಾನೀಹೀತಿ ಯತ್ರೈತತ್ಪುರುಷಃ ಸ್ವಪಿತಿ ನಾಮ 
ಸತಾ ಸೋಮ್ಯ ತದಾ ಸಂಪನ್ನೋ ಭವತಿ ಸ್ವಮಪೀತೋ ಭವತಿ ತಸ್ಮಾದೇನಲ್ಲ 
ಸ್ವಪಿತೀತ್ಯಾಚಕ್ರತೇ ಸ್ವೇ ಹೃಪೀತೋ ಭವತಿ 1 oll 


ಅ ॥ ಅರುಣನ ಮಗನಾದ ಉದ್ದಾಲಕನು ಮಗನಾದ ಶ್ರೇತಕೇತುವಿಗೆ ಎಲೋ ಮಗನೇ, 
ಸುಷುಪ್ತಿಯ (ಗಾಢನಿದ್ದೆ) ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನನ್ನಿಂದ ತಿಳಿ ಎಂದು ಮಗನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. (ಸುಷುಪ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವು ಯಾವುದು? ಏಕೆ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದರೆ--) ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಜೀವನು ಮಲಗು 
ತ್ತಾನೋ, ಆಗ ಪರಮಾತ ನೊಡನೆ ಇರುತ್ತಾನೆ. (ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಪಿತಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದಪ್ರ ಯೋಗವೇ 
ಪ್ರಮಾಣವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ--) ಗಾಢನಿದ್ರಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೃದಯ ಕಮಲದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸರ್ವ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ) ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಗಾಢನಿದ್ದೆ ಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನನ್ನು ವಿದ್ವಾ ಸರು ಸ್ವಪಿತಿ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (ಸ್ನನಿತಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದ 
ಪ್ರಯೋಗದಿಂದಲೇ ಗಾಢನಿದ್ದೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ವನಿಗೆ ಸ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ತ್ತದೆ) (ಇದು ಮುಕ್ತಪರವೂ ಆಗುತ್ತದೆ.) ಹೇಗೆಂದರೆ ಸ್ವಪ್ನ ಶಬ್ದದಿಂದ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿರೂಪವಾದ 
ಸಂಧ್ಯಾವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸು ಯಾವಾಗ ಅಮುಕ್ತ ಜೀವನು 
ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೋ, ಆಗಶ್ರೀಹರಿಯ ಅತೀಸಾವಿಾಸಾಸ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸಂಸಾರಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ-- ಅತಿಸಾಮಿನಾಸ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


ವಿ ॥ ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆ ಸ್ವಪ್ನಾವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಲಿದ ಜೀವನನ್ನು ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಬಳಲುವಿಕೆಯನ್ನು 
ಕಳೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನೊಡನೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ಆಗಲೂ ಕೇವಲ ಈಶ್ವರನ 
ಅಧೀನನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಇರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. Hal 


ಪೀ ಹೀಗೆ ಜಾಗ್ರ ದವಸ್ಥೆ, ಸ್ವಪ್ನಾ ವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಆಗಲೀ ಬಳಲಿದ ಜೀವನಿಗೆ ಶ್ರಮ 
ವನ್ನು ಕಳೆಯವುದಕ್ಕಾಗಿ ಜೀವನು ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಈಶ್ವರಾಧೀನನಾಗಿರುತ್ತಾನೆಂಬುದನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತಕೊಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ಗೆ ಸ ಯಥಾ ಶಕುನಿಃ ಸೊತ್ರೇಣ ಪ್ರಬದ್ಗೋ ದಿಶಂದಿಶಂ ಪತಿ- 
ತ್ವಾನೃತ್ರಾಯತನಮಲಬ್ಧ್ಬಾ ಬಂಧನಮೇವೋಪಾಶ್ರಯಕ ಏವಮೇವ ಖಲು 


ಖಂಡ ೮) ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೧೧ 


ಸೋಮೈೈ ತನ್ಮನೋ ದಿಶಂದಿಶಂ ಪತಿತ್ವಾನ್ಯತ್ರಾಯತನಮಲಬ್ಧ್ಯಾ ಪ್ರಾಣ- 
ಮೇವೋಹಶ್ರ ಯತೇ ಪ್ರಾಣಬಂಧನಳ 'ಓ 'ಸೋಮ್ಮ ಮನ ಇತ ॥೨॥ 


ಅ ॥ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ದೃಷ್ಟಾ ತವು ಹೇಗೆಂದರೆ ಹಕ್ಕಿಯು ಬೇಡನ ಬಲೆಗೆ ಸಿಲುಕಿ ಅವನಿಂದ ಕಟ 
ಲ್ಪಟ್ಟ (ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂ ದುವುದಕ್ಕಾಗಿ) ಪ್ರ ತಿದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿಯೂ ಹಾರಿ ಆ ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡು 
ಗಡೆ ಹೊಂದದೆ ಬಂಧನ (ತನ್ನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸಂಬದ್ಧವಾದೆ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಗೂಟ) ವನ್ನೇ ಬಳಲು 
ವಿಕೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಎಲೋ ಮಗನೇ, ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳು ಇರ್‌ ಮನಃ ಎನಿಸಿದ ತೆ ಸ್ವಪ್ನಾ ವಸ್ಥೆ ಜಾಗ್ರ ದವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಅಥನಾ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿದಿಕ್ಕು ಗಳಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡಿ ಪ್ರುಣನು ಹೊರತು ಬೇಕಿ ಅಶ್ರ ಯವನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ವ್ಯಾಪಾರೆ 
ಗಳನ್ನು ನಡಿಸುವುದರಿ-ದ ಪ್ರಾಣನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೇ ಸಿ ನೆ ಏಕೆಂದರೆ ಚೇವಕು ಪ್ರಾಣ 


ನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಕಟ್ಟಿಲ್ಬಟ್ಟವನಾಗಿ (ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನನಾಗಿಯೇ) ಇರುತ್ತಾನೆ. | ೨! 


ಪೀ--ಹೀಗೆ ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಮೋಕ್ಷದಕ್ಷಿಯೂ ಜೀವನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವವ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿ ಈಗ ಜಾಗ್ರ ದವಸ್ಸೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವನು ಈಶ್ವರನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ... 


ಉ. ॥ ಅಶನಾಯಾಸಿಷಾಸೇ ಸೋಮ್ಯ ವಿಜಾನೀಹೀತಿ ಯತ್ರೈತತ್ಸು- 
ರುಷೋಇತಿತಿಷತಿ ನಾಮಾಪ ಏವ ತದಶಿತಂ ನಯಂತೇ ತದ್ಯಥಾ ಗೋನಾ- 
ಯೊಆಶ್ಚನಾಯಃ ಪುರುಷನಾಯ ಇತ್ಯೇವಂ ತದಪ ಆಚಕ್ಷತೇ; ಶನಾಯೇತಿ 
ತತ್ರೈತಚ್ಛು ಂಗಮುತ್ತತಿತಲ್ಲ ಸೋಮ್ಯ ವಿಜಾನೀಹಿ ನೇದಮುಮೂಲಂ ಭನಿ- 
ಸ್ಯತಶೀತಿ 4 


ಅ ॥ ಎಲೋ ಮಗನೇ ಭೋಜನಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯೂ, ಶುಡಿಯಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯೂ 
ಇವೆರಡೂ (ಜೀವರ ಅಧೀನಗಳಲ್ಲ, ಅದುಕಾರಣ ಯಾರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವುಗಳು ಎಂಬುವುದನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಅದನ್ನು) ತಿಳಿ. (ಯಾರ ಅಧೀನಗಳು, ಆದನ್ನು ತಿಳಿಸು ಎಂದು ಮಗನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಾಗ 
ತಂದೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.) ಯಾವಾಗ ಈ ಸಂಸಾರಿಯು ಅನ್ನವನ್ನು ಉಣ್ಣಲು ಇಚ್ಛೆ ಸುತ್ತಾನೋ, ಆಗ 
ಜಲಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರೂಣನೇ ಅನ್ನದ ಇಚ್ಛೆ ಯನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಸಿ ಆ ಮೇಲೆ ಬ್ಯ ಅನ್ನವನ್ನು ತೇಜ 
(ಜಾಠರಾಗ್ಗಿ) ಸ್ಪಂಯೋಗದಿಂದ ರಸ ಫಾರ ರೂಪದಿಂದ * ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಇದನ್ನು 
ದೃಷ್ಟಾಂತಕೊಟ್ಟು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಹೇಗೆಂದರೆ ಗೋವಳನು ಗೋವುಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದ 
ಗೋನಾಯಃ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ, ಕುಣುಕೆಯ ಕಾಸ್ಕಾರನು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದರಿಂದ ಅಶ್ವನಾಯ: 
ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ, ರಾಜನು ಅಥವಾ ಸೇನಾಪತಿಯು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದರಿಂದ ಪುರುಷನಾಯಃ 
ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ ಹೇಗೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಭೋಜನ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಕನಾದುದರಿಂದ ಜಲಾಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ಪ್ರಾಣದೇವತೆಯನ್ನು ಅಶನಾಯಾ ಎಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರ. ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (ಇದರಿಂದ ಜೀವನು ಜಲಾಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರಾಣನ ಅಧೀನನೆಂದು ಸಿದ್ಧಿ ಸಿದರೂ ಭಗವದಧೀನನೆಂದು ಹೇಗೆ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದೆಂದರೆ--) 
ಎಲೋ ಮಗನೇ ಪಕ್ವವಾದ ಗೋಳೀಬೀಜದಿಂದ ಅಂಕುರ ಹುಟ್ಟ ದಂತೆಯೇ ಉಂಡ ಅನ್ನವು ನೀರಿನಿಂದ 
ರಸಾದಿ ರೂಪವಾಗಿ ಜೀರ್ಣವಾಗಲು ಅದು ರೇತಸ್ಸಿನ ರೂಪವಾಗಿ ಅದರ ನ್ಯಾ ಈ ಪ್ರ ಪ್ರಷ್ಞಸ್ರಸಿದ್ದವಾದ 





ಆ ಅನ್ನಂ 9 ರೆಸಾದಿರೊಪೇಣ ಪಾ ಪ್ರಾಣಃ ಪರಿಣಿಯತ್ಯ ಸೌ ಎಂದು ಪ ಪ್ರಮಾಣವು. 


೩೧೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೮ 


ಶಿಕುಕರೀರವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ, ಎಂದು ತಿಳಿ. ಈ ಹುಟ್ಟಿದ ಶರೀರವೆಂಬ ಕಾರ್ಯವು ಕರ್ತನು ಇಲ್ಲ 
ದಿರುವುದಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿ, ಆ ಸರ್ವಕರ್ತನು ಈಶ್ವರನೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ವಿ॥ (1) (ಜಲಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರಾಣನು ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದ್ವಾರಾ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಅಧೀನನು, ಎಂದು ಸಿದ್ದವೇ ಆಯಿತು.) (2) ಸದೇವ ಸೋಮ್ಯು ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸರ್ವಜಗತ್ಸರ್ತನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಧಾನನು. ನೀನು ಅವನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾದುದರಿಂದ ಅಪ್ರ 
ಧಾನನು. ಅದುಕಾರಣ ನೀನು ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಭಿನ್ನನು, ಅವನ ಅಧೀನನು, ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯತಾತ್ಸರ್ಯ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತತ್ರೈತಚ್ಛುಂಗಂ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವರು. (3) ಭೆಗವಂತನು ಜಗತ್ಸರ್ತನು ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವರಿಗಿಂತ ಪ್ರಧಾನನು 
ಎಂಬುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಂಕುರ (ಮೊಳಕೆ) ವೆಂಬ ಕಾರ್ಯವು ಜ್ಞಾಪಕವಾಗುತ್ತದೆ. (4) ಜಗ 
ತ್ತೈಂಬ ವೃಕ್ಷದ ಅಂಕುರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ. ಕಾರಣ ಇದ್ದೇ ಇದೆ. ಆ ಕಾರಣನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ॥ ೩ 


ಪೀ ಹೀಗೆ ಶರೀರವು ಕಾರ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಒಬ್ಬ ಕರ್ತನಿರಲೇಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿದು ಬೇರೆ 
ಯಾವುದೂ ಕೂಡದಿರುವುದರಿಂದ ಅನ್ನವೇ ಕಾರಣವಾಗಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. 


ಉ. ॥ ತಸ್ಯ ಕ್ವ ಮೂಲ ಸ್ಯಾದನ್ಯತ್ರಾನ್ನಾಡದೇವಮೇನ ಖಲು ಸೋ- 
ಮ್ಯಾನ್ನೇನ ಶುಂಗೇನಾಪೋ ಮೂಲನಮುನ್ವಿಚ್ಛಾದ್ಧಿಃ ಸೋಮ್ಮ ಶುಂಗೇನ 
ತೇಜೋಮೂಲಮಸನ್ವಿಚ್ಛೆ ತೇಜಸಾ ಸೋಮ್ಯ ಶುಂಗೇನ ಸನ್ಮೂಲಮನ್ವಿಚ್ಛ 
ಸನ್ಮೂಲಾಃ ಸೋಮ್ಕೋಮಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಸದಾಯತನಾಃ ಸತ್ರತಿಸ್ಠಾಃ || 

Il ೪ 


ಅ ॥ ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಪೃಧಿವ್ಯಭಿಮಾನಿಯಾದ ರುದ್ರನಿಗಿಂತ ಬೇರೆ ಯಾವುದು ಮೂಲ 
ಕಾರಣವಾಗುವುದು? (ಯಾವುದೂ ಆಗಲಾರದು ಅದುಕಾರಣ ಅನ್ನ ಎನಿಸಿದ ಶಿವನೇ ಮೂಲಕಾರ 
ಇನು.) (ಅನ್ನವೂ ಕಾರ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಂಕುರದಂತೆ ಅದಕ್ಕೂ ಕಾರಣವು ಅವಶ್ಯಕವೆಂದರಿ ಅಪ್‌ 
(ಜಲವು)ಕಾರಣವು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ-) ಶರೀರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ಹೇಗೆ ಅವಶ್ಯಕವೋ ಹೀಗೆಯೇ ಅನ್ನವು ಕಾರ್ಯ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಂಕುರ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಕರ್ತನಾವಶ್ಯಕನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅದಕ್ಕೆ ಜಲವು (ಜಲಾಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರಾಣನು) ಕಾರಣನೆಂದು ತಿಳಿ ಎಂದರು. ಹೀಗೆಯೇ ಜಲವೂ ಕಾರ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಅಂಕುರ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಕರ್ತನು ಇದ್ದಾನೆಂದು ಕಿಳಿದು ಅದಕ್ಕೆ ತೇಜಸ್ಸು (ಅಂದರೆ ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ತೇಜೋ 
ಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು)ಕಾರಣಳೆಂದು ತಿಳಿ ಎಂದರು. ಹೀಗೆಯೇ ತೇಜಸ್ಸೂ ಕಾರ್ಯ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಂಕುರ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಕರ್ತನಿದ್ದಾನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವಳಿಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಮೂಲ 
ಕಾರಣನೆಂದು ತಿಳಿ ಎಂದರು. (ಹಾಗಾದರೆ ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಕಾರಣ 
ನೆಂದಾಯಿತು. ಸರ್ವರಿಗೆ ಕಾರಣನೆಂದಾಗಲಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ --) ಎಲೋ ಮಗನೇ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಸತ್‌ 
ಎನಿಸಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಕರ್ತನು (ಮೂಲಕಾರಣನು.) ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಆಶ್ರಯನು. (ಜೀವರು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಇರುವವರೆಂದಲ್ಲ, ಮತ್ತೆ ನೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನ 
ರಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾರೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. ) ಮುಕ್ತರೂ ಕೂಡ ಸರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸ್ಥುಪಕನಾಗಿ ಉಳ್ಳವರು. ಅಂದರೆ 
ಪರಬ್ರ ಹ್ಮನಿಂದಲೇ ನಿಯಮ್ಯ (ಸರಬ್ರಹ್ಮನ ಅಧೀನ)ರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ॥೪॥ 


ಖಂಡ ೮] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೧೩ 


ಪೀ- ಹೀಗೆ ಅಶನೇಚ್ಛೆಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಿ ಜೀವರು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನರೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಈಗ ಪಾನೇಚ್ಛೆಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಿದರೂ ಜೀವರು ಭೆಗವದಧೀನರೆಂದು ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥। ಅಥ ಯತ್ರೈತತ್ಪುರುಷಃ ಸಿಪಾಸತಿ ನಾನು ತೇಜ ಏನ ತತ್ರೀತಂ 
ನಯತೇ ತದ್ಯಥಾ ಗೋನಾಯೋ*ಶ್ಚನಾಯಃ ಪುರುಷನಾಯ ಇತ್ಯೇವಂ 
ತತ್ತೇಜ ಆಚಷ್ಟ ಉದನ್ಯೇತಿ ತತ್ರೈತದೇವ ಶುಂಗಮುತೃತಿತಃ ಸೋಮ್ಯ 
ವಿಜಾನೀಹಿ ನೇದಮುಮೂಲಂ ಭವಿಷ್ಯತೀತಿ | ೫ 


ಅ ॥ ಯಾವಾಗ ಸಂಸಾರಿಯು ಪಾನಮಾಡಲಿಚ್ಛೆಸುತ್ತಾನೋ ಆಗ ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ 
ಲಸ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೇ ಪಾನೇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿ ಕುಡಿದ ನೀರು ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ರಸವೀರ್ಯಾದಿ ರೂಪ 
ವಾಗಿ ಹೊಂದಿಸುತ್ತಾಳೆ...... ಹೀಗೆಯೇ ಆ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು (ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿ 
ಯನ್ನು) ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಪ್ರೇರಕಳಾದುದರಿಂದ ಉದನ್ಯಾ ಎಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ....... ॥೫॥ 


ಪೀ -ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪ ಲ್ಪಟ್ಟ ತೇಜಸ್ಸು ಅಪ್‌, ಅನ್ನ ಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರಾಣ ರುದ್ರರು 
ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕರೀರದ ರಕ್ತ ಮೊದಲಾದ "ಧಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೊದರೆ ಒಂದೆ 
ಹೇಳಿದುದನ್ನೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾಕೆ 


ಉ ॥ ತಸ್ಯ ಕ್ವ ಮೂಲ ಸ್ಯಾದನ್ಯತ್ರಾದ್ಫೋದ್ಭ್ಯಃ ಸೋಮ್ಯ ಶುಂ- 
ಗೇನ ತೇಜೋಮೂಲಮನ್ನಿಚ್ಛ ಸನ್ಮೂಲಾಃ ಸೋಮ್ಯೇಮಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಜಾಃ 
ಸದಾಯತನಾಃ ಸತ್ರತಿಸ್ಟಾ ಯಥಾ ಖಲು ಸೋಮೈೇಮಾಸ್ತಿಸ್ರೋ ದೇವತಾಃ 
ಪುರುಷಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತ್ರಿವೃತ್ರಿನೃದೇಕೈಕಾ ಭವತಿ ತದುಕ್ತಂ ಪುರಸ್ತಾದೇವ ಭವ- 
ತೃಸ್ಯ ಸೋಮ್ಯ ಪುರುಷಸ್ಯ ಪ್ರಯತೋ ವಾಜ್ಕನಸಿ ಸಂಪದ್ಯತೇ ಮನಃ 


ಪ್ರಾಣೇ ಪ್ರಾಣಸ್ತೇಜಸಿ ತೇಜಃ ಪರಸ್ಯಾಂ ದೇವತಾಯಾಃಿ ॥೬॥ 
ಅ॥ ...*.. ಜಲಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಸ್ರಾಣನಿಗೆ ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಲಕ್ಷಿ ಹೇ ದೇವಿಯು 
ಮೂಲವೆಂದು ತಿಳಿ. ಅವಳಿಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಕಾರಣನು. ... ಎಲೋ ಮಗನೇ on ಅಪ್‌ 


ಅನ್ನಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರಾಣ ಶಿವರು ಕರೀರವುಳ್ಳ ಜೀವನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹೇಗೆ ಒಟ್ಟೊ 
ಬ್ಬರು ಮೂವರುಮೂವರಿಂದ ಕೂಡ.ತ್ತಾರೋ, ಆ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಮೊದಲೇ ಅನ್ನಮಶಿತಂ ತ್ರೇಧಾ 
ವಿಧೀಯತೇ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 4 ಇಲ್ಲಿಯೂ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. (ಏವಂಚ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಬಯಸುವವನು ಸ ಧ್ಯಾನಿಸಲೇಬೇಕು.) (ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅತಿ ಸಾವಿನಾಪ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ಕೆ ಅದುಕಾರಣ ಜೀವರು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನರೆಂದು ಸತ ವಾಯಿ.ತೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂದ ದೇವತೆಗಳ ದೇಹವು ಲಯವಾಗುವ ಪ್ರ ಕಾರವನ್ನು ಹತ್ತ ಕೆ... ಪ (ಅಥವಾ ಮರಣ ಮುಕ್ತಿಗಳು 





೫ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು, | 


೩೧೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೮ 


ಎರಡೂ ಈಶ್ವರನ ಅಧೀನಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನೀನು ಈಶ್ವರನಿಂದ ಅಭಿನ್ನ ನಲ್ಲ ಭಿನ್ನನೇ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ.) 
ಚತುರ್ಮುಖನು ಮುಕ್ತನಾಗುವಾಗ (ಅಂದರೆ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಕಾಲವು ಬಂದಾಗ) ಎಲ್ಲಾ 
ದೇವತೆಗಳೂ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಅವಳು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ರುದ್ರನಲ್ಲಿಯೂ, ರುದ್ರನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರುತ್ತಾರೆ (ಅಂದರೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅವರ 
ಅಧೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ.) ಆತನು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರುತ್ತಾನೆ. (ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ದ್ವಾರ ಮಾತ್ರ ಅಂದರೆ ಅವಳ ಮೂಲಕ ಚತುರ್ಮುಖನು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು) ಲಕ್ಷ್ಮಿದೇವಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರುವಳು. (ಅಂದರೆ ಹರೇರತ್ಯಂತಸಾಮಾಪ್ಯಂ ಲಯೋ 
ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮಾ್ಗ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ಎಂಬ ಸ್ಮೃತಿಯಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಲಯವೆಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅತಿಸಮಿನಾಪದಲ್ಲಿ 
ಇರುವುದೇ, ಬೇರೆಯಲ್ಲ.) (ಅಥವಾ ಜೀವರೆಲ್ಲರೂ ಸಾಯುವಾಗಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಯೇ ಇರು 
ತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ತತ್ತ್ವ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳು ಜೀವರ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಪಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಜೀವರಿಗೆ ಮರಣವೇ ಕೂಡಲಾರದು ಅದುಕಾರಣ ಆಯಾಯ ದೇವತೆಗಳ 
ವ್ಯಾಪಾರವು ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅವಸಾನವಾಗುವ ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಸಾಯಲು ಸನ್ನದ್ಧನಾದ ಮನುಷ್ಯನ 
ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ, ವಾಗಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ರುದ್ರನಲ್ಲಿಯೂ. ಸೇರುತ್ತಾಳೆ. (ಅಂದರೆ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದ ವ್ಯಾಪಾರವು ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ.) ಹೀಗೆಯೇ 
ರುದ್ರನು ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರಾಣನು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಸೇರುತ್ತಾರೆ. (ಹೀಗೆ ಮನುಷ್ಯರು ಸಾಯವಾಗ ವಾಗ್ದೇವಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪರಂಪರೆ 
ಯಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ) | ೬॥ 


ಪೀ--ಹೀಗೆ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಜೀವನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಜೀವನು 
ಈಶ್ವರನಿಂದ ಅಭಿನ್ನನು ಎಂದು ಶಂಕಾಮಾಡಕೂಡದು, ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಈಗ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವ 
ರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಶ್ಲೇತಕೇತುವಿಗೆ ನೀನು ಈಶ್ವರನಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಸೆಯ ಏಸೋಇಣಿಮೈತದಾತ್ಮ್ಯಮಿದ್ದು ಸರ್ವಂ ತತ್ಸತ್ಯಂಸಆ 
ತ್ಮಾತತ್ತ್ವಮಸಿ ಶ್ವೇತಕೇತೋ ಇತಿ ಭೂಯ ಏವ ಮಾ ಭಗವಾನ್ವಿಜ್ಞಾ ಸಯ- 
ತ್ವಿತಿತಥಾ ಸೋಮೈ್ಯೇತಿ ಹೋವಾಚ ॥ ಇತ್ಯಷ್ಟಮಃ ಖಂಡಃ ॥೮-೮॥॥1 ೭ ॥ 


ಅ॥ ಪರದೇವತೆಯಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವರಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದುದರಿಂದ ಸಃ ಎಂದೂ, ನಿಯಾ 
ಮಕನಾದುದರಿಂದ ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಯಃ ಎಂದೂ, ಸರ್ವರಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದುದರಿಂದ 
ಅಥವಾ ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪನಾದುದರಿಂದ ಏಷಃ ಎಂದೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ನಿಷಯನಾದುದರಿಂದ ಅಣಿಮಾ 
ಎಂದೂ, ಅನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳದ್ದು. ಅಥವಾ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಅಧೀನದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು. ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತನಾದುದರಿಂದ ತತ್‌ ಎಂದೂ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ಆನಂದ ಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಅಥವಾ ಸಾಧುಸ್ವರೂನನಾದುದರಿಂದ ಸತ್ಯನೆಂದೂ, ದುರ್ಜನರನ್ನು 
ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಸಃ ಎಂದೂ ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ ಆತ್ಮಾ ಎಂದೂ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಆದಕಾರಣ ಎಲೋ ಶ್ರೇತಕೇತುವೇ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿರುವ ಗುಣಗಳು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದ 
ರಿಂದ (ನೀನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿಯೂ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಭಿನ್ನನು ಆಗಿರುತ್ತಿ. ಹೀಗೆ ತಂದೆಯು ಹೇಳಿ 
ದಾಗ ಮಗನು ಎಲೋ ತಂದೆಯೇ ಸ ಯಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಜೀವರಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದಾನೆಂದೂ, ಸತಾ ಸೋಮ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವವನೆಂದೂ ಹೇಳಿರು 


ಖಂಡ ೮] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೧೫ 


ವಿರಿ ಹಾಗಾದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಏಕೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ.) ಅದನ್ನು ಹೇಳಿರಿ, ಎಂದನು. ಆಗ ತಂದೆಯು 
ನೀನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಮೇಯಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತೇನೆಂ ದು ಹೇಳಿದನು. ೩-೮ lel 


ಪೀ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರಾಣ ರುದ್ರ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣನು. ಜೀವನು ಸರ್ವರಿಗೆ ಕಾರಣನೆಂಬು 
ವುದು ಸರ್ವಥಾ ಕೂಡಲಾರದು, ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು. ಇದನ್ನು ವೇದದಿಂದ 
ಮಾತ್ರ ಕಿಳಿಯಬೇಕಲ್ಲದೆ ಇದು ಸ್ರತ್ಯಕ್ಸಾನುಭವಕ್ಕೆ ಬರಲಾರದು. ಅದುಕಾರಣ ಜಾಗ್ರ ದವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಜೀವರಿಗೆ ನಾವು ಸ್ವತಂತ್ರರೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವಿರುತ್ತದೆ. ಗಾಢನಿದ್ದೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಅಭಿಮಾನವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದು 
ಕಾರಣ ಆ ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವನು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಆಶ್ರ ಯಿಸಿರುತ್ತಾ ನೆಂಬುದನ್ನು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ತರುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಖಂಡವು ಹೊರಟದ್ದು 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸ್ವಪ್ನಸ್ಕಾಂತಃ ಸುಸುಪ್ತಿಃ ॥ (೨) ಸ್ವಾಕಂತ್ಪ್ಯಾತ್ಸತ್ಸು ಇತಿ ಪ್ರೋ- 
ಕ್ರೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸರ್ವೇಶ ರೇಶ್ಚರಃ | ತಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಮನೋನಾಮೂ ಸಂಸಾರೀ ಸ್ವಪಿತೀ- 
ತೃತಃ | ಇತಿ ಚ! (೩) ಮನನಾನ್ಮನೋನಾಮಾ ಸಂಸಾರೀ ॥ (೪) ಶುಂಗಮಿತ್ಯಂಕುರಂ 
ಪ್ರೋಕ್ತಂ ತನ್ಮೂಲಂ ಭಗವಾನ್ಹರಿಃ । ಜಗತೋ ಮೂಲಮಪ್ಯೇಷ ನಿಮಿತ್ತಂ ನ ವಿಕಾರ- 
ವಾನ್‌ ॥ (೫) ಬೀಜಜೀವೋ ಯಥಾ ಮೂಲಮಂಕುರಸ್ಯಾವಿಕಾರತಃ | ಯಥಾ ಪಿತಾ 
ಪುತ್ರತನ್ವಾಸ್ತದ್ದೇಹೋ ಹಿ ನಿಕಾರವಾನ್‌ | ಏವಂ ಹರಿರ್ಮೂಲಮನಪಿ ನ ವಿಕಾರಃ(ರೀ) 
ಕಥಂಚನ ॥ ಇತಿ ಚ Wl 


ಅ ॥ (೧) (ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಪ್ನಾಂತೆ ಉಚ್ಛ್ಚಾನಚನಾಯನಮಾನಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ಸ್ಪಷ್ನಾಂತ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಸ್ವಪ್ಲಾವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡರೆ ಸತಾ ಸೋಮ್ಯ ತದಾ ಸಂಪನ್ಮೋ ಭವತಿ ಎಂಬ 
ಮೇಲಿನ ವಾಕ್ಯವು ಕೂಡದೇ ಜೋ ಬು ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ವಪ್ನಾ ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಪ್ರ ಪ್ರವೇಶವಿಲ್ಲ, 
ಎಂದರೆ--ಸ್ವಪ್ನಾಂತ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಸ್ವಪ್ನ `ದ ಅವಸುನವು ಸುಷುಪ್ತಿಯು (ಗಾಢನಿಜ್ದಿ) 
(ಸ್ವಷ್ನವಾದ ಮೇಲೆ ಸುಷುಪ್ತಿ. ಆ ಮೇಲೆ ಜಾಗ್ರ ದವಸ್ಥೆ. ಹೀಗೆ ಮೂರು ಅವಸ್ಥೆಗಳು. ಈ ಕ್ರಮವನ್ನು 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು.) (೨) (ಸ್ವ ಮಹೀತೋ ಭವತಿ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಜೀವನು ಸ್ವರೂಪ ಭೂತಿ 
ನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂದು ಬ್ರಹ ನಲ್ಲಿ ಸ್ವ ಎಂಬ ಶಬ್ಬಪ್ರ ಸಪ.ಯೋಗ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಐಕ್ಯ 
ವೆಂಬಹ ಸ್ರತೀತಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗ ಗಿಸ್ವೈ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸರ್ವರಿಗೆ 
ನಿಯಾಮಕರಾದ ರುದ್ರಾ ದಿಗಳಿಗೆ RE ತ್ರೀವಿಷ್ಣುವು "ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರ ನಾದುದರಿಂದೆ ಸ ಸ್ವ ಎನಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಮನಃ ಎಸಿ ಸಂಸಾರಿಯು ಸ್ರಾ ಣನೆನಿಸಿದ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ನೆ ಅದು 
ಕಾರಣ ಜೀವನನ್ನು ಸಿತಿ ಎಂದು ಜ್ಞಾ A ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (೩) (ಮನಃ ಎನಿಸಿದವನು ಸಂಸಾ 
ರಿಯು. ಪ್ರಾಣ ಮ (ಹರಿಯು ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತವು ಆ ಪದಗಳಿಗೆ ಆ ಅರ್ಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸರಿ (ಪ್ರಸಿದ್ದಿ) ಇಲ್ಲ, ಎಂದರೆ ಯೋಗ (ಅವಯವಾರ್ಥ) ವನ್ನು ಶೋರಿಸುತ್ತಾರೆ--) ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಮನಃ ಎನಿಸಿದವನು ಸಂಸಾರಿಯು (ಚೇಷ್ಟೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಪ್ರಾಣನೆನಿಸಿದವನು.) (ಯೋಗ ವ ವೃತ್ತಿಯು *ಲಕ್ಷಣಾ (ಅಮುಖ್ಯು)ವೃ ಕ್ರಿಯಿಂದ ಪ್ರ ಜಾತಕರು ಹೇಳಿದ 
ಕಾರಣ ಮನಃ ಪ್ರಾಣ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ en ಪ್ರಾಣರಲ್ಲಿ ಪ್ರ ವೇಶಮಾಡಿದ ಜೀವ ಕೂತ ರನ್ನು ಲಕ್ಷಣಾ 


` * ಗಂಗಾಯಾಂ `ಘೋಷಃ- ಗಂಗೆಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಗೊಲ್ಲರ ಕೇರಿ ಎಂಬುವುದು ಲಕ್ಷಣಾ ವೃತ್ತಿ ಯಿಂದ ಸಿದ್ಧ ವಾದ ಅರ್ಥವು. 
'ಶೆಕ್ಕ ಸಂಬಂಧವು ಲಕ್ಷಣಾ ಎನಿಸುತ್ತದೆ ಶಕ್ಕಾ ರ್ಥವು ಪ್ರವಾಹವು ತೀರವು ೮ಕ್ಸಾ ನು ಬ್ಬ ದಿಂದ ಸಿಗೆಕಕ್ಕ ಅರ್ಥವಲ್ಲ. 


೩೧೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೮ 


ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬುದು ಅಯುಕ್ತವೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು) (೪) (ತತೈತಚ್ಛುಂಗೆ 
ಮುತ್ತತಿತಂ ಎಂಬುವಲ್ಲಿದ್ದ ಶುಂಗಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಶುಂಗವು ಎಂದರೆ ಅಂಕುರವೆನಿಸ: 
ತ್ತಪಿ. ಅದಕ್ಕೆ ಮೂಲಕಾರಣನು ಶ್ರೀ ಭಗವಂತನು. (ಅಂಕುರವು ಘಟದಂತೆ ಕಾರ್ಯವಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಮೂಲಕಾರಣವು ಅವಶ್ಯಕವೇ) ಶ್ರೀಹರಿಯ ಶರೀರ ಅನ್ನ ಅಪ್‌ ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಅನ್ನಾದಿಗಳ 
ಮೂಲಕ ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣನೂ (ಅಂಕುರಕ್ಕೂ ಜಗೆತ್ತಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಉಪಾದಾನಕಾರಣನು (ಪರಿ 
ಹಾಮಕಾರಣನು) ಎಂದು ಪರರು ಹೇಳುವುದು ಅಯುಕ್ತವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ--) ಅಂಕುರಕ್ಕೂ ಜಗತ್ತಿಗೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕಾರಣನಾದರೂ ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣನು. ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ ವಿಕಾರವುಳ್ಳವನಲ್ಲ, (ಅಂದರೆ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು ಜಗದ್ರೂಪವಾಗಿ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಹೊಂದುವವನಲ್ಲ.) (೫) (ಹಾಗಾದರೆ ಆಂಕುರಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವಾದ ಬೀಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮೂಲ ಎಂಬ ಶಬ್ದಪ್ರ ಯೋಗವು ಕಂಡದೆ. ನಿಮಿತ್ತ 
ಕಾರಣದಲ್ಲಿ ಬೀಜ ಎಂಬ ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗವು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂದರೆ -ಎರಡು ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳಿಂದ 
ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣನಲ್ಲಿಯೂ ಬೀಜ ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗವಿದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ--) (1) ಬೀಜದಲ್ಲಿದ್ದ ಜೀವನು 
ಹೇಗೆ ಅಂಕುರಕ್ಕೆ ನಿರ್ವಿಕಾರನಾಗಿ (ತಾನು ಪರಿಣಾಮಿಯಾಗದೆ) ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣನೋ, (2) ಪಿತೃ 
ಜೀವನು ಮಗನ ಶರೀರಕ್ಕೆ ವಿಕಾರವಿಲದೇನೇ ಹೇಗೆ ಕಾರಣನೋ, ಹೀಗೆಯೆ! ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿಮಿತ್ತ 
ಕಾರಣನು. (ಹಾಗಾದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ವಿಕಾರ ಕಾರಣವು (ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವು) ಯಾವುದೆಂದರೆ--) 
ಬೀಜದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಜೀವನ ದೇಹವಾದ ಬೀಜವು ಅಂಕುರಕ್ಕೆ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವು. ತಂದೆಯ ಶರೀ 
ರವು ಅಂದರೆ-ರೇತೋರೂಪವಾದ ನಿತೃಶರೀರದ ಧಾತುವು ಮಗನ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವು. 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜಗತ್ತಿಗೆ ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣನಲ್ಲದೆ ಹೇಗೂ ವಿಕಾರಕಾರಣನು ಆಗಲಾರನು. 


ವಿ॥ ಸನ್ಮೂಲಾಃ ಸೋಮ್ಯ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮಡಿಕೆಗೆ ಮಣ್ಣು ಉಸಾದಾನ ಕಾರಣವು. (ಅಂದರಿ 
ಮಣ್ಣೇ ಮಡಿಕೆಯಾಗುವುದು.) ಹಗ್ಗದಲ್ಲಿ ಹಾವು ಎಂಬುದು ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಆರೋಪಿತವು) ಅದ 
ರಂತೆಯೇ ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮ ಸಮಸ್ತಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣನು: 
ಅಂದರೆ--ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಜಗದ್ರೂಪವಾಗಿ ಪರಿಣಾಮ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಅರ್ಥಹೇಳಿರು 
ವರು. ಅದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಅಯುಕ್ತವೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಮತ್ತು ಮೂಲ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವೆಂಬುವುದೇ ಅರ್ಥವೆಂದಲ್ಲ. ಪರಂತು ಕಾರಣವೆಂದಿಷ್ಟು ಮಾತ್ರ 
ಅರ್ಥವು. ಆಗ ವೇದಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬೀಜಜೀವನು ಅಂಕುರಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ನಿಮಿತ್ತಕಾರ 
ಇನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣನೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. (2) ಮತ್ತು ಘಟಿಸ್ಯ'ಮೃದಿವ 
ಮಡಿಕೆಗೆ ಮಣ್ಣಿನಂತೆ ಎಂಬುವುದೂ ಅಯುಕ್ತವು ಏಕೆಂದರೆ ಅದ್ವೈತಿಗಳ ಮತದಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧಬ್ರಹ್ಮನು 
ಉಪಾದಾನಕಾರಣನಲ್ಲ. (3) ಮಾಯಾವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣನು 
ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಘಟಸ್ಯ ಮೃದಿವ ಎಂಬುವುದು ೧ನೇ ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತವು. ಶುದ್ಧ ಬ್ರಹ್ಮನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನ 
ಕಾರಣನು ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಭುಜಂಗಸ್ಯ ರಜ್ಜುರಿವ ಎಂಬುವುದು ೨ನೇ ದೃಷ್ಟಾಂತವು, ಎಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. 
(1) ಮಾಯೆಯೇ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವೆಂದು ಕೂಡುವಾಗ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಉಪಾದಾನಕಾರ 
ಇತ್ತವಿದೆ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲ, ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವೇದಾದಿಪ್ರಮಾಣಗಳಿಲ್ಲವೆಂದು ಬೇರೆ ಕಡೆ 
ಹೇಳಿದೆ. (೭) ಭುಜಂಗೆಸ್ಯ ರಜ್ಜುರಿವ ಎಂಬುವುದೂ ಅಯುಕ್ತವು. ಹಗ್ಗವನ್ನು ನೋಡಿ ಹಾವು ಎಂದು 
ಜ್ಞಾನ ಬರುವಾಗ ಹಗ್ಗದಲ್ಲಿ ಹಾವಿಗೆ ಆರೋಪವು. ಹಗ್ಗವು ಅಧಿಷ್ಕಾನವು. ಹೀಗೆ ರಜ್ಜುವಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ಪಾ 
ಕೋಪಕ್ಕೆ ರಜ್ನುವು ಅಧಿಸ್ಕಾನವು, ಎಂದು ವ್ಯವಹಾರವು ಇದ್ದರೂ ಅದು ಉಪಾದಾನಕಾರಣವೆಂದು 
ವ್ಯವಹಾರವಿಲ್ಲ. lal 


ಸೀ--ತಸ್ಯ ಕ್ವ ಮೂಲಂ ಸ್ಕಾದನ್ಯತ್ರಾನ್ನಾತ" ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶರೀರಕ್ಸೆ ಅನ್ನವು, ಅದಕ್ಕೆ ನೀರು, 


ಖಂಡಲ] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೧೭ 


ಅದಕ್ಕೆ ತೇಜಸ್ಸು ಮೂಲವು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಮೂಲವೆಂದರೆ ಉಪಾದಾನಕಾರಣವೆಂದೇ ಹೇಳ 
ಬೇಕು. ಏವಂಚ ತೇಜಸಾ ಸೋಮ್ಯ ಶುಂಗೇನ ಸನ್ಮೂಲಮಸ್ಸಿಚ್ಛ ಬಎಬುವಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್‌ ಎನಿಸಿ 
ದವನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನಕಾರಣನೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು, ಎಂದು ಪರರು ಹೇಳುವುದೂ ಅಯುಕ್ತವು. 
ಅನ್ನಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವರು ಶರೀರಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಉಪಾದಾನಕಾರಣರು ಆಗಲಾರರು ಏಕೆಂದರೆ- ಯಥಾ ಖಲು ಸೋಮ್ಯೇಮಾಸ್ತಿಸ್ರೋ ದೇವತಾಃ 
ಎಂದು ದೇವತಾಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗವಿದೆ, ಎಂದು ಇನ್ನೊಂದು ಹೇತುವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಭಾ. ॥ (೧) ಪ್ರಾಥಮ್ಯಾಚ್ಚೆ ತೇಜಆದ್ಯಾ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾದಯ ಇತಿ ಸಿದ್ಧಂ॥ (೨) ತೇ- 
ಜೋಇಭಿಮಾನಿನೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಪ್ರಾಣಸ್ತ್ವಬಭಿಮಾನವಾನ್‌ | ಅನ್ನಾಭಿಮಾನೀ ರುದ್ರಶ್ಚ 
ತಿಸ್ರಸ್ತಾ ದೇವತಾಃ ಪುರಾ | ಇತಿ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ॥ (೩) ಯತ್ರೈತತ್ಸುರುಷಃ ಸ್ವಪಿತಿ 
ನಾಮ ಸತಾ ಸೋಮ್ಯ ತದಾ ಸಂಪನ್ನೋ ಭವತೀತಿ ಸಂಸಾರಿಣೋ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಸ್ತಿಮು- 
ಕ್ಯಾ ಸ ಯಥಾ ಶಕುನಿಃ ಸೂತ್ರೇಣ ಪ್ರಬದ್ಧ ಇತಿ ತಸ್ಕೋಪಪಾದನಾನ್ಮನೋನಾಮಾ 
ಪುರುಷಃ | ಪ್ರಾಣನಾಮಾ ಭಗವಾನ್‌ ॥ (೪) ಸನ್ಮೂಲಾಃ ಸೋಮ್ಯೇಮಾಃ ಪ್ರಜಾಃ 
ಸದಾಯತನಾಃ ಸತ್ರತಿಸ್ಮಾ ಇತ್ಯುಪಸಂಹಾರಾತಃ ॥ (೫) ಪ್ರಜಾಶಬ್ದಶ್ಚ ಚೇತನೇಷ್ಟೇವ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಃ | ಪ್ರಜಾನಾಂ ಸುಖದ್ಯುಖೇನ ರಾಜಾಂಪ್ಟೋತಿ ಶುಭಾಶುಭಂ! ಇತ್ಯಾದೇಶ್ಚ ॥೨॥ 


ಅ ॥ (೧) ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೂ, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ವೇದಾದಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ ತೇಜಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವವರು ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರಾಣ ರುದ್ರರೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾ 
ಯಿತು. ((1) ಇಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಯೆಂದರೆ--ಸಿಸೃಕ್ಸುತ್ವನಿಶೇಷಂ ತತ್ಸಾಕ್ಸಾದ್ಭಗವದಿಚ್ಛ- 
ಯಾ | ಪ್ರಾಹ್ಕೈವ ಸೃಷ್ಟೇತ್ಯುದಿತಾ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನನು 
ಸರಿಸಿ, ತಾನು ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತೇನೆ, ಎಂಬ ಇಚ್ಛಾವಿಶೇಷವನ್ನು ಹೊಂದುವುದೇ, ಬೇರೆಯಲ್ಲ 
(ಜೆ) ಆದಿಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಭಗವಂತನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ತೇಜಸ್ಸು ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಮಾ 
ಡಿದನು ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಯಾವುದುಯಾವುದನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನೋ, ಅದು 
ಉತ್ತಮವೆಂದು ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದ. ಅದುಕಾರಣ.ತೇಜಃ ಅಪ್‌ ಅನ್ನಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮಗಳಾಗ 
ಬೇಕು. ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಅತಿರಿಕ್ತಗಳಾದ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರಾಣ ರುದ್ರರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ ಸರ್ಮೋತ್ಕಷ್ಟವಾದುದು ಇಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ತೇಜಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರಾಣ ರುದ್ರರನ್ನೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) (೨) (ತೇಜಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಲಕ್ರ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳೇ ಪ್ರಥಮತಃ ಹುಟ್ಟಿದವರು, ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಸ್ಮೃತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ತೇಜ 
ಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದವಳು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು, ಜಲಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದವನು ಪ್ರಾಣನು, ಅನ್ನಕ್ಕೆ 
(ಪೃಥಿನಿಗ್ರೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದವನು ರುದ್ರನು. ಆ ಮೂರು ದೇವತೆಗಳು ಸರ್ವರಿಗಿಂತಲೂ ಮೊದಲು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರು, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. (೩) (ಪ್ರಾಣಬಂಧನಂ ಹಿ ಸೋಮ್ಯ ಮನಃ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮನಃ ಎನಿಸಿದವನು ಸಂಸಾರಿಯು, ಪ್ರಾಣ ಎನಿಸಿದವನು ಶ್ರೀಭೆಗವಂತನು, ಎಂದು ಹೇಳಿವೆ. 
ಆದರೆ ಮನನಾನ್ಮನ ಉದ್ದಿಷ್ಟಃ ಪ್ರಾಜ 8 ಪ್ರಣಜಯನಾದೇಷಃಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುವುದು ಯುಕ್ತವಾಗುವುದಾದರೂ ಯತೆ ತತ್ಭುರುಷಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾಪಕ 
ವಾದ ಸದವು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲವೆಂದಕೆ -)ಯತ್ರೈತತ್ಪುರುಷಃ 
ಸ್ವಪಿತಿ ನಾನು ಸತಾ ಸೋಮ್ಯ ತದಾ ಸಂಪನ್ನೋ ಭವತಿ ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಸಂಸಾರಿಯು ಪರಬ್ರಹ್ಮ 


೩೧೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೮ 


ನನ್ನು ಹೊಂದಿದನು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸ ಯಥಾ ಶಕುನಿಃ ಸೂತ್ರೇಣ ಪ್ರಬದ್ಧಃ ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ವಿವರಿಸಿ ಸಮೆರ್ಥಿಸಿದುದರಿಂದ ಮನಃ ಎನಿಸಿದನನು ಜೀವನು ಪ್ರಾಣನೆನಿಸಿದವನು 
ಶ್ರೀಹರಿಯು. (ಒಂದು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಹೇಳಿ ದಾರ್ಷ್ಟಾಂತಿಕದಲ್ಲಿ ಬೇಕಿ ಒಂದು ಹೇಳುವುದು 
ಎಂಬುವುದು ಕೂಡಲಾರದಸಷ್ವೆ.) (೪) (ಉಪಕ್ರಮದಲ್ಲಿ (ಬುಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ನೋಡುವಾಗ ಮನ; 
ಎಂದರೆ ಜೀವನೆಂದಾಗಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಉಪಸಂಹಾರ (ಅಂತ್ಯ) ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರವೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ) ಸಮ್ಮೂಲಾಃ ಸೋಮೈೇಮಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಎಂದು ಅಂತಿಮ ವಾಕ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ (ಪ್ರಜಾ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಜೀವರು ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾರೆಂದು 
ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಮನಃ ಪ್ರಾಣಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಜೀವ ಪರಮಾತ್ಮರನ್ನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು) (೫) 
(ಉಪಸಂಹಾರ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಸತ್‌ ಶಬ್ದವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣ ಶಬ್ದವು ಭಗವತ್ಸರವೆಂದು 
ಹೇಳುವುದಾದರೂ ಪ್ರಜಾ ಶಬ್ದವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮನಃಶಬ್ದವು ಜೀವಪರವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ ಪ್ರಜಾಶಬ್ದದಿಂದ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮರೂಪಗಳಾದ ಅಚೀತನಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇವೆ. 
ಎಂದರೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳಕೂಡದು. ಏಕೆಂದರೆ--) ಪ್ರಜಾಶಬ್ದವು ಚೇತನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. (ಆ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಪ್ರಜೆಗಳ ಸುಖದುಃಖಗಳಿಂದ ರಾಜನು ಶುಭೆ ಅಶುಭೆಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ಅಚೇತನಕ್ಕೆ ಸುಖದುಃಖಗಳು ಇರುವುದಿಲ್ಲವಸ್ಟೈ) ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಜಾ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಚೇತನರನ್ನೆೇ ಇಟ್ಟ್ರಕೊಳ್ಳಬೇಕು ॥ sl 


ಪೀ-೬ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಥಾ ಖಲು ಸೋಮ್ಯ ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ--ತದುಕ್ತಂ ಪುರಸ್ತಾತ್‌ 
ಎಂಬ ಪರ್ಯಂತ ವಾಕ್ಯವು ಏತಕ್ಕೆ? ಹಿಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೇ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುಬಹುದು ಎಂದರೆ ಪ್ರಮಾಣ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿ ಅದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಶಠೀರಧಾತುಕೃತ್ತೇನ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾದ್ಯಾಶ್ಚ ಮುಮುಕ್ಸುಣಾ | ಧ್ಯೇಯಾ 
ಸ್ತದೀಶಿತೃತ್ವೇನ ಭಗವಾನ್ಸುರುಷೋತ್ತಮ; ॥ ಇತಿ ವಚನಾದನುಸಂಧಾನಕರ್ತವ್ಯತಾ- 
ಜ್ಞಾಪನಾರ್ಥಂ ತದುಕ್ತಂ ಪುರಸ್ತಾದಿತ್ಯುಕ್ತಂ ॥ (೨) ಮುಕ್ತಾವುಮಾ ತು ವಾಗಾಖ್ಯಾ 
ರುದ್ರಂ ಯಾತಿ ಮನೋಭಿಧಂ | ವಾಯುಂ ಯಾತಿ ಶಿವಶ್ಚಾಪಿ ನಾಯುಸ್ತೇಜೋ ಭಿಧಾಂ 
ಶ್ರಿಯಂ ॥ ವಾಯುಮಾದಾಯ ಸಾ ದೇವೀ ಯಾತಿ ವಿಷ್ಣುಂ ಪರಾತ್ಸರಂ | ದ್ವಾರಮಾತ್ರಾ 
ತು ಸಾ ದೇವೀ ವಾಯುಪ್ರಾಪ್ಯೋ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ ಮೃತಿಕಾಲೇ ಚ ಮುಕ್ತ್‌ ಚ ಪುರುಷಾ 
ನಾಚಮಾಸ್ನ್ನುಯುಃ | ಇತಿ ಸತ್ತಕ್ತೆ al 


pd: 


ಆ ॥ (೧) ಶರೀರದಲ್ಲಿ ರಕ್ತ ಧಾತು ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರಾದುದರಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರಾಣ 
ಶಿವಕೆಂಬ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವವನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಅವರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನು 
ಪ್ರೇರಕನು) ಎಂದು ಶ್ರೀಹರಿಯ ನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷೇಚ್ಛುವು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು, ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ 
ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೂ ಸರ್ವದಾ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ತದುಕ್ತಂ ಪುರಸ್ತಾತ್‌ ಮೊದಲೇ ಆ ಪ್ರಮೇಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು, ಎಂದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. (೨) (೬ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಕ ಸೋನ್ಯು ಪುರುಷಸ್ಯ ಪ್ರಯತೋ ವಾಜ್ಮನಸಿ ಎಂಬು 
ವಲ್ಲಿ ವಾಗಾದಿ ಶಬ್ದಗಳು ಜಡಗಳಾದ ವಾಗಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ, ಎಂದು ಪರರು ಹೇಳು 
ವುದು ಅಯುಕ್ತವು ನಿಕೆಂದರೆ ಪರಸ್ಯಾಂ ದೇವತಾಯಾಂ ಎಂದು ಸತ್‌ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡ 
ತಕ್ಕುದು ಪರದೇವತೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ವಾಗಾದಿಗಳು ದೇವತೆಗಳೆಂದೇ ತಿಳಿಯುತ್ತವೆ ಈ ವೇದ 


ಖಂಡ ಲೈ ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೧೯ 


ವಾಕ್ಯವು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಸ್ನಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಯಕವಾದ ಮಾರ್ಗ. ಇತರರ ಮರಣದ ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಹೊಂಟದ್ದು ಹಾಗೆಯೇ ಸೂತ್ರಕಾರರು «"ವಾಜ್ಮನಸಿ ದರ್ಶನಾಚ್ಛಬ್ಲಾಚ್ಚ” 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಗಾದ್ಯಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ದೇಹಲಯವು ಆಗು 
ತ್ರದೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವರು. ಮತ್ತು ಪುರುಷಂ ಸೋಮ್ಕೋಪತಾಪಿನಂ ಎಂಬ ಮೇಲಿನ ಖಂಡ 
ದಿಂದಲೂ ಇದು ಮರಣಪರವೆಂದೇ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ನೋಕ್ಸ, ಮರಣ ಎರ 
ಡನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತದೆಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳಿ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಮೋಕ್ಷ್ಸದಲ್ಲಿಯೂ ಮರಣ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯಾದರೂ ಮನಃ 
ಎನಿಸಿದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ರುದ್ರನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾಳೆ (ಅಂದರೆ --ರುದ್ರನಲ್ಲಿ ದೇಹಲಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾಳೆ. ಅಂದರೆ ವ್ಯಾಪಾರವಿಲ್ಲದವಳು ಆಗುತ್ತಾಳೆ; ರುದ್ರನು ವಾಯುದೇವರನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ವಾಯುದೇವರು ತೇಜಃ ಎನಿಸಿದ ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ವಾಯುದೇವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ವಿಷ್ಣು 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾಳೆ. ಆ ದೇವಿಯು ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ದ್ವಾರಮಾತ್ರಳು, ಅಂದರೆ-ಚತುಮ್ಮುಖನು 
ಆ ದೇವಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು ವಣತ್ರ. (ಅಲ್ಲಿ ಲಯವಲ್ಲ.) ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವವನು 
ಶ್ರೀಹರಿಯು. ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಮೋಕ್ಸ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಯುವವರೂ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವವರೂ ಕೂಡ ವಾಗಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಎಂದು ಸತ್ತತ್ವವೆಂಬ ಗ್ರಂಥ 
ದಲ್ಲಿದೆ. 


ವಿ॥(1)ಮೋಕ್ಸವೆಂಬ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಉಮಾ ಶಬ್ದದಿಂದ ವಾರುಣೀ ಸುಪರ್ಣಿಯರೂ, ರುದ್ರಶಬ್ದದಿಂದ 
ಗರುಡ ಶೇಷರೂ, ವಾಯುಶಬ್ದದಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖಿ ಇವರನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು (2) ಪ್ರಾಣಸ್ಕೇಜಸಿ 
ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಡೇಹಲಯವನ್ನು ಹೇಳಕೂಡದು. ಹಾಗೆ ಹೇಳಿ 
ದಕಿ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಮರಳಿ ಸಂಸಾರವು ಬರಬೇಕಾಗುವುದು, ಎಂದರೆ-ಪ್ರಾಣಸ್ಕೇಜಸಿ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ 
ತಾತ್ಪರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಲ್ಲಿ ಲಯವೆಂದರೆ-- ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಸಮಾಪವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದು ಮಾತ್ರ. ಅವಳಲ್ಲಿ ದೇಹಲಯವಲ್ಲ. ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಲಯವು. ಚತುರ್ಮುಖನೇ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಾಗಿದ್ದಾಗ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಲಯವು, ಎಂಬ ವಿಶೇಷಾರ್ಥವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ದ್ವಾರಮಾತ್ರಾತು ಎಂಬುವಲ್ಲಿದ್ದ 
ತು ಶಬ್ದವು. (ತೆ) ಹೀಗಾದರೆ ಪಾರ್ವತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಬೇರೆಯಾದ ಕೆಳಗಿನವಂಗೆ ದೇಹಲಯವೇ ಇಲ್ಲ 
ದಿರುವುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗುವುದು. ಮತ್ತೂ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾಯುವವರು ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದದಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಜ್ಞೇನಾತ್ಮನಾನ್ಹಾರೂಢಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳೂ ವಿರುದ್ಧವೂ ಆಗುವವು 
ಎಂದರೆ ಸಾರ್ವತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಕೆಳಗಿನವರು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಅವಳಲ್ಲಿ ದೇಹ 
ಲಯವು. ಅಂದರೆ ಕೆಳಕೆಳಗಿನ ದೇವತೆಗಳು ಮೇಲುಮೇಲಿನ ದೇವತೆಗಳ ಆಧೀನಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆಂದು 
ಧ್ಯಾನಿಸುವುದು. al 


ಪೀ-ಸ ಯ ಏಷೊಆಅಣಿಮೈತದಾತ್ಮ್ಯಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಹೀಗೆ 
ಅರ್ಥ ಹೇಳಿರುವರು. ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಅಣು (ಪರಬ್ರಹ್ಮ )ವಿನ ಧರ್ಮವು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮೂಲವು. ಸತ್‌ 
ಎನಿಸಿದ ಆತ್ಮನಿಂದ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತು ಆತ್ಮವುಳ್ಳದ್ದು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಆತ್ಮನು (ಸಂಸಾರಿಯು) 
ಇಲ್ಲ. ಯಾವ ಆತ್ಮನಿಂದ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತು ಆತ್ಮನುಳ್ಳದ್ದು ಆಗಿದೆಯೋ ಅಂತಹ ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಕಾರ 
ಣವೇ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ಯವು. ಅದುಕಾರಣ ಸದ್ರೂಸನಾದ ಆತ್ಮನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪ್ರತ್ಸಕ್‌ ಸ್ವರೂಪನು. 


೩೨೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡಲ 


(ಅಂತರ್ಗತನು) ಆ ಸದ್ರೂಸತಕ್ತವು ಯಥಾರ್ಥವು. ಅದುಕಾರಣ ಎಲೋ ಶ್ರೇತಕೇತುವೇ ಅಂತಹ ಸತ್‌ 
ಎನಿಸಿದವನು ನೀನು ಆಗಿರುತ್ತಿ, ಅವನಿಗೂ ನಿನಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿರುವರು. ಅದು 
ಸರ್ವಥಾ ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಸಯ ಏಷಃ ಎಂಬುವುದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡಿದ್ದೆಂದಾದರೆ 
ಸಃ ಎಂಬ ತಚ್ಛಬ್ಬವು ವ್ಯರ್ಥವು ಮತ್ತು ಅಣುವೇ (ಬ್ರಹ್ಮನೇ) ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣವಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಅಣುಭಾವವು (ಅಣುವಿನ ಧರ್ಮವು) ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣವೆಂಬುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಇದ್ದಪದಗಳಿಂದಲೇ ಅರ್ಥವು ಸರಿಯಾಗಿ ಸಿಗುವಾಗ ಜಗತೋ ಮೂಲಂ ಎಂದು ಅಧ್ಯಾಹಾರವು (ಇಲ್ಲ 
ದಿರುವ ಪದವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಅರ್ಥಹೇಳುವುದು) ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಸ ಯ 
ಇದುಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ- 


ಭಾ. ॥ ಯೋಂಸೌ ನಿಯಮನಾದ್ವಿಷ್ಣುಃ ಸಾರತ್ವಾತ್ಸ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ | ಅಣಿಮಾ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮತೋ ಗಮ್ಯ ಐತದಾತ್ಮ್ಯಂ ಚ ತದ್ವಶಂ ॥೪॥ 


ಅ ॥ (ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಯಮಾವಿಶಂತಿ ಎಂಬ ವೇದ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಸ ಯಃ ಇತ್ಯಾದಿ 
ವಾಕ್ಯವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಾಮಧೇಯವೇ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಸಯ ಇತ್ಯಾದಿ ಪದಗಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವರು.) ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರತಿಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಿಸುವುದರಿಂದ ಯಃ ಎಂದೂ, 
ಸರ್ವರಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸಃ ಎಂದೂ, ಎಲ್ಲಾ ಭೆಕ್ತರಿಗೂ ಇಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುವವ 
ನಾದುದರಿಂದ ಏಷಃ ಎಂದೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಷಯನಾದುರಿಂದ ಅಣಿಮಾ ಎಂದೂ ಅನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. 
(ಮತ್ತು ಸರ್ವರ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ, ಏಷಃ, ಸಾರಭಾಗವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಆತ್ಮಾ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಏಷ ಚಾಸೌ ಆತ್ಮಾ ಚ ಏತದಾತ್ಮಾ ಏತದಾತ್ಮೈವ ಐತದಾತ್ಮ್ಯಂ ಅಂದರೆ- ಸರ್ವರ 
ಸವಿನಾಪದಲ್ಲಿದ್ದು ಸಾರಭಾಗವನ್ನೆೇ ಹೊ:ದುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ, ಐತದಾತ್ಮ್ಯನೆಂದೂ, ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ನಾಗುವುದದರಿಂದ ಇದಂ ಎಂದೂ ಸರ್ವಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ:ದರಿಂದ ಸರ್ವಂ ಎಂದೂ, ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಪದಗಳೂ ಭೆಗವತ್ಸರಗಳೆಂದು ಹೇಳಲು ಶಕ್ಯಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಆದರೂ ಸಂಪೂರ್ಣ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅನ್ವಯವೆಂಬ ಪಕ್ಷ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಈ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ 
ಇರುವುದು.ಅವನ ಪ್ರೇರಣೆಯಂತೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. 


ವಿ॥ (1) ಎಷಃ ಆತ್ಮಾ ಯಸ್ಯ ಸಃ ಸದ್ರೂಪನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳದ್ದು. ಈ 
ಎಲ್ಲು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ವಾಮಿಯು, ಅಂದರೆ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತು 
ಇದೆ. (2) ಅಥವಾ ಏಷ ಚಾಸಾವಾತ್ಮಾ ಚ ಏತದಾತ್ಮಾ ಏತದಾತ್ಮನಃ ಇದಂ ಐತದಾತ್ಮ್ಯಂ-ಸರ್ವ 
ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ನಿಯಮ್ಯವಾದುದು, ಜಗತ್ತು. ಏವಂಚ ಐತದಾತ್ಮ್ಯಮಿದಂ ಸರ್ವಂ 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಐಕ್ಯ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಸರ್ವಥಾ ಹೊರಟದ್ದಲ್ಲ. | ell 


ಪೀ--ತತ್ಸತ್ಯಂ ಎಂಬುನುದಕ್ಕೆ ತದೇವ ಸತ್ಯಂ ಎಂದು ಪರರು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿರುವರು. ಇದ್ದು 
ಆಯುಕ್ತವು. ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಏವಕಾರವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವರು. ಮತ್ತು ಎಲ್ಲವೂ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ 
ಲ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಜಿ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ತತ್ಸತ್ಯಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳು 
ತಾರಿ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪರಾನಂದತ್ವತಃ ಸತ್ಯ ಆತ್ಮಾ ಪೂರ್ಣಗುಣತ್ವತಃ ॥ (೨) ಸತ್ಮತೋ 
ನಾಸಿ ತತ್ತ್ವಂ ಹಿ ಮಾಭೂತ್ತೇ ಸ್ತಬ್ಧತಾ ತತಃ ॥ (೩) ಅಸುರಾಃ ಸ್ತಬ್ಧತಾಂ ಯಾತಾ ಬ್ರ- 


ಜ್‌ ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೨೧ 


ಹ್ಮಾಹಮಿತಿ ಮಾನಿನ; | ಅಸತ್ಯಂ ಜಗದಿತ್ಯಾಹುಃ ಸಿದ್ಧೋಃಹಂ ಬಲವಾನಿತಿ | ಅನೀಶ್ಚಿರಂ 
ಜಗತ್ತಾ(ಚ್ಛಾ)ಹುರಪ್ರತಿಸ್ಮಂ ತಥೈವ ಚ ॥೫॥ 


ಅ ॥ (೧) ಸೆತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಆನಂದವುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ ಸತ್ಯನೆಂದೂ 
(ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ತತ್‌ ಎಂದೂ) ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ (ಮತ್ತು ಸ ಆತ್ಮಾ ತತ್ತ್ವಂ ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯೃಂದ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್‌ ಸ್ವರೂಪವು ಯಥಾರ್ಥವು, ಎಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದರೆ _ತತ್ಸತ್ಯಂ ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಹೇಳಿದು 
ದನ್ನೇ ಇದರಿಂದಲೂ ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಪುನರುಕ್ತಿಯು. (ಎರಡು ಸಲ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಆಗುವುದು.) 
ತತ್ತೈಂ ಎಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳದೆ. ಸ£ಅಟಣುವಾದವನೇ ಆಶ್ಮಾನಜೀವನು ಎಂದು ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಐಕ್ಯ 
ವೆಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಒಡಂಬಟ್ಟರೆ ಐತದಾತ್ಮ್ಯಂ ಎಂದು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಇದು ವ್ಯರ್ಥವೇ 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಪೂರ್ಣ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ ಆತ್ಮನೆಂದೂ, (ದುರ್ಜ 
ನೆರನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದುದರಿಂದ ಸಃ ಎಂದೂ) ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೨) (ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಐಕ್ಯುವು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಎಂಬುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಐತದಾತ್ಮ್ಮ್ಯಂ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಿದುದನ್ನೆ 
ಹೇಳಿದುದು ಎಂದಾಗಬೇಕಾಗುವ್ರದು. ಮತ್ತು ಪದಸಮನ್ವಯ ಎಂಬ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪದಗಳೂ ಭಗ 
ವಂತನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಇದೂ ಭೆಗವನ್ನಾಮವೇ ಆಗುವುದು. ಅಥವಾ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯವು ಎಂಬ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ಅತತ್‌ ತ್ವಂ ಅಸಿ ಎಂದು ಪದಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಜೇವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂದೇ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಅತತ್‌ ತ್ವಂ 
ವಿಂದೂ, ತತ್ತ್ವಂ ಎಂದೂ ಎರಡು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯೂ ಪದಚ್ಛೇದವಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) 
ಎಲೋ ಶ್ರೇತಕೇತುವೇ, ತಶ್ತ್ವಂ-ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ನೀನು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಬೇರೆ ವಸ್ತುವು ಆಗಿರುತ್ತಿ. 
(ಉಪದೇಶಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೋಜನ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.../ (ನೀನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನಾಗಿದ್ದರೆ ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅವಿನ 
ಯವನ್ನು (ನಾನೇ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು) ಹೊಂದಬಹುದಿತ್ತು. ಅಂತಹ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವವೇ ನಿನಗೆ 
ಸರ್ವಥಾ ಇಲ್ಲ.) ಅದುಕಾರಣ ನಿನಗೆ ಸ್ವಬ್ಧತ್ವವು (ಅವಿನಯುವು,) ಸರ್ವಥಾ ಬರಬಾರದು. (೩) 
(ನಿನಗೆ ಅವಿನಯವು ಉಂಟಾದರೆ ನೀನೂ ಅಸುರನಾಗುವಿ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಅಸುರರು 
ತಿಳಕೊಂಡ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಅಸುರರು ನಾನೇ ಪರ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವುಳ್ಳವರಾಗಿ 
ಸ್ತಬ್ಧತ್ವ (ಅವಿನಯ) ವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾರೆ. (ಸುಖದುಃಖಾದಿರೂಪವಾದ ಜಗತ್ತೂ ಸತ್ಯವಾದರೆ 
ನಾನೇ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವು ಅವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗುವುದು ಎಂದರೆ) ಅವರು, ಜಗತ್ತು 
ಸತ್ಯವಲ್ಲ ಸುಳ್ಳು ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳುವುದು ಹೇಗೆಂದರೆ) ನಾನೇ ತಪಸ್ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾದುದರಿಂದ (ನನ್ನ ಮಾತೇ 
ಸತ್ಯವು. ತನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ್ಟಾದಿಗಳು ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲ) (ಹಾಗಾದರೆ ಪ್ರಮಾಣ 
ಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಅಪಲಾಪ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ರಾಜಾದಿಗಳ ಭೆಯವು ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲ ಎಂದರೆ ) 
ನಾನೇ ಬಲಿಷ್ಕನು. (ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ,) ಜಗತ್ತಿಗೆ ಈಶ್ವರನೇ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಜಗತ್ತು ಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಬಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. (ಅಂದರೆ.ಜ್ಞಾನವು ಬಂಬೆ ಮೇಲೆ ಜಗತ್ತೇ ಇಲ್ಲವೆಂದೇ ಆಗುತ್ತದೆ.) ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 1೫! . 


ಪೀ--ಹಾಗಾದರೆ ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುವ ವೇದಪ್ರಮಾಣಗಳಿದ್ದು ದರಿಂದ ಹೀಗೆ 
ಹೇಗೆ ಹೇಳುವದೆಂದರೆ-- ಹ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಚೇತನೈ ಕತ್ತನಿಸಯಾನ್ಸೇದಾನಾಹುಶ್ಚ ಸರ್ವಶಃ | ಕುತರ್ಕಪರಮಾ 
ನಿತ್ಕಂ ॥ (೨) ನ ಸಹಂತೇ ಗುಣಾನ್‌ ಹರೇಃ ॥ (೩) ಶಾಸ್ತ್ರತತ್ತ್ಯಮವಿಚ್ಞಾ ಯ. ಬ್ರೂಯು- 


೩೨೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೮ 


ರ್ನೇದೇಷು ಚೈಕತಾಂ ॥ (೪) ಯಾಂತಿ ಚೈವ ಶಮೋ ಘೋರಂ ಪಕಮಾತ್ಮವಿನಿಂದಕಾಃ ॥ 
(೫) ಆಲಂಬ್ಯ ತನ್ಮತಂ ನ ತ್ವಮೇಕತ್ವಂ ವಿದ್ಧಿ ವಿಷ್ಣುನಾ ॥ (೬) ಏಕತ್ವಾ(ತಾ)ಭಾವತೋ 
ನೈವ ಭನೇಥಾಶ್ಚ ಮಹಾಮನಾಃ ॥ (೬) ತನ್ನಿಷ್ಮಾ ಹಿ ಪ್ರಜಾ ಯಸ್ಮಾತ್ರತ್ರತಿಸ್ಕಾಶ್ಚ 
ಮೋಕ್ಷಗಾಃ | ತನ್ಮೂಲಾಶ್ಚ ಯತಸ್ತಾಸಾಂ ಸದ್ಭಾವಃ(ತದ್ಭೂತಃ) ಕುತ ಏವ ತು ೧,೨,೩, 
೪,೫,೬,೭॥ ಇತ್ಯಸ್ಟಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೮-೮ ॥ ॥೬॥ 


ಅ॥ (೧) ವಿಮತಾನಿ ಶರೀರಾಣಿ ಚೈತ್ರಸ್ಕೈವ ಭೋಗಾಯತನಾನಿ ಎಲ್ಲಾ ಶರೀರಗಳೂ 
ಚೈತ್ರನಿಗೇನೇ ಭೋಗಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತಗಳು. ಇದುಮೊದಲಾದ ಕುತರ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತಿಯರು 
ವವರು, ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳೂ ಚೇತನನು ಒಬ್ಬನೇ ಎನ್ನುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (೨) (ಯುಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ 
ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಸಾರ್ವಜ್ಞಾದಿಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಐಕ್ಯ ಹೇಳುವುದು 
ಹೇಗೆಂದರೆ--) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಗುಣವಂತನೆಂಬುವುದನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರರು. ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ನಿರ್ಗುಣ 
ನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. (೩) (ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಯ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಇದು ಅಸುರರ 
ಪಕ್ಷವೆನ್ನು ವುದು ಹೇಗೆಂದರೆ -) ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಸತ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಎಲ್ಲಾ 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವಬ್ರಹಣ್ಮೈಕ್ಯನೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (೪) ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನಿಂದಿಸು 
ವವರು ದ್ವೇಸಿಸುವವರು ಭೆಯಂಕರವಾದ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (೫) ಎಲೋ ಶ್ವೇತ 
ಕೇತುವೇ ನೀನು ಆ ಅಸುರರ ಮತವನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಐಕ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಡ. ಸ್ತಬ್ಧನು (ಅವಿನೀತನು) ಆಗಬೇಡ (೬) (ಹೀಗೆ ಅವಿನೀತನಾಗಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿ ನಾನೇ 
ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟನು ಎಂದು ಮನಸ್ಸು ಉಳ್ಳವನು ಆಗಬೇಡ ಎನ್ನು ಶ್ತಾರೆ--) ಜೀವಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಯವು ಕೂಡ 
ದಿರುವುದರಿಂದ ನಾನೇ ಸರ್ವೋತ ಷ್ಟನು ಎಂದು ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವನು ಆಗಬೇಡ. (೭) (ಐಕ್ಯವು ಕೂಡು 
ವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಸನ್ಮೂಲಾಃ ಎಂಬುವಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಿದ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಕರ್ತನಾಗಿ ಉಳ್ಳವರು, ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತಿಯಿರುವವರು. ಅಂದರೆ--ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವವರು. ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿರುವವರೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಅಧೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರಿ. ಅದುಳಕಾರಣ ಎಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಸರಬ್ರ ಹ್ಮಭಾವವು (ಐಕ್ಕವು.) ಹೇಗೆ ಸಿಗುವುದು? ಆಗ Wa Nl 


ಎಂಟನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೯ನೇ ಖಂಡವು 
ಉ: ॥ ಯಥಾ ಸೋಮ್ಯ ಮಧು ಮಧುಕೃತೋ ಪಿಸ್ತಿಷ್ಠಂತಿ ನಾನಾತ್ಯ- 
ಯಾನಾಂವೃಕ್ಲಾಣಾಳ ರಸಾನಾಳ ಸೆಮವಹಾರಮೇಕತಾಂ ಗಮಯೆಂತಿ।೧॥ 


ಅ॥ ಎಲೋ ಶ್ವೇತಕೇತುವೇ ಹೇಗೆ ಭ್ರೆಮರ(ತುಂಬಿ)ಗಳು ಪರಸ್ಪರ ವಿಲಕ್ಷಣಗಳಾದ ವೃಕ್ಷಗಳ 
ಪುಷ್ಪರಸಗಳನ್ನು ಮಿಶ್ರೀಕರಿಸಿ ಜೇನುತುಪ್ಪವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತವೋ, ಹಾಗೆಯೇ. al 


ಉ ॥ ತೇ ಯಥಾ ತತ್ರ ನ ವಿವೇಕಂ ಲಭಂತೇಇಮುಸ್ಕಾಹೆಂ ವೃಕ್ಷಸ್ಯ 
ರಸೋಇಸ್ಮ್ಯಮುಷ್ಕಾಹಂ ವೃ್ತತ್ಯ ರಸೋಸ್ಕೀತ್ಯೇವಮೇವ ಖಲು ಸೋಮ್ಯೇ- 


ಖಂಡ ೯) ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೨೩ 


ಮಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಸತಿ ಸಂಪದ್ಯ ನ ವಿದುಃ ಸತಿ ಸಂಪತ್ಸ್ಯಾಮಹ ಇತಿ 


(|೨॥ 

ಅ ॥ ಹೇಗೆ ಅನೇಕ ವಿಧಗಳಾದ ವೃಕ್ಷಗಳ ಪುಸ್ಪರಸಗಳು ಮಿಶ್ರಗಳಾದರೂ ನಾನು ಈ ಮರದ 
ರಸವು, ನಾನು ಈ ಮರದ ರಸವು, ನಾನು ಈ ಮರದ ರಸವು, ಎಂದು ಅದರಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ಪರಸ್ಪರ ಭೇದ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹೀಗೆಯೇ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಶಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೇ ತಮ್ಮತಮ್ಮ 
ಶರೀರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಅವನೊಡನೆ ಸೇರಿ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯೊಡನೆ ನಾವು ಮುಂದೆ 
ಸೇರುವೆವು, ಹಿಂದೆ ಸೇರಿದ್ದೆವು. ಈಗ ಸೇರುತ್ತೇವೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. lls 


ಪೀ ಹಾಗೆ ತಿಳಿಯದಿರುವುದರಿಂದುಂಟಾದ ಅನರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ತ ಇಹ ವ್ಯಾಘ್ರೋ ವಾ ಸಿಇಹೋವಾ ವೃಕೋ ನಾ ವರಾ- 
ಹೋ ವಾ ಕೀಟೋವಾ ಪತಂಗೋನಾ ದಃಿಶೋವಾ ಮಶಕೋ ವಾ 
ಯದ್ಯದ್ಭವಂತಿ ತತ್ತದಾ ಭವಂತಿ | 4 


ಅ ॥ ಜೀವರು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯದಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಹುಲಿ, 
ಸಿಂಹ, ತೋಳ, ಹಂದಿ, ಕೀಟಿ, ಹಾತೆ, ನುಶಿ ಇದುಮೊದಲಾದುದು ಯಾವುದು ಇವೆಯೋ ಅವುಗಳಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. Ws 


ಪೀ ಸ್ವತಃ ಭಿನ್ನನಾದ ನಿಯಾಮಕನಿದ್ದಾನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಯುಕ್ತವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ.! ಸಯ ಏಷೊಇಣಿಮೈತದಾತ್ಮ್ಯಮಿದ೬ ಸರ್ವಂ ತತ್ಸತ್ಯಃ ಸ 
ಆತ್ಮಾ ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಶ್ವೇತಕೇತೋ ಇತಿ ಭೂಯ ಏವ ಮಾ ಭಗವಾನ್ವಿಜ್ಞಾಪ- 
ಯತ್ಚಿತಿ ತಥಾ ಸೋಮ್ಯೇತಿ ಹೋವಾಚ ॥ ಇತಿ ನವಮಃ ಖಂಡಃ ॥೮-೯/||೪॥ 


ಆ ॥ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ವಿ॥ (1) ಈ ಪ್ರಮೇಯದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಸರ್ಯವಿದೆಯೆಂದ. ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಸಯಃ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಅನೇಕ ಸಲ ಹೇಳಿದ್ದು. (2) ಆತ್ಮಾ ವಾ ಅರೇ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ ಶ್ರೋತವ್ಯಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದ 
ಶ್ರವಣಾದಿಗಳನ್ನು ಅಗ್ನಿ ಸ್ಟೋಮಾದಿಗಳಂತೆ ಒಂದಾವರ್ತಿ ಮಾಡಿದುದಂಂದ ಫಲವು ಸಿಗಲಾರದು. 
ಆವೃತ್ತಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅನೇಕಾವರ್ತಿ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿರುವರು. (3) ಹೀಗೆ, 
ತಂದೆಯು ಉಪಡೇಶಿಸಿದಾಗ ಶ್ವೇತಕೇತುವು ಅಜೇತನಗಳಾದ ನಾನಾ ವೃಕ್ಷರಸಗಳಿಗೆ ಭೇದಜ್ಞಾನ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗಲಿ, ಚೀತನಗಳಿಗೆ ಭೇದಜ್ಞಾನವು ಇರಬಹುದಷ್ಟೆ. ಅವುಗಳು ತಿಳಿಯದಿರುವುದು ಹೇಗೆ 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಮರಳಿ ಉಪದೇಶಿಸಿರಿ ಎಂದು ಬೇಡಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ ಉಪಡೇಶಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ತಂದೆಯವರು ಹೇಳಿದರು. ಗಳಗ ie Nl 


ಪೀ- ಮರಳಿ ಮಗನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನಂದರೆ -ಅದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಭಾಷ್ಯಕಾರರು 
ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ದಾಹರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--- 


೩೨೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೧೦ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಯದಿ ಸ್ವತೊಟನ್ಯಃ ಪರಮೋ ದೇಹೇಸ್ಮಿನ್ನಂವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಃ | ನ ದೃಶ್ಯತೇ 
ಕುತ ಇತಿ ಭೂಯಃ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಪುತ್ರಕಃ ॥ (೨) ಅಚ್ಚೈರದೃಶ್ಯಮಾನೋಪಿ ನ ಭೇದೋ 
ನಾಸ್ತಿ ಪುತ್ರಕ ॥ (೩) ಯಥಾ ಪುಷ್ಪರಸಾ ಯುಕ್ತಾ ಅಜಾನಂತೋಃಪಿ ಭೇದಿನಃ | ಅಜಾ- 
ನಂತೋಪಿ ಪುರುಸಾಸ್ತಥಾ ವಿಷ್ಲೋರ್ಥಿ ಭೇದಿನಃ ॥ (೪) ಇತಿ ಪಿತ್ರೋಪದಿಷ್ಟಃ ಸನ್‌ 
ಪುತ್ರಃ ಪಪ್ರಚ್ಛ ತಂ ಪುನಃ | ಚೇತನಾನಾಮವಿಜ್ಞಾನಂ ಕಥಮಿತ್ಯೇವ ಚಿಂತಯನ್‌ | ತಂ 
ಪ್ರತ್ಯಾಹ ೧, ೨, ೩,೪1 ಇತಿ ನವಮಃ ಖಂಡಃ ೮-೯ ॥ Wel 


ಅ ॥ (೧) ತನ್ನಿಂದ ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ತನ್ನಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ಏಕೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. (ನ ಮತ್ತಃ ಅನ್ಯಃ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ದೇಹೇ ಅಸ್ತಿ ಮಯಾ ಭೇದೇನ ಅನುಪಲಭ್ಯ- 
ಮಾನತ್ವಾತ್‌ ಯೋ ಯಮಾತ್ಮನೋ ಭೇದೇನ ನ ಪಶ್ಯತಿ ಸ ತತೋ ನ ಭಿದ್ಯತೇ ನನ್ನಿಂದ ಬೇರೆ 
ಯಾದವನನ್ನು ನಾನು ಕಾಣದಿರುವುದರಂದ ನಾನು ಹೊರತು ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. 
ಯಾರು ಯಾರನ್ನು ತನ್ನಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವನು ಅವನಿಗಿಂತ) ಬೇರೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಯುಕ್ತಿಯು ಸೂಚಿತವಾಯಿತು) (೨) (1) (ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತೀರೋ (2) 
ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನು ಕ್ರೀರೋ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಬೇದವಿದೆ ಎಂದೇ ಕಾಣುವುದರಿಂದ ೧ನೇದ್ದು 
ಅಯುಕ್ತವು. (೩) (ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ರೇವೆಎಂದರೆ--) ಎಲೋ ಮಗನೇ ಅಜ್ಜಾ ನಿಗಳಿಂದ 
ಕಾಣಲ್ಪಡದಿದ್ದರೂ ಭೇದವು ಇಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ. (ಹೇಗೆಂದರೆ) ಪುಷ್ಪ ರಸಗಳು ಒಟ್ಟು ಮಿಶ್ರಗಳಾಗಿ ನಾನು 
ಇದರ ರಸ, ನಾನು ಇದರ ರಸ, ಎಂದು ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ ಹೇಗೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿದೆಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಪುರುಷರು ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ತಮಗೆ ಭೇದ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ ಭೇದವುಳ್ಳವರೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. (೪) ಹೀಗೆ 
ತಂದೆಯಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಿಕೊಂಡ ಮಗನು (ಅಚೀತನಗಳಾದ ನಾನಾವೃಕ್ಸ ರಸಗಳಿಗೆ ಭೇದಜ್ಞಾನನಿಲ್ಲ 
ವಾದರೂ) ಚೇತನಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಹೇಗೆ ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಾ ಮರಳಿ ತಂದೆಯೊಡನೆ 
ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ತಂದೆಯು ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟನು Hol Wal 


ಒಂಭತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೦ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ ಅಚೀತನಗಳಾದ ವೃಕ್ಸರಸಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗಲಿ. ನಾನು ಯಾವ ಚೀತನನು 
ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ತನಗೆ ಭೇದವನ್ನು ಕಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ ಆತನು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಭಿನ್ನ ನಲ್ಲ ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಶ್ವೇತಕೇತುವು ಮರಳಿ ಕೇಳೋಣ ತಂಡೆಯು ಉತ್ತರಿಸುತ್ತಾನೆ 


ಉ. | ಇಮಾಃ ಸೋಮ್ಯ ನದ್ಯಃ ಪುರಸ್ತಾತ್ರಾಚ್ಯಃ ಸ್ಯಂದಂತೇ ಪಶ್ಚಾ- 
ತ್ರತೀಚೈಸ್ತಾಃ ಸಮುದ್ರಾತ್ಸಮುದ್ರಮೇವಾಪಿಯಂತಿ ಸ ಸಮುದ್ರ ಏವ ಭವತಿ 
ತಾ ಯಥಾ ತತ್ರ ನ ವಿದುರಿಯೆಮಹಮಸ್ಮೀಯಮಹಮಸ್ಮೀತಿ ।1೧॥ 


ಆ ॥ ಎಲೋ ಮಗನೇ ಈ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಗಂಗಾ ಯಮುನಾ ಮೊದಲಾದ ನದ್ಯಭಿಮಾನಿ ಡೇವತೆ 
ಗಳು ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹರಿದುಹೊ!ಗುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಚೀ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ ಸೂರ್ವಾಭಿಮುಖ 


ಖಂಡ ೧೦] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೨೫ 


ವಾಗಿ ಹರಿದುಹೋಗುತ್ತಾರೆ. (ಅಂದರೆ ತಮ್ಮ ವಶದಲ್ಲಿರುವ ನದಿಗಳನ್ನು ಹರಿಯುವಂತೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ನದಿಗಳು ಹರಿಯುತ್ತವೆ) ಹ'ಗೆಯೇ ಸಿಂಧು ಮೊದಲಾದ ನದಿಗಳು ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿ ಗೆ ಹರಿದುಹೋಗು 
ವುದರಿಂದ ಪ್ರತೀಚೀ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ ಪಶ್ಚಿ ಮದಿಕ್ಕಿ ಗೆ ವಿಭು ವಾಗ LSE ವೆ. 
ಹೀಗೆ ಅತ್ಯಂತ ವಿಲಕ್ಷಣಗಳಾದ ನದಿಗಳು (ಮೇಘಾದಿಗಳ. ದ್ವಾರದಿಂದ) ಸಮುದ್ರದಿಂದ (ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಮಳೆಯಾಗಿ ಬಂದ ನೀರಾಗಿರುವುದರಿಂದ) ಸಮುದ ದ್ರಕ್ಟೇನೇ ಸೇರುತ್ತವೆ. (ಅಂದಕೆ ತಿಳಿಯದ 
ಹಾಗೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತವೆ) ಆ ಸಮುದ್ರವು ಸಮುದ್ರವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. (ಅಲ್ಲದೆ ನದಿಗಳಾ 
ಗುವುದಿಲ್ಲ.) ಆ ನದ್ಯಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು ಹೇಗೆ ಆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯು ನಾನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ- 
ಇದು ಯಮುನಾ ನದಿಯು, ಇದು ಸಮುದ್ರವು, ಹೀಗೆಯೇ ಇತರ ನದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 
(ಅಂದರೆ - ಎಲ್ಲಾ ನದ್ಯಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ನೀರನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದೇ ಇಲ್ಲ) 1೧! 


ಉ. | ಏನಮೇವ ಖಲು ಸೋಮ್ಯೇನರಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಸತ 
ಆಗಮ್ಯ ನ ವಿದುಃ ಸತ ಆಗಚ್ಛಾಮಹ ಇತಿ ತ ಇಹೆ ವ್ಯಾಘ್ರೋ ವಾ 
ಸಿಲಿಹೋ ವಾ ವೃಕೋ ವಾ ವರಾಹೋ ನಾ ಕೀಟೋ ವಾ ಪತಂಗೋ ವಾ 
ದಂಶೋ ವಾ ಮಶಕೋ ವಾ ಯದ್ಯದ್ಭನಂತಿ ತತ್ತದಾ ಭವಂತಿ 1 ೨॥ 


ಅ॥ ಹೀಗೆಯೇ ಎಲೋ ಮಗನೇ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದರೂ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುತ್ತೇವೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತೇವೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಜೀವರು ಹುಲ್ಲಿ........ (ಇದರಿಂದ ಅಚೇತನಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ 
ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಚೇತನರಿಗೂ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲವೆಂದು ಉಕ್ತವಾಯಿತು.) ॥ ೨ ॥ 


ಖೀ ತನ್ನಿಂದ ಭಿನ್ನ ನಾದವನು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ನಿಯತಾಮಕನು ಇದ್ದಾನೆಂದು ಸಿದ್ದವೇ ಆಗಿದೆ ಎನ್ನು 
ತಾರೆ 


ಉ.॥ಸ ಯ ಏಸೊಣಣಿಮೈತದಾತ್ಮ್ಯಮಿದಲ ಸರ್ವಂ ತೆತ್ಸತ್ಸು ಸ 
ಆತ್ಮಾತತ್ತ್ವಮಸಿ ತ್ವೇತಕೇತೋ ಇತಿ ಭೂಯ ಏವ ಮಾ ಭಗವಾನ್ವಿಜ್ಞಾಪ- 
ಯತ್ತಿತಿ ತಥಾ ಸೋಮ್ಯೇತಿ ಹೋವಾಚ ॥ ಇತಿ ದಶಮಃ ಖಂಡಃ 1೮-೧೦೩ 

ಅ ಸಯಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥ ಹೀಗೆ ತಂದೆಯಿಂದ ಉಪಜೀಶಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ವೇತ 
ಕೇತುವು ಈಶ್ವರನು ಸ್ವತಃ ತನ್ನಿಂದ ಭಿನ್ನ ಫೇ ಆಗಲಿ. ಆದರೂ ಜೀವನು ಈಶ್ರ ರನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದಾ 


ನೆಂದು ಹೇಗೆ ಸಿದ್ದಿ ತು ದೆ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಪುನಃ ತನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದಾಗ 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ” ಅಂದರೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳುವೆನು ಎಂದು ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದನು. | ೮--೧೦॥ೃ॥೩!॥ 


ಪೀ- ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಇಮಾ: ಸೋಮ್ಯ ನದ್ಯಃ ಎಂಬ ಖಂಡದ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಹೇಳು 
ಶ್ಮಾರೆ-- 

ಭಾ. ॥ (೧) ಯಥಾ ನದ್ಯಶ್ಚೇತನಾಶ್ಚ ಸಮುದ್ರಗಾಃ | ಸ್ವವಾರಿ ನೈವ ಜಾನಂತಿ 
ಪ್ರುಜಾಸ್ತ್ರದ್ಧತ್ರಜಾಲಯೇ ॥ (೨) ಸೈತೊಇನ್ಕೋಸ್ತಿ ಸರೋ ದೇಹ ಇತಿ ಜ್ಞಾ ಯೇತ 


೩೨೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷ ತ್ತು [ಖಂಡ ೧೧ 


ಮೇ ಕಥಂ | ಇತಿ ಪೃಷ್ಟಃ ಸುನಃ ಪ್ರಾಹ ವೃಶ್ತದೃಷ್ಟಾಂತತಃ ಪಿತಾ ॥೧, ೨, ೩ | 
ಇತಿ ದಶಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೪೨೧೦ ॥ Hol 


ಆ ನದ್ಯಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು ಚೀತನರಾದರೂ ಸಮುದ್ರ ಕ್ಕ ಸೇರಿದ ಮೇಲೆ (ನಾನು ಗಂಗೆಯು 
ನಾನು ಯಮುನೆಯು ಎಂಬ ಪರಿಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ನೀರನ್ನು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯುವುದೇ 
ಇಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ ಆತನನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತೇವೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ (೨) (ಭೂಯ ಏವ ಎಂದು ಮರಳಿ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ತನ್ನಿಂದ ಭಿನ್ನನಾದವನು ಪರಮಾತ್ಮನು ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದಾ 
ನೆಂಬುವುದು ಸತ್ಯವೇ. ಆದರೂ ಜೀವನು ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆಂಬುವುದು ನನಗೆ ಹೇಗೆ 
ತಿಳಿಯುವುದು ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ತಂದೆಯಾದ ಉದ್ದಾಲಕರು ವೃಕ್ತದ್ಧಸ್ಲಾಂತದಿಂದ ಮಗನಿಗೆ 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವರು. | ೮...೧೦ ॥ Wal 


ಹತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೧ನೇ ಖಂಡವು” 


ಪೀ ಈಶ್ವರನು ಜೀವನಿಂದ ಭಿನ್ನ ನಾಗಲಿ, ಆದರೂ ಜೀವನು ಈಶ್ವರನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆಂದು 
ಹೇಗೆ ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು? ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿ”ದ ಮರಳಿ ಕೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ತಂದೆಯು ಉತ್ತರ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- 


ಉ. ॥ ಅಸ್ಯ ಸೋಮ್ಯು ಮಹತೋ ವೃಕ್ಷಸ್ಯ ಯೋ ಮೂಲೆಒಭ್ಯಾಹ- 
ನ್ಯಾಜ್ಜೀವನ್ಸ್ರ್ರನೇದ್ಯೋ .ಮಧ್ಯೆ ಆಭ್ಯಾಹನ್ಯಾಜ್ಞೀವನ್ಸ್ರವೇದ್ಯೋಃ*ಗ್ರೆ ಇ ಭ್ಯಾ- 
ಹನ್ಯಾಜ್ಹ್ಜೀವನ್ಸ್ಪ್ರನೇತ್ಸ ಏಷ ಜೀವೇನ್ಯಾತ್ಮನಾನುಪ್ರಭೂತಃ ಪೇಪೀಯ- 
ಮಾನೋ ಮೋದಮಾಾನಸ್ತಿಷ್ಠತಿ Wa 


ಆ! ಎಲೋ ಮಗನೇ ಇದಿರು ಇರುವ ಅನೇಕ ಶಾಖೋಪಶಾಖಾದಿಗಳಿಂಡೊಡಗೂಡಿದ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಯಾವನಾದರೂ ಬುಡದಲ್ಲಿ (ಕೊಡಲಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ) ಹೊಡೆದರೂ ಆಗ ಜೀವನೆನಿಸಿದ ಅನಿರುದ್ದ 
ರೂಪಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದರೆ ರಸವನ್ನೇ ಕಾರುತ್ತದೆ. (ಒಣಗುವುದಿಲ್ಲ.)ವೈಕ್ಷದ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊಡೆದರೂ 
ರಸವನ್ನೇ ಕಾರುವುದು ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಡೆದರೂ ರಸವನ್ನೇ ಕಾರುತ್ತದೆ ಆ ಈ ವೃಕ್ಷಜೀವನು ಅನಿರುದ್ಧ ರೂಪಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ದೇಹೆವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ಮತ್ತೂ ಮತ್ತೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ (ನೀರನ್ನೂಭೊಮಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ರಸ 
ಗಳನ್ನೂ ಟುಡದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ) ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾನೆ | ೧! 


ಸೀ--ಹೀಗೆ ವೃಕ್ತಜೀವನು ತಾನು ಸರ್ವದಾ ದೇಹವನ್ನ ಬಿಡದೆ ಸುಖಯಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕು 
ಎಂದು ಬಯಸಿದರೂ ಕೆಲವು ವೇಳೆಯೇ ಈಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹವಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಮರ ಕಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ 


* ನದಿಯ ಜಲನೆಲ್ಲವೂ ಸಮುದ್ರದ ನೀರಿನೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿ ಖಿಶ್ರವಾಗಿರುವುದರಂದ ಹಾಲು ನೀರುಗಳನ್ನು ಬೆರಸಿ 
ಇಟ್ಟಂತೆಯೇ ತಮ್ಮ ನೀರಿನ ಭೇದಜ್ಞಾನವು ಇಲ್ಲನೆಂಬುದು ಯುಕ್ತ ನೇ. 


ಖಂಡ] ಇಂಬನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೨೭ 


ಕಾರಣಗಳಿದ್ದರೂ ಬದುಕಿರುತ್ತಾನ, ಎಂದರು. ಈಗ ಕದಾಚಿತ್‌ ಈಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರ ಹಎಲ್ಲವಾದರೆ-- 
ಕೊಡಲಿ ಮೊದಲಾದ ಬಾಹ್ಯ ಕಾರಣಗಳ ಬಲವಿಲ್ಲನಾದರೂ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೇ ಒಣಗಿ ಸಾಯುತ್ತಾನೆ ಎನ್ನು 
ತ್ತಾರೆ- ' 


ಉ. ॥ ಅಸ್ಕ ಯದೈಕಾಂ ಶಾಖಾಂ ಜೀವೋ ಜಹಾತ್ಯಥ ಸಾ ಶುಷ್ಕತಿ 
ದ್ವಿತೀಯಾಂ ಜಹಾತ್ಯಥ ಸಾ ಶುಷ್ಮತಿ ತೃತೀಯಾಂ ಜಹಾತ್ಯಥ ಸಾ ಶುಷ್ಕತಿ 
ಸರ್ವಂ ಜಹಾತಿ ಸರ್ವಃ ಶುಷ್ಕತ್ಶೇನಮೇವ ಖಲು ಸೋಮ್ಮ ವಿದ್ದೀತಿ 
ಹೋವಾಚ HN 


"ಅ ಯಾವಾಗ ವೃಕ್ಷಜೀವನಿ (ರೋಗಗ್ರಸ್ತವಾದ) ಒಂದು ಗೆಲ್ಲನ್ನು ಅನಿರುದ್ಧ ರೂಪಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಬಿಡುತ್ತಾನೋ, ಆಗ ಆ ಗೆಲ್ಲು ಒಣಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಎರಡನೇ ಕೊಂಬೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಅದೂ 
ಒಣಗುತ್ತದೆ. ಮೂರನೇ ಕೊಂಬೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಆಗ ಆದೂ ಒಣಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಭಾಗವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಮರವೇ ಒಣಗುತ್ತದೆ ಹೇಗೋ ಹೀಗೆಯೇ ಎಲೋ ಮಗನೇ ಮನುಷ್ಯಶರೀರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವನು ಈಶ್ವರನ ಅದೀನನಾಗಿಯೆ£ ಇದಾ ನೆಂದು ತಿಳಿ ಎಂದು ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದನು 


ವಿ॥ ರಸವನ್ನು ಸುರಿಸುವುದು, ಮರವು ಒಣಗುವುದು ಇತ್ಕಾಬಗಳಿಂದ ವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಜೀವವಜಿ 
ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುವ ಕಾರಣ ಸ್ಥಾವರಗಳು ಜೀವವುಳ್ಳ ವುಗಳಾದುದರಿಂದ ಅಜೇತನಗಳೆಂದು ಹೇಳುವ 
ಬೌದ್ದಾದಿಗಳ ಮತಗಳು ಅಯುಕ್ತವೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು ॥ ೨1 


ಹೀ-- ಏವಮೇವ ಖಲು ಸೋಮ್ಯ ಎಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಬವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. |! ಜೀವಾಪೇತಂ ವಾವ ಕಿಲೇದಂ ಖ್ರುಯತೇ ನ ಜೀವೋ 
ವಮ್ರಿಯತ ಇತಿ ಸ ಯ ಏಸಷೋಣಿಮೈತದಾತ್ಮ್ಯಮಿದಳಿ ಸರ್ವಂ ತತ್ಪ- 
ತ್ಯ೪ ಸ ಆತ್ಮಾತತ್ತ್ವಮಸಿ ಶ್ವೇತಕೇತೋ ಇತಿ ಭೂಯ ಏನ ಮಾ ಭೆಗವಾ- 
ನ್ವಿಜ್ಞಾಪಯತ್ಹಿತಿ ತಥಾ ಸೋಮ್ಯೇತಿ ಹೋವಾಚ। ಇತ್ಯೇಕಾದಶಃ ಖಂಡಃ 


| ¢e— nn ॥ | ೩॥ 

ಅ ॥ ಪ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ ದಹವುಳ್ಳ. ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸಮೂಹ ಸಾಯುತ್ತದೆ. (ಬ್ರಹ್ಮಣಾ 
ತ್ಯಕ್ತದೇಹಸ್ತು ಮೃತ ಇತ್ಯುಚ್ಕತೇ ಬುಧೈಃ ಎಂದು ಸ್ಮೃತಿಯು.) (ಹೀಗೆಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಗೂ ಮರಣ 
ವಿದ್ದರೆ ಅವನಿಗೆ ವಿಶೇಷವೇನೆಂದರೆ ) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಸಾಯುವುದೇ ಇಲ್ಲ. (ಹೀಗೆ ಜೀವ 
ಪರಮಾತ್ಮರು ಅತ್ಯಂತ ವಿಲಕ್ಷಣರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ-.-).........ಹೀಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಮಗನು 
ಹೀಗೆ ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ಥಿತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಪರಮಾತ್ಮನು (ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಜೀವನೊಳಗೆ ಇದ್ದರೆ 
ಜೀವನಿಗೆ ಏಕೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ? ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದುದರಿಂದ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳ 
ಕೂಡದು. ಏಿಕೆಂದರೆ-. ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಭಗವದ್ರೂಪವನ್ನು ಕಾಣತಕ್ಕ ಜೀವನಿಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮದರ್ಶನ ಶಕ್ತ 
ಯಿದೆ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ) ಮರಳಿ ಮಗನು ಕೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ತಂದೆಯು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟನು. 


ನಿ॥ (1) ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಜೀವಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಜೀವ ಇತಿ 
ಭಗನತೋನಿರುದ್ಧಸ್ಯಾಖ್ಯಾ ಎಂದು ವೇದವು ವಿಷ್ಣುರ್ಜೀವ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸತತಂ ಪ್ರಾಣ 


೩೨೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೧೨ 


ಧಾರಣಾತ್‌ ಎಂದು ಸ್ಮೃತಿಯೂ ಇದೆ. ಸಂಸಾರಿಯು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಇದ್ದಾ 
ನೆಂಬುವುದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ ವಷ್ಟೆ. (2) ವೃಕ್ತಜೀವನಿಗೆ ಡೀಹಸಮೇತ ಸ.ಖಿಯಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂಬುದು 
ಇಚ್ಛೆಯಿದ್ದರೂ ಈಶ್ವರನ ಶಿನುಗ್ರಹವಿದ್ದಕೆ ಮಾತ್ರ ಕಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಕಾರಣಗಳು ಇದ್ದರೂ ಅವು 
ಗಳಿಂದ ಕೆಡಕುಬಾರದೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಈಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರ ಹನಿಲ್ಲವಾದರೆ ಕೊಡಲಿ ಮೂದಲಾದ 
ಬಾಹ್ಯ ಕಾರಣಗಳು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೇನೇ ಬೀಳುವಿಕೆ ಒಣಗುವಿಕೆ ಮೊದಲಾದ ಅನಿಷ್ಟಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಮನುಷ್ಯರ ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಜೀವನು ಈಶ್ವರನ 
ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವವನೆಂದು ತಿಳಿಯಲೇಬೇಕು. ॥ ೮-೧೧! ॥೩॥ 


ಪೀ--ವೃಕ್ಷದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಶ್ರೇತಕೇತುವಿನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವು ಯಾವುದಾಯಿ 
ತೆಂದಕೆ__ ಅದರ ಅಭಿಪ್ರ ಯ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೆ 


ಭಾ. ॥ ಅಭಿಮಾನಿನೋಸ್ವತಂತ್ರತ್ವಾದ್ವೇದೇನ ಜ್ಞಾ ಯತೇ ತರೌ | ಹರಿಃ ಕಿಮು 
ಮನುಷ್ಯೇಷು ಶೋಷೋ ಹ್ಯಸ್ಯಾಸ್ವ ತತ್ರ ತಃ | ೧,೨,೩ a ಇತ್ಯೇಕಾದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ 
॥ ೮.೧೧ ॥ Wel 


ಆ ॥ ವೃಕ್ರಜೀವನು ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ವೃಕ್ತಜೀವಫಿಂದ ಬೇರೆ 
ಯೆಂದೂ ವೃಕ್ರಜೀವನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನೆಂದೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಇರಲು ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಭಿನ್ನ ನೆಂದೂ ನಿಯಾಮಕನೆಂದೂ Pa ಸಿದ್ಧ ವಾಗುತ್ತದೆ. (ವೃಶ್ಷಜೀವಃ ಕೇನ 
ಚಿನ್ನಿಯಮ್ಯಃ ಅಸ್ಪತಂತ್ರತ್ವಾತ್‌ ರಥಾದಿವತ್‌-ವೃ ಕ್ಷಜೀವನೂ ರಥಾದಿಗಳಂತೆಯೇ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗ 
ದಿರುವುದರಿಂದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ನಿಯಾಮಕನು ಇದ್ದೇ ಇದ್ದಾನೆ. ಎಂದುಕ್ತವಾಯಿತು.) (ಮನ. ನ್ಯರು ಭ್ರಷ್ಟ 
ಸಂಕಲ್ಪ ರಾದುದರಿಂದ. ಅಸ್ವತಂ ತ್ರರೆಂಬುದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ವೃಕ್ಸಜೀವನಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಯುಕ್ತಿ: ಯಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕೆನ್ನು ತಾಕಿ ವ ಶ್ಚಜೀವನಿಗೆ (ತೊಡಕು ಇಲ್ಲದೆ ದೇಹ ಬಿಡದೆ ನಾನು 
ಇರಬೇಕು, ಎಂದು ಇಚ್ಛೆಯಿದ್ದ ರೂ) ಸ್ವಾತಂತ್ರ. ತಿನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಒಣಗುವಿಕೆ ತುಂಡಾಗುವಿಕೆ 
ಮೊದಲಾದ ಅನಿಷ್ಟ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. (ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕಿನಿರುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದರೆ ಒಣಗುವಿಕೆ ಮೊದಲಾದ ಅನಿಷ್ಟ 
ಗಳು ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ.) ಗಲ--೧೧॥ 1೧1 


ಹನ್ನೊಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೨ನೇ ಖಂಡನ್ರ 
ಪೀ ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ಥಿತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ಜೀವನಿಗೆ ಏಕೆ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದುದರಿಂದ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. ಕೂದಲಿನ . 
ತುದಿಯ ನೂರ (೧೦೦)ನೇ (೧) ಒಂದಂಶದಷ್ಟು ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದ ಜೀವನು ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮವನ್ನು ನೋಡಲು 
ಶಕ್ತನಾಗಿದ್ದಾನೆ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ರಳ ಹೇಳು ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ತು ಹೇಳಿದನು. 


ಉ. | ನೃಗ್ರೋಧಫಲನುತ ಆಹರೇತೀದಂ ಭಗನ ಇತಿ ಭಿಂಧೀತಿ 
ಭಿನ್ನಂ ಭೆಗನ ಇತಿ ಕಿಮತ್ರ ಪಶೃಸೀತ್ಯಜ್ವ್ಯ ಇವೇಮಾ ಧಾನಾ ಭಗವ 


ಖಂಡ ೧೨] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೯ 


ಇತ್ಯಾಸಾಮಂಗೈಕಾಂ ಭಿಂಧೀತಿ ಭಿನ್ನಾ ಭಗವ ಇತಿ ಕಿಮತ್ರ ಸಶ್ಯಸೀತಿ ನ 
ಕಿಂಚನ ಭಗವ ಇತಿ | ॥ ೧॥ 


ಅ ॥ ಎಲೋ ಮಗನೇ ಗೋಳೀಮರದಿಂದ ಹಣ್ಣನ್ನು ತಾ ಎಂದು ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ 
ಮಗನು ಪೂಜ್ಯರೇ ಗೋಳೀಹಣ್ಣನ್ನು ತಂಜಿನೆಂದನು. ತಂದೆಯು ಅದನ್ನು ಒಡೆಯುವವನಾಗು ಎಂದನು. 
ಮಗನು ಹಣ್ಣನ್ನು ಒಡೆದು ಒಡೆಜಿನು ಎಂದನು. ಒಡೆದ ಹಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಏನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ ಎಂದು 
ತಂದೆಯು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಮಗನು ಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳಂತೆಯೇ ಇರತಕ್ಕ ಈ ಬೀಜಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇನೆ 
ಎಂದನು. ಎಲೋ ಮಗನೇ ಈ ಬೀಜಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬೀಜವನ್ನು ಒಡೆದು ಹಾಕು ಎಂದು 
ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದನು ಆಗ ಮಗನು ಆ ಬೀಜವನ್ನು ಒಡೆದು ತಂದೆಯೇ ಒಡೆದನು ಎಂದನು. ಒಡೆದ 
ಬೀಜದಲ್ಲಿ ನಿನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ, ಎಂದು ತಂಜಿಯು ಕೇಳಿದನು. ಆಗಪೂಜ್ಯರೇ ಅದರಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೂ 
ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಮಗನು ಹೇಳಿದನು. Wall 


ಉ. ॥ ತ ಹೋವಾಚ ಯಂ ವೈ ಸೋಮ್ಮೈೇತಮಣಿಮಾನಂ ನ 
ನಿಭಾಲಯಸ ಏತಸ್ಯ ವೈ ಸೋಮೈಸೋಣಇಣಿವನ್ನು ಏವಂ ಮಹಾನ್ನ್ಯಗ್ರೊಧ- 
ಸ್ತಿಷ್ಠತಿ ಶ್ರದ್ಧತ್ತ್ವ ಸೋಮ್ಯೇತಿ ॥ i ೨॥ 


೧ ಯ 
ಅ ॥ ಆಗ ಮಗರಿಗೆ ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದನು ಈ ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದ ಬೀಜಜೀವನನ್ನು ನೋಡುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದಲೇ ಈ ಗೋಳೀಮರವು ಅತಿ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಬೆಳೆ 
ದಿಡೆ ಎಂದು ನಂಬು, ಎಂದು ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದನು. 


ನವು. ಬೀಜವು ಜೀವಸ್ಥಾನ. 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಗೋಳೀಮರದ ಬೀಜವು ತೋರಿದರೂ ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಭೆಗವತ್ಸನ್ನಿಧಾನದಿಂದಲೇ ಗೋಳೀ 
ಮರವು ಇರುವುದು. ಬೀಜದೊಳಗಣ ಬೀಜಜೀವನು ಬೀಜದೊಳಗಣ ಸರಮಾತ್ಮನು ಸರಮಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ನಾದುದರಿಂದ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವನಿಂದಲೂ ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮನ. ದುದರಿಂದ ಅದರೊಳಗಣ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವನಿಗೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ನಿಯಾಮಕನು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬನಿದ್ದಾನೆಂದೂ ಸ್ಥಿರ 
ವಾಯಿತು. 1 ೨॥ 


ಉ. | ಸಯ ಏಷೋಣಇಣಿಮೈತದಾತ್ಮ್ಯಮಿದಳ ಸರ್ವಂ ತತ್ಸತ್ಯಳ ಸ 


ಆತ್ಮಾತತ್ತ್ವಮಸಿ ಶ್ರೇತಕೇತೋ ಇತಿ ಭೂಯ ಏನ ಮಾ ಭಗವಾಸ್ವಿಜ್ಞಾಸ- 
ಯತ್ತಿತಿ ತಥಾ ಸೋಮ್ಯೇತಿ ಹೋವಾಚ। ಇತಿ ದ್ವಾದಶಃ ಖಂಡಃ।॥೮-೧೨0೩॥ 


ವಿ॥ ಇ ವೃಕ್ಷವು ಪ್ರಸಂಚಸ್ಥಾನ. ಗೋಳೀಫಲವು ಶರೀಂಸಾ 


ಅ॥ ಸಯಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ವಿ॥ ಗೋಳೀಮರವೆಂಬ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೋಡುವಾಗ ಈಶ್ವರನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಅವನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅವನು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಗೆ 
ತಾನು ತಿಳಿಯುವುದು, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ತಾವೇ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರುರ್ಥಿಸಿದಾಗ ತಂದೆ 
ಯವರು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ ಎಂದರು. ೮... ೧೨ Wa 


೩೩೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೩ 


ಪೀ ಅತ್ಯಂತ ಸ್ಥೂಲವಾದ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ಜಗತ್ತು ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದ ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ, ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ? ಎಂಬುವುದನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತ ಕೊಟ್ಟು ಮರಳಿ 
ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು, ಎಂದು ಮಗನು ಕೇಳಿದಾಗ ಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳಾದ ಬೀಜಗಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಅದರ 
ಪರಿಣಾಮವಾದ ದೊಡ್ಡ ಗೋಳೀಮರವಿಜೆ ಹೀಗೆಯೇ ಪರಮಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಪರಿಣಾಮವೇ ಆದುದು ಪ್ರಪಂಚವು, ಎಂದು ತಂದೆಯು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟನು. ಎಂದು 
ಪರರು ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಗಳಿಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು, ಇದು ಆಯುಕ್ತವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಜ್ಞಾಯತೇ ನ ಕಥಂ ಸ್ವಸ್ಮಿನ್‌ ಸೂಶ್ಸ್ಮೇ ಜ್ಞಾತೇ ಪರೋ ಹರಿಃ | 
ತತ್ರಸ್ಥ ಇತಿ ಪೃಷ್ಟಃ ಸಂಸ್ತಮಾಹೋದ್ದಾಲಕಃ ಸುತಂ ॥ (೨) ವಟಿಜೀಜೇ ಯಥಾ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮೇ ಮಹಾನ್ನ್ಯಗ್ರೋಧಭಾವಯುಕ್‌ | ನ ದೃಶ್ಯತೇಂಭಿಮಾನೀ ಸ ಏವಂ ಜೀವ- 
ಗತೋ ಹರಿಃ | ೧, ೨, ೩ ॥॥ ಇತಿ ದ್ವಾದಶಃ ಖಂಡ; ॥ ೮೨-೧೨ ॥ Hol 


ಅ ॥ (೧) ಸೂಕ್ಷ್ಮಜೀವನಾದ ತಾನು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು ಅಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು ಏತಕ್ಕೆ ಕಿಳಿಯಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ, ಹೀಗೆ ಉದ್ದಾಲಕರು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಂಡವರಾಗಿ ಮಗನಿಗೆ ಉತ್ತರ 
ಹೇಳಿದರು. (ಹೀಗೆ ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ಥಿತಿ (ಇರುವಿಕೆ) ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಈ ಶರೀರ 
ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಜೀವನಲ್ಲಿರುವುದಾದರೆ ಜೀವನಿಗೆ ಏಕೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ, ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದುದರಿಂದ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದಕೆ - ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ಕಾಣುವ ಜೀವನಿಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪವನ್ನು 
ನೋಡತಕ್ಕ ಶಕ್ತಿಯಿರಬಹುದಷ್ಟೆ) (೨)(ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಯಂ ವೈ ಸೋಮೈೈತ ಮಣಿಮಾನಂ 
ನ ನಿಭಾಲಯಸೇ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ತಾತ್ಸರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಗೋಳೀಮರದ ಬೀಜವು 
ಕಾಣಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಗೋಳೀಮರದಲ್ಲಿ ತನ್ನದೆಂದು ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿರತಕ್ಕ ಬೀಜಾ 
ಭಿಮಾನಿಯು (ಅವನೇ ವೃಕ್ಷಕ್ಸೂ ಅಭಿಮಾನಿಯು) (ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮವಾದುದರಿಂದ) ಹೇಗೆ ಕಾಣಲ್ಪಡುವು 
ದಿಲವೋ, ಹೀಗೆಯೇ ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮನಾದ ಜೀವನು. ತೋರಿದರೂ ಪರಮಸೂಕ್ಸ್ಮನಾದ ಕಾರಣ ಜೀವನೊಳ 
ಗಣ ಹರಿಯು ಕಾಣಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. 1 ೮ -೧೨॥ Hat 


ಹನ್ನೆರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೩ನೇ ಖಂಡವು 


ಸೀ_-ಗೋಳೀಮರ ಮೊದಲಾದ ಕಾರ್ಯದಿಂದ ಈಶ್ವರನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅವನು 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ ತಿಳಿದೇನು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಮರಳಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದಕ್ಕೆ 
ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದನು. 


ಉ. ॥ ಲಅವಣಮೇತದುದಕೊನಧಾಯಾಥ ಮಾ ಪ್ರಾತರುಸಸೀದಥಾ 
ಇತಿ ತದ್ಧ ತಥಾ ಚಕಾರ ತು ಹೋವಾಚ ಯದ್ದೋಷಾ ಲವಣಮುದಕೆೇಣ- 


ಖಂಡ ೧%) ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೩೧ 


ವಧಾ ಅಂಗ ತದಾಹರೇತಿ ತದ್ಧಾವಮೃಶ್ಯ ನ ನಿವೇದ ಯಥಾ ನಿಲೀನ- 
ಮೇವ Hau 


ಆ ॥ ಎಲೋ ಮಗನೇ ಉಪ್ಪಿನ ಹೆಂಟಿಯನ್ನು ಮಡಿಕ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ನನ್ನೆಡೆಗೆ ಬೆಳಿಗ್ಯೆ ಬಾ ಎಂದು ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಮಗನು ಮಾಡಿದನು. 
ಬೆಳಿಗ್ಯೆ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ಮಗನಿಗೆ ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದನು. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಉಪ್ಪಿನ ಹೆಂಟಿಯನ್ನು 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿ ದ್ದಿಯೋ ಅಟನ್ನು ತಾ ಎಂದನು. ಆ ಮಡಿಕೆಯನ್ನು ತಂದು ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೆ ಸ ಯನ್ನು 
ಹೆರಡಿಸಿ ಸ ಉಪ್ಪಿನ ಹೇಂಟಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಪೂರ್ಣ ಕಳೆದು ಹೋದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಕಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗಜ? ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 3 lal 


ಉ. ॥ ಅಂಗಾಸ್ಯಾಂತಾದಾಚಾನೇತಿ ಕಥಮಿತಿ ಲವಣಮಿತಿ ಮಧ್ಯಾ- 
ದಾಚಾಮೇತಿ ಕಥಮಿತಿ ಲನಣಮಿತ್ಕಂತ್ಯಾದಾಚಾಮೇಶತಿ ಕಥಮಿತಿ ಲವಣ- 
ಮಿತ್ಯಭಿಪ್ರಾ ಸೈೈತದಥ ಮೋಪಸೀದಥಾ ಇತಿ ತದ್ದ ತಥಾ ಚಕಾರ ಶಚ್ಛತ್ವ- 
ತ್ಸಂವರ್ತತೇ pe ಹೋವಾಚಾತ್ರ ವಾನ ಕಿಲ ಸತ್ಸೋಮ್ಯ ನ ನಿಭಾಲಯ- 
ಸೇತ್ರೈನ ಕಿಲೇತಿ ॥ ೨॥ 


ಅ॥ ಮಗನೇ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕೆ ನಲ್ಲಿದ್ದ ಏಕದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಈ ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದು ಆಚಮನ ಮಾಡು. 
ಎಂದು ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದನು. ಆಚಮನಮಾಡಿದ ಮಗನೊಡನೆ ಹೇಸಿ ಇದೆ ಎಂದು ತಂದೆಯು 
ಕೇಳಿದನು. ಉಪ್ಪಾಗಿ ಇದೆ ಎಂದು ಮಗನು ಹೇಳಿದನು. ಹೀಗೆಯೇ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಮತ್ತು 
ಪಡುಭಾಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದು ಆಚಮನಮಾಡು ಎಂದನ್ನು,,ಅದೂ ಉಪ್ಪಾಗಿಯೇ ಇದೆಎಂದನು. 
ಈ ನೀರನ್ನು ಚೆಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಾ ಎಂದು ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದನು. ಮಗನು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿದನು. 
(ಆ ಉಪ್ಪು "ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಯಿತೆಂದರೆ ನೇದಪುರುಷನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.) ಆ ಉಪ್ಪಿನ ಹೆಂಟೆಯು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕರಗಿಹೋಗುತ್ತದೆ (ಬೇಕೆ ಕಡೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ.) "ಮಗಗ ತಂದೆಯು ಹೇಳಿ 
ದನು. ಮಗನೇ ಉಪ್ಪಿನ ಗುಣವನ್ನು ಕಂಡರೂ ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿರತಕ್ಕ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಉಪ್ಪಿನ ಭಾಗ 
ವನ್ನೂ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ವಿ॥ ಉನ್ಪಿನ ಗುಣವಾದ ಲವಣರಸವ್ರ, ತೋರಿಬಂದರೂ ಹೇಗೆ ಉಪ್ಪು ಕಾಣುವುದಿಲವೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. | ೨॥ 


ಸೀ--ಹೀಗೆ ಮಗನ ಸಂಶಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ನಿಯಾಮಕನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿದ್ದಾನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಯುಕ್ತವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ -- 

ಉ. ಸಯ ನಷೊಣಣಿವೈತದಾತ್ಮ್ಯಮಿದ ಸರ್ವಂ ತತ್ಸತ್ಯ4 ಸ 
ಆತ್ಮಾ ತತ್ತ ಮಸಿ ತ್ವೇತಕೇತೋ ಇತಿ ಭೂಯ ಏನ ಮಾ ಭಗನಾನ್ವಿಜ್ಞಾ-. 
ಪಯತ್ತಿ ತ ತಥಾ ಸೋಮ್ಯೇತಿ ಹೋವಾಚ ॥ ಇತಿ ತ್ರೆಯೋದಶ:ಃ ಬಂಡ 1) 
॥ ೪-೧೩॥ al 


೩೩೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೧೪ 


ಆ || ವಾ ಹೀಗೆ ತಂದೆಯಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಿಕೊಂಡ ಮಗನು, ಇಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಜ್ಞಾನಿ 
ಯಾದ ನನಗೆ ಯಾವ ಉಪಾಯದಿಂದ ತೋರುವನು? ಆತನನ್ನು ಹೊಂದುವುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದು ತಿಳಿಯ 
ಲಿಚ್ಛೆಯಿಂದ ಮರಳಿ ಅದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಕೊಡುವೆನೆಂದು 
ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದನು. || ೮--೧೩॥ ls 


ಪೀ--ಸದ್ರೂಪನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮೂಲನೆಂದಾದರೆ--ಆತನು ಕಾಣದಿರಲು ಕಾರಣ 
ವೇನು? ಎಂಬುವುದನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತಕೊಟ್ಟು ವಿವರಿಸಿರಿ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೆಂದು ಪರರು 
ಹೇಳಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತವು. ಏಕೆಂದರೆ - ಪರರ ಮತದಲ್ಲಿ ಸನ್‌ ಘಟಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಧಿಷ್ಕಾನವಾದ 
ಸದ್ರೂಪವಾದ ಅರ್ಥವು ತೋರುವುದರಿಂದ ಅವರು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುವುದೇ ಅಯುಕ್ತವು. ಮತ್ತು 
ಸದ್ರೂಪವಾದ ವಸ್ತುವು ಪರಮಸೊಕ್ಸ್ಮವಾದುದರಂದ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಫೂರ್ವಖಂಡದಲ್ಲಿಯೇ 
ಹೇಳಿದೆ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಆಚಾರ್ಯರು ಮರಳಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದುದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೇಳು 


ತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಕಥಂ ದೃಶ್ಯೇತ ತಚ್ಛಕ್ತಿಃ ಸೃಥಕ್ತಸ್ಯ ಹೃದರ್ಶನೇ | ಇತಿ ಭಾವ- 
ಯುತಂ ಪ್ರಾಹ ಪುತ್ರಮುದ್ದಾಲಕಃ ಪುನಃ ॥ (೨) ಯಥಾಸ್ಪ್ಸು ಲವಣಂ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ರಸ- 
ದೃಷ್ಟಾ ನ ದೃಶ್ಯತೇ | ಏವಂ ಚೇತನಗೋ ವಿಷ್ಣುಸ್ತದ್ಧಿನ್ನೋ ಪಿ ನ ದೃಶ್ಯತೇ ೧,೨,೩, ॥ 
ಇತಿ ತ್ರಯೋದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೮.೧೩ ॥ Wel 


ಅ ॥ (೧) (ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವರಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಕಾಣದಿದ್ದರೆ) ಆತನ 
ಶಕ್ತಿಯು ಹೇಗೆ ತೋರುವುದು? (ಅಂದರೆ--ಗೋಳೀಮರಮೊದಲಾದ ನಾನಾ ವಿಧಗಳಾದ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಅಫಟತಘಟಕ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದೆ ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸದಂತಿದೆ? ಹೀಗೆ ಆತನ ಸಾಮ 
ರ್ಥ್ಯವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿದ್ದರೂ ಅವನು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ?) ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವಿರುವ ಮಗನಿಗೆ ಮರಳಿ ಉದ್ದಾಲಕರು ಹೇಳಿದರು. (೨) (ಮಗನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಲವಣರಸ 
ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಅದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಹೇಗೆ ಲವಣರಸವು ಪ್ರತ್ನಕ್ಸ 
ವಾಗುವುದಾದರೂ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವ ಲವಣವು ನೀರಿನಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕಾಣುವುದಿ ವೋ ಹೀಗೆಯೇ 
ಈಶ್ವರನ ಅಚಿಂತ್ಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ತೋರಿದರೂ ಜೀವರೊಳಗೆ ಜೀವರಿಂದ ಭಿನ್ನನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಕಾಣು 
ವೆದಿಲ್ಲ. | ೮--೧೩॥ Wc i 


ಹದಿಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 
೧೪ನೇ ಖಂಡನು 


ಹೀ- ಗುರುಗಳ ಉಪದೇಶವು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ನೂ ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೂ 
ಕಾರಣವು ಎಂಬುವುದನ್ನು ದೈಷ್ಟ್ರಾಂತ ಕೊಟ್ಟು ತಂದೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಯಥಾ ಸೋಮ್ಯ ಪುರುಷಂ ಗಂಧಾರೇಭ್ಯೋಭಿನದ್ದಾ ಕ್ಷಮಾ- 
ನೀಯ ತಂ ತತೊಟ್ಟತಿಜನೇ ವಿಸೃಜೇತ್ಸ ಯಥಾ ತತ್ರ ಪ್ರಾಜ್ರೋದಜಸ್ವಾ- 


ಖಂಡ ೧೪) ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೩೩ 


ಧರಾಜ್ವಾ ಪ್ರಾಧ್ಮಾಯಾತಾಭಿನದ್ದಾ ಕ್ಷ ಆನೀತೋಭಿನದ್ದಾಕ್ಪೋ ನಿಸೃಷ್ಟಃ ॥ 
ual 


ಅ॥ ಎಲೋ ಮಗನೇ ಹೇಗೆ ಒಬ್ಬ ಧನಿಕನನ್ನು ಗಾಂಧಾರ ಎಂಬ ದೇಶದಿಂದ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಕಟ್ಟ ತಂದು ಆ ಮೇಲೆ ನಿರ್ಜನವಾದ ಘೋರಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯಾಪಹಾರಿಯಾದ ಕಳ್ಳನು ಬಿಡುವಾಗ ಆ 
ಧನಿಕನು ಹೇಗೆ ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಕಟ್ಟ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತೇನೆ, ಎಂದು ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖ 
ವಾಗಿ, ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ, ಕೆಳಮುಖವಾಗಿ ಅಥವಾ ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ, ಗಟ್ಟಿ 
ಯಾಗಿ ಕೂಗುವನೋ. lal 


ಉ. | ತಸ್ಯ ಯಥಾಭಿನಹನಂ ಪ್ರಮುಚ್ಯ ಪ್ರಬ್ರೂಯಾದೇತಾಂ 
ದಿಶಂ ಗಂಧಾರಾ ಏತಾಂ ದಿಶಂ ವ್ರಜೇತಿ ಸ ಗ್ರಾಮಾದ್ದಾ ಅ್ರಿಮಂ ಪೃಚ್ಛನ್ಸಂ- 
ಡಿತೋ ಮೇಧಾವೀ ಗಂಧಾರಾನೇವೋಪಸಂಪದ್ಯೇತೈವಮೇವೇಹಾಚಾ- 
ಯ೯ವಾನ್ಸುರುಷೋ ವೇದ ತಸೈ ತಾವದೇವ ಚಿರಂ ಯಾವನ್ನ ನಿಮೋಸ್ಷ್ಯೇ 
*ಥ ಸಂಪತ್ಸ (ತ ಇತಿ ws Wl 


ಅ ॥ ಆಗ ಒಬ್ಬ ದಯಾಳುವು ಕೂಗತಕ್ಕ ಆ ಧನಿಕನ ಕೂಗನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಣ್ಣುಕಟ್ಟದ್ದನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ 
ಈ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಗಂಧಾರದೇಶನಿದೆ, ಈ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಗು, ಎಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ಆ ಧನಿಕನು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದವನು ಸ್ಮೃತಿಯುಳ್ಳವನು ಗಂಧಾರದೇಶವನ್ನ್ಹೇ ಹೊಂದುವನೋ, 
ಹೀಗೆಯೇ ಅನಾದಿಯಾದ ಅಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಮರೆಯಾದ ತನ್ನ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಜೀವನು ಗುರುಗಳ ಉಪ 
ದೇಶದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ಅಂದರೆ- ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿರುವವನು 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೆಸಿ ಗುರುಗಳ ಉಪದೇಶವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಶ್ರವಣಾದಿ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ತನ್ನ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಆತನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ) (ಕಣ್ಣು ಕಟ್ಟಿ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟವನು ಹೇಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬನ 
ಉಪದೇಶದಿಂದ ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವನು ಗುರುಗಳ ಉಪದೇಶ 
ದಿಂದ ತನ್ನಿಂದ ಭಿನ್ನನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂಬುದು ಅಯುಕ್ತವು. 
ಭಗವಂತನನ್ನು, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿಕೊಂಡ ಕೂಡಲೇ ಆತನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಆಗುವುದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ, ಎಂದರೆ--) 
ಅಪರೋಕ್ಸಜ್ಜಾನಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮವು ಎಷ್ಟರಸರ್ಯಂತ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಷ್ಟರ ವರೆಗೆ ಆತನಿಗೆ 
ಬ್ರಹ್ಮೆಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಲಿಕೈ ವಿಲಂಬವು, ಪ್ರಾರಬ್ಧಗಳಾದ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸಿ ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ಜ್ಞಾನಿಯು ನಿಯಮವಾಗಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. ॥ ೨॥ 


ಪೀ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಭೆಗೆವದ್ದರ್ಶನಾದಿಗಳು ಆಗಿ ಅತನನ್ನು ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಹೇಳಿ ಈಗ ಸರ್ವ 
ರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಜೀವನು ಭಿನ್ನ ನೆಂಬುವುದು ದೃಢವಾಯಿತೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ — 


ಉ. | ಸ ಯ ಏಷೊಣಣಿವೈತದಾತ್ಮ ಮಿದಲ ಸರ್ವಂ ತತ್ನತ್ವಃ 


ಇ” 


ಸ 
ಆತ್ಮಾತತ್ತ್ವಮಸಿ ಶ್ವೇತಕೇತೋ ಇತಿ ಭೂಯ ಏನ ಮಾ ಭಗವಾನ್ರಿಜ್ಞಾಪ- 


ಹ) 
ನೌ 
ಣಾ 


೩೩೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೫ 


ಯತ್ತಿತಿ ತಥಾ ಸೋಮೈೇತಿ ಹೋವಾಚ ॥ ಇತಿ ಚತುರ್ದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ 
॥ ೮-೨-೧೪ Il ।॥೩॥ 


© ee. ತಂದೆಯ ಉಪದೇಶ ಪ್ರಕಾರ ಶ್ರೇತಕೇತುವು ವೃಕ್ಷಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ಜೀವನು ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಈಗ ಮನುಷ್ಯಶರೀರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ 
ಜೀವನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನನಾಗಿಯೂ ಅಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಾನೆ ಎಂಬುವುದನ್ನು ತಿಳಿಸು, ಎಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಮರಳಿ ನನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಂದೆಯು ಉಪದೇಶಿಸಿ 
ದನು. | ೮--೧೪॥ Hs ll 


ಪೀ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣನಾದ ಸದ್ರೂಸಬ್ರಹ್ಮನ ಪ್ರಾಸ್ತಿಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವು ಯಾವುದು 
ಎಂಬುವುದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೆಂದು ಪರರು ಹೇಳುವುದು ಆಯುಕ್ತವು ಸನ್‌ 
ಘಟಃ ಸನ್‌ಪಟಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಘಟಾದಿಗಳಿಗೆ ಆರೋಪವು. ಆರೋಪಕ್ಕೆ 
ಅಧಿಷ್ಕಾನನು ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮನು. ಆತನು ಎಲ್ಲಾ ಜ್ಞಾನಗಳಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆಂದು 
ಅವರು ಒಡಂಬಟ್ಚಿ ರುವುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಗುರುಗಳ ಉಪದೇಶವೇ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ, ಇತ್ಯಾದಿ ದೋಷ 
ಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಅವರು ಹೇಳುವುದು ಅಯುಕ್ತವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಆಚಾರ್ಯರು ಪ್ರಶ್ನೆಯ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 


ಭಾ. ॥ (೧) ಕಥಂ ಸ ಜ್ಞಾಯತೇ ವಿಷ್ಣುರ್ಭಿನ್ನ ಇತ್ಯತ್ರ ಚಾಬ್ರವೀತ್‌ ॥ (೨) ಯ 
ಥೈವಾನ್ಯೋಪದೇಶೇನ ಬದ್ದಾಕ್ಷಃ ಸ್ವಗೃಹಂ ವ್ರಜೇತ್‌ | ತಥ್ಯಾಃಚಾರ್ಯೋಪದೇಶೇನ 
ಭಿನ್ನನೊಶಂ ವ್ರಜೇತ್ಸುಮಾನ್‌ ॥ ೧ ೨ ೩ ಇತಿ ಚತುರ್ದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೮-೧೪ ॥ ೧॥ 


ಅ ॥ (೧) ಜೀವನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಜೀವನಿಂದ ಭಿನ್ನನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಅಜ್ಞಾನಿಗೆ ತೋರುವ 
ಉಪಾಯವು ಯಾವುದು? ಅಜ್ಞಾನಿಯು ಆತನನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೊಂದುವನು? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ತಂದೆಯು 
ಉತ್ತರಿಸಿದನು. (೨) (ಈ ಖಂಡದ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಮೊದಲು ಕಣ್ಣು ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟವನು ಆ 
ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣುಕಟ್ಟದ್ದನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡವನಾಗಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ದಯಾಳುವಿನ ಉಪದೇಶಪ್ರಕಾರ ತನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಹೇಗೆ ಹೋಗುವನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಆಚಾರ್ಯರ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಯಾದವನು ತನ್ನಿಂದ 
ಭಿನ್ನಸಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. | ೮-೧೪1 lal 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 
೧೫ನೇ ಖಂಡವು 
ಹೀ ಅವನು ಕೇಳಿದ್ದನ್ನು ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಪುರುಷ ಸೋಮ್ಯೋಪತಾಪಿನಂ ಜ್ಞಾತಂಯಃ ಪರ್ಯ ಪಾಸತೇ 
ಜಾನಾಸಿ ಮಾಂ ಜಾನಾಸಿ ಮಾಮಿತಿ ತಸ್ಯ ಯಾವನ್ನ ವಾಜ್ಮನಸಿ ಸಂಪದ್ಯತೇ 


ಖಂಡ ೧೫] ಎಂಟಿನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೩೫ 


ಮನಃ ಪ್ರಾಣೇ ಪ್ರಾಣಸ್ತೇಜಸಿ ತೇಜಃ ಪರಸ್ಕಾಂ ದೇವತಾಯಾಂ ತಾವಜ್ಞಾ- 
ನಾತಿ ॥ Ho 


ಆ ॥ ಎಲೋ ಮಗನೆ, ಬಾಂಧವರು, ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಿಯೋ, ನನ್ನನ್ನು ಕಿಳಿಯುತ್ತಿಯೋ, 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ಸಾಯಲು ಸನ್ನದ್ಧನಾದ ರೋಗಿಯ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಕುಳಿತಿರುತ್ತಾರೆ. (ಹೀಗೆ ಬಾಂಧವರು 
ಹೇಳೋಣ ಆತನು ಯಾವಾಗ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ, ಯಾವಾಗ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದರೆ) ಸಾಯಲು ಸನ್ನದ್ಧ 
ನಾದ ಮನುಷ್ಯನ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ರುದ್ರನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರಬಿಟ್ಟು ಎಷ್ಟರ ವರೆಗೆ ಸೇರುವುದಿಲ್ಲವೋ, ರುದ್ರನು ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರಾಣನು 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರುವುದಿಲ್ಲವೋ, (ಅಂದರೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ನಡಿಸುತ್ತಲೇ ಇರ ತ್ತಾರೋ,) ಅಷ್ಟರ ಪರ್ಯಂತ ಜೀವನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಗ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯದಾಃಸ್ಯ ವಾಜ್ಮನಸಿ ಸಂಪದ್ಯತೇ ಮನಃ ಪ್ರಾಣೇ ಪ್ರಾ- 
ಇಸ್ತೇಜಸಿ ತೇಜಃ ಪರಸ್ಕಾಂ ದೇನತಾಯಾಮಥ ಜಾನಾತಿ | ೨॥| 


ಅ ॥ ಯಾವಾಗ ಆ ರೋಗಿಯ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ರುದ್ರನಲ್ಲಿಯೂ, ರುದ್ರನು ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರಾಣನು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ ರೋ ಆಗ ಏನನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 


ವಿ॥ ಹೀಗೆ ಮನುಷ್ಯ ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಜೀವರಿಗೆ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಾಂಧವಾದಿಗಳ ಸ್ವರೂಪ 
ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಯಿತು. ॥೨॥ 


ಸೀ--ಹೀಗೆ ಜೀನರು ವನುಷ್ಯರ ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೂ ಈಶ್ವರನ ಅಧೀನರೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸಿ, ನಿಯಮ್ಯರಾದ ಜೀವರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಭೇದವಿದೆ ಎಂಬುವುದು ಸುದೃಢವಾಯಿತೆನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಸಯ ಏಷೋೊಇಣಿಮೈತದಾತ್ಮ ಮಿದಳ ಸರ್ವಂ ತತ್ಪತ್ಯಳಿ ಸ 
ಆತ್ಮಾತತ್ತ್ವಮಸಿ ಶ್ರೇತಕೇತೋ ಇತಿ ಮಾ ಭಗವಾನ್ವಿಜ್ಞಾಪಯತ್ನಿತಿ ತಥಾ 
ಸೋಮೈ್ಯೇತಿ ಹೋವಾಚ ॥ ಇತಿ ಪಂಚದಶಃ ಖಂಡಃ ೮--೧೫ ॥ 1೩ 


ಅ ॥ ..... ಎಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಸರ್ವರಿಗೂ ಪ್ರೇರಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಯಾವನು 
ತನ್ನಿಂದ ಭಿನ್ನನೆಂದೂ ಯಾವನು ಸೋಹಮಸ್ಮಿ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ನಾನುಎಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ನೋ, ಅವರಿಗೆ 
ಎಂತಹ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. ಎಂದು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛೆಯಿಂದ ಮರಳಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಶ್ವೇತಕೆ(ತುವು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಾಗ ತಂಜಿಯು ಉತ್ತರವನ್ನು ಇತ್ತನು | ೮--೧೫ | sl 


ಪೀ ಜ್ಞಾನಿಯಾದವನು ಯಾವ ಕ್ರಮದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂದು ವಿಚಾರ ಬರು 
ವಾಗ ಆ ಕ್ರಮವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪುರುಷಂ ಸೋಮ್ಯೊಪತಾಹಿನಂ ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರವು, 
ಎಂದು ಪರರು ಅರ್ಥಮಾಡಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತವು. ಪುರುಷಸ್ಯ ಪ್ರಯತೋ ವಾಜ್ಮನಸಿ ಸಂಪದ್ಯತೇ 
ಎಂದು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿಯಾಗಿದೆ, ಅಲ್ಲದೆ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ತಸ್ಯ ವಾಜ್ಮನಸಿ ಸಂಪ- 
ದೃತೇ...ತೇಜಃ ಪರಸ್ಕಾಂ ದೇವತಾಯಾಂ ಇಷ್ಟೇಸಾಕಾಗುವಾಗ ತಸ್ಯ ಯಾವತ್‌ ನ ವಾಜ್ಮನಸಿ 


೩೩೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೧೬ 


ಸಂಪದ್ಯತೇ ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಜ್ಞಾನನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ ಸರಾಧೀನತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದು. ಮತ್ತು ಯದಾ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ದದಾತೀಶಸ್ತದಾ ಚೇತನಕೋಸಖಿಲಂ | ಜಾನಾತಿ 
ಗ್ರಸ್ತಕರಣಸ್ತೇನ ವೇತ್ತಿ ನ ಕಿಂಚನ | ಎಂಬ ಸ್ಮೃಕಿವಿರೋಧವೂ ಬರುತ್ತದೆ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ ಯಥಾ ಪುಂಸೋಸ್ಟತಂತ್ರತ್ವಂ ತಜ್ಞ್ಜ್ಞಾಪಯತು ಮಾ ಭವಾನ್‌ | ಇತ್ಯುಕ್ತ 


ಆಹ ಜ್ಞಾನೇ ಓ ದೃಷ್ಟೈನಾಸ್ಯಾಸ್ವ ತಂತ್ರತಾ ॥ ೧, kr ೩ ॥ ಇತಿ ಸಂಚದಶಃ ಖಂಡಃ 
॥ ೪-೧೫ 1 ॥೧॥ 


ಅ ಹೇಗೆವ ಸೈ ಕ್ಷಕರೀರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಜೀವನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವವನೆಂದು ತಿಳಿಯಿತೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಮನುಷ್ಯಶರೀರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಜೀವರಿಗೆ ಅಸ್ಟಾ ತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು (ಜೀವರು ಪರಾಧೀನರು ಎಂಬುವು 
ದನ್ನು) ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿರಿ, ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡ ತುಸೆಯು ವಾಗಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವ್ಯಾಪಾರವಿದ್ದ 
ಕೀನೇ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಅವುಗಳ ವ್ಯಾಪಾರವು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗಲಾರದು, ಅದು 
ಕಾರಣ ಜ್ಞಾನನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬುದ) ಕಂಡಜಿ. | ೮--೧೫ | lat 


ಹದಿನೈದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ನ ಬ 


ಪೀ ಭೇದಜ್ಞಾನಿಗೂ ಅಭೇದಜ್ಞಾನಿಗೂ ಆಗತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನು ದೃಷ್ಟಾ ಂತಕೊಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ- 
ಉ. ॥ ಪುರುಷಲ ಸೋಮ್ಯೋತ ಹಸ್ತೆಗೃಹೀತಮಾನಯಂತ್ರಷಹಾ- 
ರ್ಷೀತ್ಸ್ರೇಯಮಕಾರ್ಸೀತ್ರರಶುಮಸ್ಮೈ ತಪತೇತಿ ಸ ಯೆದಿ ತಸ್ಯ ಕರ್ತಾ 
ಭವತಿ ತತ ಏನಾನೃತಮಾತ್ಮಾನಂ ಕುರುತೇ ಸೊನೃತಾಭಿಸಂಧೋನೃತೇ- 
ನಾತ್ಮಾನಮಂತರ್ಧಾಯ ಪರಶುಂ ತಪ್ತಂ ಪ್ರತಿಗೃಣ್ಣಾತಿ ಸ ದಹ್ಯತೇಂಥ ಹ 
ನೃತೇ Wl ol 


ಅ ॥ ಎಲೋ ಮಗನೇ ರಾಜನ ದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕದಿಯುತ್ತಿರಲು ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟ ಮನುಷ್ಯ 
ನನ್ನು ರಾಜಭಟರು ಬೇಡಿಹಾಕಿ ಇವನು ಅಪರಾಧ (ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕದಿಯುವುದು) ವನ್ನು 
ಮಾಡಿರುವನು. ಇವನು ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ ಕದ್ದವನು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ತರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಮೇಲೆ ಕಳ್ಳನು 
ನಾನು ಕದಿಯಲಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ರಾಜನು ಆತನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಯಿಸಿದ ಕೊಡಲಿ 
ಯನ್ನು ಇವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಿರಿ, ಎಂದು ಭಟರಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಆಗ ಆ ಪುರುಷನು ತಾನು ಕದ್ದು 
ಕೊಂಡವನಾಗಿದ್ದು ಕದಿಯಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅದರಿಂದಲೇ ತನ್ನನ್ನು ಸುಳ್ಳಾಡುವವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆ ಸುಳ್ಳುಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶ್ವಾ ಸವಿರುವ ಆ ಕಳ್ಳ ನು ತಾನು ಹೇಳಿದ್ದು ಸುಳ್ಳು ಎಂದು 
ಪ್ರಕಟಿಸದೆ ಕಾಯಿಸಿದ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಕೈ ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಕಿ LE ಅವನ ಕೈ ಸುಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತ ದಿ. 
ಟ್ಟ ಮೇಲೆ ರಾಜನ ಭಟರು ಕಳ್ಳ ನಿಗೆ ತಾ ಕೆ (ಅಸರಾಧವು ಹೆಚ್ಚಾ ಓಕ ತಮುಸ್ಸಿ ಲ್ಲಿ ಬೀಳು 
ಪನು.) lol 


ಖಂಡ ೧೬] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೩೭ 


ಉ. | ಅಥ ಸ ಯೆದಿ ತಸ್ಯಾಕರ್ತಾ ಭವತಿ ತತ ಏನ ಸತ್ಯಮಾತ್ಮಾನಂ 
ಕುರ`ತೇ ಸ ಸತ್ಯಾಭಿಸಂಧಃ ಸತ್ಯೇನಾತ್ಮಾನನುಂತರ್ಧಾಯ ಪರಶುಂ ತಪ್ತಂ 
ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಲಾತಿ ಸನ ದಹ್ಯತೇಃಥ ಮುಚ್ಯತೇ ॥೨॥ 


ಅ ॥ ಅಥವಾ ಕಾಯಿಸಿದ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಕೈ ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕದಿಯದಿದ್ದವನು ಕದಿಯ 
ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅದರಿಂದಲೇ ತನ್ನ ನ್ನು ಸತ್ಯನುಡಿಯುವವನನ್ನೂಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ತಾನು 
ಹೇಳಿದ್ದು ಸಕ್ಯವೆಂದು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಕಾಯಿಸಿದ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದರೆ ಅದರಿಂದ ಕೈ ಸುಡುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಸತ್ಯಹೇಳಿದರೆ ರ:ಜಭಟರು ಆತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತಾರೆ. (ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಪರಂತು 
ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವವರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಿ ಸತ್ಯ ನುಡಿಯುವವನನ್ನು ರಾಜನು ಯೋಗ್ಯನನ್ನಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ.) 
(ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಭೇದವಜಿ, ಎಂದು ತಿಳಿಯುವವನು ಕೆಡಕು ಹೊಂದದೆ ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ.) | ೨1 


ಉ. | ಸ ಯಥಾ ತತ್ರ ನಾದಾಹ್ಯೇತೈತದಾಕ್ಮ ಮಿದಳಿ ಸರ್ವಂ ತತ್ನ- 
ತೃಳಿ ಸ ಆತ್ಮಾತತ್ತ್ಯಮಸಿ ಶ್ವೇತಕೇತೋ ಇತಿ ಶದ್ಧಾಸ್ಯ ವಿಜಜ್ಞಾನಿತಿ ವಿಜ- 
ಜ್ಞಾವಿತಿ | ೮--೧೬॥ ll 4 | 


ಅ | ಕದಿಯದೆ ಇದ್ದನನು ದೃಢವಾಗಿ ತಪ್ತವಾದ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದರೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಹೇಗೆ ಕೈಸುಟ್ಟುಹೋಗುವುದಿಲವೋ, ಹೀಗೆಯೇ ಜೀವನು ಸರ್ವಥಾ ನಾನು ವಿಷ್ಣುವಲ, ಎಂದು ದೃಢ 
ವಾಗಿ ಶಪಥಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೆ ಆತನು ದುಃಖಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆತನನ್ನು ವಿಷ್ಣುವು ಭೆಕ್ತನೆಂದು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ಜ್ಞಾನಿಯು ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅಭೇದಜ್ಞಾನಿಯು ಅಂಧಂತಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಬೀಳುತ್ತಾನೆ...........ಹೀಗೆ ತಂದೆಯು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಶ್ಲೇತಕೇತುವು ಸಂಪೂರ್ಣ ಅಭೇದ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡವನಾಗಿ ತಂದೆಯು ಉಪದೇಶಿಸಿದಂತೆ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು ಸರ್ವ 
ಸ್ವತಂತ್ರನು ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಕಾರ ಏನೂ ಸಂಶಯ ಇ್ಲೂದೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. | ೮--೧೬ ॥ Hal 


ಪೀ ವಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಲಯವಾಗುವ ಕ್ರಮದಿಂದ ಸಾಯುವವನಿಗೂ ಮೋಕ್ಷಹೊಂದುವವನಿಗೂ 
ಸದ್ರೂಪನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಸವಣನವೆಂದಾದರೆ ವಿದ್ವಾಂಸನು ಸದ್ರೂಪ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಹಿಂದೆ ಬಾರದಿರುವುದಕ್ಕೂ ಅಜ್ಜಾ ನಿಯು ತಿರುಗಿ ಬರುವುದಕ್ಕೂ ಕಾರಣವೇನು? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಜೀವ 
ಬ್ರಹ್ಮೈ ಕೃವನ್ನು ಅಜ್ಞಾನಿಯು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ, ಜ್ಞಾನಿಯು ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾನೆ, ಇವು ಕಾರಣಗಳೆಂದು ತೋರಿಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಪುರುಷಂ ಸೋಮ್ಯ ಇದುಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳೆಂದು ಪರರು ಹೇಳುವುದು ಅಯುಕ್ತವೆಂಬ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯದಿಂದ ಪ್ರಶ್ನಾ ಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅಚೇದಜ್ಞಾನಿನಾಂ ದೋಷಃ ಕೀದೃಶ್ಯ ಸ್ಯಾದಿತೀರಿತೇ | ಪ್ರಾಹ 
ಯೆಸ್ಮಾತ್ಸರಸ್ತಾನಾಂ ಹರ್ತಾ ರಾಜ್ಞಾ ನಿಹನ್ಯತೇ ॥ ಕಿಮು ರಾಜ್ಞೋಸಹರ್ತೈವಂ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ತೇನೋ ಹಿ (ನಿ)ಹನ್ಯತೇ(೨) ಸರ್ವೇಷಾಂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಯದ್ಬ ಹ್ಮ ತತ್ಸುರೂಸತಯಾ 
ಸ್ಮರನ್‌ | ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ತ್ರೇನೋ ಹಿ (ನಿಹನ್ಯೇತ ತಮಸ್ಯಂಧೇ ಸದೈವ ೩ ॥(&) ದೋಷಾ ಹ್ಯ- 
ಜ್ಞಾನಪೂರ್ನಾಸ್ತು ಬದ್ದಾ ಪುರುಷಮಾಶಿತುಃ | ನಿಷ್ಣೋರ್ಹರ್ತೇತಿ ಬಾಧಂಶೇ ಚಾಭಿ- 


೩೩೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೬ 


ಮಾನಕೃತಾಸ್ಪದಂ ॥ (೪) ತತೋ ವಿಚಾರಯಂತ್ಯೇನಂ ದೇವತಾ ಹರಿಣಾ ಸಹ | ನಾಹಂ 
ವಿಷ್ಣು ರ್ನ ಸ್ವತಂತ್ರೋ ನಚ ಪೂರ್ಣಗುಣೋ;ಸ್ಕೈ ಹಂ | ಮಮ ಸ್ವಾಮೀ ಹರಿರ್ನಿತ್ಯಂ 
ಸ್ಪ ತಂತ್ರ ಪೂರ್ಣಸಡ್ಸು ಣಃ ॥ (೫) ಏವಂ ದಾಢ್ಯ ಗಂ ಶಪಥವದ್ಯದಾ ಕುರ್ಯಾದಯಂ 
ಸದಾ | ಜಾನನ್ನೇವ ನ ತಾಪೀ ಸ್ಯಾದಂತರಾನಂದ ಭೋಗತಃ WH ol 


ಅ ॥ (೧) ಅಭೇದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಎಂತಹ ಅನರ್ಥವಿದೆ (ಭೇದಜ್ಜಾನಿಗಳಿಗೆ ಎಂತಹ ಸುರುಷಾರ್ಥ 
ವಿದೆ?) ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ (ಉತ್ತರವಾಗಿ ಪುರುಷಂ ಸೋಮ್ಯ ಎಂಬ ಖಂಡದ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ರ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಯಾರು ಕದಿಯುತ್ತಾರೋ, ಅವರನ್ನು ರಾಜನು ಶಿಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಇರಲು 
ರಾಜನ ದ್ರವ್ಯವನ್ನೆ ( ಅಪಹೆರಿಸಿದವನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವವನೆಂಬುವುದು ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧ ವು. ಹೀಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನೇ 
ತನ್ನಿಂದ ಬೇರೆಯಿಲ್ಲ, ನಿರ್ಗುಣ, ನಿರಾಕಾರ, ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಕಾರ ಅಸಲಾಪ ಮಾಡಿದವನನ್ನು ತ್ರಿ (ತಂಯು 
ಅಂಥಂತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೆಡಹುತ್ತಾನೆ. (೨) (ಅಭೇದಜ್ಞಾ ನಿಯು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತೇನನು ವರ ತೇಗ? ಎಲ್ಲಿ 
ಅವನು ಶಿಕ್ಷಿಸಲ್ಪ ಡುವುದೆಂದರೆ) ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ವರಿಗೂ ಶಿಕ್ಷಕನು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನೇ ನಾನು ಎಂದು 
ಸ್ಮರಿಸುವವನು (ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪ ಬಿಟ್ಟು ಬೇಕೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಲ್ಲವೆಂದು ಸ್ಮರಿಸುವುದರಿಂದ) ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತೇನನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಆತನು ಅಂಧೆಂತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಲ್ಪಡುವನು. (೩) (ರಾಜಪದವಿಗೆ ಅಯೋಗ್ಯನಾಗಿದ್ದು ನಾನೇ ರಾಜನು 
ಎಂದು ದೃಢವಾಗಿ ಅಭಿಮಾನವಿರುವವನನ್ನು ರಾಜಭಟರು ದಂಡಿಸುತ್ತಾರೆ. (ಬ್ರಹ್ಮಸ್ನೇನನನ್ನು ಯಾರು 
ಶಿಕ್ಷಿಸುತ್ತಾಕೆ ಎಂದರೆ) ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವೇ ಮೊದಲಾದ ದೋಷಗಳಿಗೆ ಅಭಿವಾನಿಗಳಾದ ವಾಯುದೇವರ 
ಭೈತ್ಯರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಬ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ನಾನು ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ವನೆಂದು ಅಪಭ್ರಷ್ಟ ರಿಂದ 
ಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ರ ವಸ್ತುತಃ ಬ ಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ತೇನನಾಗದಿರುವ ಪುರುಷನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಈತನು ವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ದ್ವೆ (ಷಿಯು ವಿಷ್ಣು 
ವನ್ನು ಸಗ ನವನು ಪೀಡಿಸುತ್ತಾರೆ. (೪) (ಈ ಪ್ರಕಾರ ಸದಹ್ಯ ತೆಆಥ ಹನ್ಯತೇ ಎಂಬ ಪರ್ಯಂತ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ರಾಜದ್ರವ್ಯಾಪಹಾರಕನಿಗೂ ಬ ಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ತೇನನಿಗೂ ಹೇಳಿದ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ದಾಷಾ ರ್ಸಂತಿಕದಲ್ಲಿ 
(ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಕೇನನಲಿ) ತೋರಿಸಿ ಸ ಯದಿ ತಸ್ಕಾಕರ್ತಾ ಭವತಿ ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಸ ಯಥಾ ತತ್ರ ನ 
ದಾಹ್ಯೇತ ಎಂಬ ಪರ್ಯಂತ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಿದ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ದಾರ್ಸ್ಟಾಂತಿಕದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ) 
ವಾಯುವಿನ ಕೆಂಕರರು ಅಪವಾದಕ್ಕೆಗುರಿಯಾದ ಭೇದಜ್ಞಾನಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಮೇಲೆ 
ಇವನು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತೇನನೆಂದು ಅಪಭ್ರಷ್ಟದೇವತೆಗಳು ಸೂಚಿಸಿದ ಪ್ರಕಾರ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮತ್ತು ದೇವತೆ 
ಗಳು ಈ ಭೇದಜ್ಞಾನಿಯನ್ನು (ಕಾಯಿಸಿದ ಕಬ್ಬಿಣವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡುವುದು ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ) 
ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಆಗ ಆ ಭೇದಜ್ಞಾನಿಯು ಸರ್ವಥಾ ನಾನು ನಿಷ್ಣುವಲ್ಲ, ಸ್ವತಂತ್ರನಲ್ಲ, ಪೂರ್ಣ 
ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನೂ ಅಲ್ಲ, ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನನಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯು. ನಿಯಾಮಕನು, ಸರ್ವ 
ಸ್ವತಂತ್ರನು ಷಡ್ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು. (೫) ಹೀಗೆ ದೃಢವಾಗಿ ಶನಥಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಸದಾ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡೇ ಯಾನಾಗಲೂ ಇರುವವನಾದುದರಿಂದ ಕಾಯಿಸಿದ ಕಬ್ಬಿಣವನ್ನು ಕೈ ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದರೂ ಈತನನ್ನು 
ಅದು ಸುಡುವುದಿಲ್ಲ, ಅದರಿಂದ ದುಃಖವುಳ್ಳವನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆತನನ್ನು ಸತ್ಯವಂತನೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ 
ಅವನಿಗೆ ನಿತ್ಯಾನಂದವನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. lal 


ಪೀ ಭೇದಜ್ಞಾನಿಯನ್ನು ಸುಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಪರಂತು ರಾಜನು ಸತ್ಯ ನುಡಿ 
ಯುವವರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಕರಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ, ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವವರನ್ನು ಸ ಸತ್ಯವಂತನನ್ನು ತನ್ನ ವನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವಂತೆಯೇ ವಿಷ್ಣುವೂ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ, ಎನ್ನು ತಾಕಿ. 


ಭಾ. ॥ (೧) ತದಾ ತೇಭ್ಯೋ ಮೋಚಯಿತ್ವಾ ಹತ್ವಾ ಮಿಥ್ಯಾಭಿಶಂಸಿನಃ | ಸ್ವಕೀ- 


ಖಂಡ ೧೭) ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೩೯ 


ಯಂ ಸುರುತೇ ವಿಷ್ಣುರನ್ಯಥಾ ಶೈಸ್ಸಹ ಪ್ರಭು; ॥ ತಮಸ್ಕಂಧೇ ಪಾತಯತಿ ಮಹಾಕಾರಾ- 
ಗೃಹೋಪಮೇ | ಮಹಾಂಧೇ ಸ p ಹಸ್ತ ಚ್ಛೇದಾದಿಸಮಿ ತೇ | ತತೋಂಧರೇ 
ನಾ ತದ್ಯೋಗ್ಯಂ ದೃಢಾಭೇದಂ ವಧೋಪಮೇ ॥ (sy ತಸ್ಮಾ! ದಾಚಾರ್ಯತೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ 
ವಿಷ್ಣೊ ರ್ಛೇಡೇನ ಪೂರ್ಣತಾಂ | ಉಪಾಸೀತ ತತೋ ಮುಕ್ತಿಂ ಯಾತಿ ನಾಸ್ತ ತ್ರ 
ಸಂಶೆಯ ಇತ್ಯಾದಿ ಸಾಮಸಂಹಿತಾಯಾಂ! ಇತಿ ಷೋಡರ; ಖಂಡಃ೧,೨,೩,॥೮.-೧೬॥ ೨॥ 


ಅ ॥ (೧) ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಆಗ ಅಜ್ಞಾನ ಮೊದಲಾದ ದೋಷಗಳಿಂದ ಭೇದಜ್ಞಾನಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ, 
ಸಳ್ಳು ಹೇಳಿದ ಅಸಭ್ರಷ್ಟ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಿ, ಭೇದಜ್ಜಾನಿಯನ್ನು ತನ್ನ ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ಸಿ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹೀಸೆಯೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಹೀಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ಅಭೇದಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳವನಾದರೆ ಅಂತೆಹವ 
ರನ್ನು ಮೊದಲು ಅಭೇದಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವರೊಂದಿಗೆ ವಾಯುವಿನ ಭೈತ್ಯರಾದ ಜೀವತೆಗಳಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕ ಕ ಕೆಡಹುತ್ತಾನೆ ಅಂದಕಿ-ಮಹಾತಮಸ್ರಿಧಾ ಪ್ರೋಕ,ಮೂರ್ಧ್ಯಂ 
ಮಧ್ಯಂ ತಥಾಂಧರಂ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರ ಅಭೇದಜ್ಞ್ಞಾನದ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ದೊಡ್ಡ 
ಜೈ ಲಿಗೆ ಸದೃಶವಾದ ಊರ್ಧ್ವ್ವವೆಂಬ ಮಹಾ ತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಇ ಕಡಿಯುವುದು ಮೊದಲಾದ ಹೆಚ್ಚು 
ಶಿಶಿಯುಳ್ಳ ಮಧ್ಯ ವೆಂಬ ಅಂಧಂತಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಮರಣ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಸಮವಾದ ಇಧಕಕೇಬ 
ಆಂಧಂತಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಡಹುತ್ತಾನೆ. (೨) ಆದಕಾರಣ ಗುರುಗಳಿಂದ ಉಪಡೇಶ ಪಡೆದು, 
ಜೀವೇಶ್ವಂರಿಗೆ ಭೇದವಿಜೆ ಎಂದೂ, ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಪೂರ್ಣ ಗುಣಗಳಿವೆ ಎಂದೂ ಉಪಾಸನೆ ಸ 
ಇದು ಮೊದಲಾದ ಸ ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ಸಾಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ೮--೧೬॥ | 


ಹದಿನಾರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


D 


© 


ಅಗ 
೧೭ನೇ ಖಂಡನ್ರ 


ಉ. ॥ ತದೇಷಃ ಶ್ಲೋಕಃ ॥ ಸಮೇಷಾಂ ಖಲು ಭೂತಾನಾಮಾತ್ಮ್ಮಾ 
ಸತ್ಯೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ | ತೇನಾತ್ಮಾನಮಂತಧಾ೯ಯ ನ ಕಿಂಚಿತ್ಸಾಸಮೃ- 
ಚ್ಛ(ದೃ)ತಿ | ೧॥ 

ಅ॥ (ತದೇಷಃ ಶ್ಲೋಕಃ ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರವು ವೇದೀಶಿಯ ಟಸಪ್ಪ್ರಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ) 
ಸತ್ಯನುಡಿಯಿಂದ ಕೆಡಕು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮೋಕ್ಷವೇ ಆಗುತ್ತದೆ, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕವು 
ಸಮ್ಮತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸತ್ಯನುಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರು 
ವವನು. ಭೇದಜ್ಞಾ ನಿಖೂ ತನ್ನನ್ನು ಸತೈನುಡಿಯಲ್ಲಿಯೆೇ ಆಸಕ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಕಾರಣ, ಯಾವ 
ಪಾಪವನ್ನೂ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ Hal 

ಪೀ--ಸತ್ಯನುಡಿಯು ಮಾತ್ರ ಪಾಪವಿಬ್ಲದಿರಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದಲ್ಲ. ಪರಂತು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೀತಿಯೂ ಆವಶ್ಯಕವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ-- 
ಉ.॥ ಆತ್ಮ ಸತ್ಯಾತ್ಮಸಾಕ್ರೀ ಸತಾಂ ಧರ್ಮಃ ಪ್ರತಾಪವಾನ್‌ | ನ 
ಬ ಕುರ: ತೇ ಯಸ್ಕಾ ತ್ಮಾ ಭನತಿ ಪ್ರಿ ಯೋ ॥ ಇತಿ | ೨॥ 


೩೪೦ ಸಭಾಸ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ೧೭ 


ಅ ॥ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸತ್ಯನುಡಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನು. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡು 
ವವನು. ಸಜ್ಜನರನ್ನು ಪೋಷಿಸುವವನು. ಪ್ರತಾಪಶಾಲಿಯು. ಕೀರ್ತಿಯ.ಳೃವನು. ಯಾವನಿಗೆ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರಿಯನಾಗುತ್ತಾ ನೋ, ಅವನು ಪಾಪಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ (ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಭೇದಜ್ಞಾನಿ 
ಗೇನೇ ಪ್ರೀತಿಯು.) Ws 


ಸೀ--ಹೀಗೆ ಭೇದಜ್ಜಾ ನಿಗೆ ಫಲಹೇಳಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಅಸಲಾಸ ಮಾಡತಕ್ಕ ಅಭೇದಜ್ಞಾನಿಗೆ 
ಫಲಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 


ಉ. ॥ ಚಾಯತೈೇಕೋ ಮ್ರಿಯತ್ಯೇಕೋತಶ್ನಾತ್ಯೇಕಃ ಶುಭಾಶುಭಂ 
ತದ್ದಾಸ್ಯ ವಿಜಜ್ಜಾನಿತಿ ನಿಜಜ್ಜಾನಿತಿ ತದೇಷ ಶ್ಲೋಕಃ ual 


ಅ ಐಕ್ಯಜ್ಞಾನಿಯು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ, ಸಾಯುತ್ತಾನೆ. ಶುಭಾಶುಭೆಗಳನ್ನುಣ್ಣುತ್ತಾನೆ. ಪಾಪವು 
ಅಧಿಕವಾಗುವಾಗ ಅಶುಭವಾದ ಅನರ್ಥವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. Ws 


ಉ. ॥ ಸರ್ವಭೂತಾತ್ಮಭೂತೇಭ್ಯಃ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಭೂತಾನಿ ಪಶ್ಯತೋ | 
ದೇವಾ ಅಪಿ ಮಾರ್ಗೇ ಮುಹ್ಯಂತಿ ಪದಜ್ಜ್ಞಾನಾತ್ಪದೈಷಿಣಃ | ಪದಜ್ಞಾನಾ- 
ತೃದೈಷಿಣಃ | ಇತಿ ಶ್ರೀಮಚ್ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷದಿ ಅಸ್ಟಮೋಧ್ಯಾಯಃ॥ 
॥ ಆ--೧೭ ॥ ॥ ೪॥ 


ಅ | ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕರಾದ ದೇವತೆಗಳ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಸಮಸ್ತಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಂತರ್ಗತಗಳಾದ ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣಗಳನ್ನಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ವರೂಪ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪದಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವ ದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಮೋಹವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (ದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ.) 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ಅರ್ಥಗಳೂ ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ಧವೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಎರಡು ಸಲ ಹೇಳಿದ್ದು. 

le I 

ಪೀ ೮ನೇ ಖಂಡದ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ವಮಪೀತೋ ಭವತಿ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು 

ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ವ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಶಾನು ಎಂಬ ಅರ್ಥ 

ದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ಸ್ವ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣುವೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಯೌಗಿಕ (ಅಮುಖ್ಯ) ಅರ್ಥವು. 

ಯೋಗಾರ್ಥಕ್ಕಿಂತ ರೂಢ್ಯರ್ಥವು (ಪ್ರಸಿದ್ಧಾರ್ಥವು) ಪ್ರಬಲವು, ಎಂದು ಪರರು ಶಂಕಿಸಿದರೆ ಸ್ವ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ (ರೂಢಿ) ಯಿರುವುದೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ - 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸ್ವಯಂಭೂರಿತಿ ವಿಷ್ಣು ಜತ್ತಾದ್ವಿರಿಂಚ ಉಚ್ಯತೇ | ನ ಹಿ ವಿರಿಂಚಾ. 
ದೇವ ವಿರಿಂಚೋ ಜಾತಃ | ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ವಿದಧಾತಿ ಪೂರ್ವಮಿತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇಃ ॥ 
(೨) ಆತ್ಮಾ ಭಗವಾನ್‌ | ತತೋ ಭೂತತ್ವಾದಾತ್ಮಭ್ಯೂ | ದತ್ತಂ ದುರ್ವಾಸಸಂ ಸೋಮ- 
ಮಾತ್ಮೇಶಬ್ರಹ್ಮಸಂಭವಾನಿತಿ ನಚನಾತ್‌ ॥ (೩) ಅ ಇತಿ ವಿಷ್ಣುಸ್ತಜ್ಹಾತತ್ತ್ಮ್ವಾದಜಃ 1 
ಅ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇಃ | ವಾಸುದೇವಾತ್ಸರೋ ನೈವ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದೋದಿತೋ ಭವೇ- 


ಖಂಡ ೧೬] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೪೧ 


ದಿತ್ಯಾದೇಶ್ವ | ಅತಃ ಸ್ವಶಬ್ದೋ ವಿಷ್ಣಾವೇವ ಪ್ರಸಿದ್ಧಃ | ತತಃ ಸ್ವಮಪೀತೋ ಭವತೀತಿ 
ಯುಜ್ಯತೇ ॥ Wal 


ಅ ॥ (೧) ಸ್ವಯೆಂಭೂಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಸ್ಪಯಂ-ಸ್ವತಂತ್ರ ನಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದ 
ಕಾರಣ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (ಸ್ವಯಮೇವ ಭವತೀತಿ ಸ್ವಯಂಭೂಃ ತನ್ನ 
ವ್ವಕ್ಸೇನೇ ಅಗುತ್ತಾನೆಂದು ಅರ್ಥವ ಏಕೆ ಆಗಲಾರದು. ಅದರಿಂದ ಸ್ವಯಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ಸಿದ್ದಿ ಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ...) ಚತುರ್ಮುಖನು ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿ ದವನಲ್ಲವಷ್ಟೆ. 
(ಆದರೂ ನೀವು ಹೇಳುವ ಅರ್ಥವೇ ಆಗಬೇಕೆಂಬುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವೇನೆಂದರೆ-- ಬ್ರಹ್ಮ ನ ವಿಷ್ಣು ಸ 
ಹುಟ್ಟಿ ದವನೆಂಬುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) 3. (ಹರಿಯು ಸರ್ವರನ್ನು ಸೈ ಸ್ವಿಸುವೆದಕ್ಕಿಂತ 
ಸು ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಚೀಡಪ. (೨) (ಮತ್ತು ಈ ಭೂಃ ಶಬ್ದವು ಚತು 
ರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅದು ಚತುರ್ಮುಖನು ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವನು ಎನ್ನುತ್ತದೆ. 
ತನ್ನಿಂದಲೇ ತಾನು ಹುಟ್ಟ ದವನೆಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಜೀವರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದವನೆಂದೂ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ವೇದಗಳಿಂದ ವಿರೋಧವು ಬರುವುದು. ಅದುಕಾರಣ ಸ್ವಯಂಭೊ ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ನಾವು 
ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವೇ ಆಗಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾರೆ -) ಆತ್ಮನೆಂದರೆ ಭೆಗವಂತನು. ಅವನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದವನಾದುದ 
ರಿಂದ ಆತ್ಮಭೂಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (ಆತ್ಮನೆಂದರೆ ಭೆಗ 
ವಂತನೆಂದು ಏಕೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದರೆ--) ಆತ್ಮ (ಪರಮಾತ್ಮ) ನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವನು ದತ್ತಾತ್ರೇಯ, 
ನಾ ಹುಟ್ಟ ಇ ಸರಃ ರು, ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವನು ಸೋಮನು, ಎಂಬ ಭಾಗ 
ವತ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಅತ್ಮನೆಂದರೆ ವಿಷ್ಣುವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. (೩) (ಮತ್ತು ಅಜ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನೆಂಬ ನ ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ಆ ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದವನೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಯೋ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ವಿದಧಾತಿ ಎಂಬ ವೇದದಿಂದ ವಿರೋಧವು ಬರುವುದರಿಂದ ನ ಜಾಯತೇ ಇತಿ ಅಜಃ 
ಹು ಟ್ವಿದಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಜನೆನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ, ಎಂದರ್ಥವಲ್ಲ. ಆ ಅಜ ಎಂಬ ಶಬ ವನ್ನು ನೋಡು 
ಫಗ ಸ್ಸ 4 ಯಂಭೊ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವೇ ಆಗಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ--) ಅ ಎಂದರೆ ಶ್ರೀ 
ವಿಷ್ಣುವು, ಅವನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ! ದ ಕಾರಣ ಚತುರ್ಮುಖನು ಅಜಃ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ (ಆ ಶಬ್ದವು ವಿಷ್ಣು 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ ಆ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಅಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ದಿಂದ ಸರಬ್ರ ಹ್ಮನು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ, ಇದು ಚಡ ವೇದವು. (ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಅ ಎಂಬುಪುದರಿಂದ ಹೇಳಲ ಬಿಡುತ್ತಾನೆ: 
ವಿಷ್ಣುವಲ್ಲ ಎಂದರೆ--ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದವು ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ವಿಷ್ಣುವೇ ಅ ಸಲ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಸ್ಮೃತಿಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮೆ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡ 
ತಕ್ಕವನು ವಾಸುದೇವನೇ. ಅವನಿಗಿಂತ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ ಅದು 
ಕಾರಣ ಸ್ವ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ಅದುಕಾರಣ ಸ್ವಮಹೀಶೋ ಚೆವತಿ ಎಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಅರ್ಥಹೇಳಿದ್ದು ಕೂಡುತ್ತದೆ. Wo ll 


ಪೀ ಸ್ವ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣುವೆಂದು ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದಾದರೂ ಅಪೀತೆ ಎಂಬ ಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಏಕೀಭವತಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೂ ಅಸೀತೋ ಭವತಿ 
ಸ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವು ಅದುಕಾರಣ ಅಪೀತೋ ಭವತಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಆಸ್ಟೋತಿ ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆಂಬ ದೆ ತಿಗಳ ಅರ್ಥವು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಬೇಕಿದ್ದರೆ-- ಇತೋ 
ಭವತಿ ಎಂದೇ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕಿತ್ತು. ಅಹೀತಃ ಎಂಬುವಲ್ಲಿದ್ದ ಅಪಿ ಎಂಬುವುದು ವ್ಯರ್ಥವು 
ಎಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. ವಿಕೆಂದರೆ- ಪರರ ಮತದಲ್ಲಿ ಸ್ವ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೇನೇ ಏಕ್ಯವೆಂದು ಅರ್ಥವಿರು 


೩೪೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೭ 


ವುದರಿಂದ ಅಪೀತಃ ಎಂಬುವುದೇ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಬೇಕಾಗುವುದು ಮತ್ತು ಪರರ ಮತದಲ್ಲಿ ಅಪೀತ 
ಎಂಬ ಅಖಂಡ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಐಕ್ಯವೆಂದು ಅರ್ಥವು ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ-ಅಫೀತ ಎಂಬು 
ವುದೂ, ಭವತಿ ಎಂಬುವುದೂ, ಅಕರ್ಮಕವಾದುದರಿಂದ, ಸ್ವಂ ಎಂಬ ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭೆಕ್ತಿಯು 
ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಐಕ್ಯವು ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂದಾಗುವುದಿಐವಷ್ಟೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ವಂ ಎಂದು ಇದ್ದು 
ದನ್ನು ಸ್ಟೇನ-ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಅಪೀತಃ-ಐಕ್ಯವು ಅಗುತ್ತದೆ, ಎಂದು ತೃತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುವುದು. ಮತ್ತು ಅಪೀತೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಐಕ್ಯವೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಯೋಗ (ಅವಯವ ಶಕ್ತಿ) 
ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅಫ್ಯಯೆೋ ನಾಮಾನಿಜ್ಹೇಯಶ್ಚೇನ ಪ್ರವೇಶಃ | ಅವಿಜ್ಞಾತಂ ಪ್ರನಿಸ್ವಂ 
ಯದಪೀತಮಿತಿ ಕೀರ್ತ್ಯತೇ | ಯಥಾ ನದ್ಯಃ ಸಮುದ್ರೇ ತು ಯಥಾ ವಿಷ್ಣುಂ ಲಯೇ 
ಪ್ರಜಾ ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ ॥ (೨) ನ ಚ ಜೀವಸ್ಯ ತದ್ಭಾಪೋಸ್ತಿ | ಉತ್ಥಿತಸ್ಯ ಸುಪ್ರಿ- 
ಸಂಸಾರಯೋಃ ಪರಾಮರ್ಶದರ್ಶನಾತ್‌ ॥ (೩) ಅಹಂ ವಿಶ್ವಂ ಭುವನಮಭ್ಯಭವಾಂ | 
ಆಜನ್ಮಮರಣಂ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಮುಕ್ತಾ ಹರ್ಸಮವಾಸ್ಪ್ನಯುಃ ಇತಿ ॥ (೪) ತದ್ಭಾವಸ್ಕಾಪ- 
ರಾಮರ್ಶಾಚ್ಚ | ಪ್ರಾಜ್ಞೇನಾತ್ಮನಾ ಸಂಸರಿಷ್ಕಕ್ತೋ ನ ಬಾಹ್ಯಂ ಕಿಂಚನ ವೇದ ನಾಂತರ 
ಮಿತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇಶ್ವ | ಸುಷುಸ್ತ್ಯ್ಯತ್ಕ್ಯಾಂತ್ಯೋರ್ಛೆೇದೇನೇತಿ ಚ ಭಗವದ್ವ್ಧಚನಂ ॥ ೨॥ 


ಆ ॥ (೧) ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಅಪ್ಯಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. (ಅಪೀತಿ ಎಂಬು 
ವುದಕ್ಕೂ ಅಪ್ಯಯವೆಂಬುದಕ್ಕೂ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವು ತದನ್ಯೇಷಾಮದರ್ಶನಂ ! ಅಷ್ಯಯೋಯಂ 
ಸಮುದ್ದಿಷ್ಟೋ ನ ಸ್ವರೂಪೈಕತಾ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ತೋರದಿರುವುದೇ ಅಪ್ಯಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಜೀವಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಐಕ್ಕವೆಂದಲ್ಲ, ಎಂಬ ವೇದ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಪೀತ ಎಂದು 
ಹೇಳದೆ ಅಪ್ಯಯವೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು.) (ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಮೃತಿಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಬೇರೆ 
ಯವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ ಹೊಂದಿರುವುದು (ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದು) ಯಾವುದಿದೆಯೇ ಅದು ಅಪೀತ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಗಂಗಾದಿ ನದಿಗಳು ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತವೆ, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರಮಪೀತಾಃ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. 
ಪ್ರಜೆಗಳು ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಾ8 ಅಪೀತಾಃ ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ಪಮಹಪೀತೊ ಭವತಿ ಎಂಬ ಉಕ್ತಿಯು, ಎಂದು ಶಬ್ದ ನಿರ್ಣಯ 
ದಲ್ಲಿದೆ. (೨) (ಈ ಶಬ್ದದೋಷನಿರಲಿ, ಜೀವನೇ ಬ್ರಹ್ಮೆನಾಗುತ್ತಾನೆಂಬುದು ಯುಕ್ತವಾಗಿದ್ದರೆ ಸ್ವ. 
ಮಹೀತೋ ಭವತಿ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಐಕ್ಕಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಜೀವನು ಬ್ರಹ್ಮನಾಗುವುದೀ ಇಲ್ಲ, ಎನ್ನುತ್ತ್ತಾರೆ--) ಜೀವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವವು ಬರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 
(ಏಕೆಂದಕಿ-ಸ್ವಮಪೀತೋ ಭವತಿ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಸುಪ್ತನನ್ನು ಮುಕ್ತನನ್ನು ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಹೇಳು 
ತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಸುಪ್ತಿ ಪ್ರಕರಣವು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ವಾಪ್ಯಯೆಸಂಪತ್ಕೋರನ್ಯ 
ತರಾಪೇಕ್ಷಂ ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರಕಾರರು ನಿರ್ಣಯಿ.ಸಿರುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ಪರ್ಗಃ ಸುಷುಸ್ತಿರಿ 
ತ್ಯಾಖ್ಯಾ ಮುಕ್ತೇರಪಿ ಯತಃ ಸಮಾ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಸುಷುಪ್ತಿ ಶಬ್ದವು ಮುಕ್ತಿಸರವೂ ಆಗು 
ತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ವಂ ಕುಲಾಯಂ ಯಥಾ ಪೀತಃ ಪಕ್ಷೀ ಸ್ಯಾದೇವಮಾಶ್ವರಂ | ಅಪ್ಯೇತಿ 
ಜೀವಃ ಪ್ರಸ್ವಾಪೇ ಮುಕ್ತ್‌ ಚಾನ್ಕೊಟಪಿ ಸನ್‌ ಸದಾ॥ ಎಂಬ ಸ್ಮೃತಿಯೂ ಮುಕ್ತಿ ಪರವಾಗುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುವುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಅದುಕಾರಣ ಸ್ವಮಪೀತೋ ಭವತಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಜೀವನಿಗೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಭಾವವು (1) ಸುಪ್ತನಿಗೋ, (೭) ಮುಕ್ತನಿಗೋ, ಎರಡೂ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ--) (ಗಾಢ 


ಖಂಡ ೧೭) ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೪೩ 


ನಿದ್ದೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಜೀವನಿಗಾಗಲೀ, ಮುಕ್ತನಾದವನಿಗಾಗಲೀ ಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಕವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ -) 
ಗಾಢನಿದ್ದೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚೆತ್ತವನಿಗೆ ಸುಷುಪ್ತಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನುಭೂತವಾದ ವಸ್ತುಗಳ ಜ್ಞಾನವಿದೆ. ಸಂಸಾರ 
ದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಿಗೆ ಸಂಸಾರದ ಜ್ಞಾನವಿದೆ (ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಜೀವರಂತೆ ನಾನು ಸುಖ 
ವಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದೆ ನು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿರುವಾಗ ದುಃಖಿಯಾಗಿದ್ದೆನು, ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಕಾರ ಸುಷುಪ್ತಿ ಸಂಸಾರ 
ಗಳ ಜ್ಞಾನವೇ ಇಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ವದ: ಸರ್ವಜ್ಞನೇ ಆದುದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾನವೇ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಜೀವ 
ನಿಗೂ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ವಿರುದ್ಧ ಧರ್ಮಗಳೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಇವರಿಗೆ ಐಕ್ಯವು ಕೂಡಲಾರದು. (೩) 
(ಹಾಗಾದರೆ ಸುಖಮಹಮುಸ್ಟಾಪ್ಸಂ ಎಂದು ಸರ್ವರಿಗೂ ಅನುಭವವಿದ್ದುದರಿಂದ ಸುಸುಪ್ತಿಯಿಂದ 
ಎಚ್ಚೆ ತ್ತವನಿಗೆ ಸುಷುಪ್ತಿ (ಗಾಢನಿದ್ದೆ) ಯ ಜ್ಞಾನವಿರಲಿ. ಸಂಸಾರದಿಂದ ತೆರಳಿದ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಸಂಸಾರ 
ಪರಾಮರ್ಶವು ಹೇಗೆ ಇರುವುದು? ಎಂದರೆ -) ನಾನು ಸಂಪೂರ್ಣ ಜಗತ್ತನ್ನು ಮಾರಿ ಅದಕ್ಕೆ 
ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರುನೆನು, (ಎಂದು ಮುಕ್ತನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನ ವಾಕ್ಯವು: ಜನ್ಮಾರಭ್ಯ ಮರಣ 
ಪರ್ಯಂತ ಅನುಭೆವಿಸಿದ ದುಃಖವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಈಗ ಇಂತಹ ದುಃಖದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿರು 
ತ್ರೇವೆಂದು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿದ್ದವರು ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು. (೪) (ಜೀವರಿಗೆ ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಯವು ಬರುವುದಾದರೆ ಎಚ್ಚೆತ್ತ ಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಯದ ಅನುಭವವು ಬರಬೇಕಾಗುವುದು. 
ಸುಷುಪ್ತಿಯಿ?ಂದ ಎಸ್ಚತ್ತವನಿಗೆ ಸುಖಾದಿಗಳ ಜ್ಞಾನವು ಬರುವಂತೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ನಾನುಎಂಬ ಜ್ಞಾನವೂ 
ಬರಬೇಕಾಗುವುದು. ಅದು ಬರುವುದಿಲ್ಲವಷ್ಟ  ಯಾನನಿಗೂ ಎಚ್ಚತ್ತವನಿಗೆ ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಿದ್ದೇನೆ, 
ಎಂದು ಜ್ಞಾನವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಕ್ಯವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆನ್ನು ಶ್ತಾರೆ.) ಸುಷುಪ್ತಿಯಿಂದ ಎಚ್ಚರಗೊಂಡ ಜೀವರಿಗೆ ಯನರಿಗೂ ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಿದ್ದೇನೆಂದು 
ಜ್ಞಾನವು ಇರುವುದೇ ಇಲ್ಲ (ಮತ್ತು ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಭಾವವಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಜ್ಞ ರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಜೀವನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ, 
ಎಂದು ಹೇಳುವ ವೇದವಿದೆ. ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಐಕ್ಯವೆಂದಾದರೆ ಆ ಆಲಿಂಗನವೆ ಕೂಡಲಾರದು ಎನ್ನು 
ತ್ತಾರೆ--) ಪ್ರಾಜ್ಞರೂನಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗಿ ಬಾಹ್ಯವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಆಂತರ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಯಾವುದನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ, ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದವಿದೆ. ಸಂಪರಿಷ್ಟಕ್ತಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಐಕ್ಯ 
ಹೊಂದಿರುವನೆಂದು ಏಕೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಾರದು, ಎಂದರೆ--ಈ ವೇದದ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸತಕ್ಕ 
ಸೂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಪ್ರಾಜ್ಞೇನಾತ್ಮನಾ ಸಂಪರಿಷ್ಟಕ್ತಃ ಪ್ರಾಜ್ಞೇನಾತ್ಮನಾ ಅಶ್ವಾರೂಢಃ 
ಎಂದು ಸುಷುಪ್ತಿ ಉತ್ಪ್ಪಾ)ಂತಿ ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವರಿಗೆ ಈಶ್ವರನಿಂದ ಭೇದವಿದೆ, ಎಂದು ಸೂತ್ರಕಾರರು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವರು. ॥೨॥ 


ಸೀ--(1) ಶ್ರುತಿಸೂತ್ರಗಳು ಸುಷುಪ್ತಿಯನ್ನೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಎರಡನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಸುಷುಪ್ತಿ 
ಪ್ರಕರಣವು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ಸೂತ್ರಕಾರರೇ ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವರು. (2) ಮತ್ತು ಸ್ವ- 
ಮಹೀತಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಜೀವರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಹೊರಟದ್ದಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ-- ಒಂಭೆತ್ತು 
ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಭೇದವನ್ನೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವರು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ 
೧ನೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಸನ್ಮೂಲಾಃ ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮೂಲಕಾರಣನೆಂದು 
ಹೇಳಿರುವರು. ೨ನೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಸಂಪತ್ಸ್ಯಾಮಹೇ ತ ಇಹೆ ವ್ಯಾಘ್ರೋ ವಾ ಎಂದೂ, ೩ನೇ 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಆಗಚ್ಛಾಮಹೇ ತ ಇಹ ವ್ಯಾಘ್ರೋ ವಾ ಎಂದೂ, ಭಿನ್ನವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಬೇಕಿ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿಯದಿರುವುದರಿಂದ ಹುಲಿ ಮೊದಲಾದ ಮೃಗಾದಿಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಸ ಏಷಃ ಎಂಬ ೪ನೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಜೀವರು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಿಜೆ. ಅಣ್ವ್ಯ 
ಇನೇಮಾಃ ಎಂಬ ೫ನೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಜೀವರು ತಿಳಿಯಲರ್ಹರಾದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರವ; ಸೂಕ್ಷ್ಮ 


೩೪೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೧೭ 


ನಾದುದರಿಂದ ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಲವಣಮೇತತ್‌ ಎಂಬ ೬ನೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ತೋರಿದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಕನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಏತಾಂ ದಿಶಂ 
ಗಂಧಾರಾಃ ಎಂಬ ೭ನೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರ ಉಪದೇಶವಿಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಕನು, 
ಆತನಿಂದ ಭೇದವೂ ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಕವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ತೇಜಃ ಎಂಬ ೮ನೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಜೀವನು ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಅಧೀನನಾಗಿಯೇ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿಯದೆ. ಅಪಹಾರ್ಷೀತ್‌ ಎಂಬ ೯ನೇ 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಅಭೇದಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಂಧೆಂತಮಸ್ಸು, ಭೇದಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವೆಂದೂ ಫಲ ಹೇಳಿ 
ಯಡೆ ಇವುಗಳು ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಅಭೇದವಾದರೆ ಸರ್ವಥಾ ಕೂಡಲಾರವು, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸನ್ಮೂಲಾಃ ಸೋಮ್ಯೇಮಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಜಾ; ಸದಾಯತನಾಃ 
ಸಪ್ಪತಿಷ್ಕಾಃ | (೨) ಸತಿ ಸಂಪದ್ಯ ನ ನಿದುಃ ಸತಿ ಸಂಪತ್ಸ್ಯಾಮಹ ಇತಿ | (೩) ಸತ 
ಆಗಮ್ಯ ನ ವಿದುಃ ಸತ ಆಗಚ್ಛಾ ಮಹ ಇತಿ | (೪) ಸ ಏಷ ಜೀವೇನಾತ್ಮನಾನುಪ್ರು- 
ಭೂತಃ | ಷೇಪೀಯಮಾನೋ ಮೋದಮಾನಸ್ತಿಸ್ಮತಿ | (೫) ಅಣ್ವ್ಯ ಇವೇಮಾ ಧಾನಾ 
ಭಗವ ಇತ್ಯಾಸಾಮಂಗೈಕಾಂ ಭಿಂಧೀತಿ ಭಿನ್ನಾ ಭಗವ ಇತಿ ಕಿಮತ್ರ ಪಶ್ಯಸೀತಿ ನ ಕಿಂಚನ 
ಭಗವ ಇತಿ ಯಂ ವೈ ಸೋಮ್ಮೈತಮಣಿಮಾನಂ ನ ನಿಭಾಲಯಸ ಏತಸ್ಯವೈ ಸೋ- 
ಮೈಷೊಣಣಿಮ್ನ ಏವಂ ಮಹಾನ್ನ (ಗ್ರೋಧಸ್ತಿಷ್ಠತಿ | (೬) ಲವಣಮೇತದುದಕೇವ- 
ಧಾಯಾಥ ಮಾ ಪ್ರಾಕರುಪಸೀದಥಾ ಇತಿ ಸ ಹ ತಥಾ ಚಕಾರ ತಂ ಹೋವಾಚ 
ಯದ್ದೋಹಾ ಲವಣಮೇಕದುದಕೇಂವಢಾ ಅಂಗ ತದಾಹರೇತಿ ತದ್ದಾನಮೃಶ್ಯ ನ ವಿನೇದ 
ಯಥಾ ವಿಲೀನಮೇವಾಂಗಾಸ್ಯಾಂತಾದಾಚಾಮೇತಿ ಕಥಮಿತಿ ಲವಣಮಿತಿ! ಮಧ್ಯಾದಾಚಾ 
ಮೇತಿ ಕಥಮಿತಿ ಲವಣಮಿತ್ಯಂತ್ಯಾದಾಚಾಮೇತಿ ಕಥಮಿತಿ ಲವಣಮಿತಿ | ಅತ್ರ ವಾವ 
ಕಿಲ ಸತ್ಸೋಮ್ಯ ನ ನಿಭಾಲಯಸೇತ್ರೈವ ಕಿಲೇತಿ | (೭) ಏತಾಂ ದಿಶಂ ಗಂಧಾರಾ 
ಏತಾಂ ದಿಶಂ ಪ್ರಜೇತಿ | (೮) ತೇಜಃ ಸರಸ್ಯಾಂ ದೇವತಾಯಾಂ ತಾವನ್ನ ಜಾನಾತಿ! 
(೯೪) ಅಪಹಾರ್ಷೀತ್ಸೋಯಮಕಾರ್ಷೀದಿತ್ಯಾದಿ | ನವಕೃತ್ತೋ ಭಿನ್ನಸ್ಯ ವಸ್ತುನೋ 
ಭೇದಾಪರಿಜ್ಞಾನಾದನರ್ಥಂ ಸೂಕ್ರ್ಮತ್ವಾದ್ವೇದಸ್ಯ ದುರ್ಚೈೇಯತ್ಕಂ ಚ ಸದೃಷ್ಟಾಂತಂ 
ತಾತ್ಪರ್ಯೇಣಾಹ Wal 


ಅ ॥ (೧) ೮ನೇ ಖಂಡದ ೪ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ, ಎಲೋ ಶ್ವೇತಕೇತುವೇ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಾರಣನು. ಪ್ರಜೆಗಳು ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾರೆ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿ 
ಸಿರುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. (೨)೯ನೇ ಖಂಡದ ೨ನೇಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತೇವೆ, ಹೊಂದು 
ವೆವು ಹೊಂದ:ತ್ತೇವೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. (೩) ೧೦ನೇ ಖಂಡದ ೨ನೇಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುತ್ತೇವೆಂದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆಂದಿರುವರು. (೪) ೧೧ನೇ ಖಂಡದ 
೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಷಜೀವನು ಅನಿರುದ್ಧನಿಂದ ದೇಹವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನೀರನ್ನು ಬುಡದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇರುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ (೫) ೧೨ ಖಂಡದ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿಪೂಜ್ಯರೇ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳಾದ ಬೀಜಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇನೆಂದು ಮಗನು ಹೇಳಿದಾಗ ಈ ಬೀಜಗಳ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಬೀಜವನ್ನು ಒಡೆಯುವವನಾಗು, ಎಂದನು. ಮಗನು ಒಡೆಜಿನೆಂದನು. ಆ ಒಡೆದ ಬೀಜದಲ್ಲಿ ಏನೇನನ್ನು 


ಖಂಡ ೧೭] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೪೫ 


ನೋಡುತ್ತಿ, ಎಂದು ತಂದೆಯು ಕೇಳಿದಾಗ ಏನನ್ನೂ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದನು ಆಗ ತಂದೆಯು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದ ಮಗನಿಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಪರಮಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ನೋಡುವುದಿಲವೆಂದನು. ಹೀಗೆಯೇ ದೊಡ್ಡ ಗೋಳಿಮರವು ಇಡೆ. (೬) ೧೩ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಈ 
ಉಪ್ಪಿನ ಹೆಂಬೆಯನ್ನು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಾ, ಎಂದು ತಂದೆಯು ಹೇಳಿ 
ದ:ಗ ಮಗನು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿ ಮುಂಜಾನೆ ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬರಲು ಆಗ ಮಗನಿಗೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಟ್ಟಿದ್ದ ಉಪ್ಪಿನ ಹೆಂಟಿಯನ್ನು ತರಬೇಕೆಂದನು. ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕೈಯನ್ನ ಹರಡಿಸಿ ನಷ್ಟ 
ವಾದ ವಸ್ತುವಿನಂತೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ ಎಂದನು. ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ನೀರನ್ನೂ, ಮಧ್ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ 
ನೀರನ್ನೂ, ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ನೀರನ್ನೂ ಆಚಮನ ಮಾಡು ಎಂದನು. ಅದು ಹೇಗೆ ಇದೆ ಎಂದು 
ಕೇಳಿದಾಗ ಎಲ್ಲವೂ ಉಪ್ಪಾಗಿಯೇ ಇದೆ, ಎಂದನು ಮಗನೇ ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕರಗಿಹೋದ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ 
ಉಪ್ಪನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲವಸ್ಟ್ರೇ,  (ಲವಣರಸವು ಕಂಡರೂ ಉಪ್ಪು ಹೇಗೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಕಂಡರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂದಿದೆ.) (೭) ೧೪ನೇ 
ಖಂಡದ ೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಗಂಧಾರದೇಶವಿದೆ, ಈ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಗು ಎಂದು ಹೇಳಿಜಿ, 
(೮1 ೧೫ನೇ ಖಂಡದ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ತನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಾಗ ಜೀವನು ಏನನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಎಂದಿದೆ, (೯) ೧೬ನೇ ಖಂಡದ ೧ನೇ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ಕಳ್ಳನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕದ್ದಿ ರುವನು, ಇವನು ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ ಕದ್ದವನು ಎಂದಿದೆ. 
(೧೦) ಇದು ಮೊದಲಾದವಾಕ್ಯವು ಸ್ವತಃ ಭಿನ್ನವಾದ ವಸ್ತುವಿನಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಯದಿರುವುದರಿಂದ ಅನರ್ಥ 
ವನ್ನೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದುದರಿಂದ ಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದೂ. ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಕಾರಣನು. 
ಇದುಮೊದಲಾದುದದನ್ನು ಒಂಭೆತ್ತಾವರ್ತಿ ದೃಷ್ಟಾಂತಕೊಟ್ಟು ತಾತ್ಸರ್ಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ, !೩॥ 


ಪೀ ಈ ಒಂಭೆತ್ತು ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಐಕ್ಕವನ್ನೇ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ತಕ್ತ್ವಮಸಿ ಎಂದು ಒಂಭತ್ತು ಸಲ ಹೇಳಿಜೆ. ಅದುಕಾರಣ ಅದನ್ನನುಸರಿಸಿ ಸ್ವ್ಥಮಪೀತೆ ಎಂಬ ಉಪ 
ಕ್ರಮವ ಕ್ಯವೂ ಜೀವ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮೈಕ್ಯವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಡೆಂದನ್ನ ಬೇಕು, ಎಂದರೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳಕೂಡದು, 
ಸ ಆತ್ಮಾತತ್ತ್ವಮಸಿ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪ್ರಕಾರ ಪದಚ್ಛೇದ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವುದಾದರೂ ಭೇದ 
ವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕ ಸಂದೇಹವಿಐದ ದೃಷ್ಟ್ವಾಂತವಾಕೃಗಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಅತೆತ್‌ ತ್ವಂ ಎಂದು ಪದ 
ವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಂಡು ಭೇದವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ನಿರ್ಣಯವಾಗುತ್ತದೆ, ಒಂದೇ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ 
ಭೇದವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ, ಹೀಗೆ ಇರಲು ಒಂಭತ್ತು ಪ್ರಕರಣಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದವಿಷಯದನ್ಲಿಯೇ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಭೇದವನ್ನೆೇ ಹೇಳತಕ್ಕವುಗಳೆಂದು 
ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ. ಅಥೇದವೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 
ಅದುಕಾರಣ ತತ್‌ ತ್ವಂ ಅಸಿ ಎಂದು ಪದವನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ಅಭೇದವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ಕೂಡ 
ಲಾರದೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ 

ಭಾ. ॥ (೧) ನಚಾಭೇದೇ ಕಶ್ವಿದ್ದೃಸ್ಟಾಂತ ಉಕ್ತಃ | ನ ಶಕುನಿಸೂತ್ರಯೋ- 
ರ್ನಾನಾವೃಶ್ತರಸಾನಾಂ ನದೀ ಸಮುದ್ರಯೋರ್ವ್ಶಶ್ರಸರಮಾ(ಪರಾ)ತ್ಮನೋರ್ಧಾನಾಪರ- 
ಮಾ(ಪರಾ)ತ್ಮನೋರ್ಲವಣೋದಕಯೋಃ ಪುರುಷಗಂಧಾರಯೋರ್ನಿಯತಜ್ಞಾ ನಾನಿಯ- 
ತಜ್ಞಾ ನಯೋಶ್ಟೋರಾಸ್ರಿಯಮಾಣಯೋಶ್ಪಾ ಭೇಡೆೀಸ್ತಿ | (೨) ಮಹಾತಾತ್ರರ್ಯ- 
ವಿರೋಧಶ್ಚಾ ಭೇದೇ | ವಿಷ್ಣೋಃ ಸರಮೋಕ್ತರ್ಷೇ ಹಿ ಸರ್ವಪ್ರಮಾಣಾನಾಂ ಮಹಾ- 

ಇತ * H 

ತಾತ್ರರ್ಯಂ ಭಗವತಾಭಿಹಿತಂ | (4) ದ್ವಾವಿಮೌ ಪುರುಷ್‌ ಲೋಕೇ ಕ್ಷರಶ್ಪಾಕ್ಸರ ಏವ 


೩೪೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೭ 


ಚ । ಕ್ಷರಸ್ಪರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಕೂಟಸ್ನೊೋಆಕ್ಸರ ಉಚ್ಯತೇ | (೪) ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷ- 
ಸ್ತ್ವನ್ಯಃ ಪರಮಾತ್ಮೇತ್ಯುದಾಹೃತಃ | ಯೋ ಲೋಕತ್ರಯಮಾವಿಶ್ಯ ಬಿಭರ್ತ್ಯವ್ಯಯ ಈ. 
ಶ್ವೈರಃ | ಯಸ್ಮಾತ್ಕ್ಸೃರಮತೀತೋಹಮಕ್ಸರಾದಸಿ ಚೋತ್ತಮಃ | ಆತೋಸ್ಮಿ ಲೋಕೇ 
ನೇದೇ ಚ ಪ್ರಥಿತಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮ; | (೫) ಯೋ ಮಾಮೇವಮಸಮ್ಮೂಢೋ 
ಜಾನಾತಿ ಪುರುಷೋತ್ತಮಮ್‌ | ಸ ಸರ್ವವಿದೃಜತಿ ಮಾಂ ಸರ್ವಭಾವೇನ ಭಾರತ ! 
ಇತಿ ಗುಹ್ಮತಮಂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಮಿದಮುಕ್ತಂ ಮಯಾನಘ | ಏತದ್ದುಧ್ವಾ ಬುದ್ದಿ ಮಾನ್‌ ಸ್ಕಾ- 
ತ್ಯೃತಕೃತ್ಯಶ್ಚ ಭಾರತ ಇತಿ ॥ ॥೪॥ 


ಅ ॥ (೧) ಅಭೇದವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಹೇಗೆಂದರೆ-ಹಗ್ಗ 
ಹಕ್ಕಿಗಳಿಗೆ ನಾನಾವೃಕ್ಷ, ರಸಗಳಿಗೆ. ಗಂಗಾದಿನದಿ ಸಮುದ್ರಗಳಿಗೆ ವೃಕ್ಷಪರಮಾತ್ಮರಿಗೆ, ಬೀಜ ಪರ 
ಮಾತ್ಮರಿಗೆ, ಉಪ್ಪು ನೀರುಗಳಿಗೆ, ಧನಿಕ ಗಂಧಾರದೇಶಗಳಿಗೆ, ಪರಾಧೀನ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಜೀವ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಈಶ್ವರ, ಇವರಿಗೆ ಕಳ್ಳಕದ್ದವಸ್ತು ಇವುಗಳಿಗೆ ಅಭೆ:ದವು ಇಲ್ಲವಷ್ಟೆ. (ಈ ಒಂಭತ್ತು ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಲೇ ಇಲ್ಲ) (೨) (ಸ್ವಮಪೀತಃ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಜೀವೇಶಾಭೇದವನ್ನು 
ಹೇಳುವುವದೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಇನ್ನೊಂದು ದೋಷ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಐಕ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಮಹಾ 
ತಾತ್ಸರ್ಯಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವು ಬರುತ್ತದೆ. (ಹೇಗೆಂದರೆ); ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವೋತೃೃಷ್ಟನು ಎಂಬುವಲ್ಲಿಯೇ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯ ತಾಶ್ಸರ್ಯವೆಂದು ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣನಿಂದಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ (ಐಕ್ಯವೆಂದಾದರೆ ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟನೆಂಬುವುದು ಆಗಲಾರದು) (ಖಿ (ಎಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ ಎಂದರೆ ಆ ಗೀತಾವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ನಿಯಮ್ಯ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕ್ಷರ ಅಕ್ಷರ ಎಂದು ಇಬ್ಬರು 
ಪುರುಷರು. ಚತುರ್ಮುಖನೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರುಣಿಗಳು ಶರೀರನಾಶವುಳ್ಳವವರಾದುದರಿಂದ ಕರ 
ರೆನ್ನಿ ಸುತ್ತಾರೆ. ನಿರ್ವಿಕಾರಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ನಾಶವಿಲ್ಲದ ಶರೀರವಿರುವವಳಾದುದರಿಂದ ಅಕ್ಷರ 
ಳೆನಿಸುತ್ತುನೆ. (ಗೀ. ಅ. ೧೫ ಶ್ಲೋ. ೧೬) (೪) ಇವರಿಬ್ಬರಿಂದಲೂ ಭಿನ್ನನಾದ ಉಶ್ತಮನಾದ ಪುರುಷನು 
ಪರಮಾತ್ಮನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ನಾಶವಿಲ್ಲದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಭೂಃ ಭುವಃ ಸ್ವಃ ಎಂಬ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಧರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ನಾನು ಕ್ಷರ ಅಕ್ಷರರನ್ನ ವಿನಾರಿದವನಾದುದರಿಂದ ಉತ್ತಮನು. ಆದ 
ಕಾರಣ ಪೌರುಷೇಯ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಪೌರುಷೇಯ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಯೂ ಪುರುಷೋತ್ತಮನೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನು (ಅ. ೧೫ ಶ್ಲೋ. ೧೭ ೧೮) (೫) ನಾನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂಬುದು ಸುಳ್ಳು ಎಂಬ ಅಜ್ಞಾನ 
ವಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಪುರುಷೋತ್ತಮನನ್ನೂಗಿ ತಿಳಿಯುವವನು ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವ 
ನಾಗಿ ಸರ್ವಪ್ರ ಕಾರದಿಂದಲೂ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ಇದನ್ನು ಯೋಗ್ಯರಿಗೇನೇ ಹೇಳಬೇಕು. 
ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಹೇಳಬಾರದು-ಏಕೆಂದರೆ, ನಿರ್ದೂಹಿಯಾದ ಅರ್ಜುನನೇ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿತ್ವಾದಿಗಳು 
ಉಪದೇಶಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಗಳು ಅತಿಗೋಪ್ಯಗಳು. ಅವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು ಅಪರೋಕ್ಷ 
ಜ್ಞಾನಿಯಾಗುವನು, ಮುಕ್ತನೂ ಆಗುವನು, ಎಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸಿರುವನು.)(ಗೀ. ಅ ೧೫ ಶ್ಲೋ. ೧೯ ೨೦) ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಳ್ತರ ಅಕ್ಷರರಿಂದುತ್ತಮನೆಂಬುವಲ್ಲಿ 
ಪೌರುಷೇಯ ಅಪೌರುಷೇಯಾಗಮಗಳಿಗೆ ಮಹಾತಾತ್ಸರ್ಯವಿದೆ, ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಸಮೊದಲಾದ 
ಫಲಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ॥೪॥ 


ಸೀ--ಯಾರ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಸವಾಗುತ್ತದೋ. ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಸ್ತ ಆಗಮಗಳಿಗೆ ಮಹಾ 
ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಮೋಕ್ಸವು ಸರ್ವಲೋಕಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 


ಖಂಡ ೧೭) ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೪೭ 


ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಅದುಕಾರಣ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಆಗಮಗಳಿಗೊ ಮುಖ್ಯತಾಶ್ಸರ್ಯ 
ವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ತ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಭೋಕ್ತಾರಂ ಯಜ್ಞತಸಸಾಂ ಸರ್ವಲೋಕಮಹೇಶ್ವರಂ | ಸುಹೃದಂ 
ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಜ್ಹಾಶ್ವಾ ಮಾಂ ಶಾಂತಿಮೃಚ್ಛತಿ | (೨) ಜ್ಞಾನಂ ಶೇಹಂ ಸವಿಜ್ಞಾನ- 
ಮಿದಂ ವಕ್ಲಾಮ್ಯಶೇಷತಃ | ಯಜ್ಞಾ ತ್ವಾ ನೇಹ ಭೂಯೋನ್ಯತ್‌ ಜ್ಞಾತವ್ಯಮವಶಿ 
ಸ್ಯತೇ | (೩) ಮತ್ತಃ ಪರತರಂ ನಾನ್ಯತ್ವಿಂಚಿದಸ್ತಿ ಧನಂಜಯ | ಮಯಿ ಸರ್ವಮಿದಂ 
ಪ್ರೋತಂ ಸೂತ್ರೇ ಮಣಿಗಣಾ ಇವ | (೪) ರಾಜವಿದ್ಯಾ ರಾಜಗುಹ್ಮಂ ಪವಿತ್ರಮಿದಮು- 
ತ್ತಮಂ | ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾವಗಮಂ ಧರ್ಮಂ ಸುಸುಖಂ ಕರ್ತುಮವ್ಯಯಂ ! (೫) ಅಶ್ರದ್ದಧಾ- 
ನಾಃ ಪುರುಷಾ ಧರ್ಮಸ್ಯಾಸ್ಯ ಪರಂತಸ | ಅಪ್ರಾಪ್ಯ ಮಾಂ ನಿವರ್ತಂತೇ ಮೃತ್ಯುಸಂಸಾರ- 
ವರ್ತ್ಮನಿ | (೬) ಮಯಾ ತತಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ಜಗದವ್ಯಕ್ತಮೂರ್ತಿನಾ | ಮತ್ಸಾನಿ 
ಸರ್ವಭೂಕಾನಿ ನ ಚಾಹಂ ತೇಷ್ಟವಸ್ಥಿತಃ | (೭) ನ ಚ ಮತ್ಸ್ಸಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಪಶ್ಯ 
ಮೇ ಯೋಗಮೈಶ್ಚರಂ | (೮) ಅವಜಾನಂತಿ ಮಾಂ ಮೂಢಾ ಮಾನುಷೀಂ ತನುಮಾ- 
ಶ್ರಿತಂ | ಹರಂ ಭಾವಮಜಾನಂಶೋ ಮಮ ಭೂತಮಹೇಶ್ವರಂ | (೯೪) ಮೋಘಾಶಾ 
ಮೋಘಶಕರ್ಮಾಣೋ ಮೋಫಜ್ಞಾನಾ ವಿಚೇತಸಃ | ರಾಕ್ಷಸೀಮಾಸುರೀಂ ಚೈವ ಪ್ರಕೃತಿಂ 
ಮೋಹಿನೀಂ ಶ್ರಿತಾಃ | (೧೦) ಮಹಾತ್ಮಾನಸ್ತು ಮಾಂ ಪಾರ್ಥ ದೈನೀಂ ಪ್ರಕೃತಿ- 
ಮಾಶ್ರಿತಾಃ | ಭಜಂತ್ಯನನ್ಯಮನಸೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಭೂತಾದಿಮವ್ಯಯಂ | (೧೧) ಯೋ 
ಮಾಮಜಮನಾದಿಂ ಚ ವೇತ್ತಿ ಲೋಕಮಹೇಶ್ವರಂ | ಅಸಮ್ಮೂಢಃ ಸ ಮರ್ಶ್ಯೇಷು 
ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥ ls Wl 


ಅ॥ (೧) ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೊೋಮಾದಿಯಾಗ, ಕೃಚ್ಛ್ರಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿ ತಪಸ್ಸು ಇವುಗಳ ಸಾರ 
ಜೋಕ್ತನು, ಮತ್ತು ಅವುಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವನು (ಅವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡು 
ವವನು.) ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನು, ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಗೆ ಉಪಕಾರ ವಚಾಡುವವನು, ಸೋಕ್ಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣನು ಇಂತಹೆ ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಅಧಿಕಾರಿಯು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ರೀಕರಿಸಿ ಮೋಕ್ಷ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ (ಗೀ. ಅ ೫ ಶ್ಲೋ. ೨೯) (೨) (ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಂ ತೇಂಹಂ 
ಎಂದು ಮೊದಲು ಹೇಳಿ ಯಜ್ಜಾತ್ವಾ ನೇಹ ಯಾವನನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ವೇದಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯುವ ಅಂಶವು 
ಬೇರೆ ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಹೊಗಳಿ ಮತ್ತಃ ಪರತರಂ ನಾನ್ಯತ್‌ ನನ್ನಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು 
ಇನ್ನೊಂದು ಇಲ್ಲ. ಎಂದೂ. ಮಯಿ ಸರ್ವಂ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತು ನನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದೆ. ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದಲೂ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಆಗಮಗಳಿಗೂ 
ಮಹಾಶಾತ್ಸರ್ಯವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತರೆ-) ಎಲೋ ಅರ್ಜುನನೇ, ನನ್ನ ಸಾಮಾನ್ಯ. 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ವಿಶೇಷ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣ (ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ) 
ಹೇಳುವೆನು. ಯಾವ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಬೇರೆ ತಿಳಿಯುವ ಅಂಶವು ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ, (ಅ. ೭ 
ಶ್ಲೋ ೨) (೩) ನಾನೇ ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟನು ನನ್ನಿಂದ ಬೇಕೆ ಯಾವದೊಂದೂ ಸರ್ವೋತ್ಸಷ್ಟವಾ 
ದುದು ಇಲ್ಲ. ಸೂತ್ರ (ಹಗ್ಗ: ದಲ್ಲಿ ಮಣಿಗಳ ಸಮೂಹೆಗಳು ಪೋಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂತೆಯೇ ಸಂಪೂರ್ಣ: 
ಜಗತ್ತು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಿತವಾಗಿದೆ. (ಅ. ೭ ಶ್ಲೋ. ೭) (೪) (ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂಬು 


೩೪೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೭ 


ವಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಆಗಮಗಳಿಗೂ ಮಹಾತಾತ್ಸರ್ಯವೆಂಬುವಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--( 
ಈ ಮುಂದಿನ ಪ್ರಮೇಯವು ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನ ವಿದ್ಯೆಯು. ಗೋಪ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಗೋಪ್ಯವು, 
ಪಾವಿತ್ರ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು, ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದುದು, ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಪ 
ಕೋಕ್ಸಜ್ವಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದುದು ಇಂತಹುದು. ಸರ್ವ ಜಗತ್ತನ್ನು ಧರಿಸತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪರೋಕ್ಷ 
ಜ್ಞಾನವು ಸುಲಭದಿಂದ ತಿಳಿಯಲಿಕೈ ಸಾಧ್ಯವು. (ಅ. ೯ ಶ್ಲೋ. ೨) (೫) (ಇಂತಹ ಪರೋಕ್ಷಜ್ಜಾ ನವು 
ಸುಲಭೆಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ಯಾವನೂ ಸಂಸಾರಿಯಾಗಲ ರನು, ಎಂದರೆ--ಅಥವಾ ಈ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವರನ್ನು ನಿಂದಿಸಿಯದೆ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ--) ಎಲೋ ಅರ್ಜುನನೇ, ಭೆಗವದ್ದಿಷಯಕವಾದ ಈ 
ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಲ್ಲದ ಪುರುಷರು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಜನನ ಮರಣಾದಿ ರೂಪವಾದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ತಿರುಗಾಡಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತುರೆ. (ತೇಲಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತಾರೆ.) (ಶ್ಲೋ ೩) (೬) ಸರ್ವರಿಗೆ ಪ್ರಕಟ 
ವಾಗದಿರುವ ಶರೀರವುಳ್ಳ ನಾನು ಸಂಪೂರ್ಣ ಜಗತ್ತನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ 
ನನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವವುಗಳು ನಾನು ಅವುಗಳ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಲ್ಲ. (ಅ.೯ ಶ್ಲೋ. ೪) (೭) ಸಮಸ್ತ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ನನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಪೃಧಿವಿಯಲ್ಲಿ ವಸ್ತುಗಳು ಇದ್ದಂತೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇರುವವುಗಳು ಅಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ಪ್ರಭಾವ (ಸಾಮರ್ಥ್ಯ) ವನ್ನು ನೋಡು. (ಶ್ಲೋ. ೫) (೮) (ಹಾಗಾದರೆ ಕೆಲವರು ಹೇಗೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವರು ಎಂದರೆ--) ತಾಮಸರು ಸರ್ವದಾ ಇರತಕ್ಕ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಅನಂತ 
ಗುಣಗಳಿರುವ ಉತ್ತಮವಾದ ನನ್ನ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಶಿಳಿಯದೆ ಮೂಡರಿಗೆ ಮನುಷ್ಯರಂತೆ ತೋರುವ 
ನನ್ನನ್ನು ಅವಮಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. (ಶ್ಲೋ. ೧೧) (೯) ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಆಶೆಯುಳ್ಳವರು (ಭೆಗವದ್ವೇಷಿಗಳು 
ಆಮುಸ್ಮಿಕವಾದುದನ್ನು ಯಾವುದನ್ನೂ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ ) ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಯಾಗಾದಿ ಕರ್ಮಗಳುಳ್ಳವರು, 
ವ್ಯರ್ಥವಾದ ತತ್ವಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರು (ಅಂದರೆ-ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಭೆಕ್ತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನ ಮಾಡಿ ಆಮುಸ್ಮಿಕ 
ವಾದ ಯಾವುದೊಂದೂ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ.) ವಿರುದ್ಧ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರು ಇಂತಹವರು 
ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೆಡಿಸುವ ರಾಕ್ಷಸರ ಮತ್ತು ಅಸುರರ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಅವ 
ಮಾನಿಸುತ್ತಾರೆ.)(ತ್ಲೋ.೧೨) (೧೦) ಎಲೋ ಅರ್ಜುನನೇ, ಮಹಾನುಭಾವರಾದವರು ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರಾದ 
ಉತ್ತಮ ಜೀವರ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಸ್ವಭಾವವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ ಸರ್ವರಿಗೂ ಕಾರಣನೂ ನಾಶವಿಲ್ಲದವನೂ 
ಆದ ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿದು ಬೇಕೆ ಕಡೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಇಡದೆ ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. (ಶ್ಲೋ ೧೩) (೧೧) ಹೀಗೆ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ರಷ್ಟನು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವೇ ನೋಕ್ಸಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಆಗಮ 
ಗಳಿಗೂ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ತಾತಶ್ಬರ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾರೆ--) ಯಾವನು ನನ್ನನ್ನು ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಿಲ್ಲ 
ದವನೆಂದೂ ಸರ್ವರಿಗೆ ಚೇಷ್ಟಕನೆಂದೂ ಸರ್ವರಿಗೆ ಕಾರಣನೆಂದೂ, ಅಥವಾ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಕಾರಣ 
ನೆಂದೂ ಸರ್ವರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ಆತನು ಭ್ರಾಂತಿಯಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಪಾಸ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 1೫॥ 


ಹೀ--ಜ್ಞಾನಾನಾಮುತ್ತಮಂ ಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಮಿ ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಯಜ್ಞಾ ತ್ವಾ ಎಂದು ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡುವವರಿಗೆ ಈತನ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಸ್ಸ 
ವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಪ್ರಶಂಸೆಮಾಡಿ ಮಮ ಯೋನಿಃ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಗಂಡನು ಎಂದು ಸರ್ವೋತ್ಸರ್ಷವನ್ನು 
ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಆಗಮಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಸರ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ 
ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪರಂ ಭೂಯ ಪ್ರವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ಜಾನಾನಾಂ ಜ್ಞೌನಮುತ್ತಮಂ | 
ಯಜ್ಞಾ ತ್ವಾ ಮುನಯಃ ಸರ್ನೇ ಪರಾಂ ಸಿದ್ದಿಮಿತೋ ಗತಾಃ | (೨) ಮಮ ಯೋನಿ- 


ಖಂಡ ೧೭] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೪೯ 


ರ್ಮಹದ್ಬ ಹ್ಮ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಗರ್ಭಂ ದಧಾಮ್ಯಹಂ | ಸಂಭವಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ತತೋ 
ಭವತಿ ಭಾತತ ॥ Nal 


ಅ | (೧) ಯಾವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರೆಲ್ಲರೂ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದಿ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೋ, ಅಂತಹ ತಿಳಿಯಲರ್ಹಗಳಾದ ವಸ್ತುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದುದನ್ನು ಮರಳಿ ಹೇಳುವೆನು (ಗೀ. ಅ. ೧೪ ಶ್ಲೋ. ೧) (೨) ಶ್ರೇಷ್ಠಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ದೇವಿಯು ನನ್ನ ಪತ್ತಿ ಯು. ಅವಳಲ್ಲಿ ಗರ್ಭಧಾರಣೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. (ಅಂದರೆ ತನ್ನೆ ಹೊಟ್ಟಿ ಯೊಳಗೆ 
ಇದ್ದ ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು. ತತ್ವಗಳ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜೀವರನ್ನು ರೇತೋರೂಪದಿಂದ ಹೊರಪಡಿಸಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿಡುತೆ ತ್ತೇನೆ.) ಅದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾ “ಗಳಿಗೆ ದೇಹಸಂಯೋಗರೂಪವಾದ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. "ಶ್ಲೋ, ೩) Wa fl 


ಪೀ- ಹೀಗೆ ಗೀತಾವಚನಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟನು ಎಂಬುವಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ 
ಆಗಮಗಳಿಗೂ ಮಹಾತಾತ್ಸರ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆಂದರು. ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ 
ಬೇಕೆ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಭಾ. ॥ (೧) ಯೇ ಮಾಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಗುಣ್ಳೆ ಪೂರ್ಣಂ ನ ಚಲಂತಿ ತತಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 
ತೈರೇನಾಪ್ಯೋ ನ ಚೈವಾನ್ಯೈರಹಂ ಸರ್ವೇಶ್ವರೇಶ್ವರಃ | (೨) ಯೇ ಶು ಮದ್ಗುಣಸಂ- 
ಪೂರ್ತೌ ಜ್ಞಾನಸ್ನೇಹಸ್ಸಿರಾತ್ಮಕಾಃ | ತೇಷಾಂ ಹಸ್ತಗಠೋ ಮೋಕ್ತೋ ಮಾಮೇವ 
ಸ್ಮರತಾಂ ಸದಾ | (೩) ಯೇ ಮನ್ಯಂತೇ ಗುಣಾಪೂರ್ತಿಂ ತಮಸ್ತೇಷಾಂ ಪರಾಯಣಂ | 
ನಚ ತೇಭ್ಯೋ ಪ್ರಿಯೋ ಮಹ್ಯಂ ಯಶ್ಚ ಸ್ಕಾದ್ದುಣಫೂರ್ತಿವಿತ್‌ | ಸ ಮಾಮಾಪ್ಲೋತಿ 
ನಿಯತಂ ನ ಚ ತಸ್ಮಾಶ್ಟ್ರಿಯೋ ಮಮ | (೪) ಪ್ರಮಾಣಾನ್ಯಖಿಲಾನ್ಯೇವ ಶರ್ಕಾಕಶ್ಚೈ- 
ತತ್ಸರಾಃ ಸದಾ | ಏತದ್ವಿರುದ್ದಂ ಯನ್ಮಾನಂ ತರ್ಕಶ್ಚಾಭಾಸ ಏವತು ಇತ್ಯಾದೌ lel 


ಆ ॥ (೧; ಯಾರು ನನ್ನನ್ನು ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಯಾವಾಗಲೂ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ . 
ಆಸಕ್ತರಾಗ.ತ್ತಾರೋ, ಅಂತಹವರಿಂದಲೇ ಸರ್ವರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದಿಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯಾದ ನಾನು ಹೊಂದಲ್ಪಡುವೆನು ಬೇರೆಯವರಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪ ರಕಕ: (೨) (ಸ್ಥಿರವಾದ 
ಜ್ಞಾನವು ಮಾತ್ರ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಲ್ಲ. ಪರಂತು ಸಿ ರವಾದ ಭಕ್ತಿ ಸ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ಎನ್ನು 
ತ್ತಾರೆ-) ಚ್‌ ನನಗೆ ಗುಣಗಳು ಪೂರ್ಣಗಳಾಗಿವೆ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾದ ನಿರಂತರ ಜ್ಞಾ ನ, ಭೆಕ್ತಿಯು 

ಳ್ಳವರೋ, ಅಂತಹ ಸದಾ ನನ್ನನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿರುವವ ರಿಗೆ ನೋಕ್ತವು ಸುಲಭೆಸಾಧ್ಯವು. (ವಿಪರೀತ ಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳಿಗೆ ಅನರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಯಾರು ಗುಣಗಳು ಅಪೂರ್ಣಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೋ, ಅವರಿಗೆ ಅಂಧಂ 
ತಮಸ್ಸು ದೊರಕುವುದು. ಅವರಿಗಿಂತ ನನಸೆ ಅಪ್ರಿಯರಾದವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ: ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಗುಣಗಳು 
ಪೂರ್ಣಗಳಿವೆ, ಎಂದು ತಿಳಿದವರು ನಿಯಮವಾಗಿ `ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಅದುಕಾರಣ ಫೂರ್ಣಗುಣ 
ಗಳಿವೆ ಎಂದು ತಿಳಿದವರಕ್ಕೆಂತ ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದವನು ಇಲ್ಲ (೪) ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 

ಪ್ರಕಾರ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವೇ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು 
ಹುಟ್ಟ ಸ ಸೋಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು. ಅದುಕಾರಣ ಮೋಕ್ಸವೆಂಬ ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಸುವ ಪ್ರತ್ಯಳ್ಸ್‌ 
ಅನುಮಾನ Ap ಪ್ರಮಾಣಗಳೂ Ee ಎಲ್ಲವೂ ಸದಾ ET 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ ಪ್ರವೃತ್ತಗಳಾಗಿವೆ. (ನೆ ತಾದೃಶೀ ಪ್ರೀತಿರೀಡ್ಯಸ್ಯ ವಿಷ್ಣೋಃ 


೩೫೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೬ 


ಇದುಮೊದಲಾದ ವೇದಪ್ರಮಾಣವು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿದೆ) ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ತರ್ಕವೂ ದುಷ್ಟವೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಎಂದು ಇದುಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. Hal 


ಪೀ- ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವೆಂದು ಹೇಳುವ ವೇದವೂ 
ವಿಷ್ಣು ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ತದಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಆಗಮಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯತಾತ್ಸರ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ, ಎನ್ನು 
ಶ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ತಂ ಭೂತಿರಿತಿ ದೇವಾ ಉಪಾಸಾಂಚಕ್ರಿಕೇ ತೇ ಬಭೂವುಸ್ತಸ್ಮಾ- 
ದ್ಧಾಪ್ಯೇತರ್ಶಿ ಸುಪ್ತೋ ಭೂರ್ಭೂರಿತ್ಯೇವ ಪ್ರಶ್ಚಸಿತ್ಯಭೂತಿರಿತ್ಯಸುರಾಸ್ತೇ ಹ ಪರಾ- 
ಬಭೂವುಃ | (೨) ಭೂಮೈವ ದೇವಃ ಪರನೋ ಹ್ಯುಪಾಸ್ಕೋ ನೈನಾಭೂಮಾ ಫಲಮೇಷಾಂ 
ವಿಧತ್ತೇ । ತಸ್ಮಾದ್ಭೂಮಾ ಗುಣತೋ ವೈ ವಿಶಿಷ್ಟೋ ಯಥಾ ಕ್ರತುಃ ಕರ್ಮಮಧ್ಯೇ 
ವಿಶಿಷ್ಟ | (೩) ಅಸುನ್ವಂತಂ ಸಮಂ ಜಹಿ ದೂಣಾಶಂ ಯೋ ನ ತೇ ಮಯಃ | ಅಸ್ಮಭ್ಯ- 
ಮಸ್ಯ ನೇದನಂ ದದ್ದಿ ಸೂರಿಶ್ಚಿದೋಹತೇ | (೪) ಸತ್ಯಃ ಸೋ ಅಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಗೃಣೇ- 
ಶವೋ ಯಜ್ಞೇಷು ವಿಪ್ರರಾಜ್ಯೇ | (೫) ಏತಾವಾನಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಅಶೋ ಜ್ಯಾಯಾಂಶ್ಚ 
ಪೂರುಷಃ | (೬) ತಮೇವಂ ವಿದ್ಧಾನಮೃತ ಇಹ ಭವತಿ! ನಾನ್ಯಃ ಪಂಥಾ ಅಆಯನಾಯ 
ವಿದ್ಯತೇ | (೭) ಸೃಷ್ಟಿಃ ಸ್ಥಿತಿಶ್ಚ ಸಂಹಾರೋ ನಿಯತಿರ್ಜ್ಲಾನಮಾವೃತಿಃ | ಬಂಧಮೋಕ್ತ್‌ 
ಚ ಕಥ್ಯಂತೇ ಯಸ್ಕೋತೃರ್ಷಪ್ರ ಸಿದ್ದ ಯೇ 1 (೮) ಯಸೊ ತೈರ್ಷಪ್ರ ಸಿಧ್ಯ ರ್ಥಂ PN 
ನೇದಾಶ್ವ ಯುಕ್ತಯಃ | ಚ್ಞಾತ್ರೈವ ಚ ಯದುತ್ವರ್ಷಂ ಮುಚ್ಯ ೦ತೇ ಸ "ಹರಿಃ ಪರಃ | 
ಅದ್ಯಾತಮಸ್ಯ ಮಹಿಮಾನಮಾಯವೋನುಸ್ತುವಂತಿ ವ | ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಶ್ಚ 
ನಿಷ್ಣೋರುತ್ಶರ್ಷೆೇ ಮಹಾತಾತ್ರರ್ಯಂ ಕಥಯತಿ ॥ le 


ಅ | (೧) ದೇವತೆಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಗುಣಪರಿಸೂರ್ಣನು, ಜ್ಞಾ ನ ಐಶ್ತರ್ಯಾದಿ ಸ್ವರೂಪನು, 
ಐಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು EER ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸ ಸುಖಜ್ಜಾ ನಮೊದಲಾದ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ಪರಿಪೂರ್ಣರಾದರು. ಅದುಕಾರಣ ಈಗಲೂ ನಿದ್ರಿತರಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕರಾದ ಷೇರು 
ವಾಯುದೇವರು ಭರ್‌ ಭುರು ಎಂದು ಶ್ವಾಸರೂಪದಿಂದ ಶ್ರೀಹೆರಿಯನ್ನೇ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ 
ರಾಕ್ಸೃಸಾದಿಗಳು ನಮಗೆ ದುಃಖಮೊದಲಾದ ಅನರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುನವನು, ಐಶ್ವರ್ಯ ಮೊದಲಾದ 
ಯಾವ ಗುಣಗಳೂ ಇಲ್ಲದವನು. ಎಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅದುಕಾರಣ ಅವರು ಸರಾಜಯ 
ವಮ್ಮ ಹೊಂದಿದರು. (ಜ್ಞಾನಾದಿ ಗುಣಶೂನ್ಯರಾಗಿ ಆಂಧಂತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರು) (೨) ಕರ್ಮಗಳ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರತು (ಯಾಗವಿಶೇಷ) ವು ಹೇಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಭೊಮ ಗುಣವು ಗುಣಗಳಸಮೂಹ 
ಕಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವು. ಅದುಕಾರಣ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಭೊಮ ಗುಣವುಳ್ಳವನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೇನೇ 
ಮೋಕ್ಸಾದಿ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಅಭೊಮನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಭೊಮ ಗುಣವುಳ್ಳವನೆಂದೇ ಸರ್ವರೂ 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು.) (೩) ನಿನ್ನನ್ನು ದೂಹಿಸ ಸುವ, ಯಾಗ ವ ತಂತಮಗೆ ವಿಹಿತ 
ಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡದಿರುವ ಇಂತಹ ಹೆಚ್ಚು ದುಃಖನನ್ನು ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯರಾದವರನ್ನು 
ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸಿನಳಿ ಕೆಡಹು ನಿನ್ನ ಭೈ ತ್ಯೈರಾದ ಶಕ ಕ್ಷನುಸಾರ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ನಮಗೆ ಜ್ಞಾನೋಪದೇಶ ಮಾಡು ನಿಕೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನಿಯಾದವನೇ ಸಂಸಾರವನ್ನು 


ಖಂಡ ೧೭) ಲ ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೫೧ 


ದಾಟ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (೪) ಶ್ರೀಹರಿಯ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಮಹಿಮೆಯು ಯಥಾರ್ಥವು. 
ಮೋಕ್ಸಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ವಿಪ್ರರೇ ಪ್ರಧಾನರಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ, (೫) ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಮಹಿಮೆಯು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಪರಂತು ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹಿಂದೆ 
`ಹೇಳಿದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಮಹಿಮೆಯುವುಳ್ಳನನು. (೬) ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನು 
ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಮೋಕ್ಷ ಕಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲ (ಹೀಗೆ ಜ್ಞಾನವು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಸಾಧನವೆಂದ.ಕ್ತವಾಯಿತು) (೭; (ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿ ,ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 
ಆಗಮಗಳಿಗೂ ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವೋತ್ತಮ ನೆಂಬುವಲ್ಲಯೇ "ತಾತ್ಟ ಭಂ ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತ ದೆ 
ಎಂದರೆ) ಸೃ ರಕ್ಷಣೆ ಸಂಹಾರ ಪ್ರೇರಣೆ ಜ್ಞಾನ ಅಜ್ಞಾನ ಬ ಮೋಕ್ಸ ಇವುಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯು 
RE Ae ಎಂಬ ಪ ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವೇದಮೊದಲಾದತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತ ವೆ. 
(೮; ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ಮೋತ್ಯ ಎಷ್ಟೆ ನು ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ ಸಮಸ್ತ ವೇದಗಳೂ 
ಯುಕ್ತಿಗಳೂ ಸ ಪ್ರವ ತ್ತಗಳಾಗಿವೆ ಜ್ಜ ನಿಗಳು ಡಿ ತ್ರಿ ೫828 ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ ನೆಂದು ತಿಳಿದೇ ಮುಕ್ತ 
ರಾಗುತ್ತಾರೋ. ಅಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೊೋತ್ತ ಮು ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸ:ವ ವೇದಗಳಿಗೆ ಅಭಿ 
ಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳು ಪರಮೈಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ನನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮೊದಲಿ 
ನಂತೆಯೇ ಈಗಲೂ ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯ ಕಾನುಸಾರ ಸ್ರೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ, ಇದುಮೊದಲಾದ ವೇದ 
ಗಳು ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂಬುವಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ le Il 


ಪೀ ವಿಷ್ಣು ವು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂಬಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಆಗಮಗಳಿಗೂ ತಾತ್ರ ರ್ಯವೆಂದಾದರೆ 
ಧರ್ಮಾದಿಗಳೇ ಸಿದ್ದಿ ಸಜಿ ಹೋಗುವುವು ಎಂದರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಮಹಾತತ್ಸರತಾ ನಿಷ್ಲೋರುತೃರ್ಷೇಃನಾಂತರಾ ತತಃ | ಅನ್ಯತ್ರ ಸರ್ವ- 
ವಾಕ್ಕಾನಾಂ ಯುಕ್ತೀನಾಂ ಬಿ ವಿಶೇಷತ ಇತಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ 1(೨) ಓಂ ಭೂಮ್ಮಃ ಕ್ರ ಶ್ರತುವ- 
ಜ್ಞಾ್ಯಾಯಸ್ತಂ ತಥಾ ಚ ದರ್ಶಯತಿ ಓಂ | ಬ್ರಹ್ಮದ್ಧೆ ಸ್ಟಿರುತ್ವರ್ಸಾದಿತ್ಯಾದಿ ಹಾ 
ತ್ಮಕಂ ಭಗವದ್ವ್ಯಚನಂ | (೩)ನ ಚಶಾರೀರಪರಾಭೇದೇ ತಾತ್ಸರ್ಯನಿತ್ಯತ್ರ ಕಿಂಚಿನ್ಮಾನಂ | 
ಅತತ್ತ್ವಮರೀತಿ ಭೇದಸ್ಯ ನವಕೃತ್ತೊಆಭ್ಯಾಸಾಚ್ಚ | (೪) ಓಂ ಭೇದವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ ಓಂ 
ಓಂ ಭೇದವ್ಯಷದೇಶಾಚ್ಛ್ರಾನ್ಯಃ ಓಂ | ಓಂ ಅನುಪಸತ್ತೇಸ್ತು ನ ಶಾರೀರಃ ಓಂ ಓಂ 
ಶಾರೀರಕ್ಟೋಭಯೇಪಿ ಹಿ ಭೇದೇಸೈನಮಧೀಯತೇ ಓಂ | ಓಂ ಪೃಥಗುಪದೇಶಾದಿತ್ಕಾ- 
ದಿನಾ ಸರ್ವತ್ರ ಭೇದಸ್ಯೈವ ಭಗವತಾ ನಿರ್ಣೀತತ್ತಾಚ್ಚ ॥ ॥೯॥ 


ಅ ॥ (೧) ಸಮಸ್ತವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಗೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟನ: 
ಎಂಒಂವಳ್ಳ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ತರ್ಯವು ಕರ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯತಾತ್ಸರ್ಯವಿಲ್ಲ ಅಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಕರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ (೨) (ಈ ವಿಷಯ 
ದಕ್ಷಿಯೇ ಸೂತ್ರಪ್ರ ಸುತೆ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ -_) ದೀಕ್ಷಾ ಪ್ರಾಯಣೀಯ ಉದಯನೀಯ ಪ್ರಾತಃಸವನ 
ಮಾಧ್ಯಂದಿನಸವನ ತೃತೀಯಸವನ ಅವಭ್ಮಥಾತ್ಮಕಗಳಾದ ಯಾಗಗಳ ಅಂಗಗಳ ಸಮೂಹದಂತೆ 
ಅನಂದ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಭೊಮ (ಪರಿಪೂರ್ಣತೆ) ಗುಣವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ (ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿಗಿಂತ ಪ್ರಧಾನವು.) ಆದಕಾರಣ ಭೂಮೈವ ದೇವಃ ಎಂಬ ವೇದವು 
ಭೊಮಗುಣೊ: ಪಾಸನವು ಸರ್ವರಿಗೂ ಅವಶ್ಯಕವೆಂದು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. (ಬ್ರ. ಅ ೩ ಪಾ. ೩ ಸೂ.೫೯) 


ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟನಾದುದರಿಂದ ಸ ಸರ್ವಗುಣ ಸೂರ್ಣನೆಂಬ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಅವಶೃವಾಗಿ 


೩೫೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೧೭ 


ಮಾಡಬೇಕು, ಇದು ಮೊದಲಾದ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಮಾಡುವ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರವು. (ಏವಂಚ ವಿಷ್ಣುವು 
ಸರ್ವಗುಣ ಪರಿಪೂರ್ಣನೆಂಬ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಸವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಎರಡು ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಿಗೂ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ವರ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.) (೩) 
(1) ತತ್ತ್ವಮಸಿ (2) ಪುರುಷ ಏಪೇದಂ ಸರ್ವಂ (3) ಏಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯಂ (4) ಅಹಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ (6) ಯೊೋಆಸೌ ಸೋಹಂ ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಅಭೇದವನೆ ೇ ಹೇಳಿದುದರಿಂದಲೂ 
ಅಭ್ಯಾಸ (ಅನೇಕ ಸಲ ಹೇಳುವುದು.) ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಅಭೇದದಲ್ಲಿಯೇ ತಾತ್ಸರ್ಯವೆಂದು 
ತಿಳಿದುಬರುವುದರಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಆಗಮಗಳಿಗೆ ಜೀವೇಶ್ವರರ ಅಭೇದದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 
ಆ ವೇದಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬೇರೆ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಿಗೂ ಜೀವೇಶ್ವರರ ಐಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ತಾತ್ಸರ್ಯವೆಂದು 
ಹೇಳಬೇಕು, ಎಂದು ಐಕ್ಯವಾದಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾರೆ) ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ 
ಅಭೇದದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಿಗೆ ಶಾತ್ವರ್ಯವೆಂಬಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದು ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲ (ಪ್ರಮಾಣ 
ವಿಲ್ಲವೆಂದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಪ್ರಮಾಣವಿರೋಧವೂ ಅದೇ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ--) ಅತತ್‌ ತ್ವಮಸಿ ಎಂದು 
ಒಂಭೆತ್ತಾವರ್ಶಿ ಭೇದವನ್ನೆೇ ಹೇಳಿರುವರು. .(೪) (ತತ್‌ ತ್ವಮಸಿ ಎಂದು ಪದವನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಐಕ್ಯವನ್ನೇೇ ಹೇಳಿದ್ದೆ ಂದು ಸರ್ವಥಾ ಹೇಳಕೂಡದು. ಏಕೆಂದರೆ--ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದು 
ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತವೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಸೂತ್ರವಿರೋಧವೂ ಅದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ) (1) ಜುಷ್ಟಂ 
ಯದಾ ಪಶ್ಯತಿ ಎಂಬ ವೇದದಲ್ಲಿ ಜೀವನು ಸರ್ವರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ, 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಜೀವನಿಗೆ ಈಶ್ವರನಿಂದ ಭೇದವೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು. (ಬ್ರ. ಸೂ ಅ.೧ 
ಪಾ.೩ ಸೂ. ೫) (2) ಇಂದ್ರಸ್ಕಾತ್ಮಾ ನಿಹಿತಃ ಪಂಚಹೋತಾ ಇದು ಮೊದಲಾದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಷ್ಣುವು ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೊಳಗಿದ್ದು ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಭೇದ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಅಂತಃ ಪ್ರವಿಷ್ಠಂ ಎಂಬ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೃದಯದೊಳಗೆ ಇರುವವನೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಸಟ್ಟವನು ವಿಷ್ಣುವೆಂದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. (ಬ್ರ. ಅ.೧ಪಾ. 
೧ ಸೂ. ೨೧) (ಶೆ) ಒಬ್ಬ ಜೀವನು ಸರ್ವರ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆಂಬುದು ಅಯುಕ್ತವಾದ ಕಾರಣ 
ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದಾನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕವನು ಸೂರ್ಯನಾಗಲೀ ಜೀವನಾಗಲೀ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಆಗಬೇಕು. (ಅ. ೧ ಪಾ. ೨ ಸೂ. ೩) (4) ಯ ಆತ್ಮನಿ ತಿಸ್ಕನ್‌, ಯೋ ವಿಜ್ಞಾನೇ 
ತಿಷ್ಕನ್‌ ಎಂದು ಕಾಣ್ರಮಾಧ್ಯಂದಿನಾಯನರಿಬ್ಬರೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಗಿಂತ ಈ ಜೀವನು ಬೇರೆಯೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದುಕಾರಣ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯು ಶರೀರಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಜೀವನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಬ್ರ. 
ಅ.೧ ಪಾ.೨ ಸೂ ೨೦) (5) ಭಿನ್ನೋಂಚಿಂತ್ಯಟಃ ಪರಮೋ ಜೀವಸಂಘಾತ್‌ ಎಂಬ ಕೌಸೀತಕ ವೇದ 
ದಲ್ಲಿ ಅಪೂರ್ಣರಾದ ಜೀವರಿಂದ ಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಬೇರೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಜೀವನು 
ಭಿನ್ನನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ (ಬ್ರ ಸೂ. ಅ. ೨ ಪ್ಯಾ ೩ ಸೂ, ೨೮) ಇದುಮೊದಲಾದ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಿಂದ 
ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದವೆಂದೇ ವೇದವ್ಯಾಸರು ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವರು. 


ವಿ॥ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿರ್ಣಯಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವೇದವ್ಯಾಸರು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವರು, ಯಾವುದೊಂದು ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಲೇ 
ಇಲ್ಲ, ಪ್ರತಿಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮೆರಿಗೆ ಭೇದವನ್ನೇ ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವರು, He ll 


ಪೀ ಪುರುಷ ಏನೇದ" ಸರ್ವಂ ಎಂಬ ವೇದವು ಜೀವ ಈಶ್ವರರ ಐಕ್ಕವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ವೆಂಬುದು ಅಯುಕ್ತವು. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ವೇದದ ಅರ್ಥವು ಐಕ್ಯವೆಂದು ಅಲ್ಲವೆಂದು ವೇದದಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಿ 
ಯದೆ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ವೇದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಖಂಡ ೧೭] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೫೩ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪುರುಷ ಏವೇದಂ ಸರ್ವಮಿತಿ ಚ ಪುರುಷೇಣೈನೇದಂ ಸರ್ವಂ ವ್ಯಾಪ್ತಂ 
ಯಜ್ಭೂತಂ ಯಚ್ಚ ಭ(ಭಾ)ವ್ಯಂ | (೨) ನ ಚ ಭಗವಾನ್‌ ಸೋತೆ ಶ್ರೇಣೆ ನುನುಷ್ಕಕ್ತೀನ 
ನಾ ಭವತಿ I (a) ಆತೃಣಾದಾಶರೀಸಾತ್ಸರ್ವಂ ಭಗವಾನಿತಿ ಮಿಥ್ಯಾ! ದೃಷ್ಟಿರೇಷಾ | (೪) 
ದಧಿಸಕ್ತವೋ ಫೃಶೌದನಮಿತ್ಯಾದೌ(ದಿಸು) ವ್ಯಾಸ್ತ್ಯಷ್ತಿ)ಶಬ್ಬಾ ಭಾನೇಪಿ ನ್ಯಾ(ಪ್ತಿ)ಸ್ರ- 
ಶಬ್ದೋ,ವಗಮ್ಯತೇ | (೫) ದಧಿಸಿಕ್ತಾಃ ಸಕ್ತವೋ ಫೃತಸಿಕ್ರಮೋದನಮಿತಿ ಚ ಶ್ರುತಿಃ 1(೬) 
ಪುರುಷ ಏನೇದಂ ಸರ್ವಂ ಯದ್ಭೂತಂ ಯಚ್ಚಭವ್ಯಮಿತಿ ಪುರುಷೇಣ ಕೀಡೆಂ ಸರ್ವಂ 
ನೇನೀಯತ ಇತಿ ಚ | (೭) ಆತಃ ಸರ್ವಸ್ರಮಾಣಾನಾಂ ಭಗವದುತ್ಕರ್ಷ ಏವ ಮಹಾ- 
ತಾತ್ಸರ್ಯಾಚ್ಛಾರೀರಾಭೇದಂ ವದತಾಂ ಮಹಾಶಾತ್ರರ್ಯವಿರೋಧಃ ॥ I ac I 


ಅ ॥ (೧) ಪುರುಷ ಏನೇದಂ ಸರ್ವಂ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ವಸ್ತುವು ಭೆವಿಷ್ಯ 
ತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿರುವ ವಸ್ತುವು, ವರ್ತಮಾನಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ವಸ್ತುವು ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳೂ ಶ್ರೀಹೆರಿಯಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ 
ಗಳಾಗಿವೆ, ಎಂದರ್ಥವು. (೨) (ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಅಭೇದವು ಎಂಬ ಅರ್ಥವೇ ಏಕೆ ಆಗಲಾರದೆಂದರೆ) 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಗೋನಾಗಲೀ ಮನುಷ್ಯನಾಗಲೀ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಎಲ್ಲಾ ಗೋವುಗಳೂ ಮನುಷ್ಯರೂ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನು ಎಂದುಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ.)(೩) (ಪುರುಷ ಏನೇದಂ ಸರ್ವಂ ಎಂಬ ವೇದದಲ್ಲಿ ಸರ್ಪಾಭೇದವು 
ತೋರುವುದರಿಂದ ಐಕೃವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ) ತೃಣ (ಹುಲ್ಲು) ವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ ಒಣ 
ಗಿದ ಸಗಣಿ ಪರ್ಯಂತ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು, ಎಂಬುದು ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವು. (೪) ಪುರುಷಃ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಪುರುಷೇಣ ಎಂದು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ ವ್ಯಾಪ್ತವೆಂಬ ಶಬ್ಧ ವಿಲ್ಲದಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಪುರುಷ ಏನೇದಂ ಸರ್ವಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುವೂ ವ್ಯಾಪ್ತ "ನಾಗಿಜಿ ಎಂಬ 
ಅರ್ಥವು, ಕೂಡುವುದಿ೪ ಎಂದರೆ) ದಧಿಸಕ್ತವಃ ಫೃತೌಧನಂ ಇದುಮೊದಲಾದ ವಾಕ ಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ತ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದ ವಿಲ್ಲವಾದರೂ ದಧಿಯಿಂದ ಮಿಶ್ರವಾದ ಹಿಟ್ಟು ದಧಿಸಕ್ತುಗಳು ತುಪ್ಪದಿಂದ ಮಿಶ್ರವಾದ 
ಅನ್ನವು ಫೃತೌದನವು ಹೀಗೆ ಸಿಕ್ತ ಶಬ್ದವು ಹೇಗೆ ಲಭಿಸುತ್ತದೋ, ಹೀಗೆಯೇ ಪುರುಷ ಏನೇದಂ 
ಎಂಬುವಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾ ಪ್ರೈವೆಂಬ ೭ ರಬ್ದವಿಲ್ಲ ಲ್ಲವಾದರೂ ವ್ಯಾಪ್ತ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ದ ಅರ್ಥವು ಸಿಗುತ್ತದೆ. (೫) 
(ವ್ಯಾಪ್ರವೆಂಬ ಶಬ್ದವಿಬ್ಲದಿದ್ದರೂ ಆ “ಎರ್ಥಸಿಗುತ್ತ ದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸ ಸತಕ್ಕ ವೇದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) 
ದಧಿಸಕ್ತು-ಮೊಸರಿನಿಂದ ಕಲಿಸಿದ ಹಿಟ್ಟು ಫೃತಮಿಶ್ರವಾದುದು ಅನ್ನವು ಎಂದು ವೇದದ ಅರ್ಥವು. (೬) 
ಪುರುಷ ಏಪೇದಂ ಸರ್ವಂ ಯದ್ಭೂತಂ ಯಚ್ಚ ಭವ್ಯಂ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಸರ್ವ 
ಜಗತ್ತು ಮತ್ತೂಮತ್ತೂ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ ಅಥವಾ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 'ವ್ಯಾಪಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಡಿ, ಎಂದರ್ಥವು. 
(೭) (ಐಕ್ಯ ಹೇಳಿದರೆ ಮಹಾತಾತ್ಸರ್ಯನಿರೋಧರು ಬರುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸುತ್ತಾರೆ) ಅದು 
ಕಾರಣ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಣುಯು ಸರ್ವೋತ್ಯೃಷ್ಟನು ಎಂಬುವಲ್ಲಿಯೇ ಮ.ಖ್ಯತಾತ್ರ್ರರ್ಯ 
ವಿದ್ದು BA (ಐಕ್ಕದಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರ್ಯವು ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸರ್ವೋತ್ತ ಮನೆಂಬುವಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರ ಮಾಣಗಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ) ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಐಕ್ಯ ವನ್ನು ಹೇಳು 
ವವರಿಗೆ ಮಹಾತಾತ್ಸ ರ್ಯವಿಕೋಧನು ಬತುತ ದೆ. "| ೧೦॥ 


ಸೀ--ಜೀವನಿಗೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಐಕ್ಯ ಹೇಳುವುದು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ನೋತ್ಕೃ ಷ್ಟನು ಎನ್ನುವು 
ದಕ್ಕೆ ನಿಕೋಧಿಯಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು 1 ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... ' 

ಭಾ. ॥ (೧) ಆಜ್ಞಾ ನದಃಖಸಂಬಂಧಾದ್ಯಾ ವನಜ್ತ್ಮಾನಂ ಶರೀರಿಣಃ | ಸರ್ವದಾ- 
ಜ್ಞಾನಕಂ ನಿಷ್ಣು ಮಹನಸ್ಮೀತಿ ಯೇ ವಿದುಃ 'ಅಜ್ಞಾ ನದುಃಖಮಂತಾರಸ್ತಶಸ್ತ್ರೇ 


೩೫೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೭ 


ನೀಚತಾಂ ವಿದುಃ | (೨) ವಿಷ್ಣೋರುತ್ಯರ್ಷಹರ್ತ್ಶಣಾಂ ನೈವ ತೇಷಾಂ ಸುಖಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 
(4) ಯೋಃನ್ಯಥಾ ಸಂಶಮೀಶೇಶಂ ಸ್ವರೂಪಂ ಪ್ರತಿಸದ್ಯತೇ | #0 ತೇನ ನ ಕೃತಂ 
ಸಾಪಂ ಚೋರೇಣೇಶಾಪಹಾರಿಣಾ | (೪)ಐಕಾತ್ಮ್ಯಂ ನಾಮ ಯದಿದಂ ಕೇಚಿದ್ಬೂ್ರೀಯು- 
ರಸ್ಸೈಸುಣಾಃ | ಶಾಸ್ತ್ರತತ್ತ್ವ್ಯಮನಿಜ್ಞಾಯ ತಥಾ ವಾದಬಲಾ ಜನಾಃ | (೫) ಕಾಮ- 
ಸ್ರೋಧಾಭಿಭೂತತ್ತಾದಹಂಕಾರವಶಂ ಗತಾಃ | ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತೇನಾ ನಿರಾನಂದಾ(ಲಂಬಾ) 
ಅಪಕ್ಟಮನಸೋತಶಿವಾಃ | (೬) ಯಾಥಾತಥ್ಯಮನಿಜ್ಞಾಯ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಾಂ ಶಾಸ್ತ್ರದಸ್ಯವಃ। 
(೭) ವೈಗುಣ್ಯಮೇವ ಪಶ್ಯಂತಿ ನ ಗುಣಾನಿ ನಿಯುಂಜತೇ | ತೇಷಾಂ ತಮಃಶರೀರಾಣಾಂ 
ತಮ ಜಾ ಕಾಜ | (೮) ಯಶಃ ಸ್ವರೂಸಶಶ್ಟಾನ್ಯೋ ಜಾತಿತಃ ಶ್ರುತಿತೋರ್ಥತಃ | 
ಕಥಮಸ್ಮಿ ಸ ಇತ್ಯೆ ೀವ ಸಂಬಂಧಃ ಸ್ಯಾ ದಸಂಹಿತ ಇ Il 1 ೧೧॥ 


ಅ ॥ (೧) ಸರ್ವದಾ ಜ್ಞಾನಸುಖಸ್ವರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ ನಾನಾಗುತ್ತೇನೆಂದು ತಿಳಿಯುವವರು 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅಜ್ಜಾ ನದುಃಖಗಳು ಇವೆ pa ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ಕೆ. (ಊಉ ಎಕ್ಳಜ್ಞಾ ನಿಗೆ ಜ್ಞಾನವಿರುವ 
ಪರ್ಯಂತ ಅಜ್ಜಾ ನ ದುಃಖಸಂಬಂಧವು ಇದೆ. ಅದುಕಾರಣ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ನಿಕೃಷ್ಟನೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. (ನೀಚ 
ತ್ವವು ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಕ್ಕೆ ವಿರೋಧಿಯು ಎಂಬುದು ಪ ಸಿದ್ಧ.) (೨) (ಆ ಜ್ಞಾನವು ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವು ಎಂದು 
ಕ ರ ಕಟಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಗಿ ಅದರಿಂದುಂಟಾಗತಕ್ಕ ಅನರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ವಸು ನು ಸರ್ವೋತ್ಯ ಷ್ಟ ನು ಅಲ್ಲ 
ಎಂದು ಹೇಳುವ ಅನ್ಯಥಧಾಜ್ಞಾ ನಿಗಳಿಗೆ ಹೂ ಸುಖವು ಸರ್ವಥಾ ಬರಲಾರದು. i (ದುಃಖ 
ಮೊದಲಾದ ಅನರ್ಥಗಳು ಪಾಸದ ಫಲವೆಂದು ಇದ್ದಕಾರಣ ವಿಷ್ಣೂ ನ್ಲತ್ಯರ್ಷವನ್ನು ಅಪಹೆರಿಸಿದವರ ಫಲ 
ವೆಂಬುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ -) ಸರ್ವರಿಗೂ ಸ್ವಾ ಮಿಹಣದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಯಲ್ಲ, ನಿರ್ಗುಣನು 
ನಿರಾಕಾರನು ಎಂದು ಯಾವನು ತಿಳಿಯ ಕೊಟ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನೆ € ಅಪಹರಿಸಿದ ಚೋರನು ಯಾವ 
ಪಾಪವನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ, ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪವನ್ನೂ ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ ಜೀವೈಶ್ವರೈ ಕ್ಯಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಜೀವನೇ 
ಉಳಿಯುತ್ತಾ ನೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಅಸಹರಿಸಿದಂತೆ ಆಯಿತು. ಈಶ್ವರನು 
ಉಳಿದು ಜೀವಭಾವಕ್ಕೆ ಲಯವೆಂದು ಹೇಳಿದರೂ ಈಶ್ವರನು ನಿರ್ಧರ್ಮಕನೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಅವ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಈಶ್ವರತ್ವರೂಪಧರ್ಮವನ್ನು ಅಸಲಾಪಮ್‌ ಡಿದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದಂತೆಯೇ 
ಆಯಿತು. (೪) (ಐಕ್ಕಜ್ಞಾನಿಯು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತೇನನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕದಿಯುವನನು ಎಂಬುವಲ್ಲ 
ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕಿ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಐಕ್ಯವು ಎಂಬುದನ್ನು ಅಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳು "ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ. (ಹಾಗೆ ಹೇಳಲು ಕಾರಣನೇನೆಂದಕೆ) ಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ ಇರುತ ಶಾಸ್ತ್ರ Tv 
ತಾಶ್ಸ ರ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಆಪಾತತಃ ತೋರುವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಭೆ ಭ್ರಷೆಸೊಂಡವರಾಗಿ ಹಾಗೆ ಳು 
ತಾಕಿ. (೫) (ಬೀಕೆಯವರಿಗೆ ಇಲ್ಲದೆ ಅವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹಾಗೆ ಅಜ್ಞಾನಾದಿಗಳು ಬರಲು ಕಾರಣನೇ 
ನೆಂದರೆ) ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳಾದ ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದವರಾದುದರಿಂದ ಅಹಂಕಾ 
ರಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟಿವರು. ಜೀವಬ್ರಹ್ಮೆ ಎುವನ್ನು ತಿಳಿದವರು, ಆನಂದಲೇಶವಿಲ್ಲದವರು, ಕೆಟ್ಟ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ 
ವರು, ಅಮಂಗಲಸ್ಥ ರೂಪರು (ಅದುಕಾರಣ ಅವರಿಗೆ ಅಜ್ಜಾ ನಾದಿಗಳೇ ಇರುವವು.) (೬) (ದ್ಹಾ ಬತಾ 
ಇದುಮೊದಲಾದ ದಗೆ ಐಕ್ಯಕ್ಕೆ ವಿರೋಧಿಗಳಾಗಿ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರಲು ಐಕ್ಕವನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಹೇಳುವರು? ಎಂದರೆ ) ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುವ. ದಾ ಸುಪರ್ಣಾ ಇದುಮೊದಲಾದ 
ವೇದಗಳ ತತ್ವಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಜನಗಣ ಅತತ್ತ್ವಾನೇದಕಗಳು (ಅಯಥಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ,) 
ಎಂದು ತಿಳಿಯುವವರಾದುದರಿಂದ ಐಕ್ಯವನ್ನೆ ೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (೭) (ಆದರೂ ಈಶ್ವರನು ಸರ್ವಜ್ಞನು 
ಜೀವನು ಅಲ್ಪಜ್ಞನು, ಇದುಮೊದಲಾದ ವಿರುದ್ಧ ಧರ್ಮಗಳು ಇದ್ದುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಐಕ್ಯ ಹೇಳುವುದು 


ಖಂಡ ೧೭] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೫೫ 


ಹೇಗೆಂದರೆ--) ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರು ನಿರ್ಗುಣರೇ, ಎಂದು ತಿಳಿಯುವವರಾದುದರಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸಾರ್ವಜ್ಞಾದಿ ಗುಣಗಳಿವೆ ಎಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ತಮೋಗುಣವೇ ಪ್ರಚುರವಾಗಿ 
ಉಳ್ಳ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಿಗಳು ನರಕವಿಶೇಷವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (೮) (ಹಾಗಾದರೆ ಅಹಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತಿ 
ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಐಕ್ಯವು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನನುಸರಿಸಿ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುವ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಯಥಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ವೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸುವುದೇ ಮಕ ಕ್ಷವು, ಎಂದರೆ) ಜೀವನು ಚಿಪ 
ಮಾಣವುಳ್ಳವನು, ಈಶ್ವರನು ವ್ಯಾಪ್ತನು, ಹೀಗೆ ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಸರಿಮಾಣ ಭೇದವಿದೆ, ಜೀವನಿಗೆ 
ಜೀವತ್ವಜಾತಿ, ಬ್ರಹ ನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ತ್ವಜಾತಿ, ಹೀಗೆ ಜಾತಿಭೇದವಿಡೆ ದ್ವಾಸುಪರ್ಣಾ ಇದುಮೊದಲಾದ 
ವೇದಗಳು ಭೇದವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ" ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. ಜೀವನಿಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವಿದೆ. ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಯೋ 
ಜನನಿಲ್ಲ. ಇದುಮೊದಲಾದ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವರಿಂದ ಭಿನ್ನನೆಂದೇ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ. 
ಅದುಕಾರಣ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ನಾನಾಗಿರುತ್ತೇನೆಂದು ಅಯೋಗ್ಯವಾದ ಸಂಬಂಧವು (ಐಕ್ಯವು) ಹೇಗೆ ಕೂಡು 
ಪುದು? ಸರ್ವಥಾ ಐಕ್ಯವು ಕೂಡಲಾರದು. 


ವಿ॥ ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ ಇದುಮೊದಲಾದ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳು ಐಕ್ಯಾರ್ಥವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿದ್ದರೆ ಭೇದ ಹೇಳುವ ವಾಕ್ಯಗಳು ಅಯಥಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಬಹುದಿತ್ತು. 
ಯುಕ್ತಿ ಆಗೆಮಗಳ ವಿರೋಧನಿದ್ದುದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಕಲ್ಪಿಸುವುದೇ ಅಯುಕ್ತವು ॥ call 


ಪೀ- ಹಾಗಾದರೆ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ (1) ತತ್ತ್ವಮಸಿ (2:ಪುರುಷ ಏನೇದಂ ಎಂಬು 
ವುದು ಪ್ರಮಾಣವಾಗದಿದ್ದರೂ 1) ಮಾದಿ ತ (4) ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ (5) ಯೋಂಸೌ 
ಸೋಹಂ ಇದುಮೊದಲಾದ ವೇದಗಳೇ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ಮತ್ತು 
*ಉಪಕ್ರಮಾದಿಗಳ ಬಲದಿಂದ ಐಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ತಾತ್ಪ ರ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ, ಎಂದರೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳ 
ಕೂಡದು. ಏಕಮೇವ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ ನೆಂದೇ ಅರ್ಥವೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ 
(ಪು. ೨೮೪ ರಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿರುತ್ತೇವೆ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ರಧರ್ಮವಚನಜಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳಿಯದೆ bin 


ಭಾ. ॥ (೧) ಬಹವಃ ಪುರುಷಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನುತಾಹೋ ಏಕ ಏವತು | ಕೋ ಹೃತ್ರ 
ಪುರುಷಶ್ರೇ (ಹ್ಮಸ್ತಂ ಭವಾನ್ವ ಕ್ನುಮರ್ಹತಿ if (೨) ವ್ಯ ಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ | ನೈತದಿಚ್ಚ ನ್‌ 
ಪುರುಷಸೇಳಂ ಕುರುಕುಲೋದ್ಯಹ | ಜರಾ ಪುರುಷಾಣಾಂ ಹಿ ಯಥೈ ಕಾಯೋನಿ- 
ರುಚ್ಯತೇ | ತಥಾ ತಂ ಪುರುಷಂ ವಿಶ್ವಮಾ ಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮಿ ಗುಣಾಧಿಕಮಿತಿ ಮೋಕ್ಷಧರ್ಮ- 
ವಚನಾಚ್ಚ॥ ..॥ ೧೨॥ 


ಅ ॥ (೧) ಎಲೋ ವೈಶಂಪಾಯನಾಚಾರ್ಯರೇ ದ್ವಾ ಸುಪರ್ಣಾ ಇದುಮೊದಲಾದ ಭೇದವಾಕ್ಯ 
ಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಬಹುಪುರುಷರು ಎನ್ನು ತ್ತೀರೋ, ಅಥವಾ ಏಕನೋನ ಎಂಬ ವೇದದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಎಂದು 
ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಪುರುಷನು ಒಬ್ಬನೇ ಎನ್ನುಶ್ತೀರೋ, ಹೆಚ್ಚು ಮಂದಿ ಪುರುಷರು ಇರುತ್ತಾರೆಂಬ ಪಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲರೂ ಸಮರು ಎಂಬ ಪಕ್ಷವು ಕೂಡದಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೊಬ್ಬನೆನ್ನ ಬೇಕು. ಅವನು 
ಯಾರು? ಆತನನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು (೨) (ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದಲ್ಲಿ ವೈಶಂಪಾಯನಾಚಾರ್ಯರು ಪುರು ಷನೊಬ್ಬನೇ 


ಪ್ರಕರಣದ 'ಆದಿಭಾಗವು ಉಪಕ್ರಮವು, ಅಂತಿಮ ಭಾ ಇಗೆವು ಉಪಸಂಹಾರವು, ಅನೇಕ ಸಲ ಹೇಳುವುವು ಅಭಾ ಸವ 
ಇಕ್ಕಾ ನಗಳ ತಾತ ಯ್ಯೇವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವ ಅಂಶಗಳು 


೩೫೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೭ 


ಎಂಬ ಪಕ್ಷವನ್ನು ದೂಸಿಸುತ್ತಾಕಿ) ವೈಶಂಪಾಯನಾಚಾರ್ಯರ: ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಎಲೋ ಜನಮೇಜ 
ಯನೇ ಪುರುಷನೊಬ್ಬನೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. (ಪುರುಷರು ಬಹುಮಂದಿಯೇ 
ಇರುತ್ತಾರೆ) ಏಕಮೇವ ಎಂಬ ವೇದಕ್ಕೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು ಒಬ್ಬನೇ ಎಂದು ಅರ್ಥವು ಎನ್ನುತ್ತಾ ಪುರುಷ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಯಾರು? ಎಂಬ ಎರಡನೇ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಅನೇಕ ಪುರುಷರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಒಬ್ಬನು 
ಕಾರಣನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಅಂತಹ ಗುಣಪೂರ್ಣನೂ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಸ್ತನೂ ಆದ ಪುರುಷನು ಒಬ್ಬನೇ 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ರೇನೆ, ಎಂಬ ಮೋಕ್ರಧರ್ಮವಚನದಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂಬುವಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯತಾತ್ಸರ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. WH ೨ I 


ಪೀ- ಈಗ ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ ಯೊಟಸೌ ಸೋಹಂ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಗಳು ಪರರಿಗೆ ಪ್ರತಿ 
ಕೂಲವೇ ಆಗಿವೆ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಅವುಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳತಕ್ಕ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಹಂನಾಮ ಹನ್ಯಮಾನತ್ವಾಜ್ಜೀವಸ್ಯ ಸಮುದಾಹೃತಂ | ಜೀವಾದನ್ಯೋ 
ಯತೋ ವಿಷ್ಣುರಹಂನಾಮಾ ತತಃ ಸ್ಮೃತಃ | (೨) ಸ್ಮೀತಿ ಜೀವಃ ಸಮದ್ದಿಷ್ಟಃ ಸ್ಮೀತ್ಯಲ್ಪಂ 
ಸುಮಿತತ್ವತಃ | ಫೂರ್ಣತ್ವಾದಸ್ಮಿನಾಮಾಸೌ ಪೂರ್ಣಪೂರ್ಣತ್ಸಹೇತುತಃ | ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮೀ- 
ತ್ಯುಚ್ಛತೇ ವಿಷ್ಣುರ್ಬಹತ್ಪೂರ್ಣೋ ಯತಃ ಸದಾ | (೩) ಅಸೌ ಸೂರ್ಯಗತೋ ವಿಷ್ಣು- 
ರ್ದೂರಸ್ವ ತ್ವಾತ್ರ ಕೀರ್ತಿತಃ | ಅಹಂನಾಮಾ ಜೀವಗತೋ ನಿತ್ಯಾಹೇಯತ್ವಹೇತುತಃ | ಇತಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ॥ ॥ ೧೩ ॥ 


ಅ ॥ (೧) ಜೀವನು ಸಂಹರಿಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ (ಜೀವರ ದೇಹಕ್ಕೆ ನಾಶವಿದ್ದು ದರಿಂದ) ಜೀವರಿಗೆ 
ಹಂ ಎಂದು ಹೆಸರು. ವಿಷ್ಣುವು ಜೀವರಿಂದೆ ಭಿನ್ನನಾದುದರಿಂದ ಅಹಂ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೨) (ಹೀಗೆ 
ಹಂನ ಭವತೀತಿ ಅಹಂ ಎಂದು ಅಹಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿ ಈಗ ಅಸ್ಮಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಸ್ಮಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಜೀವನು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ--ಪರಿಮಿತಿ 
ಯಿದ್ದುದರಿಂದ ಸ್ಮಿ ಎಂದರೆ ಅಲ್ಲವು ಜೀವನೂ ಅಲ್ಪನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದು 
ದರಿಂದ ಅಸ್ಮಿ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಹಾಗಾದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದವು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದರೆ) ಪೂರ್ಣ ಪೂರ್ಣನು ಅಂದರೆ 
ಪೂರ್ಣಗಳಾದ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಪೂರ್ಣತ್ವವನ್ನುಕೊಡುವವನಾದುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸದಾ 
ನಿಷ್ಣುವು ಪೂರ್ಣನೇ ಇಗಿರುತ್ತಾನೆ. (ನಿವಂಚ ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಜೀವರಿಂದ ಭಿನ್ನ ನಾದುದ 
ರಿಂದ ಅಹಂ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುನು ಪೂರ್ಣಗಳಿಗೂ ಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು ಕೊಡುವವನೆಂದರ್ಥವು.) (೩) 
(ಯೋಂಸೌ ಸೋಹಂ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಸೌ ಅಹಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) 
ಸೂರ್ಯ ನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುವು ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಸೌ ಎಂದು ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಬಿಡಲ್ಪ ಡದಿರುವವನಾದುದರಿಂದ ಜೀವನೊಳಗಣ ವಿಷ್ಣುವು ಅಹಂ ಎನಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. (ಎನಂಚ ಸೂರ್ಯನೊಳಗಣ ವಿಷ್ಣುವೇಜೀವನೊಳಗೂಣನು. ಹೀಗೆ ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಯಾಮಿಗೂ 
ಜೀವಾಂತರ್ಯಾಮಿಗೂ ಐಕ್ಯವೆಂದು ಈ ವಾಕ್ಯವಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ.) ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾಂಡಪುರಾಣವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ಮೋತ್ಕೃಷ್ಟನೆಂಬುವಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಸರ್ಯ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. I oa Il 


ಪೀ--(1) ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುವ ವಾಕ್ಯಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಇವೆ, ಅವುಗಳಿಗೆ ಬೇಕೆ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳುವುದು ಸರ್ವಥಾ ಶಕ್ಯವಲ್ಲ, ಅದುಕಾರಣ ಅವುಗಳಿಂದ ವಿರೋಧವು ಬರುವುದರಿಂದ ತತ್ತ್ವಮಸಿ 


ಖಂಡ ೧೭] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೫೭ 


ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಹೇಳುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. (2) ಐಕ್ಯವನ್ನು 
ಹೇಳುವಂತೆ ತೋರುವ ವಾಕ್ಯಗಳು ಬಹುಕಡಿಮೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಬೇರೆ ಅರ್ಥ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ಯವೂ 
ಆಗಿದೆ. (3) ಭೇದವಾಕ್ಯಗಳು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಭೇದವಜಿ ಎಂದು ಹೇಳುವ ಅನೇಕ ವೇದಗಳಿವೆ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂದ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುವ ಸ್ಪಷ್ಟಗಳಾದ ಬಹುವೇದವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪರಂಜ್ಯೋತಿರುಪಸಂಪದ್ಯ ಸ್ವೇನ ರೂಪೇಣಾಭಿನಿಸ್ಪದ್ಯತೇ ಸ ಉತ್ತ- 
ಮಃ ಪುರುಷಃ ಸ ತತ್ರ ಸರ್ಯೆತಿ ಜಸ್ಷನ್‌ ಕ್ರೀಡನ್ರಮಮಾಣಃ ಸ್ತ್ರೀಭಿರ್ವಾ ಯಾನೈರ್ವಾ।| 
(೨) ಸ ಏಕಧಾ ಭವತಿ ತ್ರಿಧಾ ಭವತಿ ಪಂಚಧಾ ಸಪ್ರಧಾ | (೩) ಯೋ ನೇದ 
ನಿಹಿತಂ ಗುಹಾಯಾಂ ಪರಮೇ ನ್ಯೋಮನ್‌ | ಸೋಂಶ್ನುತೇ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನ್ಸಹ ಬ್ರಹ್ಮ- 
ಣಾ ವಿಸಶ್ಚಿತಾ | (೪) ಏತಮಾನಂದಮಯಮಾತ್ಮಾನಮುಪಸಂಕ್ರಮ್ಯ | ಇಮಾಂಲ್ಲೋ- 
ಕಾನ್ಯಾಮಾನ್ನೀ ಕಾಮರೂಪ್ಯನುಸಂಚರನ್‌ | ಏತತ್ಸಾಮ ಗಾಯನ್ನಾಸ್ತೇ | (೫) ಸಯ 
ಆತ್ಮಾನಮೇವ ಲೋಕಮುಪಾಸ್ತೇ ನ ಹಾಸ್ಯ ಕರ್ಮ ಕ್ಲೀಯತೇಂಸ್ಮಾದ್ದೇವಾತ್ಮನೋ 
ಯದ್ಯತ್ಯಾಮಯತೇ ಶತ್ತತ್ಸೃ ಜತೇ | (೬) ತೇ ಹ ನಾಕಂ ಮಹಿಮಾನಃ ಸಚಂತ ಯತ್ರ 
ಫೂರ್ವೆೇ ಸಾಧ್ಯಾಃ ಸಂತಿ ದೇವಾಃ | (೭) ತದಾ ವಿದ್ವಾನ್ಬುಣ್ಯಸಾಪೇ ವಿಧೂಯ ನಿರಂ- 
ಜನಃ ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಪೈತಿ | (೮) ಯಹಥೋದಕೆಂ ಶುದ್ಧೇ ಶುದ್ಧ ಮಾಸಿಕ್ತಂ ತಾದೃ- 
ಗೇವ ಭವತಿ | (೪) ನಾನಾಶ್ವೇನಾಭಿಸಂಬದ್ಧಾ ಸ್ತದಾ ತತ್ಕಾಲಭಾವಿನಾ | ಪ್ರಕೃತೌ ಕರ- 
ಣಾತೀತಾಃ ಸ್ವಾತ್ಮನ್ಯೇವ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾಃ | ಸಂಯೋಗಃ ಪ್ರಕೃತೇರ್ನೈೆಷಾಂ ಮುಕ್ತಾನಾಂ 
ತತ್ತ್ಯದರ್ಶನಾತ್‌ | ಪುರುಷಾನ್ಯಬಹುಶ್ತೇನ ಪ್ರತೀಕಾ ನ ಪ್ರವರ್ತತೇ | ಪ್ರವರ್ತತಿ ಪುನಃ 
ಸರ್ಗೇ ಶೇಷಾಂ ಸಾ ನ ಪ್ರವರ್ತಶೇ | (೧೦) ಇದಂ ಜ್ಞಾನಮುಪಾಶ್ರಿತ್ಯ ಮಮ ಸಾಧ- 
ರ್ಮ್ಯ ಮಾಗತಾಃ | ಸರ್ಗೇಂಪಿ ನೋಷಜಾಯಂತೇ ಪ್ರಲಯೇ ನ ವ್ಯಥಂತಿ ಚ। (೧೧)ನ 
ಯತ್ರ ಮಾಯಾ ಕಿಮುತಾಪರೇ ಹರೇರನುವ್ರತಾ ಯತ್ರ ಸುರಾಸುರಾರ್ಚಿತಾ ಇತ್ಯಾದಿ- 
ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಷು ಸತಾತ್ಸರ್ಯಂ ಮುಕ್ತಾನಾಂ ವಿಷ್ಣ್ಲೋರ್ಛೇದಸ್ಯೈ ವೋಕ್ತೇಃ ॥ ೧೪ ॥ 


el '೧) ಜ್ಯೊತೀರೂಪನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಸವಿಖಾಸವನ್ನು ಉತ್ತಮ ಪುರುಷನು ಸ್ವರೂಪಾ 
ನಂದಾವಿರ್ಭಾವದಿಂದ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ಇಲ್ಲಿ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಭೇದ 
ವಡೆ, ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಸ್ವೇನ ರೂಪೇಣಾಭಿನಿಪ್ಪದ್ಯತೇ ಸ್ಪರೂಪಾನಂದಾವಿರ್ಭಾವವಾಗುತ್ತದೆಂದು 
ಹೇಳಿದಪ್ರಯುಕ್ತ ಈ ವಾಕ್ಯವು ಮೋಕ್ಷವನ್ನೇ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ.) (೨) ಮುಕ್ತನು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಗುತ್ತಾ 
ತಿನ್ನುತ್ತಾ ಆಟವಾಡುತ್ತಾ ಸ್ತ್ರೀಯರೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ ವಾಹನಗಳಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. (೩) 
ಮುಕ್ತರು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಒಂದು ರೂಪವುಳ್ಳವರು, ಮೂರು, ಐದು, ಏಳು, ರೂಪಗಳುಳ್ಳವರೂ ಆಗು 
ತ್ತಾರೆ. ಯಾರು ಹೃದಯ ಗುಹೆಯೆಂಬ ಉತ್ತಮವಾದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯು 
ತ್ತಾರೋ, ಅವರು ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಅಥವಾ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಕೂಡಿ ತಮಗೆ 
ತಮಗೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಭೋಗಗಳನ್ನುಣ್ಣು ತ್ತಾರೆ. (ತೈ. ಅ. ೨ಮಂ. ೨ ಪು. ೧೨೩) (ಇಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹ ಎಂಬುದರಿಂದ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಯಿತು.)ಮುಕ್ತಪರವೂ ಆಗಿದೆ. (೪) ಈ 
ಅನಂದಸ್ವರೂಪನಾದ ನಾರಾಯಣರೂಪಿ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಇಚ್ಛಿಸಿದ ಎಲ್ಲಾ 


೩೫೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೧೭ 


ಭೋಗಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸ್ವೇಚ್ಛಾನುಸಾರ ರೂಪವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಭೂರಾದಿ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹಾ& ವುಹಾ& ವು ಎಂಬ ಸಾಮವನ್ನು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾರೆ. (ಉಪಸಂಕ್ರಮ್ಯ್ಮ ಎಂದು 
ಸಮಾಪಪ್ರಾಪ್ತಿ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಆಯಿತು. ಅಸ್ಮಾಲ್ಲೋಕಾತ್ರ್ರೇತ್ಯ 
ಎಂದು ಬುಡದಲ್ಲಿದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ ಮುಕ್ತಪರವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ) (ತೈ. ಅ.೩, ಮ ೧೪, ಪು. ೧೭೫) 
(೫) ಯಾರು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸರ್ವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯನನ್ನಾಗಿ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಆನಂದಾಭಿವೃದ್ದಿಕರವಾದ ಈ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಕರ್ಮವು ಕ್ಷೀಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಮುಕ್ತರು ಯಾವುದು ಯಾವು 
ದನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾರೋ, ಅದನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಉಂಟುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. (ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಭೋಗವನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಭೇದವು ಉಳಕ್ತವಾಯಿತು. ಇದು ಮುಕ್ತಸರನೆಂದು 
ತಿಳಿಸುವುದಕ್ತಾಗಿ ಸ ಯೆಃ ಇದು ಮೊದಲಾದುದು ಮೊದಲಿನ ವಾಕ್ಯವು. ಅಮುಕ್ತರ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ನಾಶವಿದೆ. 
(೬)ಯಾವ ಮೋಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತರಾದ ಸಾಧ್ಯಾದಿ ಜೀವತೆಗಳು ಇರುತ್ತಾರೋ, ಅಂತಹ 
ಪೂರ್ಣಸುಖರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಮಹ: ನುಭಾವರಾದ ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರವು ಅವ 
ಸಾನವಾಗುವಾಗ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (೭1ಆಗ ಅಪರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಪ್ರಕಿಬಂಧೆಕವಾದ ಪುಣ್ಯ 
ವನ್ನು ಪಾಪವೆಲ್ಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೋಷರಹಿತರಾಗಿ ಶ್ರೀಹೆರಿಯ ಪೂರ್ಣಾನಂದತ್ವಾದಿ ರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (ಆ. ಖಂ. ೫ ಮೆಂ. ೩) (೮) ಎಲೋ ನಚಿಕೇತರೇ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ನೀರನ್ನು 
ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದರೆ-ಅದಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದುದೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಹೊರತು ಅದೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದೇ 
ಆಗಿದ್ದರೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧಿಯು ಕಾಣಬಾರದಿತ್ತು. ಹೀಗೆಯೇ ಸರ್ವರಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಚತುರ್ಮುಖನೂ 
ಕೂಡ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸದೃಶನೇ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಅವನೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇತರ 
ಜೀವರು ಆಗುವುದಿಲವೆಂಬುವುದು ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ. (ಕಾಠಕ. ಆ ೨ ವ.೧ ಮ.೧೫) (೯7) ಮೋಕ್ಸ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಪುರುಷರು -ಮೋಕ್ಷಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದವುಳ್ಳವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷ ವಿನೇ 
ಕಜ್ಜಾನವಿದ್ದುದಂಂದ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಧವೇ ಇಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ಪ್ರಾಕೃತ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಲದವರು ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪಭೊತಗಳಾದ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವರು, ಸ್ಪರೂಪಾನಂದವನ್ನೇ ಉಣ್ಣು ತ್ತಿರು 
ತ್ತಾರೆ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಪ್ರಕೃತ ಮುಕ್ತರಿಂದ ಇತರರಾದ ಸೂಸಾರಿಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಮಂದಿ ಇದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ ಆ 
ಸಂಸಾರಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನೆ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ನಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಮುಕ್ತರು ಪ್ರಕೃತಿ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿ 
ದಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಸಂಸಾರದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾದವರನ್ನು ಮರಳಿ ಜನನ ಮರಣಾದಿಗಳು ಇರುವ 
ಸಂಸಾರೆದಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರವೈತ್ತಿಮಾಡುವುದಿಲ. (ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿಸಂಬಂಧ ವಿಲ್ಲ 
ವಾದರೂ ಸೃಸ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿಸಂಬಂಧವು ಇರಬಹುದೆಂದರೆ-) ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲವು ಪ್ರವೃತ್ತ ವಾಗುವ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ ಸೃಷ್ಠಿ,ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಕ್ತರನ್ನು 
ತಿರುಗಿ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಕಳುಹಿಸುವುದಿಲ್ಲ.) (ಇದರಿಂದ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದುಕ್ತವಾಯಿತು) (೧೦) ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿನನ್ನ ಸಾರೂಪ್ಯವನ್ನೇ ಹೊಂದಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮರಳಿ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಲಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮರಣಾದಿರೂಪವಾದ ದುಃಖವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. (ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವನು.) (ಸಾಧರ್ಮ್ಮಂ ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಭೇದವು ಉಕ್ತವಾಯಿತು) (ಗೀ. ಅ. ೧೪ ಶ್ಲೊ ೨) (೧೧) ಯಾವ ವೈಕುಂಠ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃಕಿಯು 
ಅಥವಾ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲ. ರಾಗಾದಿ ದೋಷಗಳಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧವು. ಜೀವತೆಗಳೂ 
ತತ್ತ್ವಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳೂ ಅಥವಾ ಅಸುರಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಪ್ರಹ್ಲಾದಾದಿಗಳೂ ಇವರಿಂದ ಪೂಜಿತ 
ರಾದ ಮುಕ್ತರು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಅವನ ಪ್ರೇರಣಾನುಸಾರವಾಗಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಇದು 
ಮೊದಲಾದ ವೇದ ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರ್ಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಭೇದವನ್ನೇ 


ಖಂಡ ೧೭] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೫೪ 


ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ (ಅದುಕಾರಣ ಆ ವೇದಾದಿಗಳ ವಿರೋಧವು ಇರುವುದರಿಂದ ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಷಾಕ್ಯ 
ಗಳು ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆಂಜೀ 
ಹೇಳಬೇಕು.) fl av | 


ಪೀ- ಹೀಗೆ ಬೇರೆಕಡೆ ಇರುವ ವಾಕ್ಯಗಳ ವಿರೋಧವಿದ್ದುದರಿಂದ ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳು ಐಕ್ಯಬೋಧಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದರು ಈಗ ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿರುವ ವಾಕ್ಯವಿರೋಧೆವಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ 
ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಐಕ್ಯವೆಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಕೂಡದೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ - 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸಮ್ಮೂಲಾಃ ಸೋಮ್ಯೇಮಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಸದಾಯೆಶನಾಃ ಸ- 
ತ್ರತಿಸ್ಮಾಃ ಸತಿ ಸಂಪದ್ಯ ನ ವಿದುಃ ಸತ ಆಗಮ್ಯ ನ ವಿದುರಿತ್ಯಾದೌ ಭೇದ ಏವ ಹೃತ್ರ 
ಸತಾತ್ಸರ್ಯಂ ಪ್ರತಿಷಾದಿತಃ | (೨) ತಾ ನದ್ಯಃ ಸಮುದ್ರಾದಾಗತ್ಯ ಸಮುದ್ರಂ ಪ್ರವಿ- 
ಶಂತಿ ಸ ಸಮುದ್ರ ಏವ ಭವತಿ ನ ನದೀಭಾವಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಸ ಏವ ಚ ಸಮುದ್ರೋ 
ಭವತಿ ಸಮುದ್ರ ಏವ ಸಮುದ್ರೋ ಭವತಿ ನ ನದ್ಯ ಇತಿ ಭೇದಸ್ಕೈವಾವಧಾರಣಂ 
ಕ್ರಿಯತೇ | (೩) ನಚ ಸ್ವಕೀಯಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಭಾವಸ್ಯಾಜ್ಲೋ:ಪಹರ್ಶಾ ಭವತಿ! ಕಂ ತ್ವವಿದ್ಯ 
ಮಾನಬ್ರಹ್ಮಭಾವಾಭಿಮಂತೈವಾಪಹರ್ತಾ ಭವತಿ | ನಹಿ ಸ್ವಕೀಯವಿತ್ತಸರಿತ್ಯಾಗ್ಯಪ- 
ಹರ್ತಾ ಭವತಿ! ಕಿಂತು ಪರಸ್ಪಹರ್ಶೈವ |(೪)ತಸ್ಮಾದವಿದ್ಯಮಾನಬ್ರಹ್ಮಭಾವಾಭಿಮಂತೈ- 
ವಾಷಹಾರ್ಷಿೀತ್‌ ಸ್ತೇಯಮಕಾರ್ಷಿದಿತಿ ದೃಷ್ಟಾಂತಪೂರ್ವಕಮುಚ್ಛ್ಯತೇ ॥॥ ೧೫ ॥ 


ಅ ॥ (೧) *ಸನ್ಮೂಲಾ$, ಸತಿ ಸಂಪದ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದನೇ ತಾತ್ಸರ್ಯಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. (ಅಂದರೆ (1) ಸನ್ಮೂಲಾಃ ಎಂಬುದು ಭೇದನನ್ನೆೇ ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ (೭) ಸತಿ ಸಂಪದ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯೇ ಭೇದವು 
ತೋರುವುದು, ಹೇಗೆಂದರೆ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕುವವನಿಗೂ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬರುವವನಿಗೂ ಐಕ್ಯವು 
ಕೂಡಲ;ರದಷ್ಟೆ. (3) ಪರಸ್ಪರ ಭಿನ್ನ ಗಳಾದ ನಾನಾ ವೃಕ್ರರಸಗಳು, ನದೀ ಸಮುದ್ರಗೆಳು, ಇವುಗಳನ್ನು 
ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿ ಹೇಳಿದಕಾರಣ ಭೇದದಲ್ಲಿಯೇ ತಾತ್ಸರ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುವುದರಿಂದ ಭೇದವೇ ಇಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಆದಪ್ರಯುಕ್ತ ಭೇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಐಕ್ಯವನ್ನು ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವಥಾ 
ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ) (೨) (ನಾನಾವೃಕ್ಷರಸಾನಾಮೇಶತಾಂ ಎಂದು ಐಕ್ಕವೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂದು 
ಹೇಳಕೂಡದು. ಏಕತಾಂ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಮಿಶ್ರಣವೆಂದು ಅರ್ಥಹೇಳಬೇಕು. ವಿಕೆಂದರಿ- ನಾನಾ 
ವೃಕ್ಷರಸಗಳು ಪರಸ್ಪರಭೇದ ಬಿಟ್ಟು, ಮೊದಲೇ ಇದ್ದ ಜೇನುವಿಠಿಂದ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 
ಪರಂತು ನೂಲುಗಳು ಮೊದಲು ಇಲ್ಲದ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ವಾಡುತ್ತವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಪರಸ್ಪರ ಭಿನ್ನ 
ಗಳೇ ಆದ ಪುಷ್ಪರಸಗಳು ಮೊದಲು ಇಲ್ಲದ ಜೇನುವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೂ ನದೀ ಸಮುದ್ರ 
ದೃಷ್ಟಾಂತದಲ್ಲಿ ನದಿಗಳಿಗೆ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಐಕ್ಯವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆನ್ನ ಬೇಕು ಎಂದರೆ--ಅಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೆ 
ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಐಕ್ಯವು ಆಗುತ್ತಿದ್ದರೆ ವೃದ್ಧಿಯು ಕಾಣದೆಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು, ವೃದ್ಧಿಯು 
ಕಾಣುತ್ತಿದೆ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ತಾಃ ಸಮುದ್ರಾಶ್‌ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ನದಿ 
ಗಳು ಸಮುದ್ರದಿಂದ (ನಿಯಮಿತ ಜಲರಾಶಿಯಿಂದ) ಬಂದು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತವೆ. ಸಮುದ್ರವು 


ಆ 
ಸಮುದ್ರವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ನದೀಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. (ಸಮುದ್ರ ಏವ ಭವತಿ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ 


ಇವುಗಳ ಅರ್ಥವು ೨ನೇ ಪುಟದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ, 


೩೬೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೭ 


ಸಮುದ್ರವು ನದಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅರ್ಥಹೇಳಿ ಈಗ ನದಿಗಳು ಸಮುದ್ರವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಸಮುದ್ರವೇ ಸಮುದ್ರವಾಗುತ್ತದೆ. ನದಿಗಳು ಸಮುದ್ರಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಭೇದವೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (ಏವಂಚ ಆ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಸತ ಆಗನ್ಯು ಇತ್ಯಾದಿ 
ದಾರ್ಸ್ಟಾಂತಿಕ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದವೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ.) (೩) (ಸತ್ಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮೈಳ್ಯವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟ ಭೇದಜ್ಞಾನಿಯೇ ಅಪಹಾರ್ಷೀತ್‌ ಇದಿರಿಗೆ ಕದ್ದನು. ಸ್ತ್ನೇಯಮುಕಾರ್ಹಿತ್‌ ಹಿಂದಿನಿಂದ 
ಕದ್ದನು ಎಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ, ಹೀಗೆ ಭೇದಜ್ಞಾನಿಗೇನೇ ಆ ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ದಿಂದ ಅನರ್ಥಫಲವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಪರರು ಹೇಳುವುದು ಅಯುಕ್ತವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ.) (ಪರರ ಮತ 
ದಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವವು ಉಂಟೆಂದು ಸಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಜೀವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವವು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ತ್ಮೈಕ್ಯ ಜ್ಞಾನವು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅನರ್ಥವು ಹೇಳಿದ್ದೂ ಕೂಡಜಿ ಹೋಗುವುದು. ಏವಂಚ) 
ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಉಂಟೆಂದು ತಿಳಿದುದರಿಂದ ಸ್ವಕೀಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯದ ಭೇದ 
ವಾದಿಯು ಅಸಹಾರಿಗೆ ದೃಷ್ಟಾಂ ತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಂತು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ 
ಬ್ರಹ್ಮತ್ವವನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದೆಂದು ತಿಳಿದವನೇ, (ಐಕ್ಯಜ್ಞಾನಿಯು) ಅಪಹಾರಿಗೆ ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ. (ತನ್ನದ್ದೇ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟವನು ಅಪಹರಿಸಿದವನಿಗೆ ದೃಷ್ಟಾಂತನು ಏಕೆ 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ--) ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿದವನು ಅಪಹಾರಮಾಡಿದವ 
ನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. (ಮೂಢನಾಗಲೀ ವಿರಕ್ತನಾಗಲೀ ತನ್ನ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಏಿವಂಚ 
ಭೇದಜ್ಞಾನಿಯು ಅಪಹಾರಿಗೆ ದೃಷ್ಟಾಂತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ.) ಪರಂತು ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಅಪಹರಿಸು 
ವವನೇ ಅಪಹರ್ತಾ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೪) ಅದುಕಾರಣ ಲೋಕಾನುಸಾರವಾಗಿ ವಸ್ತುತಃ ತನ್ನಲ್ಲಿಲ್ಲ 
ದಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮೆಶ್ವವನ್ನು ತನಗೆ ಇದೆ, ಎಂದು ತಿಳಿದವನೇ ಅಪಹಾಷೀತ್‌ ಇದಿರುಕದ್ದನು, ಸೇಯಮ 
ಕಾರ್ಹೀತ್‌ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಕದ್ದನು, ಎಂದು ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (ಆದಕಾರಣ 
ಜೀವಬ್ರ ಹ್ಮೈಕ್ಳವನ್ನು ತಿಳಿದವನಿಗೇನೇ ಆ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಅನರ್ಥಫಲವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅದರ 
ವಿರೋಧದಿಂದ ತತ್ತ್ವಮಸ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯವು ಅರ್ಥವಲ್ಲ) ॥ ೧೫ I 


ಪೀ--ಹೀಗೆ ಹೇಳುವುದು ಅಯುಕ್ತವು. ಏಕೆಂದರೆ--ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ದ್ರವ್ಯವು ಬೇರೆಯವರದ್ದೇ. 
ನನ್ನದು ಅಲ್ಲವೇಅಲ್ಲ, ಎಂದು ತಿಳಿದವನು ವಂಚನೆಯಿಂದ ಆ ದ್ರವ್ಯವು ತನ್ನದ್ದೆಂದು ಮಾಡುವವನು 
ಕಳ್ಳನು. ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಕದಿಯುವುದು ಅಪಹಾರವು. ಐಕೃಜ್ಜಾ ನಿಗೆ ಪರಕೀಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ತ್ವವನ್ನು ವಂಚನೆಯಿಂದ ಅಥವಾ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ತನ್ನದ್ದೆಂದು ಮಾಡಲು ಶಕೃವಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ 
ಐಕ್ಯಜ್ಞಾನಿಯು ಸ್ನೇನನೂ ಅಪಹರ್ತನೂ ಹೇಗೆ ಆಗುವನು? ಎಂದರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅದುಃಖಿತ್ತಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನಾನಂದಸ್ವಾತಂತ್ರಾ್ಯದಿಬ್ರಹ್ಮಸ್ವಭಾವಾನನು- 
ಭವಂ ಸ್ವಾತ್ಮನೊಟಪಿ ವಿಜ್ಞಾತ್ಮೈವ ತದ್ಭಾವಾಭಿಮತೇಃ ಸೈನ್ಯಂ | ಪರಕೀಯಾಭಿಮತೇ- 
ರಪಹಾರ; | (೨) ಪರಸ್ಪಭಾವಾಭಿಮತೇರಪಹರ್ತಾ ಸ್ನವಂಚನಾತ್‌ | ಸ್ತೇನಶ್ಚಾಭೇದ- 
ವೇತ್ತಾ ತು ಬ್ರಹ್ಮಣಾ," ಹನ್ಯತೇ ಸಡೇತಿ ತತ್ತ್ವವಿವೇಕೇ | (೩) ನ ಚ ದಾರ್ಡ್ಯಮಾತ್ರೇ 
ದೃಷ್ಟಾಂತೋ:ಂಯಂ | ಸ ಯದಿ ತಸ್ಯ ಕರ್ತಾ ಭವತಿ ಸ ಯದಿ ತಸ್ಕ ಕರ್ತಾ ನ ಭವತೀತಿ 
ಹೆತಿಮುಕ್ತ್ರೋೋರಪಹಾರಾನಪಹಾರೈ ಕಹೇತುಕತ್ವಶ್ರುತೇಃ | ಅನ್ಯಥಾ ಯದಿ ದೃಢೋ 
ಭವತಿ ಯದ್ಯದೃಢೋ ಭವತೀತ್ಯುಚ್ಯೇತೆ |! (೪) ನಚ ಸತ್ಯಾಸತ್ಯಮಾತ್ರಂ | ತದಾ ಸತ್ಯಾ- 
ನೃತವಾದ್ಗ ಸ್ಪಾಂತೇನ ಪೂರ್ತೇರಪಹಾರದೃಷ್ಟಾಂತೋ ನ ಸ್ಯಾತ್‌ | (೫) ತಸ್ಮಾದಭೇದ- 


ಖಂಡ ೧೭) ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೬೧ 


ಜ್ಞಾನೇನ ಮಹಾಂತಂ ವಿನಾಶಂ ಪ್ರದರ್ಶ ಭೇದಜ್ಞಾನಾನ್ಮುಕ್ತಿಸರಮೇವೈತ- 
ದ್ವಾಳ್ಯಂ ॥ ॥ ೧೬ ॥ 


ಅ ॥ (೧) ದುಃಖಲೇಶವಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ, ಸರಿಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನ, ಆನಂದ ಸರ್ವಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯ ಮೊದ 
ಲಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು (ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವವು ಪರಬ್ರಹ್ಮನಡ್ಡ್ಜೇ, ತನ್ನ 
ದಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ) ವಂಚನೆಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಧರ್ಮವು ತನ್ನದೇ ಎಂದು ತಿಳಿದಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಕಳ್ಳನು (ಅಂದರೆ ತಾನು ದುಃಖಿ ಅಜ್ಞಾನಿ ಅಸ್ವತಂತ್ರ ಅಪೂರ್ಣ ಇದುಮೊದಲಾದ ತನ್ನ ಅನುಭೆವ 
ಗಳನ್ನೂ ವಂಚನೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಐಕ್ಯಜ್ಞಾನಿಯು ಕಳ್ಳನು.) ಪರಬ್ರಹ್ಮನದ್ದಾದ ಬ್ರ ಹ್ಮತ್ವವನ್ನು ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆ ತನ್ನದ್ದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಇದಿರು ಅಪಹರಿಸಿದ ಕಾರಣ ಅಸಹರ್ತಾ 
ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೨) (ಬೇರೆಯವರ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ತನ್ನದ್ದನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವವನು ಕಳ್ಳನು. ಅಥವಾ ಅಪ 
ಹಾರಿಯಾಗುವನು. ಐಕ್ಯಜ್ಞಾನಿಯು ಹಾಗಲ್ಲ, ಅದುಕಾರಣ ಸ್ತೇನನಾಗಲೀ ಅಪಹಾರಿಯಾಗಲೀ ಆಗ 
ಲಾರನು, ಎಂದರೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳಕೂಡದು ಐಕ್ಯ ಜ್ಞಾನಿಯು ಸ್ಪೇನಾಪಹಾರಿಗಳಿಗೆ ಸದೃಶನೆಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತೇವೆ. ದೃಷ್ಟಾಂತ ದಾರ್ಸ್ಟಾಂತಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವಸಾಮ್ಯವು ಇರಲಾರದು. ಪ್ರಕೃತ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಅಭೇದ 
ವೆಂದುತಿಳಿದವನು ಬ್ರಹ್ಮಧರ್ಮಗಳಾದ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವಾದಿಗಳನ್ನು ಅಪಲಾಪ ಮಾಡಿದ ಕಾರಣಅಪಹರ್ತನು. 
ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ದುಃಖಮೊದಲಾದ ಅನುಭೆವಗಳನ್ನು ವಂಚನೆಮಾಡಿದ ಕಾರಣ ಸ್ತೇನ(ಕಳ್ಳ)ನು. ಅದುಕಾರಣ 
ಸ್ತೇನನೂ ಅಪಹಾರಿಯೂ ಆದ ಐಕ್ಯಜ್ಞಾನಿಗೆ ಅನರ್ಥಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಇನೆ, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ.) ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಅಭೇದವೆಂದು ತಿಳಿದವನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಧರ್ಮವು ತನಗೆ, ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ತಾನು, 
ಎಂದು ತಿಳಿದ ಕಾರಣ ಅಪಹರ್ತನೆಂದೂ, ತನಗಿದ್ದ ದುಃಖಾದ್ಯನುಭೆವಗಳನ್ನು ವಂಚನೆಮಾಡಿದ ಕಾರಣ 
ಅಂದರೆ ತಾನು ಬ್ರಹ್ಮನಾದುದರಿಂದ ತನಗೆ ದು:ಖಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದಕಾರಣ) ಸ್ತೇನನೆಂದೂ 
ಅನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂತಹವನನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸದಾ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೆಡಹುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ತತ್ತ 
ಏವೇಕದಲ್ಲಿದೆ. (೩) (ಸೇನ ಅಸಹಾರಿಗಳ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಐಕ್ಯಜ್ಞಾನಿಗೆ ಅನರ್ಥವು ಹೇಳುತ್ತದೆಂಬು 
ವುದು ಅಯುಕ್ತವು. ಏಕೆಂದರೆ--ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಥ ಹನ್ಯತೇ ಅಥ ಮುಚ್ಯತೇ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದ್ರಕ್ಕೆ ಅಪಹಾರಮಾಡಿದವನನ್ನು ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕುವುದು, ಮಾಡದಿರುವವನನ್ನು ಬಿಡುವುದು, ಎಂದರ್ಥವಲ್ಲ 
ಪರಂತು ಕದ್ದವನು, ಕದಿಯದವನು, ಇವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಪಥಪೂರ್ವಕ ವಿಚಾರಮಾಡುವಾಗ ಯಾವನು 
ಸರ್ವಧಾ ಕಾನು ಕದಿಯಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಸುದೃಢನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೋ, ಅತನನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಯಣವನು 
ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೋ, ಆತನನ್ನು ಜೈಲಿಗೆ ಹಾಕುತ್ತಾರೆ. ಅದು ಕಾರಣ ಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ ದಾ 
ರ್ಥ್ಯವೂ ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಲಿಕ್ಕೆ ನಾರ್ಡ್ರ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ ಕಾರಣ ಎಂದರ್ಥವು. ಏವಂಚ ಆ ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತೆ 
ದಿಂದ ಐಕ್ಕಜ್ಞಾನಿಯನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡುವಾಗ ತಾನು ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಅಕಿಥೈರ್ಯವುಳ್ಳವನಾದರೆ 
ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. (ಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ) ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಸಂದೇಹವುಳ್ಳವನಾದರೆ 
ಮುಕ್ತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಸಂಸಾರಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಎಂದು ಕೆಲ 
ವರು ಹೇಳುವರು. ಅದು ಅಯುಕ್ತವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ.) ದಾರ್ಥ್ಯಮಾತ್ರವು ಬಡುಗಡೆಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು 
ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ (ದಾರ್ಡ್ವುಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲದಿರುವುದು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಇರಲಿಕೈ ಕಾರಣವು ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ) ಇದು 
ದೃಷ್ಟಾಂತನಾಗಲಾರದು. (ಏಕೆಂದರೆ ಸಯ ತಸ್ಯ ಕರ್ತಾ ಭತಿ ಎಂಬ ವೇದದಲ್ಲಿ ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕ 
ಲಿಕ್ಲೆ ಅಪಹಾರನೇ ಕಾರಣವು, ಜೈಲಿನಿಂದ ಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ ಕದಿಯದಿರುವುದೇ ಕಾರಣವು, ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಯದೆ. (ಪರರು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಾಧಕ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ ದಾರ್ಡ್ಥ್ಯಮಾತ್ರವೂ ಬಿಡದಿರ 
ಲಿಕ್ಶೆ ದಾರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಮಾತ್ರವೂ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಸ ಯದಿ ದೃಢೋ ಭವತಿ ಅಥ ಮು 
ಚ್ಯತೇ ಸ ಯಡ್ಯದೃಢೋ ಭವತಿ ಅಥ ಹನ್ಯತೇ ಎಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಿತ್ತು, (ಅದು ಕಾರಣ ಅವರ 


೩೬೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೭ 


ಅರ್ಥವು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ.) (೪) (ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅದ್ವೈತಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗಂದರೆ 
ಇಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಾದಿಯು ಅಸತ್ಯವ”ದಿಯು ಎಂದಿಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ. ಕಾಯಿ 
ಸಿದ ಕಬ್ಬಿಣವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಾಗ ಕದ್ದವನು ಕದಿಯದವನು ಇವರಲ್ಲಿ ಸುಳ್ಳು ಆಡಿದವನ ಕೈಸುಡು 
ತ್ತದೆ. ಸತ್ಯನುಡಿದವನ ಕೈಸುಡುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಕ್ಮ್ಮೈಕ್ಯವು ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದ ವಿದ್ವಾಂ 
ಸನು ಸದ್ರೂಪ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿ ತಿರುಗಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಸುಳ್ಳುಹೇಳಿದ ಅಜ್ಜನು ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ 
ಬರುತ್ತಾನೆನ್ನುವರು. ಇದು ಅಯುಕ್ತವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ") ಸತ್ರನುಡಿಯುವಿಕೆ, ಸುಳ್ಳುನುಡಿಯುವಿಕೆ, 
ಎಂದಿಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಇಷ್ಟವೆಂದಲ್ಲ. (ಏಕೆಂದರೆ) (ಪರರು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಸತ್ಯನುಡಿ ಸುಳ್ಳುನುಡಿ ಮಾತ್ರ 
ಹೇಳಲಿಷ್ಟವೆಂದಾಗಿದ್ದರೆ) ಅಗ ಸಃ ಸತ್ಯಾಭಿಸಂಧ....... ಮುಚ್ಯತೇ ಎಂದೂ ಸಃ ಅನೃತಾಭಿಸಂಧಃ... 
ಹನ್ಯತೇ ಎಂಬೀ ಸತ್ಯನುಡಿ, ಸುಳ್ಳುನುಡಿ ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತವೇ ಸಾಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಸಯದಿ ತಸ್ಯ ಕರ್ತಾ 
ಭವತಿ ಇತ್ಯಾದ್ಯಪಹಾರದ್ಭೃಷ್ಟಾಂತವು ಕೂಡದೆ ಹೋಗುವುದು (೫) (ಪರರು ಹೇಳುವ ಆರ್ಥವು ಕೂಡದಿ 
ರುವುದರಿಂದ (ಅಥ ಹನ್ಯತೇ ಎಂಬಸರ್ಯಂತ ಸ್ತೇನ ಅಪಹಾರಿದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ) ಜೀವೇಶ್ವರರ ಐಕ್ಯ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮಹಾ ಅನರ್ಥವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಅಥ ಮುಚ್ಯತೇ ಎಂಬ ಪರ್ಯಂತ (ಅನಪಹರ್ಶ್ಶಗೆ 
ದೃಷ್ಟಾಂತವಾದ) ಭೇದ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಪುರುಷಂ ಸೋಮ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ ಮಹಾನಾಕ್ಯವು ಮೋಕ್ಷ 
ವಾಗುತ್ತದೆಂದೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 


ವಿ॥ ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಈ ಪ್ರಕರಣವು ವಿರೋಧವು ಬರುವುದರಿಂದ ಜೀವೇಶ್ವ 
ರರಿಗೆ ಐಕ್ಯವಿದೆ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರ್ಯವಿಲ್ಲ, ಆದಕಾರಣ ಜೀವೇಕ್ವರರಿಗೆ ಐಕ್ಯದಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರ್ಯವಿದೆ 
ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲ, ಅದು ಕಾರಣ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವೋತೃಷ್ಠನು ಎಂಬುವಲ್ಲಿಯೇ 
ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಸರ್ಯವು. ಆದುದರಿಂದ ಐಕ್ಯವೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಮಹಾ 
ತಾತ್ರರ್ಯವಿರೋಧವು ಬರುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು ॥ ೧೬॥ 


ಪೀ ಎಲ್ಲಾ ಆಗಮಗಳಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವೋತ್ಕಷ್ಟನು ಎಗಬುವಲ್ಲಿ ಮಹಾತಾತ್ರರ್ಯವಿರಲಿ, 
ಆದರೂ ಅಭೇದವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಅದರಿಂದ ವಿರೋಧಬರುವುದು ಹೇಗೆ? ಭೇದಾಭೇದವನ್ನು ಒಡಂ 
ಬಟ್ಟ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಯಾವಅನುಪಪತ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲ, ಎಂದು ಭೇದಾಭೇದವಾದಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದೂ 
ಅಯುಕ್ತವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಭಿನ್ನಸ್ಯೈ ವೋತ್ಕರ್ಷೋ ಭವತಿ (ಇತಿ) | ಅಭಿನ್ನಸ್ಯ ಕುತ ಉತ್ಕರ್ಷಃ 
ಸ್ಯಾತ್‌ | ಅಜ್ಞಾನದುಃಖಯುಕ್ತತ್ವಾಚ್ಛ | (೨) ನಹಿ ತತ್ಪತ್ರೇ ಪರಮಾರ್ಥದುಃಖಿನೋ 
ಭ್ರಾಂತ್ಯಾ ದುಃಖಿನಶ್ಚ ತತ್ಕಾಲೇ ಕಶ್ಚಿದ್ವಿಶೇಷಃ | (೩) ಅಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಂ ಚ ಭ್ರಾಂತಸ್ಯ 
ನಿಶ್ಚಿತಮೇವ | ನ ಹಿ ಭ್ರಮಃ ಸ್ಟೇಚ್ಚಯಾ ಯುಜ್ಯತೇ | (೪) ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂ ಪರಮಂ 
ವಿಷ್ಣುಂ ವಿದಿತ್ವೈವ (ತ್ವಾಪಿ) ಸ ರಾಘವಃ । ದೈತ್ಯಾನಾಂ ಮೋಹನಾರ್ಥಾಯ ದರ್ಶಯಾ- 
ಮಾಸ ಮೂಡತಾಮಿತಿ (ಚ)ಪಾದ್ಮೇ॥ ll oe | 


ಅ ॥ (೧) ಭೇದವಿದ್ದರೇನೇ ಒಬ್ಬರಿಂದ ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಉತ್ತಮತ್ತನು ಕಂಡದೆ ಯಾರಿಂದಲೂ 
ಭೇದವೇ ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಯಾರಿಗೆ ಯಾರಿಂದ ಉತ್ತಮತ್ತವನ್ನು ಹೇಳುವುದು (ಭೇದಾಭೇದದಲ್ಲಿ ಭೇದವು 
ಸೇರಿದ್ದರೂ ಅಭೇದವೂ ಇದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ ಉತ್ತಮತ್ವವು ಸಿದ್ಧವಾಗಲಾರದು.) (ಬ್ರಹ್ಮನು ಜೀವನಿಂದ 
ಅಭಿನ್ನ ನೆಂದಾದರೆ-ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಉತ್ತಮತ್ವವು ಕೂಡಲಾರದು, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಯುಕ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) 


ಖಂಡ ೧೭] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೬೬೩ 


ಅಜ್ಞಾನ ದುಃಖಮೊದಲಾದವು ಇರುವ ಜೀವನಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಅಭೇದವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ. ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ 
ಅಜ್ಜಾ ನ ದುಃಖನೊದಲಾದುದು ಬರಬೇಕಾಗುವುದರಿಂದ ಉತ ತ್ರಮತ್ವವು ಕೂಡಲಾರದು. ಪರಂತು ನ 
ಸ್ಪತ್ವನೇ ಬಂದೀತು. (೨) 1 (ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಜೀವನಿಂದ ಅಭೇದವಿದ್ದರೂ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ವೋತೃ್ಛೃಷ್ಟನ 

ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯಿಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಬಭ್ರೆಮೆಯಿಂದಲೇ ದುಃಖ ಅಜ್ಜಾ ತಾನು "ಇವೆ. ಜೀವರಿಗೆ ನ 
ಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿಯೇ AS ಭ್ರ ಮೆಯಿಂದ ದುಃ ಖಾದಿಗಳು ಇರುವವನು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಯಾವ ಬಾಧೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯಿದ್ದರಿ ರಾಮಕೃಷ್ಣಾ 
ದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತವ.ಶವು ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗಬೇಕಾಗುವುದು, ಎಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. GE 
ದುಃಖವುಳ್ಳ ಜೀವರಿಂದ ಅಭೇದವಿದ್ದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ ದುಃಖಾದಿಗಳು ಇರಲೇಬೇಕಾ 
ಗುವುವು. (2) ಮತ್ತು ಭ್ರಮೆಯಿಂದ ದುಃಖಾದಿಗಳಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ದುಃಖವುಳ್ಳ ಜೀವ 
ರಂತೆ ಉತ್ತಮತ್ವವಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಆಗುವುದು. * ಭ್ರೆ ಮೆಗೊಂಡವನಿಗೆ ಬಾಧಜ್ಞಾ ನವು ಬಂದ ಮೇಲೆ ಅದಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದರೂ ಭ್ರ ಮೆಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಖಕ ಆ ನ್ರಮೆಯಿದ್ದ ವನಿಗೂ ಭೆ ಮೆಯಿಲ್ಲದನಿಗೂ a. 
ಆಗಿದೆ. (ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಮಗನು ಸತ್ತುಹೋದರೆ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ ದುಃಖವುಳ್ಳ ವನಿಗೂ, ಮಗನ 

ಸತ್ತುಹೋಗದೆ ಸತ್ತುಹೋದನು ಎಂಬ ಭ್ರಮೆಯಿಂದ ದುಃಖವುಳ್ಳವನಿಗೂ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವತ 
ಷವೂ ಇಲ್ಲ, ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ.) ಅದ್ವೈತಿಗಳ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ದುಃಖವುಳ್ಳವನಿಗೂ, ಭ್ರಮೆಯಿಂದ 
ದುಃಖಗೊಂಡವನಿಗೂ, ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದು ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲ. (೩) (ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಬ್ರೆಮೆ 
ಯಿಂದ ದುಃಖವನ್ನು ಒಡಂಬಟ್ಟರೆ ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಭ್ರಾಂತನಾದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕಿವ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದಾಗುವುದು, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ನ 3. ) ಭ್ರೆಮೆಗೊಂಡವನಿಗೆ ಸ್ಥೆ ಸಚ್ಛಾ ನುಸಾರಿತ್ವನು 
ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಿಶ್ರಿ ತವೇ ಆಗಿದೆ. (ಭ್ರಾಂತನಿಗೂ ಸ್ಟೆ (ಚಾ ನುಸಾರಿತ್ವವು ಏಕೆ ಆಗಲಾರನಿಂದರೆ) ತನ್ನ 
ಇಚ್ಛನುಸಾರ ಭ್ರಮೆಯು ಕೂಡಲಾರದು (೪) (ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪ ಪರಿಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಬ್ರಮೆ 
ಹ ನಜ ರಾಮನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸರ್ವೋತ್ತ ಮತ್ತಕ್ಕೆ ಹಾಫಿಯಿಲ್ಲಪೊ, ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ 
ಏಕೆ ಆಗಲಾರದು. ಎಂದರೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವೇ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ.) ಆ ರಾಮನು ತಾನು ಸರ್ವೋತ್ತ 
ಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಎಂದು ಹ ಜನು ಡೆ ೈತ್ಯರಿಗೆ ಅಜ್ಜಾ ನಾದಿಗಳು ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮೌಢ್ಯವನ್ನು 
(ದುಃಖಾದಿಗಳನ್ನು) ತೋರಿಸಿದನು, ಎಂದು ಾದ್ಮಪ್ರರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. ॥ ೧೭ I 


ಸೀ--ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಭೇದಾಭೇದವನ್ನ ಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಸೂತ್ರನಿರೋಧವದೆ, ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಓಂ ಜಗದ್ವಾಹಾರವರ್ಜಂ ಓಂ | ಓಂ ಪ್ರಕರಣಾತ್‌ ಓಂ | ಇತ್ಯೈ- 
(ಕ್ಯಾದಿನೈ)ಶ್ವರ್ಯಮರ್ಯಾದಯಾ ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಶ್ಚ ಭೇದಸ್ಯೈವ ನಿರ್ಣೀತ- 
ಸ್ವಚ್ಛ ಭಗವತಾ | (೨) ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾನುಸಾರೇಣ ವೇದಾದ್ಯಂ ಸರ್ವಮೇವ ಚ । ಯೋ- 
ಜ್ಯಂ ನ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾಣಿ ದೃಶ್ಯಮಾನಾರ್ಥತೋನ್ಯಥೇತಿ ಚ ಬ್ರಹ್ಮನೈವರ್ತೇ | (೩) 
ಚೋರದೃಷ್ಟಾಂತತೋ ಯಸ್ಯ ಹ್ಯಭೇದಜ್ಞಾ ನತಸ್ತಮಃ | ಭೇದೇನೋತ್ಯರ್ಹವೇತ್ತುಸ್ತು 
ಮುಕ್ತಿರೇವ ಹೃಚೋರವದಿತಿ ಚ ॥ ॥ ೧೪ ॥ 


ಅ ॥ (೧) ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾಮಾನಾಷ್ಟ್ವಾಂಮೃತಃ ಸಮಭವತ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಮುಕ್ತರು 
ಅ ಮೊದಲಾದ ಜಗದ್ಯ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಬಟ್ಟು ಎಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (ಬ್ರ. ಸೂ. 





ಹೆಗ್ಗೆ ವನ್ನು ನೋಡಿ ಹಾವು ಎಂದು ತಿಳಿಯುವುದು ಭ್ರಮೆಯು ಹಾವು ಅಲ್ಲ ಹಗ್ಗ ಎಂಬುವುದು ಬಾಧಜ್ಞಾ ನವು 
ಹಾವು ಅಲ್ಲ ನಿಂಬುದು ಅನುಸ ಧಾನವು 


೩೬೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಹನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೧೭ 


ಅ. ೪, ಪಾ. ೪, ಸೂ. ೧೭) ಶರೀರಭೇದಾದೂರ್ಧ್ವಮುತ್ಕ್ತ್ರಮ್ಯ ಎಂದು ಜೀವಪ್ರಕರಣವಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ಜೀವರಿಗೆ ಜಗತ್ಸೃಸ್ಟ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಸರ್ವಾನ್‌ 
ಕಾಮಾನ್‌ ಎಂಬ ವೇದದಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಚ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಯುಕ್ತವು. (ಸೂ. ೧೮) ಹೀಗೆ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಐಶ್ವರ್ಯವು ನಿರವಧಿಕವು, ಜೀವರ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಅವಧಿಯುಳ್ಳದ್ದು ಎಂಬ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ನೋಡುವಾಗ ಮುಕ್ತಜೀವರಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಭೇದವದೆ ಎಂದೇ ಸೂತ್ರಕಾರರು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವರು. (೨) (ಹಾಗಾದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ ನೇದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಭವತಿ ಇದುಮೊದಲಾದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಅಭೇದ ಹೇಳಿದಕಾರಣ ಅಮುಖ್ಯವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಈ ಸೂತ್ರ ಹೇಳುತ್ತ 
ದೆಂದು ಏಕೆ ಆಗಲಾರದು, ಎಂದರೆ--) ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ವೇದ ಮೊದಲಾದುವು 
ಗಳೆಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರುವ ಆರ್ಥ ವಿನಹ ಬೇರೆ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಮಾಡಕೂಡದು, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. (೩) (ಈ ವೇದದ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸತಕ್ಕ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) ಇದೇ ವೇದದಲ್ಲಿ ಚೋರದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಐಕ್ಯುಚ್ಜಾ ನಿಗೆ 
ತಮಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಅನರ್ಥಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಭೇದವದೆ, ಎಂಬ ಜ್ಞಾನನಿಂದಲೇ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಕದಿಯದವನಂತೆ ಮೋಕ್ಷವೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ, ಎಂದೂ 
ಹೇಳಿದೆ. Il as I 


ಪೀ--ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ವೇದಾದಿಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿತು. ಭೇದಪ್ರತಿ 
ಪಾದಕ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಇದುಮೊದಲಾದ ಅಭೇದವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಅರ್ಥಹೇಳು 
ವುದು ಎಂದರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸಾರತ್ವಾತ್ಸ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಜ್ಞಾನತ್ವಾದ್ಯ ಇತೀರಿತಃ | ಸರ್ವ- 
ಸ್ಯೇಷ್ಟ ಇತಿ ಹ್ಯೇಷ ಮಾನಾನಾಮಣಕೋಣಿಮಾ | (೨) ತತ್ತಂತ್ರತ್ವಾದೈತದಾತ್ಮ್ಯಂಸ 
ಸತ್ಯಃ ಸಾಧುರೂಪತಃ | ತತ್ತತೇಃ ಫೂರ್ಣತಶ್ಚಾತ್ಮಾ ಸಾದನಾತ್ಸ ಇತೀರಿತಃ | (೩) ಅತ- 
ತ್ತೃಮಸಿ ಪುತ್ರೇತಿ ಯ ಉಕ್ತೋ ಗೌತಮೇನ ತು | ನವಕೃತ್ವಃ ಸದೃಷ್ಟಾಂತಂ ಸರ್ವ- 
ಭೇದೇನ ಕೇಶವಃ | (೪) ತಸ್ಮೈ ನಮೋ ಭಗವತೇ ಚಿದಚಿಸ್ತರಮಾಯ ತೇ | ಪುರುಷೋ- 
ತ್ರಮಾಯ ದೇವಾಯ ಪೂರ್ಣಾನಂದ ಕರೂಪಿಣೇ | ಇತಿ ಸಾಮಸಂಬತಾಯಾಂ | (೫) 
ಅತಃ ಸರ್ವಚಿದಚಿದ್ದಿಲಕ್ರಣಃ ಸರ್ವೋತ್ತಮಃ ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಹ್ಣೋ ಭಗವಾನ್‌ 
ಪುರುಷೋತ್ತಮ ಇತಿ ಸಿದ್ಧಂ ॥ I o೯ Il 


ಅ ॥ (೧) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದುದರಿಂದ ಸಃ ಎಂದೂ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ 
ಯಃ ಎಂದೂ, ಸರ್ವಪ್ರೇರಕನಾದುದರಿಂದ ಏಷಃ ಎಂದೂ, ಜ್ಞಾನಗಳಿಗೆ ಅಥವಾ ವೇದಾದಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾದುದರಿಂದ ಅಣಿಮಾ ಎಂದೂ ಅನಿಸುತ್ತಾನೆ (೨) 
ಜಗತ್ತು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ವಾಮಿಯು. ಸಾಧುಸ್ವರೂಪನಾ 
ದುದರಿಂದ ಸತ್ಯನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ವ್ಯಾಪ್ತನಾದುದರಿಂದ ತತ್‌ ಎಂದೂ ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ 
ಆತ್ಮನೆಂದೂ ದುಷ್ಟರನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಸಃ ಎಂದೂ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೩) ಹೀಗೆ ಉದ್ದಾಲಕರು 
ಮಗನಾದ ಶ್ವೇತಕೇತುನಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಭಿನ್ನನು, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಎಲೋ 
ಮಗನೇ ನೀನು ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಭಿನ್ನ ನಾಗಿರುತ್ತಿ ಎಂದು ಒಂಭೆತ್ತಾವರ್ಶಿ ದೃಷ್ಟಾಂತಕೊಟ್ಟು ಹೇಳಿರು 
ವರು. (೪) ವೇದಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನೂ, ಷಡ್ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನೂ, ಚೇತನಾಚೇಶನಗಳಿಂದುತ್ತಮನೂ, 


ಖಂಡ ೧೭] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೬೫ 


ಪೂರ್ಣಾನಂದಸ್ವರೂಪಿಯೂ, ಸಮಸ್ತ ವೇಡಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತುತ್ಯನೂ ಆದ ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು, ಎಂದು ಸಾಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. (೫) ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಸಮೂಹಗ 
ಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಚೇತನಾಜೀತನೆಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನನು, ಸರ್ವೋತ್ತಮನು, ಸಮಸ್ತ ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಪರಿಪೂರ್ಣನು, ಕ್ಷರಾಕ್ಷರಪುರುಷರಿಂದುತ್ತಮನೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


ವಿ1(1) ಯದ್ಯನಿ ಸಯ ಏಷೊಲಣಿವಾಾ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಮೊದಲೇ (ಪು. ೩೬೪ ರಲ್ಲು) ಅರ್ಥ 
ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸ ಯೆ ಏಷಃ ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳು ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ಇತಕಖಂಡಗಳಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಅದನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಮೊದಲು ಅರ್ಥಹೇಳದಿದ್ದ ಪದ 
ಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಥಾ ಇದು ಐಕ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂಬುದನ್ನು ದೃಢಪಡಿ 
ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಸಾಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರತಕ್ಕ ಅಂತಿಮ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. (2) ಅಧ್ಯಾ 
ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಶ್ರೀಹೆರಿಯ ನಮಸ್ಕಾರರೂಪವಾದ ಮಂಗಲವನ್ನು 
ಅಧ್ಯಾಯದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. (3) ನವಕೃತ್ವಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ 
ಒಂಭೆತ್ತು ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಕ್ಯುಕ್ಕೂ ಇದೇ ಅರ್ಥವೆಂದು ದೃಢಪಡಿಸಿದರು. ॥ ಆ-೧೭॥ೃ Hall 


ಹದಿನೇಳನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯನಿರಚಿಕೇ ಶ್ರೀಮಚ್ಛಾಂದೋಗ್ಯೆ 
ಉಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯೇ ಅಷ್ಟಮನೋಧ್ಯಾಯ್ಯ; ॥ ಆ ॥ 


ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗನತ್ಸಾದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಶ್ರೀಮತ್‌ ಛಾಂದೋಗ್ಯ 
ಉಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. ॥ ೮ ॥ 


ಇಂದೀವರದಲಶ್ಯಾಮಮಿಂದಿರಾನಂದವರ್ಥನಂ | 
ವಂದೇ ನಂದಸುತಂ ಸಾಂದ್ರಾನಂದಸುಂದರನಿಗ್ರೆಹಂ I 


॥ ಥೀ ಕೃಷ್ನಾರ್ಪಜನುಸ್ತು ॥ 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ನಾಮಾದಿಪ್ರಾಜಸರ್ಯಂತದೇವಶ್ರೇಷ್ಠಾಯ ವಿಷ್ಣವೇ | 
ಸತ್ಯಾದ್ಯಾತ್ಮಾಂತರೂಸಾಯ ನಮೋ ಭಗೆವತೇ ಸದಾ ॥ 


೨ 
೧ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ ಫೂರ್ನಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ತಾನು ಹೆಚ್ಚು ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನೆಂಬ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ತಾನು ಈಶ್ವರ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವ ಶ್ವೇತಕೇತುವಿಗೆ ಜೀವೇಶ್ವರರ ಭೇದವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಹುದೃಷ್ಟಾಂತಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಭೇದವಿದೆ, ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೇ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀ 
ಹೆರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮೋಕ್ಷಮೊದಲಾದ ಸರ್ವಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡು 
ತ್ತಾನೆ. ಅದುಕಾರಣ ದೇವತೆಗಳ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ; ॥ ಓಂ ॥ ಅಧೀಹಿ ಭಗವ ಇತಿ ಹೋಪಸೆಸಾದ ಸನತ್ಕುಮಾರಂ 
ನಾರದಸ್ತ೪ ಹೋವಾಚ ಯದ್ವೇತ್ವ ತೇನ ಮೋಸಪಸೀದ ತತಸ್ತ ಊರ್ಧ್ವಂ 
ವಕ್ಸ್ಯಾಮೂತಿ ॥ Ho I 

ಅ ॥ ದೇವರ್ಷಿಗಳಾದ ನಾರದರು ಪೂಜ್ಯರೇ ನನಗೆ ಸರಬ್ರಹ್ಮನ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿರಿ, 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ತನಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಸನತ್ಯುಮಾರರ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಸೇವಿಸಿದರು. ಆಗ ಸನ 
ತ್ಳುಮಾರರು ತಿಳಿಯದ ಅಂಶವನ್ನೇ ಉಪದೇಶಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ತಿಳಿದಿದ್ದ ಭಾಗವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ನನ್ನ ಉಪಸತ್ತಿಮಾಡು ತಿಳಿದ ಅಂಶಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲಿನದ್ದಾದ ತಿಳಿಯದ ಅಂಶವನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಹೇಳುವೆನು, ಎಂದು ನಾರದರಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. ॥೧॥ 


ಉ. ॥ ಸ ಹೋವಾಚ ಯಗ್ವೇದಂ ಭಗವೊಇಧ್ಯೇಮಿ ಯಜುಮೇದಂ 
ಸಾಮವೇದಮಾಥರ್ವಣಂ ಚತುರ್ಥ ಮಿತಿಹಾ೫ಪುರಾಣಂ ಪಂಚಮಂ ವೇ. 
ದಾನಾಂವೇದಂಪಿತ್ರ್ಯಲ ರಾತಿಂ ಜೈನಂನಿಧಿಂ ವಾಕೋವಾಕ್ಯಮೇಕಾಯನೆಂ 
ದೇವವಿದ್ಕಾಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾಂ ಭೂತವಿದ್ಯಾಂ ಕ್ಷತ್ರನಿದ್ಯಾಂ ನಕ್ಷತ್ರವಿದ್ಯಾಸಿ 
ಸರ್ಪದೇನಜನವಿದ್ಯಾಮೇತದೃ್ಭಗವೋಇಧ್ಯೇಮಿ || |೨॥ 


ಅ | ಆಗ ನಾರದರು ಹೇಲದರು ಎಲೋ ಪೂಜ್ಯರೇ ನಾನು ಯಗ್ವೇದ, ಯಜುರ್ವೇದ, ಸಾಮ 
ವೇದ, ನಾಲ್ಗನೇದಾದ ಅಥರ್ವವೇದ, ಯುಗಾದಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಐದನೇದ್ದಾದ ವೇದಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲಗೆ 


ಖಂಡ ೧) ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೬೭ 


ಳಾದ ಇತಿಹಾಸ, ಪುರಾಣರೂಪ ವೇದ, ಇವುಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ. ಮತ್ತು ಪಿತೃಗಳಿಗೆ 
ಲಕ್ಷಣಹೇಳತಕ್ಕ ಗ್ರಂಥ, ಗಣಿತಶಾಸ್ತ್ರ, ದೇವತೆಗಳ ಲಕ್ಷಣಹೇಳತಕ್ಕ ಶಾಸ್ತ್ರ. ಇಂತಹ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಿಧಿ 
ಯಿದೆ, ಎಂದು ಅದರ ಚಿಹ್ನೆ ತೋರಿಸತಕ್ಕ ಶಾಸ್ತ್ರ, ಮೂಲನೇದ, ವೇದಗಳ ಸಾರವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿರ 
ತಕ್ಕ ಪಂಚರಾತ್ರಾಗಮ, ದೇವತೆಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡತಕ್ಕ ವಿದ್ಯೆ ಆರಣ್ಯಕ, (ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಲಿಯತಕ್ಕ 
ವೇದಭಾಗ) ಭೂತಗಳ ಚಿಹ್ನೆ ತೋರಿಸತಕ್ಕ ಶಾಸ್ತ್ರ, ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ, ಜ್ಯೋತಿಃಶಾಸ್ತ್ರ, ಸರ್ಪಗಳ ಲಕ್ಷಣ 
ವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕ ಶಾಸ್ತ್ರ, ದೇವತೆಗಳ ಪರಿವಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕ ಶಾಸ್ತ್ರ, ಈ ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯೆಗಳ ಸಮೂ 
ಹಗಳನ್ನು ಕಲಿತಿರುತ್ತೇನೆ. | sll 


ಪೀ ಇನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಅಂಶವು ಯಾವುದಿಂದರೆ-- 


ಉ.॥ ಸೋಹಂ ಭಗವೋ ಮಂತ್ರವಿದೇನಾಸ್ಮಿ ನಾತ್ಮನಿಚ್ಛು್ರತ 
ಹ್ಯೇವ ಮೇ ಭಗನದ್ದೃಶೇಭ್ಯಸ್ತರತಿ ಶೋಕಮಾತ್ಮನಿದಿತಿ ಸೋಹಂ ಭಗವಃ 
ಶೋಚಾಮಿ ತನ್ಮಾ ಭಗವಾಂಚ್ಫೋಕಸ್ಕ ಪಾರಂ ತಾರಯೆತ್ವಿತಿ ತ ಹೋ- 
ವಾಚ ಯದ್ವೈ ಕ೦ ಚೈತದಧ್ಯಗೀಸ್ಮಾ ನಾಮೈವೈತತ್‌ | |೩| 


ಅ॥ ಎಲೋ ಪೂಜ್ಯರೇ ನಾನು ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಕಲಿತವನಾದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಾಮವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದಿರುತ್ತೇನೆ. (ಅಂದರಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳ 
ತಕ್ಕ ಶಬ್ದಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದವನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ) ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಉಪಕ್ರ 
ಮಾದಿ ನ್ಯಾಯಗಳಿಂದ ಖುಗ್ಗೇದಾದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಶಬ್ದಸಮೂಹಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಮಾಡಿ ಆತ್ಮನೆನಿ 
ಸಿದ ಶ್ರೀಹೆರಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. (ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸತಕ್ಕ ವೇದಗಳ ಜ್ಞಾನವೇ ಸಾಕು. 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜ್ಞಾನವು ಏತಕ್ಕೆ? ಎಂದರೆ) ಪೂಜ್ಯರೇ ತಮ್ಮಂತಹ ಮಹಾನು 
ಭಾವರ ದ ಆಚಾರ್ಯರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದವನೇ ದುಃಖವನ್ನು ದಾಟುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ನಾನು 
ಕೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. ಅದ.ಕಾರಣ ನಾನು ದುಃಖಪಡುತ್ತೇನೆ. ಅಂತಹ ನನಗೆ ಪೂಜ್ಯರಾದ ತಾವು ಶೋಕ 
ಸಾಗರದ ಅಂತವನ್ನು ದಾಟಸಬೇಕೆಂದು ನಾರದರು ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ಸನತ್ಯುಮಾರರು ಎಲೋ ನಾರ 
ದಕೇ ನೀವು ಯಣವ ಖಯಗಾದಿಗಳನ್ನೂ ಕಲಿತಿರುತ್ತೀರೋ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಗ್ರಂಥಗಳ ಸಮೂಹವು ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಗುಣಸಮೂಹಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ನಾಮಧೇಯವೇ. ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. Ia 


ಪೀ ಏಕಜೀಶವು ನಾಮವಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವವೂ ನಾಮಧೇಯನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಅಮುಖ್ಯವು, 
ಎಂಬ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ನಾಮ ವಾ ಯಗ್ವ್ರೇಡದೋ ಯಜುರ್ವೇದಃ ಸಾಮವೇದಃ 
ಆಥರ್ವಣಸ್ಪತುರ್ಥ ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣಃ ಪಂಚನೋ ವೇದಾನಾಂ ವೇದಃ 
ಪಿತ್ರೊೋ ರಾತಿರ್ದೈವೋ ನಿಧಿರ್ನಾಕೋವಾಕ್ಯಮೇಕಾಯನಂ ದೇವವಿದ್ಯಾ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾ ಭೂತನಿದ್ಯಾ ಕ್ಷತ್ರನಿದ್ಯಾ ನಕ್ಷತ್ರನಿದ್ಯಾ ಸರ್ಪದೇವಜನನಿದ್ಕಾ 
ನಾಮೈನೈತನ್ನಾ ಮೋಸಾಸ್ತೇತಿ | 1೪॥ 


೩೬೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂಡೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೧ 


uw I ಖುಗ್ರೇದ ಮೊದಲಾದುದು ಎಲ್ಲವೂ * ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಾಮಥೇಯನೇ. (ಎಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ನಾಮಥೇಯನೇ ಎಂಬುದನ್ನು ದೃಢಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಮರಳಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ.) ಎಲ್ಲವೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಾಷುಧೇಯವೇ. ಅಥವಾ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡದಿರುವವಳಲ್ಲ ಪರಂತು ಉಷಃಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಯಾಗಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಉಷಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಲ್ಲಡುವುದರಿಂದ ನಾಮ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಉಷೋ 
ದೇವಿಯು ಗ್ರಂಥಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿ ಇದ್ದಾಳೆ. (ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ) ಉಪೋದೇವಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡು, (ಅಂದರೆ ಸಮಸ್ತ ವಿದ್ಯಾರೂಪವಾದ ನಾಮಕ್ಕೆ ಅವಾಂತ 
ರಾಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಉಷಃ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಅಶ್ವಿನೀಡೇವತೆಗಳ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಸನ್ನಿಹಿತ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು.) ಎಂದು ನಾರದರಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. ॥೪॥ 


ಸೀ-ಹೀಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. | ಸ ಯೋ ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ಯಾವನ್ನಾಮ್ನೋ ಗತಂ 
ತತ್ರಾಸ್ಕ ಯಥಾ ಕಾಮಚಾರೋ ಭವತಿ ಯೋ ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾ- 
ಸೇಸಿ ಭಗವೋ ನಾಮ್ನೋ ಭೊಯ ಇತಿ ನಾಮ್ನೋ ವಾವ ಭೂಯೊ- 
ಸ್ತೀತಿ ತನ್ಮೇ ಭಗವಾನ" ಬ್ರವೀತ್ರಿತಿ ॥ ಇತಿ ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡಃ ॥೧-೯॥ ೫1 


ಅ॥ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ನಾಮಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಉಸೋಡೇವಿಯಲ್ಲಿ ಸರ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, (ಅವನು ಉಷೋದೇವಿಯು ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ 
ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ.) ಮತ್ತು ಎಷ್ಟು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಉಸೋದೇವಿಯು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾಳೋ, 
ಅಸ್ಟು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಉಪಾಸಕನು ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಸ್ವೇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. 
ನಾಮಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾಥಿನಿಯಾದ ಉಸೋದೇವಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಸ್ತುವು ಇದೆಯೋ, ಎಂಬ ನಾರದರ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಸನಶ್ಯುಮಾರರು ಉಪೋದೇವಿಗಿಂತ ಶ್ರೀಷ್ಠವಾದ ವಸ್ತುವು ಇದ್ದೇ ಇದೆ, ಎಂದರು. ಆಗ 
ನಾರದರು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದರು. (ಇಲ್ಲಿ ನಾಮಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪುಷ್ಕರನನ್ನೂ, ಭೊಮಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಶನೈಶ್ಚರನನ್ನೂ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು) Il os 11 


ಪೀ-ಯಡ್ವೇತ್ಮ ತೇನ ಮೋಪಸೀದ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಮಾ ಎನ್ನುವುದು ನಿನೇಧಾರ್ಥಕವೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಸ್ಮತ್‌ ಶಬ್ದದ ರೂಪವೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೂ, ನಾರದರು ಬರುವಾಗ ತನ್ನ ಜ್ಞಾನ 
ಬಿಟ್ಟು ಬರಲು ಕೂಡದಿರುವುದರಿಂದ ತನ್ನ ಜ್ಞಾನಸಮೇತ ನಾರದರು ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂದ ತೇನ ಮಾಮುಪಸೀದ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಎಂದರೆ ಆ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- 

ಭಾ. ॥ ಓಂ ॥ (೧) ಯದ್ವೇತ್ವ ತೇನ ತದುಕ್ತ್ಯಾ ಮಾಮುಪಸೀದ | (೨) ಪಿತೃಲ- 
ಶ್ಷಣಂ ತು ಸಿತ್ಕ್ರಂ ಸ್ಯಾದ್ರಾಶಿಃ ಸ್ಯಾತ್ಪೂಗ ಲಕ್ಷಣಂ | ದೇವತಾಲಕ್ಷಣಂ ದೈವಂ ನಿಧಿಶ್ಚ 
ನಿಧಿಲಕ್ಷಣಂ | ವಾಕೋನಾಕ್ಕಂ ಮೂಲವೇದೋ ವೇದಸಾರೋಪಸಂಹೃತಿಃ | ಏಕಾ- 
ಯನನಮಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ದೇವವಿದ್ಯಾತ್ವ(ತ್ಯ) ಮಾನುಸೀ | ದೇವಜ್ಹೇಯೈವ ಯಾ ವಿದ್ಯಾ 
ನಿಸಾ ಯೋ ಬೋ ಎಇ ಜು ಇ ಬಜ 


ಹಿಂಡಿನಂತೆ ಎಲ್ಲಾ ಪದಗಳಿಗೂ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬೇಕು 


-ಖಂಡ ೧) ಒಂಭತ್ತನೇ-ಅಢ್ಯಾಯವು ೩೬೯ 


ನಾಕ್ಸಕ್ರೀ ಹ್ಯೋತಿಸಾಖ್ಯಾ ಚ ಸರ್ಸಲಕ್ಷ್ಮಣನೇವ ಚ | ಸರ್ಪವಿದ್ಯೇತಿ ಸಂಪ್ರೋಕ್ತಾ 
`ಯಾ:ದೇವಪರಿಚಾ(ವಾ)ರಗಾ | ಸಾ ದೇವಜನವಿದ್ಯಾ ಸ್ಯಾದೇತಾ ನೇವ ಸ ಹಾರದ ಇಕಿ 
ಸಾಮಸಂಹಿತಾಯಾಂ ॥ lel 


ಅಸ (೧) ನೀವು ಯಾವ ಖಗಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಿರುತ್ತೀರೋ, ಅಂತಹ ತಿಳಿದ ಅಂಶವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬನ್ನಿರಿ: (ತಿಳಿಯದ ಅಂಶವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು) (೨) (ನಾರದರು ಹೇಳಿದ ವಿದ್ಯೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಖುಗ್ವೇಡವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿ ಪುರಾಣಪರ್ಯಂತ ವಿದ್ಯೆಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾಗಿವೆ. ಪಿತ್ರ್ಯಂ ರಾಶಿಂ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗಳ ಅರ್ಥಗಳು ಅಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗಳಾಗಿವೆ. ಅದು ಕಾರಣ ಅವುಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣಕೊಟ್ಟು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ.) ಪಿತೃಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಶ್ರಾದ್ಧಕಲಾಪವು ಪಿತ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಸಂಖ್ಯಾಸಮೂಹದ 
ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುವ ಗಣಿತಶಾಸ್ತ್ರವು ರಾಶಿ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಜೀವತೆಗಳ ತಾರತಮ್ಯಕ್ರಮದಿಂದ ಮೂವ 
ತ್ತೈರಡು ಲಕ್ಷಣಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕ ಶಾಸ್ತ್ರವು ದೈವವೆನಿಸುತ್ತದೆ. (ಉತ್ಪಾ ತಜ್ಞಾ;ನವು ದೈವವೆನಿಸುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ಪರರು ಹೇಳುಪುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲ. ಪ್ರಮಾಣ ವಿರೋಧವೂ ಅದೆ) ಇಂತಹ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಿಧಿ 
ಯದೆ, ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಶಾಶ್ರವು ನಿಧಿಯೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಮೂಲವೇದವು ವಾಕೋವಾಕ್ಯವೆನಿಸು 
ತ್ತದೆ. (ಮೂಲನೇದವನ್ನು ಮೊದಲೇ ಖುಕ್‌ನಿಗದಾದಿರೂಪವಾಗಿ ವಿಭಾಗಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅಡು ಕಾರಣ 
ಯಗಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಅವಾಂತರವೇದಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) ಮೂಲವೇದದ ಸಾರಭೂಶವಾದ 
ಆನಾಂತರವೇದದ ಉದ್ದಾರವಾದ ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು, ನೂರು, ಇತ್ಯಾದಿ ಶಾಖಾರೂಪವಾದುದು ಏಕಾ 
ಯನವೆನಿಸುತ್ತದೆ. (ವಾಕೋವಾಕ್ಯಂ-ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರವು ಏಕಾಯನಂ- ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರವು, ಎಂದು ಪರರು 
ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲ.) (ದೇವವಿದ್ಯಾ ಎಂದರೆ-ದೈವಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಉತ್ಪಾತ 
ಜ್ಞಾನವೆಂದು ಪರರು ಹೇಳುವರು. ಅದು ಅಯುಕ್ತವು. ಒಂದು ಸಲ ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ಎರಡು ಸಲ ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ಆಗುವುದು: ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡತಕ್ಕ 
ವಿದ್ಯೆಯು ದೇವವಿದ್ಯೆಯು, ಮನುಷ್ಯರಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಲಿಯತಕ್ಕ ಉಪ 
ನಿಷತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. (ಯಗೃಜುಸ್ಸುಮ ವಿದ್ಯೆಯು ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯು. ಶಿಕ್ಸಾ ಕಲ್ಪ 
ಚ್ಛಂದೋವಿಚಿತಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆ ಎಂದು ಪರರು ಹೇಳುವುದು ಪ್ರಮಾಣವಿರುದ್ಧವು.) (೩) ದೇವತೆಗ 
ಳಿಂದ ಇತರಗಳಾದ ಭೂತಗಳ ಚಿಹ್ನೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಸಾಮುದ್ರವು ಭೂತವಿದ್ಯಾ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ನೀತಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರವು ಕ್ಷತ್ರವಿದ್ಯೆಯು. (ಧನುರ್ವೇದವು ಕ್ಷತ್ರವಿದ್ಯೆಯೆಂದು ಪರರು ಹೇಳುವುದು ಪ್ರಮಾಣವಿರು 
ದ್ಧವು.) ಜ್ಯೋತಿಃಶಾಸ್ತ್ರವು ನಶ್ಚತ್ರವಿದ್ಯೆ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಸರ್ಪಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುವ ಗಾರುಡವು 
ಸರ್ಪವಿದ್ಯಾ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ದೇವತೆಗಳ ಭೃತ್ಯರಾದ ಗಂಧರ್ವರನ್ನು ಹೇಳುವ ಗಾಂಧರ್ವಶಾಸ್ತ್ರವು ದೇವ 
ಜನವಿದೈ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ನಾರದರು ಈ ವಿದ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದಿರುವರು, ಎಂದು ಸಾಮಸೇಹಿತೆ 
ಯಲ್ಲಿದೆ. lal 


ಪೀ ನಾರದರು ಸಮಸ್ತವಿಡ್ಯಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದವರಾದುದರಿಂದ ಆತ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಸನತ್ಯುಮಾರರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ವಿದ್ಯೋಸಡೀಶಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಏಕೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೆಂದರೆ- 


ಭಾ. ॥ (೧) ವನಿದ್ಯಾನಾಂ ನಿರ್ಣಯಾಜ್ನಾನಾದವಿದ್ದಾನುಚ್ಛತೇ ಪುಮಾನ್‌ | 
ಸರ್ವನಿದ್ಯಾವಿಡಪೃದ್ದಾ ಶಸ್ಮಾನ್ಸಿರ್ಣಯವಿಕ್ತಯೇ | ಕುಮಾರಮೈಚ್ಛದ್ದೇವರ್ಷಿರ್ಥಾರ- 
ದೋ ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತಮಮಿತಿ ಚ | (೨) ವಿಷ್ಣೋರ್ನಾಮ ಯತೋ ವಿದ್ಯಾಃ ಸರ್ವನಾನೇ- 
ಶೃತಃ ಸ್ಮೃತಃ | ನಾಮಾಭಿಮಾನಿನೀ ಚೋಷಾಸ್ತ(ತ)ಸ್ಯಾಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸರಂ ಸ್ಮರೇಶ್‌ | (೩) 


೩೭೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨ 


ಯದೇಷಾ ನ ತ್ವಮೇಯಾ ಸ್ಕಾನ್ಮೀಯತೇ ಹ್ಯುಷಸಿ ಧ್ರುವಂ | ರಾತ್ರಿಮಾನಮಜಾನದ್ಭಿ- 
ಸ್ತತೋ ನಾಮೇತ್ಯುಸಾಃ ಸ್ಮೃತಾ ॥ ಇತಿ ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯--೧॥ ॥೨॥ 


ಅ ॥ (೧) ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುರುಷರು ಸಮಸ್ತವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವರಾದರೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿದ್ಯೆಗಳ 
ನಿರ್ಣಯ ಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅವಿದ್ವಾನ್‌ (ತಿಳಿದವರಲ್ಲ) ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಅದುಕಾರಣ 
ದೇವರ್ಷಿಗಳಾದ ನಾರದರು ಸಮಸ್ತನಿದ್ಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವರಾದರೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಜ್ಞಾನ ಹೊಂದು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಷ್ಠರಾದ ಸನತ್ಯುಮಾರರ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. (ದೇವರ್ಷಿಗಳಾದ ನಾರ 
ದರು ತಾನು ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದರೂ ಪ್ರಾ ಕೃತಪುರುಷರಂತೆ ಸನತ್ಕುಮಾರರನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆಂದು ಪರರು ಹೇಳು 
ವುದು ಅಯುಕ್ತವೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಪ್ರಮಾಣವಿರುದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತೂ ಸನತ್ಯುಮಾರರು 
ಸ್ಫಂದನ ಅವತಾರರಾದುದರಿಂದ ನಾರದರಿಗಿಂತ ಸ್ವತಏವ ಉತ್ತಮರೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ.) (೨) (ಸನತ್ಕುಮಾ 
ರರು ನಾಮೈನೈತತ್‌ ಎಂದು ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯೆಗಳೂ ನಾಮವೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು. ಅದು ಯಾರಿಗೆ ನಾಮ 
ವೆಂದರೆ) ಎಲ್ಲಾವಿದ್ಯೆಗಳೂ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ನಾಮಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸರ್ವನಾಮಾ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ ನಾಮ 
ಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಉಪೋದೇವಿಯಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ದಾನೆಂದು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 
(೩) (ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳ ಪತ್ನಿಯಾದ ಉಷಾದೇವಿಯು ಸಮಸ್ತ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯೆಂದಾದರೆ 
ಭಾರಶ್ಯಾದಿಗಳಂತೆಯೇ ಅಮೇಯಳು ಆಗಬೇಕು. ಅದುಕಾರಣ ನಾಮ ಎಂದು ಹೆಸರು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ) 
ರಾತ್ರಿಯ ಮಾನವನ್ನು ತಿಳಿಯದಿರುವವರಿಂದ ಉನಸೋದೇವಿಯು (ಉಷಃಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾಗಿ 
ರುವುದರಿಂದ) ಉಷಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಾಳೆ. ಅದುಕಾರಣ ಉಪೋದೇವಿಯು (ಭಾರ 
ತ್ಯಾದಿಗಳಂತೆ ಅಮೇಯಳು (ತಿಳಿಯಲ್ಪಡದಿರುವವಳು) ಅಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ (ಅಮಾ-ಶಿಳಿಯಲ್ಪಡದಿರು 
ವವಳು, ನ-ಅಲ್ಲ, ಎಂಬ ವ್ಯುತ್ವತ್ತಿಯಿಂದ) ನಾಮ ಎನಿಸುತ್ತಾಳೆ. | ೯--೧॥| Hs 


ಒಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 
೨ನೇ ಖಂಡವು 
ಪೀ--ನಾರದರಿನೆ ಸನತ್ಪುಮಾರರು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ-- 

ಉ. | ನಾಗ್ವಾವ ನಾಮ್ಸೋ ಭೂಯಸೀ ವಾಗ್ವಾ ಯಗ್ವೇದಂ ವಿಜ್ಞಾ- 
ಪಯತಿ ಯಜುರ್ವೇದಃ ಸಾಮವೇದಮಾಥರ್ವಣಂ ಚತುರ್ಥಮಿತಿಹಾಸ- 
ಪುರಾಣಂ ಸಂಚಮಂ ವೇದಾನಾಂ ವೇದಂ ಪಿತ್ರ್ಯಂ ರಾತಿಂ ದೈವಂ ನಿಧಿಂ 
ವಾಕೋವಾಕ್ಕಮೇಕಾಯನಂ ದೇವವಿದ್ಯಾಂ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಕ್ಯಾಂ ಭೂತವಿದ್ಕಾಂ 
ಕ್ರತವನಿದ್ಯಾಂ ನಕ್ಷತ್ರನಿದ್ಯಾನ ಸರ್ಪದೇವಜನನಿದ್ಯಾಂ ದಿವಂ ಚ ಪೃಥಿವೀಂ 
ಚ ವಾಯುಂ ಚಾಕಾಶಂ ಚಾಪಶ್ಚ ತೇಜಶ್ಚ ದೇವಾಸಿಶ್ಚ ಮನುಷ್ಯಾಸಿಶ್ಚ 
ಪಶೂಸಿಶ್ಚ ವಯಾಷಿಸಿ ಚ ತೃಣವನಸ್ಪತೀನ್‌ ಶ್ವಾಪದಾನ್ಕಾ ಕೀಟಿಪತಂಗಪಿಪೀ- 


ಲಿಕಂ ಧರ್ಮಂ ಚಾಧರ್ನುಂ ಚ'ಸತ್ಯಂ ಚಾನೃತಂ ಚ ಸಾಧು ಚಾಸಾಧು ಚ 
ಹೈದಯಜ್ಞಂ ಚಾಹೃದಯಜ್ಞಂ ಚ ಯದ್ವೈ ನಾಜಾಭವಿಷ್ಯನ್ನ ಧರ್ಮೋ 


ಖಂಡ ೨) ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೩೧ 


ನಾಧರ್ಮೋ ವ್ಯಜ್ಞಾಸಯಿಷ್ಯನ್ನೆ ಸತ್ಯಂ ನಾನೃತಂ ನ ಸಾಧು ನಾಸಾಧು 
ಹೈದಯಜ್ಜೋ ನಾಹೃದಯಜ್ಜೋ ವಾಗೇವೈತತ್ಸರ್ವಂ ವಿಜ್ಞಾಸಯತಿ 
ವಾಚಮುಪಾಶ್ರೀತಿ ॥ I OU 


ಅ ॥ ನಾಮಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಅಶ್ವಿಸೀದೇವತೆಗಳ ಪತ್ನಿ ಯಾದ ಉಷಾದಜೇವಿಗಿಂತ *ವಾಗಿಂದ್ರಿ 
ಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯೇ ಧರ್ಮಜ್ಞಾ ನಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತಗುಣಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠ್ಮಳು. 
ಅಗ್ನಿಯ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯು ಹೋಮಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಿಂದ 
ವಸು ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಕಾರಣ ವಾಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವಳು. (ಅವಳು 
ಶ್ರೇಷ್ಠಳು ಹೇಗೆಂದರೆ--ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸ್ವಾಹಾಜೀವಿಯ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) 
ಸ್ಕಾಹಾದೇವಿಯೇ ಇದು ಖುಗ್ಟೇದವು ಇತ್ಯಾದಿ [ರೂಪದಿಂದ ಖುಗ್ವೇದ ಯಜುರ್ವೇದ ಮೊದಲಾದವುಗ 
ಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾಳೆ. (ಅಂದರೆ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯಾದ ಸ್ವಾಹಾಜೀವಿಯ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೇ 
ಗುರುಗಳು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ತಾನೂ ಹೇಳಿ ಖುಗ್ರೇದಾದಿಗಳನ್ನು ಜೀವನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ.) (ಸ್ವಾಹಾ, 
ದೇವಿಯು ನಾಮ (ಶಬ್ದ) ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಸುವುದಲ್ಲ. ಪರಂತು ಅರ್ಥಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಅವಳು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾಳೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸ್ವರ್ಗ, ಪೃಥಿವೀ, ವಾಯ, ಆಕಾಶ, ಜಲ, ತೇಜಸ್ಸು ದೇವತೆ 
ಗಳು, ಮನುಷ್ಯರು, ಪಶುಗೆಳು, ಹಕ್ಕಿಗಳು, ಹುಲ್ಲು, ಮರ, ಅರಣ್ಯದ ಜಂತುವಿಶೇಷಗಳು, ಕೀಟ 
ಹಾತೆ ಇರುವೆ ಪರ್ಯಂತ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತು, ಧರ್ಮ, ಅಧರ್ಮ, ಸತ್ಯನುಡಿ, ಸುಳ್ಳು, ಒಳ್ಳೆದು, ಕೆಟ್ಟದ್ದು, 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದವನು, ಶ್ರೀಹರಿಯ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯದವನು, ಅಥವಾ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ಹೊರತಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನ ತಿಳದವನು ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯೇ ತಿಳಿಸುತ್ತಾಳೆ. (ಧರ್ಮ 
ಅಧರ್ಮಗಳು ಅಥವಾ ಸತ್ಯ ಅನೃತ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಖುಗ್ವೇದಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆಂದು ಕೂಡು 
ವುದರಿಂದ ವಾಕ್‌ ಶಿಳಿಸುತ್ತದೆಂದು ಏಕೆ ಹೇಳಿದ್ದೆಂದರೆ) ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಧರ್ಮ, ಅಧರ್ಮ 
ಸತ್ಯ, ಸುಳ್ಳು, ಒಳ್ಳೇದು ಕೆಟ್ಟದ್ದು ಖುಗ್ವೇರ್ದದಿಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದವ, ತಿಳಿಯದವ, 
ಇವು ಯಾವುದನ್ನೂ ಜೀವನು ತಿಳೆಯಲಾರನು. (ಅಂದರೆ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ವೇದಾಧ್ಯಯ 
ನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ವೇದಾದಿಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟತಕ್ಕ ಧರ್ಮಾದಿಗಳ 
ಜ್ಞಾನವೇ ಸರ್ವಥಾ ಹುಟ್ಟ ಲಾರದು.) ಅದುಕಾರಣ ಎಲ್ಲವನ್ನು ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವೇ ಶಬ್ಲೋಚ್ಛಾರಣದಿಂದ 
ಜೀವರಿಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದೆ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಬಾನೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡು “Hall 


॥ ಸಯೋ ವಾಚಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ಯಾವದ್ವಾ ಚೋ ಗತಂ 
ತತ್ರಾಸ್ಮ ಯಥಾ ಕಾಮಚಾರೋ ಭವತಿ ಯೋ ವಾಚಂ ಬ್ರ ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾ- 
ಸ್ತೀಸ್ತಿ ಭಗವೋ ವಾಚೋ ಭೂಯ ಇತಿ ವಾಚೋ ವಾವ ಭೂಯೊಜಸ್ತೀತಿ 
ತನ್ಮೇ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರವೀಕ್ರಿತಿ ॥ ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯಃ ಖಂಡಃ | ೯-೨॥ ॥ ೨॥ 


ಅ ॥ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಸಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಆ 
ಸೂ! ವಾಗಿಂದ್ರಿ ಯಾಭಿವಾನಿನಿಯಾಡ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯು ಎಷ್ಟು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಪಾ 


* ಜೆಹ್ವಾಮೂಲ ತೂಕ ಎಂಟು ಸಾ ನಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ವರ್ಣಗಳನ್ನೂ ಪ್ರ ಕ್ರಕಟಸುವುದು ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವು 
* ಯೆ ಗೆ (ದ ಸರ್ಪದೇನಜನವಿದ್ಮಾಂ ನಂಬ ಪರ್ಯಂತ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥ. 


೩೭೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಸನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೩ 


ದ್ಹಾಳೋ. ಅಷ್ಟು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸ್ಪೇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಎಲೋ;ಫೂಜ್ಯರೇ ಪಾಗ್ಟಪಿಗಿಂತ 
ಪ್ರೇಷ್ಠಮ ಇದ್ದಾನೋ, ಎಂಬ ನಾರದರ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಸನತ್ಯುಮಾರರು ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಇದ್ದಾಫೆಂದರು. ಅವ 
ನನ್ನು ನನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಬೇಕೆಂದು ನಾರದರು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 


ವಿ॥ ಇಲ್ಲಿ ನಾಮಾಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಉಸೋದೇವಿಗಿಂದ ಉತ್ತಮಳಾದ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ 
ನಿಯಾದ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಗಿಂತ ನೀಚನಾದ ಜಲಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಬುಧನನ್ನು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ॥೯೨.೨॥ sl 


ಪೀ--೨ನೇ ಖಂಡದ ತಾತ್ರರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ-- 


ಭಾ. ॥ ತಸ್ಕಾಸ್ತು ಭೂಯಸೀ ಸ್ವಾಹಾ ಧರ್ಮಜ್ಞಾನಸುಖಾದಿಭಿಃ | ಸರ್ವೈ- 
ರ್ಗುಹೈರ್ನಿಮುಕ್ತ್‌ ಚ ತಥಾ ಬಂಥೇ ಚ ಸರ್ವದಾ | ವಾಚೋಭಿಮಾನಿನೀ ಸೈವ 
ವಾಜಕ್ಸಾಮ್ನಾ ಚಾಂಚನಾದ್ವಸೋಃ | ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯೨ ॥ Hol 


ಅ ॥ ನಾಮಕ್ಕೆ ಆಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳ ಪತ್ನಿಯಾದ ಉಷಾದೇವಿಗಿಂತ ವಾಗಿಂದ್ರಿ 
ಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಅಗ್ನಿಯ ಪತ್ನಿ ಯಾದ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯು, ಧರ್ಮಜ್ಞಾನ ಸುಖಮೊದಲಾದ 
ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವದಾ ಶ್ರೇಷ್ಠಳೇ ಆಗಿರುತ್ತಾಳೆ. ವಾಗಿಂ 
ದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯೇ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ವಾಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವಳು. 1 ೯--೨ || ॥೨॥ 


ಎರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 
೩ನೇ ಖಂಡವು 
ಉ. ॥ ಮನೋ ವಾನ ವಾಚೋ ಭೂಯೋ ಯಥಾ ವೈ ದ್ವೇ ನಾ66- 
ಮಲಕೇ ದ್ವೇ ವಾ ಕೋಲೇ ದ್ವೌ ನಾಕ್ಸ್‌ ಮುಷ್ಟಿರನುಭವತ್ಕ್ಶೇವಂ ವಾಚಂ 
ಚ ನಾಮ ಚ ಮನೋಃನುಭವತಿ ಸ ಯದಾ ಮನಸಾ ಮನಸೈತಿ ಮಂತ್ರಾ- 
ನಧೀಯೇಶ್ಯಥಾಧೀತೇ ಕರ್ಮಾಣಿ ಕುರ್ನೀಯೇತೃಥ ಕುರುತೇ ಪುತ್ರಾಳಶ್ವ 
ಸಶೋತ್ಪೇಚ್ಛೇಯೇತೃಥೇಚ್ಛತ ಇಮುಂ ಚೆ ಲೋಕಮಮುಂ ಚೇಚ್ಛೇಯೇತ್ಯ 


ಥೇಚ್ಛತೇಮನೋ ಹ್ಯಾತ್ಮಾ ವುನೋಹಿ ಲೋಕೋ ಮನೋ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಮನ 
ಉಪಾಸ್ತೇತಿ ॥ ।॥೧॥ 


ಅ ॥ ಮಳೆಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಅಂಕುರ (ಮೊಳಕೆ) ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಲಿಕ್ಕೆಕಾರಣ 
ನಾದುದರಿಂದ ಮನಃ ಎನಿಸಿದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪರ್ಜನ್ಯನೇ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿ 
ಯಾದ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನು (ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯನ್ನೂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ ದೃಷ್ಟಾಂತಕೊಟ್ಟು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ.) ನೆಲ್ಲಿಕಾಯಿಗಳೆರಡು, ಪೂಗಫಲ (ಅಡಿಕೆ)ಗಳೆರಡು ದ್ಯೂತಕ್ಕೆ ಸಾಧನಗಳಾದ ಫಲನಿಶೇಷ 


ಖಂಡ 5, ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೭೩ 


(ಪಗಡೆ) ಕಾಯಿಗಳೆರಡು ಇವುಗಳನ್ನು ಮುಷ್ಟಿಯು ತನ್ನೊಳಗೆ ಹೇಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೋ (ಅಂದರೆ- 
ಹೇಗೆ ಎರಡು ನೆಲ್ಲಿಕಾಯಿ ಮೊದಲಾದುದು ಮುಸ್ಟಿಯೊಳಗೆ ಸೇರುತ್ತದೋ,) ಹೀಗೆಯೇ ವಾಗ್ದೇನಿಯನ್ನೂ 
ನಾಮಾಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಉಸೋದೇವಿಯನ್ನೂ ಮನಃ ಎನಿಸಿದ ಪರ್ಜನ್ಯನು ತನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ. (ಅಂದರೆ ಅವರನ್ನು ತನ್ನ ಅಧೀನರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ.) (ಅದನ್ನೇ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ.) 
ಪುರುಷನು ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಯಾವಾಗ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಾ ನೋ, 
ಆಗ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಯಾವಾಗ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಆಲೋಚಿಸು 
ತ್ತಾನೋ ಆಗ ಕರ್ಮಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಪಶುಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಲು ಇಚ್ಛಿಸುವೆನೆಂದು ಯಾವಾಗ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಾನೋ, ಆಗ ಪುತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಈ ರೋಕವನ್ನೂ ಪರಲೋ 
ಕವನ್ನೂ ಹೊಂದಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಆಲೋಚಿಸಿದಾಗ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಜೀವನು ಮನ 
ಸ್ಸಿನ ಅಧೀನನಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಮಾಡುವವನಾದುದರಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಆತ್ಮ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಲೋಕವು ಮನ 
ಸ್ಸಿನ ಅಧೀನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಲೋಕವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮೆನಸನ್ನಿ ಧಾನವಿಶೇಷ 
ವಿದ್ದುದರಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಬ್ರಹ್ಮ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಮನಸ್ಸು ಸ್ವಾಮಿಯು. ಸರ್ವಾಶ್ರಯವು. ಮನಸ್ಸು 
ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿದೆ. ಆದಕಾರಣ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪರ್ಜನ್ಯನಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿನ್ನಾನೆಂದು ಉಪಾ 
ಸನೆಮಾಡು, ಎಂದರು. lal 


ಉ.॥ ಸ ಯೋ ಮನೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ಯಾನನ್ಮನಸೋ 
ಗತಂ ತತ್ರಾಸ್ಯ ಯಥಾ ಕಾಮಚಾರೋ ಭವತಿ ಯೋ ಮನೋ ಬ್ರಹ್ಮೇ. 
ತ್ಯುಪಾಸ್ತೇಸ್ತಿ ಭಗವೋ ಮನಸೋ ಭೂಯ ಇತಿ ಮನಸೋ ನಾನ 
ಭೂಯೊಆಸ್ತೀತಿ ತನ್ಮೇ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರವೀತ್ರಿತಿ ॥ ಇತಿ ತೃತೀಯಃ ಖಂಡಃ || 
॥ ¢—a4 ‘Ws 

ಅ ॥ ಯಾವನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಉಸಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಆತನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪರ್ಜನ್ಯನು ಎಷ್ಟು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೋ, ಅಷ್ಟು ದೀಶದಲ್ಲಿ ಸ್ಪೇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಇರು 
ತ್ತಾನೆ... ಆ ಪರ್ಜನ್ಯನಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಇದ್ದಾನೋ, ಎಂದು ಕೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ. ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಇದ್ದಾನೆಂದು ಸನ 
ತ್ಳುಮಾರರು ಉತ್ತರಿಸಿದರು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ನಾರದರು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಗ | ೨॥ 

ಭಾ. ॥ ಏವಂ ಶಸ್ಯಾ ವಿಮುಕ್ತಾ ಚ ಪರ್ಜನ್ಯಃ ಸರ್ವತೋ ವರಃ |! ಮನೋಭಿ- 
ಮಾನೀ ಸಂಪ್ರೋಕ್ತ್ರೋ ವೃಷ್ಟ್ಯಾ ನಿರ್ಮಾಣಕೋ ಮನಃ | ಇತಿ ತೃತೀಯ; ಖಂಡಃ ॥ 
॥ ೯--೩॥ Hol 
ಅ ॥ ಹೀಗೆಯೇ ಆ ಸ್ವಾಹಾದೇನಿಗಿಂತ ಪರ್ಜನ್ಯನು (ಆದಿತ್ಯನು) ಸರ್ವಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಮೋಕ್ಷ 


ದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಪರ್ಜನ್ಯನೆಂಬ ಆದಿತ್ಯುನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದುದ 
ರಿಂದಲೂ ಮಳೆಯಿಂದ ಅಂಕುರಾದಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ಮನಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ವಿ॥ ಇಲ್ಲಿ ಪರ್ಜನ್ಯನನ್ನು ಹೇಳುವ ಮನಶೃಬ್ದದಿಂದ 'ವರುಣಾನೀ ಸಂಜ್ಞಾ ರೋಹಿಣೀ 

ಧಾರ್ಮ ವಿರಾಟ್‌ ಎಂಬೀ ಪರ್ಜನ್ಯನಿಗೆ ಸಮಾನಿಕರಾದ ಐದು ದೇವಿಯರನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

॥೯-- ail wal 
ಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೩೩೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂಡೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೪ 
೪ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. ॥ ಸಂಕಲ್ಲ್ಫೇ ನಾನ ಮನಸೋ ಭೂಯಾನ್ಯದಾ ವೈ ಸಂಕಲ್ಪ- 
ತೇಂಥ ಮನಸ್ಕತ್ಕಥ ವಾಚಮಾರಯೆತಿ ತಾಮು ನಾವಿನ್ನಾರಯತಿ ನಾಮ್ನಿ 
ಮಂತ್ರಾ ಏಕಂ ಭವಂತಿ ಮಂತ್ರೇಷು ಕರ್ಮಾಣಿ ॥ nol 


ಅ ॥ ಹಗಲು ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದ, ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಸಂಕಲ್ಪನೆನಿಸಿದ ಮಿತ್ರ 
ಜೀವನು ಮನಃ ಎನಿಸಿದ ಪರ್ಜನ್ಯನಿಂದಲೂ ಪರ್ಜನ್ಯನ ಸಮಾನಿಕರಿಂದಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಯಾವಾಗ 
ಪುರುಷನು ಸಂಕಲ್ಪನೆನಿಸಿದ ಮಿತ್ರದೇವನಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಮನನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು 
ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡುತ್ತಾ ನೋ, ಆಗ ಜೀವನು ಮನನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮನಸ್ಸಿನ 
ವ್ಯಾಪಾರವಾದಮೇಲೆ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಅಂದರೆ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯ ವ್ಯಾಪಾರವಾಗುತ್ತದೆ.) 
ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಾಮವಾದ ಖುಗ್ರೇದಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದರಾಶಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. (ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಾಮವಾದ ಖುಗಾದಿ ಶಬ್ದರಾಶಿಯನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಖುಗಾದಿ 
ಸಮಸ್ತ ಶಬ್ದರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಗಳು ಸೇರುತ್ತವೆ. (ಸಾಮಾನ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವು ಸೇರುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ 
ಒಂದೇ ಅರ್ಥವುಳ್ಳನುಗಳಾಗುತ್ತವೆ) ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳು ಸೇರುತ್ತವೆ. (ಅಂದರೆ ಮಂತ್ರಪ್ರಕಾಶಿತ 
ಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಅಮಂತ್ರಕವಾದುದು ಸತ್ಯರ್ಮವಿಲ್ಲ) 


ವಿ॥ (1) ಕೈನತಮೊದಲಾದ ಹನ್ನೊಂದು ಮನುಗಳ ಚೈವನ ಉಚಥ್ಯ ವೈನ್ಯ ಶರಬಿಂದು 
ಹೈಹಯ ಪ್ರಿಯವ್ರತ ಗಯ ಅನುಕ್ತ ಶತಸ್ಥದೇವಾದಿಗಳೂ ಪರ್ಜನ್ಯಮೊದಲಾದ ಆರು ಮಂದಿಯಿಂದ 
ಉತ್ತಮರು. ಅವರಿಗಿಂತ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳೂ ಗಣಪತಿ ಕುಬೇರ ವಿಷ್ಟಕ್ಸೇನ ಇವರು ಶ್ರೇಷ್ಠರು. 
ಇವರಿಗಿಂತ ಸಂಕಲ್ಪನೆನಿಸಿದ ಮಿತ್ರದೇವನು ಶ್ರೇಷ್ಠನು. (2) ಸಂಕಲ್ಪ ಶಬ್ದದಿಂದ ನಿರ್ಬುತಿ, ಬೃಹ 
ಸ್ಪತಿಯ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ತಾರಾದೇವಿ, ಪ್ರಾವಹೀ ಹೀಗೆ ಮಿತ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನಿಕರಾದ ಮೂರು ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. Hal 


ಉ. ॥ ತಾನಿ ಹವಾ ಏತಾನಿ ಸಂಕಲ್ಪೈಕಾಯನಾನಿ ಸಂಕಲ್ಫಾತ್ಮಕಾನಿ 
ಸಂಕಲ್ಸೇ ಪ್ರತಿಸ್ಠಿತಾನಿ ಸಮಕ್ಷೃಪತಾಂ ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವೀ ಸಮಕಲ್ಪೇತಾಂ 
ವಾಯುಶ್ಚಾಕಾಶಶ್ಚ ಸಮಕಲ್ಪಂತಾಮಾಪಶ್ಚ ತೇಜಶ್ಚ ತೇಷಾಂ ಸಂಕಷ್ಟ 
ವರ್ಷ ಸಂಕಲ್ಪತೇ ನರ್ಷಸ್ಯ ಸಂಕ್ಸೃಪ್ತ್ರ್ಯಾ ಅನ್ನಪ ಸಂಕಲ್ಪತೇಂನ್ನಸ್ಯ ಸಂ- 
ಕ್ಲೃಪ್ತೈ ಪ್ರಾಣಾಃ ಸಂಕಲ್ಪಂತೇ ಪ್ರಾಣಾನಾ* ಸಂಕ್ಲೃಪ್ತ್ವೈ ಮಂತ್ರಾಃ ಸಂ- 
ಕಲ್ಪಂತೇ ಮಂತ್ರಾಣಾಂ ಸಂಕ್ಸೃಪ್ತ್ಯೈ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸಂಕಲ್ಪಂತೇ ಕರ್ಮಣಾ 
ಸಂಕ್ಲೃಪ್ತ್ಯೈ ಲೋಕಾಃ ಸಂಕಲ್ಪಂತೇ ಲೋಕಾನಾಂ ಸೆಂಕ್ಸೃಪ್ತ್ಯೈ ಸರ್ವಂ 


ಸಂಕಲ್ಪತೇ ಸೆ ಏಷ ಸಂಕಲ್ಪಃ ಸಂಕಲ್ಪಮುಪಾಸ್ಟೇತಿ ॥ ॥ ೨॥ 


ಅ॥ ಆ ಈ ಮನಸ್ಸು ವಾಕ್‌ ನಾಮ ಮಂತ್ರ ಕರ್ಮಗಳೂ, ಅವುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಪರ್ಜ 
ನ್ಯಾದಿಗಳೂ ಸಂಕಲ್ಪನೆನಿಸಿದ ಮಿತ್ರನ ಅಧೀನಗಳು. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಂಕಲ್ಪನನ್ನೇ 


ಖಂಡ ೪] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು: ೩೩೫೬ 


ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವುಗಳು.) ಸಂಕಲ್ಪಸ್ವರೂಪಗಳು. ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಕಲ್ಪನೆನಿಸಿದ ಮಿತ್ರ 
ನಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಿತಗಳು (ಅಂದರೆ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಮಿತ್ರದೇವನ ಅಧೀನಗಳು.) (ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಸಂಕಲ್ಪ 
ನಿಂದಲೇ ಸ್ವರ್ಗೆಭೂಮ್ಯಾದಿಗಳು ಹುಟ್ಟುವುದೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ) ಸ್ವರ್ಗಭೂಮಿಗಳು.ಸಂಕಲ್ಪನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟ 
ದವು. ವಾಯು ಆಕಾಶ ಜಲ ತೇಜಸ್ಸು ಇವುಗಳು ಸಂಕಲ್ಪನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿದವು. ಆ ದ್ಯಾವಾಪೃಧಿವ್ಯಾದಿ 
ಗಳ ಸ್ಕಿತಿಗಾಗಿ ವೃಷ್ಟಿಯು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಮಿಶ್ರದೇವನು ವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ವೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಅನ್ನವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಅನ್ನದಿಂದ ಪ್ರಾಣಗಳು ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಪ್ರಾಣಗಳ ಸ್ಥಿತಿ 
ಗಾಗಿ ಮಂತ್ರಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. 
(ಅಂದರೆ ಮಂತ್ರಪ್ರಕಾಶಿತಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳು ಫಲ ಹುಟ್ಟಿ ಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥಗಳಾಗುತ್ತವೆ.) ಕರ್ಮಗಳ 
ಸಾಫಲ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಲೋಕಗಳು, ಅವುಗಳಿಗಾಗಿ ಅಚೀತನವೆಲ್ಲವೂ ಇರುವುದು. (ಈ ಪ್ರಕಾರ ಸಂಕಲ್ಪ ನೆನಿಸಿದ 
ಮಿತ್ರದೇವನು  ದ್ಯಾವಾಪೃಧಿವ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ ಅವುಗಳ ಸಾಫಲ್ಯ ಕ್ಕಾಗಿ ವೃಷ್ಟ್ರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವನು) ಅಂತಹ ಮಿತ್ರದೇವನಲ್ಲಿಯೂ, ಅವನಿಗೆ ಸಮಾನಿಕರಾದ ದೇವತೆಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡು, ಎಂದರು. 


ವಿ॥ (೧) ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಜಡಗಳನ್ನೂ ಚೇತನಗಳನ್ನೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
(೨) ಸಂಕಲ್ಪಾಖ್ಯಮಿತ್ರನಿಂದ ಜಡಗಳ ಉಪ್ಪತ್ತಿಯು, ಚೇತನಗಳಿಗೆ ವಾಯ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಸ್ಥಿತಿಯು, 
ಹೀಗೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ಉ. | ಸ ಯಃ ಸಂಕಲ್ಪಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ಕ್ಲೃಷ್ತಾನ್ಸೈ ಸಲೋ- 
ಕಾನ್‌ ಧ್ರುವಾನ್‌ ಧ್ರುವಃ ಪ್ರತಿಸ್ಮಿತಾನ್ರತಿಸ್ಮಿ ತೊಣವ್ಯಥಮಾನಾನವ್ಯಥ- 
ಮಾನೊಭಿಸಿಧ್ಯತಿ ಯಾವತ್ಸಂಕಲ್ಪಸ್ಯ ಗತಂ ತತ್ರಾಸ್ಯ ಯಥಾ ಕಾಮ- 
ಚಾರೋ ಭವತಿ ಯಃ ಸಂಕಲ್ಪಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಷಾಸ್ತೆ8ಸ್ತಿ ಭಗವಃ ಸಂಕಲ್ಪಾ- 
ದ್ಭೂಯ ಇತಿ ಸಂಕಲ್ಪಾದ್ವಾವ ಭೂಯೋಜಸ್ತೀತಿ ತನ್ಮೇ ಭೆಗವಾನ್‌ ಬ್ರವೀ- 
ತ್ವಿತಿ ॥ ಇತಿ ಚತುರ್ಥಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯೪ ॥ 4 


ಅ ॥॥ ಯಾವನು ಸಂಕಲ್ಪಾ ಭಿಮಾನಿಯಾದ ಮಿತ್ರದೇವನಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡು 
ಶ್ತಾನೋ, ಆತನು ಮಿತ್ರದೇವನಿಂದ ಅಧಿಸ್ಮಿತಗಳೂ, ನಿತ್ಯಗಳೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಒಂದೇರೀತಿ 
ಯಿರುವ ದುಃಖವಿಲ್ಲದಿರುವವುಗಳೂ ಆದ ಲೋಕಗಳನ್ನು ತಾನೂ ನಿತ್ಯನೂ ಒಂದೇರೀತಿಯಿಕುವನನೂ, 
ದುಃಖರಹಿತನೂ ಆಗಿ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಮಿತ್ರನು ಎಷ್ಟು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೋ, ಅಷ್ಟು ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವೇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಆ ಸಂಕಲ್ಪಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಮಿತ್ರನಿಂದಲೂ, ಆತನಿಗೆ ಸಮಾಫಿಕ 
ರಾದ ಡೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಇದ್ದಾನೋ ಏನು? ಎಂದು ನಾರದರ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠನಿದ್ದಾ ನೆಂದು 
ಸನತ್ಯುಮಾರರು ಉತ್ತರಿಸಿದರು. ಅದನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಾರದರು ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. 
| ೯-೪! 1೩॥ 

ನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವುಮುಗಿಯಿತು. 


೩೭೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೫ 
೫ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. ॥ ಚಿತ್ತಂ ವಾವ ಸಂಕಲ್ಪಾದ್ಭೂಯೋ ಯ ದಾವೈ ಚೇತಯತೇಂಥ 
ಸಂಕಲ್ಪಯತೇಃಥ ಮನಸ್ಯತ್ಯಥ ವಾಚಮಿರಯತಿ ತಾಮಂ ನಾಮ್ದಾರಯತಿ 
ನಾಮಿ ಮಂತ್ರಾ ಏಕಂ ಭವಂತಿ ಮಂತ್ರೇಷು ಕರ್ಮಾಣಿ ॥ Wan 


ell ಅಸ್ಥಿರವಾದ ಸ್ಮರಣರೂಪವಾದ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ, ಹೋಮಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸಂಬದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಚಿತ್ತ ನೆನಿಸಿದ, ಅಗ್ನಿ ಯೂ, ಅಗ್ನಿಗೆ ಸಮಾನರಾದ, ಭೈಗು, ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಪತ್ನಿಯಾದ 
ಪ್ರಸೂತಿ, ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರು ದೇವತೆಗಳೂ, ಸಂಕಲ್ಪನೆನಿಸಿದ ಮಿತ್ರನಿಂದಲೂ ಮಿತ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನಿಕವಾದ 
ನಿರ್ಜತಿ ತಾರಾ ಪ್ರಾವಹೀ ಎಂಬ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. (ಮತ್ತು ಈ ಮಿತ್ರ ಮೊದಲಾದ 
ನಾಲ್ಕು ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮರಾದ ಮರೀಚಿ ಅತ್ರಿ ಅಂಗಿರಃ ಪುಲಸ್ತ್ಯ ಪುಲಹ ಕ್ರತು 'ನಸಿಷ್ಠ ವಿಶ್ವಾ 
ಮಿತ್ರ ವೈವಸ್ತತಮನು ಇವರಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮನು.) ಮನುಷ್ಯನು ಚಿತ್ತಾ ಇ ಭಿಮಾನಿಯಾದ ಅಗ್ನಿ ಮಿಂದ 
ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಕರ್ತವ್ಯ ಅಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಆಮೇಲೆ ಈ ಕರ್ಮ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, "ಇತ್ಯಾದಿ 
ರೂಪದಿಂದ ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅಮೇಲೆ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಾನೆ....... * Nol 


ಉ. ॥ ತಾನಿ ಹವಾ ಏತಾನಿ ಚಿತ್ರೈಕಾಯನಾನಿ ಚಿತ್ತಾತ್ಮಕಾನಿ ಚಿತ್ತೇ 
ಪ್ರತಿಸ್ಮಿತಾನಿ ತಸ್ಮಾದ್ಯದ್ಯಸಿ ಬಹುನಿದಚಿತ್ತೋ ಭವತಿ ನಾಯಮಸ್ತೀತ್ಯೇ- 
ವೈನಮಾಹುರ್ಯದಯಂ ವೇದ ಯದ್ವಾ ಅಯಂ ವಿದ್ವಾನ್ನೇತೃಮಚಿತ್ತಃ 
ಸ್ಯಾದಿತ್ಯಥ ಯದ್ಯಲ್ಬವಿಚ್ಚಿತ್ತವಾನ್ಫವತಿ ತಸ್ಮಾದೇತತ್‌ ಶುಶ್ರೂಷಂತೇ 
ಚಿತ್ತಃ« ಹ್ಯೇವೈಸಾನೇಕಾಯನಂ ಚಿತ್ತಮಾತ್ಮಾ ಚಿತ್ತಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಚಿತ್ತ- 
ಮುಪಾಸ್ತೇತಿ ॥ ॥ ೨॥ 


ಅ ಜೇತನ ಅಚೇತನರೂಪಗಳಾದ ಸಂಕಲ್ಪಾ ದಿಗಳು ಅಗ್ನಿ ಭೃ ಗು ಪ್ರಸೂತಿ ಎಂಬ ಮೂರು 
ದೇವತೆಗಳ ಅಧೀನರು. (ಸಂಕಲ್ಪಾ ದಿಗಳು ಚಿತ್ತದ 'ಅಧೀನಗಳಾಗಿರುವೆದರಿಂದ) ಚಿತ್ರವೇ ಪ್ರಧಾನ 
ವಾಗಿ ಉಳ್ಳವುಗಳು. ಚಿತ್ತದಿಂದ ಹುಟ್ಟತಕ್ಕವುಗಳು. ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಿತಗಳಾಗಿವೆ ಚಿತ್ತವು ಉತ್ತಮ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಬಹುಶಾಸ್ತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನಾದರೂ ಸ್ಮರಣಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲವನಾದರೆ ಅತೆ 
ನನ್ನು ನಿಪುಣರಾದ ಲೌಕಿಕರು ಇಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. (ಆತನು ಇದ್ದರೂ ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದಹಾಗೆ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ. 
ಇವನು ವಿದ್ವಾಂಸನು ಅಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) (ಅದನ್ನೇ ವಿವರಿಸುತಾ ರೆ) ಇವರು ಶಾಸ್ತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಅಥವಾ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಸ್ಮರಣವಿಲ್ಲದವರು ಆಗುತಿ ತರಲಿಲ್ಲ. (ಆದ 
ಕಾರಣ ಇವರು ಶಾಸ್ತ್ರಶ್ರ ನಣಮಾಡಿದ್ದ ರೂ ಮಾಡದಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಆದಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಜ್ಜಾನಿ 
ಗಳೇ ಸರಿ)ಸ್ವ ಲ್ಪ 5 ಆದರೂ ಸ ಒರಣೆಯಿರುವವರಾದರೆ. ಅವರಿಂದ ತಮತಮಗೆ ಅಭಿಮತವಾದ 
ಪ್ರ ್ರೈಮೇಯವನ್ನು ಕೇಳಲಿಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸೇವಕರು ಸೇವಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. (ಸಂಕಲ್ಪ ಮನಸ್ಸು ಮೊದಲಾದುದಕ್ಕೆ]. ಚಿತ್ತಾ ಭಮಾನಿಗಳಾದ ಅಗ್ನಿ ಭೃಗು ಪ್ರಸೂತಿಗಳು 
ಮೂವರು ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯರು, ಚಿತ್ತದ ಅಧೀನಗೆಳಾದ ಸಂಕಲ್ಪಾದಿಗಳುಳ್ಳ ವರಾಡುದರಿಂದ ಚೇತನರು 





೫ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು 


ಖಂಡ ೬] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೩೭ 


ಚಿತ್ತ ಎನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಚಿತ್ತವು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಆಶ್ರಯವಾಗಿದೆ. ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಅಗ್ನಿ 
ಮೊದಲಾದ ಮೂರು ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡು. ॥೨॥ 


ಉ. |! ಸ ಯತ್ಚಿತ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ಚಿತ್ತಾನ್ಹೈ ಸ ಲೋಕಾನ್‌ 
ಧ್ರುವಾನ್‌ ಧ್ರುವಃ ಪ್ರತಿಸ್ಠಿತಾನೃತಿಷ್ಕಿತೋವ್ಯಥಮಾನಾನವ್ಯಥಮಾನೋ$- 
ಭಿಸಿದ್ದ 48 ಯಾವಚ್ಚಿತ್ತಸೈ ಗತಂ ತತ್ರಾಸ್ಯ ಯಥಾ ಕಾನುಚಾರೋ ಭವತಿ 
ಯತ್ಚಿತ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇಸ್ತಿ ಭಗೆವತ್ಚಿತ್ತಾದ್ಭೂಯ ಇತಿ ಚಿತ್ತಾದ್ವಾನ 
ಭೂಯೊಸ್ತೀತಿ ತನ್ಮೇ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರವೀತ್ರಿತಿ । ಇತಿ ಸಂಚಮಃ ಖಂಡೆಃ ॥ 
uw ೯--೫ || Wl 

ಅ ॥॥ ಯಾವನು ಅಗ್ಭ್ಯ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪ'ಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಆತನು ಚಿತ್ತಾಭಿ 
ಮಾನಿಗಳಿಗೆ ಕ್ಲೃಪ್ತಗಳಾದ........ ಅಗ್ನಾದಿಗಳಿಂದ ಅಧಿಸ್ಕಿತಗಳಾದ ಲೋಕಗಳನ್ನು ತಾನೂ ಅಂತಹವ 


ನಾಗಿ ಹೊಂದುತ್ತಾನ್ನೆ...... ಅಗ್ನಿ ಭೈಗು ಪ್ರಸೂತಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಇದ್ದಾ ನೋ ಏನು? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 
ಸನತ್ಕುವಣರರು ಇದ್ದಾನೆಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದರು. ಅದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ॥೯-೫॥ ೩ ॥ 


ಐದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೬ನೇ ಒಂಡವು 


ಉ. | ಧ್ಯಾನಂವಾವ ಚಿತ್ತಾದ್ಭೂಯೋ ಧ್ಯಾಯತೀನ ಪೃಥಿನೀ ಧ್ಯಾಯ- 
ತೀವ ದೌರ್ಧ್ಧಾಯತೀವಾಂತರಿಕ್ಷಂ ಧ್ಯಾಯಂತೀವಾಪೋ ಧ್ಯಾಯಂತೀವ 
ಪರ್ವತಾ ಧ್ಯಾಯಂತೀವ ದೇವಮನುಷ್ಯಾಸ್ತಸ್ಮಾದ್ಯ ಇಹೆ ಮನುಷ್ಕಾಣಾಂ 
ಮಹತ್ತಾಂ ಪ್ರಾಸ್ತ್ನ್ನವಂತಿ ಧ್ಯಾನಾಪಾದಾಸಿಶಾ ಇವೈನ ತೇ ಭವಂತ್ಯಥ ಯೇ- 
*ಲ್ಬಾಃ ಕಲಹಿನಃ ಪಿಶುನಾ ಉಪವಾದಿನಸ್ತೇಥ ಯೇ ಪ್ರಭವೋ ಧ್ಯಾನಾಪಾ- 
ದಾಶಾ ಇವೈವ ತೇ ಭವಂತಿ ಧ್ಯಾನಮುಪಾಸ್ಕೇತಿ ॥ WO ll 


ಅ ॥ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ, ಸತ್ಯ ಸುಳ್ಳುಗಳನ್ನು ವಿವೇಚನವಇಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಆಜ್ಞೆ ಕೊಟ್ಟಕಾರಣ ಧ್ಯಾನನೆನಿಸಿದ ವರುಣನು, ಚಿತ್ತ ಎನಿಸಿದ ಅಗ್ನಿ ಭೈಗು ಪ್ರಸೂತಿ ಎಂಬೀ ಮೂರು 
ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ (ಈ ಮೂವರಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ನಾರದರಿಗಿಂತಲೂ) ಶ್ರೇಷ್ಠನು. (ಧ್ಯಾನಾಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ವರುಣನ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಪೃಥಿವೀ, ಸ್ವರ್ಗ, ಅಂತರಿಕ್ಷ, ಜಲ, ಪರ್ವತ, ಇವುಗಳಿಗೆ ಅಭಿ 
ಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳು ಅಥವಾ ಪೃಥಿವೀ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಚೇತನರೂ, ಅಸ್ವತಂತ್ರರಾದರೂ 
ಭೆಗವದ್ಭ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. (ಬಹುಭಾಷಿಗಳಲ್ಲ) ಮನುಷ್ಯರಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ದೇವತೆಗಳು 
ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. (ಒಹುಭಾಷಿಗಳಲ್ಲ.) ಧ್ಯಾನವು ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಈ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಜನರು ಮನುಸ್ಯರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನ, ಬಲ, ಐಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು 


೩೭೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಸನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೭ 


ಹೊಂದುತ್ತಾರೋ, ಆ ಜನರು ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಸಿಗತಕ್ಕ ಫಲದ ಏಕದೇಶವುಳ್ಳವರಂತೆಯೇ. (ಪೂರ್ಣ 
ಧ್ಯಾನವುಳ್ಳವರಂತೆ ಅಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ಧ್ಯಾನವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಈಗ ಜನರಲ್ಲಿ ಕಾಣತಕ್ಕ ಮಹತ್ವವು 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಧ್ಯಾನದಿಂದುಂಭಾದ ಫಲದ ಏಕದೇಶವು. ಸಾಧನ ವ ಡಿಸಲಿಕ್ಕೂ, ಫಲಕೊಡ 
ಲಿಕ್ಕೂ, ಶ್ರೀಹೆರಿಯೇ ಸ್ವತಂತ್ರನು.) ಮತ್ತು ಯಾವ ಕ್ಲುದ್ರರು ಜ್ಞಾನ ಬಲ ಐಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ವಿರ 
ಹಿತರಾಗಿರುತ್ತಾರೋ, ಅವರು ಜಗಳದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರು. ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ದೋಷಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸು 
ವವರು. ಅಥವಾ ಪರರ ದ್ರವ್ಯ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ರಾಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಚಾಡಿ ಹೇಳುವವರಾಗುತ್ತಾರೆ. 
ಪರರ ದೋಷಗಳನ್ನು ಅನುವಾದ ಮಾಡುವವರೂ ಆಗುತ್ತಾರೆ. (ಧ್ಯಾನ ಲೇಶವನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರರು.) 
ಯಾರು ಜ್ಞಾನ ಮೊದಲಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವುಳ್ಳವರಾಗುತ್ತೇವೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾರೋ, ಅವರು ಧ್ಯಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿದುದರಿಂದುಂಟಾಗತಕ್ಕ ಫಲದ ಏಕದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (ಹೀಗೆ ಧ್ಯಾನದ ಮಹಾತ್ಮ 
ಹೇಳಿ ಕರ್ತವ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಧ್ಯಾನಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ವರುಣನಲ್ಲಿ ಸರಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ದಾನೆಂದು ಉಪಾ 
ಸನೆಮಾಡು, ಎಂದರು. lal 


ಉ.॥1 ಸಯೋ ಧ್ಯಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾಸ್ತೇ ಯಾವದ್ಧಾ ,ನಸ್ಕ ಗತಂ 
ತತ್ರಾಸ್ಯ ಯಥಾ ಕಾಮಚಾರೋ ಜನತ "ಯೋ ಧ್ಯಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾ- 
ಸ್ತೇಣಸ್ತಿ' ಭಗವೋ ಧ್ಯಾನಾದ್ಭೂಯ ಇತಿ ಧ್ಯಾನಾದ್ವಾವ ಭೂಯೋಜಸ್ರೀತಿ 
ತನ್ಮೇ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರವೀತ್ವಿತಿ ॥ ಇತಿ ಷಷ್ಮಃ ಖಂಡಃ || ೯--೬ ॥ ॥ ೨॥ 


ಆ ॥ ಯಾವನು ವರುಣನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಆತನು ವರುಣನು 
ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಲೋಕಗೆಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಆಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ನುಸಾರ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ವರುಣನಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠನಿದ್ದಾ ನೋ, ಎಂಬ ನಾರದರ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಇದ್ದಾನೆ, ಎಂದು ಸನತ್ಕುಮಾರರು 
ಉತ್ತರಿಸಿದರು............. ೬ tl 


ಆರನೇ ಖಂಡನ್ರ ಮುಗಿಯಿತು. 


ಬ ಖಂಡವು 


ಉ. ॥ ವಿಜ್ಞಾನಂ ವಾವ ಧ್ಯಾನಾದ್ಭೂಯೋ ನಿಚ್ಚಾನೇನ ವಾ ಯ- ' 
ಗ್ವೇದಂ ವಿಜಾನಾತಿ ಯಜುರ್ವೇದಃ ಸಾಮವೇದಮಾಥರ೯ಣಂ ಚತುರ್ಥ- 
ಮಿತಿಹಾಸಪುರಾಣಂ ಪಂಚಮಂ ವೇದಾನಾಂ ವೇದಂ ಪಿತ್ರ್ಯಲ ರಾತಿಂ 
ದೈವಂ ನಿಧಿಂ ವಾಕೋವಾಕ್ಯಮೇಕಾಯನಂ ದೇವವಿದ್ಯಾಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿದ್ಯಾಂ ಭೂತವಿದ್ಯಾಂ ಕ್ಷತ್ರವಿದ್ಯಾಂ ನಕ್ಷತ್ರವಿದ್ಯಾಃ ಸರ್ಪದೇವಜನವಿದ್ಕಾಂ 
ದಿನಂ ಚ ಪೃಥಿನೀಂ ಚ ವಾಯುಂ ಚಾಕಾಶಂ ಚಾಪಶ್ಚ ತೇಜತ್ಚ ದೇವಾಜಶ್ಚ 
ಮನುಷ್ಯಾಃಶ್ಚ ಪಶೂಪಶ್ಚ ವಯಾಂಸಿ ಚ ತೃಣವನನ ಕೃತೀಂಛಾ ್ರ ಪದಾನ್ಯಾ- 
ಕೀಟಪತಂಗಪಿಸೀಲಿಕಂ ಧರ್ಮಂ Ne, ಚ 2 ಚಾನ್ರ ತಂ ಚ 


ಖಂಡ ೮) ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೭೯ 


ಸಾಧು ಚಾಸಾದಧು ಚ ಹೈದಯೆಜ್ಞಂ ಚಾಹೃದಯಜ್ಞಂ ಚಾನ್ನಂ ಚ ರಸಂ 
ಚೇನುಂ ಚ ಲೋಕಮಮುಂ ಚ ವಿಜ್ಞಾನೇನೈನ ವಿಜಾನಾತಿ ವಿಜ್ಞಾನ- 
ಮುಪಾಸ್ಟೇತಿ ॥ HW ll 


ಅ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಅಭಿವಾಸಿಯಾದ ವರುಣನಿಗಿಂತ, ವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ (ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವಿಷಯಕ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ) 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಸತ್ಯನುಡಿಯನ್ನು ಶೋಧಿಸುವ ಕಾರಣ ವಿಜ್ಞಾ ನನೆನಿಸಿದ ಚಂದ್ರನು, (ಚಂದ್ರನಿಗೆ 
ಸಮಾನಿಕರಾದ ಸೂರ್ಯ, ಯಮ, ಇವರು ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುವಿನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಶತರೂಪಾ ಇವರು) 
ಶ್ರೇಷ್ಠರು (ವರುಣನ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ವಿಜ್ಞಾನಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ದೇವತೆಯ ಅನುಗ್ರಹ 


ದಿಂದಲೇ ಖುಗ್ವೇದಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. *. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜ್ಞಾನನುಳ್ಳವನನ್ನೂ, ಶ್ರೀ 
ಹೆರಿಯಿಂದ ಇತರ ವಸ್ತುಗಳ ತಿಳುವಳಿಕೆವುಳ್ಳವನನ್ನೂ, .... ವಿಜ್ಞಾನ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಚಂದ್ರ. 
ಸೂರ್ಯ, ಯಮ, ಶತರೂಪಾ ಈ ನಾಲ್ವರಲ್ಲಿ. ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡು. Hall 


ಉ.॥ ಸ ಯೋ ನಿಜ್ಞಾನಂ ಬ್ರಹ್ನೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ವಿಜ್ಞಾನವತೋ ವೈ 
ಸ ಲೋಕಾನ್‌ ಜ್ಞಾವವತೋಭಿಸಿದ್ದ್ಯತಿ ಯಾವದ್ವಿಜ್ಞಾ ನಸು ಗತಂ ತತ್ರಾ ್ರಾಸ್ಕ 
ಯಥಾ ಕಾಮಚಾರೋ ಭವತಿ ಯೋ ನಿಜ್ಞಾನಂ ಬ್ರಹ್ನೇತ್ಕುಪಾಸ್ತ್ರೇಃಸ್ತಿ 
ಭಗವೋ ವಿಜ್ಞಾನಾದ್ಭೂಯ ಇತಿ ನಿಜ್ಞಾನಾದ್ವಾವ ಭೊಯೋಸ್ತೀತಿ ತನ್ಮೇ 
ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರವೀತ್ವಿತಿ | ಇತಿ ಸಪ್ರಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯೭ ॥ | ೨॥ 


BA ಪ ಯೂ ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನು ಚಂದ್ರಾದಿಗಳು ನಿಯಾಮಕರಾಗಿರುವ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಜಾ. ನ ವಿಶೇಷಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ.......... ವಿಜ್ಞಾ ನ ಎನಿಸಿದ ಚಂದ್ರ 
ಸೂರ್ಯ ಯಮ ಕತರೂಪಾ ಎಂಬೀ ನಿ ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಿದ್ದಾ ನೋ ಏಸು? ಎಂಬಪ್ರ ಶ್ನೆ ನ 
ಇದ್ದಾನೆಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದೆರು.... .*- ॥ ೯-_೭॥ 1 sl 


ಏಳನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೮ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ.॥ ಬಲಂ ವಾನ ವಿಜ್ಞಾನಾದ್ಭೂಯೋ;ಸೀಹ ಶತಂ ವಿಜ್ಞಾನ- 
ವತಾಮೇಕೋ ಬಲವಾನಾಕಂಪಯತೇ ಸ ಯದಾ ಬಲೀ ಭವತ್ಕಥೋತ್ಠ್ಥಾತಾ 
ಭವತ್ಯುತ್ತಿಷ್ಠನ್ನು ಪರಿಚರಿತಾ ಭನತಿ ಪರಿಚರನ್ನುಪಸತ್ತಾ ಭನತ್ಕುಪಸೀದನ್‌ 
ದ್ರಷ್ಟಾ ಭವತಿ ಶ್ರೋತಾ ಭವತಿ ಮುಂತಾ ಭವತಿ ಜೋದ್ಧಾ ಭವತಿ ಕರ್ತಾ 
ಭವತಿ ವಿಜ್ಞಾತಾ ಭವತಿ ಬಲೇನ ವೈ ಸ ತಿಷ್ಠತಿ ಬಲೇನಾಂತರಿಸ್ರಂ ೭ ಬ. 





೫ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥ Ke 


೩೮೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡಲ 


ಲೇನ ದ್ಯೌರ್ಬಲೇನಾಪೋ ಬಲೇನ ಪರ್ವತಾ ಬಲೇನ ದೇನಮನುಷ್ಕಾ ಬಲೇನ 
ಸಶವಶ್ಚ" ವಯಾಃಿಸಿ ಚ ತೃಣವನಸ್ಪತಯಃ ಶ್ವಾಪದಾನ್ಯಾಕೀಟಿಪತಂಗಪಿಸೀ- 
ಲಿಕಂ ಬಲೇನ ವೈ ಲೋಕಸ್ತಿ ಸೃತಿ ಬಲಮುಪಾಸ್ಟೇತಿ I | ೧॥ 


ಅ ॥ (1) ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಣಯವು ಆಂತರ ಬಲವು. (2) ದೇಹದಾರ್ಡ್ಯಾದಿ ರೂಪವಾದುದು 
ಬಾಹ್ಯಬಲವು, ಹೀಗೆ ಬಲವು ಎರಡು ವಿಧವು. ಆ ಎರಡು ಬಲಗಳಿಗೂ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಬಲ ಎನಿಸಿದ 
ಭೊತವಾಯುವಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರವಹವಾಯುವು ನಿಜ್ಞಾನ ಎನಿಸಿದ ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಯಮ. 
ಶತರೂಪಾ ಈ ನಾಲ್ವರಿಗಿಂತ ಉತ್ತ ಮನು (ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ರಿ) ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ 
ನೂರು ಮಂದಿಯನ್ನು ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದುಂಬಾದ ನಿರ್ಣಯರೂಪವಾದ ಅಂತರ ಬಲವುಳ್ಳ ವನೊಬ್ಬ ನೇ 
(ಮದೋನ್ಮತ್ತ ವಾದ ಆನೆಯು ನೂರು ಮಂದಿ ಮನುಷ್ಯರ ಗುಂಪನ್ನು ನಡುಗಿಸು ವಂತೆಯೇ) ನಡ ಗಿಸು 
ತ್ತಾನೆ (ಬಲವು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ, ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ --) ಆತನೂಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳು ವಿಕೆಎಂಬ ಆಂತರ ಬಲವುಳ್ಳವನಾದರೆ ಆಗ ಸಡಾ ಕೀ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ದೇಹ 
ದಾರ್ಡ್ಸಾದಿರೂಪವಾದ ಬಾಹ್ಯಬಲವುಳ್ಳವನಾದರೆ ಕರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ (ಸನ್ನ ದೃನಾಗುತ್ತಾನೆ.) 
ಎದ್ದ ವನೇ ಗುರು ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾನೆ ಸೇವಿಸುವವನು ಅವರ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದು ಅತ್ಯಂತ 
ಸ್ರಿ ಯನಾಗುತ್ತಾ ನೆ. ಸಮಿನಾಪಕ್ಕೆ ಹೋದವನು ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತನಾಗಿ ಗುರುಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಕೆ ಆ ಮೇಲೆ 
eld ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ತತ್ತ ವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ತ ಮನನ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. pe ಹೇಳಿದ್ದು ಹೀಗೆ 
ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಮುಕಿ ಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ.) ಇದು ಹೀಗೆಯೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ನೆ 
ಗುರುಗಳು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಣಾದಿವರ್ಣ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾದ್ಯಾಶ್ರಮ ಇವುಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ 
ಧರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅದರಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅದರಿಂದ ಸಿಗತಕೃ 
ಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ನೆ.(ಬಲಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರವಹನ ಇನ್ನೊಂದು ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಬಲ 
ಎನಿಸಿದ ಭೂತವಾಯುವಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರ ನರಂ ಪೃಥಿವೀ ಮೊದಲಾದ ಲೋಕಗಳೂ 
ಲೋಕಾಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಮನುಷ್ಯರಾಗಿ ಹು ಟದ ದೇವತೆಗಳೂ, ಪಶುಗಳೂ. ಹಕ್ಕಿಗಳೂ, 
ಹುಲ್ಲು, ಡೊಡ್ಡ ಮರಗಳೂ, ದುಸ್ಪಮೃಗ, ಕೀಟ, ಹಾತೆ, ಹ ಸರ್ಯಂತ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಪ್ರವ 
ಹನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಬಲೂಭಿವಣನಿಯಾನ ಪ್ರವಹವಾಖುನಿನಲ್ಲಿ ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡು. Nal 


ಉ.॥ ಸ ಯೋ ಬಲಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ಯಾನದ್ದಲಕ್ಯ ಗತಂ 


ತತ್ರಾಸ್ಮ್ಥ ಯಥಾ ಕಾಮಚಾರೋ ಭವತಿ ಯೋ ಬಲಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾಸ್ತೇಸ್ತಿ 
ಭಗವೋ ಬಲಾದ್ಭೂಯ ಇತಿ ಬಲಾದ್ವಾನ ಭೂಯೋಸಸ್ತೀತಿ ತನ್ಮೇ ಭಗ- 


ವಾನ್‌ ಬ್ರವೀತ್ವಿತಿ ॥ ಇತಿ ಅಷ್ಟಮಃ ಖಂಡಃ | ೯-೮ ॥ ॥೨॥ 


ಅ॥ ಪ ರ್ರವಹವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನು........ ಪ್ರವಹನ ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಜಟ ಪ್ರವಹ ವಾಯುವಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನು ಇದ್ದಾನೋ, ಎ-ಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಇದ್ದಾ 
ನೆಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದರ.......... ಗಗ ils ll 


ಎಂಟನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಖಂಡ ೯) ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೮೧ 
೯ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. ॥ ಅನ್ನಂ ವಾನ ಬಲಾದ್ಭೂಯಸ್ತಸ್ಮಾದ್ಯದ್ಯಹಿ ದಶರಾತ್ರೀರ್ನಾ- 
ತ್ಲೀಯಾದ್ಯದು ಹೆ ಜೀವೇದಥವಾದ್ರಸ್ಮಾ ಶ್ರೋತಾಾಮಂತಾ ಬೋದ್ದಾಕೆ- 
ತಾಣವಿಜ್ಞಾತಾ ಭವತ್ಯಥಾನ್ನಸ್ಕಾತೀ ದ್ರಷ್ಟಾ ಭವತಿ ಶ್ರೋತಾ ಭವತಿ ಮಂ- 
ತಾ ಭವತಿ ಬೋದ್ಧಾ ಭವತಿ ಕರ್ತಾ ಭವತಿ ನಿಜ್ಞಾತಾ ಭವತೃನ್ನಮುಪಾ- 
ಸ್ವೇತಿ ॥ WO 


ಅ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಹುಟ್ಟತಕ್ಕ ಆನಂದರೂಪವಾದ ಆಂತರವಾದ ಅನ್ನ, ಬಾಹ್ಯವಾದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಅನ್ನ, ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಿಧಗಳಾದ ಅನ್ನಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಅನ್ನ ಎನಿಸಿದ ಅನಿರುದ್ಧನೂ (ಅನಿರುದ್ಧ 
ನಿಗೆ ಸಮಾನಿಕರಾದ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನು, ಬೃಹಸ್ಪತಿ, ದಕ್ಷ, ಶಚೀ, ರತಿ, ಈ ಆರುಮಂದಿಯೂ) ಎರಡು 
ವಿಧ ಬಲಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರವಹವಾಯುವಿಗಿಂತ ತ್ರೆಷ್ಠರು. (ಅದರಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ, ಎಂಬ ಆಂತರಬಲಾಭಿಮಾನಿರೂಪಕ್ಕಿಂತ ಆಂತರ ಅನ್ನಾ ಭಿಮಾನಿ ಅನಿರುದ್ಧರೂಪವು 
ಶ್ರೇಷ್ಠವು. ದೇಹದಾರ್ಡ್ಯಾದಿರೂಪವಾದ ಬಾಹ್ಯಬಲಾಭಿಮಾನಿ ರೂಪಕ್ಕಿಂತ ಬಾಹ್ಯ ಅನ್ನಾ ಭಿಮಾನಿ 
ರೂಪವು ಶ್ರೇಷ್ಠವು.) (ಅನ್ನದ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಅನ್ನಾ ಭಿಮಾನಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಕಾರಣ ಹತ್ತು 
ದಿನ ಉಣ್ಣದೆ ಇದ್ದರೆ ಬದುಕುವುದೇ ಕಷ್ಟ. ಬದುಕಿದರೂ ನೋಡಲಾರನು, ಕೇಳಲಾರನು, ಮನನಮಾಡ 
ಲಾರನು, ತಿಳಿಯಲಾರನು, ಯಾವುದನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರನು, ಅನುಷ್ಠಾನದ ಫಲವನ್ನು ಅನುಭೆವಿಸಲಾ 
ರನು. (ಅಂದರೆ ಅನ್ನ ವನ್ನುಣ್ಣದಿದ್ದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಶ್ರವಣಾದಿಗಳು ಯಾವುದೂ ಆಗಲಾರವು.) ಅನ್ನ ವನ್ನುಂಡರೆ 
ದರ್ಶನಾದಿಗಳು (ನೋಡುನಿಕೆ,ಕೇಳುವುದು) ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. (ಅನ್ನವನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡರೆ 
ದರ್ಶನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ) ಅದುಕಾರಣ ಅನ್ನಾ ಭಿಮಾನಿ ಅನಿರುದ್ಧ ನಲ್ಲಿಯೂ ಅವನಿಗೆ 
ಸಮಾನಿಕರಾದ ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮೊದಲಾದ ಐವರಲ್ಲಿಯೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡು, ಗಂಗ 


ಉ. ॥ ಸ ಯೊಇನ್ನಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇಃನ್ನವತೋ ವೈ ಸ ಲೋಕಾರ 
ಪಾನನತೊಣಭಿಸಿಧ್ಯತಿ ಯಾನದನ್ನಸ್ಯ ಗತಂ ತತ್ರಾಸ್ಯ ಯಥಾ ಕಾಮಚಾ- 
ರೋ ಭವತಿ ಯೊಣನ್ನಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇಸ್ತಿ ಭಗವೊಣಆನ್ನಾದ್ಭೂಯ 
ಇತ್ಯನ್ನಾದ್ವಾವ ಭೂಯೋಜಸ್ತೀತಿ ತನ್ಮೇ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರವೀತ್ವಿತಿ ॥ ಇತಿ 
ನವನು; ಖಂಡಃ ೯೯ ॥ ll sl 

ಅ ॥.... ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದವನು ಅನ್ನಾ ಭಿಮಾನಿಗಳು ನಿಯಾಮಕರಾಗಿರುವ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ 
ಅಥವಾ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಅನ್ನಪಾನಮೊದಲಾದ ಸರ್ವಭೋಗಗಳುಳ್ಳ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ತಿರುಗಾಡು 


ತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಅನ್ನಾ ಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಅನಿರುದ್ಧಮೊದಲಾದ ಆರು ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನು 
ಇದ್ದಾನೋ, ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಇದ್ದಾನೆಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದರು....,........ FE ॥೨॥ 


ಒಂಭತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ತಿ೮೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೧೦ 


೧೦ನೇ ಖಂಡವು 

ಉ. ॥ ಆಪೋ ನಾವಾನ್ನಾದ್ಭೂಯಸ್ಯಸ್ತಸ್ಮಾದ್ಯದಾ ಸುವೃಷ್ಟಿರ್ನ ಭ- 
ವತಿ ವ್ಯಾಧೀಯಂತೇ ಪ್ರಾಣಾ ಅನ್ನಂ ಕನೀಯೋ ಭವಿಷ್ಯತೀತ್ಯಥ ಯದಾ 
ಸುವೃಷ್ಟಿರ್ಭ ವತ್ಯಾನಂದಿನಃ ಪ್ರಾಣಾ ಭವಂತ್ಯನ್ನಂ ಬಹು ಭವಿಷ್ಯತೀತ್ಕಾಪ 
ಏವೇಮಾ ಮೂರ್ತಾ ಯೇ*ಯಂ ಪೃಥಿನೀ ಯೆದಂತರಿಕ್ಷಂ ಯದ್ಗೌೌ- 
ರ್ಯತೃರ್ವತಾ ಯದ್ದೇವಮನುಷ್ಕಾ ಯತ್ಸಶವಶ್ಚ ವಯಾಜಿಸಿ ಚ ತೃಣವನ- 
ಸ್ಪತಯಃ ಶ್ವಾಪದಾನ್ಯಾಕೀಟಿಪತಂಗಪಿಪೀಲಿಕಮಾಪ ಏವೇಮಾ ಮೂರ್ತಾ 
ಅಪ ಉಪಾಸ್ತೇತಿ ।॥1೧॥ 


ಆ | ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಆನಂದದಿಂದ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಲಂಬುದ್ಧಿಯು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ, ಅಂತಹ 
ತೃಪ್ತಿ ರೂಪವಾದ ಆಂತರಜಲ, ದ್ರವರೂಪವಾದ ಬಾಹ್ಯವಾದಜಲ, ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಿಧ ಜಲ. 
ಈ ಎರಡಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ದೇಹವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಅಪ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ತೈಜಸ 
ಅಥವಾ ಆಹಂಕಾರಿಕ ಪ್ರಾಣನು ಅನ್ನ ಎನಿಸಿದ ಅನಿರುದ್ಧಮೊದಲಾದ ಆರು ಮಂದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನು. (ಇಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿತಕ್ಕ ಸಂತೋಷರೂಪವಾದ ಅಂತರ ಅನ್ನಕ್ಕಿಂತ ಆಂತರ 
ಗಳಾದ ವಿಷಯಾಲಂಬುದ್ಧಿ ಎಂಬ ತೃಪ್ತಿರೂಪವಾದ ಜಲವು ಶ್ರೇಷ್ಠವು. ಬಾಹ್ಯವಾದ ಅನ್ನಕ್ಕಿಂತ 
ಬಾಹ್ಯಗಳಾದ ದ್ರವರೂಪಗಳಾದ ಜಲಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳು, ಎಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) (ಜಲಾಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ಪ್ರಾಣವಾಯುವಿನ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ನೀರು ಅನ್ನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಅಥವಾ 
ನೀರು ಅನ್ನ ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಯಾವಾಗ ಸುವೃಷ್ಠಿಯು (ಸಸ್ಯಗಳಿಗೆ ಹಿತಕರವಾದ 
ಒಳ್ಳೇ ಮಳೆಯು) ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಆಗ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಈ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಅತಿಸ್ವಲ್ಪ ಅನ್ನವು ಆಗುವು 
ದೆಂದು ದುಃಖಪಡುತ್ತಾರೆ. (ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಥೆಯುಳ್ಳವರಾಗುತ್ತಾರೆ) ಸುವೃಷ್ಟಿಯಾದರೆ 
ಅನ್ನ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯಾಗುತ್ತದೆಂದು ಸಂತೋಷತವುಳ್ಳವರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಮೂರ್ತಪದಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವೂ ಜಲಾಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ಆಹಂಕಾರಿಕ ಪ್ರಾಣನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ರಯುಕ್ತ ಆಪಃ ಎನಿಸುತ್ತವೆ. (ಯಾವುವು 
ಎಂದರೆ) ಈ ಪೃಥಿವೀ, ಅಂತರಿಕ್ಷ, ಸ್ವರ್ಗ, ಪರ್ವತ, ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಮೂರ್ತ ವಸ್ತುಗಳೂ (ಅಂದರೆ 
ಪೃಥಿವೀ ಆರಭ್ಯ ಇರುವೆ ಸರ್ಯಂತ ಎಲ್ಲವೂ ಅಪ್‌[ಜಲ)ದಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರು 
ವುದರಿಂದಲೂ ಆಪಃ ಎನಿಸುತ್ತವೆ. ಅಪ್‌ ಎನಿಸಿದ ತ್ಸೈಜಸಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡು 

` Hall 

ಉ॥ ಸ ಯೋಸಪೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತ ಆಪ್ನೋತಿ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾಳ- 
ಸ್ತೃಪ್ತಿಮಾನ್ಸವತಿ ಯಾವದಹಪಾಂ ಗತಂ ತತ್ರಾಸ್ಯ ಯಥಾ ಕಾಮಚಾರೋ ಭ- 
ವತಿ ಯೋಪೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾಣೇಸ್ತಿ ಭಗವೋದ್ಭ್ಯೋ ಭೂಯ ಇತ್ಯ- 
ನ್ಭ್ಫ್ಯೋ ನಾನ ಭೂಯೋಸ್ತೀತಿ ತನ್ಮೇ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರವೀತ್ರಿತಿ ॥ ಇತಿ 
ದೆಶಮಃ ಖಂಡಃ॥ ೯-೧೦ ॥ ೨ | 


ಅ॥ ...ಹೀಗೆ ಉಪ ಸನೆಮಾಡಿದವನು ಇಚ್ಛಿಸಲ್ಪಡುವ ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
ತ್ನಪ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಆಹೆಂಕಾರಿಕಪ್ರೂಣನು ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿ 


ಖಂಡ ೧೧) ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು "ಷಿಳಷಿ 


ಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ........ ಆಹಂಕಾರಿಕ ಪ್ರಾಣನಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠನಿದ್ದಾನೋ, ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಇದ್ದಾನೆಂದು ಉತ್ತರ 
ಕೊಟ್ಟರು ಜಪ !೯-.೧೦॥ sl 


ಹತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೧ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. ॥ ತೇಜೋ ವಾವಾಬ್ಬ್ಯ್ಯೋ ಭೂಯಸ್ತದ್ವಾ ಏತದ್ರಾಯುಮಾಗ್ಯೃ- 
ಹ್ಯಾಕಾಶಮಭಿತಸತಿ ತದಾಹುರ್ನಿಶೋಚತಿ ನಿತಸತಿ ನರ್ಷಿಷ್ಯತಿವಾಇತಿತೇ- 
ಜ ಹ ತತ್ಪೂರ೯ಂ ದರ್ಶ ಯಿತ್ತ್ರಾಾಥಾsಪಃ ಸೃಜತೇ ತದೇತದೂಧ್ವಾಳಇಭಿಶ್ಚ 

ರಕ್ಹೀಭಿಶ್ಚ `ನಿದ್ಯು ದ್ಳಿರಾಹ್ರಾದಾಶ್ಚ ರತಿ ತಸ್ಕಾ ದಾಹುರ್ನಿದ್ಯೋತತೇ ಸ್ತನ- 
ಸ್ತ ವರ್ಷಿಷ್ಯತಿ ವಾ ಇತಿ ತೇಜ ಏವ ತತ್ಪೂರ್ವಂ ದರ್ಶಯಿತ್ತ್ವಾ*ಥಾ8ಪಃ 
ಸೃಜತೇ ತೇಜ ಉಸಪಾಸ್ಟೇತಿ Wo 


ಅ॥ ಪ್ರಾತಿಭೆ ಎಂಬ ಅಂತರ ತೇಜಸ್ಸು, ಬಾಹ್ಯತೇಜಸ್ಸು, ಹೀಗೆ ತೇಜಸ್ಸು ಎರಡು ವಿಧವು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಇತರರನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ ತೇಜಃ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ 
ಪುರಂದರನೆಂಬ ಇಂದ್ರನೂ ಅವನಿಗೆ ಸಮನಾದ ಕಾಮನೂ ಕೂಡ) ಜಲಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಆಹಂಕಾರಿಕ 
ಪ್ರೂ ಇನಿಗಿಂತ ಶ್ರ (ಹ್ಮ ತ್ತ (ಅಲ್ಲ ಆಂತರವಾದ ತ್ಕ ಪ್ತಿ ರೂಪವಾದ ಅಪ್‌ (ನೀರಿ) ಗಿಂತ ಜ್ಞಾನ ಆನಂದಗಳಿಂ 
ದುಂಟಾಗತಕ್ಕ `ತೃಪ್ತಿ ರೂಪವ ದ ನಿಷ ಯಾಲಂಬುದ್ಧಿ ರೂಪವಾದ ಆಂತರವಾದ ಪ್ರಾತಿಭೆ ಎಂಬ ತೇಜಸ್ಸು 
ಶ್ರೇಷ್ಠವು, ಬಾಹ್ಯದ್ರವರೂಸವಾದ ಜಲಕ್ಕಿಂತ ಬಾಹ್ಯ ಜಡರೂಪವಾದ ತೇಜಸ್ಸು ಶ್ರೇಷ್ಮವು. ನೀರಿಗೆ 
ತೇಜಸ್ಸು ಕಾರಣವು.) (ತೇಜಃ ಎನಿಸಿದ ಪುರಂದರನ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಜಾಡಿ ತೇಜಃ 
ಎನಿಸಿದ ಪುರಂದರನು ವಾಯುವನ್ನು ಚಲಿಸದಂತೆ ಮಾಡಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ತಾಪವನ್ನು 
ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಲೌಕಿಕ ಜನರು (ಆದಿತ್ಯನು) ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ದುಃಖಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸುಡುತ್ತಾ ನೆ... ಅಥವಾ ಬಾಹ್ಯ ತಾಪ ಆಂತರತಾಪಗಳನ್ನೂ ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ 
ಅಟ ನನ್ನ ಅದುಕಾರಣ ಜಲಸೃಸ್ಠಿ ಗಿಂತ ಮೊವಲು ತೇಜಸ್ಸ ನೆ ತಸ ಜಲವನ್ನೂ ಸೃ ಸಿ ಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ಪುರಂದರನೇ ಜಃ ಅಭಾದಿಗಳನ್ನು ಮೊದಲು Sos (ಅಂದರೆ Rp 
ಮಾಡಿ)ನೀರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೇಲಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅಡ್ಡ ದಲ್ಲಿಯೂ ಮಿಂಚು 
ಗಳೂ ಮೇಘಥ್ವನಿಗಳೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಅಥವಾ ಪುರಂಟರಧಿಂದ ಸಿಡಿಲು ಮಂಚುಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಜನರು ಮಿಂಚುಬರುತ್ತದೆ. ಸಿಡಿಲು ಬರುತ್ತದೆ. ಮಳೆ ಬರುವುದು, ಎಂದು ಹೇಳುವರು. 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ. ಪುರಂದರನೇ ಮಿಂಚುಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಮೊದಲು ತೋರಿಸಿ ಆ ಮೇಲೆ ನೀರನ್ನು ಸೃಷ್ಠಿ 
ತ್ತಾನೆ. ತೇಜಃ ಎನಿಸಿದ ಪುರಂದರನಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಮನಲ್ಲಿಯೂ ಪಂಬ್ರಹ ನನ್ನು ಉಪಾಸ ನಿಮಾಡು [MM 


ಉ. ॥ ಸ ಯಸ್ತೇಜೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ತೇಜಸ್ವೀ ವೈ ಸ ತೇಜಸ್ವ- 
ತೋ ಲೋಕಾನ್‌ ಭಾಸತೋ*ಪಹತತಮಸ್ಕಾನಭಿಸಿದ್ಧ್ಯತಿ ಯಾವತ್ತೇಜಸೋ 
ಗತಂ ತತ್ರಾಸ್ಕ ಯೆಥಾ ಕಾಮಚಾರೋ ಭವತಿ ಯಸ್ತೇಜೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕು- 


೩೮೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು | ಖಂಡ ೧೨ 


ಪಾಸ್ತೇಣಸ್ತಿ ಭಗನಸ್ತೇಜಸೋ ಭೊಯ ಇತಿ ತೇಜಸೋ ವಾವ ಭೂಯೊ- 
ಸ್ತೀತಿ ತನ್ಮೇ ಭೆಗನಾನ್‌ ಬ್ರವೀತ್ತಿತಿ ॥ ಇತ್ಯೇಕಾದಶಃ ಖಂಡಃ ॥೯-೧೧1॥ ೨ ॥ 

ಅ ॥ ಹಾಗೆ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದವನು ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆತನು ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ, (ಸುಡುವ 
ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ) ಪ್ರಕಾಶಮಾನಗಳಾದ (ಪ್ರ ಕಾಶಗೊಳಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ) ಅಜ್ಜಾನಾಂಧಕಾರಗಳಿಲ್ಲದ ಲೋಕ 


ಗಳಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ........ ತೇಜಃ ಎನಿಸಿದ ಪುರಂದರ ಕಾಮ ಇವರಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಇದ್ದಾನೋ ಏನು 
ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಇದ್ದಾನೆಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದರು. ॥...೧೧॥ ॥ ೨1 


ಹನ್ನೊಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೨ನೇ ಖಂಡವು 
ಉ. | ಆಕಾಶೋ ವಾವ ತೇಜಸೋ ಭೂಯಾನಾಕಾಶೋ ವೈ ಸೂರ್ಯಾ 
ಚಂದ್ರಮಸಾವುಭೌ ವಿದ್ಯುನ್ನ ಕ್ಷತ್ರಾಣ್ಯಗ್ಗಿರಾಕಾಶೇನಾಹ್ವಯತ್ಕಾಕಾಶೇನ ಶೃ- 
ಣೋತ್ಕಾಕಾಶೇನ ಪ್ರತಿಶೃಣೋತ್ಕಾಕಾಶೇ ರಮತ ಆಕಾಶೇ ನ ರಮತ ಆಕಾಶೇ 
ಜಾಯತ ಆಕಾಶಮಭಿಜಾಯತ ಆಕಾಶಮಂಪಾಸ್ತೇತಿ Wo I 


ಅ॥ ಸ್ಥಿರ ಪ್ರತಿಭಾರೂಪವಾದ ಆಂತರಛಿದ್ರಾತ್ಮಕವಾದುದು ಆಕಾಶ, ಬಾಹ್ಯ ಆಕಾಶ, ಹೀಗೆ 
ಆಕಾಶವು ಎರಡು ವಿಧವು. ಇವುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಆಕಾಶ ಎನಿಸಿದ 
ಪಾರ್ವತಿಯೂ ಅವಳಿಗೆ ಸಮರಾದ ಸೌಸರ್ಣೀವಾರುಣಿಯರೂ ಈ ಮೂವರು ತೇಜಃ ಎನಿಸಿದ ಇಂದ್ರ 
ಕಾಮರಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠರು. (ಆದರಲ್ಲಿ ಆಂತರ ಚಂಚಲ ಪ್ರಾತಿಭೆ ಎಂಬ ತೇಜಸ್ಸಿಗಿಂತ ಆಂತರ ಸಿರ 
ಪ್ರಾಕಿಭೆ ಎಂಬ ಆಕಾಶವು ಶ್ರೇಷ್ಠವು. ಬಾಹ್ಯತೇಜಸ್ಸಿಗಿಂತ ಬಾರ್ಯಾಕಾಶವು ಶ್ರೇಷ್ಠನು) (ಆಕಾಶ 
ಎನಿಸಿದ ದೇವಿಯರ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಆಕಾಶ ಎನಿಸಿದ ಪಾರ್ವತ್ಯಾದಿಗಳ ಅಧೀನರಾಗಿಯೇ 
ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರೂ ಮಿಂಚುನಕ್ಷತ್ರಗಳೂ ಅಗ್ನಿಯೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. (ಎಲ್ಲಾ ವ್ಯವಹಾರವೂ ಆಕಾಶದ 
ಅಧೀನವಾಗಿದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ) ಈ ಪಾರ್ವತ್ಯಾದಿಗಳ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ಪುರುಷರು ದೇವತಾದಿಳನ್ನು 
ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆ ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟವರು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕೇಳಿದವನಿಗೆ ಹೇಳುವವನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಅದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ಪಾರ್ವತ್ಯಾದಿಗಳ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ವಿಹಾರಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ವ್ಯೃಥೆನಡುತ್ತಾರಿ. ಪಾರ್ವತ್ಯಾದಿಗಳ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ಪುಶ್ರಪೌಶ್ರಾದಿಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. ಅಂಕುರಾ 
ದಿಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಆಕಾಶರೆನಿಸಿದ ಪಾರ್ವತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡು, ೧1 


ಉ. ॥ ಸಯ ಆಕಾಶಂ ಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ಯುಪಾಸ್ತ ಆಕಾಶವತೋ ವೈ ಸಲೋ 
ಕಾನ್ಫ್ರಕಾಶನತೋ$ಸಂಬಾಧಾನುರುಗಾಯವತೋಇಭಿಸಿದ್ಧ ತಿ ಯಾವದಾ- 
ಕಾಶಸ್ಯ ಗತಂ ತತ್ರಾಸ್ಯ ಯಥಾ ಕಾಮಚಾರೋ ಭವತಿ ಯ ಆಕಾಶಂ 
ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾಸ್ತೇಸ್ತಿ ಭಗವ ಆಕಾಶಾದ್ಭೂಯ ಇತ್ಯಾಕಾಶಾದ್ವಾವ ಭೂ. 
ಯೋಸಸ್ತೀತಿ ತನ್ಮೇ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರವೀತ್ರಿತಿ। ಇತಿ ದ್ವಾದಶಃ ಖಂಡೆಃ॥೯- ೧೨/| 


ಖಂಡ ೧೨) ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೮೫ 


ಅ! ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವರು ಪಾರ್ವತ್ಯಾದಿಗಳು ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಅವಕಾಶ 
ವುಳ್ಳ ವಿಸ್ತಾರಗಳಾದ, ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ ಪರಸ್ಪರ ಪೀಡೆಯಿಲ್ಲದಿರುವ ಅಂದರೆ ವ್ಯಥೆಯಿಲ್ಲದಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಇರುವ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ........ ಈ ಆಕಾಶ ಎನಿಸಿದ ಮೂರು ದೇವಿಯರಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನು 
ಇದ್ದಾನೋ, ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಇದ್ದಾನೆಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದರು............. ॥ ೯--೧೨॥ ॥ ೨1 


ಹನ್ನೆರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೩ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. || ಸ್ಮರೋ ವಾ ಆಕಾಶಾದ್ಭೂಯಾಲಸ್ತಸ್ಕ್ಮಾದ್ಯದ್ಯಸಿ ಬಹವ ಆಸೀ- 
ರನ್ನ ಸ್ಮರಂತೋ. ನೈವ ತೇ ಕಂಚನ ಶೃಣುಯುರ೯ ಮನ್ನಿ ಆರನೆ ನಿಜಾನೀರನ್‌ 
ಯದಾ ನಾವ ತೇ ಸ್ಮರೇಯುರಥ ಶೃಣುಯುರಥ ಮನ್ವಿ (ಕನ್ನ ಥ ವಿಜಾನೀರನ್‌ 
ಸ್ಮರೇಣ ವೈ ಪುತ್ರಾನ್ವಿ ಜಾನಾತಿ ಸ್ಮರೇಣ ಪಶೂಷಿ ಸ್ಥರಮುಪಾಸ್ಟೆ es lol 


ಅ ॥ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಸದಾರ್ಥಗಳ ಸ್ಮೃತಿರೂಪವಾದ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಏಕಪ್ರಕಾರ 
ಕ್ರೀಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಸ ಸ್ಮರನೆನಿಸಿದ ನು ಗರುಡ ತೇಜ ಈ ಮೂವರು ಪಾರ್ವತ್ಯಾದಿಗಳಿಗಿಂತ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರು. (ಮತ್ತು ಪಾರ್ವತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಜಾಂಬವತೀ ಮೊದಲಾದ ಆರು ದೇವಿಯರಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠರು) (ರುದ್ರಾದಿಗಳ ಮಹಿಮೆಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಪಾರ್ವತ್ಯಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ರುದ್ರಾದಿಗಳು 
ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದುದರಿಂದಲೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಹುಪುರುಷರು ಒಂದುಕಡೆ ಕುಳಿತವರ. ಮೊದಲು ಅನುಭೆವಿಸಿದು 
ದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸದಿದ್ದರೆ ಶ್ರವಣ ಮನನ ವಿಜ್ಞಾನ ವಿರಹಿತರೇ ಆಗುತ್ತಾರೆ. (ಅಂದರೆ ಯಾವ ಶಬ್ದವನ್ನೂ 
ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ಮರಣೆಯೇ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಮನನಮಾಡಲಾರರು ಹಾಗೆಯೇ ತಿಳಿಯಲಾರರು”) 
ಅವರು ಒಂದುಕಡೆ ಸೇರಿ ಮೊದಲು ತಿಳಿದುದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದರೆ ಶ್ರವಣಾದಿ ವ್ಯಾಪಾರಗಳುಳ್ಳವರು ಆಗು 
ತ್ತಾರೆ. ಆ ರುದ್ರಾದಿಗಳ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಇವರು ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಇವುಗಳು 
ನನ್ನ ಪಶುಗಳೆಂದು ಪಶುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಸ್ಮರವೆನಿಸಿದ ರುದ್ರ ಗರುಡ ಶೇಷರಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡು. Hall 


ಉ.॥ ಸಯಃ ಸ್ಮರಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾಸ್ತೇ ಯಾವತ್‌ ಸ್ಮರಸ್ಯ ಗತಂ 
ತತ್ರಾಸ್ಯ ಯಥಾ ಕಾಮಚಾರೋ.. ಭವತಿ 'ಯೆಃ ಸ್ಮರಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾಸ್ತೇಸ್ತಿ 
ಭಗವಃ ಸ್ಮರಾದ್ಭೂಯ ಇತಿ ಸ್ಮರಾದ್ಧಾವ ಭೂಯೊಸ್ತಿ (ತಿ ತನ್ಮೇ ಭಗವಾನ್‌ 
ಬ್ರವೀತ್ರಿತಿ ॥ ಇತಿ ತ್ರ ಯೋದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯-೧೩ ॥ ws 


ಅ ॥ ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವವನು ರುದ್ರಾದಿಗಳು ನಿಯಾಮಕರಾಗಿರುವ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ 

ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ನುಸಾರ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ......ಸ್ಮರರೆನಿಸಿದ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಇದ್ದಾನೋ 

ಎಂಬ 3 ಶ್ಲೆಗೆ ಇದ್ದಾನೆಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದರು ॥ ೯--೧೩॥ sl 
ಹದಿಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮಾಗಿಯ ತು. 


೩೮೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೪ 
೧೪ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. ॥ ಆಶಾ ವಾವ ಸ್ಮರಾದ್ಧೂಯಸ್ಯಾಶೇದ್ಧೋ ವೈ ಸ್ಮರೋ ಮಂತ್ರಾ- 
ನಧೀತೇ ಕರ್ಮಾಣಿ ಕುರುಶೇ ಪುತ್ರಾಿಶ್ಚ ಪಶೂಳ4ಶ್ಟೇಚ್ಛತ ಇಮಂ ಚಲೋ- 
ಕಮಮಂಂ ಚೇಚ್ಛೆತ ಆಶಾಮುಪಾಸ್ಟ್ತೇತಿ We ll 


ಅ | ಪೂರ್ಣಸುಖರೂಪಳಾದುದರಿಂದ ಆಶಾ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ, ಆಶೆಗೆ (ಹೊಂದದ ವಸ್ತುವನ್ನು 
ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಗೆ; ಅಭಿಮಾಥಿನಿಯಾದ ಭಾರತಿಯೂ ಸರಸ್ತತಿಯೂ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿ 
ಗಿಂತ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠರು, (ಇವರು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಈಶ್ವರನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಹುಟ್ಟಿ ಸುವವರು.) (ಅವರ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯ ನಮಾಡುತ್ತೇನೆಂಬ ಆತೆ 
ಯಿಂದ ಅಭಿವೃದ್ಧವಾದ ರುದ್ರಾದಿಗಳು ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಕರ್ಮಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಪುತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಥವಾ ಜೀವನು ಆಶೆಯಿಂದ ಸಮೃದ್ಧ ನಾಗಿ ಸ್ಮೃತಿಯುಳ್ಳವನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ. ಆಮೇಲೆ ಖುಗಾದಿಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಕಲಿಯುತ್ತಾನೆ. ಆಮೇಲೆ (ಖುಗಾದಿಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೂ 
ವಿಧಿಗಳನ್ನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಕೇಳಿ ಕರ್ಮಮಾಡುವೆನೆಂಬ ಆಶೆಯಿಂದ ಅಭಿವೃದ್ಧ ನಾಗಿ ಸ್ಮರಣೆಯುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿ (ಫಲಸಿಗಬೇಕೆಂಬ ಆತೆಯಿಂದ) ಕರ್ಮಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಕರ್ಮದ ಫಲಭೂತಗಳಾದ ಮಕ್ಕಳೂ ಪಶು 
ಗಳೂ ಇವುಗಳನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವೆನೆಂಬ ಆಶೆಯಿಂದ ಸಮೃದ್ಧನಾಗಿ ಸ್ಮರಣೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಆಶೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿಯೇ ಈ ಲೋಕವನ್ನೂ ಪರಲೋಕವನ್ನೂ ಹೊಂದುವೆನೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ 
(ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ) ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆಶಾ ಎನಿಸಿದ ಭಾರತೀ ಸರಸ್ವತಿಯರಲ್ಲಿ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡು. Hal 


ಉ; ॥ ಸೆಯ ಆಶಾಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾಸ್ತೇ ಆಶಯಾಸ್ಯ ಸರ್ವೇ ಕಾ- 
ಮಾಃ ಸೆಮೃದ್ಧ್ಯಂತ್ಯಮೋಹಘಾ ಹಾಸ್ಯಾಇಶಿಸೋ ಭವಂತಿ ಯಾವದಾಶಾಯಾ 
ಗತಂ ತತ್ರಾಸ್ಯ ಯಥಾ ಕಾಮಚಾರೋ ಭವತಿ ಯ ಆಶಾಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾ- 
ಸ್ತೇಸ್ತಿ ಭಗವ ಆಶಾಯಾ ಭೂಯ ಇತ್ಯಾಶಾಯಾ ನಾವ ಭೂ- 
ಯೋಸಸ್ತೀತಿ ತನ್ಮೇ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರವೀತ್ರಿತಿ ॥ ಇತಿ ಚತುರ್ದಶಃ ಖಂಡಃ 
॥ ೯-೧೪ ॥ | ॥ ೨॥ 


ಅ॥ ಹೀಗೆ ಯಾರು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ಆ ಉಪಾಸಕರಿಗೆ ಆಶಾಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯರಾದ 
ಭಾರತೀಸರಸ್ವತಿಯರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಇಚ್ಛೆಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳೂ ಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತವೆ, ಇವನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಫಲಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. . ಅಂದರೆ ಇವನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದೆಲ್ಲವೂ ಅವ 
ಶ್ಯವಾಗಿ ಆಗಿಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ.) ಈ ಭಾರತೀ ಸರಸ್ವತಿಯರು ಅಧಿಪತಿಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚ 
ರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಭಾರತೀ ಸರಸ್ವತಿಯರಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನು ಇದ್ದಾನೋ ಎಂದು ನಾರದರು ಕೇಳಿದರು 
ಅದಕ್ಕೆ ಸನಶ್ಯುಮಾರರು ಇದ್ದಾನೆಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದರು. | ೯-೧೪ || ls | 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಖಂಡ ೧೪) ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೮೩ 


ನೀ--ಸಂಕಲ್ಸೋ ವಾನ ಮನಸೋ ಭೂಯಾನ್‌ ಎಂಬ ೪ನೇ ಖಂಡದ ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ತಥಾ ತಸ್ಮಾದ್ವರೋ ಮಿತ್ರೋ ಮುಕ್ತ್‌ ಸಂಕಲ್ಪದೇವತಾ | ಅನ್ನಿ 
ಸಂಕಲ್ಪಯೇದ್ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ಪಪ್ಸ್ಯಂತಿ ನಿಶಿ ಯತ್ತತಃ ॥ (೨) ತಥಾ ಮಿತ್ರಾದ್ವರಸ್ತ್ವಗ್ನಿ- 
ರ್ಮುಕ್ತ್‌ ಚಿತ್ತಸ್ಯ ದೇವತಾ | ಚಿತತ್ತಾಚ್ಛಿತ್ತನಾಮಾ ಚ ॥ (೩) ತಸ್ಮಾದ್ವರುಣ ಏವ ಚ! 
ಧ್ಯಾನಸ್ಯ ದೇವತಾ ಚಾಸೌ ತನ್ನಾಮಾ ಚ ನಿಧಾನಕಃ | ಸತ್ಕಾನೃತವಿವೇಕಾರ್ಥಂ ॥ (೪) 
ತಥಾ ತಸ್ಮಾನ್ನಿಶಾಕರಃ | ನಿಜ್ಞಾನದೇವತಾ ಚಾಸೌ ತನ್ನಾಮಾ ಚ ವಿಷೇಚನಾಶ್‌ | ಸತ್ಯಸ್ಯ 


(೫) ತಸ್ಮಾಚ್ಚ ತಥಾ ವಾಯುರ್ಭೂತಾತ್ಮಕೋ ವರಃ | ಬಲಾತ್ಮಕಸ್ತಥಾ ॥೧॥ 


ಅ ॥ (೧) ಹಾಗೆಯೇ ಮಿತ್ರನೆಂಬ ದೇವತೆಯು ಮನಃ ಎನಿಸಿದ ಸರ್ಜನ್ಯನಿಗಿಂತಲೂ ಪರ್ಜನ್ಯನ 
ಸಮಾನರಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಆತನು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯು. ಹಗಲು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ 
ಮನನಾದಿಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನೂ ಹುಟ್ಟಿಸುವುದರಿಂದ ಸಂಕಲ್ಪನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ ರಾತ್ರಿ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಾರೆ. (ಅದುಕಾರಣ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಹೆಗ 
ಲಿನಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವನು. ಅಹಿ ಎಂಬುದರಿಂದ ಸ್ವಾಪಕಾಲದಿಂದ ಬೇಕೆ ಕಾಲವನ್ನೂ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) (೨) (ಚಿತ್ತಂವಾವಸಂಕಲ್ಸಾದ್ಭೂಯಃ ಎಂಬ ೫ನೇ ಖಂಡಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ) ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಕಲ್ಪಾಭಿಮಾನಿ ಮಿತ್ರ, ಮತ್ತು ನಿರ್ಯತ್ಯಾದಿಗಳು ಇವರಿಗಿಂತ ಚಿತ್ತಾಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ಅಗ್ನಿಯೂ ಮತ್ತು ಭೈಗು ಪ್ರಸೂತಿಗಳೂ ಶ್ರೇಷ್ಠರು. ಅಗ್ನಿಯು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯು. 
ಯಾಗಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಚಿತ್ತನೆನಿಸುವನು. (೨) (ಧ್ಯಾನಂ ವಾವ ಚಿತ್ತಾದ್ಭೂಯಃ 
ಎಂಬ ೬ನೇ ಖಂಡದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಆ ಅಗ್ನಿ ಭೈಗು ಪ್ರಸೂತಿಗಳಿಗಿಂತ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ವರುಣನು ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ವರುಣನು ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯು. ಸತ್ಯ ಸುಳ್ಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇ 
*ೆಸಲಿಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಕಾರಣ ಧ್ಯಾನನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೪) (ನಿಜ್ಞಾನಂ ವಾವ ಧ್ಯಾನಾ 
ದ್ಭೂಯಃ ಎಂಬ ೭ನೇ ಖಂಡದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಧ್ಯಾನಾಭಿವಇನಿಯಾದ ವರುಣನಿಗಿಂತ ವಿಜ್ಞಾ 
ನಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಚಂದ್ರನು (ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯ, ಯಮ, ಶತರೂಪ ಇವರು) ಶ್ರೇಷ್ಠರು ಚಂದ್ರನು 
ವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯು. ಸತ್ಯವನ್ನು ಶೋಧಿಸುವ ಕಾರಣ ವಿಜ್ಞ್ಞಾನನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ (೫:(ಬಲಂ 
ನಾವ ವಿಜ್ಞಾನಾದ್ಭೂಯಃ ಎಂಬ ೮ನೇ ಖಂಡದ ತಾತ್ಪರ್ಯಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಅ ವಿಜ್ಞಾನನೆನಿಸಿದ 
ಚಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ವರಿಗಿಂತ ಬಲಸ್ವರೂಸನಾದ ಬಲದೇನತೆಯಾದ ಭೂತವಾಯುವಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ಪ್ರವಹನು ಶ್ರೇಷ್ಠನು. (New 


ಪೀ ಅನ್ನಂ ಮಾವ ಬಲಾದ್ಧೂಯಃ ಎಂಬ ೯ನೇ ಖಂಡದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ತಸ್ಮಾದನ್ನದೇವೋ,ನಿರುದ್ಧ ಕಃ | ಅನ್ನನಾಮಾನುನಾದಿತ್ವಾತ್‌ ॥ (೨) 
ತೈಜಸಾಹಂಭವಸ್ತತಃ | ತಥಾ ವರಿಷ್ಠ; ಪ್ರಾಣಾಖ್ಯೋ ವಾಯುಃ ಸೋ ಪಾಂ, ಚ. ದೇವ- 
ತಾ | ಅಮ್ನಾಮಾ ದೇಹಸಂವ್ಯಾಪ್ತೇಃ ॥ (೩) ತಥಾ ತಸ್ಮಾತ್ಸುರಂದರಃ | ತೇಜೋಭಿ- 
ಮಾನೀ ತನ್ನಾಮಾ ತೇಜೋ ಹ್ಯೋಜ ಇತೀ(ಉದೀ)ರ್ಯತೇ ॥ ತಥಾ ತಸ್ಮಾದುಮಾ 
ಚೈವ ಸಾ ಚಾಕಾಶಾಭಿಮಾನಿನೀ | ಆಕಾಶನಾಮ್ನಾ ದೀಪ್ತತ್ಕಾತ" ॥ (೪) ತಸ್ಯಾಶ್ರೈವ 


ತಿ೮೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೪ 


ಸದಾಶಿವಃ | ಸ್ಥಿರಸ್ಮೃತ್ಯಭಿಮಾನೀ ಸ ಸಮಮೇವ ರತೇಃ ಸ್ಮರಃ ॥ (೫) ಮುಖ್ಯವಾಯು- 
ಪ್ರಿಯಾ ತಸ್ಮಾತ್ಸರಮೈವ ಸರಸ್ವತೀ | ಬಂಧಮುಕ್ತೋಃ ಸರ್ವಗುಣೈಃ ಸರ್ವದಾಶಾ- 
ಸ್ವರೂಪಿಣೀ | ಶಮಿತ್ಕಾನಂದ ಉದ್ದಿಷ್ಟ ಆಶಾ ಪೂರ್ಣಸುಖತ್ವತ£॥ ೬) ತಸ್ಯಾಃ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ 
ಮುಖ್ಯವಾಯುಃ ಪ್ರಕೃಷ್ಟಾನಾಂ ಚ ನಾಯಕಃ | ಪ್ರಾಣನಾಮಾಣ ಇತ್ಯೇವ ಹ್ಯಾನಂ- 
ದಸ್ಸಮುದೀರಿತಃ ॥ ಆಣಾ ಸರಸ್ವತೀ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ತತ್ರಕೃಸ್ಟಸುಖತ್ವತಃ | ಪ್ರಾಣ ಇತ್ಯು- 
ಚ್ಯತೇ ವಾಯುಃ ॥೨॥ 


ಅ ॥ (೧) ಅನ್ನಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಅನಿರುದ್ಧನು ಬಲಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರವಹನಿಗಿಂತ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನು, ಅನಿರುದ್ಧನು ಯುದ್ಧಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಭಯವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸುವ ಶಬ್ದಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಅನ್ನನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೨, (ಆಪೋ ವಾವ ಅನ್ನಾದ್ಭೂಯಃ ಎಂಬ ೧೦ನೇ ಖಂಡದ ತಾತ್ಸರ್ಯಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ.) ಆ ಅನಿರುದ್ಧ ನಿಗಿಂತ ತೈಜಸಾಹಂಕಾರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಆಹಂಕಾರಿಕ ಪ್ರಾಣವಾಯುವು ಶ್ರೇಷ್ಠನು. 
ಜಲಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯು. ಶರೀರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಸ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೩) 
(ತೇಜೋ ವಾವ ಅದ್ಭ್ಯ್ಯೋ ಭೂಯಃ ಎಂಬ ೧೧ನೇ ಖಂಡದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ತೇಜಃ ಎನಿಸಿದ 
ಪುರಂದರ ಕಾಮರು ಜಲಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠರು. ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯರು. 
ತೇಜಸ್ಯರೂಪರು. (ಪ್ರಕಾಶರೂಪವಾದ ತೇಜಸ್ಸು ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳ ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ ಎಂದರೆ) ಇಲ್ಲಿ 
ತೇಜಸ್ಸು ಎಂಬುದರಿಂದ ಓಜಸ್ಸು (ಅಂದರೆ ಇತರರನ್ನು ಸೋಲಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು) ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತದೆ. (೪) (ಆಕಾಶೋ ವಾವ ತೇಜಸೋ ಭೂಯಾನ್‌ ಎಂಬ ೧೨ನೇ ಖಂಡದ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ) ಇಂದ್ರ ಕಾಮರಿಗಿಂತ ಉಮಾ ಸೌಪರ್ಣೀ ವಾರುಣಿಯರು ಶ್ರೇಷ್ಠರು. ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಅಭಿ 
ಮಾನಿಯರು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಆಕಾಶ ಎನಿಸಿದವರು.) (೪) (ಸ್ಮರೋ ವಾ 
ಅಕಾಶಾದ್ಭೂಯಾನ್‌ ಎಂಬ ೧೩ನೇ ಖಂಡದ ಅರ್ಥಹೇಳುಶ್ಶಾರೆ: ಆಕಾಶಾಭಿಮಾನಿಯರಾದ ಪಾರ್ವ 
ತ್ಯಾದಿಗಳಿಗಿಂತಸದಾಶಿವನು (ಮತ್ತು ಗರುಡ ಶೇಷರು)ಶ್ರೇಷ್ಠರು. ಸ್ಥಿರವಾದ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯರು. 
ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರವಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ಮರರೆನಿ 
ಸುವರು. (೫) (ಆಶಾ ವಾವ ಸ್ಮರಾದ್ಭೂಯಸೀ ಎಂಬ ೧೪ನೇ ಖಂಡದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಆ ಸದಾ 
ಶಿವನಿಗಿಂತ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಮೋಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಷ್ಮಳು) ಆಶಾಸ್ತರೂಪವುಳ್ಳವಳು ಆಶೆಗೆ ದೇವತೆಯು. ಶಂ ಎಂದರೆ ಆನಂದವು. ಪೂರ್ಣಸು 
ಖವಿರುವುದರಿಂದ ಸರಸ್ವತಿಯು ಆಶಾ ಎನಿಸುತ್ತಾಳೆ (೬) (ಪ್ರಾಣೋ ವಾ ಆಶಾಯಾ ಭೊೋಯಾನ್‌ 
ಎಂಬ ೧೫ನೇ ಖಂಡದ ತಾತ್ಸರ್ಯಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಆ ಭಾರತೀ ಸರಸ್ವತಿಯರಿಗಿಂತ ಮುಖ್ಯವಾಯು 
ಬ್ರಹ್ಮರು ಶ್ರೇಷ್ಠರು. (ಪ್ರಾಣಶಬ್ದಾರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಮುಖ್ಯವಾಯುವು ಉತ್ಕೃಷ್ಟರಾದ ನಾಮವನ್ನಾ 
ರಂಭಿಸಿ ಸರಸ್ವತಿ ಪರ್ಯಂತರಾದವರಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ೫ ಎಂಬುವು 
ದರಿಂದ;ಆನಂದವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆದಕಾರಣ ಫೂರ್ಣಾನಂದವಿರುವುದರಿಂದ ಆಣಾ ಎಂದರೆ ಸರಸ್ವ 
ಯು. ಅನಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಸುಖಸ್ವರೂಪನಾದ ವಾಯುವು ಪ್ರಾಣ ನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಏವಂಚ 
ಆಣಾಯಾಃ ಪ್ರಕೃಷ್ಣಃ ಪ್ರಾಣಃ ಸರಸ್ವತಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚುಸುಖರೂಪನು ) ll ೨H 


ಪೀ - ನಾಮಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಉಸೋದೇನವಿಯನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ ಪ್ರಾಣಸರ್ಯಂತರಾದವರಲ್ಲಿ (೧ನೇ 
ಖಂಡ ಆರಂಭಿಸಿ ೧೫ನೇ ಖಂಡ ಪರ್ಯಂತ) ಮೇಲುಮೇಲಿನವರಲ್ಲಿ ಗುಣಾದಿಗಳಿಂದ ಅಧಿಕೃವು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ವದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಖಂಡ ೧೪] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೮೯೪ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸರ್ವೇ ಶ್ವೀತೇ ದಶೋತ್ತರಾಃ |! ಸರ್ಜನ್ಯಮಿತ್ರಶಿಖಿನೋ ಭೂತವಾ- 
ಯುಸ್ತಥೈವ ಚ! ದ್ವಿಗುಣಾ ಏವ ॥ (೨) ಅನಿರುದ್ಧೋನಿಲಾತ್ರಂಚಗುಣಾಧಿಕಃ | ಪಾ- 
ದೋನೋ ವರುಣಾದಗ್ನಿರಧ್ಯರ್ಧೋನಃ `ಸ ಸೋಮತಃ | ಶಿವಾದಾಶಾ ತಥೈವಾಸ್ಯಾ 
ಮುಖ್ಯವಾಯುಃ ಶತೋತ್ತರೌ Wal 


ಅ ॥ (೧) ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಗುಣಗಳುಳ್ಳವರು (ಅದನ್ನು ವಿವರಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ.) ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಗಿಂತ ಪರ್ಜನ್ಯನು, ಪರ್ಜನ್ಯನಿಗಿಂತ ಮಿತ್ರನು, ಮಿತ್ರನಿಗಿಂತ ಅಗ್ನಿಯೂ ಹಾಗೆ 
ಚಂದ್ರನಿಗಿಂತ ಭೊತವಾಯುವೂ (ಎರಡುಗುಣ ಹೆಚ್ಚುವುಳ್ಳವನು ಹೀಗೆ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಎರಡೆರಡು ಗುಣ 
ಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಉಳ್ಳವರು. (೨) ಭೂತವಾಯ ವಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರವಹನಿಗಿಂತ ಅನಿರುದ್ಧನು ಐದು 
ಗುಣಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಇರುವವನು. ಚಂದ್ರನಿಗಿಂತ ವರುಣನು ಎಂಟನೇ ಒಂದಂಶ ಗುಣ ಕಡಿಮೆಯವನು. 
ವರುಣನಿಂದ ಅಗ್ನಿಯು ನಾಲ್ಕನೇ ಒಂದಂಶ ಗುಣ ಕಡಿಮೆಯವನು. ಶಿವನಿಗಿಂತ ಭಾರತೀ ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣರು ನೂರು ಗುಣ ಹೆಚ್ಚು ಇದ್ದವರು. ಭಾರತಿಗಿಂತ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ನೂರುಗುಣಗಳು ಹೆಚ್ಚು 
ಇರುವನು. 


ನಿ! (1) ಹೀಗೆ ದಶೋತ್ತರಾಃ ಎಂಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಚನಕ್ಕೆ ಇತರ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. (2) ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪುಷ್ಕರನು ಎಲ್ಲಾ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ನಿಕೃಷ್ಟನು. ಅವನಿಗಿಂತ ಉನೋದೇವಿಗೆ ೧೦ ಗುಣ ಹೆಚ್ಚು. ಅವಳಿಗಿಂತ ಸ್ವಾಹಾ 
ದೇವಿಗೆ ೧೦ ಗುಣ. ಅವಳಿಗಿಂತ ಪರ್ಜನ್ಯನಿಗೆ ೨ ಗುಣ ಹೆಚ್ಚು. ಪರ್ಜನ್ಯನಿಗಿಂತ ಮಿತ್ರನಿಗೂ, ಮಿತ್ರ 
ನಿಗಿಂತ ಅಗ್ನಿಗೂ ಎರಡೆರಡು ಗುಣಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಇವೆ. ಅಗ್ನಿಗಿಂತ ವರುಣನಿಗೆ ನಾಲ್ಕನೇ ಒಂದಂಶ ಗುಣ 
ಹೆಚ್ಚು. ವರುಣನಿಗಿಂತ ಸೋಮನಿಗೆ ಎಂಟನೇ ಒಂದಂಶ ಗುಣ ಅಧಿಕವಾಗಿಡಿ. ಚಂದ್ರನಿಗಿಂತ ಪ್ರವ 
ಹನಿಗೆ ೨ ಗುಣ ಹೆಚ್ಚು. ಭೂತವಾಯುವಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರವಹನಿಗಿಂತ ಅನಿರುದ್ಧ ಸಿಗೆ ೫ ಗುಣ 
ಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಅನಿರುದ್ಧನಿಗಿಂತ ಆಹಂಕಾರಿಕ ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ೧೦ ಗುಣ ಹೆಚ್ಚು ಆ ತೈ ಜಸಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತ 
ಪುರಂದರನಿಗೆ೧೦ ಗುಣ ಹೆಚ್ಚು. ಪುರಂದರನಿಗಿಂಶ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ೧೦ ಗುಣ ಹೆಚ್ಚು. ಅವಳಿಗಿಂತ ರುದ್ರ 
ನಿಗೆ ೧೦ ಗುಣ ಹೆಚ್ಚು. ಶಿವನಿಗಿಂತ ಭಾರತಿಗೆ ೧೦೦ ಗುಣ, ಅವಳಿಗಿಂತ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ೧೦೦ ಗುಣ 
ಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಇರುತ್ತವೆ. lal 


ಪೀ- ಹೇಳಿದ ಗುಣಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಗಿಂತ ಕೆಲವು ಕಡೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಸಂಖ್ಯೆ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಈ 
ನಿಯಮವು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸಂಖ್ಯಾನ್ಯಥಾತ್ವಂ ಯತ್ರ ಸ್ಯಾತ್ರತ್ರಾವೇಶವಿಶೇಷತ। ॥ (೨) ಅವರಾ- 
ಣಾಂ ಗುಣಸ್ಯಾಪಿ ಪರಮಾಯತ್ಸತಸ್ತಥಾ ॥ (೩) ಪ್ರಾಣಾತ್ತು ಭಗವಾನ್ಸಿಷ್ಟುರನಂತಗು- 
ಇತೋಧಿಕಃ | ನಿತ್ಯಮುಕ್ತೋ ನಿತ್ಯಶಕ್ತಿರ್ನಿತ್ಯೋದ್ರಿಕ್ತಗುಣಃ ಪ್ರಭುಃ | ಇತಿ ತತ್ತ್ವ್ವ- 
ನಿನೇಕೇ ॥ (೪) ಸೈಷಾಂಂನಂದಸ್ಯ ಮಾಮಾಂಸಾ ಭವತಿ | ಇತ್ಯಾದೇಶ್ವ "el 
ಅ || (೧) ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸಂಖ್ಯೆಗಳಿಗೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೋ, ಅಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮರ 


ಆವೇಶವಿಕೇಷವು ಇದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಹೆಚ್ಚುಗುಣಗಳು ಹೇಳಿದ್ದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. (೨) (ಆವೇಶ 
ವಿಶೇಷವಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೆಂದಾದರೂ ಇಸ್ಟಿಷ್ಟುಗುಣಗಳು ಎಂದು 


೩೯೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೪ 


ಹೇಳಿದ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಭೆಂಗವು ಬಂತು ಎಂದರೆ) ಅಧಮರಾದವರದ್ದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದುದು ಯಾವುದು 
ಗುಣವಿದೆಯೋ ಅದೂ ಕೂಡ ಉತ್ತಮರ ಅಧೀನವೆಂದು ಹೇಳುವಾಗ ಆವೇಶ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾದ ಗುಣವು 
ಉತ್ತಮರ ಅಧೀನವೆಂಬುದು ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧವು. (ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ತಂತಮ್ಮ ಗುಣವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಭೆಂಗವಿಲ್ಲ.) (ಅಥವಾ ಅಧಮರಿಗೆ ಕ್ಲೃಪ್ತಗಳಾದ ಗುಣಗಳಿ 
ಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಖ್ಯೆ ಹೇಳಿದ್ದು ಆವೇಶವಿಶೇಷವಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಈಗ ಉತ್ತಮರಿಗೆ 
ಕ್ಸೃಪ್ತಗಳಾದ ಗುಣಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಖ್ಯೆ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಅಧಮರ ಗುಣಗಳೂ 
ಉತ್ತಮರ ಅಧೀನಗಳೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಉತ್ತಮರಿಗೆ ಕ್ಲೃಪ್ತಗಳಾದ ಗುಣಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಗುಣ 
ಗಳಿವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. (೩) (ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಿದ್ದಾನೋ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಸತ್ಯಂ ವಾವ 
ಪ್ರಾಣಾದ್ಭೂಯಃ ಸತ್ಯನು ಶ್ರೇಷ್ಠನಿದ್ದಾನೆಂಬ ಅಧ್ಯಾಹೃತವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಾಮಾದಿ ಪ್ರಾಣಪರ್ಯಂತ 
ರಾದವರಲ್ಲಿ ಪರಿಮಿತಿಯಿದ್ದಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಪರಿಮಿತಿಯಿದೆ. ಎಂಬ ಶಂಕೆಯನ್ನು ಪರಿ 
ಹರಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಆ ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತಲೂ ವಿಷ್ಣುವು ಅನಂತಗುಣಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಇರುವವನು, ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನು, 
ನಿತ್ಯಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು, ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು, ಸರ್ವರಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯು, ಎಂದು 
ತತ್ತ್ವವಿವೇಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. (೪) (ನಾಮಾದಿ ಪ್ರಕರಣವು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ 
ದೆಂದು ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ದಾಹರಿಸಿ ಹೇಳಿದರು. ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತೈತ್ತಿರೀಯ ವೇದವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರ ಆನಂದ ವಿಚಾರವು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಇದು ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಿಂದ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ತಾರತಮ್ಯವಿದೆ ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. Ile I 

ಪೀ ತೈತ್ತಿರೀಯ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ ನಾಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳದಿರುವು 
ದರಿಂದ ನಾಮಾದಿಗಳಿಗೇನೇ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕ ಇನ್ನೊಂದು ವೇದವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 

ಭಾ. ॥ (೧) ಅಥಾತಃ ಸಂಭೂತಿಃ ಪರಮಾದ್ವಿದ್ಯಾ ವಿದ್ಯಾಯಾಃ ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾಣಾ- 
ಚ್ಛ್ರದ್ದಾ ಶ್ರದ್ಧಾಯಾ। ಶಿವಶ್ಶಿವಾದ್ಬುದ್ಧಿರ್ಬುದ್ಧೇರಿಂದ್ರ ಇಂದ್ರಾಕ್ರೈಜಸಃ ಪ್ರಾಣಸ್ತೈ- 
ಜಸಾದನಿರುದ್ಧೋ*ನಿರುದ್ದಾತ್‌ ಸ್ಪರ್ಶವಾತಃ ಸ್ಪರ್ಶವಾತಾತ್ಸೋಮಸ್ಸೋಮಾದ್ವರುಣೋ 
ವರುಣಾದಗ್ಗಿರಗ್ನೇರ್ಮಿತ್ರೋ ಮಿತ್ರಾತ್ಸರ್ಜನ್ಯಃ ಸರ್ಜನ್ಯಾತ್‌ ಸ್ವಾಹಾ ಸ್ವಾಹಾಯಾ 
ಉಷಾ ಜಾಯತೇ ತೇಷಾಂ ಪರ; ಸರೋ ಜ್ಯಾಯಾನ್ನು ಣೈರುತ್ತರ ಉತ್ತರಃ ಪ್ರತ್ಯವರಃ 
ಪರಸ್ಮಾತ್ಸರಸ್ಮಾದುತ್ತರ ಉತ್ತರೋ ಮುಚ್ಯತೇ ಸ್ವಂ ಸ್ವಂ ಭಾವಮಾಪದ್ಯಶೇ ॥ (೨) ನೈ- 
ಸಾಂ ಪಾರಾವರ್ಯಮುಚ್ಚಿದ್ಯತೇ ಕದಾಚನ ನೈಸೂಂ ಪಾರಾವರ್ಯಮುಚ್ಛಿ ದ್ಯತೇ ಕುತ- 
ಶ್ಚನ ಪಾರಾವರ್ಯೇಣ ಬ್ರಹ್ಮೋಸಯಂತಿ ಪಾರಾವರ್ಯೆೇಣೈವ ಮುಕ್ತಾಃ ಸಂಚರಂತಿ | 
ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇಶ್ವ ॥ (೩) ನಾಮಾದಿಮಾರುತಾಂತೇಷು ದೇವೇಷ್ಟೇಭ್ಯಶ್ಚ ಭೇದತಃ । ಉಪಾ- 
ಸಿತೋ ಹರಿರ್ಮುಕ್ತಿಂ ದದ್ಯಾನ್ಸಾಸ್ಯತ್ರ ಸಂಶಯಃ।॥ ಇತಿ ಸತ್ತತ್ತೇ ls 


ಅ ॥ 1೧) ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು (ರೂಪಾಂತರದಿಂದ) ಪ್ರಕಟಳಾದಳು ಲಕ್ಲ ದೇವಿಯಿಂದ ಮುಖ್ಯಸಪ್ರಾ ಣನೂ, 
ಆತನಿಂದ ಭಾರತಿಯೂ, ಅವಳಿಂದ ಶಿವನು, ಶಿವನಿಂದ ಪಾರ್ವತಿಯೂ, ಸಾರ್ವತಿಯಿಂದ ಇಂದ್ರನು, 
ಇಂದ್ರನಿಂದ ಆಹಂಕಾರಿಕ ಪ್ರಾಣನೂ, ಆತನಿಂದ ಅನಿರುದ್ಧನೂ ಅನಿರುದ್ಧನಿಂದ ಸ್ಪರ್ಶಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ಪ್ರವಹವ:ಯುವೂ, ಪ್ರವಹ ವಾಯುವಿನಿಂದ ಚೆಂದ್ರನೂ, ಚಂದ್ರನಿಂದ ವರುಣನೂ ವರುಣನಿಂದ 
ಅಗ್ನಿಯೂ, ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಮಿತ್ರನೂ, ಮಿತ್ರನಿಂದ ಪರ್ಜನ್ಯನೂ ಪರ್ಜನ್ಯನಿಂದ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯೂ, 


ಖಂಡ ೧೪] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೯೧ 


ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯಿಂದ ಉಷಾಡೇನಿಯೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾಳೆ. ಹೇಳಿದವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೊದಲುಮೊದಲು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ವವರು ಗುಣಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠರು. ಹೆಚ್ಚೆಚ್ಚು ಗುಣವುಳ್ಳವರು ಮೇಲೆಮೇಲೆ ಹೇಳಿದವರು ಅಧಮರು, 
ಮೊದಲುಮೊದಲಿನವರಿಂದ ಮೇಲುಮೇಲಿನವರು ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. (ಅಂದರೆ ಮುಕ್ತಿರ್ಹಿತ್ಸಾಃ ನೃಥಾ 
ರೂಪಂ ಸ್ವರೂಪೇಣ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಿಃ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರ.) ತಮ್ಮತಮ್ಮ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 
(೨)(ಈ ತಾರತಮ್ಯವು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ) ಈ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ನೀಜೋಚ್ಚಭಾವವು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ನಾಶವಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ತಾರತಮ್ಯವು ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ತಾರತಮ್ಯ 
ದಿಂದಲೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ತಾರತಮ್ಯದಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತರಾಗಿ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇದು 
ಮೊದಲಾದ ವೇದಗಳು ಇವೆ (೩)ನಾಮಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ಟ ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಪ್ರಾಣೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತ 
ಎಂಬಪರ್ಯಂತ ಬಹುಸ್ಸಳಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾದ ವಿಭೆಕ್ತಿಯು ತೋರುವುದರಿಂದ ನಾಮಕ್ಕೂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಗೂ ಅಭೇದವೆಂದೇ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು, ಎಂಬ ಪ್ರತೀಕಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತಾ ಆ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ನಾಮವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಪರ್ಯಂತ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಅಂತರ್ಗತನ., ಮತ್ತು ಈ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನ ನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದೂ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದರೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಕೊಡುವನು, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಸತ್ತೃತ್ವದಲ್ಲಿದೆ. ॥೫1 


ಸೀ--ನಾಮಾರಭೈ ಪ್ರಾಣಪರ್ಯಂತರಾದವರಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, ನಾಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನೀಚೋಚ್ಚಭಾವವಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವರೊಳಗಣ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ 
ನೀಚೋಚ್ಚ ಭಾವವು ಬರಬೇಕಾಗುವುದೆಂಬ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಸ್ಮೃತಿಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳಿ ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಉಷಾದಿಮಾರುತಾಂತೇಷು ಸಮಃ ಸಮಗುಣೋಪಿ ಸನ್‌ | ಧ್ಯಾತಃ 
ಪ್ರೀತಿಂ ಹರಿರ್ಯಾಯಾದಧಿಕಾಮುತ್ತರೋತ್ತರೇ॥ (೨) ಉತ್ತಮೇಷೂತ್ತಮಾ ಪ್ರೀತಿಸ್ತಸ್ಯ 
ತತ್ರ ಸ್ಮೃತಸ್ತತಃ। ಧ್ಯಾತುರಪ್ಯುತ್ತಮಾಂ ಪ್ರೀತಿಂ ಯಾಯಾನ್ನಾ ಸ್ತೃತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ (೩) 
ತಾರತಮ್ಮಸರಿಜ್ಞಾನಾತ್ತೇಸು ಧ್ಯಾತೋ ವಿಮುಕ್ತಿದಃ | ಪ್ರೀತಿಂ ನ ಚಾನ್ಯಥಾ ಯಾಯಾ 


ದಿತಿ ಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ನಿರ್ಣಯಃ॥ ಇತಿ ತತ್ತ್ವವಿನೇಕೇ ॥೬॥ 


ಅ॥ ೧) ಉಷಾದೇನಿಯನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ ಮುಖ್ಯವಾಯು ಪರ್ಯಂತ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ ಸಮಗುಣಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ನಿರ್ದೋಷಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆಂದು, ಆತನನ್ನು 
ಜೀವರು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಉತ್ತಮೋತ್ತಮರಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ 
ಆತನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೀತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. (೨) (ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ) ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಉತ್ತಮರಾದ ದೇವಾದಿಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿರುವುದರಿಂದ ಉತ್ತಮರಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದರೆ ಧ್ಯಾನಿಸಿದವನಿಗೆ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮಾಡುವನು. ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ (೩) (ಉತ್ತನೋತ್ತಮರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹ 
ರಿಯ ಉಪಾಸನೆ ಮಾತ್ರ ಫಲಹೇತುವೆಂದಲ್ಲ. ಪರಂತು ತಾರತಮ್ಯ ಜ್ಞಾನವೂ ಆವಶ್ಯಕವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ.) 
ಆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬಿಡದೆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿಟರೆ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಪ್ರೀತನಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ತಾರತಮ್ಯ ಪರಿಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಲಾರನು. ಎಂದು ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಗಳ ನಿರ್ಣಯವು, ಎಂದು ತತ್ವವಿವೇಕದಲ್ಲಿದೆ. I 

ಪೀ-ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸೀತ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾಮದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪಾಸನೆಮಾಡಬೇ 
ಕೆಂದು ನಾಮಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಸಪ್ತಮೃರ್ಥಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅದನ್ನೇ ಸ್ಪಷ್ಟಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾ 
ಬೇರೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರಿ- 


೩೯೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೪ 


ಭಾ. ॥ (೧) ನಾಮಾದಿಪ್ರಾಣಸರ್ಯಂತಾಸ್ಸಪ್ತಮೃರ್ಥಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ತೃತೀ- 
ಯಾಪಂಚನಿಷಸ್ಮೀಚತುರ್ಥ್ಯರ್ಥಾಶ್ಚ ಸರ್ವಶಃ | ಶಬ್ದಾಸ್ತೇ ಒ್ರಹ್ಮಶಬ್ಬೇನ ಸಂಬಧ್ಯೇ- 
ಯುರ್ಯದಾ ತದಾ ॥ (೨) ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ*ಸ್ಯ ಮುಖಂ ಯದ್ವದಾತ್ಮಾ ವೈ ಪುತ್ರಕೋ 
ಯಥಾ |! ಯಥಾ ಚ ಯೂಪ ಆದಿತ್ಯ ಏವಮೇಷ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ (೩) ಸಪ್ತಸು ಪ್ರಥಮಾ 
ಯಸ್ಮಾದ್ಭೂಯೋಭೂಯಸ್ತ ೩ತೆಸ ಥಾ | ಷಟ್ಸು ದ್ವಿತೀಯಾ ಯಸ್ಮಾಚ್ಚ ಕಾರಣತ್ವಾತ್ಸರಸ್ಯ 
ಚ॥ (೪) ನ ಹೈನ್ಯದನ್ಯದಿತ್ಯೆ ಚೆ ಧ್ಯಾತಂ ಸ್ಯಾತ್ಸು rE ಅನರ್ಥಶ್ಚ ಭವೇತ್ತ- 
ಸ್ಮಾದ್ಛ ತ್ಯೇ ರಾಜೇತಿ ಬೋಧವತ್‌ (೫) ರಾಜಫೂಜಾಂ ಯಥಾ (ದಾ) ಭೃತ್ಯೀ ಶು. 
ರ್ಯಾದ್ರಾಜಾ ಹಿನಸ್ತಿ ಹಿ | ತದ್ವಶತ್ವಾತ್ತಥಾ ಭೃತ್ಯ ಏವಂ ನಾಮಾದಿಕಂ ಚ ಯಃ॥ 
ಉಪಾಸ್ತೇ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪೇಣ ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ;ಥೇತರಾಣಿ ಚ | ಸಾತಯಂತಿ ತಮಸ್ಯಂಧೇ ತಸ್ಮಾ 
ನ್ಸೇಶ್ಸೇತ ತಾಂಸ್ತಥಾ ॥ ಇತಿ ಸಾಮಸಂಶಿತಾಯಾಂ el 


ಅ ॥ (೧) ನಾಮ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನೂ ರಂಭಿಸಿ ಪ್ರಾಣ ಸರ್ಯಂತ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳೂ ಸಪ್ತಮಾ 
ವಿಭಕ್ತಿಯ ಅರ್ಥವುಳ್ಳವುಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ತೃತೀಯಾ, ಪಂಚವಿನಾ, ಷಸ್ತೀ ಚತುರ್ಥೀ 
ವಿಭಕ್ತಿಯ ಅರ್ಥವುಳ್ಳವುಗಳು (ಅಂದರೆ ತೃತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ನಾಮದಿಂದ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪಾಸನೆಮಾಡು ಎಂದೂ, ಪಂಚಮ್ಯರ್ಥ ಎಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ನಾಮದೆಶೆಯಿಂದ ಚ 
ವ್ಯಕ್ತನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಎಂದೂ ಷಷ್ಠೃ್ಯರ್ಥವೆಂದು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡರೆ--ನಾಮಕ್ಕೆ ಪಿ ಸ ತಿವಿಷಯನು ಬ್ರ 
ನೆಂದೂ, ಚತುರ್ಥ್ಯರ್ಥ ಎಂದು ಇಟ್ಟು 'ಕೊಂಡಕೆ ನಾಮಕ್ಕೆ ಫಲವನ್ನು ಹಡು ವನು ಬ್ರಹ್ಮ ಚ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) ನಾಮ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಪ್ರಾಣ ಸರಾ ಶಬ್ದಗಳು ಎಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದದಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿ ಇರುತ್ತವೋ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಪ್ರಮ್ಯಾದಿ ವಿಭೆಕ್ತಿಗಳ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು (ಯಡ್ವೈ ಕಿಂಚಿ 
ದಧ್ಯಗೀಸ್ಟ ನಾಮೈವೈತತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ನಾಮ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸೆಸ್ತಮ್ಯಾದ್ಯರ್ಥವಲ್ಲ.) (೨) 
(ಪ್ರಯೋಗವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ನಿಯಾಮಕವಿಲದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಗೆ ಸಪ್ತಮ್ಯಾದಿ 
ವಿಭೆಕ್ತಿಗಳ ಅರ್ಥವಿದೆ, ಎಂಬುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲವೆಂದರೆ'(1) ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣೋಸ್ಯ ಮುಖಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮುಖಂ 
ಎಂಬ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮುಖದೆಶೆಯಿಂದ ಎಂದು ಪಂಚಮ್ಯರ್ಥವಿದೆ (೩) ಆತ್ಮಾ ವೈ 
ಪುತ್ರನಾಮಾಸಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭೆಕ್ತಿಗೆ ತನ್ನ ಮಗನು ಎಂದು ಷಷ್ಮ್ಯರ್ಥಎದೆ. (3) 
ಆದಿತ್ಯೋ ಯೊಪಃ ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ಯೂಪಃ ಎಂಬ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಗೆ ಯೂಪ (ಯಜ್ಞಸ್ತಂಭೆ) ದಲ್ಲಿ 
ಆದಿತ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶವೆಂದು ಸನ ಸ್ರಮ್ಯರ್ಥವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅದರಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ "ನಾಮಾದಿಶಬ 
ಗಳಿಗೆ ಪಂಚಮ್ಯಾದಿ ವಿಭಕ್ತಿಗಳ ಅರ್ಥವಿದೆ (೩) (ನಿಯಾಮಕ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಏಳು ನಿಭೆಕ್ತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಿದೆ. (ನಾಮ ಬ್ರಹೆ ್ಮೇತ್ಯುಸಾಸೀತ ಎಂದು ನಾಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಆಪಾ 
ತತಃ iad ಬ್ರಹ್ಮೈಕವೇ ಅರ್ಥವೆಂದು ಏಕೆ ಆಗರಾರಡಿಂದರಪಾಗವ ನಾನ್ನೋ ಭೂಯಸೀ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ವಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ನಾಮಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಮೇಲೆಮೇಲಿನವುಗಳಿಗೆ ಶ್ರೇಷ ತತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. 
(ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ನಾಮಾದಿರೂಪನೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ-ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೇನೇ ಉತ್ತಮತ್ವವೂ ಅಧಮತ್ವವೂ ಚ 
ಬೇಕಾಗುವುದು. ಅದುಕಾರಣ ನಾಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಐಕ್ಯ ಹೇಳಕೂಡದು.) (ಮನೋಹಿಬ್ರ 
ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಹೀಗೆ ಅರ್ಥವಿರಲಿ ಸಯೋ ನಾಮ ಜ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಸಾಸ್ತೇ ವಾಚಂ Pp 
ಸ್ತೇ ಇದುಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಗೆ ಮಾಡುವುದು. ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಗೆ ಸಪ್ತವಿನಾ ವಿಭಕ್ತ್ಯಾ 
ದಿಗಳ ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕೆಂಬಲ್ಲಿ ಪ ರ್ರಮಾಣವಿದ್ದಂತೆ ನಾಮ ವಾಚಂ ಎಂಬ ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭೆಕ್ತಿಗೆ ಸಪ್ತ ಇ 


ಖಂಡ ೧೪) ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೯೩ 


ವಿಭಕ್ರ್ಯಾದಿಗಳ ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕೆಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲವೆಂದರೆ--) ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯು ಆರು ವಿಭೆಕ್ತಿ 
ಗಳ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ, ಎಂದು ಸೂತ ತ್ರವು. (ಮತ್ತು ರೇ ವ್ಯಾಕರೋತ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣ 
ದಿಂದ) ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಾಮಾದಿಗಳ ಉತ್ಪ, ತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. (ಆದಕಾರಣ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಾಮಾ 
ದ್ನಾತ ಕನೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಕೂಡದು. (೪) (ಸರಬ್ರಹ್ಮನು ನಾಮಾದಿರೂಪನೆಂದು ನಾವು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ, 
ಪ ನಾಮಾದಿರೂಪನೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಇಲ್ಲದಿರುವ ವಸ್ತುವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬಹು 
ದೆಂದರೆ) ಅಧಮನನ್ನು ಉತ್ತಮನೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ--ಪುರುಷಾರ್ಥವು ಸಿಗಲಾರದು. ಅಧೆಮನನ್ನು 
ಉತ್ತಮನೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಿದುದರಿಂದ ಪುರುಷಾರ್ಥವು ಆಗದಿರುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಪರಂತು ರಾಜನ ಭೈತ್ಯ 
ನನ್ನು ರಾಜನೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಅನರ್ಥವಿದ್ದಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅನರ್ಥವುಂಟಾಗುವುದು. (೫) (ನಾಮಾದಿ 
ಗಳು ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕೆಂದು ನಾವು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ, ಪರಂತು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಿದಂತೆ 
ನಾಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು, ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ, ಎಂದರೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದರೂ ಅನರ್ಥವಿದೆ, ಎಂದು 
ದೃಷ್ಟಾಂತಕೊಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಯಾರು ರಾಜನಿಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಭೈತ್ಯನಿಗೆ ಮಾಡು 
ತ್ತಾನೋ, ಆತನನ್ನು ರಾಜನು ಹಿಂಸಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಭೈತ್ಯನೂ ರಾಜನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ರಾಜನೆಂದು ತನಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿದವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಾನೆ. (ಇಲ್ಲನಾದರೆ ರಾಜನನ್ನು ಲ್ಲಂಥಿಸಿದುದರಿಂದ 
ಶಾನು ಅಸರಾಧಿಯಾದಾನು.) ಹಾಗೆಯೇ ಯಾರು ನಾಮಾದಿಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ನೋ, 
ಆತನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೂ ನಾಮಾದಿಗಳೂ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೆಡಹುವರು. ಅದುಕಾರಣ ನಾಮಾದಿಗಳನ್ನು 
ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಪೂಜಿಸಬಾರದು, ಎಂದು ಸಾಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. lle 


ಪೀ--ನಾಮವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ ಪ್ರಾಣಪರ್ಯಂತವಾದ.ದು ಅಡ್ಟೈತಿಗಳ ಮತದಲ್ಲಿ ಅಚೇತನ (ಜಡ) 
ಎಂದಿದೆ. ಜಡವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಫಲವು ಸಿಗಲಾರದೆನ್ನು ತ್ತಾರೆೊಡ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅಚೇತನಮಯೋಗ್ಯಂ ಚಚ ತಥೈವಾತಾತ್ವಿಕೆಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ | ನೋಪಾಸೀತೆ 
ಪರೋಂನರ್ಥ। ಸ್ಯಾತ್ತಥೋಪಹಾಸನಾಕೃ ತಃ ॥ (೨) 'ಸರ್ಭಚರ್ಮಾಡಯಕ್ಚಾ ಕೋ ದೇವತಾ 
ಹ್ಯಭಿಮಾನಿನ; | ನ ಹ್ಯಚೇತನಕಂ ಕಿಂಚಿತ್ರಲದಂ ಸ್ಯಾತ್ಕದಾಚನ ॥ (೩) ಔಷಧಾದಿಷು 
ಚೈತಸ್ಮಾದ್ವೇವಾ ಏವ ವರಪ್ರದಾಃ | ಔಷಧಾದಿಸಿ ತಾ ದೇವಾಸ್ತೇ*ಜ್ಲೇ ದೃಷ್ಟ ನೈ ಫಲಪ್ರದಾಃ | 
ಚ್ತಾ ನಿನೃದೃಸ್ಥ ಸ್ಪದಾಶ್ಚ ಸ್ಯುರ್ನಾದೈವಂ ಕಿಂಚಿದಿಷ್ಕ ತೇ॥ (೪) ಯಥಾಂಜ್ಞ ಸ್ಕಾ ಸಿ(ಸ್ಕೈವ) 
ರಾಜ್ಞಸ್ತು ಭೋಜನಂ A ಸ್ರಮಿಸ್ಯ ತೇ । ನ ತ್ರವಿಜ್ಞಾಯ ರಾಜಾನಂ ಗ್ರ ಸ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಸ್ತಿಸ್ತತೋ ಭವೇತ್‌ |. (x) ಎವ ದೇವಾ ದೃಷ್ಟ ಸಫಲಂ ದದ್ಯುರಜ್ಹಸ್ಕ ಚಾಲ್ಪತಃ 1 
ಕಿಂಚಿಜ್ಜಾ ಇನಕೃತಾದೃ ಸ್ಟಾತ್ರಚ್ಚ ಸೈವಾನ್ಯ ಥಾ ಭವೇಶ್‌ | ಅದ್ಯ ಈ ಖ್ಶಂ 06 ಯತ್ತು 
ತಜ್ರ್ಞ್ಞಸ್ಯೈನ ನ ಚಾನ್ಯಗಂ ॥ (೬) ತಸ್ಪಾದಚೇತನೋಪಾಸಾಂ' ನ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಕ್ವಾಪಿ 
ಕಶ್ಚನ | ನ ಚಾಸತ್ಯಾಂ ನ ಚಾಯೋಗ್ಯಾಂ ಯದೀಚೆ ನ ಫಲಂ | ಯದಿನೇ- 
ಚ್ಛೇತ್ರ ಮೋ ಗಂತೂ ಯದಿ ಚೇಚ್ಛೇದ್ದರೇಃ ಪ್ರಿ ಯಂ | (ಹ) ಅಥ ಕರ್ತ್ಕವ್ಯಕಾರೀ ಚ 
ಮುಮುಕ್ತು ರಥವಾ ಭವೇತ್‌ | ಸೋೀಚ್ಛೇತ ॥ ಹರೇಃ ಹ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾ 
ರಣಾ ॥ ಇತ್ಕು ಪಾಸನಾಲಕ್ಷಣೇ Nell 


ಅ (೧) ಅಚೇತವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬಾರದು. ಸೋಃರೋದೀತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ತೋರುವ 
ಮರುಗುವಿಕೆ ಮೊದಲಾದುದುನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು ಮಾಡಿದನೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಬಾರದು. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಯಥಾರ್ಥ 


೩೯೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೪ 


ವಾಗದಿರುವುದನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬಾರದು. ಹಾಗೆ ಧ್ಯಾನಿಸಿದವನಿಗೆ ಮಹಾನರ್ಥವಾಗುವುದು. (೨) (ಯಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಅಜೇತನಗಳಾದ ದರ್ಭೆ ಚರ್ಮಮೊದಲಾದವುಗಳು ಫಲಪ್ರದಗಳೆಂದು ತೋರುತ್ತವೆ. ಆದುಕಾರಣ 
ಅಜೇತನೋಪಾಸನೆಯಿಂದ ಅನರ್ಥಫಲವೆಂಬುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ) ಅಚೇತನೋಪಾಸನೆಯಿಂದ 
ಅನರ್ಥಫಲವು ಆಗುವುದರಿಂದಲೇ, ದರ್ಭೆ ಚರ್ಮಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗ 
ಳಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅಚೀತನವು ಫಲವನ್ನು ಕೊಡದಿರುವು 
ದಾದರೂ ಯಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಅಚೇತನವು ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆಂದು ಏಕೆ ಆಗಲಾರ 
ಜೆಂದರೆ ಯಾವುದೊಂದು ಅಚೇತನವೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡಲಾರದು. (೩) (ಅಚೇತನಗ 
ಳಾದ ರಸಾಯನ, ಔಷಧಾದಿಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸಿದುದರಿಂದಲೇ ಪುಷ್ಟಿ ಆರೋಗ್ಯಮೊದಲಾದ ಫಲಗಳು 
ಕಂಡದ್ರಿಂದ ಅಚೇತನವು ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ, ಎಂದರೆ: ಅಚೇತನವು 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಡದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಔಷಧಾದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳೇ ಫಲಕೊಡುತ್ತಾರೆ--) (ಹಾಗಾದರೆ 
ಔಷಧಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳ ಪರಿಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದವನು ಔಷಧವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ 
ಆತನಿಗೆ ಫಲ(ರೋಗಪರಿಹಾರ)ವು ಆಗದೆಹೋಗಬೇಕಾದೀತು. ಎಂದರೆ ದೇವತೆಗಳ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ) ಔಷಧಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳು ಅಜ್ಜನಿಗೆ ದೃಷ್ಟಫಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಡು 
ತ್ತಾರೆ. (ರೋಗಪರಿಹಾರಮಾಡುತ್ತಾರೆ.) ದೇವತಾ ಪರಿಜ್ಞಾನವಿದ್ದವನಿಗೆ ರೋಗಪರಿಹಾರವನ್ನೂ 
ಅದೃಷ್ಟಫಲವನ್ನೂ ಡೇವತೆಗಳು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದುದು ಯಾವುದೊಂದು 
ವಸ್ತುವೂ ಇಲ್ಲ. (೪) (ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತಕೊಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ರಾಜನನ್ನು ತಿಳಿಯದವ 
ನಿಗೂ ಕ್ಸೃಪ್ತವಾದ (ರಾಜನು ಕೊಡಿಸುವ) ಭೋಜನವ ಸಿಗುತ್ತದೆ. ರಾಜನನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ರಾಜನಿಂದ 
ವಿಶೇಷವಾದ ಗ್ರಾಮಲಾಭೆವು ಆಗಲಾರದು. (೫) ಹೀಗೆಯೇ ದೇವತೆಗಳೂ ಭೋಜನದಂತೆಯೇ ದೃಷ್ಟ 
ಫಲವು (ಐಹಿಕರೋಗಪರಿಹಾರವ) ಅಲ್ಪವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಜ್ಜನಿಗೆ ರೋಗನಿವೃತ್ತಿರೂಪ ದೃಷ್ಟಫಲ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವರು. (ಹಾಗಾದರೆ ಔಷಧಾದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳು ಅಜ್ಞನಿಗೂ ರೋಗಪರಿಹಾರಮಾಡುವು 
ದಾದರೆ ಔಷಧ ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡಿದರೂ ಕೆಲವರಿಗೆ ಕೋಗಪರಿಹಾರವು ಏತಕ್ಕೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂದರೆ) 
ದೃಷ್ಟಫಲವೂ ಕೂಡ ಸ್ವಲ್ಪ ತಿಳಿದು ಮಾಡಿದುರಿಂದುಂಭಾದ ಅದೃಷ್ಟ ಸಹಾಯದಿಂದಲೇ ಆಗುವುದು. 
ಅದೃಷ್ಟವು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಸರ್ವಥಾ ಆಗಲಾರದು (ಏವಂಚ ಅತನಿಗೆ ಅದೃಷ್ಟವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ರೋಗ 
ಪರಿಹಾರವಾಗಲಿಲ್ಲ) ಡೇವತೆಯನ್ನು ತಿಳಿದವನಿಗೇನೇ ಅದೃಷ್ಟಫಲವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಬೇರೆಯವ 
ರಿಗೆ ಅದೃಷ್ಟವು ಉಂಟಾಗಲಾರದು (೬) ಅದುಕಾರಣ ಉತ್ತಮಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಚ್ಛಿ ಸುವವನು 
ತಮಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛಿ ಸದೆ ಇದ್ದವನು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೆ ಸುವವನು ಯಾವ 
ನೊಬ್ಬನೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅಚೀತನೋಪಾಸನೆಯನ್ನೂ ಅಸತ್ಯವಾದ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನೂ ಅಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಉಪಾಸನೆಯನ್ನೂ ಸರ್ವಥಾ ಮಾಡಬಾರದು. (೭) (ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸದೆ ಇದ್ದರೆ 
ಬಾಧಕಹೇಳುತ್ತಾರಿ.) ಕರ್ತವ್ಯ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವವನಾಗಲೀ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಚ್ಛಿ ಸುವವ 
ನಾಗಲೀ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಇಚ್ಛೆ ಸಬೇಕು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಮಾಡಕೂಡದು, ಎಂದು 
ಉಪಾಸನಾಲಕ್ಷಣದಲ್ಲಿದೆ le ll 


ಪೀ ದರ್ಭೆ ಚರ್ಮಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಅಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬಲ್ಲಿ 
ಸೂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಓಂ ಅಭಿಮಾನಿವ್ಯಸದೇಶಸ್ತು ವಿಶೇಷಾನುಗತಿಭ್ಯಾಂ ಓಂ ॥ (೨) ಓಂ 
ಸಯೊಂಜಂಬುವಚ್ಚೇತ್ತತ್ರಾನೀತಿ ಭಗವದ್ವಚನಂ ॥ (೩) ದೇವೇಷು ಚರ್ಮಾದಿನಾಮಾನಿ 


ಖಂಡ ೧೧] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೯೫ 


ಸಂವಾದಾದೇರಿತಿ ಚ ದೇವತಾಮಾಮಾಂಸಾಯಾಂ ॥ (೪) ಅಚೇತನಾಸತ್ಯಾಯೋಗ್ಯಾನ್ಯ- 
ನುಪಾಸ್ಯಾನ್ಯ ಫಲಶ್ಚವಿಸರ್ಯಯಾಭ್ಯಾಮಿತಿ ಸಂಕರ್ಷಣಸೂತ್ರಂ ॥ (೫) ಓಷಧಯ- 
ಸ್ಪಂವದಂತೇ ಸೋಮೇನ ಸಹ ರಾಚ್ಲಾ | ಪ್ರವೋ ಗ್ರಾವಾಣಃ ಸವಿತಾ ದೇವಃ ಸುವತು 
ಧರ್ಮಣಾ Nel 


ಅ ॥ (೧) ಮೃದಬ್ರನೀತ್‌ ಮಣ್ಣು ಮಾತನಾಡಿತು, ಅಪೋಬ್ರುವನ್‌ ಜಲಗಳು ಮಾತಾಡಿ 
ದವು ಇದುಮೊದಲಾದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಮೃದಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. 
ಅವರಿಗೆ ಬೇರೆ ಜೇತನರಿಗಿಂತ ಅಂತರ್ಧಾನಶಕ್ತಿಮೊದಲಾದ ವಿಶೇಷ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದೆ. ಮತ್ತು ತಾವು 
ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರಿ. (ಬ್ರ. ಸೂ. ಅ.೧ ಪಾ ೪. ಸೂ ೬) 
(೨) (ಅಚೇತನವು ಯಾವ ಫಲವನ್ನೂ ಕೊಡಲಾರದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅಚೇತ 
ನವಾದ ಹಾಲು ಸ್ವತಃ ಮಸುರು ಆಗುತ್ತದೆ. ಸ್ವತಃ ನೀರು ಹರಿಯುತ್ತದೆ. ಕೂಲವು (ನದಿಯ ದಡವು 
ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೇನೇ ಬೀಳುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಅಜೇತನವಾದ ದರ್ಭೆಮೊದಲಾದುದು ಫಲವನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಪ್ರವೃತಕ್ತಿಮಾಡುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಏಕೆ ಆಗಲಾರದೆ€ದರೆ-) ಹಾಲು, ನೀರು ಮೊದಲಾದ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳಿಂದ 
ಅಚೇತನವೂ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಕೂಡದು. ಹಾಲಿಗೆ ಹೆಪ್ಪು ಹ:ಕಜಿ ಮಸುರು ಆಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ಹಾಲು ಮಸುರು ಆಗುವುದು, ಹೀಗೆ ಹಾಲು ನೀರು ಇತ್ಯಾದಿಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣನು ಎಂದು ಹೇಳತಕ್ಕ, ಏತೇನ ಹ ನಾನ ಪಯೋ ಮಂಡಂ ಭವತಿ 
ಏತಸ್ಯ ವಾ ಆಕ್ಷರಸ್ಯ ಪ್ರಶಾಸನೇ ಗಾರ್ಗಿ ಇದುಮೊದಲಾದವೇದಗಳಿವೆ. (ಬ್ರ. ಸೂ.ಅ.೨.ಪಾ.೨.ಸೂ ೩) 
(೩) (ದರ್ಭೆಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಸೂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿದರ. ಈಗ ಅದನ್ನೇ ಹೇಳತಕ್ಕ ವಿಶೇಷಸೂತ್ರವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) 1 ದೇವೇಷು 
ಚರ್ಮಾದಿನಾಮಾನಿ ಸಂವಾದಾದೇಃ ಎಂದು ದೇವಶಾಮಿತಾಮಾಂಸಾ ಸೂತ್ರವು. (೪) (ಅಚೇತನ 
ವನ್ನೂ ಅಯೋಗ್ಯವನ್ನೂ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬಾರದೆಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಸೂತ್ರಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಫಲವಿಲ್ಲದಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ವಿಪರೀತಫಲವು ಸಿಗುವುದರಿಂದಲೂ ಅಚೇತನನನ್ನೂ ಅಸತ್ಯವನ್ನೂ ಅಯೋಗ್ಯವನ್ನೂ ಉಪಾ 
ಸನೆ ಮಾಡಬಾರದು. (೫) (ದೇವೇಷು ಎಂಬ ಸೂತ್ರದ ವಿಷೆಯವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ। ಸೋಮಲ 
ತೆಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಚಂದ್ರನೊಡನೆ ಸಸ್ಕಗಳಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳು ಮಾತನಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಎಲೋ ಕಲ್ಲುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತ ನಾರಾಯಣನು 
ಧರ್ಮ (ಪುಣ್ಯ)ದಿಂದ ಉಂಟುಮಾಡಲಿ. (ಹೀಗೆಯೇ ಚರ್ಮಾದಿಗಳು ಫಲಕೊಡುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳತಕ್ಕ 
ವೇದಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ) 


ನ! ಔಷಧಿ, ಚರ್ಮ, ದರ್ಭೆ, ಗ್ರಾವ, ಮೊದಲಾದ ನಾಮಗಳು ಅವುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಅಜೇತನಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಓಷಧಿಗಳು ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡವು ಎಂದು 
ವೇದವಿದೆ. ಚರ್ಮದರ್ಚೆಗಳು ಫಲಕೊಡುತ್ತವೆಂದು ಇದೆ ಕಲ್ಲುಗಳು ಸೂರ್ಯನ ಮಕ್ಕಳೆಂದು ನೇದವಿದೆ. 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ದೇವತೆಗಳೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೇನೇ ಕೂಡುತ್ತದೆ. ಜಡಗಳಿಗೆ ಮಾತಾಡುವಿಕೆ ಮೊದಲಾದ ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅಚೇತನಗೆಳೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಮಾತಾಡಿದವುಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಕೂಡಲಾರವು ॥1೯॥ 


ಪೀ ಜಡಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ಭಾಷಣಾದಿಗಳು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದಿಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಪರಂತು 
ಚೇತನ ಅಚೀತನ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣನು ಎಂದು ವೇದ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ಅದುಕಾರಣ ಯಾವುದೊಂದೂ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದುದು ಇಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾಕೆ 


ಅರ್ಥವು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ದವಾ; 





೩೯೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂಜೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ ಖಂಡ ೧೪ 


ಭಾ. ॥ (೧) ನ ಯತೇ ತ್ವಷ್ಟ್ರೀಯತಕೇ ಕಿಂಚನಾರೇ ಮಹಾಮರ್ಕಂ ಮಘವನ್‌ 
ಚಿತ್ರಮರ್ಚ ॥ (೨) ನ ಜೀವಾನಾಮತಿವ್ರತಂ ಶತಾತ್ಮಾಚ ನ ಜೀವತಿ | (೩) ಅನೇಹ- 
ಸೋ ವ ಊತಯಃ ಸು ಊತಯೋ ವ ಊತಯಃ ॥ (೪) ದ್ಯಾನಾಪೃಥಿನೀ ಜನಯ- 
ನ್ನಭಿವ್ರತಾಸ ಓಷಧೀರ್ವನಿನಾನಿ ಯಜ್ಞಿಯಾ | ಅಂತರಿಕ್ಷಂ ಸ್ಥಾ ೧ ರಾಸಪ್ಪುರೂತಯೇ 
ವಶಂ ದೇವಾಸಸ್ತನ್ವೀ ತ ಇನಿಮಾಮೃಜುಃ ॥ ೧೦॥ 


ಅ॥ (೧) ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಯಶಸ್ಸುಳ್ಳ ಎಲೋ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ನೀನು ಹೊರತು 
ಯಾವುದೂ ಮಾಡಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ದೂರದಲ್ಲಿ ಆಗಲೀ ಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಆಗಲೀ ಯಾರಿಗೂ ಅಲ್ಲಾಡ 
ಲಿಕ್ಕೂ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಎಲೋ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ನೀನು ಇದ್ದು 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಆನಂದವುಳ್ಳ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ನೀನೇ ಫೂಜಿಸು. (೨) (ಅಭಿ 
ಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಭಾಷಣಾದಿಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿದರೂ ದೇವಕೆಗಳು ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾರೆಂಬುದು ಕೂಡಲಾರದು, ಏಕೆಂದರೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಫಲಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ಇಚ್ಛೆಯಿದ್ದರೂ ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ವಿಫ್ಲೆಮಾಡಬಹುದು, ಎಂದರೆ--ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಮನುಷ್ಯರು ವಿಘ್ನ ಮಾಡಲಾರರೆಂಬಲ್ಲಿ ವೇದಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ದೇವತೆಗಳ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು 
ಮಾರಿಕೊಂಡು ನೂರು ವರ್ಷ ಆಯುಷ್ಯವುಳ್ಳ ಜೀವನೂ ಜೀವಿಸಲಾರನು (ಅಲ್ಪ ಆಯುಷ್ಯವುಳ್ಳವನು 
ಜೀವಿಸಲಾರನೆಂದು ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧವು.) (೩) (ದೇವತೆಗಳು ವಿಘ್ನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದರೆ--ಅದೂ ಕೂಡದು, 
ಏಕೆಂದರೆ -ಬೇಕೆ ದೇವತೆಗಳು ವಿಘ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯೇ ಹುಟ್ಟಲಾರದು, ದೇವತೆಗಳ ಇಚ್ಛೆಯು ಸರ್ವಥಾ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಲಾರದೆಂಬಲ್ಲಿ 
ವೇದಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಎಲೋ ದೇವತೆಗಳೇ ನಿಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆಗಳು ಪಾಪ ಇಲ್ಲದವುಗಳು. (ಸಫಲ 
ಗಳು) ನಿಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆಗಳು (ಭಕ್ತರನ್ನು) ಚೆನ್ನಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸತತ್ಕವುಗಳು. (೪) (ಜಲಾಬಿಮಾನಿದೇನತೆಗಳಿಗೆ 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದೆ, ಎಂಬಲ್ಲಿ ವೇದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಆಪ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಡೇವತೆ 
ಗಳು ಸ್ಪರ್ಗಭೂಮಿಗಳ ವ್ರತಗಳಾದ ಯಾಗಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನನದಲ್ಲಿರುವ ಯಾಗಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಸಸ್ಯಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿದರು. ಅಂತರಿಕ್ಷರೋಕ, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ, ಇವುಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ತುಂಬಿಸಿದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಯೋಗ್ಯಶರೀರಗಳನ್ನು ಶುದ್ಧಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರು. 

॥೧೦॥ 


ಸೀ--ನರ್ಶೆೇ ತ್ವತ್ಛಿ $್ರಿಯತೇ ಎಂಬ ವೇದದ ಬಲದಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಹೊರತು ಅಚೇತನದ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದಾದರೂ ಜಡಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳಿಲ್ಲದೆ ಪುವೃತ್ತಿಯಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲವೆಂದು ಏಕೆ ಹೇಳಬೇಕು? ಎಂದರೆ-- 


[ae] 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅಚೇತನಂ ಚೇಕನೇಭ್ಯೋ ದೈವತೇಭ್ಯಶ್ಚ ಚೇತನಾ; | ದೇವಾಃ ಪ್ರಾ- 
ಣಾಚ್ಛೆ ಸ ಪ್ರಾಣೋ ವಿಷ್ಣೋರೇವ ಸಡ್ಕನ ತು | ಸ್ವಭಾವಂ ಚ ಪ್ರವೃತ್ತಿಂ ಚ ವಿಕಾರಂ 
ಚ ಸಮಾಪ್ನುಯುಃ ॥ (೨) ಕಶ್ಚಿದ್ಭಾನ ಖತೇ ತೇಷಾಂ ನೈತತ್ಸ್ಯಾ(ತೈಃ ಸ್ಯಾ)ಚ್ಚ ಕದಾ- 
ಚನ | ಅಚೇತನಪ್ರವೃತ್ತೌ ತು ನ (ತನ್ನ) ದೃಷ್ಟಾಂತೋಸ್ತಿ ಕಶ್ಚನ | ಚೇತನಾನಾಂ ಪ್ರ- 
ವೃತ್ತೇಶ್ಚ ದೃಷ್ಟತ್ಥಾದೇವ ಸರ್ವಶಃ ॥ (೩) ಅದೃಷ್ಟಂ ದೃಸ್ಟವಚ್ಚೇೋಯಂ ಯಥಾದೃಷ್ಟ- 
ಪ್ರಣೇತೃಕಂ | ವಿಸರ್ಪತ್ತಂಡುಲಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕಲ್ಪ ತತ್ರ ಪಿಸೀಲಿಕಾ॥ ನ ತಥ್ರೃಷ್ಟ್ಟೈನ 


ಖಂಡ ೧೪) ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೯೭ 


ದೃಷ್ಟಾನಾಮಪಿಸೀಲಿಕಸರ್ಸಣಂ | ಏವಂ ದೃಷ್ಟಾನುಸಾರೇಣ ಚಿದಧೀನಮಚೇತನಂ ॥ 
(೪) ದುರ್ಥಟಾ ಶಕ್ತಿರಪಿ ಹ (ತು) ಪಿಶಾಚಾನಾಂ ಹಿ ದೃಶ್ಯತೇ | ದೇವಾನಾಂ ಕಿಮು 
ಕಿಮ್ಹೇವ ಸರಮಸ್ಯ ಹರೇಃ ಪ್ರಭೋಃ ॥ ಇತ್ಯಾದಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೇ (ರ್ಕಾದೇಶ್ಚ) ॥ ೧೧! 


ಅ ॥ (೧) ಅಚೇತನವು ಚೇತನರಿಂದಲೂ, ಚೇತನರು ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ, ಜೀವತೆಗಳು ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣನಿಂದಲೂ, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂವಲೂ ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸರ್ವದಾ ಶಂತಮ್ಮ ಸ್ಪಭಾವ 
ವನ್ನೂ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ವಿಕಾರವನ್ನೂ ಹೊಂದುವರು. (೨) (ಅಚೇತನಾದಿಗಳು ಚೀತನಾದಿಗಳಿಂದಲೇ 
ಸ್ವಭಾವಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾವೆ, ಎಂಬುದನ್ನು ದೃಢಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ) ಚೇತನಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊರತು 
ಅಚೇತನಾದಿಗಳಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಯಾವುದೊಂದು ಸ್ಥಿತಿಯೂ ಆಗಲಾರದು. ಚೇತನವಿಲ್ಲದೆ ಅಜೇತ 
ನಕ್ಕೆ ಸ್ವತಃ ಯಾವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ ಆಗಲಾರದು. (ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಿಲ್ಲ.) ಯಾವ ದೃಷ್ಟಾಂತವೂ 
ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ವತಃ ಅಚೀತನಕ್ಕೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಿದೆ, ಎಂದು ಊಹಿಸಲು ಶಕ್ಯವಲ್ಲ. (ಅದುಕಾರಣ ಅನು 
ಮಾನವೂ ಇಲ್ಲ) (ಅಚೇತನಕ್ಕೆ ಸ್ವತ ಏವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವೇ ಇಲ್ಲದಿರುವು 
ದರಿಂದ ಅಯುಕ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿ ಈಗ ಚೇತನರಿಂದಲೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಎಲ್ಲಾ ಅಜೇಶನಗಳಲ್ಲಿಯೂ * ಚೇತನರ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೇ ಕಂಡದೆ. (೩) (ಅಜೇತನವು 
ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೇನೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿಮಾಡುತ್ತದೆಂಬಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ ಕೂಲಪತನ 
(ನದಿಯ ದಡ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೇನೇ ಬೀಳುವುದು) ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಕರ್ತನು ಕಾಣದಿರುವುದರಿಂದ ಆವು 
ಗಳೇ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಬಹುದು ಎಂದರೆ) ಯಾವ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಕರ್ತನು ಕಾಣುತ್ತಾನೋ ಅದ 
ರಂತೆಯೇ ಕರ್ತನು ಕಾಣದಿರುವ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಕರ್ತನಿದ್ದಾನೆಂದು ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
(ಅಂದರೆ--ದೃಷ್ಟಕರ್ತೃಕ ಅನುಮಾನದಂತೆಯೇ, ಏಪ್ರತಿಪನ್ನಂ ಕೂಲಪತನಂ ಸಕರ್ತೃ್ಯಕಂ ಪತ 
ನತ್ವಾತ್‌ ದೇವದತ್ತಕೃತ ಪತನವತ್‌--ದೇವದತ್ತನು ತಾನಾಗಿಮಾಡಿಕೊಂಡ ಪತನ (ಬೀಳುವಿಕೆ) 
ದಲ್ಲಿ ಪತನತ್ವವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಪತನಕ್ಕೆ ದೇವದತ್ತನು ಕರ್ತನೆಂದು ಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದಂತೆಯೇ ಕೂಲಪತನದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಪತನತ್ಚವಿದ್ದುದರಿಂದ ಒಬ್ಬ ಕರ್ತನಿದ್ದಾನೆನ್ನ ಬೇಕು. ಇದುಮೊದಲಾದ ಅದೃಷ್ಟಕರ್ತೃ್ಯಕವಾದ 
(ಕರ್ತನು ಕಾಣದಿರುವ) ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಕರ್ತನನ್ನು ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (ಕೂಲಪತನಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಕರ್ತನು ಕಾಣದಿರುವುದರಿಂದ ಕೂಲಪತನಾ (ನದಿಯದಡ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಳೇನೇ ಬೀಳುವುದು.) ದಿಗಳು 
ಅಚೇತನದ ಅಧೀನಗಳೇ, ಎಂದು ಏಕೆ ಆಗಲಾರವು? ಹಾಗೆಯೇ ಘಟಪಟಾದಿಗಳಿಗೆ ಕರ್ತನು ಕಾಣು 
ಕ್ರಿರುವುದಾದರೂ ಆ ಘಟಸಟಾದಿಗಳೂ ಅಚೇತನದ ಅಧೀನಗಳೆಂದು ಕೂಡಬಹುದು, ಎಂದರೆ) ಅಕ್ಕಿ 
ಯನ್ನು ಹೊರುತ್ತಿರುವ ಇರುವೆಯನ್ನು ಕಾಣದೆ ಅಕ್ಕಿಯು ಮಾತ್ರ ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಇರುವೆಯು ಅಕ್ಗಿಯನ್ನು ಹೊರುತ್ತದೆಂದು § ಊಹಿಸುತ್ತೇವೆ. ಹಾಗೆಂತ ಇರುವೆಯು ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು 
ಹೊರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಅಕ್ಕಿಯೇ ಹೋಗುತ್ತಿದೆ. ಇರುವೆಯು ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹೊರವುದಿಲ್ಲ. 





* ವಿಪ್ರತಿಸನ್ನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಚೀತನೇಚ್ಛಾಧೀನೆಂ ಕಾರ್ಯತ್ವಾತ್‌ ಪಟಾದಿವತ್‌- ಬಟ್ಟಿ ಯು ಕಾರ್ಯವಾಗಿರುವುದ 
ಕಂದ ನೇಕಾರನ ಇಚ್ಛೆ ಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿರುವುದು ಹಾಗೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಚೇತನರ ಇಚ್ಛೆಯ ಆಧೀನಗಳು, ಎಂಬ 
ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಚೇತನಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಚೇತನರಿಂದಲೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಅಹಂ ಕರೋಮಿ) ಎಂದು ಚೇತನರಿಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು 
ಕಾಣುವುದರಿಂದ ಬಟ್ಟಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವಾಗಲೂ ಚೇತನರಿಗೆ ವ್ಶಾಪಾರಸಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಕೊಡದು. 


$ವಿಪ್ರತಿಸನ್ನ೦ ತಂಡುಲಂ ಪಿಪೀಲಕಾಧೀನವಿಸರ್ಷಣವತ್‌ ಅನುಪಲಭ್ಯ ಮಾನಪ್ರಣೇತ್ರಂತರತ್ಕೇಸತಿ ವಿಸರ್ಪ 
ತ್ರಂಡುಲತ್ವಾತ್‌ ಸಂಪ್ರತಿಸನ್ನವತ್‌* ಈ ಅಕ್ಕಿಯು ಇರುವೆಯ ಅಧೀನವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದೆ, ಆಸ್ಸಿಯನ್ನು ಒಯ್ಕು 
ವವನು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬನು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಅಕ್ಕಿಯು ಹೋಗುತ್ತಿದೆ, ಆದಕಾರಣ ಇರುವೆಯು ಒಯ್ಯುವುದು ಎಂದು ಊಹಿಸಬೇಕು 


೩೯೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೪ 


ಎಂತ ಊಹಿಸುವುದು ಬಾಧಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಕರ್ತನು ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಚೇತನವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 
ಕರ್ತನು ಕಾಣದಿದ್ದ ಅಚೇತನವೂ ಚೇತನದ ಅಧೀನವು ಎಂದೆನ್ನ ಬೇಕು. (ಕರ್ತನು ಕಾಣದ ಅನು 
ಮಾನದಂತೆ ಕರ್ತನು ಕಾಣುವ ಅನುಮಾನವೆಂದನ್ನ ಕೂಡದು.) (೪) (ಆದರೂ ಚೇತನರು ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಪ್ರವೃತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಸರ್ವಥಾ ಕಾಣದಿರುವ ದೇವತೆ ಈಶ್ವ 
ರಾದಿಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಕಲ್ಪನಾ ಗೌರವವು ಬರುವುದರಿಂದ ಚೇತನರಿಗೇನೇ ಸ್ವತಃ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೆಂದು 
ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಲಾಘವವಿದೆ ಎಂದರೆ) ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪಿಶಾಚಗಳಿಗೂ ದುರ್ಥಟವಾದ ಶಕ್ತಿಯು ಕಂಡಡೆ. ಹೀಗೆ 
ಇರಲು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೂ ದುರ್ಫ್ಥಟವಾದ ಶಕ್ತಿಯು ಇದೆ, ಎಂಬುದು 
ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧವು, ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮೇಯವು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿಜಿ. 


ವಿ॥ (1)ಜೀವತೆಗಳಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಗೂ ಕರ್ತೃತ್ವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಕಲ್ಪನಾಗೌರವವಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ 
ವೇದನೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಸಾಧಿಸಿಯದೆ. ದೇವಾದಿಗಳು ಕಾಣುವುದೇ ಇಲ್ಲ, ಅದುಕಾರಣ ವಿರೋಧ 
ವೆಂಡೆನ್ನ ಕೂಡದು. ದೇವಾದಿಗಳಿಗೆ ದುರ್ಫಟವಾದ ಶಕ್ತಿಯು ಇದ್ದಕಾರಣ ಅವರು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 
(2) ಅವರಿಗೆ ಅಂತಹ ಶಕ್ತಿಯು ಇರುವುದು ಹೇಗೆಂದರೆ--ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕರಾಗದಿರುವ ಪಿಶಾಚಾದಿ 
ಗಳಿಗೂ ಅಂತಹ ಶಕ್ತಿಯಿರುವಾಗ ಸರ್ವನಿಯಾಮಕರಾದ ದೇವಾದಿಗಳಿಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿದೆ ಎಂಬುದು ಸುತರಾಂ 
ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ. ॥ ೧೧॥ 


ಪೀ--ಹೀಗೆ ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತ್ರ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾಮಾದಿ ಶಬ್ದಗಳು ದೇವತೆಗಳನ್ನೇ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. ಅಚೇತನಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಸಂಕ್ಷೇಪದಿಂದಲೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ 
ಅರ್ಥಹೇಳಿ ಈಗ ೭ನೇ ಖಂಡದ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಹೃದಯಜ್ಞ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಹೈದಯಜ್ಞೋ ಭಗವತ್ತೆತ್ತಜ್ಞಃ! ಹೈದ್ಯಯನಾದ್ದೃದಯಂ | ಉ- 
ದರಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಶಾರ್ಕರಾಕ್ಸ್ರ್ಯಾ ಉಪಾಸತೇ ಹೃದಯಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಾರುಣಯಃ॥ ಇತಿ ಶ್ರು- 
ತಿಃ ॥ (೨) ಕೋಲಂ ಫೂಗಫಲಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಕಲಂ ತಾಂಬೂಲಹತ್ರಕಂ |! ಇತ್ಯಭಿಧಾನಂ ॥ 
(೩)ಭೂತಾನಾಂ ಭೌತಿಕಾನಾಂ ಚ ಮಂತ್ರಾಹುತಿಗಣಸ್ಯ ಚ! ಅಚೇತನಗಣಸ್ಕಾಸ್ಯ ಕಲ್ಪ- 
ಕೋ ಮಿತ್ರನಾಮಕಃ! (೪) ಪ್ರಾಣಾ ಭೂತಾನಿ ಮಂತ್ರಾದ್ಯಾಶ್ಚಿದಚಿತ್ತ್ವವಿಭೇದಿನಃ | ಅ- 
ಚಿತಾಂ ಕಲ್ಪಕೋ ಮಿತ್ರಶ್ಚಿತಾಂ ನಾಯ್ವಾದಯಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ಇತಿ ವಸ್ತುತತ್ತೈೇ ೧೨॥ 


ಅ ॥ (೧) ಹೃದಯಜ್ಞಃ ಶ್ರೀಹರಿಯ ತಕ್ರ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದವನು. ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಹೃದಯಂ-ಶ್ರೀಹರಿಯು. (ಆದರೂ ಮುಖ್ಯವಾದ ರೂಢಿಬಿಟ್ಟು ಅಮುಖ್ಯವಾದ 
ಯೋಗವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, ಎಂದರೆ--ಹೃದಯ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ 


ವಂ ನ್‌ 


ವಿದ್ವದ್ರೂಢಿ (ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ) ಯಿದ್ದುದರಿಂದ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯವು, ಎಂಬಲ್ಲಿ ವೇದಪ್ರಮಾಣಹೇಳು 


ತ್ತಾರೆ.) ಸೂಕ್ಷ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಮುನಿಗಳು ಮೇಲೆ ಹೋಗುವುದರಿಂದೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಭಕ್ತರಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪ 

1 1) ಕರ್ತನು ಕಾಣದಿದ್ದ ಕೂಲಪಕನವು ಆಚೇತನದ ಅಧೀನವೆಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹೊರುತ್ತಿ 
ರೆವ ಇರುವೆಯು ಕಾಣದಿದ್ದು ಆಕ್ಮಿಯು ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುದೂ ಅಚೇತನದ ಅಧೀನವಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. ಎರಡೂ ಒಂದೇ 
ವಿಧವಾಗಿದೆ, ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲ (2) ಹಾಗೆಂತ ಹಾಗೆ ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ದೂರದಲ್ಲಿ ಇರುನೆಯು ಶೋರದಿದ್ದರೂ ಸಮಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಇರುವೆಯು ಆಕ್ಕಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದು ನಮಗೆ ತೋರುವುದು. (3) ಕರ್ತನು ಕಾಣದಿದ್ದ 
ಕೂಲಪಕನದಂಕೆ ಕಕಃನು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರೂ ಚೇತನದ ಅಧೀನವಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಅಕ್ಕಿ ಯನ್ನು ಇರುನೆಯು ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅಕ್ಕಿಯು ಇರುವೆಯ ಅಧೀಸವಾಗದೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗುವುದು 


ಖಂಡ ೧೪) ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೯೯ 


ಡುವುದರಿಂದಲೂ ಉದರನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಉದರದಲ್ಲಿರುವವನು ವಾಸುದೇವನೆನಿಸಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು 
ಧ್ಯಾನಿಸ. ತ್ತಾರೆ. ಆರುಣಿ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಮುನಿಗಳು ಹೃದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹೃದಯನೆನಿಸಿರನನನ್ನು 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ವೇದವು. (ಐತ. ಆರ. ೨, ಅ, ೧. ಖ. ೪) (೩ನೇ ಖಂಡದ 
೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೋಲೇ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ) 'ಕೋಲವೆಂದರೆ ಅಡಿಕೆಕಾಯಿಯು. 
ಕಲವೆಂದರೆ ತಾಂಬೂಲ ಪತ್ರವು, ಎಂದು ಕೋಶವು. (೩) (೪ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪನೆನಿಸಿದ ಮಿತ್ರನು 
ಸರ್ವವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವವನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಕೊಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ದ್ಯು ಪೃಥಿವೀ 
ವಾಯು ಆಕಾಶ ಜಲ ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಗೆ, ಅಂದರೆ ಅಜೇತನಗಳ ಸ ಸಮುದಾಯಕ್ಕೂ, ವೃಷ್ಟಿ ಅನ್ನಪ್ರಾಣ 
ಗಳಿಗೂ, Ls ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ. ಲೋಕ, ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳಿಗೂ, ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ. ಮಿತ್ರ ನೆನಿಸಿ 
ದವನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವವನು. (೪) (ಈ ದ್ಯಾವಾಪೃಧಿವ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಚೇತನ ಅಚೇತನಗಳೆಂದು ವಿಭಾಗ 
ವಿದ್ದ ಕೆ ಬಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳಬಹುದಿತ್ತು. ಅದೇವೇ ಹೇಗೆ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ.? ಅಚೇತನಗಳನ್ನು ಮಿತ್ರನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸುವುದಾದರೆ ದ್ಯವಾಪೃ ಥಿವ್ಯಾದಿ ಚೇತನಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವವನು ಯಾರು ಎಂದರೆ.) ಪ್ರಾಣ 
ಗಳೂ, ದ್ಯು ಆರಭ್ಯ ತೇಜಃ ಸರ್ಯಂತವಾದವುಗಳು 'ಮಂತ್ರಮೊದಲಾದವುಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಜೇತನ 
ಅಚೇತನ ಎಂದು ಭೇದವಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರನು ಜಡಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವವನು. ವಾಯು ಮೊದ 
ಲಾದವರು ಚೇತನಗಳನ್ನು ಸ್ಥ ಸ್ಟಿಸುವವರು, ಎಂದು ವಸ್ತು ತತ್ವ Fe ಸ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. ll ೧೨॥ 


ಪೀ- ಸರ್ವಂ pe ಎಂದು ಉಪಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ ಸರ್ವ ಎಂಬ ಶಬ್ದವಿದ್ದುದರಿಂದ ಅಚಿ 
ತಾಂ ಕಲ್ಪಕಃ ಎಂದು ಜಡಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನೆಂದು ಅರ್ಥಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ವಿಶೇಷ ವಚನ 
ವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಸರ್ವ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಸಂಕೋಚಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. | (೧) ಸರ್ವಮಜೇತನಂ ಸಂಕಲ್ಪ್ಯತೇ ॥ (೨) ಅಸ್ಥಿರಸ್ಮರಣಂ ಚಿತ್ತಂ ಸ್ಲಿರ- 
ಸಂಸ್ಮರಣಂ ಸ್ಮರಃ | ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ ॥ (ಇ) ವೇದನಂ ಜಾ ೨ ನಮಾತ್ರಂ ಸ್ಕಾದ್ವಿದ್ವತ್ತ ೦ 
ತು ವಿಶೇಷತಃ 7 ಇತಿ ಚ ॥ (*) ಮೋಕ್ಷೇ ಯಸ್ಥಿನ್ಸನೇಶಃ ಸ್ಯಾತ್ಸಾ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಹ ಮು- 
ಖ್ಯತಃ | ಉಪಚಾರತಸ್ತ್ವವಸ್ಥಾನಮಿತಿ ಶಬ್ದವಿದೆ ವಿದುಃ ॥ ಇತಿ ಚೆ ॥ (೫) ದೇವಾ 
ಮನುಷ್ಯಕಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ವಿಜೇಯಾ ದೇವಮಾನುಷಾಃ | ಧ್ಯಾನಂ ಕುರ್ವಂತ ಇವ ತೇ 
ನೈವ ಸ್ಕುರ್ಬಹುಭಾಷಿಣಃ ॥ ಬ್ರೂಯನರರ್ಥವತೀಂ ವಾಚಂ ನಾನಾರ್ಥಾಂ ಪ್ರಾಯಶೋ 
ಹತೇ। ಇತಿ ಸಾದ್ಮೇ | ೬) ಬಲಂ ಜ್ಞಾನಬಲಂ ಚೈವ ಬಾಹ್ಯಂ ಚೇತಿ ದ್ವಿಧಾ. ಮತಂ | 
ಯುಕ್ತಿ ಜ್ಞಾ ನಾತ್‌ (ಯುಕ್ತಿ ಜ್ಹತಾ) ಜ್ಞಾನಬಲಂ ತಚ್ಚಾ  ನಾದಧಿಕಂ ಮತಂ (ಸಾ ಜ್ಞಾ- 
ನಾದಧಿಕಾ. ಮತಾ) ॥ ಇತಿ ತತ್ತ ಸಾಕೇ" || 1೧೩॥ 


ಅ ॥ (೧) ಸರ್ವ ಶಬ್ಧ ಕ್ಕೆ ಚೇತನ ಅಜೇಶನ ಸರ್ವಜಗತ್ತು ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ರೂ 
ಅಚಿತಾಂ ಕಲ್ಪಕಃ ಎಂಬ ವಿಶೇಷ ವಚನವನ್ನು ಆದರಿಸಿ ಅಚೇತನ ಸರ್ವವೆಂದು ಸಂಕೋಚಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಜೀತು. ಅಚೇತನವೆಲ್ಲವೂ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಲ್ಪ ಡುತ್ತ ಡೆ. (೨) (೫ನೇ ಖಂಡದ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಚಿತ್ತ, 
ಮ್‌ ಖಂಡದ ೧ನೇ ಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ಮ ರ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾಕಿ.) ಅಸ್ಥಿ ಫ್‌ ಸ (ರಣೆಯು 
ಚಿತ್ತವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಸ್ಥಿ ರವಾದ ಸ ಸ ರಣವು ಸ್ಮ ರ ಎನಿಸುತ್ತ ಡೆ, ಎಂದು ಶಬ ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿದೆ. (6) (೫ನೇ 
ಖಂಡದ ೨ನೇ ಮತ್ರ ೆ್ಲಿದ್ದ ಯಜಯೆಂ “ನೇದ ಯದ್ವಾ ಅಯಂ “ನಿದ್ವಾನ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ವೇದ 
ವಿದ್ವಾನ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸಾಮಾನ್ಯ ಜ್ಞಾನವು ವೇದನನೆಸಿಸುತ್ತದೆ. “ಶೇಷ 
ಜ್ಞಾನವು ನಿದ್ವತ್ವವೆನಿಸುತ್ತದೆ. (ವೇದ- ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿದವನು ವಿದ್ವಾನ್‌-ವಿಶೇಷತಿಳಿದವನು) 


೪೦೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೪ 


(೪) (೫ನೇ ಖಂಡದ ೨ನೇ ಮತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಚಿತ್ತಂ ಹ್ಯೇಕಾಯನಂ ಚಿತ್ತಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ಏಕಾ 
ಯನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.. ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವುದು 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತದೆ. ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವುದು ಏಕಾಯನ ಎನಿಸುತ್ತದೆ, ಎಂದು 
ಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (೫) (೬ನೇ ಖಂಡದ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಧ್ಯಾಯಂತೀವ 
ದೇವಮನುಷ್ಯಾಃ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣಕೊಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಮನುಷ್ಯರಾಗಿ ಅವತ 
ರಿಸಿದ ದೇವತೆಗಳು ದೇವಮನುಷ್ಯಕೆನಿಸುತ್ತಾರಿ ಅವರು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾಕರೆ. ಬಹುಭಾಷಿಗಳಲ್ಲ. 
"ಅಂದರೆ ದೇವಮನುಷ್ಯರು ಪ್ರಾಯಶಃ ಸಾರ್ಥಕವಾದ ನಾನಾರ್ಥಗಳುಳ್ಳ ಮಾತನ್ನೇ ಅಡುವರು, ಎಂದು 
ಪಾದ್ಮಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. (೬) (ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೂ ಶೇರಿರ ಬಲವು ಕಂಡದ್ರಿಂದ (೮ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದ ಬಲವು ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ, ಎಂದರೆ--) ಚ್ಞಾನಬಲ ಬಾಹ್ಯಬಲ 
ಎಂದು ಬಲವು ಎರಡುವಿಧವು. ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದುಂಟಾದ ನಿರ್ಣಯವು ಜ್ಞಾ ನಬಲವು. ಅದು ಕೇವಲ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವು. (ಅಂದರೆ ಬಾಹ್ಯಬಲವು ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗದಿದ್ದರೂ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದುಂಟಾ 
ಗುವ ನಿರ್ಣಯರೂಪವಾದ ಜ್ಞಾನಬಲವು ಕೇವಲಜ್ಜಾ ನದಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕಿಂತ 
ಬಲವು ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು) ಎಂದು ತತ್ವಸಾರದಲ್ಲಿದೆ ॥ ೧೩॥ 


ಪೀ--ಹೀಗಾದರೆ ೯ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಬಲಕ್ಕಿಂತ ಅನ್ನವು ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, 
ಬಾಹ್ಯ ಬಲಕ್ಕೇನೇ ಅನ್ನವು ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಬಾಹ್ಯಬಲಕ್ಕಿಂತ ಅನ್ನವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದರೂ ಜ್ಞಾನ 
ಬಲಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಬಲಕ್ಕಿಂತ ಅನ್ನವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಲಾರದು, ಎಂದರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅನ್ನಂ ಜ್ಞಾನರಸಾನ್ನಂ ಚ ಬಾಹ್ಯಮನ್ನಮಿತಿ ದ್ವಿಧಾ | ಜ್ಞಾನಾನ್ನಂ 
ಜ್ಞಾನಬಲತಃ ಶ್ರೇಸ್ಮಂ ಜ್ಞಾನರತಿರ್ಜಿ ತತ್‌ | ಯದ್ಭಾಹ್ಯಂ ತು ಬಲಂ ತಸ್ಮಾದ್ಬಾಹ್ಯಮ- 
ನ್ನಂ ವಿಶಿಷ್ಯತೇ ॥ (೨) ಆಪಶ್ಚ ದ್ವಿವಿಧಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಸ್ತೃಪ್ತಿರ್ಯಾ ಜ್ಹಾನಶೋ ರಶೇಃ | 
ತಾ ಚ್ಹೇಯಾ ಆಂತರಾ ಆಪೋ ಬಾಹ್ಯಾಸ್ತು ದ್ರವರೂಪಕಾಃ | ಆಂತರಾನ್ನಾದಾಂತರಾ- 
ಪೋ ಬಾಹ್ಯಾದ್ಬಾಹ್ಯಾಸ್ತಥಾ ವರಾಃ ॥ (೩) ಏವಂ ತೇಜಃ ಪ್ರಾತಿಭಾಖ್ಯಂ ಬಾಹ್ಯಂ ಚೇತಿ 
ದ್ವಿಧಾ ಮತಂ | ಪ್ರಾತಿಭಂ ಜ್ಲಾನತೃಪ್ರೇಶ್ಚ ಪರಂ ॥ (೪) ಆಕಾಶ ಏವ ಚೆ |ಸ್ಥಿರಾತು 
ಪ್ರತಿಭಾಂತಸ್ಥಾ ಛಿದ್ರಮೇವ ತು ಬಾಹ್ಯಗಃ (ಗಂ) | ಸ್ಥಿರಾ ಹ ಪ್ರತಿಭಾ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಚಂಚಲಾ 
ಯಾ ॥ (೫) ಸ್ಮರಾಭಿಧಾ | ಏಕಧೈವ ಸ್ಮೃತಿಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ॥ (೬) ಆಶ್ಯಾಸರೋಕ್ಷದೃಗಾತ್ಮ- 
ಕಂ | ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಸುಖಂ ॥ (೭) ತತೋ ಮೋಶ್ಲೇ ಪ್ರಾಣಾಖ್ಯಂ ಪರಮಂ ಸುಖಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ಅ। (೧) (1) ಜ್ಞಾ ನದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅನಂದರೂಪವಾದ ಆಂತರ ಅನ್ನವು (೭) ಬಾಹ್ಯವಾದ 
ಅನ್ನವು, ಹೀಗೆ ಅನ್ನವು ಎರಡು ವಿಧವು. ಅದರಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಾನ್ನವು ಜ್ವಾನಬಲಕ್ಕಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವು. ಹೇಗೆಂ 
ದರೆ ಜ್ಞಾನಾನ್ಸವು ಜ್ಞಾನದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಆನಂದರೂಪವು. ಬಾಹ್ಯಬಲಕ್ಕಿಂತ ಬಾಕ್ಯವಾದ ಅನ್ನವು 
ಉತ್ತಮವಾಗಿದೆ. (೨) (ಹಾಗಾದರೆ ೧೦ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಅನ್ನಕ್ಕಿಂತ ಜಲವು ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಹೇಗೆ? ಜಲವು ಎರಡು ವಿಧವಾದ ಅನ್ನಕ್ಕಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಲ್ಲ ಎಂದರೆ) ಜ್ಞಾನದಿಂದುಂಬಾಗುವ ಆನಂದ 
ದಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ತೃಪ್ತಿಯು ಆಂತರ ಅಸ್‌ಗಳೆನಿಸುತ್ತವೆ, ದ್ರವರೂಪವಾದವುಗಳು (ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ 
ದ್ರವತ್ವವುಳ್ಳವುಗಳು) ಬಾಹ್ಯ ಜಲಗಳು, ಎನಿಸುತ್ತವೆ, ಹೀಗೆ ಅಪ್‌ಗೆಳು ಆಂತರ ಬಾಹ್ಯಗಳೆಂದು ಎರಡು 
ವಿಧಗಳು. ಅದರಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನದಿಂದುಂಟಾಗುವ ರತಿರೂಪವಾದ ಆಂತರವಾದ ಅನ್ನಕ್ಕಿಂತ ಆಂತರಗಳಾದ 


ಖಂಡ ೧೪] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೦೧ 


ತೃಪ್ರಿರೂಪಗಳಾದ ಜಲಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳು. ಬಾಹ್ಯವಾದ ಅನ್ನಕ್ಕಿಂತ 'ಬಾಹ್ಯಗಳಾದ ದ್ರವರೂಪ 
`ಗಳಾದ ಜಲಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳು. (೩) (ಹೀಗಾದರೆ ೧೧ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಜಲಗಳಿಗಿಂಶ ತೇಜಸ್ಸು ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ, ಎಂದರೆ--) ಹೀಗೆಯೇ 'ಪ್ರಾತಿಭ ಬಾಹ್ಯ ಎಂದು ತೇಜಸ್ಸು ಎರಡು 
ವಿಧವು. ಅದರಲ್ಲಿ ಆಂತರವಾದ ಅಪ್‌ಗಿಂತ ಜ್ಞಾನಾನಂದದಿಂದುಂಟಕಗುವ ವಿಷಯಾಲಂಬುದ್ಧಿ ರೂಪ 
ವಾದ ಆಂತರವಾದ ಪ್ರಾಕಿಭೆ ಎಂಬ ತೇಜಸ್ಸು ಶ್ರೇಷ್ಠವು. (ಬಾಹ್ಯದ್ರವರೂಪವಾದ ಅಪ್‌ (ನೀರಿ) 
ಗಿಂತ ಬಾಹ್ಯವಾದ ಜಡರೂಪವಾದ ತೇಜಸ್ಸು ಶ್ರೇಷ್ಠವು) (೪) (೧5ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ತೇಜಸ್ಸಿಗಿಂತ 
ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಠತ್ವ ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆಂದರೆ) ಅಂತಸ್ಥಾಕಾಶ ಬಾಹ್ಯಾಕಾಶ ಎಂದು ಆಕಾಶವು ಎರಡು 
ವಿಧವು. (1) ಸ್ಥಿರವಾದ *ಪ್ರಕಿಭಾರೂಪವಾದುದು ಆಂತರಾಕಾಶವು (2) ಛಿದ್ರಾತ್ಮಕವಾದುದು ಬಾಹ್ಯಾ 
ಕಾಶವು. ಅದರಲ್ಲಿ ಚಂಚಲವಾದ ಪ್ರತಿಭೆಯಿಂದ ಸ್ಥಿರವಾದ ಪ್ರತಿಭೆಯು ಶ್ರೇಷ್ಠವು. (ಹೀಗೆಯೇ 
ಬಾಹ್ಯವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿಗಿಂತ ಬಾಹ್ಯಾಕಾಶವು ಶ್ರೇಷ್ಠವು) (೫) (೧೩ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ಮರೋ ಮಾ ಆಕಾ 
ಶಾದ್ಭೂಯಾನ್‌ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಅಚಂಚಲವಾದ (ಸ್ಥಿರವಾದ) ಪ್ರತಿಜೆಗಿಂತ 
ಸ್ಮರ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಧ್ಯಾನರೂಪವಾದ ಸ್ಮೃತಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಠವು. (೬) (೧೪ನೇ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಶಾ ವಾವ ಸ್ಮರಾದ್ಭೂಯಸೀ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯುದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ಧ್ಯಾನಕ್ಕಿಂತ ಆಶಾ ಎಂಬ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನರೂಪವಾದ ಸುಖವು ಶ್ರೇಷ್ಠನು. (೭) (೧೫ನೇ ಖಂಡದ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಣೋ ವಾ ಆಶಾಯಾ ಭೂಯಾನ್‌ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಅಪರೋಕ್ಷ 
ಜ್ಞಾ ನರೂಪವಾದ ಸುಖಕ್ಕಿಂತ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವ ಪ್ರಾಣ ಎಂಬ ಪರವ ಸುಖವು ಶ್ರೇಷ್ಠವು 
(ಸ್ಮೃತಿ ಆಶಾ ಪ್ರಾಣ ಇವರು ಅಂತಃಪದಾರ್ಥರಾದುದರಿಂದ ಇವರಲ್ಲಿ ಎರಡು ವಿಧವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ 
ಎರಡು ವಿಧವೆಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ.) ॥ ೧೪॥ 


ಸೀ ಹೀಗೆ ಅನ್ನಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಆಂತರ ಬಾಹ್ಯ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವಾದ ಜಡವನ್ನೇ 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ದೇವತೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ಪೂರ್ಮೋತ್ತರನಿಶೋಧನವು ಎಂಡರಿ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಉತ್ತರೋತ್ತರಮೇತದ್ದಿ ವಾಯ್ವಂತಾಭಿಮತಂ ಸದಾ | ಬಾಹ್ಯಾ- 
ದೋ ಬಾಹ್ಯಮನ್ನಂ ಚ ಜಾಯತೇ ॥ (೨) ಅನ್ಯತ್ತದನ್ಯಥಾ | ವ್ಯಕ್ತಿರಂತರ್ಗತಾನಾಂ 
ತು ವಿಸರೀತಕ್ರಮಾದ್ಭವೇತ್‌ ॥ (೩) ತಥಾಪಿ ಮೋಕಹ್ಟಗಂ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ವಭಾವೋ ನಿತ್ಯ 
ಏವ ತು! ಅತಸ್ತಸ್ಮಾದಾಸರೋಕ್ಷ್ಯಂ ಕಾದಾಚಿತ್ಯಂ ಹಿ ಜಾಯತೇ ॥ (೪) ದೃಷ್ಟ್ಯಧೀನಾ 
ಸ್ಮೃತಿಶ್ಚೇಯಂ ಪ್ರತಿಭಾ ಸ್ಮೃತಿಸಂಭವಾ | ಸ್ಥೈರ್ಯಮಾಲಂಬ್ಯ ತು ಚಲಮನ್ಯಥಾ ನೈವ 
ತಿಸ್ತತಿ ॥ (೫) ಪ್ರತಿಭಾಶಶ್ಚ ತೃಪ್ತಿಃ ಸ್ಯಾದತೃಪ್ತಸ್ಯ ತು ಕಾ ರತಿಃ | ತ(ಅ)ತ ಏವಂ ಕ್ರಮಾ 
ದೇವ ವರಿಷ್ಠಃ ಪ್ರಾಣಜೋ ಗುಣಃ | ಇತಿ ಚ ॥ ೯-೪...೧೪ ॥ ॥ au ॥ 


ಆ ॥ (೧) ವಾಯುಪರ್ಯಂತವಾಗಿರುವನರು ಸದಾ ಮೇಲುಮೇಲಿನವರು ಶ್ರೇಷ್ಠರು(ಅನ್ನವನ್ನುಆರಂ 
ಭಿಸಿ ಪ್ರಾಣಸರ್ಯಂತ ಬಾಹ್ಮವಾದ ಬಲ ಅನ್ನ ಅಪ್‌ ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಗಿಂತ ಬಾಹ್ಯವಾದ ಅನ್ನ ಅಪ್‌ ತೇಜಸ್ಸು 
ಆಕಾಶಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳು, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಬಾಹ್ಯವಾದ ಜಲದಿಂದ ಬಾಹ್ಯವಾದ ಅನ್ನವು 
ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. (ಬಾಹ್ಯವಾದ ಅನ್ನ ದೆಶೆಯಿಂದ ಬಾಹೈವಾದ ಬಲವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ, ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಕಾರ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು) (ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳಲ್ಲಿ ಕಾರಣವು ಶ್ರೇಷ್ಠವು.) (೨) ಆಂತರ ಅನ್ನಾದಿಗಳು 











ಸಕಕ” ನನನವೋಸ್ಮೇಷಶಾಲಿನೀಂ ಪ್ರತಿಭಾಂ. ವಿದುಃ ಹೊಸಹೊಸದಾಗಿ ಜ್ಞಾ ನವಿಶೇಷವುಂಟಾಗುವುದು 
ಸ್ರ ಕ 


೪೦೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೫ 


ಇದಕ್ಕೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಅಂದರೆ ಆಂತರಗಳಾದ ಅನ್ನಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿಪರೀತಕ್ರಮದಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗು 
ವುದು. (ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನಬಲದಿಂದ ಜ್ಞಾನರತಿಯು. ರತಿಯಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯು. ತೃಪ್ತಿಯಿಂದ ಚಲಪ್ರತಿ 
ಭೆಯು. ಚಲಸಪ್ರತಿಭೆಯಿಂದ ಸ್ಥಿರಪ್ರತಿಭೆಯು. ಇತ್ಯಾದಿ ಬಾಹ್ಯಬಲ ಅನ್ನಾದಿ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವ 
ಕ್ರಮಕೈಂತ ವಿಪರೀತಕ್ರಮವಾಗಿ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವವು ಆಗುವುದು) (೩) (ಹೀಗಾದರೆ--ಕಾರಣಗಳೇ 
ಉತ್ತಮಗಳೆಂದು ಇಷ್ಟವಾಗಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ರತಿಯನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ ಮೋಕ್ಷಪರ್ಯಂತವಾದವುಗಳು ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಕಾರ್ಯಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳು ಉತ್ತಮಗಳಾಗದೆ ಹೋಗುವವು. ಎಂದರೆ) 
ಯದ್ಯಪಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಮೋಕ್ಷವು ರಶ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಪ್ರಾಣ 
ನಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪರಮ ಸುಖರೂಪವಾದ ಗುಣವು ಎಲ್ಲಾದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವು. (ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ-) 
ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸುಖವು ಜೀವಸ್ತಭಾವವು ಅದುಕಾರಣ ರಿತ್ಯವೇ. ನಿತ್ಯವಾದಕಾರಣ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ ಆನಂದ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ಇರುವಾಗ ಅಪರೋಕ್ಸ (ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ) ಜ್ಞಾನವು (ಅಂತಃಕರಣ ವಿಕಾರವಾಗಿ 
ರುವುದರಿಂದ) ಕದಾಚಿತ್‌ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. (ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಅಪ 
ರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ.) (೪) ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಧ್ಯಾನವು ಪ್ರತಕ್ಷ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿರು 
ವುದು. ಸ್ಥಿರವಾದ ಪ್ರತಿಭೆಯು ಸ್ಮೃತಿಯೋಗ್ಯತೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟುವುದು. ಪ್ರತಿಭೆಯ ಸ್ಥಿರತ್ವವನ್ನು 
ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಚೆಲಪ್ರತಿಭೆಯು. (ಸ್ಥಿರಪ್ರತಿಭಾ ಯೋಗ್ಯವಾದುದಕ್ಕೇನೇ ಚಲಪ್ರತಿ 
ಭೆಯು,) ಸ್ಥಿರಪ್ರತಿಭಾಯೋಗ್ಯತೆಯು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಚಲಪ್ರತಿಭೆಯೇ ಇರಲಾರದು. (೫) ಚಲಪ್ರತಿಭಾ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯಿಂದಲೇ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವುದು. ತೃಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯತೆಯಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆನಂದವೇ 
ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ಅಪರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳು ಬೇಕಾಗಿರುವು 
ದರಿಂದ ರತಿಯಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಠವು, ಇತ್ಯಾದಿ ಕ್ರಮದಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಣನಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಪರಮ 
ಸುಖರೂಪವಾದ ಗುಣವು ಶ್ರೇಷ್ಠವು. ॥ ೯-೧೪ ॥ | ೧೫॥ 


॥ ೪-೧೪ ॥ ನಾಲ್ಕು.--ಆರಂಭಿಸಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು 


೧೫ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. | ಪ್ರಾಣೋ ವಾ ಆಶಾಯಾ ಭೂಯಾನ್ಯಥಾ ವಾ ಅರಾ ನಾಭೌ 
ಸಮರ್ಪಿತಾ ಏವಮಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಾಣೇ ಸವ೯ ಜಿ ಸಮರ್ಪಿತಂ ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾಣೇನ 
ಯಾತಿ ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾಣಂ ದದಾತಿ ಪ್ರಾಣಾಯ ದದಾತಿ ಪ್ರಾಣೋ ಹ ಸಿತಾ 
ಪ್ರಾಣೋ ಮಾತಾ ಪ್ರಾಣೋ ಭ್ರಾತಾ ಪ್ರಾಣಃ ಸ್ಮಸಾಪ್ರಾಣ ಆಚಾರ್ಯಃ 
ಪ್ರಾಣೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ I ೧॥ 

ಅ ॥ ಪ್ರಕೃಷ್ಟಸುಖರೂಪವಾಡ, ಸ್ವರೂಪಾನಂದ ರೂಪಮುಕ್ತಿಗೆ ಅಭಿವಣನಿಯಾದ, ಸರ್ವರಿಗೆ 
ಜೇಷ್ಟಕನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೂ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನೂಕೂಡ ಭಾರತೀ 
ಸರಸ್ವತಿಯರಿಗಿಇತ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. (ಉಪಾಸಕರ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಮಹಿಮೆ 


ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಹೇಗೆ ರಥಚಕ್ರದ ಕೀಲುಗಳು ರಥದ ನಾಭಿ (ಒಳಗಡೆ ಇರುವ ಅಡ್ಡಕೀಲುಗಳಿಗೆ 
ಇಧಾರವಾದ ಹೊಕ್ಕಳಿನಂತೆ ಇದ್ದುದು) ಯಲ್ಲಿ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿವೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಸರ್ವ 


ಖಂಡ ೧೫) ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೦೩ 


ಜಗತ್ತು ಆಶ್ರಿತವಾಗಿದೆ. (ಇದರಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು ಸರ್ವಾಧಾರನೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಕೂಡದಿನ್ನುತ್ತಾರೆ) ಭಾರತಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ. ಅಧೀನನಾಗಿಯೇ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದುಕಾರಣ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ. (ತಂದೆತಾಯಿ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲರ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದು 
ದರಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಸರ್ವತ್ರ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆಂಬ ಮಹಿಮೆಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣನು 
ತಂದೆಯ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಿ ತಂದೆಯಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಪಿತಾ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ ತಾಯಿಯ ಜೀವನಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣನಾಗಿ ತಾಯಿಯಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಮಾತಾ ಎನಿಸುಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಸಹೋದರರ ಜೀವನಕ್ಕೂ 
ಸಹೋದರಿಯರ ಜೀವನಕ್ಕೂ, ಆಚಾರ್ಯರ ಜೀವನಕ್ಸೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಜೀವನಕ್ಕೂ ಕಾರಣನಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಆಯಾಯ ಹೆಸರುಳ್ಳವನು ಆಗುತ್ತಾನೆ. Hall 


ಪೀ - ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೇ ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ.॥ ಸೆ ಯದಿ ಪಿತರಂ ವಾಮಾತರೆಂ ವಾ ಭ್ರಾತರಂ ವಾ 
ಸ್ವಸಾರಂ ವಾಃಚಾಯ೯ಂ ವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ವಾ ಕಿಂಚಿದ್ಭೃಶನಿವ ಪ್ರ- 
ತ್ಯಾಹ ಧಿಕ್‌ ತ್ವಾಸ್ತ್ರಿತ್ಯೇವೈನಮಾಹುಃ ಸಿತೃಹಾ ವೈ ತ್ವಮಸಿ ಮಾತೃಹಾವೈ 
ತ್ವಮಸಿ ಭ್ರಾತೃಹಾ ವೈ ತ್ವಮಸಿ ಸ್ವತೃಹಾವೈ ತ್ವಮಸ್ಯಾಚಾರ್ಯೆಹಾ ವೈ 
ತ್ವಮಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಹಾ ವೈ ತ್ವಮಸೀತಿ | ೨॥ 


ಅ ॥ ಯಾವನಾದರೂ ತಂದೆ ತಾಯಿ ಸಹೋದರ ಸಹೋದರಿ ಆಚಾರ್ಯ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಇವರನ್ನು 
ಸಿಷ್ಮುರಮಾಶಾಡಿ ತ್ವಂಕಾರಾದಿಗಳಿಂದ ಅನವಾನಿಸಿದಕಿ-ನಿರಾಕರಿಸಿದಕಿ -ಆಗೆ ಅಂತಹೆನನನ್ನು ನೀನು 
ಪಿತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದವನಾಗಿರುತ್ತಿ ನಿನಗೆ ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ. ನಿನಗೆ ಅಮಂಗಲವಾಗಲಿ, ಎಂದು 
ಜನರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ॥೨॥ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯದೃಷ್ಯೇನಾನುತ್ಯಾ)ಂತಪ್ರಾಣಾಂಛೂಲೇನ ಸಮಾಸಂ 
ವೃತಿಷಂ ದಹೇನ್ಸೈವೈನಂ ಬ್ರೂಯುಃ ಪಿತೃಹಾಸೀತಿ ನ ಮಾತೃಹಾಸೀತಿ ನ 
ಭ್ರಾತೃಹಾ*ಸೀತಿ ನ ಸೈಸೃಹಾ*ಸೀತಿ ನಾಚಾರ್ಯಹಾಃಸೀತಿ ನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ- 
ಹಾ*ಸೀತಿ Wl a ll 


ಅ ಯದ್ಯಪಿ ಪ್ರಾಣಹೋದ ಪಿಕ್ರಾದಿಗಳ ದೇಹಗಳನ್ನು ಸುಟ್ಟರೆ (ಅಂದಕೆ ಮ.ಖ್ಯಪ್ರಾಣ ನು ಬಿಟ್ಟ 
ಶರೀರವುಳ್ಳವರನ್ನೆ 0) ಸಂಕೋಚದಿಂದ (ಒಂದೊಂದು ಅವಯನದಿಂದ) ಸುಟ್ಟಿರೂ, ಸಂಪೂರ್ಣ ಸುಟ್ಟಿರೂ, 
ಒಬ್ಬನು ಶೂಲಕ್ಕೆ ಹಾಕಿದರೂ, ಸುಡತಕ್ಕವನನ್ನು ತಂದೆ ತಾಯಿ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಕೊಂದವನೆಂದು 
ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ 1೩॥ 


ಉ. ॥ ಪ್ರಾಣೋ ಹ್ಯೇವೈತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಭವತಿ ಸವಾ ಏಷ ಏವಂ 
ಸಶ್ಶನ್ನೇನಂ ಮನ್ವಾನ ಏನಂ ವಿಜಾನನ್ನತಿವಾದೀ ಭನತಿ ತಂ ಚೇದ್ಬೂ)ಯು 


"೪೮೪ ಸಭಾಷ್ಯ: ಛಾಂಟೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೬ 
ರೆತಿವಾವ್ಯಸೀತ್ಯತಿನಾದೈಸ್ಮೀತ್ಯೇನ ಬ್ರೂಯಾನ್ನಾಪಹ್ನುನೀತ '॥ ಇತಿ ಪಂಚ- 
ದಶಃ ಖಂಡಃ 1' ೯-೧೫ ॥ Wl ೪ I 


ಆ ॥ ತಂದೆ ತಾಯಿ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಅಧೀನರಾಗಿ ಜೀವಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ವವರು. ಅಥವಾ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಪಿತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 'ನಿಯಾಮಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಅಧಿಕಾ 
ರಿಯು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಮುಖ್ಯಪಾಣನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಮನನಮಾಡಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡವ 
ನಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಪ್ರಾಣಾಖಸ್ಯವಸ್ತುವನ್ನು ಹೇಳುವವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆತ 
ನೊಡನೆ: ನೀನು ಅತಿವಾದಿಯು ಆಗಿರುತ್ತಿ (ಅಂದರೆ ಪಾಣಾಖ್ಯವಸ್ತುವನ್ನು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಿ ) 
ಎಂದು ಬೇರೆಯವರು ಹೇಳಿದರೆ-ಆಗ ಆತನು ನಾನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಉತ್ತಮತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುವವನೆಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಅತಿವಾದಿಯಾಗಿರುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು. (ಪ್ರಾಣನು ಉತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಳಿದ 
ವನಿಗೆ ಭೆಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ತಾನು ಅತಿವಾದಿಯು (ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಉತ್ತಮತ್ತವನ್ನು ಹೇಳುವವನು) ಅಲ್ಲ 
ವೆಂದು) ಅಪಲಾಪ ಮಾಡಬಾರದು. ॥ ೯--೧೫॥ ॥೪॥ 


ಪೀ--೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾಣೇನ ಯಾತಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತೋರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು 'ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


'ಭಾ. | (೧).ಯೋಇಸೌ ಪ್ರಾಣಃ ಸ ಪ್ರಾಣೇನ ಪರಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಯಾತಿ!ಸ ಏಷ(ವ-) 
ಭಗನಾನ್ರಾಣಂ ಪ್ರತ್ಯಭೀಸ್ಟಂ ದದಾತಿ | ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಪ್ರಾಣಮಿತಿ ಶ್ರುತೇಃ ॥ (೨) ಪ್ರಾಣೋ 
ವಾಯುಃ ಪರಮಾತ್ಮಾನಂ ಚ ಜ್ಞಾನೇನ ದರ್ಶಯನ್ನದಾತಿ | ಸರ್ವಸ್ಮಾದತೀತಮುತ್ತಮಂ 
ವದತೀತ್ಯತಿವಾದೀ | ೧, ೨, ೨ ೪1 ಇತಿ ಸಂಚದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯-೧೫ ॥ ॥೧॥ 


ಅ ॥ (೧) ಭಾರತಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು ಮುಖ್ಯಸಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ 
ನಿಗೆ ಜೀವನವನ್ನೂ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನೂ ಕೊಡುವವನೆಂದು ವೇದವು. (೨) (ವೇದದ ಅರ್ಥವು.) (ಪ್ರಾಣಾ 
ಯ ದದಾತಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. (೪ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅತಿವಾದೀ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ವಾಚಾಲನು ಎಂಬ ಪ್ರತೀತಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶಬ್ದಾರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ನಾಮ ಮೊದ 
ಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನಾದ ಪ್ರಾಣನನ್ನೇ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಅತಿವಾದೀ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
॥ ೯-೧೫ I lal 


ಹದಿನೈದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 








೧೬ನೇ ಖಂಡವು 
ಪೀ--ಉಪಾಸಕರ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸರ್ವರನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದವನು ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣನು ಉಪಾಸ್ಯನು ಸರ್ವರಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬನಿದ್ದಾನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ WN 


ಖಂಡ ೧೬) ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೦೫ 


ಉ.॥ ಏಷ ತು ವಾ:ಅತಿನಡತಿ ಯಃ ಸೆತ್ರೇನಾತಿನಡಕಿ ಸೋಹಂ 
ಭಗವಃ ಸತ್ಯೇನಾತಿವದಾನೀತಿ ಸತ್ಯಂ ತ್ರೇವ ನಿಜಿಜ್ಞಾ ಸಿತವ್ಯಮಿತಿ ಸತ್ಯಂ 
ಭಗವೋ ವಿಜಿಜ್ಞಾ ಸ ಇತಿ। ಇತಿ ಷೊ ನೀಡೆ ಶಃ ಖಂಡಃ ೧೬ UW WON 


ಅ ॥ (ಪೂಜ್ಯರೇ *ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತ ಇನ್ನೊ _ಬ್ಬನು ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಇದ್ದಾನೋ, ಎಂಬ ನಾರದರ 

ತ್ನ್ನಗೆ ಸನತ್ಕುಮಾರರು ಇದ್ದಾನೆಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದಾಗ ಆತನನ್ನು ನನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಬೇಕೆಂದು ನಾರ 
ವ ಟು ಅಗ ಸನತ್ಯುಮಾರರು ಸತ್ಯನ ಪ್ರಾ ಜ್‌ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಎಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದರು) 
(ಸತ್ಯನನ್ನು ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಫಲಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಯಾವ ಕಾಯ ನಿರ್ದೋಷನೂ ನಿಯಾಮಕನೂ 
ಆದುದರಿಂದ ಸತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೋ, ಈ ಅಧಿಕಾರಿಯೇ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಉತ್ತಮನು ಎ ಹೇಳುವವನಿಗಿಂತಲೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅತ್ಯುತೃಷ್ಟವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಎಲೋ ನಾರದರೇ ನಾನು ಸತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸರ್ವೋತೃೃಷ್ಟನು ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಸತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು, ಎಂದು ಸನತ್ಯುಮಾರರು 
ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ನಾರದರು ಸತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು (ಆತನ ಗುಣಗಳನ್ನು) ನಾನು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿದರು | ೯--೧೬॥ all 


ಪೀ- ಏಷ ತು ವಾ ಅತಿವದತಿ ಯಃ ಸತ್ಕೇನಾತಿವದತಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಾತಿವಾದಿಯೇ ಸತ್ಯಾತಿ 
ವಾದಿಯು. ಏವಂಚ ಪ್ರಾಣನೇ ಸತ್ಯನು ಎಂಬ ಆಶಂಕೆಯ್ದ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬೇರೆಬೇಕೆ 
ಪ್ರಕರಣವೆಂದು ತೋರಿಸತಕ್ಕ ತು ಶಬ್ದವಿದೆ ಎನ್ನು ತಾರೆ... 


- ॥ (೧) ಏಷತು ನಾ ಅತಿವದತೀತಿ ತುಶಬ್ದೋಂರ್ಥಾಂತರವಾಚೀ ॥ (೨) ಅಸ್ತಿ 
ಭಗವಃ ಪ್ರಾಣಾದ್ಭೂಯ ಇತಿ ಪ್ರಶ್ನೋ ವ್ಯತ್ತೀಧ್ಯಾನಹಾರ್ಯಃ | (೩) ಯತ್ರಾನವಸರೋ 
*ನ್ಯತ್ರ ಪದಂ ತತ್ರ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ । ಯತ್ರ ಪ್ರಮಾಣಂ ವಾಕ್ಯಂ ವಾ ಪ್ರ(ಚಾಪ್ಯ)ತಿಹಾರ್ಯಂ 
ನ ಸಂಶಯಃ ! (೪) ಓಂ ವ್ಯತಿಹಾರೋ ವಿಶಿಂಷಂತಿ ಶೀತರವದಿತಿ ಚ ಭಗವದ್ವಚನಂ ॥ 
(೫) ಅತಿವಾದೀ ಪ್ರಾಣವಾದೀ ವಿಷ್ಣುವಾದೀ ವಿಶೇಷತಃ | ಸ ಸತ್ಯೋ ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಣುರ್ಯ 
ನ್ನಿರ್ದೋಷೋ ನಿಯಾಮಕ; ॥ ಇತಿ ಸೋಡಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ಜಟ ॥ ot 


ಅ ॥ (೧) ಏಸತು ವಾ ಅತಿವದತಿ ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ತು ಶಬ್ದವು ಬೇರೆಪ್ರಕರಣವೆಂದೂ (ಅಧ್ಯಾಹಾರ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದೂ) ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. (ಅಂದರೆ ಪ್ರಾಣವಾದಿಗೆ ಅಶಿವಾದಿತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿ ಸತ್ಯವಾದಿಗೂ 
ಅತಿವಾದಿಶ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣನು ಉತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಳುವವನಿಗಿಂತ ಸತ್ಯನು ಉತ್ತಮ 
ನೆಂದುಕ್ಕಿಹೇಳುವವನು ಉತ್ಕೃಷ್ಟನೆಂದು ತಂ ಶಬ್ದದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. (೨) (ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮ 
ನಾದ ಸತ್ಯನು ಬೇರೆ ಎಂದಾಗಿದ್ದ ಕೆ ನಾನು ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ «ಅಸ್ತಿ ಭಗವಃ? 
ಸ್ರಾಣಾದ್ಭೂಯಃ ಇತಿ ಪ್ಲ ಣಾದ್ವಾವ BRR «ತಿ ತನ್ನೇ" ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರವೀತ್ನಿತಿ ಸತ್ಯಂ 
ವಾನ ಪ್ರಾಣಾದ್ಸೂಯಃ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಗಳು ಇರಬೇಕಾಗುವವು. ಎಂದರೆ) ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ 
ಅಸ್ತಿ ಭಗನಃ ಪ್ರಾಣಾದ್ಸೂ ಯಃ ಪೂಜ್ಯರೇ ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಇದ್ದಾನೋ ಎಂಬಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನೂ 
ಸ್ಟಾ ಶ್ರಣಾದ್ವಾವ ಭೂಯೋಸಸ್ತಿ ಎಂಬ ಪ ತ್ಯಾ ರವನ್ನೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ? ಬೇಕು. (೩) (ಪ್ರಶ್ನ ಪ್ರ ತ್ಯುತ್ತ ರ 








 ಇನಾಮಾದಿಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಂಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಗಳು ಇಲ್ಲವಾದರೂ ತು ಶಬ್ದದಿಂದ ಪ ್ರಶ್ನ ಪ್ರಕ್ಯುತ್ತರಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಕವಾಯಿತು. 


೪೦೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೭ 


ಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರ (ಇಲ್ಲದಿರುವ ಪದವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು) ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದಾದರೆ ಅಸ್ತಿ 
ಭಗವಃ ಸ್ರಾಣಾದ್ಭೂಯಃ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ನೆಗೆ ನಾಸ್ತಿ ಸ್ಪಾಣಾದ್ಭೂಯ$ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು 
ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೆಂದು ಏಕೆ ಆಗಲಾರದು. ಹೀಗೆಯೇ ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂಬಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ಎಂದರೆ) ಯಾವ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪದವಿಲ್ಲದೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಅರ್ಥವೇ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದೇಪದವನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರಮಾಡಬೇಕು. ಯಾವ 
ಮಹಾವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣವು ಅಥವಾ ಯಾವ ವಾಕ್ಯವು ಇಲ್ಲದೆ ಯೋಗ್ಯಾರ್ಥವು ಕೂಡುವುದಿ 
ಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹ ಮಹಾವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಂತಹೆ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಅಥವಾ ಅಂತಹ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಸಂದೇಹ ಮಾಡಕೂಡದು, ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ (ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರವೇ 
ಪ್ರಶ್ನಾದಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) (೪) (ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂಬಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರ ಹೇಳುತ್ರಾರೆ.) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತ ಸತ್ಯನೆನಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುವು ಉತ್ತಮನು, ಪ್ರಾಣ 
ಸತ್ಯರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಗಳನ್ನು ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ನಾಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ದಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು (ಬ್ರ. ಸೂ. ಅ. ೩. ಪಾ. ೩. ಸೂ. ೩೮) (೫) (ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳಿ ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾ ಸತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಪ್ರಾಣವಾ 
ದಿಯು ಇತರ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಉತ್ತಮವಾದ ಪ್ರಾಣಾಖ್ಯವಸ್ತುವನ್ನು ಹೇಳಿದವನು. ವಿಷ್ಣುವು ಉತ್ತಮ 
ನೆಂದು ಹೇಳುವವನು ಪ್ರಾಣವಾದಿಗಿಂತಲೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅತಿವಾದಿಯು, ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ನಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ನಿದೋಷನೂ ನಿಯಾಮಕನೂ ಆದುದರಿಂದ ಸತ್ಯನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. 1೯-೧೬ ll ol 


ಹದಿನಾರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೭ನೇ ಖಂಡವು 
ಪೀ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೂ ಪರರಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಎಲ್ಲಾ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು 
ವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸತ್ಯನೆನಿಸುತ್ತಾನೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞನ ಸತ್ಯನುಡಿಗಳಿಗೆ 
ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವವಿದೆ ಎಂದು ಸನತ್ಕುಮಾರರು ನಾರದರಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಯದಾ ವೈ ನಿಜಾನಾತ್ಯಥ ಸತ್ಯಂ ವದತಿ ನಾನವಿಜಾನನ್‌ ಸತ್ಯಂ 
ವದತಿ ವಿಜಾನನ್ನೇವ ಸತ್ಯಂ ವದತಿ ವಿಜ್ಞಾನಂ ತ್ರೇವ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಮಿತಿ 
ವಿಜ್ಞಾನಂ ಭಗವೋ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸ ಇತಿ (ಇತಿ ಸಪ್ತದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯-೧೭॥೧/॥ 


ಆ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ ಜನರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೋ, ಆಗ ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ತಿಳಿಯ 
ದವನು ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ತಿಳಿದವನೇ ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಸತ್ಯವನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿ ಸುವವನು ಅದರೊಂದಿಗೆ ಇರುವ ವಿಜ್ಞಾನ (ವಿಶೇಷಜ್ಞಾ ನ)ವನ್ನೆ ೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು, ಎಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ನಾರದರು ನಾನು ವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆಂದರು ಅಥವಾ 
ಸತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಯುಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿಜ್ಞಾನಗುಣಸ್ವರೂಪನೆಂದು ಕಿಳಿಯಬೇಕು, 
ಎಂದರು, ಆಗ ನಾರದರು ಶ್ರೀಹರಿಯು ವಿಜ್ಞಾನ ಸ್ವರೂಪನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದ ಗುಣವನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆಂದರು ॥ ೯- ೧೭॥ ॥೧॥ 

ಹದಿನೇಳನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಬಂಡ ೧೯] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೦೬ 


೧೮ನೇ ಖಂಡನು 


ಪೀ ಸತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಮಸ್ತವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದಲೇ ವಿಜ್ಞಾತಾ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ, 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಮನನ ವಿಜ್ಞಾನಗಳಿಗೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- 


ಉ.॥ ಯದಾ ವೈ ಮನುತೇಥ ವಿಜಾನಾತಿ ನಾಮತ್ತಾ ವಿಜಾನಾತಿ 
ಮತ್ತೈನ ವಿಜಾನಾತಿ ಮತಿಸ್ತ್ವೇವ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯೇತಿ ಮತಿಂ ಭೆಗವೋ 
ವಿಜಿಜ್ಞಾಸ ಇತಿ | ಇತ್ಯಸ್ಟಾದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯-೧೮ ॥ wu ol 


ಅ॥ ಯಾವಾಗ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಆಗ ವಿಶೇಷ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಸಾಮಾನ್ಯತಃ ತಿಳಿಯದೆ ಯಾವ ವಸ್ತುವನ್ನೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಮಾನ್ಯತಃ ತಿಳಿದೇ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಸತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಮನನ ಗುಣವದೆ, ಎಂದೇ ಯುಕ್ತಿಪೂರ೯ಕವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಮನನ ಗುಣ ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ನಃರದರು ಹೇಳಿದರು. 
I ೯--೧೮॥ Hal 


ಪೀ- ವಿಜ್ಞಾನ ಮತಿ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ ನಿಶಿಷ್ಟಜ್ಞಾ ನರೂಪಶ್ಚ ಸಾಮಾನ್ಯಜ್ಞಾ ನರೂಪಕ॥॥ ಇತಿ ಸಪ್ತದಶಾಸ್ಟಾದಶ್‌ 
ಖಂಡೌ ॥ ೯-೧೭, ೧೮ ॥ Well 


ಅ || ವಿಶಿಷ್ಟ್ರಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಪವಾದುದು ವಿಜ್ಞಾನವೆಂದೂ, ಸಾಮಾನ್ಯ ಜ್ಞಾನರೂಪವಾದುದು ಮತಿ 
ಎಂದೂ ಅನಿಸುತ್ತದೆ. | ೯--೧೭.೧೮ |! ॥೧॥ 


ಹದಿನೆಂಟನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು 


೧೯ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ--ಸತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆಸ್ತಿಕನಾದುದರಿಂದ ಮತಿರೂಪನೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
ಶ್ರದ್ದಧಾತಿ ಮನುತೇ ಇವುಗಳಿಗೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಯದಾ ವೈ ಶ್ರದ್ದಧಾತ್ಮಥ ಮನುತೇ ನಾಶ್ರದ್ಧಧನ್ಮನುತೇ ಶ್ರದ್ಧ- 
ಧದೇವ ಮನುತೇ ಶ್ರದ್ಧಾ ತ್ವೇನ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯೇತಿ ಶ್ರದ್ಧಾಂ ಭಗವೋ ವಿಜಿ- 
ಜ್ಞಾಸ ಇತಿ ಇತ್ಯೇಕೋನವಿಂಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯.೧೯ ॥ WO 


ಅ॥ ಯಾವಗ ಭೆಕ್ತನು ಆಸ್ತಿಕನಾಗುತ್ತಾನೋ. ಆಗ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಆಸ್ತಿಕನಾಗದವನು 
ತಿಳಿಯಲಾರ. ಆಸ್ತಿಕನಾದವನೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಯುಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಸ್ತಿಕತನವನ್ನೇ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಪೂಜ್ಯರೇ ಶ್ರದ್ಧೆಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಗುಣವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ನಾರದರು ಹೇಳಿದರು. 


॥೯-೧೯॥ lal 
ಹತ್ತೊಂಭತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೪೦೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಆಾಂಜೋಗ್ಕೋಚನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೧ 
೨೦ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ--ಅತಿಸ್ಕೈರ್ಯವಿದ್ದುದರಿಂದ ಆಸ್ತಿಕನೆಂಬ ಅಭಿಹ್ರಾಯದಿಂದ ಅಪುಗಳಿಗೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಣ 
ಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ- 


ಉ. ॥ ಯದಾ ವೈ ನಿಸ್ತಿಷ್ಕತ್ಯಥ. ಶ್ರದ್ದಧಾತಿ ನಾನಿಸ್ತಿಷ್ಠಂಛದ್ವಧಾತಿ 
ನಿಸ್ತಿಷ್ಠೆನ್ನೇವ ಶ್ರದ್ದಥಾತಿ ನಿಸ್ಕಾತ್ರೇವ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯೇತಿ ನಿಸ್ಮಾಂ ಭಗವೋ 
ವಿಜಿಜ್ಞಾಸ ಇತಿ | ಇತಿ ನಿಂಶೆಃ "ಖಂಡಃ ॥ ೯.೨೦ | loll 

ಅ॥ ಯಾವಾಗ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ಥಿರನಾಗುತ್ತಾ ನೋ, ಆಗ ಭಕ್ತನು ಆಸ್ತಿಕನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಚೆನ್ನಾಗಿ 


ಸ್ಥಿರನಾಗದಿದ್ದವನು ಆಸ್ತಿಕನಾಗಲಾರನು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ಥಿರಸಾದವನೇ ಆಸ್ತಿಕನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅತಿಸ್ಥಿರ 
ತನವನ್ನೇ ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿಸತಕ್ಕುದು. ಪೂಜ್ಯರೇ ಅತಿಸ್ಕೈರ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಗುಣವನ್ನು ತಿಳಿಯ 


ಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತೀನೆ, ಎಂದು ನುರಡರು ಹೇಳಿದರು; 1 ೯--೨೦॥ lol 
ಭಾ. ॥ ನಿತ್ಯಶ್ರದ್ದಾ ಸ್ವರೂಪಶ್ಚ ತಥೈವ ಸ್ಥೆ ಸ್ಪೈರ್ಯರೂಸಕಃ ॥ ಇತ್ಯೇಕೋನವಿಂಶ- 
ಏಂಕೌ ಖಂಡೌ ॥ ಭಷ "sol ॥೧॥ 


ಎ. ಆ॥ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಆಸ್ತಿಕಸ್ವರೂಪನು. ಹಾಗೆಯೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ಥಿರಸ್ಕರೂಪನು. 
॥ ೯-೨೧! Hall 
ಇಪ್ಪತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨೧ನೇ ಖಂಡನು 


ಪೀ ಸರ್ವಕರ್ತನಾದುದರಿಂದಲೇ ಸ್ಕೈರ್ಯವುಳ್ಳವನು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಯೆದಾವೈ ಕರೋತೃಥ ನಿಸ್ತಿಷ್ಠತಿ ನಾಕೃತ್ವಾ ನಿಸ್ತಿಷ್ಠತಿ ಕೃತ್ವೈಿನ 
ನಿಸ್ತಿಷ್ಠತಿ ಕೃತಿಸ್ತ್ವೇನ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯೇತಿ ಕೃತಿಂ ಭಗಪೋ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಇತಿ 
ಇತ್ರೇಕೆವಿಂಶೆಃ 'ಖಿಂಡಃ ॥ ೯₹೯-೨೧॥ nol 

ಆ || ಯಾವಾಗ ಸರ್ವವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತಾ ನೋ, ಆಗ ಅತಿಸ್ಥಿ ರನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ಸರ್ವಕರ್ತನಾಗದೆ 
ಸುಸಿ ಸರನಾಗಲಾರನು. CE ಖಿ ಸುಸ್ಥಿರನಾಗಿರುತ್ತಾ ನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸರ್ವಕರ್ತ್ಯತ್ನ ವನ್ನೇ 


ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು, ಎಂದರು. ಆಗ ನಾರದರು ಪೂಜ್ಯರೇ ಸರ್ವಕರ್ತೃತ್ವಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಗುಣ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿ ಸುತ್ತೇನೆಂದರು. ॥೯- ೨೧! ॥೧॥ 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಖಂಡ.-೨೩] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೦೯ 
೨೨ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ- ಪೂರ್ಣ ಸುಖಾಧಿಕೃವಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ ಸರ್ವಕರ್ತೃತ್ವವು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಅವುಗ 

ಳಿಗೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಉ. ॥ ಯದಾ ವೈ ಸುಖಂ ಲಭತೆಣಥ ಕರೋತಿ ನಾಸುಖಂ ಲಬ್ಧ್ವಾ 
ಕರೋತಿ ಸುಖಮೇವ ಲಬ್ಭ್ಯಾ ಕರೋತಿ ಸುಖಂ ತ್ವೇವ ನಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಮಿತಿ 
ಸುಖಂ ಭಗವೋ ನಿಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಇತಿ ॥ ಇತಿ ದ್ವಾನಿಂಶಃ ಖಂಡಃ ॥೯-೨೨॥೧॥ 
ಅ ॥ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿದಾಗ ಸರ್ವಕರ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಸೃಷ್ಟ್ರ್ಯಾದಿ 


ಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಾರನು. ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿಯೇ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಸುಖವನ್ನೇ ಕಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಪೂಜ್ಯರೇ ಪೂರ್ಣಸುಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆಂದರು. ॥ ೯-೨೨ ॥ ॥೧॥ 


ಇಪ್ಪತ್ತೆರೆಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 
೨೩ನೇ ಖಂಡವು 
ಪೀ- ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳು ಇದ್ದುದರಿಂದಲೇ ಪರಿಪೂರ್ಣಸುಖವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಅವುಗಳು 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ಇರುವವುಗಳು ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ... 
ಉ. |! ಯೋ ವೈ ಭೂಮಾ ತಶ್ಸುಖಂ ನಾಲ್ಪೇ ಸುಖಮಸ್ತಿ ಭೂಮೈನ 
ಸುಖಂ ಭೂಮಾ ತ್ರೇನ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯ ಇತಿ ಭೂಮಾನಂ ಭಗವೋ ವಿಜಿ- 
ಜ್ಞಾಸ ಇತಿ | ಇತಿ ತ್ರಯೋವಿಂಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯-೨೩ ॥ ll ೧ 


ಅ ॥ ಯಾವನು ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳುಳ್ಳವನೋ ಅವನೇ ಸೂರ್ಣಸುಖಸ್ವರೂಪನು. ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳು 
ಇಲ್ಲದವನಿಗೆ 'ಪೂರ್ಣಸುಖವಿಲ್ಲ. ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳುಳ್ಳವನೇ ಪೂರ್ಣಸುಖವುಳ್ಳವನು. ಪೂರ್ಣಗುಣವನ್ನೆೇೇ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಪೂಜ್ಯರೇ ಪೂರ್ಣಗುಣವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿ ಸುತ್ತೇನೆ, ಎಂದು ನಾರದರು ಹೇಳಿದರು. 

ನಿ॥ ಸ್ಥಿ ರತ್ವ ಶ್ರದ್ಧಾ ಮತಿ ವಿಜ್ಞಾನಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳು ಸರ್ವಕರ್ತನಾದ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ಣಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆಂದು ಉಪಾಸನಮಾಡಿದರೆ--ಉಪಾಸಕನು ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಯಂ ಯೆಂ 
ಯಥೋಪಾಸತೇ ತತ್ತಥೈವ ಭವತಿ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರವಾಗಿ ತಾನು ಸುಸ್ಥಿರನೂ, ಆಸ್ತಿ 
ಕನೂ, ಮತಿವಂತನೂ, ವಿಜ್ಞಾನಿಯೂ ಇದುಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆಗುವನು.1೯-.5೩॥1 1 ೧॥ 

ಭಾ. ॥ ಸ ಏವ ಸರ್ವಕರ್ತಾಚ ಸುಪೂರ್ಣಾನಂದರೂಪಕಃ | ಸಚ ಸರ್ವಗುಣೈಃ 
ಪೂರ್ಣೋ ಭೂಸೇತ್ಯುಚ್ಛಾರ್ಯತೇ ತತಃ ॥ ೯-೨೧, ೨೨, ೨೩ ॥ Hol 


ಅ॥ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವಸೃಷ್ಟ್ರಿಕರ್ತನು. ಪರಿಪೂರ್ಣ ಆನಂದಸ್ವರೂಪನು, ಆತನು ಸರ್ವ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಭೊಮಾ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. | ೨೧-೨೨ ॥ Was ll 


ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೪೧೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೪ 


೨೪ನೇ ಖಂಡವು 
ಪೀ-- ಭೂಮನ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಯತ್ರ ನಾನ್ಯತ್ಸಶ್ಯತಿ ನಾನ್ಯಚ್ಛೃಣೋತಿ ನಾನೃದ್ವಿಜಾನಾತಿ ಸ 
ಭೂಮಾಥ ಯತ್ರಾನೃತ್ಸಶ್ಯತ್ಯನ್ಯಚ್ಛೃಣೋತ್ಕನ್ಯದ್ವಿ ಜಾನಾತಿ ತದೆಲ್ಪಂ ಯೋ 
ವೈ ಭೂಮಾ ತದಮೃತಮಥ ಯದಲ್ಪಂ ತನ್ಮರ್ತೃಂ ಸ ಭಗವಃ ಕಸ್ಮಿನ್ರತಿಸ್ಮಿತ 
ಇತಿ ಸ್ಟೇ ಮಹಿನ್ನಿ ಯದಿ ನಾ ನ ಮಹಿದ್ನಾತಿ I ol 


ಅ ॥ ಯಾವ ವಸ್ತುವನ್ನು ತಿಳಿದಾಗ ಬೇಕೆ ವಸ್ತುವನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರವೆಂದು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಕೇಳು 
ವುದಿಲ್ಲವೋ. ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂದರೆ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವಾಗದಿರುವುದು ಯಾವುದೂ 
ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆಧೀನವೇ ಎಂದೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ನೋ. ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಭೊಮನೆನಿಸುವನು: 
ಯಾವ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಾದಿಜಗತ್ತನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಕೇಳಿದಾಗ ತಿಳಿದಾಗ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಬೇಕೆಯಾದ ಆ 
ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಜಗತ್ತನ್ನು ಅಸ್ಪತಂತ್ರವೆಂದು ನೋಡುತ್ತಾ ನೋ, ಕೇಳುತ್ತಾನೋ. ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಅಂತಹ 
ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಾದಿ ಜಗತ್ತು ಅಲ್ಪವು.( ಶ್ರೀಹರಿಗಿಂತ ಅಲ್ಪ ಗುಣಗಳುಳ್ಳದ್ದು ) (ಭೂಮನ ಇನ್ನೊಂದು ಮಹಿಮೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಭೊಮನು ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನು. (ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಗಿಂತ ಕಡಿಮೆ ಗುಣವುಳ್ಳವ 
ಳಾದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅತಿ ಪ್ರಿಯಳಾದ ಕಾರಣ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಳೇ.) ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರೂ ಕೂಡ 
ಮುಕ್ತರಾಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಮರಣಶೀಲರೇ. (ನಾರದರು ತಿಳಿದವರಾದರೂ ಇನ್ನಷ್ಟು ವಿಶೇಷಾ 
ರ್ಥವನ್ನು ತಾನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಭೊಮ 
ನಿಗೆ ಆಶ್ರಯನು ಯಾರೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಆ ಭೊಮನು ಯಾರಲ್ಲಿಆಶ್ರಿತನು? (ಎಂದು ನಾರದರು 
ಕೇಳಿದರು.) ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಿತನು, ಅಥವಾ ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಆಶ್ರಿತನಲ್ಲ, ಎನಿಸು 
ತ್ತಾನೆಂದು ಸನತ್ಯುಮಾರರು ಉತ್ತರಿಸಿದರು. ॥೧॥ 


ಸೀ--ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಿತನೆಂದು ಹೇಳಿ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಿತನಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದುದು ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧ ವೆಂದರೆ ಆ ವಿರೋಧವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. | ಗೋ ಅಶ್ವಮಿಹ ಮಹಿಮೇತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ ಹಸ್ತಿಹಿರಣ್ಯಂ ದಾಸ- 
ಭಾರ್ಯಂ ಸ್ನೇತ್ರಾಣ್ಯಾಯತನಾನೀತಿ ನಾಹಮೇವಂ ಬ್ರನೀಮಾತಿ ಹೋ- 
ವಾಚಾನ್ಯೋ ಹೈನ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಇತಿ | ಇತಿ ಚತುರ್ನಿಂಶಃ ಖಂಡಃ ॥ 
|| ೯--೨೪॥ ll ೨ 


ಜಾ 


ಅ ॥ ಗೋವು ಕುದುರೆಗಳೂ, ಆನೆ, ಸುವರ್ಣಗಳೂ, ಸೇವಕ ಪತ್ನಿಯರೂ, ಭೊಮಿ ಮನೆಗಳೂ, 
ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಚೈತ್ರಾದಿಗಳ ಮಹಿಮೆಯೆಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (ಅಂದರೆ ಇವುಗಳು ಸಮೃದ್ಧ 
ಗಳಾಗಿದ್ದರೇನೇ ಚೈತ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಮಹಿಮೆಯು ಲಭಿಸುವುದು.) ಚೈತ್ರಮೊದಲಾದವರಂತೆಯೇ ಭೂಮನು 
ಸಾವಧಿಕ ಅಲ್ಪಪರಾಧೀನವಾದ ಮಹಿಮೆಗೆ ಆಶ್ರಯನೆಇದು ನಾನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂದು ನಾರದರಿಗೆ 
ಸನತ್ತುಮಾರರು ಹೇಳಿದರು. ಅಂದರೆ - ಅಜ್ಞನು ಗೋವು ಅಶ್ವಮೊದಲಾದ ಬೇರೆ ವಸ್ತುಗಳಿಂದುಂಟಾದ 
ಮಹಿಮೆಸಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಿತನು ಎನ್ನುವಂತೆ ನಾನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. (ಪರಂತು ನಿರವಧಿಕವಾದ ತನ್ನ ಸ್ವರೂ 


ಖಂಡ ೨೫) ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೧೧: 


ಪವೇ ಆದ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಭೊಮನು ಆತ್ರಿತನು, ಚೈಶ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ವಿಲಕ್ಷಣನು ಎಂದೇ ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆ, ಎಂದು ಸನಶ್ಯಮಾರರು ಹೇಳಿದರು.) ॥ ೨--೨೪॥ Ws 


ಪೀ - ಭೂಮತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಅದರಿಂದ ಬೇರೆ ಯಾವ ವಸ್ತುವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಬೇರೆ 
ನೋಡತಕ್ಕುದನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂಬ ಪ್ರತೀತಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಯತ್ರ ನಾನ್ಯ 
ತ್ಪಶ್ಯೃತಿ ಸಭೊಮಾ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾಕೆ- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಯದಧೀನಂ ವಿನಾ ನಾನ್ಯತ್ವಿಂಚಿದಸ್ತಿ ಕುತಶ್ಚನ | ಸಭೂಮೋಕ್ರೋ- 
*ತಿಫೂರ್ಣತ್ವಾದನ್ಯದಲ್ಪ ಮುದೀರ್ಯತೇ ॥ (೨) ಸ ಸರ್ವಗುಣಸಂಫೂರ್ಣಃ ಸರ್ವದೇ- 
ಶೇಷು ಸರ್ವದಾ | ಸ್ವತಂತ್ರಸ್ಸರ್ವವಸ್ತೂನಿ ತದಧೀನಾನಿ ಸರ್ವಶಃ ॥ (೩) ಫೂರ್ಣತ್ವಾತ್‌ 
ಸುಖರೂಪೋಃಸೌ ಸರ್ವಕರ್ತಾ ಸುಖತ್ವತಃ | ಕರ್ತೃತ್ವಾತ್ಸುಸ್ಸಿರಶ್ಪಾಸೌ ಸ್ಥಿರತ್ವಾದಾಸ್ತಿಕ- 
ಸ್ತಥಾ ॥(೪) ಆಸ್ತಿ ಕತ್ವಾಚ್ಛ ಮಂತ್ತಾಸೌ ವಿಜ್ಞಾತಾ ಚತತೋಹರಿಃ।!ಜ್ಞಾತ್ತತ್ಲಾಚ, ಸ(ವಿ) 


ಇಂ ೪ 9ರ ಇಟಿ 


ನಿರ್ದೋಷಃ ಸರ್ವಸ್ಯಾಪಿ ನಿಯಾಮಕಃ | ಭೂಮಾ ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | ೧,೨ ll 


ಇತಿ ಚತುರ್ನಿಂಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯-೨೪ ॥ ll ell 


ಅ ॥ (೧) ಸರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವಾಗದಿದ್ದುದು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಬೇಕೆ ಯೂವು 
ದೊಂದು ವಸ್ತುವೂ ಸರ್ವಥಾ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಗುಣಸಂಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ 
ಭೂಮಾ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಬೇರೆ ಅಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿ ಜಗತ್ತು ಅಲ್ಪವು. ಪೂರ್ಣ ಗುಣಗಳ್ಳು 
ಉಳ್ಳದ್ದಲ್ಲ. (೨) ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು. ಸರ್ವ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸರ್ವ ಕಾಲ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನು. ಸರ್ವ ಸ್ವತಂತ್ರನು. ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳೂ ಸರ್ವದಾ ಶ್ರಿಹರಿಯ 
ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವವುಗಳು. (೩) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಗುಣ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಸುಖರೂಪನು, ಸುಖ 
ಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು. ಸರ್ವಕರ್ತನಾದುದರಿಂದ ಸುಸ್ಥಿರನು. ಸುಸ್ಥಿರ 
ನಾದುದರಿಂದ ಆಸ್ತಿಕನು. (೪) ಆಸ್ತಿಕನಾದುದರಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯತಃ ತಿಳಿಯುವವನು. ಸಾಮಾನ್ಯತಃ 
ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವವನು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವವನಾದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ನಿರ್ದೋಷನೂ, ಸರ್ವರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನೂ, ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇಂತಹ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭೊಮ 
ಎನಿಸಿದವನು ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ॥ ೯-೨೪ ॥ Wal 


ಇಪ್ಸತ್ತನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨೫ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ-ಭೂಮನು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ, ಮತ್ತು ಸರ್ವಗುಣಪೂರ್ಣನು ಎಂಬ ಲಕ್ಷಣ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಸಏನಾಧಸ್ತಾತ್ಸ ಉಪರಿಸ್ಟಾತ್ಸ ಸಶ್ವಾತ್ಸಪುರಸ್ತಾತ್ಸದಕ್ಷಿಣತಸ್ಸೆ ಉ. 
ತ್ತರತಸ್ಸ ಏನೇದ£ ಸೆರ್ನನಿತ್ಯಥಾತೋ*ಹಂಕಾರಾದೇಶ ಏವಾಹಮೇವಾಧ- 


೪೧೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೨೫ 


ಸ್ತಾದಹಮುಸರಿಸ್ಟಾದಹಂ ಪಶ್ಚಾದಹಂ ಪುರಸ್ತಾದಹಂ ದಕ್ಷಿಣತೋಹ- 
ಮುತ್ರರತೊಆಹಮೇೋವೇದೂ ಸರ್ವಮಿತಿ ॥೧॥ 


ಅ | ಆ ಭೂಮನೇ ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳ ಕೆಳಗೂ ಮೇಲೆಯೂ ಹಿಂದುಗಡೆಯೂ ಮುಂದುಗಡೆಯೂ 
ಬಲಭಾಗ ಎಡಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಾನೆ. ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಸ್ಥಿ ತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಅವನೇ ಸರ್ವಸ್ಥ: ನ್ಸತಂತ್ರನು. A A ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದು ದು. 
ಅಥವಾ ಸರ್ವರ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಇದಂ ಎಂದೂ, ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವಃ 
ಎಂದೊ ಅನಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಭೊಮನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನ ರೂಪಾಂತರವನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸು 
ತ್ತಾರೆ--) ಭೂಮನನ್ನು ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಭೊಮನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅಹಂ ಎಂದು ಹೇಳೆಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ 
ಅಹೆಂಕಾರನೆನಿಸಿದ ಜೀವನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅನಿರುದ್ಧನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪದೇಶವು ಮಾಡಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. 
(ಭೊಮನೇ ಅಹಂಕಾರನು. ಭೂಮನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಲಕ್ಷಣವೇ ಅಹಂಕಾರನ ಲಕ್ಷಣವು. ಅವರಿಗೆ ಭೇದ 
ವಿಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ.) ಅಹಂ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಜೀವನಲ್ಲಿದ್ದ ಅನಿರುದ್ಧನೇ ಕೆಳಗೂ............. ಆ ಅನಿ 
ರುದ್ಧನೇ ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಇದ್ದಾನೆ la 


ಪೀ--ಭೊಮನೆನಿಸಿದ ಶಿ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನ ವಾಸುದೇವ ಎಂಬ ರೊಪವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರಿ- 


- 1 ಅಥಾತ ಆತ್ಮಾದೇಶ ಏವಾತ್ಮೈವಾಧಸ್ತಾದಾತ್ಮೋಪರಿಷ್ಟಾದಾ- 
ತ್ಮಾ 1. ಪುರಸ್ತಾದಾತ್ಮಾ ದಕ್ಷಿಣತ ಆತ್ಮೋತ್ತರತ “ಆತ್ಸೈವೇದಳ 
ಸರ್ವಮಿತಿ ಸವಾ ಏಷ ಏನಂ ಪಶ್ಶನ್ನೇವಂ ಮನ್ವಾನ ಏನಂ ವಿಜಾನನ್ನಾತ್ಮ 
ರತಿರಾತ್ಮಕ್ರೀಡ ಆತ್ಮಮಿಥುನ ಆತ್ಮಾನಂದಃ ಸ ಸ್ವರಾಡ್ಭವತಿ ತಸ್ಯ ಸರ್ವೇಷು 
ಲೋಕೇಷು ಕಾಮಚಾರೋ ಭವತ್ಯಥ ಯೇಂನ್ಯಥಾತೋ ನಿದುರನ್ಮರಾಜಾ. 
ನಸ್ತೇಕ್ರಯ್ಕಲೋಕಾ ಭವಂತಿ ತೇಸಾಳ ಸರ್ವೇಷು ಲೋಕೇಷ್ವಕಾಮಚಾ- 
ರೋ ಭವತಿ! ಇತಿ ಸಂಚವಿಂಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯.೨೫ ॥ ॥ ೨॥ 


ಅ ॥ ಯೋಗ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಫಲವು ದೊರಕುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ 
ನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪದೇಶವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (ಇಲ್ಲಿ ಭೂಮಾನನಾರಾಯಣನು. ಅಹಂಕಾರಃ: 
ಜೀವರೊಳಗಣನಾದ ಅನಿರುದ್ಧನು. ಆತ್ಮಾವ್ಯಾಸ್ತನಾದ ವಾಸುದೇವನು. ಹೀಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು.) 
ವಾಸುದೇವನೇ ಕೆಳಗೂ ಹೂ ಜಾತ ನೇ ಈ ಸರ್ವ ಜಗತ್ತನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾನೆ. (ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿದ ಜ್ಞಾನಿಗೂ, ವಿಪರೀತ ಜ್ಞಾನಿಗೂ "ಭಲಹೇಳುತ್ತಾ ಕಿ) 
ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ನಾದ ಮುಖಾರ್‌ de ಶ್ರ ವಣ ಮನನ ನಿದಿಧ್ಯಾಸನಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಮುಕ ನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಶ್ರಿ ಗಜ ಕ್ರೀಡಿಸುವವನಾಗುತ್ತಾ ನೆ. ತಾನು 

ಸ್ತ್ರೀರೂಪನಾನಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಮಿಥುನೀಭಾವವನ್ನು, ಹೊಂದುತ್ತಾ 3 ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ ಸಂತೋಷ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ನೆ. ಆ ಚತುರ್ಮುಖನು ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ತನೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಉಳ್ಳ 
ಘನ ಆ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ನುಸಾರ ಸಂಚಾರವಾಗುತ್ತ ದೆ (ಈ ಫಲವು 


* ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥವು 


ಖಂಡ ೨೫] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೧೩ 


ಚತುಮುರ್ಬನಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯವು. ಇತರರಿಗೆ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ.) (ಹೀಗೆ ಭೆಗವಜ್ಜ್ಯ್ಯಾನಿಗೆ ಫಲಹೇಳಿ 
ವಿಪರೀತಜ್ಞಾನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಫಲವು ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ.) ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಗಿಂತ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ 
ತಿಳಿದವರು ತಮಗಿಂತ ಅಧಮರಾದವರು ನಿಯಾಮಕರಾಗಿ ಉಳ್ಳವರಾಗುತ್ತಾರೆ. ನಶ್ವರ ಲೋಕವುಳ್ಳವ 
ರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರ ಶಕ್ತಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. (ತಮಃಸಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ 
ಆಗುತ್ತದೆ.) ॥ ೯-೨೫ ॥ ॥೨॥ 


ಪೀ--ಅಥಾತೋಹಂಕಾರಾದೇಶಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಅಹಂಕಕಾರವೇ ಚೀತನಾಚೇತನ ಮಿಶ್ರವಾ 
ದುದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂದು ಪರರು ಹೇಳುವುದು ಅಯುಕ್ತವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸ ಏವಾಹಂಕೃತಿಃ ಸ್ಮೃತಃ ।(ಆಕಾರ್ಯೋಸಹಮಿತಿ ಹ್ಯೇಷ ತತೋಹಂ- 
ಕಾರ ಉಚ್ಯತೇ | ಜೀವಸ್ಥ ಸ್ತೃನಿರುದ್ಧೋ ಯಃ ಸೋಹಂಕಾರ ಇತೀರಿತಃ ॥ (೨) ಸೋ- - 
$ಪ್ಯಣುತ್ತೇಃಪಿ ಸಂವ್ಯಾಪೀ ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯಯೋಗತಃ ॥ (೩) ಯಥಾ ಬಾಲತನೌ ವಿಸ್ಲೌ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೇನ ಧೀಮತಾ । ಪ್ರವಿಶ್ಯ ನಾಂತೋಧಿಗತ ಏವಂ ವ್ಯಾಪ್ತೋ ಹರಿಃ ಸರಃ | 
ಅಣುರೂಪೋಪಿ ॥ (೪) ಭಗವಾನ್ವಾಸುದೇವಃ ಪರೋ ವಿಭುಃ | ಆತ್ಮೇತ್ಕುಕ್ತಃ ಸಚ 
ವ್ಯಾಪೀನ ಚ ಭೇದೋ ಹರೌ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ ಇತಿ ಪರಮಸಾರೇ ॥ (೫) ಭೂಮಪ್ರಸಾದಂ 
ವಿನಾ ನಾಲ್ಪೇ ಸುಖಮಸ್ತಿ ॥ (೬) ಮರ್ತ್ಯಂ ಚ ಪೂರ್ವಂ | ಅಲ್ಫ್ರಾಪಿ ಹೃಮೃತಾ ದೇವೀ 
ಶ್ರೀಃ ಪೂರ್ಣಾಇತಿಪ್ರಿಯತ್ತತಃ ॥ ಇತಿ ಚ॥ (೭) ಆತ್ಮರತಿರ್ಭಗವದ್ರತಿಃ । ಸ್ವೋ ಭಗವಾನ"! 
ಸೋಸ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷತ ಆಜ್ಞಾಸಯಿತಾ ಭವತೀತಿ ಸ್ವರಾಟ್‌ ॥ ೧,೨ ! ಇತಿ ಪಂಚವಿಂಶಃ 
ಖಂಡಃ ॥ ೯-೨೫ ॥ ॥೧॥ 


ಅ ॥ (೧) ಭೂಮನೇ ಅಹೆಂಕಾರನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಹಂ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ 
ಜೀವರೊಳಗಣ ಅನಿರುದ್ಧನು ಅಹಂಕಾರನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೨) (ಜೀವನು ಅಣುವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಣು 
ರೂಪನಾದ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯೂ ಅಣುರೂಪನಾಗಿರುವುದಂದ ಅಹಮೇವಾಧಸ್ತಾತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ವ್ಯಾಸ್ತನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ? ಎಂದರೆ) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಣುವಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಆತನಿಗೆ ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯವಿದ್ದುದರಿಂದ ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. (೩) (ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪರ 
ಮೈ ಶ್ವರ್ಯವಿದ್ದರೂ ಅಣುತ್ವ ಮಹತ್ವಗಳು ಎರಡೂ ಇನೆ, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವೇನೆಂದರೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇ 
ಯರ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು ಪ್ರಮಾಣವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ) ಹೇಗೆ ಬಾಲರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಗೆ 
ಳಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಗಿದ್ದ ಪ್ರಪಂಚದ ಅವಧಿಯನ್ನೆೇ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗೆಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಣುರೂನನಾದರೂ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. (೪) 
(ಅಥಾತ ಅಆತ್ಮಾದೇಶಃ ಎಂಬುವುದರಿದ ಜೇವೋಪದೇಶವೆಂಬುದು ಅಯುಕ್ತವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ.) ಸರ್ವೋ 
ಶ್ರಮನಾದ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ವಾಸುದೇವನು ಆತ್ಮಾ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಯಾವ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಭೇಧವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಪರಮ ಸಾರವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದ 
ಲ್ಲದೆ. (೫ (ಯೋ ವೈ ಭೂಮಾ ತತ್ಸುಖಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಭೂಮನಿಗೆ ಸುಖಸ್ವರೂಪವು ಲಕ್ಷಣವೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. ಮುಕ್ತರೂ ಸುಖಸ್ವರೂಪರದುದರಿಂದ ನಾಲ್ಬೇ ಸುಖಮಸ್ತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತ 
ವೆಂದರೆ ಆವಾಕ್ಯದ ಅ ರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಭೂಮನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತರು ಸುಖವನ್ನ ನುಭೆವಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. (ವಿವಂಚೆ ಇತರಾಧೀನವಾಗದಿದ್ದು ಸುಖಸ್ವರೂನತ್ವವು ಭೂಮನ ಲಕ್ಷಣವು. ಆ ಲಕ್ಷಣವು 


೪೧೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೬ 


ಬೇರೆಯವರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ.) (೬)(ಯೋ ನೈ ಭೂಮಾ ತದಮೃತಂ ಎಂದು ಭೂಮನಿಗೆ ಅಮೃತತ್ವವು ಲಕ್ಷಣ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿ ಯದಲ್ಬಂ ತನ್ಮರ್ತ್ಯಂ ಎಂದು ಬೇರೆಯವರಲ್ಲಿ ಆ ಲಕ್ಷಣವು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇದು 
ಅಯುಕ್ತವು. ಮುಕ್ತರಿಗೊ ಅಮೃತತ್ವ ಲಕ್ಷಣವು ಇದೆ ಎಂದರೆ) ಮುಕ್ತರ ಸಮುದಾಯವು ಮೋಕ್ಷಹೊಂದಿ 
ದಾಗ ಅಮ್ಬತವಾಗಿದ್ದರೂ (ಮರಣಶೂನ್ಯವಾಗಿದ್ದರೂ) ಮೊದಲು ಮರಣಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳದ್ದು. (ಏವಂಚ 
ನಿತ್ಯಾಮೃತತ್ವ (ನಿತ್ಯಮುಕ್ತತ್ವ)ವು ಭೊಮನಿಗೆ ಲಕ್ಷಣವು) (ಹಾಗಾದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತತ್ವ 
ಲಕ್ಷಣವಿದೆ ಎಂದರೆ) ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಗಿಂತ ಅಲ್ಪಗುಣಗುಳುಳ್ಳವಳಾದಾಗ್ಯೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅತಿಪ್ರಿಯಳಾದುದರಿಂದ ಪೂರ್ಣಳಾಗಿರುತ್ತಾಳೆ. (ನಿವಂಚ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀದೇವಿಯೂ ಭೂಮ 
ಕೋಟಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವಳಾದುದರಿಂದ ದೋಷವಿಲ್ಲ.) (೭) ಚತುರ್ಮುಖನು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ ಸಂತೋಷ 
ಪುಳ್ಳವನು- (ಸ್ವರಾಟ್‌-ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಶಬ್ದಾರ್ಥ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ) ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ವಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪರಮಾತ್ಮನು ಚತುರ್ಮುಖ 
ನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ರವಾಗಿ ಆಜ್ಞಾ ನಿಸುವವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಚತುರ್ಮುಖನು ಸ್ವರಾಟ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
॥ ೯.೨೫ | ೆ Wl ol 
ಇಪ್ಪತ್ತಐದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨೬ನೇ ಖಂಡವು 
ಪೀ--ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಿಯ ಅಥವಾ ಮುಕ್ತನ ಇನ್ನೊಂದು ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ತಸ್ಯ ಹವಾ ಏತಸ್ಯೈವಂ ಪಶ್ಯತ ಏವಂ ಮನ್ವಾನಸ್ಕೈವಂ ವಿ- 
ಜಾನತ ಆತ್ಮತಃ ಪ್ರಾಣ ಆತ್ಮತ ಆಶಾ ಆತ್ಮತಃ ಸ್ಮೆರ ಆತ್ಮತ ಆಕಾಶ ಆತ್ಮತ 
ಸ್ತೇಜ ಆತ್ಮತ ಆಸ ಆತ್ಮತ ಆನಿರ್ಭಾವತಿರೋಭಾವಾವಾತ್ಮತೋಳನ್ನ- 
ಮಾತ್ಮತೋ ಬಲಮಾತ್ಮತೋ ವಿಜ್ಞಾನಮಾತ್ಮತೋ ಧ್ಯಾನಮಾತ್ಮತಶ್ಚಿತ್ತ 
ಮಾತ್ಮತಸ್ಸಂಕಲ್ಪ ಆತ್ಮತೋ ಮನ ಆತ್ಮತೋ ವಾಗಾತ್ಮತೋನಾಮಾಕತ್ಮ- 
ತೋ ಮಂತ್ರಾ ಆತ್ಮತಃ ಕರ್ಮಾಣ್ಯಾತ್ಮತ ಏವೇದ£ು ಸರ್ವಮಿತಿ Tell 


ಅ ॥ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಕಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಚತುರ್ಮುಖಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಆತ್ಮನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಣಮೊದಲಾದವರು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ, ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ, ಲಯ 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆಂದೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮಾಸರೋಕ್ಷಜ್ಜಾ ನಿಯಾದವನು 
ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಪ್ರಾಣ, ಆಶಾ, ಸ್ಮರ, ಆಕಾಶ, ತೇಜಸ್ಸು, ಅಪ್‌, ಅನ್ನ, ಬಲ, ವಿಜ್ಞಾನ, ಧ್ಯಾನ, ಚಿತ್ತ, 
ಸಂಕಲ್ಪ, ಮನಸ್ಸು, ವಾಕ್‌, ನಾಮ, ಮಂತ್ರ, ಕರ್ಮ, ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣಮೊದಲಾದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮೊದಲಾದುದು ಶ್ರೀಹೆರಿಯಿಂದ ಆಗುತ್ತ 
ದೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. (ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಪರಂತು) ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತು ಉತ್ಪತ್ಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ನಾಶಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ, ಎಂದೂ 
ಚತುರ್ಮುಖಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗುತ್ತದೆ ll al 


ಪೀ-ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಮರಣಾದಿಗಳಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಖಂಡ ೨೬) ಒಂಭೆತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು '೪೧೫ 


ಉ. ॥ ತದೇಸ ಶ್ಲೋಕಃ ॥ ನ ಪತ್ಕೋ ಮೃತ್ಯುಂ ಪಶ್ಯತಿ ನ ರೋಗಂ 
ನೋತ ದುಃಖತಾಃ ಸರ್ನ೯« ಹೆ ಪಶ್ಯಃ ಪಶ್ಯತಿ ಸರ್ವಮಾಪ್ನೋತಿ ಸರ್ವಶ 
ಇತಿ | ಸ ಏಕಧಾ ಭವತಿ ತ್ರಿಧಾ ಭವತಿ ಪಂಚಧಾ ಸಪ್ತಧಾ ನವಧಾ ಚೈನ 
ಪುನಶ್ಚೈಕಾದಶ, ಸ್ಮೈತಃ| ಶತಂ ಚ ದಶ ಚೈಕಶ್ಚ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಚ ವಿಸಿಶತಿಃ | 
ಆಹಾರಶುದ್ಧೌ ಸತ್ವಶುದ್ದಿಃ ಸತ್ವಶುದ್ಧ್‌ ಧ್ರುವಾ ಸ್ಮೃತಿಃ | ಸ್ಮೃತಿಲಂಭೇ 
ಸರ್ವಗ್ರಂಥೀನಾಂ ನಿಪ್ರಮೋತ್ಸಸ್ತಸ್ಮೈ ಮೃದಿತಕಸಾಯಾಯ ತಮಸಃ ಪಾ- 
ರಂ ದರ್ಶಯತಿ ದೇವರ್ಷಯೇ ನಾರದಾಯ ಭಗವಾನ್‌ ಸನತ್ಕುಮಾರಸ್ತೆಪ 
ಸ್ಕಂದ ಇತಾ ಚಕ್ಷತೇ ತಃ ಸೃಂದ ಇತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ ॥ ಇತಿ ಷಡ್ವಿಂಶಃ ಖಂಡಃ ॥ 
ll ೯-೨೬॥ ೨ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮಚ್ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷದಿ ನವಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೯॥ 


ಅ ॥ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಿಯ ಮಹಿಮೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ (ಅಂದರೆ ಮುಕ್ತನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮಾಡತಕ್ಕ 
ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ, ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ) ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಮಂತ್ರವು ಸಮ್ಮತಿ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ. ನೋಡತಕ್ಕ ಮುಕ್ತಜೀವನು ಮರಣ ರೋಗೆ ದುಃಖಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. ಮುಕ್ತ 
ನಾದ ಜೀವನು ಸರ್ವಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಮಾಡುವ ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ, ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
ಎಲ್ಲಾ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ಮುಕ್ತನು ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಅನೇಕ ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆಂಬ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿಯು, ಒಂದು ರೂಪವುಳ್ಳವನೂ 
ಮೂರು ಐದು ಏಳು ಒಂಭತ್ತು ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಅನನೇ ಹನ್ನೊ ಂದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳವ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ಆ ಜ್ಞಾನಿಯು ನೂರು, ಹತ್ತು ಒಂದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನೂ ಸಹಸ್ರ ರೂಸಗಳುಳ್ಳ 
ವನೂ ಇಪ್ಸತ್ತೈದುರೂಪಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. (ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜ್ಞಾನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ 
ಆತ್ಮಾಪರೋಕ್ಷಜ್ಹಾ ನಿಗಳು ಅಂಶಗಳಿಂದ ನಾನಾರೂಪಗಳನ್ನು ಧಂಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. (ಅವಿದ್ಯೆಯನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸ್ಕೈರ್ಯದಿಂದ ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ) ಗುರುಗಳಿಂದ ವಿದ್ಯಾಶ್ರವಣರೂಪವಾದ ಆಹಾರವು ಶುದ್ಧವಾದರೆ ಜ್ಞಾನವು (ಮನನವು) ಶುದ್ಧ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಮನನವು ಶುದ್ಧವಾದರೆ ಸ್ಥಿರವಾದ ಸ್ಮೃತಿಯು (ಧ್ಯಾನವು) ಶುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ಥಿರವಾದ 
ಸ್ಮೃತಿಯು ಲಭಿಸಿದರೆ (ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗುತ್ತಾನೆ) ಅದರಿಂದ ಅವಿದ್ಯಾ ಕಾಮಕರ್ಮಮೊದಲಾದ 
ಎಲ್ಲಾ ಅನಿಷ್ಟಗಳಿಗೆ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುತ್ತದೆ. (ವೇದಪುರುಷನು ತಾನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ) 
ಅವಿದ್ಯಾ ಕಾಮಕರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟಿರುವ (ದುಃಖವಿಲ್ಲದಿರುವ) ಭೆಗವಜ್ಜ್ಜ್ಹನಿಗಳಾದ ನಾರದ 
ರಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನಲೇಶವಿಲ್ಲದಿರುವ ಭಗವತ್ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸನತ್ಯುಮಾರರು ತೋರಿಸಿದರು. ತೋರಿಸಿರುವ 
ಆ ಸನತ್ಯುಮಾರರನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಸ್ಕಂದ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸನತ್ಯುಮಾರರು ಸ್ಕಂದನ ಅವತಾರ 
ರಾದುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ೯ ೨೬॥ ೨ | 


ಪೀ- ಅತ್ಮತಃ ಪ್ರಾಣಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತಾತ್ಮರಿಂದ ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂದು ಸರರು ಹೇಳುವುದು ಅಯುಕ್ತವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ತಾನು ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


೪೧೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂಬೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ 5೬ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಆಕ್ಮತಃ ಪ್ರಾಣ ಆತ್ಮ ತ ಆಶೇಶತ್ಯಾ ದಿ ಮುಕ್ತಃ ಸನ್‌ ಪ್ರಾಣಾದೀನಾಂ 
ಸೃಷ್ಟಾ 4ದಿಕಂ ಪಶ್ಯ ತೀತ್ಯ ಘಃ rf (೨) ರಃ ಒ(ಹ) ಪಶ್ಯ $ ಪಶ್ಯ ತೀತಿ ವಾಕ್ಯ ಶೇಷಾತ್‌ 
ಪಶ್ಯ ಚ ದ್ರಷ್ಟಾ ಘಡ ಪಶ್ಯಃ ಪಶ್ಯ ತೇ ರುಕ್ಮ: ವರ್ಣಮಿತಿ ಶ್ರು ತಃ ॥ (೩) ಭೂನೋ- 
ಪಾಸನಯೋಗ ಸ್ತು ಸಾಕ್ಷಾದ್ಧ ಹ್ಮ ನ ಮುಖ್ಯ ತಃ | ಸ ತದ್ದಿದ್ಯಾಬಲೇನ್ಕೆವ ವಿಷ್ಣುನಾ 
ರತಿಮಾಸ್ಸ್ನುಯಾತ್‌ ॥ ತನ್ನನೆ ಶ್ರೀಡತೇ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ತ್ರೀರೂಪೋ ಮಿಥುನೀಭವೇತ್‌ | ತದಾ- 
ನಂದಃ ಸ ಏವಾಸ್ಯ ರಾಜಾ ಭವತಿ ನಾಪರಃ | ಸಶ್ಯೇಚ್ಚ ಪ್ರಾಣಸೃಷ್ಟ್ವಾದ್ಯಂ ॥ (೪) ಯೇ 
ತದನ್ಯ ಉಪಾಸಕಾಃ | ತೇ ಯಥಾಯೋಗ್ಯಮಾಪ್ಸ್ಯಂತಿ ಫಲಂ ಮುಕ್ತೌ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ 
ಇತಿ ಪರಮತತ್ರ್ವ್ವೇ Now 


ಅ ॥ (೧) ಅತ್ಮತಃ ಪ್ರಾಣಃ ಆತ್ಮತಃ ಆಶಾ ಇದುಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಮುಕ್ತನಾದವನು 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಇನೊದಲಾದವರ "ಸುಸ್ತಿ ಸ್ಥಿಕೆಮೊದಲಾದುದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆಂದು ಅರ್ಥವು. (ಅಂದರೆ 
ಮುಕ್ತನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾದಿಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. ಇರುತ್ತಾರೆ, 
ಎಂದು ಹೇಳುವಾಗ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಅವರ ಉತ್ಪತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆಂದು ಸಿಗುತ್ತದೆ.) (೨) 
(ಹೀಗೆ ಅರ್ಥಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) (ನೋಡತಕ್ಕ ಮುಕ್ತನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮಾಡುವ 
ಪ್ರಾಇಸೃಷ್ಟಿಮೊದಲಾದ್ದುದೆಲ್ಲವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ ಸರ್ವಂ ಹ ಪಶ್ಯಃ ಪಶ್ಯತಿ ಎಂಬ ಶಿಷ್ಟ್ರವಾಕ್ಯದಿಂದ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಪಶ್ಯಃ ಎಂದರೆ ನೋಡುವ ಜೀವನು. (ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವೇದವಾಕ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣ 
ವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಜೀವನು ಬಂಗಾರಿನ ವರ್ಣವುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಯಾವಾಗ ನೋಡುತ್ತಾನೋ 
ಎಂಬ ವೇದದಿಂದ (೩) (ಭೂಮೋಪಾಸನೆಗೆ ಯಾರುಯಾರು ಯೋಗ್ಯರಕೋ ಅವರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಆತ್ಮ 
ರತಿಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಫಲವು ಸಿಗುತ್ತದೆಂಬ ಸ್ರತೀತಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಫಲ 
ಪ್ರಕರಣದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣಕೆ ಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಭೂನೋಪಾಸಕನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯನು ಮಖ್ಯವಾಗಿ 
ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್‌ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನೇ. ಆ ಚತುರ್ಮುಖನು ಆ ಭೊಮವಿದ್ಯೆಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದಲೇ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಚತುರ್ಮುಖನು ಶ್ರೀರೂಪನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ ಮಿಥುನೀಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಆನಂದವುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ನಿಯಾಮಕನು. ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ನಿಯಾಮಕನು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಚತುರ್ಮುಖನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ತ್ಯಾದಿಗಳು ಆಗುತ್ತವೆಂದು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. (೪) (ಅತ್ಮತಃ ಪ್ರಾಣ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅರ್ಥಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ). ಚತುರ್ಮುಖನಿಗಿಂತ ಬೇರೆ ಉಪಾಸಕರು ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಫಲವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಪರಮತ ತ್ವದಲ್ಲಿದೆ. Hal 


ಪೀ-ಅಫಾತೋಹೆಂಕಾರಾದೇಶಃ ಎಂಬ ಪ್ರಕರಣವು ಜೀವರೊಳಗಣ ಅನಿರುದ್ಧನನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತದೆಂದು ನಾವು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು ದೃಢವಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವಿದ್ಯಾಕಾರ್ಯವಾದ ಅಹಂಕಾರಗ್ರಂಥಿಯು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುವುದು ಅಯುಕ್ತವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ನಚ ಭೂಮಾನಂ ಭಗವೋ ವಿಜಿಚ್ಞಾಸ ಇತಿ ಪೃಷ್ಠ ಸ್ಕಸ್ಪನ್‌' ಭೂಮ್ಸೋ 
ಲಕ್ಷಣಂ ಸ ಏವಾಧಸ್ತಾತ್ಸ ಉಪರಿಸ್ಟಾದಿತ್ಯಾದಿನಾ ಪೂರ್ಣತ್ಯ ° ಭಗವತೋನನ್ಯಸ್ಯಾ ಹ್‌ 
ಕಾರಸ್ಯೋಷದಿತತೇತಿ ಯುಜ್ಯತೇ ॥ (೨) ನ ಚಾಹಂಕಾರಸ್ಯ ಪೂರ್ಣತ್ವಮಸ್ತಿ ॥ (೩) ನಚ 


ಖಂಡ ೨೬] ಒಂಭತ್ತನೇ ಧ್ಯಾಯವು ೪೧೩ 


ಮುಖ್ಯೇ ಪೂರ್ಣತ್ವೇ ಯುಜ್ಕಮಾನೇ ಉಪಚರಿತಂ ಯುಜ್ಯತೇ ॥ (೪) ನ ಚಾಹಂಕಾರಸ್ಯ 
ಕಾಚಿತ್ರಸ್ತುತಿಃ ! ಅಥಶಬ್ದಸ್ತು ರೂಪಾಂತರಾಪೇಕ್ಷಂಯಾ ಯುಜ್ಯತೇ | ಅತಶೈಬ್ನಸ್ತತ್ರ- 
ಸಾದಾದಿತಿ ॥ (೫) ಆತ್ಮರತಿಃ ಸ್ವರಾಡಿತ್ಯಾದಿ । ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ವಿದಧಾತಿ ಪೂರ್ವನಿಿತ್ಯಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಣ ಉತ್ಪತ್ತಿಪ್ರಸಿದ್ಧೇಃ ಸ್ವಯಂಭೂರಾತ್ಮಭೂರಿತ್ಯಾದಿಷ್ವಾತ್ಮಶಬ್ದಃ ಸ್ವಯಂಶಬ್ದಶ್ಚ 
ಯಥಾ ವಿಷ್ಣುವಾಚೀ ತದ್ವದೇವಾತ್ರಾಪ್ಯಾತ್ಮಶಬ್ಲೋ ವಿಷ್ಣುವಾಜ್ಯೇವ ॥ ೨॥ 


ಅ ॥ (೧) ಪೂಜ್ಯರೇ ಭೂಮನನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಸನತ್ಯುಮಾರರು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಂಡವ 
ರಾಗಿ ಸ ಏನಾಧಸ್ತಾತ್‌ ಸ ಉಪರಿಸ್ಕಾತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಭೊಮನಿಗೆ ಹೇಳದ ಪೂರ್ಣತ್ವರೂಪ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣವನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಇತರವಾದ ಅಹಂಕಾರಕ್ಕೆ ಉಪಪೇಶಿಸುತ್ತಾಕಿಂಬುದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. 
(ಅಂದರೆ--ಅಹಂಕಾರವು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲ, ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಬೇಕೆ ಎಂದಾದರೆ ಸೆ ಏವಾಧಸ್ತಾತ್‌ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಭೊಮನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಪೂರ್ಣತ್ವವೆಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮಣವನ್ನೇೇ ಅಹಮೇವಾಧಸ್ತಾತ್‌, ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಅಹಂಕಾರಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದ್ದು ಕೂಡದೆ ಹೋಗುವುದು. ಸ ಏವಾಧಸ್ತಾತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಭೂಮಾ 
ನಂ ಭಗವೋ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸೇ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವಾದುದರಿಂದ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣವೆಂದು 
ಹೇಳಕೂಡದು.) (೨) (ಅಹಂಕಾರವು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಬೇರೆಯೆಂದಾದರೆ ಪೂರ್ಣತ್ವವೆಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮಣವೇ 
ಸರ್ವಥಾ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ) ಅಹಂಕಾರಕ್ಕೆ ಪೂರ್ಣತ್ವವು (ಸರ್ವಗತತ್ವವು) ಸರ್ವಥಾ ಇಲ್ಲ. 
(೩) (ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಹಂಕಾರವು ಪೂರ್ಣವು ಎನ್ನುವುದಿಲ್ಲ. ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಫೂರ್ಣವು 
ಎಂದು ಅಮುಖ್ಯ ಪ್ರಯೋಗವು ಎಂದರೆ) ಅಹಂಕಾರವು ಶ್ರೀಭೆಗವದ್ರೂಪವು ಎಂದಂಗೀಕರಿಸಿದಕೆ ಮುಖ್ಯ 
ವಾದ ಪೂರ್ಣತ್ವವು ಕೂಡುತ್ತಿರಲು ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಮುಖ್ಯವಾದ ಪೂರ್ಜತ್ವವನ್ನು ಒಡಂಬಡುವುದು 
ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. (ಮುಖ್ಯಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಬಾಧಕವಿದ್ದರೇನೇ ಅಮುಖ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) (೪) 
(ಅಥಾತೆಕ ಎಂಬುದು ಅಹಂಕಾರವಿಷಯಕವಾದರೆ ಇನ್ನೊಂದು ದೋಷ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) (ಭೂಮನೆಂಬ 
ಶ್ರೀಭೆಗವಂತನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯದ್ದೇ ರೂಪಾಂತರವೆಂದು ಕಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ * 
ಅಥಾತಃ ಎಂಬ ಉಪಡೇಶವು ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ನಾವು ಹೇಳುವ ಅರ್ಥವು ಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ.) 
ಅಹಂಕಾರವನ್ನೆೇೇ ಹೇಳಿದ್ದೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಸಂಗತಿಯೇ ಇಲ್ಲ. (ಆದಕಾರಣ ಅಹಂಕಾರತತ್ತ್ವವನ್ನೂ 
ಹೇಳುವುದೆಂಬುದು ಸರ್ವಥಾ ಕೂಡಲಾರದು.) (ಬೇಕಿ ಪ್ರಕರಣ ಎಂದು ತಿಳಿಸತಕ್ಕುದು ಅಥ ಶಬ್ದವಿದೆ 
ಎಂದರೆ) ಭೂಮ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ಭೆಗವದ್ರೂಪವನ್ನು ಹೇಳಿ ಆ ನಾರಾಯಣನದ್ದೇ 
ಅನಿರುದ್ಧ ರೂಪವನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಥ ಶಬ್ದವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು. (ಹಾಗಾದರೆ ಅತಃ ಶಬ್ದವು ವ್ಯರ್ಥ 
ವೆಂದರೆ। (ಆಃ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂಬ ವೇದಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಅ ಶಬ್ದವು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಅದುಕಾರಣ) ಅತಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಎಂದರ್ಥವು. [(೫) ಜೀವನು ಆತ್ಮರತಿಃ- 
ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು. ಸ್ವರಾಟ್‌-ಶ್ರೀಹೆರಿಯೇ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು, ಇತ್ಯಾದಿಗ 
೪ಿಂದ ಆತ್ಮ ಸ್ವ ಶಬ್ದಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ.) 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು ಮೊದಲು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುತ್ತಾನೆ, ಎಂಬ ವೇದದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ವಯಂಭೂಃ ಆತ್ಮಭೂ॥ ಇತ್ಯಾದಿ ಚತು 
ರ್ಮುಖನನ್ನು ಹೇಳುವ ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಶಬ್ದವೂ ಸ್ನಯಂಶಬ್ದವೂ ಹೇಗೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಜೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಆತ್ಮರತಿಃ ಸ್ವರಾಟ್‌ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ಲಿಯೂ ಆತ್ಮಶಬ್ದವೂ ಸ್ವಶಬ್ದವೂ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೆೇೇ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. (ಆತ್ಮ. ಸ್ವ. ಸ್ವಯಂ ಈ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ತಾನು ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಕೂಡದು. ಏಕೆಂದಕಿ 
ತನ್ನಿಂದ ತಾನು ಹುಟ್ಟುವುದು ಎಂಬುದು ಕೂಡಲಾರದಷ್ಟೆ. ಅದುಕಾರಣ ಆತ್ಮಾ ಸ್ಕಯೆಂ ಎಂದರೆ 


೪೧೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೬. 


ಶ್ರೀಹರಿಯು. ಶ್ರೀಹೆರಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುವ ಚತುರ್ಮುಖನು ಆತ್ಮಭೊಃ ಸ್ವಯಂಭೂಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಚತುರ್ಮುಖನು ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವನೆಂಬುದು ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಾಂ ವಿದಧಾತಿ ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ.) ॥೨॥ 


ಪೀ- ೨೬ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಅನರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿಯು ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯಿಂದ ಸೃಷ್ಟ್ವಾದಿಗಳು ಆಗುತ್ತವೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆಂದು ಅರ್ಥಹೇಳಿದ್ದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ: 
ಏಕೆಂದರೆ--ಮುಕ್ತಾತ್ಮನಿಂದ ಪ್ರಾಣಮೊದಲಾದನರು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ, ಎಂದು ಪರರು ಹೇಳುವ ಆರ್ಥ 
ವನ್ನೇ ಒಡಂಬಟ್ಟಿರೆ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ-- 

ಭಾ. ॥ (೧)/1.ನಚಮುಕ್ತೇಭ್ಯಃ ಪ್ರಾಣಾದಿಕಮುತ್ತದ್ಯತೇ! ಓಂ(2) ಜಗದ್ಯ್ಯಾ ಪಾರ- 
ವರ್ಜಮಿತಿ ವರ್ಣಿ(ನಿರ್ಣೀ)ತತ್ವಾದೃಗವತಾ | (8)ಆತ್ಮತ ಏವ (ಸ) ಪ್ರಾಣೋಜಾಯತ 
ಇತ್ಯ ವಧಾರಣಾನ್ನ ಭಗವತೋಂನೃಸ್ಮಾತ್ಟ್ರಾಣೋ ಜಾಯತೇ ॥ (೨) ಆತ್ಮೇತಿ ಮುಖ್ಯತೋ 
ವಿಷ್ಣು ಸ್ತದನ್ಯೇ ತೂಪಚಾರತಃ ತಥೈವ ಸ್ವ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಸ್ತಸ್ಮಾದ್ಬ್ರಹ್ಮಾಂತ್ಮಭೂಃ ಸ್ವಭೂ 
ಇತಿ ಸ್ಯಾಂದೇ ॥ (೩) ಇದಂ ನಾಮಾತಿಸಾಮಾಪ್ಯಾತ್ಸರ್ವಂ (ರ್ವಃ)ಪೂರ್ಣಗುಣತ್ತತಃ। 
ಭೂಮಾಹಮೂಾಕ್ಕೇತಿ ಹರಿಸ್ತ್ರಿನಿಧೋಫಿ ಹಿ ಸರ್ವದಾ ಇತಿ ವಿಶ್ವನಿರ್ಣಯೇ ॥(೪) ಸ್ತ್ರೀ 
ಗುಣಾಃ ಪುಂಗುಣಾತ್ತೈವ ನಪುಂಸಕಗುಣಾ ಅಪಿ | ಯದಧೀನಾ ವ್ಯತ್ಯಯಃ ಸ್ಕಾಲ್ಲಿಂಗಾ- 
ನಾಂ ತತ್ರ ಸರ್ವಶಃ | ಕೆಃಕಿಂ ಕಂ ತತ್ಸರ್ವಮಾತ್ಮಾದೀತಿದ್ದೇವಾದಯಸ್ತತಃ ॥ ಇತಿ 
ಲಿಂಗನಿರ್ಣಯೇ ॥ (೫) ಗುಕೋರ್ನಿದ್ಯಾಹೃತಿರ್ಯಾ ತು ಸ ಆಹಾರ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ | 
ತಚ್ಛುದ್ಧೌ ಜ್ಞಾನಶುದ್ಧಿಃ ಸ್ಯಾಜ್ಞಾನಶುದ್ದೌ ಸ್ಥಿರಾ ಸ್ಮೃತಿಃ | ಸ್ಮೃತಿಸ್ಥೈರ್ಯೆೇ ತ್ವಾಪ- 
ಶೋಕಂ ಹರೇರ್ಮೋಕ್ಷಸ್ತತೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ಇತಿ ಸಾಧನನಿರ್ಣಯೇ ॥ ೧, ೨! ಇತಿ 
ಹಡ್ತಿಂಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯-೨೬ ॥ ll all 


ಅ॥ (೧) (1) ಮುಕ್ತಾತ್ಮರಿಂದ ಪ್ರಾಣಮೊದಲಾದವರು ಸರ್ವಥಾ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ (2) ಜಗತ್ತಿನ 
ಸೃಷ್ಟಿಮೊದಲಾದ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮುಕ್ತರು ಎಲ್ಲಾ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆಂದು 
(ಬ್ರ. ಅ. ೪, ಪಾ. ೪. ಸೂ.೧೭.) ವೇದವ್ಯಾಸರು ಹೇಳಿರುವರು. (3) ಆತ್ಮತ ಏವ ಪ್ರಾಣೋ ಜಾಯೆತೇ 
(ಸಟ್‌ಪ್ರ ೩ಮ.೨.) ಎಂಬ ಅವಧಾರಣದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ, ಶ್ರೀಹ 
ರಿಯ ಹೊರತು ಬೇರೆಯವರಿಂದ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. (ಆದಕಾರಣ ಆತ್ಮತಃ ಪಾಣಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳು 
ಮುಕ್ತಾತ್ಮರಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಸರ್ವಥಾ ಕೂಡಲಾರದು.) (೨) (ಆತ್ಮಭೂಃ ಸ್ವಯಂಭೂಃ 
ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವನೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣ ಕೊಟ್ಟು ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಆತ್ಮನೆಂದರೆ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುವು. ಬೇರೆಯವರು ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅತ್ಮಕಿನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದವೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ ಆದಕಾರಣ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಕಾರಣ ಚತು 
ರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅತ್ಮಭೂಃ ಸ್ವಭೂಃ ಎಂದು ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಸ್ಫಾಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿಜಿ. 
(೩) (೨೫ನೇ ಖಂಡದ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ ಏನೇದಳ ಸರ್ವಂ, ಅಹಮೇವೇದ£ ಸರ್ವಂ, ೨ನೇ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಆತ್ಮೈ ವೇದಿ ಸರ್ವಂ, ಇವುಗಳಿಂದ ಭೊಮಾ ಅಹಂಕಾರ ಅತ್ಮರಿಗೆ ಸರ್ವವಸ್ತುಸ್ವರೂ 
ಸತ್ತವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರ ಮಾಣಕೊಟ್ಟು ಮರಳಿ 
ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.. ಭೂಮಾ ಅಹಂ ಆತ್ಮಾ ಎಂದು ಮೂರು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯೂ ಯಾವಾ 


ಖಂಡ ೨೬) ಒಂಭತ್ತ ನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೧೯ 


ಗಲೂ ಸರ್ವರ ಅತಿಸನಿಪದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಇದಂ ಎಂದೂ, 4. ಗುಣಗಳುಳ್ಳೆವನಾದುದರಿಂದ 
ಸರ್ವಂ ಎಂದೂ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ವಿಶ್ವನಿರ್ಣಯನೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. (೪) "(ಇದಂ ಸರ್ವಂ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಾಮಾಪ್ಯ ಪೂರ್ಣ Ae ಸ ವಷರ ಸರ್ವಃ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ 
ಗುಣಪೂರ್ಣನು ಇದುಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿದ್ದಂತೆಯೇ ಪುಲ್ಲಿಂಗಪ್ರಯೋಗವು ಇರಬೇಕಿತ್ತು. ಎಂದರೆ) 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಗುಣಗಳೂ, ಪುರುಷರ ಗುಣಗಳೂ, ನಪುಂಸಕರ ಗ್ಗ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಅಧೀನಗಳಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಅಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಲಿಂಗಳಿಗೆ' ವ್ಯತ್ಯಾಸವು ಬರುವುದು. 

(ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಕಃ ಕಿಂಕಂ ತತ" ಸರ್ವಂ ಆತ್ಮಾ ಅದಿತಿಃ ದೇವಶಬ್ದ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದ 

ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲರುತ್ತವೆಂದು ಲಿಂಗನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿದೆ. (೫) (೨೬ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಆಹಾರಕುದ 
ಸತ್ವಶುದ್ಧಿ ` ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ರಸ, ಸ್ನೇಹವಿರುವ ಆಹಾರಶುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಅಂತಃಕರಣಶುದ್ಧಿ ಯಾಗುವು 
ದಾದರೂ ಸ್ಮ ಂತಿಸ್ಥೆ $4ರ್ಜರೂಪವಾದ ಧ್ಯಾ ನವು ಸಿದ್ಧ ವಾಗಲಾರದು. ಅದುಕಾರಣ ಧ್ಯಾ ನವು ಆಹಾರ 
ಶುದ್ಧಿ ಮಂದರ ಸಸ್ಟಿಸುತ್ತ ದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ” ಕೂಡುತ್ತದೆಂದರೆ--ಆಹಾರ ಶಬ್ದ | ಅರ್ಥವನ್ನು 

ಹೇಳಕೊಂಡು ಪ್ರ ಮಾಣಕೊಟ್ಟು ಆ ವಾಕ್ಯದ. ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಗುರುಗಳಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಪಡೇಶಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವುದು ಅದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಶ್ರ ಕ್ರವಣವು ಆಹಾರ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಅದು ಶುದ್ಧ ವಾದರೆ ಮನಃ ಶುದ್ಧಿ ಯಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾನಶುದ್ಧಿ ಹಕ ಧ್ಯಾನವು ಶುದ್ಧವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಧ್ಯಾ ನವು ಶುದ್ಧ ನಾದಕೆ--ಶಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾಗುತ್ತ ಡ್‌ ಅದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷವಾಗುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಸಾಧನನರ್ಣಯದಲ್ಲಿದೆ. ಸತ್ತ ೨೯॥ i a I 


ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ ಶ್ರೀಮಚ್ಛಾಂದೋಗ್ಯ 
ಉಪನಿಷದ್ಭಾ ಸ್ಕೇ ನವಮೋಧ್ಯಾಯಃ | ೯॥ 


ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವೆತ್ಪ್ಸಾದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಶ್ರೀಮತ್‌ ಛಾಂದೋಗ್ಯ 
ಉಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. 1 ೯ ॥ 


ನಮೋ ನಿರಸ್ತಮೋಷಾಯ ಸಮಸ್ತಗುಣಜರಾಶಯೇ | 
ವಿಷುಲಾನಂದದೇಹಾಯ ಕಮಲಾಪತಯೇ ಸದಾ॥ 
ಮತ್ಸ್ಪೇರಕೇಣ ಹರಿಣಾಯಾ ಪೂಜಾ ಸ್ವಸ್ಯ ಕಾರಿತಾ! 
ವಾಗ್ಯಜ್ಞ ರೂಪಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶಸ್ತಯಾ ಪ್ರೀಣಾತು ಕೇಶವಃ | 


॥ ಈ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು ॥ 


1 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ಹೃತ್ಸುಂಡರೀಕಗಾಕಾಶಗತಮಾಕಾಶನಾಮಕಂ | 
ನಾನಾರೂಸಂ ಜಾಗ್ರೆದಾದಿಪ್ರವರ್ತಕಮುಹಂ ಭಜೇ! 


೨ 
೧ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ- ಪೂರ್ವಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಭೂಮಾದಿರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸರ್ವಗತೆತ್ವ ಮೊದಲಾದ 
ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿಂದ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿಯದೆ. ಆ ಭೂಮಾದಿ ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು 
ವನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಮುಮುಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಲಿಕ್ಕೈೆ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ, ಅದುಕಾರಣ ಎಲ್ಲಾ ಮೋಕ್ಸಾಪೇಶ್ಷಿ 
ಗಳಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಉಪಾಸ್ಯವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ- 


ಉ. ॥ ಓಂ ॥ ಅಥ ಯದಿದಮಸ್ಮಿನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಪುರೇ ದಹರಂ ಪುಂಡರೀಕಂ 
ವೇಶ್ಮ ದಹರೋನ್ನಂತರ್ಯಾ*ಕಾಶಸ್ತಸ್ಮಿನ್ಯದಂತಸ್ತದನ್ವೇಷ್ಟವ್ಯಂ ತದ್ವಾವ ವಿಜಿ- 
ಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಮಿತಿ W ol 

ಅ॥ ವಿದ್ಯಾಂತರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮೆನೆನಿಸಿದವನು. 
ಪೂರ್ಣಕಾಮಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ ಪುರುಷನೆಸಿದವನು, ಇಂತಹ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಪೂರ್ಣವಸ್ತುವಿಗೆ ಆಧಾರ 
ವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಶರೀರಸ್ಥಾನವಾದ ಜೀವಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪವಾದ ಕಮಲರೂಪವಾದ ಮನೆಯು ಇದಿ. 
ಹೈದೆಯೆಪುಂಡರೀಕರೂಪವಾದ ಮಂದಿರದೊಳಗೆ ಭೂತಾಕಾಶವಿದೆ. ಆ ಪುಂಡರೀಕದೊಳಗಣ ದಹ 


ವಾಕಾಶದೊಳಗಿರುವ ವಸ್ತುವನ್ನು ಹುಡುಕಬೇಕು. ಆ ವಸ್ತುವನ್ನೇ ಶ್ರವಣ ಮನನ ಧ್ಯಾನಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (ಬೇರೆಯಾದುದನ್ನು ಅಲ್ಲ) ಎಂದು ಗುರುಗಳು ಹೇಳಬೇಕು. Il all 


ಉ.! ತಂ ಚೇದ್ಬೂೂಯುರ್ಯದಿದಮಸ್ಮಿನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಪುರೇ ದಹರಂ 
ಪುಂಡರೀಕಂ ವೇಶ್ಮ ದಹರೋಸಸ್ಮಿನ್ನಂತರ್ಯಾಕಾಶಃ ಕ೦ ತದತ್ರ ವಿದ್ಯತೇಯ- 
ದನ್ನೇಷ್ಟವ್ಯಂ ಯದ್ವಾವ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಮಿತಿ uw ೨॥ 

ಅ। ಆ ಗುರುಗಳೊಡನೆ ಶಿಷ್ಯರು, ಹುಡುಕಬೇಕು, ಕಿಳಿಯಬೇಕು, ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಿರಿ. 


ಅಂತಹೆ ಶರೀರದೊಳಗಿರುವ ಹೃತ್ಪದ್ಮದಲ್ಲಿರುವ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಏನಿದೆ? ಹೆಸರೇನು? ಯಾವ ಮಹಿಮೆ 
ಯುಳ್ಳದ್ದು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು. ॥೨॥ 


ಉ. ॥ ಸ ಬ್ರೂಯಾದ್ಯಾವಾನ್ವಾ ಅಯಮಾಕಾಶಸ್ತಾವಾನೇಸೋಂಂತ- 
ರ್ಹೇದಯೆ ಆಕಾಶ ಉಭೇ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿನೀ ಅಂತರೇವ ಸಮಾ- 


ಖಂಡ ೧) ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೨೧ 


ಹಿತೇ ಉಭಾನಗ್ಗಿಶ್ಚ ವಾಯುಶ್ಚ ಸೂರ್ಯಾಚಂದೃನುಸಾವುಭೌ ವಿದ್ಯುನ್ನ ಕ್ರ- 
ತ್ರಾಣಿ ಯೆಚ್ಛಾಸ್ಕೇಹಾಸ್ತಿ ಯಚ್ಚ ನಾಸ್ತಿ ಸರ್ವಂ ತದಸ್ಮಿನ್ನಮಾಹಿತಮಿತಿ!|೩॥ 


ಅ॥ ಆಗ ಆಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಯರು ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ ದೇಹದ ಹ್ಲತ್ತುಂಡರೀಕಜೊಳಗಣ ಆಕಾಶ 
ದಕ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗ ಭೊವ್ಯಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆಶ್ರಿತವಾಗಿದೆ, ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಆತ್ರಿತರಾಗಿ 
ಇರುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವರ್ಗ ಭೊಮ್ಯಾದ್ಯಧಿಪತಿಗಳೂ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಹೃದಯಪದ್ಮದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಆಕಾಶದೊಳಗಣ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಿತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಎಂದು ಗುರುಗಳು ಹೇಳಿದರು. ॥೩॥ 


ಪೀ--ಸರ್ವಾಧಾರತ್ವಮಹಿಮೆಯನ್ನಾ ಕ್ಷೇಪಿಸುತ್ತಾ ಕೆ 


ಉ. ॥ ತಂ ಚೇದ್ಬೂ,ಯುರತ್ತಿಸಿಶ್ಬೇದಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮಪುರೇ ಸರ್ವಳಿ 
ಸಮಾಹಿತಂ ಸರ್ವಾಣಿ ಚ ಭೂತಾನಿ ಸರ್ವೇ ಚ ಕಾಮಾ ಯದೈನ(ತ)ಜ್ನ 
ಇ$ಂವಾಸ್ನೋತಿ ಪ್ರಧ್ವಳಸತೇ ವಾಂ ತತೋತಿತಿಷ್ಯತ ಇತಿ ॥ ೪॥ 


ಅ॥ ಆಗ ಆಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಯರು ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ--ದೇಹಡ ಹೃತ್ಸುಂಡರೀಕದೊಳಗಣ ಆಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿರತತ್ಸ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗ ಭೂವಸ್ಯಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆಶ್ರಿತವಾಗಿದೆ, ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಆಶ್ರಿತರಾಗಿ 
ಇರುತ್ತಾರೆ, ಸಮಸ್ತ ಕಾಮಗಳೂ ಅಶ್ರಿತಗಳಾಗಿವೆ ಎಂದಾದರೆ -ಈ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಮುದಿತನ 
ಸೇರುತ್ತದೆ. ಶರೀರವು ನಾಶಹೊಂದುತ್ತದೆ, ದೇಹನಾಶವಾದ ಮೇಲೆ ಯಾವುದು ಉಳಿಯುತ್ತದೆ? (ಯಾ 
ವುದೂ ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ ಶರೀರವೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ.) ಎಂದು ಅಕ್ಷೇಹಿಸುತ್ತಾರೆ. ॥೪॥ 


ಉ॥ ಸ ಬ್ರೂಯಾನ್ನಾಸ್ಯ ಜರಯೈತಜ್ಜೀಯ೯ತಿ ನ ವಧೇನಾಸ್ಯ ಹ- 
ನೃತ ಏತತ್ಸತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಪುರಮಸ್ಮಿನ್ಯಾಮಾಃ ಸಮಾಹಿತಾ ಏಷ ಆತ್ಮಾಪಹತ- 
ಪಾಪ್ಮಾ ವಿಜರೋ ವಿಮೃತ್ಯುರ್ವಿಕೋಕೋವಿಜಿಫಿತ್ಸೋಸಿಸಾಸಃ ಸತ್ಯಕಾ- 
ಮಸ್ಸೆತ್ಯಸಂಕಲ್ಸೋ ಯಥಾ ಹ್ಯೇವೇಹ ಪ್ರಜಾ ಅನ್ವಾವಿಶಂತಿ ಯಥಾನುಶಾ- 
ಸನಂ ಯಂ ಯೆಮಂತಮಂಭಿಕಾಮಾ ಭವಂತಿ ಯಂ ಜನಪದಂ ಯಂ ಕ್ಷೇ- 
ತ್ರಭಾಗಂ ತಂ ತಮೇಪೋಪಜೀವಂತಿ ll ೫॥ 


ಅ॥ ಆಗ ಗುರುಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸ್ಥಾನವಾದ ಈ ಜೀವಶರೀರಕ್ಕೆ ಮುದಿತನವು 
ಬಂದರೂ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮುದಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಶರೀರದ ನಾಶದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಈ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಪೂರ್ಣನು, ನಿತ್ಯನು, ಅಚಿಂತ್ಯ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳೂ 
ಪೂರ್ಣಗಳಾಗಿವೆ. (ಅಂದರೆ ಪೂರ್ಣಕಾಮನು.) ಈ ಹೃತ್ಸದ್ಮನೊಳಗಣ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪರಮಾ 
ತ್ಮನು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವತನಿವ ಪಾಪಲೇಶವಿಲ್ಲದವನು. ಮುದಿತನವಿಲ್ಲದವನು, ಮರಣವಿಲ್ಲದವನು, 
ದುಃಖಲೇಶವಿಲ್ಲದವನು, ಹಶಿನೆ ತೃಷೆ ಮೊದಲಾದ ನೀಡೆಗಳಿಲ್ಲದವನು, ಇಚ್ಛೆ ಸಿದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೊಂದು 
ವವನು, ಸಫಲವಾದ ಸಂಕಲ್ಪವುಳ್ಳವನು. (ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಮುಕ್ತಾಶ್ರಯತ್ವ ಮೊದಲಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಮಹಿ 
ಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ತಾರತಮ್ಯದಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು (ಸಾಯುಜ್ಯಮೋಕ್ಷವನ್ನು) ಹೊಂದುವ 
ಮುಕ್ತರು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡುತ್ತಾರೆ. (ಪ್ರವೇಶ 


೪೨೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡಗ 


ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಪರಂತು) ಯಾವ ಯಾವ ದೇಶವನ್ನು ಯಾವಯಾವ ರಾಷ್ಟ್ರವನ್ನು ಯಾವಯಾವ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಮುಕ್ತರು ಹೊಂ ದಲಿಚ್ಛಸುತ್ತಾರೋ, ಅದದನ್ನೇ (ಅಭೀಷ್ಟಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ) 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ, (ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಅಲ್ಲ.) 
(ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಸತ್ಯಕಾ ಮತ್ತವಿದ್ದರೂ ಅದು ಪರಾಧೀನವಾದುದು. ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಪರಾಧೀನವಲ್ಲದ 
ಸತೃಕಾಮತ್ವವು) ls Wl 

ಪೀ- ದಹರಾಕಾಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಾಶವಿಲ್ಲದ ಫಲಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಷಯನೆಂ ಬ 
ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) 


ಉ. | ತದ್ಯಥೇಹ ಕರ್ಮ ಜಿ(ಚಿ)ತೋ ಲೋಕಃ ಕ್ರೀಯತ ಏನಮೇವಾ- 
ಮುತ್ತ ಪುಣ್ಯಜಿ(ಚಿ)ಿತೋ ಲೋಕಃ ಕ್ರೀಯತೇ ತದ್ಯ ಇಹಾತ್ಮಾನಮನನುವಿದ್ಯ 
ವ್ರಜಂತ್ಯೇತಾಸಿಶ್ಚ ಸೆತ್ಕಾನ್ಯಾಮಾ*ಸ್ಟೇಸಾಲಿ ಸರ್ವೇಷು ಲೋಕೇಷ್ಟಕಾಮ- 
ಚಾರೋ ಭವತ್ಯಥ ಯ ಇಹಾತ್ಮಾನಮನುವಿದ್ಯ ವ್ರಜಂತ್ಯೇತಾಜಿಶ್ಚ ಸತ್ಯಾನ್‌ 
ಕಾಮಾಸಿಸ್ತೇಸ್ಟ ಪಿ ಸರ್ವೇಷು ಲೋಕೇಷು ಕಾಮಚಾರೋ ಭನತಿ ॥ ಇತಿ 
ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡಃ | ೧೦-೧॥ | ೬॥ 


ಅ॥ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಕೊಟ್ಟು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಜೀಹ, 
ಮನೆ, ಉದ್ಯಾನ ಮೊದಲಾದುದು ನಾಶಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಭೆಗವದಜ್ಞಾ ನಿಗೆ ಯಾಗ ಮೊದಲಾದ 
ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಸ್ವರ್ಗ ಮೊದಲಾದ ಲೋಕವು ಮುಂದೆ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. (ಭೆಗವಜ್ಜ್ಞಾನಿಗೆ 
ಫಖ ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ವಿಪರೀತಫಲವನ್ನು ದೃಷ್ವಾಂತ ಕೊಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ --) ಅದು 
ಕಾರಣ ಅಧಿಕಾರಿ ಅನಧಿಕಾರಿಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹೆರಿಯನ್ನೂ ಸತ್ಯಕಾಮತ್ವ ಮೊದಲಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಧರ್ಮಗೆಳನ್ನೂ ಕಿಳಿಯದೆ ಯಾರು ಇರುತ್ತಾರೋ, ಅವರಿಗೆ ಕರ್ಮಾರ್ಜಿತವಾದ ದೇಹವು 
ನಾಶ ಹೊಂದುವಂತೆ ಪುಣ್ಯಸಂಪಾದಿತವಾದ ಸ್ವರ್ಗ ಮೊದಲಾದ ಲೋಕವೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. (ಅವರಿಗೆ 
ಇಷ್ಟಹಾನಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಇಷ್ಟವು ಸಿಗುವುದೂ ಇಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ -) ಅವರಿಗೆ ಸರ್ವಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಟೇಚ್ಛಾ 
ನುಚಾರ ಸಂಚಾರವೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಭೆಗವಜ್ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಯಾರು ಶ್ರೀ ಹರಿ 
ಯನ್ನೂ, ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸರ್ವಕಾಮತ್ವ ಮೊದಲಾದ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೋ, ಅವ 
ರಿಗೆ ಪುಣ್ಯಪ್ರಾಪ್ಯಗಳಾದ ನಾಶವಾಗದ ಮೋಕ್ಷಾದಿ ಫಲಗಳೇ ಆಗುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಅವರು ಸ್ವೇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ॥೧೨-೧॥ ॥೬॥ 

ಸೀ--(1) ಹಿಂದಿನ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಜಾಹ್ಯಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆ ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು. ಈ ಅಧ್ಯಾ 
ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಮುಮುಕ್ಸುಗಳಿಗೂ ಆವಶ್ಯಕವಾದ ಆಂತರವಾದ ಹೃತ್ಸುಂಡರೀಕ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. (2) ಬಾಹ್ಯೋಪಾಸನೆಯಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವವರೂ ಹೈದಯುಡೆಣಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯ; 
ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾಡಲೇಬೇಕು. (3) ೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮಪುರಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ 

ಭಾ. ॥ ಓಂ॥ (೧) ಯದಿದಮಸ್ಮಿನ* ಬ್ರಹ್ಮಪುರ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಪುರಶಜಬ್ದೇನ (1)ಬ್ರಹ್ಮಾ- 
ಖ್ಯಂ ಪುರಂ ಪೂರ್ಣತ್ವಾತ್ಸುರಮಿತಿ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ (2)ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪುರಮಿತಿ ಶರೀರಂ ಚೋಭ- 
ಯಂ ವಿವಕ್ಷಿತಂ ! (೨) ಪ್ರಾಪ್ತೋವಧ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಪುರಂ ರಾಜೇವ ನಿವಸಾಮ್ಯಹಂ | 


ಖಂಡ ೧] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೨೩ 


ಅಸ್ಮಿಂಶ್ಚೇದ್ಯದಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮಪುರೇ ಸರ್ವಂ ಸಮಾಹಿತಂ | ಯದೈನಂ(ಶ೫೯)ಜರಾಾವಾಪ್ನೋತಿ 
ಪ್ರಧ್ವಂಸತೇ ವಾ ಕಿಂ ತತೋಂತಿಶಿಸೃತ ಇತಿ ಸ ಬ್ರೂಯಾನ್ನಾಸ್ಕ ಜರಯ್ಕೆತಚ್ಚೀರ್ಯತಿ 
ನ ವಥೇನಾಸ್ಯ ಹನ್ಯತ ಏತತ್ಸತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಪುರಮಸ್ಮಿನ್ಯಾಮಾಃ ಸಮಾಜತಾ ಏಷ ಆತ್ಮಾಪ- 
ಹತಪಾಸ್ಮಾ ವಿಜರೋ ವಿಮೃತ್ಯುರಿತಿ ವಾಕ್ಯಶೇಷಾದ್ಭಗವದ್ವಚನಾಚ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮಸುರಶಬ್ದೇನ 
ಹರಂ ಬ್ರಹ್ಮೋಚ್ಯತ ಇತ್ಯವಸೀಯತಶೇ ॥ (೩) ಯತ್ಪುಂಡರೀಕಂ ಪುರಮಧ್ಯಸಂಸ್ಥಂ ಯ- 
ದಿದಂ ಶರೀರಂ ತದೇತದಾದ್ಯಂ ದೇವಸದನಮಿತ್ಯಾದೇಃ ಶರೀರಂ ಚ ॥ (೪) ಯದ್ವೈ ತದ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮೇತೀದಂ ವಾವ ತದ್ಯೋಯಂ ಬಹಿರ್ಧಾ ಪುರುಷಾದಾಕಾಶಃ | ಯಸ್ತು ಸರ್ವಾಣಿ 
ಭೂತಾನ್ಯಾತ್ಮನ್ಯೇವಾನುಪಶ್ಯತೀತ್ಯಾದಿನಾ ಪರಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯೇವ ಚ ಹೃದಯಂ ಸ್ಥಿತಂ ॥ ೧॥ 


ಅ || (೧) ಯದಿದಮಸ್ಮಿನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಪುರೇ ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮಪುರ ಶಬ್ದದಿಂದ (1) ಪೂರ್ಣ 
ಗುಣಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ, ಪೂರ್ಣಕಾಮನಾದುದರಿಂದ ಪುರಂ, ಹೀಗೆ ಸರ್ವಗುಣ ಪೂರ್ಣನಾದ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ ,(2)ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಆಧಾರದಂತಿರುವ ಈ ಜೀವಶರೀರರನ್ನೂ ಹೀಗೆ ಎರಡನ್ನೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು.(೨) (ಈ ಎರಡ ನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬುಸಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾಪಕವೇನಂದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಈಗ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನು 
ಇಟ್ಟಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾಪಕಗಳಾದ *ಸಮಾಖ್ಯಾ *ಉಸಸಂಹಾರಗಳನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) (1) 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಸರ್ವಥಾ ಸಂಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡದಿರುವ ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ಆತನ 
ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ನಾನು ರಾಜನಂತೆ ಆವಾಸಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು (ಭೆಸವದ್ವಚನವು.) (2) ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುವೂ ಆಶ್ರಿತವಾಗಿದೆ. (ಸ) ತ ಯದ್ವೈ ತಜ್ಜರಾನಾಪ್ನೋತಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಶಿಷ್ಟ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ ಪ್ರಾಪ್ತೊಲಆವಧ್ಯಂ ಎಂಬ ಸಮಾಖ್ಯಾರೂಸ ಭೆಗನದ್ವಚನದಿಂದಲೂ ಬ್ರಶ್ಮ್‌ಪುರಶಬ್ದ 
ದಿಂದಲೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ (ಅಂದರೆ--(1) ನಿವಸಾನ್ಯುಹಂ 
ಎಂಬೀ ಸಮಾಖ್ಯಾರೂಪವಾದ ಭಗವದ್ವಚನದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮಪುರವು ಅನಧ್ಯವಾಗಿಜಿ, ಎಂದು ಹೇಳಿದ 
ಕಾರಣ ಬ್ರಹ್ಮಪುರಶಬ್ಬವು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ, ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. (2) ಯದ್ಮೈತಜ್ಜ- 
ರಾಂವಾಪ್ನೋತಿ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಶೇಷದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸರ್ವಾಶ್ರಯಶ್ವ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಬೇರೆ ಕಡೆ ಕೂಡ 
ದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಪುರಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ.) (೩) 
(ಬ್ರಹ್ಮಪುರಶಬ್ಬದಿಂದ ಜೀವತರೀರವನ್ನೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸಮಾಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ಹೇ 
ಳುತ್ತಾರೆ-(1) ಯತ್ಪುಂಡರೀಕಂ ಪುರಮಧ್ಯಸಂಸ್ಕಂ (ಕವ.ಲವು ಶರೀರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದೆ.) ಎಂಬ ತೈತ್ತಿ 
: ರೀಯ.ವ'ಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಪುಂಡರೀಕಕ್ಕೆ (ಬಿಳಿದಾವರೆಗೆ) ಆಶ್ರಯವಾದ ಪುರವು ದೇಹವು. ಆ ಸಮಾಖ್ಯೆಯಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮಪುರೇ ದಹರಂ ಪುಂಡರೀಕಂ ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಪುಂಡರೀಕಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಪುರವು ಶರೀರವೇ 
ಎಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. (2) ಯದಿದಂ ಶರೀರಂ ಎಂಬ ವೇದದನ್ಲಿಯೂ ಆದ್ಯವಾದ ಈ ಶರೀರವು 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಮಂದಿರವು, ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಶರೀರವು ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಮಂದಿರದಂತಿರ ವುದೆಂದು ಪ್ರಸಿ 
ದೃವಾಯಿತು. (ಈ ಸಮಾಖ್ಯೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮಪುರಶಬ್ದದಿಂದ ಶರೀರವು ಹೇಳೆಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂದು 
ನಿರ್ಣಯವಾಗುತ್ತದೆ) (೪) (ಬ್ರಹ್ಮಪುರಶಬ್ದದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದಾದಕಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಪುರೇ ದಹರಂ ಪುಂಡರೀಕಂ ವೇಶ್ಮ ಎಂದು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕಮಲಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಕೂಡಲಾರದು. ಕಮಲವು ಶರೀರದ ಧರ್ಮವು. ಕಮಲದೊಳಗಣ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಪುಂಡರೀಕಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯ 


೫ ಬೇರೆಕಡೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ವಚನವು ಸಮಾಖ್ಯಾ ಎಸಿಸ ತ್ತದೆ 
ಪ್ರಕರಣದ ಅಂತಿಮ ಭಾಗವು ಉಪಸಂಹಾರನೆಸಿಸುತ್ತದೆ 
1 ಇದರ ಅರ್ಥವು ೪೨೧ನೇ ಪುಟದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 





| 


೪೨೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ೧ 


ನೆಂಬುದು ಕೂಡಲಾರದು ಎಂದರೆ) (1) ಜೀವನಿಂದ ಹೊರಗೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ, ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಆಕಾಶನೆನಿಸಿದ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮನು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನು. (ಹೀಗೆ ಸರಬ್ರಹ್ಮನು 
ಶರೀರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಏವಂಚ ಶರೀರವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಭೆಗವ 
ದ್ರೂ ಪವಿಶೇಷವು ಹೃದಯಕಮಲವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಿದೆ, ಎಂಬುದು ಕೂಡುತ್ತದೆ.) (೭) ಯಾವನು 
ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ನೋಡುತ್ತಾನೋ, ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದಗಳಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ವಾ 
ಶ್ರಯನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಸರ್ವ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಹೃದಯಕಮಲವೂ ಕೂಡ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ರಿತವಾಗಿದೆ, ಎಂದು ಸಿದ್ಧವೇ ಆಯಿತು. | ॥೧॥ 


ಪೀ- ದಹೆರೋಸ್ಮಿನ್ನಂತರಾ ಆಕಾಶಃ ಎಂಬ ಗುರುಶಿಷ್ಯಸಂವಾದರೂಪಗಳಾದ ೧ನೇ,೨ನೇ 
ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಅಕಾಶಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಪರರು ಹೇಳಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತ ವು. 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಯದಂತಃ (ಅದರೊಳಗೆ ಏನಿಜೆ?) ಕಿಂ ತದತ್ರ ವಿದ್ಯತೇ (ಆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಏನಿದೆ?) ಎಂಬ 
ಉತ್ತರವಾಕ್ಯದಿಂದ ವಿರೋಧವು ಬರುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿರುವ ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು ಹುಡುಕಬೇಕು, 
ಎಂಬುವುದು ಕೂಡಲಾರದು. ಆದಕಾರಣ ಆ ವಾಕ್ಯಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ದಹರೋಕಸ್ಮ್ಮಿನ್ನಂತರಾ ಆಕಾಶಸ್ತಸ್ಮಿನ್ಯದಂತಸ್ತದನ್ಹೇಷ್ಟವ್ಯಂ | ದಹ- 
ರೋಸ್ಮಿನ್ನಂತರ ಆಕಾಶಃ ೬೦ ತದತ್ರ ವಿದ್ಯತ ಇತ್ಯಾ(ತ್ಯತ್ರಾ)ಕಾಶಶಬ್ದೇನ ಭೂತಾಕಾಶೋ 
ವಿವಕ್ಸಿತಃ ॥ (೨) ಕಿಂ ತದತ್ರ ವಿದ್ಯತೆ ಇತ್ಯಸ್ಕಾಯಂ ಪರಿಹಾರ; | ಅಸ್ಮಿನ್ಫೂತಾಕಾಶೇ ಪರ- 
ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ಆಕಾಶೋ ವಿದ್ಯತೇ | ಆ ಸಮಂತಾತ್ಕಾಶನಾದಾಕಾಶಃ | ಆ ಸಮಂತಾತ್ವಮ- 
ಶ್ನಾತೀತಿ ನಾ ಅಸ್ಮಿನ್ಯಾಮಾಃ ಸಮಾಶಿತಾ ಇತಿ ವಾಕ್ಯಶೇಷಾತ್‌ | ಆ ಸಮಂತಾತ್ಕಾಮಾ- 
ನಶ್ನಾತೀತಿ ವಾ |! ಸಚ ಯಾವಾನ್ಸಹಿಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ ವ್ಯಾಪ್ತೋಸ್ತಿ ತಾವಾನೇವ ವಿದ್ಯತೇ 
ಗುಣತಃ | .ಪೂರ್ಣಗುಣತ್ವಾಶ್‌ ॥ (೩) ಅಲ್ಪಪರಿಮಾಣಸ್ಯಾಪಿ ಮಹತ್ಪರಿಮಾಣತ್ವಂ ಚ 
ಯುಜ್ಯತೇ | ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿತ್ತಾತ್‌ ॥ (೪) ಯಸ್ಥಿನ್ವಿರುದ್ದಗತಯೋಪ್ಯನಿಶಂ ಪತಂತಿ 
ವಿದ್ಯಾದಯೋ ವಿವಿಧಶಕ್ತಯ ಆನುಪೂರ್ಮೇತಿ ವಚನಾಶ್‌ ॥ (೫) ಆನುಪೂರ್ವೇತಿ ಶ್ರು- 
ತಿಪ್ರಮಾಣಾದಿತ್ಯರ್ಥಃ | ಆನುಪೂರ್ವೀ ಶ್ರುತಿರ್ಮೇದ ಆಮ್ಲಾ ಯಶ್ಚೇತಿ ಕಥ್ಯತ ಇತ್ಯಭಿಧಾ- 
ನಾತ್‌ | ಅನ್ಯಥಾಃನಿಶಮಿತ್ಯುಕ್ತಿವಿರೋಧಾತ್‌ ॥೨॥ 


ಅ (೧) ದಹರೋಸ್ಮಿನ್ನಂತರಾ'ಆಕಾಶಃ ಇತ್ಯಾದಿ ೧ನೇ ೨ನೇ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಆಕಾಶಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ಭೂತಾಕಾಶವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (೨) (ಆಕಾಶಶಬ್ದದಿಂದ ಭೂತಾಕಾಶವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂ 
ಡರೂ, ಭೊತಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಏನಿಜಿ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯತೇ (ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ದಾನೆ) ಎಂದುತ್ತರ ಹೇಳ 
ಬೇಕಿತ್ತು. ಅದು ಬಿಟ್ಟು ಯಾವಾನ್ವಾ ಅಯಮಾಕಾಶಃ ಎಂದು ಏಕೆ ಹೇಳಿದ್ದು? ಎಂದರೆ-ಇ(ಕಿಂ 
ತದತ್ರ ವಿದ್ಯತೇ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಇದು ಪರಿಹಾರ ವಾಕ್ಯವು. ಈ ಭೂತಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ 
ಆಕಾಶನಿದ್ದಾನೆ. ಶ್ರೀ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ಚೆನ್ನುಗಿ ಪೊರ್ಣ್ಕಸುಖವನ್ನನು 
ಭೆವಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಅಸ್ಮಿನ್ಯಾಮಾಃ ಸಮಾಹಿತಾಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಶೇಷದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶುಭಭೋಗ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಣ್ಣುವುದರಿಂದಲೂ ಆಕಾಶನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೊರಗಿರುವ ಆಕಾಶನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಎಷ್ಟು 
ದೇಶಕಾಲಗುಣಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೋ, ಅಷ್ಟು ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನಾ 
ದುದರಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನೆ. ಎರಡು ಭಗವದ್ರೂಪಗಳಿಗೂ ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳಿವೆ. (೩) (ವಿರುದ್ಧ 


ಖಂಡ ೧] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೨೫ 


ಪರಿಮಾಣವುಳ್ಳ ಭೆಗೆವದ್ರೂ ಪಗಳಿಗೂ ಗುಣಗಳು ಸಮಾನಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಐಕ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. 
ವಸ್ತುತಃ) ಅಲ್ಪಪರಿಮಾಣವುಳ್ಳ ಭಗವದ್ರೂಪಕ್ಕೂ ಅಘಟ್ಯಘಟಕ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ದೊಡ್ಡ 
ಪರಿಮಾಣವೂ ಕೂಡುತ್ತದೆ. (೪) (ಯಾವುದು ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಲೋಕದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಿರುದ್ಧ 
ವಾಗಿಯದೋ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಣುತ್ವ 
ಮಹತ್ವಗಳಿವೆ, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಎಂದನ್ನ ಕೂಡದು, ಎಂದೆರೆ-) 
ಶ್ರೀಹೆರಿಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆಮೊದಲಾದ ಬಹುವಿಧ ಶಕ್ತಿಗಳು ಸದಾ ಇರುತ್ತವೆ ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಮತ್ತೆ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಇರುವ ಅಣುತ್ವಮಹತ್ವಾದಿಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ತಂತಮ್ಮ ವಿರೋಧೆ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಸದಾ ಇರುತ್ತವೆ. (ಅಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವೆನು.) ಎಂಬ ಆನುಪೊರ್ವೀ 
ವಚನದಿಂದ. (೫) ಅಂದರೆ ವೇದಸ್ರಮಾಣದಿಂದ, ಆನುಪೂರ್ವಿ ಶ್ರುತಿಃ ವೇದಃ ಆಮ್ನಾಯಃ ಎಂಬು 
ವುದು ಪರ್ಯಾಯಪದಗಳು, ಎಂಬ ಕೋಶದಿಂದ (ಆನುಪೂರ್ವ್ಯಾ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವೇದಪ್ರಮಾಣದಿಂದ, 
ಎಂದರ್ಥ ಮಾಡಬೇಕು.) ಆನುಪೂರ್ವೀಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಕಾಲಾನುಕ್ರಮದಿಂದ ಎಂದರ್ಥವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ 
ಅನಿಶಂ ಪತಂತಿ ಸದಾ ಇರುತ್ತವೆ, ಎಂಬುದು ವಿರುದ್ಧವಾಗುವುದು. (ಅದುಕಾರಣ ವೇದಪ್ರಮಾಣ 
ಎಂದೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) ॥ ೨! 


ಪೀ- ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಅಣುತ್ವ ಮಹತ್ವ ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಗಳಿವೆ, ಎಂದು 
ಹೇಳುವ ಸ್ವಷ್ಟವಾದ'ವೇದಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಏಷ ಮ ಆತ್ಮಾಂಂತಹ್ಮದಯೇ*ಣೀಯಾನ್‌ ಪ್ರೀಹೇರ್ನಾ ಏಷ ಮ 
ಆತ್ಮಾಂಂತರ್ಹ್ವದಯೇ ಜ್ಯಾಯಾನ್‌ ಪೃಥಿವ್ಯಾ ಇತಿ ಹೃದಯಸ್ಸ ಸೆ $ನಾಣುತ್ತಮಹತ್ತೋ- 
ಕ್ರೇಶ್ವ ॥ (೨) ಗುಣಾಃ ಶ್ರುತಾಃ ಸುನಿರುದ್ಧಾಶ್ಚ ದೇವೇ ಸಂತ್ಯಶ್ರುತಾ ಅಪಿ ನೈವಾತ್ರ ಶಂಕಾ! 
ಚಿಂತ್ಕಾ ಅಚಿಂತ್ಯಾಶ್ಚ ತಥೈವ ದೋಷಾಃ ಶ್ರುತಾಶ್ಚ ನಾಚ್ಲೈರ್ಜಿ ತಥಾ ಪ್ರತೀತಾಃ ॥ ಇತಿ 
ಚೆ ಶ್ರುತಿಃ | (೩) ಸುವಿರುದ್ಧಾ ಅಶ್ರುಶಾಶ್ಚ ಗುಣಾಃ ಸಂಶ್ಯೇವ ಸರ್ವಶಃ | ದೋಷಾಃ ಕೇ8- 
ಪಿ ನಸಂತ್ಕೇವ ಶ್ರುತಾ ಅಪಿತು ಸರ್ವಶಃ ॥ ಇತಿ ಗಾರುಡೇ ॥ (೪) ಕಿಂ ತದತ್ರ ವಿದ್ಯತ 
ಇತಿ ಪೃಸ್ಪೃತ್ವಾದ್ಧ ದತ ಆಕಾಶೋ ಹೃದಯಶಬ್ದೇನೋಚ್ಯತೇ | ಹೃದ್ಯಯನಾತ್‌ ॥ (೫) 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಹೃದಯಾಖ್ಯ ಆಕಾಶೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ಆಕಾಶೋ ವಿದ್ಯತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ಅನ್ಯಥಾ ಕಥಂ 
ಭೂತಾಕಾಶಸ್ಯ ದಹರಸ್ಯ ಬಹಿರಾಕಾಶಸಮತ್ವಂ।ದಹರೋಸ್ಮಿನ್ನಂತರಾಕಾಶ ಇತಿ ಚ ಪೂ- 
ರ್ನೋಕ್ತಾಕಾಶಸ್ಯ ದಹರತ್ವಮುಕ್ತಂ | ಉತ್ತರಸ್ಕ ತು ಯಾವಾನ್ವಾ ಅಯಮಾಕಾಶ ಇತ್ಯ- 
ನಂಶಪರಿಮಾಣತ್ವಂ | ಅತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಕಾಶ ಏನೋತ್ತರಃ Il aN 


ಅ ॥ (೧) ಶ್ರೀಹರಿಯು ನನ್ನ ಹೃದಯದೊಳಗೆ ಬತ್ತಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಣುವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಪೃಥಿವಿ 
ಗಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ಹೀಗೆ ಅಣುಕ್ವಮಹತ್ವಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. (೨) (ವೇದಪ್ರಮಾಕಾಬಲ 
ದಿಂದ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಣುತ್ವ-ಮಹತ್ವ ಮೊದಲಾದ ವಿರುದ್ಧ ಧರ್ಮಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತವೆಂದಂಗೀ 
ಕರಿಸುವುದಾದರೆ ಜನಿತೋ*ತ ವಿಷ್ಣೋಃ ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ಕಾದಿಗಳೂ ತೋರುವು 
ದರಿಂದ ದೋಷಗಳನ್ನು ಒಡಂಬಡಬೇಕಾಗುವುದು, ಎಂದರೆ--) ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಲೋಕದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ವಿರುದ್ಧಗಳಾದರೂ ಗುಣಗಳು ಶ್ರುತಿಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾಗಿನೆ. ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡದಿದ್ದ ಗುಣಗಳೂ. ಇವೆ. 
ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಗುಣಗಳೂ, ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಡದಿದ್ದ ಗುಣಗಳೂ ಇನೆ, ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 


$a ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧ 


ದೋಷಗಳು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ, ಎಂದು ತೋರಿದರೂ ಅವುಗಳು ವಸ್ತುತಃ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂ 
ದರೆ ವೇದಗಳ ತಾತ್ಸರ್ಯಜ್ಜಾ ನವಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ವಣತ್ರ ಹಾಗೆ ಅರ್ಥವು ತೋರುತ್ತದೆ, ಎಂದು ವೇದವಿದೆ. 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ಮಾಡಕೂಡದು. (ಅಂದರೆ ಲೋಕದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಿರುದ್ಧಗಳಾದ ಧರ್ಮಗಳೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಅವಿರುದ್ಧಗಳಾಗಿ ಇರುತ್ತ ವೆ, ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು.) (೩) ಲೋಕದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಎರು 
ದೃಗಳೂ, ನೇದಗಳಲ್ಲಿ 'ಹೇಳಲ್ಪ ಡದಿದ್ದವುಗಳೂ ಆದ ಗುಣಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತ ಷೆ. ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
ದೋಷಗಳು ಶ್ರುತಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಶ್ರಿ "ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ Shen ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ, ಎಂದು ಗಾಕೆ:ಡದಲ್ಲಿ 
ಇದೆ. (೪) (೩ನೇ ಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಂತರ್ಹ್ಯದಯೇ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಭೂತಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು 
ಕೂಡಲಾರದು. ಆ ಅರ್ಥವನ್ನು 'ಶಿಳಸತಕ್ಕ ಮ ಇಲ್ಲ, ಎಂದರೆ--) ಕಿಂ ತದತ್ರ ವಿದ್ಯ ತೇ ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಆಕಾಶವು ಹೃದಯ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ದೀಪ ಹೇಳಲ್ಪ ರುತ್ತದೆ. 
ಆಕಾಶವು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಆಶ ಶ್ರ ಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುಡರಿಂದ ಹೈ ದಯವೆಂದಕೆ ಆಕಾಶವು. (ಅಂದರೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಭೂತಾಕಾಶವನ್ನು ತವ: ಪದನವಿಲ್ಲವೆಂದಲ. ಹೈ ದಯನೆಂಬ ಪದವಿದೆ ಹೈದಯಪದದಿಂದ ಅಂತಃಕ 
ರಣವನ್ನೆ ಏಕೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬಾರದೆಂದಕೆ--ಕಿಂ ತದತ್ರ ವಿದ್ಯ ತೇ ಎಂದು ಸೃ ದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಪರ 
ಬ್ರಹ ನ. ಲಕ್ಷಣವನ್ನು. ಕೇಳಿದ್ದ ಕೈ ಯಾವಾನ್ವಾ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಹೃ ದೆಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರಿ (ಹರಿಗೇನೇ 
ಲಕ್ಷಣ ಹೇಳಬೇಕು. ಅಂತಃ ಕರಣರೂಪ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವವನಿಗೆ "ಕ್ಷಣ ಹೇಳುವುದು “ಯುಕ್ತ ಕ್ರವಲ್ಲ. 
ಅದುಕಾರಣ ಹೃದಯವೆಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಕಾಶವೆಂಡೇ ಅರ್ಥವು) (೫ (1) (ಅದನ್ನೇ 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಕಿ ಆಂತಹ ಹೆ ದಹತಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೆ:ಬ ಆಕಾಶನಿದ್ದಾನೆ. (2) (ಹೃದಯ 
ವೆಂಬ ಆಕಾಶದೊಳಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಆಕಾಶನು ಇದ್ದಾನೆಂದು “ಎಕೆ ಒಡಂಬಡಬೇಕು? ಅಂತರ್ಹ್ಯದಯ 
ಆಕಾಶಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಕಾಶಪದವು ಭೂತಾಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಭೂತಾಕಾಶವನ್ನೆೇ 
ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ಏಕೆ ಆಗಲಾರದು? ಎಂದರೆ-) ರೂಢಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಅಂತರ್ಹದಯ ಆಕಾಶಃ 
ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ಆಕಾಶಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಭೂತಾಕಾಶವೇ ಅರ್ಥವೆಂದು ಆಗಿಸರೆ-ಯಾವಾನ್ವಾ ಅಯನವಾಳಾಶಃ 
ತಾವಾನೇಷಃ ಎಂದು ಹೃದಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಬಾಹ್ಯಾಕಾಶದಿಂದ ಪರಿಮಾಣಸಾಮ್ಯ ಹೇಳಿದ್ದು 
ಕೂಡದೆ ಹೋಗುವುದು. (ಹೃದಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಕಾಶವು ಅಲ್ಪವು ಬಾಹ್ಯಾಕಾಶವು ವ್ಯಾಪ್ತವು. ಅದುಕಾರಣ 
ಎರಡು ಈಕಡೆ ಇದ್ದ ಆಕಾಶಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಣು 
ತ್ವಮಹತ್ವಗಳು ಕೂಡುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತೇವೆ) (೬) (ಹಾಗಾದರಿ-ದಹರೊಟಸ್ಮಿನ್ನಂತರಾ ಆಕಾಶಃ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಕಾಶ ಶಬ್ದದಿಂದ ಭೂತಾಕಾಶವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಯತಾ- 
ವಾನ್ವಾ ಅಯಮಾಕಾಶಃ ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಆಕಾಶಶಬ್ದ ದಿಂದ ಭೂತಾಕಾಶವನ್ನೆ ೯ ಇಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು, 
ಒಂದೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿರುವ ಆಕಾಶಶಬ್ದ ಕ್ಕೆ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲದೆ" ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವುದು ಕೂಡ 
ಲಾರದು, ರಕ ದಹರೋಸಸ್ಕಿ ನ್ನ್ನ ಂತರಾ ಆಕಾಶಃ ಎಂದು ಹಿಂಡೆ ಹೇಳಿದ ಆಕಾಶವು ಅಲ್ಪವು ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. (ಆದಕಾರಣ ಮೊದಲಿನ ಆಕಾಶಶಬ್ದದಿಂದ ಭೂತಾಕಾಶವನ್ನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಯಾವಾನ್ವಾ ಅಯಮಾಕಾಶಃ ಎಂದು ಅನಂತಪರಿಮಾಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. (ಅದು 
ಕಾರಣ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಆಕಾಶ ಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮೆನೆಂಬ ಆಕಾಶವನ್ನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) Hs fl 


ಹೀ-- ಹಾಗಾದರೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಆಕಾಶಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬ ಆಕಾಶವನ್ನು ಏಕೆ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಬಾರದು ಅಣೋರಣೀಯಾನ್‌ ಎಂಬ ವೇದದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪತ್ವವು ಕೂಡಬಹುದು. 
ಒಂದೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿರುವ ಆಕಾಶಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ 
ಎಂದರೆ... 


ಖಂಡ ೧) ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೨.೩ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪೂರ್ವೋಕ್ತಸ್ಕಾಭೂತಾಕಾಶತ್ವೇ ತಸ್ಮಿನ್ಯದಂತಸ್ತದನ್ಫೇಷ್ಟೆವೈಂ ತದ್ವಾ 
ವ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಂ ತತ್ರಾಪಿ ದಹರಂ ಗಗನಂ ವಿಶೋಕಸ್ತಸ್ಮಿನ್ಯಜಂತಸ್ತ ದುಪಾಸಿ- 
ತೆವ್ಯಂ ॥ (೨) ಸಹಸ್ರಶೀರ್ಹ್ಷ್ಹಃ ದೇವಮಿತ್ಯಾದಿ ಕಥಂ ಯುಜ್ಯತೇ(ಜ್ಯೇತ) 1 (೩) ನರಿ 
ಭಗವದಂತಸ್ವಿ ಕಮೇವಾನ್ಯತ್ವಿಂಚಿದ್ವಿಜಿಜ್ಲಾಸಿತವ್ಯಂ | ತದ್ವಾವೇತ್ಯವಧಾರಣಾಚ್ಚ ॥ (೪) 
ಉತ್ತರಸ್ಕಾಸರಬ್ರಹ್ಮತ್ತೇ ಚ ಸರ್ವಾಧಾರತ್ವಂ ನಾಸ್ಯ ಜರಯೈತಜ್ಜೀರ್ಯತಿ ನ ವ- 
ಧೇನಾಸ್ಯ ಹನ್ಯತ ಏತತ್ಸತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಪುರಮಸ್ಮಿನ್ಯಾಮಾಃ ಸಮಾಟಿತಾ ಏಷ ಆತ್ಮಾಃಪಹತ- 
ಪಾಪ್ಮೇತ್ಯಾದಿ ನ ಯುಜ್ಯತೇ ॥ (೫) ಕಿಂ ತದತ್ರ ವಿದ್ಯತೇ ಯದನ್ವೇಷ್ಟವ್ಯಂ ಯದ್ದಾವ ವಿಜಿ- 
ಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಮಿತ್ಯಸ್ಯ ಯ ಏಷೋಂಂಶರ್ಹದಯ ಆಕಾರ ಇತ್ಯೇವ ಪರಿಹಾರಃ | ನ ಶೂಭೇ 
ಅಸ್ಮಿನ್‌ ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವೀತ್ಯಾದಿ | ತತ್ತು ನಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಶ್ವೇ ಹೇತುತ್ತೇನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕಥ- 
ನಮೇವ | ನ ಹಿದ್ಯಾನಾಪೃಥಿವ್ಯಾದೇರೇವ ವಿಜಿಜ್ಞಾ ಸೃತ್ವಂ | ತಮೇವೈಕಂ ಜಾನಥ ಆತ್ಮ್ಮಾ 
ನಮನ್ಯಾ ನಾಚೋ ವಿಮುಂಚಥೇತಿ ಓ ಶ್ರುತಿಃ |! ಉಭೇ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವೀಶ್ಯಾ- 
ದ್ಯುಭರಬ್ದೋ ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತರಾಶಿವ್ಯಪೇಕ್ಷಯಾ Nv 


ಅ ॥ (೧) ದಹಕೋಸ್ಮಿನ್ನಂತರಾಕಾಶಃ ಎಂದು ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ಆಕಾಶಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಭೂತಾಕಾಶ 
ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಒಡಂಬಡಡೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಒಡಂಬಟ್ಟರೆ ಅದರೊಳಗೆ ಇರುವುದನ್ನು 
ಹುಡ:ಕಬೇಕು, ಅದನ್ನೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು, (ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವೂ) (ದಹರಂ ವಿಷಾಪಂ ಪರವೇಶ್ಮಭೂತಂ 
ಯತ್ಪುಂಡರೀಕಂ ಪುರಮಧ್ಯಸಂಸ್ಕಂ ತತ್ರಾಪಿ ಎಂದು ಆ ಹೃದಯಪುಂಡರೀಕದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಪವಾದ 
ಭೂತಾಕಾಶವಿದೆ. ಅದರೊಳಗಣ ಶೋಕವಿಲ್ಲದಿರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು, ಎಂಬೀ ಸಮಾ 
ಖ್ಯಾವಾಕ್ಯ ಪ್ರ ಕೂಡಲಾರದು. (ಸಮಾಖ್ಯಾ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೋಕ8 ಶೋಕಲೇಶವಿಲ್ಲದವನು ಎಂದು 
ಇದ್ದಕಾರಣ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಯದಂತಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಕಾಶದೊಳಗಣನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ.) 
(೨1 (ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸ್ಪಷ್ಟ್ರಜ್ಞಾಪಕ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸಹಸ್ರಶಿರಸ್ಸುಗಳುಳ್ಳವನು ಸಹಸ್ರಕಣ್ಣು 
ಗಳುಳ್ಳವನು ಇಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು (ಧ್ಯಾನಿಸುವೆವು.) ಇತ್ಯಾದಿಗಳೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ 
ಹಿದ್ದರೆ ಕೂಡಲಾರವು, (೩) ತಸ್ಮಿನ್ಯದಂತಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯ ಶೇಷವು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿದು 
ದನ್ನು ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ.) ದಹರೋಸಸ್ಮಿನ್ನಂತರಾ ಆಕಾಶಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಕಾಶಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ತಸ್ಮಿನ್ಯದಂತ8 ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯೊಳಗೆ ಇರುವ ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. (ತಮೇವೈಕಂ ಜಾನಥ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೇ ತಿಳಿಯಿರಿ ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದವಿರೋಧವು 
ಬರುವುದರಿಂದ) ಇನ್ನೊ ಬ್ಬರನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಕೂಡಲಾರದು. ಮತ್ತು (ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಬೇರೆ 
ಯಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕೆಂದಾದರೆ) ತದ್ದಾವ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ತದ್ವಾವ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕೆಂದು, ಹೇಳಿದ್ದು ಕೂಡದೆ ಹೋಗುವುದು. (೪) (ಹೀಗೆ ಮೊದಲಿನ ಆಕಾಶಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಭೊತಾಕಾಶವೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಮೇಲಿನ ಆಕಾಶಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ಬಾಧಕ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಮೇಲಿನ ಆಕಾಶಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪರಣ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ 
ದಿದ್ದರೆ ಸರ್ವಾಧಾರತ್ವ ಹೇಳಿದ್ದು ಇವನಿಗೆ ಮುದಿತನ ಇಲ್ಲ, ನಾಶವಿಲ್ಲ, ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳಿವೆ, ಪೂರ್ಣ 
ಕಾಮಗಳಿವೆ, ಎಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟಭೋಗಗಳೂ ಇವೆ, ಪಾಪಲೇಶವಿಲ್ಲದವನು, ಇದುಮೊದಲಾದುದು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಯುಕ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (೫) (ಸರ್ವಾಧಾರತ್ವಮೊದಲಾದ ಲಿಂಗಬಲದಿಂದ ಮೇಲಿನ ಆಕಾಶಶಬ್ದದಿಂದ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದಾದರೆ ಮೊದಲಿನ ಆಕಾಶಶಬ್ದಕ್ಕ್ಯೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೇ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟು 


೪೨೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧ 


ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಭೂಶಾಕಾಶವೆಂದಲ್ಲ, ತಸ್ಮಿನೈದಂತಃ ಅದರೊಳಗೆ ಇದ್ದುದನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇ 
ಕೆಂದು ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ವಿರೋಧವು ಬರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದು, ಅಂತರ್ಹೈದಯ ಆಕಾಶಃ 
ಎಂಬುದು ಪರಿಹಾರ ವಾಕ್ಯವಲ್ಲ. ಉಭೇ ಆಸ್ಮಿನ" ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿನೀ ಎಂಬುದೇ ಪರಿಹಾರವಾಕ್ಯವು. 
ಏವಂಚ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪರಿಹಾರವಾಕ್ಯದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಇತರವಾದುದನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಬಾಧಕವು ಇಲ್ಲ. ತದ್ವಾವ ಎಂಬ ಅವಧಾರಣವಿರೋ 
ಧೆವೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದರೆ) ಕಿಂ ತದತ್ರ ವಿದ್ಯತೇ ಯದನ್ವೇಷ್ಟವ್ಯಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಯ ಏಷೊಂಂತರ್ಹ್ಯದ. 
ಯ ಆಕಾಶಃ ಎಂಬುದೇ ಪರಿಹಾರವು. ಉಭೇ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವೀ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಪರ 
ಹಾರವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲ. ಪರಂತು ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪ ಡತಕ್ಕವನಲ್ಲಿ ಮಹಾಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. 
(ಉಭೇ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿನೀ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಪರಿಹಾರವಾಕ್ಯಗಳು ಏಕೆ ಆಗಲಾರವು ಎಂದರೆ) 
ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳೇ ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕವುಗಳು ಆಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ಮೇ ತಿಳಿ 
ಯಿರಿ, ಧ್ಯಾನಿಸಿರಿ, ಇತರರನ್ನು ಹೊಗಳುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಿರಿ ಎಂದು ವೇದವಿದೆ. ಉಭೇ 
ಅಸ್ಮಿನ" ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿನೀ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಉಭೆಶಬ್ದದಿಂದ ಮುಕ್ತರು, ಮತ್ತು ಅಮುಕ್ತರು ಇವರ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಆ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದು. Ht vl 


ಪೀ- ಅಮುಕ್ತರಿಗೆಲ್ಲಾ ಆಧಾರನೆಂದು ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಆಧಾರನೆಂದು 
ಹೇಳತಕ್ಕ ಜ್ಞಾಪಕವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಆಧಾರನೆಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ಉಭ 
ಶಬ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥಗಳೆಂದರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಯಚ್ಛಾಸ್ಯೇಹಾಸ್ತಿ ಯಚ್ಚ ನಾಸ್ತೀತಿ ವಾಕ್ಯಶೇಸಾತ್‌ | ಅಸ್ಯೇತಿ ಸಂ- 
ಸಾರಿಣಃ | ನಹಿ ಸಂಸಾರಿಣೋ ಮುಕ್ತಾ ಉಪಕಾರಕಾಃ | ಯದ್ಯಸ್ಯ ನೋಪಕಾರಕಂ 
ತತ್ತಸ್ಯ ನಾಸ್ತೀತ್ಯುಚ್ಛತೇಃನೃಸ್ಯ ಸತ್ತಿ | ಯಥಾ ವಿತ್ತಾದಿ ॥ (೨) ಯಥಾಯೋಗ್ಯ- 
ಮೇವೈನಂ ಭಗವಂತಂ ಪ್ರಜಾ ಮುಕ್ತಾ ಅನ್ವಾವಿರಂತಿ ಶಚ್ಛಾಸನಾನುಸಾರೇಣ ॥ (೩) 
ಯಂ ಯಂ ಕಾಮಂ ಕಾಮಯತೇ ತಂ ತಮಸ್ಮಾದೇವೋಸಪಜೀವಂತಿ ॥ (೪) ತದವಿ- 
ದುಷಾಂ ಪುಣ್ಯಾನಿ ಕ್ಷಯಿಷ್ಣುಫಲಾನ್ಯೇವ ಭವಂತಿ ॥ (೫) ಏತಾಂಶ್ಚ ಸತ್ಯಾನ್ಯಾಮಾನ್‌ 
ಭಗವದೀಯಾನ್‌ Il ೫ 


ಅ ॥ (೧) ೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಯಚ್ಚಾಸ್ಯೇ ಹಾಸ್ತಿಯಚ್ಚ ನಾಸ್ತಿ ಎಂಬ ತಿಷ್ಟವಾಕೃದಿಂದ ಮು 
ಕ್ರಾಮುಕ್ತರಿಬ್ಬರನ್ನು ಹೇಳುಕ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. (ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ) ಅಸ್ಯ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಂಸಾರಿಗೆ 
ಎಂದರ್ಥವು. (ಮುಕ್ತರೂ ಸಂಸಾರಿಗಳಿಗಾಗಿಯೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಯೆಚ್ಛೆ ನಾಸ್ತಿ ಸಂಸಾರಿಗಳಿಗೆ 
ಮುಕ್ತರು ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ? ಎಂದರೆ.) ಮುಕ್ತರು ಸಂಸಾರಿಗಳಿಗೆ ಉಪಕಾರ 
ಕರಲ್ಲ. (ಏವಂಚ ಮುಕ್ತರ ಸಮೂಹಗಳು ಉಪಕಾರಕವಾಗಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಸಂಸಾರಿಗಳಿಗೆ ಮುಕ್ತರು 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು) (ವಸ್ತುವಿದ್ದರೂ ಉಪಕಾರಕವಾಗಿ ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಆ ವಸ್ತುವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ವ್ಯವ 
ಹಾರವು ಎಲ್ಲಿ ಕಂಡಡೆ ಎಂದರೆ) ಬೇರೆ ವಸ್ತುವು ಇದ್ದರೂ ಯಾವ ವಸ್ತುವು ಉಪಕಾರಕವಾಗಿ ಇರುವುದಿ 
ಲ್ಲವೋ, ಅದು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಉದಾ-ಒಬ್ಬನಿಗೆ ದ್ರವ್ಯಮೊದಲಾದುದು ಉನಕಾರಕವಾಗಿ 
ಇಣ್ಲವಾದರೆ-ದ್ರವ್ಯನಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (೨) (೫ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಯಥಾ ಹ್ಯೇನೇಹ 
ಪ್ರಜಾ ಅನ್ವಾನಿಶಂತಿ ಎಂಬ್ಲಿದ್ದ ಯಥಾ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಉಪಮಾನಾರ್ಥ ಎಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 
ಆ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ತಾರತಮ್ಯದಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಮುಕ್ತರು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆಜ್ಞಾನು 


ಖಂಡ ೨] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೨೯ 


ಸಾರವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. (೩) (ಯಂ ಯೆಮಂತಮಭಿಕಾಮಾ....ತಂ ತಮೇವೋಪಜಣೀ. 
ವಂತಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಯೋಗ್ಯಾರ್ಥಹೇ 
ಳುತ್ತಾರೆ--) ಮುಕ್ತರು ಯಾವ್ಯಾವ ದೇಶಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತಾರೋ, ಅದಡನ್ನೇ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಆತನ ಆಜ್ವ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಹೊಂದಲಾರರು.) 
(೪) (೬ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ತದ್ಯಥೇಹ ಕರ್ಮಜಿತಃ ಈ ವಾಕೃವ್ಣೂಮುಕ್ತರನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆಂಬ ಪ್ರಸಿ 
ದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) (ಕರ್ಮಾರ್ಜಿತವಾದ ದೇಹಾದಿಗಳಿಗೆ ನಾಶವಿದ್ದ ಂತೆ) 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯದವರ ಪುಣ್ಯಗಳು ನಾಶವುಳ್ಳ ಫಲವುಳ್ಳವುಗಳೇ ಆಗುತ್ತ ವೆ. (ಅಂದರೆ ಅಜ್ಜಾ "ಗಳ 
ಪುಣ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಲೋಕಗಳೂ ನಾಶಹೊಂದುತ್ತವೆ.) (೫) (೬ನೇ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಏತಾಂಶ್ಚ ಸತ್ಯಾನ್ಯಾಮಾನ" ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಸತ್ಯಕಾಮತ್ವ ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು (ತಿಳಿದವರ ಪುಣ್ಯಗಳು ನಾಶಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ.) ॥೫॥ 


ಸೀ--ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಪುರವೆಂಬ ಶಬ್ದವು ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ ಜೀವರ ಶರೀರವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು 
ಹೇಳಿ, ಮರಳಿ ಅದನ್ನೇ ದೃಢೀಕರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣಕೊಟ್ಟು ಆರು ಖಂಡಗಳ ಆರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಬೃಹತ್ವಾತ್ಪೂರ್ಣಕಾಮತ್ಯಾದ್ಮಿಷ್ಣುರ್ಬ್ರಹ್ಮಪುರಾಭಿಧಃ | ತಸ್ಮಿಂಸ್ತಸ್ಯ 
ಪುರಂ ದೇಹಸ್ತಸ್ಮಿನ ಹೃದಯಮಾಸ್ಥಿತಂ ॥ (೨) ಹೃದಯಾಕಾಶಗೋ ವಿಷ್ಣುಸ್ತಸ್ಮಿನ್ಸರ್ವ- 
ಮಿದಂ ಸ್ಥಿತಂ | ಸ ಸತ್ಯಕಾನೋ ಭಗವಾನ್ಯದಿಷ್ಟಂ ತಸ್ಯ ತದ್ಭವೇತ್‌ ॥ (೩) ತ(ಅ)ಸ್ಮಿನ್‌ 
ಸಮಾಹಿತಾಃ ಕಾಮಾಃ ॥ (೪) ಸತ್ಯಾಃ ಪುಂಸಾಮಸಿ ಧ್ರುವಂ | ತಸ್ಕೈನ ಹ್ಯನುಸಾರೇಣ 
ಸತ್ಯತ್ಸಂ ನಾನ್ಯಥಾ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ ೧೨,೩4,೪೫೬ ॥ ಇತಿ ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೧ ॥೬॥ 


ಅ (೧) ಶಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ವು ಸರ್ವಗುಣಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದಲೂ, ಪೂರ್ಣಕಾಮನಾದುದರಿಂದಲೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಪುರ ಇ ನೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಹ ಕೈದಯವು ಆಶ್ರಿತವಾಗಿದೆ. (ಅಂದರೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿ WAST 
ಭತ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹದಯದಲ್ಲಿರುತ್ತಾ ನೆ) ಆ ವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ಜೀವರ ಶರೀರವು ಪುರದಂತಿರುವುದು. 
ರಲ್ಲಿ ಹೃದಯವು ಇದೆ (೨) ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವು ಇರುತ್ತಾನೆ. ಆತನಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತ ಟ್ಟ 
ಅಮುಕ್ತರೂ ಎಲ್ಲರೂ ಅಶ್ರಿತರಾಗಿಕುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸತ್ಯಕಾಮನು. ಅವನಿಗೆ ಯಾವುದ್ಯಾವುದು 
ಇಷ್ಟವಾಗಿದೆಯೋ, ಅದೆಲ್ಲವೂ ಸಿಗುವುದು. (೩) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸತ್ಯಕಾಮನಾದುದರಿಂದ ಅವನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಕಾಮ್ಯಗಳೂ ಸಮೃದ್ಧ ಗಳಾಗಿಯೇ ಇವೆ. (೪) ಮುಕ್ತರಾದವರ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳೂ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 
ಏನೂ ಕೆಡಕು ಇಲ್ಲದೆ ಸತ್ಯಗಳೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆ, (ಮುಕ್ತರಾದವರ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳು ಸಫಲಗಳೂ ಸತ್ಯ 
ಗಳೂ ಆಗುವುದಾದರೆ ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಗೂ ವಿಶೇಷವು ಏನು? ಎಂದರೆ--) ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕಾಮಗಳ 
ನ್ನ ನುಸರಿಸಿಯೇ ಮುಕ್ತರ ಕಾಮಗಳು ಸತ್ಯಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವಥಾ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಲಾರದು. 
॥ ೧೦-೧॥ lal 
ಒಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ- ಯಂ ಯಮಂತಮಭಿಕಾಮಾ ಭವಂತಿ ಎಂದು ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರ.ಸಾ 
ದಾಧೀನವಾದ ಸತ್ಯೃಕಾಮತ್ತ್ವವನ್ನೆೇ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ 


೪೩೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೨ 


ಉ. ॥ ಸ ಯದಿ ಸಿತ್ರಲೋಕಕಾನೋ ಭವತಿ ಸಂಕಲ್ಪ್ಸಾದೇವಾಸ್ಯ 
ಪಿತರಃ ಸಮುತ್ತಿಷ್ಠಂತಿ ತೇನ ಪಿತೃಲೋಕೇನ ಸೆಂಸನ್ನೋ ಮಹೀಯತೇ ॥೧॥ 


ಅ॥ ಬ್ರ ಹ್ಮ ಜಾ 2್ಲಾನಿಯಾದ ಮುಕ್ತನು ಪಿತೃ ಗಳಿಗೆ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕವಾಗಬೇಕು, ಆಮೇಲೆ ಪಿತೃ ಗೆಳ 


ಲೋಕವೇ ತನಗೆ ಆಗರ ಎಂದು ಪಿತೃಗಳ ಶೋಕವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸಿದರೆ ಅಥವಾ ಪಿತೃಗಳನ್ನು ಸೋಡ 


ಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿ ಸಿದರೆ ಆ ಮುಕ್ತನ ಇಚ್ಛಾ ಮೂತ್ರ ದಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತನ ಸಿತೃ ಗಳೆ BE ಬಿಡುಗಡೆ 
acd ಇದಿರು ನಿಲ್ಲುತ್ತಾರೆ. ನಗೆ ನ ಗಳನ್ನು 1 ಜು ಉಚ ಅಂದರೆ ತನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿರುವ ಸಿತೃಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನಾಗಿ) ತನಗಿಂತ ಆಢಮರಾದ ಮುಕ್ತರಿ:ದ ಪೂಜಿಸಿ ಕೊಳ್ಳ ಲ್ಪಡು 
ತ್ತಾನೆ. ೧॥ 


. | ಆಥ ಯದಿ ಮಾತೃಲೋಕಕಾಮೋ ಭವತಿ ಸೆಂಕಲ್ಸಾ ದೇವಾಸ್ಯ 

ಮ ಸಮಾ ಸ್ಮಂತಿ ತೇನ 'ಮಾತ್ರ ಲೋಕೇನ ಸಂಪನ್ನೋ ಮಹೀಯತೇ 
| ೨॥ 

vl... ತಾಯಂದಿಯರನ್ನು ನೋಡಲಿಚ್ಛಿಸಿದರೆ............ Wl ೨ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯದಿ ಭ್ರಾತೃಲೋಕಕಾಮೋ ಭವತಿ ಸಂಕಲ್ಪಾದೇವಾಸ್ಯ 
ಭ್ರಾತರಃ ಸೆಮುತ್ತಿಷ್ಕಂತಿ ತೇನ ಭ್ರಾತೃಲೋಕೇನ ಸಂಪನ್ನೋ ಮಹೀಯತೇ 
4 

3 ಸಹೋದರರನ್ನು ನೋಡಬಲಿಟ್ಛಿಸಿದರೆ......... ॥೩॥ 


ಉ. | ಅಥ ಯದಿ ಸ್ವಸೃಲೋಕಕಾಮೋ ಭವತಿ ಸಂಕಲ್ಪಾದೇವಾಸ್ಯ 
ಸ್ವಸಾರಃ ಸಮುತ್ತಿಷ್ಠಂತಿ ತೇನ ಸ್ವಸ್ಫಲೋಕೇನ ಸಂಪನ್ನೋ ಮಹೀಯತೇ ॥ 


| ೪ 
ನ 0 ಸಹೋದರಿಯರನ್ನು ನೋಡಲಿಚ್ಛಿಸಿದಕ್ನಿ.......... ॥೪॥ 


'ಉ. ॥ ಅಥ ಯದಿ ಸಖಿಲೋಕಕಾನೋ ಭವತಿ ಸಂಕಲ್ಪಾದೇವಾಸ್ಯ 
ಸಖಾಯಃ ಸಮುತ್ತಿಸ್ಟಂತಿ ತೇನ ಸಖಿಲೋಕೇನ ಸಂಸನ್ಮೋ A 


Il # | 
“ll... ಸಖಿಯರನ್ನು ನೋಡಲಿಚ್ಛಿಸಿದರ್ಲೆ........... ॥೫॥ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯದಿ ಗಂಧಮಾಲ್ಯ ಲೋಕಕಾಮೋ ಭನತಿ ಸಂಕಲ್ಪಾ- 
ದೇವಾಸ್ಯ ಗಂಧಮಾಲ್ಯೇ ಸಮುತ್ತಿಷ್ಠತಸ್ತೇನ ಗಂಧಮಾಲ್ಯ ಲೋಕೇನ ಸಂಸೆ 
ನ್ನೊ ೯ ಮಹೀಯತೇ Wl ೬॥ 


* ಮುಂದೆಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಆರ್ಥ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


ಖಂಡ ೨) ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೩೧ 


ಆ ॥ ಸುಗಂಧ ಪುಷ್ಪಮಾಲಿಕೆಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೆ ಸಿದರೆ... .....ಗಂಧಮಾಲಿಕೆಗಳ 
ಭೋಗದಿಂದ............ ॥೬॥ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯದ್ಯನ್ನ ಪಾನಲೋಕಕಾಮೋ ಭನತಿ ಸಂಕಲ್ಪಾದೇವಾ- 
ಸ್ಕಾನ್ನಪಾನೇ ಸಮುತ್ತಿಸ್ಠತಸ್ತೇನಾನ್ನಸಾನಲೋಕೇನ ಸಂಪನ್ನೋ ಮಹೀ- 
ಯತೇ ॥೭॥ 


ಆ॥ ಅನ್ನಸಾನಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸಲಿಚ್ಛಿ ಸಿದರೆ ಸಾ ಅನ್ನಪಾನಗಳ ಜೋಗದಿಂದ್ಲ್ದ...... Hall 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯದಿ ಗೀತವಾದಿತ್ರಲೋಕಕಾಮೋ ಭವತಿ ಸಂಕಲ್ಪಾದೇ- 
ವಾಸ್ಯ ಗೀತವಾದಿತ್ರೇ ಸಮುತ್ತಿಷ್ಠತಸ್ತೇನ ಗೀತವಾದಿತ್ರಲೋಕೇನ ಸಂಪ- 


ನ್ನೋ ಮಹೀಯತೇ | ಆ | 
OR 1 ಊ 11 ಗಾನ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಲಿಚ್ಛಿಸಿದರ್ಲ......... ಗಾನ ವಾದ್ಯುಗಳನ್ನು ಕೇಳೋಣದ 
ರದ i We Nl 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯದಿ ಸ್ತ್ರೀಲೋಕಕಾಮನೋ ಭವತಿ ಸಂಕಲ್ಸಾದೇವಾಸ್ಕ 
ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಸಮುತ್ತಿಷ್ಠಂತಿ ತೇನ ಸ್ತ್ರೀಲೋಕೇನ ಸಂಪನ್ನೋ ಮಹೀಯತೇ। ೯॥ 


ಅ ॥ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ನೋಡಲಿಚ್ಛಿಸಿದಕೆ............ ಪ್ರೀಯರನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ... We I 


ಉ. ॥ ಯಂ ಯೆಮಂತಮಭಿಕಾಮೋ ಭವತಿ ಯಂ ಕಾಮಂ ಕಾಮ- 
ಯತೇ ಸೊಣಸ್ಯೆ ಸಂಕಲ್ಪಾದೇವಾಸ್ಯ ಸಮುತ್ತಿಷ್ಠತಿ ತೇನ ಸಂಸನ್ನೋ ಮಹೀ 
ಯತೇ।। ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೨ ॥ u ೧೦॥ 


ಅ ॥ ಯಾವಯಾವ ಜೀಕವನ್ನು............ ಯಾವಯಾವ ಕಾಮ್ಯವನ್ನು............ 

ವಿ-(1) ಇಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತನ ಕೊನೆಯ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಿತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅವರು 
ಮೋಕ್ತಯೋಗ್ಯರೇ ಆಗಿರಬೇಕು, ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅಯೋಗ್ಯರಾಗಿದ್ದರೆ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಅವರನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಇಚ್ಛೆಯೇ ಬರಲಾರದು, (2) ಗಂಧ ಮಾಲಿಕೆ ಮೊದಲಾದವು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದವುಗಳೇ ಮುಕ್ತರ ಇಚ್ಛೆ 


ಯಿಂದ ಸಿಗುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಲೋಕಶಬ್ದದಿಂದ ನೋಡುವಿಕೆ, ಭೋಗ ಎಂಬ ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ॥ ೧೦-೨೨ ॥ | ೧೦॥ 


ಪೀ-- ಮುಕ್ತರ ಕಾಮವು ಸತ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿಯದೆ. ಇದರಿಂದ ಸಿತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡಲಿಚ್ಛಿಸಿ 
ದರೆ--ಅದೆಲ್ಲವೂ ಸತ್ಯವೇ ಆಗುತ್ತದೆಂದು ಉಕ್ತವಾಯಿತು. ಅದನ್ನೇ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಕೊಟ್ಟು ದೃಢೀಕರಿಸು 
ಜಾತು ೪ ಟು 

ಭಾ. | ಯಥಾ ಬಿಂಬಾನುಸಾರೇಣ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಪ್ರಕಾಶನಂ! ೧, ೨,೩,೪, ೫,೬, 
ಹಲಳ, ೯, ೧೦1 ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೨॥ lel 


೪೩೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂಡೋಗ್ಯ್ಕೋಸನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೩ 


ಅ | ಬಿಂಬಧರ್ಮವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಂತೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನ ನುಸರಿ 
ಸಿಯೇ ಮುಕ್ತರ ಎಲ್ಲಾ ಇಚ್ಛೆಗಳೂ ಸತ್ಯಗಳೇ ಆಗುತ್ತವೆ. ॥ ೧೦೨೨॥ lal 


ಎರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಲ 


೩ನೇ ಖಂಡವು 

ಪೀ--ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಸತ್ಯಕಾಮತ್ವವು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೂ ಇರತಕ್ಕುದೇ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗಾದರೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿರುವಾಗ ತೋರದಿರಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವು ಯಾವುದೆಂದಕೆ-- 
ಉ. ॥ ತ ಇಮೇ ಸತ್ಯಾಃ ಕಾಮಾ ಅನೃತಾಸಿಧಾನಾಸ್ತೇಷಾಳ ಸತ್ಯಾನಾಸಿ 
ಸತಾಮನೃತಮಸಿಧಾನಂ ಯೋ ಯೋ ಹೈಸ್ಯೇತಃ ಪ್ರೈತಿ ನ ತಮಿಹ ದರ್ಶ- 
ನಾಯ ಲಭತೇ W OU 
ಆ || ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಮೋಕ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಗಳಾಗುವ ಕಾಮಗಳು ಸತ್ಯಗಳೇ ಆದರೂ, ಮೋಕ್ಷ 
ವಾಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಅನೃತ (ಅನಾದ್ಯ ಜ್ಞಾ ನ)ದಿಂದ ಮರೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ನೆ (ಆದಕಾರಣ ಸಂಸಾರ 
ದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ.) (ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ--) ಮೊದಲು ಇದ್ದ ಸತ್ಯಕಾಮಗಳೇ (ಅನೃತಾ 
ಪಿಧಾನಾಃ-) ಅನಾದಿಯಾದ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮುಚ್ಚ ಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಅಮುಕ್ತರ ಸತ್ಯ ಕಾಮತ್ತ್ವಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಅನಾದ್ಯಜ್ಞಾ ನವು ಮರೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದದಿರುವ ಮೋಕ್ಷ ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 
ರಾದ ಜೀವರ ತಂದೆ-ತಾಯಿ ಮೊದಲಾದವರು ಈ ಲೋಕದಿಂದ ಮೃತರಾಗಿ ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ 
ಮೃತರಾದ ಪಿತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಅಯುಕ್ತರು ನೋಡಲಿಚ್ಛೆ ಸಿದರೂ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಈಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಧರಾ 
ಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ ಸಂಸಾರಿ ಜೀವರ ಸತ್ಯಕಾಮತ್ವಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನವು ಮರೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಆ ಸಂಸಾರಿಗಳು ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥರಾದ ಪಿತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥರಾಗುವುದಿಲ್ಲ.) Hal 

ಪೀ--ಅನಾದಿಯಾದ ಅಜ್ಞಾನವು ನಿವೃತ್ತವಾದರೆ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟವೂ ಸಿಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ 


ಉ. | ಅಥ ಯೇ ಚಾಸ್ಕ್ಯೇಹ ಜೀವಾ ಯೇ ಚ ಪ್ರೇತಾ ಯಚ್ಛ್ಚಾಾನ್ಯ- 
ದಿಚ್ಛನ್ನ ಲಭತೇ ಸರ್ವಂ ತದತ್ರ ಗತ್ವಾ ವಿಂದತೇತ್ರ ಹೈಸ್ಸೈತೇ ಸತ್ಯಾಃ 
ಕಾಮಾ(ಅನೃತಾಸಿಧಾನಾ)ಸ್ತದ್ಯಥಾಸಿ ಹಿರಣ್ಯನಿಧಿಂ ನಿಹಿತಮಸ್ಷೇತ್ರಜ್ಞಾ 
ಉಪರ್ಯುಪರಿ ಸಂಚರಂತೋ ನ ವಿಂದೇಯುರೇವಮೇವೇಮಾಃ ಸರ್ವಾಃ 
ಪ್ರಜಾ ಅಹರಹರ್ಗಚ್ಛಂತ್ಯ ಏತಂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ನ ವಿಂದಂತ್ಯನೃತೇನ ಹಿ 
ಪ್ರತ್ಕ್ಯೂಢಾಃ ॥ | sll 

ಅ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯರಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದದಿರುವ ಜೀವರ ಪಿತ್ರಾದಿ 
ಗಳು ಜೀವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ, ಮರಣ ಹೊಂದಿದರೂ ಅವರನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೆ ಸಿದರೂ ಅಮು 
ಕ್ಷರು ಅವರ ದರ್ಶನಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಬೇರೆ ಗಂಧಮಾಲ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸಿದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 


ಸಂಸಾರದಶೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಅವೆಲ್ಲವನ್ನು ಅಜ್ಞಾನ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗಿ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ವೈಕುಂಠಮೊದ 
ಲಾದ ವಿಷ್ಣುಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದಮೇಲೆ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ (ಹೇಗೆಂದರೆ) ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ 


ಖಂಡ ೩] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು "ಷಿ 


ಕಾಮಗಳು ಸ್ವರೂಪಭೊತವಾದವುಗಳು (ಪ್ರಕಟಗಳಾಗುತ್ತವೆ.) ಅಮುಕ್ತಿದಶೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿರುವಾಗ 
ಸ್ವರೂಪಭೊಶಗಳಾದ ಕಾಮಗಳು ಅನಾದ್ಯಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮರೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವೆ. (ಹೃತ್ಸುಂಡರೀಕಾಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಇದ್ದರೆ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗತಕ್ಕ ನಮಗೆ ಅತನು “ಏಕೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ? ಕಾಣದಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಹೃತ್ಥ ತ್ರ ದ್ಮಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಇಲ್ಲ ಎಂಬ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತ ಕೊಟ್ಟು ಪರಿಹ 
ರಿಸುತ್ತಾರೆ--) 'ಹರಣ್ಯ ನಿಧಿಯು (ದ್ರವ್ಯರಾಶಿಯು) ಹುಗಿಯಲ್ಪ ಟ್ಟ ರೂ ಹುನಿದಿಟ್ಟ ಣೆ ಳವನ್ನ ಮಿರವರು 
ಅದರ ಮೇಲೆಮೇಲೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರೂಆದ ಪ್ರವ್ಯರಾಶಿಯನ್ನು. ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ, 5ೈಳಯುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀ 
ಗೆಯೇ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಸರ್ವಾಶ್ರಯನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸುಷುಪ್ತಿ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿದರೂ ಅನಾದಿಯಾದ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮುಚ್ಚಲ್ಲ ಟ್ಟ ರುವುದರಿಂದ (ಕೂಡಿರುವುದರಿಂದ 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ॥೨॥ 


ಪೀ- ಹೀಗೆ ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತೋರದಿರರಿಕ್ಕೆ ಅಜ್ಞಾನವು ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಅದರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಹೈ ದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಕಲಿ ಧ್ಸಿಸಕೂಡದೆನ್ನು ತ್ತಾ ಕೆ 


ಉ.॥ ಸವಾ ಏಷ ಆತ್ಮಾ ಹೃದಿ ತಸ್ಕೈತದೇವ ನಿರುಕ್ತ ಹೃದ್ಯಯ- 

ಮಿತಿ ತಸ್ಮಾದ್ಭ ದಯಮಹರಹವ್ವಾಳ ಏವಂವಿತ್‌ ಸ್ವರ್ಗಂ ಲೋಕಮೇತಿ | 
| ೩ | 

ಅ! ಆ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನು ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. (ಹೃತ್ಪುಂಡರೀಕಾ 
ಕಾಶದಲ್ಲಿದ್ದೆ ವನಿಗೆ ಆಕಾಶ ಎಂಬ ಒಂದು ನಾಮವು ಹೇಳಿಯದೆ. ಆತನಿಗೇನೇ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ತ ಹೃತ್ಪು ಂಡರೀಕಾಕಾಶದೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಹ | ದಯದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ. ಹೃ ದಯ ಎಂಬ 
ನಾಮಧೇಯವು, ಒತು ಟಕ ಅವಯವಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವುದು. ಆದುಕಾರಣ ಹೈ ಬಜ ಎಂಬ ನಾಮ 
ಧೇಯವು. (ಹೃದಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು. ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾ) ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಹೈದಯನೆನಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ತಿಳಿದವನು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ"ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ls Hl 


ಪೀ-ಜ್ಞಾನಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಂತು ಭೆಗವತ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆನ್ನುತ್ತಾರಿ- 


ಉ. | ಅಥ ಯ ಏಷ ಸಂಪ್ರಸಾದೋಸಸ್ಮಾಚ್ಛರೀರಾತ್ಸಮುತ್ಕ್ಯಾಯ 
ಪರಂಜ್ಯೋತಿರುಪಸಂಪದ್ಯ ಸ್ವೇನ ರೂಸೇಣಾಭಿನಿಸ್ಪದ್ಯೃತ ಏಷ ಆತ್ಮೇತಿ 
ಹೋವಾಜೈತದಮೃತಮಭಯಮೇತದ್ಪ ಹ್ಮೇತಿ ತಸ್ಯ ಹವಾ ಏತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮೆ. 
ಣೋ ನಾಮ ಸತ್ಯಮಿತಿ ॥೪॥ 


ಅ! ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದವುಳ್ಳ ಜ್ಞಾನಿಯು ಅಂತಿಮ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟು ಚ ತ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನನ್ನು ಹೊಂದಿದನನಿಗೆ ಜ್ಞಾ ನಾನಂದೆ ಮೊದಲಾದ ಅಪ್ರಾ ಕೃ ತ ಶುದ್ಧ ಸ್ನ ಸ್ವರೂಪವು ಬರುತ್ತದೆ: 
(ಅಂದರೆ ಇಕ್ನ ಸ್ವರೂಪವು ಪ್ರ ಕಟವಾಗುತ್ತ ಡೆ.) ಪರಂಜ್ಯೋತಿಃಶಬ್ಧ ನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ವವನು ಪರಮಾ 

ತ್ಮನು, (ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ ಜೀವನಲ್ಲ.) ಎಂದು ಮಂತ್ರವನ್ನು ಕಂಡಿರುವ ರಮಾಜೀವಿಯು ಹೇಳಿದಳು. 


೪೩೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೩ 


ಪರಂಜ್ಯೋತಿ॥ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನು ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನು, ಯಾವಾಗಲೂ ಭೆಯವಿಲ್ಲದವನು, ಗುಣ 
ಪೂರ್ಣನು, ಎಂದೂ ಹೇಳಿದಳು. ಗಥ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸತ್ಯಂ ಎಂಬ ನಾಮವಾಗುತ್ತದೆ. ॥೪॥ 


ಪೀ- ಸತ್ತ್ವಂ ಎಂಬ ನಾಮಧೇಯ: ದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅದರ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. | ತಾನಿ ಹವಾ ನಏತಾನಿತಿ ಶ್ರೀಣ್ಶ್ಯ ಕ್ರರಾಣಿ ಸತ್‌ತಿ.ಯಮಿತಿ ತದ್ಯತ್ನ- 
ತ್ರದಮೃತಮಥ ಯೆತ್ತಿ ತನ್ನರ್ತೃಮಥ ಯದ್ಯಂತೇನೋಫೇ ಯಚ್ಛತಿ ಯದ. 
ನೇನೋಭೇ ಯಚ್ಛತಿ ತಸ್ಮಾದ್ಯಮಹರಹರ್ನಾ ಏವಂನಿತ್‌ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ- 
ಮೇತಿ॥ ಇತಿ ತೃತೀಯಃ ಖಂಡಃ॥ ೧೧-೩ | 1 ೫ | 


ಅ ॥ ಸತ್ತ್ಯಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸತ್‌ ತಿ ಯಂ ಎಂದು ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳು. ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್‌ 
ಎಂಬ ಅಕ್ಷರವು ಮುಕ್ತರ ಸಮೂಹವನ್ನೂ, ತಿ ಎ೧ಬ ಅಕ್ಷರವು "ಸಂಸಾರಿ ಜೀವರನ್ನೂ. ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಯಂ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರದಿಂದ ಮುಕ್ತ ಮುತ್ತ ಇವರ ಸಮನಾಹಗಳನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುವವನು ಎಂಬ ಅರ್ಥವು 
ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತರನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುವುದರಿಂದೆ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ Re ಯತ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರು. (ಹೀಗೆ 
ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಫಲಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಸತ್ಯನೆಂದರೆ ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನೆಂದು ಸದಾ ತಿಳಿದವನು 
ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ॥ ೧೦--೩॥ ॥೫॥ 


ಪೀ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಕಾಮತ್ವವಿದ್ದರೆ ಮುಕ್ತರ ಧರ್ಮಗಳು ಅವರ ಸ್ವಭಾವವು ಆಗಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಇರುವಾಗಲೂ ಸತ್ಯಕಾಮತ್ವವು ಬರಬೇಕಾಗುವುದು ಎಂದರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ತಸ್ಮಾದ್ಯೇ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯಾಃ ಸ್ಯುಸ್ತೇಷಾಂ ಕಾಮಾಃ ಪುರಾಿ ತು | 
ಸತ್ಯಾಃ ಸಂತಸ್ತದಜ್ಞಾನಾನ್ನ ದೃಶ್ಯಂತೇ ತಥಾಖಿಲಾಃ ॥ (೨) ಅಜ್ಞಾನಮನೃತಂ ಪ್ರೋ- 
ಕ್ರಮೃಗತಾವಿತಿ ಧಾತುತಃ |" (4) ಸಾ ಸ್ಮಾದ್ದ)ಷ್ಟುಂ ಯದಿಸ್ಟಂ ಸ್ಯಾತ್ತಧ್ಹೃಷ್ಟಿ ನಿಯಮೋ ನ 
(ಕ್ತದ್ದುಪ್ಪಂ ನಿಯಮೇನ) ತು | ಅಮುಕ್ತಸ್ಯ ॥ (೪) ಹರೇರ್ಲೋಕಂ ಮುಕ್ತೋ ಗತ್ವಾ 
ಹ ಪಶ್ಯತಿ | (೫) ಅಜ್ಜಶ್ವಾದೇವ ಸುಪ್ತೌ ತು ನಿತ್ಯಂ ಯಾಂತೋಸಿ ಮಾಧವಂ | ನೈವ 
ಪಶ್ಯಂತೈಸೌ ವಿಷ್ಣುರ್ಹದಯಂ ನಾಮ ಹೃದ್ಧಶೇಃ ll a ll 


ಅ ! (೧) ಯಾವ ಜೀವರು ಮೋಕ್ಷ ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರೋ ಅವರ ಕಾಮಗಳು ಸಂಸಾ 
ರದಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ಯಗಳೇ ಆದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದದಿರುವುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. (೨) ಯ 
ಬ ಧಾತುವು ಗತಿ-ಜ್ಞಾ ನ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿದೆ ಯತಂ-ಜ್ಞಾನವು ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ದವಾದ ಅಜ್ಜಾ, 
ನವು ಅನೃತ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. (೩) (ಯೋ ಯೋ ಹ್ಯಸ್ಯೇತಃ ಪ್ರೈತಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ RS ಜ್‌ 
ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರಾದವರ ಸತ್ಯಕಾಮತ್ವವು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮರೆಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ವರುವುದ 
ರಿಂದ ಅಮುಕ್ತರಿಗೆ ಯಾವುದನ್ನಾ ದರೂ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛೆ ಬಂದರೆ `ಯಮದಿಂದ ಇಷ್ಟಗಳು ಟಾ 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. (೪) (೨ನೇ ಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿದ್ದ ಸರ್ವಂ ತದತ್ತ. ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ-) (ಅಪ 
ರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿಯು) ಮುಕ್ತ ಗ ವೈಕುಂಠಲೋಕಕ್ಕೆ Fat ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಯಾವುದು ಇಷ್ಟವಾಗು 
ತ್ತದೋ ತನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ (೫) ೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಇಮಾಃ ಸರ್ನಾಃ 


ಖಂಡ ೩] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೩೫ 


.-ಪ್ರತ್ಯೂಢಾಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಅನಾದಿಯಾದ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೇ ಸುಷುಪ್ತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರುವವರಾದರೂ ಆ ಶ್ರೀಹಂ 
ಯನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. ಸರ್ವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುವು ಹೃದಯನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. 1೧॥ 


ಸೀ--೫ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ`'ಅಹೆರಹರ್ವಾ ಏವಂ ಎಂಬ ವಾಕ್ಫುದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಏವಂ ಹೃದಯನಾಮಾನಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಜಾನನ್ಸಿ ನಿತ್ಯಶಃ! ನಿಷ್ಣುಲೋ- 
ಕಗತೇಃ ಪುಣ್ಯಮಾಹ್ತ್ಯಾ ವಿಷ್ಣುಂ ವ್ರಜೇತ್ತಥಾ ॥ (೨) ಯಸ್ಯ ಸಮ್ಮಕ್ರಸಾದೋಸಸ್ತಿ 
ವಿಷ್ಣೋರೇವ ಸ ಉಚ್ಛತೇ | ಸಂಪ್ರಸಾದಃ ಸ ಉತ್ಥಾಯ ಶರೀರಾತ್ಟ್ರಾಸ್ಯ ಕೇಶವಂ ॥ 
ಯಥಾ ಸ್ವರೂಪಸ್ತು ಭವೇತ್‌ ॥ (೩) ಯಂ ಪ್ರಾಸ್ಯಾಸೌ ಸ್ವರೂಪತಾಂ | ಆಪ್ನೋತಿ ಸ 
ಪರೋ ಹ್ಯಾತ್ಮ್ಮಾ ಭಗವಾನಿಂದಿರಾಪತಿಃ | ಇತ್ಯಾಹ ಸಾ ರಮಾದೇನೀ ಪಶ್ಯೆಂತೀ ಪರಮಂ 
ಪದಂ ॥ (೪) ಸದಿತ್ಯಮೃತಧರ್ಮಾಣೋ ಮುಕ್ತಾಃ ಶ್ರೀರಪಿ ಚೇರಿತಾಃ | ತೀತ್ಯುಕ್ತಾ ಮ- 
ರ್ಶ್ಯಧರ್ಮಾಣಸ್ತೇಷಾಂ ನಿಯಮನಾದ್ದರಿಃ | ಸತ್ಯಮಿತ್ಯುಚ್ಕತೇ ಸದ್ಭಿಃ ॥ ೧,೨,೩,೪,೫ ॥ 
ಇತಿ ತೃತೀಯಃ ಖಂಡಃ | ೧೦-೩ ॥ "ol 


ಅ ॥ (೧)ಹೀಗೆ ಹೃದಯನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿದವನು ಸ್ವರೂಪಭೊತ 
ರಮಣ ಜ್ವಾನ್ನಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಸ್ವರ್ಗ ಎನಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದು ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪದ ಅವಿರ್ಭಾವಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಪುಣ್ಯ ಸಂಪಾದನೆಮಾಡಿ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರ ಹ್ಮನೊಡನೇ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. (೨) (ಯ ಏಷ ಸಂಪ್ರಸಾದಃ ಎಂಬ ೪ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ--) ಯಾವ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಸಾದವಾಗುತ್ತದೋ. ಆಂತಹ ಭೆಗವದನುಗ್ರಹ 
ವುಳ್ಳ ಜ್ಞಾನಿಯು ಈ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಜ್ಞಾನ ಆನಂದ ಮೊದಲಾದ 
ಶುದ್ಧ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆ (೩) (ಏಷ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಯಾವ 
ಶ್ರೀಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಜೀವರು ಶುದ್ಧಸ್ಪರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೋ, ಅಂತಹ ಆತ್ಮನು ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು, ಎಂದು ಭೆಗವಶ್ಚ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಹೇಳಿದಳು 
(೪) (೪ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ತಸ್ಯ ಹವಾ ಏತಸ್ಯ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಸತ್ಯಂ ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ 
ಸತ್‌ ಎಂಬುದರಿಂದ ನಾಶವಾಗದ ಜ್ಞಾ ನಾದಿಧರ್ಮಗಳುಳ್ಳ ಮುಕ್ತರೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತಾಕಿ ತಿ ಎಂಬುದರಿಂದ ನಾಶವಾಗುವ ಧರ್ಮಗಳುಳ್ಳ ಸಂಸಾರಿ ಜೀವರು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರೆ 
ಲ್ಲರನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರೇರಿಸುವುದರಿಂದ ಸತ್ಯನೆಂದು ಸಜ್ಜನರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ೧೦-೩೨ 


ಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೪ನೇ ಖಂಡವು 
ಪೀ-ಹೈತ್ಸದ್ಮದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇನ್ನೊಂದು ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ- 
ಉ. ॥ ಅಥ ಯ ಆತ್ಮಾ ಸ ಸೇತುರ್ವಿಧೃತಿರೇಷಾಂ ಲೋಕಾನಾಮ- 
ಸಂಭೇದಾಯ ನೈತ್ನು ಸೇತುಮಹೋರಾತ್ರೇ ತರತೋ ನ ಜರಾ ನ ಮೃತ್ಯು- 
ರ್ನ ಶೋಕೋ ನ ಸುಕೃತಂ ನ ದುಷ್ಕೃತ ll al 


೪೩೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡಳ 


ಅ॥ ಹೃತ್ಸದ್ಮದೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಈ ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲವೂ ಒಟ್ಟು ಸೇರಿ ಒಂದಾಗಬಾರದೆಂಬುದ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೂ, ಒಡೆದು ಹೋಗಬಾರದೆಂಬುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಮಾಣ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗಳಾದ 
ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಧರಿಸಲು ಸಮರ್ಥನು. (ಆಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಲೋಕಗಳಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯನಾಗದಿದ್ದರೆ ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆಧಾರವಿಲ್ಲದೆ ಒಂದು ಕಡೆ ಒಟ್ಟು ಸೇಂಬೇಕಾದೀತು. ಅಥವಾ 
ಒಡೆದು ಹೋಗುವವು) ಈ ಸರ್ವಾಶ್ರಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಅಹೋರಾತ್ರಾಭಿಮಾನಿಗಳು ಮಾರಿ 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಅವುಗಳನ್ನೇ ಮಾರಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಅಹೋರಾತ್ರಗಳು ಮಾಡುವ ವಿಕಾರಗಳು 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ.) (ಅದನ್ನೇ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಮುದಿತನವೂ, ಮರಣವೂ, ಶೋಕವೂ, 
ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃತಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ Wall 


ಉ. ॥ ಸೆರೇ ಪಾಪ್ಕ್ಮಾನೊಣತೋ ವನಿರ್ತಂತೆಇಸಹತಪಾಪ್ಮಾ ಹ್ಯೇಷ 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಃ ತಸ್ಮಾದ್ವಾ ಏತ ಸೇತುಂ ತೀರ್ತ್ವಾ*ಂಧಃ ಸನ್ನನಂಧೋಭವತಿ 
ವಿದ್ಧಃ ಸನ್ನನಿದ್ಧೋ ಭವತ್ಕ್ಯುಪತಾಪೀ ಸನ್ನನುಪತಾಪೀ ಭವತಿ ತಸ್ಮಾದ್ವಾ 
ಏತಂ ಸೇತುಂ ತೀರ್ತ್ವಾ*ಸಿ ನಕ್ತಮಹರೇವಾಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯತೇ*ಸಕ್ಕದ್ವಿಭಾತೋ 
ಹೈೇನೈಷ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಃ ॥೨॥ 


ull ಎಲ್ಲೂ ಪಾಪಗಳೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಿವೃತ್ತಗಳೇ ಆಗಿವೆ, (ಅಂದರೆ ಸರ್ವ 
ಪಾಸರಹಿತನು.) ಬ್ರಹ್ಮರೂಪ ಸರ್ವಾಶ್ರಯನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಪಾಪಲೇಶರಹಿತನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನು. 
(ಮುಕ್ತನು ಹೀಗೆ ಅಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪಾಪಲೇಶರಹಿತನಾದುದರಿಂದಲೇ ಆತನ ಅನುಗ್ರ 
ಹದಿಂದಲೇ ಸರ್ವಾಶ್ರಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಸಂಸಾರವನ್ನು ದಾಟಿ ಮೊದಲು ಅಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನಾಗಿದ್ದು ಆಮೇಲೆ ಅಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಮೊದಲು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬೇರೆಯ 
ವರ ಕೆಟ್ಟ ಮಾತುಗಳೆಂಬ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟವನು ಅಂದರೆ ಕೆಟ್ಟ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸಂತಾಪ 
ಗೊಂಡವನು ಮುಕ್ತನಾದಾಗ ಕೆಟ್ಟಿಮಾತುಗಳಿಂದ ಸಂತಾಪ ಇಲ್ಲದವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಮೊದಲು ರೋಗ 
ವುಳ್ಳವನು ಮೇಲೆ ರೋಗವಿಲ್ಲದವನಾಗುತ್ತಾನೆ. (ಹೀಗೆಯೇ ಸಮಸ್ತಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ-)ಹೀಗೆಮುಕ್ತನು ಪಾಪರಹಿತನಾಗಿ ಭೆಗವತ್ಪ ಸಾದದಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದ 
ಕ್ಸಾಗಿ ಸಂಸಾರವನ್ನು ದಾಟುತ್ತಾನೆ. ಅಂತಹವನಿಗೆ ರಾತ್ರಿಯೂಕೂಡ ಹಗಲೇ ಆಗುತ್ತದೆ. (ಹೇಗೆಂದರೆ-) 
ವಿಷ್ಣುಲೋಕವು ಅಥವಾ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಕುಶಿಸಿಕೊಂಡೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. | ೨॥ 


ಪೀ--ಹೀಗೆ ಭೆಗವತ್ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಫಲಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ತದ್ಯ ಏನೈತಂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಬ್ರಹ್ಮಚೆರ್ಯೇಣಾನುವಿಂದಂತಿ 
ತೇಸಾಮೇವೈಷ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಸ್ತೇಸಾಆಳ ಸರ್ವೇಷು ಲೋಕೇಷು ಕಾಮಚಾ- 
ರೋ ಭವತಿ | ಇತಿ ಚತುರ್ಥಃ ಖಂಡೆಃ ॥ ೧೦-೪ ॥ ಇ. 

ಅ ॥ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಪೂರ್ಣನೂ ಸರ್ವಾಶ್ರಯನೂ ಆದ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುವನ್ನು 


ಮನಸ್ಸು ವಚನ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಅನುಷ್ಮಾನ ಮಾಡಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೋ, 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೋ. ಅವರಿಗೇನೇ ವೈಕುಂಠ ಲೋಕವು ಸಿಗುವುದು. ಅಥವಾ ಅವರನ್ನೇ ಬ್ರಹ್ಮನು 


ಖಂಡ ೫) ಹತ್ತನೇ ಅಭ್ಯಾಯವು ೪೩೭ 


ಕೃಪೆಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ತಂತಮಗೆ ಯೋಗ್ಯಗಳುದ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಸ್ಟೇಚ್ಛಾನು 
ಸಾರೆ ಸಂಚಾರವಾಗುತ್ತಡೆ | ೧೦--೪॥ a Nl 


ನೀ--ಸೇತುಃ ವಿಧೃತಿಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸೇತುಶ್ಟಾಪಿ ವಿಧಾರಣಾತ್‌ | ಸಿತಮಸ್ಮಿನ್‌ ಜಗತ್ಸರ್ವನಿತಿ ಸೇತುರಿ- 
ತೀರಿತಃ ॥ (೨) ಏತಂ ಸೇತುಂ ಪ್ರತಿ ಪುಮಾನನ್ಯತ್ತೀರ್ತ್ತಾ ಹೈದೋಷವಾನ್‌ ॥ (೩) ಸ 
ಪ್ರಾಪ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಚಯ್ಯೇಣ,ಮನೋವಾಕ್ಯರ್ಮಭಿಸ್ತು ಯತ್‌ | ಚರಣಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಪರೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಹಿ ತರ ಸ್ಮೃತಂ ॥ (೪) ತೇನೈವ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೇಣ ಭವೇಯುರ್ಬ್ರಹ್ಮ- 
ಲೋಕಗಾಃ ॥(೫)ಏತೇಷಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಃ ಸ್ಯಾತ್ರರಂ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಲೋಕನಾತ್‌ | ಬ್ರಹ್ಮ 
ಲೋಕ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ತಸ್ಯ ಲೋಕೋಪಿ ಕಥ್ಯತೇ ॥ ೧, ೨, ೩ | ಇತಿ ಚತು- 
ರ್ಥಃ ಖಂಡಃ | ೧೦-೪ ॥ Hel 


ಅ! (೧) (ವಾರ್ಸಶ್ರಯನಾದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು) ಸೇತುನೆಂದೂ, ಸರ್ವಧಾರಕನಾದುದ 
ರಿಂದ ವಿಧೃತಿಃ ಎಂದೂ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ, ಅಧವಾ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜಗತ್ತು ಆಶ್ರಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸೇತು ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೨) (೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಏತಂ ಸೇತುಂ ತೀರ್ತ್ವಾ ಎಂಬುದರ 
ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಸರ್ವಾಶ್ರಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸವಿಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ (ಸಂಸಾರಾದಿಗಳನ್ನು) 
ದಾಟಿದ ಮೇಲೆ ದೋಷವಿಲ್ಲದವನಾಗುತ್ತಾನೆ. (೩) (೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ತದ್ಯ ಏನೈತಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದ ಹೊಂದಬೇಕು. ಮನಸ್ಸು ವಚನ ಕರ್ಮ 
ಗಳಿಂದ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯನವೆನಿಸುಕ್ತದೆ, (೪) 
ಅಂತಹ ಸರಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನರೂಪನಾದ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದಲೇ ಅಪರೋಕ್ರಜ್ಞಾನಿಗಳು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಲೋ 
ಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. (೫) (೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ತೇಷಾಮೇನೈಷಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳು 
ತ್ತಾಶೆ--) ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವಾಗುವುದು. ಅಂದರೆ ನರಬ್ರಹ್ಮನೇ ತನ್ನ ಲೋಕದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವ 
ರನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ, ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ದರ್ಶನ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ವೈಕುಂಠಾದಿ ಲೋಕವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂ 
ದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. || ೧೦-೪ | ॥೧॥ 


ನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೫ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ- ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಶ್ರವಣಾದಿರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವು ಸಾಧನವೆಂದಾದರೆ ನಿವಿದಿಷಂತಿ ಯು. 
ಜ್ಞೇನ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಯಾಗಾದಿಗಳು ಜ್ಞಾನಸಾಧನಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ 
ಅವೆಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವೇ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯದೃ್ಭಜ್ಞ ಇತ್ಯಾಚಸ್ರತೇ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಮೇವ ತದ್ದ ಹ್ಮ 
ಚರ್ಯೇಣ ಹೇವ ಯೋ ಜ್ಞಾತಾ ತಂ(ಅನು)ನಿಂದತೇಥ ಯದಿಷ್ಟಮಿತ್ಕಾ 


೪೩೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೫ 


ಚಕ್ಷತೇ ಬ್ರಹ್ಮಚೆರ್ಯಮೇನ ತದ್ಬ_ಹ್ಮಚರ್ಯೇಣ ಹ್ಯೇವೇಸ್ಟ್ರಾಇತ್ಮಾನ- 
ಮನುವಿಂದತೇ || ೧ 

ಅ॥ ಜ್ಞಾನವೇ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಯಾವುದನ್ನು 
ಯಜ್ಞವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೋ, ಅದು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ (ಜ್ಥಾನ)ವೇ, ಮವಸ್ಸು ವಚನ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದುಡೀ. (ಹೇಗೆಂದರೆ ಯಾತಿ ಜ್ಞಮಿತಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಎಂಬ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಯಜ್ಞ ವೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನವು, ಎಂದು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ-) ಯಜ್ಞಃ ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ಯಃ 
ಎಂದರೆ ತಿಳಿಯುವವನು. ಏವಂಚ ಯಾವ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದಲೇ ಜ್ಞಾನರೂಪನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಆ ಜ್ಞಾನವು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವು. ಯಾವುದನ್ನು ಇಷ್ಟಿಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೋ. ಅದೂ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಯವೇ. (ಹೇಗೆಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಇಚ್ಛೆ 
ಸುತ್ತಾನೆ. ಆಮೇಲೆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಅದುಕಾರಣ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಜ್ಞಾನವೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ.) lal 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯತ್ಸತ್ರಾಯಣಮಿತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ೯ಮೇವ 
ತದ್ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೇಣ ಹ್ಯೇವ ಸತ ಆತ್ಮನಸ್ರ್ರಾಣಂ ವಿಂದತೇಂಥ ಯನ್ಮ್‌ೌನ- 
ಮಿತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ ಬ್ರಹ್ಮಚಯ೯ಮೇವ ತದ್ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೇಣ ಹ್ಯೇವಾತ್ಮಾನ- 
ಮನುವಿದ್ಯ ಮನುತೇ ॥ ೨॥ 


ಅ ॥ ಯಾವುದನ್ನು ಸತ್ರಾಯಣ ಎನ್ನುತ್ತಾರೋ, ಅದೂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವೇ. ಯಣವ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚರ್ಯದಿಂದ ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀರಿಯಿಂದ (ತ್ರಾಣಂ-) ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು (ಅಯತೇ-) ಹೊಂದುತ್ತಾ ನೋ, 
ಆ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವು ಸತ್ರ್ರಾಯಣವೆಫಿಸುತ್ತದೆ. (ಇದರಿಂದ ಸತಃ ತ್ರಾ ಅಯತೇ ಎಂದು ಸತ್ರಾಯಣಂ 
ಎಂದ ಕವಾಯಿತು.) ಯಾವುದನ್ನು ಮೌನವೆನ್ನುತ್ತಾರೋ, ಅದೂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವೇ. ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ 
ದಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಶ್ರವಣ ಮನನಾದಿಗಳಿಂದ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಆಮೇಲೆ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾನೆ (ಇದರಿಂದ ಮನುತೇ ಅನೇನ-- ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದ 
ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದ ಮೌನಂ- ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವು ಎಂದು ಸೂಚಿತವಾಯಿತ.) ॥ ೨! 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯದನಾಶಕಾಯನಮಿತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಮೇವ 
ತೆದೇಷ ಹ್ಯಾತ್ಮಾ ನ ನಶ್ಯತಿ ಯಂ ಬ್ರಿಹ್ಮಚರ್ಯೇಣಾನುವಿಂದತೇಂಥ ಯದ 
ರಣ್ಯಾಯನಮಿತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಮೇವ ತದರಶ್ಚ ಹವೈ ಣೃಶ್ವಾರ್ಣ 
ವೌ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ತೃತೀಯಸ್ಯಾಮಿತೋ ದಿವಿ ತದೈರಂ ಮದೀಯೆಳ ಸರಸ್ತ- 
ದಶ್ವತ್ಥಃ ಸೋಮಸವನಸ್ತದಸರಾಜಿತಾ ಪೂರ್ನಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪ್ರಭಂವಿಮಿತಸಿ 
ಹಿರಣ್ಮಯಂ | 4 || 


ಅ ॥ ಯಾವುದನ್ನು ಅನಾಶಕಾಯನವೆನ್ನುತ್ತಾಕೋ, ಅದೂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯನೇ, ಯಾನ ಶ್ರೀಹಂ 
ಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯತ್ತಾನೋ, ಈ ಆತ್ಮನು ಜ್ಞಾನಿಗೆ ನಾಶನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ 


ಜ್ಞಾನಿಯನ್ನು ಆತ್ಮನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆತನಿಗೆ ಇಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ತಸ್ಯಾಹಂ ನ ಪ್ರಣಶ್ಯ್ಶಾಮಿ 


ಖಂಡ ೫) ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೩೯ 


ಎಂದು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವರು.) (ಇದರಿಂದ ಅನಾಶಕಂ-ನಾಶವಿಲ್ಲದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಅನೇನ-ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚರ್ಯದಿಂದ ಅಯತೇ- ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಅನಾಶಕಾಯನಂ ಎನಿಸುತ್ತಡೆಂದು ಸೂಚಿತವಾಯಿತು.) 
ಅರಣ ¥ಿಯನವೆಂದು ಯಾವುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೋ, ಅದೂ ಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಯವೇ. (ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅರ ಬ್ಯ 
ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಎರಡು ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನು ಯಾವ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದ ಅಯತೇ-ಹೊಂದುತ್ತಾನೋ, 
ಅದು ಅರಣ್ಯ ಅಯನ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.) (ಅರ ಣ್ಯಗಳೆಂದಕೆ ಯಾವುವು? ಎಲ್ಲಿರುವವುಗಳು? ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚರ್ಯದಿಂದ ಯಾರ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ? ಎಂದರೆ--) ಸುಖಜ್ಞಾನರೂಪಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅರ ಬ್ಯ 
ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಚಿದಾನಂದರಸರೂಪಗಳಾದ ಅಮ್ಮ ತಮಯಗಳಾದ ಸಮುದ್ರಗಳು. ಅಥವಾ ಸಮುದ್ರ 
ಸದೃಶಗಳಾದ ಸರೋವರಗಳೆರಡು ಭೊಲೋಕದಿಂದ ಅಥವಾ ಮೇರುವಿಗಿಂತ ಮೂರನೇದ್ದಾದ ದ್ಯು ಎನಿ 
ಸಿದ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತವೆ. (ಮರಳಿ ಸರಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -)ಆ ಶ್ವೇತದ್ದೀಪ 
ದಲ್ಲಿ ಈರಾ ಎಂಬ ವೃಕ್ಷಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಮದ್ಯಪೂರ್ಣವಾದ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾತ್ಮಕವಾದ ಮದ(ಹರ್ಷ)ವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ 
ಸುವ ಸರೋವರವೂ ಇದೆ. ಆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಮೃತವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಶ್ವತ್ಥವೃಕ್ಷಸಮೂಹವು ಇದೆ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಅಪರಾಜಿತ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪಟ್ಟಣವಿದೆ, ಆ ಚಿದ್ರೂಪ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿಯೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ 
ಪರಿಮಾಣಕ್ಕೆ ಸಮಾನಪರಿಮಾಣವುಳ್ಳ ಚಿದ್ರೂ ಸವಾದ ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಪರ್ಯಂಕ(ಹಾಸಿಗೆ)ಇದೆ:!೩! 


ಪೀ--ಹೀಗೆ ಅರ ಜ್ಯ ಎಂಬ ಅಮೃತಸಮುದ್ರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಈಗ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವು ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯವಾಗಿದೆ, ಎನ್ನುತ್ತಾ ಫಲಾಂತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಉ. ॥ ತದ್ಯ ಏವೈತಾವರಂ ಚ ವೈಣ್ಯಂ ಚಾರ್ಣಮ್‌ೌ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೇಣಾನುನಿಂದಂತಿ ತೇಷಾಮೇವೈಷ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ ಸ್ತೇಷಾಸಿ 
ಸರ್ವೇಷು ಲೋಕೇಷು ಕಾಮಚಾರೋ ಭವತಿ ॥ ಇತಿ ಪಂಚನುಃ ಖಂಡ 
॥ ೧೦-೫ ॥ | ll © | 


ಅ ॥ ಅದುಕಾರಣ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಲೋಕದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅರ ಣ್ಯ ಎಂಬ ಸಮು 
ದ್ರಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದ ಹೊಂದುತ್ತಾರೋ, ಅವರಿಗೇನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಲೋಕವು ಸಿಗುತ್ತದೆ. 
ಅವರಿಗೇನೇ ಎಲ್ಲು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ನುಸಾರ ಸಂಚಾರವಾಗುತ್ತದೆ. | ೧೦-೫ ॥ le ll 


ಪೀ--ಅಥ ಯದ್ಯಜ್ಞಃ ಎಂಬ ೧ನೇ ಮಂತ್ರ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅರಃ 
ಎಂಬ ಪರ್ಯಂತ ವಾಕ್ಯಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಯಜ್ಞ ಇಷ್ಟಂ ಚ ಸತ್ರಂ ಚ ಮೌನಂ ಚಾನಶನಂ ತಥಾ! (೨) ಪ- 
ರಸ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಜ್ಞಾನಂ ಸರ್ವಮೇತದುದೀರಿತಂ | ಪರಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಲೋಕೇ ಶ್ವೇತ- 
ದ್ವೀಪಾಭಿಧೇ ಪರೇ | ಅರಣ್ಯೌ ಚಾ(ಅರೋ ಇ್ಯಶ್ಟಾ)ರ್ಣವ್‌ ದಿವ್ಯೌ ಚಿದಾನಂದರಸಾತ್ಮ- 
ಕೌ ॥ (೩) ಯಾವಾನುಚ್ಚಃ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಸ್ರಾವಾನುಚ್ಚತಯಾ ಸ ಚ | ಶ್ವೇತದ್ದೀಪೋ 
ದಿವಿಷ್ಕೋಂತಃ ॥ (೪) ತತ್ರ ಮದ್ಯಂ ಸರೋವರಂ | ಸರ್ವಭೋಜ್ಯಾಕ್ಮಕಂ ದಿವ್ಯಂ ತತ್ರಾ- 
ಶ್ವತ್ಥಾಃ ಸುಧಾಸ್ರವಾಃ ॥ (೫) ತತ್ರ ನಿಷ್ಲೋಃ ಪುರಂ ದಿವ್ಯಮಪರಾಜಿತನಾಮಕಂ ॥ (೬) 
ವಿಮಿತಾಖ್ಯಂ ಚೆ ಪಸರ್ಯಂಕಂ ನಿಷ್ಣೋರ್ಮಾನೇನ ಸಮ್ಮಿತಂ | ಚಿತ್ಸುವರ್ಣಮಯಂ 


೪೪೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೬ 


ದಿವ್ಯಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ತತ್ತತ್ಸ್ವರೂಪಸಿಣೀ | ಸ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪಗೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಪರ್ಯಂಕಬ್ರಹ್ಮನಾ 
ಮ೫ಈಃ1॥ ೧, ೨೩೪1 ಇತಿ ಪಂಚಮಃ ಖಂಡಃ॥ ೧೦-೫ || Hel 


ಅ ॥ (೧) (1) ಯಾತಿ ಜ್ಞಂ ಅನೇನ-ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದ ಜ್ಞಾನರೂಪನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ, ಎಂಬ ವ್ರ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಯಜ್ಞಃ (2) ಇಚ್ಛತ್ಯ ನೇನ-ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸವಿಸಾಪವನ್ನು ಹೆೊಂದಲಿಚ್ಛಿಸುವುದರಿಂದ ಇಷ್ಟಂ (3) ಸತಃ ತ್ರಾಣಂ ಯಸ್ಮಾತ್‌-ಬ್ರಹ್ಮೆ 
ಚರ್ಯದಿಂದ ಶ್ರೀಹಂಯಿಂದ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಇಚ್ಛೆ ಸುವುದರಿಂದ ಸತ್ವಂ (4) ಮನುತೇ ಅನೇನ-ಬ್ರಹ್ಮಚ 
ರ್ಯದಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದ ಮೌನಂ (5) ಆನಶಂ ನೀಯತೇ ಅನೇನಎಇದರಿಂದ ಪರೋ 
ಕ್ಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದ ಆನಶನಂ (6) ಹಾಗೆಯೇ ಅರ ಣ್‌ ಅಯತೇ ಅನೇನ-ಬ್ರಹ್ಮೆಚರ್ಯದಿಂದ 
ಆರಣ್ಯ ಎಂಬ ಅಮೃತಸಮುದ್ರಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಿಂದ ಅರಣ್ಯಾಯನಂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವು. 
(ಅಂದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಜ್ಞಾನವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ.) (5) (೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ಎಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ-) ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಲೋಕವಾದ ತ್ವ (ತದ್ವಿ (ಪ ಎಂಬ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ ವಾದ ಲೋ 
ಕದಿ ಅರ ಜ್ಯ ಎಂಬ ದಿವ ಗಳಾದ RE ಸ್ವ ಸ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾತ್ಮಕಗಳಾದ ಸಮುದ್ರಗ 
ಳೆರಡು ಇವೆ (೩) (ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕರಬ ದಿಂದ ಶೆ ಶೇ ತದ್ವೀಪವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ತೃ ತೀಯಸ್ಕಾ ಮಿತೋ ದಿವಿ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವು ಇಂದ್ರಸದನವೆಂಬ 

ಬಾರೇ ದ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಶ್ರೇತದ್ವೀಪವಾದರೂ ಶ್ಷೇರಸಮುದ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುತ್ತ 
ದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆದಕಾರಣ ೩ನೇ ದ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿದೆ ಎಂಬುವುದು ಕೂಡಲಾರದೆಂದರೆ--) ಸ್ವರ್ಗಲೋ 
ಕವು ಎಷ್ಟು ಎತ್ತರದಲ್ಲಿದೆಯೋ. ಅಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೈತದ್ದೀಪವೂ ಇದೆ. ಮೂ 
ರನೇ ದ್ಯುಲೋಕ ಸಮವಾಗಿದೆ. (೪) (೩ನೇ ಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿದ್ದ ತದೈ ರಂ ಮದೀಯಂ ಸರಃ ಎಂಬ ವಾ 
ಕೃದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಆ ಶ್ರೇತದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ಯ ಸ್ತಳೋಜ್ಯ್ಶಸ್ತ ರೂಪವೂ ದಿವ ವ್ಯವೂ ಸುರಾಮಯವೂ 
ಮದಕಾರಿಯೂ ಆಗಿರುವ ಸರೋವರವು ಇದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಅಮೃತವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಶ್ನತ್ಸವೃಕ್ಷಗಳಿವೆ (೫) 
(ತದಪರಾಜಿತಾ ಪೂಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಆ ಶ್ವೇತದ್ವೀಸದನ್ಲಿ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅಪ 
ರಾಜಿತ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ದಿವ್ಯವಾದ ಪಟ್ಟಣವಿಡಿ (೬) (ಪ್ರಭುನಿಮಿತಂ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--)ವಿಮಿತ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಹಾಸಿಗೆಯು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪರಿವಾಣಕ್ಕೆ ಸಮವಾದುದು, ಚಿದ್ರೂ 
ಪವು, ಸುವರ್ಣಮಯವು, ದಿವ್ಯವಾದುದು. (ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ-.) ಆಯಾಯ ವಸ್ತುಗಳ ಸ್ವರೂನವುಳ್ಳ 
ವಳು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು. (ಅಂದರೆ ಅಲ್ಲಿರುವ ಆ ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಸ್ವರೂಪಗಳು.) ಶೀತದ (ಪ 
ದಲ್ಲಿ ನ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ವ ಪರ್ಯಂಕಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು. ॥ ೧೦-೫॥೧॥ 


ಐದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೬ನೇ ಖಂಡನ 
ಸೀ--ಹೃದಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಭೆಗವದ್ರೂ ಪದ ಉಪಾಸನಾಪ್ರಕಾರವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಉ. | ಅಥ ಯಾ ಏತಾ ಹೃದಯಸ್ಯ ನಾಡ್ಯಸ್ತಾಃ ಸಿಂಗಲಸ್ಕಾಣಿಮ್ನ್ಮ.- 


ಸ್ತಿಷ್ಠಂತಿ ಶುಕ್ಲಸೈ ನೀಲಸ್ಕ ಪೀತಸ್ಯ ಲೋಹಿತಸ್ಕ್ಯೇತ್ಯಸೌ ವಾ ಆದಿತ್ಯಃ ಪಿಂಗಲ 
ಏಷ ಶುಕ್ಲ ಏಷ ನೀಲ ಏಷ ಪೀತ ಏಸ ಲೋಹಿತಃ Wo 


ಖಂಡ ೬] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೪೧ 


ಅ ॥ ವಿಜ್ಯಾಂತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೃದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹೃದಯನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಐದು 
ಕೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಆಧಾರಗಳಾದ ಹೃದಯಕಮಲದ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಸುಷುವನ್ನಾ ನಾಂದಿ 
ನೀ ಪಿಂಗಲಾ ವಜ್ರಿಕಾ ಇಡಾ ಎಂಬ ಐದು ನಾಡಿಗಳು ಪಿಂಗಲ (ಕೆಂಪುಕಪ್ಪು) ವರ್ಣವುಳ್ಳ ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ನಾದ ಸಂಕರ್ಷನಿಗೆ, ಬಿಳಿಬಣ್ಣವುಳ್ಳ ಅತ್ಯಣುವಾದ ವಾಸುಜೀವನಿಗೆ, ನೀಲವರ್ಣನಾದ ಅಣುವಾದ ಅನಿ 
ರುದ್ಧ ನಿಗೆ, ಪೀತವರ್ಣ (ಹಳದಿಬಣ್ಣ)ವುಳ್ಳ ಅಣುವಾದ ಪ್ರಮೃಮ್ಮ ನಿಗೆ, ರಕ್ತವರ್ಣವುಳ್ಳ ಅಣುವಾದ ನಾ 
ರಾಯಣನಿಗೆ ಆಧಾರಗಳಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆ. (ಅಂದರೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ರೂಪಗಳು ಐದು ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿವೆ) ಎಂದು 
ಉಪಾಸನಾಮಾಡಬೇಕು. (ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿಯೂ ಪಿಂಗಲ ಸೊದಲಾದ ಐದು ರೂಸಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು, ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ) ಆದಿತ್ಯನ ಸುತ್ತಲೂ ಆದಿತ್ಯನೆವದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ನಿಂಗಲನರ್ಣವುಳ್ಳ ಸಂಕ 
ರ್ಷಣನೂ, ಶುಕ್ಲವರ್ಣವುಳ್ಳ ವಾಸುದೇವನೂ ನೀಲವರ್ಣವುಳ್ಳ ಅನಿರುದ್ಧನೂ, ಅರಸಿನಬಣ್ಣವುಳ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನೂ, ಕೆಂಪುಬಣ್ಣವುಳ್ಳ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನೂ ಹೀಗೆ ಐದು ರೂಪಗಳಿವೆ. 


ವಿ-ಕೆಂಬಣ್ಣವುಳ್ಳ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ಹ ಕೈದ ಯಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ ಸುಷುಮ್ನಾ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ, 
ಬಿಳಿಬಣ್ಣವುಳ್ಳ ವಾಸುದೇವನು ಇದಿರು ಇರುವ ನಾಂದಿನೀ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಹಿಂಗಲಬಣ್ಣವುಳ್ಳ ಸಂಕ 
ರ್ಷಣನು ಹಿಂದುಗಡೆ ಇರುವ ಪಿಂಗಲಾ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಹಳದಿಬಣ್ಣವುಳ್ಳ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ಎಡಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ವಜ್ರಿಕಾ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ನೀಲಬಣ್ಣವುಳ್ಳ ಅನಿರುದ್ಧನು ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಇಡಾ ಎಂಬ ನಾಡಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. Il a 


ಪೀ- ಹೃ ದಯದಲ್ಲಿರತಕ ಸ್ಯ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಾತ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಪರಂತು ಆದಿತ್ಯನ 
ರಶ್ಮಿ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ. ವ್ಯಾಪಿಸುತ್ತಿದಾ ನನ್ನು ತ್ರಾ ಕಿ 


ಉ. | ತದ್ಯಥಾ ಮಹಾಪಥ ಆತಕ ಉಭೌ ಗ್ರಾಮೌ ಗಚ್ಛತೀಮಂ 
ಚಾಮುಂ ಚೈವಮೇವೈತಾ ಆದಿತ್ಯಸ್ಯ ರಶ್ಶ್ಮಯ ಉಭೌ ಕೋಕಾ ಗಚ್ಛ ೦ತೀೀ- 
ಮಂ ಚಾಮುಂ ಚಾಮುಸಾ ದಾದಿತ್ಯಾತ್ರ ತಾ(ತಿಲ್ರಿಯೆಂತೇ ತಆಸು ನಾಡೀಷು 
ಸೃಪ್ತಾ ಆಭ್ಯೋ ನಾಡೀಭ್ಯಃ ಪ್ರತಾ(ತೀ)ಯಂತೆಳಮುಸ್ಮಿನ್ನಾದಿತ್ಯೇ ಸೃಪ್ತಾಃ 


| ೨॥ 

ಅ ॥ ಹೇಗೆ ದೊಡ್ಡ ಮಾರ್ಗವು ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿರುವ ಮತ್ತು ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಎರಡು ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು 
ವ್ಯಾಹಿಸಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತದೋ, ಹೀಗೆಯೇ ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿರುವ ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ರಶ್ಮಿಗಳು ಆದಿ 
ತೃನ ಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತಗಳಾಗಿ ಜೀವನನ್ನೂ ಆದಿತ್ಯನನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತವೆ. (ಬರುವ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಆದಿತ್ಯಾಂತರ್ಗತ ಭೆಗವದ್ರೂ ಪಗಳಿಂದ ಯಾವ ರಶ್ಮಿಗಳು ವ್ಯಾಪ್ತಗಳಾಗಿವೆ 
ಯೋ, ಅವುಗಳು ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತಗಳಾಗಿವೆ. ನಾಡ್ಯಂತರ್ಗತ ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳಿಂದ ಯಾವ ನಾಡಿ 
ಗಳಲ್ಲಿರಶಕ್ಕ ರಶ್ಮಿಗಳು ವ್ಯಾಪ್ತಗಳಾಗಿವೆಯೋ, ಅವುಗಳು ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತಗಳಾಗಿವೆ. ಅಂದರೆ ಆದಿತ್ಯ 
ನಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಸೆ ಗಳು ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ರಶ್ಮಿಗಳು ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪ್ತಗಳಾಗಿ 
ಇವೆ. Wl 


ಪೀ -ಹೃದಯದೊಳಗಣ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಿಗೆ ಪಾಪಲೇಪವಿಲ್ಲ, 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ 


೪೪೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೬ 


ಉ. ॥ ತದ್ಯತ್ರೈತತ್ಸುಪ್ತಃ ಸಮಸ: ಸಂಪ್ರಸನ್ನಃ ಸ್ತಪ್ನಂ ನ ವಿಜಾನಾ- 
ತ್ಕಾಸು ತದಾ ನಾಡೀಷು ಸೃಸ್ತೋ ಭವತಿ ತಂ ನ ಕಶ್ಚನ ಪಾಷ್ಕಾ ಸ್ಪೃಶತಿ 
ತೇಜಸಾಹಿ ತದಾ ಸಂಪನ್ನೋ ಭವತಿ NT 


ಆ ॥ ಆಗ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಸುಷುಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಇಂದ್ರಿಯವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಲ್ಲದಿರುವ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಸ್ವರೂಪಸುಖವನ್ನ ನುಭೆವಿಸುವ ಜೀವನು ಸ್ವಾಪ್ಸುವಸ್ತುಗಳ ಸಮೂಹೆವನ್ನು ಯಾವಾಗ 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಆಗ ಸುಷುಮ್ನಾನಾಡಿಯಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಆ ಸ.ಪ್ತನುಶ್ರೀ 
ಹರಿಯಿಂದ ಅಥವಾ ಶ್ರೀಹರಿಯ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದರಿಂದ ಆತನನ್ನು ಯಾವ ಪಾಪವೂ ಮುಟ್ಟು 
ವುದಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ ಆತನಿಗೆ ಪಾಪಲೇಪವಿಲ್ಲ.) Il sll 


ಪೀ--ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನ ಮಾಡಿದ್ಯಕ್ಕೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಉ. ॥ ಅಥ ಯೆತ್ರೈತೆದಬಲಿಮಾನಂ ನೀತೋ ಭವತಿ ತಮಭಿತ ಆ- 
ಸೀನಾ ಆಹುರ್ಜಾನಾಸಿ ಮಾಂ ಜಾನಾಸಿ ವೂವಿತಿ ಸ ಯಾನದಸ್ಕೂಚ್ಛರೀ- 
ರಾದನುತ್ಕಾ$್ರಂತೋ ಭವತಿ ತಾವಜ್ಞಾನಾತಿ | ೪ | 


ಆ! ಆಮೇಲೆ ಯಾವಾಗ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಜ್ಞಾನಿಯು 
ಜ್ವರಾದಿಗಳಿಂದ ದೇಹದಲ್ಲಿ ದೌರ್ಬಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೋ, (ಅಂದರೆ ಸಾಯಲು ಸನ್ನದ್ಧನಾಗು 
ತ್ತಾನೋ,) ಆಗೆ ಆತನ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಜ್ಞಾಕಿಗಳು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಿಯೋ, 
ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಿಯೋ, ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಜ್ಞಾತಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಗೊಂಡ ಆ ಜ್ಞಾನಿಯು ಈ 
ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಡದಿರುವ ಪರ್ಯಂತ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. lo I 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯತ್ರೈತಸ್ಮಾಚ್ಛರೀರಾದುತ್ಕಾ )೨ಮತ್ಯಥೈತೈರೇವ ರತ್ಮಿಭಿ- 
ರೂರ್ಧ್ವ ಆಕ್ರಮತೇ ಸ ಓಮಿತಿವಾಹೋದ್ವಾಮಾಯತೇ ಸ ಯಾವತ್‌: 
ಸಿಪೇನ್ನನಸ್ತಾವದದಿತ್ಯಂ ಗಚ್ಛತ್ಯೇತದ್ವೈ ಖಲು ಲೋಕದ್ವಾರಂ ವಿದುಷಾಂ 
ಪ್ರಪದನಂ ನಿರೋಧೊಟನಿದುಸಾಂ Il ೫ 


ಆ ॥ ಯಾವಾಗ ಜೀವನು ಈ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಾನೋ, ಆಗ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಸೂರ್ಯರಶ್ಮಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡ ನಾಡೀದ್ವಾರವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಊರ್ಧ್ವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಅಭಿ 
ಮುಖನಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಆ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಉಪಾಸಕನು ಓಂ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಹೊರುತ್ತಿರುವ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣನಿಂದ (ಊರ್ಧ್ವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಕಾಲದಲ್ಲಿ) ವಾಮಭಾವವನ್ನು (ಅಂದರೆ 
ದಿವ್ಯ ಚಿದ್ರೂಪವನ್ನು) ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಮಂಗಲನಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ವಾಯುವು ಯಾವಾಗ 
ಜ್ಞಾನಿಯನ್ನು ಕಕಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಆಗ ಜೀವನು ಭಗವತ್ಭ್ರಸಾದ 
ದಿಂದ ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಣ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ (ಬ್ರಹ್ಮಜನ್ನಿನಿಯು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನೇ ಹೊಂದ 
ಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆದಿತ್ಯಾಂತರ್ಗತ ವಿಷ್ಣುಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು ಎತಕ್ಕೆಂದರೆ-.-) ಆದಿತ್ಯಮಂ 
ಡಲವೇ, (ಆದಿತ್ಯಾಂತರ್ಗತ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನೇ) ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ದ್ವಾರಭೂತನು. ವಿದ್ವಾಂ 
ಸರು ಹೊಂದತಕ್ಕುದು. ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ತನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಡೆಯುತ್ತದೆ | ॥ 


ಖಂಡ ೬) ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೪೩ 


ಪೀ-ಹೆ ಕೈದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನುಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನು ಸೂರ್ಯದ್ವಾರಾ ಮುಕ್ತನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ, ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಥವಾ ಐದು ನಾಡಿಗಳಿಂದಲೂ ಉತ್ಕ್ಕ್ರಾಂತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವನಿಗೆ dasa ಪರಂತು, ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ನಾಡೀವಿಶೇಷವು ಒಂದೇ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಮಾಣಕೊಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ತದೇಷ ಶ್ಲೋಕಃ | ಶತಂ ಚೈಕಾ ಚ ಹೃದಯಸ್ಕ ನಾಡ್ಕ 
ಸ್ತಾಸಾಂ ಮೂರ್ಧಾನಮಭಿನಿಃಸೃತೈಕಾ | ತಯೋಧ್ಧ್ವ್ವ ಮಾಯನ್ನಮೃತತ್ವ- 
ಮೇತಿ ವಿಸ್ವಗನ್ಯಾ ಉತ್ಕನುಣೇ ಭವಂತಿ ಉತ್ಕ )_ಮಣೇ ಭವಂತಿ ಇತಿ 
ಷಸ್ಮಃ ಖಂಡಃ || ೧೦-೬ ॥ WE 


ಅ ॥ ನೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಶಕ್ಕ ನಾಡೀವಿಶೀಷವದೆ, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕವು ಸಮ್ಮತಿ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ. ಹೃ ದಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರಿ (ಹರಿಗೆ ಆಧಾರಗಳಾದ ಹೈ ದಯದಲ್ಲಿ ವಗ ;ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವು ರ 
ಒಂದು (೧೦೧) ನಾಡಿಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ನಾಡಿಯು `ಸ ನಲ್ಲಿ ವ್ಧಾಸಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಆ ಸುಷು 
ಮ್ಹಾನಾಡಿಯಿಂದ ಮೇಲೆ ಹೋದವನು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಸುಷುಮ್ನಾ ನಾಡಿಗಿಂತ ಬೇರೆ ನಾಡಿ 
ಗಳು ಬೇರೆ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ॥ ೧೦--೬॥ | ೬॥ 


ಸೀಅಥ ಯಾ ಏತಾ ಹೃದಯಸ್ಕ್ಯ ನಾಡ್ಯಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯುದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸ ಏಷ ಹೃದಿ ನಾಡೀಷು ಪಂಚರೂಪಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ | ವಿಷ್ಣೋರಣಿ- 
ನ್ಸೋ ರೂಪಾಣಿ ಸಂಚನಾಡೀಸ್ವಿತಾನಿ ತು॥ (೨) ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯ ೦ ಸೌಸುಮ್ಮ ೦ ಮ- 
ಧ್ಯಸ್ಟಂ ರತ್ತವರ್ಣಕಂ | ಶುಕ್ಲಂ ತು ವಾಸುದೇವಾಖ್ಯಂ ನಾದಿನ್ಯಾಮಗ್ರತಃ ಸ್ಥಿತಂ ॥ 
ಸಿಂಗಲಾಯಾಂ ಪಿಂಗಲಂ ತು (ಚ) ರೂಪಂ ಸಂಕರ್ಸಣಾಭಿಭೆಂ | ಪಶ್ಚಿಮೇ ವಜ್ರಿಕಾ- 
ಯಾಂ ಚ ಪೀತಂ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನಾಮಕಂ | ಇಡಾಯಾಮನಿರುದ್ಧಾಖ್ಯಂ ನೀಲರೂಪಂ ವ್ಯ- 
ವಸ್ಥಿತಂ ॥ (&) ಸೂರ್ಯೇಂಪ್ಯೇವಂ ಪಂಚರೂಪೋ ಭಗವಾನ್‌ ಸಂವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ | ಆದಿತ್ಯ- 
ನಾಮಾ ಚಾದಿತ್ವಾತ್‌ ॥ (೪) ತದ್ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಂ | ತದ್ರಶಿ ಒಭಿಸ್ತಥಾ ವ್ಯಾಪ್ತಾಃ 
ಸಮಸ್ತಾಃ ಸೂರ್ಯರರ್ಮಯಃ | ತಸ ನ್ನಾಡೀಷು ಚ ಪ್ರೋಶಾಸ್ತಥಾ ಭಾಡೀಸ ಧೃ (ಸು)ರಶ್ಮೆ- 
ಯಃ ॥ (೫)ತನ್ನಾ ಡೀಸಂಸ್ಕಿ ತಂ ವಿಷ್ಣು 0 “ಮಧ್ಯೇ ಜೀವಃ ಪ್ರಪದ್ಯತೇ ॥ ತತ್ತಿ €ಜಸಾ ಓ 
ಸಂಪನ್ನಃ ಸುಪ್ತ “ತ್ಯ ಭಿಧೀಯತೇ i (೭) ಓಮಿತ್ಯೇವ ವಹನ್ನಿತ್ಯಂ ವಾಯುರೋಂ ವಾ- 
ಡೀವ ಇತೀರಿತಃ ತೇನ ವಾಮತ್ಕಮಾಯಾತಿ ಮುಕ್ತಿಕಾಲೇ ಹ್ಯುಪಾಸಕಃ | ದಿವ್ಯಚಿ- 
ದ್ರೂಪಭಾವೋ ಹಿ ವಾಮಭಾವ ಉದೀರಿತಃ ॥ (೮) ಯದೈನಂ ನೇತುಮನ್ನಿಚ್ಚನ್ಮನಃ 
ಸ್ಲಿಸತಿ ಮಾರುತಃ | ಆದಿತ್ಯಾಖ್ಯಂ ತದಾ ವಿಷ್ಣುಂ ಯಾತಿ ಜೀವಃ ಸ್ನವಿದ್ಯಯಾ ॥ ಇತಿ 
ಪರ್ಯಂಕೋಪಾಸನಾಯಾಂ | ೧,೨,೩,೪,೫,೬ ॥ ಇತಿ ಷಷ್ಮಃ ಖಂಡ; ॥ ೧೦-೬ ಗ 


ಅ | ,೧) ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಐದು ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ರೂಸಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ಇರು 
ತ್ತಾನೆ ಅಣುವಾಗಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಐದು ರೂಪಗಳು ಐದು ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿವೆ (೨) (ಯಾವಯಾವ 


೪೪೪ ಸಭಾಷ್ಯೆ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೭ 


ನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವಯಾವ ರೂಪವಿದೆ, ಎಂದರೆ) ರಕ್ತವರ್ಣವುಳ್ಳ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣ ರೂಪವು ನಾಲ್ಕು 
ನಾಡಿಗಳ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸುಷುಮ್ನಾ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ _ಬಿಳಿರೂಸವುಳ್ಳ ವಾಸುದೇವನು ಇದಿರು 
ಇರುವ ನಾದಿನೀ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಪಿಂಗಲ ರೂಪವುಳ್ಳ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಹಿಂಬದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪಿಂಗಲಾ 
ನಾಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಫೀತರೂಪವುಳ್ಳ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ವಜ್ರಿಕಾ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನೀಲ 
ರೂಪವುಳ್ಳ ಅನಿರುದ್ಧನು ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಇಡಾ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಾನೆ. (೩) (೧ನೇ ಮಂತ್ರ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಸೌ ವಾ ಆದಿತ್ಯಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಐದು 
ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಇರುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವರಿಗೆ ಆದಿಯಾದುದರಿಂದ ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸುತ್ತಾ ನೆ. 
(೪) (೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಮುಷ್ಕಾದಾದಿತ್ಯಾತ* ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ನಾಡಿ 
ಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಎಲ್ಲಾ ರಶ್ಮಿಗಳು ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತ ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತಗಳಾಗಿವೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವೂ ಸೂರ್ಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ರಶ್ಮಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ 
ಸೂರ್ಯರಶ್ಮಿಗಳೂ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹೆರಿಯ ರತ್ಮಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ರಗಳಾಗಿವೆ ಆ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿರತಕ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರಶ್ಮಿಗಳು ವ್ಯಾಪ್ತಗಳಾಗಿವೆ. (೫) 'ತದ್ಯ. 
ತ್ರೈತತ್ಸುಪ್ತ8 ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಮಧ್ಯದ ಸುಷುಮ್ನಾ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿರುವ ಎಷ್ಟು 
ವನ್ನು ಜೀವನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (೬) (೩ನೇ ಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿದ್ದ ತೇಜಸಾ ಹಿ ತದಾ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದವನು ಸುಪ್ತಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೭) (೫ನೇ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಓಮಿತಿ ವಾಹಾ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕೈ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಓಂ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹೊರುತ್ತಿರುವ ವಾಯುಜೀವರು ಓಂ ವಾರ್ಟ ಎನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆ ವಾಯುವಿನಿಂದ 
ಉಸಾಸಕನು ಮೋಕ್ಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಾಮಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ನೆ. (ವಾಮಭಾವವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ). 
ದಿವ್ಯವಾದ ಚೆದ್ರೂ ಪಭಾವವೇ ವಾಮಭಾವವೆನಿಸುತ್ತದೆ, (೮) ಯಾವಾಗ ವಾಯುಡೇವರು ಈ ಜ್ಞಾನಿ 
ಯನ್ನು ಸರಲೋಕಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛಿಸಿ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ಆಗ ಆ ಜ್ಞಾನಿ 
ಯು ತನ್ನ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಅದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಷರ್ಯಂಕೋಪಾಸನೆ 
ಯಲ್ಲಿಡೆ. ॥ ೧೦೨೬ ॥ Han 


ಆರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೭ನೇ ಖಂಡವು 


ಇ 


ತ್ತದೋ, ಎಂದರೆ ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ, ಯೋಗ್ಯರಿಗೇನೇ ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ, ಎಂದು 
ಹಿಂದಿನ ಕಥೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 


ಸೀ--ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಮೊದಲಾದ ಜ್ಞಾನಸಾಧವನ್ನು ಮಾಡುವ ಸರ್ವರಿಗೂ ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟು 


ಉ. | ಯ ಆತ್ಮಾಃಪಹತಪಾಸ್ಮಾ ನಿಜರೋ ವಿಮೃತ್ಯುರ್ನಿ ಶೋಕೋ- 
*ನಿಜಿಘತ್ನೋಸಿಪಾಸೆಃ ಸತ್ಯಕಾಮಃ ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪಃ ಸೋನನ್ವೇಷ್ಟ ್ಯಸ್ಸ ವಿಜಿ- 
ಜ್ಞಾಸಿತನ್ಯಃ ಸ ಸರ್ವಾಸಿಶ್ಚ ಲೋಕಾನಾಪ್ನೋತಿ ಸ ಸರ್ವಾಳಿಶ್ವ ಕಾಮಾನ್‌ 
ಯಸ್ತ ಮಾತ್ಮಾನಮನುವಿದ್ಯ(ಸ್ವಿಷ್ಯ) ವಿಜಾನಾತೀತಿ ಹ ಪ್ರಜಾಪತಿರುವಾಚ॥೧॥ 


ಖಂಡ ೭] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೪೫ 


ಅ ॥ *ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಅನ್ವೇಷಣ ಮಾಡುವುದೆಂದರೆ ಶ್ರವಣಮನನಾದಿರೂಪವಾದ ವಿಚಾರ ಮಾ 
ಡಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥವು ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಇಂತಹ ಶ್ರಿ*ಹರಿಯನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರ ಆಚಾರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಅಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ನೋ, ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನಿಯು ವಿಷ್ಣು ಲೋಕ 
ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ, ಇಚ್ಛಿಸಿದ ಎಲ್ಲು ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆಂದು ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರ ಹ್ಮನು (ದೇವತೆಗಳೂ ಅಸುರರೂ ಇವರ ಇದಿರು) ಹೇಳಿದನು. la tl 


ಉ. ॥ ತದ್ದೋಭಯೇ ದೇವಾಸುರಾ ಅನುಬುಬುಧಿರೇ(ಬುಧ್ಯ ಹೋ- 
ಚುಃ) ತೇ ಹೋಚುರ್ಹಂತ ತಮಾತ್ಮಾನಮನ್ವಿಚ್ಛಾನೋ ಯಮಾತ್ಮಾನಮನ್ವಿ- 
ಸ್ಯ ಸರ್ನಾಪಿಶ್ಚ ಲೋಕಾನಾಪ್ನೋತಿ ಸರ್ನಾ೪ಶ್ಚ ಕಾಮಾನಿತೀಂದ್ರೋ ಹ 
ವೈ ದೇವಾನಾಮಭಿಪ್ರವವ್ರಾಜ ನಿರೋಚನೊಣಸುರಾಣಾಂ ತೌ ಹಾಸಂನಿ- 
ದಾನಾವೇನ ಸಮಿತ್ಪಾಣೀ ಪ್ರಜಾಪತಿಸಕಾಶಮಾಜಗ್ಮತುಃ ॥ ೨॥ 


ಅ | “ಮೇಲೆ ಅತ್ಮಜ್ಞಾ ನವು ಸರ್ವಲೋಕಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಾಧನವೆಂಬುದನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ ಅಸು 
ರರೂ ಎಂಬೀ ಎರಡು ವರ್ಗದವರು ತಿಳಿದು ಹೇಳಿದರು ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸರೋಕ್ರಜ್ಞಾನ ಅಪರೋಕ್ಷ 
ಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳನ್ನು ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಹೊಂದು 
ಶ್ತಾನೋ, ಅಂತಹ ಆತ್ಮನನ್ನು ನಾವು ಹುಡುಕುತ್ತೇವೆ. (ಅಂದರೆ ಶ್ರವಣಾದಿಗಳಿಂದ ವಿಚಾರಮಾಡಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಸೂಪಾದಿಸುತ್ತೇವೆ.) ಹರ್ಷ, (ಅಂದರೆ ಇಂತಹ ಫಲ ಕೊಡುವ 
ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಯಾರೂ ಸಂಪಾದಿಸಲಾರರು.) ಹೀಗೆ (ಇಂದ್ರ ವಿರೋಚನರಿಗೆ) ಹೇಳಿದರು. ಆದು 
ದರಿಂದಲೇ ದೇವೇಂದ್ರನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕೇಳುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಚತುರ್ಮುಖನ ಸವಿಸಾಪಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಪ್ರಸಿದ್ಧ. ಹೀಗೆಯೇ ವಿರೋಚನನೂ ಅಸುರರಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ಆ ಇಂದ್ರವಿರೋಚನರು ಒಬ್ಬ ಗುರುವಿನಲ್ಲಿ ಆವಾಸ 
ಮಾಡಲಿಚ್ಛಿ ಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೀತಿರಹಿತರಾಗಿಯೂ ಪರಸ್ಪರ ಮಾತುಕಥೆ 
ಯಿಲ್ಲದವರಾಗಿಯೂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಮಿಡೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೀತಿಯುಂಟಾಗದೆ ಇದ್ದುದು ಆಶ್ಚರ್ಯ! Hs | 


ಉ. ॥ ತೌ (ಯದ್ವಾ)ಹ ದ್ವಾತ್ರಿಅಶತಂ ನರ್ಸಾಣಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ - 
ಮೂಷತುಸ್ತೌ ಹ ಪ್ರಜಾಪತಿರುವಾಚ ಕಿಮಿಚ್ಛಂತಾವವಾಸ್ತನಿತಿ ಈ 
ಹೋಚೆತುರ್ಯ ಆತ್ಮಾ*ಪಹತಸಾಸ್ಮಾ ನಿಜರೋ ನಿನ್ಬುತ್ಯುರ್ನಿಶೋಕೊ- 
ನಿಜಿಘತ್ಸೋ*ಪಿಸಾಸಃ ಸತ್ಯಕಾಮಃ ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪಃ ಸೊಣನ್ವೇಷ್ಟವ್ಯಃ ಸ 
ನಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಃ ಸ ಸರ್ವಾಂಶ್ಚ ಲೋಕಾನಾಪ್ನೋತಿ ಸರ್ವಾ4ಶ್ವ ಕಾಮಾನ್ಯ- 
ಸ್ತಮಾತ್ಮಾನಮನುವಿದ್ಯ ವಿಜಾನಾತೀತಿ ಹೆ ಭಗನತೋ ವಾಚೋ ವೇದ- 
ಯಂತೇ ತಮಿಚ್ಛಂತಾವವಾತ್ಸಮಿತಿ (ಅನಾತ್ಸ್ವೇತಿ) | ೩॥ 


* ಯತಾ... ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯ; - ಇದರ ಅರ್ಥವು ಪುಟ ೪೨೧ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. . 


೪೪೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ.೭ 


ಅ ॥ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಂತಹ ಆತ್ಮನನ್ನು ಕೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಿಬ್ಬರು ಯಾವಾಗ 
ಮೂವತ್ತೆರಡು ವರ್ಷ ಪರ್ಯಂತ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನ ಹೊಂದುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಗುಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯನಿಯಮನ ಮೊದ 
ಲಾದ ವ್ರತಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಆವಾಸ ಮಾಡಿರುವರಿಣ, ಆಗ ಆ ಇಂದ್ರ ವಿರೋಚನರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಯಾವುದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅವಾಸಮಾಡಿರುವಿ೭?- ಎಂದನು. ಆಗ ಆ ಇಂದ್ರವಿರೋಚನರು ಯ 
ಆತ್ಮಾಃಪಹತಪಾಪ್ಮಾ ಇತ್ಯಾದಿ ಪೂಜ್ಯರಾದ ನಿಮ್ಮ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥಭೂತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ದೇ 
ವಾಸುರರು ಕಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದುಕಾರಣ ಆ ಆತ್ಮನನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಿಮ್ಮಿಂದ ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಾ ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಆವಾಸಮಾಡುವೆವು, ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು, 1೩! 


ಉ. ॥ ತೌ ಹ ಪ್ರಜಾಪತಿರುವಾಚ ಯ ಏಸೋಂಂತರಕ್ಷಣಿ ಪುರುಷೋ 
ದೃಶ್ಯತೇ ಏಷ ಆತ್ಮೆ 3 ಹೋವಾಚ್ಛೆಕದನೃುತಮುಭಯಮೇತದ್ದ ಹ್ಮೇತ್ಯಥ 
ಜಯಂ ಭಗವೋಪ್ಪು ಪರಿಖ್ಯಾಯತೇ ಯಶ್ಚಾಯಮಾದರ್ಶೇ ಕತಮ 
ಏಷ ಇತ್ಯೇಷ ಉ ಏನೈಷು ಸರ್ವೇಷ್ಟಂತೇಷು ಪರಿಖ್ಯಾಯತ ಇತಿ ಹೋ- 
ವಾಚೆ ॥ ಇತಿ ಸಪ್ತಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೭ ॥ ll ೪ | 


ಅ॥ ಆಗಪ್ರ ಪ್ರಜಾಪತಿಯು ಇಂದ್ರ-ವಿರೋಚನರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. (ಅಂದರೆ ತಾನು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿ 
ದ್ವಲ್ಲ, ಎಂದಾಗುವುದಕ್ಕಾ ಗಿಯೂ, ವಿರೋಚನನಿಗೆ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು ಬರಬಾರದೆಂಬುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, 
ಇಂದ್ರನು ಶುದ್ಧ ಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೇ ಬಂದದ್ದೆಂದು ತಿಳಿದು ಆತನಿಗೆ ವಿಶೇಷಜ್ಞಾನ ಬರುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ 
ಗೋಪ್ಯರೀತಿಯಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು.) ಮಹಾನುಭಾವರು ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಯ ಏಷೋತಂತರಕ್ಷಣಿ ಪುರುಷೋ ದೃಶ್ಯತೇ ಏಸ ಆತ್ಮಾ-ಕಣ್ಣಿನೊಳಗೆ 
ಕಾಣಲ್ಬಡತಕ್ಕ ಪುರುಷನೇ ಆತ್ಮನು, ಮರಣರವಿಲ್ಲದವನು ಭೆಯವಿಲ್ಲದವನು ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಉಪದೇ 
ತಿಸಿದನು. ಈ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ದೇವೇಂದ್ರನು ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು ಜಾಗ್ರ ದವಸ್ಥೆ ಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾದ 
ಕಣ್ಣಿ ನೊಳಗಿರುವ ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ವಿಶ್ವ ಎಂದು ಹೆಸರ.ಳ್ಳ ಯಾವ ತ್ರಿ ಸಟ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಹಿಗೆ ಕಾಣಿ 
ಸಲ್ಪ ಡು > ನೋ, ಅಂತಹವನೇ ಅಪಹತಪಾಪಾದಿ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಆತ ನು, ಎಂದು ತಿಳಿದನು. (ಚಕ್ಸು 
ಸು ಪರಮಾತ್ಮನೆಂಬುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ--) ಚಕ್ಕ Ec ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನು, ಯಾರಿಂ 
ದಲೂ ಭಯವಿಲ್ಲದವನು ಗುಣಪೂರ್ಣನು, ಹೀಗೆ MG (ಹೀಗೆ ಚತುಮು” ಖನು ಹೇಳಿದ 
ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ವಿರೋಚನನು ಅಯೋಗ್ಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಕಣ್ಣಿ ನೊಳಗೆ ನವಗೆ ತೋರುವ ದೇಹಪ್ರತಿಬಿಂ 
ಜಃ SR ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಆತ್ಮ ನೆಂದೂ, ಅಮ್ಮತನು ಅಭೆಯನೆಂದೂ ಚತುರ್‌ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವೆಂದು ತಿಳಿದು ಇದನ್ನು ಮರಳಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇಂದ್ರನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡೇ ಪುನಃ ಕೇಳು 
ತ್ತಾನೆ--) (ಇಂದ್ರನು ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ವಿರೋಚನನು ತಮೋಯೋಗ್ಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ 
ವಿಪರೀತಜ್ಞಾನ ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಕೇಳಿರುತ್ತಾನೆ.) ಪೂಜ್ಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ಅಪ್ಪು ಪರಿಖ್ಯಾಯತೇ ಯೆಶ್ವಾಯಮಾದರ್ಶೇ ಕತಮಃಕ-ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ತೋ 
ರುವ ರೂಪವು ಯಾವುದು? ಅಂದಕೆ ಯಾವ ದೇಹಪ್ರತಿಬಿಂಬವು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೋ, ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುತ್ತದೋ, ಈ ಜಲಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣತಕ್ಕ ಪ್ರತಿಬಿಂಬರೂಪವೇ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಅಪಹತಪಾ 
ಪ್ಮಶ್ವಾದಿ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಆತ್ಮನೋ, ಅಥವಾ 'ಜೇಕಿಯೋ? ಎಂದು (ವಿರೋಚನ. ಅಭಿಪ್ರಾಯವು.) 
ಜಲಾದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಕಿಬಿಂಜಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರವರ್ತಕನಾಗಿ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಜ್ಟಿಗೆ ಸೋಚರನಾಗಿರುವ ತ್ರೀಹರಿಯು, 
ಕಣ್ಣಿ ನೊಳಗಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೋ, ಅಥವಾ ಬೇರೆಯೋ? “ಗು (ಇಂದ್ರನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು.) ಹೀಗೆ 


ಬಂಡ ೭] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೪೩ 


ಇಬ್ಬರು ಕೇಳಿದರು. (ಆಗ ಸಮ್ಮುಗ್ಗಾ ಕಾರವಾಗಿಯೇ ಚತುರ್ಮುಖನು ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದನು) ಏಷ 
ಉ ನಿನೈಸು ಸರ್ವೇಷ್ವಂತೇಷು ಕಣ್ಣಿನೊಳಗಿರುವ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪವೇ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತೋರು 
ತ್ತದೆ, ಎಂಬ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮೋಪದೇಶಕ್ಕೆ ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿರುಪ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ 
ನಾದ ಕಣ್ಣಿನೊಳಗಣ ವಿಶ್ಚರೂನಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಜಲಾಹಿ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಿಬಿಂಬಾದಿಗಳಿಗೂ 
ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ದಿವ್ಯದೃಸ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಇಂದ್ರನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಹೀಗೆ ಚತು 
ರ್ಮುಖನು ಶ್ರೀಹರಿಯೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಿದರೂ ವಿರೋಚನನು ಅಯೋಗ್ಯನಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ದೇಹದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ ಜಲಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಪಹತಪಾಪಾದಿಗಳುಳ್ಳ ಆತ್ಮನು, ಹೀಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ದೇಹಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಪಹತಪಾಪಾದಿ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಆತ್ಮನೆಂದು ಚತುರ್ಮುಖನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿಕೊಂಡನು. Il ೧೦-೭॥ Wel 


ಪೀ- ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೆಂದು ಹಿಂದಿನ ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆ ಬ್ರಹ್ಮಚ 
ರ್ಯವು ಆವ್ರತನನ್ನ ವಣಡಿದನರಿಗೆಲ್ಲಾ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೋ, ಕೆಲವರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರವೋ? ಎಂದರೆ ಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದ ನೋಕ್ತವಾಗುತ್ತಡೆ, ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಒಂದಿನ ಕಥೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಇಂದ್ರೋ ವಿರೋಚನಕ್ಷೈವ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ಬ್ರಹ್ಮಣೋಂಸ್ಲಿಗಂ | ವಿಷ್ಣು- 
ಮಾನಂದರೂಪಂ ತಂ ಸಮ್ಮಗ್ಹಾನವಿಸರ್ಯಯ್‌ | ಆಪತುಃ | (೨) ತತ್ರ ದೇವೇಂ- 
ದ್ರೋ ಜಾನನ್ನಪಿ ವಿರೋಚನಂ | ಮೋಹಯನ್ನನುರೂಪಾಣಿ ತಸ್ಯ ವಾಕ್ಯಾನ್ಯುವಾಚ 
ಹ॥ (೩) ಯಥಾ ನಿರೋಚನೋ ನೈವ ಜಾನೀಯಾದ್ವಿಸ್ಲುಮಂಜಸಾ | ಸೃವಾಕ್ಯಂ ಚಾ- 
ನೃತಂ ನೆ ಸ್ಯಾತ್ತಥಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ*ಸ್ಯುವಾಚ ಹೆ (9) ಆಯೋಗ್ಯಾ ಹೈಸುರಾ ಜ್ಞಾನೇ ವಕ್ತ- 
ವ್ಯಂ ಚೈ(ನೈ)ವ ನಾ(ಚಾ)ನೃತಂ | ಮಚ್ಚಾಪಾದಾಸುರೋ ಭಾವಃ ಪ್ರಹ್ಲಾದಾದೇರ್ನ ತು 
ಸ್ವತಃ | ಅಯಂತ್ವಾ(ಚಾ)ಸುರ ಏವಾತೋ ವಕ್ಸಾಮ್ಯಸ್ಕ್ಯೋಭಯಂ ಯಥಾ ॥ (೫) 
ಇಂದ್ರಸ್ತು ಶುದ್ಧ ಭಾನತ್ವಾತ್ಸುನರಾಯಾಸ್ಯತಿ ಧ್ರುವಂ | ಇತ್ಯಭಿಪ್ರಾಯತಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾಸ್ಸಿಗತೋ ಹರಿಃ ॥ ಅಯೋಗ್ಯತ್ವಾತ್ತು ತಚ್ಚು ತ್ತಾ ಪ್ರತಿರೂಪಂ ವಿರೋಚನಃ | 
ಮತ್ತಾ ಪ್ಸ್ಟ್ವಾದರ್ಶಕೇ ಚೈವ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಕತಮಸ್ತಿತಿ॥ (೬) ತತ್ರಾಪಿ ತು ಹರೇರ್ಭಾವಂ 
ಹೃದಿ ಕೃತ್ವಾ ಚತುರ್ಮುಖಃ | ದೃಶ್ಯತೇ ಹ್ಯೇಷ ಏನೇತಿ ತತ್ತ್ವವೇದಿನಿವಶ್ರಯಾ ॥ ೧, ೨, 
3 ೪॥ ಇತಿ ಸಪ್ತಮ; ಖಂಡಃ | ೧೦-೬॥ ಏ Holl 


ಅ (೧) ಇಂದ್ರ ನಿಕೋಚನರಿಬ್ಬರು ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆತ್ಮನು 
ಯಾರೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು ಚರ್ತುಖನಿಂದ ಯ ಏಷೋಂತರಕ್ಷಣೆ ಪುರುಷೋದೃಶೃತೇ ಏಪ ಆತ್ಮಾ 
ಎಂಬ ಉಸದೇಶವನ್ನುಕೇಳಿ, ಇಂದ್ರನು ಕಣ್ಣಿನೊಳಗಣ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಳನಾದ ಆನಂದರೊಪ 
ನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಆತ್ಮನು, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಉಪದೇಶಿರುವನು ಎಂಬ ಯಧಾರ್ಥಜ್ಞಾನನನ್ನೂ, 
ವಿರೋಚನನು ಕಣ್ಣಿನೊಳಗೆ ಕಾಣುವ ಪುರುಷರೂಪವೇ (ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ)ಅತ್ಮನೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಉಚಜೀತಿ 
ಸಿರುವನು, ಎಂಬ ಭ್ರಮೆಯನ್ನೂ ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಹೊಂದಿರುವರು (೨) (ಇಂದ್ರನು 
ಯೆಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನೆಂದಾದರೆ-- ಆತನಿಗೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲವೆಂದು ನಿರ್ಣಯ 
ವಿರುವುದರಿಂದ ಕತಮ ಏಷಃ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದ್ದು ಹೇಗೆ? ಎಂಪರಕಿ) ಇಂದ್ರನು ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಂ 


೪೪೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೭ 


ದವನಾದರೂ ವಿರೋಚನನಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುವವನಾಗಿ ವಿರೋಚನನಿಗೆ ಅಥವಾ 
ಮೋಹೆಕ್ಕೆ ಅನುರೂಪಗಳಾದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದನು. (೩) (ಹಾಗಾದರೆ -ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿಯೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಮ್ಮುಗ್ಧಾ ಕಾರವಾಗಿ ಎಕೆ ಉನದೇಶಿಸಿರುವನು? 
ಎಂದರೆ) ವಿರೋಚನನು ಹೇಗೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರನೋ, ಮತ್ತು ತನ್ನ (ಬಹ್ಮನ) 
ಮಾತೂಕೂಡ ಅನೃತವು ಹೇಗೆ ಆಗಲಾರದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಉಪಡೇಶಿಸಿರುವನು. (೪) 
(ನಿರೋಚನನಿಗೂ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನವು ಬರಲಿ, ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತು ಅನೃತವೂ ಆಗಲಿ. ದೋಷವೇನು? 
ಎಂದರೆ) ಅಸುರರು ಜ್ಞಾ ನಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಸರ್ವಥಾ ಯೋಗ್ಯರಲ್ಲ. ಅನೃತವನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಹೇಳಬಾರದು 
ಅದುಕಾರಣ ವಿರೋಚನನಿಗೆ ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗದಿರುವುದೂ, ತನ್ನ ಮಾತು ಸುಳ್ಳಾಗದಿರುವುದೂ, ಈ 
ಎರಡೂ ಹೇಗೆ ಆಗುವುದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳುವೆನು. (ಹಾಗಾದರೆ ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಮೊದಲಾದ ಅಸ.ರರೂ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿ ದೃಷ್ಟರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದಕಾರಣ ಅಸುರರು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅಯೋಗ್ಯರೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಹೇಗೆಂದರೆ) ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ನನ್ನ ಶಾಪದಿಂದಲೇ ಆಸುರಭಾವವು ಬಂದಿರುತ್ತದೆ ಆಸುರ 
ಭಾವವು ಸಾಭಾವಿಕವಾದುದು ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ. ವಿರೋಚನನು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಅಸುರನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ, 
ಆದುದರಿಂದಲೂ ವಿರೋಚನನಿಗೆ ಜ್ಞಾನ ಬಾರದಿರುವುದೂ, ತನ್ನ ಮಾತು ಅನೃತವು ಹೇಗೆ ಆಗೆ 
ಲಾರದೋ. ಹಾಗೆಯೇ ಎರಡನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು. (೫) (ಹಾಗಾದರೆ - ಉಪದೇಶವು ಸಮ್ಮುಗ್ಧವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಇಂದ್ರನಿಗೂ ವಿಪರೀತ ಜ್ಞಾನವೇ ಪ್ರಾಪ್ತ್ರವಾದೀತು ಎಂದರೆ--) ದೇವೇಂದ್ರನಾದರೂ ಪರಿ 
ಶುದ್ಧ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ತತ್ತ್ವಜ್ವಾನಕ್ಕಾಗಿ ಮರಳಿ ಬರುವನು. ಈ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಣ್ಣಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿರುವನು. ವಿರೋಚ 
ನನು ಮೋಕ್ಷಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಅಯೋಗ್ಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿದು ಪುನಃ ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನ ಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬರೂಪವು ಯಾವುದು? ಎಂದು ವಿರೋಚನನು ಕೇಳಿದನು. (೬) (ಏಷ ಉ ಏವೈಷು ಸ- 
ರ್ಮೇಷು ಎಂದು ಪರಿಹಾರವಾಕ್ಯದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಚತುರ್ಮುಖನು ಜಲಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ಶ್ರೀಸರಬ್ರಹ್ಮೆನೇ ಇರುವುದೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತತ್ತ್ವ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನು ವಿವಕ್ಸ್ಪಾ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವ್ಯಕ್ತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತೋರುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ.!೬! 


ಏಳನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೮ನೇ ಖಂಡವು 
ಪೀ -ದಿವ್ಯದೃಸ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರನಃದ, ಕಣ್ಣಿನೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಜಲಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತಾನೆ, 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖನು ಹೇಳಿದರೂ ವಿರೋಚನನು ಕಣ್ಣು ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ತೋ 
ರುವ ದೇಹಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ ಆತ್ಮನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಯೋಗ್ಯತೆಯಿದ್ದರೇನೇ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾ ನವು 
ಹುಟ್ಟುವುದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಲ್ಲಿ ಬಿಂಬವಾದ ದೇಹದ ಗುಣದಿಂದ ಗುಣವೂ, ಬಿಂಬ 
ದೋಷವೂ ಕಂಡದ್ರಿಂದ ದೇಹಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ ಬ್ರಹ್ಮನು, ಎಂಬುದು ಕೂಡಲಾರದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಲ್ಲಿ ದೋಷಗಳನ್ನು ಸೂಟಿಸುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. | ಉದಶರಾವ ಆತ್ಮಾನಮವೇಶ್ಛ್ಯ ಯದಾತ್ಮನೋ ನ ವಿಜಾನೀಥ- 
ಸ್ತನ್ಮೇ ಪ್ರಬ್ರೂತಮಿತಿ ತೌ ಹೋದಶರಾವೇನವೇಕ್ಸಾಂಚಕ್ರಾತೇ ತೌ ಹೆಪ್ರ- 


ಖಂಡಲ] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೪೯ 


ಜಾಸತಿರುವಾಚ ಕಂ ಪಶ್ಯಥ ಇತಿ ತೌ ಹೋಚತುಃ ಸರ೯ಮೇವೇದಮಾವಾಂ 
ಭಗವ ಆತ್ಮಾನಂ ಪಶ್ಕಾವ ಆ ಲೋಮಭ್ಯ ಆ ನಖೇಭ್ಯಃ ಪ್ರತಿರೂಪನಿತಿ 
| ೧॥ 


ಅ ॥ ನೀರು ತುಂಬಿದ ಮಣ್ಣಿ ನಬಾವಡೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ನೋಡಿ, ತನೆಗಿದ್ದ ಯಾವ ಅಂಗಾ 
ದಿಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹ ತಿಳಿಯದ ಅಂಗಾದಿಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಿರಿ, ಎಂದು ಚತು 
ಖನು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಇಂದ್ರ ವಿರೋಚನರು ನೀರುತುಂಬಿದ ಮಣ್ಣಿನ ಬಾವಡೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಶರೀರಗ 
ಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡರು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಏನು ನೋಡಿದಿರಿ, ಎಂದು ಇಂದ್ರ ನಿರೋಚನರಿಗೆ ಕೇಳಿದನು. ಆಗ 
ಅವರಿಬ್ಬರು ಎಲೋ ಪೂಜ್ಯರೇ ಎಲ್ಲವನ್ನು ನೋಡಿದೆವೆಂದರು. ಅಂದರೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಕೋಮ ಉಗುರು 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಭೊತ ಶರೀರವನ್ನು ನೋಡಿದೆವೆಂದರು 1೧॥ 


ಉ. ॥ ತೌ ಹ ಸ್ರಜಾಸತಿರುವಾಚ ಸಾಧ್ವಲಂಕೃತ್‌ ಸುವಸನೌ ಪರಿ- 
ಷ್ಟೃತೌ ಭೂತ್ತೊ (ದಶರಾವೇವೇ ಶ್ರ್ಯೇಥಾಮಿತಿ ತೌಹಸಾಧ್ಯಲಂಕೃತೌ ಸು- 
ವಸನೌ ಪ ಪರಿಸ್ಕೃತೌ ಭೂತ್ವೋದಶರಾವೆಆವೇಕ್ಸಾಂಚಕ್ರಾತೇ ತೌ ಹ ಪ್ರಜಾ- 
ಪತಿರುವಾಚ ಕಂ ಪಶ್ಯಥ ಇತಿ if ೨ 


ಅ || ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಒಳ್ಳೇ ವಪ್ರ್ರವುಟ್ಟುಕೊಂಡು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಂಧಾದಿಗಳನ್ನು 
ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡು ನೀವು ನೀರು ತುಂಬಿದ ಮಣ್ಣಿನ ಬಾವಡೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಮರಳಿ ಅವ 
ರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಇಂದ್ರ ವಿರೋಚನರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಒಳ್ಳೇ ಬಟ್ಟೆಯುಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಗಂಧಾದಿಗಳನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ನೀರಿನ ಬಾವಡೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರು ಆ ಮೇಲೆ ಇಂದ್ರ ವಿರೋಚ 
ನರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಏನು ನೋಡಿರುವಿರಿ ಎಂದು ಕೇಳಿದನು Hs I 


ಉ.॥ ತೌ ಹೋಚತುಯ೯ಥೈವೇದಮಾವಾಂ ಭಗವಃ ಸಾಧ್ವಲಂ- 
ಕೃತೌ ಸುವಸನೌ ಪರಿಷ್ಕೃತೌ ಸ್ವ ಏವಮೇವೇಮೌ ಭೆಗವಃ ಸಾಧ್ವಲಂಕೃತೌ 
ಸುವಸನೌ ಪ ಪರಿಷ್ಕೃತಾವಿತಿ ಏಸ ಆತ್ಮೇತಿ ಹೋವಾಜೈತದಮೃತಮಭಯ- 
ಮೇತದ್ಪ ಹ್ಮೇತಿತೌಹ ಶಾಂತಹೃದಯಾ ಪ್ರವವ್ರಜತುಃ NT 


ಅ ! ಎಲೋ ಪೂಜ್ಯರೇ ನಾವಿಬ್ಬರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಒಳ್ಳೇ ಬಟ್ಟೆಯುಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಗಂಧಾದಿಗಳನ್ನೆೇೇ ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡು ಇರುವವರು ಹೇಗೆ ಆಗಿರುವೆವೋ, ಹ.ಗೆಯೇ ಈ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳೂ 
ಆಗಿವೆ, ಎಂದು ಇಂದ್ರ ವಿರೋಚನರು ಹೇಳಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಹೀಗೆ ದೇಹಗುಣದಿಂದಲೂ ದೋಷ 
ದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವ ಪ್ರ ತಿಬಿಂಬವೇ ಆತ ಮನೋ, ಅಮೃತನೋ, ಅಭೆಯನೋ? ಎಂದು ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೇಳಿ 
ದನು. (ಅಂದರೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವು ಆತ ನೂ ಅಮೃತನೂ ಅಭೆಯನೂ ಹೇಗೆ ಆದೀತು?) ಹೀಗೆ ಕಾಕು 
ಸ್ವರದಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ NEE, ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ತಿಳಿದು ಶಾಂತನಾಗಿ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಹೋದನು ಮತ್ತು ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಬಿಂಬಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವ ಆತ್ಮನು ಅಮೃತನು ಅಭೆಯನು, ಎಂದು ಇಂದ್ರನು ತಿಳಿದು ಹೋದನು. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದರೂ ವಿರೋಚನನ; ಅಯೋಗ್ಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಕಿ 


೪೫೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡಲ೮ 


ಬಿಂಬವೇ, ಬ್ರಹ್ಮ ನು. ಅವನ ಪೂಜೆಗಾಗಿ ತನ್ನ ಪೂಜೆಯನ್ನೆ € ಮಾಡಬೇಕು, ಎಂದು ತಿಳಿದು ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಸೂಚಿಸಿದ ದೋಷವನ್ನು ಗಣನೆಮಾಡದೆ ಇಂದ್ರ POE ವಿರೋಚನನು ಹೋದನು. ಯ 
ವೇದಪುರುಷನು ಹೇಳಿದನು. la 


ಉ. ॥ ತೌ ಹಾಸ್ವೀಕ್ಷ್ಯ ಪ್ರಜಾಪತಿರುವಾಚಾನುಪಲಭ್ಯಾ*ತ್ಮಾನಮನ- 
ನುವಿದ್ಯ ವ್ರಜತೋ ಯತರ ಏತದುಪನಿಷದೋ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ದೇವಾ ವಾಃಸುರಾ 
ವಾ ತೇ ಪರಾಭನಿಸ್ಯಂತೀತಿ ಸಹ ಶಾಂತಹೃದಯ ಏವ ವಿರೋಚನೋಸಸು- 
ರಾನ್‌ ಜಗಾಮ ತೇಭ್ಯೋ ಹೈತಾಮುಪನಿಷದಂ ಪ್ರೋವಾಚಾತ್ಮೈವೇಹ 
ಮಹಯ್ಯ ಆತ್ಮಾ ಪರಿಚರ್ಯ ಆತ್ಮಾನಮೇವೇಹ ಮಹಯನ್ನಾತ್ಮಾನಂ 
ಪರಿಚರನ್ನುಭೌ ಲೋಕಾವವಾಸ್ಕೋತೀಮಂ ಚಾಮುಂ ಚೇತಿ ೪ 


ell (ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ತತ್ವವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚತುರ್ಮುಖನು ಉಪದೇಶಿಸಿರುವನು, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂದ) ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಇಂದ್ರ ವಿರೋಚನರನ್ನು ನೋಡಿ ಬ್ರ ಹ್ಮನು (ತಾನು ಮಧ್ಯಸ್ಥ ನು ಎಂದು ತಿಳಿ 
ಸುತ್ತಾ) ಹೇಳಿದನು. ಅಪಹತ ಪಾಪ ತ್ವಾದಿಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಆತ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದದೆ (ಅಂದರೆ ಶ್ರವಣಮನನಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ತಿಳಿಯದೆ) ಪ್ರತ ೈ ಕವಾಗಿ ಹೋಗತಕ್ಕ A ದೇವಕೆಗಳಾಗಲಿ ಅಸುರರಾಗಲೀ 
ಯಾರೂ ಈ ಉಪನಿಸತ್ತಿ ತೆ  ಪ್ರಮೇಯನನ್ನು ಉಪದೇಶ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೋ, ಅಥವಾ 
(ತನಗೆ ಅಭಿಪ್ರೇತವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ೫.32 ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ) Me ನಲ್ಲಿ ಆಪಾ 
ತತಃ ತೋರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದವರಾಗುತ್ತಾರೋ, ಅವರು ಪರಾಜಯವುಳ್ಳವರಾಗುತ್ತಾರೆ, ಎಂದು 
ಚತುಮುರ್ಯನು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ವಿರೋಚನನು ನಾನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಳಿದಿರುತ್ತೇನೆ, ಗಹನವೇನಿಜಿ? 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ ಅಸುರರ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ಆಶ್ಚರ್ಯ. ಅಸುರರಿಗೆ ದೇಹಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ 
ಬ್ರಹ್ಮನು, ಬಿಂಬ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯವು, ಜೀವಾತ್ಮನೂ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಎಂಬೀ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಿ 
ಸಿದನು. (ಅದನ್ನೇ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ) ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನದೇಹವೇ, ಅಥವಾ ಜೀವನೇ ವಸ್ತ್ರ ಅಲಂಕಾರ 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಲ ಭ್ರಡತಕ್ಕವನು. (ಜೀವನೇ ಬ್ರಹ್ಮನಾದುದರಿಂದ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮನಿಗೆ ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿ ಸುವವರಿಂದ) ಜೀವನೇ ಸೇವಿಸಲ್ಪ ಬೇಕು. (ಹೀಗೆ ಜೀವನಿಗೆ ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬ ದೇಹವೆ ೯ ಅಥವಾ ಜೀವನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ. ಸೇವ 
ಸುತ್ತಾ ಇರುವವನು ಈ ಲೋಕ, ಪರಲೋಕ, ಹೀಗೆ ಎರಡು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು 
ವಿರೋಚನನು ಹೇಳಿದನು. (ಏವಂಚ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಅಭಿನ್ನನಾದ ಜೀವನ ಪೂಜಾದಿಗಳೇ ಉಭೆಯ 
ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಸಾಧನಗಳೆಂದು ವೇದಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿವೆ.) | ¢ 1 


ಹೀ--ವಿರೋಚನನು ತಿಳಿದದ್ದು ಅಸುರರ ಮತವು ಎಂದು ವೇದವು ಹೇಳುತ್ತದೆ 


ಉ. ॥ ತಸ್ಮಾದಪ್ಯದ್ಯೇಹಾದದಾನಮಶ್ರದ್ವಧಾನಮಯ:ಜಮಾನಮಾಹು- 
ರಾಸುರೋ ಬತೇತ್ಯಸುರಾಣಾಳ ಹೈಷೋಪನಿಷತ್ರೇತಸ್ಯ ಶರೀರಂ ಭಿಕ್ಷಯಾ 
ವಸನೇನಾಲಂಕಾರೇಣೇತಿ ಸಪಿಸ್ಕುರ್ವಂತ್ಯೇತೇನ ಹೈಮುಂ ಲೋಕಂ ಜೇ- 
ಷ್ಯಂತೋ ಮನ್ಯಂತೇ ॥ ಇತ್ಯಷ್ಟಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೮ ॥ 1೫॥ 


ಖಂಡ ೮) ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೫೧ 


ಆ ॥ ದೇಹವನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಬೇಕೆಂಬುವುದು ಅಸುರರ ಪಕ್ಷವಾದುದರಿಂದಲೇ ಅಥವಾ ಅಸುರರ ಪಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ಜೀವನೇ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಈಗಲೂ ಜೀವನಿಂದ ಬೇರೆಯಾದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ಪ್ರೀತಿಯಾಗಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ದಾನನಾಡದಿರುವ ಜೀವನಿಂದ ಬೇರೆ ಈಶ್ವ ರನಿದ್ದಾ ನೆಂಬುವಲ್ಲಿ 
ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಲ್ಲ ಬದಿರುವ, ಜೀವನಿಂದ ಬೇಕಿಯಾದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಾಗಬೇಕೆಂಬ ಉಡ್ಜೀಶದಿಂಡ ಯಾಗ 
ಮಾಡದಿರುವ ಕೇವಲ ತಮ್ಮ ಭೋಗದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾದ ಜನರನ್ನು ಪ್ರಾಜ್ಞ ರು ೋಡಿ, ಇವರು 
ಅಸುರಸ್ವಭಾವದವರು, ಅಶ್ಚರ್ಯ! ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು. ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ, ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ" 
ಯಾಗಾದಿ ಸ ಸತ್ಯರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡದಿರುವುದು ಸ ಪ ಅಸುರರ ರಹಸ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಿರೋ 
ಚನನಿಂದ ಉಪದೇಶ ಪಡೆದುಕೊಂಡ ಅಸುರರು ಈಗಲೂ ಪೆ ಶ್ರೀತಶರೀರವನ್ನು (ಜೀವವಿಲ್ಲದ ಹೆಣವನ್ನು ) 
ಭಿಕ್ಸಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಗಂಧ ಮಾಲ್ಯ ವಸ್ತ್ರ ಅಲಂಕಾರಾದಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರೇತ 
ದೇಹವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುವವರು ಈ ಲೋಕವನ್ನೂ ಪರಲೋಕನನ್ನೂ ಹೊಂದುವರೆಂದು ಅಸರಕು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 


ವಿ॥ ಪ್ರತಿಬಂಬಭೂತ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಅಭಿನ್ನನಾದ ಜೀವನ ಶರೀರವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿದರೆ ಜೀವಾಭಿನ್ನ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ತೃ ಸ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಅಸುರರು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ ॥ ೧೦--೮॥ಭ ಗ 


ಪೀ--ಈ ಖಂಡದ ತಾಶ್ಸರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ತಥ್ಮಾಸಿ ಯೋಗ್ಯತಶೈವಾತ್ರ ಭೂಯಸೀತಿ ನಿನೇದಿತುಂ | ದರ್ಶ ಯವನ 
ಪ್ರತಿರೂಪಸ್ಯ ದೋಷಾನಾಹ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | ಅಲಂಕಾರಾದಿಭಿರ್ಯುಕ್ತಃ ಪಶ್ಯಸ್ಟೇತಿ ವಿವೇ- 
ಚಯನ್‌ ॥ (೨) ಯಥಾ ದೇಹಗುಣೇ ಗೌಣ್ಯಂ ದೋಷೇ ದೋಷಾಸ್ತಥೈವ(ಥೇತಿ) ತು! 
(೩) ತಥಾಪ್ಯಶುದ್ಧ ಭಾವತ್ವಾತ್ರ ತಿರೂಪಸ್ಯ ತದ್ಗುಣಾನ್‌ | ಪರಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಜಾನನ್‌ 
ಯಯ ತುಪ್ಪಮನಾಃ ಸ್ವಯಂ ॥ (೪) ಅಸುರಾಣಾಮನಿಶ್ವಾಸನಿವೃತ್ಯರ್ಥಂ ಪಿತಾಮಹಃ! 
ಮಾಧ್ಯಸ್ಥ್ಯಂ ಜ್ಞಾ ಸಯಾನಶ್ಚ ಜಾನನ್ಸೈರೋಚನಂ ಮನಃ ! ಪ್ರಾಹಾಜ್ಞಾನಾಂ ಪರಾ- 
ಭಾವ ಇತ್ಯುಚ್ಛೆ ತ್ರೈ ಶ್ರ ಫುಸಃಸ ಸ; ॥ (೫) "ತಥ್ರಾಸ್ಯರುೆ ಭಾವತ್ವಾದಜಾನನ್ನೆ (ವ ನಿರ್ಯ- 
ಯೌ ॥ (೬) ಗತ್ವಾ ಚೈನ ಪರಂಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರತಿರೂಪಾತ್ಮಕಂ ಸದಾ | ದಿದೇರ. ಸರ್ವಾಸು- 
ರಾಣಾಂ ಶರೀರಾಲಂ ತೇರಸಿ | ಅಲಂಕೃತಿಂ ಬ್ರ ಹ ಶ್ವ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯಶ್ಲೇಣೋಪಲಂಭಿತಾಂ ॥ 
(೭) ಅತೋಸುರಾ ನ ದಾಸ್ಯ೦ತಿ ನ ಯಜಂಕ್ಕಾ ತ ನಃ ಸನಂ | ಸ್ವಭೋಗೇನೈವ ತೃಷ್ತಿಃ 
ಸ್ಯಾದಿತಿ ಸರ್ವೇಪಿ ಮೇನಿರೇ ॥ ತತ್ನ ್ಸಂಸ್ಕಾರವೆಕೌಕ್ಟೆ ವ ಸ್ವಯಂ ಬ್ರ ಹ್ಮೇತಿವಾದಿಸಃ' | 
ಅಭವನ್ನಪತಂಶ್ಟೈವ ತನೋಂಂಧೇ ನಿತ್ಯದುಃಖಿತಾ; | ೧, ೨, ಹ, ೪, ೫ ಗ ಇತ್ಯಷ್ಟಮಃ 
ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೮ ಗೆ Wel 


ಅ ॥ (೧) (ಬಿಂಬವಾದ ದೇಹವು ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದ್ದರೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ ತೋರು 
ತ್ತಡೆ. ದೇಹವು ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಡದಿದ್ದರೆ ಅದರ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೂ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಡದಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಈ ಎರಡು ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೂ ಸರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲವೆಂದು ಯದ್ಯಪಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು ಶಕ್ಯವಾಗಿಜೆ. 
ಆದರೂ (ವಿರೋಚನನು ಹಾಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ) ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯತೆಯೇ ಶ್ರೇಷ್ಮವು, 
ಎಂದು ತಿಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ, ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು (ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಬೇಕಿಯೆಂದು) 
ತೋರ್ಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಲ್ಲಿದ್ದ ದೋಷಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ ಆಭೆರಣಾದಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 


೪೫೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂಜೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೯ 


ಕೊಂಡು ಪ್ರತಿಬಿಂಬವನ್ನು ನೋಡು ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ವಿರೋಚನನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. (೨) (ಅಲಂಕಾರಾದಿ 
ಗಳಿಂಡೆೊಡಗೂಡಿ ನೋಡು ಎಂಬುದರಿಂದ ದೋಷವು ಹೇಗೆ ಸೂಚಿತವಾಯಿತೆಂದರೆ.) ದೇಹದಲ್ಲಿ ಗುಣ 
ವಿದ್ದರೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಲ್ಲಿಯೂ. ಗುಣಗಳು ತೋರುತ್ತವೆ. ದೋಷಗಳಿದ್ದರೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಲ್ಲಿಯೂ ದೋಷ 
ಗಳು ತೋರತ್ತವೆ, ಹೀಗೆ ದೋಷಗಳನ್ನು ತೆೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. (ಅದುಕಾರಣ ಜ್ಞಾನಿಗೆ 
ದೋಷವೂ ತಿಳಿಯಲು ಶಕ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ.) (೩) (ಚತುರ್ಮುಖನು ದೋಷವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದರೂ ವಿರೋ 
ಚನನು ಶಾಂತಹೃದಯನಾಗಿಯೇ ಹೇಗೆ ಹೋದನು? ಎಂದರೆ) ಬ್ರಹ್ಮನು ದೋಷವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದರೂ 
ವಿರೋಚನನು ಶುದ್ಧ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಗುಣಗಳನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಶಾನು ಸಂತುಷ್ಟವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ರವನಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
(೪) (೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅನುಪಲಭ್ಯಾತ್ಮಾನಂ--ಪರಾಭಿವಿಷ್ಯಂತಿ ಎಂಬ ಚತುರ್ಮುಖ ವಚನದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಚತುರ್ಮುಖನು ಅಸುರರಿಗೆ ಅವಿಶ್ವಾಸವು ಬರಬಾರದು, ವಿಶ್ವಾಸವು 
ಹುಟ್ಟಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಧ್ಯಸ್ಮನೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ವಿರೋಚನನ ಮನಸ್ಸು ವ್ಯತಾಸವಾಗುವುದಿಲ್ಲ, 
ಎಂದು ತಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, (ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ರಹಸ್ಯ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು) ತಿಳಿಯದವರಿಗೆ ಪರಾಜಯವು 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಉಚ್ಚಸ್ವರರಿಂದ ಮತ್ತು ಮತ್ತು ಹೇಳಿದನು. (೫) (ಸಹ ಶಾಂತಹೃದಯ 
ಏವ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಆರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರೂ ನಿರೋಚನನು ಅಶುದ್ಧವಾದ 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ (ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗಹನವೇನಿದೆ? ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಗೋಪ್ಯಾರ್ಥ 
ವನ್ನು) ತಿಳಿಯದವನಾಗಿಯೇ ಹೊರಟುಹೋದನು. (೬) (ತೇಭ್ಯೋ ಹೈತಾಮುಪನಿಷದಂ ಪ್ರೋವಾ- 
ಚ ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಅಸುರರ ಬಳಿಗೆ ಏರೋಚನನು ಹೋಗಿ ಸದಾ ದೇಹ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು, ಎಂದುಪಜೀಶಿಸಿದನು. ಶರೀರಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರಾದಿಗಳು ಆದರೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ 
ನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೇನೇ ಅಲಂಕಾರಾದಿಗಳು ಆಗುತ್ತವೆಂಬುದು ರಹಸ್ಯ ಪ್ರಮೇಯವೆಂದು ಅದನ್ನೂ ಎಲ್ಲಾ 
ಅಸುರರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. (ಮತ್ತು ೭ನೇ ಖಂಡದ ೪ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಪುರುಷೋ ದೃಶ್ಯತೇ ಎಂ 
ಬುದರ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಕಣ್ಣಿನೊಳಗಣ ದೇಹ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ ಬ್ರಹ್ಮನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವು 
ಪ್ರತ್ಯುಕ್ಷವಾಗುವಾಗ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ರಹಸ್ಯ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿ 
ರುವನು. (೬) (ತಸ್ಮಾದಪ್ಯದ್ಯ ಎಂಬ ೫ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಅಸುರರ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಜೀವ 
ರನ್ನೇ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಪೂಜಿಸಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಸುರರು ತಮ್ಮಿಂದ (ಜೀವರಿಂದ) ಬೇರೆಯಾದ 
ಈಶ್ವರನ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ದಾನಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ, ಯಾಗಮೂಡುವುದಿಲ್ಲ, (ತಮಗೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಐಕ್ಯವಿದ್ದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ) ತಮ್ಮ ಭೋಗದಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವುದೆಂದು ಎಲ್ಲಾ ಅರುರರೂ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡರು ಶರೀರಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರವಾದರಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಕ್ಕೂ ಅಲಂಕಾರವಾತ್ತದೆಂಬ ಸಂಸ್ಕಾರವಶದಿಂದಲೇ 
ಅಸುರರು ತಾವೇ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಆಮೇಲೆ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ದುಃಖಿತರಾಗಿ ಅಂಧಂತ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರು. 

ನಿ॥ ಜೀವರ ಶರೀರವನ್ನು ಆಲಂಕರಿಸಿದರೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಕ್ಕೆ ಆಲಂಕಾರವಾಗುಕ್ತದೆಂದು ತೋರಿಸಿ 
ದ್ರಿಂದ ಬಿಂಬಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನೇ ಚತುರ್ಮುಖನು ತೋರಿಸಿರುವನು. ಬಿಂಬವಾದ ಜೀವ 
ಚ್ಛರೀರದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಭೂತ ಬ್ರಹ್ಮಾಭೇದವು ಜೀವಾಭೇದದಲ್ಲಿ ಪರ್ಯವಸಾನವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ - ಶರೀರವು ಮರಣಶೀಲವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅಮೃತದಿಂದ ಅಭೇದವೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ 
ಅಭೇಡವೂ ಕೂಡಲಾರದು. ಅದುಕಾರಣ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಜೀವನಿಗೇನೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಭೇದವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿಕ್ದಿಂದು ತಿಳಿದು ಸ್ವಯಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ವಾದಿನಃ ತಾವೇ ಬ್ರಹ್ಮರು ಎಂದು ಅಸುರರು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡರು ೧೦-೮ ॥ le | 

ಎಂಟಿನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು 


ಖಂಡ ೯] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೫೩ 


೯ನೇ ಖಂಡವು 


ಸೀ--ಹೀಗೆ ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾದ ಕಣ್ಣಿನೊಳಗಣ ವಿಶ್ವನೆಂಬ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಪ್ರತಿಬಿಂಬ 
ವೊದಲಾದ ಬಾಹ್ಯ ಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಅಪಹತಪಾಪ್ಮತ್ವಾದಿ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಆತ್ಮನೆಂದು 
ಇಂದ್ರನು ತಿಳಿದುದು ಯುಕ್ತವು. ವಿರೋಚನನು ತಿಳಿದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವಾದರೂ ಅಪಹತಪಾಪ್ಮತ್ವಾದಿ 
ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಆತ್ಮನಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ.॥ ಅಥ ಹೇಂದ್ರೊ€ ಪ್ರಾಸ್ಕೈನ ದೇವಾನೇತದ್ಭಯಂ ದದರ್ಶ 
ಯಥೈವ ಖಲ್ವಯಮಸ್ಸಿಂಛರೀರೇ ಸಾಧೃ್ಯಲಂಕೃತೇ ಸಾಧ್ವಲಂಕೃತೋ ಭವತಿ 
ಸುವಸನೇ ಸುವಸನಃ ಪರಿಸ್ಕೃತೇ ಪರಿಷ್ಕೃತ ಏನಮೇವಾಯಮಸ್ಕಿನ್ನಂಥೇ$0- 
ಧೋ ಭನತಿ ಸ್ರಾಮೇ ಸ್ರಾಮಃ ಪರಿವೃಕ್ಷೇ ಪರಿವೃಕ್ಲೂೊಇಸ್ಕೈವ ಶರೀರಸ್ಯ 
ನಾಶಮನ್ರೇಷ ನಶ್ಯತಿ ನಾಹಮತ್ರ ಭೋಜ್ಯಂ ಪಶ್ಯಾಮಾತಿ ll ol 


ಅ !! ವಿರೋಚನನು ಹೋದ ಮೇಲೆ ಇಂದ್ರನು ದೇವತೆಗಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ 
ಮಧ್ಯಮಾರ್ಗಧಲ್ಲಿ ಭೆಯಂಕರವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಅಭಿಪ್ರೇತವಾದ ದೋಷವನ್ನು ಕಂಡನು. ಇಂತಹೆ 
ಮಹಾಭಿಪ್ರಾಯವು ಯೋಗ್ಯರಿಗೇನೇ ಹುಟ್ಟುವುದು. ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಹುಟ್ಟಲಾರದು. (ದೋಷವನ್ನು 
ಕಂಡನೆಂಬುವುದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಹೇಗೆ ಈ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವಾದ ದೇಹವು ಶರೀರವು ಅಲಂಕೃತವಾದರೆ 
ಅಲಂಕೃತವಾಗುತ್ತದೋ, ಒಳ್ಳೇ ಬಟ್ಟಿಯುಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಒಳ್ಳೇ ಬಟ್ಟೆಯುಟ್ಟುಕೊಂಡದ್ದಾಗುತ್ತದೋ, 
ಗಂಧಾದಿಗಳಿಂದ ಲೇಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರೆ ಈ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವಾದ ಜೀಹವೂ ಲೇಪಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, ಹೀಗೆಯೇ 
ಈ ಜೀವ ಶರೀರವು ಕಣ್ಣು ಇಬ್ಲದಿದ್ದು ದಾದರೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೂ ಕಣ್ಣು ಇಲ್ಲದಿದ್ದು ದಾಗುತ್ತದೆ. ಕುಷ್ಠಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ವಿವರ್ಣವಾಗಿದ್ದರೆ ಇದೂ ವಿವರ್ಣವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅವಯವಗಳು ತುಂಡಾಗಿದ್ದರೆ ಇದೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈ ಬಾಹ್ಯ ಶರೀರವು ನಾಶ ಹೊಂದಿದರೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೂ ನಾಶ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. 
ಆದಕಾರಣ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ ಬ್ರಹ್ಮನು ಎಂಬ ಜ್ಹಾನವಿದ್ದರೆ ಭೋಗ್ಯವಾದ ಮೋಕ್ಷ್ಸಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದ 
ಲಾರನು. 

ವಿ! (1) ಇಂತಹ ವಸ್ತುವಿನ ಜಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಸಾದಿಗಳು ಸರ್ವಥಾ ಆಗಲಾರವು. (2) ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದ ಅಮೃಶತ್ವನೊದಲಾದುದೂ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಕ್ಕೆ ಕೂಡಲಾರದು, ಇತ್ಯಾದಿ ದೋಷಗಳು ಇಂದ್ರನಿಗೆ 
ತೋರಿದವು. all 


ಪೀ--ಅದುಕಾರಣ ವಿರೋಚನನು ತಿಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವು ಸರ್ವಥಾ ಬ್ರಹ್ಮವಲ್ಲ, ಪರಂತು 
ತಾನು (ಇಂದ್ರನು) ತಿಳಿದುದೇ ಯುಕ್ತವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ಅವರ ಮುಖದಿಂದಲೂ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲ, ಎಂದು ದೃಢೀಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಸ್ವಪ್ನಾ 
ವಸ್ಥಾ ಪ್ರವರ್ತಕತ್ವರೂಪವಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಮರಳಿ ಇಂದ್ರನು ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಸ ಸಮಿತ್ಸಾಣಿಃ ಪುನರೇಯಾಯ ತ4 ಹ ಪ್ರಜಾಪತಿರುವಾಚ 
ಮಘವನ್ಯಚ್ಛಾಂತಹೃದಯಃ ಪ್ರಾವ್ರಾಜೀಃ ಸಾರ್ಧಂ ವಿರೋಚನೇನ ಕಿಮಿ 
ಚ್ಛನ್ಸುನರಾಗಮ ಇತಿ ಸೆ ಹೋವಾಚ ಯಥ್ಛೆವ ಖಲ್ವಯಂ ಭಗವೋಇಸ್ಮಿಂ- 


೪೫೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೯ 


ಛರೀರೇ ಸಾಧ್ವಲಂಕೃತೇ ಸಾಧ್ವ್ಯಲಂಕೃತೋ ಭವತಿ ಸುವಸನೇ ಸುವಸನಃ 
ಪರಿಸ್ಕೃತೇ ಪರಿಷ್ಕೃತ ಏವಮೇವಾಯಮಸ್ಮಿನ್ನಂಧೇ6ಂಥೋ ಭವತಿ ಸ್ರಾಮೇ 
ಸ್ರಾಮಃ ಪರಿನೃಕ್ಲೇ ಪರಿವೃಕ್ಲೊೋಸ್ಕೈವ ಶರೀರಸ್ಯ ನಾಶಮನ್ರೇಷ ಪಶ್ಯತಿ 
ನಾಹೆಮತ್ರ ಭೋಜ್ಯಂ ಪಶ್ಯಾಮಾತಿ Hs 


ಅ ॥ ಇಂದ್ರನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಮಿಧೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಮರಳಿ ಬಂದನು. ಆಗ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ವಾ ಇಂದ್ರ ನೇ ಶಾಂತಹೃದಯನಾಗಿ ವಿರೋಚನನಿಂಜೊಡಗೂಡಿ ಹೋಗಿರುವಿ., ಯಾವ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಮರಳಿ ಬಂದಿರುತ್ತಿ, ಎಂದು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಇಂದ್ರನು ಹೇಳಿದನು ಎಲೋ 
ಪೂಜ್ಯರೇ ಈ ರರೀರವು ಹೇಗೆ ಇದೆಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ *ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನ ಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದು ಕಾರಣ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ ಬ್ರಹ್ಮನು ಎಂಬ ಜ್ಹಾ ನವಿದ್ದರೆ ಮೋಕ್ಬಾ ದಿಗಳು ಮ, 
ಅದರ ತತ್ತ್ವ ನಿಶ್ಚಯಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದೆನು. ಎಂದು ಇಂದ್ರನು ಹೇಳಿದನು | ೨! 


ಉ. ॥ ಏವಮೇವೈಷ ಮಘವನ್ನಿತಿ ಹೋವಾಚೈತಂ ತ್ರೇವ ತೇ 
ಭೂಯೋನುವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾವಿ ವಸಾಪರಾಣಿ ದ್ವಾತ್ರಿಲಶತೆಂ ವರ್ಷಾಣೇತಿ 
ಸಹಾಪರಾಣಿ ದ್ವಾತ್ರಿಆಶತಂ ವರ್ಸಾಣವ್ಯವಾಸ ತಸ್ಮೈ ಸ ಹೋವಾಚ ॥ ಇತಿ 
ನವಮಃ ಖಂಂಡಃ ॥ ೧೦-೯ ॥ | a 


ಅ ॥ ಆಗ ಚತುರ್ಮುಖನು ಎಲೋ ಯಶಸ್ವಿಯಾದ ಇಂದ್ರನೇ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೆಂದು ಇಟ್ಟು ಮ 
ನೀನು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ದೋಷವು ತೋರುವ ಸಾಜ ಪ್ರಕಿಬಿಂಬವೇ ಬ್ರಹ್ಮ ನೆಂಬುದು ನನ ಮ್ಮತ 
ವಾದ ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ಪರಂತು ಜಾಗ್ರದಾದ ವಸ್ಥೆ ಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆತ್ಮ ಹ ಮ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ಅರ್ಥವೇ ನನಗೆ ಸಮ್ಮತವಾದುದು. ವಜ ಮ ನ ನೇ ಜಾಗ್ರದ 
ವಸ್ಥಾ ಪ್ರೇರಕತ್ವಾದಿರೂಪ ಮಹಿನೆ ಯುಳ್ಳ ಆತ್ಮನೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ವಪ್ನಾ ದ್ಯವಸ್ಥಾ ಪ್ರೇರಕತ್ವಾದಿರೂಪ 
MN ಕೈವನೆಂಬುದೆನ್ನು ಮೂವತ್ತೆ EN "ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ನಿನಗೆ ನಾನು 
ಹೇಳುವೆನು, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಇಂದ್ರನು ಮೂವತ್ತೆ ರಡು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕಾ ಗಿ ಆವಾಸ 
ಮಾಡಿದನು. ಬ್ರಹ ನು ಇಂದ್ರ ನಿಗೆ ಆ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ನಡಿಸಿದ. 1 ೧೦೨೨೯॥ la | 


ಪೀ- ಈ ಖಂಡದ ತಾತ್ರ್ತರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಇಂದ್ರಶ್ಚ(ಸ್ತು) ಜಾನನ್ನಪಿ ತು ನೋಹಯನ್ನೆಸುರಂ ತದಾ | ಗತ್ವಾ 
ನಿವವೃತೇ ಸಶ್ಚಾದಿವ ಪಶ್ಯನ್‌ ಸದೋಷತಾಂ ॥ (೨) ಪುನಃಪುನಶ್ಚ ಮೋಹಾಯ ಗತ್ವಾ 
ಗತ್ವಾ ನಿವರ್ತತೇ | ಕಥಂಚಿದೇವ ವಿಜ್ಞಾತಂ ಮಯೇತ್ಯಜ್ಞಾ ನ್ವಿಮೋಹಿತುಂ | ೧,೨,೩॥ 
ಇತಿ ನವಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೯॥ Wl ol 


ಅ | (೧) ಇಂದ್ರನು ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದವನಾದರೂ ಅಸುರರಿಗೆ ಮೋಹ ಹುಟ್ಟಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಮೋಹಕವಾಕ್ಯವೆಂದರಿಯದವನಂತೆ ಮುಂದೆಹೋಗಿ ಹಿಂತೆರಳಿದನು. (೨) (ಮುಂದೆಮುಂದೆ ಹೋಗಿ 
ಹಿಂತೆರಳಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಮತ್ತು ಮತ್ತು ಮೋಹಹುಟ್ಟು ಹಿವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅದಕೆ ಇಳದ ನು ಬಹು 


x ಹಿಂದಿನಂತೆ ಪು ೧೪೯ ರಂತೆಅರ್ಥ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 





ಖಂಡ ೧೦] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೫೫ 


ಪ್ರಯಾಸದಿಂದಲೇ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದದ್ದು, ಎಂದು ಅಜ್ಞರಿಗೆ ಮೋಹಹುಟ್ಟಿ ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಕೇಕಾವರ್ತಿ 
ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಹಿಂತೆರಳಿ ಬಂದನು. ॥ ೧೦೨೯ ॥ ॥೯॥ 


ಒಂಭತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು 


೧ಂನೇ ಖಂಡವು 
ಹೀ - ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ-.- 

ಉ.॥ ಯ ಏಷ ಸ್ಪಷ್ನೇ ಮಹೀಯಾನಶ್ಚರತ್ಯೇಷ ಆತ್ಮೇತಿ ಹೋವಾ- 
ಜೈತದಮೃತಮಭೆಯಮೇತದ್ಪ ಹ್ಮೇತಿ ಸಹ ಶಾಂತಹೃದಯಃ ಪ್ರವವ್ರಾಜ 
ಸ ಹಾಪ್ರಾಪ್ಕೈನ ದೇನಾನೇತದ್ಭ್ಬ್ಭಯಂ ದದರ್ಶ ತದ್ಯದಸಪೀದಳಿ ಶರೀರಮಂ- 
ಧಂ ಭವತ್ಯನಂಧಃ ಸ ಭವತಿ ಯದಿ ಸ್ರಾಮಮಸ್ರಾಮೋ ನೈವೈಸೋ*ಸ್ಯ 
ದೋಷೇಣ ದುಷ್ಕತಿ ॥ ೧॥ 


ಆ !! ಯಾವನು ಅಪಹತಪಾಪ್ಮಾದಿ ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳವನೋ. ಯಾವನು ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿದ್ದಾನೋ. ಯಾ 
ವನು ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಿ (ಸ್ರ್ರೀಮೊದಲಾದವರಿಂದ) ಪೂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವವನಾಗಿ ಅನೇಕ ವಿಧಗಳಾದ ಸ್ವಪ್ನ 
ಭೋಗೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೋ, ಇವನು ಅತ್ಮನೆಂದು ಆಪಾತತಃ ತೋರುವ ಅರ್ಥವು. (ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸಿಗೆ ಅಭಿಪ್ರೇತವಾದ ಅರ್ಥವು ಈ ರೀತಿಯಾದುದು.) ಕಂಠದೇಶದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವ 
ನಿಗೆ ಸ್ವಪ್ನಾ ವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ (ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಪ್ರಾ ಣಾದಿಗಳಿಂದ) ಪೂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪ ಡುವವನಾಗಿಯೇ 
ತಾನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ ಆನೆ ಕುದುರೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಜೀವನಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತಾನೋ, ತಾನೂ ತಿಳಿ 
ದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ, ಇಂತಹ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವನು ಆತ್ಮನು, ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನು, ಭೆಯವಿಲ್ಲದವನು, ಗುಣ 
ಪೂರ್ಣನು, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೆಂದು ಇಂದ್ರನು ತಿಳಿದನು. ಇಂದ್ರನು ಶಾಂತಹೃದಯನಾ 
ಗಿಯೇ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಇಂದ್ರನು ಚತುರ್ಮುಖನ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಸ್ವಪ್ನಾವಸ್ಥೆಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾದ 
ವನು ಆತ್ಮನು, ಶ್ರೀಹರಿಯು, ಎಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಅಸುರರಿಗೆ ಮೋಹಬರುವ ಕ್ಕಾಗಿ, ಸ್ವಷ್ನೇ 
ಮಹೀಯವಮಾನಶ್ವರತ್ಮೇಷ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಆಪಾತತಃ ತೋರುವ, ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಕಾಣಲ್ಪ 
ಡುವ ಜೀವನೇ ಅಪಹತ ಪಾಸ್ಮತ್ವಾದಿಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಆತ್ಮನು, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನೆಂದು ತಿಳಿದ 
ವನಂತೆ ದೇವತೆಗಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿಯೇ ಇಂದ್ರನು ಭೆಯಹೊಂದಿದನು 
(ಅಂದರೆ ಆಪಾತತಃ ತೋರುವ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಮಹಾದೋಷವಿದೆ, ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು) 
(ಭಯಂದದರ್ಶ ಎಂಬುದನ್ನು ವಿವಿರಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಯಟ್ಯನಿ ಸ್ವಾಸ್ತಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೋಡತಕಃ 
ಜೀವನ ಬಾಹ್ಯಶರೀರದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣು ಇಲ್ಲವಾದರೂ ಶರೀರವು ಕುಷ್ಕಾದಿಗಳಿಂದ ವಿವರ್ಣವಾಗಿದ್ದರೂ, ಸ್ಪಪ್ಪ 
ದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಜೀವನು ಅಂಧನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ವಾಸನಾಮಯವಾದ 
ದೇಹವು ಕಣ್ಣು ಇಲ್ಲದ್ದಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಕುಸ್ಕಾದಿಗಳಿಂದ ವಿವರ್ಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ದೇಹದ ದೋಷವಧಾದಿಗ 
ಳಿಂದ ಸ್ವಾಪ್ನ ಜೀವನು ದೋಷವಧಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. Wal 


ಉ. ॥ ನ ವಧೇನಾಸ್ಯ ಹನ್ಯತೇ ನಾಸ್ಯ ಸ್ರಾನೇಣ ಸ್ರಾಮೋ ಫ್ಲುಂತಿ 
ತ್ರೇವೈನಂ ವಿಚ್ಛಾದಯಂತೀವಾಪ್ರಿಯವೇತ್ತೇನ ಭೆನತ್ಯಸಿ ರೋದಿತೀನ ನಾ- 
ಹೆಮತ್ರ ಭೋಜ್ಯಂ ಪಶ್ಕಾಮಾತಿ Ws 


೪೫೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೦ 


ಅ ॥ ನೋಡತಕ್ಕ ಜೀವನ ಶರೀರದ ಹಸ್ತಾದಿ ಛೇದರೂನವಾದ ದೋಷದಿಂದ ಸ್ವಾಪ್ನಜೀವನು 
ಹಸ್ತಾದಿ ಛೇದವುಳ್ಳವನಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಕುಷ್ಠಾದಿಗಳ ವಿವರ್ಣದಿಂದ ವಿವರ್ಣನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. '[ಏನಂಚ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ ಬ್ರಹ್ಮನು ಎಂಬ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ದೋಷವು ಇಲ್ಲವಾದರೂ ದೋಷಾಂತರವಿಡಿ, ಎನ್ನು 
ತ್ತಾರೆ.) ಆದರೂ ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾ ಪ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕಾಣುವ ಜೀವನನ್ನು ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ (ಕಳ್ಳರು) 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಂಹರಿಸುವಂತೆ. ಕಾ ನತ ಗರ್ತ (ಹೊಂಡ) ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹುಗಿ 
ಯುವಂತೆ ಕಾಣುವುದು. ಅಥವಾ ತಿಂದುಬಿಡುವ ಹಾಗೆ ಕಾಣುವುದು. ಸ್ವಾಪ್ನ ಜೀವನು ಅಸಪ್ರಿ ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ದುಃಖವನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಸುವ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುವವನಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಮರುಗುವವನಂತೆ ತೋರುತ್ತಾನೆ ಸ್‌ ವಸ್ತುವಿನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಸಾದಿಗಳು 
ಆಗಲಾರವು. ಹೀಗೆ ಭೆಯಂಕರವಾದ ದೋಷವನ್ನು ಕಂಡನು Wl sl 


ಉ. ॥ ಸೆ ಸಮಿತ್ಸಾಣಿಃ ಪುನರೇಯಾಯ ತನೆ ಹ ಪ್ರಜಾಪತಿರುವಾಚ 
ಮಘವನ್ಯಚ್ಛಾಂತಹೃದಯಃ ಪ್ರಾವ್ರಾಜೀಃ ಕಿವಿಂಚ್ಛನ್ಸುನರಾಗಮ ಇತಿ ಸ 
ಹೋವಾಚ ತದ್ಯದಪೀದಂ ಭಗವಃ ಶರೀರಮಂಧಂ ಭವತ್ಮನಂಧಸ್ಸ ಭವತಿ 
ಯದಿ ಸ್ರಾಮಮಸ್ರಾಮೋ ನೈವೈಷೋ*ಸ್ಕ ದೋಷೇಣ ದುಷ್ಕತಿ || ೩ 


- | ನ ವಧೇನಾಸ್ಯ ಹನ್ಯತೇ ನಾಸ್ಯ ಸ್ರಾಮೇಣ ಸ್ರಾಮೋ ಥ್ಲುಂತಿ 
ತ್ವೇವೈನಂ ನಿಚ್ಛಾದಯಂತೀವಾಪ್ರಿಯವೇತ್ರೇವ ಭವತ್ಯಸಿ ರೋದಿತೀವ ನಾ- 
ಹಮತ್ರ ಭೋಜ್ಯಂ ಪಶ್ಶ್ಕಾಮಾತೇವಮೇವೈಷ ಮಘವನ್ನಿತಿ ಹೋವಾಚೈತಂ 
ತ್ರೇವ ತೇ ಭೂಯೋನನುವ್ಕಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮಿ ವಸಾಪರಾಣಿ ದ್ವಾತ್ರಿಳಿಶತಂ ವ- 
ರ್ಷಾಣೀತಿ ಸ ಹಾಪರಾಣಿ ದ್ವಾತ್ರಿಶತಂ ವರ್ಷಾಣ್ಯುವಾಸ ತಸ್ಮೈ ಸ ಹೋ- 
ವಾಚ ॥ ಇತಿ ದಶಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೧೦ ॥ ॥೪॥ 


ಅ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುಬೇಕು. 


ವಿ॥ (1) ಇಂತಹ ವಸ್ತುವಿನ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಮೋಕ್ಷ್ಸಾದಿಗಳು, ಆಗದಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ 
ತೋರುವ ವಾಸನಾಮಯವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳಿ ಜೀವನು ತಟ ಪಾಪ್ಮ ತ್ವಾ ದಿಗುಣಗುಳುಳ್ಳ ಆತ್ಮನೆಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಅಭಿಪ್ರೇತವಲ್ಲ. ಪರಂತು ಸ್ಟಾಪ್ಟ ಅನೇಕ ಸ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸುವ, ಪ್ರಾಣ:ದಿಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ತೈಜಸ ರೂಪಿ ಪರಮಾತ್ಮ ನು ಆತ್ಮನೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಅಭಿಪ್ರೇತವು ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಈ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ಮುಖದಿಂದ ಆಪಾತತಃ ತೋರುವ 
ಅರ್ಥವು ತನಸೆ ಸಮ್ಮತವಲ್ಲ, ಎಂಬುದನ್ನು ದೈಢೀಕರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಸುಷುಪ್ಪವಸ್ಥೂ ಪ್ರೇರಕತ್ತ 
ರೂಪವಾದ : ಮಹಿಮೆಸುನ್ನು ಕೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ದೇವೇಂದ್ರನು ಮರಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು, 
(2) ಯದ್ಯಪಿ ಇಂದ್ರ ನುಬ್ರ ಹ್ಮದೇವರ ಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಆಪಾತತಃ ತಯ ಅರ್ಥವು ಸರಿಯಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ, ಮತ್ತು 'ಬಹ್ಮನಿಗೆ ಅಭಿಪ್ರೇತವಾದ ಅರ್ಥವು ಇಂತಹುದೇ ಎಂದೂ ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೂ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಬಹುಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದುದು, ಎಂದು ಅಸುರ 
ಜನರನ್ನು ಮೋಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ಹೋಗಿ ಮರಳಿ ಬಂದಿರುತ್ತಾ ನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. ಳಗ 


ಖಂಡ ೧೧) ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೫೭ 


ಪೀ--ಅಯೋಗ್ಯನಾದ ವಿರೋಚನನು ಹಿಂತೆರಳಿ ಹೋದಮೇಲೆ ತತ್ತ್ವ ತಿಳಿಯಲು ಯೋಗ್ಯನಾದ 
ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಯೆ ಏಷ ಸ್ವಪ್ನೇ ಮಹೀಯವತಾನಶ್ಚರತಿ ಎಂದು ಸಮ್ಮುಗ್ಳಾ ಕಾರವಾಗಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಏಕೆ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವನು? ಎಂದರೆ... 


ಭಾ. ॥ (೧)ತದ್ಯೋಗ್ಯಾನ್ಯೇವ ವಾಕ್ಯಾನಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಯಾಹ ಪುನಃಪುನಃ | ಗರೀಯಸೀ 
ಯೋಗ್ಯಕಶೇತಿ ಜ್ಞಾಪಯನ್ಫೂರ್ವವತ್ತುನಃ | ಸಂದಿಗ್ಲಾನ್ಕೇವ ವಾಕ್ಯಾನಿ ಪ್ರೋವಾಚೇಂ- 
ದ್ರಾಯ ಚಾತ್ಮಭೂಃ ॥ (೨) ಸ್ವಸ್ನಂ ಪ್ರದರ್ಶಯನ್ಯಸ್ತು ಪೂಜ್ಯತೇ ಸರ್ವದೈವಕೈಃ |`ಸ 
ಏವ ವಿಷ್ಣುರಿತ್ಯಾಹ ॥ (೩) ತತ್ರಾಪ್ಯಾಹ ಪುರಂದರಃ | ದರ್ಶಯನ್ನಾ ಸುರೀಂ ಬುದ್ಧಿಂ ಸ್ವ- 
ಸ್ಲದೃಶ್ಯವಿವಕ್ಷಯಾ | ಫ್ಲಂತೀವೈನಮದಂತೀವ ತಥಾ ನ ಸ್ಯಾತ್ರರೋ ಹರಿಃ ॥೧,೨,೩,೪॥ 
ಇತಿ ದಶಮಃ ಖಂಡಃ | ೧೦-೧೦ ॥ Nol 


ಅ ॥ (೧) ಮೋಹಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಗಳೇ ಆದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಮತ್ತುಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿರುವನು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ಶ್ರೇಷ್ಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದ (ಯೋಗ್ಯನಾದವನು ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ 
ಮೋಹಕ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಆಪಾತಾರ್ಥವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯೋಗ್ಯವಾದ ತತ್ತ್ವ್ವಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಲಿ, ಎಂದು) ಚತುರ್ಮುಖನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸಂದಿಗ್ಗಗಳೇ ಆದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದನು. (೨) (ಯ ಏಷ ಸ್ವಪ್ನೇ ಮಹೀಯಮಾನಃ ಎಂಬ ಉಪದೇಶದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) 
ಯಣವನು ಸ್ವಾಪ್ನವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ, 
ಆತನೇ ವಿಷ್ಣುವೆಂದು ಆಭಿಪ್ರುಯದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. (೩) (ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ಪಪ್ನ ದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿ 
ಸಲ್ಪಡುವ ಜೀವನು ಆತ್ಮನೆಂಬುದು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಅಭಿಪ್ರೇತವಲ್ಲ,) (ಸ ಹಾಪ್ರಾಸ್ಕೈವ ದೇವಾನ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ 
ವಾಕ್ಯಗಳ ತಾತ್ವರ್ಯಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಆ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೂ ಇಂದ್ರನು ಅಸುರರಲ್ಲಿರುವ ಅಜ್ಞಾನವು ತನ್ನಲ್ಲಿದೆ 
ಎಂದು ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ತೋರುವವನು ಜೀವನೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಈ ಜೀವನನ್ನು ಕಳ್ಳರು 
ಕೊಲ್ತುತ್ತಾರೆಂಬುವ ಹಾಗೂ ತಿನ್ನು ತ್ತಾರೆಂಬುವ ಹಾಗೂ ತೋರುವುದರಿಂದ ಆತನೇ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದು 
ತಿಳಿಯುವುದು ಹೇಗೆ? ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆ ದೋಷಗಳುಳ್ಳವನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾಗಲಾರನು, ಎಂದು ಇಂ 
ದ್ರನು ಕೇಳಿದನು. ॥ ೧೦--೧೦ | al 


ಹತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೧ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ ಚತುರ್ಮುಖನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಏನು ಹೇಳಿದನೆಂದರೆ--- 


ಉ. ॥ ತದ್ಯತ್ರೈತತ್ನುಪ್ತಃ ಸಮಸ್ತ ಃ ಸಂಪ್ರಸನ್ನಃ ಸ್ಪಷ್ನಂ ನ ವಿಜಾ- 
ನಾತ್ಕೇಸ ಆತ್ಮೇತಿ ಹೋವಾಚೈತದನ್ಳುತಮಭಯಮೇಶದ್ದ ಶಹ್ಮೇತಿ ಸೆ'ಹ 
ಶಾಂತಹೃದಯಃ ಪ್ರನವ್ರಾಜ ಸ ಹಾಪ್ರಾಸ್ಕೈನ ದೇವಾನೇತದ್ಭಯಂ ದದರ್ಶ 
ನಾಹಂ ಖಲ್ವ್ಪಯಮೇವ4 ಸಂಪ್ರತ್ಕಾತ್ಮಾನಂ ಜಾನಾತ್ಯಯಮಹೆಮಸ್ಮೀತಿ 


೪೫೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು ಬ (ಖಂಡ೧೧ 


ನೋ ಏವೇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ವಿನಾ ಶಮೇವಾಸೀತೋ ಭವತಿ ನಾಹಮತ್ರ 
ಭೋಗ್ಯಂ ಪಶ್ಯಾಮಿಾತಿ : Wal 


ಆ॥ ಗಾಢನಿದ್ದೆಯಲ್ಲಿದ್ದವನು ಇಂದ್ರಿಯವ್ಯಾ ಪಾರಗಳು ಯಾನುದಣ ಇಲ್ಲದವನಾಗಿ ಸಂತುಷ್ಯ 
ನಾಗಿ ಸ್ವಪ್ನವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲಬ. ಇವನೇ ಆತ್ಮನು. ಇದರಿಂದ ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಜೀವನೇ ಆತ್ಮ 
ನೆಂದು ಆಪಾತತಃ ತೋರುವ ಅರ್ಥವು. ಆ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಾಜ್ಞ ರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಾಪಹೊಂದಿದ (ನಿದ್ರಿತನಾದ) ಜೀವನು ಇಂದ್ರಿಯವ್ಯಾಪಸರಗಳಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ಸ್ವರೂಪ ಸುಖಾನುಭವ 
ವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಸ್ವಪ್ಪುವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ, (ಜಾಗೃತ್ಸದಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧವು.) ಅಂದರೆ ಸುಷುಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಅಂತಹ ಜೀವನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ 
ಪ್ರಾಜ್ಞ ರೂಪಿ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಆತ್ಮನೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಸುಷುಪ್ಕವ 
ಸೈಯನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡತಕ್ಕ ಸುಪ್ತರಿಗೆ ಆಧಾರನಾದ ಪ್ರಾ್ಞರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀಹೆರಿಯು ಆತ್ಮನು, 
ನಿತೃವನಕ್ತನು, ಭೆಯವಿಲ್ಲದವನು, ಜೀವರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನ ನು, ಗುಣಪೂರ್ಣನು ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿ 
ದುದು, ಇದು ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೆಂದು ಇಂದ್ರನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಅಸುರರಿಗೆ ಮೋಹ ಬರು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಜೀವರಿಂದ ಭಿನ್ನನಾದವನನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂದನು. ಇಂದ್ರನು ಶಾಂತಹೃದಯನಾಗಿ 
ಹೋದನು. ಇಂದ್ರನು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವನೇ ಆತ್ಮನು ಎಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಗೆ ಹೇಳಿದನು, ಎಂದು ಆಪಾತತಃ ತೋರುವ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಜೀವರಿಂದ ಭಿನ್ನನಾ 
ದವನನ್ನು ತಿಳಿಯದವನಂತೆ, ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೊಕಿದದೇನೇ ಇಂದ್ರನು ಭೆಯಪಟ್ಟವನಂತೆ ತೋರಿಸಿ 
ದನು, (ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ--) ಸುಪ್ತನಾದ ನಾನು, ಇಂತೆಹೆನಾಗಿರುತ್ತೇನೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಆಧಾರನಾದ ಆತ್ಮನನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಆಧಾರನಾದ ಆತ್ಮನು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಆಪಾತತಃ ತೋರುವ 
ಅರ್ಥದಿಂದ ಭಯಹುಟ್ಟಿದವನಂತೆ ತೋರಿಸಿದನು. (ಹಾಗಾದರೆ. ಜೀವನು ಸುಷುಪ್ತಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯ ಹೊಂದಲಿ, ಎಂದರೆ ಜೀವನು ಸುಷುಪ್ತಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹೆರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡುವು 
ದಾದರೆ ಸುಖವಿಲ್ಲದೇನೇ ಇರಬೇಕಾಗುವುದು ಅಂದರೆ--ಸುಖಾನುಭವವಿಲ್ಲದೆ ಇರಬೇಕಾಗುವುದು. 
(ಏಕೆಂದರೆ ತನ್ನ ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನೊಂದು ಮನೆಗೆ ಹೋದವನಿಗೆ ಸುಖವಿಲ್ಲ ಹಾಗಂತ ಏತಾವಂತಂ 
ಕಾಲಂ ಸುಖಮಹಮಸ್ಸಾಪ್ಸಂ ಇಸ್ಟುಕಾಲ ಸುಖವಾಗಿ ಮಲಗಿರುವೆನು, ಎಂದು ಗಾಢನಿದ್ದೆಯಿಂದ 
ಎಚ್ಚತ್ತವನಿಗೆ ಸುಖಾನುಭೆವವು ಬರುತ್ತದೆ. ಇದು ವಿರುದ್ಧವಾದೀತು. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಸಾದಿ 
ಪುರುಷಾರ್ಥವು ಆಗಲಾರದೆಂದು ಇಂದ್ರನು ಹೇಳಿದನು ಅಥವಾ-- ಹೀಗೆ ಸುಪ್ತಜೀವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವರಿಂದ ವಿಲಕ್ಷಣನೆಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ, 
ಅಸುರರ ಮತವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಸುಷುಪ್ತ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಜೀವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ ಈಶ್ವರನು ಇಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು ' 
ನಾಹಂಖಲು ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಸುಷುಪ್ರ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಸುಪ್ತನಾದ ನನಗೆ ಆಶ್ರಯನು, ನಾನು ಈ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತೀನೆ, ಹೀಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ನನ್ನಿಂದ ಭಿನ್ನನನ್ನಾಗಿ ನಾನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. (ಹಾಗಾದರೆ ಗಾಢನಿದ್ದೆಯಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ, ತನಗೆ ಆಶ್ರ 
ಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲವಾದರೂ ಪರಮಾತ್ಮನ) ತನ್ನನ್ನು ಜೀವನಿಗೆ ಆಶ್ರಯ ನನ್ನಾಗಿ ತೋರಿ 
ಸುತ್ತಾನೆಂದು ಎಕೆ ಆಗಲಾರದೆಂದರೆ) ಜೀವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯನು ನಾನಾಗಿರುತ್ತೇನೆಂದು ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಕೂಡ 
ತನ್ನನ್ನು ಜೀವರಿಗೆ ತಿಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ. (ಹಾಗಾದರೆ ಒಬ್ಬ ಜೀವನು ತನಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ ಶ್ರಿಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಸುಷುಪ್ತಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಣದಿದ್ದರೂ ನಿದ್ರಿತರಿಗೆ ಆಧಾರನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಏಕೆಂ 
ದರೆ-ಬೇರೆ ಜೀವರಿಗೆ ಸುಷುಸ್ತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕಾಣಬಹುದೆಂದರೆ-) ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಸುಸು 


ಖಂಡ ೧೧]. ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೫೯ 


ಪ್ರ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದೇ ಇಲ್ಲ. (ಆದಕಾರಣ ಯಾರಿಗೂ" 
ಕಾಣದಿರುವುದರಿ೨ದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಇಲ್ಲ.) (ಹಾಗಾದರೆ ಸುಷುಪ್ತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೀವನು ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ 
ಆಗಲೀ, ಈಶ್ವರನು ಜೀವನಲ್ಲಿ ಆಗಲೀ ಪ್ರವೇಶಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಆಶ್ರಯಾಶ್ರ ಯಿಭಾವವು 
ತೋರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ) ಜೀವನು ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದಾದರೆ ಸ ಡನೇ ಇರಬೇ 
ಕಾಗುವುದುದು. (ಅಂದರೆ ಜೀವನು ಸ್ವರೂಪ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭೆನಿಸುವವನಾಗಡಿ ಹೋದೇನು. 
ಏವಂಚ ಗಾಢನಿದ್ದೆ ಮಾಡಿದ ಜೀವನಿಗೆ *ಖಮಹಮಸ್ವಾಪ್ಸಂ ಎಂದು ಎಚ್ಚತ್ತವನಿಗೆ ಜ್ಞಾನವು 
ಬಾರದೆ ಹೋದೀತು. ಅಥನಾ ಈಶ್ವರನು ಜೀವನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದಾದರೆ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸುಖವೇ 
ಇಲ್ಲದೆಹೋಗಬೇಕಾಗುವುದು. (ಏವಂಚ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸದಾ ಸುಖವನ್ನೇ ಭೋಗಿಸುವವನೆಂದು ಹೇಳುವೆ 
ವೇದಾದಿಗಳಿಂದ ವಿರೋಧವು ಬರುವುದು. ತಥಾಚ ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶವಿಲ್ಲ. 
ಜೀವೇಶ್ವರರು ಭಿನ್ನ ರಾಗಿಯೂ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಸುಖಮಹಮಸ್ವಾಪ್ಸಂ ಎಂದು ಉತ್ತರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವು ಬರುವುದರಿಂದ ಜೀವನೇ ತೋರುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಜೀವ ಹೊರತು ಈಶ್ವರನು 
ತೋರದಿರುವುದರಿಂದ ಶೀಹರಿಯು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಅಂಜಿಕೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಆಕ್ಷೇಪವು ತೋರಿತು 1 ೧1 


ಸೀ--ಈ ಆಕ್ಷೇಪವನ್ನು ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಜೀವನಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಭಿನ್ನ ನೆಂಬುದನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಡೇವೇಂದ್ರನು ಮರಳಿ ಬಂದನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಉ. ॥ ಸ ಸಮಿತ್ಬಾಣಿಃ ಪುನರೇಯಾಯ ತ ಹ ಪ್ರಜಾಪತಿರುವಾಚ 
ಮಫಘವನ್ಯಚ್ಛಾಂತಹೃ re ಪ್ರಾವ್ರಾಜೀಃ ಕಿಮೇವೇಚ್ಛೆ ನ್‌ ಪುನರಾಗಮ 
ಇತಿಸ ಹೋವಾಚ" ನಾ'ಹಂ ಖಲ್ವಯಂ ಭೆಗವ ಐನ "ಸಂಪ್ರ ತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ 
ಜಾನಾತ್ಯಯಮಹಮಸ್ಮೀತಿ ನೋ 'ವೇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜ್‌ ಶಮೇವಾ. 
2ಟತೋ ಭವತಿ ನಾಹಮತ್ರ ಭೋಗ್ಯಂ ಪಶ್ಯಾಮೂತಿ WS 

ಅ ॥ ಹೀಗೆ ದೇವೇಂದ್ರನು ಆಲೋಚಿಸಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಮಿಧೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಮರಳಿ ಬಂದನು ಆಗ 


ಚತುರ್ಮುಖನು ಎಲೋ ಇಂದ್ರನೇ ಶಾಂಕಹೃದಯನಾಗಿ ಹೋಗಿರುತ್ತಿ. ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಮರಳಿ 
ಬಂದಿರುತ್ತಿ, ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಇಂದ್ರನು ಹೇಳಿದನು... ॥ ೨॥ 


ಉ ॥ ಏವಮೇವೈಷ ಮಫಘವನ್ನಿತಿ ಸ ಹೋವಾಚೈತಂ ತ್ರೇವ ತೇ 
'ಭೂಯೊಜನುವ್ಕ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಕಾಮಿ ನೋ ಏವಾನ್ಯತ್ರೈತಸ್ಮಾದ್ವ ಸಾಪರಾಣಿ ಸಂಚ 
ವರ್ಷಾಣೇತಿ ಸಹಾಪರಾಣಿ ಪಂಚವರ್ಷಾಣ್ಯುವಾಸ ತಾನ್ಯೇಕಶತಂ ಸಂಹೇ- 
ದುರೇಕತ್ತದ್ಯದಾಹುರೇಕಶತ£ ಹವೆ ವರ್ಷಾಣಿ ಮಘೆನಾನ" ಪ್ರಜಾಸತೌ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಮುವಾಸ ತಸ್ಮೈ ಸ ಹೋವಾಚ ॥ ಇತ್ಯೇಕಾದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ 
loony Wl 4 


ಅ॥ ಎಲೋ ಇಂದ್ರನೇ, ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು ಸುಸಷುಪ್ರ್ಯಾದಿ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವರಿಂದ ಭಿನ್ನನೆಂದು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತೋರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಪರಂತು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವರಿಂದ ಭಿನ್ನ ನೆಂಬುವುದನ್ನು ಜೀವರಲ್ಲಿ 


*ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥ ೪೫೮ನೇ ಪುಟದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ, 








“೪೬೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಭಾಂಬೋಗ್ಕೋಸನಿಷತ್ತು , [ಖಂಡ ೧೧ 


ಇಲ್ಲದ`ಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಊಹಿಸಬೇಕು. ಅದುಕಾರಣ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವರಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಧರ್ಮಗಳುಳ್ಳವನೆಂದು 
`ಠನಗೆ' ಹೇಳುವೆನು. ಆದರೆ ನೀನು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ.ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವ್ರತ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಸರ್ವಥಾ ಉಪದೇಶಿಸ 
“ಲಾರಿ. ಅಥವಾ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಹೊರತು ಉಪದೇಶಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದು ಇಲ್ಲವೇಇಲ್ಲ. ಆ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ನಿನಗೆ ಮರಳಿ ಹೇಳುನೆನ,, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಐದುಸಂವತ್ಸರ ನನ್ನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಆವಾಸಮಾಡು, 
ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನುಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಇಂದ್ರನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರ ಐದು ಸಂವತ್ಸರಗಳಲ್ಲಿ ಆವಾಸ 
ಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆ ಇಂದ್ರನು .:ನಾಲ್ಕುಸಲ ಗುರುಕುಲ ವಾಸಮಾಡಿದಾಗ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಚತುರ್ಮುಖನ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ “ತತ್ರ ತ್ತ್ವಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ ಆವಾಸಮಾಡಿದ ವರ್ಷಗಳು ಫಟ (೧೦೧) 
'ಆದವು. ನೂರ ಒಂದು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನು ಬ್ರಹ್ಮನ. ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದನೆಂದು ಪ್ರಾಜ್ಞರು `ಹೇಳುವುದು ದ್ವಾತ್ರಿಂಶತಂ ಇತ್ಯಾದಿ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. 
ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಆ ಚತುರ್ಮುಖನು (ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವರಿಂದ 
ಭಿನ್ನ ನೆಂಬುದನ್ನು ಊಹಿಸಿಕೊಡುವ. ಜೀವರಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು) ಉಪದೇಶಿಸಿದನು lal 


ಪೀ ಈ ಖಂಡದ ತಾಶ್ರರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


- ॥ (೧) ಇತ್ಯುಕ್ತ ಆಹ ಬ್ರಹ್ಮೈನಂ ಸುಪ್ತಿಸ್ಫೋ ಭಗವಾನಿತಿ! ಯತ್ರ ಸುಪ್ತೋ 
ಹೋ ಜೀವಃ ॥ (೨) ಇತ್ಮುಕ್ತಃ ಹಾ ಹ ವಾಸವಃ | ನಾಹಂ ಜಾನಾಮಿ ಮತ್ತೋಃನ್ಯಂ 
ಸುಪ್ತೌ ॥ (೩) ನಾನ್ಯೋಸಿ ದರ್ಶಯೇಶ್‌ | ಅಹಮಸ್ಮೀತಿ ಭೂತಾನಿ ನ ಚ ಪೆಶ್ಯಂತಿ 
ಕಾನಿಚಿತ್‌ ॥ (೪) ಯದಿ ಜೀವಃ ಪರಾತ್ಮಾ ವಾಸ್ಯ(ಚಾಥಾ) ನ್ಯೋನ್ಯಸ್ಮಿ ನ್ನನೀತತಾಂ | 
ಗತೌ ತದಾಪ್ಯಸೀತಸ್ತು ಶಂ ವಿನೈವ ಭವೇದಿತಿ ॥೧, ೨, ೩॥ ಇತ್ಯೇಕಾದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ 
॥ ೧೦-೧೧ | ॥೧॥ 


ಆ ! (೧) ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವನು ನಿದ್ರಿತನಾಗುತ್ತಾನೋ, ಅಂತಹ ಸುಮುಪ್ಪವಸ್ಥೆ ಸೆ 
ಪ್ರೇರಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆತ್ಮನೆಂದು ಚತುರ್ಮುಖನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. (೨) ಆಗ ಇಂದ್ರ ನು 
(ನಾನು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಆತ್ರಿ ತನು, ಹರಿಯು ನನಗೆ ಆಶ್ರಯನು, ಹೀಗೆ) ನನ್ನಿ ೦ದ ಭಿನ್ನನಾದ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬುವ ಹಾಗೆ ತೋರಿಸಿದನು. (೩) ಪರಮಾತ್ಮನೂ 
ಕೂಡ ನಾನು ಜೀವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುತ್ತೇನೆಂದು ತನ್ನನ್ನು ಜೀವರಿಗೆ ತೋರಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳೂ ಕೂಡ ಸುಷುಪ್ತಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. (ಹೀಗೆ 
ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣದಿರುವುದರಿಂದ ಜೀವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸುಷುಪ್ತಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ.) 
(೪) (ಕಾಣದಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸುಷುಪ್ತಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಜೀವನು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವನಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದರಿಂದ ಆಶ್ರಯಣಶ್ರಯಿಭಾವವು 
ಕೂಡಬಹುದೆಂದರೆ) ಜೀವನಾಗಲೀ ಪರಮಾತ್ಮನಾಗಲೀ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದ್ದೆಂ ದಾದರೆ 
ಆವಾಗ ಜೀವನಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸೇಶವೆಂದಾದರೆ ಜೀವನಿಗೆ ಸುಖಾನುಭೆವವು ಇಲ್ಲದೆ. ಹೋಗುವುದು. 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದವನಿಗೆ ಸುಖವು ತೋರಿಬರುವುದಿಲ್ಲವಪ್ಪೆ! ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಪ್ರನೇಶ 
ವೆಂದಾದಕಿ-_ಅವಾಗಲೂ ಸುಖವಿಲ್ಲವೆಂದಾದೀತು. ಏವಂಚ ವೇದಾದಿಗಳಿಂದ ವಿರೊಧವು.. 1 ೧೧॥ 


ಹನ್ನೊಂದನೇಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು 


ಖಂಡ ೧೨] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೬೧ 


೧೨ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ -ಯ ಏಷೋಂಂತರಕ್ಷಣಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಜೀವರಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜಾಗ್ರತ ಸ್ವಪ್ನ ಸುಷು 
ಪ್ರ್ಯವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನೆಂದುಪದೇಶಿಸಿ ಈಗ ಜರಾಮರಣವಿರುವ ಶರೀರವಿಲ್ಲದಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಜರಾಮರಣಗಳಿರುವ ಶರೀರವುಳ್ಳ ಜೀವರಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣನೆಂಬುವುದನ್ನು ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಮಘವನ್‌ ಮರ್ತ೯ಂ ವಾವ ಇದ ಶರೀರಮಾತ್ತಂ ಮೃತ್ಯುನಾ 
ತದಸ್ಕಾಮೃತಸ್ಕಾಶರೀರಸ್ಕಾಂತ್ಮನೋಂಧಿಷ್ಕಾನಮಾತ್ರೋ ವೈ ಶರೀರಃ ಪ್ರಿಯಾ 
ಪ್ರಿಯಾಭ್ಯಾಂ ನಹ ವೈ ಸಶರೀರಸ್ಯ.ಸತಃ ಪ್ರಿಯಾಪ್ರಿಯಯೋರಪಹ'ತಿ- 
ರಸ್ತ್ಯಶರೀರಂ ವಾವ ಸಂತಂ ನ ಪ್ರಿಯಾಪ್ರಿಯೇ ಸ್ಪೈಶತಃ lla I 


ಅ ॥ ಎಲೋ ಇಂದ್ರನೇ ಜೀವರ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಮರಣವು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅದಕ್ಕೆ 
ವಿನಾಶವಿದೆ ಜೀಹನಾಶವಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತಜೀವನೂ ನಾಶವುಳ್ಳವನೆನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ಜೀವರ ಶರೀರವು, ಪ್ರಾಕೃತ 
ದೇಹವೂ ನಾಶವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನ (ಆಶ್ರಯ)ವು. (ಇಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯೂ ಕ್ರೀಡಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಮನುಷ್ಯರ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ.) (ಜೀವರಿಗೆ ಪ್ರಿಯ ಅಪ್ರಿಯಗಳಿವೆ. ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯ ಅಪ್ರಿಯ 
ಗಳು ಇಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ.) ಪಾಂಚಭೌತಿಕ ಶರೀರವಿರುವ ಜೀವನಿಗೆ ಸುಖ ದುಃಖಗಳಿವೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಶರೀ 
ರದಿಂದ ಕೂಡಿರುವಾಗ ಪ್ರಿಯ ಅಪ್ರಿಯಗಳು ಬಟ್ಟಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಸಿದ್ಧ. ಸದಾ ಶರೀರಾಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದಿರುವ 
ಶ್ರೀಪರಿಸೆ ಸುಖದು8ಖಗಳು ಇರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪ್ರಿಯ (ಪರರಿಂದ ಸಿಗುವ ಸುಖ) ಇಲ್ಲ, 
ಅಮಂಗಲವೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ.) ॥೧॥ 


ಪೀ --ಜೀವನ್ಮುಕ್ತರಾದ ವಾಯ್ವಾದಿಗಳಿಗೂ ನಿ ಯ ಅಪ್ರಿಯಗಳು ಇಲ್ಲ. ಆಗ ಪ್ರಾಕೃತ ಶರೀರ 
ವಿಲ್ಲದಿರುವ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸುತಾರಾಂ ಸಿದ್ಧವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ - 


ಉ. ॥ ಅಶರೀರೋ ವಾಯುರಭ_)ಂ ನಿದುತ್ಸ ,ನಯಿತ್ನುರಶರೀರಾಣ್ಯೇ- 
ತಾನಿ ತದ್ಯಥೈತಾನ್ಯಮುಷ್ಕಾದಾಕಾಶಾತ್ಸಮುತ್ತಾಯ ಪರಂಜ್ಕ್ಯೋತಿರುಪಸಂ- 
ಪದ್ಯ ಸ್ವೇನ ರೂಪೇಣಾಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯಂತೇ | sll 


ಆ ॥ ಮುಖ್ಯವಾಯುನಿಗೆ ಶರೀರಾಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ವಾಯುವು ಅಶರೀರನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಜಗತ್ತನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಅಪ್‌ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಧರಿಸುವುದರಿಂದ ಅಭ್ರನೆನಿಸಿದ 
ಚತುರ್ಮೇಖನೂ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ನಿದ್ಯುತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಭಾರತಿಯೂ, 
ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ತನಯಿತ್ನು ಎನಿಸಿದ ಸರಸ್ವತಿಯೂ ಈ ಮೂರರಿಗೆ 
ವಿಶೇಷಜ್ಞಾ ನವಿರುವುದರಿಂದ ಶರೀರದ ಅತ್ಯಂತ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ (ಅಂದರೆ ಈ ಮುಖ್ಯವಾಯು ಮೊದಲಾದ 
ನಾಲ್ವರಿಗೆ ದೇಹಸಂಬಂಧವಿದ್ದರೂ ದೇಹದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮದೆಗದು ಅಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಆ ನಾಲ್ವರು 
ಶರೀರವಿಲ್ಲದವರು ಎನಿಸುತ್ತಾರೆ, ಆ ನಾಲ್ವರಿಗೇನೇ ಪ್ರಿಯ ಅಪ್ರಿಯಗಳು ಇಲ್ಲದಿರಲು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ದಿಸುತ್ತದೆ.) (ಇಲ್ಲಿ ಯದ್ಯಪಿ ಬ್ರಹ್ಮ ವಾಯುಗಳಿಗೆ ಪೃಎಪರೇಣ, ಇಯಂ- 
ಪ್ರಿಯಂ) ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವ ಪ್ರಿಯವದೆ, ಭಾರತೀ ಸರಸ್ವತಿಯರಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ದರ್ಶನಾದಿ 
ಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಸುಖವೂ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪತಿಗಳಿಂದ ಸುಭೋಗಾದಿಗಳಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವ 


೪೬೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೨ 


ಸುಖವೂ ಇದೆ. ಆದರೂ ಬೇರೆಯವರಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವ ಸುಖವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಈ ನಾಲ್ವರಿಗೆ 
ಪ್ರಿಯಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ.) (ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನೂ ಕೂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದ 
ದಿಂದಲೇ ಇಸ್ಟಭೋಗಗೆಳನ್ನು ಉಣ್ಣುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದಲೂ ಜೀವೇಶರಿಗೆ ಭೇದವಿದೆ, ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ. 
ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆ ವಾಯು ಅಭ್ರೆ ವಿದ್ಯುತ್‌ ಸ್ಹನಯಿತ್ನು ಶಬ್ದಗಳಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಮೊದಲಾದವರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದ ಆಕಾಶನೆನಿಸಿದ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಪ್ರಾಕೃತ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟು ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪಾನಂದಾದಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೋ, ॥೨॥ 


ಉ. ॥ ಏನಮೇವೈಷ ಸಂಪ್ರಸಾದೊೋ*ಸ್ಮಾಚ್ಛರೀರಾತ್‌ ಸೆಮುತ್ಥಾಯ 
ಪರಂಜ್ಯೋತಿರುಪಸಂಪದ್ಯ ಸ್ವೇನ ರೂಪೇಣಾಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯತೇ ಸ ಉತ್ತಮಃ ಪು- 
ರುಷಃ ಸ ತತ್ರ ಪರ್ಯೆತಿ ಜಕ್ಷನ್‌ ಕ್ರೀಡನ್ರಮಮಾಣಃ ಸ್ತ್ರೀಭಿರ್ನಾ ಯಾ- 
ನೈರ್ವಾ ಜ್ಞಾತಿಭಿರಾಇಜ್ಞಾತಿಭಿರ್ನಾಾ ನೋಪಜನಃ ಸ್ಮರನ್ನಿದ ೬ ಶರೀರಳಿ ಸ 
ಯಥಾ ಪ್ರಾಯೋಗ್ಯ ಆಚರಣೇ ಯುಕ್ತ ಏನಮೇವಾಯಮಸ್ಕಿನ್ಕರೀರೇ ಪ್ರಾ- 
ಣೋ ಯುಕ್ತಃ |4| 


ಅ॥ ಹೀಗೆಯೇ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಜೀವನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಸಾದವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಈ 
ಅಂತಿಮ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟು ಪರಮಾತ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಆನಂದವನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಜ್ಞಾನಿಯು ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮುಕ್ತನಾಗಿರುವನೋ,) ಅಂತಹ ಪರಂ 
ಜ್ಯೋತಿಃ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಪುರುಷನು. ಆ ಮುಕ್ತಜೀವನು ವೈಕುಂಠ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಇಷ್ಟವಾದ ಆಹಾರವನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಾ ನಗುತ್ತಾ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾ 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನೊಡನೆ ಮುಕ್ತರಾದವರಿಂದಲೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತರಾದವರಿಂದಲೂ 
ಸಖಿಯರಿಂದಲೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ವಾಹನಗಳಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. (ರಮಣಾಧಿಕ್ಯ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ತನ್ನ ಸವಿನಾಪದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಜನವನ್ನೂ, ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನ ಸ್ಮರಿಸದೇನೇ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ, 
(ಅಂದರೆ ಕೇವಲ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನ ನುಸಂಧಾನಮಾಡಿಕೊಂಡೇ ಸರಮ ಸುಖವನ್ನು ಭೋಗಿಸುವ ಮುಕ್ತರಿಗೆ 
ತಮ್ಮ ಸಮಿತಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಜನರ ದರ್ಶನಾದಿಗಳೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ.) (ಮೊದಲು ಜೀವರ ಶರೀರವು ಅಶರೀರನಣದ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಜೀವನಾಗಲೀ ಚಕ್ಸುರಾದಿಗಳಾಗಲೀ ಆಶ್ರಯಗಳಾಗ 
ಬಹುದಿಂದರೆ--ಜೀವರಿಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲ ಚಕ್ಸುರಾದಿಗಳು ಕರಣಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆಶ್ರಯಗಳಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತಕೊಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ--ರಥವನ್ನು ನಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಸಾರಥಿಯು ರಥದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ರಥಸ್ವಾಮಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ, ಹೀಗೆಯೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೂ 
ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಶರೀರವನ್ನು ಪ್ರವರ್ತಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಾರಥಿಯಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ, ಸ 

ವಿ-ವಾಹೆನದಲ್ಲಿ ಸಾರಥಿಯಂತೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಸಾರಧಿಸ್ಥಾನನು. ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ಆನಂದರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣನೆನಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುವು ರಥಿಕನಂತೆ ದೇಹಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕನು ಮತ್ತೊ 
ಬ್ಬನು ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ ರಥದಲ್ಲಿರುವ ಪುರುಷನಂತೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಜೀವನು ಇರುತ್ತಾನೆ. ಕಣ್ಣುಮೊದ 
ಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಕುದುರೆಯಂತೆ ಇರುವವುಗಳು. ಏವಂಚ ಜೀವನು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬನು ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ 
ಉಳ್ಳ ರಥದಲ್ಲಿ ಕೂತನನಂತೆ ಇರುವವನಾದುದರಿಂದ ಶರೀರಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಲಾರನು. la 


ಖಂಡ ೧೨) ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೬೩ 


ಹೀ--ಕಣ್ಣುಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಕರಣಗಳು (ಅಂದರೆ ಇತರರಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕವು 
ಗಳು) ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ದೇಹನಿಯಾಮಕಗಳಾಗಲಾರವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಅವುಗಳು 
ಕರಣಗಳೆನ್ನುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯೆತ್ರೈತದಾಕಾಶಮನುನಿಸೆಣ್ಲ್ಣಂ ಚಕ್ಸುಃ ಸ ಚಾಕ್ಸುಷಃ 
ಪುರುಷೋ ದರ್ಶನಾಯ ಚಕ್ಸುರಥ ಯೋ ವೇದೇದಂ ಜಿಘ್ರಾಣೀತಿ ಸ ಆತ್ಮಾ 
ಗಂಧಾಯ ಘ್ರಾಣಮಥ ಯೋ ವೇದೇದಮಭಿವ್ಯಾಹರಾಣೀತಿ ಸ ಆತ್ಕಾಭಿ- 
ವ್ಯಾಹಾರಾಯ ನಾಗಥ ಯೋ ವೇದೇದ£ ಶೃಣವಾನೀತಿ ಸ ಆತ್ಮಾ ಶ್ರವಣಾ- 
ಯ ಶ್ರೋತ್ರಂ We | 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯೋ ವೇದೇದಂ ಮನ್ವಾನೀತಿ ಸ ಆತ್ಮಾ ಮುನೊಣಸ್ಯ 
ದೈವಂ ಮನಃ; ದೈವಂ ಚಕ್ಸುಃ ಸವಾ ಏಷ ಏತೇನ ದೈವೇನ ಚಕ್ಷುಷಾ ಮನ- 
ಸೈತಾನ್ಯಾ ಮಾನ್‌ ಪಶ್ಯನ್ರಮತೇ ll 8 1 

ಅ ॥ ಚಕ್ಸುರಿಂದ್ರಿಯವು ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ ರೂಸನೆಂಬ ವಿಷಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು. 
(ಅಂದರೆ ಚಕ್ಸುರಿಂದ್ರಿಯವೂ, ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರವಾದ ವಸ್ತುವೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಧೀನವು.) ಯಾವ ವಿಷ್ಣು 
ವಿನ ದರ್ಶನ ಸಾಧ್ಯ ಭೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಚಕ್ಸುರಿಂದ್ರಿಯವೋ ಯಾವ ಚಕ್ಸುಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡುತ್ತೇನೆಂದು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಚಕ್ಸು 
ರಿಂದ್ರಿಯವನ್ನು ಅದರ ನಿಷಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಆತನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ನಾದ ಪುರುಷನು. ಹೀಗೆಯೇ ಗಂಧಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯ ಮೊದ 
ಲಾದುದೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಧೀನವು ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಗಂಧಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಭೋಗ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಫಾ,ಣೇಂದ್ರಿಯ ಮೊಲಾದುದೋ, ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪುಷ್ಟ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ಗಂಧ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವೆನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಯಾವನು ಫ್ರಾಣಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯವನ್ನೂ, ಅದರ ವಿಷಯ 
ವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಅವನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮ ಪುರುಷನು. ಹೀಗೆಯೇ ವಚನವೆಂಬ ವಿಷಯ 
ದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವು. ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವು. ಯಾವ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಈ ಮಾತನ್ನು ಆಡುತ್ತೇನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ನೋ, ಅವನೇ ಉತ್ತಮ ಪುರುಷನು ಶಬ್ದ 
ಎಂಬ ವಿಷಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಿವಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವು. ಯಾರಿಗೆ ಕೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕಿವಿಯೋ, 
ಯಾವನು ಇದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತೇನೆಂದು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ಅವನೇ ಉತ್ತಮ ಪುರುಷನು. 
ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸು ಶ್ರೀಹೆರಿಯ ಅಧೀನವು. ಯಾರಿಗೆ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಮನಸ್ಸೋ, ಯಾವನು ಇದನ್ನು ಶಿಳಿಯುತ್ತೇನೆಂದು ಸ್ವತಂತ್ರನ:ಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಅವನೇ ಸರ್ವ 
ಸ್ವಾಮಿಯು. ಹೀಗೆಯೇ ಯಾವ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ, ಮತ್ತು ಜೀವ ಇವರ ಅಧೀನವಾಗಿ ತಂತಮ್ಮ ವಿಷಯಗ 
ಳಿಂದ ಸಂಬಂದ್ಧವಾದ ಕಣ್ಣು ಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೋ, ಯಾವ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ಜೀವ ಇವರ ಭೋಗ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಚಕ್ಸುಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯವೋ, (ಯಾವ ಮುಖ್ಯಪಾಣ, ಮತ್ತು ಜೀವ ಇವರು ಇದನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತೇನೆಂದು ಅನುಸಂಧಾನವುಳ್ಳವರೋ, ಅಂತಹ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ಮತ್ತು ಜೀವ ಇವರು ಯಾವ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಅಧೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರೋ, ಅಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಪುರುಷನು, ಹೀಗೆ ಈ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ಮತ್ತು ಜೀವಪರವಾಗಿಯೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅವರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುವವರು, ಇಲ್ಲಿ ಚಕ್ಸುರಾದಿ ಶಬ್ದಗಳು ಅಭಿನಾನಿಗಳಾದ ದೇವತಾ ಪರಗಳೂ 


೪೬೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೧ 


ಆಗಿವೆ.) (ಜೀವರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆಂದಾದರೆ-- ಶ್ರೀಹೆ 
ರಿಗೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಲ್ಲವೆಂದಾಯಿತು. ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಃ ಸಹಸ್ರಪಾತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದಗಳಿಂದ ವಿರೋಧವು 
ಎಂದರೆ) ಈ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಚಕ್ಸುಸ್ಸುಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯವು ಜೀವರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ದೈವಂ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಅದು ಸ್ವರೂಪಾತ್ಮಕಪು. ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು ಜೀವರ 
ಚಕ್ಸುಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರ.ವ, 
ಚಕ್ತುಸ್ಪು ಮನಸ್ಸುಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ, ಯೋಗ್ಯ ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ-ಭೋಗಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ರಮಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ವಿ! (1) ಜೀವರ ಚಕ್ಸುಸ್ಸುಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನಗಳಾಗಿ ರಶ್ಮಿಗಳಿಂದ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿವೆ. ಅಂತಹ ಕಣ್ಣಿನೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯು ರಥಿಕನಂತೆ ದೇಹಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು. 
ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಚಕ್ಸುಸ್ಸು ಕರಣನಾಗಿದೆ. (2) ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಸರ್ವ ಭೋಗ 
ಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ತನಾದರೂ ಕ್ರೀಡಾರ್ಥವಾಗಿ ಜೀವರ ದೇಹ ದಲ್ಲಿದ್ದು ತನ್ನ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ 
ನಿಯಮಿತಗಳಾದ ಜೀವರ ದೇಹದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಚಳ್ಸರಾದೀಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಜೀವಭೋಗ್ಯ ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳ 
ಸಾರವನ್ನುಣ್ಣುತ್ತಾನೆ. (3) ಜೀವರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗಿಂತ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಅವರು ದೈವವೆನಿಸುತ್ತಾರೆ ಅವರಿಗೂ ನಿಯಾವ:ಕನಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ವರೂಪ್ರೇಂದ್ರಿ 
ಯಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದ ಡೈ ವವೆನಿಸುತ್ತದೆ. les | 


ಪೀ ಹೀಗಾದರೆ ಅಶುಭೆಭೋಗಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಬರಬೇಕಾದೀತು ಎಂದರೆ-_ಅಥವಾ ಶ್ರೀ ಹರಿ 
ಯೇ ಜೀವರ ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದು ಸಾರಥ್ಯಾದಿರೂಪರಾದ ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳನ್ನು ನಿಯಮಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಯ ಏತೇ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ತಂವಾ ಏತಂ ದೇವಾ ಆತ್ಮಾನ- 
ಮುಪಾಸತೇ ತಸ್ಕಾತ್ತೇಸಾಳ ಸರ್ವೇ ಚ ಲೋಕಾ ಆತ್ತಾಃ ಸರ್ವೇ ಚ ಕಾಮಾಃ 
ಸರ್ವಾ೪ಶ್ಚ ಲೋಕಾನಾಸ್ನೋತಿ ಸರ್ವಾಜಿಶ್ಚ ಕಾಮಾನ್ಯಶಕ್ರಮಾತ್ಮಾನಮನು- 
ವಿದ್ಯ ವಿಜಾನಾತೀತಿ ಹೆ ಪ್ರಜಾಪತಿರುವಾಚ ಪ್ರಜಾಪತಿರುವಾಚ ॥ ಇತಿ 
ದ್ವಾದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೧೨ ॥ | ೬॥ 


ಅ॥ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ದೇವತೆಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ಆ ದೇವತೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ ಅಥವಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಣವ ಶುಭಕಾಮಗಳು ಇದ್ದಾವೋ. 
ಅವುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ವೈಕುಂಠಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸ್ವರೂಪಭೂತ 
ಗಳಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲೇ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಸಹತಪಾಪ್ಮತ್ವಾದಿ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ, ಸರ್ವಭೋಕ್ತ 
ನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ವಾಯುಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ 
ಭಗವತ್ಛ್ರಸಾದವು ಸಿಗುವುದರಿಂದ ಆ ವಾಯುಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಜನರೂ, ಎಲ್ಲು ಲೋಕ 
ಗಳೂ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳೂ ಅಧೀನಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಆದಕಾರಣ ಈಗಲೂ ಯಾರುಆ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರ ಶ್ರವಣಾದಿಗಳಿಂದ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಆ ಜ್ಞಾನಿಯು ಎಲ್ಲಾ 
ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳನ್ನೂ ಯೋಗ್ಗತಾನುಸಾರ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿ 
ದ್ದನ್ನು ವೇದಪುರುಷನು ಮುಗಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಜಾಪತಿಯು ಹೇಳಿದನು. | ೧೦--೧೨॥ಭ ಗ 


ಖಂಡ ೧೨] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೬೫ 
ಪೀ-ಮಘವನ್‌ ಮರ್ತ್ಯಂವಾವ ಎಂಬ ಈ ಖಂಡದ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಉಕ್ತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಬ್ರನೀಚ್ಛಕ್ರಂ ಜ್ಞಾಪಯಂಸ್ತತ್ತ್ವಮಂಜಸಾ ॥ 
(೨) ಯೋಂಯಂ ಶರೀರಸೂಬಂಧೀ ಜೀವ ಇತ್ಯವಧಾರ್ಯತಾಂ ॥ (೩) ಭೂತೈಷ್ಯದ್ವರ್ತ- 
ಮಾನೇಷು ಯಸ್ಯ ನೋ ದೇಹಸಂಗತಿಃ | ಸೋಶರೀರ; ಪರೋ ವಿಷ್ಣುರಮೃತೋ ನಿತ್ಯ- 
ಮೂ(ಪೂ)ರ್ತಿಮಾನ್‌ ॥ (೪) ಅಭಷ್ಕಾಯ ತಥಾಪೀಮಂ ದೇಹಮಾಸ್ತೇ ಸ ಈಶ್ವರಃ | 


ಜರಾಮೃತ್ಕುಪರೀತೋ€ಯಂ ಜೀವಾತ್ಮಾ ದೇಹಸಂಗತೇ lel 


ಅ (೧) ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಸಂಮ್ಮುಗ್ಧ ಗಳಾದ ಮಾತನ್ನಾಡಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಮಾತಿನಿಂದ 
ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಹೇಳಿದನು. (೨) (೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಇದಂ ಶರೀರಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಈ ಜೀವನಿಗೆ ಶರೀರದ ಸಂಬಂಧವಿದೆ, ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊ. (೩) (ಅಶರೀರಸ್ಯ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಅಶರೀರತ್ವವು ಮುಕ್ತರಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಲಕ್ಷಣವು ಹೇಗೆ ಆಗು 
ವುದು? ಎಂದರೆ -) ಭೂತಭೆವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಾಕೃತ ದೇಹ 
ಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಅಶರೀರನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಮೃತಃ 
ಮೂರು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ನಿತ್ಯವಾದ ಸ್ವರೂಸದೇಹೆವುಳ್ಳವನು. (೪) (ತದಸ್ಮಾತ್ಮ- 
ನೋಂಧಿಷ್ಕಾನಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಪಾಂಚಭೌತಿಕ ಶರೀರಾದಿಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಪ್ರಾ 
ಕೃತ ದೇಹಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಅಘಟ್ಯಘಟಕ ಅಚಿಂತ್ಯ ಐಶ್ವರ್ಯವಿದ್ದು ದರಿಂದ (ಜರಾದಿ 
ದೋಷಗಳಿಲ್ಲದವನು.) ಜೀವಾತ್ಮನು ಡೇಹಾಭಿಮಾನವಿದ್ದುದರಿಂದ ಜರಾಮರಣಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ 
ದೇಹವುಳ್ಳವನು ॥೧॥ 


ಸೀ--೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಿಯ ಅಪ್ರಿಯ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪರೇಣೇಯಂ ಸುಖಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪ್ರಿಯನಿತ್ಕೇವ ಪಂಡಿತೈಃ 1 ಪ- 
ರೇಣೇಯಮಭದ್ರಂ ಯದಪ್ರಿಯಂ ತದುದೀರಿತಂ | (೨) ನ ಜೀವಸ್ಯ ತಯೋರ್ಹಾನಿಃ 
ಕದಾಚಿದ್ದಿದ್ಯತೇ ಕ್ವಚಿತ್‌ | ಅಶರೀರಂ ಪರಂಬ್ರಹ್ಮ ನೈವ ತೇ ಸ್ಪೃಶತಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ (4) 
ಅಮ್ನಾಮಾ ಭಗವಾನ್ಯಿಸ್ಲುರ್ಮ್ಯಾಪ್ರತ್ವಾತ್ರರಮೇಶ್ವರಃ | ತೇನೈವ ಭ್ರಿಯಮಾಣತ್ವಾದ್ದ - 
ಹ್ಮಾಭ್ರಮಿತಿ ಕೀರ್ತಿತಃ॥ವಾಯೋಃ॥ ಪತ್ನೀ ವಿದ್ಯುದುಕ್ತಾ ವಿಶೇಷದ್ಯುತಿಹೇತುತಃ।ಬ್ರಹ್ಮಾಣೀ 
ಸ್ತನಯಿತ್ನುಃ ಸ್ಯಾತ್ಸರ್ವಶಬ್ದಾತ್ಮಿಕಾ ಯತಃ ॥ (೪) ಏತೇಷಾಂ ಜ್ಞಾ ನವೈಶೇಷ್ಯಾನ್ಸಾತಿ- 
ದೇಹೇನ ಸಂಗತಿಃ ॥ (೫) ಅತಃ ಪ್ರಿಯಾಪ್ರಿಯೇ ಶೇಷಾಮಸಿ ನ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಕಿಮು ॥ ೨॥ 


ಅ॥ (೧) ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವ ಸುಖವು (ಅಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಧೀನವಾದ 
ಸುಖವು) ಪ್ರಿಯನೆಂದೂ, ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವ ಅಮಂಗಲವು ಅಪ್ರಿಯವೆಂದೂ ಪಂಡಿತರಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (೨) (ನಹವೈ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಜೀವನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಿಯ-ಅಪ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಕೃತ ಶರೀರವಿಲ್ಲದಿರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ಅವುಗಳ ಸಂಬಂಧವು ಎಂದಿಗೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. (೩) (೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಭ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳ 
ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ...) ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಅಪ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಘೋಷಿಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖನು ಅಭ್ರ ಎನ್ನಿಸು 


೪೬೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೨ 


ತ್ತಾನೆ. ಮುಖ್ಯವಾಯುವಿನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಭಾರತಿಯು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ 
ವಿದ್ಯುತ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಸರಸ್ವತಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದುದರಿಂದ ಸ್ವನಯಿತ್ಸು 
ಎನಿಸುತ್ತಾಳೆ. (೪) (ಹೀಗೆ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಈಗ ಸಪತ್ಲೀಕರಾದ ವಾಯುಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ 
ಶರೀರವಿದ್ದುದರಿಂದ ಅಶರೀರತ್ವವು ಹೇಗೆ? ಎಂಬೀ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಪಠಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಈ ನಾಲ್ವರಿಗೆ ವಿಶೇಷಜ್ಞಾನವಿದ್ದುದರಿಂದ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಪ್ರಾಕೃತದೇಹಸಂಬಂಧೆವಿಲ್ಲ. 
(ಆದಕಾರಣ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಣವುಳ್ಳವರನ್ನು ನಿರ್ಧನರು(ದರಿದ್ರರು) ಎಂದು ಹೇಳುವಂತೆ ನಾಲ್ವರನ್ನು ಅಶರೀರ 
ರೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು.) (೫) (ಅಶರೀರೋ ವಾಯುಃ ಇದುಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಗತಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) 
ಅಶರೀರರಾದುದರಿಂದ ನಾಲ್ವರಿಗೆ ಪ್ರಿಯ;ಅಪ್ರಿಯಗಳು ಇಲ್ಲ. ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಿಯ-ಅಪ್ರಿಯಗಳ 
ಸಂಪರ್ಕವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ils 


ಪೀ--ದೇಹಾಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದಿರುವ ಆ ನಾಲ್ವರಿಗೆ ಅಪ್ರಿಯವಿಲ್ಲವಾದರೂ ಪ್ರಿಯವು ಇದೆ. ಹೇಗೆಂ 
ದರೆ--ವಾಯುಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ವಿಷ್ಣ್ಟಧೀನ ಸುಖವೂ, ಅವರ ಹೆಂಡಂದಿರಿಗೆ ತಂತಮ್ಮ ಪತಿಗಳ ಅಧೀನವಾದ 
ಸುಖವೂ ಇದೆ, ಎಂದರೆ -- 


ಭಾ. ॥ (೧) ವಿಷ್ಟೋಯಂ ಹ ಸುಖಂ ತೇಷಾಂ ಸ್ವಭರ್ತೀಯಮಥಾಪಿ ಚ। ನ 
ಹೃನ್ಕೇಯಂ ಸುಖಂ ಶೇಷಾಮಶಸ್ತೇ ಪ್ರಿಯವರ್ಜಿತಾಃ॥ (೨) ಯಥಾ ತ್ಲ ಪರಮಾಕಾಶಾ- 
ದ್ವಿಷ್ಟೋರೇವ ಸಮುತ್ತಿತಾಃ | ತಮೇವ ಪ್ರಾಸ್ಕ ಸಂಯಾಂತಿ ನೈಜಮಾನಂದಮೂರ್ಜಿತಂ | 
ಏವಂ ಸಮ್ಯಕ್ರಸಾದೀನ ನಿಷ್ಲೋರ್ಮುಕ್ತೋಃಪಿ ಯೋ ಪರಃ ॥ (೩) ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ 
ನಿಜಾನಂದಮಾಸ್ನುವಂತಿ ಸ ಕೇಶವಃ | ತಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ರಮತೇ ಮುಕ್ತಃ ಸ್ತ್ರೀಭಿರ್ಯಾನೈಶ್ಚ 
ಬಂಧುಭಿಃ ॥ (೪) ಯಥೈವ ಸಾರಥಿರ್ಯಾನೇ ಏವಂ ದೇಹೇ ಚ ಮಾರುತಃ | ಯಥಾ 
ರಥೀ ತಥಾ ವಿಷ್ಣುರ್ಜೀವೋಂನ್ಯರಥಗೋ ಯಥಾ ॥ (೫) ಯದಾಶ್ರಿತಾನೀಂದ್ರಿಯಾಣಿ 
ಪ್ರಾಣಶ್ಟಾಪಿ ಯದಾಶ್ರಯಃ | ಯದಾಶ್ರಯೋಸ್ಯಯಂ ಜೀವೋ ಯೋ ವೇದೈಸಾಂ 
ಪ್ರವರ್ತನಂ | ದರ್ಶನಂ ಶ್ರವಣಂ ಫ್ರಾಣಂ ಜಿಹ್ವಾಂ ಸ್ಪರ್ಶಂ ಮನಸ್ತಥಾ | ತದೀಯಾ. 
ನಿಷಯಾಂಶ್ರೈವ ಯೋ ವೇದಾಖಿಲಮಂಜಸಾ | ಸ ವಿಷ್ಣುಃ ಪರಮೋ ಜೇಯೋ ದೇವ- 
ತಾಃ ಕರಣಾನಿಚ। ಸ ಏತೈರಿಂದ್ರಿಯೈೆರ್ನಿಷ್ಣು ರ್ಭೋಗಾನನುಭವತ್ಯಜಃ Hal 


ಅ ॥ (೧)ಆ ನಾಲ್ವರಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಧೀನವಾದ ಸುಖವು ಇದೆ. (ಭಾರತೀಸರಸ್ವತಿಯರಿಗೆ) ತಂತಮ್ಮ 
ಪತಿಗಳ ಅಧೀನವಾದ ಸುಖವೂ ಇದೆ. ವಿಷ್ಣು, ಸ್ವಭೆರ್ತೃಗಳಿಂದ ಬೇರೆಯವರ ಅಧಿನವಾದ ಸುಖವು ಆ 
ನಾಲ್ವರಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಸುಖವಿಲ್ಲದಿಕುವುದರಿಂದ ಪ್ರಿಯವಿಲ್ಲದವರು ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. (೨) (೨ನೇ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ತದ್ಯಥಾ........ ನಿಷ್ಸದ್ಯಂತೇ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ ಹೇಳ ತ್ತಾರೆ-) ಆ ವಾಯ್ವಾದಿಗಳು 
ಹೇಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪ್ರ ಸಾದದಿಂದಲೇ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟವರಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೋ, (೩ನೇ ಮಂತ್ರದ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಏವಮೇವೈಷ ಸಂಪ್ರಸಾದಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಹೀಗೆಯೇ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಬೇರೆ ಮುಕ್ತರೂ ಕೂಡ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟ) ಶ್ರೀಹರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ತಮ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ) (೩) (೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಃ ಎಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಮುಕ್ತರು ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸವಿನಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸ್ವರೂಸಭೊತ ಆನಂದ 


ಖಂಡ ೧೨] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೬೭ 


ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೋ, ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರರಿಗೆ ಪ್ರವರ್ತಕನು, ನಿಯಾಮಕನು, ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನು. 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸವಿಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದಲೂ ವಾಹನಗಳಿಂದಲೂ ಬಂಧುಗಳಿಂದಲೂ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. (೪) (ಸ ಯಥಾ ಪ್ರಾಯೋಗ್ಯಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ವಾಹನದಲ್ಲಿ 
ಸಾರಥಿಯು ಹೇಗೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ರಥಿಕನಂತೆ ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಗೆ ಒಬ್ಬ 
ಪುರುಷನು ಇತರರು ನಿಯಾಮಕರಾಗಿರುವ ರಥದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವನು ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಂದ ಅಧಿಷ್ಠ್ಮಿತವಾದ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ. (ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಕುದುರೆಗಳಂತೆ ಇರುವವುಗಳು.) (೫) (೪ನೇ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಥ ಯತ್ರೈತದಾಕಾಶಂ...೫ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ದೈವಂ ಚಕ್ಸುಃ ಎಂಬ ಪರ್ಯಂತ 
ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಇಂದ್ರಿ ಯಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಯಾರ ಅಧೀನಗ 
ಳಾಗಿರುತ್ತಾರೋ, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೂ ಯಾರನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾನೋ, ಜೀವನೂ ಯಾರನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿರು 
ತ್ತಾನೋ, ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ಜೀವ ಇವರಿಗೆ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಭೋಕ್ತೃತ್ವಾದಿಗ 
ಳಿವೆ ಎಂದೂ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಆಯಾಯ ವಿಷಯಗಳ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದೂ, ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಕಣ್ಣು, ಕಿವಿ. ಮೂಗು, ನಾಲಿಗೆ, ತ್ವಕ್‌, ಮನಸ್ಸು ಈ ಆರು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ ಆ 
ಯಾಯ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಆ ವಿಷ್ಣುವೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಚುಕ್ಪುರಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಇಂದ್ರಿಯಗೆಳನ್ನೂ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಯಾವನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಆ ವಿಷ್ಣುವು ಈ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಭೋಗಗ 
ಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. ls Il 


ಪೀ ಜೀವರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವಿಸ್ಲುವಿಗೆ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭೆವಿಸಲಿಕೆ ಶಕ್ತಿಯಿ 
ಲ್ಲವೋ? ಎಂದರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸ್ವರೂಹೇಣೈವ ಶಕ್ತೋಸಿ ಜೀವದೇಹಸ್ಥಿತೋ ಹರಿಃ | ಭುಂಕ್ತೇ 
ತದಿಂದ್ರಿಯ್ಯೆರ್ಭೋಗಾಂಭಛುರಿಕ್ಕೆರಿಂದ್ರಿಯ್ಯೈಃ ಸ್ಥಕ್ಳೆಃ॥ (೨) ಜೀವಂ ಶದಿಂದ್ರಿಯಾಣ್ಯೇವಂ 
ಪ್ರಾಣಂಚ ವ್ಯಾಸ್ಯಕೃತ್ಸ್ನಶಃ | ಭುಂಕ್ತೇ ತತ್ತದ್ಗುಣಾನ್ವಿಷ್ಣುರ್ನೈೆವ ದೋಸಾನ್ವ್ಯದಾಚನ ॥ 
(೩) ತಮೇವಂ ದೇವತಾಃ ಸರ್ವಾ ವಾಯ್ವಾದ್ಯಾಃ ಸಮುಪಾಸತೇ | ತಸ್ಮಾದ್ದೇವವಶಾ 
ಲ್ಲೋಕಾಃ ಸರ್ವಕಾಮಾಃ ಸಜೀವಕಾಃ | (೪) ತಮೇತಂ ಯೋ ಯಥಾ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಪಶ್ಯೇ- 
ದ್ವಿಷ್ಠುಂ ಸನಾತನಂ | ಆಪ್ನೋತಿ ಸರ್ವಕಾಮಾಂಶ್ಟ ಸರ್ವಲೋಕಾಂಶ್ಸ ಕಾಮತಃ ॥ ಇತಿ 


ಸಾಮಸಂಹಿತಾಯಾಂ Il el 


ಅ! (೧) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ವರೂಸಭೊತಗಳಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ ಭೋಗಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ತನಾದರೂ ಜೀವರ ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದವನಾಗಿ ವ್ಯಾಪ್ತಗಳಾದ ತನ್ನ ಇಂದಿ,ಯಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಜೀವರ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಭೋಗ್ಯ ವಿಷಯಗಳನ್ನುಣ್ಣುತ್ತಾನೆ. (೨) (ಹೀಗೆ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ದುಷ್ಟವಿಷಯಗಳ ಭೋಗವೂ ಬರಬೇಕಾದೀತು ಎಂದರೆ-) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವನನ್ನು ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣನನ್ನೂ ಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೂ ಆಯಾಯ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಶುಭವಿಷಯಗಳನ್ನೇ ಉಣ್ಣುತ್ತಾನೆ. ಅಶುಭೆನಿಷಯಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಉಣ್ಣುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ. (೩) (೬ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ತಂ ವಾ ಏತಂ ದೇವಾಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಆ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ವಾಯು ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆದಕಾರಣ ವಾಯ್ವಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳೂ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರೂ ಅಧೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ (೪) ಅಂತಹ 


೫೬೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೨ 


ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಆತನು ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ 
ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳನ್ನೂ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಸಾಮ 
ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿದೆ. ll el 


ಪೀ-(1) ವಿರೋಚನನು ಚತುರ್ಮುಖನ ಉಪದೇಶದಿಂದ ದೇಹಸ್ರತಿಬಿಂಬವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು, 
ಬಿಂಬಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳಿಗೆ ಜನಃ ಅದು ದೇಹಾಭಿಮಾನಿಜೀವೈ ಕೃದಲ್ಲಿ ಪರ್ಯವಸಿತವಾಗುತ್ತದೆ, ಆದ 
ಕಾರಣ ಜೀವಾತ್ಮನು ಬ್ರಹ್ಮನೇ. ಅವನಿಗೇನೇ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಚತುರ್ಮುಖನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು 
ಎಂದು ಅಡ್ವ ತವನ್ನೇ RN ತಿಳಿದನು. ಏಕೆಂದರೆ ಅಡ್ವೆ ಹ ಸಿದ್ಧಾ ತದಲ್ಲಿ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ 

ಹ್ಮನಿಂದ ಅಭೇದವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ವಿರೋಚನನು ಅದನ್ನೇ ಅಸುರರಿಗೆ ಉಸದೇಶಿಸಿರುವನು. (2) 
ಡು ಜೀವರಿಗೆ ಎ ಗ್ರದಾದ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಳನ್ನು ಕೊಂದಿಸಿಕೊಡದತಕು ಶರೀರಾಭಿಮಾನ 
ವಿಲ್ಲದವನು, ಪ್ರಿಯ ಅಪ್ರಿಯಗಳ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದವನು, ಮುಕ್ತರಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವವನು, ದೇಹವು 
ರಥವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು, ಜೀವರಿಗೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೂ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯನು, ಎಲ್ಲಾ ಶುಭೆ 
ಗಳನ್ನು ಉಣ್ಣು ವವನಂ, ವಾಯು ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಲ್ಪಡತಕ್ಕ ನು, ಇಂವಹವನು 
ಆತ್ಮನು. ಜೀವನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಇಲ್ಲದವನು, ಹೀಗೆ ಭೇದವಾದವನ್ನೇ ಇಂದ್ರನು ತಿಳಿದಿರು 
ವನು. ಇಂತಹ ಭೇದವಾದವನ್ನೆೇ ಇಂದ್ರನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉಪ ಪಶೇಶವೌಡಿಕುವರೆೊದು ಸಪ್ರಮಾಣ 
ವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ದೃಢೀಕರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅತ್ಮ ಇದೇಹವೇ ಪೂಜಿಸಲ್ಪ ಡತಕ್ಕದು, ದೇಹಾ 
ತಿರಿಕ್ತ ಆತ್ಮನು ಇಲ್ಲ? ಎಂಬ ಚಾರ್ವಾಕಮತವನ್ನು ವಿರೋಚನನು ತಿಳಿದಿರುವನು. ಹಾಗೆಯೇ ದೈತ್ಯ 
ರಿಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿದನೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು. ಅದು ಅಯುಕ್ತವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ಪ್ರಕಾರ ವಿರೋಚನನು ಅದ್ವೈತವನ್ನೇ ತಿಳಿದನು, ಮತ್ತು ಉಪದೇಶಿಸಿರುವನೆಂದು ಉಪಪಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಉಭೌ ಲೋಕಾವವಾಪ್ನೋತೀತಿ ವಚನಾನ್ನ ಲೋಕಾಯತಿಕಮತಂ 
ವಿರೋಚೆನೋಕ್ತಂ ॥ (೨) ಕಿಂ ತು ಬಿಂಬಪ್ರತಿಜಿಂಬಯೋರಭಿಮಾನ್ಯೈ ಕ್ಯಾಭಿಪ್ರಾ- 
ಯೇಣ ಜೀವಾತ್ಮೆ 4ನ ಮಹಯ್ಯ ಇತಿ ಮಾಯಾವಾದ ಏವ ! (&) ನ ಚಾ(ನ್ಯ)ತ್ರ ಜೀವ 
ಆತ್ಮಶಬ್ದೋಕ್ತಃ 7 ಸ್ಯಾ ಮೃತಸ್ಯಾಶರೀರಸ್ಯಾತ್ಮನ್ನೋಧಿಷ್ಕಾನಮಾತ್ತೋ ವೈ ಸಶರೀರಃ 
ಪ್ರಿ ಯಾಪ್ರಿ ಬ್ರಯಾಭ್ಯಾಂ ನ ಹ ವೈ ಸಶರೀರಸ್ಯ ಸತಃ ಪ್ರಿಯಾಪಿ ್ಲ) ಯೆಯೋರಪಹತಿರಸ್ಯರರೀರಂ 
ವಡವೆ ಸಂತಂನ ಪ್ರಿಯಾಪ್ರಿಯೇ ಸ್ಪೃಶತ A ಸತಾತ್ಸರ್ಯಂ ಭೇದಾ- 
ಭಿಧಾನಾತ್‌ | ನ ಹಿ ಜೀವಾದನ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರಿಯಾಪ್ರಿಯಾನುಭವೋಸ್ತಿ ॥ (೪) ನ ಚ ಮುಕ್ತ- 
ಸ್ಮಾಪಿ ಪ್ರಿಯಾಪಹತಿರಸ್ತಿ ॥ (೫) ನ ಚ ನಿಷ್ಣೋರತ್ರ ವಿವಕ್ತಿತಂ ಪ್ರಿಯಂ | ಪರಾಧೀನ- 
ರತಿಪ್ರಾಪ್ತಿರ್ಜಿ ಪ್ರಿಯಮತ್ರ ವಿವಕ್ಷಿತಂ ನ ಹ ತದ್ಭಗವತಃ | ಮುಕ್ತಾನಾಂ ತು ಭಗವದ- 
ಧೀನರತಿತ್ವಾಕ್ತ್ರಿಯಮಸ್ಯೇವ ॥೫॥ 


ಅ! ಉಭೌ ಲೋಕಾವವಾಪೋತಿ ಎಂಬ ವಚನದಿಂದ ಚಾರ್ವಾಕಮತವನ್ನು ವಿರೋಚನನು 
ಹೇಳಿದುದು ಅಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ನಿರೋಚನನು ಚಾರ್ವಾಕಮತವನ್ನು ತಿಳಿದನು, ಅಸುರರಿಗೆ ಉಪ 
ದೇಶಿಸಿದನು, ಎಂದು ಹೇಳಲಕಿಗುವುದಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಆನೇ ಖಂಡದ ೫ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಭೌ ಲೋ- 
ಕಾನವಾಪ್ನೋತೀಮಂ ಚಾಮುಂ ಚ ಎಂದು ಫಲವಾಕ್ಯದಿಂದ ವಿರೋಧವು ಬರುವುದು. ಚಾರ್ವಾ 
ಕನು ಪರಲೋಕವನ್ನೇ ಒಡಂಬಡಲಿಲ್ಲ. ) (೨) (ಹಾಗಾದರೆ ಏನು ತಿಳಿದಿರುವನು, ಏನು ಉಪದೇಶಿಸಿರು 
ವನು, ಎಂದರೆ...) ಪರಂತು ಬಿಂಬಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳಿಗೆ ಯಾವುದು ಐಕೃವಿದೆಯೋ, ಅದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 


ಖಂಡ ೧೨) ಹತ್ತನೇಆಧ್ಯಾಯವು ೪೬೯: 


ಪ್ರಕಾರ ಬಿಂಬಭೊತ ಡೇಹಾಭಿಮಾನಿ ಜೀವೈಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರ್ಯವಸಿತವಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಜೀ 
ವಾತ್ಮನೇ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡಬೇಕೆಂದು ಅದ್ವೈತವನ್ನೇ ವಿರೋಚನನು ತಿಳಿದಿರುವನು, ಮತ್ತು ಉಪದೇಶಿಸಿರು 
ವನು. (೩) (ಇಲ್ಲಿ ವಿರೋಚನನು ತಿಳಿದ ಆತ್ಮನೆಂದರೆ ಚಾರ್ವಾಕರ ರೀತಿಯಾಗಿ ದೇಹವೆಂದು ಹೇಳು 
ವುದಾದರೆ ಇಂದ್ರನು ತಿಳಿದದ್ದು ದೇಹಾತಿರಿಕ್ತ ಜೀವನೇ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಅದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಏಕೆಂ 
ದಕೆ--) ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಉನದೇಶಿಸಿದುದರಲ್ಲಿ ಜೀವನು ಆತ್ಮಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾ ನೆಂದು ಹೇಳ 
ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಏಕೆಂದರೆ --) *ತದಸ್ಯಾಮೃತಸ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ' 
ಆತ್ಮನ) ಅಮೃತನು, ಶರೀರವಿಲ್ಲಣವನು, ಜೀವರ ದೇಹಕ್ಕೆ ಅಧಿಷ್ಮಾತನು, ಪ್ರಿಯ-ಅಪ್ರಿಯ 
ಗಳ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದವನು, ಇದುಮೊದಲಾದ ಜೀವರಲ್ಲಿ ಸರ್ವಥಾ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಧರ್ಮಗಳುಳ್ಳವನು. ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು ಜೀವರಿಂದ ವಿಲಕ್ಷಣನು. ಹೀಗೆ ಈಶಜೀವರಿಗೆ ತಾತ್ಸರ್ಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಭೇದ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಜೀವರು ಹೊರತು ಇತರರಿಗೆ ಸರ್ವಥಾ ಪ್ರಿಯ.ಅಪ್ರಿಯಗಳ ಅನುಭವವು ಇರುವು 
ದಿಲ್ಲ. (ಏವಂಚ ಪ್ರಿಯ-ಅಪ್ರಿಯಾಸ್ಪೃಷ್ಟೃತ್ವವು ಜೀವರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಅದು ವಿಷ್ಣುಲಕ್ಷಣವೆಂದುಕ್ತ ವಾಯಿತು.) 
(೪: (ಹಾಗಾದರೆ ಜೀವರಿಗೆ ಸಂಸಾರದಶೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಿಯಾಪ್ರಿಯಗಳ ಅನುಭೆವವು. ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. 
ಅದುಕಾರಣ ಜೀವರಲ್ಲಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ) ಮುಕ್ತನಿಗೂ ಪ್ರಿಯವಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಪ್ರಿಯಾ 
ಸ್ಪೃಷ್ಟತ್ವವು ಇಲ್ಲ. (ಆದುಕಾರಣ ಇದು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಲಕ್ಷಣವೇ) (೫ (ಹಾಗಾದರೆ ವಿಷ್ಣುವಿಗೂ ಪ್ರಿಯ 
ವಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಪ್ರಿಯಾಸ್ಪೃೃಷ್ಟತ್ವವು ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಇರುವುದೆಂದರೆ--) ಇಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟವಾದ ಪ್ರಿಯವು 
ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟವಾದ ಪ್ರಿಯವೆಂದರೆ ಪರಾಧೀನ ಸುಖಪ್ರಾಪ್ತಿಯು. 
ಇಂತಹ ಪ್ರಿಯವು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಮುಕ್ತರಿಗ.ದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವಾದ ಸುಖವಿದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಪ್ರಿಯನು ಇದ್ದೇ ಇಡದೆ. ils | 


ಪೀ-ಸ್ರಿಯದ್ಯಸ್ಪೃಷ್ಟತ್ವವು ಜೀವರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರತಕ್ಕಜಿಂಬುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. | (೧) ಜೀವಾ ಮುಕ್ತಾ ಅಮುಕ್ತಾಶ್ವ ಪರಾಧೀನರತಿತ್ವತಃ | ನ ಪ್ರಿಯಾಪ- 
ಹತಿಃ ಕ್ವಾಪಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾನ್ನ ಹರೇಃ ಪ್ರಿಯಂ | ಪರಾಧೀನರತಿರ್ಯಸ್ಮಾತ್ಚ್ರಿ ಯಮಿತ್ಯು- 
ಚ್ಯತೇ ಬುಧೈಃ ॥ (೨) ಹರೇರಧೀನತಾ ತು ಸ್ಯಾದ್ಯದ್ಯಪಿ ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುವೋಃ | ತದನ್ಯವ- 
ಶತಾಭಾವಾದಪ್ರಿಯಾವಿತಿ ತೌ ಶ್ರುತೌ ॥ (೩) ಯಥಾ ರಾಜ್ಞಃ ಸ್ವರಾಟೃಬ್ದೋ ರುದ್ರಸ್ಕೇ- 
ಶ್ವರತಾ ತಥಾ | ಯಥಾ ಶಕ್ರಸ್ಯ ಚೇಂದ್ರತ್ವಂ ತದ್ವದಪ್ರಿಯತಾ ತಯೋಃ ॥ (೪) ಯಥಾ 
ರಾಜ್ಞ್ಯ್ಯಾಶ್ಚೆ ರಾಜ್ಲೇತ್ವಂ ಯಥಾ ಚೋ(ಥೈ ನೋ)ಮೇಶ್ವರೀ ಸ್ಮೃತಾ | ವಿದ್ಯುತಃ ಸ್ತನೆ- 
ಯಿತ್ನೋಶ್ಚ ತಥೈವಾಪ್ರಿಯತಾ ಶ್ರುತಾ | ಇತಿ ಚ ಪರಮಶ್ರುತೌ ॥೬॥ 


ಅ॥ (೧) ಮುಕ್ತರಾದ ಜೀವರಿಗೂ ಅಮುಕ್ತರಿಗೂ ಸರಾಧೀನವಾದ ಸುಖವಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ 
ಪ್ರಿಯವದೆ. ಮತ್ತು ಅಮುಕ್ತರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಿಯಾಸ್ಸೃಷ್ಟತ್ವವು ಇಲ್ಲ. ಪರಾಧೀನವಾದ ಸುಖವೇ 
ಸ್ರಿಯವೆಂದು ಜ್ಞೂನಿಗಳಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾದುದರಿಂದ (ಪರಾ 
ಧೀನ ಸುಖವು ಇಲ್ಲದಿರುವವನಾದುದರಿ೧ದ) ಆತನಿಗೆ ಇಂತಹ ಪ್ರಿಯವಿಲ್ಲ. (೨) (ಹಾಗಾದರೆ ನಿಯಾದ್ಯ 
ಸ್ಪೃಷ್ಟತ್ವವು ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರತಕ್ಕುದ್ದಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ವಾಯು ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಶರೀರವಿಲ್ಲ 


ವೆಂದು ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಅವರಿಗೆ ವ್ರಿಯಾದ್ಯಸ್ಪೃಷ್ಟತ್ತವೂ ಇದೆ ಎಂದರೆ. ) ಯದ್ಯಪಿ ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳ 








* ಫುಟಿ೪೬ಗರಲ್ಲಿ ಇದು ವ್ಮಿಖ್ಯಾ ತವಾಗಿದೆ. 


೫೭೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೧೨ 


ಸುಖವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವೇ ಆಗಿದೆ. ಆದರೂ ಇತರರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವಾಯು 
ಗಳು ಅಪ್ರಿಯರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. (ಏವಂಚ ಅಮುಖ್ಯವಾದ ಪ್ರಿಯಾಸ್ಟೃಷ್ಟ್ರತ್ವವು ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳಲ್ಲಿರು 
ವುದು.) (೩) ಹೇಗೆ ರಾಜನಿಗೆ ಸ್ವರಾಟ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು, ರುದ್ರನಿಗೆ ಈಶ್ವರ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು, ಇಂದ್ರನಿಗೆ 
ಇಂದ್ರ ಎಂಬ ಶಬ್ದವಿಜೆಯೋ, ಹೀಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳಿಗೆ ಅಪ್ರಿಯತ್ವವು (ಪ್ರಿಯಾಸ್ಸೃಷ್ಟೃತ್ವವು) 
ಇರುವುದು. (೪) ಹೇಗೆ ಉಜನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ರಾಜನ ಅಧೀನವಾಗಿ ರಾಜ್ಞೀ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೋ, ಪಾರ್ವತಿಗೆ 
ರುದ್ರನ ಅಧೀನವಾಗಿ ಈಶ್ವರೀ ಎಂಬ ಶಬ್ದವಿದೆಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಭಾರತೀ ಸರಸ್ವತಿಯರಿಗೆ, ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಪತಿಗಳ ಅಧೀನವಾದ ಸುಖಮಾಕ್ರವಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಅಪ್ರಿಯರೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. 
(ಆದಕಾರಣ ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಅಮುಖ್ಯವಾದ ಪ್ರಿಯಾಸ್ಪೃಷ್ಟತ್ವವು) ಎಂದು ಪರಮಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


Wa ll 


ಪೀ ಪ್ರಿಯಾಸ್ಸೃಷ್ಟತ್ನವು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನೆೇ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವನು, ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸ ಖವ(ಸ) ಸಂಪ್ರಸಾದೋಸ್ಮಾಚ್ಚರೀರಾತ್ಸಮುತ್ಕಾಯ ಪರಂ- 
ಜ್ಯೋತಿರುಪಸಂಪದ್ಯ ಸ್ಟೇನ ರೂಪೇಣಾಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯತ ಇತಿ ಮುಕ್ತಸ್ಯ ತತ್ರಸಾದಾತ್ತತ್ಪಾಪ್ಟಾ 
ನಿಜಾನಂದಾನುಭವಶ್ರುತಶೇಶ್ಟೆ ॥ (೨) ಸ ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷ ಇತಿ ತಸ್ಯ ಜೀವಾದುತ್ತ ಮತ್ವ- 
ಶ್ರುಶೇಶ್ಚ ॥ (೩) ಅಪರಪುರುಷಾಪೇಕ್ಷಯಾ ಹ್ಯುತ್ತ ಮಪುರುಷಶಬ್ದೋ ಭವತಿ | ಅನ್ಯ ಥೋ- 
ತ್ತಮಶಬ್ದ ಏವ ಸ್ಯಾತ್‌ ॥ (೪) ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಸ್ತೃನ್ಯಃ ಸರಮಾತ್ಮೇತ್ಯುದಾಹೃತಃ | 
ಇತಿ ಚ ॥ (೫) ಬ್ರಹ್ಮೇಶಾನಾದಿಭಿರ್ದೇವೈರ್ಯತ್ರಾಸ್ಟುಂ ನೈವ ಶಕ್ಯಶೇ | ತದ್ಯತ್ಸ್ಯಭಾವ; 
ಶೈವಲ್ಯಂ ಸ ಭವಾನ್ಯೇವಲೋ ಹರೇ ॥ (೬) ಪರೋ ಮಾತ್ರಯಾ ತನ್ವಾ ವೃಧಾನ ನತೇ 
ಮಹಿತ್ತಮನ್ಮಶ್ನುವಂತಿ ll al 


ಅ॥ (೧ ಈ ಜೀವನು ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ವರೂಸಭೂಕ 
ಆನಂದದಿಂದ ಸಂಪನ್ನ ನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಮುಕ್ತನು ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಮಾ 
ಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸ್ವರೂಪ ಆನಂದವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆಂಡು ವೇದವಿದೆ. (೨) ಚತುರ್ಮುಖನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದ ಆತ್ಮನನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ತಮ ಪುರುಷನೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಆತ್ಮನು ಜೀವರಿಗಿಂತ 
ಉತ್ತಮನೆಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಆತ್ಮನೆಂದರೆ ಜೀವನಲ್ಲ. (೩) (ಜಡಗಳಿಗಿಂತ ಉತ್ತ ಮತ್ವವು 
ಜೀವರಿಗೂ ಕೂಡುವುದರಿಂದ ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಃ ಎಂದು ಹೇಳಿಟ ಉತ್ತಮತ್ವವು ಜೀವರಿಗೂ ಕೂಡ 
ಬಹುದು, ಎಂದರೆ-) ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಃ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಪುರುಷಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದವಿದ್ದಕಾರಣ ಬೇರೆ ಪುರುಷ 
ರಿಗಿಂತ ಉಕ್ತಮನೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. (ಜಡಗಳಿಂದ ಉತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ) ಜಡಗಳಿ 
ಗಿಂತ ಉತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಪುರುಷಶಬ್ಧವು ವ್ಯರ್ಥ ವಾದೀತು. ಉತ್ತಮ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೇ 
ಸಾಕಾಗುವುದು. (೪) ಉತ್ತಮ ಪುರುಷನು ಕ್ಷರ ಅಕ್ಷರ ಪುರುಷರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನನು ಪರವತ್ಮನೆನಿಸುತ್ತಾ 
ನೆಂದು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವರು. (೫) (ಉತ್ತಮ ಪುರುಷತ್ವವು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕೂಡದಿದ್ದರೂ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾ 
ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡಬಹುದೆಂದರಿ--) ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಯಾವ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವು 
ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ವಭಾವವು. ಅದುಕ:ರಣ ಶ್ರೀಹ 
ರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೇ. (೬) ಪರಿವಿ:ತಿಯಿಲ್ಲದವನು, ಸ್ವರೂಸದಿಂದಲೇ ಅಭಿವೃದ್ಧ ನಾದವನೇ ನಿನ್ನ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವಾದಿಗಳನ್ನು ಯಾರೂ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ell 


ಖಂಡ ೧೨] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೭೧ 


ಪೀ-ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಪುರುಷರಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದಕೆ ಇದು ಮೋಕ್ಸಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವಂಥಾದ್ದು. ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪರೆಣವ್ಯಯೇ 
ಸರ್ವ ಏಕೀಭವಂತಿ ಎಂದು ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಬೇಕೆ 'ಪುರುಷಕೀ ಇಲ್ಲ, ಎಂದರೆ ಮೋಕ್ಷ 
ದೆಲ್ಲಿಯೂ ಬೇಕೆ ಪುರುಷರು ಇದ್ದಾರೆಂಬುವಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಇದಂ ಜ್ಞಾನಮುಪಾಶ್ರಿತ್ಯ ಮಮ ಸಾಧರ್ಮ್ಯಮಾಗತಾಃ ॥(೨) ಸೋ. 
*ಶ್ನುತೇ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನ್ಸಹ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ವಿಪಶ್ಚಿತೇತಿ ॥ (೩) ಏತಮಾನಂದಮಯಮಾ- 
ತಾ ;ನಮುಪಸಂಕಾ ಪ್ರಮ್ಯೇಮಾಂಲ್ಡೊ (ಕಾನ್ರಾ ಮಾನ್ನಿ « ಕಾಮರೂಸ್ಯನುಸಂಚರನ್‌॥(೪)(1)ನ 
ಯತ್ರ ಮಾಯಾ ಕಿಮುತಾಪರೇ ಹರೇಕನುವುತಾ ಯತ್ರ ಸುರಾಸುರಾರ್ಚಿಕಾಃ॥(ಿ)ತ್ಕ ಷ್ಲೋ 
ಮುತೆ ಕ್ರೈರಿಜ್ಯತೇ ವೀತಮೋಹೈಃ | ಇತ್ಯಾದೇಶ್ವ ॥ (೫)(1)ಸ ತತ್ರ ಪರ್ಯೇತಿ ಜಕ್ಸ ನ್‌ 
ಕ್ರೀಡನ್ರ ಮಮಾಣಃ ಸ್ತ್ರಿ ಸಿ ಜೂ ಯೂಸ್ಥೆ ರಾ ಜಾ ್ಲ ತಿಭಿರ್ವಾ(2)ನೋಪಜನೆಂ ಸ ರನ್ನಿ "ದಂ 
ಶರೀರಮಿತ್ಯತ್ರಾಪಿ ಭೌದೇನಾವಸ್ಥಾ ನಶ್ರು ಶೇಃ ॥ (೬) ಉಪ ಸಶಬ್ದಾದಂತರಶಬ್ಬಾಚ್ಚ ಮು 
ಕಸ್ಯ ಸರಂಜ್ಯೋತಿಸ್ಸ ಮಾಸಾವಸ್ಥಾ ನಶ್ರು ತೇಶ್ವ ॥ (೭) ನ ಚ ಜೀವಮಾತ್ರಂ ದೇವಾ ಉ- 
ಪಾಸತೇ | ಊರ್ಜಂ ಪೃಥಿನ್ಯಾ ಭಕ್ತ್ವಾಯೋರುಗಾಯಮುಪಾಸಶೇ | ಇತಿ ನ ಶ್ರುತಿಃ! 
(೮) ಭೇದದೃಷ್ಟ್ಯಾಭಿಮಾನೇನ ನಿಸ್ಸಂಗೇನಾಪಿ ಕರ್ಮಣಾ | ಇತ್ಯಾದೇಶ್ವ ॥೮॥ 


ಅ ॥ (೧) ಮುಕ್ತರು ಹೆರಿಸರ್ಮೋತ್ತಮತ್ವಾದಿ ಜ್ನಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಜಾನಾನಂದಾದಿಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ನನ್ನ ಸಾದೃಶ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾರೆ. (೨) ಮುಕ್ತನು ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಚತುರ್ಮುಖಿ 
ನಿಂದ ಅಥವಾ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಕೂಡಿ ತನಗೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
(೩) ಆನಂದರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಅನ್ನವುಳ್ಳವನೂ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ 
ವಾದ ರೂಪವುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿ ಭೂರಾದಿ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. (೪)(1) ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಜಾ ನವಿಲ್ಲ, 
ಯಾವ ದೋಷಗಳೂ ಇಲ್ಲ, ದೇವತೆಗಳೂ ತತ್ತ್ವಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಇವರಿಂದ ಮುಕ್ತರು ಪೂಜಿಸಿಕೊ 
ಳೃಲ್ಪಟ್ಟಿವರಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೆಅನುವ್ರತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ (2)ಮೂಲರೂಪಿಯು ಅಜತ್ತಿನವಿಲ್ಲದಮುಕ್ತರಿಂದ ಪೂಜಿ 
ಸಲ್ಪಡುಶ್ತಾನೆ, ಇದುಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ (ಕ್ಷರ ಅಕ್ಬರ ಪುರುಷರು ಇದ್ದಾರೆಂದು ಮೋಕ್ಸದಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.) (೫) (ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) (1) *ಸ ತತ್ರ 
ಸರ್ಯೆಕಿ(2) ನೋಪಜನಂ ಸ್ಮರನ್‌ ಎಂಬವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಜೀವರು ಭಿನ್ನ ರಾಗಿರುತ್ತಾ 
ರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. (೬) (ಮತ್ತು ಸ ಚತ ಮಃ ಪುರುಷಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಮೋಕ್ಸ್ಸ ದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಬೇರೆ ಪುರುಷರು ಇದ್ದಾ ರೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ತದಿದೆ ಎನ್ನು ತ್ತಾಕಿ--) ಪರಂಜ್ಯೊತಿರುಪ 
ಸಂಪದ್ಯ ಎಂದು ಉಪಶಬ್ದ ವಿದ್ದು ದರಿಂಡಲೂ (ಬೇರೆ ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ) ಆಂತರ ಶಬ್ದವಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ 
ಮುಕ್ತನು ಪರಮಾತ ನ ' ಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿದ್ದಾ ನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. (ಏಿವಂಚೆ ಬಹುಪ್ರಮಾಣ 
ವಿರೋಧವಿದ್ದ ಪ್ರ ಯುಕ್ತ ಐಕ ಪ್ರತಿಪಾದಕದಂತೆ ತೋರುವ ವಾಕ್ಯಗಳು ಸ್ಥಾ ನೈ ಕ್ಯ ಮತ್ಯೆ ಕ್ಟ ರೂಪವಾದ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ತ್ರವೆಂದು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ ಬೇಕು) ೫(೭) ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಸ "ದ ತೆಂ ವಾ ಏತಂ ದೇವಾ 
ಆತ್ಮಾನಮುಪಾಸತೇ ಎಂದು ೬ನೇ ಮಂತ್ರದ ತ ಆತ ಎನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು. ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹೊರತುಜೀವನುಮಾತ್ರ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಲ್ಪ ಡುಶ್ತಾನೆಂಬುದು 
ಕೂಡಲಾರದು. `(ಅದುವರಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮನು ನು ಜೀವನನ್ನು ಇಂದ್ರ ನಿಗೆ ಉಪದ ಂದು ಕೂಡಲಾರದು. ) 





a ಇವೆರಡೂ ೪೬೨ರಲ್ಲು ವ್ಯಾಖ್ಕಾ ತವಾಗಿದೆ. 


೪೩೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೨ 


(ಏಕೆ ಕೂಡಲಾರದಿಂದರೆ) ಡೀವತೆಗಳು ಪೃಥಿವಿಯಿಂದ ಅನ್ನ ವನ್ನುಣ್ಣುವುನಕ್ಕಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಗಾನ ಮಾಡಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಉರುಗಾಯಸನೆಂದು' ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾಕಿ, 
ಎಂಬ ವೇದವು ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ದೇವತೆಗಳು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. (೮) (ಚತುರ್ಮು 
ಖನು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉರಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾನೆನ್ನುವಾಗ ಬೇರೆ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಉಪಾಸನೆಮಾಡು 
ಶ್ತಾರೆಂಬುದು ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ದೇವೋತ್ತನುನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದು ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಡೀಳಿದೆ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ. ಅಥವಾ ಸ ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಃ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ, ಮುಕ್ತರಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವವನು ಎಲ್ಲಾ ಪುರುಷರಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮನೆಂದು ಭಾಗವತ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾರಿ-) ಚುತುರ್ಮಖನು ಜೀವಾದಿಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನ ನೆಂದು ಶ್ರೀಹೆರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಿದುದರಿಂದಲೂ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನೆಂಬ ಜ್ಹಾನದಿಂದಲೂ ಅಕಾಮ್ಯ ಕರ್ಮದಿಂದಲೂ ಸರ್ವೋತ್ರ 
ಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸೊಂದಿರುತ್ತಾನೆ, ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತಗಮ್ಯನು ಪುರುಷೋತ್ತ 
ಮನೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 1೮॥. 


ಪೀ--ಇಲ್ಲಿ ದರ್ಶೆನಾಯೆ ಚಕ್ಸುಃ ಗಂಧಾಯ ಘ್ರಾಣಂ ಇದುಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಇಂದ್ರಿ 
ಯಗಳಿಂದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುವ ಆತ್ಮನನ್ನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆ ವಿಷಯ 
ಭೋಗೆವು ಜೀವನಿಗೇನೇ ಹೇಳಬೇಕು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ವಿಷಯಭೋಗವು 
ಕೂಡಲಾರದು. ಅದುಕಾರಣ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಆತ್ಮನೆಂದಕಿ-ಜೀವನೇ ಆಗಬೇಕು, ಎಂದು 
ಶಂಕಾ ಬಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಗುಣಪೂರ್ಣನಾದರೂ ಕ್ರೀಡೆಯಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾದ ನಿಷಯಭೋಕ್ತೃ 
ತ್ವವೂ ಶ್ರೀಹರಿಗೇನೇ ಇರುವುದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಭಾಗವತವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಭೂತೈರ್ಮಹದ್ಭಿರ್ಯ ಇಮಾಃ ಪುರೋ ವಿಭುರ್ನಿರ್ಮೂಯ ಶೇತೇ 
ಯದಮೂಷು ಪೂರುಷಃ | ಭುಂಕ್ತೇ ಗುಣಾನ್‌ ಸೋಡಶ ಹೋಡಶಾತ್ಮಕಃ ಸೋಃಲಂಕ। 
ಷೀಷ್ಟ ಭಗವಾನ್‌ ವಚಾಂಸಿ ಮೇ | ಇತ್ಯಾದೌ ಭಗವತ ಏನವೇಂದ್ರಿಯ್ಯೆ ಜೆ ರ್ಜೋಗೊ ಗೀತ್ತೇಶ- 
(೨) ಯತಂ ಪಿಬಂತೌ ಸುಕೃತಸ್ಯ ಲೋಕೇ ಗುಹಾಂ ಪ್ರವಿಷ್ಟ್‌ ಪರಮೇ ಪರಾರ್ಥ ॥ 
ಇತಿ ಚ॥ (೩) ಓಂ ಗುಹಾಂ ಪ್ರವಿಸ್ಟಾನಾತ್ಮಾನೌ ಏತದ್ವರ್ತನಾದಿತಿ ಭಗವದ್ವಚನಂ ಚ 
(೪) ಇದಂ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಜಿಘ್ರಾಣೀತ್ಯಸಿ ಜೀವಾ ನ ವೈ ವಿದುಃ | ಪ್ರವ್ಯಾಣಾಮಹರಿ- 
ಜ್ಞಾನಾದ್ವೇದಾಸೌ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ (೫) ಸ ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷ ಇತಿ ಭಗ- 
ವತ ಏವಾಯಂ ಪರಾಮರ್ಶಃ | (೬) ಓಂ ಅನ್ಯಾರ್ಥಸ್ಪ' ಪರಾಮರ್ಶ ಇತಿ ಭಗವದ್ವ- 
ಚನಾಶ್‌ ॥ (೭) ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಸ್ತೃನ್ಯಃ ಸರಮಾತ್ಮೇಶ್ಯುದಾಹೃತ ಇತಿ ಚ We 


ಆ ॥ (೧) ಯಾವ ವಿಷ್ಣುವು ವ್ಯಾಪ್ತಗಳಾದ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ಭೊತಗಳಿಂದ ಶರೀರವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ 
ಮಾಡಿ ಈ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾದಿರೂಪಗಳಿಂದ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಇರುತ್ತೂನೋ, ಆದಕಾರಣ 
ಆತನು ಪುರುಷಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯು (೧೧) ಹನ್ನೊಂದು ಇಂದ್ರಿಯ, ಮತ್ತು (೫) ಪಂಚ 
ಭೊತ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದವನಾಗಿ ಶಬ್ದ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳ ಸಾರಗಳನ್ನು ಅಥವಾ 
ಚಕ್ಸುಸ್ಸುವಮೊದಲಾದ ಹತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯ, ಮ ನಸ್ಸು ಮೊದಲಾದುದು *ಐದು, ಸಾಕ್ಲೆ, ಈ 6 ಗುಣ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. (ದುಃಖಾದಿಗಳನ್ನು ಣ್ಣು ವುದ.) ಅಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪುರಾಣವನ್ನು 











4 'ಮನಃ ಬುದಿ1 ಅ ಅಹಂಕಾರಃ ಚಿತ್ತ ೦ ಜೀತನಾ ಎಂದು ಐನು 


ಖಂಡ ೧೨] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೭೩ 


ಹೇಳತಕ್ಕ ನನ್ನ (ಶುಕಾಚಾರ್ಯರ) ಮಾತನ್ನು ಪ್ರೀಕಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲಿ. (ಭಾ. 
ಸ್ಕ. ೨. ಅಳ ಶ್ಲೊ. ೨೩) ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೇನೇ ಸ್ವರೂಪಭೂತ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಸಾರೆ 
ಭೋಕ್ತುತ್ವನ್ನು: ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. (೨) (ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವೇದವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ-) ಯಾವ ಆತ್ಮ 
ಅಂತರಾತ್ಮ ಎಂಬ ಭೆಗವದ್ರೂ ಪಗಳು ಪುಣ್ಯನಿರ್ಮಿತ ಶರೀರದ ಹೃದಯದ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿರು 
ವವೋ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವಜೀವೋತ್ತಮರಾದ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಜ್ಞಾನಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ ಅತಿಪೂರ್ಣ 
ರಾದ ವಾಯುದೇವರಲ್ಲಿ ಪ್ರವಿಷ್ಠರಾಗಿ ಸುಕೃತಫಲವನ್ನುಣ್ಣುತ್ತಿರುವಕೋ, ಆ ಆತ್ಮಾ ಅಂತರಾತ್ಮ ಎಂಬ 
ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳು ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಸುಖ, ದುರ್ಜನರಿಗೆ ದುಃಖ ಇವುಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.)(ಕಾಠ, ಅ. ೧. ವ.೩.ಮ.೧.)(೩) (ಈ ವೇದಕ್ಕೆ ಹೀಗೆಯೇ ಅರ್ಥ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ನಿರ್ಣಯಿಸತಕ್ಕ ಸೂತ್ರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಹೃದಯಗುಹೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವುಗಳು 
ಆತ್ಮಾ ಅಂತರಾತ್ಮ ಎಂಬ ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳೇ, ಶ್ರೀಹರಿಯು ಎರಡು ರೂಪಗಳಿಂದ ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆಂದು 
ಘರ್ಮಾ ಸಮಂತಾ ಎಂಬ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. (ಬ್ರ. ಸೂ. ಅ, ೧. ಪಾ. ೨ ಸೂ. ೧೧) ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸೂತ್ರವು. (೪) (ಯೋ ನೇದೇದಂ ಜಿಘ್ರಾಣಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ವಿಷಯಭೋಗಾನುಸಂಧಾನವು ಜೀವರ 
ಲಿಂಗವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದುಕಾರಣ ವಿಷಯಭೋಗವೂ ಜೀವನಿಗೇನೇ ಹೇಳಬೇಕು, ಎಂದರೆ--) 
ಇದನ್ನು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡುತ್ತೇನೆ, ಮೂಗಿನಿಂದ ಮೂಸುತ್ತೇನೆ, ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ದ್ರವ್ಯಗಳ ಜ್ಞಾನ 
ವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಜೀವರು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದೇ ಇಲ್ಲ ಕ್ಷರ-ಆಕ್ಷರ ಪುರುಷರಿಂದುತ್ತಮನಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. (ಏವಂಚ ವಿಷಯಭೋಗಾನುಸಂಧಾನವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಜೀವರಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಗೇನೇ ಇರುವುದು.) (೫) (೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರಂಜ್ಯೋತಿರುಪಸಂಪದ್ಯ 
ಸ್ಟೇನ ರೂಪಸೇಣಾಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯತೇ ಎಂದು ಸ್ರಕೃತ ಮುಕ್ತಜೀವರಿಗೇನೇ ಪರಾಮರ್ಶವು ತೋರುವುದರಿಂಡ 
ಸ ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಃ ಎಂಬುದು ಜೀವನನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. ಜೀವನನ್ನೇ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ, ಎಂದರೆ) ಸ ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ತತ್‌ಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (೬) (ಏಕೆಂದರೆ--) ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಜೀವಃ ಸ್ವರೂಪೇಣಾಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯತೇ, ಸ ಏಷ 
ಆತ್ಮಾ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ ಏಷಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. (ಬ್ರ. 
ಸೂ ಅ. ೧, ಪಾ. ೩, ಸೂ ೨೦.) ಎಂದು ನಿರ್ಣಾಯಕ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದ ಅರ್ಥವು. (ಜೀವನನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳುವುದಾದರೆ--ಸ ಏಷಃ ಎಂಬುದು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದು.) (೭) ಕ್ಷರ-ಅಕ್ಷರ ಪುರುಷರಿಂದ ಭಿನ್ನ 
ನಾದ ಉತ್ತಮಪುರುಷನು ಪರಮಾಕ್ಮನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ, (ಎಂಬ ಗೀತೆಯಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮ ಪುರುಷನು ಭೆಗ 
ವಂತನೇ, ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ.) leh 


ಪೀ- ಹೀಗಾದರೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಉತ್ತಮ ಪುರುಷನೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಹೇಗೆ 
ನಿರ್ಣಯವಾಗುತ್ತದೆ? ಜೀವನೆಂದೇ ಏಕೆ ಇಟ್ಫುಕೊಳ್ಳ ಕೂಡದೆಂದರೆ-- 

ಭಾ. ॥ (೧) ಓಂ ಜಗದ್ವಾಪಾರವರ್ಜಮಿತ್ಯಲ್ಪೈಶ್ಚರ್ಯತ್ತ್ವಂ ಮುಕ್ತಸ್ಯ ಭಗವ- 
ತಾ:ಭಿಜಿತಂ ॥ (೨) ಅತೋ ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಜೀವಃ ಸ್ವೇನ ರೂಪೇಣಾಭಿನಿಸ್ಸದ್ಯತೇ ಸ 
ಭಗವಾನುತ್ತಮಃ ಪುರುಷ ಇತಿ ಪರಾಮರ್ಶಃ ॥ (&) ಸ್ವಪ್ನೇ ಮಶೀಯಮಾನಶ್ಚರತಿ 
ಯಶ್ರೈತತ್ಸುಸ್ತ ಇತಿ ಪುರಸ್ತಾದಸಿ ಭೇದೋಕ್ತೇಃ ॥ (೪) ನ ಹಿ ಮರೀಯಮಾನ ಏವ 
ಜೀವಶ್ಚರತಿ | (೫) ಪ್ರಾಯೋಗ್ಯಃ ಸಾರಥಿಃ ಪ್ರಯೋಗೇನ ಯಾನಸ್ಯ | ಯಂತಾ ಸಾರ- 
ಥಿರಾನೇತಾ ಪ್ರಾಯೋಗ್ಯ ಇತಿ ಕೀರ್ತಿತಃರ್ತ್ಯತೇ) ॥ ಇತ್ಯಭಿಧಾನಾತ್‌ ॥ (೬) ಅನ್ಯೇಭ್ಯೋ 
ದೀಸ್ಯಮಾನತ್ವಾಜ್ಞೈಿವಂ ಚಕ್ನುರ್ಮನಃ ಸ್ಮೃತಂ | ಇತಿ ಚ ॥ (ಓ) ಯ ಏತೇ ಬ್ರಹ್ಮ- 


೪೭೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೨ 


ಲೋಕೇ ತೇಷು ರಮತೇ ಅನುನಿದ್ಯ | ಶಾಸ್ತ್ರಾಚಾರ್ಯಾನುಸಾರೇಣ ವಿದಿತ್ವಾ ವಿಜಾನಾ. 
ತ್ಯಾಸಕೋಶ್ಸ್ಯೇಣ | ನೇದೆನಂ ಶಾಸ್ತ್ರ ತೋಜ್ಞಾನಂ ವಿಚ್ಞಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶನಂ ॥ ಇತಿ ಚ॥ 
॥ ೧, ೨, ತಿ, ೪, ೫, ೬॥ ಇತಿ ದ್ವಾದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೧೨ ॥ ॥ ೧೦॥ 


ಅ॥ (೧) ಮುಕ್ತನು ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟ್ವಾದಿ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂದು (ಬ್ರ. ಸೂ. ಅ. ೪, ಪಾ.೪, ಸೂ. ೧೭) ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಅಸ್ಟೈಶ್ವರ್ಯಗಳನ್ನು ವೇದ 
ವ್ಯಾಸರು ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವರು. (ಅಲ್ಪ ಐಶ್ವರ್ಯವುಳ್ಳವನಿಗೆ ಉತ್ತಮಪುರುಷತ್ವವು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ.) 
(೨) (ಹೀಗೆ ಸ ಏಷಃ ಎಂಬ ಪರಾಮರ್ಶವು ಜೀವರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಈಗ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಆದಕಾರಣ ಜೀವನು ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪಭೊತವಾದ ಆನಂದದಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೋ, ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ 
ಪುರುಷನು, ಎಂದು ಪರಾಮರ್ಶವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವು. (೩) (ಸ್ವಪ್ನೇ ಮಹೀಯಮಾನಃ ಎಂದು ಆತ್ಮನು 
ಸ್ವಪ್ನಾ ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದಲೂ ಯುತ್ರೈತತ್ಸುಪ್ತಃ ಎಂದು ಸುಪ್ತರಾದ 
ಜೀವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯನೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಆತ್ಮನೆಂದರೆ ಜೀವನಲ್ಲ, 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ) ೧೦ನೇ ಖಂಡದ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ನೇ ಮಹೀಯಮಾನಶ್ಚರತಿ ಎಂದೂ, ೧೧ನೇ 
ಖಂಡದ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಯತಶ್ರೈತತ್ಸುಪ್ತಃ ಎಂದೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಭೇದಕ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ 
ಕಾರಣ ಆತ್ಮನೆಂದರೆ ಜೀವನಲ್ಲ. (೪) (ಜೀವನಿಗೆ ದುಃಖಾನುಭವವೂ ಇದ್ದು ದರಿಂದ) ಜೀವನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲ್ಪ ಡುವವನಾಗಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುವವನಲ್ಲ. (೫) (೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಯೋಗ್ಯಶಬ್ದಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿ ಈಗ ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ--) ವಾಹನವನ್ನು ನಡಿಸುವುದ 
ರಿಂದ ಪ್ರಾಯೋಗ್ಯಃ-ಸಾರಥಿಯು. ಯಂತಾ, ಸಾರಥಿಃ, ಆನೇತಾ, ಪ್ರಾಯೋಗ್ಯಃ ಇಷ್ಟು ಏಕಾರ್ಥಕವು 
ಎಂದು ಕೋಶವು (೬) (೫ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ದೈವಂ ಚಕ್ಸು8 ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) 
ಜೀವರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗಿಂತ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಚಕ್ಸುರಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ, ಮನಸ್ಸೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವು 
ದರಿಂದ ಅಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಇಂದ್ರಿ ಯಾಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದ ಚಕ್ಪುಸ್ಸೂ 
ಮನಸ್ಸೂ ದೈವವು ಸ್ವರೂಪಾತ್ಮಕವೆನಿಸುತ್ತದೆ (೭1 (೬ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಯ ಏತೇ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ--) ವೈಕುಂಠಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ದೇವತೆಗಳು ಇದ್ದಾರೋ, 
ಆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ 'ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಅನುವಿದ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ--) ಅನುವಿದ್ಯವಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಸೇವಾದಿಗ 
ಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಗುರುಗಳಿಂದ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದು, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ ಶಾಸ್ತ್ರಾನುಸಾರ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ವೇದನನೆನ್ಸಿಸುತ್ತದೆ. ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ವಿಜ್ಞಾನನೆನಿ 
ಸುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಕೋಶವು. ॥ ೧೦--೧೨॥ ॥೧೦॥ 


ಹದಿನೆರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು 


ಬದು ಎದು ಮದ್‌ ದ 


೧೩ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ-.-ಹೀಗೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ವಿಶ್ವರೂಪೋಪಾಸನೆಗೆ ಯೊ 
ಗೈರಾದವರಿಗೆ ವಿಶ್ವರೂಪೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಖಂಡ ೧೩] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೭೫ 


ಉ. ॥ ಶ್ಯಾಮಾಚ್ಛಬಲಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಶಬಲಾಚ್ಛ್ಯಾಮಂ ಪ್ರಪದ್ಯೆ 
ಅಶ್ವ ಇವ ರೋಮಾಣಿ ನಿಧೂಯ ಪಾಪಂ ಚಂದ್ರ ಇವ ರಾಹೋಮು೯ಖಾತ್‌ 
ಪ್ರಮುಚ್ಯ ಧೊತ್ಪಾ ಶರೀರಮಕೃತಂ ಕೃತಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಮಭಿಸಂಭೆವಾ- 
ಮಾತ್ಯಭಿಸಂಭವಾಮಾತಿ || ಇತಿ ತ್ರಯೋದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೧೩ ॥ ೧॥ 


ಅ | ನೀಲವರ್ಣವುಳ್ಳ ಹೃದಯದೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಶಬಲ (ಮಿಶ್ರ) ಬಣ್ಣ 
ವುಳ್ಳ ಚಕ್ಸುರೊಳಗೆಣ ವಿಶ್ವರೂಪೋಪಾಸನೆಮಾಡಿ ತಿಳಿದವನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಆ ವಿಶ್ವರೂಪಾನುಗ್ರ ಹದಿಂದ 
' ಶ್ಯಾಮವರ್ಣವುಳ್ಳ ಹೃದ್ಗತ ರೂಪವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿ ಹೊಂದಿರುತ್ತೇನೆ. (ಹೀಗೆ ಹೃದಯ ಕಣ್ಣು 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಭೆಗವದ್ರೂ ಪಗಳ ಉಪಾಸನೆ ಹೇಳಿ, ಆ ಭೆಗೆವದ್ರೂಪಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ಪ್ರಕಾರ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಕುದುರಕಿಯು ತನ್ನ ರೋಮಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಉದುರಿಸಿ ಶ್ರಮವನ್ನು ಕಳೆದು ನಿರ್ಮಲವಾ 
ಗುತ್ತದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಪ್ರಾರಬ್ಧವಾದ ಪಾಪವನ್ನು ಅನಾಯಣಸದಿಂದಲೇ 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ರಾಹುವಿನ ಮುಖದಿಂದ ಚಂದ್ರನು ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಂತೆ, ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಭೋಗದಿಂದ ಕ್ಷೀಣವಾಗುವ ಪ್ರಾರಬ್ಧಪಾಪದಿಂದ ಸ್ಥೂಲ ಮತ್ತು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಶರೀರವನ್ನು ನಡುಗಿಸಿಬಿಟ್ಟು 
ಕೃತಾರ್ಥನಾದ (ಸ್ವರೂಪಾನಂದಾವಿರ್ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ) ನಾನು ನಿತ್ಯವಾದ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಹೊಂ 
ದುತ್ತೇನೆ, (ಎಂದು ವೇದಪುರುಷನ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. Wall 


ಭಾ. ॥ (೧) ಶ್ಯಾಮೋ ಹೃದಿ ಸ್ಥಿತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಶಬಲೋ ವಿಶ್ವರೂಪವಾನ್‌ ॥ (೨) 
ಜೀವವರ್ಣೋ ಜೀವಗತೋ ಲೋಹಿತಶ್ವಕ್ಸುಸಿ ಸ್ಥಿತಃ | ಇತಿ ಮಾನಸೇ ॥ (೩) ಹಯಗ್ರೀ 
ವಮುಖೋತ್ಥಾನಿ ಯಾನಿ ವಾಕ್ಯಾನಿ ತಾನಿ ತು | ರಮಾ ದದರ್ಶ ಶಾನ್ಯೇವ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಾ- 
ನ್ಯೇವ ನಾರದಃ | ಯಾನಿ ವಿಷ್ಣೋರಯೋಗ್ಯಾನಿ ಪ್ರಾರ್ಥನಾದ್ಯಾತ್ಮಕಾನಿ ತು | ತಾನ್ಯು- 
ತ್ತ್ರರೇಷಾಂ ವಾಕ್ಯಾನಿ ಭವಿಷ್ಕಾಣ್ಯವದದ್ದರಿಃ ॥ ಏವಂ ರಮಾ ತಥಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಛಾಂದೋ. 
ಗ್ಯೋಪನಿಷದ್ದಿ ಸಾ| ಇತಿ ಸಾಮಸಂಹಿತಾಯಾಂ | ೧॥ ಇತಿ ತ್ರಯೋದರಃ ಖಂಡಃ ॥ 
॥ ೧೦-೧೩ ॥ ॥೧॥ 


ಅ ॥ (೧) ಹೃದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಶ್ಯಾಮರೂಪವುಳ್ಳವನು. ಶಬಲಃ-ವಿಶ್ವರೂಪವುಳ್ಳ 
ವನು ಅಂದರೆ ಹಲವು ಬಣ್ಣಗಳ ಬೆರಕೆಯುಳ್ಳವನು. (ಏವಂಚ ಶ್ಯಾಮ ಶಬಲರೂಪಗಳ್ಳಳ್ಳ ಭೆಗವನ್ಮೂರ್ತಿ 
ವಿಶೇಷಗಳು ಹೃದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವುಗಳು. ಅವುಗಳ ಉಪಾಸನಾದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಿಲ್ಲ ಶ್ಯಾಮೋಪಾಸನಾ 
ನಂತರದಲ್ಲಿ ಶಬಲಪ್ರಾಪ್ತಿಯು, ಅಥವಾ ಶಬಲೋಪಸನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ಯಾಮಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಎಂಬೀ ನಿಯ 
ಮವೇ ಇಲ್ಲ, ಎಂದು ವೇದಪುರುಷನ ಮಾತು.) (೨) ಹೀಗೆಯೇ ಜೀವನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವರ 
ರೂಪದಂತೆ ರೂಸವುಳ್ಳವನು (ಇದರಿಂದ ಗಾಯತ್ರಿ ೀವಿ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ, ಜೀವರಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಿಸಿಕೊಂಡು 
ಇರುವ ಭೆಗವತ್ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಜೀವರ ರೂಪದಂತೆ ರೂಪವು. ಅದನ, ಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಉಕ್ತವಾ 
ಯಿತು) ಯ ಏಸೋಂಂತರಕ್ಷಣಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕಣ್ಣಿನೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕೆಂಬಣ್ಣವುಳ್ಳ 
ವನು ಎಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಲ್ಪಡಬೇಕು, ಎಂದು ಮಾನಸಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. (೩) ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಮ- 
ಭಿಸಂಭವಾಮಿ ಎಂದು ವೇದಪುರುಷನ ಮಾತು ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತವು ಏಕೆಂದರೆ--ಹಯ 
ಗ್ರೀವದೇವರು ಮತ್ತು ರಮಾದೇವಿ ಇವರು ಉಪನಿಷದ್ದ್ರಸ್ಟ್ರೃಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಬ್ಬರೂ ನಿತ್ಯಮು 


ಗಿಂ 
ಕ್ಷರ, ಅದುಕಾರಣ ಇವರಿಗೆ ಇಂತಹ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ಕೂಡಲಾರದು. ಆದಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಭಿಸಂಭ- 


೪೭೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಭಾಂಜೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು ಖಂಡ ೧೩] 


ವಾಮಿ ಎಂಬುದು ವೇದಪುರುಷನ ವಚನವಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದಕೆ--) ಹಯಗ್ರೀವದೇವರ- ಮುಖ 
ದಿಂದ ಹೊರಟರುವ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಕಂಡಳು. ಅವುಗಳನ್ನೇ ಚತುರ್ಮುಖನು 
ಕಂಡನು. ಅವುಗಳನ್ನೇ ನಾರದರೂ (ಸೋಮನೂ) ಕಂಡರು, ಪ್ರಾರ್ಥನಾದಿರೂಪಗಳಾದ ಯಾವ 
ವಾಕ್ಯಗಳು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅಯೋಗ್ಯಗಳಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತವೋ, ಅವುಗಳನ್ನು ಮುಂದಿನ ನಾರದಾದಿಗಳ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳೆಂದು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹೇಳಿದನು. ಹೀಗೆಯೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಕೂಡ ಹೇಳಿದರು. 
ಯಾವ ವಾಕ್ಯಸಮುದಾಯವು ಹಯಗ್ರೀವಾದಿಗಳಿಂದ ಕಾಣಲ್ಪಟ್ಟದೋ, ಅದು ಛಾಂಡೋಗ್ಯೋಸನಿಷ 
ತ್ತು, ಎಂದು ಸಾಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ॥ ೧೦-೧೩ ॥ lal 


ಹದಿಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೪ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ--ಯಾವಾನ್ವಾ ಆಯೆಮಾಕಾಶಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಆಕಾಶೋನಾಮವೈ ನಾಮರೂಪಯೋರ್ನಿರ್ವಹಿತಾತೇಯದಂ- 
ತರಾ ತದ್ಬ ಹ್ಮ ಕದಮೃತಃಿ ಸೆ ಆತ್ಮಾ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ ಸಭಾಂ ವೇಶ್ಮ ಪ್ರಪದ್ಯೇ 
ಯಶೋಸಹಂ ಭವಾನಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಯಶೋ ರಾಜ್ಞಾಂ ಯಶೋ ವಿಶಾಂ 
ಯಶೋಸಹಮನುಪ್ರಾಪತ್ಸಿ ಸಹಾಹೆಂ ಯಶಸಾಂ ಯಶಃ ಶ್ವೇತಮದತ್ಯಮ- 
ದತ್ಕಂ ಶ್ರೇತಂ ಲಿಂದುಮಾಭಿಗಾಂ ಲಿಂದುಮಾಭಿಗಾಂ ॥ ಇತಿ ಚತು- 
ರ್ದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೧೪ ॥ la | 


ಅ॥ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದ ಆಕಾಶನೆನಿಸಿದ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಶಬ್ದಪ್ರ 
ಪಂಚ ಅರ್ಥಪ್ರಪಂಚೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದವನು. ಅತಿಪ್ರಸಿದ್ಧವು. (ಅನಾಮಾ ಸೋ ಃಪ್ರಸಿದ್ಧತ್ವಾದ- 
ರೂಪೋ ಭೊತವರ್ಜನಾತ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ) ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇದ್ದವನು ಪರಬ್ರ 
ಹೈನು, ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನು ಅಂತಹವನು ಆತ್ಮನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. (ಆ ಆತ್ಮನನ್ನು ಉಪಾ 
ಸನೆಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸಭೆಯನ್ನೂ, ಮನೆಯನ್ನೂ 
ಹೊಂದಿರುವೆನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಕ್ಸತ್ರಿಯರೂ ಇವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ವೈಶ್ಯ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆನು. ಅಂತಹ ನಾನು ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳವರಿಗೆ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡು 
ವವನಾಗುವೆನು. ಅಥವಾ ಯಶಸ್ಸುಳ್ಳವರಿಗೆ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡುವ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ, ಸ್ವರೂಪ 
ಭೂತ ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆನು. 
ಅಂತಹ ನಾನು ನನಗೆ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವ, ಸ್ವರೂಪಾನಂದವನ್ನುಣ್ಣು ತ್ತಿರುವ ಮೆಖ್ಯವಾಯುವಿನ 
ಲ್ಲಿರುವ, ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡುವ ಶ್ರೀ ಪರಬ್ರಹ್‌ನನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ, ಎಂದು (ವೇದಪುರುಷ 
ನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನ ವಾಕ್ಯವು.) Nal 


ಸೀ--ಈ ಖಂಡಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಖಂಡ ೧೫] ಹತ್ತನೇಅಧ್ಯಾಯವು ೪೭೬ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಆಕಾಶೋಂತಿಪ್ರಕಾಶತ್ವಾನ್ನಾ ಮರೂಹೇ ಯತೇ ಸ್ಥಿತಃ | ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯೋ 
ಭಗವಾಸ್ರಿಷ್ಣು ಸ್ತದ್ವೇಶ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ಲೇಯಾಮಹಂ ॥ (೨) ಯಶೋಹಂ ಸರ್ವವರ್ಣೂನಾಂ 
ಮತ್ತೊಆನ್ಯೇ(ಹ್ಯೇ)ಸಾಂ ಯಶೋ ಭನೇಶತ್‌॥(೩)ಸೋಂಹಂ ಮಮ ಯಶೋದಾತೃ ಯಶೆ- 
ಸಾಂ ಯಶ ಉತ್ತಮಂ | ನಿಷ್ಲಾಖ್ಯಂ ಪರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ (೪) ಶ್ವೇತಂ ಶ್ವೈಸನಗಂ ಯತ; | 
ಅದತ್ಯೆಮದ್ಯಮಾನಂ ಕಂ ಸ್ವಾನಂದಾನುಭವಾತ್ಮಕಂ | ಲಿಂದು ತದ್ರತಿದಂ ಯಸ್ಮಾತ್ತದಹಂ 
ಪ್ರಾಪ್ಸುಯಾಂ ಸದಾ ॥ ೧.॥ ಇತಿ ಚತುರ್ದರಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೧೪ ॥ 1೧॥ 

ಅ! (೧) ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುವು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಕಾಶಸ್ತ್ರರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಆಕಾಶನೆನಿಸು 
ಶ್ತಾನೆ. ಆತನು ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇರುತ್ತಾನೆ. ಆ ಶ್ರೀಹಂಯ ಮಂದಿರವನ್ನು ನಾನು ಹೊಂದಿ 
ರುವೆನು. (೨) ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗುವೆನು. ಇತರರಿಗೆ ನನ್ನಿಂದ ಕೀರ್ತಿಯು 
ಬರುವುದು. (೩) ಅಂತಹ ನಾನು ನನಗೆ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ, ಉತ್ತಮ ಯಶೋರೂಪನಾದ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಾನು ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆನು. (೪) ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಶ್ವೇತನು. ಸ್ವರೂಪಭೂಶ ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭೆವಿಸುವವನಾದುದರಿಂದ ಅದತ್ಯನು. 
ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡುವವನಾದುದರಿಂದ ಲಿಂದು ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ ಅಂತಹ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸದಾ ಹೊಂದಿ 
ರುವೆನು, ಎಂದು ಚತುರ್ಮುಖನ ಮಾತು | ೧೦-೧೪ ॥ lal 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೫ನೇ ಖಂಡವು. 


ಸೀ--ಆದರ ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಉಪನಿಷತ್ಭ್ರವರ್ತಕರನ್ನು ನೇದಪುರುಷನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 


ಉ. ॥ ತದ್ದೈತದ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರಜಾಸತಯ ಉವಾಚ ಪ್ರಜಾಪತಿಮ೯- 
ನವೇ ಮನುಃ ಪ್ರಜಾಭ್ಯ ಆಚಾರ್ಯ ಕುಲಾದ್ವೇದಮಧೀತ್ಯ ಯಥಾವಿಧಾನಂ 
ಗುರೋಃ ಕರ್ಮಾತಿಶೇಷೇಣಾಭಿಸಮಾವೃತ್ಯ ಕುಟುಂಬೀ ಶುಚೌ ದೇಶೇ ಸ್ವಾ- 
ಧ್ಯಾಯಮಧೀಯಾನೋ ಧಾರ್ಮಿಕಾಸ್ವಿದಧದಾತ್ಮನಿ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ 
ಸಂಪ್ರತಿಸ್ಮಾಪ್ಯಾಹಿಳ್ಗಸನ್‌ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನ್ಯನ್ಯತ್ರ ತೀಥೇಭ್ಯಃ ಸ ಖಲ್ವೇ- 
ವಂ ವರ್ತಯನ್ಯಾವದಾಯುಷಂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಮಭಿಸಂಸದ್ಯತೇ ನಚ ಪುನ- 
ರಾವರ೯ತೇ ನಚೆ ಪುನರಾನರ್ತತೇ। ಇತಿ ಪಂಚದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೧೫॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮಚ್ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಸನಿಷದಿ ದಶಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೧೦ ॥ 


ಅ ॥ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಉಪನಿಷದ್ರೂ ಪವಾದ ವಾಕೃಸಮುದಾಯವನ್ನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಚತುರ್ಮುಖ 
ನಿಗೂ, ಚತುರ್ಮುಖನು ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುವಿಗೂ, ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುವು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ಉಪದೇಶಿ 
ಸಿರುವರು, (ಹೀಗೆ ಈ ಉಪನಿಷತ್ತು ಪರಂಸರಾಪ್ರಾಹ್ತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈಗಲೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದ 


೪೭೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೫ 


ಲಿಚ್ಛೆಸಿ ಈ ಉಸನಿಷತ್ತನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದರೆ ಆತನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಫಲವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) (ಉಪನಿಷ 
ಕ್ರಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಆದರದಿಂದ ಕೇಳಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಸುಪೇಕ್ಷಿಯು) 
ಅಚಾರ್ಯರಿಂದ ವೇದವನ್ನು ವಿಧಿಪ್ರಕಾರ ಅರ್ಥಸಹಿತ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿ ಗುರುಗಳ ಸೇವಾ ಮಾಡಿ 
ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಯಿತ್ತು ಗುರುಕುಲವಾಸವನ್ನು ಸಮಾಪಿಸಿ ಗೃಹಸ್ಕಾಶ್ರ ಮದಲ್ಲಿರುವವನಾಗಿ ಶುಚಿಯಾದ ಪ್ರದೇ 
ಶದಲ್ಲಿ ವೇದಾಧ್ಯಯನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಧಾರ್ಮಿಕ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪರಮಾ 
ತ್ಮನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಸ್ಥಿರಗೊಳಿಸಿ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಗದಿದ್ದಂತೆ ಮಾಡಿ (ಅಂದರೆ ಬಾಹ್ಯ 
ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಚೆನ್ನುಗಿ ಇಟ್ಟು) ಯಾಗಗಳ ಹೊರತು 
(ಅಂದರೆ ಯಾವ ಯಾಗಾದಿಗೆಳನ್ಲಿ ಹಿಂಸೆ ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೋ, ಅದು ವಿನಹ) 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಹಿಂಸೆಮಾಡದಿರುವವನಾಗಿ ಆಯುಷ್ಯವು ಇರುವಪರ್ಯಂತ ಹೀಗೆಯೇ 
ಇರುವವನಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಯಾವ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. (ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ವರೂಪ 
ಭೊತ ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ) ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮೇಯವೂ ಯಥಾರ್ಥವೆಂದು 
ತಿಳಿಸುವುದಕತಾಗಿ ಎರಡು ಸಲ ಹೇಳಿರುವರು. al 
ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. 

ಪೀ--ಮೋಕ್ಸಾ ಭಿಲಾಹಿಗಳು ಈ ಉಪನಿಷತ್ತನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಆದರದಿಂದ ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಉಜ್ಜೇ 
ಶದಿಂದ ವೇದಪುರುಷನು ಈ ಉಪನಿಷತ್ಛ್ರವರ್ತಕರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಭೆಗವ 
ದ್ಲುಣಗಳನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಅಪೇಕ್ಷಿತಗಳಾದ *ಯಮ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ತೋರಿ 
ಸುತ್ತಾ ಪುನರಾವೃತ್ತಿರಹಿತವಾದ ಮೋಕ್ಷರೂಪ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ ಉಪದಿಷ್ಟಃ ಪರೇಣೈವ ತ್ರೇವಮಾಹ ಚತುರ್ಮುಖಃ |! ಉವಾಚ ಚ ಮ- 
ನೋರ್ವಿದ್ಯಾಂ ಪ್ರಜಾಭ್ಯೋ ಮನುರೇವ ಚ ॥ ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಾಣೀಶೇ ನಿಧಾಯ 
ಪುರುಷೋತ್ತಮೇ | ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಂ ಪರಮಂ ವಿಷ್ಣುಂ ತಲ್ಲೋಕಂ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ ॥ ನಾವ- 
ರ್ತೇತ(ರ್ತತೇ) ಪುನಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಯದಾಚಿತ್ಕೇನಚೆತ್‌ ಕ್ವಚಿತ್‌ (ಹರೇಃ) ಇತಿ ಚ ॥ ೧॥ ಇತಿ 
ಪಂಚದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೧೫ ॥ lal 


ಅ ॥ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದಲೇ ಉಪದೇಶ ಪಡೆದುಕೊಂಡ 
ಚತುರ್ಮುಖನು ತನ್ನ ಪುತ್ರನಾದ ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನುವಿಗೂ, ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನುವು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ 
ಈ ಉಪನಿಷತ್ತನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿರುವರು. ಹೀಗೆ ಈ ಉಪನಿಷತ್ತು ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಬಂದಿರುವಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ವಿಶ್ವಾಸವಿಡಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪುರುಷೋತ್ತಮನೂ, ಸರ್ವನಿ 
ಯಾಮಕನೂ, ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು 
ಇಟ್ಟು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಆ ವೈಕುಂಠ 
ಲೋಕದಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಹಿಂತೆರಳಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. (ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ 
ತಿರುಗಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ.) ॥ ೧೦-೧೫ ॥ ॥೧॥ 


ಹದಿನೈದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


*ಆಹಿ೦ಸಾ ಸಶ್ಮಮಸ್ತೇಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಯಾಪರಿಗ್ರ ಗಹೌ ! ಯೆಮಾಃ ॥ ಶೌಚಂ ಕನಸ್ತುಸ್ಟಿಃ ಸ್ತಾಭಸ್ಕಾಯೋ 
ಹರಿಪೂಜನಂ | ನಿಯಮಾಃ 








ಖಂಡ ೧೫] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೭೯ 


ಉ. ॥ ಆಪ್ಕಾಯೆಂತು ಮಮಾಂಗಾನಿ ವಾಕ್ಪಾಣಶ್ಚಕ್ಸುಃ ಶ್ರೋತ್ರಮ- 
ಥೋ ಬಲಮಿಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಚ ಸರ್ವಾಣಿ ಸರ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪನಿಷದಂ ಮಾ- 
ಹಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿರಾಕುರ್ಯಾಂ ಮಾಮಾ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿರಾಕರೋದನಿರಾಕರಣಮ- 
ಸ್ತ್ವನಿರಾಕರಣಂ ಮೇಸ್ತು ತದಾತ್ಮನಿ ನಿರತೇ ಯ ಉಪನಿಷತ್ಸು ಧರ್ಮಾಸ್ತೇ 
ಮಯಿ ಸಂತು ತೇ ಮಯಿ ಸಂತು ॥ ಓಂ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ॥ ಓಂ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮುಚ್ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್‌ ಸಂಪೂರ್ಣಾ ॥ 


ಪೀ --ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಸಮಾಪಿಸಿ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ಪ್ರೀತನಾಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ ಪೂರ್ಣಾನಂದಮಹೋದಧಿಃ ಸರತಮೋ ನಿತ್ಯಃ ಪರಸ್ಮಾತ್ಸದಾ ಸರ್ವಜ್ಞಃ 
ಸಕಲೇಶಿತಾ ಗುಣನಿಧಿರ್ನಿತ್ಯೋತ್ಸವಸ್ತದ್ವಿದಾಂ | ಸರ್ವಸ್ಮಾದಧಿಕಂ ಮಮ ಪ್ರಿಯತಮ- 
ಸ್ತ್ರಿಸ್ಟಾದನೀಷ್ಟೋತ್ತಮಃ ಸರ್ವಸ್ಮಾಚ್ಚ ಹಿತಾತ್ಸದಾ ಹಿತತಮಃ ಪ್ರೀತೋ ಭವೇನ್ಮೇ 
ಹರಿಃ Wal 


ಅ ॥ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಆನಂದದಿಂದ ಮಹಾಸಮುದ್ರದಂತಿರುವ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನೂ, ನಿತ್ಯನೂ, 
ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, ಸರ್ವದಾ ಸಕಲರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನೂ, ಸರ್ವಗುಣಗಳಿಗೆ ನಿಧಿಭೂತನೂ, ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ 
ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹರ್ಷಕಾರಿಯೂ, ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ನನಗೆ ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥರೂಪನೂ, ಇಷ್ಟ 
ವಾದ ವಸ್ತುವಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯ ಇಷ್ಟನೂ, ಹಿತಕರರಾದ ಎಲ್ಲಾ ಆಪ್ತರಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯ ಆಪ್ತನೂ 
ಆಗಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನನಗೆ ಸರ್ವದಾ ಪ್ರೀಶನಾಗಲಿ. al 


ಪೀ - ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ತಾನು ಮಾಡಿದ ಭಾಷ್ಯವು ಆಪ್ತಿಮೂಲಕವೆಂದು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ತಾನು ಪರಮಾಪ್ತನೆಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ... 


ಭಾ. ॥ ಯಸ್ಯ ತ್ರೀಣ್ಯುದಿತಾನಿ ನೇದವಚನೇ ರೂಪಾಣಿ ದಿನ್ಯಾನ್ಯಲಂ ಬಟ್‌ ತದ್ದ- 
ರ್ಶತಮಿತ್ಸಮೇವ ನಿಹಿತಂ ದೇವಸ್ಯ ಭರ್ಗೋ ಮಹತ್‌ | ವಾಯೋ ರಾಮವಚೋನಯಂ 
ಪ್ರಥಮಕಂ ಪೃಕ್ತೋ ದ್ವಿತೀಯಂ ವಪುರ್ಮಭ್ಯೋ ಯತ್ತು ತೃತೀಯಕಂ ಕೃತಮಿದಂ 
ಭಾಷ್ಯಂ ಹರೌ ತೇನ ॥೨॥ 


ಅ ॥ ನಾಯುಡೀವರ ಕ್ರೀಡಾದಿ ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟಗಳೂ ಅಶ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರಗಳೂ ಆದ ಹನುಮತ್‌ 
ಭೀಮ ಮಧ್ಯೆ ಎಂಬ ಮೂರು ಅವತಾರಗಳು ಬಳಿತ್ಕಾ ತದ್ವಪುಷೇ ಇದುಮೊದಲಾದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಮೂಲರೂಪವು ಅವತಾರ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾಗಿ ಅವತಾರ 
ಮಾಡಿದೆ. ವಾಯುದೇವರ ಮೂಲರೂಪದಂತೆ ಅವತಾರರೂಪವೂ ಬಲರೂಪವು. ಅಥವಾ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರತಕ್ಕುದು, ಜಗತ್ತನ್ನು ಪೋಷಿಸಿಕೊಂಡು ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಜ್ಞಾನೋ 
ಪದೇಶ ಮಾಡತಕ್ಕುದು. ಅಥವಾ ದುರ್ಜನರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವುದು. ಪರಮಪೂಜ್ಯವು. ಮೂಲರೂಪಕ್ಕೆ 
ಸರ್ವಗುಣಗಳು ಇದ್ದಂತೆಯೇ ಅನತಾರರೂಪಕ್ಕೂ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿವೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸನೇನೂ ಇಲ್ಲ. 


೪೮೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೫ 


ವಾಯುಡೀವರೆ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನೇದ್ದಾದ ಹನುಮದವತಾರವು ರಾಮದೇವರ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಸೀತಾದೇವಿಗೂ, ಸೀತಾದೇವಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳನ್ನು ರಾಮಡೇವರಿಗೂ ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ರಾಮ 
ದೇವರ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಮೂಲರಾಮಾಯಣ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸು 
ತ್ತದೆ. ರಾಮದೇವರ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತದೆ. ಎರಡನೇ ಭೀಮರೂಪವು ಕುರುಗಳ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಮಧ್ವೆ ಎಂಬ ಮೂರನೇ ಅವತಾರವು ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ದ್ದೀಶಿಸಿ ಭಾಷ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. (ಆದಕಾರಣ ಪರಮಾಪ್ತರಾದ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿರು 
ವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಸಜ್ಜನರೂ ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು) ॥೨॥ 


ಪೀ ಬಳಿತ್ಕಾ ಇದುಮೊದಲಾದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ವಾಯುದೇವರ ಮೂರು ರೂಪಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತ 
ವೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಅಯುಕ್ತವು. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಸೂಕ್ತವು ದಕ್ರಿಣಾಗ್ನಿ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯ ಆಹವನೀಯ ಎಂಬ 
ಮೂರು ಅಗ್ನಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ, ಎಂದರೆ--ಆ ಸೂಕ್ತವು ವಾಯುಜೀವರ ಮೂರು ಅವತಾರಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತದೆಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾ ಯದೀಮುಪಹ್ವರತೇ ಸಾಧಕೇ ಮತಿಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮತಿ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ ॥ (೧) *ಹನಶಜ್ದೋ ಚ್ಹಾನವಾಚೀ ಹನೂ(ನು)ಮಾನ್ಮತಿಶಬ್ದತಃ ॥ (೨) ರಾ- 
ಮಸ್ಯ ಸ್ವೃತರೂಪಸ್ಯ ವಾ(ವುಚೋನೇತಾ ಗುಣೋದಧಿಃ ॥ (೩) ಭೃತನೋ ಭೀಮ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ವಾಚೋಮಾ ಮಾತರಃ ಸ್ಮೃತಾಃ | ಯಗಾದ್ಯಾ ಇತಿಹಾಸಶ್ಚ ಪುರಾಣಂ 
ಪಂಚರಾತ್ರಕಂ | ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಸಪ್ತಶಿವಾಸ್ತತ್ರ ಶೆಯೋ ಭೀಮಸ್ತತ; ಸ್ಮೃತಃ॥(೪) ಮಧ್ವಿ- 
ತ್ಯಾನಂದ ಉದ್ದಿಷ್ಟೋ ವೇತಿ ತೀರ್ಥಮುದಾಹೃತಂ | ಮಧ್ಯ ಆನಂದತೀರ್ಥಃ ಸ್ಯಾತ್ರ್ಮೃತೀ- 
ಯಾ ಮೂರುತೀ ತನುಃ ॥ ಇತಿ ಸೂಕ್ತಗತಂ ರೂಪತ್ರಯಮೇತನ್ಮಹಾತ್ಮನಃ 1 ಯೋ ವೇದ 
ವೇದವಿತ್ಸ ಸ್ಯಾತ್ತತ್ತ್ವವಿತ್ತತ್ರಸಾದತಃ ॥ ಇತಿ ಸದ್ಭಾವೇ ॥೩॥ 

ಅ (೧) ಹನು ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಹನುಮಂತನಿಗೆ ಮತಿ 
ಎಂದು ಹೆಸರು. (೨) (ಯತಸ್ಯ ಧೇನಾ ಅನಯಂತ ಸಸ್ರುತಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) 
ಹನುಮಂತನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ಯರೂಪನಾದ ಅಥವಾ ಸರ್ವದಾ ಏಕಪ್ರಕಾರನಾಗಿ 
ರುವ ಶ್ರೀರಾಮದೇವರ ಆಜ್ಞೆಗಳನ್ನು ಸೀತಾಡೇವಿಗೆ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಮೂಲರಾಮಾಯಣಾದಿಗಳನ್ನು 
ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವನು. ಗುಣಗಳಿಂದ ಸಮುದ್ರದಂತಿರುವವನು (೩) (ಸಪ್ತಶಿವಾಸು ಮಾತೃಷು 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವುದರಿಂದ ಭೀಮಃ 
ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಮಾಣಭೊತಗಳಾದ ವಚನಗಳು ಭೆಗವಂತನ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಶಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದರಿಂದ ಮಾ 
ತರಃ ಎನಿಸುತ್ತವೆ. ಖುಗ್ವೇದ ಯಜುರ್ವೇದ ಸಾಮವೇದ ಅಥರ್ವಣವೇದ ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣ ಪಂಚ 
ರಾತ್ರ ಇವುಗಳು ಅತಿಮಂಗಲಕರಗಳು. ಆ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಭೀಮನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆಸಕ್ತ 
ನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಭೀಮನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೪) (ಪ್ರದಿವೋ ಮಧ್ವ ಆದವೇ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ--) ಮಧು ಎಂದರೆ ಆನಂದವು ವ ಎಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಆನಂದವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ ಶಾಸ್ತ್ರಗ 
ಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ವಾಯುದೇವರ ಮೂರನೇ ಅವತಾರಕ್ಕೆ ಮಧ್ಭ8 ಎಂದೂ ಆನಂದ 
ತೀರ್ಥಃ ಎಂದೂ ಹೆಸರು. ಹೀಗೆ ಈ ಬಳಿತ್ಥಾಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವಾಯುದೇವರ ಮೂರು ಅವತಾರಗ 


* ಬಳಿತ್ಲಾಸೂಕ.ವ್ಲೂ ಅದರ ಆರ್ಥವೊ ಬ್ರಹದಾರಣ್ಮ ಕೋಪನಿಷಸತ್ತು ಪುಟ ೫೧೧-- ೫೧೨ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ, 


ಖಂಡ ೧೫] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೮೧ 


ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನು ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದನನಾಗಿ ನಾಯುದೇವರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು 
ಳೃವನಾಗುತ್ತಾನೆಂದು ಸದ್ಭಾವ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. ॥1೩॥ 


ಪೀ--ಆಚಾರ್ಯರು ತಾನು ಮಾಡಿದ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ-- 

ಭಾ. ॥ ಆನಂದತೀರ್ಥ ಇತಿ ತು ಯಸ್ಯ ನಾಮ ತೃತೀಯಕಂ | ಪೂರ್ಣಸ್ರಜ್ಞೇನ 
ತೇನೇದಂ ಕೃತಂ ಭಾಷ್ಕಂ ಹರೇಃ ಪ್ರಿಯಂ |॥೪॥ 

ಅ ॥ ಯಾವ ವಾಯುದೇವರ ಆನಂದತೀರ್ಥ ಎಂಬ ಮೂರನೇ ಅವತಾರವೋ, ಅಂತಹ ಪೂರ್ಣ 
ಪ್ರಜ್ಞಾಜಾರ್ಯರು ಮಾಡಿದ ಭಾಷ್ಯವು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಂಟಮಾಡಲಿ. 

ವಿ--ದಶೇತಿ ಸರ್ವಮುದ್ದಿಷ್ಟಂ ಸರ್ವಂ ಪೂರ್ಣಮಿಹೋಚ್ಯತೇ | ಪ್ರಜ್ಞಾ ಪ್ರಮತಿರುದ್ದಿ- 
ಷ್ಟಾ ಪೂರ್ಣಪ್ರೆಜ್ಞಸ್ತತಃ ಸ್ಮೃತಃ ಮಧ್ವಿತ್ಯಾನಂದ ಉದ್ದಿಷ್ಟಃ ಎಂಬೀ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದವಾಯು 
ದೇವರ ಮೂರನೇ ಅವತಾರಕ್ಕೆ ಮಧ್ವಎಆನಂದತೀರ್ಥ, ದಶಪ್ರಮತಿ-ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞ ಎಂಬ ಎರಡು 
ನಾಮಧೇಯಗಳೂ ಇವೆ. 1೪॥ 


ಪೀ- ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ತೋತ್ರ ನಮಸ್ಕಾರಗಳಿಂದಲೇ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸವ್ವಾಹಿಸಬೇಕು. ತನ್ನ ಸ್ವರೂ 
ಪವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ ತನ್ನ ಸ್ತುತಿಯಿಂದಲೇ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಸಮಾಪಿಸಬಾರದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂದ ಭೆಕ್ತ್ಯಾಧಿಕ್ಯದಿಂದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೀತಿಪ್ರಾರ್ಥನ ನಮಸ್ಕಾರರೂಪ ಮಂಗಲವನ್ನು 
ಮಾಡಿರುತ್ತೂರೆ 

ಭಾ. ॥ ನಿತ್ಯಾನಂದೋ ಹರಿಃ ಪೂರ್ಣೊ ನಿತ್ಯದಾ ಪ್ರೀಯತಾಂ ಮಮ | ನಮ- 
ಸ್ತಸ್ಕ್ರೈ ನಮಸ್ತಸ್ಮೈ ನಮಸ್ತಸ್ಮೈ ಚ ನಿಷ್ಣವೇ 1೫॥ 

ಅ ॥ ನಿತ್ಯಾನಂದವುಳ್ಳವನೂ, ಸರ್ವಗುಣಪರಿಫೂರ್ಣನೂ, ಪಾಪಪರಿಹಾರಕನೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನು ನನಗೆ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೀತನಾಗಲಿ. ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ನಿಷ್ಣುವಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು ಆಗಲಿ. 

ವಿ--ಭೆಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಈ ಉಪನಿಷತ್ತನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡುವವರಿಗೆ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು ಪಾಸ 
ಪರಿಹಾರಮಾಡಿ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೀತನಾಗಿ ನಿತ್ಯಾನಂದವುಳ್ಳ ಮೋಕ್ಸಾದಿ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತಾನೆಂದುಕ್ತವಾಯಿತು. ॥೫! 


ಓಂ ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತಶ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ ಶ್ರೀಮಚ್ಛಾಂದೋಗ್ಯ- 
ಉಪನಿಷದ್ಭಾಸ್ಯೇ ದಶಮೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೧೦॥ 
ಶ್ರೀಮಚ್ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಸದ್ಭಾಷ್ಕಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ ॥ 
ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪ್ಸಾದಾಚಾರ್ಯರು ಮಾಡಿದ ಶ್ರೀಮತ್‌ ಛಾಂದೋಗ್ಯ 
ಉಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. 
ಶ್ರೀಮತ್‌ ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಉಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯವು ಸಂಸೂರ್ಣವಾಯಿತು. 
॥ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು ॥ 


೪೮೨ 


ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೫ 


ವ್ಯಾಸಂ ಸೂರ್ಜಮತೇರ್ನಿದೋಷಹೃದಯಾಂಭೋಜೇ ಸದಾ ವಾಸಿನಂ 

ಶ್ರೀಶಂ ಕಂಜಭವಾದಿಸರ್ವವಿಬುಧೈರ್ನೀಚೋಚ್ಚಭಾವಸ್ಥಿತೈಃ 

ಉಚ್ಚೈರ್ಗೇಯಮನಂತಸಾಮನಿಭನೈರೋಂಕಾರವಾಚ್ಕಂ ಪರಂ 

ವಂದೇ ಸುಂದರನಿಗ್ರಹಂ. ಕರುಣಯಾ ಜ್ಞಾನಾಭಯೇತಂ ಮುಹುಃ! ೧॥ 

ಅಗಾಧೇಸ್ಮಿನ್ಛಾಸ್ಯೇ ಸುರವರಹರೇಂದ್ರಾದಿನಿಬುಧೈಃ 

ಅಲಂ ವ್ಯಾಖ್ಯೇಯೇ ಮೇ ಕೃತಿರಹಹ ಹಾಸಾಸ್ಪದತಮಾ | 

ತಥಾಃಹಿ ಶ್ರೀವ್ಯಾಸಾಲವಮತಿಸದಾಸಕ್ತಿನಶತೋ 

ಗುರೂಣಾಂ ಕಾರುಣ್ಯಾದವಿ ಭವತಿ ಭೂಷಾಕೃತಿರಿಯಂ ॥ ೨॥ 

ಸಮಸ್ತ ಗುಣಸೂರ್ಣೇನ ಶ್ರೀಪ್ರಾಜಪತಿನೇರಿತಃ | 

ಯದನೋಚಮಹಂ ತೇನ ಪ್ರೀಣಾತು ಪುರುಷೋತ್ತಮ ॥ ೩ ॥॥ 

ವಿದ್ವದಾದ್ಯಃ ಸಮಥ್ವೋಂದ್ಯ ಪ್ರೋದ್ಯತ್ಪ್ರದ್ಯೋತನದ್ಯುತಿಃ | 

ಹೃದ್ಯೋಂನವದ್ಯ್ಕೋ ಬುದ್ಧಿಂ ಮೇ ದದ್ಯಾಚ್ಛುದ್ಧಿಪ್ರಸಿದ್ಧಿಮಾನ್‌ ॥ ೪! 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣೋ ವಿಟ್ಮಲಃ ಕೋಲಃ ಶ್ರೀವ್ಯಾಸೋ ಹಯಕಂಧರಃ! 
ಪುಷ್ಣಾತ್ವಭೀಷ್ಟಮಸ್ಮಾಕಂ ಪ್ರಸೀದೇದ್ದ ಶಧೀರಪಿ ॥ ೧॥ 
ಶ್ರೀಮಧ್ವಭಾಷ್ಯರುಚಿರಾಂ ಓಪ್ಪಣೀಸಾರಭಾಸುರಾಂ | 
ಛಾಂದೋಗ್ಯಾಖ್ಯೋಪನಿಷದಂ ಕರ್ನಾಟಕಸುಭಾಷಯಾ ॥ ೨॥ 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಾರ್ಗವಗೋತ್ರೋತ್ಕತೌಲವನಾನ್ವಯಜೋ ದ್ವಿಜಃ | 
ಗುರುರಾಯಸುತಂತ್ರ್ಯಾಖ್ಯತನುಜಾತಃ ಶಿರೋಮಣಿಃ | ೩॥ 
ತಂತ್ರಿನಾರಾಯಣಃ ಶ್ರೀಮದ್ವೈತವಿದ್ದಾನ್‌ ಸತಾಂ ಮುದೇ | 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾತವಾನ್‌ ಮಧ್ವಮುನಿಸೇವಾಸಂಘನಿದೇಶತಃ ॥ ೪ ॥ 
ದಶೋಪನಿಸದಾನೇವನಂ ಭಾಷಾಟೀಕಾ ಸಮಾಪಿತಾ | 
ಹರೇರ್ದಶಮತೇಶ್ವಾಪಿ ಪ್ರಸಾದಂ ಸಾಧಯೇಚ್ಚಿರಂ ॥ ೫ ॥ 
ಕೃತ್ಯಾ ನಯಾ ಯಥಾಬೋಧಂ ಕೃತಯಾ ಪ್ರೀಯತಾಂ ಹರಿಃ | 
ಶ್ರೀಮುಧ್ವವಾದಿರಾಜಾದ್ಯಾಃ ಪ್ರೀಯಂತಾಂ ಗುರವಶ್ಚ ನಃ | ೬॥ 
ಆಚಾರ್ಯಃ ಪವನೊಆಸ್ಮಾಕಮಾಚಾರ್ಯಾಣೀ ಚ ಭಾರತೀ 1 
ದೇವೋ ನಾರಾಯಣಃ ಶ್ರೀಶೋ ದೇವೀ ಮಂಗಲದೇವತಾ | ೭ ॥ 
ಈ ಗ್ರಂಥವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. 


॥ ಓಂ ಹರಿಃ ಓಂ | 
ತ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀಹಯಗ್ರೀವಃ ಪ್ರೀಯತಾಂ ॥ 
॥ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು ॥ 


